
a.m. abbr 

dopoledne, rano (s udajem 0 ~ase) 
abbr of ante meridiem 
at six a.m. v sest rci no 



a, an [aaln unstressed an] pron ~ 

1. clen neurcicy - dany subjekt neni znam z kontextu 
vetsinou se nepreklada 
We've got a new car. Mame nove auto . 

2 . uziva se, pokud o necem hovoi'ime obecne 
I will have an apple. Dam si j ablko . 
Bring a sleeping bag. Prines si spacak . 
fight like a man boj ovat j ako m uz 

3 . uziva se u nepocitatelneho podstatneho jmena, je-li pi'ed nim pi'idavne jmeno 
a fine sense of hearing velm i j emny sluch 
a real knowledge of the country sku tecna znalost zeme 

4 . uziva se, pokud mluvime o jednotlivem typu hmotneho podstatneho jmena 
It's a rare wine. Je to vzacne vino . 

5 . uziva se ve slozeninach urcujicich mnozstvi 
a bit kousek, t rosku 
a lot hodne, spousta 
He spends a lot. Hodne u tracl. 
I need a bit of advice. Potrebuj i t rochu po radit . 

6 . uziva se, mluvime-li o zastupci urcite skupiny 
A boy must learn how ... Chlapec se m usl naucit, j ak ... 

7. uziva se, mluvime-li o casti dnu, mesice ap. 
It took place on a Friday a~ernoon. Ko nalo se to j edno patecnl odpoledne. 

8 . uziva se pi'i vyjadi'eni povolani 
He is a teacher. Je ucitel(em ) . 

9 . jakYsi, jiscy, nejakY (pred jmenem neurcite osoby) 
A Dr. Owens is reported missing. Pohresuj e se j isty dr. Owens. 

10 . uziva se pi'i vyjadi'eni rodu nebo rodiny, z niz nekdo pochazi 
He is a Kennedy. Je z rodu Kennedyu. 

11 . pi'ed jmenem umelce v souvislosti s jeho dilem 
A Van Gogh is a work of genius. Obraz od Van Gogha j e genialnlm d~em . 

12. jeden 
a thousand acres of land tislc ak ru pudy 

13. za, po (castost ci pomer) 
twice a day dvak rat denne 
$15 a metre 15 dolaru za metr 
150 kilometres an hour 150 kilometru za hodinu 



ability [e'b1ht1) ~ n ( -ie-) 'f6 
1. to do sth schopnost, zptlsobilost de/at co 

have the ability to do sth dokazat, mlt ( tu) schopnost delat co 
(ekon.) ability to pay/work platebnl/pracovnl schopnost 
(ekon.) competitive ability konku rencnl schopnost, konku renceschopnost 
natural ability prirozena schopnost 
the ability to see schopnost videnl 
mixed ability teaching spolecna vyuka (detl s odlisnym i schopnostmi) 

2 . schopnost, dovednost, zrucnost, zdatnost (v cinnostech) 
abilities schopnosti (hi. mentalni,nadani ap.) 

phr 
to the best of one's ability/ abilities oo nejlepe, jak kdo nejlepe umi, ze vsech 
sil, podle svych nejlepsich schopnostii 
She takes care of them to the best of her ability. Sta ra se o ne, j ak nej lepe uml. 



able ['e1b•11 ~ 

v 
1. be able to do sth byt schopen, dokazat, umet udelat co 

= can 
You should be able to do it on your own. Mel bys byt schopen to udelat sam . 

2 . be able to do sth mod udelat co (mit moznost, cas ap. ) 
He will be able to do what he wants. Bude moci delat, co bude eh tit. 
He was able to walk again. Mohl opet chodit. 

adj (abler, ablest) 'f6 
1. scho pny, nadany, zdatny, sikovny, chytr'f (v urcite cinnosti ) 

He is one of my ablest people. Je to j eden z m ych nej schopnej slch lidl. 
2 . (prav .) zpOsobily 



about [e'baut) ~ 

prep 
1. o kom/ cem, ohledne koho/ ceho (mluvit ap. ), na koho/ co (stefovat si ) 

He told me about it. Rekl m i o tom . 
What do you know about it? Co o tom vis? 
He complained about it Stefoval si na t o . 
And what/how about ... ? A co takh le .. . ? (navrh ap. ) 
What about him/it? (dfJraz na about ) A co j e s nlm/ tlm?, Co s nlm/ tlm ma byt? 

2 . o cem, cykajici se ceho 
Management is about personal contacts. V managementu jde hlavne o osobnl 
kontak ty . 

3 . kvOli cemu, pokud jde o co, co se cyce ceho 
I'm sorry about it. Je m i to llto ., Mrzl me to . 
She felt guilty about it. Mela z toho pocit viny . 
I'm angry about the problem Jsem roz cileny kvUli tomu pro blemu. 

4 . s cfm, ohledne ceho (udelat ap. ) 
He never did anything about it. Nikdy s tlm nic neudelal. 

5 . na kom/ cem (o povaze, vlastnosti ap. ) 
There's something peculiar about him. Je na nem neco zvlastnlho . (ale nevim presne 
co) 

6 . po (dane oblasti ap.), skrz na skrz 
He wandered about Germany Toulal se po (celem ) Nemecku . 

7. kolem, okolo (mistne) 
strand of pearls about her neck snu ra perel kolem j ej lho k rku 

adv 
1. asi, kolem, okolo, pi'ibli:Zne, nejak:Ych (o hodnote ap. ) 

There's about forty parking spaces Je tarn asi cty ricet parkovacich mist 
2 . sem a tarn, vsude okolo, dokola kolem (pohybovat se ap.) 

I saw him running about. Videl j sem ho po blhat sem a tarn . 

adj 'f6 
1. k mani, po ruce, k dispozici, k sehnani (prostredky ap. ) 

There was no money about. Zadne penlze nebyly k manl. 
2 . be about to chystat se, hodlat (udelat co) 

phr 

He is about to leave. Chysta se odej lt., Je na odchodu. 
The film was about to start. Film mel z rovna zaelt. 
She is about to retire. Ma odej lt do duchodu. 

be out and about byt zase na nohou, uz zase chodit ven (po nemoci, omezeni ap. ) 
be out and about byt poi'ad pryc/na cestach (na pracovnich cestach ap. ) 



above [e'b,wJ g 
prep 

1. nad cfm/ co , vys nez co (vyskove,urovni) 
He li~ed his hands above his head. Zvedl ruce nad hlavu. 
I saw the mirror above my head. Uvidel j sem z rcadlo nad svou hlavou. 

2 . nad (o hodnote ap. ) 
opak j e below 
five degrees above zero pet stupnu nad nulou 
above freezing temperature nad bodem mrazu 

3 . pres co (hluk ap. ), vice nez co Uiny hluk) 
talk above sth prek ricet co Uiny hluk ap. ) 
I heard nothing above the barking. Pres to stekanl j sem nic neslysel. 

4 . nad f<Ym , nadi'azeny, nadi'izeny komu (spolecensky, pracovne ap. ) 
I have an executive above me. Mam nad sebou vedouclho . (v praci) 

5 . nad cfm, pfilis dob..Y/ dOlezicy na co 
I'm above cleaning. Ukllzenl j e pod mou uroven. 
rise above it povznest se nad to, by t riad vecl 

6 . mimo co (nad hranici) 
above suspicion (zcela ) mimo podez renl 
That is above reproach. Tomu se nada nic vy tknout. 
He is above criticism. Nenl duvod ho k1ritizovat. 

7. vie nez kdo/co , nad co (hodnotou) 
Honesty is above everything else for me. Cest j e pro me nade vse. 

adv 
1. nahofe, navrchu 

from above shora, svrchu, z vysky 
a flat with a large attic above byt nahore s velkym podk rovlm 
A scream came from somewhere above. Odnekud shora zaznel vyk rik . 

2 . shora, tjse (v textu ap. ) 
the above mentioned/cited vyse uvedeny/zmlneny 

3 . (and) above (a) vie, (a) vys (nez dana hodnota) 
The bank has the interest of 25% and above. Banka ma uroky 25% a vie. 

4 . orders from above prlkazy shora (od nadrizenych) 

n 'f6 
the above tjse/ shora uvedene info rmace /osoby 
Contact any of the above. Kontak tuj te k terehokoliv z vyse uvedenych. 

adj 'f6 

phr 

the above tjse/ shora uvedeny/zmineny 
all the above items vsechny vyse uvedene polozky 

be getting above osf (BrE) byt namy sleny, moc si o sobe myslet, myslet si o 
sobe pfilis 



abroad [a'bro:d] ~ adv 

1. do/v zahranicf, do ciziny, v cizine, za hranice, za hranicemi (mimo vlast) 
go abroad j et do zah raniCf 
be abroad byt v zah raniCf 
from abroad ze zahraniCf 
I want to spend some time abroad. Chci stravit nej aky cas v zahranicl. 

2 . (rozsfi'eny) mezi vei'ejnostf, mezi lidmi, v povedomf (lidf) (pocit, zvest ap. ) 
3 . siroko daleko, vsude mo:Zne 
4 . ven(ku) (nikoli doma) 



abuse ~ 

n [ a'bju:s) 'f6 
1. of sb zneuzivani, cyrani, zneuziti koho 

child abuse ty ranl detl 
human rights abuse po rusovanl lidskych prav 
victims of sexual and physical abuse o beti sexualnlho zneuzlvanl a fyzickeho ty ranl 

2 . of sth zneuziti, zneuzivani, nespravne pouziti ceho 
drug abuse (nelegalnl) uzlvanl na rko tik 
alcohol abuse nadmerne pitl alkoholu 
abuse of power zneuzitl moci 
abuse of authority zneuzitl pravomoci 
abuse of confidence zneuzitl dBvery 

3 . nadavky, urazky, sprosta slova 
They shouted abuse at her. Sproste na ni k riceli . 

4 . abuses nekale/ spinave / nepoctive praktiky 
v ( a'bju:z] 'f6 

1. sb zneuzivat, cyrat koho , spatne zachazet (psychicky, fyzicky) 
abused children zneuzlvane deti 
She had been abused by her father. Byla zneuzlvana svym otcem . 

2 . sb urazit, urazet, (slovne) napadnout koho , sproste nadavat komu 
He was verbally abused by other soldiers. Byl slovne napaden ostatnlmi voj aky . 

3 . zneuzit (mac, postaveni), pouzit nespravnym zptlso bem ( leky, alkohol ap. ) 



accelerate [a3k'se1a,re1tJ 11 v 'f6 
1. zrychlit (se) / zrychlovat (se), urychlit (se) / urychlovat (se), vzrOst, zvysit se 

(inflace ap. ) 
Growth accelerated to 4.9 per cent. Rust se z rychlil na 4,9 procenta . 

2 . zrychlit, pfidat/ zvysit rychlost (vozidlo, ridic ) 
The car accelerated. Auto z rychlilo . 
accelerate the car pridat (rychlost) (ridic) 

3 . sth urychlit/ urychlovat, zrychlit/ zry·chlovat, uspisit, zv'{sit/ zvys ovat co 
(proces ap. ) 

accelerate the heart rate z rychli t tepovou frekvenci 
4 . (AmE) sb umoznit komu dokoncit studium di'ive (nadanemu zaku) 



accept [ek'septJ 11 v ~ 
1. sth pfijmout, pfijimat, akceptovat co (nabidku ap. ) 

accept sb's invitation prijmout er pozva nl 
She did not accept my gi~. Muj dar nep·rij ala . 

2 . sth pfijimat, akceptovat, uznavat, uznat co (myslenku, fakt ap. ) 
This theory is accepted by most scientists. Vetsina vedcu tu to teorii uznava . 
accept sth as gospel bezhlave/ nek riticky verit eemu 

3 . sth pfijmout, odsouhlasit co (plan, navrh ap. ) 
accept sb's resignation prijmout er rezignaci 

4 . sth smii'it se s erm, tolerovat, pfijmout co (o neprijemnem) 
accept the consequences of sth prijmou t nasledky eeho 
I won't accept such behaviour. Takove chovanl nebudu tolerovat. 

5 . sth akceptovat co (sek ap. ), pfijmout, stvrdit, podepsat co (dokument) 
(ekon.) accept under reserve prijmout s vyhradou (smenku) 
We don't accept cheques. Seky neprij lmame. 

6 . sb pi'ijmout, pi'ijimat koho (do organizace ap. ) 
Some armies don't accept women. Nek tere armady neprij lmaj l zeny . 

7. sb pi'ijmout koho mezi sebe/ do s veho sti'edu, zacit koho brat, akceptovat koho 
( skupina lidi ap. ) 

accept sb into the family prijmout koho do rodiny 
8 . sth pi'ijmout, vzit na sebe (odpovednost ap. ), pi'iznat, uznat co (vinu ap. ) 
9 . sth pi'ijmout co, pi'istoupit na co (ci radu, navrh ap. ) 
10 . sth pi'ijmout co ( transplantovany organ) 
11 . sth pi'ijimat, pi'ijmout co (jako vhodne ke zpracovani ap. ), fungovat na co (urcite mince 

ap. ) 
Vending machines accept do not accept banknotes. Prodej nl automaty neprij lmaj l 
bankovky . 



access ['aekses) ~ 

n ~ 
1. to sth/ sb pi'istup, vstup kam (do budovy ap. ) 

no entry except for access vj ezd povolen pouze reziden tum, dopravnl o bsluze vj ezd 
povolen 
The Hotel offers easy access to the centre. Z hotelu j e snadno dostupne cen trum 
mesta . 

2 . to sth pi'istup k cemu (k informacim, zarizeni ap. ) 
access denied prlstup zamltnu t (do oblasti, souboru ap. ) 
give access to sb umo:Znit p rlstup komu 
access line prlpoj ka (hi. telefonni) 
I have no access to this. K tomu nemam prlstup . 

3 . to sb pi'istup (k osobe), mo:Znost setkat/ scykat se s f<Ym 
I wasn't allowed access to a lawyer. Neumo:Znili mi setkat se s p ravnlkem . 

v ~ 
sth ziskat co (data z pocitace ap. ), dostat se k cemu (k informacim ap.) 



accessible [ak'sesab"IJ ~ adj ~ 
1 . to sb pi'istupny, dostupny komu (misto ), dosazitelny (predmet) 

wheelchair accessible bez barierovy, prlstupny vozlckarum 
2 . to sb dostupny, pi'istupny pro koho , pouzitelny (system, sluzba ap. ) 

at accessible cost za dostupnou cenu, cenove dostupny 
3 . pi'ijatelny, srozumitelny, pochopitelny, pi'istupny (kniha ap. ) 
4 . pi'atelskY, vlidny, pi'istupny (clovek) 



accident ['aeks1dent] ~ n 'f6 
1. (do pravni) nehoda, nestesti 

He was involved in a car accident. Mel dopravnl nehodu. 
2 . nehoda, nest'astna nahoda, uraz 

I had an accident at work. Mel j sem v p raci uraz. 
His death was an accident. Jeho sm rt byla nehoda. 

3 . nahoda, nahodna/ nepi'edvidana udalost, s ouhra o kolnosti 
by accident (j en) nahodou 
happy accident srastna nahoda 
She discovered the problem by accident. Prisla na ten pro blem nahodou. 
an accident of nature h rlcka prlrody 
accidents will happen to se stane (uteseni) 
more by accident than (by) design spls nahodou (nez um yslne) 

4 . pfipadek, nahodilost (v logice) 
= adjunct 

phr 
an accident waiting to happen zdroj budoucich pro blemtl, prtlsvih / katastrofa 
na spadnuti 
Many of the old houses are accidents waiting to happen. Mn oho sta ry'ch do m u se 
m uze kdykoli z rltit . 
it's no accident ne nahodou, neni nahoda, ze 



accidenta I [,aeks1'dent•11 " 

adj ~ 
1. nahodny, nahodily, nepi'edvidany 

Was it accidental or deliberate? Byla to nahoda, nebo umysl? 
2 . neumyslny, nezavineny 

(prav.) accidental death sm rtelny u raz, nezavinena sm rt, sm rt nasledkem nehody 
accidental killing nahodne/ neumyslne zabitf 

3 . nepodstatny 

n ~ 
1. nepodstatna vlastnost, nepodstatnost 
2 . (hud.) posuvka 
3 . accidentals vedlejsi svetelne prvky na obraze Uine nez denni svetlo, napriklad od 

svice ap. ) 



accompany [a'kllmpani or a'kllmpni) " v ( -ie-) ~ 
1. sb doprovodit, doprovazet koho 

Let me accompany you there. Dovolte a bych vas tarn doprovodil. 
The king accompanied by his escort. Kral doprovazeny svou esko rtou. 

2 . sth doprovazet co, byt spojen s cfm, pfilozit jako doplnek/ dodatek 
Disease accompanied by sweating. Nemoc doprovazena pocenlm . 
accompanied by illustrations doplneny il'ustracemi 
petition accompanied by few hundred dollars zadost doplnena o par set dolaru 
accompanying brochure pruvodnl bro fo rka 
the food is accompanied with rice k j ldlu j e podavana r'fze 

3 . (hud.) doprovazet, doprovodit (na hudebni nastroj ) 
to accompany sb on the guitar doprovodit koho na ky ta ru 



accomplish [e'komphJ or e'kllm-] ~ v ~ 
1. sth dosahnout ceho, provest, uskutecnit, dovest do konce co, zrealizovat, splnit 

co 
accomplish one's goal dosahnout (sveho ) de 
easy to accomplish snadno dosazitelny 

2 . sth do koncit, dodelat co 



accountant [a'kauntant] ~ n ~ 
1. ( ekon.) ucetni 

( BrE) chartered accountant autorizovany ucetnl (se statnimi zkouskami) 
( BrE) certified accountant autorizovany auditor (opravneny provadet audit) 
I work as an accountant. Pracuj i j ako ucetnl. 

2 . (ekon.) ucetni revizor, revizor/ kont rolor uctil 
3 . zodpovedna osoba 



accuracy [ 'aekjuras1] ~ n (-ie-) 'f6 
1. pfesnost (mereni ap. ), spravnost ( informace ap. ) 

accuracy of 60% sedesatip rocen tnl p resnost 
We don't know the accuracy of their statistics. Nezname presnost jej ich statistiky. 

2 . pfesnost, preciznost (zasahu ap. ), peclirvost (zamestnance ap. ) 
with accuracy p resne ( trefit ap. ) 



across [a'kros) 11 
prep 

1. pfes co, napfiC ceho, cfm (mistne) 
He ran across the street Prebehl pres ulici. 
expedition across Asia vyprava naprlc Asil 

2 . sth napfiC ceho , pfes co, po cele delce ceho 
fine across the map ca ra pres celou mapu 

3 . sth pfes co, napfiC ceho (pokr'fvajici castr) 
hair across the face vlasy pres o blicej 

4 . sth na opacne/ druhe strane ceho , from sth naproti koho/Ceho , na druhe/opacne 
strane net co 
across the street pres ulici, na opacne strane ulice 
He fives across the street. Bydll pres ulici. 
He sat down across from Michael. Sedl si naproti Michalovi. 

5 . sth na, po celem cem, pi'es cely co (oblicej ap. ) 
A grin appeared across his face Na j eho tvari se o bjevil usmev. 

6 . pfes co, do ceho , kam (uhodit ap. ) 
he hit him across the face uhodil ho do o blicej e 

7. napfiC, po celem (oblasti ) 

adv 

The woods stretch across the whole valley. Lesy se tahnou pres cele udoll. 
farmers from across Europe farmari z cele Evropy 

1. napfiC, na druhou stranu (mistne) 
He walked across to the window. Presel na druhou stranu k oknu . 
get across dostat se na druhou stranu 

2 . naproti, na druhe/opacne strane 
3 . smerem k cemu, kam , na co 

He glanced across to the hills Pohledl na kopce. 
4 . v prllmeru, na sii'ku, napfiC (rozmer) 

a hole 15 kilometres across dlra 15 km v prumeru 



act [alktJ ~ 
v ~ 

1. jednat, cinit 
(prav.) act bona fide j ednat v do bre vlre 
act upon a statute j ednat podle zakona 
We have to act quickly. Muslme j ednat rychle. 

2 . act on sth i'idit se cfm, jednat/ zachovat se podle ceho (o radach ap.) 
3 . pocinat si, chovat se (urcitym zpllsobem) 

act suspiciously chovat se podez rele 
I acted like a fool. Choval j sem se j ako blazen. 
Act like a man! Bud' eh lap! 

4 . as sb/sth slouzit/ fungovat/ pOso bit/ vystupovat jako kdo/co , delat koho/co 
5 . sb/sth hrat si na koho/co , pi'edstirat, delat co 

act the innocent delat nevinneho, predstlrat nevinu 
Stop acting stupid. Prestan si hrat na h lupaka. 

6 . act for sb /on sb's behalf jednat cfm jmenem, zastupovat koho , byt v cfch 
sluzbach, pracovat pro koho (pravnik ap.) 

7. on sb/sth pOso bit, zabirat na koho/co (sna, latka ap.) 
8 . hrat (roli ve filmu) 

Who's acting in it? Kdo v tom hraj e? 

n ~ 
1. ( form.) cin, skutek, ukon 

act of mercy m ilosrdny cin, m ilosrdnost 
(prav.) act in law pravnl ukon 
(prav.) criminal act trestny cin 
(bib!.) Acts of the Apostles Sku tky apostolu (cast Noveho zakona) 
My predecessor is a tough act to follow. Muj predchudce nasadil larku hodne 
vysoko . 
be a hard act to follow nasadit la(ku ho dne vysoko (predchozi vykon ap.) 
balancing act ( o btlfoe) balancovanl (snaha dosahnout nekolik rllznych veci) 

2 . (pren.) pi'edstirani, divadylko, pfetviii'ka 
(hovor.) put on an act hrat divadylko, p redstlrat 

3 . zakon (schvaleny), nai'izeni, rozhodnuiti, tjnos 
amendatory act novela zakona 

4 . (div.) jednani, dejstvi, akt (cast hry) 
play in three acts h ra o trech dej stvlch 
one-act play j ednoak tovka 

5 . cislo, vystup (v predstaveni) 

phr 

comedy/five act komedialnl Clslo/ zivy v ystup 

catch sb in the act of doing sth chytit koho pfi cinu/ cem 
He was caught in the act of stealing. Chy tili ho, j ak k rade. 
dean up one's act (hovor.) polepsit se, zacit se chovat zodpovedneji / lepe/ 
pfijatelneji, zacit sekat do brotu 
get in on the act (hovor.) s vezt se, pfizivit se (na praci nekoho jineho) 
be in the act of doing sth prave , zrovna de/at co 
He was in the act of getting dressed when the phone rang. Zrovna se o blekal, kdyz 
za zvo n ii telefo n. 
get one's act together (hovor.) dat se dohro mady, dat si veci / zivot do 
noi'iirlk11. v :iiP.rhno si 7ornani7ovat f k rln«,7F>ni nili'Phn \ 



action ['aekfan] ~ 

n ~ 
1. cin, akce , kro k, jednani 

take action podniknout k roky, j ednat (v nejake zalezitosti ) 
The government has already taken action. Vlada j iz podnikla (urcite) k roky . 

2 . jednani, cin, pocinani 
He had a reason for his action(s). Mel k e svemu j ednanl duvod. 
be all talk and no action moc m luvit a malo delat, mlt plno reel a sku tek u tek 

3 . (prav.) Z:alo ba, pravni kro ky/ o pati'eni 
(prav.) take legal action against sb podat zalo bu na koho , podniknout pravnl k roky 
proti komu 
bring an action against sb, for sth podat zalo bu na koho, pro co, zazalovat koho za co 
(prav.) action in rem zalo ba vecna 
joint action spolecny postup, (prav.) spo lecna zalo ba 
(prav.) (court) libel action (soudnl) za lo ba pro urazku na cti 

4 . of sth ptlso beni ceho (chemikalie, vlivu ap. ) 
action of poisons pusobenl j edu 

5 . deni, akce 
Hollywood is where the action is now. Hollywood j e dnes stredem denl. 
where the action is kde se neco dej e, v centru denl 

6 . (vojenska) akce , boj, zasah 
military action voj enska akce, voj ensky zasah 

adj ~ 

phr 

a kcni ( scena ap. ) 
action movie a ken I film 
action heroes akcnl hrdinove 
(film, fot.) action shot zaber/ snlmek v po hybu 

out of action nefungujici, vyi'azeny z cinnosti, mimo provoz, vyi'azeny z 
provozu, po rouchany, nefunkcni, rozbicy, nepojizdny, nescho pny prace / boje 
go out of action po rouchat se, z t ratit funkcnost 
a piece / slice of the action podil na uspechu (casto nezaslouzeny), (pren. ) s ousto z 
krajice 
They all want a slice of the action. Kazdy si chce prij lt na sve. 
put sth into action uskutecnit, realizovat co (napady, teorii, politiku ap. ) 
put sth out of action vy radit co z provo zu 



activity [a3k't1v1t1] ~ n (-ie-) ~ 
1. aktivita, cinnost, cilost 

deni mnoha veci najednou 
volcanic activity sopecna cinnost 
social activities spolecenske aktivity 
There was a flurry of activity in the house. V dome bylo pekne zivo . 

2. cinnost, aktivita 
illegal activities nezakonna cinnost 
leisure time activities t ravenl vo lneho casu, cinnosti ve vo lnem case 
Swimming is my favourite activity. Plavanl j e moj e o bllbena cinnost. 

3 . cinnost, ptlso beni, aktivita, akce (skupiny smerujici k nejakemu cm) 
terrorist activities tero risticka cinnost 
to suspend the activities of sb ... pozas.tavit er cinnost 



actual ['aektfual) ~ adj 'f6 
1. skutecny, opravdovy (podle skutecnosti ) 

(ekon.) actual price sku tecna cena 
The actual number of victims is unknown. Sku tecny pocet o betl j e neznamy . 
in actual fact vlastne, ve sku tecnosti, ve sve podstate 

2 . skuteeny, pravY (jako takovy) 
I haven't gotten down to the actual writing. Jeste j sem se nedostal ke sku tecnemu 
psanl. 

3 . soucasny, momentalnf 
Our actual position is... Nase soucasna pozice j e ... 



add (aed ) ~ v ~ 
1. sth to sth pfidat, dodat co k cemu, co do ceho 
2 . seCist, s citat (polozky) 

add in prielst, pripoelst 
3 . add up secist, s citat, davat dohro mady (cisla), (hovor.) davat smysl, s ouhlasit 

=add 
4 . to sth pfispet/ pfispivat k cemu, zv'{siit, posilit co, pfipojit (se) k cemu 

It only added to my confusion. Jen me t o jeste vfce zmatlo . 
It adds to the cost To zvysuje naklady. 

5 . dodat (na zajimavosti, chuti ap. ) 
6 . dodat, do plnit (v reci ) 

phr 
added to this / that a navic, (a) jeste k t o mu, a co vie (fakt podporujici drivejsi 
vypoved') 



adjust [a'd311st) ~ v 'f6 
1. to sth pfizptlsobit se cemu, uvyknout si na co (novou situaci ap. ) 
2 . sth upravit, pfizptlsobit co (dane ap. ) 
3 . sth upravovat/ upravit (si) (odev ap. ), .sei'idit, nastavit, zregulovat co (pristroj ) 

He adjusted the spark advance. Serldil p redstih . 
4 . sth uvyknout si, pi'izptlsobit se (oko na tmu ap. ), zaosti'it co (zrak) 



admit [ed'm1t] ~ v (-tt-) 'f6 
1. sth pfipustit, uznat co (pochybeni ap. ), doznat (se) (k spatnemu ap. ) 

this admits of two possibilities to pripoustl dve mofoosti 
admit to sth p rizn at co (pochybeni ap. ) 

2 . pfijmout (do nemocnice ap. ), hospitalizovat 
She was admitted to hospital with internal injury. Byla hospitalizovana s vnitrnlm 
z ranenlm . 

3 . pi'ijmout, {v )pustit (do organizace, skupiny ap. ) 
She was admitted to the Academy. Byla pi'ij ata na akademii. 

4 . sb to sth (v )pustit koho kam , povolit v stup komu kam , pi'ipustit koho kam 
He was not admitted to the house. Nebyl vpusten do domu. 

5 . pojmout (posky tnout dost mista) 



adult ['aedl\lt or a'dl\lt) " 

n ~ 
1. dospely (clovek), dospela osoba 

the adults dospell 
adults only m ladezi neprlstupno 

2 . dospely/ zraly jedinec, dospelec 
a pair of penguin adults pa rek dospelych tuci'iaku 

adj ~ 
1. dospely, dospelackY (dospelosti se t'fkajici) 

cykajici se dospelosti nebo dospelych 
2 . zraly, dospely (v mysleni a jednani) 

be adult about sth brat co rozum ne/jak o dospely clovek 
We were adult about it. Vyresili j sme to j ako dospell. 

3 . pornografickY, jen pro dospele, erotickY, s hvezdickou ( film ap.) 
4 . dospely, vyzraly, zletily 



advanced [ad'va:nst) ~ adj 'f6 
1. moderni, pokrokotj (system, nazory ap. ) 

advanced passenger train = vysoko rych los tnl osobnl v lak (vyvinucy britskymi 
zeleznicemi) 
advanced technology pok rokova techno logie 

2 . vyspely, rozv inucy (stat ap. ) 
3 . pokrocily (student ap. ) 

advanced course ku rz p ro pok rocile 
4 . advanced stage pok rocile s tadium , pok rncila faze (vyvoje) 
5 . ( form. ) pokrocily (vek) 

advanced in age, of advanced years v pok rocilem veku, postarsl 
6 . pi'edcasne vyspely, vyvinucy (dite) 
7 . pi'edsunucy (hlidka), posunucy dopi'edu, nakroceny (noha) 
8 . zv yseny (cena) 



advertise ['aedve,ta1z] '1, AmE+ advertize v ~ 
1. sth delat reklamu na co, inzerovat, nabizet (inzeratem), propagovat co 

We advertised it on the radio. Inzerovali j sme to v rozhlase. 
The car was advertised for sale at $8,900. Auto bylo v inzeratu nablzeno za 8 900 
dola ru . 

2 . for sb hledat inzeratem/ pomoci inzeratu koho , vypsat konkurz na co (na misto, 
praci ), oznamit/vyhlasit inzeratem 
I want to advertise for a new secretary. Chci si podat inzerat na novou sek retarku . 

3 . sth (kniz.) zdilrazi'iovat co (vlastnost osoby) 
I would like to advertise his diligence. Rad bych zdu raznil j eho pracovitost. 

4 . sth upozoriiovat na co, zv ei'ejiiovat, sii'it co 
hi. v zaporu 
advertise one's presence davat o so be v edet, upozo rnovat na sebe 
Don't advertise the fact that I am divorced. Neupozo rnuj na to, ze j sem rozvedeny . 

5 . zv ei'ejnit (obchodni znamku) 
6 . sth (zast. ) ohlasit, oznamit co 



advertisement [ ed'v3:tJsment or -tlz-] ~ n ~ 
1. reklama, inzerat 

reply to an advertisement odpovedet na inzerat 
She placed an advertisement in the paper. Dala si inzerat do novin. 

2 . for sth (BrE pren.) vizitka ceho (indikator kvality) 
That wouldn't be a good advertisement for our justice. To by nebyla do bra vizitka pro 
nasi j ustici. 

3 . vei'ejne oznamenf (zejmena v tisku, rozhlase ci televizi ) 
4 . zv ei'ejnenf (obchodni znamky) 



advice [ed'va1s] ~ n ~ 
1. on sth rada, do po ruceni ohledne ceho 

nema mno:Zne Cislo 
on sb's advice na er radu 
a piece of good advice do bra rada 
the best piece of advice nej lepSI rada 
professional advice do po rucenl odbo rnlka 
Take my advice. Nechej si poradit. , Pos'lechni me., Dej na mne. 
He followed my advice. Rldil se moj l radou. 
seek advice from sb prij lt za f<Ym pro radu 

2 . sdeleni, oznameni, uvedo meni, zprava, avizo, upozo rneni, po kyn (uredni,oficialni 
ap. ) 

phr 
take legal advice po radit se s pravnikem, vyhledat po moc pravnika 



affect '1 
v [a'fekt) ~ 

1. sb/sth ovlivnit, postihnout, ovlivnovat koho/co , ptlso bit na koho/co (vlivy, nasledky 
ap. ) 
areas affected by floods oblasti postizene zaplavami 
Nicotine adversely affects the heart. Nikotin neprlznive pusobl na srdce. 

2 . postihovat, zasahnout, zachvatit (onemocneni) 
AIDS affects mostly addicts. AIDS postihuj e hlavne zavisle na drogach. 

3 . sb zasahnout, dotknout se koho , zapOso bit na koho (citove - smrt ap. ) 
The loss of his wife affected him deeply_ Ztrata manzelky ho hluboce zasahla. 

4 . (kniz. ) pi'edstfrat, hrat (zajem ap. ) 
I affected unconcern. Predstlral j sem nezajem . 

n ['aefekt or a'fekt) ~ 
(psych. ) afekt, citove hnuti/ rozrusenf, hnuti mysli 
He did it in affect. Udelal to v hnu tl mysli. 



afford (a'fo:d) ~ v 'f6 
1. sth dovolit si, do pfat si co ( financne ap. ) 

ve spojenl can (not ) affo rd 
I can't afford a new car. Nemohu si dovoli t nove au to . 
We can ill afford it. To si m uzeme j en stezl dovoli t . 

2 . sth dovolit si co ( skandal, nave volby ap.) 
We couldn't afford to wait. Nemohli j sm e si dovoli t cekat. 

3 . sth ( form.) poskytnout/ poskytovat, sk'ftat, nabizet/ nabidnout, davat co 
(ochranu, prilezitost ap.) 

That afforded us the opportunity to leave. To nam posky tlo p r~ezi tost odej lt. 
protection afforded by the police ochrana nabldnu ta policil 
The room affords a nice view. Pokoj sky ta pekny vyhled. 



afraid [a'fre1d] ~ adj ~ 
1. of sb/sth bojici se koho/Ceho , bazlivy, piny strachu, polekany 

be afraid of sb/sth bat se, o bavat se koho/Ceho , mlt strach z koho/Ceho 
Oon'tbeafraid(ofit). Ne boj(te ) se (toho ). 
What are you afraid of? Ceho se bojls? 
We are afraid to go outside. Bojlme se vyjlt ven. 
There is nothing to be afraid of. Nenl se· ceho bat. 

2 . for sb o bavajici se o koho , ustarany, znepo kojeny 
be afraid for sb/sth bat se o koho/co 

3 . o bavajici se (neprijemneho) 

phr 

I was afraid that he would be angry. Obaval jsem se, ze se bude zlo bit. 

I'm afraid o bavam se, bohuzel (omluv a, nesouhlas) 
I'm afraid you are wrong. Obavam se, ze nemate pravdu. 
I'm afraid so/not. Obavam se, ze ano/ ne . 



after ['a:tteJ ~ 
prep 

1. po cem (casove) 
a~ers dezert , moucnik (po jidle) 
right a~er breakfast hned po snldani 

2 . pote co, potom co (2 cinnosti ) 
A~er signing it return it to me Pote co to podeplses m i to v rat:. 

3 . (nasledujici) po cem 
the day a~er tomorrow pozlt rl, den po zlt rku 
the week a~er next presprlstl tyden 
year a~er year rok co rok, kazdo rocne, kazdy rok 
day a~er day den co den, den za dnem, kazdodenne 

4 . za f<Ym , po kom , ve stopach koho (sledovat ap. ) 
Go a~er him. Jdi po nem ., Sleduj ho . 

5 . be after sb/ sth usilovat o co, snazit .se ziskat co, jit po cem 
He is a~er the power. Usiluj e o moc. 
The police are a~er you. Hleda te polioie. 

6 . sb po kom , za f<Ym (volat ap. ) 
Come back!' he called a~er me. Vra( se!, vo lal za m nou. 

7. po kom (uklizet ap. ) 
I had to wash up a~er her. Musel j sem po nl um yvat nado bl. 

8 . za cfm (mistne) 
It is 1 km a~er the village Je to 1 km .za vesnicl 

9 . za cfm, pod cfm, (nasledujici) po cem (na strance) 
I wrote my name a~er his. Napsal j sem sve jmeno za j eho . 

10 . po kom/ cem (pri srovnani) 
A~er Jack, he was the second-tallest boy. Po Jackovi byl druhy nej vyssl hoch. 

11. named after pojmenovany po kom , nazv any podle koho 
a street named a~er my father ulice pojmenovana po mem otci 

12. (AmE) po (urcite hodine) 

conj 

adv 

five a~er six pet m inu t po seste 
quarter a~er nine ctvrt na deset 

pote co, potom co (naslednost deje) 
ve vete budoucl casove nasleduje cas p rltomny prosty 
A~er he told me that ... Po tom, co m i to rekl ... 
She cared for him a~er he injured himself. Sta rala se o nej, pote co se z ranil. 
A~er they pay ... Pote co (oni) zaplatl ... 
A~er you have done that ... Pote co to udelas ... 

pote, nasledujici, dalsi 
the day a~er den pote, dalsl den 

adj 'f6 

phr 

(lad'.) zad'otj, (jsouci) smerem k zadi, smei'ujici na zad' 

after you az po vas, vy prvni, jen racte napi'ed 
one after the other, one after another jedno po druhem, jedno za druhym, 
postupne 
try on one outfit a~er another vyzkousej si j eden o blek po druhem 



afternoon [,a:tta'nu:n] It 
n ~ 

1. odpoledne 
(late) in the a~ernoon (pozde) odpoledne 
tomorrow a~ernoon zlt ra odpoledne 
good a~ernoon dobre odpoledne 

2 . (pren.) pozdnf obdobf 
the a~ernoon of fife podzim zivota 

adj ~ 
odpolednf 
a~ernoon shi~ odpolednl smena 



again [e'gen or e'ge1n] '1 adv 

1. znovu, zas(e), o pet (opakovane) 
once again j este j ednou, znovu 
Are you sleeping again? Uz zase spls? 
Come again? Jeste j ednou., Proslm? (nerozumel jsem ap. ) 
Every now and again sem tarn, o bcas, cas od casu 

2 . zase, zas, znovu (navrat k pllvodnimu stavu) 
He opened the door again. Znovu otevrel dvere. 

3 . znovu, o pet (zdllrazneni podobnosti ) 
never again uz nikdy 
yet again j iz zase 

4 . but/ then/ there again ale taky, ale stejne tak, naproti to mu zase, na druhe 
strane 
They may, but there again they may not. Mohou, ale taky nemusl. 

5 . na konci dotazu na neco, co uz bylo i'eceno 
Sorry, what's your job again? Promin te, kde ze to pracuj ete? 

6 . vie, krat (vice) (ve spojenich) 
half as much again o polovinu vie 
as much again (jeste) j ednou to lik 

7. jeste ( neco navic) 
Again, there is one matter to consider. Jeste j e treba zvazit j ednu vec. 

phr 
again/ time and again znovu a znovu, zas a znova, o pakovane, o petovne 



against [e'genst or e'ge1nst) ~ 

prep 
1. o koho/co (oprit se ap. ), na koho/co ( tlacit ap. ), do koho/ceho ( tlacit, bicovat ap. ), k 

cemu ( tisknout se ap. ) 
She leaned against the wall. Oprela se o zed'. 
The stone was pressing against my back. Kamen me tlacil do zad. 
Rain was beating against the windows. Des( slehal do oken. 
He felt her breast pressing against his chest. Cltil, j ak se nadry tiskne k j eho hrudi. 

2 . proti komu/cemu (nazorove), nesouhla.sici s cfm 
He was against the intervention. Byl proti in tervenci . 
He came out strongly against it. Ostre proti tomu vystoupil. 
protest against sth protestovat proti cemu 

3 . proti komu, s f<Ym (soutezit ap. ) 
first match against Australia prvnl zapas proti Australii 
race against time zavod s casem 

4 . proti komu, v Oci komu (namil'eny ap. ) 
They used arms against them. Pouzili p roti nim z brane. 

5 . proti cemu (bojovat ap. ), snazici se zabranit cemu 
They are fighting against hospital closures. Boj uj l proti zavlranl nemocnic. 
This works against our small companies. To pusobl v neprospech malych fi rem .. 

6 . ( i) pfes co, navzdory cemu (prani, prikazu ap. ), v rozporu s cfm 
He le~ hospital against the advice of doctors. Opustil nemocnici i pres radu leka ru. 

7. proti cemu, v Oci cemu (branit, chranit se ap. ) 
It helps protect against heart disease. Pomaha to branit onemocnenlm srdce. 

8 . proti cemu, v rozporu s cfm (pravidly, zakony ap.) 
That is against the rules. To j e proti pravidlum . 

9 . proti cemu (proudu, vetru ap. ) 
swimming against the current plavanl p roti proudu 

10 . sth i pfes co, i pfi cem, na pozadi ceho , ( i) pfi zv azeni ceho , vzhledem k cemu 
(o okolnostech) 

The profits rise against a backdrop of falling prices Zisky rostou i pri poklesu cen. 
11. v porovnani s cfm, v Oci, oproti cemu, ve vztahu k cemu (pri srovnani) 

Check the productivity against targets. Ovei'it produktivitu ve vz tahu k c~um . 
12. chances/ odds against sth nadeje/ sance, ze se co nestane 

chances against cancer sance, ze clovek nedostane rakovinu 

adv 

phr 

proti (pri hlasovani) 
the vote was 23 in favor with 2 against hlasovanl bylo 23 pro a 2 proti 

have sth against sb/sth mit co proti komu/cemu 
I have nothing against him. Nie proti nemu nemam . 
Have you got something against me? Mas proti me neco? 
as against oproti cemu, v kontrastu k cemu 
Only about 60% of voters are in favor, as against 80% before Jen asi 60% volicu j e 
pro, oproti drlvej slm 80% 



age [e1d3J ~ 

n ~ 
1. vek, stai'i (cloveka) 

not look one's age nevypadat na svuj vek 
be sb's age byt stej ne sta ri j ako kdo 
at the age of ve veku (kolika let) 
What is your age?, What age are you? Kolik j e ti let? 
He died at the age of sixty. Zem rel ve veku sedesa ti let. 

2 . stai'i (veci) 
3 . stai'i (vysoky vek), starnuti 

grow wiser with age moudret s vekem 
Wines improve with age. Clm j e vino sta rSI, tlm j e lepsl. 

4 . doba, epocha, vek (obdobi) 
the atomic age atomovy vek 
the age of steam vek pa ry 
(hist.) Bronze age do ba bronzova 

5 . an age, ages (hovor.) vecnost (dlouha doba) 
She took ages to dress. Oblekanl j l t rva lo celou vecnost. 

v (pt&pp aged, ger ageing/aging) ~ 
1. (ze)starnout, sb (z)ptlsobit starnuti koho , pi'idavat leta komu 

He seems to have aged ten years. Vypada, j ako by zesta rl o deset let. 
2 . (nechat) (vy)zrat (napoj ap.) 

phr 

Whisky loses strength as it ages. Whisk y z tracl na s~e, j ak z raj e. 

act one's age chovat se pi'imei'ene svemu veku 
come of age dospet, dortlst (stat se uznavanym) 
come of age stat se plnolecym/ zletiliym, dosahnout plnoletosti / zletilosti, 
dos pet 
under age nezletily 



agency [ 'e1d3ans1] ~ n (-ie-) 'f6 
1. agentura (zprostredkujici) , zastupitelstvi, zastoupeni 

hire sb through an agency najmou t si koho pres agen turu 
travel agency cestovnl kancelar 

2 . vladni ui'ad/ organ / odbor/ organizace / vybor (pro urcitou oblast) 
the Atomic Energy Agency Statnl u rad pro j adernou energetiku 

3 . ui'adovna, kancelaf, sluzebna 
4 . prosti'ednictvi, zprosti'edkovani 

through the agency of sb/sth prostredn ictvlm koho/ceho 
5 . cinnost, ptlsobeni 



ago [a'gau) ~ adv 

pi'ed Uistou dobou) 
stojl za casovym udaj em 
long ago davno 
not long ago (pomerne) nedavno 
It was five years ago. Bylo to pred peti lety . 



agree [a'gri :] '1 v (pt&pp agreed, ger agreeing) ~ 
1. with sb/sth souhlasit s f<Ym/Cfm , zastavat stejny nazor, byt tehoz nazoru, byt 

zajedno 
I agree with you about that. V toms vami souhlaslm . 

2 . to sth svolit k cemu, souhlasit s cfm, pfistoupit na co (navrh), vyslyset prosbu (a 
neco udelat) 
Senators agree to a postponement. Senato i'i souhlasl s odkladem . 
They agreed to pay the costs. Souhlasilil, ze zaplatl naklady. 

3 . on sth dohodnout se na cem, shodnout/ shodovat se v/na cem 
We couldn't agree on it. Nemohli j sme se na tom shodnout. 
We failed to agree. Nedohodli j sme se. 

4 . souhlasit s cfm, schvalovat co (postup, krok) 
5 . with sth shodovat se s cfm, odpovidat (si) cemu (o vypovedich, udajich ap. ) 
6 . ladit, jit dohromady ( faktory ap. ), rozumet si (dva lide ap. ) 
7. not agree with sb nedelat dobi'e, nesvedcit, nejit k duhu komu (jidlo) 

Chilli doesn't agree with me. Chilli m i nesvedcl. 
8 . agree with sb delat dobi'e, svedcit, prospivat, jit k duhu komu 

This climate agrees with me. Toto klima m i prosplva . 
9 . (ling.) shodovat se (v rode a cisle ap.) 

phr 
agree to disagree/ differ shodnout se na tom, ze se nelze dohodnout (pri hadce), 
konstatovat nesmii'itelnost nazorll ( ani jedna strana nechce ustoupit) 
We agreed to disagree. Dosli j sme k naz o ru, ze se neshodneme. 



agreement [e'gri:ment] 11 n ~ 
1. dohoda, ujednani, smlouva, umluva 

under the agreement v ramci dohody 
(ekon.) General Agreement on Tariffs and Trade (GATT) Vseobecna dohoda o clech a 
o bchodu 
peace agreement mlrova dohoda 

2 . on sth shoda, dohoda, jednotny nazor ohledne ceho 
We didn't reach agreement on this. V tom to j sme nedosli ke shode. 

3 . souhlas, shoda 
He was nodding in agreement. Souhlasne pokyvoval. 

4 . to sth svoleni k cemu, souhlas s cfm 
5 . shoda, soulad (mezi vypoved'mi, udaji, predpisy ap. ) 

in agreement with sb/ sth ve shode, v souladu s f<Ym/ cfm (cineny ap. ) 
6 . (ling.) shoda, kongruence (v rode a cisle ap. ) 

phr 
be in agreement with sb souhlasit, by t zajedno s f<Ym , byt tehoz nazoru, 
zastavat stejny nazor 
be in full agreement byt zcela zaj edno 
be in agreement with sth souhlasit s cfm (planem, navrhem) 



ahead [a'hed) ~ adv 

1. vpi'edu, pi'ed sebou/ nami 
look straight ahead hledet prlmo pred sebe 
The road ahead is bumpy. Silnice pred nami j e v hrbolata . 
Stiff ahead ... Jeste nas ceka ... (porad, reportaz ap. ) 

2 . vpi'ed, kupi'edu, smerem dopi'edu 
Go ahead! Proslm ., Do toho . (vybidnuti), Pokracuj te. 
push ahead postupovat vpred (rychle) 
full steam ahead plnou pa rou vpred, raz ne kupredu 

3 . v pi'edstihu, napi'ed (v cinnosti ) 
4 . ve vedenf (ve hre) 

England were ahead. Anglie vedla . 
His goal put us 4-1 ahead. Jeho g61 zvy sil nase vedenl na 4 : 1. 

5 . for sb pi'ed f<Ym (casove, ukol ap. ) 
A huge task is ahead for him. Je pred nlm velky ukol. 

6 . pi'edem, dopi'edu (s predstihem) 
book ahead rezervovat si predem 
I don't have time to think far ahead. Nern am cas m yslet daleko dopredu. 

7. napi'ed Uit ap.) 
go (on) ahead j lt napred 



achieve [e' tfi:v] ~ v ~ 
sth dosahno ut, docilit ceho, do kazat co (neco vyznamneho ap.) 
to achieve a goal dosahnout cne 
He achieved great things. Dokazal velke v~ci. 
You will achieve nothing this way. Takhle niC::eho nedosahnes. 
What are you trying to achieve? o co se snazls? 



aid (e1d] '1 
n ~ 

1. pomoc (hmotna, penezni) 
food aid potravinova pomoc 

2 . pomoc, tjpomoc, podpora 
to turn for aid to sb o bratit se o pomoc ke komu 

3 . with the aid of sth za pomoci, (s) pomocl ceho 
4 . pomtlcka (ucebni apod. ), pomocne vybaveni, podpora ( technicka ap. ) 

v ~ 
1. sb pomoci, poskytnout pomoc komu (hi. hmotne - postizene zemi ap. ) 

efforts to aid refugees snahy o pomoc uprchlikum 
2 . ( form. ) pomoci, vypomoci, byt napom ocen komu 
3 . sth napomahat cemu, pi'ispivat k cemu, pozitivne ptlsobit na co (v procesu) 

phr 
in aid of sth (hi. BrE) ve prospech ceho , na podporu ceho (akce ap. ) 
charity performance in aid of ... do brocinne vystoupenl na pomoc ... 
What is that in aid of? Cemu to pomuze?, K cemu to bude do bre? 
go/come to sb's aid, come to the aid of sb jit/ pi'ijit komu na pomoc 
We rushed to his aid. Spechali j sme m u na pomoc. 



aim [e1m] ~ 

v ~ 
1. for sth, to do sth snazit se, usilovat o co, zamefit se na co, vytycit si za di co 

We aim to raise our output. Snazlme se zvysit produkci. 
2 . be aimed at sth mft za di co, byt zamefeny na co, zamefovat (se), sousti'edit 

(se) na co, klast si za di co 
The measure is aimed at growth. Opatr·enl j e zamereno na rust. 

3 . to do sth (AmE, hovor. ) mft v umyslu, chtft, hodlat udelat co 
I didn't aim to get caught. Nemel j sem v um yslu se nechat chy tit . 
Are you aiming to go there? Hodlas tarn j lt? 

4 . zamefit (se) na koho , urcit co komu (kritiku ap. ) 
The message was aimed at undecided voters. Vzkaz byl urcen nerozhodnu tym 
vo licum . 
advertising aimed at children reklama z.amerena na deti 

5 . at sth (za)mffit, namffit, (za)cilit, zamefit na co (zbrani apod. ) 
Aim below the belt. Mlrit pod pas. (podle jednat) 

6 . aim a kick at sb snazit se kopnout koho 

n ~ 
1. di (zamysleny), ucel, zamer, smysl 

to achieve the aim dosahnout c~e 
2 . muska, mffenf, (za)cilenf, zamffenf (dovednost pri strelbe) 

phr 

I leaned the barrel against a branch to steady my aim. Oprel j sem hlaven o vetev 
abych si ustalil m usku . 

take aim (za)mffit, namffit, zacilit, zamefit na co (zbrani apod.) 
take aim at sth/sb (AmE) vzft si koho/co na musku, kritizovat koho/co 



air (ea) 11 
n ~ 

1. vzduch, ovzdusi, atmosfera (smes plyn~ ) 
air circulation o beh vzduchu 
air pollutants latky znecisruj lcl vzduch 
There is a nip in the air. Venku j e pekn e cerstvo . (chladno) 

2 . vzduch (volny prostor) 
fire in the air str~et do vzduchu 
hang in the air viset ve vzduchu (kour ap. ) 

3 . (pren. ) letecka do prava 
by air letecky, vzdusnou cestou, vzduchem 
air ticket letenka 

4 . (zast. ) (jednoducha) melodie, napev, po pevek 
5 . dojem, nadech, zdani, styl, raz Uaky) 

He gave it a bit festive air. Dodal tomu trosku svatecnl nadech. 
6 . airs (pren.,hovor. ) povysenost, povys ovani se 

give osf/put on airs nafukovat se, napa rovat se, povysovat se, chovat se dUlezite 
7. vanek, vitr, veti'ik 
8 . eter (rozhlas, televize) 

v ~ 
1. sth (AmE) vysilat, pi'enaset co ( televizni porad ap. ) 
2 . sth ventilovat, vyjadi'it, pro klamovat, vyhlasit, prohlasit, vyslovit co (verejne 

nazory) 
3 . sth (vy)vetrat co (mistnost ap. ) 

well aired room do bre vetrana m lstnost 
4 . sth susit, dos ouset co (pradlo) 

adj 

phr 

vzduchovy, vzdusny, leteckY, vzduchem provadeny/ naplnovany 
ve spojenlch 
(tech.) air-suction pipe vzduchove sad potrubl 
air-bed nafukovacl ma trace 
(tech.) air-brake vzduchova brzda (vzduchem stlacovana) 
(let.) air corridor vzdusny ko ride r 
(let.) air-bridge letecky most 
(tech.) air-blast cooling chlazenl proudem vzduchu 

dear the air ujasnit situaci, odstran'it pi'ipadna nedo rozumeni 
airs and graces potjsene chovani, naparovani (se), pi'ehnane manyry, 
afektovane chovani 
be/ hang in the air byt/viset ve vzduchu (napeti ap. ) 
(be) on the air (byt) ve vysilani/ v ,eteru (zive v rozhlase nebo televizi) 
go on the air zahaj it vys~an l, zaelt vys~at 
go off the air skoncit vys~an l, prestat vys~at 
We are on the air. Vys~ame . 
disappear/vanish into thin air zmizet jako para nad hrncem, vypai'it se 
appear out of thin air naj ednou se zj evit, spadnout z nebe, o bjevit se z niceho nic 
up in the air ve hvezdach, nerozhodnucy, nejiscy (plany ap.) 
walk/ float on air byt v sedmem nebi, vznaset se stestim 



alike [a'la1k) ~ 

adj ~ 

adv 

podobny (dve veci, osoby ap. ) 
He and his father are very much alike. Jsou si s otcem velice podo bnl. 
The dogs looked much alike. Ti psi vypadali velm i podo bne. 

1. (prakticky) stejne, (velmi) podobne ( oblekat se ap. ) 
They treat all customers alike. Chovaj l se ke vsem zakaznlkum stej ne. 

2 . stejnym dilem, stejnou merou, stejne Uako ostatni) 
Men and women alike ... Muzi, stej ne j ak o zeny, ... 
This concerns us all alike. To se nas tyk a vsech stej ne. 
Parents and teachers alike want reforms. Radice stej ne j ako ucitele ch tej l reform y . 



all (o: IJ ~ 

pron ~ 
1. veske..Y, vsechny, vsichni, vsechen 

all great nations vsechny velke na rody 
2 . all of sth vsechno co, vsichni, vsechny 

all of us m y vsichni 
all of the letters vsechny dopisy 

3 . cely ( o casovem obdobi) 
all week cely tyden 

4 . all of sth cely co 
I think about it all of the time. Myslim na to celou do bu. 

5 . vsechno, vse 
All is silent on the island now. Cely ostrnv ted' z tichl. 
I spent all I had. Utra til j sem vse, co j sem mel. 
He knows all about them. VI o nich vsechno . 
A~er that, all being well ... Pote, bude- li vse v poradku ... 

6 . vsechno/jedine, co 
All I could say was "I'm sorry". Mohl j sem j en rlct " promii'i " . 
All you need to do ... StaCI j en ... 

7. in all sth se vsi cfm (pravdepodobnosti ap. ), ve vsi cem (pocestnosti ap. ) 
in all probability se vSI pravdepodo bno sti 
in all seriousness ve vSI vafoosti, zcela vafoe 

8 . it all vsechno (co si vzpomenete) 

adv 

New York has it all. V New Yo rku najdete vsechno . 
have it all mlt vsechno (na co si vzpomene) 
see it all videt vsechno (na svete) 

1. uplne, docela, naprosto (pri zdllrazneni) 
I'm all alone. Jsem uplne sam . 

2 . nejak, cely (zdllrazneni vlastnosti) 
You are all chatty. Jsi nej ak upovldany .. 
I am all ears. Jsem j edno velke ucho . (posloucham) 

3 . po kolika (stejne sk6re pri remize) 
the score is three all sk6 re j e tri tri 

4 . all the jeste (vice, lepe ap. ) (nez di'iv) 
all the more so tlm spls(e) 

phr 

all the more j este vice, o to vice 
all the better j este lepe, o to lepe 

all of celych, pouhych kolik (zdllrazneni) 
It took him all of 41 minutes trva lo m u to celych 4 1 m inu t 
above all pi'edevsim, v prve fade, Mavne 
Above all, chairs should be comfortable. PredevSlm by zidle mely by t pohodlne. 
after all vzdyt', konec koncO, konecne, nakonec (dotvrzuje ci vysvetluje predchozi) 
You might know somebody. A~er all, you have connections. Ty bys nekoho mohl 
znat. Vzdyt mas kontak ty . 
after all nakonec (pi'ece), pfece jen(om) 
They are ready a~er all. Konecne j sou pripraveni. 
You aren't asleep a~er all. Ty prece j enom nespls. 
sth and all co taky, stejne tak, jakbysmet (zdllrazneni prekvapiveho ap. ) 
The dog ate the sausage, mustard and all. Pes sez ral parek i s horcicl. 
all in all celkem vzato, celkove (vzato), v celku, kdyz se to vezme kolem a 
kolem, jako celek 
All in all it might not be a bad idea. Celkove vzato by to nemusel by t spatny napad. 
at all vObec 
not at all vubec ne, nenl zac, rado se s.ta lo 
We didn't go there at all. Vubec j sme tarn nesli . 
Do you want it at all? Chces to vubec? 
all but vsichni/vsechno krome koho/ceho 
He's unpleasant to all but his admirers. Je neprlj emny ke vsem k rome svych 
o bdivovatelu. 
all but skoro, temef 
He has been all but forgotten. Byl temer zapomenu t. 
for all pfes co, navzdory cemu 
For all her sensitivity, she's extremely tough. Pres vsechnu svou citlivost j e 
neobycej ne tvrda. 
for all I know pokud vim 
for all he cares co se j eho tyce, pokud se tyka j eho 
give/ put one's all into sth dat do ceho vsechno/vsechny sily 
He puts his all into the game. Do hry dava vsechny s~y . 

in all celkem, dohromady 
There were nine persons in all. Bylo tarn celkem devet oso b. 
all in hototj, uplne vyi'izeny/vycerpany/ vyflusnucy, cely hin 
You look all in! Vypadas velm i vycerpane! 
all in se vsim vsudy, celkove, dohro mady (cena) 
Dinner is about 25 $all in. Vecere stoj l 25 $ se vslm vsudy. 
of all ze vsech/vseho (pri zdllrazneni superlativu) 
first of all nejprve, ze vseho nejdrlve 
last of all uplne na zaver 
best of all ze vsech nej lepsl, absolu tne nej lepsl 
of all people/ things zrovna, prave, zrovinka, jako z udelani (pri zdllrazneni 
prekvapiveho) 
They were singing, of all things, "Greensleeves". Zplva li z rovna " Green sleeves" . 
of all the luck/cheek To je jako naschval!, No to snad neni pravda!, To je 
pech! (zdllrazneni rozhorceni ap. ) 
one and all (zast. ) kazdy, do jednoho, vsichni 
not all that ne az/ zas tak, ne zase t olik 
I do not know him all that well. Neznam ho zas tak do bre. 
that's all to je vse(chno), to je cele (pri vysvetlovani ap. ) 
I'm just curious, that's all. Jsem j en zvedava, to j e vse. 
It's all very well to sth To je sice do bre/ pekne de/at co (pred protiargumentem) 



allow (a'lau) ~ v ~ 
1. sth dovolit, povolit co komu, dat souhlas k cemu 

(not to) be allowed to do sth (ne)smet, (ne)mlt dovoleno de/at co 
(prav.) allow an appeal vyhovet odvolanl 
He wasn't allowed to leave. Nesmel odej lt. 
No smoking allowed! Kourenl zakazano .. 
This patient will be allowed home. Ten to pacient bude propusten domu . 
Allow me finish. Nechte m ne domluvit . 
allow sth full play nechat pine rozvinou tr co, nechat rozehrat co, dat vo lny prosto r 
cemu (improvizaci, procesu ap. ) 
allow osf sth dovoli t si co 

2 . poskytnout, dovolit, povolit (omezene mnozstvi ap. ) 
be allowed sth dostat, o bdrzet, mlt um o Z:neno (na zaklade povoleni) 
You are allowed 2 days to pay the fine Na zaplacenl poku ty mate dva dny . 
(ekon.) allow sb a discount posky tnout komu slevu 

3 . nechat, pi'ipustit, dovolit, tolerovat 
Don't allow the plant to dry. Nenech( te) ky tku uschnout. 
The schedule allows no time for ... Rozv rh nenechava zadny cas na ... 

4 . umoznit, dovolit (provedeni ap. ) 
It will allow him to continue. To m u umoZ:nl pok racovat. 

5 . sth for sth pocitat, kalkulovat s cfm (rezervou ap.) 
Allow 2 weeks for delivery. Poeltej te 2 tydny na dodanl. 
allow for sth vzlt v uvahu, brat ohledy na co (ulevy, srazky, polehcujici okolnosti ap. ) 

6 . ( form. ) pi'ipustit/ pi'ipoustet, uznat/ uznavat 
I allow that ... Uznavam, ze ... 

phr 
Allow me Dovolte mi (zdvorila formalni nabidka) 
Allow me to invite you ... Dovolte abych vas pozval ... 
Allow me to' dovolte abych ... 
Allow me to introduce ... to you. Dovolte abych vam predstavil ... 



alone [a'laun] ~ 

adj ~ 
1. sam, samotny (bez pritomnosti jinych) 

Leave me alone. Nechte me na pokoj i. 
I need to be alone for a while. Potrebuj u by t chv~i sam . 

2 . sami, samotni 
We were alone. Byli j sme sami. 

3 . osamely, osamoceny, sam 
alone in a hostile world osamely v nepratelskem svete 

4 . jediny, sam 
I was alone in criticising. Byl j sem j ediny, kdo k ri tizoval. 
Our school was far from alone. Nase sk ola nebyla zdaleka sama . 

adv 
1. sam, sama, o samote 

He had lived alone for one year. Bydlel rnk sam . 
So long as it stiff goes leave well alone. Dokud to j este bezl, tak do toho nevrtej . 
leave well (enough) alone nechat byt (neopravovat co neni pokazene) 

2 . sam, samotny (jediny) 
You alone should decide ... Ty sam bys mel rozhodnout ... 

3 . (uz) jen, jeno m, sam o s o be (neuvazujeme-li dalsi) 
They made millions from the first version alone. Uz j en na prvnl verzi vydelali m iliony . 
Man cannot five by bread alone. Nej en chlebem :Ziv j e clovek . 
This fact alone... Uz j en to ... 

4 . jedine, tjlucne 
5 . sam (bez pomoci) 

I always work alone. Vzdycky pracuj i sama . 

phr 
go it alone (hovor.) udelat to sam/ na vlastni pest, jit do toho sam 



along [a'lor:JJ ~ 
prep 

1. sth po cem Uit, jet ap. ) 
He walked along the street. Sel po ulici. 

2 . podel, kolem ceho , podle, u ceho (cesty, plotu ap. ) 
Houses built along the river Domy postavene podel reky . 

3 . along with spolecne s , spolu s f<Ym/Cim , zaroven s f<Ym/Cfm 
She fled along with her children. Utekla spolu se svym i detmi. 

adv 
1. dal, stale Uit ap. ) 

As we walked along ... Jak j sme tak sli ... 
She skipped and danced along. Poskakovala a tancovala. 
How far along is she? V kolikatem (meslci) j e? ( tehotna) 

2 . go along jit, po kracovat, postupovat, dai'it se, vyvijet se jak 
It was going along nicely. Pok racovalo to pekne. 

3 . take/ bring along vzit s sebou koho/co 
They took their wives along Vzali s sebo u sve manzelky 

4 . come along pi'ijit (taky), jit spolecne, dojit (na urcite misto) 
send along zaslat, poslat co/koho kam 

phr 

He invited me to come along. Pozval me abych prisel. 

all along celou (tu) do bu, od zacatku 
He had been planning all along to leave London. Od zacatku planoval, ze opustl 
Londyn. 



already [o: l'red1) ~ adv 

1. uz, jiz (se stalo ap. ) 
hi. s predprltomnym Ci predminulym casem, v AmE tez s minulym casem prostym 
I've already seen it. Uz j sem to videl. 

2 . uz, jiz (necekane brzy) 
obvykle po slovese be ci po pomocnych slovesech, pri zduraznenl na zacatku vety 
He is balding already. Uz zaelna plesatet. 
Our baby talks already. Nase dlte uz zaelna mluvit. 

3 . v (AmE) se pouzlva pro zes~enl 
Enough already! Tak uz dost! 



also ['o: lsau) ~ adv 

1 . take (navic ), rovnez, krome toho (pri dodavani) 
He also has a Porsche. A taky ma j este Porsche. 
and I also like skiing a taky rad ly:Zuj i 

2 . take, rovnez, (tak)tez ( tez pro jinou osobu nebo vec) 
Not only money, but also happiness. Nej en penlze, ale take stestl. 
This also applies to you. To se tyka take tebe. 
Are you also leaving? Ty taky odchazls? 



although (o:l'6au) ~ conj 
1. ackoli, i kdyz, ti'ebafo, pfestoZe 

uvadi vetu, ktera odporuje hlavni vete 
She kept her coat on, although it was warm there. Nechala si kabat na sobe, i kdyz 
tarn bylo teplo . 

2. uvadi vetu pi'ekvapivou nebo neocekavanou ve vztahu k vete hlavni 
Although I was only six, I can remember it. Ackoliv m i tehdy bylo j en sest, pamatuj i 
si to . 

3. uvadi vetu pozmenujici tjznam vety hlavni 
He was in love with her, although he didn't call it so. Miloval j i, prestoze to tak 
nenazyva l. 



always ('o:lwe1z or -W IZ) ft adv 

1. vzdy( cky ), po kazde, stale, poi'ad (pri kazde prnezitosti ) 
He is always late. Po rad chodl pozde. 
Always keep in mind that... Mej te stale na pameti, ze ... 
(BrE) There is always one! Pokazde se nekdo najde! 

2 . vzdy, vzdycky, odjakziva (po celou dobu) 
He has always been poor. Vzdycky byl chudy., Chudy j e odjakziva . 

3 . poi'ad, stale, ve cne (o necem neprijemnem) 
He was always making fun of me. Po rad si ze me delal legraci. 

4 . (jeste) vzdycky, kdykoliv, v krajnim pfipade, kdyz bude zle, v nejho rsim 
(pi'ipade) 
You can always go back. Kdykoliv se muzes vratit . 



among [a'm111:iJ ~ prep 

1. mezi f<Ym/Cfm (ve skupine), obklopen f<Ym/Cfm , uprosti'ed, uvniti' ceho (davu ap. ) 
He walked among the others. Sel mezi ostatnlmi. 
I spotted him among the crowds. Zahledl j sem ho v davu. 

2 . mezi f<Ym , s f<Ym (skupine, spolecenstvi ap. ) 
I was among friends again. Byl j sem opet mezi prateli . 
critics from among their ranks k ri tici z j ej ich rad 

3 . mezi f<Ym , v i'adach koho 
He was among the injured. Byl mezi z ranenym i. 
debate among intellectuals debata mez.i in telek tualy 

4 . mezi f<Ym , v ramci ceho (v dane kategorii ) 
Leading cause of death among young men ... Hlavnl prlcina sm rt i mezi m ladym i m uzi 

5 . mezi f<Ym , u koho (o pocitu, nazoru ap.) 
great interest among retailers velky zaj em u maloobchodnlku 

6 . z, mezi (vyber z urcite skupiny) 
among those 18 people, 2 were unemployed z tech 18 lidl byli 2 nezamestnanl 

7. among others mimo jine, mezi jinymi 
He worked, among others, with G. B. Shaw. Pracoval m imo j ine s G. B. Shawem . 

8 . sb mezi koho (rozdelit) 
Her affection was shared equally among all the children. O j ej l lasku se rovnym d~em 
delily vsechny deti. 

9 . among themselves mezi sebou, spolu (vzajemne) 
They argue among themselves. Hadaj l se (mezi sebou) . 
They disagree among themselves. Vzaj emne spolu nesouhlasl. 



amount [a'maunt] m 
n ~ 

v ~ 

phr 

of sth mnozstvi, o bnos , o bjem, suma, castka ceho (penez, prace, brambor ap. ) 
No amount of training will make a champion of you. Ani sebevlce t renovanl z tebe 
neudela sam pi6na. 

to sth cinit kolik, rovnat se cemu (celkem - poplatky, ceny ap. ) 
The fees may amount to ... Poplatky mohou cinit ... 

any amount of sth spousta, hodne, velke mnozstvi ceho (lidi, veci) 
There are any amount of places you can go to. Je nepreberne m nozstvl mist, kam 
m uzete j lt. 



and [amd unst ressed end or en] ~ conj 

1. a (slueovaci spojka) 
I'm 50 and I'm very happy. Je mi SO a j sem velmi st:astna. 
And what/how about ... ? A co takh le ... ? 
day and night dnem a nod 

2 . pi'i spojeni 2 stejnych slov vyznacuje dlouhe trvani ci intenzitu 
She cried and cried. Plakala a plakala . 
more and more vie a vie, elm dal vie 

3 . a (pak), a poto m, a pote 
vyjadi'uje naslednost jednoho deje po druhem 
I waved goodbye and went home Zama1val j sem na rozloucenou a sel j sem domu. 

4 . uziva se pi'i spojeni 2 vet, kdy druha veta rozvadi tjznam prvni 
the long term is necessary and 5 years wasn 't enough j e treba dlouhe o bdo bl a 5 let 
nestaCI 

5 . a (tak) 
uziva se pi'i spojeni 2 vet, kdy druha veta vyjadi'uje dllsledek prvni 
Crowds arrived and the square was full. Dorazily davy lidl a namestl bylo pine. 

6 . uziva se pi'i uziti vsuvky ve vete 
finally, and I ought to stop in a minute.. nakonec, a u toho bych se mel na ch v~i 
zastavit .. 

7. uziva se na zacatku vety navazujici na pi'edchozi vetu 
Our airlines fly to those places. And... Nase aerolinie tarn letaj l. A ... 

8 . uvadi otazku logicky vyplYvajici z rozhovoru 
They haven't won the game. - And what would you expect? Nevyhrali ten zapas. - A 
co bys cekal? 

9 . uvadi zmenu tematu (ve zpravach ap. ) 
And now to the headlines. A nynl k hlavnlm udalostem . 

10 . a , plus (pri scitani) 
Two and two is four. Dve a dve j sou cty ri . 

11 . pouziva se pi'i vyjadi'eni zlomku nasledujiciho po celem cisle 
five and half years pet a pUI roku 
fourteen and a quarter per cent ctrnact a ctvrt procenta 

12. v cislovkach mezi stovkami ci tisici a desitkami 
three hundred and fifty tri sta padesat 
hundred and fifty sto padesat 
four thousand and twenty-six cty ri tislce dvacet sest 



angry [1all)Qrl) " adj (angrier, angriest) <f6 
1. at/with sb rozzlo beny, nastvany, rozhnevany na koho , rozezleny, rozcileny, 

rozliceny 
get angry rozzlo bit se, nastvat se 
make sb angry rozc~i t koho 
Don't be angry at her. Nebud' na ni nastvany . 
Are you angry with me? Zlo blte se na me? 
He was really angry about it. Byl kvUli tomu opravdu rozzlo beny . 
look angry vypadat rozezlene 

2 . zaniceny, osklitj ( rana ap. ) 
3 . (kniz. ) zamraceny, zakaboneny, hrozirve vypadajici, hrozici (obloha) 
4 . rozboui'eny (more) 



animal ['am1mal) ~ 

n ~ 
1. zvii'e (savec, ctvernozec) 

animal husbandry zivocisna vy ro ba, chov hospodarskych zvlrat 
2 . zivocich 

animal kingdom zvlrecl rise 
3 . (pren. ) zvii'e, bestie, dobytek, hovado (o cloveku) 
4 . cypek, typ, clovek (hi. 0 charakteru osoby) 

party animal flamendr, lev salonu 

adj ~ 
1. zivocisny (produkt ap.) 

animal heat zivocisne teplo 
animal science zivocisna vy ro ba (predmet, obor) 

2 . zvii'eci, zivocisny (pud, chovani ap. u cloveka) 
animal instinct zvlrecl pud 



announce [a'nauns] ~ v ~ 
1. sth oznamit, ohlasit, zvefejnit, vypsat co 

announce a reward vypsat odmenu 
She announced her candidacy. Ohlasila svou kandidaturu. 

2 . sth prohlasit (hlasite a jasne), oznamit, o hlasit (svllj zamer ap. ) co 
3 . ( o )hlasit (napr. letistnim ci nadraznim rozhlasem) 

They announced that the plane was delayed. Ohlasili zpozdenl letadla. 
4 . sth ohlasovat, oznamovat, pi'edznamenat, pi'edznamenavat co, byt pi'edzvesti 

ceho (by t znamenim) 
Snowdrops announce the arrival of spring. Snezenky ohlasuj l prlchod j a ra. 

5 . ohlasit (navstevnika, podavani jidla ap. ) 
Could you announce me, please? Mohl byste m ne ohlasit, proslm? 

6 . pracovat jako hlasatel(ka) (ve vysnani) 
She announces for CNN. Pracuj e j ako hllasatelka u CNN. 



annual ['amjual) 11 
adj ~ 

1. kazdo rocni, tjrocni (konference, zprava ap. ) 
(ekon.) annual report vy rocnl zp rava 
annual general meeting of shareholders vy rocnl va in a h romada akciona ru 

2 . rocni ( za obdobi 1 roku ap. ) 
annual rainfall rocnl uh rn srazek 
annual ring letok ruh 
(les.) annual cut rocnl tez ba (dreva) 

3 . (bot. ) jednolecy (rostlina) 

n ~ 
1. rocenka (casopis, sbornik ap.) 
2 . (bot. ) letnicka, jednoletka, jednoleta rostlina 

annuals and perennials letnicky a t rva lky 



another [a'n115a) ~ pron ~ 
1. dalsi, jeste jeden kdo/co 

We're going to have another baby. Budeme mlt dalsl dlte. 
2 . dalsi, druhy 

one trip to Brussels and another to Prague j edna cesta do Bruselu a druha do Prahy 
3 . jiny kdo/co (odlisny od pllvodniho) 

she went to another therapist sla k j inemu terapeutovi 
4 . jiny, odlisny 

Parents say one thing and do another. Rodice rlkaj l j ednu vec a delaj l j inou. 
5 . dalsi (vyjadruje navaznost na predchozi vetu) 

Another change that she made was ... Dalsl zmena, k terou udelala, byla ... 
6 . dalsi, jeste jeden, pi'idatny (o mnozstvi, vzdalenosti ap. ) 

prices will rise by another 4% ceny porostou o dalsl 4% 
7. druhy (prirovnani k zname osobe ap.) 

He is another Maradona. Je to druhy Maradona. 
8 . one another vzajemne, navzajem, sii, se, je de n druhe mu 

They help one another. Pomahaj l si (navzaj em ) . 

phr 
one sth after another jeden co za druhym 
one difficulty a~er another j edna preka:Zka za druhou 
one sth or another nejak'/, nejrllznejs i (nechci konkretizovat) 
at one time or another nekdy (neni jasne kdy) 
of one kind or another nej ruznej sl, vseho druhu 



answer ['a:nsa) ~ 

v ~ 
1. sb/sth odpovedet/odpovidat, odvetit komu, na co 

answer back odseknout (nevrle odpoved'et), domlouvat 
answer a question zodpovedet otazku, odpovedet na otazku 
"No," she answered. "Ne," odpovedela .. 
Answer me! Odpovez m i! 
He answered that ... Odpovedel, ze ... 

2 . for sth zodpovidat se, nest zodpovednost za co 
3 . sth odpovedet, reagovat na co (dopis, inzerat) 

I answered their ad. Reagoval j sem na j ej ich inzerat. 
4 . answer the ( tele)phone vzlt telefon 

He didn't answer the phone. Nebral (m i) to ., Nezvedal telefon. 
answer the door (j lt) otevrlt (dvere) 
answer a bill zaplatit smenku 

5 . sth (z)odpovedet, (vy)i'esit co ( testovou otazku apod. ) 
I answered only one question. Odpovedel j sem j en na j ednu otazku . (v pisemce ap. ) 

6 . sth (pren. ) reagovat, odpovedet na co 
We must answer the criticism. Muslme reagovat na k ri tiku . 

7. sth uspo kojit/ uspo kojovat, ukojit co , vyhovovat, odpovidat cemu (o potrebach, 
ucelu ap. ) 
answer sb's needs uspokoj it er potreby 

8 . ( to) sth odpovidat, vyhovovat cemu (pofadavkllm ap.) 
answer (to) the description odpovldat popisu 

n ~ 
1. to sth odpoved' na co 

straight answer prlma odpoved' 
be waiting for an answer cekat na odpo ved' 
The answer to your question is ... Odpoved' na tvou otazku znl ... 
What did he say in answer? Co na to odpovedel? 
answer to sb's prayers vyslysenl cfch p roseb (i prenesene - splneni prani) 

2 . odpoved', reakce (na dopis, inzerat) 
3 . I rang twice, but there was no answer. Zvonil j sem dvak rat, ale nikdo neotvlral. 
4 . to sth (pren.) feseni ceho (problemu) 

Better legislation could be the answer. Lepsl legislativa by mohla byt resenlm . 
The answer lies in ... Resenl spoelva v ... 

5 . to sth odpoved' na co (na otazku v testu), feseni ceho ( testu, kvizu atd. ) 
6 . to sth odpoved', reakce na co 

In answer to this speculation ... Jako o dpoved' na ty to spekulace ... 
7. to sth (publ. ) protejsek, o bdo ba ceho (vznikla jako reakce na neco jineho) 
8 . (prav.) Z:alo bni odpoved', namitky (k zalobe) 

phr 
not to take no for an answer nechtft slyset ne, nepovazovat ne za odpoved' 



anticipate (am'11s1,pe1tJ ~ v ~ 
1. pi'edvidat, ocekavat, tusit (nejakou udalost ap. ) 

Who could have anticipated this? Kdo to mohl tusit? 
We must anticipate the needs of our customers. Muslme predvldat potreby nasich 
zakaznlku . 

2 . pi'edjimat, pfipravit se na co (otazka, zadost ap. ) 
3 . sth pi'edejit cemu/ koho , pi'edbehnout/ pi'edbihat, pi'edpovedet (myslenkove ap. ) 

He anticipated the blow by moving away. Predesel rane tlm, ze se odtahl. 
4 . zaplatit pi'ed splatnosti/di'ive / pi'edem 
5 . dopi'edu pocitat s cfm 



anxiety (ae1J'za11t1J 8 n ( -ie-) ~ 
1. uzkost, strach, (silna) o bava, znepo kojeni 

anxieties o bavy, uzkosti 
anxiety for/ about sth uzkostliva sta ros tr o co 
voice full of anxiety uzkostny hlas 
with anxiety uzkostne 

2 . dychtivost, silna touha 



any [ 'eniJ gij 

pron ~ 
1. kte..Ykoli, jak:Ykoli, kazdy (z dane skupiny) 

Any actor will tell you that. Kazdy herec ti to rekne. 
any of these books k terakoli z techto knih 

2 . nejak:Y (v otazce a omezujici podmince) 
Do you speak any foreign languages? Mluvlte nej akymi cizlmi j azyky? 
Have you got any cheese? Mate nej aky sy r? 
... if I find any. . .. pokud nej aky najdu. 
Any luck? Povedlo se?, Zadarilo se?, Vyslo to? 

3 . zadny (v zaporne vete) 

adv 

phr 

I'm not making any promises. Nedelam zadne sliby., Nie neslibuj i. 
You don't know any of my friends. Ty neznas zadneho z m ych pratel. 

not any o nic (lepsi ap. ) 
v zapornych vetach zdllraznuje druhy stupen pi'idavneho jmena nebo pi'islovce 
It's not any easier. Nenl to o nic snazsl. 

not just any sb/sth ne jen tak nejakY kdo/co 
I don't wear just any trainers. Nenoslm j en tak nej ake tenisky . 
not any more/ longer uz ne 
I don't want to see her any more. Uz j i nechci videt. 



anybody ['eni,bod1 or -bad1) " pron 'f6 
kdokoli (ve vete kladne oznamovaci), nekdo (v otazce), nikdo, nikomu (se slovesem v 
zaporu) 
=anyone 
anybody's cikoli {v ) 
to anybody komukoliv 
Is there anybody here? Je tady nekdo? 
She isn't just anybody. Ona nenl j en tak nekdo . 
Anybody can do it. To muze udelat kdolkoliv ., To uml kazdy. 
It can happen to anybody. To se muze stat komukoliv . 
I didn't hurt anybody. Ja j sem nikomu neubllzil. 



anything ('eni,811JJ ~ 

pron ~ 
1. cokoli(v ) , vse(chno) (co) 

more than anything else vie nez cokoli j ineho 
She collects anything that has charm. Sblra vse, co ma kouzlo . 

2 . neco (v otazkach a podminkovych ve tach) 
Did you find anything? Nasel j si neco? 

3 . nic ( se zaporem) 
We can't do anything. Nemuzeme nic delat. 

4 . cokoli, vsechno (zdllraznuje moznost) 
He is ready for anything. Je pripraveny na cokoli . 
Anything can happen. Muze se stat coko liv . 

5 . neco (mezi) (o priblizne hodnote) 

adv 

phr 

anything from 25 to 40 litres of milk neco mezi 25 a 40 li t ry m leka 

vObec, rozhodne ne, ani zdaleka ne (se zaporem) 
It didn't taste anything like soup. Vu bee to nechu tnalo j ako polevka. 

as anything desne, ohromne, jak neco, jak(o) blazen (zdllrazneni) 
He used to be as smart as anything. Byval desne elegantnl. 
anything but urcite/vObec ne, ani zd.aleka jaf<Y, vsechno jen ne co 
It was anything but cheap. Nebylo to ani zdaleka lacine. 
It will be anything but quiet on Saturday night. V sobotu vecer urcite nebude ticho . 
not for anything (hovor. ) ani za nic (nechtit ap.) 
I wouldn't want to move for anything. Neprestehoval bych se ani za nic. 
if anything naopak (spise), spise dokonce (pripojeni popirajiciho vyroku) 
I never cleaned a~er her. If anything, she did most of the cleaning. Nikdy j sem po nl 
neukllzel. Naopak spls ona vetsinou ukllz ela. 
or anything (hovor. ) nebo neco (pokracovani vyc tu) 
If you talk to him or anything. Kdybys s nlm m luvil nebo neco . 



anywhere ['eni,w ea) " adv 

1. kdekoli(v ), kamkoli(v ) 
from anywhere odkudkoliv 
anywhere you want kdekoliv chces 
more than anywhere else vice nez kde j inde 
If you wanted to go anywhere... Kdyby·s ch tel kamkoli j lt ... 

2 . nekde, nekam (v otazce) 
Is there a washroom anywhere? Je tady nekde toa leta? 
It is miles from anywhere. Je to na konci sveta . (daleko od vseho) 

3 . (ni)kde, (ni)kam (ve spojeni se zaporem) 
I haven't got anywhere to go. Nern am k am j lt . 
This doesn't exist anywhere in the world. Tohle neexistuj e nikde na svete. 
There was no policeman anywhere. Nikde nebyl zadny policista . 

4 . kdekoliv, kamkoliv (z velkeho poctu mist) 
Put it anywhere. Poloz to kamkoli . 

5 . asi (tak), pi'ibliZ:ne, zhruba 
It lasted anywhere from 10 to 20 minutes. Trvalo to tak neco mezi 10 az 20 
m inu tami. 
The prices are anywhere from 100 GBP up. Ceny j sou asi tak od 100 liber naho ru. 

6 . aspon (trochu) (dllraz), ani (trosku) (v zaporu) 
be anywhere near the truth byt aspon t1rochu bllzko k pravde 
The estimate wasn't anywhere near. Odhad se tomu ani t rosku nepi'ibllzil. 

phr 
sth is not getting/ going anywhere co nikam nevede 
This conversation isn't getting anywhere. Tenhle rozhovo r nikam nevede. 



apart [a'pa:t] ~ 

adv 
1. from sb/sth stranou, kousek (dal) od koho/Ceho 

He stood some distance apart. Stal kousek stranou. 
2 . (smerem) od sebe, jeden od druheho (pohybovat se ap. ) 

They tried to keep the two men apart. Snazili se o ba m uze drzet od sebe. 
3 . odloucene, oddelene, kazdy zvlast' (ne pohromade) 

five apart bydlet oddelene (rodice ap. ) 
We have never been apart for more than two days. Nikdy j sme od sebe nebyli 
odlouceni dele nez dva dny . 

4 . od sebe (vzdaleny) (dva lide, predmety ap. ) 
stand with one's legs apart stat s nohama od sebe 
We five only 5 km apart from each other. Bydllme j en 5 km od sebe. 

5 . na kousky, na casti 
take sth apart rozebrat, rozlozit co (na casti) 
come apart rozpadnout se (na casti) 
It came apart in my hands. Rozpadlo semi to v rukach. 
The car was blown apart. Auto se vybuchem rozletelo na kousky . 

6 . fall apart rozpadnout se (vztah, organizace ap. ) 
tear sth apart roz trhnout, (pren. ) roz blt co (vztah ap. ) 

7. set sb/sth apart odlisovat koho/co , cinit koho/co vyjimecnym 
case apart zvlastnl prlpad, vyjim ka 

8. sb/sth apart s vyjim kou koho/ceho 
He was, my wife apart, the only person I knew there. Krome me zeny byl j edinym , 
koho j sem tarn znal. 

9 . sth apart bez ohledu na co, nehlede na co 
10 . nezavisle, samostatne, sam o sobe 

Viewed apart, these problems are not as serious. Podlvame-li se na ty to problemy 
oddelene, nej sou tak vaZ:ne. 

adj 'f6 
1. vzdaleny (nazory ap. ) 

Their views are miles apart. Jej ich nazo ry j sou od sebe na hony vzdalene. 
2 . oddeleny, odlouceny 

prep 
1. apart from sb/sth mimo koho/co , krome koho/Ceho , az na koho/co 

The bus was empty apart from the driver. Az na ridice byl au to bus prazdny . 
2 . apart from sth vedle ceho , nehlede, bez ohledu na co 

phr 

Apart from unemployment, there are many more social problems. Vedle 
nezamestnanosti existuj e m nohem vice socialnlch pro blemu. 

tell sb/sth apart rozeznat, odlisit, rozlisit koho/co (od sebe) 
I can't tell their twins apart. Jej ich dvoj cata od sebe nerozeznam . 
Raw and boiled eggs are hard to tell apart. Sy rova a varena vej ce se tezko 
rozeznavaj l. 



apartment [a'pa:tmant] " n ~ 
1. (AmE) byt 

BrE= flat 
She rented her apartment to a young couple. Pronajala svuj byt mlademu pa ru. 

2 . mistnost, po koj 
3 . (AmE) najemni dOm 
4 . apartments (BrE) ko mnaty, po koje, mistnosti (krale, prezidenta ap. ) 



apologize [a'pola,d3a1z] ~, BrE+ apologise v 'f6 
to sb for sth omluvit se, omlouvat se komu za co 
I do apologize. Velice se omlouvam . 
You should apologize to him for what you said. Mel by ses m u omluvit za to, co j si 
rekl. 
We apologize for any inconvenience. Omlouvame se za vsechny potlze. 
She apologized for being late. Omluvila se, ze prisla pozde. 
There is no need to apologize. Nenl treba se omlouvat. 



appetite ['aep1,ta1tJ ~ n 'f6 
1. chut' ( k jidlu), apetyt 

whet sb's appetite for sth povz budit cf chu( do ceho , (i pren. ) navnadit koho 
whet one's appetite namlsat se (chtit vice) 
The first lesson whetted my appetite for study. Po prvnl lekci j sem byl j este vice 
nateseny studovat. 

2 . for sth (pren.) chut' na co, hlad po cem (moci, uspechu ap.) 



application [,aeph'ke1Jen] ~ n ~ 
1. for sth zadost 0 co (praci ap. ), pfihlaska (zajemce ap. ) 

application form prihlaska, zadost ( formtular) 
submit an application podat zadost 
patent application patentova prihlaska 
(prav.) application for bail zadost 0 kauci 
available on application k dostanl po za slanl zadosti, k man I na zadost 
payable on application splatny pri podanl zadosti 

2 . of sth (po )uziti, vyuziti, uplatneni, aplikace ceho (pravidla, prostredku ap. ) 
(med.) for external application only j en lk zevnlmu pouzitl (lek) 
industrial application prumyslove vyuzitl (vynalezu ap. ) 

3 . (vyp.) aplikace , program 
restart the application resta rtovat aplikaci 

4 . pile, snazivost, pracovitost, s ousti'edenost (na praci) 
5 . pi'ilozeni, nanaseni, pi'ikladani, o bkladani (k povrchu neceho) 
6 . (med. ) o bklad, mast (na ranu ap.) 



apply [a'pla1 ] ~ v (-ie-) ~ 
1. for sth (po )zadat, zazadat o co, uchazet se o co, podat zadost o co 

apply for a job zadat 0 mlsto 
apply to join the organization podat zadost 0 vstup do o rganizace 

2 . apply osf to sth venovat se cemu, s ousti'edit se na co, zab'fvat se cfm (v praci) 
apply one's mind to sth soustredit se na co, zabyvat se cfm (v praci) 

3 . to sb/sth cykat se koho/Ceho , platit pro koho/co , vztahovat se na koho/co (pravidlo, 
poznamka) 
The law applies to all corporations. Zako n se tyka vsech podniku . 
That applies to you as well. To platl i pro tebe. 

4 . pouzit, aplikovat, vyuzit, upoti'ebit (pravidlo, system, dovednost) 
applied art(s) uzita umenl 
apply the brakes (zaelt) brzdit 
apply the analysis to practical management vyuzlt analyzu v prak tickem rlzenl 
apply pressure pouzlt natlaku, vyvlj et tlak 
Easy to apply. Snadno pouzitelny . (pripravek ap. ) 

5 . (po )uzit, (po )uzivat Umeno, termin) 
term applied to ... termln uzlvany pro ... 

6 . nanest, aplikovat (pripravek), pi'ilozit (obklad) (na povrch) 
7. slapnout (na brzdy), zatahnout (rucni brzdu) 

( form.) apply the brakes (za)brzdit 



appointment [e'po1ntment] ~ n ~ 
1. of sb to sth jmenovani, ustanoveni koho cfm/ kam 

her appointment as Prime Minister j ej l j menovanl ministerskou predsedkynl 
fill a vacancy by appointment of sb dos.adit koho na volne mlsto Umenovanim) 
His appointment to the cabinet surprised us. Jeho jmenovanl do vlady nas prekvapilo . 

2 . misto, funkce , post, ui'ad 
teaching appointment mlsto ucitele 
take up an appointment pi'ijmout mlsto 

3 . s chtlzka, jednani (obchodni ap. ) 
dentist's appointment navsteva zubare 
I have an appointment with Mr Lee. Mam schuzku s panem Lee. 
I'd like to make an appointment. Rad bych si sj ednal schuzku . 

4 . (prav.) ustanoveni nabyvatele, udeleni dispozicniho prava (k dedictvi ap.) 

phr 
by appointment po (pi'edchozi) do mluve , po oznamenim pi'edem (dojednani 
neceho) 
by appointment only pouze po predchoz l oso bnl domluve 



appreciate [a'pri:f1,e1t or -51-) ~ v 'f6 
1. sth (umet) ocenit/ocenovat co, vazit si ceho (uznavat kvality) 
2 . sth uvedo movat si co, byt si vedo m ceho , chapat co (vaznost situace ap. ) 
3 . sth ocenovat co, byt vdecny, byt zavazan za co (prokazane sluzbu ap. ) 

vyjadi'eni vdecnosti pi'i podekovani ci zadosti 
I appreciate it. Jsem (vam ) za to vdecny ., Vazlm si toho ., Ocenuj i to . (podekovani) 
I would appreciate it if you could ... Byl bych Varn vdecny, kdybyste mohl{i) ... 
I'll always appreciate his loyalty. Vzdycky m u budu zavazany za j eho loaj ali tu. 

4 . zhodnotit/ zhodnocovat (se), stoupno ut v cene ( trzni ap.) 
real estates appreciate in value nemovi tosti zhodnocuj l 

5 . sth ocenit co (urcit hodnotu) 



approach [a'prautf) ~ 
v ~ 

1. sth (pfi)blizit se k cemu (zmensit vzdalenost) 
2 . sb about sth navazat kontakt s f<Ym kvtJli cemu, oslovit, kontaktovat, obratit se 

na koho , vejit ve styk s f<Ym (poprve, s nabidkou ap.) 
They approached me about cooperation. Kontaktovali me ohledne spoluprace. 
I approached them to get more information. Kontaktoval j sem j e abych zlskal vice 
info rm a cl. 

3 . sth pfistoupit, pfistupovat k cemu, pfikrocit k cemu, pustit se do ceho (reseni ap.) 
How do you approach these problems? Jak pristupuj ete ke temto problemum? 
You should approach it in a new spirit Mel bys to pojmout v novem duchu . 

4 . blizit se, nastavat, pfichazet (udalost, budoucnost ... ) 
with approaching spring s bllzlclm se j a rem 

5 . sth blizit se, pfiblizovat se k cemu (casove udalosti) 
We approach a new age. Bllzlme se k novemu veku. 

6 . (pfi)blizit se cemu (velicine ap.) 
average speed approaching 200 mph prumerna rychlost bllzlcl se 200 m mm v hodine. 

n ~ 
1. of sth pi'iblizeni (se), pi'ichod, pi'iblifovani ceho 

approach angle uhel nabehu ( frezky ap.), naj ezdovy uhel vpredu (vozu) 
with the approach of sth s bllzlclm se cfm (udalosti ap.) 
He was surprised by the rapid approach of the storm. Byl prekvapen rychlym 
prlchodem boure. 

2 . to sth pi'istup, pi'istupova / pi'ijezdova cesta k cemu 
3 . snaha/ pokus o kontakt 

There have been some approaches from ... Uz nas kontaktovali ... 
4 . to sth pi'istup, postoj k cemu (k problemu ap.) 

take an approach zaujmout postoj (k problemu ap.) 
take what approach to sth mit jaf<Y prlstup, pristupovat jak k cemu 
adopt/take a cautious approach to sth pristupovat o bez retne k cemu 
softly, softly approach pomalicku polehoucku, poznenahly prlstup (neunahleny, 
postupny pristup) 

5 . of sth pi'ichod, pi'iblizeni se ceho (zimy ap.) 
with the approach of holidays ... s bllzlclmi se prazdninami ... 



approval [e'pru:v•11 ~ n ~ 
1. schvaleni, souhlas (s navrhem ap. ) 

letter of approval plsemne schvalenl, plsemny souhlas 
(ekon.) on approval na zkousku, s moZ:nostl vracenl (odber zbozi) 
with the approval of sb se schvalenlm koho 
secret approval tichy souhlas 
with approval souhlasne (prikyvnout ap. ) 
loan approval schvalenl puj cky 
murmurs of approval souhlasne m umlanl 
with the approval of the authorities se souhlasem u radu 

2 . ( oficialni) schvaleni/ pi'ijeti 
approval of new drugs schvalenl novych leku 

3 . uznani er, pi'iznive mineni 0 kom 
approval rating o bllbenost (politika ap. podle vyzkumu) 
He wanted to gain his father's approval. Chtel si zlskat otcovo uznanl. 

phr 
give sth a seal / stamp of approval (oficialne) schvalit co 



approve [a'pru:v) ~ v ~ 
1. of sth s chvalovat co, s ouhlasit s cfm (o cinu ap.) 

I approve of the action. Schvaluj i ten zasah. 
They don't approve of my going there. Nesouhlasl s tlm , abych tarn sel. 

2 . of sb uznavat, o bdivovat koho 
You've never approved of him, have you? Ty j si ho nikdy neuznaval, ze? 

3 . sth s chvalit co ( formalne) 
They have approved the bill. Schvalili navrh zakona. 

4 . sth s chvalit, auto rizovat, atestovat, do po rucit koho/co (autorita) 
campground approved by AAA kemp sdwaleny Asociacl americkych automobilistu 



area ['eana) ~ 

n ~ 
1. o blast, uzemi 

Restricted area! Nepovolanym vstup zakazan! 
grey area nej asne vymezena o blast, mezera (v zakone, vymezeni pravomoci ap. ) 
disaster area o blast postizena pohromou, (prenesene) j eden velky chaos (neporadek, 
zmatek) 
affected areas postizene o blasti (zaplavami ap. ) 

2 . o blast, mestska cast, region, kraj, uzemi (spravni) 
cast mesta, zeme, regionu ap. 

3 . o blast, z6na, ko mplex, areal, prostranstvi (se specialnim uzitim) 
parking area parkoviste 
residential area o bytna z6na 
play area h riste, spo rtovnl komplex 
shopping area nakupnl z6na 

4 . o blast, cast, partie, krajina ( tela, prednnetu) 
5 . of sth rozloha, plocha, (geom.) (plosnY) o bsah, plosna tjmera ceho , prosto r 

(geograf.) 
6 . o blast, sfera, pole (pllsobnosti, vedy ap. ) 
7 . the area (sport.,hovor. ) po kutove uzemi 

= penalty area 

adj 
o blastni Uako atribut) 
area manager o blastnl manazer 



argue ['a:gju:J ft v ~ 
1. with sb hadat se, dohadovat se, pi'it se s f<Ym 

They were arguing the whole day. Hada Ii se cely den. 
2 . Don't argue with me. Nehadej se se m nou., Zadne diskuse., O tom nebudeme 

disku tovat. (konecne zamitnuti ap.) 
Don't argue. A bez reel. 

3 . with sb about sth dohadovat se s f<Ym o cem, diskutovat, debatovat o cem, pi'it 
se o co, projednavat/ projednat co 
argue about foreign policy disku tovat o zahranicnl politice 
(hovor.) argue the toss odporovat rozho dnu tl, proj evit nesouhlas s vy rokem 

4 . argue that tvrdit, prohlasovat (uvadet argumenty) 
He argued that it was not possible. Uvedl argumenty proc to nenl mo:Zne. 

5 . argue for sth zastavat se ceho , o bhajovat/ hajit co, argumentovat, mluvit, 
vyjadfovat se pro co (udavat dllvody) 
argue against sth argumentovat proti cemu, oponovat cemu, vystupovat proti cemu, 
udat duvody proti cemu 

6 . argumentovat, do kazovat, udavat dllvody (dllkazy, logika) 
7. (hovor.) Nobody can argue with that. To j e bez debat., 0 tom nenl spo ru. 



architect ['a:ki,tekt) '1 n ~ 
1. (stav.) architekt, projektant, stavitel (navrhujfci budovy) 
2. architekt (zahradni ap. ) 
3. (form.) s trOjce, tvilrce (my~lenky ap. ) 
4. (lod'.) lodni infonyr/ projekta nt 



arm1 [a:mJ ~ 

n ~ 
1. paze, ruka (cela) 

take sb in one's arms vzlt koho do naruce 
have sth under one's arm mlt co pod pazl 
offer sb one's arm nabldnout komu rame 
put one's arms round sb o bejmout koho 
within arms reach na dosah ruky 
(hovor.) shot in the arm vzpruha, povz buzenl, zivotabudic 
(hovor.) give one's right arm dat nevlmco ( tolik to chci ) 
in arms maly (o diteti) 
into the arms of sb do vlastnictvl koho 
(AmE, hovor.) put the arm on sb (za) tlacit na koho (snazit se prinutit) 

2 . rukav (odevu) 
3 . rameno, pi'edni koncetina (kone ap. ), chapadlo 
4 . o perka (pro ruce), podrucka (na kresle ap. ) 
5 . ( tech. ) rameno (stroje ap. ), paka, nasada (rypadla ap. ), stranice, (hovor. ) nozicka 

(brjli), stativ (mikroskopu) 
6 . rameno (reky ap. ), tjbezek (zeme), vetev (stromu) 
7. ki'idlo, sekce, vetev, po bocka (organizace ap. ) 
8 . (pren. ) ruka, sila, m oc, auto rita 

the long arm of the law dlouha ruka zak ona 
9 . dob..Y nadhoz, dob..Y nadhazovac (v baseballu ap. ) 

He has a good arm. Uml do bre nadhazovat. 
10 . konec rahna 
11. rameno (uhlu) 

v ~ 
1. o bejmout 
2 . chy tit/ ucho pit/ dr:Zet za pazi / ruku 

phr 
walk arm in arm jit zav eseni do sebe (za paze) 
cost an arm and a leg (hovor. ) stat balik/ majlant, by t poi'adne drahy, pfijit 
pekne draho 
hold sth at arm's length drzet co v natazene ruce (od tela) 
keep sb at arm's length drzet si koho od tela (nezapletat se, nepratelit se) 
as long as one's arm (hovor.) sahodlo uhy (seznam ap.) 
with open arms s otev fenou naruci (uvitat) 
twist sb's arm (hovor. ) pfesv edcovat, pfemlouvat koho , nalehat, tlacit na koho 



army ('a:m1J ~ 
n (-ie-) ~ 

1. armada, vojsko 
join the army vstoupit do armady 
in the army v armade, na voj ne 
standing army stale voj sko, voj aci v cinne sluz be 
Salvation Army Armada spasy 

2 . of sb (pren.) houfy, armada, zastupy, spousty koho (lidi, zvifat, veci) 
army of reporters houfy repo rteru 

adj 
armadnf, vojenskY 
j ako atribu t 
army officer a rmadni dustoj nik 
mobile army surgical hospital (MASH) m obilni voj enska chirurgicka nemocnice 



around [e'raund] ~ 

prep 
1. sth kolem, okolo koho/Ceho 

v (BrE) se casto uzlva take round 
go around sth o bej lt co (prekazku ap. ) 
drive around sth o bjet co 
She looked at the mess around her. Podlvala se na binec kolem sebe. 

2 . za (rohem ap. ) 
It is just around the comer. Je to hned za rohem . 
he hurried around the comer spechal za roh 

3 . po (celem) cem, ve vsech castech ceho ( toulat se, hledat ap. ) 
I walked around the city. Prochodil j sem cele mesto . 
He glanced around the room. Rozhledl se po pokoj i. 
He wandered around various parties To ulal se po ruznych veelrclch 

4 . sth v, po cem, kde (poflakovat se ap. ) 
They just hang around the harbor. Jen se tak poflakuj l v prlstavu. 

5 . po celem cem, v cem, v rllznych castech ceho 
violence around the country nasill v cele zemi 
lots of people around spousty lidl vsude kolem 

6 . people/ those around lide okolo nas (pribuzni, pratele, kolegove ap. ) 
7. na co ( zamereny ap. ) 

discussion centered around 4 topics diskuse se zamerila na 4 temata 
based around sth zalozeny na cem (zapletka ap. ) 

8 . kolem ceho , pfes co (obvod) 
She has 60 cm around the thigh. Ma 60 cm pres stehno . 

9 . kolem ceho , asi, pfibli:Zne kdy 
The elections will be around November Volby budou nekdy kolem listopadu 

10 . around about (hovor. ) pfibli:Zne, asi, kolem, nejakYch (odhad) 
He has around about a 10 pounds an hour. Ma asi 10 liber na hodinu . 

adv 
1. dokola, kolem, okolo, v okolf (se nachazet), nablizku, nedaleko (se pohybovat) 

stick around drzet se po bllz, nevzdalov at se 
around the clock dvacet cty ri hodin denne, nonstop (provoz ap. ) 
hills all around kopce vsude kolem 
I'll be around. Budu (nekde) nabllzku ., Budu nekde po bllz . 

2 . na druhou stranu ( otocit se) 
tum around otocit (se), o bratit (se) 
He turned around on the stool... Otocil se na zidli ... 

3 . (vsude) kolem/okolo, po vsech mistech 
He looked all around. Rozhledl se vsude kolem . 
a boy wandering around chlapec potulujlcl se kolem 

4 . go around to sb (zajit) navstivit, stavit se u koho 
I went around to see her. Zasel j sem s.e za nl podlvat. 

5 . jen tak, necinne (postavat ap. ) 
viz take hang round 
They just sat around and... Jen tak po sedavali a ... 

6 . move/change around pfesouvat (se), pfemist'ovat (se) 
The furniture cannot be moved around. Nabytkem se nesml hybat. 

7. dokola, kolem sve osy 
The boat spun around in the water. Clun se tocil dokola ve vode. 

8 . vsude, do vsech mist 
He followed me around. Vsude me pronasledoval. 

9 . opet, znovu, zase (prijit - u pravidelnych dejll ) 
when July Fourth comes around kdyz z ase prijde ctvrty cervenec 

10 . kolem, pi'iblizne, asi, okolo (o hodnote, mnozstvi ap. ) 
around 4000 cars a year pi'ibli:Zne 4000 automo bilu rocne 

phr 
all around celkove, po vsech strankach, ve vsech ohledech 
The French were better all around Francouzi byli lepsl po vsech strankach. 
he has been around (hovor.) ma hodne zkusenosti, vyzna se v tlacenici (s lidmi, 
situacemi ap. ) 



arrange [a're1nd3J ft v 'f6 
1. sth zai'idit, do mluvit (si), sjednat, pfipravit, uspoi'adat co (akci, schllzku) 

arrange a meeting domluvit si schuzku 
I'd like to arrange a meeting with ... Cht el bych si sj ednat schuzku s ... 

2 . with sb dohodnout (se), ujednat (si), do mluvit se s f<Ym 
I have arranged with him to go there instead of me. Domluvil j sem se s nlm, ze tarn 
pujde mlsto m ne. 

3 . sth for sb zai'idit, pfipravit, zajistit, sehnat co pro koho 
I'll arrange for someone to give you a lift. Sezenu nekoho, kdo te odveze. 
I've arranged a dinner for you. Zaj istil j sem vam veceri. 

4 . sth uspoi'adat, (po )skladat, sei'adit, upravit, naaranzovat co (vzhled ap. ) 
She arranged the books in piles. Uspora dala kn lzky do hromadek . 
The chairs were arranged around the table. Zidle byly rozestaveny kolem stolu. 

5 . sth (hud. ) upravit, (z)aranzovat co, udelat aranzma ceho (skladby - pro jine nastroje 
ap. ) 
arrange a composition for the piano upravit skladbu pro klavlr 



arrive [a'ra1v) " v ~ 
1. at/in sth pfijet, pfijit, do razit, pfistat, pfiletet, pficestovat, dostavit se kam 

We arrived in London before noon. Doj eli j sme do Londyna pred polednem . 
You should arrive at the place ... Mel by·s do razit na mlsto ... 

2 . pfijit, pfejit (na nave mista) 
3 . dojit, pfijit, byt do rucen (dapis ap. ) 

breakfast arrived at eight snldani m i prinesli v osm 
4 . pfijit, o bjevit se (na trhu), stat se do stupnym (navy pradukt ap. ) 
5 . nastat, nadejit, pfijit, naplnit se (cas, udalast) 

the time has arrived ... nadesel ( ten) cas ... 
6 . arrive at sth dospet, dojit k cemu (roz:hodnuti ap.), shodnout se na cem, 

dosahnout ceho 
We arrived at a unanimous decision. Dospeli j sme k j ednomyslnemu rozhodnu tl. 
This conclusions were arrived at on the basis... K tern to zaverum se doslo na 
zaklade ... 
arrive at a price shodnout se na cene 

7. na rod it se, pfijit na s vet ( dite) 
Baby will arrive in June. Dlte se na rod Iv cervnu . 

8 . (hovor.) He/She has arrived. Uz neco znamena., Uz j e to nekdo ., Nekam to 
dotahl(a) . (a uspechu ap.) 



art [a:tJ ~ 

n ~ 
1. umeni 

have (got) sth down to a fine art m lt co v mallcku, bravurne ovladat co 
get sth down to a fine art zlskat cvik v cem, vypilovat co (dovednost) 

2 . v'ftvarne umeni, vytvarna v'fchova 
art lessons hodiny vy tva rne vychovy 

3 . umeni, kultura (lidem pro radost) 
fine arts vy tva rne umenl 
art school umelecka skola 

4 . arts humanitni/ spolecenske v edy, svo bodna umeni 
Faculty of Arts faku lta humanitnlch ved, filozoficka faku lta 
Bachelor/Master of Arts bakalar/m istr svobodnych umenl 

5. umeni, dovednost, zruenost, o bratno.st (remeslne) 
arts and cra~s umelecka remesla 
culinary art ku linarske umenl 

6 . rafinovanost, um, dovednost 

adj ~ 

v 

1. klubov'f, nezav isly (kino ap.) 
kde hraji narocnejsi kousky 
arts cinema klubove kino 

2 . umeleck'f (galerie ap. ) 

(zast. ) jsi 
2.sg of be 
(zast.) thou art ty j si 



article ['a:tik"I J It n 'f6 
1. clanek, stat' ( textu) 
2 . artikl, druh (zbozi), pi'edmet, tjro bek 

articles of value cenne predmety 
consumer articles spotrebnl z bozl 
export articles vyvoznl a rtikl 

3 . clanek, bod (smlouvy ap. ), paragraf (zakona) 
4 . articles praxe , staz, pozice praktikanta/ koncipienta, uceni (u budouciho 

zamestnavatele) 
be in articles byt na praxi, stafovat, pracovat j ako koncipient (pravnik, ucetni ap. ) 
articled clerk praktikant, koncipient, sta :Zista (na praxi po skole) 
admit sb to articles prijmout na praxi koho 

5 . (ling.) clen (gramaticky) 
definite/indefinite article u rcity/neu rcity clen 

6 . polozka, cast, kus (cast vyssiho celku) 
7. pi'edmet pfesvedceni, povinnost 

phr 

It was article of faith with him that all women were stupid. Byl pevne presvedcen, ze 
vsech n y zen y j so u h loupe. 
an article of faith pevne presvedcenl (bez premysleni) 

the genuine article (o pravdova) kvalita, do bre/ kvalitni zbozi 
The wine was the genuine article. To vino bylo opravdu kvalitnl. 



as 1 [aez unstressed az] " 

conj 
1. kdyz, jak(mile), zatimco (v temze okamziku) 

She wept bitterly as she told her story. Ho rce plakala, kdyz vypravela svuj pribeh. 
The play started as I got there. Hra zacala, j akm ile j sem tarn prisel. 

2 . jak(o) , stejne jako (stejnym zpllsobem) 
(voj.) As you were. Pok racuj ete. (rozkaz k pokracovani v cinnosti, hi. provozovane pred 
predchozim rozkazem) 
I behave toward them as I would like to be treated chovam se k nim tak, j ak bych 
ch tel, aby se chovali ke m ne. 
the book was banned, as were two others kniha byla zakazana, stej ne j ako dve dalsl 

3 . jak (na zacatku kratkych vet) 
As you can see, we're stiff working. Jak vidls, j este pracuj eme. 

4 . protofo, jelikoz 

prep 

As you are not ready, we can't go on. Protoze nej si pripraven, nemuzeme 
pok racovat. 

1. jako co (ve funkci ap.) 
He worked as a diplomat. Pracoval j ako diplomat. 

2 . jako kdo , ve veku koho 
She loved singing as a child. Jako dlte m ilovala zplvanl. 

3. as a result/consequence of sth v dflsledku, dllsledkem, niisledkem ceho 
as a result of the growing fears... V dusledku rostouclho strachu ... 

phr 
as ... as tak/ stejne ... jako co (pri srovnavani dvou veci) 
as long as pokud ( tak dlouho jak) 
as far as pokud (rozsahem ap.) 
as ... as possible co nej ... 
as soon/much/long/far as possible co nejdrlve/ nej vlce/ nejdele/ nejdale 
as difficult exam as this one tak tezka zkouska j ako ta to 
as good a film as the original stej ne do br,i film j ako o riginal 
As far as I know... Pokud vim ... 
as ... as tak ... jak (pri srovnavani) 
twice as tall as me dvak rat vyssl nez j a 
she isn't as bad as I thought at first nenl tak spatna, j ak j sem si zprvu m yslel 
as ... as jenom, pouze, az (zdllraznenu mnozstvi) 
as little as 10 $a month j enom 10 $ meslcne 
as many as 8 OOO letters a month az 8 OOO dopisu meslcne 
as it were jaksi, abych tak i'ekl (vsuvka) 
I didn't, as it were, understand the question j aksi j sem nerozumel otazce 
as it is / turns out, as things stand (ale) jak se veci maji/to tak vypada (v 
realite ), za soucasne situace 
uziva se pi'i vyjadi'ovani rozdilu mezi moznosti a skutecnosti 



asleep [e'sli:p) ~ adj ~ 
1. spici 

be asleep spat 
I was nearly asleep. Uz j sem sko ro spa I. 

2 . mrtvY 
3 . znecitlively, ztuhly, otupely 
4 . necinny, neaktivni, nereagujici, di'imajici 

phr 
fall asleep usnout 
He fell asleep in the cinema. Usnul v kine. 
be fast/ sound asleep tvrde spat, spat jako dudek 



assemble (e'semb"IJ ft v 'f6 
1. shro mazdit (se), s volat (ke shromazdeni) 

Over one hundred people assembled in the hall. V hale se shromazdilo pres sto lidl. 
The king assembled his subjects. Kral svolal sve poddane. 

2 . sestavit/ sestavovat, smontovat, dat/ davat dohro mady (casti, lidi), 
(z)ko mpletovat, shro mazdit (d~kazy) 
(tech.) assembling bolt spojovad sroub 
(tech.) assembling shop/room monta:Zn l d~na 
(tech.) assembling drawing monta:Zn l nakres 
It's easy to assemble a bomb. Je snadne sestavit born bu. 
They are assembling a huge army. Sestavuj l o brovskou armadu. 
We assembled enough evidence. Shromazdili j sme dostatek dukazu. 

3 . (vyp. ) pi'evest/ pi'evadet/ pi'elozit do strojoveho kodu (programem) 



assist [a's1st) ~ 

v ~ 
1. sb pomahat, (vy)pomoci, byt napomocen komu (s praci, radou ap. ) 

He will assist me with the letter. Pomuze m i s tlm dopisem . 
2 . sb asistovat, delat asistenta komu 
3 . in sth pomahat pfi cem, usnadnit, pom oci resit co (ukol ap. ) 

This vitamin assists in skin regeneration. Ten to vitamin pomaha pri regeneraci kuze. 
4 . (sport. ) pfihrat na g61 

n ~ 
1. (tj)pomoc 
2 . (sport. ) asistence (prihravka na g61 ) 

He earned four points for two goals and two assists. Zlskal cty ri body za dva g61y a 
dve asistence. 



associate ~ 

v [ a'sauf1,e1t or -s1-] ~ 
1. sth with sth spoj ovat (si) cos cfm (v mysli ) 

I always associated Finland with lakes. Finsko j sem si vzdy spoj oval s j ezery. 
The police associate IRA with the attack_ Policie spoj uj e s tlm u tokem IRA. 

2 . osf with sth podporovat co, ztotoznovat se s cfm 
be associated with sth byt spoj ovan s cfm (nazorove ap. ) 
I am associated with his ideas. Ztotoznuj i se s j eho m yslenkami. 

3 . be associating with sb scykat se, spolcovat se, brati'iCkovat se, (hovor. ) pect s 
f<Ym 
She was associating with criminals. Styk ala se se zlocinci. 

n [ a'sauf11t or -,e1t or -s1-] ~ 
spolecnik, partner, ( blizkY) spolupracovnik, kolega 
business associate o bchodnl spolecnlk 

adj [ a'sauf11t or -,e1t or -s1-] ~ 
pi'idruzeny, mimoi'adny, pomocny ( funkce) 
associate editor spolu redak to r 
(ekon.) associate director pomocny reditel (s omezenou pravomoci) 
(prav.) associate justice radovy sou dee nej vysslho sou du (v USA) 
(prav.) Associate Judge prlsedlcl soudce 



assume [a'sju:mJ ~ v ~ 
1. pi'edpo kladat, do mnivat se, mit za co , povazovat (za) 

(prav.) assumed facts predpokladana fa k ta (pripadu) 
It assumes better knowledge. Predpoklada to lepSI znalosti. 
I assumed you to be a foreigner. Mel j sem Vas za cizince. 
I'd assume so. Rekl bych, ze ano . 

2 . pfevzit, vzit na sebe (odpovednost ap. ), uzurpovat, os o bovat si (mac, pravo ap. ) 
assume office ujmout se uradu 
He assumed full responsibility for it. Prevzal za to plnou zodpovednost. 
assume a debt prevzlt dluh 

3. nabyt/ nab'{vat (urcite vlastnosti) 
It assumes epidemic proportions. Nabyva to epidemickych rozmeru . 
assume importance nabyt na dUlezitosbi 

4 . zaujmout (postoj ap. ), nasadit (vyraz ap. ), pi'edstirat, napodo bit 
(prav.) assumed name falesne jmeno 

phr 

assume a position zaujmout pozici 
assume a look of innocence nasadit nevinny pohled 
assume sb's voice napodo bovat er hlas 

let's assume pi'edpo kladejme, ze ... 



assumption [e's11mpJenJ ~ n ~ 
1. pi'edpoklad, domnenka 

a theory based on an assumption that ..• teorie zalozena na predpokladu, ze ... 
I worked on the assumption that ... Vychazel j sem z predpokladu, ze ... 

2 . of sth pfevzeti ceho (moci, odpovednosti, uradu ap. ) 
(ekon.,prav.) assumption of debt prevzetf dluhu 
military assumption of power voj enske prevzetl moci 

3 . Assumption (nab. ) nanebevzeti 
Assumption of the Virgin Mary Nanebev·zetl Panny Marie 

4 . arogance, namyslenost, nadutost 



assure [a'fua) ~ v ~ 
1. sb of sth ujist'ovat/ ujistit, ubezpecit/ ubezpeeovat koho o cem 

The president assured the representatives that... Prezident uj istil poslance, ze ... 
He assured us of low risk. Ujistil nas o n lzkem riziku. 
He should assure himself of the support of others. Mel by se uj istit o pod po re 
ostatnlch. 

2 . sb (of) sth zajistit, zarucit komu co 
We must assure our children a good schooling. Muslme nasim detem zaj istit do bre 
vzdelanl. 
No one can assure you that. To vam nikdo nezarucl. 

3 . ( BrE ) uzavi'it (zivotnf) pojisteni, pojisitit 
4 . sth (prav .) pi'evest co (majetek ap. ) 

phr 
I (can} / let me assure you mohu vas/ te ujistit/ ubezpecit, ujist'uji vas/ te, 
vei'te mi 
I can assure you that you will get your money. Mohu vas uj istit, ze sve penlze 
dostanete. 



attack [a'taek) ~ 

v ~ 
1. sb/sth napadnout, pfepadnout koho/co , (za)utocit na koho/co ( fyzicky) 

He was attacked. Byl napaden. 
2 . napadnout, atakovat, kritizovat (slovne) 
3 . napadnout/ napadat (choroba, virus) 
4 . sth pustit se do ceho , v rhnout se na co, cho pit se ceho , po prat se s cfm (prace, 

problemu) 
5 . (sport. ) utocit, mit napo r, jit do uto ku (na souperovu branku) 

attack the opponent's goal utocit na souperovu branku 

n ~ 
1. uto k, napadeni, pi'epadeni, atentat 

air attack nalet, letecky u tok 
bomb attack bom bovy u tok 
under attack vystaveny u toku 
come under attack from sb byt napaden f<Ym 
We are under attack! UtoCI na nas! 

2 . napadeni, uto k, kritika, vypad (slovni) 
3 . napadeni (chorobou) 
4 . uto k, utocna akce 
5 . zachvat (choroby) 

heart attack srdecnl zachvat, infark t 
attack of asthma astmaticky zachvat 



attempt [a'temptJ ~ 
v ~ 

1. ( to do) sth pokusit se o co (obtizneho, mimoradneho ap. ) 
He attempted to flee. Pokusil se uprchn out. 

2 . (zast. ) svadet (muze, i ke spatnym cinllm), pokouset (osud ap. ) 
They attempted me into crime. Svadeli me ke zlocinum . 

n ~ 
1. to do sth pokus o co (casto bezuspesny) 

make an attempt to do sth pokusit se o co 
coup attempt pokus o prevrat 
failed suicide attempt nezdareny pokus o sebevrazdu 
(sport.) the third and last attempt tretl a poslednl pokus (ve skoku o tyci ap. ) 

2 . attempt on sb's fife pokus o zabitl koho, a ten tat na koho 
3 . on sth utok na, pokus o co (rekord) 

attempt on the world record pokus o svetovy rekord 



attend [a'tend] ~ v 'f6 
1. sth (z)ucastnit se ceho, byt pi'ito men kde, na cem 

We all attended the funeral. Vsichni j sm e se zucastnili pohrbu. 
The conference was attended by all the ministers. Konference se ucastnili vsichni 
ministi'i . 

2 . sth navstevovat co, chodit (do ), dochazet kam (pravidelne - o institucich, akcich ap. ) 
We attend the same school. Chodlme do stej ne skoly . 
His lectures are well attended. Jeho prednasky j sou dost navstevovane. 

3 . attend to sb/sth (po )starat se, pecovat o koho/co , vyi'idit co, venovat se 
komu/cemu, slouzit, posluhovat (panovi ap. ), o bsluhovat (zarizeni ap. ) 
attending physician osetruj lcl leka r 
attend to the needs of sb zaj istit potreby koho 
Our staff will attend to your needs. Nasi pracovnlci vyhovl vasim potrebam . 
Other matters must be attended to. Je treba vy rldit dalsl zalezitosti . 
We should attend to the injured. Meli bychom se postarat o z ranene. 
She has two servants to attend on her. Ma dva sluhy, k terl se o ni staraj l. 

4 . davat pozo r, venovat pozo rnost, naslouchat 
The children attended quietly. Deti tise naslouchaly . 

5 . do provazet, byt spojen (s okolnosti ap.), jit ruku v ruce s cfm 
The process is attended by some side effects. Proces j e doprovazen vedlej slmi 
efek ty . 
(zast.) May good luck attend you. M vas stestl provazl. 

6 . attend (up)on sb o bsluhovat koho 
7. attend (up)on sth nasledovat v dOsledku ceho, vypl'fvat z ceho 



attention [a'tenfan) ~ 

n ~ 
1. pozornost 

for the attention of k rukam koho (dopis ap. ), na vedoml komu 
attention span maximalnl delka soustredenl/udrzenl pozomosti (pri vyuce ap. ) 
give sth one's attention venovat pozo m ost eemu, davat pozo r na co 
turn sb's attention to sth o bratit er pozomost na co, upozomit koho na co 
undivided attention pin a pozo most 
May I have your attention. Muzete m i venovat pozomost? 

2 . pozornost (verejnosti ) 
focus attention on sth soustredit pozo m ost na co 

3 . pece ( odborna ap. ) 
get medical attention dostat leka rskou peci 

4 . attentions pozornost, zajem (znamyclh,medii ap. ) 
away from the attentions of the media m imo pozomost medil 
He was flattered by their attentions. By:I polichocen j ej ich pozomostl. 

5 . bring sth to sb's attention upozomit koho na co, o bratit er pozomost k eemu 
draw sb's attention to sth upozomit koho na co, o bratit er pozomost k eemu 
It came to my attention ... Dozvedel j sem se ... , Za registroval j sem ... , 
Doneslo/Dostalo se ke m ne ... 

interj 

phr 

He first came to the world's attention when ... Poprve na sebe upozomil/upouta l 
pozo most, kdyz ... 

Attention! Pozor! 

attract/catch sb's attention pi'itahovat/ upoutat er pozornost 
pay attention to sb/ sth venovat pozo rnost komu/ eemu, davat pozor na co, 
vsimat si koho/Ceho 
pay no attention to sth nevenovat zadnou pozomost eemu 
pay little attention to sth venovat malo pozomosti eemu 
stand to / at attention (voj. ) stat v pozoru 



attic [ 'aetik) ~ n ~ 
1. podkrovi, podkrovni mistnost, mansarda 

attic apartment po dk rovnl by t 
2 . (stav. ) atika 



attitude ['aeti,tju:d] 8 n ~ 
1. to sth/sb postoj, stanovisko, pi'istup k cemu/komu, nazo r na co 

attitude research vyzkum postoj u (spotrebitel~ ) 
adopt an attitude zauj mou t postoj (k otazce ap. ) 
What is your attitude to this? Jak se k tomu stavlte vy?, Jaky na to mate nazo r? 

2 . (publ. ) (os o bicy) styl, zv lastni/ napadne/ vyhranene chovani (energicke, agresivni 
ap. ) 
He is an actor with attitude! Je to herec, k tery ma sm rnc! 

3 . postoj, drzeni tela, poloha, p6za (zvl. v baletu) 
strike an attitude zauj mou t p6zu 

4 . (let. ) poloha 
(let.) flight attitude letova po loha 

phr 
attitude of mind zptlso b mysleni 



aunt [a:nt] ~ n 'f6 
1. teta (pribuzna) 

paternal/maternal aunt teta z otcovy/matciny strany 
The sister of your mother or father or your uncle's wife is your aunt. Setra tve matky 
ci tveho otce nebo manzelka tveho str,ice j e tva teta . 

2 . teta ( znama zena pro dite) 



author ['o:aa) 11 
n ~ 

1. of sth autor, tvOrce ceho (romanu ap. ) 
the best-selling author nej lepe se proda1vaj lcl au tor 

2 . spisovatel 
3 . of sth pOvodce, tvOrce, snovatel, autor ceho (planu ap. ) 

v ~ 
sth napsat, vytvoi'it co (knihu, plan ap. ), byt autorem ceho 
peace plan authored by ... mlrovy plan v y tvoreny ... 



authority [o: '0onti] " n (-ie-) ~ 
1. authorities ( ui'edni) cinitele, o rgany, (celni) pi'edstavitele, vedeni (nositele moci -

hi. uredni) 
2 . ui'ad, spravni/vladni/ s oudni o rgan 

local authorities mlstnl LI rady 
revenue authority financnl LI rad 

3 . pravomoc, ui'edni moc, ko mpetence , zakonne pravo 
abuse of authority zneuzitl pravomoci 
act on the authority j ednat na zaklade pravomoci 
person in authority urednl oso ba (s prislusnou pravomoci) 
It's beyond my authority To presahuj e m oj i pravomoc. 

4 . auto rita (vlastnost) 
have natural authority mlt prirozenou au toritu 

5 . pravomoc, o pravneni, povei'eni, zmocneni, s voleni 
6 . on sth auto rita, odbo rnik, znalec, e x pert na co (vedecka) 

recognized authority on sth uznavana autorita pfes co 

phr 
have it on good authority mit to z dllveryhodneho zdroje 



average ['awand3 or 'aevnd3) ~ 

n ~ 
1. (mat. ) prllmer 

the law of averages zakon pravdepodo bnosti 
above (the) average nad prumerem 

2 . prllmer 
It takes an average of three days. Trva to v prumeru t ri dny . 

3 . the average prllmer(ne mnozstvi), standard, normal (mnozstvi ci kvality) 
be above the average byt nad prumerem 

4 . (ekon. ) pojistna udalost, skoda, havarie (ztrata ze zniceneho nakladu) 

adj ~ 
1. prllmerny, sti'edni (hodnota, delka zivota ap. ) 

above-average nadprumerny 
2 . prllmerny, obycejny, normalni (clovek nebo vec) 
3 . standardni, normalni 
4 . prllmerny (student atd. ) 

ani dobrY ani spatny 

v ~ 
1. cinit/ dosahovat/ byt v prllmeru (kolik) 

Wages averaged ten thousand. Mzdy byly v prumeru deset tislc. 
He averaged 50 km/h. Dosahl prumerne rychlosti so km v hod. 
In these waters fish average larger sizes. V techto vodach j sou ryby v prumeru vetsl. 

2 . zprllmerovat 

phr 
on (an) average prllmerne, v prllme ru 
Prices rose, on average, by ... Ceny vz rostly prumerne o ... 
on average obecne (plati) 
On average, men are stronger than women. Obecne platl, ze m uzi j sou silnej sl nez 
zeny . 



avoid [a'vo1d] It v 'f6 
1. sth vyhnout se cemu, vyvarovat se ceho, uniknout cemu, vysti'ihat se ceho 

avoid taxes vyhybat se placenl danl 
You'd better avoid doing this. Tohle bys radej i nemel delat. 
This can't be avoided. Tomu se nelze vyhnout. 
avoid sb/sth like the plague vyhybat se komu/Cemu j ako cert k rlzi 

2 . sb/sth vyhybat se komu/cemu, vyvarovat se, stranit se ceho (o cinnosti ) 
avoid drinking alcohol vyva rovat se pitl 

3 . sb/sth (o osobe ci veci ) vyhybat se komu/cemu, stranit se koho/ceho , uniknout 
komu/cemu 
Avoid the boss when he is in temper. Kdyz j e sef ve spatne nalade, jdi m u z cesty . 

4 . sb/sth vyhnout se komu/cemu (zmenit smer pohybu) 
5 . (prav .) anulovat, zrusit platnost, vypovedet, zneplatnit 

The contract was avoided. Platnost smlo uvy byla z rusena. 



awake* (a'w e1kJ 11 
adj ~ 

(jsouci) vzhtlru, bdici, vzbuzeny (ne spici) 
Are you still awake? Jsi j este vzhu ru? 
She lay awake all night. Byla vzhu ru celou noc. (nemohla usnout) 
The sound kept me awake. Ten zvuk mi nedovoloval usnout. 
be awake to sth pine si uvedomovat co 

v (pt -woke, pp -woken) ~ 

phr 

(kniz. ) pro budit (se), vzbudit (se), pro brat (se), procitnout 
I awoke from a deep sleep. Pro bral j sem se z hlubokeho spanku . 
A strange sound awoke me. Pro budil me podivny zvuk. 
awake sb to sth otevrlt komu oci, aby s.i uvedomil co 
awake to sth uvedomit si co 

wide awake zcela vzhtlru (nemohouci usnout) 
I was wide awake. Vu bee j sem nespal. 



away [e'w e1] ~ 

adv 
1. pryc (pohybovat se ap. ) 

v cestine casto u sloves predpona od
take sb away odvest koho (pryc) 
drive away odjet 
walk away odej lt, odk racet 
right away rovnou, hned (udelat ap. ) 
be away byt pryc (napr. dva dny) 
Away we go! Poj d'me!, Jdeme! 
do away with sth skoncovat s cfm, z bavit se ceho 
make away with sb/sth z bavit se koho/ceho , odklidit, odstranit koho (zabit) 
out and away neporovnatelne 
(slang.) have it away with sb rozdat si to s f<Ym (mit sex) 
hide sb/sth away ukry t koho/co 
once and away j ednou provzdy (urcit), pr~ezitostne, o bcas, sem tarn (provadet) 

2 . jinam, pryc Uinym smerem - otocit se ap. ) 
look away from sth odvratit pohled od ceho , podlvat se j inam 

3 . pryc, jinam (dat, schovat ap. ), na sve misto 
put sth away dat co na sve mlsto 
Tidy it away. Uklid' to pryc. 

4 . daleko, vzdaleny (v case smerem do budoucna) 
The season is only a week away. Sez6 na zaelna uz za tyden. 

5 . (sport. ) venku, na cizim/ soupefove hfisti (hrat zapas) 
6 . o ubyvanl, sla bnutl ap. 

melt away tat, odtavat (snih) 
His voice died away in a whisper. Jeho hlas presel v sepot. 

7. pri zm ene ci vyvoji od j ednoho stavu k druhemu 
shi~ away from sth towards sth posun od ceho k cemu 

8 . neustale, poi'ad (dal), nepi'etrzite, bez pi'estani/pi'eruseni, o sto sest (delat) 
work away on sth po rad pracovat na cem (bez preruseni) 
blaze away palit (ze zbrane) 
The clock kept ticking away. Hodiny be·z prestanl tikaly . 

9 . opodal (se drzet ap.) 
stand away odstavat (limecek ap.), stat opodal (z respektu ap. ) 

10 . pro-
o promarneni neceho 
gamble sth away prohrat, prosazet co (penize pri hazardu) 
sleep the day away prospat cely den 

11 . pi'imo, bez vahani, bez omezeni 
prep 

away from sb/sth mimo co, daleko, stranou, vzdaleny od koho/ceho 
sleep away from home spat mimo domov, nespat doma 

adj 'f6 
1. (sport. ) (hrany ) na soupefove hi'isti ( zapas) 

(sport.) away match utkanl na souperov e pude 
(sport.) away team hoste, hostuj lcl souper 

2 . nepi'itomny 
3 . vzdaleny 

n 'f6 
(sport. ) utkani na soupefove hi'isti, z.apas venku (ne na domaci p~de ) 



baby ['be1b1 J ~ 
n ( -ie-) ~ 

1. nemluvne, (male) dite, batole 
(med.) baby blues popo rodnl smutek matky 
new born baby novo rozene 
baby food detska vyziva 
my baby sister moj e malicka sestricka 
as easy as taking candy from a baby hracka, snadna vec, zadny pro blem, velice 
snadny 

2 . mlade 
casto ve spojenl s konkretnlm druhem z vlrete 
baby bird ptacatko 
baby elephant slune 
baby snake hade 

3 . (hovor. ) zlato, milacku, drahousku, ko te, lasko (osloveni) 

adj ~ 

phr 

mlady (zelenina - sbirana jeste mala) 
baby carrot baby karotka 
baby new potatoes m lade nove bram bory 

throw the baby out with the bath wat er vylit s vanickou i dite 
leave sb holding the baby nechat vsechno na kom / krku komu, hodit vsechno 
na koho 



back [baekJ '1 
adv 

1. (na)zpet, zpatky, dozadu, nazpatek (smerem) 
step back from sth odstoupit od ceho 
She moved back a pace. Ustoupila o k rnk dozadu. 

2 . zpatky, (na)zpet, nazpatek (na pllvodni misto) 
(ekon.) back payment uhrada dlufoe castky, zpetna platba (po dodavce ap. ) 
She went back to bed. Vratila se do postele. 
I moved back home. Nastehoval j sem se zpatky domu . 

3 . zpatky, zase (v pllvodnim stavu) 
get back to normal v ratit se do no rmalu 
be back at work v ratit se do prace 

4 . give sth back v ratit co (pllvodnimu majiteli, na pllvodni misto ap. ) 
get sth back dostat co zpatky (penize ap. ) 
take sth back vzlt si co zpatky 

5 . put the watch/ clock back pretocit/ posunout hodinky/hodiny zpet (na drivejsi cas) 
6 . call back zavolat zpatky (zareagovat na telefonat) 

write back odepsat (na dopis) 
7. go back to sth v ratit se k cemu (v rozhovoru ap. ) 
8 . be back byt zpet, by t zase v mode, v ratit se do mody 

come back (into fashion) v ratit se do m ody 
Stripes are back. Prouzky j sou opet v m ode. 

9 . o podal, dale, stranou (od ceho) 
keep back from sth nepi'iblifovat se k cemu 
hold sb back zadrzet koho (pred vstoupenim nekam ap. ) 
(hi. AmE) be back of sb/ sth byt za f<Ym/Cfm 

10 . dozadu, zpatky ( aby neprekazelo) 
I'll tie my hair back. Sepnu si vlasy doz adu. 

11 . fie back leh no u t si ( uvolnene) 
sit back op rlt se (pohodlne) 

12. look back at sb/ sth ohlednou t se na koho/ co , opetovat pohled 
He shouted back at them. Zakricel na ne zpatky . 

13. upozorneni na misto, o kterem mluvci vypravi 
obvykle se neprek lada 
Later, back in the hotel, she found a corpse. Pozdej i v hotelu nasla m rtvolu. 

14. uz, pi'ed ( casove) 
a few years back pred par lety 
back then tenkrat 
She died back in 1984. Zemrela (uz ) v roce 1984. 

15. think back to a time (za)vzpomlnat na kdy 

n ~ 

She thought back to the time her mother died. Vzpomlnala na do bu, kdy zemrela 
j ej l matka . 

1. zada, hi'bet, pater 
fie on one's back lezet na zadech 
stand back to back stat zady k sobe 
give a back sklonit se 
He was shot in the back. Strelili ho do z ad. 
with one's back to the wall zahnany do kouta (v zoufale situaci) 
the straw that breaks the camel's back poslednl kapka (unosnosti) 
when sb's back is turned kdyz se kdo nedlva 
on one's back n a lu zku (po urazu ap. ) 
ride on the back of sth (s)vez t se, pri:Ziiv it se na cem (cizim uspechu ap. ) 
ride sb's back vozit se po kom (nadrizeny ap. ) 
put one's back into sth op rlt se do ceho ( s vervou) 
at sb's back za zady koho (pri pronasledovani ci podpore) 
(AmE, AusE) a monkey on sb's back pro blem (ktereho se clovek jen tak nezbavi) 

2 . of sth zadni cast ceho 
at the back of sth vzadu ceho 
It was at the back of the room. Bylo to v zadnl casti mlstnosti. 
at the back of one's mind nekde v hlou bi m ysli 
know sth like the back of one's hand znat co j ako svoj e boty 
(BrE, AusE, hovor.) be talking out of the back of one's head rlkat nesmysly 
(hovor.) have eyes in the back of one's head mlt oci vsude (o vsem vedet) 

3 . o peradlo (zidle) 
4 . rub, zadni strana (papiru ap.) 

She wrote it on the back of a postcard. Napsala to na rub pohlednice. 
5 . zadni cast knihy (s poznamkami, obsahem ap. ) 
6 . (BrE, hovor.) round the back vzadu (za domem ) 

They had a shed round the back. Vzadu za domem meli kUlnu . 
7. (AmE) out back vzadu (za domem ) 

(AmE) in back vzadu (v aute, dome ap.) 
8 . (sport. ) o brance, bek (ve fotbale ap. ) 
9 . (sport. ) zaloznik (v americkem fotbale ) 
10 . (pren. ) telo (jako nositel obleceni) 

All I own are the clothes on my back. Nevlastnlm nic nez to, co mam z rovna na 
so be. 
sb would give you the shirt off one's back kdo by ti dal svou poslednl kosili 

adj ~ 
1. zadni, umisteny v zadu 

back door zadnl dvere 
back seat zadnl sedadlo (auta ap. ) 
back pocket zadnl kapsa 
back alley zadnl ulicka (mezi budovami) 
(BrE, AusE, hovor.) be fed up to the back teeth with sth, of doing sth mlt ceho pine 
zuby 

2 . odlehly (silnice ap.) 
3 . o pozdeny, zpozdeny, nezaplaceny (splatka ap.) 
4 . (ling.) zado patrotj (hlaska) 
5 . zpatecni, zpetny (pohyb ap.) 

(sport.) back pass mala domu (v kopane) 
6 . starY, starsi (cislo casopisu ap.) 

v ~ 
1. vyztuzit (zezadu), podlepit 
2 . vybav it o peradlem (zidli ap. ) 
3 . vyslovovat zadopatrovou hlasku 
4 . back onto sth sousedit zadni casti, zezadu/ zadem sousedit s cfm, by t zadni 

stranou k cemu (budova ap. ) 
Our house backs onto a parking lot. Nas dum soused! zezadu s parkovistem . 

5 . sth ( vy)couv at, couv nout cfm (autem ap.) 
I backed my car out of the garage. Vycouval j sem au tern z ga raze. 
The car backed into the yard. Auto nacouvalo do dvo ra. 

6 . sb/ sth podpo rovat, podpofit koho/ co (plan ap.) 
Their plans are backed by the government. Jej ich plany j sou podporovany vladou. 

7. sb/ sth fandit, v efit komu/Cemu ( tymu :ap. ), sazet na koho/ co (o tymu, koni ap. ) 
I see that you have backed a loser. Vidlm, ze j si sazel na porazeneho . 

8 . sb do provazet koho (kapela zpevaka ap. ) 
hi. v trpnem rode be backed 
She was backed by an Indian group. Doprovazela j i indicka skupina. 

9 . sth pohy bovat cfm zpatky 
back water veslovat vzad/proti smeru plavby (ke zpomaleni, jizde zpet ap. ) 

10 . pohy bovat se dozadu 
11. by t zady k cemu 

phr 
back and forth tarn a zpet/ zpatky, .sem a tarn (pohybovat se ap.) 
behind sb's back za cfmi zady (posmivat se ap.) 
break the back of sth zdolat nejo btffoejsi cast ukolu 
I've broken the back of it. To nej tezsl mam uz za sebou. 
back to front (BrE) o bracene, pi'edkem dozadu, nao pak (svetr ap. ) 
AmE= backward 
Get off my back! (hovor. ) Pfestan me kritizovat!, Pfestan na me tlacit!, 
Pfestan se po me vozit! 
You scratch my back and I 'll scratch yours. (hovor. ) Ty po mtlzes mne, ja 
zas/ po mtlfo t o be., Ruka ruku m y je. 
be glad to see the back of sb (hovor. ) tesit se, az vypadne kdo 
She will be glad to see the back of him. Ta se m usl tesit az vypadne. 
turn one's back on sb/ sth o bratit se ke komu, k cemu zady, o pustit koho/ co , 
igno rovat koho/ co 
get/ put sb's back up (hovor. ) rozcilovat, stvat koho , v adit komu/Cemu 



bad [baed) ~ 

adj (worse, worst) ~ 
1. spatny, nepi'ijemny, nepi'iznivy, skodlivy 

(hovor.) have got it bad byt v tom az P·O usi (zamilovany) 
from bad to worse od deslti k peti, elm dal ( tlm ) hur, z kopce (vyvoj ap. ) 
take the bad with the good brat veci ta k j ak j sou (dobre i spatne) 
in bad taste nevkusny, bez vkusu, netak tnl 
bad news travels fast spatne zpravy se Slrl rychle 
Bad cess to you! Mo r na tebe! (pokud nekomu prejeme nestesti) 
in sb's bad books, in bad odour v cf nem ilosti 
(zast.) like a bad penny otravny, doterny, neustale se v racej lcl (i kdyz nechteny) 
with a bad grace zdrahave, neochotne 
(AmE, slang.) bad ass agresivnl clovek, g razl, vy trZ:nlk, rebelan t 
bad egg m izera, grazl, darebak 
(slang.) bad hair day den blbec (nadnesene) 
bad patch/run spatne o bdo bl (serie nepii'ijemnych udalosti) 
A bad workman blames his tools. Kdyz nekdo neco neum l, na neco to svede. 

2 . zly, nepi'ijemny, strasny, hrozny, de:Sny, osklivy (prihoda ap. ) 
a bad accident oskliva nehoda 
bad smell neprlj emny zapach 

3 . spatny (napad, rozhodnuti, metoda) 
bad bargain nevyhodna koupe, spatny o bchod 

4. spatny, nepi'iznitj (cas, zacatek, zprava, dojem ap. ) 
5. spatny, nekvalitni 

It was the worst film I have ever seen. Byl to ten nej ho rSI film, j aky j sem kdy videl. 
6 . at sth spatny v cem (kteremu to nejde) 

I am bad at sports. Spo rty m i nejdou., Nej sem do br'f na spo rty . 
7. spatny, hrozny (neprijatelny, politovanihodny) 
8 . not bad (docela) do br'/ (prekvapive) 

How are you?' -- Not bad.' Jak se mas?' -- Jde to .' 
9 . spatny, zly, mravne zkaZ:eny (clovek) 

(slang.) a bad deal podraz 
10 . zlo bivy, zly, nehodny (dite) 
11 . spatny (nalada) 

be in a bad mood m lt spatnou naladu, by t ve spatne nalade 
12. provinily (pocit) 
13. spatny, nemocny, bolatj, cho r'/ (spatne fungujici), zraneny 

I have a bad leg. Mam neco s nohou. 
14. zkazeny 

go bad (z )kazit se (o jidle ap. ) 
15. sproscy, neslusny, hruby (slovo, mluva) 

bad manners nevychovanost 
bad word k ri tika 

16. nespravny, chy bny, mylny, nepi'esny 
17. (prav.) pochy bny, neo podstatneny, neplatny, vadny 

bad claim pochybny narok 
bad debt nedo bytny dluh, nedo bytna pohledavka 
bad cheque nek ryty/neproplatitelny/neplatny sek 

18. (AmE, slang.) skvely, super, uzasny, paradni 
19. polo rozpadly, zchatraly, zanedbany, poskozeny 

The house was in bad condition dum byl ve spatnem stavu. 
go bad rozpadat se, chatra t 

20 . nevhodny, nevyhovujici, nepi'imei'eny, nepostacujici, nedostatecny 
n ~ 

1. the bad (to ) zle, spatne 
2 . (hovor. ) chyba (ucinena spatnost) 

Sorry, my bad! Promii'i , moj e chyba. 
(AmE hovor.) my bad moj e chyba 

adv 

phr 

spatne, zle 

feel bad about sth citit se provinile kvdli cemu, mit spatny pocit z ceho , litovat 
ceho , mrzet koho co 
I feel bad about it now. Ted' me to m rz l. 
too bad (to je) skoda 
it's too bad to j e skoda 
too bad smtlla, to mas blby (ale nic se neda delat) 
Too bad if you didn't pass. To by byla smUla, kdybys neprosel. 
in a bad way ve spatnem stavu, spatne, blede, v nesnazich 
be in a bad way byt na tom spatne, byt v nesnazlch 
not have a bad word to say about sb/ sth nemoci nic vytknout komu/ cemu, 
nemit v tlbec nic proti komu/Cemu (mitt rad) 
Nobody has a bad word to say about him. Nikdo m u nemuze nic vy tknout. 



bag [baeg) ~ 

n ~ 
1. sacek, pytlik, pytel (papirovy, igelitovy ap. ) 

tea bag py tlik caj e 
sleeping bag spacl py tel 
paper bag paplrovy sacek 
bag of potato chips sacek bram burku 
bag and baggage se vSlm vsudy, kompletne 
(slang.) be sb's bag byt er k revnl skupina 
be a bag of bones byt kost a kuze 
have exhausted one's (whole) bag of tricks (pren. ) vystr~et vsechnu m unici (nemit uz 
v zasobe zadny fig I ap. ) 
in the bottom of the bag j ako poslednl prostredek 
(slang.) bag of mystery klobaska, parek 
(AmE, slang.) bag job nezakonna prohlldka u podez releho (s cnem ziskat usvedcujici 
dllkazy) 

2 . taska (nakupni ap. ), kabela, brasna 
shopping bag nakupnl taska 

3 . kabelka (damska) 
= handbag 

4 . bags vacky, pytle (pod ocima) 
have bags under one's eyes mlt vacky pod ocima 

5 . bags of sth (BrE, hovor. ) spousty, hro mada, more, fllra eeho 
6 . (hanl. ) skatule, piksle, baba (o zenske) 

old bag stara skatule 
7. pene fonka 
8 . (zool. ) vacek, vemeno, ce cik 
9 . bags volne kalhoty, volny odev (siroky) 
10 . (mysl. ) (denni) ulovek, vyi'ad, love cka brasna 

make a good bag mlt do br'f ulovek 
11 . (slang.) o blibena cinnost, zaliba, parketa er 

v (-gg-) ~ 
1. sth (BrE, hovor. ) urvat, sebrat, vyfouknout, shrabnout co (driv nez ostatni) 

bag a seat o bsadit sedadlo, za brat (si ) mlsto 
bag some rays chy tat bronz (opalovat se) 
Bags I go first! Ja j sem prvnl!, Prvnl j a ! (zamluveni si poradi) 

2 . sth dat do tasky/pytle / sacku, pytlovat co 
(AmE) bag school/it chodit za skolu 

3 . sth (hovor.) ukrast, vyfouknout, slohnout co 
4 . sth ulovit, nalovit, zasti'elit, chytit co (lovnou zver) 
5 . (volne) viset, byt vybouleny, plandat 
6 . (lad'. ) zmenit kurs 
7. vypoulit se, vyboulit 

phr 
be in the bag (hovor. ) byt hotova ve.c, byt v kapse (jiscy uspech ap. ) 
It's in the bag. Mam (e) to v kapse., To j e hotova vec. 
leave sb holding the bag (AmE) hodit vsechno na krk komu, nechat komu 
cerneho Petra, hodit vsechnu odpovednost na koho 

I don't want to be le~ holding the bag. Nechci, aby to zustalo vsechno na m ne. 
pack one's bags spakovat se, sbalit si s tjch par s vestek/ kufry 



bake (be1kJ 11 
v ~ 

1. pect (v troube ap. ) 
2 . sth (u)pect co, pect se (kolace, chleba ap. nasucho) 

bake blind pect bez naplne (casti kolace ap. ) 
baked potatoes pecene bram bory (ve shupce) 
Bake the cake for 30 minutes. Ko lac pecte 30 m inu t . 

3 . (pren. ) (u)pect se (vedrem ap. ) 
Open the window or you will bake! Otevri okno ne bo se upeces! 

n ~ 
1. (BrE) zapecena smes (zeleniny, masa ap. ) 
2 . (AmE) opekani, piknik s opekanim 

seslost s podavanim pecenych specialit 



bakery ['beikan J ~ n ( -ie-) 't 
1. pek arna, pekai'stvf (v'irobna ~i prodejna) 
2. pek ai'stvi (povolani pekare) 
3. pek ai'skY zavod, pek ai'sk a firma 



balcony ['baelkani] It n (-ie-) 'f6 
1. balk6n (na dome) 
2 . (div .) balk6n 

balcony seats mlsta na balkon 
(div.) first balcony prvnl balk6n 
(div.) second balcony druhy balk6n 



ball 1 [bo:IJ ~ 

n ~ 
1. miC{ek), balon{ek) 

tennis ball tenisovy m lcek 
kick the ball kopnout do m ice 
ball and chain koule na noze (neprijemne brime) 
have the ball at one's feet m lt pr~ezitost (udelat co) 
(slang.) make a balls of sth z brldit, zpackat, zmrvit co 
keep the ball rolling udrfovat veci v chodu 
carry the ball rldit cinnosti (kolem kampane ap. ) 
(AmE, hovor.) drop the ball podela t to, z konit to, pokazit to, zpackat to 
a whole new ball game neco uplne j ineho 

2 . koule, klubko, kulicka, klubiCko, hrouda (cokoli kulateho ci stoceneho) 
(anat.) ball of the eye (ocnl) bulva, (zast. ) z rltelnice, zornicka 
(tech.) ball type mixer tap pakova baterie s ku lovym mechanismem 
(tech.) ball assembly kulovy mechanismus (vodovodni baterie) 
Don't roll your socks into a ball. Nesmotavej ty ponozky do klublcka. 

3 . masite misto, kde se palec napojuje k ruce ci noze 
ball of the foot polstarek chodidla 
(anat.) ball of the thumb palcovy va l 

4 . balls (vulg., hovor. ) koule, varlata 
(vulg.) She kicked him in the balls. Kopla ho do koull. 
(vulg.) have sb by the balls m lt koho v h rs ti (moci ovladat) 

5 . balls (vulg.) kuraz, odvaha, nervy 
(vulg.) have the balls to do sth m lt ku raz na co, udelat co 

6 . balls (BrE vulg.) hovadina, kecy 
7. (sport. ) spatny nadhoz, spatne nadhozeny miC (v baseballu) 
8 . miCova hra 
9 . zemekoule 

v ~ 
1. ball {up) sth stocit {se), smotat, zm ackat, zmuchlat co (do kulicky, klubicka) 
2 . ball up = ball 
3 . olepit {se), obalit {se) (snehem ap.) 
4 . {za)pichat {si), {za)sukat {si) (soulozit) 

phr 
the ball is in sb's court ted' je to na kom (ma povinnost ucinit dalsi krok) 
The ball is now in his court - he must ask for it. Ted' j e to na nem, aby o to pozadal. 
start/ set/ get the ball rolling ( on) sth rozjet to, spustit to, uvest veci do 
pohybu, rozproudit cinnost/ aktivitu 
keep more balls in the air delat/ zv ladat vice veci najednou 
These businessmen trying to keep ten balls in the air. Tihle podnikatele, co ch tej l 
delat deset veci naj ednou. 
be on the ball byt bystr\i/ v obraze/ schopny/ sikovny, orientovat se 
refuse to play the ball (hovor. ) odmiitnout spolupracovat ( odmitnout udelat co 
nekdo chce) 



ball 2 (bo:I ] ~ n ~ 
pies, bal 

phr 

ball gown plesove saty 
open the ball zahajit pies 

be having a ball (hovor.) vybo rne se bavit, uzivat si (to ) 



band1 [baend) ~ 

n ~ 
1. kapela, skupina {hudebni) 
2. ( brass} band dechovka 
3. skupina, skupinka, krouzek, banda (lidi se spolecnym zajmem) 
4. {AmE) s tado, hejno 

v ~ 
seskupit se, semknout (pro spolecny c~.vzajemnou ochranu ap. ) 



bank1 [bae1Jkl ~ 

n ~ 
1. banka (penezni instituce i budova) 

(ekon.) bank overdra~ precerpanl uctu 
(ekon.) bank account number Cislo bankovnlho uctu 
(ekon.) bank supervision bankovnl dohled 
(ekon.) bank branch, ( ride.) branch bank bankovnl pobocka 
(ekon.) bank cheque bankovnl sek 
(ekon.) bank charges poplatky za vedeni uctu (a transakce) 
I have some money in the bank. Mam v bance nej ake penlze. 
be laughing all the way to the bank radovat se ze snadno vydelanych penez (na neci 
hlouposti ap.) 

2 . banka (sklad) 
blood bank k revnl banka 
sperm bank sperma banka 
data bank data banka 

3 . bank (pri hre ap.) 
break the bank roz blt bank (ve hre) 

4 . banker (ve hre) 
5 . pokladnicka (detska) 

v ~ 
1. ulozit v bance, pi'evest do hanky (penize ap.) 
2 . with sth mft ucet kde (v urcite bance) 

I bank with Lloyds. Mam ucet u Lloyds. 
3 . vest/ i'fdit banku 
4 . on sb/sth (hovor.) spolehat na koho/co 
5 . utrzit, vydelat (penize) 

phr 
sth will not break the bank co nikoho nezruinuje (cena, ktera neni vysoka) 



base (be1s ] ~ 

n ~ 
1. of sth spodni cast, zaklad{na) ceho (pyramidy ap. ), upati, pata (hory) 

base slab zakladova deska (stavby) 
right at the base hned u zakladu (zdi ap. ) 

2 . (anat. ) spodina, misto napojeni, koi'en (nervu) 
(anat.) base of the skull spodina le been I 

3 . dno, spodek (krabice, hrnce, vazy) 
4 . podstava , zakladna, podstave c, s o kl, podklad, patka 
5 . spodni/ zakladni v rstva, podklad, kor pus (dortu) 

(meteor.) cloud base zakladna m raku 
6 . zaklad, haze, tjchozi bod, tjchodisko (pro vyvoj ap. ), zazemi (rodinne) 

(ekon.) base pay zakladnl plat 
(ekon.) tax base dai'iovy zaklad 
power base poli ticka zakladna (podpora volicll ap. ) 

7. (i voj. ) zakladna, o perny bod 
(voj.) naval base namornl zakladna 

8 . zakladna, zazemi, hlavni ptlso biste, d o mov 
base camp zakladnl ta bo r (horolezecky) 

9 . zakladna, vychozi bod, vychodisko (pro urcitou aktivitu) 
(AusE) base hospital venkovska nemocnice 

10 . zaklad, haze (jidla, barvy) 
base colour zakladnl barva 

11. (mat. ) haze, zaklad (logaritmu) 
(fyz.) base unit zakladnl jednotka 

12. (sport. ) meta (baseballova) 
get to the first base dostat se na prvl metu, (pren.) dosahnout prvnlho uspechu 

13. (chem.) haze, zasada 
(chem.) base exchange vymena bazl 

14. (ling. ) zaklad, koi'en 
v ~ 

sth on sth zalozit/ zakladat, stavet co na cem, o pirat coo co, vychazet, vyjit v 
cem z ceho 
He based his theory on ... Zalozil svoji teo rii na ... 

adj ( -ser, -sest) ~ 
1. (kniz.) nizk'/, pfizemni, podly (chovani) 

Sometimes it's hard to overcome the basest emotions. Nekdy je tezke prekonat ty 
nejprlzemnejsl emoce. 

2 . podi'adny, menecenny, ho rsi jakosti 
3 . (zast. ) nelegitimni, nevlastni, nizkeho ptlvodu (dite) 
4 . nizk'/, pfizemni (male vysky) 

phr 
be off base (AmE, hovor. ) byt {uplne) vedle/ mimo, mylit se 
touch base with sb (hovor. ) navazat .znovu kontakt s f<Ym (po dlouhe dobe) 
touch all /cover the bases (hi. AmE ho·vor. ) vyi'idit/ zai'idit/ zv ladnout vsechno 
{poti'ebne) 



basement [ 'be1smant] '1 n ~ 
1. suteren (hi. obytny) 

basement flat suterennl by t, by t v suterenu 
2 . zaklad(na), podstave c, spodek 
3. (geol. ) podlozf, fundament 

(geol.) basement rock podlo:Znl hornina 
(geol.) basement nappe prlkrov podkladu 

4 . zachod, um'(varna (zejmena ve skole) 



basket [ 'ba:sk1tJ ~ n ~ 
1. kos(ik) (nadoba i mnozstvi) 

shopping basket n a ku pn I ko slk (do ruky) 
(sport.) basket hilt j~ec s eh ran icem ru ky 
wire basket drateny kos 
waste(paper) basket odpadkovy kos (na papir) 
put all one's eggs in one basket vsadit vsechno na j ednoho kone 

2 . (ekon. ) kos (zbozi, men ap. ) 
(ekon.) market basket spotrebnl kos 
(ekon.) basket of ten currencies kos des.eti men 

3 . (sport. ) kos (basketbalovy - konstrukce i vstreleny) 
score a basket dat kos 

4 . kos (horkovzdusneho bal6nu) 
5 . (euf. ) mizera, bastard, hajzl, grazl 
6 . (sport. ) talii' lyfai'ske hole 
7 . (archit. ) vaza (ozdoba na korintskem sloupu) 



bath [ba:a) ~ 

n (pl. ~s) ~ 
1. (BrE) vana 

AmE= bathtub 
run a bath napustit (si ) vanu 

2 . koupel, lazen 
take a bath (vy)koupat se 
bath gel sprchovy gel 
give sb a bath pripravit komu koupel, vy koupat koho 

3 . bath(s) lazne (mestske, verejne) 
4 . (chem., fyz.) lazen, elektrolyt 

(fot.) bath of fixer ustalovac 
5 . (AmE) koupelna 

full bath pine vybavena koupelna (se sprchou i vanou) 

v ~ 
1. sb (BrE) (vy)koupat koho 

AmE= bathe 
bath a baby (vy)koupat dlte 

2 . (hi. BrE) koupat se 
AmE= bathe 



bathroom ['ba:e,ru:m or -,rum] " n 'f6 
1. koupelna 
2 . ( AmE) zachod, toaleta, klozet 

BrE= toilet 
Can I use your bathroom? Mohu si u vas odskocit? 

phr 
go to the bathroom ( hi. AmE) jit na zachod 



battery ['baetan] ~ 

n ( -ie-) ~ 
1. baterie, (hovor. ) baterka 

dead/(BrE) flat batteries vybite baterie 
battery-operated na baterie (pohaneny bateriemi) 
rechargeable batteries do blj ecl baterie 
AA/AAA battery tuzkova/mik rotuzkova baterie 
C/O battery maly/velky monoclanek (baterie) 
PP3/9-volt battery devltivo ltova baterie· 
battery charger nablj ecka, do blj ecka 

2 . akumulator, baterie, (hovor. ) baterka (v aute ap. ) 
(elektr.) battery room akum ulato rovna 
recharge a flat battery de bit vybitou baterii 

3 . baterie (palebna), sada, souprava, seri:e, sestava, i'ada (stejnych predmetll ), boxy 
pro nosnice 
(voj.) in battery pripraveny k palbe (nabitY - delo) 
(voj.) out of battery nenabity (delo) 
battery of questions palba otazek 

4 . dav, zastupy (lidi), (velke) mnozstvi, spousta (veci) 
5 . sada, serie, soubor, baterie ( testll ap.) 
6 . (zemed.) baterie (skupina kleci pro chov drllbeze) 
7. (prav.) ublizeni na zdravi/ tele, fyzick'e napadeni, vztazeni ruky (na druhou osobu), 

uziti nasili, zmlaceni 
8 . soustava cocek ci hranolO 
9 . (sport. ) nadhazovac a palkai' (v baseballe) 
10 . tepany tjrobek (z medi, mosazi) 

adj ~ 
(BrE, zemed. ) chovany ve velkochovu ( drllbez ap. ), drObezarenskY 
battery farming velkochov drubeze (v klecich) 
battery chicken ku re z velkochovu 
battery eggs vej ce z drubezarny 



be1* (bi: unstressed b1 ] ~ v (I am, you/we/they are, he/she/it is; pt was/were, pp be• 

1. by t (vyjadruje informace o podmetu) 
I am stiff here. Jeste j sem tady. 
He is a very strong man. Je to velmi silny m uz . 
Who are you? Kdo j ste? 
His room is next door. Jeho pokoj j e vedle. 
The sky was black. Obloha byla cerna. 
Where were you yesterday? Kde j si vcera byl? 
I'll be there in time. Budu tarn vcas. 
I have been here for two hours. Uz j sem tu dve hodiny . 
She has never been there. Nikdy tarn j este nebyla . 
If I were you. Kdybych byl tebou. 
Can I use your toilet? Be my guest. Mohu si u vas odskocit? Proslm . 
I am hot. Je mi horko . 
You are right. Mate pravdu. 
Be my guest. (pren. ) Proslm ., Posluz ( te) si . 
Time is money. Cas j sou penlze. 

2 . is je 
pouziva se jako spona s it 
It is likely that... Je pravdepodo bne, ze ... 
It is cold outside. Venku j e zima . 
It's nice having money but ... Je pekne mlt penlze, ale ... 
It is necessary to know... Je treba vedet ... 
Is it OK if I smoke? Nevadl, kdyz tady budu kourit? 

3 . pouziva se v existencnich vazbach 
there is/there are j e/jsou, existuj e/ existuj l co/kdo 
there was/there were byl{a)/byli, bylo/byly 
There was nothing new in the letter V dopise nebylo nic noveho . 
There is a problem here. Je tu problem . 
There are no cars in the streets. Na uliclch nej sou zadna au ta . 
There'll be lots of people. Bude tarn sp-ousta lidl. 
Is there a petrol station near here? Je tady nekde bllzko cerpacl stanice? 
There would be too much trouble about it. Byla by s tlm spousta potlzl. 

4 . pouziva se v urcicych vetnych vazbach, ke zdllrazneni ap. 
It was him she didn't like. To j eho nemela rada. 
All she knew was ... Vedela j en to, ze ... 
What the journalists should not do is to infringe on people's privacy. Novina ri by 
nemeli narusovat soukroml lidl. 
The question was whether ... Slo o to, zda ... 

5 . uvadi vyjadi'eni nazoru 
the thing iS that jde 0 tO I ze ... 
The fact is that... Fak tem j e, ze ... 
The problem is that... Problem j e, ze . .. 

6 . to be abych by l jaf<Y (spravedlivy, uprimny ap.) 
to be honest ... Abych byl uprlmny ... , a bych rekl uprlmne ... 
To be more accurate ... Abych byl presn ej sl ... 

7. ( form. ) at' (uz) 
infinitiv se v'fjimeene pouziva misto pi'itomneho casu 
Be it alcohol or drugs ... M j e to alkohol nebo drogy ... 
whether it be your dentist or optician ... a( uz j e to tvuj zubar nebo optik ... 
(Well then) so be it. No tak a( ( to tak j e) . 

8 . by t , ex istovat 
He wished to cease to be. Pral si, aby p restal existovat. 
to be or not to be byt ci nebyt 

9 . be osf by t sam sebou (stat si za svym ap.) 
Just be yourself! Bud' proste sam sebou ., Bud' svuj . 

10 . pouziva se v dovetcich ve v'fznamu "ze ano, ze ne" 
He's Welsh, isn't he? Je to Velsan, ze (a no )? 

phr 

It isn't very easy, is it?. To nenl moc snadne, co? 

as ... as can/ could be max imalne, jak jen/ nejv ic t o jde jak)I (sfastny ap. ) 
He was as quiet as could be. Byl co nej vlc potichu . 
I was (as) happy as could be. Byl j sem maximalne srastny . 
if it wasn't for kdy by neby lo, neby t koho/ceho 
If it hadn't been for him ... Kdyby nebyvalo bylo j eho ... 
be that as it may at' uz je t o jakkoli (presun k jinemu tematu v rozhovoru) 
not be osf necitit se (do bi'e), neby t v e sv e kllzi, by t nevolno 
She is not herself, she just sleeps all the time. Nenl j l do bre, po rad j en spl. 



be2 * (bi: unstressed b1 ] '1 v (I am, you/we/they are, he/she/it is; pt was/were, pp been 

1. uziva se k vyjadi'eni prllbehoveho tvaru tjznamotjch sloves ve vsech casech 
Who are you waiting for? Na koho ceka te? 
What is he trying to do? O co se to pok ousf? 
Are you listening to me? Poslouchas me? 
He was waiting for us. Cekal na nas. 
I will be working the whole day. Budu pracovat cely den. 
It has been raining the whole day. Prsf uz cely den. 

2 . uziva se k tvorbe trpneho rodu s pi'iCestim sloves ve vsech casech 
They were killed by terrorists. Byli zabiti teroristy . 
We will be supported by ... Budeme podporovani ... 
Her body was found there. Naslo se tarn j ej f telo . 
The prices are expected to fall. Ceka se, ze ceny spadnou. 
These houses are being built... Ty to do m y se stavf ... 

3 . be to mit (se stat ap .) 
vyjadi'uje co se pravdepodobne bude dit 
He is to come too. Ma prij ft take. 
It was to be his first trip. Mel to by t j eh o prvnf vylet. 
You are to respond as fast as possible. Mas odpovedet co nej rychlej i. 
If we are to manage it ... Jestli to mame zvladnout ... 

4 . be to mit (neco udelat ap .) 
uziva se ve vetach vyjadi'ujicich 'co se bude dit' nebo 'co budeme delat' 
What am I to do with it? Co s tfm mam delat? 
It is to be done by tomorrow. Mase to udelat do zftrka. 

5 . was, were mel(o) , meli, mely (se stat, udelat ap .) 
vyjadi'uje, co se melo v minulosti stat, hi. necekane 
something that was to change the world neco, co melo zmenit svet. 
Ten days later he was to find the treasure. O deset dnf pozdej i mel ten poklad naj ft. 

6 . be to be seen byt k videni 
be to be heard byt slyset, by t k slysenf 
be to be found byt k nalezenf, nalezat se, nachazet se 
It is not to be seen o~en. To se casto nevidf. 
They are to be found all over the world. Nachazej f se na celem svete. 



bea utifu I ['bju:ufulJ ~ 

adj ~ 
1. krasny, nadherny, pe kny, rozkosny, atraktivni 

She looked even more beautiful. Vypadala j este k rasnej sl. 
2. vynikajici, s kvely, znamenicy, nadherny, o bdivuhodny, vyborny (vykon ap. ) 
3. chutny, lahodny 

She makes beautiful soup. Dela skvelou polevku . 
4. nechvalne znamy, povestny 
5 . super, s kvely 

n 
krasno, to krasne 



because (b1'koz or -'kaz] ~ 

conj 

prep 

phr 

proto:Ze, ponevadz, jelikoz (uvadi dllvod) 
He's called Mitch, because his name is Mitchell. Rikaj l m u Mitch, protoze se jmenuj e 
Mitchell. 
Why? - Because! Proc? - Proto ! 

because of sth kvOli cemu, pro co, vz:hledem k cemu 
Many families break up because of a lack of money. Mn oho rodin se rozpadne kvUli 
nedostatku penez. 

just because jen proto, ze co, to, ze co Ueste nemusi znamenat neco) 
Just because it has a good tune does not mean it's great music. Jen pro to, ze to ma 
do brou melodii, to j este nemusl by t skvela hudba. 



become* (b1'kl\m ] ~ v (pt became, pp become) ~ 
1. stat se/ stavat se cfm 

uziva se i k vyjadi'eni zmeny stavu 
The wind became stronger. Vltr zes~il. 
He became a professional footballer. Stal se z neho pro fesionalnl fo tbalista . 
I became interested in it. Zacal j sem se o to zaj lmat. 
He is becoming conscious of the fact ... Zaelna si uvedomovat fak t, ze ... 
I'd like to become a millionaire. Chtel bych se star milionarem . 

2 . sb hodit se ke komu, byt vhodny pro koho , pati'it se na koho 

phr 

Don't be rude, it doesn't become you. Nebud' sprosty, nehodl se to k tobe. 
This colour becomes you. Ta barva ti slusl. 

become of stat se s f<Ym/Cfm , pi'ihodit se komu/Cemu 
One never knows what will become of them. Clovek nikdy nevl, co s nimi bude. 



bed [bed) ~ 

n ~ 
1. postel, hllko, loze 

double bed manzelska postel, dvojluzko 
king-size bed (velka ) manzelska postel 
bed chamber lofoice (historicka) 
truckle bed zasouvacl postel (na koleckach pod gauc ap. ) 
go to bed jlt spat 
You should go to bed now. Mel bys uz j lt do postele . 
Can you put the children to bed? Muzes ulozit deti? 
put sth to bed dopsat, dokoncit co (pro vydani do tisku) 

2 . hllko (v hotelu, nemocnici ), po koj, ubytovani 
He is confined to bed. Je upoutany na IU zko . 

3 . (pren. ) spanek, odpocinek 
time for bed ea s jlt spat 

4 . zahon 
bed of strawberries zahon jahod 
be no bed of roses ne byt zadna procha zka rufovym sadem (napr. zivot, prace ap. ) 

5 . naleziste, kolonie (ras, morske vegetace), misto/oblast vyskytu (korysll a mekkysll ), 
slap (ustric) 

6 . dno (i more), ko ryto, feciste (reky ap. ) 
7. ( geol. ) sloj, lozisko, v rstva ( geologicka) 

(geol.) bed plane rozh ran I mezi vrstvami 
8 . v rstva, loze (malty ap. ) 

pouziva se i v receptech pro oznaceni zpllsobu upravy pi'fohy 
Serve it on a bed of rice. Podavej te na vrstve ryze . 

9 . podklad, podkladova v rstva, podlozka (tiskova) 
(tech.) bed plate podkladova deska 

v (-dd-) ~ 
1. nocovat, jit spat, ulozit (se) (ke spanku) 
2 . tvofit podklad/vrstvu 
3 . bed (down) sb ulozit koho , pfipravit/ poskytnout nocleh komu 
4 . sth rozprostfit do v rstvy co 

adj 

phr 

hllkovy, lofoi, postelotj 
bed capacity luzkova kapacita 
bed clothes luzkoviny, lofol pradlo 

get sb into bed dostat koho do postele 
go to bed with sb jit do postele, vyspat se s f<Ym 
find sb in bed with sb najit koho v po steli s f<Ym 
in bed v posteli (o sexu) 
be good in bed byt do bry v posteli 
sb has made their bed, and now they must lie in it jak si kdo ustele, tak si 
lehne, co si kdo nadro bi, t o si taky sni 
make the/ one' bed ustlat (si) (postel) 
neatly made bed pekne ustlana postel 
get out of bed on the wrong side vstat rano z postele levou nohou 



bedroom ['bed,ru:m or -,rum] " 

n ~ 
1. lo:Znice 

three-bedroom/ four-bedroom flat dvo u po k o j o vy / trlpo k o j o vy by t 
2. (ride.) misto v posteli 

adj 
1. postelotj (scena ap. ), lascivnf, sexualne vyz-VVavy (pohled ap. ) 

have bedroom eyes tvarit se vyzyvave (sexualne) 
2 . jen na pi'espanf (pro lidi dojizdejici daleko do prace) 



beef (bi:fJ 5 
n ~ 

1. hovezi (maso ) 
beef stew dusene hovezl 

2 . beef(s) (hovor. , pren. ) stifoosti, namitky, stezovani si, brblani 
I really don't have a beef with him. Opravdu si na nej nemu:Zu stefovat. 

3 . jatecni v Ol / do bytek (krmeny na porazku) 
m n. Cislo beeves 

4. (hovor. pren.) svaly, svalnatost, sOa (u cloveka), dtlraz 
have plenty of beef byt svalnaty 

v ~ 

put some beef into sth pi'idat na durazu v cem, pos~it, zes~it co 
(AmE, hovor.) Where is the beef? Cim se· chce prosadit? (o nevyraznem cloveku, planu 
ap.) 

about sth (hovor. ) stezovat (si), nadavat, brblat na co 
Stop beefing about it and do something. Prestai'i na to nadavat a delej neco . 



beer (b1a] ~ n ~ 
1. pivo 

beer keg pivnl becka 
beer mug pivnl pulli t r, (hovor. ) k rlgl 
beer drinker piva r, pij ak piva 
beer bottle pivn I la h ev 
beer yeast pivnl kvasinky 
draught/dra~ beer tocene/ cepovane pivo 
a glass of beer sklenice piva 
brew beer va ri t pivo 
small beer nevyznamna osoba/ vec/ zalezitost 

2 . a beer pivo Uedna sklenice) 
two beers please dve piva proslm 
go for a beer (za)jlt na pivo 

3 . (AmE) (zkvasena) zapara (pri vyrobe wlhisky) 



before [b1'to:J f1 

prep 
1. pred cfm Uistym terminem) 

porovnej s ago 
Don't call before eight. Nevolej p red osmou. 
one week before Christmas tyden pred Vanocemi 
He sent it before the deadline. Poslal to pred poslednlm termlnem . 

2 . pi'ed cfm (udelat co) 
naslednost dvou cinnostl - casto s gerundiem slovesa 
Before leaving he went to his office Pred odchodem zasel do kancelare 

3 . ( form. ) pi'ed f<Ym/Cfm (mistne i pren. ) 
before a large villa pred velkou vilou 
The house is 200 m before the roundabout. Dum j e 200 m pred k ruhovym 
o bjezdem . 
They withdrew before the enemy. Stah li se pred neprltelem . 
He trembled before her. Hasl se pred nl. 

4 . pi'ed f<Ym , za pfito mnosti koho (poroty ap. ) 
He will appear before court... Dostavl se k sou du ... 
The Governor appeared before the committee. Guverner vystoupil p red vyborem . 
a ceremony before a lot of people o brad za prltomnosti m noha lidl 

5 . before one pi'ed sebou (v budoucnu) 
We have a hard task before us. Mame pred sebou tezky ukol. 
I saw before me an idyllic fife Videl j sem pred sebou idylicky zivot. 

6 . come before sb/sth by t dOlezitejsi/ pi'ednejsi nez kdo/co , mit pi'ednost pfed 
crm 

conj 

Her children come before her job. Deti j sou pro ni p rednej sl nez prace. 
He puts love before money. Laska j e pro nej p rednej sl nez penlze. 
put sth before sth davat prednost cemu pred cfm, stavet co pred co (hodnoty) 

1. (pi'ed tim) nez, di'iv e nez 
He bought it before the prices rose. Ko upil to , drive nez vz rostly ceny . 

2 . (pi'ed tim) nez co, di'iv e nez co (udelat co jedna osoba) 
He took a shower, before he le~. Nez o desel, vysprchoval se. 

3 . pi'ed tim nez co, di'iv e nez co 
He gave it back, before he was asked. Vratil to , drive nez byl pozadan. 

4 . di'iv e nez co/kdo 
He caught the ball, before she did. Chy til mlc drive nez ona. 

5 . (di'iv e) nez, do te do by nez 
It took some time before the door opened. Chv~i to trvalo, nez se dvere otevrely . 

6 . di'iv e nez, (k t o mu) aby, (o preferencich) radeji nez, nez aby 
prvnl dej se musl odehrat k tomu, aby mohl nastat druhy 

adv 

This has to be done before they are ready. Aby byli p rip raveni, m usl se j este udelat 
to hie. 
He will resign before accepting it. Radej i odstoupl, nez by to p rij al. 

1. pi'edt im (urcitou dobu nazpet) 
The war ended only a month before. Valka skoncila j en meslc pred tlm . 

2 . (uz) pi'edt im, di'iv e 
I have never been here before. Nikdy p red tlm j sem tady nebyl. 
We have met before. Uz j sme se potkali . 
HavP vn11 hPPn tn !,rPPrP hPfnrp? I J7 i <::i hvl (nf'krlv) v Rf'rk11? 



beforehand (b1'fo: ,hamd] ~ adv 

pi'edem, dopi'edu, pi'edtim (udelat ap. ) 
Make a fist of questions beforehand. Udelej si dopredu seznam otazek . 



begin* (b1'91n] '1 v (pt began, pp begun ) ~ 
1. to do sth zacft de/at co 

It began to look serious. Zacalo to vypadat vaZ:ne. 
He finally began to do something. Konecne zacal neco delat. 

2 . sth zacft/ zacfnat, zahajit, nacft, spustit co, dat vznik cemu, zalozit co 
It all began last week. Cele to zacalo m inuly tyden. 
begin a new bottle otevrlt dalsl lahev 
begin a loaf of bread nak roj it bochnlk chleba 
begin a war rozpoutat va lku 
He began a dynasty. Byl zakladatelem dynastie. 
The performance has already begun. Pr·edstavenl uz zacalo . 

3 . with/ by sth zacft, zacfnat cfm, jak 
begin as sth zaelt j ako co (poslicek, ridic ap. ) 
He began by selling hot dogs and now he owns a restaurant. Zacal prodavanlm parku 
v rohllku a ted' vlastnl restau raci. 

4 . zacft, spustit (rec) 
"Yesterday," he began ... "Vcera," zacal ... 
I don't know how to begin. Nevlm, j ak z aelt. 

5 . zacfnat (v urcitem miste) 
The street begins close to the square. Ulice zaelna bllzko namestl. 

6 . with sth zacfnat na co (slovo) 
The word begins with an I. Slovo zaelna na I. 

7. cannot begin to do sth nedo kazat, nebyt s cho pen (si predstavit, pochopit ap. ) 
You can't begin to imagine how... Nedovedes si predstavit, j ak ... 

phr 
to begin with zpocatku, prvne, na zacatku, zprvu, pro zacatek 
to begin with pi'edevsfm, v prve fade, za prve (na uvod ve ty) 



behaviour (b1'he1vja) '1, AmE! behaViOr n 'f6 
1. towards sb chovani ke komu (lidi ci zvil'at) 

behaviour pattern vzo r chovanl 
good behaviour do bre chovanl 

2 . of sth chovani, reakce , reagovani ceho (materialu v n'.lznych podminkach ap. ) 
3 . (psych. ) choviini, jedniini, zvyklosti 

phr 

feeding behaviour stravovacl zvyk losti ( zvil'at) 

be on one's best behaviour snazit se chovat co nejlepe/ byt co 
nehodnejsi/sekat do brotu 



behind1 (b1'ha1nd] ~ 

prep 
1. za f<Ym/cfm (na zadni, opacne strane) 

from behind sth zpoza ceho 
He le~ the car behind the house. Neehal au to za domem . 
the moon disappeared behind a cloud mesle zmizel za mrakem 
a huge man behind the counter o brovi ty m uz za pultem 
behind a desk za (psaclm ) stolem 

2 . (v zavesu) za f<Ym , po stopach koho 
Keith was driving behind him. Keith j ela za nlm . 
They were close behind us. Byli tesne z a nami. 

3 . behind one za sebou (zavrit ap. ) 
He closed the door behind him. Zavrel .za sebou dvere. 

4 . v pozadi ceho , za cfm (o cinu ap. ) 
He was behind the killing. On stal za tou vrazdou. 
Who is behind that? Kdo za tlm stoj l? 

5 . za f<Ym ( vyjadreni podpory) 
The country was behind the king. Zeme stala za k ralem . 

6 . za cfm (skryvat se co) 
His suffering lay behind his anger. Za j eho hnevem bylo j eho u trpenl. 

7. za f<Ym , po kom (v poradi), pozdeji nez kdo , htli' nez kdo 
She finished two seconds behind Ann. Do behla dve vteriny za Annou. 

8 . behind one za sebou (o zkusenosti, neprijemnem ap. ) 
Now it is behind me. Ted' uz j e to za m nou. 
Let's put it behind us. Tak uz to neehme byt. 
She has a decade of filmmaking behind her. Ma za sebou 10 let filmovanl 
He put behind him the misery Hodil za sebe trapenl 

9 . behind schedule pozadu za planem, ve skluzu 

adv 

We are 2 months behind schedule. Jsme 2 meslee pozadu za planem . 
The project is running behind schedule. Projekt j e ve skluzu. 

1. vzadu, za tim 
from behind zezadu 
She was attacked from behind. Byla pr·epadena zezadu. 

2 . vzadu, za nim/ nimi 
The soldiers followed behind Voj aei k raceli vzadu (za nimi) 

3 . pozadu, se zpozdenim 
We are falling behind. Zaostavame., Zaelname z traeet. 
be more and more behind byt vie a vie pozadu 

4 . stay/ remain behind zOstat (doma), zdrZ:et se (kdyz ostatni odejdou) 
She remained behind to take care of children Zustala doma, aby se starala o deti . 

5 . leave behind sb/sth nechat doma, opustit koho/co , zanechat po sobe, nechat 
za sebou, nevzit s sebou koho/co 
He le~ behind his wife Neehal doma svou manzelku 
They fled leaving weapons behind. Uprehli a z brane tarn neehali . 
be le~ behind zustat bez pomoei (ostatnich), by t neehan na holickaeh 



believe (b1'li :v] ~ v ~ 
1. vefit, myslet (si), do mnivat se, mit z.a to, byt pfesvedcen 

believe sb to be sth povafovat koho za co (za blazna ap. ) 
be led to believe sth byt (m ylne) pFesvedcovan o cem 
We were led to believe ... Meli j sme uveFit, ze ... 
I believe you have my book. Rekl bych, ze mas mou kn ihu . 
it iS believed that••• ma Se za tO I ze ... 
I don't believe so. Rekl bych, ze ne., NeFekl bych. 
(hovor.) You'd better believe it! Tosi pis!, Ver tomu! 

2 . sb/sth (u)vefit komu/Cemu 
make believe pFedstfrat, hrat 
Don't believe everything you hear. Never vsemu, co slySls. 
I'll believe it when I see it. Tomu uveFfm, az to uvidfm . 
I can well believe it. To me vubec nepFekvapuj e., Tomu bych i veFil. 

3 . in sth vefit v co (boha, lasku ap. ), vefit na co (zazraky, duchy ap. ) 
I don't believe in apparitions. NeveFfm na zj evenf. 

4 . in sth vefit v co, byt zastancem ceho , dOvefovat cemu, mit dOveru/viru v co 
(zp~sob zivota, myslenku) 

5 . in sb mit viru v koho , vefit, dOvefovat komu 
If you believe in yourself... Pokud si veFfs ... 

6 . vyjadFenf pFekvapenf 

phr 

It is hard to believe. Lze j en tezko uveFit. 
I stiff can't believe how... Po Fad nemuz u uveFit, j ak ... 

cannot belive one's eyes/ ears neve fiit stjm ocim/ usim 
I could not believe my ears. Nemohl j sem uveFit svym usfm . 
believe it or not vei'(te) to mu nebo ne, vef nebo ne(vei') 
Would you believe it? Vefil bys to mu?, Pi'edstav si to . 
Can you believe this? No veFil bys tomu? 
Would you believe this guy? No veFil bys, co ten chlap dela? 
believe you me to mi vef, o pravdu 



bell (bel) ~ 

n ~ 
1. zvonek (elektricky ap. ) 

door bell zvonek u dverl 
Someone is ringing the bell. Nekdo zvonl. 
bells and whistles zatraktivi'iuj lcl/nadsta nda rdnl do pinky 
set the alarm bells ringing vyvolat znepokoj enl, (zaelt) bit na poplach 
(zast.) Hell's bells k certu, krucinal 

2 . zvon(ek), zvonecek, zvonec 
bell bottoms kalhoty do zvonu, zvony 
bell roof zvonovita strecha 
jingle bell ro In icka 
church bells kostelnl zvony 
His last film is a horror with bells on. Jeho poslednl film j e horor j ako vystrizeny . 
saved by the bell zachranen v poslednl chv~i (prerusenim neprijemne situace ap. ) 
(AmE) with bells on na plno, se vsl paradou (uzivat si ap.) 
(BrE, zert.) with bells on j ak se patrl, se vslm vsudy, na druhou (s az prms vyraznou 
typickou vlastnosti) 

3 . zvonenf (signal ap.) 
4 . trychcyi' (saxo fonu ap. ) 

v ~ 
1. i'vat, i'icet 
2 . rozsfi'it, roztahnout (do tvaru zvonu - usti trubice ap.) 

phr 
as clear as a bell zcela jasny/jasne, naprosto srozumitelny, jasny jako facka 
give sb a bell (BrE, hovor. ) brnknout, (za)telefonovat, (za)volat komu 
ring a bell pi'ipomfnat neco, byt nejak povedomy 
His name rings a bell with me. Jeho jmeno mi neco rlka . 
No bells (ringing)? Nie ti to nerlka/nepripomlna? 
as sound as a bell zdravy jako i'fpa/ rybicka / buk, (o drevu) zcela zdravy 



belong (b1'lo1JJ ~ v 'f6 
1. to sb pati'it komu (vec) 

Who does it belong to? Komu to patrl? 
2 . to sb pati'it, nalezet komu (rukopis osobe ap. ) 
3 . to sth byt clenem ceho (klubu ap. ), patfit, pi'isluset kam (k organizaci ap. ) 
4 . in/ to sth pati'it do ceho, byt z ceho (urcite skupiny, kategorie ap. ) 
5 . to sth pochazet z ceho, pati'it do ceho (obdobi) 
6 . to sb/ sth pati'it, nale:Zet komu/Cemu (obdobi ap. ) 

The future belongs to sth Budo ucnost patrl cemu 
7 . with sb/ sth pati'it ke komu/Cemu (vztahem) 

belong together pati'it k sobe (milenci ap. ) 
8 . swh pati'it kam (za mrize, do muzea ap. ) 

I don't belong here. Nepa trim sem . 



below (b1'lauJ ~ 
prep 

1. pod cfm/ co (urovni ci hodnotou), nize nez co 
from below sth zpod ceho 
His apartment is directly below mine. Jeho byt j e prlmo pod m ym . 
the sun sank below the horizon slunce z.mizelo za o bzor 
ten degrees below zero deset stupnu pod nulou 

2 . pod f<Ym (v hierarchii) 
staff below chief officer zamestnanci pod vedouclm administrativy 

adv 
1. dole, niz( e) 

from below zespodu, odspodu, (ze)zdoda, odzdola 
She got to the boat below. Dostala se do clunu pod sebou. 

2 . nize (na strance, v textu) 
see below viz nlze 

3 . niz(e), mene (hodnota ap. ) 
temperatures at zero or below teplota na nule nebo nlz 

phr 
below (the) ground pod zemi, v zemi 
water 70m below ground voda 70 metru pod zeml 



belt [belt) ~ 

n ~ 
1. pas(ek), femen, o pasek, po pruh 

belt buckle za pin an V p rezka pa sku 
belt loop pou tko (na opasek) 
(tech.) belt loader pasovy nak ladac 
(tech.) belt-tensioning lever paka p ro ovladanl napetl remene 
(tech.) belt guard k ryt remene 

2 . ( tech. ) (gumovy) pas, femen (ve stroji1) 
(tech.) drive belt hnacl remen 

3 . pas(mo ), o blast, z6na, pruh (zeme, lesa ap. ), (morska) uzina 
wheat belt psenicna o blast (hi. oblast vychodne od Skalistych hor) 
(astron.) Orion's belt pas Orionu 

4 . (hovor. ) rana, pecka, uder, bouchnuti, perda, sleha 
5 . (sport. ) pas(ek) (v judu ap. ) 

He is a double black belt in karate. Ma dva cerne pasky v karate. 

v ~ 
1. sb (hovor. ) bouchnout, prastit, maznout, ti'isknout koho 
2 . swh (BrE, hovor. ) hnat se, fitit se, valit kam 
3 . sth pfipevnit femenem, pfipoutat pasem co (i bezpecnostnim) 
4 . sth o bepnout, o btocit (i'emenem) co 
5 . sb nafezat femenem komu 
6 . (hlasite) zpivat, fvat 

phr 
below the belt pod pas, necestny (jednani ap.) 
a hit below the belt rana pod pas 
tighten one's belt utahovat/ utahnout si o pasek 
have sth under one's belt mit za sebo u, mit na s vem konte co (ceho uz bylo 
dosazeno) 



bend* [bend] ~ 
v (pt&pp bent) ~ 

1. ohnout se, sehnout se, sklonit se, nak lonit se 
bend back( wards) zaklonit se 
bend forward predklonit se, naklonit se 
bend down sehnout se, predklonit se 
He bent and picked up her handkerchief. Ohnul sea zvedl jejl kapesnlk. 
bend the brows m racit se, ka bonit se 
(hovor.) bend the elbow rad si p rih n 0 u t ( mit sklony k alkoholismu) 

2 . sth sklonit, sehnout co 
bend one's head sklonit hlavu 

3 . sth ohnout (se), po krcit co (ruce, nohy) 
Bend your knees slightly. Pokrcte nohy v kolenou. 

4 . sth (z)ohnout, zahnout, prohnout co (co bylo driv rovne) 
(tech.) bending pliers ohybacl kleste, oh ybacky 
bend sth into sth zohnout co do tva ru ceho 

5 . zahnout/ zahy bat, zabocovat, uhy bat: (silnice), liimat se, sth liimat co (paprsek ap. ) 
6 . to sth podi'idit se, podvolit se, pfizptlso bit se, podro bit se cemu 

bend sth to sth prizpuso bit, podrldit co cemu 
7. sth pi'ekrucovat, vykladat ve s v tlj prospech co (pravidla, zakony) 
8 . sth pi'ekrucovat co (pravdu, fakta ) 
9 . sth vychylit, odchylit, odklonit co 
10 . sth uvazat do uzlu, zavazat na uzel co 

n ~ 
1. ohy b, zahy b, zatacka, zatocina, prtlhyb, o blouk, zakrut, koleno, meandr (feky, 

potrubi, cesty ap. ) 
2 . uzel, zauzlenf 

phr 
bend over backwards mod se pi'erazit/ pi'etrhnout (horlivosti) 
He is bending over backwards to help her. Ten se muze pre razit, a by jl pomohl. 
drive sb round the bend (BrE hovor. ) vytacet, rozcilovat koho 
be round the bend (BrE hovor. ) byt blazen, byt prasteny 



beside (b1'sa1d] ~ prep 

phr 

sb/sth (hned) vedle koho/Ceho 
He sat beside her. Sedel vedle nl. 

be beside osf with sth byt cely bez sebe cfm (zlosti ap. ) 
She was beside herself with excitement. Byla cela bez sebe vz rusenlm . 



best (best] ft 
adj ~ 

1. nejlepsi 
supl of good 
best wishes p ran I vseh 0 n ej lepslh 0 I blah 0 p ran I 
(prav.) best evidence prlmy dukaz 
(prav.) best evidence rule pravidlo prlm eho dukazu 
best people eli ta, smetanka 
best of its kind n ej lepSI sveh o d ru h u 
best-before (date) spotrebuj te do, m in imalnl trvanlivost do (na obalech ap. ) 
under the best of conditions prinej lepSlm , v nej lepSlm prlpade 
six of the best vyprask, bitl (rakoskou) 
at the best of times za nej lepSlch podmlnek, kdyz vsechno do bre (pu )jde 
be (all) for the best do bre dopadnout ( i kdyz ted' to tak nevypada) 
to the best of my belief podle meho nej lepslho vedoml 
give it one's best shot snazit se ze vsech sil 
(AusE) to give it best vzda t to 
put one's best foot forward maximalne se snazit, dat si zalezet, posplsit si 
(iron.) the best of British (luck) to sb hodne stestl komu (pokud neverite v uspech 
akce) 
the best sth that money can buy to ne:jlepSI, co se da koupit (nabytek, sperky, 
vzdelani ap. ) 
one's best bet to n ej lepSI, n ej lepSI zpu sob (k dosazeni die) 
turn the best side outward snazit se pr·edvest se 
With the best will in the world I kdybys ( te) ch tel sebevlc (okolnosti to nedovoluji) 
(hovor.) best bib and tucker pa radnl vo lhoz 

2 . nejv hodnejsi, nejpi'ihodnejsi 
3 . sko ro cely, v elkY (cast obdobi) 

the best part of sth vetsinu ceho , sko ro cely co 
the best part of the vacation vetsinu dovolene, sko ro celou dovolenou 

adv 
1. nejlepe 

supl of well 
2 . nejvice (se libit ap. ) 

those best able ti nej schopnej SI 
What do you like (the) best? Co mas riej radsi? 

n ~ 
1. the best t o nejlepsi, nejlepsi kvalita 

the best is yet to come to nej lepsl teprve prijde 
We offer the best of care. Nablzlme j en tu nej lepsl peci. 

2 . max imum (o usili osoby ap. ), ( t o ) nejle psi (co je necich silach) 
to have the best of sth dostat z ceho maxim um 

3 . t o nejlepsi (feseni, mozny vysledek) 
The best we can do ... To nej lepsl co muzeme udelat ... 

4 . ( zasadni) v etSina 
He played the best of nine games. Odeh ra l vetsinu z devlti her. 

5 . (hovor. ) ( ten) nejlepsi 
The best fell short. Ten nej lepsl nedostal ocekavanl. 

6 . sv atecni odev 
Sunday best svatecnl saty 

v ~ 
1. sb vypect, pi'elstit, osidit koho , vyzrat na koho 

He earns by besting his clients Vydelav a na tom, ze sidl k lien ty . 
2 . sb pi'emoci, pi'ekonat, pi'edcit koho , ziskat pi'ev ahu nad f<Ym 
3 . had best nejlepsi by by lo, kdy by ... , nejlepsi bude, kdy z ... , nejradeji ... 

( doporuceni) 

phr 

You'd best do it yourself. Nej lepsl bude, kdyz to udelas sam . 

uzlva se k tvorenl 3 . stupne prld. jmen zaelnaj lclch na good a well. 
the best-known nej znamej sl 

All the best mej(te) se (hezky), hodne stesti, v sechno nejlepsi (pozdrav, prani) 
best of (it) all nejlepsi na t o m je/ by lo ... , a hlavne ... 
Best of all, she paid for me. Nej lepsl na tom bylo, ze za me zaplatila. 
as best one can jak jen umi/dovede, jak jen t o jde/ je m oZ:ne (vzhledem k 
okolnostem) 
at best pi'inejlepsim, v nejlepsim pi'ipade, max imalne, nanejvys 
do/ try/ give one's best to ... udelat v sechno/max imum pro ... , snazit se ze 
v sech sil aby ... 
for the best pro do bro v eci, jako nejlepsi i'eseni 
It's all for the best. Je to tak (nej)lepsi . 
the best of friends nejlepsi/ nejblizsi pi'atele 
know best v edet nejlepe/ nejvic, mit nejv ic zkusenosti, by t 
nejkvalifikovanejsi k rozhodnut i 
look one's best vypadat co nejlepe ( osoba) 
make the best of sth vytezit max imum z ceho , zachranit, co se da, co nejlepe 
vyuzit co ( z to ho mala, co je) 
get the best of sb premoci, zdolat, po razit, prekonat koho 



better1 ['beta) ~ 

adj 
1. lepsi 

comp of good 
in a better way lepe 
be better off mlt se lepe, by t na tom lepe 
He is much better off now. Ted' se m u darl m nohem lepe. 
one's better self er lepSI j a 
better (to be) safe than sorry j e lepSI neriskovat, j istota j e j istota 
better bad now than worse later odkladanlm se veei j en zhorsuj l (pak by to mohlo byt 
jeste horsi) 
against one's better judgement se sebezaprenlm, proti svemu svedoml (i kdyz je to 
cloveku proti mysli ) 
better feelings lepSI cast lidske natury 

2 . lepe se citici (po nemoci) 
He is better now. Uz j e m u lepe. (po nemoci) 

3 . vetSi (nez polovina), temef cely 
the better part of sth vetSI cast, vetsin a ceho 

4 . tjhodnejsi, efektivnejsi, vhodnejsi 
adv 

1. lepe 
comp of well 
The sooner you leave the better. Clm d rlv odejdes tlm lepe. 
well-off and better-off zamoZ:ny a zamoZ:nej SI 
better still nebo j este lepe (upresneni predchoziho ap. ) 

2 . than sth vice net co (o libosti ap. ) 
better-known znamej SI (ze dvou) 
I like it better. Ubl semi to vie., Mam to radsi. 

3 . vhodneji, lepe, tjhodneji 
some things are better le~ unsaid nektere veei j e lepSI nerlkat 

4 . radeji 
You better not stay long. Radej i nezustavej dlouho . 

v ~ 
1. (had) better radeji by(s} / bychom, radsi by, bylo by lepe kdyby (upozorneni 

ap. ) 
You'd better go there. Mel bys tarn radej i j lt. 
You('d) better believe it! Tak tomu teda ver!, No to si pis! (potvrzeni neceho 
nepravdepodobneho) 

2 . zlepsit, vylepsit, pi'ekonat (uspech, rekord) 
3 . sth zlepsit, zmenit k lepsimu (zivot), polepsit si 

better osf polepsit si (socialne ap. ) 

pron 
deserve better zaslouzit si vie( e) 

n ~ 
1. betters (zast. ,zert. ) nadi'izeni, vyse postaveni, starsi a moudfejsi 

my betters ti lepsl nez j a 
2 . to lepsi, neco lepsiho 

phr 
you are better doing lepsi mate de/at co, radsi (nez ... ) 
You are better exercising than ... Mate lepsl evicit, nez .. . 
change for the better zmenit se k lepsimu 
a change for the better zmena k lepslmu, zlepsenl 
get the better of sb pfemoci, szirat koho , zmitat, d oumat s f<Ym (zarlivost, zlost) 
get the better of sb pfemoci, porazit, zdolat koho , zv itezit nad f<Ym (o souperi ) 
(should) know better (than) uz vedet, Z:e co neni spravne/ to nejlepsi, vyrllst 
uz z ceho 
She knows better than to hit him. Uz v·I, ze uhodit ho, nenl to nej lepsl. 
He knew better than to argue with her. Vedel, ze hadat se s nl, by k nicemu nebylo . 
He knows better. VI o tom svoj e. 
I should have known better ... Mel j sem byt ehy trej sl ... , Melo me to napadnout ... 
I should have known better than to buy it. Nemel j sem to kupovat. 
know better vedet to lepe net kdo 
you'd be better off mel bys {lepsl), prospelo by ti, bylo by lepe, kdybys 
You are better off not knowing. Je lepsl, kdyz nie nevls. 
go one better than sb pi'ekonat, pfodcit koho 
She has gone one better than her mother. Prekonala svoj i matku. 
That's better. Tak to ano., V pohode., To je fajn., To beru. (souhlas, pobidka, 
pochvala) 
so much the better, all the better tfm lepe, jeste lepe, jedine dobi'e 
the ... the better cim ... tim lepe/ lip 
the sooner the better elm d rlv, tlm lip 
the better to ... (kniz. ) aby lepe (videl ap. ) 
the better to see aby lepe videl 
think better of it rozmyslet si to (zmenit nazor) 
for better or worse at' uz to dopadne jakkoli, v dobrem i ve zlem, ve stesti i 
nestesti 
be better off dai'it se lepe, byt na to m lepe (zdravotne ci socialne) 
see better days poznat, zazit lepsi easy 
The house has seen better days Ten dum uz zazil lepsl easy . 



between (b1'twi:nJ ~ 
prep 

1. mezi ( dvema subjekty ap. ) 
She stood between two trees. Stal mezi dvema stromy . 
between the two world wars mezi dvema svetovymi valkami 

2 . mezi (dvema misty) 
He travels between London and Prague Cestuj e mezi Londynem a Prahou 

3 . mezi (dvema lidmi ci skupinami - vztah, volba ap. ) 
relationship between patients and doctors vz tah mezi pacien ty a lekari 
What is the difference between them? Jaky j e mezi nimi rozd~? 
choice between defeat or survival vyber mezi porazkou a prezitlm 

4 . stand between stat mezi f<Ym (a jeho cnem), branit (komu v cem) 
He stands between you and the job stoj l mezi tebou a tvou pracl 
come between sb narusit vz tah koho s f<Ym , rozdelit koho (spar partnery ap. ) 

5 . mezi, v rozmezi, od - do (hodnoty) 
temperatures between 36 and 39 ° teploty v rozmezl 36 a 39 ° 

6 . spolecne, dohromady, celkem (mit) 
They have five children between them. Maj l dohromady pet detl. 

7. sb mezi koho (pri rozdelovani) 
The land was divided between them. Uz eml bylo rozdeleno mezi ne. 

adv 
in between mezitim, v mezidobi 
a four-hour wait in between cty rhodinove cekanl mezitlm 

phr 
between you and me/ ourselves (jen tak) mezi nami, mezi ctyi'ma ocima 



beyond (b1~ ond] ~ 
prep 

1. sth (az) za cfm, na druhe strane, (az) za hranici ceho 
beyond comparison (zcela ) nesrovnatelny (lepsi ap. ) 
beyond the limits of possibility a z za h ran ice m o fo eh o 
footsteps beyond the door k roky za dvermi 
beyond my understanding nad me chapanl 

2 . (i) po cem, pfes co, dele nez co (limit) 
racing beyond the age of 40 zavodenl po cty ricltce 

3 . az za co, za hranice ceho , mimo co 
His interests extend beyond the fine arts Jeho zaj m y sahaj l az za hranice umenl. 

4 . sth krome, mimo koho/ceho , az na koho/co 
no staff beyond a secretary zadnl zamestnanci k rome sek reta rky 

5 . az za co, pfes co 
strained beyond breaking point namahany az za zlomovy bod 

6 . mimo, nad ramec ceho (chapani, porozumeni) 
beyond (all) doubt nepochybne, nade vsl pochybnost 
be beyond belief byt naprosto neuvei'itelny/k neuverenl 
beyond recognition k nepoznanl (zmeneny) 
That is beyond me/my understanding. To j e nad me chapanl. 

7. mimo koho/co , nad moznosti / schopnosti koho 

adv 

v nek ter'fch prlpadech se nepreklada, vyjadruje se opisem 
It was beyond our control. Bylo to mimo nasi kontrolu. 

1. za tfm, na druhe strane (mezi ap.) 
inside the borders and beyond uvnitr hranic i za nimi 

2 . pote, jeste dele 
It continued through the 1990s and beyond. Trvalo to po 90 . leta a i pote. 

the beyond onen svet, zahrobi 



bicycle ['ba1s1k"IJ 11 
n ~ 

v ~ 

(jizdni) kolo, bicykl 
ride a bicycle j et na kole 
get on one's bicycle nasednout na kolo 
bicycle race cyklisticky zavod 
bicycle pump hustilka (na jizdni kola) 
(sport. J bicycle kick nu zky (kop pres hi a vu ) 

swh (zast. ) jet na kole kam 



big (big) ~ 

adj ( -gger, -ggest) ~ 
1. velk:Y, rozsahly, rozlozicy, vysok:Y, sirokY ( fyzicky) 

get bigger zvetsovat se 
(hovor.) big head nafuka, namysleny clovek 
The house is too big. Ten dum j e pr~is velky . 
the bigger the better elm vetSI, tlm lepsl 
the biggest of all nej vetSI ze vsech 
be big on sth byt nadseny pro co, zaj lmat se o co, j evit velky zaj em o co 
make a big thing (out) of sth udelat z ceho velkou vec, zvelicovat co 
be too big for one's boots delat se dUlezitym , hrat si na velkeho sefa 
(slang.) Mr Big hlavnl boss, sef (organizace) 
to come over big udelat doj em, zaujmout 

2 . velk:Y, rozsahly (co do mnozstvi) 
(AmE) big ticket (velm i) drahy, nakladny (auto, dl\m ap. ) 
(slang.) big mouth kecal, zvanil, velka huba 

3 . velk:Y, vafoy, zavafoy, dOlezicy (problem, narllst, zmena) 
4 . velkY (podnik, banka) 

(slang.) Big Board New yo rska bu rza cennych paplru (prezdivka) 
(hovor.) big business velkopodniky (monopoly a trusty) 

5 . (hovor. ) v'{znamny, dOlezicy, velk:Y, slavny, prosluly (clovek, osobnost) 
hit the big time stat se slavnym 
(slang.) a big shot velke zvlre, hlavoun 
He was big in the army. V armade neco znamenal. 

6 . (pren. ) velkorysy, uslechtily 
That's big of you! To j e od tebe velko ryse! 
big heart uslech tile srdce 

7. (hovor. ) velk:Y, hrozny, desny ( tyran, zbabelec) 
8 . starsi (sourozenec), velkY (dospely) 

When you're big you can ... Az budes v elky, m uzes ... 
9 . (hovor. ) velkY (pismeno) 
10 . (hovor. ) velk:Y, pOsobivy (slovo) 
11. tehotna (ve vysokem stupni tehotenstvi), bi'ezi 

big with child v pok rocilem stadiu tehotenstvl 
big with young v pok rocilem stadiu bre.zosti 

12. popularni, oblibeny 

adv 
1. (hovor. ) vychloubacne, chlubive 

talk big chlubit se, vychloubat se 
2 . pompezne, snobsky 

phr 
make it big (hovor.) uspet, dotahnout to daleko, prorazit, prosadit se, chytit 
se 
think big mit velke plany/ambice, mit vysoke die, myslet ve velkem 
in a hin wav fhnvnr. \ VP. VP.l kP. m f rlit ""· nrnvn7nv"t C"'.n\ 



bill 1 (b1I) ~ 

n ~ 
1. ucet, faktura, uctenka, smenka, stvrzenka (dluhu ap. ) 

phone bill ucet za telefon 
(ekon.) due bill splatna smenka, splatny ucet 
bill of exchange smenka ( cizl) 
(ekon.) bill broker smenecny dohodce 
(ekon.) bill of delivery dodacl list 
(ekon.) bill of lading nakladnl list 
(ekon., prav.) bill of debt dluZ:nl upis 
(stav.) bill of quantities stavebnl rozpoC.et, (podro bny) rozpis stavebnlho materialu 
sell sb a bill of goods napovldat komu (nepravdu) 

2 . the bill (BrE) ucet (v restauraci ) 
AmE= check 
(BrE) The bill please. Platlm ., Zaplatlm . (v restauraci ap. ) 

3 . (AmE) bankovka 
a dollar bill dolarovka, dolarova bankov ka 

4 . (draft) bill nav rh zakona 
The bill was defeated. Navrh zakona neprosel. 

5 . program (koncertu, predstaveni ap. ), plakat (s programem) 
6 . inventai', s oupis 
7. listina, do kument (n'.lzneho typu) 

v ~ 
1. sb for sth (na)uctovat, (vy)fakturovat komu co, pi'edlozit komu ucet za co 

Is he going to bill us for it? Bude nam to fak turovat? 
2 . be billed byt uveden/ohlasen na programu (divadla) 
3 . pro pagovat, uvadet (na plakatech ap.) 

phr 
fit/ fill the bill vyhovovat/odpovidat po:Zadav kOm 
foot the bill for sth vyrovnat ucet za co , zaplatit, zalepit, zatahnout co (ucet) 
give sb a clean bill of health uznat koho za zcela zdraveho, vystavit komu 
zdravotni os vedceni (bez nalezu) 

Doctor gave him a clean bill of health. Dok to r m u potvrdil, ze j e zcela zdrav. 



biology [ba1'olad31] ff n (-ie-) 'f6 
1. biologie (veda) 

biology class hodina biologie 
biology department katedra biologie 
biology lab( oratory) biologicka labo rato i' 

2 . biologicke / zivotni procesy (v zivem organismu) 
3 . biota ( flora a fauna urcite oblasti ) 



birthday ['b3:8,de1J ~ n 'f6 
narozeniny, den narozeni 
Happy birthday! Vsechno nej lepSI k naro zeninam ! 
birthday card blahopranl k narozeninam (pisemne) 
birthday present darek k narozeninam 
birthday cake na rozeninovy do rt 
birthday party oslava na rozenin 
My birthday is in June Mam narozeniny v cervnu . 
I got it for my birthday. Dostal j sem to k narozeninam . 
in her/his birthday suit tak, j ak ji/ho Pan buh stvo ril, v rouse Evine/Adamove (nahy ) 



bite* (bait] '1 
v (pt bit, pp bitten) ~ 

1. sb/sth kousnout koho, do ceho , (po )kousat koho (pes ap. ), (into) sth zakousnout 
se do ceho , through sth pro kousnout, o kusovat co 
bite sth off ukousnou t co 
bite sth in two prekousnou t, rozkousno u t co 
I bit into the sweet apple. Zakousl j sem se do sladkeho j ablka. 
bite one's nails kousat si neh ty 
I was bitten by a dog. Pokousal me pes. 
bite off more than one can chew vzlt s i pr~is velke sousto 
bite the dust natahnou t brka, zak lepat backo rama, zhebnou t (umrit) 
(have) second bite at the cherry (mlt) d ruhou sanci (neco ziskat) 
(slang.) Bite me! Polib m i!, Vlez m i na z ada. 

2 . sb stipnout, (po )stipat koho (hmyz), ustknout koho (had) 
He was bitten by a snake. Ustknu l ho had. 

3 . (zacit) ptlso bit, projevovat se, zabrat, zabirat (o negativnim dopadu - sankce ap. ) 
4 . into/on sth zakousnout se, zabofit se, za..Yt se do ceho , zabrat o co (strojova 

soucastka ap. ), zai'iznout se, proniknout do ceho (do povrchu), (roz)leptat, 
rozezirat co (kyselina) 
bite in vyz rat (kyselina) 

5 . brat, zabrat (ryba na navnadu) 
The fish started biting soon. Ryby zacaly brzy brat. 

6 . stipat, palit (mraz), mrazit 
7. (hovor. ) ko pnout, ko pat (elektrina) 
8 . sb podvest, napalit, osidit koho 

n ~ 
1. (u)kousnuti 

I took one bite. Jednou j sem si kousl. 
2. s ousto Uidla) 

enjoy every bite vychu tnavat kazde sousto 
a bite of a cherry aspon maly pod~ (na necem prijemnem) 

3 . a bite to eat (hovor. ) neco k zakousnuti, s vacinka 
4 . kousnuti, kousanec, stipanec, ustknuti (znamka po kousnuti na tele) 

love bite cu cflek 
(AmE, hovor.) put the bite on sb for sth rlct komu o co, zkouset pumpnou t koho o 
co, pozadat koho o co 
dog bite kousnu tl od psa 
She put the bite on me for 10 bucks. Zkousela me pumpnou t o deset babek . 

5 . i'iz (o jidle a piti) 
give sth some bite dat cemu rlz 
This sauce really has a bite. Ta omack a ma opravdu rlz. 

6 . chlad, stiplavost, ostra s vezest (ve vzduchu, vetru ap.) 
There was a bite in the air. Vzduch by stiplave chladny . 

7 . naboj, smrnc (vystoupeni ap.) 
8 . zaber, zabrani (ryby na navnadu) 
9 . of sth kousek, trocha, utrzek, uryvek ceho (konverzace) 
10 . podvodnik 
11 . podvod, lest, trik 

phr 
bite the hand that feeds you plivat do studanky, ze ktere se pije (chovat se 
nevdecne) 
projevovat nevdek vtlci chlebodarci 
bite sb 's head off utrhnout se, vyjet na koho ( neopravnene prisne ), (pren.) 
utrhnout komu hlavu 
bite one's lip / tongue drzet jazy k za zuby (nechat si to pro sebe) 
take a bite out of sth (AmE) odcerpat cast, ukousnout, ubirat z ceho (ze mzdy, 
rozpoctu, prijmll ap.) 



black (blaekJ ~ 

adj ~ 
1. cerny, cerna (barva) 

in black and white cerne na b~em 
turn black zce rn at 
black bread tmavy chle b 
black start sta rt ze tmy (elektrarny) 
black hair cerne vlasy 
be dressed all in black byt cely v cernem 

2 . cernosskY, cerny 
black woman cernoska 
black musician cernossky zpevak 

3 . cerny (bez mleka nebo smetany) 
black coffee cerna kava 

4 . (pren. ) cerny, spatny, zly, ponu,.Y, bezvychodny (situace, budoucnost) 
5 . spatny (nalada), hlubo kY (deprese) 

black mood zkrousenost, skleslost, deprese 
My mood is even blacker than yesterday. Mam jeste ho rSI naladu nez vcera . 

6 . (kniz.) temny, podly, krucy (zlocin) 
(ekon.) black economy seda ekonomika 

7. black humour cerny humo r 
8 . cerny, temny, o kultnf 

black magic cerna magie 
9 . rozcileny, rozhnevany, zlostny 
10 . spinavy, uspineny 

n ~ 
1. cerna (barva), cern 
2 . blacks (hanl. ) cernosi 
3 . cern, cernidlo 

v ~ 
1. black sb's eye udelat komu mono kl / modrak (na oku) 
2 . sb/ sth (BrE, hovor. ) bojkotovat, blo kovat, necht ft nakladat co (zbozi), odmftnout 

jednat s f<Ym 
3 . sth zaspinit, uspinit, zacernit co 
4 . sth nacernit, zacernit co 

phr 
be black and blue byt sama modfina / do bicy/ zmlaceny 
beat sb black and blue zmlatit koho k nepoznanl 
be in the black byt v plusu/cernych cislech (financne ), byt na to m (financne ) 
do bi'e 
black look nev razivy/zly/nastvany pohled 



blanket ['blae1Jk1tJ ~ 

n ~ 
1. pfikr(vka, deka, po kr(vka, houne 

electric blanket elek tricka decka 
get between the blankets zalez t do postele 
wet blanket otrava (kdo kazi radost ci nadseni) 

2 . (pren. ) po kr(vka, povlak, plast', zavoj (souvisla vrstva) 
blanket of snow snehova pok ry'vka 
blanket of fog zavoj m lhy 
blanket of night plas( noci 

3 . (kniz. ) vseobecna atmosfera 
Blanket of fear descended on them. Pad I na ne strach. 

v ~ 
1. sth pi'ikr(t, po kr(t, zahalit co (snih ap. ) 
2 . sth pi'ikr(t, zakr(t co (dekou) 
3 . sth zadusit, potlacit co 
4 . (lad'. ) vzit vitr z plachet, odstinit od vetru 
5 . povrchova vrstva, gumovy potah (ofsetoveho valce ap.) 

adj ~ 
(celo )plosny, (vse)o becny, jednotny, pausalni ( t'fkajici se vsech bez vyjimky) 
blanket insurance sdruzene poj istenl 
blanket wage increase/coverage celoplosne zvysenl mezd/pok ry tl 
blanket ban vseo becny zakaz 



block (blokJ 11 
n ~ 

1. blok (budov), budova (kancelarska ap. ) 
block of flats panelak, cinfovnl dum 
office block kancelarska budova 
apartment block cinfovnl/bytovy dum 
( ride.) slab block vyskovy dum , vezak 
block of council flats o becnlch o by tny dum 

2 . blok (cast ulice) 
It's five blocks away. Je to o pet bloku dal. 

3 . of sth kvadr, blok, kostka ceho (ledu ap. ) 
breeze block, (AmE) cinder block skva ro betonova tva mice 
(AmE) (be) on the block ( by t ) na p rodej (hi. u drazby) 
(AmE) new kid on the block novacek, bazan t (v organizaci ap. ) 

4. of sth balik ceho (akcii, listkll ap. ) 
5. (mental) block (psychickY) blok 
6 . spalek (k sekani), pafez 

execution block popravCI spalek 
7 . (printing) block (polygr. ) tiskotj stocek 
8 . (slang. ) kebule, budka, palice, skopek (hlava) 

knock sb's block off roz blt hu bu komu 
9 . (pren. ) (o cloveku) pafez, spalek, necita 
10 . useknuti hlavy, steti, smrt stetim hlavy 
11 . obstrukce (proti navrhu zakona v parlamentu) 
12. lokalni anestezie 
13. zemska kra 
14. ( tech. ) kladkostroj, kladnice, zapouz:di'ene kladky 

v ~ 
1. sth (za)blokovat, zatarasit, zahradit (ulici ap. ), ucpat co ( trubku ap.) 
2 . block sb's view branit/ pi'ekazet komu ve vyhledu, znemofoit komu tjhled 
3 . block sb's way zahradit/ zablokovat komu cestu, stopnout komu do cesty 
4. sth zablokovat, znemoznit, obstavit co (cinnost ap. ), zamezit cemu 

(ekon.) blocked accounts (za)blokovane ucty 
(ekon.) blocked currency blokovana mena 
block imports of sth zamezit dovozu ceho 

5 . sb/sth (sport. ) zastavit, odblokovat koho/co (strelu, hrace) 
6 . sth (vy)tvarovat (pomoci formy), formovat co (klobouk ap.) 

phr 
lay one's head on the block dat hlav u na spalek, riskovat povest/ postaveni, 
nest kOzi na trh 



blood (bl11dJ ~ 

n ~ 
1. krev 

blood donor da rce krve 
blood cell krvinka 
(med.) blood smear krevnl nater 
rush of blood to the head naval krve do hlavy 
blood feud krevnl msta 
blood circulation (system) o behova so ustava, krevnl o beh 
draw blood zpusobit krvacenl (ranu), (pi'en. ) delat zlou krev 
(zast.) let blood pustit zilou, vzlt krev 
Don't burst a blood vessel. Jenom se riez trhej. 
give blood for sth polozit zivot za co 
bust a blood vessel z trhat se (i iron. ), rozc~i t se 
be out for blood jlt nekomu po krku, eh tit odplatu 
be a~er sb's blood jlt komu po krku 

2 . (pi'en. ) krev, ptlvod, rod 
be of noble blood mlt modrou krev 
a prince of the blood slechtic kralovske ho puvodu 

3 . krveproliti, v razdeni, masakr 
4. temperament, zivost, vitalita, ziva povaha 
5. pi'ibuzenstvo, pi'ibuzni, rodina (osoby spojene pokrevni poutem) 
6 . smyslnost, zadostivost, t ouha, vasen 
7. zhy ralec, zpustlik, prosto pasnik 

v ~ 
1. zptlso bit krviiceni 
2 . sth navnadit krvi co (loveckeho psa) 
3 . sth zkrvavit, poti'isnit krvi co 
4. sb po pudit, podrazdit, vyprovokovat koho 

phr 
bad blood zla krev, nepi'atelstvi, nev razivost (mezi lidmi) 
There is bad blood between them. Nesnasl se., Nemufo u se ani cltit. 
bay for blood zadat si krev, chtit videt krev, dychtit po krvi (dav) 
blue blood modra krev 
the blood kralovska krev, kralovska rodina 
make sb's blood boil nastvat koho , zpenit krev komu, pi'ivest koho do varu, 
do palit koho 
in cold blood chladno krevne (provedena vrazda) 
make sb's blood freeze / run cold nahanet komu hrtlzu, az stydne krev v zilach 
His look made her blood run cold. Z jeho pohledu jl tuh la krev v zilach. 
have blood on one's hands mit ruce poti'isnene/ zbrocene krvi 
be in one's blood byt v krvi (sportovani, talent ap. ) 
He has music in his blood. Hudbu ma v krvi. 
new/ fresh / young blood nova krev (mladi aktivni lide) 
like getting blood from / out of a stone spis kamen by se ustrnul, jako kdyz 
mluvi do dubu, jako by hrach na stenu hazel 
kdyz je nemoZ:ne nekoho pi'esvedcit 
sweat blood potit krev 
blood, sweat and tears krev, pot a slzy 
o necem, ceho je velmi tezke dosahnout 
blood is thicker than water krev neni voda 



blouse [blauzJ ~ 

n ~ 
1. blOza (damska), halenka 

Will you unbutton my blouse? Rozepnes m i bluzu? 
(BrE hovor.) big girl's blouse slecinka, sla boch, citlivka (o muzi) 

2 . rubaska, halena, (pracovnf) blOza 
3 . vojenska halena/ rubaska 

v ~ 
volne viset, sth nechat volne viset co (odev) 



blow1 * (blauJ ~ 
v (pt blew, pp blown) ~ 

1. vanout, foukat, vat, dout, fucet (vitr ap.) 
blow out sfouknou t (svicku) 
There is a gale blowing out there. Venku zurf v ich rice. 
blow great guns fucet, Z U fit (vichrice) 
blow hot and cold menit sta le nazo ry, ii'lkat j ednou tak a hned zas onak 
(AmE) blow high, blow low a( se dej e, co se dej e 
blow cold on sb pohlfzet na koho neprfz nive 
(hovor.) blow off steam uvolnit se 
(hovor.) blow sb's socks off ohromit, p ii'ekvapit koho 
(AmE, hovor.) blow sb out prevalcovat koho (porazit) 

2 . sth swh odvat, zavat, odfouknout co kam (vitr), vletet, litat co kam (vetrem) 
The wind blew the smoke away. Vftr ko ur odva l. 
The curtains were blowing in the wind. Zaclony vlaly ve vetru . 
be blown off course byt narusen (projekt okolnostmi ap.) 
be blown out of the water ukazat se neduveryhodnym (clovek, plan ap.) 
(AmE, hovor.) blow sb off neprij ft na schuzku s f<Ym , dat komu kopacky 
(AmE, hovor.) blow sth off zlehcovat co , flakat co (nechodit tarn) 

3 . fouknout/ foukat, dychnout (usty), dmychat 
He blew on his tea to cool it. Fouknul do caj e, aby ho zchladil. 
(BrE, hovor.) blow a raspberry (od)frkno u t (s jazykem mezi rty) 
blow the coals rozdm ychat svar 

4 . sth swh (od)fouknout, foukat co kam (usty) 
He blew cigarette smoke in my face. Foukl m i kour z cigarety do o blicej e . 
(AmE) blow smoke zvelicovat 

5 . vyfouknout, vyfukovat, foukat, vypoustet, delat ( fouknutim usty vytvorit) 
blow bubbles foukat bubliny 
blow glass foukat sk lo 
blow an egg vyfouknou t vej ce (obsah dirkou ven) 

6 . pisknout, (za)piskat, houknout, (za)houkat, zaznit (o pisfale ap.), (za)hrat (na 
hudebni nastroj) 
blow a trumpet hrat na trumpetu 
The umpire blew his whistle. RozhodCI zapfskal. 
The train's whistle blew. Vlak zapfskal. 

7. blow one's nose vysmrkat se 
8 . blow sth out rozprasit co (vybuchem ap. ) 

(AmE, hovor.) blow the doors off sb/sth prevalcovat koho/co (by t lepsi) 
(hovor.) blow sb's mind dostat, odrovnat koho (silne zapllsobit) 
blow off vybouchnou t (v rozcneni vykriknout), (hovor.) hlasite si uprdnou t 

9 . sth into sth uvrhnout, uvest co do ceho , zmenit co v co, ucinit z ceho co (do 
jisteho stavu, situace) 
The decision blew the championship wide open. To rozhodnu tf zanechalo vysledek 
sampionatu zcela otevreny . 

10 . sth on sth (hovor.) rozhazet, rozfofrovat, prosustrovat co za co (penize) 
He blew all his money on hookers. Roz.hazel vsechny penfze za devky . 

11 . (hovor.) pro marnit, pros vihnout, spalit (sanci ap.), zbabrat, zpackat (pokus ap.) 
He has blown it again. Zase to z babra l. 
(BrE, hovor.) blow the gaff(e) vykecat to ( tajemstvi ap.) 

12. vyletet, vyhodit, spalit (pojistky), zadi'it (motor) 
(hovor.) blow a fuse vyletet (clovek) 

13. prasknout (pneumatika), pichnout (pneumatiku) 
The car blew a tyre. Au tu prask la pneumatika. 

14. (slang.) prozradit, provalit ( tajemstvi) 
be blown byt proz razen(y) (plan,ukryt ap.) 

15. nafouknout (se) (predmet vzduchem) 
16. oddechovat, funet, supet, frcet (klln ) 
17. vyfukovat, vyfouknout, chrlit (ky tovec vodu) 

There she blows! Velryba na dohled! 
18. vytahovat se, chvastat se 
19. naklast vajiCka (masarka do jidla) 
20 . zadychat koho (namahou) 
21 . rozsii'it, roznest ( zpravu ap.) 
22. (BrE, slang.) klit, pro klinat 

Blow! Sak ra !, Prok late! 
Blow this snow! Zatraceny snfh ! 
I'll be blowed if I'll do it. Ani ve snu me nenapadne to udelat. 
Well, I'll be blowed! Panecku !, No teda1!, To me podrzte!, No j a padam ! 

23. zdejchnout se, zmizet, vypai'it se (spesne odejit) 
24. sb koui'it komu (provadet felaci ) 

(slang.,vulg.) blow-job N ku rba, kourenf ( felace ) 

n ~ 
1. zavan, fouknuti, zavanuti, po ryv, vanuti (vetru) 

a blow of fresh air zavan cerstveho vzduchu 
Have a good blow. Poradne se vysmrkej . 

2 . (za)piskani, pisknuti 
We heard some blows on the whistle. Slyseli j sme neko lik zapfskanf. 

3 . vajiCko (masarky) 
4 . kladeni vajiCek (masarkami) 
5 . chlubeni, chvastani 
6 . tavba ( v konvertoru) 
7 . (BrE) trava, huleni (marihuana), (AmE) ko ks (kokain) 

phr 
blow one's own trumpet/ horn chvastat se, chvalit se, machrovat (o svych 
schopnostech) 



blue (blu:J ft 
adj (bluer, bluest) ~ 

1. mod..Y 
She talked a blue streak. Huba se j l nez astavila . 
be black and blue byt sama modrina 
true blue verny (stranik ap. ) 
once in a blue moon j ednou za uhersky rok 
tiff you are blue in the face az do z blbnu tl (neco nekomu rikat ap. ) 
talk a blue streak milt pan tern, mluvit bez ustanl, kecat a kecat (rychle a hodne mluvit) 
into the wide blue yonder do sveta 
(zast.) like blue blazes j ako cert (bolet ap. ) 

2 . smutny, skliCeny, sklesly, deprimovany, nest'astny 
feel blue byt smutny 

3 . neslusny, sproscy, obscennf (vtip, film ap. ) 

n ~ 
1. modra (barva) 
2 . the blues blues (hudba) 
3 . the blues (hovor.) smutek, skliCenost, splfn, melancholie, deprese 

He has got the blues. Je cely sklesly ., Ma splln. 
4 . sportovnf reprezentant Cambridge nebo Oxfordu 
5 . (zool. ) modrasek 

phr 
out of the blue znenadanf, zcistajasna, z niceho nic, najednou, zcela necekane 



board [bo:d) ~ 

n ~ 
1. deska, prkno, prkYnko 

( BrE) chopping board (kuchyi'iske) prkenko 
rolling board val (kuchynsky) 
ironing board zehlicl prkno 

2 . herni/ hraci deska, sachovnice 
board games deskove hry 

3 . tabule, nastenka 
write sth on the board napsat co na tabuli 

4. prkno, deska, fosna, lista, palubka 
pre-sawn boards predrezana prkna 

5. tjbo r, v edeni, rada, sprav a, ko mise (fidici organizaci) 
board of directors spravnl rada, predstavenstvo (akciove spolecnosti ) 
board of management reditelstvl, vedenl 
board of customs celnl sprava 

6 . asociace, ui'ad, odbo r, ministerstvo, (statni) v ybo r, ko m o ra (pro danou 
problematiku) 
Board of Health Ministerstvo zdravotnictvl (v nekterych zemich) 
Board of Trade (BrE) ministerstvo prum yslu a o bchodu, (AmE) Obchodnl komora, 
sdruzenl podnikatelu 

7. boards (sport. ) hrazeni, mantinel(y) (v hokeji ap. ) 
8 . strav a, stravovani, stravne (v hotelu ap. ), tabule (jidlo) 

full board plna penze 
9 . deska (knihy) 
10 . (lad'. ) bo k (lodi), paluba (jen ve spojenich) 

on board (the) ship na palube lodi 
11. okraj, kraj, hrana 
12. (jidelni) still, (prostrena) tabule 
13. lepenka, kart6n 

board cutter rezacka na lepenku 

v ~ 
1. sth nastoupit, nasednout do ceho (vlaku, letadla), vstoupit na palubu ceho (lodi), 

nalodit se na co 
boarding card palubnl llstek 
boarding platform nastupnl plosina (u d:veri autobusu ap.) 
Flight 132 is now boarding. Nastupuj te· na let 13 2. 
board a plane nastoupit do letadla 

2 . sth zabednit, po kr'{t prkny co 
3 . sb poskytovat strav u komu 
4. stravovat se kde 

phr 

board out stravovat se mimo domov (v restauraci ap.) 

above board poctiv y , cestny, ko rekitni, fer, v mezich zakona, s odkrycymi 
kartami 
across the board v seo becny, ( celo )p losny, o becny, pausalni 
go by the board byt zcela igno rovan, byt smeten ze stolu, (pren. ) jit pfes 
palubu (nepotrebne) 
This goes by the board today. Dnes o to nikdo nestoj l. , Dnes na to kazdy kasle., To 
se dnes nenosl. 
on board sth na palube, na palubu ceho (letadla, lodi), v e v laku 
on board a plane na palube letadla 
sweep the board vyhrat v sechno, co se da, vyhrat na cele care 
take on board sth po rozumet, pfijmout, v zit si k srdci, uv edomit si co, 
pfistoupit na co (myslenku ap.) 



boat [bautJ ~ 

n ~ 
1. clun, lod'(ka) 

sailing boat plachetnice 
rowing boat veslice 
U-boat (nemecka) pono rka (hi. za 2. sv. valky) 

2 . lod' 
3 . o macnik (miska tvaru lodky - na majonezu, omacky ap. ), lodicka (kadidelnice) 

v ~ 
1. nalozit do clunu 
2 . vozit (se) na clunu 

phr 
miss the boat nechat si ujet v lak, pro sv ihnout/pro past jedinou pi'ilezitost 
push the boat out (BrE) rozsoupnout se, roztocit t o, placnout/prastit se pi'es 
kapsu (hodne utratit) 
rock the boat cei'it vodu, delat v lny ( narusovat klidnou situaci) 
be in the same boat by t na jedne/ stejne lodi 
burn one's boats spalit za sebou v sechny m osty 



body ('bod1] ~ n ~ 

( -ie-) 
1. telo, ( anat. tez) telisko 

(anat.) body cell somaticka bunka 
body fluid teln I teku tin a 
body height telesna vyska 
body-cloth N prik ry'vka (na zada kone ap. ) 
body urge telesn e nu tka n I, (pren. ) sexu a In I eh tic 
(anat.) ciliary body rasnate tellsko 
My whole body felt like ... Mel j sem po celem tele pocit, j ako by ... 
body and bones se vSlm vsudy, vsechno, komplet, sakum prask 
There isn't a mean bone in her body. Nema v sobe ani spetku zloby. 

2 . trup (bez pazi) 
twist one's body otocit trup 

3 . mrtvola, (mrtve) telo 
So far two bodies have been found. Dosud byla nalezena dve tela . 

4. sbor, organ (moci ap. ) 
legislative body zakonoda rny 0 rgan 
body corporate korporace, sdruzenl (pravnicka osoba) 
administrative body spravnl organ 

5. seskupeni, skupina, kolektiv (lidi necim spojenych) 
body of opinion nazorova skupina 

6 . the body of sth hlavni cast, jadro ce.ho , obsah, podstata, lod' (chramu), kmen 
(stromu) 
(prav.) body of evidence dukaznl material{y) 

7. karoserie (auta), korba (hi. sklopna), trup, plast' (letadla ap. ) 
tipping body SklO pn a kO rba I (hOVOr.) Skflo pka 

8 . body of water vodnl plocha (jezero, more ap.) 
9 . of sth mnozstvi, spousta, soubor, souhrn ceho (informaci ap.) 
10 . have body byt vyzraly/telnacy (alkoholicky napoj) 

wine of good body telnate vino 
11. body ( damske upnute tnko spojene v rozkroku - sportovni ubor) 

= bodysuit 
12. ziv Otek, blOzka 
13. clovek, osoba, bytost 
14. (hud.) sytost (hlasu) 

phr 
over my dead body jen pi'es moji mrtvolu 
body and soul telem i dusi 
keep body and soul together vyzit, mit akorat na zivobyti (ze sveho prijmu) 



bone [baun] ~ 

n ~ 
1. (anat. ) kost 

bone gra~ kostnl step 
collar bone kllcnl kost 
pelvic bone kost panevnl 
broken bone zlomena kost 
fracture/break a bone zlomit si kost 
I have a bone to pick with him. Ja si to s nlm j este vy rldlm . 
body and bones se vSlm vsudy, vsechno, komplet, sakum prask 
bone of contention j a blko sva ru 
have a bone to pick with sb eh tit si s f<Ym j este neco vy rldit (mit mu za zle ap. ) 

2 . kostice, v¥ztuz (podprsenky ap. ) 
3 . bones (hraci) kostky 
4 . bones (pren. ) telo 
5 . bones kastanety, chrastici kOstky (lhudebni nastroj) 
6 . (hovor. ) dokto r, felcar 

v ~ 
1. sth vykostit, odkostit co 
2 . sth (BrE slang. ) slohnout, stipnout, cmajznout co 
3 . sth vyztuzit (odev) co 
4 . (hovor. ) srotit, sprtat, di'it, drtit (intenzivne studovat) 

adj ~ 
1. kosteny, z kosti (vyrobeny) 

bone handle kostena rukojet 
2 . kostni 

adv 

phr 

bone meal kostnl moucka 

(hovor. ) hrozne, strasne, silene (unaveny ap.) 
bone idle lln y j a ko ves 

bare bones (hruba) kostra, zaklad(y ) 
close to the bone pi'ilis blizkY prav de (neprijemne), pi'ilis otev i'eny (v hovoru) 
feel / know sth in one's bones citit co v kostech 
make no bones about sth nedelat ziidne cavyky/ f6ry s cfm, i'ici co 
otev i'ene/ bez o kolkO 

make no bones about (doing) sth nedelat cavyky/ drahoty s cfm, 
nerozpakovat se/ nemit zabrany udelat co (i pres mozne neprijemne nasledky pro 
jine) 
skin and bone kost a kOze 
cut/ slash sth to the bone snizit co na minimum, zcela osekat co (nechat jen 
nejnutnejsi) 
to the bone (citit co) do m o rku kosti, (zmrzly) na kost 



book [bukJ ~ 

n ~ 
1. knizka, kniha, s vazek, spis 

text book ucebnice 
without book z pameti 
suit sb's book vyhovovat komu 
book on/ about sth kniha (poj ednavaj lci) o cem 
go by the book chovat se/ postupovat podle predpisu, rldit se predpisy 
judge a book by its cover posuzovat knihu podle o balu (cloveka podle zevnejsku) 
(AmE, slang.) hit the books (zaelt) sprta t (ucit se) 
(AmE, hovor.) crack a book otevrlt ucebnici (zacit se ucit) 
That's one for the books! To j e nevldane!, Kam to napsat?, No tohle! (vyraz 
prekvapeni) 

2 . of sth sesit(ek) (kup6nll, znamek ap.), kniha, knizka ceho (navstev ap.) 
book of stamps blocek znamek 
pupil's record book zakovska kn lzka 
be in the books byt na seznamu (nezad'oucich ci nebezpecnych osob ap.) 
(slang.) be in sb's cool book byt do bre z apsany, mlt to do bre u koho , byt mezi 
o bllbenci koho 
That puts you in my cool book! Tim j si to u m ne vyhral ! 

3 . books ucetnictvi, ucty, ucetni knihy 
keep the books vest ucetnictvl 
(ekon.) book entry ucetnl polozka 
(ekon.) rate book sazebnlk 
(hovor.) cook the books falsovat ucty (zanaset nepravdive udaje) 

4 . kniha (jako soucast rozsahlejsiho dna) 
(bib!.) books of the Old Testament knihy Stareho zakona 

5 . libreto, s cenai' 
6 . telefonni seznam 
7. bookmaker (osoba prijimajici sazky), majitel sazkove kancelai'e 

make book prij lmat sazky a vyplacet vy hry (na zavodech ap.) 
8 . sazky 

v ~ 
1. sth (za)rezervovat si, o bjednat si, zajistit si (pi'edem) co 

book a table for four zarezervovat si stUI pro cty ri 
2 . sb (sport.) udelit (zlutou) kartu komu (ve fotbale ) 
3 . sb (hovor.) udelat komu zaznam, pi'edvest, o bvinit, zaznamenat si koho (policie) 
4 . sth zapsat, zanest co (do knih,ucetnictvi ap.) 
5 . sb zapsat o bvineni proti komu (na policii ) 

phr 
be in sb's bad/ good books byt spatne/ do bi'e zapsan u koho 
bring sb to book volat/ pohnat koho k zodpovednosti, vysetfovat, 
po potahovat, pozadovat vys vetleni od koho (za prestupek ap.) 
closed book spanelska vesnice , velka neznama (o nekom ci necem pro nas 
neznamem) 
Economy is a closed book to me. Ekonomie mi nic nerlka . 
be fully booked/ booked solid/ booked up byt piny I o bsazeny I zabrany 
in my book podle meho (nazo ru) 
throw the book at sb dat maximalni trest, os olit to komu 



bookshop ['buk,Jop] E9 n ~ 
( BrE ) knihkupectvf 
AmE= bookstore 
(BrE) secondhand bookshop kni~ni antikvariat 



boot [bu:t] '1 
n ~ 

1. bota (vysoka), holinka 
riding boot j ezdecka hollnka 
(tech.) dust boot prachovka, prachova manzeta (hi. zvonova) 
die with one's boots on zemrlt ve stoj e (hrde, pri praci ap. ) 
lick sb's boots lez t komu do zadku 
(AusE, hovor.) as full as a boot nality j ak o Dan 
(hovor.) as tough as old boots tvrdy j ak o skala, nezlomny 
(hovor.) be too big for one's boots hrat si na velkeho sefa (delat se dlllezitejsim) 
(hovor.) be shaking in one's boots trast se strachy 
sb 's heart is in his/her boots kdo j e ceUy zk rouseny 

2 . poho rka, kanada, ( kotnikova) spo rtovni bota 
walking boots tu risticka o buv 
ski boots lyza rske bo ty, lyza ky 
football boots kopacky 
combat boot voj enska bota, kanada 
hang up one's boots povesit sport na h reblcek 
boot and saddle na kone (rozkaz k nasednuti) 

3 . (BrE) kufr, zavazadlotj prosto r (v aute) 
AmE= trunk 

4. uzitek, prospech, pi'inos , navdavek 
5. ko panec 

(slang.) boot out sb vykopnout, vy razit koho (z prace ap.) 
6 . spanelska bota 
7. boots hotelovy posko k (lestic bot ap. ) 
8 . bazant, novacek, ucho (v namorni pechote) 

(voj.) boot camp zakladnl vycvikovy tabor (pro novacky) 
9 . (hanl. ) os o ba, persona (ve spojeni s vlastnosti) 

clever boots chy trak 
He/ She is such a bossy boots. Po rad j enom komanduj e. 

v ~ 
1. sth (hovor. ) nako pnout, vyko pnout (silne), rozko pnout (dvere), pro ko pnout co 

He booted the door down. Vykopl dvere. 
2 . sth (AmE) dat boticku na co (na auto) 

BrE= clamp 
My car has been booted. Dostal j sem boticku . 

3 . (vyp.) zavest system (do pameti pocitace), (slang. ) nabootovat (pocitacovy program) 
(vyp.) boot program zavadecl program 

4. o bout (opatrit obuv) 

phr 
get/ be given the boot (hovor. ) dostat padaka/vyhazov, vyletet (z prace), 
dostat ko packy (od partnera) 
give sb the boot vykopnout koho , dat k opacky komu 
put the boot in (BrE hovor. ) sypat sOll do rany, ko pat do leziciho 
to boot ( form. ) navic, (jeste) k to mu, navrch, navdavkem 
pretty and clever to boot k rasna a navic chy tra 



border ['bo:daJ ~ 

n ~ 
1. hranice , pohranici, pomezi 

border crossing h ranicnl prechod, prek rocenl h ranic 
border town (prl)h ranicnl mes to 
cross the border prek rocit h ranici 
flee across the border u tect za h ran ice 

2 . lem, o bruba, (o )kraj (zprav . ozdobny) 
plate with a silver border podnos se strlbrnym ok raj em 

3. (okrajovy) zahon 
v ~ 

1. border (on) sth hranicit s cfm ( i pren. ), docykat se ceho 
His actions border on fraud. Jeho j ednanl h raniCI s podvodem . 
countries bordering (on) Spain staty hranielcl se Spanelskem . 

2 . sth lemovat, vroubit, o bklo povat, ohranicovat co 
streets bordered by trees ulice vroubene stromovlm 
Our country is bordered by mountains. Nase zeme j e ohranicena horami. 

3 . (pren. ) blizit se, hranicit 
His request borders on impudence. Jeho pozadavek hraniCI s drzostl. 



bored1 (bo:d ] ~ adj ~ 
with/by sth znudeny, otraveny cfm 
be bored nudit se 
I'm getting bored with this. Zaclna me to nudit. 
I got bored with staring out of the window. Prestalo me bavit koukat se z okna. 
be bored stiff desne/ k smrti se nudit, umlrat nudou 



born [bo:n] ~ 

v 
1. be born of/to sb narodit se komu 

Where were you born? Kde j si se narodi'I? 
He was born and bred here. Tady se narndil a vy rostl. 
I wasn't born yesterday. Nej sem vcerej sl. 
There is one born every minute. Takovy ch blbcu po svete beha. (kdyz nekdo udelal 
hloupost) 

2 . be born with sth narodit se s cfm (mit neco od narozeni) 
3 . be born ( form. ) byt rodnym/vlastnim jmenem, narodit se jako kdo (o jmenu ap. ) 

She was born Anne Jones in 1955. Na ro dila v roce 1955 j ako Anne Jones. 
4 . be born (pren. ) zrodit se, vzniknout (myslenka, organizace) 

adj 'f6 
1. narozeny 

a new-born baby novo rozene 
new-born novo rozeny, cerstve na rozeny 
in all my born days co j sem :Ziv, j ak teziv 
(as) to the manner born j ako by to delall od malicka (jednajici sebevedome a zkusene) 

2 . rozeny (kuchar, ucitel ap.) 
He was a born actor. Byl to rozeny herec. 
He was born to act. Narodil se pro herectvl. 



borrow ['borau] ~ v ~ 
1. sth (vy)pOjcit si co 

Can I borrow a pen? Mohu si puj cit pero ? 
Borrow it from someone else. Puj c si to od nekoho j ineho . 

2 . sth (vy)pOjcit si co (penize za urok) 
He borrowed 50 pounds from me. Puj cil si ode me SO liber. 
They have borrowed more than they can pay back. Puj cili si vie, nez mohou splatit . 

3 . sth vypOjcit si co (knihu v knihovne) 
return a borrowed book to the library v ratit vypuj cenou kn ihu do kn ihovny 

4. sth pOjcit si, pouzit, pfevzit co (slovo, myslenku ap. ) 
He borrowed my idea! Pouzil moj i m yslenku ! 
I borrowed this word from German. Vypuj cil j sem si to slovo z nemciny . 

5. (sport. ) zahrat miCek proti smeru svahu (v golfu) 
6 . (sport. ) vychylit se po svahu (smer micku v golfu) 

phr 
be {living) on borrowed time mit na kahanku/ namale, byt pi'ed smrti/ koncem, 
(pren. ) pfesluhovat, zit necekane dlouho 
He never pays taxes, but he is living on borrowed time. Nikdy neplatl dane, ale vseho 
do casu. (zil na dluh, na ukor budoucnosti ) 



boss [bos) ~ 

n ~ 
1. sef, vedouci (organizace, oddeleni ap. ) 

The boss hired three new men. Sef naj al tri nove lidi. 
OK, you're the boss. Faj n, ty j si tu sef. 

2 . (hovor. ) v Odce , boss, rozhodujici os o ba (skupiny, vztahu ap. ), mistr, dilovedouci 
(SAfrE) boss boy barevny m istr 
(AusE slang.) boss-cocky = Farmar pracuj lcl se svym i zamestnanci 

3 . lidr, boss (politicky) 
4 . tjcnelek, hrbolek, vybouleni, vyrOstek 
5 . knoflik, cvocek (ozdobny) 
6 . tjcnelek, tjstupek (na pn'.lseciku zeber l<lenby) 
7. ( archit. ) bosaz, rustika 
8 . hrot uprosti'ed stitu 
9 . pen 
10 . minuti se, sti'ela vedle, nezasazeni die, spatny zasah 
11 . kratkozrakY clovek 
12. silhajici clovek 
13. sti'ed/ lozisko v rtule 
14. krava , tele 
15. kousky mosazi vsunute do vazby knihy (chranici rozky pred poskozenim) 
16. BOSS Ui'ad pro statni bezpecnost 

v ~ 
1. boss sb (around}/ {about) sb sek'{rovat, ko mandovat koho 
2 . boss around = boss 
3 . sb sefovat komu, i'idit, vest co/koho 
4 . vytlacit, vylisovat, vyrazit (plasticke vzory) 
5 . zpackat, po kazit, zfusovat 
6 . minout 

adj ~ 
1. hlavni, vedouci, nejdOlezitejsi 
2 . prvoti'idni, super, skvely, vynikajici, znamenicy 

She is a real boss chick. Je to super kost. 
3 . ducy, prazdny 

(stav.) boss window arky rove okno 

phr 
be one's own boss byt s tjm vlastnim panem 



both (bau0J ft 

pron ~ 

conj 

o ba, o be, o boji kdo/co 
both arms obe ruce 
both of these women obe ty to zeny 
I'll leave you both. Opustlm vas o ba. 

both ... and jak ... tak, nejen ... ale take, ... i 
Both men and women like it. Libl se to m uzum i zenam . 



bottle ['bot•11 " 

n ~ 
1. lahev, lahvicka, (hovor. ) flaska 

bottle opener o tvl ra k ( n a la h ve) 
let the genie out of the bottle pustit dzina z lahve 

2 . of sth lahev ceho 
You should drink two bottles of milk a day. Mel bys vyplt dve lahve m leka denne. 

3 . kojeneckalahev 
4 . termofor, ohi'ivaci lahev 
5 . (BrE, hovor. ) odvaha, kuraz 

lose one's bottle z tratit ku raz, dostat st rach 
6 . (nar. ) ocypka, s vazek (slamy, sena) 

v ~ 
1. sth stacet/ plnit/ stlaeovat do lahvi, la hvovat co 

bottled beer lahvove pivo 
2 . sth zavafovat, ko mpotovat, nakladat co (do sklenic) 
3 . (slang. ) poi'ezat rozbitou lahvi 

phr 
hit the bottle chlastat, ozirat se, mit blizko k lahvi 
She started hitting the bottle. Zacala chlastat. 
bottle it (BrE, hovor. ) vycouvat, (u)couvnout, ztratit odvahu (na posledni chvili ) 



bottom ('botam) '1 
n ~ 

1. of sth spodek, spodni strana ceho , upati, pata (nejspodnejsi cast) 
at the bottom of sth na spodnl strane, vespod, u paty ceho 
He sat at the bottom of the stairs Sedel pod schody. 
(hovor.) knock the bottom out of sth pFekazit co (plan, zamer) 

2 . dno (duteho predmetu ap. ) 
bottom of a bowl dno m lsy 
suitcase with a false bottom kufr s falesnym dnem 

3 . (pub/.) the bottom has dropped out of the market z t rhu zcela zm izela poptavka, t rh 
zcela upadl, na t rhu se prestalo o bchodovat 

4 . the bottom druhy/vzdalenejsi/ protejsi konec (ulice, stolu ap. ) 
at the bottom of the street na druhem konci ulice 

5 . (BrE) nohy (strana postele) 
He sat down on the bottom of the bed. Sedl si v nohach postele. 

6 . the bottom nejnizsi uroven, dno (organizacni struktury) 
7. dno, chvost (ligy ap. ) 

be at the bottom of the League byt na konci ta bulky, umlstit se na chvostu 
8 . zadek, zadnice 

Do you like her bottom? Ubl se ti j ej l zadek? 
9 . spodek, spodni dil (pyfama, plavek) 
10. dno (more, jezera, udoli) 
11 . (lad'. ) kYI, kYlotj prosto r 
12. tjdrz, vytrvalost 
13. lod', lod'ka 

adj ~ 

v ~ 

spodni, dolni (vrstva, knoflik ap.), dnovy (na dne umisteny, provadeny) 
bottom fine spodnl hranice (platu ap. ) 
(tech.) bottom dead-centre dolnl uv ra( (pistu) 
bottom gear nej nizsl rychlostnl stupen 
bottom heat spodnl teplo (z hliny od zahnivajiciho kompostu) 

1. sth o pati'it dnem/ spodkem co 
2 . najet na dno (lad') 

phr 
at bottom v podstate, v jadru v eci, po prav de, v e skutecnosti 
be at the bottom of sth by t pi'iCinou / jadrem/ podstatou ceho (problemu) 
from the bottom of one's heart z ce'leho srdce, z hloubi srdce, upi'imne 
get to the bottom of sth pi'ijit na klo ub cemu, dostat se k jadru (problemu) 
Bottoms up! (BrE, hovor. ) (Az) do dna!, Na ex ! 
bump along the bottom by t az u dna, stagnovat na nejnizsi urovni (vykon 
ekonomiky) 



boutique [bu: 'ti:k) ~ n 'i 

1. (modnf) butik 
2 . obchildek, kra me k 



bowl (baulJ ft 
n ~ 

1. misa, miska (nadoba i obsazene mnozstvi) 
soup bowl polevkova m iska 

2 . misa (zachodova), miska (vah), kalisek ( dymky) 
3 . (washing-up) bowl lavor, umyvadlo ( prenosne) 
4 . bowls (BrE) (sport. ) hra na trave podobna hi'e petanque s diem hodit di'evenou 

kouli co nejblize cilove kulicce 
AmE= lawn bowling 

5 . bowls sada kouli ke hi'e bowls 
6 . Bowl (velkY) stadion, amfiteatr 
7 . bowl (game) (AmE) (sport. ) poharova soutez v americkem fotbalu po skonceni 

hlavni sezony 
Super Bowl narodnl finale ligy v americkem fo tbale 

8 . (geogr. ) kotlina, panev (hi. zatopena) 

v ~ 
1. (sport. ) hrat bowls/ bowling 
2 . (sport. ) nadhazovat/ nadhodit (micek v kriketu ) 
3 . bowl sb (out) (sport. ) vyi'adit, vyautovat koho (palkare v kriketu uspesnym nadhozem) 
4 . bowl along prohanet se, ujizdet, uhanet, i'itit se (v aute ap. ) 



box1 [boks) ~ 

n ~ 
1. krabice , bedna, truhla, s chranka, ski'fnka, budka 

cardboard box kartonova k ra bice 
sit on a wooden box sedet na drevene bedne 
(pi'en.) be in the box byt v py tli, by t v potlzlch 
(pi'en.) in the wrong box na spatnem mlste, mimo 
open a Pandora's box otevrlt Pandorinu sk rlnku 
think outside the box m yslet nove/ neko nvencne 

2 . of sth krabice , bedna, bedynka ceho ( mnozstvi ceho) 
box of chocolates bonboniera 
eat a whole box of chocolates snlst celo u bonbonieru 

3 . o kenko, poliCko, kolonka (v dotazniku ap. ) 
check box zask rtavacl okenko 

4 . the box (sport. ) po kutove uzemi, velke vapno (ve fotbale ) 
5 . box, k6je, l6fo (divacka) 

royal box k ralovska 16ze 
6 . the box (BrE, hovor. ) televize, bedna, telka 

I watched it on the box. Dlval j sem se na to v bedne. 
7. postovni pfihradka, P.O. Box 
8 . the box (telefonni) budka, (postovni) s chranka (konkretni, jiz zminena) 

She called me from the box in front of my house. Zavolala mi z budky pred m ym 
domem . 

9 . ski'in (kryjici strojni zarizeni ap.) 
10 . suspenzo r (chranic genitalii) 
11 . vanocni darek (zpravidla penezni, pro poseaka, obchodnika ap.), darkotj baliCek 
12. barak, bouda, chatrc 
13. kozlik ( v kocaru) 
14. (hovor. ) rakev, bedna 
15. (AusE, slang.) kunda, pica 

v ~ 

phr 

sth dat co do krabice / bedny, zabalit co 
box up uzavrlt (do maleho prostoru) 

(polygr.) dat do ramecku, o rameckovat ( text ) 
boxed note poznamka v ramecku 

box the compass vyjmenovat postupne dilky na nUici ko mpasu 



boy (bo1J ~ 

n ~ 
1. chlapec, kluk, hoch 

nedospely mladik 
When I was a boy... Kdyz j sem byl k luk ... 
All work and no play makes Jack a dull boy. Sama prace a zadna zabava dela z 
cloveka nudneho patrona. 

2 . kluk, mladenec (napadnik) 
She's interested in boys already. Uz se zaj lma o kluky . 
boy toy chlapecek, zaj lc (vyrazne mladsi partner zeny) 

3 . chlapec, chlapecek, kluk (syn) 
We have one boy and two girls. Mame chlapecka a dve holcicky . 

4 . chlapec, kluk, hoch ( familiarne muz) 
Come on boys' Tak hosi do toho . 
old boy sta ry' brach, dedula, (BrE) byvaly spoluzak, kama rad ze skoly 
backroom boy m uz v pozadl (koho neni prms videt, ale odvadi hodne prace) 
(hovor.) jobs for the boys m lsta ze znamosti, kama radsof t (bez ohledu na kvalifikaci) 

5 . hochu, chlapce (osloveni) 

interj 

phr 

{Oh} boy! Pani!, Ty jo! (zvolani) 

the boys in blue (zast. ) policie, policiste 
boys will be boys kluci jsou kluci (pro chovani, ktere byva povafovano za typicky 
muzske) 
(as) one of the boys (jako) spravny muz/ chlap 



boyfriend ['bo1,t rend] ~ n 'f6 
pi'itel, kluk, chlapec, chlap, mily, milenec (partner) 
Has she got a steady boyfriend? Ma staleho prltele? 
Last week she split up with her boyfriend. Minuly tyden se rozesla s prltelem . 



brand (bramd] ~ 

n ~ 
1. ( o bchodni) znacka, znamka 

brand loyalty vernost ( o bchodnl) znacce 
brand manager manazer (o bchodnl) znacky 
branded goods znackove zbozl 
What brands of soap do you know? Jake znas znacky m ydla? 

2 . druh, typ, styl (chovani ap. ) 
He has a strange brand of humour. Ma z vlastnl druh humo ru. 

3 . cejch, vypalena znacka/ znameni 
the brand of Cain Kainovo znamenl 

4 . vvzeh (na kuzi zvifete) 
5 . rozpaleny uhlik/ klacik, zhav'{ oharek (nebo neco, co jej pripomina) 

There were stiff several brands in the fireplace. V ohnisti bylo stale nekolik oharku . 
6 . (kniz. ) mec 
7 . cejchovaci/ znackovaci zelezo (na vypaleni cejchu) 

v ~ 
1. sb ( as) sth oznacit koho za co, ocejchovat koho jako co 

He was branded a war criminal. Byl oznacen za va lecneho zlocince. 
It branded me for the rest of my fife. To m ne poznamenalo na zbytek zivota . 

2 . sth oznackovat, ocejchovat co, vypalit znacku cemu (zvil'eti ) 
3 . vtisknout/ VrYt se (do pameti ) 

The experiences were branded on her memory. Ty zazitky se j l vryly do pameti. 



branch (bra:ntfl ~ 

n ~ 
1. vetev (stromu) 

(les.) branch trimmer odvetvovac 
(les.) epicormic branch kmenovy vymladek, vlk (vyhonek) 
(les.) branch cutting pr'f tovy rlzek 
olive branch navrh na usmlrenl, gesto do bre vUle 
hold out an olive branch podat ruku na usmlrenou 
root and branch naprosto, zcela, do zak ladu (znicit, vymytit ap. ) 

2 . po bocka, filialka 
local branch mlstnl pobocka 
branch plant (pobocny) zavod 
branch manager reditel pobocky 

3 . oddeleni, ui'ad, odbo r (vlady, mesta ap. ) 
branches of Ministry of Transport odbo iry ministerstva dopravy 

4 . o bo r, odve tvi (vedy, pn'.lmyslu ap. ) 
What is your branch of study? Jaky o bor studuj es? 

5 . vetev, strana (v rodokmenu) 
6 . rameno, vetev (vodniho toku) 
7. ( tech. ) odbocka, vedlejsi trasa (silnice, zeleznice ap. ) 

(zel.) branch fine vedlej sl tra( (zeleznice lokalniho vyznamu) 
(horn.) branch road odbocka, odbocna chodba (vedlejsi) 
(elektr.) branch box odbocna sk rlnka 
We took the branch road along the river. Dali j sme se odbockou podel reky . 

8 . (zool. ) vysada, tjrllstek (parozi) 
9 . (vyp.) o perace ve tveni, sko k (cast programu) 
10 . (ling.) vetev ( skupina jazykll ) 

Romanic branch of Inda-European languages romanska vetev indoevropskych j azyku 

v ~ 
1. vetvit se, rozvetvovat se (o stromu, ceste ap.) 

The tree branched into patulous crown. Strom se rozkosatil. 
2 . e x pandovat, rozsifovat se (instituce, aktivita ap. ) 

The bank plans to branch throughout the USA. Banka chce expandovat po celych 
USA. 

3 . vsit ozdo by, tjsivky (ve tvaru vetvi) 

adj 
odvetvovy,obo rotj, po bocny,odbocny 



bread (bred) ~ 

n ~ 
1. chleb, chleba, slane pecivo 

white/brown/graham bread b~y/tmavy/.g rahamovy chleb 
bread bin chlebovka, chlebnik (skrinka v kuchyni) 
bread and circuses chleb a hry 
know which side one's bread is buttered on vedet, j ak neprij lt zk ratka, vyznat se v 
tlacenici (vedet, na ci stranu se postavit ap. ) 
have one's bread buttered on both sides byt na tom do bre ve vsech ohledech 
(zast.) to cast one's bread upon the waters riskovat bez ocekavanl odmeny 

2 . (pren. ) zivobyti, chleba, (slang.) prachy, love , penize 

v ~ 

He earns his bread as a doctor. Vydelava si na zivobytl j ako lekar. 
earn one's bread vydelavat si na zivo bytl 
(pi'en.) bread and butter zivobytl 

sth o balit co (ve strouhance) 
(gastr.) breaded o balovany ve strouhance 



break* (bre1k) ~ 
v (pt broke, pp broken ) ~ 

1. rozbit (se), zlomit (se), pi'elomit (se), ulomit (se), lamat (se), rozpadat (se) 
break camp sbalit ta bor 
break up fat globules homogenizovat ( o mlecnych produktech) 
break bulk rozdelit h romadny nak lad z bozl, zaelt vyk ladat loci' 
break into pieces roz blt (se) na kusy 
break into splinters rozstlpat, rozstlpno u t (se) 
break one's back drlt j ako mezek 
make or break bud' a nebo (uspech ci definitivni nezdar) 
break short u tnou t, p rerusit 
(hovor.) break wind prdet 
break bread with sb j lst s f<Ym 
break sb's heart zlomit komu srdce 
break the mould of sth kompletne p redelat co, zmenit (vse od zak ladu) 
break upon the wheel lama t v kole (mucit) 
break cover vylez t z ukry tu 
break one's duck otevrlt cf sk6re, zaznamena t p rvnl uspech (v urcite veci ) 
break sb's spirit zlomit koho (psychicky) 
break the neck of sth mlt za sebou tu nej tezsl cast ceho (cesty, jednani ap. ) 
(prav.) break and enter vloupat se, nasilne vniknou t 
(slang.) break sb up rozesmat koho 
(slang.) break sb's ass zmlatit koho , roz blt komu drzku, z rezat, z trlskat koho 

2 . zlomit (si) (nohu) 
no bones broken nic (vaZ:neho ) se nestalo (prenesene) 
Break a leg! Zlom vaz ! (prani pred vystoupenim) 

3 . porusit (se), rozrusit, rozpraskat, rozlomit, protrhnout (povrch, obal ap. ) 
break the water vynorit se na hladinu, v yskocit nad hladinu 
break open nasillm otevrlt, roz blt (obal ) 
broken skin ro zp ra ska n a ku ze 
Her water(s) broke. Prask la j l voda. ( tehotne zene) 

4 . porouchat (se), polamat (se), pokazit (se), poskodit (se) (stroj ) 
5 . porusit, pfestoupit, nedodrzet co, nedostat cemu (zakon, slib) 

break faith with sb/ sth z radit koho/ co , zproneverit se komu/ cemu 
break one's word porusit slovo 
break a contract porusit smlouvu 
break square narusit o bvyk ly rad 
break one's fast po rusit pust, naj lst se (po delsim hladoveni) 
break the law porusit zakon 

6 . break free of sth osvobodit se, odpoutat se od ceho , uvolnit se z ceho , 
uprchnout odkud 
break jail uprchnou t z vezenl 
break loose u trhnou t se, u tect, odpou tat se (pes ap. ) 
(foci'.) break ship opustit loci' (hi. nedovolene pri zastavce v pristavu) 

7 . prolomit, udelat prlllom, proklestit, zlomit, zv ratit (nepriznivy stav) 
break a trail through the woods prok lestit cestu lesem 
break new ground udelat p rUlom (ve vyvoji, vyzkumu ap. ) 
break a way prorazit si cestu 
break the spell zlomit kouzlo 

8 . pferusit, prolomit (mlceni ap. ) 
break the silence prolomit ticho 

9 . with sb/ sth rozejit se s f<Ym/Cfm , pferusit styky s f<Ym 
10 . zbavit (se) ceho , skoncovat s cfm (zvykem) 

break the habit odvyknou t si (zlozvyku ap. ) 
break sb of doing sth odnaucit koho de/at co 

11 . zlomit, znicit, zruinovat, pfivest na mizinu (cloveka) 
break the bank roz blt bank, (pren. ) u tratit spoustu penez 
it won't break the bank moc to nestoj l, to nas nez ruinuj e 
(ekon.) break even operovat s nulovym ziskem (prijmy se rovnaji nakladllm) 

12. for sth dat si pfestavku/ pauzu na co, pferusit praci a dat si co (caj ap. ) 
They broke for a snack. Dali si pauzu na svacinu . 

13. pferusit (svoji cestu ap. ) 
We broke our journey at... Udelali j sme si zastavku v ... 

14. zbrzdit, zmirnit (pad, naraz) 
The bushes will break his fall. Kroviny z brzdl j eho pad. 

15. vyjit najevo, prasknout, provalit se, zv efejnit (v tisku ap. ) 
16. sth to sb (setrne) prozradit, sdelit, o.zniimit co komu (spatnou zpravu) 

He broke the bad news to me. Sdelil mi tu spatnou zpravu. 
17. pi'ekonat, zlomit (rekord ap. ) 

break the sound barrier prekonat rychlo st zvuku 
18. day breaks rozednlva se, svlta 
19. against sth lamat se, tfistit se o co (vlna ap. ), narazet na co 
2 0 . rozlustit, desifrovat (k6d) 
21 . pfeskakovat, pfeskocit (o hlase) 
22. His voice breaks. Mutuj e 
23. zmenit se, obratit se, pokazit se (nahle - pocasi), propuknout, strhnout se, 

rozpoutat se (boure) 
Then a storm broke. Pak se strhla bou ii'e . 

24. (sport. ) prorazit, prolomit, ziskat (souperovo podani) 
25. zkrotit, podmanit (si), vycvicit (kone ap.) 
26. (voj. ) degradovat, sesadit 
27. vyvratit, prokazat nespravnost (alibi ap. ) 
28. rozdelit (na vice casti) 
29. zmenit smer 
30 . zhorsovat se (o zdravi) 
31 . (sport. ) dat fales (mici v kriketu ap. ) 
32. (sport. ) rozsti'elit, rozehrat (koule v biliaru) 
33. (sport. ) (v boxu o souperich) odtrhnout se, jit od sebe 
34. (o cenach) prudce klesnout 
35. zrusit platnost ceho , zbavit platnosti, anulovat (posledni vllli ap. ) 
36. rozmenit (bankovku) 

He didn't want to break a $100 bill. Nech tel rozmenit stodolarovku . 
37. vyfesit, rozlustit, rozlousknout (pripad) 

the detective will break the case detek tiv ten p rlpad vy resl 
38. vyjasnit se, zlepsit se (o pocasi) 

The weather breaks. Vyjasi'iuj e se. 
39. nedodrzet pi'edepsany zpOsob chOze (o konich) 
40 . delit se (na tridy, kategorie ap. ) 
41 . rozdelit na tuk a tekutinu (behem stloukani) 

n ~ 
1. zlomenina 
2 . prlllom, zv rat, zlom, pfevrat, zmena 

break of (the) day usvit, roz bresk 
3 . trhlina, dira (mezi mraky), kratka zmena (v pocasi) 

kriitk\i okamzik, kdy vysvitne slunce 
4 . with sb/ sth rozchod, rozejiti se s f<Ym:/cfm, opusteni koho/Ceho , 

ukonceni/ pferuseni vesker\ich stykll s f<Ym/Cfm 
make a clean break with the past zcela zapomenou t na minulost 
make a clean break with sb/ sth zcela se rozej lt, p rerusit veskere styky s f<Ym/ cfm 

5 . pfestavka, pauza, pferuseni 
take a break dat si pauzu 
commercial break rek lamnl p restavka (v televizi, radiu ) 

6 . kratka dovolena 
(hovor.) baby break materska (dovolena) 

7 . (hovor. ) pfilezitost, sance 
8 . fales 
9 . pi'id'ova nastavba (lodi) 
10 . (v kulecniku) serie karambolO 
11 . rozsti'el ( v kulecniku) 
12. (hud.) bod, ve kterem jeden hlasoV\i rejstfik pfechazi v druhy (bas v tenor ap.) 
13. (hud.) kratke improvizovane solo 
14. trapas, faux pas 
15. pferuseni, rozpojeni (obvodu ap. ), vypnuti (el. proudu) 

(elektr.) break-circuit prerusovac, p rerusovacl o bvod 
16. rozdeleni/ zalomeni slova (na konci radku) 
17. prudke snizeni cen 
18. start (zavodu) 

get an even break dostat stej nou sanoi j ako ostatnl 
19. (sport. ) brejk (zisk souperova podani, nahly protiutok) 

phr 
break of day/ dawn usvit, rozbi'esk, svitani 
give me a break dej (mi) pokoj, nech toho 
make a break for it uteci, vzit roha, zdrhnout, uplachnout 
He tried to make a break for it. Zkousel vzlt roha. 



breathe (bri:OJ ~ v ~ 
1. dychat 

breathe in vdechnout, nadechnout se, nadychat se 
breathe deeply zhluboka dychat 
She was breathing heavily. Ztezka dychala . 
breathe a sigh of relief oddechnout si (s ulevou) 
five and breathe sth zlt cfm (vasnive se venovat) 
breathe fire over sth ses~at hromy blesk y na co (velice se rozcilovat) 
be breathing down sb's neck stat komu za zady (dohlizet), slapat komu na paty, by t v 
zavesu za f<Ym 

2. sth (kniz. ) zaseptat, septnout co 
3 . sth septnout, ceknout, muknout co 

se zaporem 
not breathe a word about sth ani neceknout o cem, ani nemuknout o cem 

4 . sth into sth ( form. ) (pren.) vdechnout co do ceho (zivot ap.) 
5 . let wine breathe nechat vino dychat 
6 . vanout, zlehka foukat/ fouknout 
7. dychat (prodysna latka ap.) 

phr 
breathe one's last (kniz. ) naposledy vydechnout, dodychat (zemrit) 



bricklayer ['bnk,le1a] ~ n ~ 
(stav.) zednik 
bricklayer's hammer zednicke kladlvko 



bridge1 [bnd3J ~ 

n ~ 
1. most, mtlstek, lavka 

pedestrian bridge nadcho d 
draw bridge o bloukovy most (s tahlem) 
I'll cross the bridge when I come to it. Budu to resit, az na to dojde . 
That is all water under the bridge now. T o uz j e davno m inulost. 
It is like painting the Forth Bridge. To j e nek o necna p race. (na jedne strane se skonci a 
na druhe se musi zacit znovu) 

2 . (pren. ) most (vzdusny, pevninsky, svetelny) 
bridge of boats, pontoon bridge po n tonovy most 

3 . (pren. ) spojeni, spojka, most 
act as a bridge between ... slo uz it j ak o spoj enl mez i ... 

4 . the bridge (kapitansky) mtlstek (na l'odi ) 
5 . koi'en, hi'bet (nosu) 
6 . mtlstek, kobylka (cast brY'li usazovana na nos) 
7 . kobylka (housli ap. ) 
8 . mtlstek (zubni), zubni proteza 
9 . (sport. ) most (gymnasticky zaklon do zapreni rukama) 
10 . pomocne tago (podpera na tago pri sfouchu) 
11 . ( elektr. ) mei'ici mtlstek 

phr 

bridge circuit m ustkovy o bvod 

pi'emostit, pi'eklenout, pi'ekonat ( i rozdny ap. ), sblizovat (rozdnne vlastnosti ) 
bridge the gap between ... p rek leno u t p1ro past mez i ... 

burn one's bridges spalit za sebou (v sechny) mosty 



brief [bri :fJ gD 

adj ~ 
1. kratk:Y, nedlouhy (netrvajici dlouho) 

She made a brief appearance on TV. Mela k ratke vystoupenl v televiz i. 
2 . strucny, kratk:Y, zhusteny (clanek, projev) 

to be brief a bych to zk ra til 
Be brief. Bud'{ te) strucny . 

3 . strucny, strohy ( clovek - v projevu) 
Please be brief. Bud' proslm strucny . 

4 . kratkY (okamzik) 
for a few brief minutes na par k ratkych minu t 

n ~ 
1. briefs kalhotky, (kratke) spodky, slipy, trenyrky 
2 . to do sth (BrE, form. ) odpovednost, pov,efeni de/at co 

People with brief to check goods. Lide odpovednl za kon trolu z bozl. 
3 . (prav.) (strucny) dokument o pfipadu 

(prav.) trial brief prlpravny spis (k pripadu) 
(prav.) appellate brief plsemne odvolanl 
hold a brief for sb/sth zastavat se, zas tat se koho/ceho , o bhaj ovat koho/co 

4 . v'itah, pi'ehled, shrnuti 
5 . (BrE slang.) pravnik 

v ~ 
1. sb on sth informovat, instruovat koho o cem, dat komu instrukce (aby vedel, jak na 

to) 
2 . sth udelat vytah/ zestrucneni ceho ( textu), zestrucnit co 

phr 
in brief strucne, ve strucnosti, ve zkratce, zbezne 
in brief zkratka (a) strucne, strucne feceno 



briefcase ['bri:fke1s] ~ n ~ 
kuffik, a ktov ka, d iploma tka 



bright (bra1t] '1 
adj ~ 

n 

1. jasny, s vetly, zafivy (barva) 
bright and early velmi casne (rano ) 

2 . zai'ici, zai'itj, prozafeny, rozzafeny (piny svetla) 
Her eyes were bright with excitement. Oci jl zarili vz rusenlm . 
bright spot svetle mlsto Uinak spatneho prllbehu ap. ) 
bright fights svetla velkomesta 

3 . bystr'i, chytr'i, pohototj 
(BrE, AusE) bright spark chytrak, hlava otevrena (casto ironicky) 
bright and breezy vesely a sebevedomy 

4 . chytr'i, o riginalni, brilantni, napaditY (napad) 
5 . rozzafeny, vesely, radostny, s t'astny, zitj, cily, ciperny 

be up bright and early byt vzhu ru casne rano 
6 . (pren. ) s vetly, slibny, nadejny (budoucnost), o ptimistick:Y, radostny (vyhlidky ap. ) 
7. leskly, lesteny (ne matovy) 

bright finish leskla povrchova uprava 
8 . ciscy, prllzracny (voda) 

the brights (hi. AmE motor. ) dalkova s vetla, (hovor. ) dalkovky 
phr 

look on the bright side divat se na to z te lepsi/ s vetlejsi stranky 



bring* [bn!J] ~ v (pt&pp brought) ~ 
1. sb/sth pfivest (si) koho , pfinest (si) co, vzit s sebou koho/co , donest si co 

bring forth sth privodit co, dat vznik cemu, vy tvorit, produkovat, z rodit co, privest 
na svet 
bring sb into the world privest na svet .koho (dite) 
bring sth to fight vynest co na svetlo, o bjevit co, odhali t co 
Who has brought it? Kdo to prinesl? 
Remember to bring... Nezapomen si s sebou vzlt ... 
Will you bring her with you? Privedes j i s sebou? 

2 . sth swh dat, zv ednout, vynest, pfemistit, pfinest co kam (sousto k ustllm, cigaretu 
ap. ) 
bring out sth vy tahnout co (z kapsy ap. ) 
bring sth under control dostat co pod kontrolu, podmanit (si) co 
She brought out a fighter. Vytahla zapalovac. 
He brought his hands up to his face. Pozvedl ruce k o blicej i. 

3 . sth to sb, sb sth pfinest, donest, pfivezt, dovezt, dopravit co komu 
Bring me a cup of tea. Prines m i caj . 

4 . sb/sth swh dostat, pfivest koho kam (na urcite misto, do urcite pozice) 
bring sb to his/her feet postavit koho na nohy 
bring sb to his/her knees srazit koho do kolen 
What brings you here? Co te sem privadl? 

5 . sth to sb pfinest, pi'edat co komu, dostat coke komu (neco noveho) 
6 . sth uvest, pfivest, dostat co (do stavu), zavdat pfiCinu, zptlsobit (zmenu stavu) 

bring sb to his/her senses privest koho k rozum u 
bring together sb dat dohromady, spoj it, sbllzit koho (lidi) 
bring sb through zachranit, dostat z to ho koho (z nesnazi, nemoci ap.) 
bring the car to a stop zastavit au to 
bring sb to a conflict with sb dostat ko.ho do sporu s f<Ym 

7. sth pfinest, pfinaset co (mir, radost ap. ), vnest co kam 
8 . sth pfinest co ( o case) 

Who knows what the future will bring. Kdo vl, co prinese budoucnost. 
9 . bring charges/a legal action against sb vznest o bvinenl proti komu, zazalovat koho , 

podat zalo bu na koho 
bring a lawsuit against sb zazalovat koho , podat zalo bu na koho 
bring sb to trial, bring sb before the court postavit koho pred soud 

10 . sth pfinaset co (v poradu ap. ) 
We will be bringing you details ... Budeme vam prinaset podrobnosti .. . 
This programme was brought to you by ... Ten to po rad vam prinesl .. . 

11. sb to sth dostat, pfivadet koho k cemu (k urcitemu bodu) 
Which brings me to ... Clmz se dostavam k ... ( tematu) 

12. bring osf to do sth pfimet (se), pfinutit (se), odhodlat se k cemu, udelat co 
I couldn't bring myself to leave. Nemo hi j sem se odhodlat odej lt. 

13. sth vyvolat, pfivest (na mysl ), pfipomenout co 
bring back memories vyvolat vzpomlnlky, pripomenout 

14. sb pfilakat, pfivest koho 
15. sb doprovodit/ doprovazet koho 



brush (br11JJ ~ 

n ~ 
1. kartac{ek), stetka, stetec, smetak, smetacek 

paint-brush stetec (malil'sky ap. ) 
hair brush ka rtac na vlasy 
flat brush plochy stetec 
(tech.) brush wheel kotoucovy kartac 
(elektr.) brush bounce nadskakovanl ka rtacku 
(elektr.) brush discharge ko r6novy vyboj 
tar sb with the same brush hodit koho do j ednoho py tle 
(BrE, hovor.) as da~ as a brush uplne po t rhly, z tresteny 

2 . o kartaeovani, ocisteni kartacem 
give sth a brush vykartacovat, vycesat, procesat co 

3 . roztrzka, spo r, hadka 
have a brush with sb pohadat se, rafnou t se, vj et si do vlasu s f<Ym 
brush with the law konflik t se zakonem 

4 . setkani, kontakt (s neprijemnou situaci) 
have a brush with sth tesne uniknout/ se vyhnout cemu (smrti ap.) 

5 . kfov inacy podrost, kfov iny, houstina, bus 
6 . ocas, ohon, chvost (zvil'ete) 
7. malii'skY ruko pis/ styl 

the brush malovanl, malba 
8 . (AusE slang. ) kost, kocka, buchta, ciCa (mlada zena) 

v ~ 
1. sth vycistit {kartackem), vykartaeovat, o kartaeovat, vycesat, smest/ zamest 

{smetackem) co 
brush one's teeth vycistit si zuby 
brushing machine ka rtacovacl stroj 

2 . sth with sth poti'it co cfm (rozpustenym tukem ap. ) 
3 . sth seti'it, oti'it co (slzy), scisnout, odhodit co (vlasy), smest co (snih) (rukou) 
4 . ( against) sth oti'it se, otirat se, zavadit o co, letmo se dotknout ceho 

brush-bum popalenina trenlm 
5 . past/by sb ( form. ) projit tesne kolem koho 



budget ['b11d31tJ ~ 

n ~ 
1. rozpocet 

suma, jiz lze utratit 
within your budget pro vas financne dostupny 
be on a budget m uset setri t, m lt omezene financnl prostredky 
put osf on a budget for sth zaelt setri t na co 

2 . rozpocet (statu, organizace) 
(ekon.) state budget deficit deficit statnlho rozpoctu 
(ekon.) balance the budget vy rovnat roz pocet 

3 . sbirka, suma, mnozstvi 
a budget of news souhrn zprav 

4 . mala kozena taska, vacek, to bolka (ci jeji obsah) 

v ~ 
1. sth vyhradit (v rozpoctu) (penize), zahrnout do rozpoctu co, rozpoctovat, 

sestavovatrozpocet 
budget money for sth vyhradit v rozpoctu penlze na co 
film budgeted at $20 million films rozpoctem 20 m ili6nu dolaru 
budget one's time rozv rhnout si cas 
learn how to budget naucit se vychazet s penezi 

2 . nalehat na dodrzovani rozpoctu 
adj ~ 

(financne) vyhodny, levny, uspo rny ( nakup ap. ) 
budget-wise financne uspo rny/vyhodny 
budget shopper setrny zakaznlk 



build* (b1ldJ Cii 
v (pt&pp built) 'f6 

1. sth postavit, (vy)stavet, (z)konstruovat, (z)budovat, sestavit, sestavovat co 
( dllm, strukturu, motor) 

build a fire rozdelat ohen 
Too few new houses are being built. Stavl se p r~is malo novych domu. 

2 . sth into sth vestavet, zabudovat co do ceho 
3 . sth (pren. ) vybudovat, vystavet, vytvo fit co (organizaci, vztah, spolecnost ap. ) 
4. sth on sth vybudovat, vystavet, zalozit co na cem (organizaci ap. ) 
5 . sth into sth zaclenit, vclenit, zabudovat, zahrnout co do ceho , ucinit co s oucasti 

ceho (systemu ap. ) 
6 . build (up) sth posilit, upevnit, vybudovat co (sebevedomi, dllveru) 
7 . (up)on sth stavet na cem (na uspechu, zkusenostech ap. ) 
8 . build (up) narllstat, (vy)stupnovat se, zvysovat se, mohutnet ( tlak ap.) 

n 'f6 
telesna konstrukce / stavba, postava 
be of medium build byt strednl postavy 



building ('b1ld11JJ ~ 

n ~ 
1. stav ba, budova, staveni (objekt) 

Parliament building budova parlamentu 
(stav.) building construction(s) pozemnu stavitelstvl 
(BrE) building society, (AmE) building and loan association stavebnl spo ritelna 

2 . of sth (vy)stav ba, staveni ceho (cinnost), stavebnictvi 
tyre/tire building konfekce pneumatik (vyroba surovych) 
building of boats stavba lodl 

3 . vybudovani, vytvoi'eni 

adj 
stavebni 
building permit/material stavebnl povolenl/material 
building operations stavebnl prace 
building site stavebnl pozemek/ parcela, staveniste 



burn* (b3:n ] m 
v (pt&pp burn t/burned) ~ 

1. hoi'et, plapolat (ohen) 
The fire was burning out of control. Oh en horel zcela nekontrolovane. 

2 . (s)hoi'et 
be burning ho ret, pa lit se 
bum away odhoret, shoret (naprosto) 
bum to a cinder sho ret na troud 
bum to ashes shoret na popel 
be burned to the ground vyhoret do zakladu 
You will bum in hell. Shorls v pekle. 

3 . sth (s)palit, vypalit, ofohnout co 
bum household waste palit domovnl odpad 
bum one's fingers spalit si prsty 
bum one's boats spalit mosty 
bum the candle at both ends p r~is se di'lt, uplne se nicit 
bum the midnight oil delat (dlouho ) do noci (studovat nebo pracovat) 

4 . sth spalovat co (palivo, tuky, kalorie) 
5 . (s)palit se, sth spalit, pfipalit co Uidlo ) 

I burnt the pancake. Pripalil j sem palacinku . 
6 . osf spalit se, popalit se (osoba) 

bum one's sth spalit/ popalit si co 
His hand was badly burnt. Mel tezce popalenou ruku . 
He was badly burnt. Byl tezce popaleny . 

7. burn sb (to death) upalit koho 
bum to death uhoret 
be burnt to death byt upalen 

8 . be burning (kniz. ) plat, planout, svitirt , zafit (sve tlo) 
9 . plat, hoi'et, cervenat (se) (oblicej ) 
10 . with sth hoi'et cfm (zvedavosti ap. ) 
11. spalit se (na slunci) 

get burned spalit se (na slunci) 
12. palit (oci, jazyk ap.) 
13. be/ get burned (hovor. ) spalit se, doplatit na to (pri riskovani v podnikani) 
14. sth korodovat, rozezirat, stravovat co 
15. burn (up) sb (AmE, slang. ) stvat, vytacet, vytocit, (roz)zlobit, rozcilit, rozcilovat 

koho 
16. zemfit na elektrickem ki'esle 
17. sb popravit na elektrickem ki'esle koho 

n ~ 
1. popalenina 

cold bum omrzlina 
first/second-degree bum popalenina prvnlho/druheho stupne 

2 . (slang.) cigo, spinka, zvaro 
3 . hnev, zlost, vztek 



bus [b11sJ ~ 

n (pl. -ses/ -sses) ~ 
1. autobus 

go by/take a bus j et autobusem 
catch/miss the bus stihnout/ zmeskat au tobus 
bus driver ridic autobusu, (hovor. ) autobusak 
school bus skolnl autobus 
airport bus letistnl autobus 

2 . (hovor. ) kraksna, rachotina (stary dopravni prostredek) 
3 . (astron. ) pokusna/ experimentalni kabina (na vesmirne lodi ap. ) 
4 . bus (bar) (vyp. ) sbernice, pi'ipojnice 

v ~ 
1. swh (do)jet autobusem, sb zavezt autobusem koho kam 

We bussed back to London. Jeli j sme au tobusem zpatky do Londyna. 
2 . (AmE) svazet zaky autobusem z rOznych oblasti do skoly 

Children are bussed to school. Deti vozl do skoly au to bus. 
3 . (AmE hovor.) odklizet/ sbirat nadobi (ze stall\ v restauraci ) 

adj 
autobusotj (stanice ap.) 
bus stop autobusova zastavka 
bus station/terminal autobusove nadraz l 



business ('b1zn1sJ ~ 

n ~ 
1. podnikani (obecne), o bchod 

run a business podnikat 
business life p ra co vn I ka rie ra 
business park o bchodnl z6na (s obchody, sklady a lehkym pn'.lmyslem) 
send sb about his/her business rlct komu, a( si hledl sveho 
(hovor.) give sb the business servat, sp rdnou t koho , nadat komu, delat potlze komu 
(hovor.) like nobody's business j ako bla1zen, j edna radost (velice rychle ci dobre) 
be back in business znovu pracovat (po obdobi necinnosti) 
mix business with pleasure spoj ovat p1racovnl povinnosti a zabavu 
man of business o bchodnlk, podnikatel 
business closure insurance poj istenl p ro prlpad uzavrenl p rovozu 

2 . o bchody, prodej 
Business is good. Obchody jdou do bre. 
stroke of business financne vyhodna transakce 

3 . podnik, firma, spolecnost, ziv nost 
family business rodinny podnik 
business address fi remnl adresa 
employee-owned business podnik vlastneny zamestnanci 

4 . prace, slu:Zebni/obchodni zalezitost(i), poslani, sluzba 
business trip sluzebnl cesta 
I'm here on business. Jsem tady sluzebne 
business comes before pleasure nejdrlv p race, po tom zabava 

5 . odv etvi, o bo r (podnikani), bran:Ze, prllmy sl 
hotel business hotelierstvl 
fashion business m6dnl p rum ysl 
show business zabavnl p rum ysl 
business fine d ru h vy ro by, d ru h vy ro bku 

6 . (pren.) starost, prace, povinnost, uko l, femeslo 
go about one's business j lt si po sve praci 

7. zalezitost, v ec (dlllezita) 
undertake legal business vy rizovat p rav nl zalezitosti 
business in hand proj ednavana zalezitost 

8 . it's sb 's business to j e er ( 0 so bn I) vec 
9 . v ec, zalezitost, udalost, situace, cinn ost 

be sick of the whole business mlt to ho vseho az po k rk 
10 . dirty business spinavost, lum parna, podraz 
11 . zaneprazdnenost, pficinlivost, (horliva) cinnost 
12. funkce, ro le, uloha 

business of the human mind funkce lidske m ysli 
13. poslani, ukol, mise 

What's your business here? Co vas sem privadl? 
14. pravo, naro k 
15. po karani, vytka, dlltka 
16. prostituce 
17. (hovor.) cislo, pohlavni styk 

adj 

phr 

You want business, love? Nemas chu(, zlato? (o prostituci ) 

o bchodni, prodejni, ui'edni (hodiny ap.) 
business law o bchodnl p ravo 
business district o bchodnl cen trum mesta 
business tort precin proti o bchodnlmu pravu 

do business with sb o bchodovat, dellat o bchody s f<Ym 
have no business to do sth nemit pravo de/at co 
You have no business (to be) here. Tady nemas co delat. 
be in business pracovat, fungovat ( firma ap.) 
you're in business m uzes to rozj et, LI Z ti nic nebranl (mas vsechno, co potrebujes) 
mean business m y slet t o dooprav dy I v azne 
it is none of sb 's business do t oho komu nic neni, t o se koho necyka 
mind one's own business hledet si sv eho, starat se o sebe 
make it one's business ujmout se t o ho, postarat se o t o, v zit si t o na starost, 
zai'idit t o 
not to be in the business of doing sth nemit nic spolecneho s cfm, nemit v e 
zvyku de/at co (prekvapene) 
go out of business zkrachovat, zbankro t ovat, skoncit (podnikani, vyrobu ap.) 
sb/ sth is the business kdo/ co je ti'ida / nejlepsi/ do br'(/ spickov'f 
This computer is the business, it's so fast. Tenhle poeltac j e fak t spickovy, j e tak 
rychly . 
business as usual nic mimoi'adneho, no rmalka, v sechno jde dal (pres vsechny 
potize) 



businessman [ 'b1zn1s,mam or -man) @!1 n (pl. -men) ~ 
(ekon.) obchodnik, podnikatel, byznysmen 
(ekon.) small businessman drobny podnikatel 



busy ('b1z1J ~ 
adj ( -sier, -siest) ~ 

1. zaneprazdneny, zamestnany, v jedno m kole 
I am very busy. Mam spoustu prace. 
keep sb busy stale (neelm ) zamestnavat, zamestnat koho (praci ap. ) 
This will keep him busy for a while. To ho na chvilku zamestna. 
I'll be too busy to come. Nebudu mlt cas prij lt. 
busy bee pracant, (euf. ) vcelicka, horlivec 

2 . hektickY, rusny (pracovni doba ap. ), piny vzruchu, nabicy, ho recny 
busy schedule nabity rozvrh 

3 . doing sth majici spoustu prace s cfm, zcela pohlceny/zaujacy/upoutany cfm 
They are now busy looking for workers. Maj l spoustu prace s hledanlm pracovnlku . 

4 . rusny (misto) 
5 . (AmE) o bsazeny ( telefon, mistnost ap.) 

Hang up, the fine is busy. Zaveste, j e o bsazeno . 
busy signal o bsazovacl ton 

6 . pi'eplacany (s prms detaily - vzor ap.) 

v (-ie-) ~ 
osf with sth venovat se cemu, zab'ivat se, zao birat se, zamestnavat se cfm 
He busied himself with the car. Za byval se autem . 



but (b11t unstressed bat) '1 
conj 

1. ale, avsak (rozpor, omezeni) 
hot, but not boiling horky, ale ne varlcl 

2 . vyjadi'uje doplneni nebo zmenu tematu 
but another point I'd like to make ... ale· dalsl bod, k ter'f bych rad zmlnil ... 

3 . uvozeni namitky, omluvy ap. 
excuse me, but there's something I must say prominte, ale neco m uslm rlct 

4. uziva se pi'i odpovedi vyjadi'ujici pi'ekvapeni nebo protest 

prep 

adv 

phr 

I don't want to stay in this house. - But why? Nechci uz zustat v tom to dome. - Ale 
proc? 

krome koho/Ceho , az na koho/co , s vyjimkou koho/Ceho 
last but one predposlednl 
next but one presprlstl 
I have no friend but you. Krome tebe nemam zadneho prltele. 
They have nothing but bread to eat. Nem aj l k j ldlu nic nez chleba. 

( form. ) jen(om), pouze 
This is but one of the methods. To j e j enom j edna z metod. 

buts ale, namitky, argumenty (proti ) 
There's no ifs or buts. Neexistuj l zadne kdyby nebo ale. 

cannot (help) but, could not but ( form. ) nemoci jinak nez co, muset (jen) co, 
nemit jinou moznost nez 
She could not but congratulate him. Nemohla j inak, nez m u gratulovat. 
but for sb/sth nebyt, kdyby nebylo koho/ceho 
But for you, he would have escaped. Ne byt tebe, byl by utekl. 
but then (again) ale zase/ na druhou stranu 
London is noisy, but then there are the best jobs. Londyn j e hlucny, ale zase j sou tarn 
nej lepsl pracovnl mlsta . 
but then ovsem, ale, nicmene 
He is a fine man, but then so was his father Je to k rasny m uz, ovsem j eho otec byl 
taky . 
She didn't speak well, but then who did? Ona nemluvila do bre, nicmene kdo mluvil? 



butcher ['butfeJ ~ 

n ~ 
1. feznik 
2 . butcher('s) feznictvi, masna 
3 . (pren. ) feznik, zabijak, hrdloi'ez (masovy vrah ) 
4 . (rybai'ska) muska (na lososy) 
5 . butcher's hook ( rhyming slang. ) pohled 

(slang.) take a butcher's (cockney) podfvat se, mrknout se 
6 . bi'idil, packal 
7. prodavac obcerstveni ve vlaku nebo v divadle 

v ~ 
1. sth po razit, zafiznout co (prase ap. ) 
2 . sb zmasakrovat, povrazdit, vyvrazdit, (vojaky) poslat na jatky koho 
3 . sth zpackat, podelat, po kazit, zprznit co (spatnym vykonem ap. ) 
4 . sb/sth rozcupovat kritikou, silne zkritiizovat koho/co 



butter ['b11ta J ~ 

n ~ 
1. maslo 

spread butter on a slice of bread namaz at si k raj lc chleba maslem 
melted butter rozpustene maslo 
bread and butter chleb s maslem, (pren. ) zivobytl, o bziva 
sb looks like butter wouldn't melt in his mouth kdo vypada j ako nevinatko 

2 . zvii'e, ktere trka 
3 . lichotka, (pren.) med kolem ust 

v ~ 
1. sth namazat maslem co (chleb ap. ) 
2 . sb lichotit, (pren.) mazat med kolem ust komu 

phr 
know what side one's bread is buttered on vyznat se, umet v tom chodit, 
vedet, jak na to Uak si udrzet pozici ap. ) 



buy* [ba1J ~ 
v (pt&pp bought) 'f6 

1. (na)koupit (si), zakoupit (si), kupovat 
(ekon.) buying power kupnl s~a 
(ekon.) buy-out skoupenl, vykoupenl (zasob ap. ) 
(ekon.) buy in skupovat (akcie podniku ap. ) 
It can be bought anywhere. Lze to koupit kdekoliv. 
I'm buying! Platlm j a! (rundu, pivo ap. ) 
buy (some) time zlskat cas (oddalit zalezitost) 
all sth that money can buy vsechno co se da koupit za penlze 

2 . lze koupit/poi'idit 
sth buys sth co lze po rldit/ koupit za kofik 
$5,000 buys a new car. Za 5 OOO dolaru lze koupit nove auto . 

3 . (pren. ) (vy)koupit, ziskat 
dearly bought experience draze vykoupena zkusenost 
Money can't buy you love. Za penlze si lasku nekoupls. 

4 . buy sb (over) koupit (si), podplatit, uplatit (urednika ap.) 
He can't be bought. Je nepodplatitelny ., Neda se koupit. 

5 . sth (hovor.) uvei'it cemu, skocit, naletet na co, zbastit, sezrat co (napad ap. ) 
I won't buy this. Tohle ti nez bastlm . 

6 . buy into sth (hovor.) uvei'it cemu, skocit, naletet na co, zbastit, sezrat co (napad, 
smyslenku ap.) 

phr 

koupe (dobra ap. ), nakup (vyhodny) 
good/bad buy vyhodna/ nevyhodna koupe 
buy-sell agreement dohoda o koupi a p rodej i, smlouva o smene z bozl, smlouva o 
prevodu pod~u (pri zmene spolecnika, akcionare ap. ) 
They offer great buys on used cars. Nablzej l vyhodne koupe ojetych vozu. 

buy a pig in a poke koupit zajice v pytli 



by (ba1] ~ 

prep 
1. f<Ym/Cfm , pomoci ceho , s pouzitim ceho 

casto se prelozl j en pomoci 7. padu 
written by pen napsany perem 
travel by car cestovat au tern 
I was startled by it. Byl j sem tlm udiven. 
samples sent by you vami zaslane vzo rky 

2 . od koho (autora) 
a book by Dickens kniha od Dickense 

3 . pomoci, za pouziti ceho , crm Uakym zpllsobem) 
dinner by candlelight vecere pri svlckach 

4 . za pouziti ceho , prosti'ednictvim ceho , pomoci ceho , tim ze 
He was transported by the air ambulance. Byl prevezen vzdusnou zachrannou 
sluz bou. 
It can be achieved by bribing. Lze toho dosahnout uplacenlm . 
swear by sth nedat dopustit na co (kvalitni vyrobek, metodu ap. ) 

5 . jak, jakYm zpftsobem 
by chance/mistake nahodou/ omylem 
by coincidence shodou okolnostl 
by design zamerne, um yslne 

6 . od ceho , diky cemu, vlivem ceho (o pricine jevu) 
nekde se preklada j en 7. padem 
by birth rodem 
kind by nature od prlrody m ily 
she is American by birth j e rodila Americanka 

7. pod le ceho ( zakona, meritek ap. ) 
by my standards podle m ych standardu 

8 . (pod) cfm (chapat, minit co) 
What do you mean by that? Co tlm m y slls? 

9 . za co (drzet, vest ap. ) 
He took me by the hand. Vzala me za 1ruku . 

10 . u, vedle ceho (cesty ap. ) 
He stood by the bar Stal u baru 
by the river u reky 

11 . kolem, vedle, okolo koho (projet, projit ap. ) 
people rushed by us lide chvata li ko lem nas 
A police patrol went by Okolo prosla policej nl hlldka 
A car was passing by. Kolem proj lzdelo auto . 
As the years go by. Jak plynou leta . 

12. u ceho , v cem (se zastavit pri navsteve) 
stop by sb zastavit se u koho , zaskocit za f<Ym 
I dropped by his office Zastavil j sem se v j eho urade 
I'll stop by a~er dinner Zastavlm se (u tebe) po veceri 

13. do, v, pi'ed (ne pozdeji nez) 
v urcitou dobu nebo di'iv 
by now tou to do bou 
You should get it by Monday. Do pondelka bys to mel dostat. 
He had arrived there by 8 o'clock. pred 8 hodin tarn prij el 
We knew about it by then Tou do bou j sme o tom vedeli 

14. behem, v prftbehu, za ceho , v cem 
by day ve dne, pres den, za dne 
by night v noci, za noci 

15. cim - o nasobeni a deleni 
1.9 multiplied by 2 1,9 (vy)nasobeno dvema 
21 divided by 3 21 deleno t remi 

16. krat, na (o rozmerech plochy) 
a small cell 3 metres by 2 mala cela o rozmerech 2 k rat 3 metry 

17. o (kolik - mensi ap.) 
Pay has been cut by one-third. Mzda byla zk racena o j ednu t retinu . 
He is taller by a head. Je o hlavu vetsl. 

18. by the po (stovkach ap. - o davce) 
Books were packed by the dozen Knihy· byly baleny po tuctech. 

19. sth by sth co za cfm ( u pravidelne opakujicich se dejll ) 
day by day den za dnem 

adv 

phr 

step by step k rok za k rokem (postupne) 

pobliz, nablizku, vedle 
stand by zustat nabllzku 
large numbers of police stood by velke· m nozstvl policistu stalo pobllz 

by osf sam, samotny, o samote 
He sat by himself in the corner. Sedel sam v rohu . 
by osf sam, vlastnimi silami (bez pomoci jinych) 
I raised the children by myself. Vychoval j sem deti sam . 



bye (ba1J ~ 
interj 

adj 

n 'i' 

bye(-bye) (hovor. ) nashle, pa, ahoj (pri louceni) 
Bye for now. Tak zatlm (nashle) . 

vedlejsi, postranni, podrufoy 

1. vedlejsi/ podrufoa zalezitost 
2 . (sport. ) volny los , postup volny m losem (hrace v turnaji ap. ) 
3 . (sport. ) nedohrane jamky v golfu po skonceni souteze 
4 . (sport. ) extra bod v kriketu pi'ideleny tYmu, nikoli palkai'i 

phr 
by the bye mimochodem, a pro pos 



cafe ['kc.efe1 or 'kc.ef1] ~/ also cafe n ~ 
1. kavarna 

side walk cafe po ulieni ka va rnicka 
2. levna restaurace 



calculate ['kaelkju,le1tJ ~ v 'f6 
1. (vy)pocitat, spocitat (matematicky ap. ) 

We calculate that the average size is... Poeltame, ze prumerna velikost j e ... 
2 . (AmE) do mnivat se, pi'edpo kladat, odhadovat (dllsledky ap. ) 
3. on sth poCitat s cfm, spolehat na co 

We all calculated on the fact that ... Vsichni j sme poelta li s tlm, ze ... 
4 . be calculated to do sth mit za di co, l>yt zamysle n pro co (konkretni ucel ) 

This step was calculated to discourage others. Ten to k rok mel za c~ odradit ostatnl. 



calendar ('kaehndaJ ~ 

n ~ 
1. kalendai' 

wall calendar nastenny k alendar 
perpetual calendar vecny k alendar ( tabulka pro nalezeni dne v t'fdnu pro jakekoli datum) 

2 . kalendai' (system pocitani dni) 
Christian calendar k rest:ansk y k alendar 

3 . kalendai' (akci), seznam (dOlezicych) udalosti s daty 
university calendar seznam p rednasek ( na vysoke skole) 

4 . (prav.) soupis soudnich pfipadO (pripravenych k projednani) 
5 . poi'ad zasedani, zasedaci kalendai' (p:arlamentu) 

adj 
kalendai'ni (mesic ap. ) 

v ~ 
1. sth zapsat do kalendai'e / seznamu co 
2 . sth (z)katalogizovat co (dokumenty) 



call (ko:IJ ~ 
v ~ 

1. sb sth i'ikat komu jak Umenem ap. ), naz¥vat koho/co jak, oslovovat (se), 
(po )jmenovat koho/co jak (navzajem) 
What do you call it in Czech? Jak tomu rikate cesky? 
call sb to his/her feet vyzvat koho a( si stoupne 
call sb names nadavat komu 
call it a day prestat, skoncit, skoncova1t s cfm, nechat ceho (cinnosti ) 
call sth one's own vlastnit co 
call one's way (pren. ) j lt si svou cestou, j lt dal 
call sb out of his/her name oslovovat koho j inym jmenem (kvllli utajeni identity ap. ) 
(lit .) be called to one's maker odej lt na vecnost 
(prav.) call a case in court zahaj it proj ednavanl prlpadu 
call clashes slrit pomluvy 0 kom 

2 . sb sth nazV-Vat koho/co jak, i'ikat komu/Cemu jak 
call it what you will rikej tomu j ak chces 
call a spade a spade rikat veci na rovinu, nazyvat veci pravym jmenem 

3 . call (out) (za)volat (nahlas), vyvolat (oznamit), (sport. ) odpiskat (zakrok ap. ) 
call away odvolat, odvest, odpoutat (pozornost ap. ) 
call forth vyvolat, navodit, evokovat (obavy ap. ), povolat do akce 
call sth in(to) question zpochybnit co, vyslovit pochybnosti o cem, ucinit 
predmetem spo ru co, vyvolat spory ohledne ceho 
call into being stvo rit, vy tvo rit 
call to mind vyvolat, vybavit si 
call attention to sth upozo rn it na co 
call out a number vyvolat Cislo 
She called his name Zavolala ho jmenem . 
A foul was called on him. Byl m u odplsk an faul. 
call the shots rozkazovat, velet, udavat ton 

4 . sb (za)volat, zatelefonovat komu 
call back zavolat zpet ( telefonem) 

5 . zavolat, pi'ivolat (policii, doktora) 
6 . zavolat, pi'ivolat koho (volanim), vyvol.at koho (nadraznim rozhlasem ap. ) 
7. s volat (poradu), vyhlasit 

call together svolat 
call a strike vyhlasit stavku 
call an election vypsat vo lby 
call a halt to sth utnout, ukoncit co 

8 . pi'edvolat (pred soud ap. ) 
(prav.) call sb in evidence predvolat koho j ako svedka 

9 . at sb/sth zaskocit, (za)stavit se kam/kde, navstivit (kratce) koho/co , pi'ijit (na 
kratkou navstevu) kam 

10 . zastavit (na zastavce ap. ) 
The boat calls at several ports Lod' stav l v nekolika prlstavech. 

11 . (AmE) zrusit, odvolat (zapas ap. ) 
The game was called on account of... Zapas byl odvolan kvUli ... 

12. naz¥vat, nazvat koho/co jaf<Ym, i'ict coo kom/cem (o vlastnosti) 
She can hardly be called nice. Stezl m uzes rlct, ze j e pekna. 

13. pozvat, pi'ivolat, povolat (do sluzby ap. ), vyzvat (kjednani ap. ) 
call to arms povolat do z brane 
call over the coals pokarat, zavolat na ko berecek 

14. for sth dozadovat se ceho , zadat o co, volat po cem, pozadovat 
call for an investigation zadat 0 prosetrenl 
call sb to account pozadovat na kom v ysvetlenl, vo lat koho k zodpovednosti 
call sb's bluff eh tit videt cf karty, (pren. ) vzlt koho za slovo, eh tit aby kdo dokazal 
to, co rika 
I call your bluff. Tak to se podlvam, j ak to udelas. 

15. vzbudit, pro budit 
16. pi'edpovedet, pi'edpovidat (vysledek ap. ) 
17. vabit (ptaky ap. imitaci jejich zpevu) 
18. (vyp.) volat (predat rizeni programu jine casti programoveho k6du) 
19. vyhlasit, nahlas pi'ecist 

call the roll zj isfovat prezenci (podle seznamu) 
20 . (v bridzi) udelat nabidku 
21 . chtit videt karty s oupei'e (v pokeru) 

vyzvat soupei'e k ukazani karet po dorovnani sazky 
22. zastavit, pi'erusit (baseball ap. kvllli nepriznivym podminkam) 
23. (ekon. ) vyzadovat zaplaceni (uredni cestou) 

n ~ 
1. (z)volani, vyki'ik, po ki'ik 

within call na dosah (na zavolani ap. ) 
wake-up call buzenl po telefonu, (pren.) durazne pripomenu tl, procitnu tl (pobidnuti k 
cinnosti) 
to have the call byt lakavy 
call-bell zvonek privo lavaj lcl pomoc (pozarniky ap. ) 
call-button tlaeltko k privo lanl pomoci 
call-down kousava vy tka 
call-rocket signalnl raketa ( tisnova) 
fine call (v tenise) vy rok ca roveho rozhodelho 

2 . zavolani, vyzva, vyzvani 
(hovor.) get one's call zem rlt 

3 . zavolani, hovor ( telefonem), telefonat 
make a phone call zavolat si ( telefonem ) 
collect call, (BrE) reverse charge call hovo r na ucet vo laneho 
call forwarding presmerovanl telefonnlch hovo ru 
alarm call buzenl po telefonu (sluzba) 
I got a call from sb Volal m i kdo 

4 . pozvani, pi'edvolani, o bsilka 
5 . signal, zatroubeni (na trubku, polnici ap. ) 
6 . (ekon. ) v'{zva (ke splaceni akcii ap.), pozadani (o vyplaceni) 

(ekon.) money at call penlze na pozadiinl, puj cka splatna na pozadanl 
(ekon.) call option nakupnl opce (pravo nakoupit v budoucnu za nyni smluvenou cenu) 
(ekon.) call deposit vklad na pozadanl ( k okamzitemu vyberu) 
(ekon.) call rate urokova saz ba na k ratkodo be vypuj cky 
call for expressions of interest vyzva k vyjadrenl zaj m u (potencialnich zajemcll, pred 
verejnou soutezi ap.) 
(ekon.) calls in arrears nedoplatky za upsane akcie 

7. vabeni (zvil'at, ptakll ap. napodobenim jejich kriku) 
8 . vyzvani, pozvani (k prijeti mista pastora) 
9 . (v kartach) v'{zva k ukazani karet 
10 . (kratka) navsteva 

pay a call on sb navstlvit 
(ekon.) cold call neohlasena o bchodnl navsteva 
(hovor.) to pay a call vymocit se 

11 . for sth pozadavek ceho , zadost 0 co 
margin call pozadavek doplatku 

12. for sth po ptavka, shanka po cem, zajem o co 
there is no call for sth nenl zaj em o co 

13. of sth volani, vabeni, kouzlo ceho (dobrodruzstvi ap. ) 
(pi'en.) answer the call of nature j lt mocit 
call of the wild (pren.) vo lanl divociny 

14. volani, zpev (velryb), ki'ik (ptakll ap.) 
15. call (option) (ekon. ) (na)kupni o pce 

phr 
first call on sth pi'ednostni pravo (uzivani ci koupe) 
there is no call for sb to do sth neni ti'eba/ nezbytne/ nutne aby kdo udelal co 
be on call byt v pohotovosti / na draite kdo (na zavolani) 
call in sick o mluvit se telefonicky v zamestnani z dOvodu nemoci 
I called in sick. Zavolal j sem do prace, ze j sem nemocny . 



calm [ka:m] ~ 

adj ~ 
1. klidny, tichy, rozvafoy, nevzruseny (clovek) 

keep calm zachovat klid, zustat v klidu 
2 . (publ. ) {po )klidny, po kojny (bez nepokojll ) 
3 . klidny (more ap. ) 
4 . bezvetrny (pocasi, den) 

n ~ 
1. klid, tichost, rozvaznost, nevzrusenost 

appeal for calm vyzyvat k zachovanl kli"du 
2 . (po )klid, po koj(nost), ticho (mista) 
3 . (publ. ) {po ) klid ( nenasili) 
4 . bezv eti'i 

dead/flat calm uplne bezvetrl 

v ~ 
1. sb uklidnit, utisit koho 

calm osf uklidnit se, zklidnit se 
2 . sth (z)klidnit, uklidnit co (situaci) 
3 . ztisit se, uklidnit se (more), pi'estat foukat (vitr) 
4 . sth ut isit, ztisit, (z)mfrnit co (bolest ap. ) 

phr 
the calm before the storm klid pi'ed b oui'i 



can 1 [kaen unstressed ken] ~ v (pt could) ~ 
1. mod 

mit tu moznost ap. 
The statue can be seen in a museum. Tu sochu muzete videt v m uzeu. 
Fish can be eaten raw. Rybu lze j lst sy rovou. 
It can't be done. Nelze to udelat. 

2 . umet, dovest, dokazat, byt schopen 
opis tohoto slovesa j e be able to 
Can I help you? Mohu Varn pomoci? 
I can take care of myself. Dovedu se o sebe posta rat. 
He can't help us in this issue. V tomhle nam nemuze pomoci. 
She can't act for toffee. Ta se nenauCI hrat ani kdyby se rozk raj ela . 
can't do sth for toffee neumet co ani z a nic 
(AmE) You can talk! Ty mas co mluvit! Usi taky takovy) 

3 . cannot nemod , nebyt schopen (kvllli okolnostem) 
She couldn't sleep because of the pain. Nemohla kvUli te bolesti spat. 
I cannot describe it Neumlm to popsat. 
He can't have done it. On to nemohl udelat. 
They can't have seen us. Ti nas nemohli videt. 

4 . mod (hypoteticky) 
Exercising alone can be boring. Cvicit s.am muze byt nudne. 
It can last five years or more. Muze to trvat pet let nebo vice. 

5. cannot urcite ne, nemflze (byt) 
You can't be serious. To urcite nemyslls va:Zne. 
Things can't be that bad. Urcite to neni tak zle. 

6 . smet, mod (mit to povoleno) 
I can't tell you who did it. Nemohu vam rlct, kdo to udelal. 
Can I have another coffee? Mohu dostat j este j ednu kavu? 
Can I have your jeans when you go? Sm lm si puj cit tve dzlny, kdyz odejdes? 

7. cannot (za zadnou cenu) nesmet (zdllrazneni zaporu) 
It can't be allowed to go on Za zadnou cenu to nesml pokracovat 

8 . pouziva se pi'i navrhovani nebo nabfzeni 
What can we do for you? Co pro tebe muzeme udelat? 

9 . uziva se v otazkach pi'i zdvoi'ile zadosti 
m ene fo rm alnl nez may 
Can I borrow your pen? Mu:Zu si vypuj cit vase pero? 

10 . uziva se pi'i zdvoi'ilem pi'eruseni nekoho 
Can I interrupt you just for a minute? Smlm vas na ch v~i prerusit? 

11 . zdllrazneni podtu ci schopnosti osoby 
I can imagine he was terribly upset. Tosi opravdu umlm predstavit, ze byl hrozne 
rozcileny . 
I can't understand why ... Skutecne nechapu proc ... 

12. ve vetach s how pro zdllrazneni 
How can you say such a thing? Jak vu bec muzes neco takoveho rlct? 
How can you expect me to believe it? Jak vu bec muzes cekat, ze tomu budu vei'it? 



cancel ['kams•11 ~ 
v {-II-; (AmE) -I-) ~ 

1. sth zrusit, odvolat, vypovedet co (naplanovanou akci ap. ) 
cancel the order z rusit o bjednavku 
good tiff cancelled platny do odvolanl/z rusenl 
cancel the contract odstoupit od smlouv y, vypovedet smlouvu 
cancel one's visit z rusit svou cestu 

2 . sth ( oficialne) zrusit platnost ceho , anulovat co 
3 . sth znehodnotit, procvaknout, o razitkovat co (znamky, listek ap. ), sto rnovat co 

(sek) 
4 . sth vymazat, (pi'e)skrtnout co (v texttu) 
5 . sth (mat.) vykratit, zkratit, zrusit, vyrusit co (spolecne delitele zlomku) 

n ~ 
1. (ride.) zruseni, odvolani, anulace, sto rno 
2 . o prav ny list, o pravna cast/ pasaz, pi'etistena pasaz (knihy ap.) 



capital

n ~ 
1. (ekon. ) kapital (investicni) 

raise capital zlskat kapital 
capital construction investicnl vystavba 
real capital fyz icky kapital 

2 . (ekon. ) kapital ( firmy) 
3 . (ekon. ) kapitalova jistina (vlozena castka bez urokll ap. ) 
4 . the capital of sth hlavni mesto ceho ( statu) 

What's the capital of Mongolia? Jake j e hlavnl mesto Mongolska? 
5 . the capital (pren. ) hlavni mesto, centrum (m6dy ap. ) 
6 . capitals (polygr. ) velka pismena, kapiitalky, verzalka 

write sth in capitals napsat co velkymi p lsmeny 
speak in capitals mluvit s du razem 

7. (archit. ) (ozdobna) hlavice (sloupu) 
8 . cista ucetni hodnota 

adj ~ 
1. hrdelni, tezkY (zlocin ap.) 

capital sin sm rtelny h rich 
2 . velk:Y, kapitalkovy (pismeno) 

capital letters velka plsmena 
3 . hlavni, zasadni, nejdOlezitejsi 

of capital importance zasadnl dUlezitosti 
4 . (BrE, hovor. ) prvoti'idni, kapitalni, paradni 

Capital! Fenomenalnl!, Fam6znl! 
5 . velmi va:Zny, osudny (chyba ap. ) 
6 . hlavotj 

phr 

hlavy se cykajici 

make capital (out) of sth ( form. ) vytlouct kapital z ceho , (snazit se) vytezit co 
nejvic z ceho , vyuzit ve sv Oj prospech co (situace ap.) 
with a capital sth s velk:Ym cfm (prvnim pismenem - na znameni vyznamnosti ) 
feminist with a capital F feministka s velkym F (vyznamna) 
love with a capital L laska s velkym L (velka, osudova) 



car [ka: J ~ n 'f6 
1. auto (mo bil), v llz (osobni) 

car industry automobilovy prumysl 
go by car j et au tern 

2 . (hi. AmE) vagon, v llz (zeleznicnf) 
3 . (BrE) vag6n, v llz Uidelni ap. - konkretni typ) 

dining/sleeping car j ldelnl/spacl vuz 
4 . kabina (vytahu, lanovky, vzducholodi ) 



card [ka:d) ~ 

n ~ 
1. karta, karticka, stitek, listek (z tvrdeho papiru) 
2 . prllkaz, karta (totoznosti ap. ) 

membership card clensky prukaz 
3 . (kreditni) karta, kreditka 
4 . (blaho )pi'ani (pisemne, s obrazkem ap. ) 

get-well card pranl brzkeho uzdravenl (pisemne) 
send sb a Christmas card poslat komu vanocnl pranl 

5 . pohled(nice) 
= postcard 

6 . vizitka, navstivenka 
exchange cards vymenit si vizitky 
leave a card on sb nechat komu vizitku 

7. (karet. ) karta (hraci) 
pack of cards ballcek karet 
(zert.) to be one card short of a full deck mlt o kolecko vie 

8 . cards (karet. ) karty (hra) 
play cards h rat ka rty 

9 . (pren. ) trumf, deviza, silna stranka (vyhoda) 
a card up sb's sleeve eso v rukavu cfm 
have all the cards mlt vsechny trumfy 

10 . kart6n (papir), tvrdy papir 
11 . (sport. ) program, serie (zapasll ap. ) 
12. cards (hovor. ) papiry (zamestnance) 

get one's cards dostat padaka 
13. (slang.) vysti'ednik, podivin 
14. (text. ) mykaci stroj, mykadlo, cesaci stroj (na sukno) 
15. spr\imaf, srandista, filuta 
16. rllzice ko mpasu 
17. jidelni/vinny listek 
18. (vyp.) derny stitek 

v ~ 
1. sb (AmE) legitimovat, zkontrolovat/chtit videt do klady koho (overit plnoletost ap. ) 

I got carded. Chteli videt moje doklady. 
2 . sth (text. ) mykat, cesat co (vlnu) 

phr 
be on the cards (BrE) byt na spadnuti (udalost ap. ), byt velmi pravdepodo bny 
(ze se stane) 
play one's cards right pocinat/vest si do bi'e, do bi'e t o navleknout/ zaonacit 
If he plays his cards right ... Pokud to do bre skoull ... 
put/ lay one's cards on the table (pren.) vylozit karty na still 



care [keaJ ~ 
v ~ 

1. about sth zalezet komu na cem, stara t se, mit zajem o co 
He doesn't care about it. Je m u to j edno ., Nezalezl m u na tom . 
They care about the environment. Zalezl j im na zivotnlm prostredl. 
not to care a button m lt to na haku, uplne na to kaslat 

2 . for/ about sb stat, mit zajem, zajimatr se o koho , mit rad koho 
Do you stiff care for me? Stoj ls o me j este? 

3 . for sb/sth pecovat, starat se o koho/co 
4 . (zast.) not to care for sb nestat, nemlt zaj em o koho , nemlt rad koho 
5 . to do sth byt ochotny, mit zajem (u)delat co 

anyone who cares to listen kdokoli j e ochotny poslouchat 
6 . for sth, to do sth mit zajem/chut' o co, de/at co, chtit co, de/at co, stat o co 

Would you care for some juice? Nema te chu( na dfos?, Date si dfos? 
Would you care to join us? Nechcete se k nam pripoj it? 

n ~ 
1. pece , starost, pozo rnost (o chrup ap. ) 

care assistant pecovatel{ka), asistent (postizenych ap. ) 
These plants need special care. Ty to rostliny potrebuj l zvlastnl peci. 

2 . be in care byt v peci statu (dite) 
3 . peclivost, o patrnost 

with care opatrne, peclive 
do sth with care delat co peclive 
Handle with care. Pozo r, k rehke. (napis na krabici ap. ) 

4 . starost, trapeni, o bava 

phr 

not to have a care in the world nemlt vu bee zadne sta rosti 

for all I care pro me za me Ue mi to jedno) 
I couldn't care less je mi (to ) uplne jedno/fuk, v Obec me (to ) nezajima 
I couldn't care less about the government. Vlada j e m i uplne ukradena. 
care of sb/ sth na adresu koho/ceho (poslat zprostredkovane dopis ap. ) 
Please write to me care of the publishers. Napiste m i proslm na adresu 
nakladatelstvl. 
take care ofsb/sth (po )starat se o koho/co , dat/ davat pozo r na koho/co , 
pecovat o koho/co 
take care of one's appearance pecova t o svuj vzhled 
Take care. Davej na sebe pozo r., Opatruj se. (pri louceni ap.) 
take care to do sth dbat na co, ujistit se i e kdo udela co, peclive udelat co 
Take care to lock the door. Nezapomeii'i zamknout dvere. 
take care of sth postarat se o co, vyi'idit co, vypoi'adat se s cfm (s problemem, 
ukolem ap.) 
That will take care of itself. To se samo nej ak vy resl. 
Who cares? Koho to zajima?, Co na to m?, Ko mu na to m zalezi?, Neni to 
jedno?, Co je mi po to m? 



carpet ['ka:p1tJ ~ 

n ~ 
1. koberec 

beat the carpet klepat ko berec 
sweep sth under the carpet zamest co pod ko berec, zahrat co do au tu (skryvat 
problem, oddalovat reseni ap. ) 
be on the carpet byt na tapete, by t predmetem hove ru ( tema), by t na ko berecku 
(podrizeny) 
(AmE, hovor.) walk the carpet byt na ko berecku 

2 . (kniz. , obraz. ) koberec, pfikr(vka, v rstva (listi, kvet~ ap. ) 
3. (sport. ) povrch hfiste v kriketu 

(sport.) carpet drive odraz, pri k terem z.ustava mlcek pri zemi (v kriketu) 
4 . (zool. ) pid'alka 

v ~ 

common carpet pld'alka o becna (Epirrhoe alternata) 
juniper carpet pld'alka j alovcova (Thera juniperata) 

1. sth polozit koberec kde, vybavit kobe rcem co 
The room had been carpeted. V pokoj i byl polozeny ko berec. 

2 . be carpeted with sth (kniz. ) byt pokrytY cfm (zeme listim ap. ) 
3 . sb (pren.) zavolat si na koberecek koho (podrizeneho) 

He was carpeted by the boss. Sef si ho pozval na ko berecek . 



ea rry ['kaen J ~ 
v ( -ie-) ~ 

1. sb/sth (za)nest, donest, pfinest koho/co kam 
He carried the injured woman to the ca,-. Odnesl z ranenou zenu do au ta . 
carry the can schy tat to, odskakat (si ) to 
carry the day zvltezit, vyh rat 
carry one's point prosadit svuj nazor (v diskusi ap. ) 
carry a tune zplvat ciste (udrzet melodii ) 

2 . sth nosit/ mit (u sebe), nosit s sebou co (zbran, mobil ap. ) 
I always carry a gun. Vzdy mam u sebe z bra i'i . 
Are you carrying any weapons? Mate u sebe nej ake z brane? 

3 . sb/sth swh (za)v ezt, (pi'e)v ezt (pasazery ap. ), (pi'e)nest (pyl na kvet ap. ), v est, 
pfepravovat (potrubim ap. ) koho/co kam 

4 . sth pfenaset co, by t pfenasecem/ no sitelem ceho (o nemoci ap. ) 
Rats carry diseases. Krysy prenasej l nemoci. 

5 . sth nest/ pfinaset s sebou co (urcity nasledek ap. ) 
6 . sb swh dostat, vynest koho kam , po m oci komu kam (vlastnost, vyhoda ap. ) 

carry sb through sth prenest koho pres co, pomoci komu pres co (potize ap. ) 
7. sth pfiv est, dovest, rozv est co ( myslenku do extremu ap. ) 

He carried it to extremes. Dovedl to do extremu. 
8 . sth otisknout, uv efejnit, pfinest co (v novinach ap. ) 

All magazines carried his photograph. Vsechny casopisy otisk ly j eho fotogra fii. 
9 . be carried by t schv alen/odhlasovan / podpofen (navrh ap. ) 

The motion was carried by 356 votes to 48. Navrh byl schvalen pomerem 356 
hlasu ku 48 . 

10 . znamenat, nests sebou ( trest) 
carry a death penalty byt trestan sm rti 

11 . nest se, (do )letet, dolehat, by t sly set (zvuk ap. ) 
12. (AmE) carry a state zlskat vetsinu hlasu ve state (ve volbach) 
13. osf nest se, nosit se Uako pav ap. ) 
14. (zast.) be carrying a child nosit dlte, by t tehotna 
15. sth nosit co (saty) 
16. drzet hlav u (klln ) 
17. sth dav at, nest co ( ovoce) 
18. sth v est, mit na skladu co 
19. sb/sth v est koho/co (v evidenci, na seznamu ap.) 

carry to account zuctovat, zauctovat, .zanest do uctu 
20 . vyhrat, zajistit (vitezstvi) 

carry the day vyhrat, zvltezit, vyjlt (z neceho) j ako vltez 

n ( -ie-) ~ 
1. delka doletu (golfoveho micku - mezi odp:alem a dopadem) 
2 . dosti'el, donosnost (strelne zbrane) 

phr 
get/ be carried away nechat se unest 
carry all before one zv itezit na cele ·care, by t nezastav itelny, mit v elkY 
uspech (v soutezi ) 
Last year the team carried all before them. Minuly rok se tym u vydarilo naprosto 
\IC:!O 



cartoon [ka: 'tu:nJ ~ 

n ~ 
1. kresleny vtip/ serial, komiks (v novinach ap. ) 
2. kresleny film 
3. pi'edloha, sablona (na tuhem papil'e jako predobraz fresky, gobelinu ap. ) 

v ~ 
kreslit komiksy, tvoi'it kreslene filmy 



case 1 [ke1s] m 
n ~ 

1. pi'ipad (dana situace ap. ) 
I'll make an exception in your case. V tvem prlpade udelam vyjimku . 
in many cases v m noha prlpadech 
Politicians can't be trusted in these cases. Politikum se neda v techto prlpadech 
verit. 
It was true in my case. V mem prlpade tomu tak bylo . 
in no case v zadnem prlpade, za zadny ch okolnostl 
such being the case pro to Uelikoz to tak je) 

2 . pi'ipad (lekarsky ap. ) 
Are there any cases of malaria in Europe? Jsou v Evrope nej ake prlpady malarie? 

3 . a hopeless case beznadej ny prlpad (o cloveku) 
4 . pi'ipad (policejni) 

The detective has solved the murder case. Detektiv vy resil prlpad vrazdy. 
5 . for sth, against sth argumenty/ dOvody/ skutecnosti (hovoi'ici) pro co, proti 

cemu 
have a good case for sth mlt do br')i duvod pro co 
make out a case for sb/sth, against sb/sth uvest vsechny dukazy pro koho/co, proti 
komu/cemu 

6 . (prav.) kauza, (pravni) pi'ipad, vec 
(prav.) civil case o bcanskopravnl vec 
(prav.) leading case precedencnl prlpad 
(prav.) bring a case before the jury predlozit prlpad po rote 
(prav.) hear a case proj ednavat prlpad 

7. get on sb's case neustale o btefovat koho 
8 . (slang. ) pi'ipad (vystredni, zabavny clovek ap. ) 

(hovor.) head case blazen, rapl, magor 

prep 

phr 

in case of sth v pi'ipade, pro pi'ipad ceho 
in case of emergency v prlpade nepredvldane udalosti 
in case of need v prlpade po treby 

in any case stejne, tak ci onak, i tak 
I don't need it in any case. Stej ne to nepotrebuj u. 
in any case v kazdem pi'ipade, kazdopadne, rozhodne 
Uust) in case pro pi'ipad, Z:e ... , v pi'iipade, Z:e ... , kdyby (nahodou) 
I took an umbrella in case it started to rain. Vzal j sem si destnlk, kdyby nahodou 
zacalo prset. 
in case jestli, kdyby snad, kdyby nahodou 
in case you didn't know kdybys to snad nevedel 
in case you've forgotten kdybys nahodou zapomnel 
in case you're wondering kdyby te to snad zaj lmalo 
in case you didn't notice j estli sis nevsim l 
in that case v tom / takovem pi'ipade 
in which case v k teremzto prlpade 
just in case (jen) pro jistotu, pro kazdy pi'ipad (udelat co ap. ), kdyby neco 
I bought both of them just in case. Pro j istotu j sem koupil o ba. 
as the case may be podle okolnosti/toho, pi'ipadne, eventualne, respektive 
whatever the case may be a( (uz ) j e to j akkoli, a( (uz ) tak ci onak 
It will be taught by me or my assistant, as the case may be. Budu to ucit j a nebo 
prlpadne muj asisten t. 
be a case of sth byt veci ceho , jit, jednat se o co 
It's just a case of concentration. Je to j enom vec koncen trace. 
a case in point typick\i/ dobr\i pi'iklad 
be the case stat se, pi'ihodit se 
if this is the case pokud k tomu dojde/ to (m u) tak j e 
That wasn't the case. Nestalo se to . 



case2 (ke1sJ '1 
n ~ 

1. pouzdro, o bal, s chranka, ski'inka, kazeta (na sperky ap. ), bedynka 
pencil case po u zd ro n a tu zky 
mummy case sa rkofag (egyptsky) 
case of pistols pa r pistol! 
carry case (kufrlkove) pouzdro 
laptop carry case pouzdro na laptop 

2 . kufr 
3 . vitrina (prosklena) 
4 . bedna, pfepravka, (hovor. ) basa, kastl (obvykle na 12 lahvi) 

case of champagne bedna sampai'iskeho 
s. plast' (kryci), kryt 

(bot.) seed case perika rp, oplodl 
6 . nabojnice 
7. ram (dveri, okna) 
8 . (polygr.) pismovka, velikost pismen (velka nebo mala) 

lower/upper case mala/ velka plsmena 
(vyp.) case sensitive rozlisuj lcl velka a mala plsmena (v hledani, hesle ap. ) 

v ~ 
1. sth dat co do pouzdra/obalu/ ski'inky/ s chranky, uzavfit (do pouzdra ap.), zakr\it, 

potahnout co 
2 . sth o blozit, o bezdit, o bednit co 

The monument is cased in granite. Pamatnlk j e o bezdeny fo lou. 
3 . (slang.) vytipovat, o bhlidnout (s umyslem vykrast) 

(slang.) case the joint vy tipovat (si) kva rt y r 



cash [kaefl ~ 

n ~ 
1. hotovost, hotove penize 

strapped for cash bez penez 
cash down, (AmE) cash on the barre/head penlze na drevo, j en za hotove (plati se hned 
pri koupi ) 
cash machine bankomat, bankovnl automat 
cash before delivery platba (hotove) predem (pred dodanim) 
cash with order platba pri o bjednavce (z bozO 
cash on delivery do blrka, do blrkova sluz ba 
Are you going to pay cash? Budete platit hotove? 

2 . (hovor. ) prachy, cash 

v ~ 

cash cow zlaty dUI, (pren.) doj na k rava (dlouhodobe vynosny podnik) 

(nechat si) pro platit, (vy)inkasovat ( sek ap.) 
cash a cheque nechat si proplatit sek 
cash up (s)poeltat pokladnu (na konci dne) 



cassette [kae'set) ~ n 'f6 
1. kazeta (paska - zvukova, video ap. ) 

cassette box o bal na k azetu 
2 . (valeckova) filmova kazeta (obal svitku fotofilmu) 
3 . kazeta (pastorky jizdniho kola ) 

7-speed/8-speed/9-speed cassette sed m ik o leck o/ osmik o leck o/devltik o leck o (jizdniho 
kola ) 



castle ['ka:s•11 '1 
n ~ 

1. hrad, zamek 
sand castles hrady z plsku (na plazi ap. ) 
(tech.) castle nut ko runova matice 
castles in the air vzdusne zamky 

2 . vez (v sachu) 
v ~ 

1. delat rosadu, ros ovat (v sachu) 
2 . usidlit se na hrade, uzavi'it na hrade 



cat [kaet) ~ n 'f6 
1. (zoo I. ) kocka 

cat food zradlo pro kocky 
rain cats and dogs lit jako z konve 
like a cat on a hot tin roof jako na trn l (nerv6zni, roztekany) 
Has the cat got your tongue? Neumls m luvit?, Zdrevenel ti jazyk? 
fight like cats and dogs rvat se jako psi 
not have a cat in hell's chance nemlt an i nejmenSI sanci 
like the cat that got the ( BrE) cream sam olibe, se sebeuspokojenlm 
When the cat is away (the mice play). Kdyz nenl kocour doma, mysi majl pre. 

2 . (zool. ) kockovita selma 
3 . (hovor.) drbna (pomlouvacna) 
4 . (slang. ) chlapek, manik 

phr 
let the cat out of the bag pustit si pusu na spacir, vykecat to (nechtene vyzradit) 
The cat is out. Uz to prasklo ., A je to venku ., Uz se to provalilo . 
Curiosity killed the cat. Kdo je zvedatj, bude brzo sta..y., Kdo se moc pta, 
moc se dozv i. 
look like something the cat dragged/ brought in vypadat jako cune/ kdy by 
prosel kanalem 
play (a game of) cat and mouse hrait si jako kocka s mysi/ na kocku a na mys 
put/ set the cat among the pigeons udelat rozruch, rozpoutat nepo koj, vyvolat 
rozcileni 
There's no room to swing a cat., You can't swing a cat. Neda se tarn ani 
hnout., Neni tarn k hnuti. 



catch* [kaetfl ~ 
v (pt&pp caught) 'f6 

1. chytit/chytat, chytnout, do padnout ( zlodeje ap. ), ulovit, polapit (zvil'e) 
catch with a hook zahaknou t 
catch at straws chy tat se stebla 
catch hold of sth chy tit se eeho 
(slang.) catch it schy tat to , dostat vynadano, dostat to (strelu, uder ap. ) 
(slang.) catch hell schy tat to , dostat co proto 
(hovor.) catch on uchy tnou t se, pro razi t (stat se popularnim), pochopi t (pointu ap. ) 
catch the sun spali t se, chy tit se (na slunci ) 
(sport.) catch a crab vzlt raka (pokazit zaber veslem) 
(hovor.) catch a packet dostat se do pro blemu 
catch a wink dachnou t si, zdrlmnou t si 
catch the whiff of sth ucltit, zavetrit, vy cltit co 
Catch me (doing that)! Tosi pockas! ( to neudelam) 

2 . chytit, zachytit (v letu ap. ) 
3 . (za)chytit, ucho pit, sevi'it koho (za ruku ap. - tak zastavit) 

She caught his arm. Chy tla ho za ruku .. 
4 . sb/sth trefit, zasahnout, udefit, uhodit koho/co (rana ap. ) 

The blow almost caught my face. Rana me malem t refila do o blicej e . 
5 . on/in sth (za)chytit se, uvaznout kde, v eem (noha ap. ) 

a bit of dog's fur caught on the fence kus psi srsti zachyceny na plate 
6 . chytit, stihnout, dohonit (autobus ap. ) 
7. sb doing sth pfistihnout, chytit koho pfi eem 

catch sb napping pristihnou t koho j ak spl 
catch sb on the hop zaskocit (nepripraveneho ap. ) 
catch sb on the wrong foot zaskocit koho , zastihnou t nepripraveneho 
(slang.) catch sb bending vystihnou t er slabou chvilku 
catch sb in the act chy tit koho pri cinu 

8 . catch osf doing sth pfistihnout (se) pfi eem (pri bezdecne cinnosti ap. ) 
9 . (za)chytit, posti'ehnout 

catch a sight of sb/sth zahlednou t koho/co 
10 . zachytit, posti'ehnout (sluchem), zaslechnout 

I didn't catch your name. Nepostrehl j sem vase j meno . 
11 . chytit, naladit (radiovy, televizni signal ) 
12. sb (za)stihnout, (za)chytit koho (na odchodu ap. ) 

I'm glad to have caught you. Jsem rad, ze j sem vas j este zastihl. 
13. zaskocit, pi'ekvapit koho 

catch sb by surprise prekvapi t, zaskooit koho 
14. upoutat, zaujmout, strhnout (pozornost) 

catch sb's eye upou tat er pohled 
catch sb's imagination zauj mou t koho 

15. zachytit, vystihnout, vyjadi'it (atmosferu) 
16. be caught byt zaskocen/ pi'ekvapen/ zastizen (bouri ap.) 

be caught short of sth mlt momen ta lnl nedostatek, z rovna nemlt dost eeho (neceho 
co je zrovna potreba) 

17. be caught between byt postaven (mezi dve alternativy) 
18. chytit (rY'mu), dostat (nemoc) 

He caught his death of cold. Chy tit p rls.e rnou r'fm u. 
19. (za)chytit, chytat (vodu do nadoby ap. ) 
20 . odrazet (se) od eeho (sve tlo ) 
21 . (za)chytit (predmet - proud, vitr ap. ) 
22. (v kriketu) vyi'adit palkai'e (chycenim mice) 
23. s vazat, zamotat (se), zaplest (se) 
24. ziskat, nabyt, zajistit si, pfilakat 
25. catch fire chy tnou t, vzplanou t 
26. vide t se, potkat se, stavit se za f<Ym 

I'll catch you later. Stavlm se pozdej i. 

n 'f6 
1. (za)chycenf, chytnutf, lovenf, lov 

He missed the catch. Nechy tl to . 
2 . chycenf mfCe (v kriketu ap.) 
3 . ziskanf, nabytf, zakoupenf eeho 
4 . pfilezitost, sance 
5 . past, lecka, nastraha 
6 . zastrcka, zapadka (na okne, dverich ap. ), zapfnanf, pfez ka (na kabelce ap. ) 
7 . (pren. ) hacek, zadrhel, potiz 

There's a catch in it. Je v tom hacek ., Ma to zadrhel. 
What's the catch? Kde to vazne, V cem j e pro blem? 

8 . ulovek (rybarsky) 
9 . (hovor. ) partie, o bjev, terno (navy partner ap.), ulovek (zamestnanec ap.) 
10 . obscennf/ lechtiva pfsen pro tfi nebo vice muzsk'fch hlas6 
11 . zlo mek, ut rzek, uryvek 
12. nakliCenf, uchycenf se (plodin, rostlin ap .. ) 
13. pi'ehazovana, chytana (detska micova hra) 
14. hone na, (hra) na honenou (detska hra ) 

phr 
You wouldn't catch me doing that. To bych v zivote neudelal. 
catch sb with his / her trousers / pants down chytit/ pfistihnout koho pfi cinu/ 
in flagranti, nachytat koho na s vestkach 



cause [ko:z] '1 
n ~ 

1. of sth pi'iCina ceho 
2 . for sth dOvod pro co 

I had much cause to do it. Mel j sem padny duvod to udelat. 
3 . v ec, zalezitost, di (spolecneho zajmu ap. ) 

It has not helped the cause. To veci nepomohlo . 
lost cause z traceny prlpad (o cloveku), mama snaha (o veci) 

4 . pi'ipad 

v ~ 

phr 

sth (z)pOso bit, pi'ivodit co (potize ap. ) 
caused by sth zpusobeny, zavineny cfm 
It is likely to cause problems. Pravdepo do bne to zpuso bl pro blemy . 

cause and effect pi'iCina a dOsledek, .zakladni souv islosti (co je cim pllsobeno) 
make common cause with sb for sth spojit se, podniknout spolecne kro ky s f<Ym 
kvdli cemu ( se spolecnym cnem) 
in/ for a good cause pro do brou v ec (penize na charitu ap.) 



caution ['ko:fen] ~ 

n ~ 
1. o patrnost, o bezfetnost 

proceed with caution postupovat opatrne 
Caution! Pozo r! 

2 . varovani, varovne upozo rneni 
3 . (BrE, prav .) vystraha, varovani, do mluva , napo menuti (od policisty ap. ) 
4. (BrE) (prav .) upozorneni zatceneho, ze vse, co i'ekne, mOze byt pouzito proti 

nemu 
5 . kauce , zaruka 
6 . (hovor. ) pozo ruhodnost, podivnost, zajimavost (kdo ci co pritahuje pozornost) 
7. (voj. ) navesti (prvni cast povelu) 

v ~ 
1. sb against sth varovat koho pfed cfm 
2 . be cautioned (BrE, prav .) byt napo menut, dostat napo menuti/po karani (od 

policisty ap. ) 
3 . be cautioned (BrE) (prav .) byt upozornen, ze vse, co i'ekne, mOze byt pouzito 

(jako dOkaz) proti nemu (zatceny) 

phr 
throw caution to the wind hodit o patrnost za hlav u, jednat neo patrne 



celebrate ['seh,bre1tJ ~ v 'f6 
1. sth (o )slavit, oslavovat co (vitezstvi ap. ) 

He is celebrating his birthday. Slavl sve narozeniny . 
2 . sth slavit, oslavovat, pfipo minat si, co (vyroci), (zast. ) s vetit (svatek ap. ) 

The club is celebrating its seventieth anniversary. Klub slavl sedmdesa te vy roCI sveho 
zalozenl. 

3 . sth (cirk.) celebrovat, slouzit co (msi) 
4 . sth vychvalovat, vynaset (do nebes) co 

The journalists celebrated his excellent performance. Novina ri peli 6dy na j eho skvely 
vykon. 



celebration (,seh'bre1Jan] '1 n 'f6 
1. oslava, slavnost, oslavovani (narozenin, vyroci ap. ) 

birthday celebrations oslavy na rozenin 
in celebration of sth na oslavu ceho 
a cause for celebration dBvod k oslave 
This calls for celebration. To se m usl oslavit . 

2 . of sth (pren. ) oslava ceho 
His poem is a celebration of fife. Jeho basen j e oslavou zivota . 



cellar ['sela) ~ 

n ~ 
1. sklep 

wine cellar vinny sklep 
coal cellar sklep na uhll 

2 . s o rtiment/ nabidka vin ( restaurace ap. ) 
3. (vinny) sklipek 
4 . (pren. ) dno, spodni patra (zebrfcku ve sportu) 

v ~ 

Our team has been in the cellar from the beginning. Nase m uzstvo se od pocatku 
potacelo u dna ta bulky . 

sth ulozit/ dat do sklepa, skladovat/ uchovavat ve sklepe co 



centra I ['sentral) ft 
adj ~ 

1. sti'edni, centralni, sti'edotj (cast mesta ap. ) 
(ling.) central vowel stredova samohlask a 
Central European Stredoevropan, stredoevropsky 

2 . sti'edovy, centralni (v centru mesta) 
3 . usti'edni, hlavni, nejdOlezitej si (organizace ap. ) 

central train station h la vn f v ia ko ve n ad ra zf 
Central Powers ustrednl mocnosti (za 1. sv. valky) 

4 . usti'edni, hlavni (vec, osoba) 
5 . umirneny, sti'edotj (nazorove, politicky) 
6 . (med. ) cykajici se centralni nervove soustavy 

n ~ 
1. (hi. AmE) cent rala, usti'edi 
2 . telefonni usti'edna (v USA) 



centre [ 'sente] ~, AmE1 center 

n ~ 
1. of sth sti'ed ceho (pokoje ap. ) 
2 . centrum, sti'edisko (budova) 

shopping centre nakupn l stredisk o 
( BrE) job centre zp rostredkovatelna p race 

3 . centrum (pn'.lmyslu ap. ) 
4 . centrum (mesta) 
5 . be at the centre of sth byt v centru ceho (zajmu ap. ), byt usti'ednim bodem ceho 

(hadky ap. ) 
6 . centrum, sti'ed (pozornosti, diskuse ap. ) 

in the centre of attention ve stredu zaj m u/ po zo rnosti 
7 . the centre (polit. ) sti'ed (politicky) 

party of the centre strana (politick eho ) stredu 
8 . jadro, zaklad (veci ) 
9 . (sport. ) centr (hrac i pozice), sti'edni utocnik (ve fotbale, hokeji ) 
10 . centr, pivot (v basketbale) 
11. hlava, vedouci ( organizace) 

adj 
1. sti'edovy, centralni 

centre parting pesinka uprostred (uces) 
2 . sti'edovy (polit. strana) 

centre parties strany (politick eho ) stred u 

v ~ 
1. sth umistit do sti'edu/centra, (vy)centrovat, vysti'edit co 
2 . on sth sousti'edit (se), zamefovat (se) (pozornost ap. ) na koho/co , shromazdit do 

sti'edu 
3 . be centred/centre swh byt sousti'eden, sousti'edit (se) kde (pn'.lmysl v nejake 

oblasti ap. ) 
4 . sth nacentrovat co (mfc, puk), zahrat/ nahrat co do sti'edu 



certain ['s3:t•n1 ~ 

adj ~ 

n 

1. jiscy, urcicy, jeden (dany ale bez upresneni) 
He had a relationship with a certain woman. Mel vz tah s j istou zenou. 
in a certain condition tehotna, v j inem stavu 

2 . nejak:Y, jiscy (pred jmenem ap. ) 
There's a certain Mr Brown to see you. Prisel za vami nej aky pan Brown. 

3 . urcicy, jiscy (nevelky) 
to a certain extent do j iste miry 
(iert.) of certain age sta rSI (hlavne o zenach) 

4 . about/of sth jiscy (si) cfm (clovek) 
I'm not certain of it. Nej sem si tlm j isty . 

5 . jiscy (vysledek ap. ) 
preklada se casto jako prlslovce urcite - jiste 
They are walking into certain death. Jdo u na j istou sm rt . 
This is certain to happen. To se j iste stane. 
to my certain knowledge j sem si ( tlm ) naprosto j isty 

6. be certain (that ... ) byt j iste(, ze ... ) 
One thing was certain, ... Jed no bylo j iste, ... 

7. pevny, zaruceny, dohodnucy 
(ekon.) certain price pevna cena (pri obchodovani v r~znych menach) 

8 . jiscy, spolehlivy, neomylny 
There's no certain cure for cancer yet. Proti rakovine zatlm neexistuj e spolehlivy lek. 

( form. ) nekterY, nekolik (z dane skupiny) 
Certain of the trees were cut down. Nektere stromy byly pokaceny . 

phr 
for certain jiste, najisto, urcite, s jistotou 
I can't say for certain... NemuZ:u s j istotou rlct ... 
You should find it out for certain. Mel bys to zj istit naj isto . 
make certain (that ... ) ujistit se, zajistit co, pi'esvedcit se ( , ze ... ) (udelat vse, 
aby) 
I must make certain that it was sent. Muslm se uj istit, ze j e to bylo odeslano . 
To make extra certain ... A j este pro j istotu ... 
make certain of sth uj istit se o cem, zaj istit (si) co (listky ap.) 



cinema ('s1nima) ~ n 'f6 
1. (BrE) kino, biograf (budova, sal ) 

AmE= movie theater, movie house 
cinema tickets llstky do kina 
go to the cinema jlt do kina 
What's on at the cinema? Co davajl v kine? 

2 . the cinema kino, film (shlednuty v kine) 
AmE= the movies 

3 . film (obor), kinematografie, filmotj prllmysl, filmai'ske umenf 



circle ['s3:k•11 " 

n ~ 
1. kruh, kruznice, krouzek 

draw a circle around sth nak resli t kolem ceho k ruh 
2 . kolecko (napr. z testa) 
3 . kruh ( lidi ap. ) 

stand in a circle stat v k ruhu 
4 . (o)kruh, krou:Zek, skupina ( lidi) 

family circle ro dinny k ruh 
have a small circle of friends m lt maly o k ruh p ratel 
in certain circles v j istych k ruz lch 

5 . the circle balk6ny (v divadle) 
dress circle prvnl balkon (v divadle) 
upper circle druhy balkon (v divadle) 

6 . (cirkusova) arena 
7. obdobi, cyklus 
8 . (sport. ) sti'eleckY ptllkruh (v pozemnim hokeji ) 
9 . celenka, diadem 
10 . okres, kraj, obvod 

v ~ 
1. sth obkruzovat, obklopovat, obtacet co (v kruhu), vytvai'et kruh/vest kolem ceho 

(dalnice kolem mesta ap.) 
The path circles the park. Cesta tvo rl k ruh ko lem pa rku . 

2 . sth (ob)krouzit kolem ceho (pohybem ap. ) 
planes circling around ko lem k rouz lcl le tadla 

3 . around sb/sth krouzit kolem koho/Ceho , sb/sth obtacet koho/co 
4 . sth (za)krouzkovat co (moznost ap. ) 

phr 
come/ turn full circle vratit se zpet na zacatek/ do pocatecniho bodu (cyklicky 
vyvoj ) 
be going (a)round in circles (BrE) pohybovat se v kruhu (v hledani reseni ap.) 
square the circle pokouset se o nemozn e 



circumstance ['s3:kemstens] 11 n ~ 
1. circumstance(s) ofsth okolnost(i) ceho 

under certain circumstances za j istych o kolnostl 
by force of circumstance(s) pod vlivem okolnostl 
victim of circumstance o bet okolnostl 
pomp and circumstance okazalost (a o bradnost) 
circumstances alter cases zalezl na oko lnostech, prlpady se lisl podle okolnostl 
circumstances beyond one's control oko lnosti, k tere clovek nemuze ovlivnit 

2 . circumstances ofsth okolnosti ceho (nehody ap. ) 
the circumstances of sb's murder okolnosti v razdy koho 

3 . circumstances pomery, podmfnky, situace (zivotni) 
( form.) in reduced circumstances ve sk romnych pomerech (zijici pod uroven) 

4 . nahoda, osud, okolnost (neovlivnitelne) 

phr 

by circumstance shodou okolnostl, naho dou, ne vlastnl vinou 

under / in no circumstances za zadny·ch okolnostf, v zadnem pi'fpade 
in/ under the circumstances za danych/ tech okolnostf 



citizen ['s1t1z•n] E9 n ~ 
1. obean(ka ) (sta tu), statni pi'islus nik 

ordinary citizens befoi obcane 
an American citizen obean USA 
senior citizens starsi (spolu)obeane (d~chodci) 

2. obCa n, obyva tel (mesta) 
the citizens of Brno Bmane, obyvatele Bma 

3. civilis t a, civilni obcan (na rozda od pi'islusnika ozbrojenych slozek) 



city ['s1t1] ~ 

n ( -ie-) ~ 
1. (velko)mesto 

(hi. BrE) city centre cen trum , stred mesta 
the Holy City Svate mesto 
city fights svetla velkomesta 
the city of Bmo mesto Brno 

2 . the City financni a obchodni centrum Londyna 

adj 
mestskY 
city hall mestska radnice 



class (kla:s ] ~ 

n ~ 
1. ti'ida ( skolni) 
2 . hodina (vyueovaci), pi'ednaska, kurs 

shop class technicka vychova, d~ny (predmet) 
dance classes hodiny tance 
We have no classes today! Dneska nenu skola! 
She takes evening classes in English. Chodl na vecern l hodiny anglictiny . 

3 . in class v hodine, behem vyucovani, v e v yuce 
4 . (hi. AmE) absolv entskY rocnik (koncici v dany rok) 

class of 1989 absolven tsky rocnlk 1989 
5 . ti'ida, v rstva (spolecenska ap. ) 

the classes ho rn lch deset tislc, bohaci 
class structure trldnl struktu ra 

6 . ti'ida, skupina, druh, katego rie (zbozi ap. ) 
7. uroven (vysoka) 

(hovor.) have class mlt uroven, by t trlda1, by t na urovni 
8 . (biol. ) ti'ida 
9 . ti'ida ( ve verejne deprave) 

first class prvnl trlda (ve vlaku ap.) 

v ~ 
1. as sth/ sb (za)i'adit jako co, mezi koho , (za)i'adit se jako kdo 

He is stiff classed as a teenager. Jeste se poelta mezi nactilete 
2 . sth ti'idit, klasifikovat co 

adj ~ 
1. (hovor. ) spick ovy , prvoti'idni, na urovni, v ytecny, znamenicy 

He used to be a class ice hockey player. Byval to spickovy hokej ista . 
2 . spick ovy , bezv a, suprotj (dobry., kvalitni) 

phr 
class act (hovor. ) ti'ida, spicka (osoba) 
be in a class of one's own nemit so be rovna, nemit konkurenci, byt o ti'idu lepsi 
(nez ostatni) 



classical ('kla3s1k01) ~ adj 'f6 
1. klasickY, tradicni (styl ap. ) 
2 . (hud. ) klasickY, vafoy (hudba) 
3 . klasickY, antickY (architektura ap. ) 

classical education klasicke vzdelanl 
classical Greece anticke Recko 

4 . star'/, starodavny, starovekY Uazyk) 



classify ['klaes1,fa1J ~ v (-ie-) 'f6 
1. (roz)ti'idit, rozclenit (do skupin), klasifikovat 

We need to classify our customers by age, sex and income class. Je treba rozclenit 
nase zakazniky podle veku, pohlavl a vy se prljmu. 

2 . zai'adit mezi/oznacit jako utajovane, oznacit za tajny (spisy ap.) 



clean (kli :nJ ~ 

adj ~ 
1. ciscy (kosile ap. ) 

clean water cista voda 
keep sth clean udrfovat co ciste 
The air is clean. Vzduch j e cisty . 
Wipe the knife clean a~er use. Po pouz itl nuz do cista otrete. 
Take your cleanest shirt. Vezm i si svoj i nej cistSI kosili . 
as clean as a whistle cisty j ako snlh 
show sb a clean pair of heels utect komu, ukazat zada komu, predbehnout koho (v 
zavodu) 

2 . cistotny 
3 . ciscy (neznecisfojici - palivo, provoz ap. ) 

Cleaner fuels will have to be discovered. Budou m uset by t o bjevena cistSI paliva . 
4 . nezkazeny, nevinny, slusny (moraine, film, zabava ap. ) 
5 . ciscy, bez poskvrny, bezuhonny (reputace ap. ) 

(ekon.) clean bill (of lading) cisty konosament (bez poznamek 0 poskozeni zbozi ap. ) 
clean bill (of health) potvrzenl o bezinfekcnosti (posadky ap. ), doklad o bezuhonnosti 
clean bill zprava legislativnl komise 0 z.menach navrhu zakona 
clean slate novy zacatek (s cistym stltem ) 
wipe the slate clean smazat m inulost (hi. negativni) 
make a clean start zaelt nanovo 

6 . ciscy, poctivy (hra ap. ) 
7. s vezi, ciscy (vllne, barva ap. ) 
8 . ciscy, prazdny, nepo psany (list papiru) 
9 . uplny, naproscy (rozchod s minulosti ap. ) 

make a clean break with sb/sth nado bro opustit koho/co 
make a clean sweep of sth z bavit se ceho , skoncovat s cfm (naprosto) 

10 . ciscy, uhlazeny ( tvar ap. ) 
11. ciscy (prace, akce ap.) 

(sport.) clean and jerk nadhoz (vzperacsky styl ) 
12. bezchy bny, do konaly 
13. o bratny, zrucny, sikovny 
14. pravy, ryzi, nefalsovany 
15. prazdny, (hovor. ) vymateny, vybileny 

v ~ 
1. sth (vy)cistit, (o )cistit (odev), (vy)lestit, (vy)cidit co 

clean one's glasses vycistit si br'fle 
It cleans easily. Snadno se to cistl. 
clean one's plate vymest ta llr (snist vsechno jidlo) 

2 . sth uklidit/ uklizet co (pokoj, dllm ap.) 
Is your room cleaned? Mas uklizeny po koj ? 

3 . sth ocistit, vyvrhnout co (rybu, drllbez ap. ) 
4 . sth otrhat, ocesat co (plody ze stromu) 
5 . clean (out) sth vykrast, vybilit co, sb oskubat, o brat koho 

n ~ 

adv 

phr 

(o )cisteni 
give sth a clean vycistit, ocistit co 
He gave it a good clean. Pekne to ocistil. 

(hovor. ) ciste, rovnou, pi'imo, docista, uplne 
I'd clean forgotten. Docista j sem zapomnel. 
He played very clean. Hral velice ciste. 
New broom sweeps clean. Nove koste do bre mete. 

come clean about sth (hovor. ) kapnout bozskou o cem, vyrukovat s pravdou 
ven o cem 
make a clean breast of it priznat se ke vsemu 



clear (kheJ ~ 

adj ~ 
1. jasny, zfejmy, zfetelny, srozumitelny (na pochopeni ap. ) 

clear fire nekou rid oh en 
clear as day j asny j ako facka, nad slurice j asnej SI 
out of a clear sky z cista j asna, z niceho nic, nenadale 
(hovor.) clear sailing pohoda, snadna p1race 
clear as a bell j asny, z retelny, do bre slysitelny 
(hovor.) clear as mud naprosto nej asny, zamlzeny 
( form.) see one's way clear to do sth byt tak laskav a udelat co 
the coast is clear vzduch j e cisty (nikde nikdo) 
get osf clear of sth z bavit se ceho , vyhnou t se cemu 

2 . jasny, zfejmy (pripad ap. ), pi'ehledny 
3 . be clear about sth mft jasno v cem, mft ujasnene co 

I am not very clear about... Nenl m i up lne j asne ... , Mam trosku nej asnosti v ... 
4 . be clear byt j asny (mysleni, nazor ap. ) 
5 . cir'i, prOzracny, prOhledny (hmota ap. ) 
6 . jasny, ciscy (barva ap. ) 
7. uklizeny, vyklizeny, vycisteny (misto ap. ), volny, prOjezdny, prOchodny (vychod, 

cesta ap. ) 
8 . jasny (den ap. ), zai'itj, zaffcf 

on a clear day za j asneho dne 
9 . jasny, zafivy (oci) 
10 . ciscy' sv ezf (pie~ ap. ) 
11 . ciscy ( svedomi ap. ) 

My conscience is clear. Ja mam ciste svedoml. 
12. of sth v bezpecne v zdalenosti, dost(.atecne) daleko/ v zdaleny od ceho , 

nedocykajfcf se ceho 
clear span svetlost, svetle rozpetl 
clear height svetla vyska (mistnosti ap. ) 
get clear uvolnit se (hrac, pronasledovany ap. ) 
Keep clear of the burner. Nepribli:Zuj te se k ho raku . 

13. zfetelny, srozumitelny, jasne sly sitelny 
14. lehce srozumitelny, pi'ehledny, prOhledny, jasny 
15. jednoznacny 
16. majfcf jasno v cem, jiscy (si) cfm 

He's not clear about this. Nenl si tlm j isty . 
17. neo mezeny, svobodny, nicfm nespoutany, bez zav azkO 
18. cely, uplny 

two clear days dva cele dny 
19. ciscy, nev inny 
2 0 . ciscy (zisk) 
21 . nahy, holy, o bna:Zeny, odhaleny 

v ~ 
1. (pro ) cistit, (pro ) v etrat (hlavu ap. ) 

clear one's head provetrat si hlavu 
clear one's throat odkaslat si, odchrchlat si 

2 . sth of/ from sth uklidit, vycistit, odklidit, vyklidit co odkud, ocistit od ceho , zbav it 
ceho , vyprazdnit 
clear sth through customs procllt, celne odbavit co 
clear customs by t proclen (zbozi ap. ), procllt z bozl 
clear the dishes from the table sk lidit ( nado bl) ze stolu 
clear one's plate snlst vsechno na ta llri 
(sport.) clear one's fines (v ragby) odkopnou t bal6n od vlastnl branky 
clear a ship vylozit lod' 
clear the decks pi'ipravit se k akci 
clear the air vyvetrat, (pren.) udelat (si) j asno, vyjasnit si to 
clear sth out vystehovat, vyk lidit co 

3 . (pren. ) uvolnit (cestu) pro co 
clear the way for sth udelat mlsto, uvolnit cestu pro co, umo:Znit co, odstranit 
prekazky, ustoupit cemu (z cesty) 

4 . vyjasnit se (obloha), rozply nout se (mlha ap.) 
5 . (pi'e)skocit, pi'ekonat co (urcitou vysku) 
6 . zuctovat (vyrovnat vzajemne polozky), pro platit (sek) 

the cheque cleared banka sek proplatila 
7. be cleared by t povoleny/dovoleny ( lek ap. ) 
8 . ocistit, zbav it ( o bv inenf), osvobodit (u soudu), zprostit v iny 
9 . o bjasnit, vyjasnit, vysv etlit (zahadu) 
10 . rozplest, rozmotat, rozuzlit (vlasec ap. ) 
11 . projft, by t schv alen (zakon - parlamentem ap. ) 

The bill cleared the legislature. Navrh byl schvalen zakonodarnym sborem . 
12. (z)mizet, vytratit se, ztratit se 

symptoms cleared gradually prlznaky se pozvolna vy tracely 
13. vycistit pOdu (vykacet stromy ap. ) 

clear-fell vym y tit, vykacet (urcitou oblast) 
14. ziskat povolenf/ o prav nenf/ povefenf, autorizovat, schv alit 
15. proclft, ( celne) odbav it 
16. vyhnout se, pi'ekonat, pfeskocit (bez kontaktu) 

The ship cleared the reef. Lod' se vyhnula u tesu. 
17. vydelat, ziskat (cisty zisk) 

clear $1000 in a transaction vydelat na transakci 1000$ cisteho 
18. (sport. ) odko pnou t (mic), vyhodit (puk z obranneho pasma), uvolnit (hrace) 

adv 
1. to sth (AmE) rovnou, pffmo, bez zastav enf/zastav ky kam (jet ap. ) 

Then I drove clear over to his house. Pak j sem j el rovnou k nemu domu . 
2 . jasne, ciste (zpivat) 
3 . uplne, zcela, naprosto 

clear across the state pres cely stat 
clear to the top az uplne naho ru 

4 . dostatecne daleko, s odstupem od ceho 

n ~ 

prep 

phr 

lo b (v badmintonu) 

clear of sb pi'ed f<Ym (casove, na body ap. ) 

Is that clear? Je t o jasne? 
Do I make myself clear? Vyjadruj i se j asne? 
be in the clear by t mimo podezfenf/nebezpecf/ohrozenf 
make sth clear dat jasne najevo, ja.sne ffct, ozfejmit, o bjasnit co 
steer/ stay clear ofsb/ sth vyhy bat (se) cemu, stranit (se) ceho , drzet se dal 
od ceho 



clever ['kleve) '1 adj ~ 
1. chyt ..y, inteligentni, byst..Y (o cloveku) 

Only a clever man can do this. To m uze udela t j en chy t ry' clovek . 
She is cleverer than she looks. Je chy trej SI, nez vypada. 

2 . dOmyslny (napad), sikovny (vynalez ap. ) 
clever gadget dum yslny prfstroj 

3 . sikovny, obratny, zrucny 
clever with one's hands manualne sikovny 

phr 
too clever by half ( BrE) az moc/ pi'ilis chyt ..Y (prehnane to davajici najevo) 



climb (kla1m] ~ 

v ~ 
1. sth (vy)lezt, (vy)stoupat, (vy)splhat., vyjit na co (na horu ap. ) 

climb a hill vylez t na kopec 
climb the stairs vyjlt po schodech 
climb down slez t, sestoupit, (pren. ) usto upit, slevit (ve sporu ap. ) 
He climbed down the ladder. Slezl po zebrlku . 
climb on one's high horse about sth m o ralisticky kri tizovat co (casto pokry tecky) 

2 . swh (o patrne) lezt, s oukat se kam 
climb into sth nasoukat (se), vlezt do ceho, kam 
climb out of sth vysoukat se, vylez t z ceho 
He climbed along the ledge. Lezl po rlmse. 
be climbing the walls at sth byt na nervy z ceho 

3 . (vy)stoupat (letadlo) 
(let.) rate of climb stoupavost (letounu) 

4 . zvys ovat se, (vz)rllst, stoupat/ stoupnout, (vy)splhat (se) (cena ap.) 

n ~ 
1. tjstup, vylezeni, vyslap (na kopec ap.) 
2 . narllst, vzestup (cen ap.) 



close 1 (klauz] ~ 

v ~ 
1. (u)zavi'it (se), zavirat (se) (dvere ap. ) 

behind closed doors za zavrenymi dvei'mi Uednani ap. ) 
Would you mind if I closed the window? Nevadilo by vam, kdybych zavrel okno? 
Is the door closed? Jsou dvere zavrene? 
I jumped in just as the doors were closing. Skocil j sem dovnitr, z rovna kdyz se 
dvere zavlraly . 

2 . slozit (destnik ap. ), zavi'it (knihu ap. ) 
3 . zavi'it (se) (oci ) 

close one's legs snozit, dat nohy k sobe 
Close your eyes, it's a surprise. Zavri oci, j e to prekvapenl. 
I could do it with my eyes closed. To bych zvladl i poslepu. 
close one's eyes to sth zavlrat oci pfed cfm 

4 . zavi'it (na kratko prerusit provoz) 
Closed Za v ren o ( napis) 
The shops are closed for the night. Obchody j sou v noci zavrene. 

5 . close (down) zavi'it, ukoncit cinnost ( trvale) 
They closed the school last month. Minuly meslc skolu zavreli . 
(AmE) closing out sale konecny vyprodej (pred uzavrenim prodejny) 

6 . close down zavi'it, ukoncit cinnost ( trrvale) 
closing down sale likvidacnl vyprodej (pred uzavrenim prodejny) 
The smaller shops were forced to close down. MenSI o bchody byly nuceny zavrlt. 

7. uzavi'it, zablokovat (silnici, hranici ap. ) 
8 . ukoncit, zakoncit, uzavi'it (setkani, cinnost ap.) 

close a deal uzavrlt o bchod 
I told you the matter was closed. Rekl j sem vam, ze j e ta vec uzavrena. 
close one's days zemrlt 

9 . (ekon. ) zrusit (bankovni ucet) 
She closed her account with the bank. Zrusila svuj ucet u banky . 

10 . ( fin. ) (u)zavirat (na urcitem kurzu, na burze) 
The IBM shares closed at $5. Akcie IBM uzavlraly na peti dolarech. 

11. be closing on sb dohanet, dostihova t koho , pi'iblizovat se komu, (hovor. ) 
stahovat na koho 

They are closing on us. Dohanej l nas. 
12. pustit se do sebe, poprat se 
13. spojit se, splynout 
14. {u)zavi'it (program, soubor ap.) 
15. zaplnit, vyplnit (otvor ap.) 
16. uzavi'it, dokoncit (spojit konce) 

close a circuit uzavrlt k ruh 

n ~ 
1. zaver, konec (obdobi) 

bring sth to a close skoncit co 
at the close of the day na konci dne 

2 . zaver, zaverecna cast (proslovu, hry ap.), (sport. ) konec hry (v kriketu) 
3 . kadence, zaver, konec 



close2 (klaus) ~ 

adj ( -ser, -sest) ~ 
1. to sth blizkY cemu 

preklada se casto prlslovcem 
in close proximity v tesne bllzkosti 
close combat boj z bllzka 
The pub is close to the cemetery. Hospoda j e bllzko hrbitova . 
She moved closer. Pi'ibllzila se. 
be close to home byt (p r~is ) osobnl ( tema ap. ) 
be too close for comfort byt az nebezpecne bllzko (ohrofovat ap. ), by t p r~is tesny 
(vitezstvi ap. ) 

2 . blizkY, dOv erny (pritel ap. ) 
the closest friend nejblizsl prltel 

3 . close relative bllzky prlbuzny 
4 . to sb blizkY komu (spolupracovnik ap. ) 
5 . uzkY, blizkY (spoluprace ap. ) 

keep close contact with sb udrfovat uz ky kontak t s f<Ym 
6 . uzkY, tesny (spojitost ap. ), znacny, silny (podoba ap. ) 

(hud.) close harmony tesna harmonie 
7. dOkladny, podro bny, pecliv y (prohlidka ap. ) 

( up)on closer inspection pri/po dukladnej SI prohlldce 
pay close attention to sth venovat cemu velkou pozo rnost 
take a close look at sth podlvat se na co z bllzka, dukladne prozkoumat co 
We should have a closer look. Meli byclhom se na to podlvat bllze. 

8 . tesny (vitezstvi ap. ), vyrovnany (soutez ap. ) 
(AmE, AusE, zert.) Close, but no cigar. Tesne vedle. (pri hadani) 

9 . to sth (jsouci) blizko, na po kraji ceho , tesne pfed cfm 
be close to tears mlt slzy na k raj lcku 
close to starvation na pok raj i smrti hladem 
The war was close. Valka byla na spadnutl. 

10 . be close to sth bllzit se cemu, byt bllzk o ceho (i pren. ) 
She came close to suicide. Malem spachala sebevrazdu. 

11. dusny, nedychatelny (ovzdusi ap. ), tizirv y (atmosfera ap. ) 
12. huscy ( tesne vedle sebe), ko mpaktni 

close print huste plsmo ( tistene) 
( text .) close weave husta vaz ba ( tkaniny) 

13. strucny, zhusteny, stlaceny 
14. skoupy, skrblickY, lako m y 
15. (u)zav i'eny 
16. (ling.) zav i'eny ( samohlaska) 

adv 

prep 

n ~ 

blizko, tesne 
He stayed close to the door. Zustal tesn e u dverl. 

close to/on sth temei', sko ro (urcite mnozstvi ap. ) 
He spent close to ten million. Utratil sk oro deset milionu . 
It was close on midnight. Bylo tesne pred pUlnocl. 

1. uzav i'eny prosto r, dv Or, nadvoi'i 
2 . slepa ulice, uzav i'ena cesta 
3 . uzka ulicka, uzkY prOchod 
4 . nadvoi'i katedraly 
5 . prOchod ( z ulice do dvora ap.) 
6 . Close soucast nazvu nekter'/ch ulic v Britanii 

phr 
be close at hand by t nedaleko/po bliz / po ruce 
close shave/ thing/call unik jen o v lasek/ tak tak, tesne vyvaznuti (pred 
nebezpecim ap.) 
It was a close shave. To bylo tesne/ o vlasek ., Bylo to j en tak tak . 
He had a close call but he survived. By"lo to o chlup, ale prezil. 
keep a close eye on sb/sth dohli:Zet na koho/co , bedliv e pozo rovat, pecliv e 
sledovat koho/co 
close up/ to zblizka (se podivat ap.) 
Go and take a look close up. Jdi se podlvat z bllzka. 
I listened from up close. Poslouchal j sem j e z bllzka. 
too close to call (publ. ) zcela nepi'edv idatelny/neodhadnutelny (vysledek voleb 
ap. - protoze velice tesny) 



clothes [klau5z] ~ n 'f6 
1. saty, o bleceni, odev(y ), s vrsky, pradlo 

clothes brush ka rta c n a sa ty 
change one's clothes prevleknout se 
put on one's clothes o bleci se 
clothes designer odevnl navrhar 

2 . ( BrE ) lofoi pradlo 



cloud (klaudJ 11 
n ~ 

1. mrak, oblak, mracno 
(meteor.) cloud amount o blacnost, mnozstvl o blaku 
The sky was obscured by clouds. Nebe bylo zatazene. 
Every cloud has a silver fining. Vsechno zle j e pro neco do bre. 

2. of sth oblak, mracno ceho (prachu, koure) 
raise a cloud of dust zvlri t m racno prachu 

3 . (za)kal, skvrna (v tekutine) 
4. podezfeni 
5. stin (podezreni) 

v ~ 
1. sth zastfit, zatemnit (rozum), zahalit, zak..Yt co (vyhled ap.) 

Anger clouded my mind. Zlost mi zastrela mysl. 
2. sth zkazit, zkalit co (dobre vyhlidky ap.) 
3 . cloud (over) with sth (kniz.) potemnet, zakabonit (se) cfm, zasmusit (se) (oci, 

tvar ap.), v rhnout stin na co 
Their faces were clouded with disappointment. Jej ich tvare byly sklesle zklamanlm . 

4. zamlzit (se) (brY'le ap.), zapafit se (zrcadlo ap.) 
5. sth poskvrnit, pospinit, potfisnit co 
6 . sth poskodit, zho rsit co 
7. cloud (up) zatahnout se, zamracit se (obloha) 

phr 
have one's head in the clouds (hovor.) mit hlav u v o blacich, by t romantickY 
snilek 
be on cloud nine (hovor.) by t v sedmem nebi, rozpl'(vat se blahem 
be under a cloud mit spatnou povestr, by t neo blibeny I v nelibosti 



club (kl11b J ~ 

n ~ 
1. klub, kroufok (sdruzeni lidi) 

(BrE slang.) be in the (pudding) club byt v tom/jinaci 
on the club na nemocensk e (pobirajici nemocenskou) 

2 . klub (mistnost) 
3 . klub (sportovni) 
4 . klub (nocni ap. ) 

= nightclub 
s. (golfova) hfll 
6 . palice, kyj, hfll (zbran) 
7. clubs (karet.) ki'ize (barva v kartach) 

queen of clubs dama k rlfova 
8 . ki'ize (karta ) 
9 . (bot. ) kyjanka (houba) 

pointed club k yjanka spicata (Clavaria acuta) 

v (-bb-) ~ 
1. sb udei'it, (z)bit, (z)mlatit, tlouci koho (holi ap. ) 

He was clubbed to death. Ubili ho k lack y . 
2 . pi'ispet do spolecneho fondu 
3 . utvoi'it palici, shluknout se (do tvaru palice) 
4 . ( lad'. ) nechat lod' unaset proudem se spustenou kotvou 



coach [kautfl ~ 

n ~ 
1. trener, kouc, instruktor (sportovni) 
2 . (AmE tez) mana:Zer ( t'fmu) 
3 . (AmE) hrac davajici signaly spoluhrae6m v poli (v baseballu) 
4 . (soukromy ) ucitel, doucujici (pred zkouskami ap. ) 
5 . (BrE) (dalkovy) autobus, autokar (zajezdovy ap. ) 

AmE= coach 
6 . (hi. BrE) vag6n, :Zeleznicni v Oz 

AmE= car 
7. kocar, dostavnik 

coach and pair k oca r se dvoj sp rezlm 
drive a coach and horses through sth ro zcupovat co (navrh,argument ap. - najit v nem 
velke nedostatky) 

8 . (AmE) druha ti'ida (v letecke deprave) 
9 . kajuta / mistnost na zadi 

v ~ 
1. sb trenovat, koucovat koho , vest (svei'ence) 
2 . ucit, doucovat, vyucovat koho cemu, pi'ipravovat koho (jako soukromy ucitel ) 

He coached me for the French exam. Pii'ip ravoval me na zk o usku z francouzstiny . 
3 . cestovat autokarem/ dostavnikem 

adv 
druhou ( cestovni) ti'idou ( letet) 
We flew coach to New York. Leteli j sme do New Yo rku d ruho u t rldo u . 



coast [kaustJ ~ 

n ~ 

v ~ 

po bi'ezi, mofskY bi'eh 
coast to coast o d po b rezl k po b rezl, p res cely ko n tin en t 
the Coast zapadnl po brezl USA 
on the coast na po brezl 
coast road po brefo l cesta 

1. sjizdet/ jet bez moto ru / setrva cnosti/bez slapani 
pohybovat se bez pouziti pohonne sify 

2 . (pren. ) bez namahy/usili/ pro blemtl prochazet (zkouskami, zapasem ap. ) 
coast to sth on sth dosahnout ceho j en dlky cemu 

3 . be coasting (jen tak) pro plouvat (skolou ap. ), on sth zit, tezit z ceho (z predchozich 
uspechll ), fungovat setrva cnosti (o firme ap. ) 
delat neco bez vetsi snahy 
He is coasting on his previous success. Zij e z predchozlch uspechu . 

4 . coast along pohy bovat se setrva cno.sti, jet si, jit si, (pren. ) pro plouvat si 
(zivotem,skolou) 
= coast 
Matthew coasted along on his good looks. Matthew proste vystacil s tlm, ze j e fesak . 

5 . plavit se pfi po bi'ezi 
6 . sjet/ sjizde t s va h ( na sanich bez pohonu) 

phr 
the coast is dear vzduch je ciscy (nehrozi nebezpeci) 



coat [kautJ ~ 

n ~ 
1. kabat, plast', (lehka) bunda, ( teple) sako 

fur coat kozich (odev) 
Cut your coat according to your cloth. Kupuj j en to, co si m uzes dovoli t . 

2 . srst, kozich, pei'i (povrch tela zvifat) 
3 . vrstva (laku ap. ), povlak, poleva, obal 

coat of paint nater 

v ~ 
sth with/in sth pokr(t, potahnout co crm (vrstvou), obalit co v cem Uidlo ap. ) 



coffee ['kot1 J ~ n 'f6 
1. kava (napoj) 

coffee (tree) kavovnik 
(hovor.) coffee grounds kavova sedlina, (kavovy) 16gr 

2 . a coffee kava (jeden salek) 
I'll have a coffee. Dam si kavu. 
two coffees please dve kavy proslm 

3 . kava (mleta zrna), kavotj (jako atribut) 
coffee beans kavova z rnka 
coffee cherries ka vo ve bo bu le ( nevyloup·ana zrna) 
coffee grinder mlynek na kavu 



coin (ko1nJ ~ 

n ~ 

v ~ 

mince , peniz 
in coin v m in dch 
20 pence coin dvacetipence 
flip a coin hodit si m ind 
(BrE, AusE) pay sb back in their own coin oplatit komu stej nou m ind 
turn an honest coin vydelavat poctive penlze 

1. sth vytvoi'it, vymyslet, poprve pouzit co (slovo ap.) 
2 . be coining it (in} / money (hovor.) hrabat, mastit si kapsu, pakovat se (rychle 

bohatnout, casto nezaslouzene) 
She's coining it in with the $10 million contract. Pekne se naball na tom 
desetim ili6novem kontraktu. 

3 . sth razit co (mince) 

phr 
to coin a phrase jak se (tak) i'ika, abych uzil klise 
the other side of the coin druha strana mince (opacny pohled na vec ap. ) 
two sides of the same coin dve strany teze mince 



cold [kauldJ ~ 

adj ~ 
1. studeny, chladny (o teplote) 

grow/get/tum cold (vy)chladnout, ochlladit se 
Your soup is getting cold. Stydne ti polevka. 
The weather got colder. Ochladilo se. 
cold as ice studeny j ako led 
(hovor.) catch sb cold zaskocit koho , pi'ekvapit koho (nepi'ipraveneho ) (otazkou, 
informaci ap. ) 
in cold blood chladnok revne 
(hovor.) put cold water on zchladit (nazory) 
(hovor.) get cold feet dostat strach, z t ratit odvahu, podelat se 

2 . studeny, chladny (mistnost, pocasi ap. ) 
It was the coldest winter of this decade. Byla to nej studenej SI zima tohoto 
desetiletl. 

3 . prochladly Uemuz je zima) 
I am cold. Je m i zima . 

4. studeny (kuchyne, pokrmy) 
5. studeny, chladny (barvy, svetlo) 
6 . chladny, bezcitny, neos o bni, chladno krevny, lhostejny (clovek ap. ) 

in a cold voice chladnym hlasem, chladne (i'ici ap. ) 
cold fish psi cumak (chladny clovek) 
give sb the cold shoulder chovat se pi'ezlrave ke komu 

7. vychladly, star'i (stopa pi'i lovu) 
cold case odlozeny pi'lpad (kriminalisticky) 

8 . daleko od spravne odpovedi pi'i hadani 
You are cold... Sama voda ... 

9 . studeny, smutny, depresivni 
cold comfort chaba u techa 

10 . chladny, nevzruseny (sexualne), frigidni 
11 . mrtvY 
12. (hovor. ) (jsouci) v bezvedo mi 
13. nenazkouseny, nepi'ipraveny, nenastudovany 

n ~ 
1. chlad( no ), zima (raz pocasi) 

My fingers are blue with cold. Prsty m i zimou zmodraly . 
2 . nachlazeni, r'ima 

adv 

(med.) common cold ryma 
have a cold byt nachlazeny 

1. za studena (cineny) 
ve spojenlch s pi'ldavnym jmenem 
(tech.) cold-drawn tazeny za studena 
(tech.) cold-finished dohotoveny za studena 
(tech.) cold-formed tva rovany za studena 
(tech.) cold-hammered kovany za studena 

2 . bez pi'ipravy/nacviku 
3 . naprosto, uplne 

phr 
catch (a) cold nachladit se, dostat r'imu 
leave sb cold nechavat chladnym, nezaujmout/ nezajimat koho 
It leaves me cold. To me nevz rusuj e., To me nechava chladnym . 
be out cold byt v limbu/ bez sebe/v bezvedo mi (i tvrde spici ap. ) 
A~er the blow he was out cold. Po te rane o sobe vu bee nevedel. 
leave sb/sth out in the cold odsunout na druhou kolej / o po mijet/ vynechat/ 
nechat bez povsimnuti koho/co 
come in from the cold zapoj it se (do skupiny, kam drive nebyl pi'istup ap.) 



collect (ke'lektJ ~ 
v ~ 

1. sbirat/ sebrat, shro mazdit/ shro mazd'ovat (podpisy, drivi ap. ) 
(prav.) collect evidence shromazd'ovat dukazy 
collect one's wits sebrat se, vzpamatovat se, pro brat se 

2 . sbirat (znamky, mince ap. ) 
3 . vyzvednout (si), zastavit se pro koho/ co 

I collected children from school. Vyzvedl j sem deti ze skoly . 
4 . hro madit (se) (nanos, plyn ap. ) 
5 . sbirat, zachycovat, s ousti'ed'ovat ( teplo, energii, vodu do nadrzi ap. ) 
6 . for sth vybirat, delat sbirku na co (na charitu ap. ) 
7. collect osf I one's thoughts vzpamatovat se, sebrat se, ovladnout se 
8 . (ekon. ) vybirat/vybrat (dane) 
9 . tjber, vybirani (dani) 
10. vyvodit, usoudit (z pozorovani) 

adj ~ 

phr 

(AmE) na ucet volaneho 
collect call hovo r na ucet vo laneho 

call collect (AmE) telefonovat/volat na ucet volaneho 
BrE= reverse the charges 



college ['kohd3J ~ n 'f6 
1. vys o kii/vyssi odbo rna skola 
2 . (BrE) fakulta, kolej (vyssi skola s internatem) 
3 . fakulta (pro dany obor - v USA) 

College of Law fakulta pravnicka 
4 . akademie, (britska) sti'edni skola (kde se plati skolne) 
5 . ( form. ) kolegium 
6 . sdruzeni, spolecenstvi 
7. (BrE, zast., slang. ) loch, lapak, basa 



colour ['kAleJ " ' AmE1 color 
n ~ 

1. barva 
My favourite colour is... Moj e o blibena1 ba rva j e ... 
What colour is the car? Jakou barvu ma to au to? 
This model comes in eleven colours. Model se dodava v j edenacti barvach. 

2 . barva (na vlasy ap. ), barvivo 
food colour potravinarske barvivo 

3 . barva pleti, (pren. ) rasa 
discrimination on the grounds of colour disk rim inace na zak lade barvy pleti 

4. barvitost, kolorit (deje ap. ) 
5. colours barvy (narodni ap. ) 

national colours na rodnl ba rvy 
6 . colours (kniz. ) zastava, vlajka (vojenska ap. ) 

They raised the country's colours. Vz ty cili narodnl v laj ku . 
7. colours barvy (sportovniho tymu) 
8 . zaminka, vymluva 
9 . (hud. ) barva, zabarveni (zvukove, hlasove) 
10 . vlastnost 
11. zivost, cilost, temperamentnost, vitalita 
12. colours (voj. ) vztyeovani/ spousteni vlajky (obrad) 

v ~ 
1. sth (o)barvit (si) co (latku, vlasy ap. ) 
2 . zcervenat, zacervenat se, zrudnout (v obliceji ) 

She coloured slightly. Trosku se zacervenala. 
3 . sth zabarvit, ovlivnit, zkreslit co (nazor ap. ) 

Her judgement was coloured by anger. Jej l soud byl ovlivneny vz tekem . 
4. sth pi'ehanet, nadsazovat, dobarvovat co (skutecnost) 
5. sth ovlivnit/ ovlivnovat co 

adj ~ 

phr 

barevny ( film, fotografie, TV ap. ) 
colour illustrations ba revne ilustrace 

with flying colours uspesne, vitezne, hladce, bez zavahani, vitezoslavne, 
triumfalne (udelat zkousku ap.) 
(be) in colour (byt) barevny ( televizni vysnani ap.) 
nail one's colours to the mast otevi'ene projevit (sv Oj) nazor, vyjit s barvou 
ven, vylozit karty 
nail one's colours to sb's mast projev it svoji podporu komu, otevi'ene se 
pi'ihlasit ke komu/ cemu 
see the colour of sb's money pi'esvedcit se o solventnosti (obchodniho partnera 
ap.) 
They want to see the colour of our money. Ch tej l se p resvedcit, ze na to mame 
penlze. 
people of colour barevni lide ( tmave pleti ) 
show one's true colours vybarvit (se), ukazat se v pravem svetle (povaha, 
vlastnosti ) koho 
see sb in his true colour prokouknou t koho 
sail under false colours vydavat se za nekoho j ineho 



comb [kaum) E'1 
n ~ 

1. hi'eben, hi'ebfne k 
nastroj k ces.'.inf vlasll ap. 

2. hi'ebine k (kohouta) 
3. hi'eben v lny 
4. cesaci hi'eben (na vlnu, bavlnu) 
5. hi'eben (pftlby) 
6. hi'eblo {na kone) 
7. (vceli) plastev, vostina 

v ~ 
1. sth {u)cesat (si) co (vlasy) 
2. sth procesat/procesavat, dllkladne prohle dat co (mfsto ) 

comb the town for sth patra t ve meste po cem 
3 . through sth prochazet, prohledava t co (pozorn~ informace ap. ) 
4 . (stav. ) drasat o mftku, (hovor. ) rajbovat 



combination [,komb1'ne1Jen] ~ n 'f6 
1. ko mbinace , spojeni, pro pojeni (barev, typll ap. ), slucovani, spojovani, 

(z)ko mbinovani 
(tech.) combination pliers kom binovane kleste, kom binacky 
combination wrench/spanner ockoplochy kllc 
combination boiler sdruzeny kotel (s ohi'evem vody) 
combination skin smlsena pie( 
combination of science and magic kom binace vedy a kouzel 

2 . (mat. ) ko mbinace (i zamku na heslo ap. ) 
I forgot the combination of the lock. Za pomnel j sem kom binaci zamku . 
There is an infinite number of combinations. Existuj e nekonecne m nozstvl kom binacl. 

3 . combinations spodky, podvlekacky, kalhotove ko mbine (vrsek i spodek v jednom) 
4 . (BrE) moto rka se sajdkarou 



come* (kilmJ 11 
v (pt came, pp come) ~ 

1. (pfi)jit, (pfi)jet, pfibehnout, (pfi)plout, (pfi)letet 
come to see sb prij lt na navstevu za f<Ym koho 
come down hard on sb doslapnout si na koho , tvrde potrestat, zprazit koho 
come running pribehnout 
come and meet ... seznam se s ... 
Come on in. Poj d'( te) dal. 
(hovor.) How come? Jak to? 
come of age dosahnout plnoletosti 
(hovor.) Come off it! Nech toho !, Nekecej! 
come hell or high water a( se dej e co se dej e, i kdyby cert na koze j ezdil 
come rain come shine za j akehokoliv pocasl, i kdyby trakare padaly 
(hovor.) come to that vlastne, ve skutecnosti 
(hovor.) come clean priznat barvu, kapnout bozskou 
come back to earth vratit se zpatky na1 zem (prestat snit) 
come full circle dokoncit cyklus (kolobeh ap. ) 
come home to roost proj evovat, odrazet se (neprijemne nasledky) 
come into existence z rodit se, vznikno ut 
(hovor.) come it strong prehanet to 
come one, come all platl to pro vsechriy (pozvani ap. ) 
come out of the closet verej ne priznat, proz radit (sve zamery, sexualni orientaci ap. ) 
come short nedostacovat 
come sb's way prij lt do cesty, namano ut se, nasky tnout komu 
come to a head vyvrcholi t, vyhrotit se (krize, problemy ap. ), zhnisat, uz rat (vred) 
come to a point zuzovat se (do spicky), zahrocovat se 
come to blows pustit se do potycky 
come to harm prij lt k uhone/ ujme/ uraz u 
come to heel (o psu) j lt u nohy (pana), (prenesene) podvo li t se, podrobit se (vllli 
autority ap. ) 
come to fight vyjlt na svetlo, o bjevit se 
come to osf prij lt k sobe 
come to pass stat se 
First come, first served. Kdo drlv prijde ten drlv mele. 
(AmE) come down the pike o bjevit se, namanout se 
come to rest zastavit se, prestat se pohybovat 
come on strong with sb nebrat si servltky, j lt na to tvrde, (BrE) mlt narazky 
(sexualni), (AmE) pritvrdit (uzit ostrejsi metody - v presvedeovani ap. ) 
come in useful hodit se 
come into focus dostat se do popredl z aj m u 
come into view vynorit se, zj evit se co kde (ve vyhledu ap. ) 
come down on the side of sb/sth postavit se za koho/co (podporit) 
Don't come it with me. To na me nezkousej . (nelzi a rekni pravdu) 
get one's come-uppance dostat co si kdo zaslouzl 
not come amiss hodit se, siknout se, prij lt vhod 
come a cropper spadnout, rlznout sebo u, svihnout sebou, natahnout se 
come out smelling of roses vyjlt s cisty m stltem (z afery ap. ) 
come out fighting nedat se, branit se (svllj nazor ap. ) 
have it coming out of one's ears nevedet, co s tlm (mit hrozne mac - penez ap. ) 
not to know whether one is coming or going nevedet, kde komu hlava stoj l (mit 
spoustu prace) 
(AmE) come unglued rozzurit se 
come unstuck selhat, nevyjlt 
How would you like your coffee? As it comes. S elm tu kavu chcete? To j e j edno . 
(slang.) come the raw prawn with sb sriazit se napali t koho 

2 . o zmene stavu 
come alive ozlt, probudit se 
come loose uvolnit se, povolit (soucastka ap. ) 
come untied rozvazat se 
come down with sth onemocnet cfm 
come good zlepsit se, spravit se, uspet (po utlumu ap. ) 

3 . to sth dojit, do razit, dospet kam, k cemu (mistne i prenesene) 
come to a conclusion doj lt k zaveru 
Keep them coming in. Pos~ej te i nadale vase prlspevky . (do ankety ap. ) 

4 . come up/ down to sth dosahovat, sahat (az) kam (odev ke kolenllm ap. ) 
Her hair comes down to her waist. Vlasy j l sahaj l az po pas. 

5 . come apart/to pieces rozpadnout se 
come off/away upadnout, povolit, zustat v ruce (klika u dveri ap. ) 

6 . dospet, chy lit (se), blizit (se) (ke konci ap. ), dosahovat ceho , pfijit (v kontakt ap. ) 
come near sth bllzit se cemu 
child coming six years old sko ro sestilete dlte 
come into force vstoupit v platnost (zakon ap.) 
come to power dostat se k moci 

7. to do sth zacit de/at co 
come to like sb zaelt mlt rad, postupne si o bllbit koho 
come to hear about sth doslechnout se o cem 

8 . come (to happen) stat se, pi'ihodit se 
How did it come to happen? Jak k tom u doslo .? 
No harm will come to her. Niese j l nestane. 
success comes to those who strive uspech maj l ti, kdo se snazl 
come what may a( se stane coko li 
What has come over him? Cose m u stale?, Co m u preletelo pres nos? (ze se tak 
nezvykle chova) 

9 . nastat, pi'ijit (udalost, cas ap.) 
There will come a time when ... Prijde cas kdy ... 

10 . napadnout koho co (myslenka, napad) 
It came to him ... Napadlo ho ... 
come into sb's mind prij lt na m ysl 
come to one's head vlez t do hlavy co komu 

11. sth to sb pi'ipadnout co komu (dllchod, dedictvi ap. ) 
12. come before/ to pi'ijit, dostat se pi'ed/ k (soud) 

The case came before court. Prlpad se dostal k soudu. 
13. to sth pi'ijit na kolik (o penezich) 

It came to 20 bucks. Prislo to na dvacet babek. 
14. come from pochazet z odkud, mit (ptlvodem) kde, v cem, by t z 
15. come from/ of sth v zejit, pramenit z ceho , by t zptlso ben cfm (nedbalosti) 

Nothing came of it. Nie z to ho nebylo 
16. of sth pochazet z ceho (dobre rodiny) 
17. skoncit, by t , do behnout (na urcitem miste v zavode), pi'ijit/ pi'ichazet kdo/co (v 

urcitem poradi) 
He came third at Liverpool. V Liverpoolu skoncil tretl. 

18. by t k dostani/ mani, by t na trhu (v urcitem provedeni) 
This car comes in twelve colours. Auto j e nablzeno ve dvanacti barvach. 

19. as sth by t co, pi'ijit jako (sok, prekvapeni ap.) 
It came as a surprise to me. Bylo to pro m ne prekvapenl. 

20 . to sth pi'ejit k cemu (k dalsimu bodu jednani) 
21 . (hovor. ) udelat se (mit orgasmus) 
22. by t (jednoduchy) 

Words don't come easy. Tezko se hledaj l slova . 
23. (roz)pucet, (vy)rasit 
24. vytvoi'it se, udelat se 

Churn cream tiff the butter comes. Tlucte smetanu az se vy tvorl maslo . 
25. povolit, dat se o bmekcit, smilovat se 
26. stat se (skutecnosti) 

prep 

interj 

phr 

come true uskutecnit se (sen ap.) 

sth pi'isti, az nastane co (vecer ap.) 
uzlva se j ako casova predlozka pro budouci dej 
come Monday prlstl pondell 

Come (zast. ) No tak. (uklidneni, povzbuzeni ap. ) 

(slang., vulg.) st'av a, mliCi, volej (ejakullat) 

Come again? Coze?, Jeste jednou., Prosim?, Mtlzete t o zo pakovat? (jestlize 
nekdo nerozumi) 
as sth as they come hrozne, strasne, neskutecne, desne (hloupy ap.) 
He was as naive as they come. Byl strasne naivnl. 
Come, come. (zast. ) Ale jdete/ prosim v as. (nesouhlas) 
when it comes/ you come down to it kdy z na t o pi'ijde 
have it coming to one zaslouzit si, k oledovat si o co ( trest ap.) 
She had it coming to her. Ta si o to kolledovala. 
He got what was coming to him. A do bre m u tak., Koledoval si o to . 
come to think of it v lastne, kdy z nad tim tak pi'emy slim, tak me napada 
( uvozeni zrejmeho ap. ) 
Come to think of it, why should he do it? A proc by to mel vlastne delat? 
to come nadchazejici (roky ap. ) 
stojl za podstatnym jmenem 
some time to come j este nej akou do bu 
when it comes (down) to sth kdy z pi'ijde na koho/co 



comfort ['kllmtatJ '1 
n ~ 

1. pohodli ( fyzicky pocit) 
sit in comfort pohodlne sedet 
for added comfort pro vetSI pohodll 

2 . ko mfort, pohodli, pfepych (zivotni ap. ) 
five in comfort zlt v pohodll (mit dost penez ap. ) 

3 . utecha, uleva, uklidneni 
These results are of little comfort to me. Tyhle vysledky me moc neuklidnuj l. 
cold comfort chaba/ sla ba u techa 
take comfort from sth utesovat se cfm 
give comfort to sb utesit koho (nespokojence ap. ) 

4 . utecha ( vec, clovek, myslenka) 
It's a comfort talking to you. Pomaha m i, kdyz si s tebou povldam . 
A child will be a great comfort to her. Di te bude pro ni velkou u techou. 
comfort food j ldlo pro rychle zahnanl hladu 

5 . comforts vydo bytky, pfijemnosti (co cini zivot pohodlnejsim) 
modern home comforts vydo bytky domacnosti modernlho veku 

phr 

sb utesit koho , poskytnout utechu komu 

too what for comfort nebezpecne, nepfijemne, az pfilis, nezdrave jak'f (vice, nez 
je zdravo) 
too close for comfort (az ) nebezpecne bllzko 
The lions were too close for comfort. Lv i byli bllze, nez j e zdravo . 
The last election results were too close for comfort. Poslednl vo lebnl vysledky byly az 
nebezpecne tesne. 



comfortable ['kllmfteb01 or 'kllmfeteb01) ~ adj ~ 
1. pohodlny (zidle ap. ) 
2 . utulny, pi'ijemny (dllm ap. ) 
3 . pohodlne se citici, (hovor. ) v pohode, pohodlny (pozice ap. ) 

Make yourself comfortable. Udelej ( te ) si po ho dll. 
4 . (financne dobi'e) zajisteny 
5 . bezpecny, uspokojitj (naskok ap. ), snadny, bezproblemotj (vitezstvi ap. ) 

comfortable two-lap lead bezpecne dvoukolove vedenf 
6 . uvolneny (psychicky), dobi'e se citici, spokojeny, pi'ijemny (o pocitu) 

feel comfortable with sb cftit se s f<Ym d o bre 
He didn't feel comfortable. Cftil se nesvuj. 
I don't feel comfortable among strangers. Mez i ciz lmi lidmi se cftlm nesvuj . 

7 . bez potizi/ komplikaci, ve stabilnim stavu (pacient) 
8 . klidny, pi'ijemny, bezproblemovy (zivot, prace ap. ) 
9 . uklidnujici, pfinasejici utechu, povzbuzujici 



command (ka'ma:nd] ~ 

v ~ 
1. sb to do sth po rucit, nai'idit, rozkazat, pfikazat komu co 

I commanded him not to stay there. Narldil j sem m u, aby tarn nezustaval. 
We were commanded to walk on. Prika1zali nam, abychom sli dal. 

2 . sth vzbuzovat (respekt), pozivat, mit co (podporu ap. ) 
command respect vz buzovat uctu 

3 . sth ovladat, kontrolovat co (uzemi) 
4 . sth (voj. ) velet cemu (armade ap. ) 
5 . sth ( form. ) skYtat co (vyhled) 

command a view of sth sky tat vyhled na co 
6 . sth kontrolovat, ovladat co (emoce ap. ) 

n ~ 
1. rozkaz, nai'izeni, pi'ikaz 

at sb's command na cf prlkaz 
2 . of sth ovladnuti, ovladani ceho (uzemi ap. ), kontrola nad cfm 

command of the air ovladanl vzdusneho pros to ru 
3 . of sb/ sth (voj. ) veleni koho/Ceho (pluku ap. ) 

under the command of sb pod velenlm koho 
take command prevzlt velenl 
officer in command vellcl dustojnlk 

4 . (voj.) veleni (sbor velicich dllstojnikll ) 
the army's supreme command vrchnl velenl armady 

5 . (voj.) jednotky pod jednim velenim 
6 . (vyp.) pi'ikaz (pro pocitac) 

(vyp.) command fine prlkazovy radek 
7. kontrola (nad situaci) 

have command of sth ovladat co (situaci) 
8 . of sth znalost, ovladani, zv ladani, zv ladnuti, ovladnuti, os vojeni si ceho (ciziho 

jazyka ap. ) 
have good command of sth do bre ovla dat co 
Her command of both languages was excellent. Bezvadne ovladala o ba j azyky . 

9 . rozkazovani, po rouceni 
adj 

phr 

nai'izeny, provedeny na rozkaz 

have sth at one's command ( form. ) (pine) vladnout cfm, mit (pine) k dispozici 
co 
I only have a few words at my command. Ovladam j en par slovlcek . 
We will use all means at our command. Pouzij eme vsechny prostredky, k tere 
mame k dispozici. 
be in command of osf ovladat se, byt vyrovnany 



comment ['koment] ~ 

v ~ 
1. on sth (o)komentovat co, vyjadfit se, poskytnout komentai' k cemu, opati'it 

komentafem co 
2 . mft poznamky k cemu, poznamenat 

n ~ 

He comments (up)on everything. Vyjadruj e se uplne ke vsemu. 
He commented that ... Poznamenal, ze ... . 

1. poznilmka, komentili' (nazor, vysvetleni ap. ), vyjildi'eni 
be unavailable for comment nechtlt se k veci vyjadrovat 

2 . (pren. ) odraz, ilustrace ceho (stavu veci ap.) 
This is a comment on our government. Toto rlka m nohe o nasl vlade. 

3 . on sth (pren. ) kritika ceho , (negativnf) reakce na co 

phr 

Their album is a comment on the British society. Jej ich album j e k ri tikou bri tske 
spolecnosti. 

no comment bez komentafe, k tomu se nebudu vyjadfovat 



commerce ['kom3:s] ~ n ~ 
1. obchod{ni styk), obchodovani 

e-commerce elek t ronicke o bchody, o bchodovanl po in ternetu 
foreign commerce zahranicnl o bchod 
domestic commerce domacl o bchodnl styk 

2 . osobni/ spolecenskY styk 
3 . pohlavni styk 



commercial [ka'm3:falJ ~ 

adj ~ 
1. o bchodni, ko mercni (spojeny s obchodem) 

(ekon.) commercial letter o bchodnl dopis 
(ekon.) commercial account podnikatelslky ucet 
(ekon.) commercial code o bchodnl zako nlk 
(ekon.) commercial papers o bchodnl cenne paplry 
(ekon.) commercial dra~ o bchodnl smenka 
commercial carpet zatefovy ko berec (kancelarsky ap. ) 
the commercial world svet o bchodu 

2 . ko mercni, vydelecny (pro zisk cineny) 
3 . ko mercni, o bchodovatelny (vyrobek) 
4 . ko mercni (opak verejnopravniho - televize, radio ) 
5 . (hanl. ) ko mercni, na zisk zamei'eny ( film,hudba,umeni) 

n ~ 
1. reklama (v televizi ci radiu ) 

commercial free bez rek lamy (vysnani ap.) 
commercial break prestavka na rek lamu (v programu) 

2 . (zast. ) o bchodni cestujici 



common ('komen] 8 
adj ~ 

1. befoy, obvykly, cascy (prijmeni, jev ap. ) 
out of the common n eo bvykly, n ezvyk ly, n eo bycej n y 
(ekon.) common shares kmenove akcie 
be in common use byt beZ:ne uzlvany 
It is the commonest cause of ... Je to nejbeZ:nej sl prlcina ... 
These cases are more common. Ty to prlpady j sou beZ:nej sl. 

2 . spolecny (jazyk, zebricek hodnot ap. ) 
be common to sb byt spolecny pro koho (skupinu lidi) 
(prav.) common-law marriage spolecna domacnost (nesezdaneho paru) 
(prav.) common-law spouse druh 
common area spolecne prosto ry (v dome ap. ) 
(mat.) the lowest common denominator nejmensl spolecny jmenovatel, (pren. ) 
vseobecny vkus, ty nejprostsl naroky (vetsiny populace ap. ) 

make common cause with sb dat se do hromady, spoj it se s f<Ym (pro spolecny en) 
find common ground naj lt spolecnou rec (porozumeni) 

3 . (biol. ) obecny (v nazvu zvil'ete, rostliny ap.) 
4. obycejny, befoy (nijak zvlastni) 

common man o bycej ny clovek 
the common touch spravny prlstup k o bycej nym lidem, schopnost komunikovat s 
o bycej nymi lidmi 

5. common decency zaklady slusnosti, zakladnl slusnost 
He didn't have the common courtesy to ... Nemel ani tu slusnost, aby ... 

6 . obecny, vseobecny, obecne pi'ijimany (nazor ap.) 
It is common knowledge that ... Je o becne znamo, ze ... 

7. sproscy, obhroubly, hruby, nekultivovany, nevzdelany (v chovani), nevkusny 
(obleceni) 
(BrE, AusE) as common as a muck z nlz.kych vrstev, prosty (osoba) 

8 . vei'ejny 
9 . druhoi'ady, podi'adny 

n ~ 
1. the common(s) obecni pozemek, naves 
2 . The Commons, House of Commons ( BrE) dolni snemovna, poslanci dolni 

snemovny (britskeho parlamentu) 
3 . (slang.) zdravy/selskY rozum 
4. mse, bohosluzba 
5. jidelna 

phr 
have sth in common mit spolecne/ spolecne co (i vlastnosti ap. ) 
In common with other lakes... Stej ne j ako j ina j ezera ... 
have sth in common mit co spolecneho 
They have only little in common. Maj l j en male spolecneho . 



communicate (ke'mju:ni,ke1tJ ~ v 'f6 
1. with sb ko munikovat, do rozumivat se, hovofit s f<Ym 

He didn't communicate with me. Nekomunikoval se m nou. 
We communicate in sign language. Doro zumlvame se znakovou reel. 

2 . sth to sb sdelit, oznamit, pi'edat, s vefit co komu (informaci ap. ) 
You should communicate your feelings. Mel bys sdelovat sve pocity . 
The results will be communicated to the public. Vysledky budou oznameny 
verej nosti . 
The application has been communicated to to the receiving office. Prihlaska byla 
predana p i'ij lmaclmu u radu. 

3 . with sb ko munikovat s f<Ym (lide mezi sebou) 
We must communicate with each other. Muslme j eden s druhym komunikovat. 

4 . byt spojen/ pro pojen (dve mistnosti ap.) 
communicating door spoj ovacl dvere (mezi pokoji ap.) 

5 . sth pfenest, sifit co ( chorobu) 
6 . (cirk. ) byt u pfijimani 



communication (ka,mju:ni'ke1Jan] 11 n ~ 
1. komunikace (i silnice), spojeni, dorozumivani se (mezi lidmi), pi'edani, zaslani 

(dokumentu jinemu uradu ap. ) 
be in communication byt ve spoj enl 
communication trench spoj ovacl zakop 
communication system komunikacnl sy stem 
communication band komunikacnl pasmo 
lack of communication spatna komunikace 
communication skills komunikacnl schopnosti 
We have no direct communication with Prague. Nemame s Prahou p rime spoj enl. 

2 . communications komunikacni/ sdelovaci prosti'edky, spoje 
communications satellite sdelovacl d ruz ice 

3 . ( form. ) sdeleni, zprava, hlaseni 
4 . pfevedeni, pi'edani, pfevod, pfeposlani (informace, patentove prihlasky ap.), 

pfeneseni, pfevadeni (impulzu ap. ) 
5 . styk, komunikace (mezilidska) 



community (ka'mju:niti] ~ n (-ie-) ~ 
1. obec, komunita, spolecenstvi (osob) 

community theatre ochotnicke divadlo 
European Community Evropske spolecenstvl 
The community are very discontented. Obec j e velm i nespokoj ena. 

2 . komunita, skupina podobnych lidi (obchodnici, cernosi ap. ) 
3 . sounalezitost, pi'atelstvi (ve skupine ap.) 



commute [ka'mju:tJ ~ 
v ~ 

1. dojizdet (do prace ap. ) 
She commutes to the city. Doj lzdl do mesta . 

2 . sth (prav. ) zmirnit, snizit co ( trest) 
3. sth vymenit, zmenit, nahradit, pozmenit, pi'evest co (na jinou formu) 
4 . (mat. ) byt ko mutativni, ko mutovat (o poradi cisel ) 

n ~ 
(hi. AmE) (delka) dojizdeni, dojizd'ka ( za praci) 
The average commute is ten miles. Prumerna delka doj lzdenl j e deset mil. 



companion [kam'pamj an] " 

n ~ 
1. spolecnik, druh (osoba) 

travelling companion spolecnik na cesta1ch 
2 . (hist. ) spolecnice (starsi damy) 
3 . (zast. ) pi'irucka, prllvodce (publikace) 
4 . (astron. ) souputnik 
5 . ( lad'. ) svetlik (do podpalubi) 

companion ladder schudky do podpalubl 
6 . ( lad'. ) lodni schlldky (mezi palubami) 

v ~ 
sb delat spolecnika komu, doprovazet koho 



company ['kAmpeniJ ~ 
n (-ie-) ~ 

1. spolecnost ( obchodni ap.) 
(prav., ekon.) company law o bchodnl pravo, zakon o (o bchodnlch) spolecnostech 
(ekon.) finance company peneZ:nl ustav 
(ekon.) limited liability company spoleenost s rucenlm omezenym 
(ekon.) joint-stock company akciova spolecnost 
(ekon.) associate(d) company pridruzena spolecnost 
(BrE) Companies House rej strlkovy scud, o bchodnl rej strlk (organ) 

2. spolecnost (herecka ap.) 
3 . ( voj .) ro ta ( armadni) 
4. hoste, nav stev a 
5. muzstvo, posadka (lodi) 
6 . cech 

prep 
in company with sb/sth spolu, spolecne s f<Ym/cfm 

v (-ie-) ~ 

phr 

sb delat spolecnost komu, do provazeit koho 

and company (hovor.) a spol. 
be in good company (pren.) nemuset se stydet, nebyt zdaleka sam (stalo se to i 
jinym), byt v do bre spolecnosti 
have company mft spolecnost (byt s nekym) 
be in company byt v e spolecnosti 
keep sb company delat spolecnost komu 
keep company with sb scykat se s f<Ym , delat spolecnost komu 
part company (kniz.) rozejft se / rozchazet se (jit jinou cestou ap.) 
part company with sb ( form.) rozejft se s f<Ym 
part company with sb on sth ( form.) ro zchazet (se) s f<Ym v cem (v nazoru ap.) 
present company excepted pi'fto mnych se t o necyka 



compare (kam'pea) '1 v ~ 
1. sth with/to sth porovnat, srovnat co s cfm 

compare notes with sb on sth vymenit si nazory s f<Ym na co, pro brat to s f<Ym 
We compared the two illustrations. Oba o brazky j sme po rovnali . 

2 . sb/sth to/with sb/sth pfirovnat/ pfirovnavat koho/co ke komu/Cemu 
It can only be compared to a free fall. Lze to prirovnat j en k vo lnemu padu. 
compare osf to sb po rovnavat se s f<Ym 

3 . (vy)rovnat se komu/cemu, byt srovnatelny/snest srovnani s cfm 
compare favourably/unfavourably with sth byt lepsl/ho rSI ve srovnanl s cfm 
nothing compares to sb/sth komu/cemu se nic se nevy rovna 
How do the techniques compare? Jsou tty to technologie srovnatelne? 

4 . (can) not compare with sth nemoci se rovnat, zdaleka se nevyrovnat cemu, 
byt nesrovnatelny s cfm 

5 . sth ( ling. ) stupnovat co (pridavna jmena) 

phr 
beyond compare (kniz.) bezkonkurencni, nesrovnatelny (mimoradny) 
She was a storyteller beyond compare. Byla bezkonku rencnl vypravec. 



competition (,komp1't1Jen] '1 n ~ 
1. for sth s outez{ eni), s oupefeni, boj o co 

open competition konku rz, (otevrene) v yberove rlzenl (na pozici ap. ) 
2 . the competition konkurence , s oupef( i), protivnici, konkurent{i), cym s oupefe 

(ve sportu) 
3 . (ekon. ) {hospodai'ska) s outez, konkurence (na trhu) 

free/unfair competition volna/ nekala so utez 
competition laws/authorities zakony na/ urady pro ochranu hospodarske souteze 
law of competition soutefol pravo 
stiff competition tvrda konku rence 
cutthroat competition vrazedna konku rence 

4 . konkurencni zbozi 
5 . s outez, zavod, s outezeni 



complain (kam'ple1nJ ~ v 'f6 
1. to sb about sth stezovat si komu na co, podat stiznost u koho na co, reklamovat 

co 
They complained to the manager about bad service. Stefovali si u vedouciho na 
spatne sluz by. 
How is it going? I can't complain. Jak to jde? Neste:Zuj i si. 

2 . of sth nai'ikat/ stezovat si na co (bolest, nemoc ap. ) 
She complained of headache. Stefovala si na bolest hlavy . 



complaint [kem'ple1nt] It n 'f6 
1. about sth stiznost na co, reklamace ceho 

file/lodge a complaint with sb podat stlznost u koho 
letter of complaint dopis se stl:Znostl 
complaints department reklamacnl oddelenl, oddelenl stl:Znostl 
complaints procedure postupy pro stl:Znosti zamestnancu 
make a (formal) complaint to sb against sb (oficialne) si stefovat u koho na koho 
have no cause for complaint nemlt proc si stefovat 

2 . dOvod k nespokojenosti / ke sti:Znosti, namitka (o spatne kvalite ap. ) 
I have no complaints about it. Nemu:Zu si na to stefovat. 
My main complaint is that... Nej vlc mi vadl, ze ... 

3 . neduh, nemoc, zdravotnf potiz (ne prms vazna) 
Allergy is a common complaint today. Dnes j e alergie be:Znym neduhem . 

4 . (BrE, prav .) zaloba, podnet k soudnfmu i'izenf 



complete [kam'pli:tJ '1 
adj ~ 

1. naproscy, uplny (kontrola ap. ) 
complete stranger naprosto cizl clovek 
complete lack of understanding naprosty nedostatek porozumenl 
have complete control over sth naprosto ovladat co 
We are in complete agreement. Naprosto spolu souhlaslme. 

2 . cely, kompletni, uplny (kniha ap. ) 
3 . uplny, kompletni, cely (obsahujici vsechny soucasti ) 

No feast is complete without wine. Zadna hostina se neobejde bez vlna. 
4 . sebrane, souborne (spisy ap. ) koho 
5 . hotovy, dokonceny 
6 . dokonaly (se vsemi dovednostmi ci predpoklady) 

He was a complete all-round journalist. Byl ve vsech smerech dokonaly novinar. 

v ~ 
1. doplnit, zkompletovat, naplnit (do plneho poc tu ap. ) 
2 . dokoncit, dodelat, dovrsit 
3 . vyplnit (dotaznik ap. ) 
4 . (prav .) uzavi'it (smlouvu), dojednat (prodej ap. ) 

prep 
come complete with sth pati'it dohromady k cemu, byt v sade s cfm 



complicate ft 

v ['komph
1
ke1t] ~ 

1. sth (z)komplikovat, ztizit co 
Bad weather complicates efforts of rescuers. Spatne pocasl z tefoj e usill zachranaru . 

2. sth splest, pi'ekombinovat, pomichat co 
adj ['komphk1t] ~ 

1. (ride.) spleticy, komplikovany 
2 . (bot. , zool. ) podelne slozeny ( list nebo kridlo hmyzu) 



complication (,komph'ke1Jen] ~ n ~ 
1. komplikace, ztizeni (situace) 
2 . (med. ) (zdravotni) komplikace, prflvo-dni potize/onemocneni Uinych zdravo tnich 

potizi) 
complications of diabetes pruvodni potize spoj ene s cukrovkou 



compromise ('kompra,ma1z] ~ 

n ~ 

v ~ 

kompromis, oboustranny/castecny ustupek 
reach a compromise between sth and sth naj lt kompromis mezi cfm a cfm 
arrive at a compromise doj lt ke kompromisu 

1. with sb najit/ udelat kompromis, dohodnout se na kompromisu s f<Ym 
2 . osf/sth zpronevei'it se cemu (svym zasadam ap. ), (z)kompromitovat se, zradit, 

opustit co ( zasady ap. ) 
compromise one's principles zproneveri t se svym zasadam 
The politicians o~en compromise themselves by... Poli tici se casto kompromituj l tlm , 
ze ... 

3 . sb (z)kompromitovat, ohrozit dobrou povest koho 
4 . sth vyzradit, odhalit co ( informaci nepriteli ap. ) 
5 . sth ohrozit, zhorsit co (vyhlidky na uspech ap. ) 



computer [kam'pju:ta) ~ 

n ~ 

adj 

pocitac 
computer-aided vy tvoreny za pomoci poeftace 
type on a computer psat na poeftaci 
feed the data into a computer vlozit datra do pocftace 

pocitaeovy 
computer accessories poeftacove do pinky 
computer language stroj ovy j azyk 



concentrate ['konsen,tre1tJ ~ 
v ~ 

1. on sth sousti'edit se, koncentrovat se, zamefit se na co (v cinnosti ap. ) 
concentrate one's effort (up)on sth soustredit sve usill k dosazenl ceho 
I can't concentrate. NemuZ:u se soustredit. 

2 . be concentrated swh byt sousti'eden(y)/koncentrovan kde (v oblasti ap. ) 

n ~ 

phr 
koncentrat, zhusteny vytaZ:ek 

concentrate sb's mind vyjasnit mysle nky, ujasnit priority, procistit hlavu komu 
(slozita situace ap.) 



concern [ken's3:n] '1 
n ~ 

1. about/over sth starost, o bavy, znepo kojeni ohledne ceho 
They expressed concern about ... Vyjadrili o bavy ohledne ... 
There is no cause for concern. Nenl duvod se o bavat. 
It is a matter of concern to us. Dela nam to sta rosti., Znepokoj uj e nas to . 

2 . with sth, for sb starost, o bava o co, o koho 
I think that his concern with her safety is exaggerated. Myslim , ze se az p r~is o bava o 
j ej l bezpecnost. 

3 . concerns zajmy (politicke ap. ) 
4 . for sb sta rost o koho ( o jeho do bro) 

She did it out of concern for her children. Udelala pro do bro svych detl. 
5 . zalezitost, ve c (na starost ap. ) 

be the first concern byt hlavnl sta rostl, by t nejdUlezitej SI, by t na prvnlm m lste (problem 
ap. ) 
This is not their concern. To nenl j ej ich vec., Do toho j im nic nenl. 

6 . ( form. ) podnik, firma, koncern 

v ~ 
1. sb znepo kojovat koho , delat o bavy, ptlso bit starosti komu 
2 . osf with sth zab'fvat se, zao birat se cfm, starat se, zajimat se o co, mit zajem 

na cem 
He didn't concern himself with politics. Nezabyval se poli tikou. 

3 . sb/sth cykat se koho/ceho , zab'fvat se cfm ( tema knihy ap.) 
4 . sb/sth (do )cykat se koho/ceho (udalost ap. ) 

phr 

to whom it may concern prlslusne odpovedne osobe, k rukam oso by, k tere se to 
tyka (na dopisech s nejasnym adresatem) 
That concerns you as well. To se tyka i tebe. 

as far as I'm concerned po kud jde o mne, co se mne cyce 
as far as sb/sth is concerned po kud jde o koho/co , co se cyce koho/ceho 
going concern fungujici podnik/ koncern (skutecne v provozu) 
be of concern to sb ptlso bit/vyvolavat starosti komu 
It is a matter of great concern. Je to pr·edmetem velkeho zaj m u. 
be of concern to sb zajimat koho , byt dtllezicy pro koho 



concert ~ 

n ['kons3:t or -set) ~ 
1. koncert (hudebni) 

concert hall koncertnl sa l 
rock concert rockovy koncert 
(hud.) concert pitch koncertnl laden! (komorni A o frekvenci 440 Hz), (pren.) v rcho lna 
fo rma, perfek tnl p rip ravenost 
concert of piano music koncert k lavlrn l hudby 

2 . (hud.) harmonie, soulad ( t6nll ) 
3 . shoda, dohoda, souhlas (pri jednani ap.) 

v [ken's3:t] ~ 
1. spolecne postupovat, spoluvytvai'et, dohodnout se 
2 . sth urovnat, zmirnit co (rozpory, rozdny ap.) 
3 . sth (spolecne) vymyslet, naplanovat co 

phr 
in concert nazivo, zive (na koncerte) 
It was brilliant to hear George Harrison in concert. Bylo skvele slyset Geo rge 
Ha rrisona :live. 
in concert with sb/sth ( form.) v soucinnosti, spolecne, v souladu, ve shode s 
f<Ym/Cfm (jednat ap.) 



conclude (kan'klu:d] '1 v 'f6 
1. (u)soudit/ usuzovat, vyvodit, dojit k zaveru/ nazo ru, vydedukovat (z podkladll ) 

conclude from the evidence that usoudi t na zaklade dukazu, ze 
2 . ( form. ) skoncit, za koncit (proslov ap. ) 

I would like to conclude by saying ... Rad bych skoncil konstatovanlm, ze ... 
3 . sth ( form. ) zakoncit, (u)koncit, skoncit co (udalost) 
4 . sth ( form. ) uzavi'it, dohodnout, dojedn.at co (smlouvu ap. ), dojit k cemu (k rozhodnuti) 



conclusion [ken'klu:3en] ~ n ~ 
1. zaver, s oud (vyvozeni), (konecny ) usudek 

come to the conclusion that ... dojlt k za veru, ze ... 
draw conclusions from sth cinit zavery z ceho 
inescapable conclusion nevyhnu telny za1ver (na zaklade jasnych faktll ) 

2. zaver, konec, ukonceni, zakonceni (programu ap. ) 
3 . uzavfeni, dohodnuti, ujednani (smlouvy ap. ) 
4. (zaverecne) shrnuti, konecna cast ceho 

phr 
It was a foregone conclusion. Bylo to pi'edem jasne., To se dalo cekat., Bylo to 
jasne od sameho zacatku. 
in conclusion nakonec, zaverem, na zaver (uvozeni) 
jump to conclusions/a conclusion delat ukvapene/ unahlene zavery 



condition (ken'd1Jen] ~ 

n ~ 
1. stav (i o veci), kondice , forma (fyzicka ap.) 

in good condition v do brem stavu 
He can't make it in this condition. V tomhle stavu to nemuze zvladnout. 

2 . conditions podminky, o kolnosti 
under laboratory conditions v la bo rato rn lch podmlnkach 
in ideal conditions za idealnlch podmlnelk 

3 . conditions podminky, o kolnosti, po mery 
I can't five in these conditions. V takovych podmlnkach nemufo pracovat. 

4. (form .) (zivotni) podminky (skupiny lidi) 
5. podminka, pi'edpo klad, o kolnost 

conditions of employment podmlnky pracovnl smlouvy 
subject to certain conditions za urcitych podmlnek (svolit ap.) 

6 . potize (zdravotni), onemocneni 
heart condition s rdecnl cho ro ba 

7. (do bra) kondice , kondicka, fyzicka 
8 . (ling.) podminka, podminkova veta 
9 . smlouva , umluva 
10 . status, spolecenske postaveni 

v ~ 
1. be conditioned by sth byt formovan/ ureovan/ podminen cfm (prostredim, 

vychovanim ap.) 
Men are conditioned into being soldiers. Muzi jsou fo rmovani, a by z nich byli vojaci. 

2 . sth udrzovat (si) co, pecovat o co, pe stovat (si) co (vlasy, pie~ ap.) 
3 . sb/sth dostat do kondice , uvest do ziidouciho stav u koho/co 
4. sb zvyknout, navyknout, uvyknout koho (podminkam) 
5. (vy)zkouset, testovat 
6 . sth sjednat co, dohodnout se na cem 
7. klimatizovat 

phr 
be in no condition to do sth nebyt s to/s cho pen/ve stav u udelat co 
on condition that pod podminkou, ze, s podminkou, ze, za podminky, ze 
on one condition pod jednou podmlnkou 
be out of condition nebyt v kondici, byt z formy 
be in condition byt v kondici 



conference ['konferens or -f rens] 8 n ~ 
1. konference, kongres, vyrocni shromazdeni 

conference paper referat na konferenci, konferencnl referat 
2 . jednani, zasedani, konference, porada ( formalni) 

be in conference mlt j ednanl 
3 . (sport. ) konference (asociace, organizacni cast ligy ap. ) 

Western Conference of the NHL Zapadn I konference NHL 
4 . telefonickY/online most (simultanni spojeni nekolika ucastnikll ) 

conference call konferencnl hovo r, telefonicka konference 
conference phone prlstroj pro konferencnl hovo ry 

5 . (cirk. ) reprezentativni shromazdeni nebo i'idici organ urcite cirkve 
6 . (cirk. ) jednotka teritorialniho rozdeleni urcite cirkve 



confident ['kont1dent] " 

adj ~ 

n 

1. about/of sth pfesvedceny o cem, jiscy si cfm, pevne vefici v co, dOvefujici si v 
cem 
confident of success/victory presvedceny o uspechu/vltezstvl 
thoroughly confident naprosto j isty 
He was confident that everybody was on his side. Byl si j isty, ze vsichni j sou na j eho 
strane. 

2 . sebejiscy, sebevedomy (clovek) 
confident speaker sebevedomy m luvCI 

3 . dOvefivy 
4 . drzy, arogantni, troufaly, domyslivy 

dOvernik 



confirm (ken'fa:m) ~ v 'f6 
1. sth potvrdit, potvrzovat co (pravdivost ap. ) 

confirm the reservation potvrdit rezervaci 
His suspicions were confirmed. Jeho podez renl se potvrdilo . 

2 . ( cirk. ) bifmovat 
hi. v trpnem rode 

3 . sb in sth utvrdit koho v cem (v nazoru, presvedcenf) 
It only confirmed my determination. Jen me to u tvrdilo v mem odhodlanl. 

4 . sth potvrdit, upevnit (si) co (vedouci postaveni ap. ) 
5 . sb as sth ukazat/ do kazat :Ze kdo je zaslouzene cfm 
6 . stvrdit, ratifikovat 

confirm a treaty ratifikovat smlouvu 



congratulate (ken'graetju,le1tJ ~ v 'f6 
1. sb on sth (po )blaho pfat, (po )gratulovat komu k cemu 

She has every reason to congratulate herself. Ma pine pravo si blahoprat. 
2 . (zast. ) pozdravit 



connect (ka'nektJ '1 v ~ 
1. spojit/ spojovat (se), pfipojit (se), pro pojit (se) (dve veci ) 

You can connect the machine to your hi-fi. Ten to prlstroj m uzete spoj it s vaSlm hi-fi . 
2 . connect (up) sth to sth zapojit, pfipojit, napojit co (do zdroje energie ci vody) 
3 . sb spojit, pro pojit koho (volajiciho) 

I am trying to connect you. PokouSlm se vas spoj it . 
4 . sth spojovat, pro pojovat co (chodba mistnosti ap. ), with sth byt pro pojeny s cfm 
5 . with sth navazovat, mit pi'ipoj / spojeni na co (vlak ap. ) 

a train connecting with a bus to Perth vllak s autobusovym prlpoj em do Perthu 
6 . sb/sth with sth spojovat si, davat si do spojitosti / s ouvislosti koho/co s cfm 

I din't connect him with the campaign. Nespoj il j sem si ho s tou kampanl. 
7 . sb/sth with sth spojovat koho/co s cfm (cloveka s udalosti ap. ) 

What connects them? Jaka j e mezi nim i spoj itost?, Co j e spoj uj e? 
8 . with sb napojit se na koho , navazat ko ntakt, splynout (dusevne) 

He can't connect with anyone anymore. Nenl schopen se s nikym sbllzit . 
9 . sednout, padnout (uder, rana), trefit {miC) (v baseballu) 

The blow connected and he felt a burst of pain. Ta ran a sedla a pocltil naval bolesti. 
He didn't connect with the ball. Netrefil m lc. 

10 . (BrE slang. ) napojit se na zdroj ilegalnich drog 



consider (ken's1de) ~ v ~ 
1. sb to be sth povazovat, pokladat koho za co, myslet si o kom co 

consider osf to be sth povazovat se za co 
I considered him to be a fair man. Povafoval j sem ho za poctiveho cloveka. 
Do you consider it desirable? Pova:Zujet·e to za zadoucl? 

2 . sth (ro)zvazit/ {ro)zvazovat, uvazit co, uvazovat, rozmyslet, pfemyslet nad cfm 
I wouldn't even consider doing this. Ani by me nenapadlo udelat to . 

3 . be considering sth uvazovat o cem, zvazovat co, mit v umyslu co (vazne) 
We are considering him for the job. Uva:Zuj eme s nlm pro tu praci. 

4 . (z)mefit pohledem, prohlizet si (zkounnave) 
5 . brat v uvahu co, brat ohled na co, pfihlizet s respektem k cemu 
6 . vazit si, uznavat Uako autoritu) 

His works are well considered. Jeho d~a j sou uznavana. 

phr 
all things considered celkem vzato, konec koncl'.I 



consist (kan's1st) ~ 

v ~ 

n 

1. of sth skladat se, sestavat, byt slozen z ceho 
The examination consists of written and oral parts. Zkouska sestava z plsemne a 
ustnl casti. 

2. in sth spoCivat, tkvet v cem, byt zalozen na cem 
Her work consists in ... Jejl prace spoelva v ... 

3 . with sth shodovat se, s ouhlasit s cfm, odpovidat cemu 

sestava, skladba, seti'ideni (vlakove soupravy ap. ) 



contain (kan'te1n] ~ v 'f6 
1. sth o bsahovat (mit uvnitr) co, zahrnovat 

The food contains too much fat. To j ldlo o bsahuj e p r~is m noho tuku . 
2 . o bsahovat (nejakou latku, substanci ) 
3 . o bsahovat ( film nejake poselstvi, myslenku ) 
4 . mft, skladat se z (o clenech skupiny) 
5 . zv ladnout, zabranit sii'enf, zkrotit, zarazit (pozar, nasili ap.) 

contain the fire lokalizovat poza r 
6 . ovladnout, (z)krotit, zv ladnout, zadrzet co (emoce) 

contain osf ovladnout se 
He could hardly contain himself for anger. Jen stezl ovladnul svuj vz tek . 

7 . sth (mat.) byt delitelny cfm 
The number contains three. Cislo j e deli telne t remi. 

8 . o bklo povat, ohranicovat 
9 . (voj .) uzavi'ft, o bklfCit, zabranit v postupu (nepritele) 

We have managed to contain the enemy in the western end of the town. Pod a rile se 
nam uzavrlt neprltele na zapadnlm kond mesta . 



contemporary (ken'tempren) ~ 

adj ~ 
1. s oucasny, moderni (hudba, styl ap. ) 

contemporary art soucasne umenl 
contemporary design modern! vzhled 

2 . s oudo by, zijfd ve stejne do be (osoba) 

n (-ie-) ~ 
vrstevnik, s oucasnik 
These two were not contemporaries. Tito dva nebyli soucasnlci. 
Like all of my contemporaries ... Jako v sichni moj i v rstevnlci ... 



content1 ['kontent) " n 'f6 
1. contents o bsah (nadoby ap. ) 

home contents insurance poj istenl (vybavenl) domacnosti 
empty the contents of sth vyprazdnit, v ysypat, vyllt co 
I drank the contents of the bottle. Vypil j sem o bsah lahve. 

2 . content(s) o bsah, o bsahova napln (dna ap. ) 
table of contents o bsah (v knize ap. ) 
blood alcohol content, (zkr.) BAC hladina1 alkoholu v k rvi 
Do you know the letter's contents? Znas o bsah dopisu? 

3 . o bsa h ( soupis v knize ap. ) 
4 . napln (vyuky ap. ) 
5 . o bsah (podn), o bsazene mnozstvi 

high fat content vysoky o bsah tuku 
6 . o bsah, o bjem, kapacita 
7. contents (mat.) rozsah (intervalu ap. ) 



content2 [kan'tent] '1 
adj ~ 

1. with sth spokojeny s cfm, to do sth ochotny udelat co 
be content with sth, to do sth spokoj it se s cfm 
I am perfectly content with the results. Jsem s vysledky naprosto spokoj en. 
I was content to watch them from below. Stacilo m i dlvat se na ne zespodu. 
I will be well content to do so. S radostu to udelam . 

2 . st'astny, spokojeny 
v ~ 

1. osf with sth spokojit se s cfm 
He had to content himself with the fourth place. Musel se spokoj it se ctvrtym 
mlstem . 
I contented myself with watching ... Stacilo m i dlvat se na ... 

2 . sb uspokojit koho 

n ~ 
1. uspokojenf, spokojenost 

to one's heart's content podle libosti, do sy tosti 
2 . Content/ Not content (BrE) hlas(ovanf) pro/proti, kdo hlasoval pro/proti (v Horni 

snemovne) 



continent ['konunant] 11 
n ~ 

1. s vetadil, kontinent (Asie atd. ) 
2 . the Continent (BrE) ( pevninska) Ev ro pa (bez Britanie) 
3 . pevnina (na rozdn od ostrov~ ) 

adj ~ 
1. kontinentni, s cho pny udrzet moc a stolid 
2 . zdrzenlivy, sti'idmy, ovladajici se (zejmena v sexu) 



continue [ken'nnju:) ~ v ~ 
1. to do sth, doing sth po kracova t v cem, {na)dale de/at co (o cinnosti ap .) 

The prices continue to fall. Ceny nadale klesaji. 
2. pokrai'.ovat, ne usta vat (boje ap.) 
3. with sth pokracovat s cfm, v cem, d ela t d ale co 

She continued reading. Cetla dal. 
I continued with packing. Pokracoval jsem v baleni. 

4. pokrai'.ovat (po preruseni, v i'eci, proslovu ap.) 
5. in sth set rva t, zftstat {dale ), bYt i nada le (v ul'adu, stavu ap. ) 
6. j ft da le, pokra eovat, drzet s e (ve smeru) 
7. pokra~ovat, vest dal (cesta, silnice) 



continuous [kan'unjuas) '1 adj ~ 
1. nepfetrzicy, neustaly, ustavicny, plynuly, kontinualni, s ouvisly (proces) 

continuous gunfire ustavicna palba 
continuous stream of cars nep retrzity p roud au t 
continuous growth neusta ly rust 

2 . nepferusovany, spojicy, s ouvisly, jednolicy (cara, povrch ap. ) 
continuous fine pin a ea ra 

3 . (mat. ) spojicy ( funkce ), (stat. ) diskretni (velicina) 
4 . ( ling.) prllbehotj (cas slaves) 



contract ~ 

n ['kontraekt) ~ 
1. smlouva, kontrakt, smluvni vztah 

conclude a contract uzavrlt smlouvu 
contract agreement smlouva o d~o , smlouva o zakazce 
(ekon.) back out of the contract odstoupit od smlouvy 
(ekon.) terminate a contract vypovedet smlouvu 
(ekon.) enforce a contract vymahat/ vynu tit plnenl smlouvy 
(ekon.) out of contract mimo uj ednanl 
(ekon.) breach of contract porusenl smlouvy 
(ekon.) non-performance of contract neplnenl smlouvy 
(ekon.) implied contract mlcky uzavrena1 smlouva (neprimo na zaklade chovani a umyslu 
stran) 
(ekon.) oral contract ustnl dohoda 
(ekon.) contract work smluvnl prace, smlluvnl pracovnl cinnost 
(ekon.) contract for work smlouva o d~o , dohoda o provedenl prace 
(ekon.) win a contract zlskat kontrak t 

2 . zakazka (stavebni, na vyrobu ap. - smluvne podlozena) 
make sth on contract udelat co na zaka1zku 
contract for construction stavebnl zakaz ka 
execution of the contract provedenl zak azky 
the contract has been awarded to sb zakazka byla udelena komu, zakazku zlskal kdo 

3 . on sb (hovor.,pren.) snaha o odstranenf/ zabiti koho (nepohodlne osoby) 
There is a contract on his fife. Chtej l ho odpravit. 
He put a contract on him. Naj ali si na nej zabij aka. 

v [ken'traekt) ~ 
1. with sb to do sth uzavi'it smlouvu/ dohodu s f<Ym o cem, smluvne se zavazat k 

cemu 
They contracted with us to deliver it. Uz avreli s nami smlouvu, ze to dodaj l. 

2 . smrstit (se) / smrst'ovat (se), stahnout (se) / stahovat (se), zuzit (se), zuzovat 
(se), zmensit (se) (do mensiho rozmeru) 
Metals contract with cold. Kovy se chladem smrsfoj l. 

3 . byt v poklesu/ recesi, zaznamenat po kles, snizovat svoji tjkonnost (ekonomika), 
klesat, zmensovat (se) (vyroba ap.) 

4 . sth ( form. ) dostat co, nakazit se, onemocnet cfm (o vazne nemoci) 
5 . uzavi'it (snatek), vstoupit (do manzelstvi ap.) 

contract an alliance with sb spoj it se, uz avrlt spoj enectvl s f<Ym 
6 . pi'ivodit, byt zodpovedny za co 

phr 
be under contract to sb byt smluvne vazan viJci komu 



control (kan'traul) '1 
n ~ 

1. over/ of sth (nad)vlada, kontrola nad cfm, i'izeni, vedeni ceho (organizace ap. ) 
birth control pill an tiko n cepcn I pilu lka 
government control statnl dozo r 
control zone rlzeny ok rsek (letiste) 
establish control over ... dostat pod ko ntrolu co 

2 . of sth ovladani, i'izeni ceho (stroje ap. ) 
remote control dalkove ovladanl 
have control of sb/ sth ovladat koho/co 
She lost control of the car. Ztratila vladu/ kontrolu nad vozidlem . 

3 . control of osf sebeovladani, ovladani se 
He lost control (of himself). Prestal se ovladat., Neudrzel se. 
I tried to keep control of myself. Snazi"I j sem se ovladat. 

4 . regulace, kontrola (vyvoje ap. ) 
(ekon.) control of inflation, inflation control rlzenl/regulace inflace 
(ekon.) price control cenova regulace 

5 . ovladac, ovladani (k zarizeni), i'izeni, ovladaci paka (stroje ap. ) 
(tech.) control lever rldlcl paka 
control room rldlcl mlstnost, velln 

6 . regulace (najemneho ap. ), kontrola 
7. kontrola (misto na hranicich) 

passport control pasova kontrola 
abolish border controls z rusit kontroly na hraniclch 

8 . dozor ( osoba) 

v (-11-) ~ 
1. sth ovladat, i'idit co, vladnout cemu ( zemi ap. ) 

(ekon.) controlling shareholder vetsinovy akcionar 
2 . sth i'idit, ovladat co (stroj ap. ) 
3 . sth regulovat, korigovat, omezovat co (vlada ceny, mzdy ap. ) 
4 . control osf ovladnout se/ovladat se, sth potlacit, ovladnout co (emoce) 
5 . sth zamezit, zabranit cemu, omezov.at, mit pod kontrolou co (znecisteni prostredi, 

sil'eni nemoci ap.) 

phr 
be in control of sth ovladat, i'idit, vest, mit pod kontrolou co, ovladat situaci 
take control of sth prevzlt moc nad cfm (systemu ap.) 
be under sb's control byt pod kontrolou koho 
be at the controls byt u i'izeni, i'idit ( o letadle, stroji ap.) 
be/ get out of control byt mimo kontrolu, vymknout se kontrole 
Things got out of control. Veci se vym k ly kontrole. 
under control pod kontrolou 
bring sb/ sth under control dostat koho/ co pod kontrolu 



conversation (,konva'se1Jan] 11 n 'f6 

phr 

with sb about sth (roz)hovor, rozmluva , konverzace , debata s f<Ym o cem 
strike up a conversation navazat hovo r f<Ym 
enter into conversation with sb dat se do reci s f<Ym 
She hasn't much conversation. S nl si clovek moc nepopovlda. 

be in conversation bavit se, rozmlouvat, plkat 
When I arrived I found her in conversation with ... Kdyz j sem prij el, prave m luvila s ... 
make conversation udrzovat konverzaci, konverzovat (nezavazne, spolecensky 
ap. ) 



convince (kan'v1ns] ~ v ~ 
1. sb of sth pfesvedcit, ubezpecit koho o cem 

convince osf that u tvrdit se v cem, namluvit si, ze 
be convincing osf that uj isfovat se ze, namlouvat si ze 
It is difficult to convince the public that ... Je o btlZ:ne presvedcit verej nost o tom, ze ... 

2 . sb to do sth (AmE) pfesvedcit, pfemluvit, ukecat koho, aby udelal co 
I managed to convince her to go there. Povedlo semi presvedcit j i, aby tarn sla. 



cook [kukJ ~ 
v ~ 

1. ( u)vafit (se), peci (se) ( tepelne zpracovat) 
cook until tender varte do zmeknu tl 
(hovor.) What's cooking? Co se chysta?, Na cem se dela? 

2 . vafit, pect, pfipravit (krocana ap. ) 
cooked to a turn uvareny tak akorat 
If this happens my goose is cooked. Pokud se to hie stane, tak j sem namydleny . 
cook sb's goose prekazit plany, udelat caru pres rozpocet komu 
We are cooking on gas. Jde nam to j ak po masle. 

3 . (hovor. ) zfalsovat, zmanipulovat 
They cooked the evidence. Zfalsovali dukazy . 

4 . (AmE, hovor. ) rozjet to, vafit (hrat hudbu s nadsenim) 
Late at night the band used to really cook. Vzdycky pozde v noci to kapela fak t 
rozj ela. 

5 . (pren. ,hovor. ) znicit, zmai'it, zhatit (nadeje, plany ap. ) 

n ~ 

My chances were cooked by this decision. Po tomhle rozhodnu tl byly vsechny moj e 
vyhlldky v py tli . 

1. kuchai'(ka) (zamestnani) 
Too many cooks spoil the broth. Kdyz moc lidl m luvl do j edne veci, dopadne to 
spatne. 

2 . kuchai' (kdo umi chutne zpracovat jidlo) 
3 . tepelne zpracovani, povai'eni (pri pn'.lmyslove vyrobe) 
4 . produkt pi'i tepelnem zpracovani 

phr 
cook the books zfalsovat ucty, zmanipulovat udaje (pisemne) 



cool (ku:IJ ~ 

adj ~ 
1. chladny, studeny 

o nizke teplote 
get cooler (z )chladnout, vychladnout, ochlazovat se 
cool box prenosna chladnicka (chladici box, taska) 
cool air chladny vzduch 
Wait tiff it gets cooler. Pockej, az to zchladne . 

2 . chladny, studeny (misto) 
It is cool outside. Venku je chladno . 
store in a cool dry place uchovej te v chladu a suchu 

3 . lehkY, chladitj, vzdusny (saty, latka) 
4. studeny, chladny (barvy) 
5. klidny, nevzruseny, chladno krevny, rozvaZ:ny, neukvapeny, sti'izlitj 

cool as a cucumber uplne klidny 
6 . chladny, lhostejny, nevlidny, studeny (pohled ap.) 

cool reception chladne prijetl 
7. (hovor.) super, s kvely, bezva , parada, bo mbotj (podle m6dy) 
8 . (hovor.) v pohode, v klidu 

(hovor.) be cool about sth byt nad vecl, byt v pohode, nedelat si hlavu z ceho 
9 . (hovor.) neuvefitelny, sileny (mnozstvi penez ap.) 
10 . (hud.) cool Uazz) 

cykajici se jazzu 50. let 

chlad (chodby ap.) 
v ~ 

1. cool (down) sth (o )chladit, zchladit co, vychladnout, zchladnout 
cooling breeze chladivy vanek 
The engine must cool down first. Moto r musl nejdrlve zchladnout. 

2 . o padnout, zchladnout, ut isit (se), sth ochladit co, ochladnout (emoce ap.), uklidnit 
(se), ut isit (se) (osoba, boure ap.) 

phr 
cool it (hovor.) uklidni se, jeno m klid, brzdi, zchladni, jen ne tak zhurta 
keep one's cool/a cool head zachovat si chladnou hlav u 
lose one's cool ztratit hlavu 
play it cool (hovor.) hrat klid'ase, pi'edstirat nezajem 



co-operate [kau'opa,re1t ] 8 , also cooperate v ~ 
1. with sb kooperovat, spolupracovat s f<Ym 

co-operate closely uzce spolupracovat 
refuse to co-operate odmftnout spolupraci 

2 . spolupracovat, byt napomocen, pomahat 
co-operate with the police investigation spolupracovat pri policej nfm vysetrovanl 

3 . spoluptlsobit pfi cem, pi'ispet k cemu 



copy ['kop1J ~ 
n (-ie-) ~ 

1. of sth kopie, duplikat ceho (zaznamll ap. ), prllklep ( textu) 
top copy prvopis, o riginal {dokumen tu ) 

2 . v'ftisk, cislo, vydani (casopisu ap. ), exem plar, exemplar, vyhotoveni (listina) 
fair/clean copy cistopis 

3 . (publ. ) textov'f podklad (ve zpravach ap. ) 
4 . (publ. ) podklady, namet (na reportaz ap. ), medialne vyuzitelne/vdecne informace 

Crime makes good copy. Zlocin j e vdecn ym tematem pro media. 
5 . reklamni text, text reklamy 
6 . (polygr. ) rukopis (predloha pro sazece) 
7. (zast. ) vzor, model 

v (-ie-) ~ 
1. (o)kopirovat, vytvorit kopii / duplikat 
2 . opsat (si) /opisovat, prepsat ( text ) 

copy type opisovat/ opsat na stroj i 
3 . sb/sth napodobovat/ napodobit, (o)ko pirovat koho/co , sth from sb napodobovat 

co po kom (chovani ap. ) 
copy sb's tactics prevzlt er tak tiku 
She has copied some gestures from the film stars. Nek tera gesta prevzala od 
filmovych hvezd. 

4 . (voj. ) rozumet (pri radiokomunikaci ) 
(voj.) Copy that. Rozumlm ., Rozumel j sem . (pri radiokomunikaci ) 
(voj.) Do you copy? Slyslte me?, Jak me slyslte? 



corner ['ko:ne) '1 
n ~ 

1. roh (stranky ap. ) 
corner of a magazine roh casopisu 
Write your name in the top right corner. Podepiste se do p raveho ho rniho rohu . 

2 . kout, roh (mistnosti, krabice ap. ) 
stand in the corner stat v kou te (za trest) 
in the corner of the kitchen v ro h u ku clh yn e 
fight one's corner stat si za svym , neustoupit 
be in sb's corner byt na cf strane 

3 . koutek (aka, ust) 
A cigarette was hanging from the corner of his mouth. V kou tku ust m u v isela 
ciga reta . 

4 . roh (ulice ap. ), narozi 
(a)round the corner (hned) za rohem 
on the corner na rohu (ulice) 
on every corner na kazdem rohu 
turn the corner za h no u t za ro h 

5 . zatacka (na silnici ) 
sharp corner ostra zatacka 
cut (off) a the corner rlznou t zatacku ( motorista) 
blind corner nep rehledna zatacka (za ktterou neni videt) 

6 . corners (kniz. ) kouty (sveta, zeme ap. ) 
from all corners of the country ze vsech kou tu zeme 

7 . (sport. ) roh (ve fotbale ap. ), rohovy kop 
(sport.) take a corner kopat roh 
(sport.) corner flag ro ho vy p ra po rek 

8 . uhel 
9 . stoupenci, pi'iv rzenci, fanousci (zavod'nika ap.) 
10 . (AmE) (sport. ) krajni zadak (v americkem fotbale ) 
11. slamastika, brynda, potiz 

v ~ 
1. sb/ sth zahnat do uzk'{ch/ do kouta koho/ co (cloveka, zvil'e) 
2 . sb odchytit koho (kdo se vyhyba setkani ap. ) 
3 . sth ovladnout, monopolizovat co ( trh ap. ) 
4 . zahnout, zatocit, zabocit (auto za roh ap.) 

My car corners badly. Moj e au to spatn e zatacl. 
5 . tvoi'it uhel / roh, sbihat se v uhel 

adj 

phr 

rohovy ( obchod ap. ) 

be (a)round the corner byt (uz) za dvei'mi, byt na spadnuti (brzy nastat) 
Christmas is just round the corner. Vanoce j sou uz za dverm i. 
be (a)round the corner (hovor. ) byt (hned) za rohem/ co by kamenem 
dohodil (blizko) 
She fives just round the corner. Bydll hned za rohem . 
cut corners odb'{vat/ flinkat/ flakat t o (pracovat rychle na ukor kvality) 
the four corners of the world ( form. ) vsechny kouty sveta 
be in a (tight) corner byt v uzk'{ch/v tisni / zahnany do rohu 



correct [ka'rektJ ~ 
adj ~ 

1 . spravny, bezchybny, bezv adny (odpoved' ap. ), bez chyb 
Is it correct? Je to spravne? 

2 . be correct ( form. ) mft pravdu 
3 . spravny, odpovfdajfcf, nejvhodnejsf (metoda, postup ap. ) 
4 . spravne cinfcf, jsoucf v pravu 

be correct in doing sth do bre (u)delat, spravne cinit 
He was correct to reject it. Bylo spravne, ze to odmitl. 

5 . korektni, vhodny, slusny (chovani ap. ) 
politically correct politicky ko rek tni 

v ~ 
1. sth napravit, opravit, uvest na pravou mfru co (amyl ap.) 

I stand corrected. Priznavam svuj omyl. 
2 . (po)opravit (neci vyrok ap. ) 

I must correct you there. V tom Vas m usim opravit. 
3 . opravit/opravovat, korigovat (diktat, test ap. ) 

phr 
Correct me if I 'm wrong Oprav(te) me, jestli se mylfm 



correspond (,kon'spond] ~ v 'f6 
1. to/with sth odpovidat cemu, korespondovat, byt ve shode, shodovat se, 

souhlasit s cfm (dve veci, fakta, c isla ap. ) 
Each number corresponds to one name in the fist. Kazde Cislo odpovlda j ednomu 
jmenu v seznamu. 
The ideal doesn't correspond with reality. Ideal neodpovlda reali te. 
These two maps don't correspond. Ty to dve mapy nesouhlasl. 
They don't correspond in number. Nesho duj l se v poctu . 

2 . with sb dopisovat si s f<Ym 
I stiff correspond with him. Po rad si s nlm j este dopisuj i. 
We don't correspond any more. Uz si nedopisuj eme. 



cost* [kost) ~ 

n ~ 
1. of sth cena ceho ( zbozi ap. ) 

at no cost zdarma, bezplatne 
available at a cost of ... k dostanl za (cenu ) ... 
The cost of gas has increased again. Cena plynu opet vz rostla . 
It is being sold at the cost of... Prodava se to za cenu ... 

2. costs naklady, vydaje, vylohy (na domacnost, podnikani ap. ) 
cover the costs pok ri t naklady 
sell below cost prodavat pod cenu nakladu 

3 . costs (prav.) s oudni vylohy 
4. nakupni/tjro bni cena (bez marze ap. ) 

at cost za nakupnl cenu (prodej - bez marze) 
5. (pren. ) cena, uko r (obe~ ) 

at the cost of one's health za cenu vlastnlho zdravl 
no matter what the cost a( to stoj l cokoliv 
There is a cost to everything. Vsechno neco stoj l. 

v (pt&pp cost) 'f6 
1. stat kolik, mit cenu (vyrobek ap.) 

How much does it cost? Kolik to stoj l? 
cost the earth stat maj lan t 

2. cost (out) sth odhadnout/vypocist naklady na co (predem), vykalkulovat cenu 
hi. v trpnem rode 
The building is costed at 5 million. Naklady na budovu j sou vypocteny na 5 milionu . 

3 . sb sth stat koho co (zivot ap. ) 
cost sb dear(ly) prij lt koho draho 

phr 

It'll cost you. To te prijde pekne draho . 

at all costs za kazdou cenu, sttlj co sttlj (zabranit ap.) 
at any cost za kazdou cenu, sttlj co sttlj (udelat) 
count the cost of sth vycislit/ spocitait naklady na co, spocitat si, na kolik pi'ijde 
co, (pren. ) uvazit riziko ceho 
cost money stat hodne penez, byt drahy 
Fast cars cost money. Rychla au ta prijdo u na pekne penlze. 
to one's cost na vlastni ktlzi, z vlastni zkusenosti (znat) 



cotton ['kot•n J It 
n ~ 

1. ( text. ) bavlna, bavlnena tkanina/ latka 
wrap sb in cotton wool chovat koho j ako v bavlnce (prehnane hyckat) 

2 . (bot. ) bavlnik 
cotton plantation bavlnikova plantaz 

3 . (BrE) bavlnena nit, bavlnka 
AmE= thread 

4 . (absorbent) cotton (AmE) vata 
BrE = cotton wool 

adj 

v ~ 

bavlneny 
cotton ball to bolka bavlniku 
cotton combing machine cesacka bavlny 
cotton noils ba vln en e vycesky 

to sb o blibit si, zacit mit rad koho 



couch [kautfl ~ 

n ~ 
1. pohovka, gauc, sedacka (obyvakova), kanape, div an 
2 . lehatko (v ordinaci lekare) 

psychiatrist's couch pohovka u psychot·erapeuta, (pren. ) psychoterapie 
3 . zakladni v rstva (malby ) 
4 . sladovaci ram 
5 . (zast. ) brloh, pelech, doupe (divokeho zvil'ete) 
6 . ( tech. ) gauc (papirnicky) 

v ~ 
1. sth formulovat, stylizovat, vyjadi'it, zao balit, sepsat co jak (jiscym stylem ap.) 

couched in an archaic style archaicky stylizovany 
The letter was couched as a threat. Dopis byl zformulovan j ako vyhruzka. 

2 . osf lehnout (si), ulehnout (na gauc ap.), ulozit (do vrstev, na pastel) 
The lion couched himself under the tree. Lev ulehl pod strom . 

3 . sth (med.) odstranit co (ocni zakal vyjmutim cocky) 
4 . (zast. ) sklopit kopi do horizontalni utocne pozice 
5 . (s)krcit se, ohnout se 
6 . (zast. ) cekat v zaloze 
7. rozprosti'it jecmen na zem (aby vyklicil ) 
8 . vysivat pi'ichycenim polozene niti jinou niti k podkladu. 



could (kudJ ~ v 
1. mohl(i), umel(i), dovedl(i), umela, d ovedla (o schopnosti ) 

pp of can 
I couldn't read at 16. V 16 letech j sem neumel Gist. 
He could barely walk. Jen stezl mohl j lt. 

2 . He could be very pleasant when he wanted to. Umel by t velm i prlj emny, kdyz ch tel. 
3 . could have vyjadi'uje neuskutecnenou moznost v minulosti 

You could have been killed! Mahli te za1blt! 
Who could have done it? Kdo to mohl udelat? 

4 . mohl(a) (by ), mohli by (o moznosti ) 
He could be out in two months. Mohl by byt venku za dva meslce. 
The disease could have been caused by... Nemoc mohla byt zpusobena ... 
I could help you with it. Mohl bych vam s tlm pomoct. 
Could it be that they don't know about it? Je moZ:ne, ze o tom nevedl? 

5 . couldn't nemohl(a), nemohli, nemoh lo 
zcela urcite ne 
It couldn't be good for the baby. Urcite by to nebylo do bre pro dlte. 
He couldn't have been more than 12. Nemohlo m u byt vie nez 12. 
She couldn't be expected to manage it herself. Nedalo se od nl ocekavat, ze to 
zvladne sama . 

6 . vyjadi'uje moZ:nost nebo pi'ilezitost zavislou na jinych podminkach 
If you spoke to her, you could tell her. Kdybys s nl m luvil, mohl bys j l to rlct. 

7. uziva se pi'i srovnani 
They look like they could have walked out of the 1920s Vypadaj l, j ako by byly z 
20 .let. 

8 . uziva se pi'i vybizeni a navrhovani 
You could phone her. Mohl bys j f zavolat. 

9 . uziva se v zdvoi'ile zadosti ap. 
Could I speak to John, please? Mohl bych, proslm, m luvit s Johnem? 
Could you help us? Mohl byste nam pomoci? 

10 . uziva se pi'i zdvoi'ilem pi'eruseni neci i'eci 
Could I stop you there ... Mohl bych Vas tady zastavit ... 

11 . vyjadi'uje pi'ekvapeni ci tjcitku, ze nekdo neudelal, co mel 
Idiot! You could have told me. Bibee! Mohl j si m i to rlct. 

12. vyjadi'uje silne pocity o necem, co by se mohlo stat, nebo co by nekdo 
nejradeji udelal 
She could have screamed with tension. Malem vyk rik la napetlm . 
I could kill you! Nej radej i bych te zabil ! 

13. v neuskutecnitelnych podminkotjch vetach 
If only I could afford it. Kdybych si to tak mohl dovoli t . 

14. uziva se ke zdOrazneni nejake vlastnosti 
I couldn't be happier. Nemohl bych byt srastnej sl. 

15. v minulem case v nepi'ime i'eci k vyjadi'eni moZ:nosti - souslednost casO 
She said I could go. Rekla, ze m uZ:u j lt.. 
I asked if we could somehow get a car. Ptal j sem se, j estli bychom mohli nej ak 
sehnat auto . 

16. how could jak jen (zdllrazneni zklamani ap. v otazce) 

phr 

How could she do this to me? Jak m i to j en mohla udelat? 
How could I have been so stupid? Jak j sem j en mohl by t tak hloupy? 

I couldn't (ne) uz mam dost, ne uz nechci, staci (odmitnuti dalsiho nabizeneho) 
More cake? - Oh no, I couldn't. Das si j este kolac? - Ne, uz mam dost. 



council [ 'kaunsal) ~ 

n ~ 
1. rada (mestska ap. ) 

city council mestska rada 
2 . rada (umelecka ap. ) 
3 . rada (bankovni, podnikova ap. ) 
4. zasediini/ shromiizdeni rady 
5 . ( cirk. ) koncil 

adj ~ 
( BrE) obecnf, mestu/obci pati'fcf (by t ap. ) 
council housing o becnl by ty 
council tenants naj emnlci v o becnlch by tech 



count1 [kauntJ ~ 
v ~ 

1. (na) pocitat (od jedne do sta ap. ) 
count down odpoeltavat (i pred startem ap. ) 
Can you count up to ten? Umls napoeltat do deslti? 
count the days poeltat dny (netrpelive na neco cekat) 

2 . count (up) sth (s) pocitat, napocitat co (zjistit pocet) 
not counting sb/sth nepoeltaj e koho/co , vyjma, krome koho/ceho 
count up the ballots spoeltat hlasovacl llstky 
count the pennies o bracet kazdou korunu dvakrat (setrit) 
count noses spoeltat hlavy (pocet pritonnnych) 
count one's blessings byt vdecny za to, co kdo ma 
Don't count your chickens before they are hatched. Nerlkej hop, dokud nepreskoels. 

3 . for sth hrat roli, znamenat co, pocitat se, platit (mit vyznam) 
count for something neco znamenat, m lt vahu 
Money counts. Penlze j sou dUlezite. 
Your vote didn't count. Tvuj hlas neplat il. 
At this school creativity doesn't count for much. Na tehle skole se tvorivost moc 
nepoelta . 

4 . as sth/sb povazovat, po kladat za co/koho , vnimat, brat jako co/koho 
be counted as sth byt povafovan, pooltat se za co (uspech ap. ) 
Illegible answers will be counted as wrong. Necitelne odpovedi budou povafovany 
za spatne. 
I count him as one of the family. Beru ho j ako clena rodiny . 

5 . sb/sth zapocitat, zahrnovat koho/co (pri vypoctu ap.) 
6 . (up)on sb/sth spolehat, spolehnout se na koho/co , pocitat s f<Ym/cfm (v nouzi ap. ) 

n ~ 
1. s citani, pocitani, secteni (hlasll ap. ), (celkovy) pocet, vysledek (po secteni) 
2 . mnozstvi, (celkovy) pocet (v danem vzorku ap.) 

(med.) low sperm count nlzky pocet sperm il (v ejakulatu) 
(text.) thread count dostava (utku) (pocet niti na jednotku delky tkaniny) 

3 . napocitani (do urciteho cisla) 
on the count of three az napoeltam do trl 
Do this for a count of ten. Toh le delej te, dokud nenapoeltate do deseti. 

4 . ohled, bod, dOvod (aspekt) 
on a number of counts v m noha ohledech, z m noha duvodu 
He was wrong on both counts. V o boj lm se m ylil. 

5 . (prav.) bod (o bzalo by) 
(prav.) on all counts ve vsech bodech o bzalo by (vinny ap. ) 

6 . (sport. ) odpocitavani (v boxu) 

phr 

(sport.) be out for the count byt odpoeltany (boxer) 

keep/ lose count of sth mit/ ztratit pi'ehled o poctu ceho 
be out for the count (hovor. ) byt (uplne) mimo (v bezvedomi, v hlubokem spanku) 
stand up and be counted postavit se, pi'ihlasit se, ukazat se (neschovavat se a 
priznat svllj nazor ap. ) 



counter ['kaunteJ ~ 

n ~ 
1. pult (v obchode, barovy), pfepazka (obchodni, uredni) 

shop counter prodej nl pult 
behind the counter za pultem, za prepa:Zkou 
bargaining counter donucovacl prostredek, (pren. ) paka (v presvedeovani, dosahovani cnll 
ap. ) 

2 . to sth protiv aha proti cemu, vyvafojioi sila, protisila, protiucinek 
3 . pocitadlo, (po ) citac, scitac (kdo/ co neco scita) 

rev counter otackomer 
cycle counter Clta c cyklu 
bean counter kdo drzl kasu (rozhoduje o financnich zalezitostech) 

4. kamen, zeton, hraci znamka (v deskovych hrach ap. ), imitace mince 
5. (sport. ) kontr, protiuder (v boxu ci sermu) 
6 . o pak ( tvrzeni ap. ) 

He believed the counter of what was said. Veril, ze opak to ho, co bylo receno, j e 
pravdou. 

7. (polygr. ) melcina (razby pismena) 
8 . o patek (cast obuvi zpevnujici patu) 
9 . (lad'.) cast zadi lodi nad carou ponoru 
10 . aktiv um, plus, v"Yhoda (pri vyjednavanf) 
11. hrud' kone 

v ~ 
1. sth celit cemu, (pi'en.) odpovedet na co (reagovat na cin opacnym krokem) 
2 . sth branit se proti cemu, odpo rovat cemu, kontrovat, o pacit (slovne) 

counter fierce criticism branit se tvrde k ri tice 

adj ~ 
1. o pacny (efekt), protikladny (sna), protismerny (pohyb) 

counter-productive ko n t rap ro du k tivn I 
2 . protilehly, protejsi (budovy ap. ) 

phr 
over the counter (med. ) bez pi'edpisu, volne prodejny (o lecich) 
over-the-counter (ekon. ) mimo burzovni, pfes pfepazku, na ti'etim trhu (burzovni 
prodej) 
run / be counter to sth ( form. ) byt v ro zpo ru s cfm, odpo rovat, jit proti cemu, mit 
o pacny ucinek (plany, ideje) 
The finding ran counter to all expectations. Nalez byl v naprostem rozpo ru s tlm , co 
se ocekavalo . 
under the counter pod pultem, na cernem trhu (ilegalni prodej zbozi) 



country ['kllntnJ ~ 
n (-ie-) ~ 

1. zem( e) (uzemni celek), stat 
home country vlast, domovina 
(tel.) country code Cislo zeme (predvolba ) 
up and down the country po cele zemi 
die for one's country zem rlt za vlast 

2 . (pren. ) zeme, lid, obcane (statu) 
The whole country was alarmed. Cela zeme byla zdesena. 

3 . venkov 
in the country na venkove 
country cousin venkovan, venkovsky ballk, lon(ak 
country pancake kolac, llvanec (kravinec) 

4 . kraj, region, uzemi (s danou vlastnosti) 
walking country o blast pro peSI tu ristiku 
the old country rodna hrouda, rodna zem e 
This is unknown country to me. To j e pro me spanelska vesnice., To m i nic nerlka. 

5 . country (hudba) 
country singer zpevak coun try 

6 . volici (zvlaste v ustalenych spojenich) 
(obraz.) go to the country j lt mezi vo lice, zeptat se vo licu (pomoci referenda ap.) 

7. porota soudici obzalovaneho (zvlaste v pravnickych formulacich ) 
tried by god and his country souzen bohem a soudnl po rotou 

adj ~ 
1. venkovsk:Y, lidovy, selskY (obyceje ap. ) 

country bumpkin venkovsky ballk, buran z vesnice 
2 . rustikalni, lidovy (architektura) 

phr 
across country mimo hlavni trasy, po okreskach (vyhybaje se velkym mestllm) 
across country napi'iC celou zemi ( cestovat) 
go to the country (BrE) vypsat vseobecne volby (parlamentni) 



couple ['1<Ap•11 ~ 

n ~ 
1. of sth par ceho (nekolik) 

in a couple of days za par dnu 
a couple more days j este par dnl 

2 . par, dvojice (partnerska) 
married couple manzele, manzelsk y par 

3 . par, dvojice ( tanecni) 
4 . ( tech. ) spojka (potrubni ap. ) 
5 . ( fyz. ) moment dvojice sil (pllsobici kruhovy pohyb) 
6 . (stav.) dva tramy krovu spojene tahlem ci klestinami 
7. parovy obojek (pro spojeni dvou loveckych psll ) 

v ~ 
1. sth with sth (s)pojit (se), spoj ovat (se) cos cfm, propojit, spi'ahnout 

(pi'en.) be coupled with sth byt spoj eny s cfm (potize ap. ) 
The problem is coupled with ... Pro blem j e spoj en s ... 

2 . be coupled to sth byt spojen/ propojen cos cfm, byt napojen/ spi'azeny co 
( zarizeni ap. ) 

Engine is coupled to a semiautomatic gearbox. Motor j e p ropoj en s 
poloau tomatick o u p revodovou sk rlnl. 

3 . spojit (ve svazku manzelskem), (s)parovat (se) ( tvorit pary) 
4 . pai'it se, spojit se (pohlavne), kopulovat 



courage ['lw 1d3J ~ n 'f6 
odvaha, kuraz 

phr 

find/muster the courage to do sth odva zit se/ naj lt odvahu udelat co 
have the courage to do sth mlt ( tu) odvahu udelat co 
pluck up the/lose courage dodat si odvahy/z tratit odvahu 
Dutch courage opilecka ku raz 
take one's courage in both hands sebrat odvahu 

have the courage of one's convictions jednat podle sveho pi'esvedcenf, konat 
podle nejlepsfho svedomf a vedomf 



course [ko:sJ ~ 

n ~ 
1. kurz, kurs, smer (letu ap. ) 

hold one's course udrzovat ku rz 
The ship altered its course. Loci' zmenilla ku rz. 

2 . course (of action) postup (v urcite situaci) 
What's their course for the future? Jak hodlaj l postupovat v budoucnu? 

3 . (prll)beh (udalosti ap. ), cesta, draha (zivota ap. ) 
course of history beh dej in 

4. in/on sth kurz, kurs ceho (vyucovany), cyklus pi'ednasek 0 cem 
5. kura, procedura (lecebna) 

Doctor put him on a course of antibiotics. Dok to r m u nasadil lecbu antibiotiky . 
6 . chod Uidla) 

three-course supper vecere o t rech chodech 
7. (sport. ) draha, trat' (zavodni), zavodiste, hfiste (golfove ap. ) 
8 . t o k (reky) 
9 . (sport. ) beh, zavod 
10 . zivotni styl 
11. kariera, zivotni draha 
12. (stav.) i'adek, sar, i'ada, v rstva (zdiva) 
13. stvanice (se psy) 
14. (lad'. ) hlavni plachta (pri rahnovem oplachteni) 
15. (hist.) uto k, najezd (rytil'~ pri turnaji ) 
16. course(s) perioda, menstruace 
17. (sport. ) golfov e hfiste 

v ~ 
1. (kniz. ) proudit, protekat, tect (slzy ap. ) 
2 . stvat, honit (pri stvanici ) 
3 . sb stihat, pronasledovat koho , honit se za f<Ym 
4. beZ:et, utikat, uhanet 

prep 
1. in the course of sth v prllbehu, behem ceho 

in due course v radnem term lnu, v nalezity/ve spravny cas 
2 . be on course for sth by t na spravne ceste k cemu (vitezstvi ap.) 

phr 
(of) course jiste, samozfejme 
do sth as a matter of course (u)delat co (zcela) samozfejme, jako 
samozfejmost, se samozfejmosti 
be on/ off course mit/ nemit spravny kurz (lad', letadlo) 
run / take its course mit pfirozeny pr llbeh, pfirozene pro behnout (nemoc ap. ) 
let sth run its course dat cemu volny p rubeh 
stay the course vytrvat/vydrzet az do konce, dotahnout/ do koncit t o (i pres 
potize) 
in the course of time behem/v prllbehu casu, casem 



court1 [ko: tJ ~ n 'f6 
1. soud, soudnidv Or 

court costs soudnl vylohy 
court house soudnl budova, budova soudu 
court martial voj ensky soud 
court of conciliation smlrCI soud 
court of bankruptcy konku rznl soud 
divorce court rozvodovy soud 
European Court of Justice Evropsky soudnl dvur 
European Court of Human Rights Evropsky soud pro lidska prava 
He was in court for... Byl u soudu kvUli ... 

2 . soudni tribunal, clenove soudu 
3 . soudni sin, jednaci sin (u soudu) 
4. (sport.) hfiste (na tenis, volejbal ap.), kurt, dvorec 
5. dv Or (kralovsky) 

She worked at the court of King George. Pracovala u dvoru k rale Jirlho . 
6 . ( BrE) v nazvech velkYch obytnych budov 
7. dvllr, nadvofi 

food court cast nakupnlho strediska s obcerstvenlm a posezenlm 
8 . uzka ulicka 
9 . (AmE) zakonodarny sbor, parlament 
10 . kralovska/ dvorni druzina, doprovod panovnika 
11. dvofane 
12. rada, vedeni (v urcicych organizacich) 
13. zasedanisoudu 
14. lodicka (damska obuv) 

phr 
go to court (prav .) jit k soudu (s pofadavkem ap.) 
(prav.) take sb to court dat koho k soudu 
one's day in court ( hi. AmE) pfilezitost fict /vyjadfit sv Oj nazor 
All I wanted was my day in court. Nechtel j sem nic, nez moci vyjadi'it svuj nazor. 
hold court byt sti'edem pozornosti kde, (pren.) byt kralem ceho 
laugh sb out of court vysmat se komu, zesmesnit er nazory 
out of court (prav .) mimosoudne, v rmimosoudnim fizeni 



court2 (ko:tJ 11 
v ~ 

1. sb (publ. ) pi'edchazet si koho , uchazet se o pfizen, obletovat koho , nadbihat komu 
2 . sth snazit se dosahnout ceho / ziskat co, usilovat o co (popularitu ap. ) 
3 . sth koledovat si, fikat si o co, pfivolavat co (neprijemnosti ap. ) 

court death koketovat se smrtl 
4 . lakat, svadet, vabit 
5 . sb (zast. ) dvofit se komu, uchazet se o koho , namlouvat si koho (i samicku) 

courting couple zamilovany par 

n ~ 

Are you stiff courting the same girl? Cho dls j este s tou samou dlvkou? 
They are courting. Chodl spolu. 

dvofenf se komu, pi'edchazenf si koho 
pay court to sb dvoi'it se komu, predchazet si koho 



cousin ['kAz0nJ ~ n ~ 
1. bratranec, sesti'enice 
2 . (pren. ) bratranec, bratranek 

West Germans and their Eastern cousins zapadnf Nemci a j ej ich vychodnf bratranci 
3 . (hist. ) titul uzivany panovnikem pi'i oslovovani jineho pi'islusnika vysoke slechty 

(zdllraznujici urozeny pllvod obou stran) 
4 . (pren. ) familiarni osloveni 



cover ['1<1we J ~ 
v ~ 

1. sth (pfi)kr(t, (za)kr(t co 
She covered her face. Zak ryla si o blicej . 
cover from sight schova t (p red z raky) 
cover one's tracks zak ry' t stopy 
(slang.) cover one's ass k ri t si zada 

2 . po kr(t/ po kr(vat, zakr(t/ zakr(vat ( hlavu ap. ) 
3 . with sth po kr(t, posypat cfm (vrstvou) 

cover with cement (vy)betonovat 
cover with lagging izo lovat ( tepelne - trubky ap. ) 
cover with veneer ( o )dyhovat 
cover with wax (po )voskovat 
cover with zinc pozinkovat, galvanizov at 
cover a book with leather (vy)vazat kn ihu v kuzi 

4 . sth with/in sth po kr(t co cfm (zem, plochu ap. ), potahnout (kresla ) 
cover-anew nove potahnou t (naby tek ap. ) 
cover in zastresit, dokoncit pok ry tl (strechy) 

5 . rozeti'it, nati'it, poti'it 
cover bread with butter natrlt chleba maslem 

6 . urazit, ujit, ujet, uletet, pi'ekonat, ubehnout (urcitou vzdalenost) 
cover by running ubehnou t (vzdalenost) 

7. sb/sth kr(t (palbou) koho 
8 . po kr(vat (oblast palbou ap. ) 
9 . kr(t ( sek, menu ap. ) 

(ekon.) covered bear k ry ty speku lan t na pok les ku rzu cennych paplru 
10 . zahrnovat, po kr(vat, postihovat/ po stihnout, cykat se (zakon ap. ) koho/co 

We try to cover all these cases. Snazlm e se postihnou t vsechny ty to p rlpady. 
cover all the bases zarldit vse potrebne 

11 . pojednat o cem, pro brat co zab'fvat se cfm (v predna5ce ap. ) 
12. podavat zpravy, psat, informovat, referovat o cem (media) 
13. po kr(t co, stacit na co, uhradit co (naklady ap. ) 
14. cover (up) for sb kr(t koho (pri vysetrovani) 
15. for sb zaskocit za koho , nahradit koho (nemocneho zamestnance) 

Can you cover (for) me on Monday? Muzes za me v pondell vz lt sluz bu? 
16. nazpivat novou verzi (pisne) 
17. jistit (v kriketu - stat za hracem a chy tat bal6ny, ktere mine) 
18. (sport. ) hlidat si, po kr(t (utocnika soupere ap. ) 
19. (v kartach) pi'ebit 
20 . po kr({va)t, kr(t, byt pfipusten (o hrebci, bykovi ap. ) 
21 . sedet ( na vejcich) 
22. ovladat, kontrolovat 
23. zahrnovat, o bsahovat, postihovat (celou problematiku ap. ) 
24. byt o cem, pojednavat o cem, mit za namet (kniha ap. ) 
25. mit na starosti, po kr(vat, mit zaber 

One rep covers the whole state. Jeden o bchodnl zastupce na sta rosti cely stat. 
26. pfejit, projit, projet, procestovat 
27. for sb/sth nahradit, zastoupit koho/co (docasne) 

Cover my phone while I'm out for lunch. Ber moj e telefony, dokud budu na o bede. 

n ~ 
1. (voj. ) kryti, podpo ra (palbou, letecky ap.) 

I'll give you cover. Budu te k ry' t . 
2 . ukryt, skr(s, kryt 

take cover (s )k ri t se, naj lt si ukry t 
break cover vylez t z ukry tu, opustit ukry t 
cover address k rycl adresa (pro prichozi postu mimo adresu skutecneho bydliste) 

3 . housti, houstina, mlazina (kde se mllze schovat zver) 
4 . kryti ( financni, pojistne) 
5 . potah, pi'ehoz, povlak (ochranny - na naby tek ap.) 

car seat covers au topotahy, potahy do au ta 
bed cover p rehoz na postel 

6 . covers pfikr(vky, po kr(vky (na posteli ) 
slide under the covers vk louznou t pod p rik ry'vku 

7 . o bal, pi'ebal, vazba (knihy) 
front cover p rebal, titulnl strana 
from cover to cover od p rvnl do poslednl stranky (precist knihu) 

8 . zasterka, kamuflaz, (za)maskovani (ilegalnich aktivit ap.) 
9 . kryt, viko, viCko, po klicka 

diaper covers plenkove kalhotky (k drzeni beznych plen) 
lens cover k ry t o bjek tivu (u fotoaparatu ) 

10 . zaminka, dOvod, vymluva 
11 . o balka, o bal, balici material (postovni) 

under separate cover v samostatne o balce 
under plain cover v ciste o balce (ze ktere se neda identifikovat odesnatel ) 

12. plast' pneumatiky 
13. (sport. ) po kryti, hlidani (utocnika protivnika ap. ) 

cover drive = (v kriketu) odpalenl m ice z a zadnlho hlldace 
14. cover (charge) kuvert, kuver 
15. nahradnik 
16. nova verze (pisne) 

= cover version 

prep 

phr 

under cover of sth pod plastikem/ rouskou ceho (noci ap.) 
under cover of darkness pod rouskou tmy 

blow sb's cover (hovor. ) odhalit koho (pravou tvar, totoznost ap. ) 
break cover o pustit ukryt, vylezt z ukrytu kdo 
take cover ukr(t se, s chovat se 
be under cover byt v ukrytu, byt krycy (pred strepinami ap. ), byt v utajeni ( tajit 
SVOU identitu) 
get under cover sk ri t se (pred palbou ap.) 



crazy ('kre1z1 J ~ 
adj ( -zier, -ziest) ~ 

1. (hovor.) blaznivy, sileny, potrhly, sti'eleny (chovani ap.) 
2 . (hovor.) sileny ( dusevne nemocny) 

(hovor.) go crazy zes~et, z blaznit se 
3 . about sth (hovor.) zblazneny, poblazneny do ceho , posedly cfm 

They are crazy about football. Jsou blaz ni do fo tbalu. 
I am not crazy about it. Nej sem z toho z rovna nadseny . 

4 . (hovor.) zblazneny (nadseny) 
ve slozeninach 
football-crazy z blazneny do fo tbalu 

5. about sb (hover.) (cely) blazen do koho (zamilovany) 
6 . (hovor.) make/drive sb crazy dohanet koho k s~enstvl, do:Zlrat, (hrozne) stvat koho 
7. sileny, posetily, naivnf (napad ap.) 

It was crazy to hope we could get it. By lo posetile doufat, ze to m uzeme zlskat. 

n (-ie-) ~ 

phr 

(hovor.) silenec, blazen 

like crazy (hovor.) jako pominucy/div'{/sileny, (o veci) ohromne, fantasticky, o 
sto sest 
We'll have to work like crazy. Budeme si m uset poradne maknout. 
This book is selling like crazy. Ta to kn lzka se fantasticky prodava . 



cream (kri :mJ ft 
n ~ 

1. smetana 
whipping cream smetana k e slehanl, sle hack a (neuslehana) 
whipped cream slehack a (naslehana) 
look like the cat that got the cream vyp adat samolibe 

2 . kremova polev ka/omacka 
cream of mushroom soup ho u bova k remova po levk a 

3 . krem (kosmeticky ap.) 
shoe cream k rem na boty 

4. tjkvet, elita ( ti nejlepsi ap.) 
the cream of society vykvet spo lecnosti 

5 . krem (pozivatina) 
peppermint cream men to lovy k rem 

6 . podstata, zaklad ceho (problemu), jadro (historky) 
7. susenka s kremovou naplni 
8. typ sladkeho, husteho sherry 
9 . zvii'e kremove barvy (klln ap.) 

adj ~ 
1. kremovy, s vetle zlucy (barva) 
2 . kremovy, sladk\i a hutny (o napoji sherry) 
3 . smetanotj, slehackovy 

v ~ 
1. nakremovat 
2 . sbirat (smetanu) ( i pren.) 

cream sth off vybrat z ceho to nej lepsl, sebrat smetanu z ceho 
3 . vytvoi'it krem (napr. slehanim), rozslehat, naslehat, zhustit 
4 . pi'idat smetanu (do kavy) 
5 . sb (AmE, hovor.) nandat to komu 
6 . vytvai'et penu/povlak 

phr 
the cream of the crop tjkvet, to nejlepsi (ze skupiny - i o vecech) 



crime [kra1m] ~ n ~ 
1. zlocin, trestny cin 

scene of the crime, crime scene mlsto cinu 
crime story detek tivka, k riminalnl prlbeh 
crime rate zlocinnost, k riminalita 
crime fiction detek tivnl literatura, detek t ivky 
She has committed no crime. Nespachala zadny zlocin. 

2 . (pren. ) hi'ich, zlocin (nezadouci jednani) 
It is a crime to murder mother tongue. Prznit materstinu j e hrlch. 
(hovor.) It's a crime that ... Je to velka skoda, ze ... 

3 . (va:Zny ) pi'estupek, porusenf pravidel 
4 . (pren. ) pitomost, hloupost, hruba chyba 



cross1 [kros) ~ 

v ~ 
1. sth pfejit (na druhou stranu ap. ), pi'ekrocit, pfeplout, pfejet, pi'eletet co (hranici ap. ) 

We can cross when the green fight is on. Muzeme prej lt na zelenou. 
I'll cross the bridge when I come to it. Budu to resit, az na to prijde. (problem ap. ) 
( BrE) cross the floor prej lt k opacne strane v parlamentu 

2 . protinat, vest pfes, ki'izit co (cesta ap. ) 
The road crosses the whole country. Si"lnice protlna celou zemi. 

3 . protinat se, (z)ki'izit se (cesty ap. ) 
Our paths have crossed several times. Nase cesty se j iz nekolik rat zk rlzily . 

4 . sth pi'ekrocit co (urcitou hranici) 
They have crossed the boundary into terrorism. Prek rocili hranici smerem k 
terorismu. 
cross the fine prek rocit unosnou mez Uednat neprijatelne) 

5 . ( form. ) pi'eletnout, pi'ebehnout, letmo se o bjev it (vyraz ve tvari ap. ) 
cross sb's mind napadnout koho (myslenka ap. ) 
Such a thought has never crossed my mind. Nie takoveho me nikdy ani nenapadlo . 
A quick smile crossed her face. No tva i'i se j l o bjevil letmy usmev. 

6 . cross osf po kfizovat se 
He crossed himself before entering. Nez vstoupil, pok rifoval se. 
Cross my heart (and hope to die)! Na mou dusi! 

7. (BrE) kfifovat (sek) 
8 . pi'eki'izit, zki'izit (dat jedno pres druhe) 

cross one's arms zk rlzit ruce 
cross one's legs dat si nohu pres nohu 
cross one's fingers for sb drzet palce komu 
(iert.) cross sb's palm with silver zaplatit komu za laskavost (casto za cteni z dlane) 

9 . sb odpo rovat, v zdo rovat, zki'izit cest u, postav it se komu 
You'd better not cross him. Radej i m u neodporuj . 

10 . pfeskrtnout, pfeskrtat, zrusit 
11. pi'ekazit, zmafit (plan ap. ) 

be crossed in love zklamat se v lasce 
12. ki'izit se (dva poslane dopisy ap. ) 
13. ki'izit (se) 
14. byt omylem napojen na cizi hovor ( telefonni linka) 

get one's fines crossed nerozumet si (dva lide pri domluve ap. ) 

n ~ 
1. ki'iz(ek) 

die on the cross zemrlt na k rlzi 
make the sign of the cross udelat znamenl k rlze (rukou ve vzduchu) 
Geneva cross cerveny k rlz (znak C:erveneho krize) 
Maltese cross maltezsky k rlz (s rameny ukoncenymi do V) 
Latin cross latinsky k rlz (s dolnim ramenem delsim) 
Greek cross recky k rlz (se stejne dlouhymi rameny) 
Celtic cross keltsky k rlz (s kruhem uprostred) 
Calvary cross kalvarsky k rlz (na trech stupnich) 
St Andrew's cross svatoondrej sky k rlz (ve tvaru x, na skotske vlajce) 
St George's cross svatoj irsky k rlz (fecky kriz na britske vlajce) 
(astron.) Southern/Northern cross JiZ:nl/Severn l k rlz (souhvezdi) 
(sport.) iron cross rozpor (cvik na kruziclh) 
Iron Cross zelezny k rlz (nemecke valecne vyznamenani) 

2 . bi'emeno, ki'iz (co musi clovek nest) 
3 . ki'izek (znacka) 

mark sth with a cross zak rlzkovat co 
4 . between sth and sth neco mezi cfm a cfm, ki'izenina, smes ceho a ceho (ani jedno 

ani druhe) 
It was a cross between laughter and crying. Bylo to neco mezi smlchem a placem . 

5 . (sport. ) ki'iZ:na pfihrav ka 
6 . ukfifovani 
7. Cross ki'est'anstvi 
8 . ki'izeni (rostlin a zvil'at) 
9 . (biol. ) ki'izenec ( dvou ras ap.) 
10 . ko mpro mis 
11. podfuk 
12. bocni hak (v boxu) 
13. pfechod, pfejiti (z jedne casti jeviste na druhou) 

adj ~ 
1. (AmE) bocni, pfiCny, v edlejsi (ulice - krizujici hlavni) 
2 . pfiCny, ki'iZ:em/ napi'iC/ do ki'iZ:e (umisteny) 

cross arm prlcne rameno 
cross piece prlcka 
cross brace prlcna vyz tuha 
cross-cut saw pila pro prlcny rez 
cross flute prlcna fletna 

3 . ki'ifotj, protinajici se, kfiZ:ujici se 
(ekon.) cross price elasticity k rlfova elasticita cen 
cross spanner k rlfovy kllc 
cross stitch k rlfovy steh 
cross-cut chisel k rlfovy sekac 

4 . o pacny, protichOdny 
5 . v zajemny, o boustranny 
6 . (slang.) nepoctitj, podvodny 
7. necestne ziskany 
8 . tvofici prOi'ez ( nekolika skupinami ap.) 

adv 
ki'izem (kraZ:em), sikmo 

prep 
pfes 



crowd (kraud) ~ 

n ~ 
1. dav, zastup, houf, tlacenice 
2 . (hovor. ) parta, lidi, banda, seslost, klika Uista skupina) 

the crowd from our office lidi o d nas z k ancelare 
3 . statisti, ko mpars, kfovi (ve filmu - u hromadnych zaberll ) 

v ~ 
1. around sth (na)mackat se, shlukovat (se), shro mazdit se, nakupit se kolem ceho 

(ekon.) crowding out v y tesi'iovanl (soukromych investic statnimi) 
2 . crowd into sth nacpat se, nahrnout se, (na)tlacit se, natesnat se kam (do 

autobusu ap. ) 
3 . sth (za)plnit, (na)plnit, zaplavit co ( lide namesti ap. ) 
4. sb tlacit (se), mackat se na koho , o bklo povat, o bklo pit, tisnit koho (hloucek 

fanouskll ap. ) 
5 . tlacit, delat natlak na koho 



Cruel ('kru:al) ~ adj (-Iler, -llest; (AmE) -ler, -lest) 'f6 
1 . krucy, ukrutny, nelidskY, surovy, nermilosrdny, necitelny (osoba) 
2 . krucy, hrozny, stras ny, tvrdy (udalost ap. ) 

cruel joke kru ty vtip 
Northern winters can be cruel. Severske zimy mohou byt kru te. 

3 . bole stitj, bolatj, ne pi'ijemny 



cry [kra1] " 

v (-ie-) ~ 
1. plakat, brecet, fvat 

crying baby plaelci dlte 
cry over spilt milk plakat nad rozli tym m lekem 
cry osf blind moci si oci vyplakat 

2 . cry (out) sth (za)kficet, (vy)kfiknout, (z)volat co 
"Come here!" she cried. " Poj d' sem !" zavolala . 
cry wolf delat plany poplach 

3 . prohlasit, ucinit prohlaseni 
4 . sth zadat, pozadovat co, dozadovat se ceho 

cry mercy prosit o smilovanl 
cry for the moon eh tit nemofoe 

n (-ie-) ~ 
1. plac, brekot 

have a good cry poradne se vybrecet 
2 . tjki'ik (bolestny ap. ), vykfiknuti 
3 . (tj)kfik, rev, (za)volani (slovni) 

She heard his cry for help. Slysela j eho vo lanl o pomoc. 
great cry and little wool m noho povyku p ro nic 

4 . (publ. ) volani (verejnosti ap. ) 
5 . krik (rack~ ap. ), rev (zvil'ete), knuceni (psa) 
6 . ohlasky (snatku) 
7. heslo, slogan 
8 . smecka psO 
9 . skupina (lidi) 
10 . pronasledovani, stihani 

interj 

phr 

for crying out loud (hovor. ) pro vsechno na s vete, pro boha, to snad ne (vyraz 
netrpelivosti, zloby ap.) 

a far cry from sth (na hony ) vzdaleny cemu (podobnosti ap. ), naprosto odlisny od 
ceho 
be in full cry over sth dOrazne/ rozohnene se oz\fvat, byt v (pine) akci, hlasite 
se vyjadfovat k cemu (davat najevo nazory), hlasite stekat (psi smecka pri nahaneni 
koristi ) 
be in full cry a~er sb hnat se za f<Ym s velkym revem 



cue1 (kju:J '1 
n ~ 

1. narazka ( divadelni) 
miss a cue prosvihnout na razku 

2 . for sth signal, podnet, impuls, po pud pro co, k cemu (pro akci ap. ) 
3 . narazka (pripomenuti), po mtlcka, napoveda (pri hadani ap. ) 
4 . napovedet, po radit, nat'uknout (odpoved', reseni ap. ) 
5 . ( tech. ) zai'izeni k nastaveni pi'esneho mista na zaznamu (pro prehravani) 
6 . (psych. ) naznak (charakteristicky vnimany rys, ktery. mozek vyuziva pri interpretaci vjemu) 
7. (zast. ) naladeni, nalada 

v ~ 
1. sb nahrat na repliku, dat narazku, (slang. ) nahodit komu (herec herci pri predstaveni) 
2 . sth pi'iprav it/ nastav it k pi'ehravani co (audio nahravku ap. ) 

cue mark synch ronizacnl znacka (na zaz:namu) 
3 . cue in sth v lozit co (do predstaveni nejaky prvek) 

cue in a sound effect vlozit zvukovy efek t 

phr 
(as if) on cue jako na zavolanou, v (ten) pratj o kamzik, v e sprav nou chv ili 
take one's cue from sb/sth zachovat se podo bne jako kdo/co , napodo bit 
koho/co , udelat t o po v zo ru koho/ceho 
Taking his cue from his colleague he apologised. Po vzo ru sveho kolegy se omluvil. 



cup [kilpJ ~ 

n ~ 
1. salek, hrniCek, hrnek, poharek 

(dripless) sippy cup (nekapaj lcl) hrnlcek s pltkem (detsky) 
(kniz.) There's many a slip twixt cup and lip. Nerlkej hop dokud nep reskoels., Nechval 
dne p red vecerem . 
not be sb's cup of tea nebyt po die cfho gusta (vec, cinnost ap. ) 

2 . salek (mnozstvi) 
Could I have a cup of coffee? Mohl bych dostat salek kavy? 

3 . (gastr. ) pill pinty (pri vareni - cca 0,29 litru) 
4 . kalisek, pohar( ek) (cast pripominajici ho tvarem), kovadlinka (spodni cast nabojnice) 

eye-cup ocnl koupatko (na proplachovanf aka) 
5 . pohar (udelovany vitezi) 
6 . Cup pohar (sportovni soutez) 
7 . kosiCek (podprsenky) 
8 . golfova jamka 

kovotj vniti'ek jamky 
v (-pp-) ~ 

1. cup one's hands udelat z dlanl misku (k nabrani si vody ap.) 
2 . vzit do dlani, drzet v dlani/ dlanich co 

phr 
be in one's cups (zast. , hovor. ) byt v n.alade, mit spicku (opily) 



cupboard ['kllbedJ ~ n 'f6 
1. ski'in (s policemi), kredenc 

built-in cupboard vestavena sk rli'i (s policemi) 
kitchen cupboard kuchynska k redenc 
linen cupboard pradelnik 

2 . (BrE) komora (na harampadi ap. ) 
AmE= closet 



curious ['kjuanas) '1 adj ~ 
1. about sth zvedavy na co, zv idatj 

naturally curious prirozene zvedavy 
I'm just curious. Jsem j en zvedavy . 
be curious about sth vyzvldat o cem, eh tit vedet co, vyptavat se na co 
He was curious about my personal fife. Vyzvldal o mem osobnlm zivote. 
She was curious to know ... Chtela vedet ... 

2 . kuri6zni, zv lastni, nezvykly, podivny, zajimatj, vzacny 
How curious! To j e ale zaj lmave! 
in a curious way podivne, ku ri6zne 

3 . vybiravy, pi'ilis narocny, ve cne nespo kojeny, tezko uspo kojitelny (osoba) 
4 . (pren. ) erotickY, po rnografickY (kniha ap. ) 



currency ['lwans1J &'l n (-ie-) ~ 
1. (ekon. ) mena, obezivo, penize 

platidlo v urcite oblasti 
(ekon.) convertible currency smenitelna mena 
( ekon.) currency bill ban ko vka 
(ekon.) currency risk menove riziko 
(ekon.) single currency j ednotna mena 
(ekon.) currency market pene:Znl trh 

2 . ( form. ) vseobecna rozsii'enost/ uznavanost, aktualnost ceho ( teorie, nazoru ap.) 
His theory gained wide currency. Jeho t·eorie se stala o becne prij lmanou. 
have currency byt o becne prij lmany (nazor, teorie ap. ) 
become common currency stat se o becne prij lmanym (fak tem ) 

3 . platnost, ucinnost (hi. obdobi) 



current ['k1mmtJ '1 
n ~ 

1. proud, tok ( vody ap. ) 
2 . proud ( vzduchu) 
3 . (elektr. ) proud 
4 . proud (myslenkovy, politicky ap. ) 

adj ~ 
1. soucasny, nynejsi, aktualni (stav ap. ) 
2 . bezny, rozsWeny 

current year befoy rok 
pass current byt obecne prij lman 

3 . proudici, tekouci 



curtain ['k3:t•nJ '1 
n ~ 

1. (BrE) zaves ( okenni) 
AmE= drape 
curtain rail kolej nicka (na zaclony ap.), zaclonova tyc 
draw/pull the curtains (open) roz tahnou t zavesy 
draw/pull back the curtains zatahnout z avesy 

2 . (AmE) zaclona 
BrE= net curtain 

3 . the curtain o pona 
(pi'en.) the Iron Curtain zelezna opona 
It's curtains for him at the university. Ten na univerzite skoncil. 
The curtain came down on sth Opona spadla za cfm, Skoncilo co 
it's curtains for sth/sb tlm kdo/co skoncil { o ) 

4 . (kniz., pren.) stena, zavoj, d ona (dymu ap.) 

v ~ 
1. sth zakr(t/ skr(t/oddelit zavesem co 
2 . sth vybavit zavesy/zaclonami co 

phr 
bring down the curtain on sth ukoncit co, znamenat konec ceho, byt labuti pisni 
ceho 



curve (k3:vJ ~ 

n ~ 
1. kfivka, o blouk, zahyb, ohyb (cesty, na grafu ap. ) 

(road) curve zatacka 
curve temp/et k rivltko, k rivkova sa blona 
distribution curve k rivka rozlozenl cetnosti 
downward-sloping demand curve klesaj icl k rivka poptavky 

2. zaki'iveni 
curve radius polomer zak rivenl 

v ~ 
1. sth (za)ki'ivit (se), stacet (se), zahno ut (se) co (cesta ap. ) 

knife with a curving blade nuz se zahnu tou cepell 
Her spine curved. Mela prohnu tou pater. 

2 . o pisovat/opsat ki'ivku pohybovat se o bloukem/ po ki'ivce (mic ap. ) 



cushion ['kuJenJ '1 
n ~ 

1. polstai'(ek) (k sezeni, kleceni ap. ) 
pin-cushion j ehelnlcek 

2 . vycpav ka, tjplnotj material (proti narazu ap. ) 
3 . against sth zmirnujici o pati'eni/ prosti'edek, ztlumeni, ochrana proti cemu 

(ekon.) cushion stock m inimalnl poj istna zasoba 
4 . mantinel (v kulecniku ) 
5 . podlozka 
6 . polstai' (vzduchovy) 

7. (anat. ) polstai' (zejmena tukovy), bi'isko (prstu), polstai'ek (na tlapach zvil'at) 

v ~ 
1. sth (z)tlumit co (naraz ap. ), chranit/ob'.lozit vycpav kou (proti rozbiti ap. ) 
2 . sth ztlumit, zmirnit co (nasledky ap. ) 

cushion farmers against unpredictable weather zmlrn it dopad nevypocitatelneho 
pocasl na farmare 

3 . sb/sth podlozit polstafem koho/co 
4 . sth o pati'it vycpav kou co (proti narazu ap. ) 
5 . sth potlacit (svoji reakci ap. ), igno rovat, pfejit bez reakce (urazku ap. ) co 
6 . zahrat kouli tesne k mantinelu (v kulecniku ) 



custom ['kilstam) ~ 

n ~ 
1. zvyk(lost), obycej (v urcite spolecnosti ap. ) 

adapt to local customs prizpusobit se mlstnlm zvykum 
2 . zvyk ( obvykly postup) 

as is the custom j ak byva zvykem 
It was his custom to smoke in bed. Mel ve zvyku kourit v posteli . 

3 . (BrE form.) vernost zakaznika, pi'izen zakaznikll Uednomu obchodu ap. ) 
win a custom zlskat si sta le zakaznlky 

4 . uzus 
5 . klientela, stali zakaznici 

adj ~ 
(delany) na zakazku (saty, vllz ap. ), zakazkotj (krejcovstvi) 
custom tailor k rej CI sij lcl na zakazku 



customer ['kilstama) ~ n ~ 
1. zakaznik/ zakaznice , odberatel, host, (pravidelny) navstevnik 

customer service sluz by zakaznikum 
customer base klien tela (fi rmy), zakaznicka zakladna 

2 . (BrE, hovor. ) clovek, cypek, individuum, existence (s urcitou vlastnosti) 
notorious customer zn am a fi rm a ( o vytrznikovi ap.) 
He is a cool customer. Je to k lid'as. 
She is an awkward customer. Jes nl tez ke porlzenl., Te se tezko zavdeels. 



customs ['kl\stamz) ft 
n ~ 

1. celni ui'ad 
customs house celnice (budova ap. ) 
customs officer celnik 
declare sth to (the) customs celne prihlasit, procllt co 
clear customs byt proclen (zbozi ap. ), procllt z bozl 
clear sth through customs proclft, celne odbavit co 

2 . celnice 
walk through customs proj lt celnicl 

adj ~ 
celni 
customs duties clo, celnl poplatky 
customs broker celnl agent 
customs regulations celnl predpisy 



cut* [kAtJ ~ 
v (pt&pp cut) ~ 

1. ( o )fezat, rozfezat, (po )krajet, ( o )stri'ihat, (po )sekat, (po )stipat co 
cut sth open roz rlznout, otevrlt (rezem) co 
cut away odk roj it, urlznout, useknout 
cut to pieces rozsekat na kousky, zmasak rovat 
not be cut out for sth nebyt staveny na co 
be cut from the same cloth byt ze stej neho testa 
cut one's coat according to one's cloth zlt z to ho co j e (utracet jen podle svych prijmll ) 
cut a caper blbnout, dovadet, vysilova tr 
cut a fine figure udelat do br'f doj em, o slnit, blysknout se (svym oblecenim) 
cut one's losses usetrit si dalsl vydaj e (ukoncenim cinnosti) 
cut corners rezat zatacky, (pren. ) nepa rat se s tlm, brat to zk ratka, kaslat na to 
(obetovat kvalitu kvllli rychlosti ap. ) 
cut into sth vmlsit se, vpadnout do ceho (hovoru), rlznout do ceho 
cut no ice with sb ani nehnout s f<Ym (neprimet zmenit nazor ap. ) 
cut one's (eye) teeth otrkat se, zaucit se, naucit se v tom chodit (ziskat zkusenost 
ap. ) 
(slang.) cut one's stick vypadnout, zdej chnout se (odejit) 
cut the ground from sb's feet vzlt komu vltr z plachet 
cut sb down to size usadit, uzemnit, usmernit koho 
cut the (Gordian) knot rozetnout gordicky uzel (prenesene) 
(slang.) cut up rough byt hruby 
(hovor.) cut up well zanechat spoustu penez 
have one's work cut out mlt pred sebou tezky ukol 
cut to ribbons rozcupovat (protivnika ap·.) 
It doesn't cut it To na to nestacl. (kvalitou ap. ) 
cut sth fine stlhat co j en tak tak 
cut each other's throats j lt si vzaj emne po k rku (i prenesene) 
cut one's own throat byt sam proti sobe, (na)delat si do vlastnlho hnlzda, rezat si 
pod sebou vetev 
(slang.) cut it too fat prehnat to (svym chovanim) 
cut faces delat o blicej e 
cut the comb of sb srazit komu h reblnek 
cut sb off with a shilling vydedit koho ( odkazat jeden silink a tim ukazat, ze vydedeni bylo 
zamerne) 

2 . osf fiznout se (nozem), pofezat se 
cut wound rezna rana 
He cut his finger. Rlzl se do prstu. 

3 . rozfezat, rozfiznout, krajet, nakrajet 
Cheese cuts easily Sy r se lehce k raj l 

4 . sti'ihat (vlasy, nehty), sekat ( travu), sklizet (urodu) 
have one's hair cut nechat se ostrlhat 

5 . zasti'ihnout, pfisti'ihnout, zkratit, pro fiznout, sefiznout 
6 . cut out vyfezat, vyfiznout, vykrojit, vysti'ihnout 
7. be cut by t sti'izen ( odev) 
8 . through sth profezavat se cfm, razit si cestu pfes co (snadno), pro plouvat (vlnami) 
9 . across/ through sth sti'ihnout (si) t o pfes co, jit zkratkou kudy 
10 . snizit, zmensit, ubrat, (z)redukovat, ofezat (vydaje ap. ) 

(hovor.) cut to the bone snlzeny na minimum (dotace ap. ) 
11. = cut 
12. (z)kratit, (z)redukovat ( text pisne ap. ) 

to cut a long story short pro strucnost, abych to zk ratil (uvozeni) 
13. pferusit (dodavky plynu, telefonni hovor ap. ) 
14. snimat, sejmout (karty) 
15. nazpivat, nahrat (nave album) 
16. profezavat (se) (zuby) 
17. ulejvat se (ze skoly) 

cut classes/school chodit za skolu 
18. (AmE, hovor. ) pfestat s cfm, nechat ceho , zastav it co 

Cut it out! Prestan s tlm !, Nech toho !, Kasli na to ! 
(vulg.) Cut the crap! Prestan kecat k raviny ! 
(hovor.) cut the cackle prestat plane ml'uvit (a j lt neco delat) 

19. not cut it nemit na t o, nemoci se rovnat (nebyt zdaleka tak dobrY') 
These just don't cut it. Tyhle se s tlm p roste nedaj l srovnat. 

20 . sth vykaslat se, vybodnout se, vyflaknout se, vyprdnout se na co (neprijit, 
neudelat ap.) 

21 . odi'iznout, oddelit, odtrhnout (od ostatnich ap. ) 
cut a calf out from the herd oddelit tele od stada 

22. podelit se, rozdelit se 
23. brousit, vybrousit (drahokam ap. ) 
24. ranit, dotknout se, urazit koho 
25. by t dOlezicy, mit v'fznam 

analysis that cuts deep analyza jdoucl do hloubky 
26. zmenit smer, zahnout, uhnout, stocirt 
27. sti'ihat, sesti'ihat ( film) 
28. (v kriketu) dat m iCi fales 
29. odejit, o pustit, v zdat co 
30 . (slang.) (z)fedit, fiznout, (roz)fedit (piti, drogy) 
31 . (slang.) zdrhnout, zdekovat se, v zit r oha 
32. (med. ) fezat (pri operaci ap.) 

n ~ 
1. fez ( operativni) 
2 . fiznuti, fezna rana, skrabnuti (poraneni) 
3 . sti'ihani (vlasll) 
4 . snizeni, zmenseni, o mezeni, redukce , skrt (vydajll ap.) 

budget cuts sk rty v rozpoctu 
5 . (se)sti'ih ( filmu ap.), zkraceni ( textu) 
6 . pferuseni (dodavek plynu ap.) 
7. fizek, platek, kousek (masa ap.) 
8 . of sth (hovor.) podil, cast, dil z ceho (hll. necestne ziskaneho) 
9 . (AmE, stav.) zafez (umele vyhloubene udoli pro zeleznici ap. ) 
10 . v'fko p, prOko p, pfiko p, drazka, zlabek, fez, zafez, vyfez 
11. odfezek 
12. slehnuti, sv ihnuti (bicem) 
13. snimani, sejmuti (karet) 
14. sti'ih (obleceni, vlasll ap. ) 

the cut of sb's jib vzhled er 
15. igno rovani, pfehlizeni (drivejsiho znameho) 
16. stupen, stupinek (na spolecenskem zebricku) 
17. v'ftezek, uroda, Z:en 
18. (sport. ) fales 
19. urazka, zranujici poznamka 
20 . dfevoryt, rytina 
21 . v alach 

interj 

phr 

sto p, sti'ih (prikaz rezisera k zastaveni zaberu) 

be a cut above sb/ sth by t vyrazne/o ti'idu lepsi net kdo/ co 
cut sb dead igno rovat, zasklit, pfehliZ:et koho , pfedstirat ze nev idite koho 
cut and dried jasny, zfejmy, jednoz:nacny 
cut loose, be cut loose osvobodit (se), o prostit (se), odtrhnout se (od vlivu, 
povinnosti ap.) 
cut and run (hovor. ) v zit nohy na ramena/ do zajecich, zdrhnout (z obtizne 
situace) 
can't cut it (hovor. ) nemit na t o (nebyt dost dobrY') 
I don't think he can cut it abroad. Myslim, ze v zahraniCI neprorazl. 
He simply couldn't cut it. Proste na to nemel. 
cut and thrust of sth (pren. ) zapal, ro zv asnenost ceho (debaty ap. ), tvrde 
soupefeni, fevniv e prosti'edi, nemilo srdnost (v podnikani ap. ) 
cut-and-thrust debate rozvasnena debata, debata kde nikdo nikomu nic nedaruj e 
cut both ways by t jako dvousecna zbran, mit dv e strany (aspekty) 
Publicity cuts both ways. Publicita j e dvousecna z bran. 



cycle ['sa1k"IJ ~ 
v ~ 

1. jet/ jezdit na kole 
2 . o bihat, krouzit 

n ~ 
1. kolo Uizdni) 

cycle path cyklisticka stezka 
2 . (AmE) moto rka, motocykl 
3 . cyklus, kolo beh (dejin ap.) 

life cycle zivo tn I cyklu s 
break out of the cycle vymanit se z kolo behu 
(ekon.) business cycle hospodarsky cykl'us 
vicious cycle zaca rovany k ruh (problem~ ap.) 

4 . ( tech. ) perioda, o beh, kmit, cyklus, takt 
100 cycles per second deset km itu za vterinu 

5 . cyklus (basni ap. ) 



chair [tfee] e 
n ~ 

1. zidle (s operadlem), ki'eslo 
folding chatr skladaci zidle 
swivel chatr otaceci zidle 
chair lift sedackova lanovka 
knee/mg chair kleka&a, klekaci zidle 
barber chair holieske kfeslo, kfeslo u ho lice 
reclining chair zidle se sklopnym operadlem 
keep sb on the edge of the chair napinat koho , drZ:et koho v napeti (pn vypravenf ap.) 

2. profesura, post profesora 
3 . t he cha ir of sth pi'edseda ceho (komise ap.) 
4. t he cha ir (AmE, hovor.) (elektricke) kfeslo (styl popravy) 

He got the chair. Dostal elek tricke kfeslo . 
5 . (pfen.) pi'e dsednictvi, funkce pi'edsedy 
6. (zel. ) (kolejnicova) stolicka 

v ~ 
sth pi'edsed a t cemu, vest , i'idit (zasedani ap.) 
The meeting was chaired by... Schuzi pfedsedal ... 

phr 
be in/ t a ke the cha ir pi'edsedat (schuzi ap.) 



challenge ['tfalhnd3J 11 
n ~ 

1. vy-zv a ( tezky ukol) 
Challenge Cup pu tovnl pohar 
title challenge vyzva k o bhaj o be titulu 
It is a great challenge to me. Je to pro m ne velka vyzva . 
meet the challenge zhostit se narocneho uko lu 
see off sb's challenge o bstat v boj i s f<Ym (pri vyzve) 

2 . to sth zpochybneni, napadeni ceho (spravnosti jednani ap. ) 
3 . v¥zv a ( na souboj ap. ) 
4 . (med. ) test imunity (po imunizaci) 
5 . (prav.) protest, namitka (zpochybnujici neci jednani ci vyrok) 

(prav.) peremptory challenge kategorick a namitka proti porotci 
(prav.) challenge for cause oduvodnena namitka (v~ci porotci ) 

v ~ 
1. sth zpochybnit/ zpochybnovat co, (prav.) vznest namitky proti cemu, napadnout 

co, pochybovat, vyjadfit pochybnosti 0 cem (spravnost, neci jednani ap. ) 
2 . sb vyzvat/vyz¥vat koho (na souboj ap.) 
3 . zastavit, zarazit, oslovit, vyzvat koho (hlidka - ptat se na heslo ap.) 
4 . (med. ) otestovat imunitu (po imunizaci) 

phr 
to rise to the challenge pi'ijmout vy-z:vu, zhostit se ukolu, postavit se k 
problemu celem 



chance (tfa:ns) ~ 

n ~ 
1. of sth sance , moznost, nadeje, pi'ileziitost na co, vyhlidka na co 

on the chance v prlpade, ze (neco vyjde ap. ), kdyby nahodou 
What are the chances that ... ? Jaka j e pravdepodo bnost, ze ... ? 
He has no chance of beating them. Nern a sanci j e po razit. 
There is only little chance that... Je j en mala nadej e, ze ... 
This has a good chance of success. Ma to do brou sanci na uspech . 
We'll give him one more chance. Dame m u j este j ednu pr~ezitost. 
not have a dogs chance nemlt ani nejmenSI sanci 

2 . have a chance to do sth mit sand/ pi'ilezitost/ vyhlidky k cemu (uskutecnit plan 
ap. ) 

3 . nahoda 
adj ~ 

nahodny (udalost, setkani ap. ) 

v ~ 
1. chance to do sth ( form. ) nahodou udefat co (narazit na nekoho, s nekym se setkat ap.) 

She chanced to hit him. Nahodou ho trefila . 
chance on sb/sth nahodou narazit na koho/co 

2 . sth risknout, riskovat co, zkusit (s rizikem, naslepo ap.) 
He chanced a shot. Zkusil vystrelit j en tak naslepo . 

phr 
by chance nahodou 
I met him by chance. Potkal j sem ho nahodou. 
by any chance (ciste) nahodou (v otazkach) 
Are they by any chance related? Nej sou nahodou prlbuznl? 
stand a chance of doing sth mit (do brou) sand (neceho dosahnout) 
take a chance (za)riskovat, risknout to 
take chances riskovat (opakovane), zahravat si 
take one's chances spolehat na stestl 
You are taking chances. Riskuj es., Zahravas si . 



change (tfe1nd3J ~ 

n ~ 
1. in sth zmena, obrat v cem 

There was a radical change in ... Doslo k vy razne zmene v ... 
2 . zmena (prijemna) 

It makes a change. To j e (prlj emna) zm ena. 
3 . tjmena, zmena 

(sport.) fine change (hokej ove) strldanu (cele rady) 
change of leadership zmena ve vedenl 

4 . change of clothes/ clothing veci / neco/obleceni na pfevleceni, nahradni 
obleceni 

5 . penize nazpet 
Keep the change. Zbytek si nechte. 
There is your change. Tady mate nazpet. 

6 . drobne (penize) 
change for the phone drobne na telefon 

7. drobne (za bankovky) 
Have you got change for a fiver? Mas d robne za petilibrovku? 

8 . pfechod (Mesice z jedne faze do druhe) 

v ~ 
1. from sth to sth pfejit z ceho na co (zai':it uzivatjine) 

He changed from marihuana to heroin. Presel z marihuany na heroin. 
2 . (z)menit (se), pfemenit (se), obmenit (se) 

change one's mind zmenit nazor, rozm yslet si to 
change colour zmenit barvu (zblednout :ap. ) 
He has changed his mind. Rozm yslel su to . 
He is a changed man since then. Od te· do by j e z nej j iny clovek . 

3 . sth vymenit, (z)menit co 
change hands zmenit maj itele (vec) 
change a fuse vymenit poj istku 

4 . into sth pfevleci se do ceho , vymenit si co (ponozky ap.), pfezout si co (boty) 
She changed into a night dress. Prevlek la se do vecern lch satu. 
I will have to get changed. Budu se m uset prevlect. 

5 . sth pfevleknout co (pastel, povleceni) 
change the bed prevleknout postel 

6 . change (a baby) pi'ebalit/ pfevinouit (dite) 
He needs his nappy changed. Potrebuj e prebalit. 

7. to sth pfestoupit, pfesednout na co (na jiny vlak ap.) 
I forgot to change at Berlin. Zapomnel j sem v Berllne prestoupit. 
We will change to bus. Prestouplme na autobus. 
We changed trains for Paris. Prestoupili j sme na vlak do Parlze. 

8 . change gear/ into another gear (BrE) pfei'adit (u automobilu ap. ), pi'ehodit 
(rychlostni stupen) (na kale) 

9 . sth rozmenit, promenit, vymenit, smenit co (penize) 

phr 

Can you change a hundred dollar bill? Muzete mi rozmenit stodolarovku? 

make change (AmE) rozmenit komu (bankovku ap.) 
fo r a rhannP nro 7 m P.nu 



channel ['tfam•11 ~ 

n ~ 
1. kanal (vysilaci ap. ) 

cable channel kabelovy kanal 
channel selector vo lic kanalu 

2 . vysilaci/ radiove pasmo 
3 . (pren. ) postup, cesta, kanal (uredni ap. ) 

go through the official channels postupovat urednlmi cestami 
The government will use the diplomatic channels available. Vlada vyuzij e dostupnych 
diplomatickych cest. 

4 . kanal (vodni), pi'ikop, vykop 
drainage channel odvodi'iovacl kanal 

5. plavebni kanal / koryto, plavebni draha, i'eciste 
6 . prllliv, prllplav, kanal 

The (English) Channel Lamanssky prUliv 
7. zlabek, kanal(ek), drazka, zlab 

channel rail zlabkova kolej nice 
8 . (elektr. ) vedeni 
9 . ( lad'.) deska na boku lodi slouzici k upnuti lanovi 

v ~ 
1. sth (in)to sth smerovat, pi'idelit, pumpovat co kam (penize, zdroje ap. ) do ceho 

Revenues are channelled into industry. Vynosy j sou smerovany do prum yslu. 
2 . sth into sth sousti'edit/ sousti'ed'ovat, vkladat/vlozit co do ceho (energii,emoce) 
3 . sth vyhloubit/vyr'{t/vymlet kanalek/ drazku/ koryto v cem 



chapter ['tfaepta) ~ n 'f6 
1. kapitola (knihy) 
2 . (pren. ) o bdo bi, kapitola, perioda (zivotni) 

a difficult chapter in their history slozita kapi to la v j ej ich dej inach 
chapter of accidents serie neprlj emnosbl 

3 . (cirk. ) kapitula 
4 . (mistnf) po bocka, odbo r (organizace ap. ) 
5 . shro mazdeni kapituly 
6 . uspoi'adana a ocislovana sbirka zakonO britskeho parlamentu 

phr 
give sb chapter and verse on sth do podro bna po psat/vylozit komu co, podat 
pi'esny po pis/ pi'esny udaj, doslovne citovat 



character ['kaenktaJ giJ 

n ~ 
1. of sb/sth povaha, charakter, razeni (cloveka), raz (krajiny ap. ) ceho 
2 . povaha, charakter, rys 
3 . povaha (narodni ap. ) 
4 . os o bnost, clovek, povaha 

a strange character divny clovek/ typek 
a man of good character clovek do bre povahy, do br'f clovek 

5 . (do bra) povest (osoby) 
6 . o bratnost (v reseni problemll ap. ) 

He has real character in dealing with people. Opravdu to s lidm i um l. 
7. atmosfera, (os o bicy) raz (mista ap. ) 

The place has character. To mlsto ma atmosferu. 
8 . postava, os o ba (romanova, filmova) 

central character ustrednl postava (dna) 
character part cha rak terova role 

9 . (hovor. ) zajimavy/os o bicy/ zabavny clovek, vyhlasena firma, postavicka (osoba) 
10 . znak, symbol, znacka (v textu) 

(vyp.) character set znakova sada, soubo r znaku 
(vyp.) character string retezec znaku 

11 . pozice , status ( funkce osoby) 
speak in the character of sb m luvit z po zice koho 

12. posudek,os vedceni 
13. ruko pis (styl pisma) 
14. abeceda 

v ~ 
1. sth vepsat, vyr(t, vytesat co (napis) 
2 . sth charakterizovat, po psat co 

phr 
in character for sb typickY, charakteristickY pro koho 
out of character netypicky, neo bvykly pro koho , divny (chovani) 
She behaved out of character. Chovala se velice divne. 



charge [tfa:d3J ~ 
v ~ 

1. sb sth uct ovat (si), (na)pocftat (si) komu co, brat od koho (poplatek za sluzby ap. ) 
They charged us 200 dollars for it. Nauctova li nam za to 200 dolaru. 
How much do you charge for ... ? Kolik si uctuj ete za ... ? 

2 . sth to sb (na)uct ovat, pfipsat k tizi co komu (nechat jej zaplatit), zatizit (majetek 
bremenem) 
charge sth to sb's account pripsat k tlzi uctu koho , zaplatit co z uctu koho 
You can charge the purchase to my account. Muzete ten nakup p i'ipsat na m uj ucet. 

3 . sb with sth o bv init, o bfalovat koho z ceho (policie) 
He was charged with ... Byl o bvinen z ... 

4 . sb with sth o bv init, napadnout koho z ceho (slovne, vladu z neschopnosti ap. ) 
She was charged with ... Byla o bvinena z ... 

5 . towards sb/ sth v rhnout (se), vyrazit, padit proti komu/ cemu (prudce, divoce - do 
utoku) 

6 . charge (up) sth nabft/ nabfjet co (baterii ) 
7. charge up = charge 
8 . sb to do sth, sb with sth povefit koho cfm (ukolem ap. ) 
9 . sth naplnit, nalozit co 
10 . sth dat co do utocne/ pohot ovostnf pozice (zbran) 
11 . sth dodat naboj cemu (napr. hudbe ap. ) 

n ~ 
1. po platek, sazba, tax a 

( BrE) reverse the charges volat na ucet vo laneho 
additional charge dodatecny poplatek, doplatek, prlplatek 
bank charges bankovnl poplatky 
return to the charge zaelt od zacatku, .znovu zaelt 

2 . against sb o bvineni, o bzalo ba proti komu, bod o bzalo by (z trestneho cinu) 
bring charges against sb vznest o bvinenl proti komu 
He faces several charges. Cell neko lika1 o bvinenlm . 
He was acquitted of all charges. Byl zp rosten vsech o bvinenl. 

3 . of sb/ sth pece, dohled, starost nad f<Ym/Cfm , dozo r, v edenf 
take charge ofsb/ sth uj mou t se koho/ceho , vzlt si na sta rost koho co, prevzlt peci 
nad f<Ym 
take sb in charge zatknou t, vzlt do vaz by koho (na zaklade obvineni), ujmou t se, 
p i'ij mou t koho 

4 . oso ba pod dozo rem, sv ei'enec (osoba nad kterou ma nekdo dozor) 
They are my charges. Mam j e na sta rost. 

5 . uto k, v ypad, ztec (prudkym pohybem, v behu ap.) 
bear charge u tok medveda 
bayonet charge u tok na bodaky 

6 . ( fyz. ) (elektrick\i) naboj 
7. (tjbusna) napln (naboje), naloz 
8 . povinnost, zav azek, povei'enf (ukolem ap. ) 
9 . bi'emeno (i zavazkove), naklad, bi'fme 

charge on land, charge over property bremeno vaznoucl na maj etku, zatlzenl 
maj etku (hypotekou ap. ) 

10 . naboj (divadelni hry ap. ) 
11 . ( tech. ) nalozenf, v sazka (do pece ap. ) 

phr 
be in charge of sth i'fdit/ v est co, by t zodpovedny za co, sefov at, v elet cemu, 
kde 
nurse in charge v rchnl sestra 
Who is in charge here? Kdo to tady vede/ tomu tady sefuj e? 
free of charge zdarma, bez po platku, gratis 



chart [tfa:tJ ~ 

n ~ 
1. graf, diagram, s chema, tabulka 

alignment chart spoj nicovy diagram 
bar chart sloupcovy diagram 
layout chart schema rozmlstenl 
organization chart organizacnl schema 
record sth in a chart zaznamenat co do ta bulky 

2 . mapa (namorni, hvezdna ap. ) 
weather chart povetrnostnl mapa 

3 . charts fobi'iCek (hudebni ap. ) 
Number One in the charts prvnl mlsto v hitparade 

v ~ 
1. sth zmapovat, zanest do mapy co (oblast) 
2 . sth (z)monito rovat, sledovat, zmapovat, zaznamenavat/ zaznamenat co (situaci 

ap. ) 
We charted a dramatic rise in asthma in the area. V o blasti j sme zaznamenali 
dramaticky narust astmatu. 

3 . sth ( form. ) naplanovat, rozv rhnout, navrhnout, vytycit co (postup ap. ) 
We've charted a possible way forward ... Vytycili j sme mo:Zny postup kupredu ... 

4 . dostat se do/umistit se na zebi'iCku ( nejlepe prodavanych desek) 
The record charted at No.74. Deska se v zebrlcku umlstila na 74 mlste. 



chat [tfretJ ~ 
v (-tt-) ~ 

n ~ 

with sb povrdat s i, klabosit, vykladat, (po}kecat s f<Ym (neformalne), to sb (slang.) 
balit (holku kecanim), ukecavat koho 

We were 1ust chatting about... Jen jsme si tak povidali o ... 
He chatted to her the whole evening. Kecal do ni cely vecer. 

1. rozhovor, (hovor.) pokec, (po) kla bosen l 
have a chat with sb popovidat s i, pokecat si s f<Ym 

2. (zool. ) bra mborniCek 
tez kter-Vkoli ptak rodu (Saxicola) 

3 . kocicka, jehneda (vrby) 
4 . kvet jit rocele 



cheap [tfi:pJ ~ 

adj ~ 
1. levny, laciny 

cheap rate nlzka/ snlzena saz ba (mimo spicku ap. ) 
It will be cheaper this way. Tak to bude· levnej sl. 
Cheap at half the price! Za tu cenu by mohly by t dve!, To j e zlodej ina ! Ue to 
predrazene) 
(hovor.) dirt cheap za pusu, j ako zadarmo, za babku 
cheap and cheerful levny ale atrak tivnl 

2 . levny, laciny, nekvalitni (zbozi ap. ) 
3 . levny (pracovni sna ap. ) 
4 . laciny, nefer, nizkY, ubohy (poznamky ap.) 

cheap shot uboha poznamka, podpasovka 
5 . (AmE) lakomy, skrblickY, skoupy (kte,.Y nechce utratit) 

adv 

phr 

levne (kupovat) 

levna koupe 

life is/ has become cheap lidskY zivot ztratil hodnotu (ve valce ap. ) 
on the cheap (hovor.) co nejlevneji, z:a levno (na ukor kvality) 



cheat [tfi:tJ ~ 
v ~ 

1. podvadet, sv indlovat, sidit, fix lovat 
(AmE) cheat on sb podvadet koho , byt neverny komu (partnerovi) 

2 . sb out of sth osidit, okrast koho o co (podvodem) 
They have cheated me out of my savings. Osidili me o uspory. 

n ~ 
1. podvodnik, kdo podvadi 

He's a cheat! On podvadl! 
2 . podvod, podfuk 
3 . (AmE, bot.) svei'ep sto klasa 

phr 
cheat death (publ.) uteci hrobnikovi z lo paty, podruhe se narodit, uniknout 
smrti 
feel cheated citit se podveden 



check (tfekJ ~ 
v ~ 

1. sth (pr)ovefit, (z)kontrolovat, (pro )zkoumat co (dokument ap. ) 
check sth with sb po radit se o cem s f<Ym , overi t si co u koho 
Check the text for errors. Zkon t ro luj te, zda nej sou v textu chyby. 
Each product is checked ... Kazdy vy ro bek j e kon t ro lovan ... 
I will have to check with my boss. Budu se o tom m uset po radit s sefem . 
I will check to see. Podlvam se na to . 

2 . on sb/sth pi'ekontrolovat co, podivat se na co, zkontrolovat, pfezkouset, 
pfezkoumat, provefit (si), ovefit (si) co 
Did you check on the supplies? Zkon t ro loval j si zasoby? 

3 . sth (AmE) odskrtnout, zaskrtnout, zat rhnout, odfajfkovat, oznacit fajfkou co 
(polozku na seznamu, okenko ap. ) 

BrE= t ick 
4 . sth zastavit, zarazit, zadrzet co (sil'eni, utocnika ap. ) 

These actions must be checked. Takove akce se m usej l za raz it . 
Who is going to check the spread of this disease? Kdo zastavl Siren I teto cho ro by? 
checks and balances p ravidla omezenl p r~isnych p ravomocl (v organizaci ap. ) 

5 . sb pferusit, zarazit koho 
check osf zarazit se (v pllli vety ap. ) 

6 . check (in) sth pi'edat k odbaveni, odbavit co (zavazadla na letisti pred nastupem) 
7. sb drzet na uzde, krotit, mirnit, kontrolovat koho 
8. sb po karat, vyplfsnit koho 
9 . sth po poustet, povolovat co (lano - po kouscich) 
10 . sb napadat koho (soupere v hokeji ) 
11 . prasknout, po praskat, zptlso bit praskliny 

n ~ 
1. kontrola, (pi'e)kontrolovani, ovefenii, zkouska, (pi'e)zkouseni, proverka 
2 . (hi. AmE) ucet, uctenka (v restauraci ), potvrzeni, s tvrzenka, listek (o zaplaceni, z 

uschovny ap.) 
The check please! Platlm ! (v restauraci ap.) 

3 . sach (ohrozeni krale v sachu) 
4 . check(s) kostkovany vzo r, kostka, ctverec, sachovnice 
5 . pferuseni, zastaveni, zarazeni (cinnosti, sil'eni, prllniku ap.) 
6 . zatrzeni, zaskrtnuti, fajfka (v textu) 
7 . (AmE) sek, pi'ikaz k vyplate (bance na urcitou castku) 
8 . napadani (soupere v hokeji ) 
9 . zeton, hraci znamka 

adj 

phr 

kostkovany, karovany 
check dress kostkovane saty 

hold/ keep sb/sth in check mit koho/co pod kontrolou, drzet koho v sachu, 
ovladat koho , kontrolovat koho 



cheese [tfi:zJ !J 
n ~ 

1. sy r 
cream cheese zerve, smetanovy sy r 
blue cheese pllsi'iovy sy r ( typu Roquefort) 
so~-ripened cheese b~y pllsi'iovy sy r (hermelin ap. ) 
cheese curd sy renina 
cheese grain sy rove z rno 
cheese vat sy ra rska van a 
(slang.) hard cheese pech, smUla 
cheese-sparing setrenl, skudlenl, sk rblenl 
(BrE hovor.) Well hard cheese. Jo, takovy uz j e zivot. (odmerena reakce na zpravu, ze se 
nekomu neco zleho prihodilo) 

2 . (vulg. ) smegma, maz (vznikajici za predkozkou ci pod klitorisem) 
3 . (hutn.) podstavec pod kelimek, ( text. ) valcova civka 

cheese antenna serlznu ty para boloid 

phr 

(tech.) cheese head plocha valcova hlav a sroubu 

(slang.) pi'estat, nechat ceho 
Cheese it! Presta i'i s tlm ! 

big cheese (hovor. ) velkY zv ii'e, boss 
say 'cheese i'eknete syr! (pri fotografovani) 



chemist ['kem1st) ~ n ~ 
1. chemist('s) ( BrE) lekarna, drogerie 

prodejna s lecivy a drogistickym zbozim 
2 . ( BrE) lekarnik, drogista 
3 . chemik (vedec) 



chemistry [ 'kem1stn ) ft n (-ie-) 'f6 
1. chemie 

general chemistry o becna chemie 
2 . chemizmus, chemicke pochody slozeni/vlastnosti / procesy ( latky, organismu ap.) 

We have changed the chemistry of our atmosphere. Zmenili j sme chemicke slozenf 
nasl atmosfery. 

3 . chemie, (silna) vzajemna pi'itazlivostr, vzajemne sympatie, (pren.) jiski'eni (mezi 
dvema lidmi) 
They have a special chemistry. Jsou k so be mimoradne pritahovani. 



chicken ['tf1k1nJ ~ 

n ~ 
1. kui'e, slepice 
2 . kui'e(ci maso ) Uidlo) 

chicken broth slepiCI vyva r 
3 . (hovor. ) zbabelec, srab, srago ra, poseroutka 

(AmE, slang.) chicken shit s ra b, posera, poserou tk a, straspy tel 
4 . (hovor. ) zaba, kui'e, piskle (mlada divka) 
5 . hra na zbabelce 

hra, pi'i ktere se provadi neco riskantniho (napr. jizda na piny plyn nocnimi ulicemi) 
6 . prkotiny (nedlllezite detaily) 
7. (slang. ) slecinka, zajoch (mlady homosexual) 

adj ~ 
1. (slang.) zbabely, podelany 
2 . dro bny, beztjznamny 
3 . (slang.) puntickai'skY, pedantskY, malicherny, neustale buzerujici (vojak vyssi 

sarze) 

phr 
be counting one's chickens chvalit dne pi'ed ve cerem, delat pi'edcasne 
o ptimisticke / kladne zavery 
You shouldn't count your chickens (before they are hatched) Nemel bys rikat hop, 
dokud nepresk oels., Nechva l dne pred vecerem . 
chicken and egg situation (obraz. ) slepice a vejce (situace, kdy nelze urcit pricinu a 
dllsledek) 
be running / rushing around like a headless chicken bezhlave po bihat, po bihat 
jako bez hlavy 



children [ lflldranJ t1 

pi of child 

n 'i 
deti, po tomci 



chocolate ['tfokaht or 'tfokht or -lat) ~ 

n ~ 
1. eokolada 

dark chocolate horka cokolada 
bar of chocolate ta bulka cokolady 
chocolate cake cokoladovy do rt 

2. (hot) chocolate (horka) fokolada (napoj ), salek (horke) fokolady 
3 . chocolates eokoladove bonb6ny/prariinky 

box of chocolates bonboniera 
4 . eokoladova barva 

adj ~ 
eokoladotj, tmave /eokoladove hnedy (barva ) 



choice (tfo1s] ~ 

n ~ 
1. tjber, volba (barev ap. ) 

It's your choice. Volba j e na tobe. 
There is a choice of ten sizes. Mate na v yber z deseti velikostl. 
be spoilt for choice nevedet co si vybrat drlv (diky velkemu vyberu) 

2 . tjber, volba (co je vybrano), to nejlepsi 
Good choice. Dobre j si vybral. 

adj ( -cer, -cest) ~ 

phr 

vybrany, vynikajici, vyberotj, fajnotj (vysoke kvality) 

have no choice but ... nemit jinou mo znost/volbu, nez ... 
have little choice nemlt pr~is na vyber 
of one's choice podle vlastni volby /vlastniho tjbe ru 



choose* (tfu:z] ft v (pt chose, pp chosen) 'f6 
1. vybrat (si), vybirat (si), zvolit (si) 

right to choose pravo volby 
Have you chosen? Mate vybrano? 
I haven't chosen yet. Jeste j sem si nevybral. 
be free to choose moci se svobodne rozhodnout 

2 . to do sth (za)chtit (se), zlibit se co, ro zhodnout se pro co 

phr 

I can sack you whenever I choose. Muz.u te vyhodit kdykoli semi zachce. 
Call it what you choose. Rikej ( te) tomu j ak chcete. 

nothing/ little to choose between tezko vybirat, je to jedno jak druhe, (o dvou 
lidech) jeden za osmnact a druhy bez dvou za dvacet 
the chosen few hrstka/ par vyvolenych koho 
a pastime for the chosen few zabava pm par vyvolenych 



Christian ('knstfan) e<l 
n ~ 

ki'est'an 
adj ~ 

ki'es t'ansky 



Christmas ['knsmes) ~ n ~ 
1. Vanoce 

Christmas fights vanocnf osvetlenf (sve telne retez:y ap. ) 
Merry Christmas and a Happy New Year! Vesele Vanoce a srastny novy rok ! 

2 . vanocnisvatky 



church [tf3:tfl ~ 

n ~ 
1. kostel 

go to church chodit do kostela 
a~er church po kostele 
Were you in church yesterday? Byl j si vcera v kostele? 

2 . cirkev, (vsichni) vei'ici 
Catholic Church Katolicka d rkev 
the Church of England anglikanska d rkev 
separation of church and state oddelenl d rkve od statu 
receive into the church prijmout do d rkv e 

doprovodit/ dovest do kostela (ke krtu1 ap. ) 

adj ~ 

phr 

cirkevnf, kostelnf 
church leaders vysod d rkevnl predstavi tele 
church school d rkevnl skola 

broad church sirok:Y/ rozmanicy nazo rotj/stylotj proud 
Rock'n'roll is a very broad church. Rokenrol j e stylove velm i rozmanity proud. 



dad [daed) ~ n ~ 
(hovor.) t a tfne k, tflta, tat'l<a 
Dad! Ta ti! 



daily ['de1h) ft 
adv 

(kazdo)denne ( i pren. ) (stale), kazdy den 
He wakes up daily at 4 am. Vstava denne ve cty ri rano . 
open daily 8 to 12 am. otevreno denne od 8 do 12 hod. 

adj ~ 
1. kazdodenni ( tiskova konference) 

We hold daily meetings. Mame kazdy den schuze. 
2 . denni 

daily volume of production dennl objem vy ro by 
on a daily basis kazdodenne, kazdy den 

3 . denni ( tisk) 

n (-ie-) ~ 
1. denik ( noviny) 
2 . (BrE) (dochazejici stala) posluhovacka/ uklizecka (nebydlici v dome, kde obsluhuje) 

phr 
daily life kazdodenni/befoy zivot 



dam (daem) ~ 

n ~ 
1. hraz, pi'ehrada 

beaver dam bobrl hraz 
Aswan dam Asuanska prehrada 
dam on the Danube River prehrada na Dunaj i 
I hope the dam won't burst. Doufam, ze se prehrada neprotrhne. 
height of the dam vyska preh radnl h raze 

2 . (zemed. ) matka, chovna samice (u doby tku ap. ) 

v (-mm-) ~ 
1. sth pi'ehradit co (feku), postavit pi'ehradu na cem 
2 . zahradit, zablokovat (pristup ap. ) 



damage ['daem1d3J ~ 
v ~ 

1. sth poskodit co, zptlsobit skodu/ ujmu na cem (na majetku ap. ) 
2 . poskodit, posramotit (povest ap. ) komu 

n ~ 
1. to sth skoda, ujma na cem, poskozeni ceho 

brain damage poskozenl mozku 
The storm did a lot of damage. Bou re napachla spoustu skod. 
No damage (was) done. Nie (vazneho) se nestalo . 
The house suffered fire damage. Dum byl poskozen ohnem . 

2 . poskozeni koho (zajm~ ap. ), ujma 
3 . damages (prav .) odskodne, nahrada skod{y ), odskodneni 

The court awarded large damages to him. Soud mu prirkl velke odskodne. 
4 . (hovor. ) cena, tjdaj 

What's the damage? Co to kostuj e?, Na kolik ten spas prijde? 

phr 
the damage is done uz se stalo, uz se neda nic delat 



dance [da:ns] ~ 

v ~ 
1. tancovat, tancit 

dance to the music tancit podle hudby 
dance about with rage poskakovat vz tekem 
dance to sb's tune tancit j ak kdo plska 
dance attendance on sb o bskakovat koho , splnit komu co m u na oelch vidlm 

2 . tancit (druh tance) 
We all danced the Charleston. Vsichni j sme tancili Charleston. 

3 . tancit, plout, nest se, pohupovat se (pri chllzi ), poskakovat (lehce se pohybovat) 
Ralph danced out into the street. Ralph vy tancil na ulici. 

4 . (pren. ) tancit (svetelne paprsky), mihat se 
The words danced and dissolved before her eyes. Slova se j l m lhala a vy tracela pred 
ocima . 

5 . pohupovat/ houpat se (ve vlnach), stoupat a klesat 
The boat was dancing on the waves. Lo d' se pohupovala na vlnach. 

n ~ 
1. tanec 

dance of death ta nee sm rt i (ve stredovekem umeni) 
St. Vitus's dance tanec svateho Vita (nervove onemocneni) 
ask sb to dance pozadat koho o tanec, vyzvat koho k tanci 
May I have this dance? Smlm prosit? 
make a song and dance about sth delat velkou vedu z ceho , delat cavyky kolem ceho 
give sb song and dance about sth (pren. ) vykladat pohadky, sahodlouze vykladat 
komu 0 cem (hi. nepravdu) 

2 . tanecnf zabava, pies 
3 . tancenf (umelecke v divadle), tanec (vyrazovy) 

phr 
lead sb a (merry) dance (BrE, zast. ) dat zabrat komu, vlacet koho (nechat zbytecne 
trmacet ci trapit), vodit za nos koho (nechat delat zbytecne veci) 
He led them a dance of two miles to ... Tahl j e dve m~e do ... 



danger [ 'de1nd3a] ~ n ~ 
1. nebezpecf, ohrozenf, riziko (okolnosti ap. ) 

put sb in danger vystavit koho nebezpeCI, oh rozit koho 
in danger v nebezpeCI 

2 . to sb/sth nebezpecf, hrozba, ohrozenf pro koho/co (kdo ci co ho predstavuje), 
nastraha 
danger man nebezpecny protivnik 
dangers of hunting nastrahy lovu 
These roads are a danger to deer. Ty to silnice j sou pro j elena nebezpeelm . 
There is a danger of war conflict. Hrozl va lecny konflikt. 
in danger of one's fife v ohrozenl zivota 
He is in danger of losing his job. Hrozl m u, ze prijde o praci. 

3 . nebezpecf (ze se neco prihodi) 
danger of fire nebezpeCI poza ru 
there's is a danger that ... hrozl nebezpeCI, ze ... 

4 . (zast. ) jurisdikce, dosah mod , oblast v livu 
That's not within my danger. To nenl v oblasti meho vlivu. 

phr 
out of danger mimo nebezpecf (pri nemoci ci zraneni) 



dark [da:kJ ~ 

adj ~ 
1. tmavy, temny (bez osvetleni) 

It is already dark. Uz j e tma . 
It's getting dark. Stmlva se. 
It was too dark for them to see it. Uz byla p r~is tma na to, aby to videli . 
the darker side of sth stinna stranka ceho 

2 . tmavy (oblek ap. ) 
(ast ron.) dark matter temna hmota (hypoteticka vesmirna masa) 

3 . tmavy (barva) 
She was wearing a dark blue dress. Mela na sobe tmave mod re saty . 

4 . tmavy (vlasy, oei, kllze) 
(BrE, AusE) a dark horse eerny kun (zavodu), (kdo mllze prekvapit nejakou schopnosti, 
vykonem ap. ) 

5 . tmavy, snedy (osoba) 
6 . temny, ponu..Y, zlovestny, zly (easy ap. ) 

dark days tezka do ba, zle easy 
The darkest hour is just before the dawn. Po bou ri se vzdycky vyjasnl. (po nejhorsim 
uz mllze byt jen lepsi) 
the Dark Ages temny stredovek 
the dark side to life ta ho rSI stranka zivota 

7. temny, ponu..Y, neprobadany (misto) 
the Dark Continent eerny svetad~ (Afrika ) 
darkest Africa zcela nepro badany kout 

8 . nesrozumitelny 
9 . hlubokY, nizkY ( ton, hlas ap. ) 
10 . cerny, temny, ponu..Y (myslenky ap. ) 

He has quite a dark past. Ma dost temnou m inulost. 
11. zly (pohled), zlomyslny, jizlitj, ustepacny (poznamka) 
12. cerny (humor ap. ) 

n ~ 
1. tma, pi'itmf, temno 

dark-room temna komo ra, fo tokomo ra 
dark resistance odpo r za temna ( fotoelanku) 
It was pitch-dark in the room. V pokoj i byla tma j ako v py tli . 
keep sb in the dark neinfo rmovat koho (umyslne), drzet v nevedomosti koho 
keep sth dark drzet co v taj nosti 
be whistling in the dark dodavat si odvahy, rlkat si, ze nenl tak zle (aekoliv je) 

2 . setmenf (s easovym ureenim) 

phr 
after dark po setmenf 
before dark pi'ed setmenfm, nez padne tma/ noc 
be in the dark about sth v Obec nic nevedet o cem, nebyt informovan o cem 
I'm as much in the dark as you. Vim toho stej ne tak malo j ako ty . 
a shot/ stab in the dark pokus/vysti'el naslepo, placnut f do vody 
We just have to take a shot in the dark. Muslme to risknout. 



date1 (de1tJ ~ 

n ~ 
1. datum 

closing date datum uzaverky 
sell-by date datum spotreby (na prodavanem zbozi) 
(geogr.) (international) date-line datova hranice (pomyslna linie na niz se meni datum - 1so 
stupnll od Greenwiche) 
What is the date today? Kolikateho dnes j e? 
set a date urcit datum (schllzky,platnosti ap. ) 
out of date zasta raly, nemodern l 
up to date modern!, soucasny 
( BrE) be past one's sell-by date m lt uz nej lepSI za sebou, by t za zenitem 

2 . do ba, termin, o kamzik (neurcit'f) 
at some date in the future j ednou v budoucnu 
at a later date pozdej i 
at some date in ... nekdy v roce ... 

3 . schOzka, rande, dostaven~ko 
blind date schuzka naslepo 
I'd like to arrange a date. Rad bych si dom luvil schuzku . 
Shall we make it a date for next Wednesday? Domluvlme se na prlstl stredu? 
make it a date (for a particular time) domluvit si schuzku (na urcity cas) 

4 . zkouska (divadelni ap. ) 
5 . kluk/ holka (na chozeni), hoch/ divka, partner/ partnerka (s kym mam rande) 

osoba, se kterou jde nekdo na rande 
Who is your date? S kym mas rande?, S kym jdes? (na akci ap. ) 

v ~ 
1. sth urcit datum/ stai'i ceho (vzniku ap.) 
2 . sth datovat co (dopis ap.) 

The letter was dated 20 March 2003. Dopis byl datovan z 20 . brezna 2003. 
3 . from sth pochazet ze kdy, datovat se od kdy 
4 . zastarat/ zastaravat, (ze)starnout, vyjit z mody 
5 . sb prozradit vek koho (chovani, starom6dni postoje ap. ) 

Such remarks dated him. Podo bne poznamky proz radily j eho vek . 
6 . sth datovat co , vypovidat o datu vzniku ceho (stylem, typ. vlastnostmi ap.) 

The manner in which the brushwork is handled dates the work of the great artists. 
Zpuso b prace se stetcem datuj e d~a velkych umelcu. 

7. sb (AmE ) chodit, randit s f<Ym 
We have been dating for two years. Uz spolu chodlme dva roky . 

phr 
to date az do dnesniho dne, (az) dosud, do posud 



daughter ['do:taJ ft 

n ~ 
1. dcera 

potomek zenskeho pohlavi 
2 . (nab. ) dcera (osloveni verici zeny ze strany duchovniho) 
3 . (biol. ) dcei'ina bunka 
4 . ( fyz. ) dcei'iny nuklid (produkt jaderneho stepeni) 

adj ~ 
dcei'iny (bunka ap. ) 



day (de1] " n ~ 
1. den (kalendarni, 24 hodin) 

the day before yesterday predevcfrem 
leap/bissextife day prestupny den 
Church of Jesus Christ of Latter-day Saints Kristova cfrkev svatych poslednfch dnu 
(mormoni, cirkev zalozena r. 1830 Josephem Smithem v Salt Lake City v Utahu) 
this day week (presne) pred tydnem 
name the day urcit datum (svatby, dllle:Zite udalosti ap. ) 
by day ve dne 
by the day denne, za den 
commencement day den promoce 
day bed (rozkladatelny) gauc, pohovka, valenda 
day care centre materska skolka 
day of remembrance vy roef, pamatny den 
time of day dennf hodina 
seize the day (nevahat a) chopit se prnezitosti 
Twel~h Day Hi k ralove (6. leden) 
continental day = skolnf den zacfnaj fcf b rzy rano a konefcf brzy odpoledne 
early day motion navrh k proj ednanf v dolnf snemovne (za ueelem vzbuzeni zajmu o 
problem) 
(ekon.) day-to-day accommodation dennf puj cka, dennf vypomoc 
(prav.) box day volny den na usporadanf a ulozenf dokumentu 
(prav.) days of grace disk reenf dny, do ba odkladu 
(prav.) supply day den, proj ednavanf rozpoctovych vydaj u v parlamentu 
(prav.) without day odroceno na neurcito 
What day is it today? Co j e dnes za den? 
at the end of the day nakonec (nevyhnutelne, nezbytne) 
day in, day out kazdodenne, den co den, neustale 
from day one od sameho zacatku 
forever and a day naveky veku, nekoneene dlouho 
It is not my day today. Dneska nemam den. 
(iron.) It is one of those days To j e zase den. 
Save sth for a rainy day. Nechat si co na horsf easy . 
His days are numbered Jeho dny j sou secteny . 
(hovor.) That will be the day! Toho se (asi) nedockam ., Kez by!, To se (asi) nikdy 
nestane. 
high holy day zidovske svatky 
any day now (j iz) kazdym dnem, (j iz) brzy 
happy day Stastny den (den svatby) 
(hovor.) late in the day prnis pozde na co 
five for the day nestarat se o budoucno st (uzivat si ) 
five to fight another day nevzdavat to (navzdory porake nebo neuspechu) 
nine-day wonder prechodna senzace (osoba ei vec popularni jen po velmi kratkou dobu) 
(hovor.) in all my born days nikdy, v zivote 
get one's day in court rfct svuj nazor, v ysvetlit cf j ednanf (pate, co bylo kritizovano) 
take it one day at a time brat veci% nedelat si starosti kvUli budoucnosti 
as honest as the day is long naprosto cestny 
It'll be a cold day in hell before ... To sp fs rozkvetou hra be, nez ... ,Leda az naprsf a 
uschne. (nikdy) 
Every dog has its day. Na kazdeho se j ednou usmej e stestf. 
be the order of the day byt na dennfm po radku 
(slang.) bad hair day den blbec 
eye of day slunce 
(voj.) M-day den mo bilizace 

2 . den ( od svitani do setmeni) 
the Martian day den na Marsu 
(med.) day surgery am bulantnf operace, j ednodennf chirurgie 
We are open during the day only. Mam e otevreno j en pres den. 

3 . (pren. ) easy, do ba, dny, o bdo bi 
early days zaeatek, poeatky 
in my days za m ych easu 
(hovor.) good old days stare do bre easy 
(hovor.) those were the days to byly easy 

4. denni s vetlo 
5. (pracovni) den 
6 . zivot, do ba e xistence 

casto v m noZ:nem Cfsle 
end one's days zemrft, skonat 

7. dnesek, dnesniden 
8 . spo r, konflikt, neshoda, s var (dne) 

phr 
day after day den co den, den za dnem 
in this day and age v dnesni do be, v s oueasnosti 
have seen better days mit (uz) nejlepsi za sebou, nebyt uz nejnovejsi/v 
nejlepsim stavu, uz neco pamatovat (odev ap.), pamatovat lepsi easy 
call it a day zabalit to, skoneit co, nechat toho 
carry the day (publ. ) zv itezit, byt vitrezem 
has had its day mit to nejlepsi za sebou, byt za zenitem, ztratit na 
o blibe/ po pularite 
make sb's day (hovor. ) udelat rados t, spravit naladu komu, potesit koho 
His resignation made her day. Jeho rez ignace j f udelala radost. 
day and night, night and day dnem ii noci, ve dne v nod , neustale, 
nepi'etrzite, nonsto p 
one day, some day, one of these days jednoho dne, jednou, nekdy (v 
budoucnu) 
the other day nedavno, pi'ed nedavnem 
save the day zachranit situaci kdo/co 
from day to day, day by day ze dne na den, den co den, den ode dne 
to the day na den (pi'esne) 
to this day do dnes, k dnesnimu dni 
win/ lose the day zv itezit/ prohrat (volby ap.) 
be all in a day's work for sb byt bezna zalezitost pro koho , byt s oueast er 
prace / vsedniho dne 



dead [dedJ ~ 

adj ~ 
1. mrtvY, nezivy (clovek, zvil'e), zvadly, suchy (kvetina ap.) 

shoot sb dead zastrelit koho 
dead soul mrtva duse 
dead colouring zak ladnl barva, podmalo vanl 
dead loss propadak, zk lamanl (co nenaplni ocekavani), beznadej ny p rlpad (nesika, kdo 
se neco nemllze naucit ap.), (ekon.) eista z trata (bez jakekoli kompenzace) 
(ekon.) dead capital m rtvy kapital 
flog a dead horse z byteene se snazit, z tracet eas (marnym snazenim) 
dead to the world v lim bu, ( spici) j a ko z a reza n y 
(zert.) dead from the neck up uplne blby, vygumovany, vymazany 
(iert.) be dead from the waist down byt frigidnl (nepocifovat sexualni vzruseni) 
be dead on one's feet sotva stat na no hou (unavou ap.) 
cut sb dead ignorovat koho (zamerne) 
(hovor.) knock sb dead ohromit koho 
the dead hand of sth prltez, bremeno ceho (minulosti - ktera brani rozvoji, zmene ap.) 
dead men tell no tales mrtvl nemluvl 
(hovor.) be a dead cert for sth byt j isty 
dead man's shoes postavenl po zemrelem, dedictvl 
(AmE, slang.) on the dead va:Zne, fak t, doopravdy 

2 . mrtvY, bez zivota (voda), puscy (krajina) 
3 . mrtvY, bez deni (mesto ap.), nudny (sez6na) 

dead party nudny veelrek 
4 . nefunkcni, odepsany, nepouzitelny, vyhasly (cigareta, sopka, uhliky ap.) 

dead spot mlsto bez signalu/ pokrytl, nepok ryte mlsto (signalem ap.) 
dead bottle vypita lahev 

5 . pase, odepsany, zapo menucy (plan, myslenka) 
6 . mrtvY (jazyk) 
7. nefungujici, hluchy ( telefon ap.), vybitV (baterie ap.), odpojeny (bezel. proudu), 

neotacejici se 
8 . mimo hru (o mici, kartach ap.) 

dead-ball line (v ragby) ea ra za brankovou ea rou (za kterou uz je mic mimo hru) 
9 . tlumeny (zvuk), netjrazny, vybledly, matny (barva) 
10 . dead white mrtvolne b~y (barva) 
11 . naproscy, uplny, absolutni, hlubo kY, hro bovy ( ticho ap.), nenapravitelny (ztrata 

ap.), nahly, neocekavany 
dead calm uplne bezvetrl 
be the dead spit of sb byt j ako by z ok a vypadl komu 

12. znecitlively, otupely, umrtveny, ochromeny, necitlitj, apatickY 
13. to sth naprosto nevnimajici/ igno rujici co 
14. to sth neuvedo mujici si co, nevdecny, nemajici pocho peni pro co 
15. zastaraly, neupoti'ebitelny, nepouzitelny 

dead as a dodo absolu tne nepouzitelny 
16. nezivy, ano rganickY 
17. vyhynuly, vyhlazeny, vyhubeny, zanikly 
18. nahly, neocekavany, nenadaly 
19. (hovor.) odsouzeny ke zkaze/ k zahube, vyi'izeny, mrtvY 

She's dead if she's late. Jestli p rijde po zde, tak to ma spoeltany . 
20 . neodvolatelny, nezrusitelny 
21 . usilovny, mohutny, neomezeny, totalni 
22. o pusteny, prazdny, neo bydleny (vesnice, mesto) 

n ~ 
1. the dead mrtvi, neboztici 
2 . ticho, klid, po klid 

(horn.) deads j alova ho rn ina (neobsahujici rudu) 

adv 
1. pi'esne, pi'imo, naprosto, prave , rovnou 

dead on the mark naprosto p resne (strefit ap.) 
dead ahead prlmo p red nami 

2 . (hovor.) naprosto, uplne, hrozne, moc, totalne, sto procentne 
He is a dead ringer for Bono from U2. Je to cely Bono z U2. 
dead set on sth odhodlany k cemu 

phr 

(hovor.) dead ringer dvoj ee, j ako by z o ka vypadl (velmi podobna osoba ci vec) 

Over my dead body. Jen pi'es mou mrtvolu. 
dead and buried pase, mrtvY (myslenka, plan ap.) 
drop (down) dead padnout mrtev, klesnout mrtev k zemi 
(slang.) drop-dead gorgeous ohromne p ritazliva 
drop dead jdi se bodnout, trhni si (nohou), vlez mi na zada, polib si (odmitnuti, 
urazka) 
be dead and gone byt mrtvy a zapo menucy 
feel / be half dead byt mrtvY/ hototj/ vyi'izeny (unavou) 
in the/ at dead of night (kniz.) uprosti'ed/ za hlubo ke nod 
in the dead of winter uprostred zimy 
rise from the dead, be raised from the dead vstat z mrt\fYch (Kristus) 
raise sb from the dead vzk rlsit z mrtvy ch koho (Krista) 
rise/come back from the dead vstat z mrtvych (podnik ap.) 
sb wouldn't be seen/caught dead ani za nic, za zadnou cenu (by t nekde, vzit si 
na sebe ap.) 
I wouldn't be caught dead in such jacket. Takove sako bych si nevzal ani za nic. 
stop dead zarazit se (zastavit), nahle/ znenadani zastavit, ustat (nahle) 
The sight stopped me dead. Ten pohled me uplne zarazil. 
dead in the water zabicy, vyi'izeny, bez sance , v prcicich co (moznost ap.) 



deal 1 [di:IJ ~ 

n ~ 
1. a great/ good deal of sth spousta, hro mada, ko pa ceho 

I have a good deal of work to do. Mam spoustu prace. 
2 . of sth (zast. ) spousta, hodne ceho 

It will save you a deal of time. Usetrl ti to hodne casu . 

adv 
a great/ good deal tjrazne, hodne, znacne 
This is a good deal more important. Tohle j e m nohem dUlezitej sl. 

pron 
a good/ great deal dost, hodne, mno ho 
I know a good deal about it. Hodne o tom vim . 



deal2 * (di:IJ ~ 

n ~ 
1. dohoda, o bchod, umluva 

make a deal with sb uzavrlt dohodu s k)lm 
make a big deal (out) of sth (z bytecne) zvelicovat co 
It's a deal! Domluveno !, Platl! 
(iron.) Big deal! To j e toho !, No a? 
(hovor.) done deal hotova vec 
Don't forget our deal. Nezapomen na nasi dohodu. 
(AmE, AusE, hovor.) sweet deal vybo rny o bchod 
(hovor.) What's the deal? O co jde?, Co se dej e?, Jaky j e plan? 

2 . jednani, zachazeni, udel 
give sb a fair deal slusne j ednat s k)lm 
have a bad deal mlt tezky udel 

3 . (karet. ) rozdavani (karet) 
It's your deal. Rozdavas. (karty) 

4 . (karet. ) hra, kolo, jedno rozdani (pri hre v karty) 
5 . (karet. ) rozdane karty (ktere dostane hrac), list (karty v ruce) 
6 . zalezitost, udalost 

v (pt&pp dealt) ~ 
1. in sth o bchodovat s cfm, delat do ceho (v obchode) 

He deals in fruits. Obchoduj e s ovocem . 
2 . sth prodavat, sii'it co (drogy ap.) 
3 . (karet. ) rozdavat (karty) 

Who is dealing? Kdo rozdava? 
I was dealt three kings. Dostal j sem ti'i k rale . 

4 . rozdelit, rozdat, pi'idelit 
5 . sth ustedi'it, zasadit, dat co (ranu ap. ) 
6 . with sth zab'fvat se cfm, pojednavat o cem (kniha ap.) 

The book deals with alcoholism. Kniha s.e zabyva problemem alkoholismu. 
I'll deal with the washing-up. Posta ram se o nado bl. 

7. with sb jednat, mit co do cineni s f<Ym 
8 . with sth vypoi'adat se, vyrovnat se, smii'it se s cfm 

phr 

He's trying to deal with her death. Snaz.1 se vy rovnat s j ej l smrtl. 

deal a blow to sb/sth (publ., pren.) ustedi'it/ zasadit ranu komu/cemu 
His decision has dealt a severe blow to my plan. Jeho rozhodnu tl zasadilo memu 
planu po radnou ranu . 



dear (die) ~ 

adj ~ 
1. drahy (pritel ap. ) 

run for dear fife bezet j ako o zivot 
2 . to sb blizkY (srdci ), drahy komu 

He is very dear to me. Je m i velice drahy . 
3 . (BrE) drahy, mily 

v pratelskem nebo povysenem oslovenl 
dear girl m ila holka, devenko 

4 . drahy, mily, vazeny (osloveni v dopise) 
(BrE) Dear sir Vazeny pane 
Dear sirs Vazenl (panove) (osloveni v dopise) 
(AmE hovor.) Dear John (letter) dopis od zeny ukoncuj lcl vztah s m uzem 

5 . (BrE hovor. ) drahy ( financne), nakladny 
6 . cenny,vzacny 

hold sth dear cenit si, vazit si ceho 
7. upi'imny, srdecny, prociteny 

n ~ 

interj 

adv 

phr 

drahy, drahousek, milacek, zlato (osloveni milovanych) 

oh dear!, dear me!, dear, dear! Pani!, Jejda!, Pro boha!, Boze boze! (pri 
prekvapeni, zklamani ap. ) 

draho, draze, za vysokou cenu (prodavat ap. ) 

cost sb dear pi'ijit koho (poi'adne) draho 
This will cost you dear. To te prijde draho ., Za to zaplatls. 



debt [det) ~ n ~ 
1. (ekon. ) dluh 

be in debt byt zadluzeny, byt v dluzlch 
bad debt nedo bytny dluh, nedo bytna po hledavka 
secured debt zaruceny dluh 
national/ public/foreign debt sta tn If ve rej n y / za h ran icn I dlu h 
debt of honour cestny dluh (na cestne slovo) 
judgment debt soudem uznany dluh 
interest on debt Li rok z dluhu 
debt payments splatky dluhu 
run into debt zadluzit se, dostat se do dluhu 
His gambling put him in debt. Hazard ho privedl do dluhu . 

2 . (za)dluzeni, dluhy (stav) 
3 . (pren. ) dluh, zavazek (moralni ap.) 

phr 

I feel in your debt. Cltlm se byt vaslm dlufo lkem . 
be in sb's debt byt cfm dlufo lkem 
owe sb a debt of gratitude byt komu za1vdecen, byt cfm dlufo lkem 

get out of debt dostat se z dluhtl 



decide (d1'sa1d] ~ v 'f6 
1. to do sth rozhodnout (se) k cemu, pro co 

I have decided to leave. Rozhodl j sem se odej lt . 
Have you decided? Rozhodl j si se?, (v restauraci ) Vybrali j ste si? 

2 . sth rozhodnout o cem, co, ucinit rozhodnuti o cem 
decide the winner rozhodnou t o vltezi 
The issue should be decided as soon as possible. O te veci by se melo rozhodnou t co 
nejdrlve. 
Let's decide it by tossing a coin. Hodlme si na to m ind . 

3 . sth rozhodnout, byt rozhodujici pro co ( fakt, prllbeh udalosti ap.) 
One goal decided the match. Jeden g61 rozhodl zapas. 
the deciding factor rozhoduj ld fakto r 

4 . usoudit co, dojit k nazoru, naznat 
He decided that the tank was empty. Usoudil, ze j e prazdna nadrz . 

5 . sb to do sth pi'imet koho k cemu 
That decided me to call you. To me prim elo ti zavolat. 



decision [d1's13en] 11 n ~ 
1. rozhodnuti, rozhodovani (z nekolika variant) 

take a decision prijmout rozhodnu tf 
decision making rozhodovanf (manazerske ap. ) 
decision-making process rozhodovacl p roces 
decision maker pracovnik/ osoba s rozhodovacl pravomocl 
court's decision soudnf rozhodnu tf 
decision on this issue rozhodnu tf v teto zalezitosti 
It's your decision. Rozhodnu tf j e na vas .. 
leave the decision to sb nechat rozhodnu tf na kom 

2 . rozhodnost, raznost (schopnost rychleho rozhodovani) 
a man of decision rozhodny m uz 



declare (d1'kleaJ ~ v ~ 
1. ( form. ) prohlasit/ prohlasovat, tvrdit 

He declared that he would stay. Prohlas.il, ze zustane. 
declare for/against sth vyslovit se/ vyjad rit se pro co/ proti cemu (nazorove) 
(zast.) (well,) I (do) declare! To snad ne ! (vyjadreni nevericnosti,prekvapeni nebo zloby) 

2 . sth vyhlasit, prohlasit co (oficialne) 
declare war on sb vyhlasit va lku komu 
declare sb innocent prohlasit koho za nevinneho 
declare osf sb prohlasit se za koho (v~dce ap. ) 
declare osf oznamit svou kandidaturu (ve volbach) 
(zast.) declare osf vyjadri t se (vyznat las.ku) 
(ekon.) declare osf bankrupt ohlasit bankrot 
(ekon.) declare bankruptcy ohlasit bankrot 
declare an interest oznamit v lastnl zaj m y ohledne u rcite veci ( financni zainteresovanost 
ap.) 

3 . pi'ihlasit k procleni, proclit, pi'iznat (ke zdaneni), deklarovat, podat danove 
pi'iznani/ celni prohlaseni 
Anything to declare? Mate neco k proclenl? 
I have nothing to declare. Nemam nic k proclenl. 

4 . hlasit trumfy (v kartach) 
5 . (sport. ) dobrovolne ukoncit smenu (v kriketu) 
6 . ohlasit vyplatu (dividend) 



decoration [,deke're1Jan] ~ n ~ 
1. v¥zdoba, vybaveni (pokoje ap. ) 
2. ozdoba, okrasa (co zkrasluje) 
3. v¥zdoba (pokoje pn oslave), ozdoba (vanocnr ap. ) 

Christmas decorations vanoeni vyzdoba 
4. vyzna m e na ni, fad, medaile 

Decoration Day den obeti valky (v USA posledni pondeli v kvetnu) 
5. zdobe ni, vyzdobovani 



decrease ft 

v (d1'kri:s] ~ 
snizit (se), zmensit (se), snizovat (se), klesat, poklesnout, ub'(vat, ztracet na 
intenzite 
The number of working hours decreased dramatically. Pocet pracovnlch ho din se 
vy ra zn e sn lzil. 
The volume is decreasing. Objem se snifoj e. 
We must decrease production. Muslme snlzit vy ro bu. 

n ['di:kri:s or d1'kri:s] ~ 
in sth snizenf, pokles, zmensenf, ubyt ek ceho 
be on the decrease snizovat se, ubyvat 
There has been a decrease in the number of workers. Doslo ke snlzenl poctu 
pracovnlku . 
a decrease of ten per cent pokles o des.et pro cent 
decrease in prices pokles cen 



deep [di:pJ ~ 

adj ~ 
1. hlubokY Uezero ap. ) 

deep-cover agent supertaj ny agen t 
(tech.) deep boring hlubinne v rtanl 
(tech.) deep drawing hluboke tazenl (plechu) 
(tech.) deep-hole pump hlubinne cerpad lo 
(tech.) deep-seated deposit hlubinne lo .z isko 
deep lace siroka k raj ka 
dig deep (into one's pockets) sahnou t hluboko do kapsy 
have deep pockets m lt dost penez 
in deep water v p rusvihu 
get into deep water dostat se do o btlZ:ne situace 
(hovor., vulg.) be in deep shit byt v p ruseru 
(hovor.) be in too deep byt v tom az po usi 
be thrown in at the deep end byt hozeny do vody (muset zacit bez predchozi 
zkusenosti ) 
jump in at the deep end skocit do toho rovnyma nohama (zacit s necim bez predchozi 
zkusenosti ) 
go off the deep end vyletet, neudrzet se (ve vzteku) 

2 . hlubokY (satnik ap. ) 
3 . knee deep po ko lena hluboky (vrstva snehu ap. ) 
4 . ve spojenlch 

inch-deep na palec hluboky 
5 . (sport. ) dlouhy (daleko do hriste - mic v tenise ap. ) 
6 . hlubokY, tezkY (krize) 

express one's deep regret vyjadri t hluboke po li tovanl 
7 . hlubokY (spanek) 

be in a deep sleep tv rde spat 
8 . in sth hluboce zabran, pohrouzeny do ceho , hluboce ponofen do ceho 

deep in thought hluboce zamysleny 
9 . (kniz. ) hlubokY, upfeny, zkoumatj (pohled) 
10 . hlubokY (nadech, vzdech ap. ) 
11 . tmave, syte ( o barve, ve spojeni) 

deep brown tmave hneda 
12. tmavy, sycy (barva) 
13. hlubokY (zvuk) 
14. pfemyslitj, hloubatj, zadumany 
15. srdecny, upfimny, seri6zni 
16. bystr'i, proziratj, dOvtipny, dobi'e znaly, moudr'i 
17. (hovor. ) pletichafsk:Y, int rikansk:Y, taj nOstkafskY, vychytraly, prohnany 
18. (v kriketu) vzdaleny od palkai'e 
19. vazny, zavazny 
20 . vzdaleny (o case, prostoru) 
21 . podvedomy 
22. pokrycy, obaleny, naplneny (blize urcenym mnozstvim) 

ankle-deep in mud po kotniky v blate 
23. velk:Y, rozsahly (slevy ap. ) 
24. hlubokY, zavaZ:ny, slozicy, komplikovany (myslenky) 

deep mathematical problem komplikovana matematicka uloha 

adv 
1. hluboko 

stiff waters run deep ticha voda brehy m ele 
2 . in sth hluboko v cem (v Iese ap.) 
3 . na sii'ku, na hloubku (v radach, vrstvach ap. ) 

cars parked three-deep au ta zaparkovana ve t rech radach za sebou 
4 . hluboko (v srdci, v dusi), vnitfne 
5 . upfene (se podivat) 
6 . hluboko (v dluzich) 

deep in debt silne zadluzeny 
7. into sth pozde, dlouho (do noci), hluboko do ceho (do budoucnosti ) 
8 . blizko okraje hfiste 

n ~ 
1. hlubina (morska) 
2 . (bas. ) more, ocean 
3 . propast 
4 . the deep of sth prosti'edek, sti'ed, v rchol ceho (stredni faze ) 

in the deep of winter uprostred zim y 

phr 
deep down (inside) v hloubi/ skrytu duse (vedet, tusit ap.) 
take a deep breath zhluboka se nadechnout (i pred narocnym ukolem ap.) 
go/ run deep byt hlubokY/vaZ:ny, prohlubovat se co (krize, nedostatek ap. ) 



defeat (d1't i:tJ ~ 
v ~ 

1. sb porazit, pfemoci koho , zv itezit nad f<Ym 
They were defeated by Arsenal. Prohrali s Arsenalem ., Po razil j e Arsenal. 

2 . zamitnout (hlasovanim), pi'ehlasovat (navrh ap. ) 
The proposal was defeated by ten votes to one. Navrh byl zamltnu t deseti hlasy proti 
j ednomu. 

3 . sb byt nad er sily, byt pfilis pro koho (ukol ap. ) 
This task might defeat him. Ten to ukol by na nej mohl by t p r~is . 
It almost defeated me. Sko ro j sem to v zdal. 

4 . pi'ekazit, zmafit, zhatit (plan ap. ) 
5 . (prav .) anulovat, zrusit platnost, prohlasit neplatnym 

n ~ 
porazka, prohra (v soutezi, hre, bitve ap. ) 
to admit defeat priznat prohru 
crushing defeat drt iva po razka 



defend (d1'fendJ ~ v ~ 
1. sb/sth branit, hajit, chranit koho/co 

defend osf branit se 
defend a lawsuit haj it se (u soudu) 
I tried to defend myself but to no avail. Snazil j sem se bran it ale ma rne. 

2 . sb against sb/sth hajit koho pfed f<Ym/cfm 
3 . sb (prav .) o bhajovat, vest o bhajo bu koho (advokat u soudu) 

terrorist defended by a famous lawyer ... tero rista o bhaj ovany znamym pravnikem ... 
4 . (sport. ) o bhajovat ( titul ap. ) 

defending champion o bhaj ce titulu 



definition [,defl'niJenJ ~ n ~ 
1. definice, definovani, vymezeni, formulace 

There is no generally accepted definition of fife. Neexistuj e zadna o becne prij ata 
defin ice poj m u zivot. 

2 . ostrost, jasnost, vyhranenost (obrazu, pojmu ap .), rozliseni (obrazovky) 
(sport.) muscle definition vyry'sovanost svalu 

phr 

high-definition screen obrazovka s vysokym rozlisenfm 
extra definition of eyebrows zvy raznenu o boe! 

by definition ze sve podstaty, z povahy veci 
Intensive care unit is, by definition, a rather frightening place. Jednotka in tenzivnf 
pece j e uz ze sve podstaty ponekud desivym mfstem . 



degree (d1'gri:] ~ n ~ 
1. of sth stupen, mira, mnozstvi ceho (vlastnosti ap. ) 

(med.) third-degree bum popalenina tre t iho stupne 
(mat.) equation of the second degree ro vnice druheho stupne 
(ling.) degree of comparison stupen (pri stupnovani) 
(fyz.) degree of freedom stupen volnosti 
degree of kinship stupen pribuzenskeho vz tahu 
high degree of protection vysoky stupen och rany 

2 . matter of degree otazka m iry 
be different in degree lisit se m lrou 

3 . stupen ( teploty, uhlu, tvrdosti ap. ) 
minus five degrees Celsius m inus pet stupnu Celsia 
It's over 30 degrees outside. Venku j e p res t ricet stupnu . 
at 57 degrees North na 5 7. stupni severn l slrky 

4 . (hud. ) stupen, interval 
5 . stupen (v geometrii, zemepise ap. ) 
6 . in sth titul z ceho , hodnost (univerzitni ap. ) 

(BrE) honours degree, (AmE) degree with honors cerveny diplom (akademicky) 
degree day den promoce, ( tech. ) denostupen (mira poklesu vnitrni teploty - narocnost 
budovy na vytapeni) 
take a master's degree in sth zlskat magistersky titul z ceho, v cem 

7. (zast. ) ptlvod, stav (spolecensky) 

phr 

(zast.) people of low degree lide nlzkeho puvodu 

a degree of sth zdrava / rozumna/ jisita mira, pi'imei'ene/ urcite mnozstvi ceho 
It allows us a degree of independence. Umoznuj e nam to j istou m lru nezavislosti. 
by degrees postupne, pomalu, poznenahlu, pozvolna, krok za krokem 
to some/ a certain degree do urcite/ jiste miry 
to a large degree do velke m iry 
to what degree do jake miry 
to such a degree that ... do takove m iry, ze ... 
put sb through/ give sb the third degree vyslychat, (po)dusit koho (u vyslechu) 
The cops put me through the third degree. Policaj ti me pekne podusili . 
Whenever he came by, my father would give him the third degree. Kdykoliv k nam 
prisel, zacal ho m uj otec vyslychat. 
What's all this third degree stuff? Co j e to za vyslech? 
to the nth degree co nejlepe, na nejvyssi miru, do posledniho detailu 
He was a gentleman to the nth degree. Byl to gentleman se vslm vsudy. 



delay (d1'1e1J ~ 
v ~ 

1. doing sth odlozit/odkladat, pfesunout, pi'elozit, odsunout, nechat na pozdeji co ( 
schllzku ap. ), cekat s cfm 
He delayed his departure. Odlozil svuj odjezd. 
They delayed having children. Odkladali zalozenl rodiny . 

2 . (po )zdr:Zet koho/co , zpozdit, oddalit co 
Don't delay me. Nezdr:Zuj { te) me. 
He was delayed for an hour. Zdrzel se k vUli tomu o hodinu . 
Could you delay him for a moment? Mo hl bys ho chvilku zdrzet? 

3 . otalet, prodlevat, protahovat (cinnost), zpozdit se (schvalne ) 
If you delay he will ask someone else. Jestli budes otalet, rekne nekomu j inemu. 

n ~ 
1. zpozdeni, zdrzeni (neprovedeni vcas) 

It caused some delay. Zpuso bilo to j iste zpozdenl. 
2 . prodleni, otaleni 

without delay bez prodlenl 



delicious (d1'hJas) ~ adj ~ 
1. lahodny, tjbo rny, vynikajici, s kvely, velice chutny Uidlo ap. ) 
2 . s kvely, nadherny, rozkosny (v tip ap. ) 



deliver (d1'hvaJ '1 v 'f6 
1. sth swh do rucit/ do rucovat co kam , dodat (do domu ap. ), roznaset (noviny ap. ) 

Goods will be delivered to ... Zbozl bude doruceno ... 
deliver sth direct to the door dorucit co az ke dverlm 

2 . sth dostat cemu (zavazku), dodrzet, splnit co (slib ) 
deliver on one's promise splnit svuj slib 
deliver election commitments splnit volebnl sliby 
(hovor.) deliver the goods dostat ocekavanl, splnit slovo 

3 . ( form. ) pi'edat, s vefit, odevzdat (do pece ap. ) 
deliver a prisoner to sb predat vezne komu 
Stand and deliver! Penlze nebo zivot! 

4 . pronest, pi'ednest (fee ap. ), vefejne pfednest/ zazpivat, (prav .) vynest (rozsudek) 
5 . rodit, po mahat pfi po rodu/ rodit 

Who delivered the baby? Kdo radii to dlte? 
6 . (po )rodit (dite), (pren. ) s tvofit, dat vznik (o dne ap. ) 
7 . ( form. ) zasadit, ustedfit, dat (ranu), (sport. ) hodit, odpalit (mic ap. ) 

He delivered two blows to her head. Zasadil j l dve rany do hlavy . 
8 . sb from sth (zast. ) spasit, o prostit koho od ceho , zachranit koho pfed cfm (od bolesti 

ap.) 
(nab.) deliver us from evil zbav nas vseho zleho 

9 . davat, podat (vykon ap. ) 
an engine delivering 500 hp motor davaj lcl vykon 500 k 

10 . vydat koho/co , vzdat se koho/Ceho 
11. ziskat (hlasy) 



demand (d1'ma:nd] ~ 

v ~ 
1. sth zadat, pozadovat co, dozadovat se ceho (odpovedi ap. ) 

demand an explanation from sb zadat v ysvetlenl po kom 
2 . vyzadovat, zadat si Uedna vec druhou) 

The crisis demanded his attention. Krize vyzadovala j eho pozo rnost. 
3 . pi'edvolat koho 

n ~ 
1. pofadavek, zadost 
2 . for sb/sth po ptavka po kom/Cem, zajem 0 koho/co 

meet the demand uspokoj it poptavku 
demand for specialists zaj em 0 odbo rniky, poptavka po odbo rn lclch 
(ekon.) slump in demand nahly pokles po ptavky 
(ekon.) excess demand previs poptavky 
(ekon.) demand curve poptavkova k rivk a 
(ekon.) demand side strana poptavky 
(ekon.) law of supply and demand zakon poptavky a nabldky 
(ekon.) demand-pull inflation inflace tazena poptavkou 

3 . demands of/on sth naro ky, pozadavky ceho, na co (vyfadovane ke splneni ukolu ap. ) 
place demands on sb/sth klast naroky na koho/co 

4 . (prav.) naro k, pozadavek (hi. majetkovY), uplatneni (prava) 
5 . (elektr. ) odber 

phr 

demand of power pozadovany prikon 

be in (great) demand byt (velmi) zadany (umelec ap.), jit (do bi'e) na odbyt (zbozi 
ap.) 
Our product is in great demand. Nase zbozl jde do bre na odbyt. 
make demands on sb klast naro ky na koho , zatezovat koho (casove ap. ), byt 
narocny (na cas,energii ap. ) 
on demand na pozadani, kdykoli je ti'eba 
available on demand k dostanl na pozadanl 



dentist ['dentist) '1 n ~ 
1. zubai', dentista, zubni lekai' 

dentist's drilf Z U bn If Z U ba rska V rta cka 
go to (see) the dentist jlt k zu ba ri 
regular check-up at the dentist pravidelna zubnl prohlldka 

2 . the dentist('s) zubni ordinace / klinika 
at the dentist's u zu bare 



department (d1'pa:tment] ~ n 'f6 
1. oddeleni, usek, sekce, odbor, ministe rstvo, resort, katedra, oblast 

sales department o bchodnl oddelenl 
head of the department vedoucl oddelenl 
( BrE) Department of Health and Social Security Ministerstvo zdravotnictvl a socialnlho 
zabezpecenl 
police department policej nl oddelenl 
accounts department ucta rna 
payroll department m zdova ucta rna, m zdove oddelenl 

2 . obor (vedni ap. ) 
3 . department (spravni oblast Francie) 

phr 
It is not my department To neni mtlj obor., To neni v me kompetenci., V tom 
se nevyznam. 



depend (d1'pend) ~ 

v ~ 
1. (up)on sth/sb zaviset, zale:Zet na cem/kom 

The outcome depends fully on you. Vys'ledek zavisl pine na vas. 
It all depends on whether ... Vsechno to zalezl na tom, zda ... 
It depends on how much you want to bet. Zalezl na tom, ko lik chces vsadit . 

2 . on sb/sth byt zavisly na kom/Cem, byt odkazan na koho/co 
We depend on him for help. Jsme odkaz ani na j eho pomoc. 

3. can depend on sb/sth mod se spolehnout na koho/co 
You can depend on me. Muzes se na m ne spolehnou t . 

4 . It depends zalezl na tom, p rijde na to, podle toho (uvozeni) 
Is it hard? Well it depends. Je to tezke? No, p rijde na to . 

prep 

It all depends on the point of view. To vsechno zavisl na uhlu pohledu. 

depending on sth podle ceho , v zavis'losti na cem 
depending on how ... podle toho, j ak ... 



deposit (d1'poz1tJ ~ 

n ~ 
1. zaloha (cast ceny placena predem) 

put down a deposit on sth slozit zalohu na co 
2 . zaloha, zastava, zaruka, kauce (vracena po ukonceni najmu ap. ) 

deposit on a bottle za lo ha n a la h ev 
refundable deposit v ratna zaloha, kauce 
make a deposit slozit zalohu 

3 . (ekon. ) vklad, vlozena castka, ulozka (v bance ap. ) 
cash deposit vklad v hotovosti 
certificate of deposit vkladovy cert ifikat 
deposit slip vkladovy llstek, potvrzenl o vkladu 
deposit rate of interest u rokova m lra z vkladu 

4 . (BrE) kauce (slozena politikem pred volbami1) 
5. nanos , usazenina, sedlina, naplavenina, (geol. ) lozisko, naleziste 

coal deposit lozisko uhll 
deposit reservation ochranne pasmo loz iska 

6 . uschovna, skladiste, s chranka (k ulozeni) 

v ~ 
1. sth swh polozit co kam , sb/sth swh zanechat koho/co kde 
2 . sth swh ulozit co kam (do bezpeci, uschovy), dat/odevzdat/ ulozit do uschovy co 

komu 
deposit valuables in a safe ulozit cennosti do t rezo ru 
amount deposited with the court castka1 ulozena do soudnl uschovy 

3 . sth vlozit, ulozit co (penize na ucet) 
4 . be deposited swh byt nanesen/ usazen/ naplaven kde (pisek ap. ) 
5 . usadit, usazovat (reka nanos ap. ) 
6 . klast (vejce) 



depth [dep0J ~ n ~ 
1. hloubka (reky ap. ) 

depth gauge hloubkomer 
depth capacity hloubkovy dosah (vrtne soupravy ap. ) 
depth penetration hloubkovy prunik 
( stav.) depth of freezing h lo u bka prom rzn u tl 
(fot.) depth of field hloubka ostrosti 
The sha~ is twenty meters in depth. Sa1chta j e dvacet metru hluboka. 
at the depth of 15 m v hloubce 15 m 

2 . hloubka (skrine ap. ), mocnost, tloust'ka (platu, vrstvy ap. ) 
3 . hloubka, intenzita, sila (citu ap. ) 

depth of feeling hloubka citu 
4 . zavaznost, vaznost (krize ap. ) 

You should realize the depth of situation. Mel by sis uvedomit zavafoost situace. 
5 . dOkladnost, hloubka (znalosti ap. ) 
6 . sytost (barvy) 

White wines tend to gain depth of colour with age. B~a vlna zlskavaj l casem na barve. 
7. (hud. ) hloubka ( t6nu ap. ) 

depth of a voice hloubka hlasu 
8 . (bocni) vyska ( trupu, paluby lodi) 
9 . depth (of field) prostorovost, hloubka (obrazu ap. ) 
10 . hloubka (skryte kvality ap. ) 

lack depth postradat hloubku (dfo ap. ) 
11 . the depths (kniz. ) hlubiny (morske, zemske) 
12. (sport. ) ziilohy, kvalita a mnozstvi niihradnikO v cymu 
13. the depths hloub (lesa ap.), odlehla mista Uisteho uzemi) 

in the depths of the forest v hloubi lesa 
I can't believe that human beings could sink to such depth. Nechce se m i veri t, ze by 
lide klesli tak hluboko . 
The show plumbed the depths of tastelessness. Predstavenl bylo v rcholem nevkusu. 
Man's inhumanity has plumbed new depths in this conflict. Nelidskost cloveka dosahla 
v tomto konflik tu novych rozmeru. 
fall to such depths hluboko (po )klesnout (o standartu, chovani ap. ) 
plumb the depths of sth byt v rcholem ceho (spatneho) 
plumb new depths dosahnout novych ro zmeru (v necem spatnem) 

14. be in the depths of sth byt naprosto zavalen cfm (o neprijemnem pocitu) 
I was in the depths of despair. Byl j sem naprosto zoufaly . 

15. the depths sti'ed, dno, nejhorsi obdo bi (recese, chudoby ap. ) 

phr 

The country is in the depths of its economic crisis. Zeme zazlva nej ho rsl o bdo bl sve 
hospodarske k rize. 
in the depths of winter uprostred zim y 

in depth do hloubky, detailne (probrat otazku ap.) 
be out of one's depth nestacit na to (na ukol ap.), ztracet pOdu pod nohama 
be beyond/ out of one's depth nedosahnout na dno (nohama), nestacit (nohama) 
( v hluboke vode) 



deputy ['depjuti) ~ n (-ie-) ~ 
1. zastupce / zastupkyne, namestek (reditele, ministra ap. ) 

deputy prime minister mlstopredseda v:lady 
deputy headmistress zastupkyne redite'lky (skoly) 
deputy chairman mlstopredseda (snemovny ap. ) 
He le~ the decision to his deputy. Nechal rozhodnu tl na svem namestkovi. 

2 . poslanec (v nekterjch parlamentech - napr. ve Francii ) 
3 . (BrE) bezpecnostni technik/ dispecer (v dolech) 



describe [ d1'skra1b J ~ v 'f6 
1. sb/sth po psat/ po pisovat, (vy)liCit co (situaci ap. ), charakterizovat koho/co (cloveka 

ap. ) 
She described the thief very precisely. Popsala zlodej e velm i presne. 
Can you describe it to me? Muzete m i to popsat? 

2 . describe sb/sth as oznacit, charakterizovat, po psat koho/co Uako neco) 
He was described by police as one of the murderers. Byl oznacen policil za j ednoho z 
v rahu . 

3 . o psat, vytvoi'it (kruznici ap.) 
He described a perfect circle with his plane. Opsal letadlem dokonalou k rufoici. 



desert1 ['dezat) ~ n 'f6 
1. poust' 

desert sand poustnl plsek 
(zoo!.) desert lynx ka rakal (stepni rys) 
ship of the desert, (i'idc.) desert ship ko ra b pouste (velbloud) 
desert lemon = australsky citrusovnlk (Eremocitrus glauca) 
We had to spend the day in the scorching desert. Museli j sme stravit den ve zhnoucl 
pousti . 

2 . (pren. ) pustina, poust' (prazdnota ap.) 



deserve (d1'z3:vJ ~ v ~ 

phr 

sth zaslouzit si, zasluhovat si co, byt hoden ceho 
You deserve this money. Tyhle penlze s.i zaslouzls. 
The proposal deserves our support. Ten navrh si zaslouzl nasi podpo ru. 
He didn't deserve this! Tohle si nezaslouzil ! 

sb got what sb deserved kdo dostal, co mu pati'i, komu se dostalo spravedlive 
odplaty 



design (d11za1nJ 5 
v ~ 

1. sth navrhnout, nav rhovat (saty, stroj ap. ), (vy)projektovat (na)planovat, 
sestrojit, zkonstruovat co (dllm ap. ) 

2 . sth (z)koncipovat, navrhnout, sestav it, naplanovat co (system, studii, postup ap. ) 
The system is designed to ... System j e navrzeny tak, aby ... 

3 . sth planovat, zamyslet, mit v umyslu co 
4 . sth uzptlso bit, upravit, navrhnout co ( s ohledem na nejaky faktor) 
5 . nav rhovat, pracovat jako navrhai' 
6 . be designed for sb/sth byt zamyslen/ navrzeny/uzptlso beny pro koho/co , byt 

sicy na koho/co 

n ~ 

It is designed for handicapped people. Je to uzpusobeno pro potreby inva lidu. 
The program is designed to help the unemployed. Program ma pomoci 
nezamestnanym . 

1. navrhai'stvi, nav rhovani, design, v'{tvarnictvi 
fashion design m6dnl navrharstvl 
arts of design vy tva rna umenl 

2 . vnejsi uprava, design, koncepce , vzhled, provedeni, tvar, forma, styl (vyrobku 
ap.) 
design book vzo rkovnlk, katalog navrhu 
advanced design pok rocila koncepce (vyrobku ap. ) 
(industrial) design prum yslovy vzo r 
in various designs v ruznych provedenlch (vyrabeny ap.) 
industrial design rights prava k prum yslovemu vzo ru 
registered design zapsany prum yslovy v zo r 

3 . nav rh, plan, nakres, projekt, koncept, narys, vykres, nacrt (vzhledu budovy ap.) 
design capacity proj ek tovana kapacita 
The product is stiff in the design stage. Vyro bek j e dosud ve fazi navrhu . 

4 . (deko rativni) vzo r(ek), dezen, motiv, kresba, relief (na latce) 
5 . zamer, plan, umysl (co se planuje) 

phr 
by design zamerne, s chvalne, umyslne (udelat) co 
have designs on sb/sth mit spadeno, delat si choutky na koho/co , chtit ziskat co 



desk [desk) '1 n ~ 
1. psaci/ pracovni still 

desk calendar stolnl kalendar 
desk dictionary prlrucnl slovnlk (vetsiho formatu ) 
desk job kancelarska p race (u psaciho stolu) 
He was sitting at the desk. Sedel u psaclho stolu . 

2 . recepce, pfepazka, recepcni pult (hotelu, nemocnice ap. ), pfijimaci kancelai' (podniku) 
front desk recepcnl pult (v hotelu) 
information desk info rmacnl p repazka (misto podavani informaci) 
(AmE) desk clerk recepcnl 
desk officer sta bnl u rednlk, voj ensky u rednlk, (sta bnl) referen t 
(elektr.) desk switchboard pultovy rozva dee 
the girl on the reception desk dlvky u recepcnlho stolu 

3 . redakce, oddeleni, sekce (v televizi, novinach ap. ) 
news desk zpravodaj stvl (redakce ci vys~ani) 

4 . pultik (na c teni, recnicky ap.) 
5 . (hud.) stojan na noty (pro dva hrace), dv a hraci (u jednoho stojanu) 



dessert (d1'z3:t] ~ n ~ 
zakusek, moucnik, dezert 
dessert plate/fork/knife dezertnf talfrek/ vidlicka/ nuz 
have sth for dessert dat si co j ako zakusek 



destination (,dest1'ne1Jan] !I n ~ 
1. di (cesty ap. ), cilova stanice , misto urceni, destinace 

holiday destination m lsto pobytu (na dovolene), destinace 
final/ultimate destination konecny d (cesty ap. ) 
Glasgow is our final destination. Glasgow j e konecny c~ nasl cesty . 
Select destination for imported data. Pro nahravana data zvolte c~ovy adresar. 

2 . ucel (po )uziti, urceni (vyrobku ap. ) 



destroy (d1'stro1J ~ v ~ 
1. sth znicit, rozbit co, o bratit v trosky ( dllm, mesto, ap. ) 

The house was destroyed by fire. Dum v yhorel. 
destroy sb's confidence podrit er sebeduveru 

2 . znicit koho (zivot), zabijet (epidemie ap. ) 
I am destroyed. Jsem znicen. ( financne :ap.) 
The plague destroyed them in thousands. Mor j e zablj el po tislclch. 

3 . zabit, utratit (zvil'e) 
The dog must be destroyed. Ten pes m usl by t u tracen. 



development (d1'velepment] 11 n ~ 
1. of sth v'fvoj, rozvoj ceho (k dokonalejsi forme ), vyvijeni, rozv ijeni ( ekonomiky ap. ) 

social development spolecensky vyvoj 
attain full development pine se vyvinout 
development of an embryo vyvoj em brya 

2 . rllst, rozvoj, zvetsovani, e x panze ( firmy, pn'.lmyslu ap. ) 
3 . v'fvoj (navazujici na vyzkum) 

research and development vyzkum a vy voj 
4 . (uzemni) rozvoj, hospodai'ske vyuziti/ zuzitkovani, kultivace (plldy ap. ), 

vvstavba (cinnost) 
property development developerska cinnost 
industrial development prumyslova vystavba 

5 . v'fvoj (udalosti), udalosti (co se deje) 
the latest developments nej novej sl vyvoj udalostl 

6 . zastavba (uzemi), zastavena o blast 
7 . ( tot. ) vyvolani ( filmu ) 

(fot.) development bath vyvolavacl lazen 
8 . (hud.) rozv inuti, provedeni (hudebniho tematu) 
9 . uvodni tahy, vyjeti, vyvinuti ( figurami v sachu) 



dial ['da1al or da1I) ~ 

n ~ 
1. cifernik, Ciselnik, ciselnice (hodin ap. ) 
2 . ciselnik, kruhova stupnice, regulator, kolecko (nastavovaci, ladici ap. ) 

dial pointer rucicka Clselniku 
The heat dial was set at 50 degrees. Regulato r teploty byl nastaven na SO stupnu . 

3 . (vytaceci) ciselnik ( telefonu) 
speed dial(ing) rychle vy tacenl, zkracena vo lba (vytacenych cisel) 

4 . slunecnf hodiny 
5 . (BrE slang.) ksicht, cifernik (oblicej ) 

v ( -II-; (AmE) -I-) ~ 
sth vytocit ( telefonni cislo ap.), nastavit co (na ovladacim ciselniku) 
direct dial phone telefon s prlm ym vy tacenlm 
Dial 999. Vy toc( te) 999 



die1 (da1J ~ v ~ 
(pt&pp died, ger dying) 

1. of sth umi'it, zemi'it na co, odumi'it (rostlina ), pojit, zdechnout (zvil'e) 
She died of cancer. Zemrela na rakovinu . 
Five people died in an accident yesterday. Pet lidl zemrelo pri vcerej SI nehode. 
do or die bud' a nebo, hop a nebo trop 

2 . be dying of sth umirat cfm, odumirat, odchazet (clovek, zvil'e, rostlina ) 
3 . zemi'it jak Uakou smrti) 

die a violent death zemrlt nasilnou smrtl 
die a hero zem rlt j ako h rdina 
die like flies umlrat po stovkach, padat j ako mouchy 
die to the world z rlci se svetskeho zivota 
never say die nikdy se nevzdavej, nadej e umlra poslednl 

4 . dodelat, odejit, zdechnout, chcipnout, doslouzit, pfestat fungovat, polamat se 
(pristroj ap.) 
The engine died. Zdechl motor. 

5 . (kniz.) (u)hasnout, vyhasnout/vyhasinat, pohasinat/ pohasnout (ohen, svetlo ap.) 
6 . (kniz.) zanikat, upadat, uvadnout ( laska, cit ap.) 
7. be dying ofsth umirat cfm (hladem, zizni, nudou ap.), silne pocit'ovat co 

I'm dying of thirst. Um I ram zlznl. 
8 . be dying for/ to do sth (strasne) touzit po cem, umirat touhou, prahnout po cem 

She was dying to see him again. Umlrala touhou ho znovu videt. 
9 . (pren., hovor.) byt cely pryc (rozrusenim, hn'.lzou ap.), umirat cfm (smichem ap.) 

die laughing moci se potrhat smlchy 

phr 

I nearly died when I heard it. Byl j sem z toho cely pryc, kdyz j sem to slysel. 

die hard tezko se odstranovat, tvrdo sijne se drzet (navyky, predsudky ap.) 
Such habits die hard. Takovych zvyku se tezko z bavuj e. 



die2 (da1] ~ n ~ 

(pl. -ce) 
1. (hraci) kostka 

play dice hrat kostky 
straight as a die co na srdci, to na j azyku, naprosto uprlm ny, (zast. ) rovny, j ako kdyz 
strell 
(hovor.) no dice ma rne, bez uspechu, k n icemu, nic z toho 

2 . raznice, razidlo, zapustka, lisovnice, l"isovadlo, matrice 
zde m n. c. dies 
die stamping ocelotisk 

3 . ( tech. ) lisovaci forma (kovova) 
4 . (archit. ) podstavec, sokl (sloupu) 
5 . die (and stock) ( tech. ) zavitnice (nasttroj pro rezani zavitu ci pofadovaneho vzoru) 

die head ny tova hlava (sroubu) 
6 . protlacovaci otvor (na vyrobu cihel ap.), forma pro litf pod tlakem 

phr 
the die is cast kostky jsou v rzeny (uz neni cesta zpatky) 



difference [ 'd1farans or 'd1f rans] " 

n ~ 
1. in sth, between sth rozdil(nost), odlisnost v cem, mezi cfm 

fundamental difference zasadnl rozd~ 
difference in size rozd~ ve velikosti 
(sport.) goal difference brankovy rozd~, rozd~ sk6 re 
The difference is (that) ... Rozd~ j e tom, ze ... 

2. (mat.) diference, rozdil (mezi dvema hodnotami) 
age difference vekovy rozd~ 
(mat.) difference base diferencnl baze 

3 . about sth neshoda, rozkol, rozdilnost nazorll v cem 
4. (heral. ) odlisovaci figura (na erbu odlisujici slechticke rody ap.) 

v ~ 

phr 

odlisit, rozlisit 

It makes no difference. V tom nenl zadny rozd~, To j e j edno ., Na tom 
nezalezl/nesejde. 
It is the pinch of spice that makes the difference. Prave ta spetka ko renl to vy razne 
vylepsl. 
make a (lot of) difference m lt vyznam, byt k necemu/ uzitecny, (na)pomoci cemu, v 
cem 
make all the difference to sth podstatne zlepsit co, by t podstatnym vylepsenlm ceho 
What's the difference? Co na tom zalez l? 
Same difference. To j e j edno ., Na tom nesejde. 
What difference would it make if ... ? Co by se stalo kdyby(ch) ... ? 
split the difference with sb udelat kompromis/oboustranny ustupek s f<Ym (v 
jednani o cene) 
with a difference (hovor.) neobvykly, zv lastni, zajimavy, mimoi'adny (dovolena 
ap.) 
difference of opinion rozdilnost nazor ll (mezi nekolika lidmi ap.) 



different ['d1farant or 'd1trant] ~ adj 'f6 
1. from sth, ( BrE tei) to sth odlisny od ceho , rozdilny, jiny net co 

He is very different from other boys. Je· velm i odlisny od ostatnlch chlapcu. 
( BrE) Their result is different to ours. Jej ich vysledek j e j iny nez nas. 
How are they different? V cem se lisl? 
That's a different story. To uz j e neco j ineho . 
different in size and shape odlisny velikostl a tva rem 

2 . than sth (hi. AmE) jiny net co 
You are not different than they are. Nej si j iny nez j sou oni. 

3 . rllzny, rozmanicy 
different countries different people ruzne zeme ruznl lide 

4 . nezvykly, zvlastni (oproti ostatnim) 



difficult ['d1t1k"lt) ~ adj ~ 
1. obtifoy, tezkY, nesnadny (ukol ap. ) 

That's a difficult question. To j e tezka otazka. 
We are living in difficult times. Zij eme v tezke do be. 
under difficult conditions v o btlfoych podmlnkach 
a bit more difficult trosku o btlfoej sl 

2 . s nimz je tezke poi'izeni, tezko zv ladnutelny (dite ap. ), ptlsobici potize 
He will be difficult about it. Bude s nlm o tom tezka domluva . 
He is a really difficult child. Je to opravdu neposlusne dlte. 



digital ['d1d31t•11 ~ adj ~ 
1. digitalni 
2 . digitalni, cislicovv (hodinky ap. ) 
3 . (anat. ) prstovv, prstni 
4 . vykonany/provedeny prsty (vysetreni ap. ) 



dinner ['dine] ~ n ~ 
1. ve cefe, hlavni jidlo (dne) (obvykle brzy vecer) 
2 . o bed (velky) 
3 . (slavnostni) ve cefe, hostina, banket 

formal dinner {slavnostnl) o ficialnl vece ii'e 



direct [ d1'rekt or da1-] ~ 

adj ~ 
1. pi'imy, pi'imoca..Y (spojeni ap. ) 

direct flight prlmy let, prlma letecka linka 
direct dialing prime vy tacenl (bez spojeni pres operatora) 
(tech.) direct-injected s prlmym vstrikovanlm (motor ap. ) 

2 . pi'imy, otevfeny, pi'imo ovlivnujici (svetlo, teplo) 
direct sunlight prime slunecnl svetlo 
in direct heat prlmo vystaveny teplu 

3 . bezprosti'edni, pi'imy (zkusenost, kontakt ap. ) 
(ling.) direct speech prlma rec 
have direct experience of sth mlt bezprostrednl zkusenost s cfm 

4 . pi'imy, majici pi'imou vazbu (d~sledek, d~kaz ap. ) 
(foreign) direct investment prim a (zah ranicnl) investice 

5 . pi'imy, bezprosti'edni, upi'imny (clovek, odpoved' ap. ) 
He avoided giving a direct answer. Vyhnul se prime odpovedi. 

6 . pi'imy (potomek ap. ) 

adv 
1. pi'imo, rovnou 
2 . bezprosti'edne, pi'imo, rovnou (mit kontakt ap. ) 
3. pi'fmo 

v ~ 

ve spojenl s podstatnym jmenem 
direct-connected prlmo spoj eny 
direct-cut prlmo ry ty (gramofonova deska - ne lisovana) 

1. sth at sb/sth zamifit, namifit, nasmerovat, zacilit co na koho/co (svetlo, pusku ap.) 
2 . sth at sb/sth zamefit, sousti'edit, obratit co na koho/co (pozornost ap.) 

measures directed at ... opatrenl zameii'ena na ... 
3 . sth adresovat co (opatrit adresou) 
4 . at/towards sb adresovat, smefovat komu (pohled, poznamku ap. ) 

The insult was directed at him. Urazka byla smerovana j emu. 
She directed a meaningful look at him. Vrhla na nej vyznamny pohled. 

5 . sb swh ukazat cestu komu kam , nasmerovat, navest koho kam 
6 . sb/sth i'idit koho/co , dohli:Zet na koho/co , zodpovidat za co (projekt ap.) 
7. sth vest, usmernovat co (pohyb, vzdelani ap. ) 
8 . sth rezirovat co ( film ap.) 

The film was directed by ... Film re:Zlroval ... 
9 . sb to do sth ( form. ) dat pokyn komu k cemu, nai'idit, pfikazat komu co 

hi. v trpnem rode 
I was directed to tell you that... Dostal j sem na rlzeno vam rlct, ze ... 



direction [d1'rekfen or da1-) ~ n ~ 
1. smer ( letu, cesty ap. ) 

in the opposite direction opacnym smerem 
give sb directions swh, to sth popsat komu cestu kam, k cemu (jak se nekam dostat) 
ask d1rect1ons zeptat se na cestu 
He asked for the directions to .. . Zeptal se na cestu do ... 
in the direction of... sm erem na ... 
lose sense of direction ztratit orientaci 

2. sm er, zpl'lsob (rozvoje, pokroku ap.) 
direction angle smerovy uhel 
direction finder radiovy zamefovac (smi!ru prfchozich signal~ ap.) 

3 . directions pokyny, instrukce, navod, smernice, pi'ikaz 
directions for use navod k pouzitf 

4 . of sth rezie, rezirova nf ceho ( filmu, hry ap.) 
5. i'izenf, vedenf ( firmy, orchestru ap.) 



di rector [ d1'rekta or da1-] ~ n ~ 
1. reziser ( filmu, divadelni hry ap. ) 

musical director hude bnl reditel (opery ap. ) 
2 . i'editel, vedouci, sef (podniku) 
3 . clen spravni rady 

board of directors spravnl ra da (spolecnosti ) 
serve on the board of directors byt ve spravnl ra de 

4 . (AmE) dirigent, sbormistr 
BrE= conductor 



dirty ['d3:tiJ ~ 
adj (-tier, -tiest) ~ 

1. spinavy, uspineny, zamazany, neciscy 
get dirty uspinit se, zamazat se 
He is afraid of getting his hands dirty. Ma strach, ze si uspinl ruce. 
I must have my dirty shirts washed. Muslm si dat vyprat spinave kosile. 
dirty end of the stick nej neprlj emnej SI cast ukolu 

2 . spinavy, nemoralni, necestny, neferotj (cin) 
dirty money spinave penlze 
This is the dirtiest trick I have heard of. To j e ten nej spinavej SI podraz o j akem j sem 
kdy slysel. 
(hovor.) dirty dog podvodnlk, lhar 

3 . sproscy, oplzly, obscenni, cunack:Y, po rnografickY (vtip ap. ) 
dirty talk prasarnicky, cunacinky (feci) 
dirty language sprost:arny, sproste nadavky 
dirty bookshop prodej na pornograficke li teratury 
talk dirty vest oplzle reci, rlkat sprosta my, m luvit sproste (se sexualnim podtextem) 

4 . (hovor.) spinavy, mizerny, hnusny, zatraceny, sproscy (pri nadavce, kritice ap. ) 
You dirty liar! Ty spinavy lhari! 

5 . spatny, nepi'ijemny (pocasi) 
6 . nejasny, nevyrazny (barva) 

v (-ie-) ~ 

adv 

sth (za)spinit, uspinit, zamazat, umazat, pospinit co 
Don't dirty the seats. Neuspin sedadla. 

1. necestne, nefer (bojovat ap. ) 
2 . sproste, oplzle, obscenne 

Stop talking dirty! Prestan m luvit sproste! 
3 . (hovor.) zatracene (velmi) 

phr 

a dirty great bill zatracene velky ucet 

wash one's dirty linen in public prat (sve) spinave pradlo na vei'ejnosti 
a dirty look nevrazitj/zly/nepi'atelskY pohled 
dirty old man star'{ chlipnik/ necuda/ kozel / prasak 
do sb's dirty work udelat za koho spinavou praci 
do the dirty on sb podvest koho , udelat podraz na koho , uslt boudu na koho 
a dirty weekend (BrE hovor.) vikendove sexualni hratky (kdy si dva lide vyjedou za 
sexem) 
a dirty word (i pren.) (temei') sproste/ neslusne/ zakazane slovo (provokujici v 
urcitem kontextu) 
Marketing became a dirty word for them. Ma rketing se prone stal temer sprostym 
slovem . 



disadvantage [,d1sed'va:nt1d3J ~ 

n ~ 
1. neVV-hoda, nedostatek 
2 . postizeni, vada, poskozeni 

v ~ 

phr 

sb znevy-hodnovat, poskozovat koho 
This fact may disadvantage you. Ta to sku tecnost vas mo:Zna trochu znevyhodi'iuj e. 

at a disadvantage v neVV-hode, v neVV-hodnem postaveni 
to sb's disadvantage k ujme koho , ke skode, na skodu komu 
to the disadvantage of rural areas ke sk ode zemedelskych o blastl 



disagree [,d1se'gri:] m v (pt&pp -reed, ger -reeing) 'f6 
1. with sb/sth nesouhlasit s f<Ym/Cfm , mit jiny nazor net kdo , about sth 

lisit/ rozchazet se v nazoru na co 
I must strongly disagree with you. Muslm s vami durazne nesouhlasit . 

2 . He disagreed with the law. Nesouhlasil s tlm zakonem . 
3 . with sb (BrE, hovor.) nedelat dobi'e, nesvedcit, nejit k duhu komu (pokrm, napoj ap.) 

The beer seems to disagree with me. To pivo m i nej ak nesvedcl. 



disappear (,d1sa'p1a] ~ v 'f6 
1. zmizet (z dohledu ap. ) 

The boat disappeared in the distance. Lo ci' zmizela v dali . 
The plane disappeared off the radar. Letadlo zmizelo z radaru. 

2 . zmizet, ztratit se (neby t k nalezeni) 
Two tourists disappeared there last week. Minuly tyden tarn zmizeli dva turiste. 
He disappeared into his room. Ztratil se do sveho pokoj e. 

3 . zmizet, vymizet, pi'estat e xistovat, vytratit se (zaniknout) 
The symptoms disappeared almost immediately. Prlznaky se vy tratily temer 
okamzite. 



disappoint (,d1sa'po1nt] ~ v 'f6 
1. sb zklamat, rozcarovat koho 

I was disappointed by the results. Vysledky m ne zklamaly . 
We must not disappoint our fans. Nesm lme zklamat nase fanousky . 
I will have to disappoint you, but... Budu vas m uset zklamat, ale ... 

2 . zhatit, zmai'it, pi'ekazit (plany ap. ) 
It has completely disappointed my calculations. To naprosto zhatilo moj e propocty . 



disaster (d1'za:sta) ~ n ~ 
1. pohroma, nestesti, katastrofa (zemetreseni ap. ) 

air disaster letecke nestestl 
natural disaster prlrodnl poh roma 
disaster relief pomoc v prlpade poh rom y 
A great disaster struck the area. Velka pohroma zasahla o blast. 

2 . fiasko, (pren. ) katastrofa, (financni) kolaps 
phr 

a recipe for disaster nejlepsi cesta do zahuby 
This is a recipe for disaster. To je nejlepsl zpuso b, jak to naprosto zkazit. 



disc (disk) ~, AmE1 disk 

n ~ 
1. kotouc, disk 

(tech.) disc brakes kotoucove brzdy 
(zemed.) disc harrow diskovy rozmetac 
sun disc slunecnl kotouc (anticky symbol slunce) 
tax disc znamka o zaplacenl silnicnl dane (k lepeni na sklo) 

2 . (anat.) plotenka (meziobratlova) 
( med.) slipped disc vyh rezn u ta plo ten ka 

3 . (zast.) (gramofonova) deska 
4 . (kompaktnf) disk 
5 . (zemed.) talii' (soucast talil'ovych bran) 

v ~ 
sth (zemed.) uvlacet, zkypi'it co (diskovymi branami) 



disconnect (,d1ske'nekt) ~ v ~ 
1. sth odpojit (ze zdroje ap. ), oddelit co (co bylo spojeno), vytahnout ze zasuvky 

( elektricke) 
2 . be disconnected byt odpojeny (od plynu, elektriny ap. ) 

He was disconnected by the gas company. Odpo jili m u plyn . 
3 . ( tech. ) rozpojit (zarizeni ap. ), pi'erusit (spojeni ap. ), (stroj. ) vysunout (spojku) 



discount 8 
n [ 'd1skaunt) ~ 

1. sleva, rabat 
(ekon.) discount voucher poukaz na slevu 
(ekon.) quantity discount m nozstevnl sleva 
discount store diskontnl prodej na, prodej na levneho z bozl 
get a discount on goods zlskat slevu na z bozl 
buy sth at a discount koupit se co slevou 
5% cash discount 5% sleva pri placenl v hotovosti 

2 . (ekon.) eskont, diskont, oduroceni 
(ekon.) incentive/trade discount po bldkovy/o bchodnl eskont 
(ekon.) at a discount pod nominale, s diskontem 

3 . (ekon.) skonto 
(ekon.) allowable discount prlpustne sko nto 

v [ d1s'kaunt or 'd1skaunt] ~ 
1. sth zlevnit co, snizit cenu ceho 

Fares are being discounted. Jlzdenky zlevi'iuj l. 
2 . sth nebrat v uvahu co, nepi'ihlizet k cemu, ignorovat co, nepi'ikladat 

v¥znam/ d01ezitost cemu, brat na lehkou vahu co 
I discount rumours. Farnam neprik ladam vyznam . 

3 . (ekon.) eskontovat, diskontovat, odurocit 
discount factor odu rocitel 

4 . pi'edvidat, pi'edpokladat, ocekavat (a zaridit se podle toho) 

adj 
1. prodavajici zbozi nebo poskytujici sluzby se slevou (obchod ap.) 
2 . zlevneny, diskontni, snizeny (cena) 

discount price sn lzen a cen a 



discourage [d1s'kAnd3J ~ v ~ 
1. sb from sth odradit koho od ceho , vzit o dvahu/chut' komu do ceho , znechutit komu 

co 
Don't let it discourage you. Nenechte se tlm odradit. 

2 . sb from sth odrazovat koho od ceho , zrazovat koho od ceho (svatby ap. ) 
I strongly discourage ... Du razne nedop-o rucuji/va ruj i pred ... 
We try to discourage him from smoking. Snazlme se ho odrazovat od kourenl. 

3 . sth branit, zabranovat cemu (nepriznivymi okolnostmi ap. ) 
Frozen land discourages cultivating. Zamrzla puda branl o bdelavanl. 



discover (d1's1<1waJ ~ v 'f6 
1. sth o bjevit, odhalit, zjistit, odk..Yt co ( talent, fakta ap. ) 

It was discovered that he had been there too. Zj istilo se, ze tarn byl take. 
2 . najit, nalezt, o bjevit (mrtvolu ap. ) 
3 . o bjevit (Ameriku, slouceninu ap. ) 

Large amounts of diamonds were discovered there. Bylo tarn o bjeveno velke 
rnnozstvl diarnantu. 

4 . o bjevit co, najit zalibu v cem ( fotografovani ap. ) 
5 . be discovered byt o bjeven (navy talent ap. ) 



discuss (d1'skilsJ '1 v ~ 
1. sth diskutovat, debatovat, ro kovat, povidat si, bavit se o cem 

I discussed this topic with my colleagues. Debatoval j sem na to to tema se svymi 
kolegy . 

2 . sth (dOkladne) pro brat, prodiskutova t, projednat, rozebirat co (v knize ap. ) 
Her book discusses the roots of Nazism. Jej l kn iha rozeblra ko reny nacismu. 

3 . (fidc.,zert. ) o kostovat, ochutnat (vino ap.) 



disease (d1'zi:z] ~ n 'f6 
1. nemoc, cho ro ba, onemocneni (u lidi, zvil'at i rostlin ) 

infection disease infekcnl nemoc 
heart disease srdecnl cho ro ba 
Lyme disease Lymeska bo r( r)eli6za 

2 . (pren., kniz. ) neduh, nemoc, vi'ed, pro kleti (spolecnosti ap.) 
juvenile delinquency is a disease of these days k rim inalita m ladeze j e neduhem 
dneska 



dish (d1JJ 11 
n ~ 

1. (melka) misa, miska, talii' (servirovaci) 
I ate a dish of spaghetti. Snedl j sem (pl'nou) mlsu spaget. 

2 . jidlo (pripravene ), pokrm 
vegetarian dishes vegeta rianska j ldla 
fish dish pok rm z ryb 
What is your favourite dish? Jake j e vase o bllbene j ldlo? 

3 . dishes nadobi 
dirty dishes spinave nado bl 
wash the dishes um y t nado bl 
ovenproof dishes va rne nado bl 
(AmE) dish soap prostredek na (m y tQ nado bl 

4 . talii' (vec podobna talil'i ) 
satellite dish (aerial) satelitnl tallr/para bola (antena) 

5 . sb's dish cf (zast. ) parketa (oblibena cinnost) 
6 . (slang.) fesanda, fesak 

v ~ 
1. sth dat na talii', podavat na talii'i co 

dish the dirt on sb kydat splnu na koho 
2 . sth vyhloubit, prohloubit co (do miskoviteho tvaru) 
3 . sth (BrE hovor.) zmai'it, pi'ekazit, zhatit co 
4 . dish off (sport. ) pi'ihrat (v basketbale ap. ) 

phr 
do the dishes umy(va)t nadobi 



dishonest (d1s'onist) '1 adj ~ 
nepoctivy, necestny, podvodny 
You have been dishonest with me. Zachoval j ste se ke m ne necestne. 



disk (disk) ~ n ~ 
( vyp.) { pevny) disk (pocftace ap.) 
disk space misto/prostor na disku 



diskette [d1s'ket] ~ n ~ 
(vyp.) disketa 
= floppy disk 



dislike (d1s'la1k) ~ 

v ~ 

n ~ 

sb/sth nemit rad, nemit v lasce/oblibe koho/co 
I dislike getting up early. Nerad brzy vstavam . 
I don't dislike it. Docela semi to libl. , Nenl to nejhorsl. 

1. of sb/sth odpor, averze ke komu/Cemu 
have a dislike for sth nemlt co rad, mlt odpor k cemu 

2 . co clovek nema rad 

phr 

What are your likes and dislikes? Co mas a co nemas rad? 

take a dislike to sb/sth pocitit/ pojmout odpor/ averzi ke komu/cemu, zacit 
nenavidet koho/co 



disobedience (,d1sa'bi:d1ans] ~ n ~ 
neposlusnost, to sb odepfeni poslusnosti komu, neuposlechnuti koho 
civil disobedience o bcanska neposlusno st 
She was punished for her disobedience. Za svou neposlusnost byla potrestana. 



display (d1'sple1J ~ 
v ~ 

1. vystavit, vyvesit, vylozit (k prohlednuti) 
display a collection vystavit sblrku 

2 . sth to sb ukazat co komu 
3 . projevit, dat najevo, pi'edvest, ukazat, demonstrovat (neznalost, odvahu ap. ) 

display one's feelings p roj evit sve city 
4 . (vyp. ) zo brazit/ zo brazovat, znazo rnit, ukazat (na monitoru ap. ) 

display only text zo bra zit po uze text 
5 . sth pi'edvadet (okazale), davat na odiv co, chlubit se cfm 
6 . pi'edvadet se, naparovat se 
7 . (zool. ) pi'edvadet se, to kat (pri namluvach) 
8 . zv yraznit 

n ~ 
1. ofsth projev, ukazka ceho (odvahy ap. ) 
2 . tjstav{k)a, vystaveni, pi'edvedeni ceho (umeleckych del ap. ) 

put sth on display vystavit co (sbirku ap. ) 
on (public) display vystaveny (p ro verej nost) 
display case (vystavnl) vitrlna 
display window vyk ladnl sk rln, vy loha (prodejny) 

3 . pi'ehlidka, pi'edstaveni, show, zabavny program (pro verejnost) 
fashion display m6dnl p rehlldk a 

4 . e x ponat, e x pozice (vystavni), vystaveny/vystavovany pi'edmet 
5 . (vyp.) o brazovka, displej, monito r (pocitace), zo brazeni (na monitoru) 

(vyp.) display mode zo bra zovacl rezim 
6 . (zool. ) pi'edvadeni se, to kani (pri namluvach) 
7 . (polygr. ) vyznaceni, zvyrazneni (pisma ap. ) 

(polygr.) display type velk okuzelkove plsmo 



disregard (,d1sn'ga:d] 8 
v ~ 

n ~ 

sth ignorovat, nebrat v uvahu co /ohled/ zi'etel na co, nedbat ceho , nevenovat 
pozornost cemu, nevsimat si ceho , nehledet na co, byt lhostejny k cemu, 
pi'ehlizet co, nepfihlizet k cemu 
He disregarded their warning and ... Nedbal j ej ich va rovanl a ... 

1. for sth nevsimavost, lhostejnost, nedbalost, nepozornost viJci cemu 
show disregard for sth/sb nebrat ohledy na co/koho , nevslmat si ceho/koho 
He showed total disregard of other people. Proj evil naprostou lhostej nost k ostatnlm . 

2 . for/ of sth nedbani, ignorovani ceho 



dissatisfaction ['d1s,sae11s'faekfan] '1 n 'f6 
with/over sth nespokojenost s cfm 
job dissatisfaction nespokoj enost s pracl, pracovnl nespokoj enost 
They expressed strong dissatisfaction over the current state. Vyj adrili znacnou 
nespokoj enost se soucasnym stavem . 



distance ['d1stans] '1 
n ~ 

1. vzdalenost, rozestup, mezera, odstup (prostor mezi dvema body) 
(tech.) distance-piece/block rozperka, distancnl vlozka, vymezovacl spallk 
geographical distance zemepisna vzdalenost 
It is within walking distance. Da se tarn doj lt pesky . 
in spitting distance co by kamenem dohodil 

2 . (velka) vzdalenost 
Distance is no object. Vzdalenost neh raj e roli . 

3 . odstup (ve vztazich ap. ), pro past, odloucenost (citova ap. ) 
put some distance between ... vzdali t od sebe ... 

4 . dalka 
in the distance v dalce 
gaze into the distance hledet do dali 

5 . rezervovanost, odmefenost, odtazitost 
6 . (sport. ) delka trate 

long-distance runner bezec na dlouhe trate 
7. (BrE) (sport. ) vzdalenost 240 yard6 od ciloveho sloupu (v dostizich ), vzdalenost 

vetsi nez 20 delek mezi dvema koni v cili 
8 . casovy odstup, interval, do ba, casova vzdalenost 
9 . (hud. ) interval 
10 . rozdil, nerovnost (spolecensky ap. ) 
11 . (vytv. ) perspektiva , pozadi 

adj ~ 
dalkotj (vzdelani) 
degree by distance learning titul zlskanym dalkovym studiem 

v ~ 
1. sth rozestavit co (v urcite vzdalenosti ) 
2 . osf from sb/sth vzdalit (se), odtahnou t (se) (citove ap. ), distancovat (se) od 

koho/ceho 
He distanced himself from his friends. Odtahl se od pratel. 

3 . sb pi'edbehnout, pi'edhonit koho 

phr 
at/ from a distance v/z jiste vzdalenosti, zdalky, z odstupu 
Now I can look at it from a distance. Ted' se na to mohu podlvat s odstupem . 
go the distance (hovor. , sport. ) vydrzet/ zavodit/ hrat az do konce , do behnout 
(celou tra~ ), (pren. ) zv ladnout to 
keep one's distance zachova vat/ udrzovat (si) odstup, drzet (si) od tela 
(psychicky i fyzicky) 
He knows his distance. VI, j ak daleko se ma drzet. 
keep one's distance from sb/sth (zast. ) udrzovat vzdalenost od koho/ceho , drzet 
se dal od koho/ceho 



distant ['distant] ~ adj ~ 
1. vzdaleny, dalekY, odlehly (prostorove ) 

distant horizon vzdaleny o bzo r 
2 . vzdaleny, davny, dalekY (casove ) 

in distant future ve vzdalene budoucnosti 
It is a distant memory. To uz je davno m inulost. 

3 . vzdaleny (pribuzny) 
distant cousin vzdaleny bra tranec 

4 . odmei'eny, nepi'istupny, chladny (emotivne ), odtazicy, rezervovany 
5 . nepi'itomny (duchem), zahledeny do dalky, zasneny 

distant look neprltomny pohled 



distract (d1'straektJ ~ v 'f6 
1 . (vy)rusit (ze soustredeni ap .), rozpcylit, odvest (pozornost), zmast 

The noise distracted my attention. Hluk odvedl moj i pozo rnost. 
2 . znepokojovat, zneklidfiovat, (hover.) lezt na nervy 
3 . zabavit, pobavit, rozpcylit 

The film distracted me from my problems for a while. Pri tom film u j sem na chv~i 
prisel na j ine m yslenky . 



distribute (d1'stnbju:t] ~ v ~ 
1. sth rozdavat/ rozdat, roznaset/ roznest, rozesilat, rozdelovat co ( letaky, pridely 

ap. ) 
Soldiers distributed food. Voj aci rozdavali potraviny . 

2 . sth distribuovat, rozvazet/ rozvezt co (zbozi k prodejcllm ap. ) 
3 . sth among sb rozdelit/ rozdelovat co mezi koho ( funkce ap. ) 
4 . sth over sth ( form. ) rozlozit, rozprosti'itr, nanest, rozmistit, rozeti'it co na co (polevu 

ap. ), rozlozit ( naklady) 
5 . (mat. ) rozlozit, roznaso bit (vyraz se zavorkou ap. ) 
6 . (polygr. ) rozmetat, rozmetavat (sazbu) 



disturb (d1'st3:bJ ~ v 'f6 
1. sb (vy)rusit koho 

Do not disturb. Nerusit. 
I am sorry to disturb you. Promii'i te, ze vas ruSlm . 
Could I disturb you for a minute? Mohu vas na chvilicku vy rusovat? 
I don't want to be disturbed. Nechci byt rusen. 

2 . sb rozrusit, zneklidnit koho 
He was disturbed by the news. Byl temi zpravami roz rusen. 

3 . sth narusit, porusit (polohu ap. ), zpi'ehazet (papiry ap. ), pomackat (kanyry ap. ) co 
The papers in the folder had not been disturbed. Paplry ve sloze nebyly do teeny . 

4 . sth rozboui'it, rozjiti'it co (atmosferu ve spolecnosti ) 

phr 
disturbing the peace (prav .) ruseni vei'ejneho poi'adku, narusovani poi'adku, 
V-VtrZ:nictvi 



divide (d1'va1d] ft 

v ~ 
1. into sth (roz)delit (se) do ceho, na co ( do skupin ap. ), (biol. ) delit se (bakterie ap. ) 

divide into pairs rozdeli t se do dvoj ic 
2 . sth among/between sb/sth (roz)delit co mezi koho/co 

They divided it among themselves. Podelili se o to . 
He divided land between two sons. Rozdelil pudu mezi dva syny . 
Divide the fruits among five jars. Rozde lte ovoce do peti sk lenic. 

3 . by sth (mat. ) (vy)delit, byt delitelny cfm, into sth byt obsafon v cem (beze zbytku) 
8 divided by 4 osm deleno cty rmi 
9 divides by 3 devet j e deli telne tremi 
3 divides (into) 15 patnact j e nasobkem trl 

4. rozdelovat, oddelovat (hranici) 
5 . over sth neshodnout se v cem, rozejit se/ rozchazet se v nazoru na co, rozstepit 

(se), rozdelit (se) (nazorove) 
divided against itself roz trlsteny, nej ednotny (nazorove, zajmove ap. ) 

6 . on sth (BrE) (dat) hlasovat o cem (v parlamente) 

n ~ 
1. rozpor, rozdil, propast (v nazorech ap. ) 

divide between rich and poor propast m ezi bohatym i a chudym i 
2 . pi'edel, zlom (v historii, vyvoji ap., i geologicky) 
3 . (AmE, geol. ) rozvodi, pi'edel (mezi oblastmi odvodi'iovanymi n'.lznymi rekami ) 

phr 
divide and rule / govern/conquer rozdel a panuj 



divorce (d1'vo:s] ~ 

n ~ 
1. rozvod (manzelstvi) 

(prav.) divorce proceedings rozvodove ii'lzenl 
divorce rate rozvodovost 
(prav.) file for divorce zazadat 0 rozvod 
end in divorce skoncit rozvodem 

2 . odtrzeni, oddeleni, odlouceni, odtrhnuti ceho1 rozchod (nazorovy ap. ) 
divorce between these two parties oddelenl techto dvou stran 

v ~ 
1. sb rozvest se s f<Ym 

get divorced rozvest se 
He divorced her 2 years ago. Rozvedl se s nl pred 2 lety . 

2 . sth from sth oddelit, odloucit, odtrhno ut co od ceho (souvisejici veci ) 
It is impossible to divorce power from money. Je nemoZ:ne oddelovat moc a penlze. 



do1* [du: unstressed du or da) m 
v (pt did, pp done) ~ 

1. (u)delat, (u)cinit, provest, provadet 
What are you doing? Co ( to ) delas? 
How did you do it? Jak j si to udelal? 
What is he doing with it? Co s tlm dela? 
Look what you have done. Podlvej, cos udelal. 
Think twice before doing anything. Prem yslej, nez neco udelas. 
He tried to open the door, but as he did so ... Zkousel otevrlt dvere, ale kdyz tak 
ucinil ... 
Have you ever done time? Sedel j si nelkdy?, Byls nekdy v lochu? 
(s lang.) do time sedet, brucet (byt v base) 

2 . uziva se ve vete pro zdllrazneni 
All he does is complain. Jenom si po rad steZ:uj e. 

3 . sth with sth (u)delat cos cfm, pouzit co jak 
What did he do with the money? Co (u )delal s temi penezi? 

4 . sth about sth (u)delat neco s cfm, resit co (problem ap.) 
Something should be done about it. Neco by se s tlm melo udelat. 
What are you gonna do about it? Co s tlm hodlas delat? 

5 . zpllsobit, napachat, nadelat co, mit za nasledek co 
A few bombs can do a lot of damage Pa r bom b m uze zpusobit hodne skody. 
It will do you no harm. To ti nij ak neubllzl. 
It did no good. Nij ak to nepomohlo . 

6 . (u)delat 
naznacuje vliv na zmenu situace 
They did everything to help us. Udelali vsechno, aby nam pomohli. 

7. to sb delat cos f<Ym , p6sobit co na koho (skodlive, droga ap.) 
I saw what the drug was doing to her. Videl j sem, cos nl ta droga dela. 

8 . delat co, zab'fvat se cfm, ziv it se cfm (o zamestnani) 
What does your father do? Clm j e tvuj otec? 

9 . be doing (chystat se) delat, mit v p'.lanu (brzy) 
Are you doing anything tomorrow night? Delas neco zltra vecer? 

10 . vest si, pocinat si, prospivat, prospe:rovat, jit t o jak (dobre, spatne ap.) 
She did well at school. Ve skole j l to slo . 
How did you do? Jak se ti darilo?, Jak bi to slo? 
He didn't do very well. Moc se m u nevedlo . 
I can do better. Ja mam na vie!, Dokazu to lip. 

11. dafit se, vest se komu jak, mit se kdo jak 
How are you doing? Jak se mas? 
How do you do? ( form.) TeSI me., Do br'f den. (pri prvnim setkani), (hovor.) nazdar 

12. dodavat, delat, poskytovat, provozo vat (vyrobek nebo sluzbu) 
They do printing and packaging. Delaj l potisk a balenl. 

13. jit, jet Uakou rychlosti) 
They were doing some 100 miles an hour Jeli takovych 100 m il za hodinu . 

14. studovat, delat co, venovat se cemu (o oboru ap.) 
I'd like to do maths at university. Rad bych se na univerzite venoval matematice. 

15. sb/ sth napodo bovat, delat koho/ co , hrat roli koho 
16. (hovor.) umet se chovat Uak), umet by t jaf<Y 

I don't do nice! Ja neumlm byt hodny ! 
17. brat (drogy) 

I don't do drugs. Neberu drogy . 
18. sth will do co bude stacit, postaci 

Will ten dollars do? Bude stacit deset dolaru? 
A draw won't do at all. Remlza nebude vubec stacit . 
Anything will do me. Mne bude stacit cokoliv . 

19. (hovor.) ve spojeni s podstatnym jmenem vyjadi'uje obvyklou cinnost 
do one's teeth vycistit si zuby 
do one's room uklidit si pokoj 
do the garden zahradnicit 
I did the washing up. Um yl j sem to nado bl. 

20 . pouziva se v fade rceni a pi'islovi 
easier said than done to se lehce rekne 
It is do or die. Bud' a nebo 

n ~ 

phr 

(hovor.) party, v ecirek, mejdan, spolecenska udalost 

I could do with sth pfislo by mi vhod , hodilo by se mi, dal bych si, poti'eboval 
bych co, nepohrdl bych cfm 
I could do with a cup of tea Dai bych su salek kavy . 
He could do with a little exercise. Neuskodilo by m u trosku cvicit . 
The room could do with some cleaning. Ten pokoj by chtel t rosku poklidit . 
what sb did with sth kam kdo dal co, co kdo udelal s cfm 
What did you do with that book? Kam j si dal tu kn lzku? 
what sb/ sth is doing co dela kdo kde, proc je kdo kde 
What are you doing here? Co tady deliis? 
What was he doing in Hyde Park? Co delal v Hyde Pa rku? 
That will do! To uz (by snad) stacilo !, Uz dost!, Pfestan! (okriknuti ap.) 
have sth to do with sb/ sth mit co SJ>'olecneho/delat s f<Ym/Cfm 
It has nothing to do with you. Nema to s tebou nic spolecneho . 
It was something to do with money. Melo to neco spolecneho s penezi 
dos and don'ts co se smi a co nesmi, co delat a co ne, instrukce (v urcite 
situaci) 



do2 * (du: unstressed du or de) ~ v (pt did, pp done) ~ 
1. uziva se jako pomocne sloveso k tvoi'eni zaporu a otazek tjznamotjch sloves 

v case prostem 
I don't know. Ja nevlm . 
They don't want to work. Nechtej l pracovat. 
I didn't know she had a knife. Nevedel j sem, ze ma nuz . 
It doesn't matter. Na tom nezalezl. 

2 . Do you like music? Ubl se ti hudba? 
What did you say? Co j si rlkal? 
Does he know about it? VI o tom? 

3 . tvoi'i dovetky typu "ze ano?", "ze ne?", "neni-liz pravda?" v case prostem 
You know her, don't you? Znate j i, ze ano? 
You don't have it, do you? Ty to nemas, nebo snad ano? 

4 . pouziva se v kratkYch odpovedich mfsto tjznamoveho slovesa 
Do you have a jumper? - No, I don't. Mas svetr? - Ne, nemam . 
Does he work here? - No, he doesn't. Pracuj e tady? - Nepracuj e. 
They say they don't have it but they do. Rlkaj l, ze to nemaj l, ale maj l. 

5 . don't tvoi'i zapor a zaporny rozkaz 
Don't be silly! Ne bud' hloupy ! 
Don't touch me! Nedotykej(te) se me! 

6 . opravdu, skutecne, pi'ece (zdllrazneni) 
uziva se pro zdllrazneni v kladnych vetach 
I did want to go. Opravdu j sem chtel j lt. 
I do understand ... Opravdu chapu ... 
We do apologize. Velice se omlouvame. 

7. pi'ece, v zdyt', ta k 
vyjadi'uje zdvoi'ile vybidnuti 
Do sit down. Tak se prece posad'te. 

8 . uziva se pi'i srovnavani misto zakladniho tjznamoveho slovesa 
He makes more money than I do. Vydelava vie penez nez j a. 
I know even less about it than he does. Vim o tom j este mene nez on. 

9 . tvoi'i doplnujici sdeleni typu "ja take (ne)" 
He loves her. So do I. Miluj e j i. Ja take. 
We don't forget that. Nor does he. Na to nezapomlname. On take ne. 
I didn't invite them. Neither did I. Ja j sem j e nepozval. Ja take ne. 



doctor ['dokta J '1 
n ~ 

1. do kto r(ka) (mediciny), lekai'(ka) 
consult one's doctor po radit se s lekarem 
(hovor.) doctor's stuff mediclna, medina (obor) 
Rug Doctor (obchodnf znacka) extrak to r na ko berce (stroj ), extra ken I cistic ko bercu, 
(hovor. ) tepovac ko bercu 
(hovor.) It's (just) what the doctor ordered. To j e to p rave o rechove., To j e p resne to, 
co j sme potrebovali . 
(zast.) An apple a day keeps the doctor away. Jabllcko denne, nemocl j e mene. (kdo ji 
jablka nebyva nemocny) 

2 . (AmE) veterinaf, zubai' 
3 . the doctor's o rdinace (lekare) 

I have an appointment at the doctor's. Jsem o bjednany k lekari . 
4 . do kto r(ka) (akademicky titul ) 

do one's doctor's degree udelat si dok to rat 
(hovor.) You're the doctor. Ty j si odbo rn lk. ( ty musis rozhodnout) 

5 . (zast. ) ucenec, ucitel, (hist. , cirk. ) uceny teolog 
6 . saman (jihoafricky) 
7 . ( tech. ) skrabak, stfrac, roztfrac, sterka 
8 . o pravaf, fachman 
9 . umela muska (na chytani lososll ) 
10 . (AusE) lodni/ tabo rotj kuchai' 
11 . chladny pevninsk\i vitr vanouci pravidelne v urcite teple oblasti 

v ~ 
1. lecit, kur\irovat, oseti'it/ osetfovat 

doctor one's cold at home lecit si nachla1zenl doma 
2 . (z)falsovat, (podloudne) pozmenit (d'okument ap. ), paneovat, fedit (lihoviny) 

doctor a report zfa lsovat zp ravu 
3 . upravit, adaptovat (hru ap. ) 
4 . sth ( form. ) pi'idat jed/ drogu do ceho , otravit (jidlo, napoj ap.) 

doctored wine pancovane vino 
5 . (hovor. ) provozovat do ktofinu 
6 . udelit do kto rat 

be doctored at Oxford dostat dok to rat v Oxfo rdu 
7. o pravit, vyspravit 
8 . (BrE) (vy)kastrovat, vyklestit (psa ci kocku) 



dog [dog ) ~ 

n ~ 
1. pes ( domaci zvil'e) 

earth dog (pes) no rnik 
walk the dog (j lt) vyvencit psa 
No dogs allowed. Zakaz vstupu psu., Psi zakazani. 
work like a dog drlt j ako mezek 
die like a dog eh clpn out j a k pes 
(AmE, slang.) dog it flakat to, kaslat na t o 
lead a dog's fife vest psi zivot 
put on the dog predvadet se, hrat si na1 neco 
Every dog has its day. Na kazdeho se j ednou usmej e stestl. 
(zast.) give a dog a bad name (and hang him) spatnou povest uz cloveku nikdo 
neodpare 
( BrE) (go at sth) like a dog with a bone (zakousnout se do ceho ) j ako doga 
be (as) sick as a dog cltit se pod psa 
keep a dog and bark osf delat si vsechno sam (ackoliv to ma delat nekdo jiny) 
let the dog see the rabbit nechat to na povolanem 
like a dog with two tails radostl cely be·z sebe (radosti ap. ) 
rain cats and dogs lit j ak z konve 
the dog it was that died kdo j inemu j amu kopa (sam do nl pada) 
not to have a dog's chance byt naprosto bez sance 
(AmE, hanl.) dog-and-pony show bezduche predstavenl 
top dog sef, nej vyssl zvlre (dlllezita osoba) 
throw sth to the dogs hodit psum co (nepouzitelnou vec ap. ) 

2 . psovita selma 
3 . samec (u psovitych selem) 

dog fox lisak, samec lisky 
4 . (hovor. ) mizera, smejd, chlap, parchant 

a lazy dog lenoch (llna) 
Oh, you lucky dog! Ty mas ale k liku miz ero ! 

5 . (hovor. ) nicema, darebak, padouch, lump 
6 . (AmE, hovor. ) smejd, sunt, brak 
7. (astron.) souhvezdi Psa 

(astron.) the Great Dog Velky pes 
(astron.) the Little Dog Maly pes 

8 . ( tech. ) upinak, sverak, drzak 
9 . skoba, hak 
10 . kovotj kozlik (u krbu) 
11. jankovicy kOil 
12. (AmE, hovor. ) sered{k)a, chudinka, osklivka (o nehezke zene) 

She's a real dog. Ta j e opravdu hrozna1. 
13. the dogs (BrE hovor.) chrti zavody 
14. dogs (slang. ) nohy, haksny, fajfky 
15. (AmE, AusE) praskac 

v (-gg-) ~ 
1. sb/sth pronasledovat, sledovat, stopovat koho/co 

dog sb's footsteps lepit se komu na paty, by t v patach komu 
2 . sb pronasledovat koho , tahnout se s k'fm (problemy ap.) 

The problem dogged him for years. Ten problem se s nlm tahl roky . 
3 . sth upevnit, zavi'it (hakem, skobou ap. ), zahaknout co 

adj 

adv 

phr 

psi 
dog food psi zradlo 
eat one's own dog food (vy)uzlvat vlastnl produkty ( firma ap. ) 

velmi, strasne 
dog-tired utahany j ako pes 

dog's breakfast/ dinner (BrE hovor.) bordel, binec 
The room was a bit of a dog's breakfast. V pokoj i byl pekny binec. 
dog eat dog clovek cloveku vlkem 
be going to the dogs jit od desiti k peti / z kopce, byt na tom cim dal htli' 
let sleeping dogs lie nest'ourat do vosiho hnizda 
You can't teach an old dog new tricks. Stareho psa notjm kouskOm 
nP.naui'i:C;. 



door [do: ] ~ n ~ 
1. dvefe (zarizeni) 

sliding/folding door posuvne/ sh rnovad dvere 
glass door prosklene dvere 
door pocket dvernl ( odkladacl) prih radk a (v automobilu) 
door grip madlo dverl (auta) 
door pillar dvernl sloupek (auta) 
Could you close the door behind you? Mohl byste za sebou zavrlt dvere? 
Someone is knocking at the door. Nekdo klepe. 
He slammed the door shut. Praskl dve ii'mi. 
And never darken my doors again! A nik dy se tu uz neukazuj! 
darken sb's door(s) prek rocit er prah 
lock the stable door a~er the horse has bolted prij lt s k rlzkem po fun use 

2. dvefe ( dverni otvor) 
She looked in through the door. Nahledla dovnitr dvermi. 

3 . vchod, dvefe (do domu ap. ) 
door price cena (vstupenky) na mlste 
door drop roznasenl letaku/ reklamy do schranek 
main/back door hlavnl/zadnl vchod 

4. (pren. ) zacatek, m oznost 
5. doors (hovor. ) do m y, budovy (v ulici - pri udavani mista ap. ) 

a few doors up from sth o par domu dal od ceho (v ulici) 
He fives four doors down the street. Bydll o cty ri domy dal. 

phr 
answer the door (jit) otev fit (dv ei'e) (po zazvoneni, zaklepani) 
do sth by/through the back door delat co tajne, po koutne 
dose the door on sth pustit z hlavy co, uz se dal nestarat o co 
behind dosed doors za zav feny mi d vefmi (s vyloucenim verejnosti ) 
(from) door to door od dvefi ke dvefim (chodit s podomnim prodejem ap. ) 
(from) door to door od tjchoziho bo du az k cili (cesty), od sameho zacatku do 
uplneho konce 
The journey from Prague took two hours door-to-door. Cesta z Prahy az na mlsto 
trvala se vslm vsudy dve hodiny . 
get one's foot/toe in the door pootev fit si dvefe (na navy trh ap. ), zachy tit se 
drapkem (pri prnezitosti ) 
shut/slam the door in sb's face prasknout komu dvefmi pi'ed nosem (nechtit 
mluvit) 
lay sth at sb's door pfipisovat na v rub, o bv inovat koho z ceho , (hovor. ) hazet 
na triko komu/ co , svadet, svest co na koho 
The blame is laid at the door of the government. Vina j e pripisovana na vrub via de. 
open/dose the door to sth/ sb otev fit/ zav fit dvefe, dat/ nedat pfilezitost 
komu, cemu (novemu napadu, myslence ap. ) 
leave the door open nechat otevrene dvere (o prnezitosti ) 
out of doors v enku, v pfirode (ne uvnitr budovy) 
see sb to the door do provodit ke dvefim (hosta pri odchodu) 
show sb the door ukazat komu dv ei'e (vykazat ven ap. ) 



doorbell ['d:>:bel] ~ n " 
domovnf zvonek, zvonek u dvei'f 



double ['d11b•11 ~ 

adj ~ 
1. dvojicy, zdvojeny 

double-acting dvoj cinny (pumpa ap. ) 
double arch dvoj ity o blouk 

2 . dvojicy, dvojnaso bny (ze dvou tehoz druhu) 
a double murder dvoj nasobna v razda 

3 . dvojnaso bny, dvojicy, dvakrat takovy 
double helping of sth dvoj ita po rce ceho 

4 . dvouhUkovy (pokoj) 
5 . double bed manfolska postel 
6 . dvojicy (objem napoje) 

double whiskey dvoj ita whisky 
7. dve (pismena, cislice ap. ) 

pron 

My number is double three, double two Me Cislo j e t ri t ri, dva dva . 
It is spelled with double I. Pfse se to se dvema I. 

1. dvakrat ( tolik), dvojnaso bne, jeste jednou tolik/ tak 
double the size of sth dvak rat vetsf nez co 

2 . sth dvojnaso bek ceho 
in Germany it is double v Nemecku je to dvojnasobek 

n ~ 
1. dvouhUkovy po koj 
2 . dvojita davka, tuplak (alkoholickeho napoje) 
3 . dvojnik, dubl(er) (ve filmu ap.) 

body double dubl, dvoj nfk (pro filmovani tela herce) 
stunt double dvoj nfk (kaskader) 
butt double = dubl pro filmovanf zadku llerce (v nahych scenach ap. ) 

4 . (sport. ) ctyi'hra (v tenise) 

v ~ 
1. zdvojnaso bit (se), zdvojit (se), zvetsit (se) dvojnaso bne 
2 . double (up) as sth slouzit take/ jeste jako co, vykonavat navic funkci ceho , 

suplovat co 

phr 

farmer who doubles as a nurse farmark a, k tera pracuj e take j ako zdravotnf sestra 

at/ on the double ihned, o kamzite, neprodlene 
bend double sehnout se, ohnout se 
be bent double byt sehnucy I ohnucy 
see double videt dvojite 
I was dizzy, seeing double. Tocila semi hlava a videl j sem dvoj ite. 



doubt [dautJ ~ 

n ~ 
1. pochy bnost, pochyba, nedOvera 

raise doubts vyvolat pochyby 
cast doubt on sth zpochybnit co 
There is no doubt that... Nenl pochyb, ze ... 
have doubt(s) about sb/ sth pochybovat, mlt pochyby, by t na pochybach o kom/Cem 
give sb the benefit of the doubt prik lanet se k nevine koho , verit v cf nevinu (v pripade 
nejasnych dllkazll ap. ) 

2 . podezfeni 
v ~ 

1. pochybovat, nevefit, mit pochy bnosti 
He doubted whether that would ever happen. Pochyboval o tom, ze se to kdy stane. 

2 . sth pochybovat, mit pochy bnosti o cem, z pochy bnovat co 
Nobody doubted her ability. Nikdo nezpochybnoval j ej l schopnosti. 

3 . doubt sb / sb 's word pochybovat o slove ch koho , nevefit komu 
phr 

beyond a / all / reasonable doubt nade vsi pochy bnost, nepochybne, zcela urcite 
be in doubt about sth nebyt si jiscy crm, byt na pochybach ohledne ceho 
I'm in doubt whether... Nej sem si j isty, zda ... 
I doubt it. {O to m) pochybuji. 
be in / open to doubt byt (velmi) neji.scy, byt pochy bny, byt diskutabilni 
His claim is increasingly open to doubt. Jeho tvrzenl j e elm dal vice zpochybnovano . 
The outcome was stiff in doubt. Vysledek byl sta le nej isty . 
no doubt nepochy bne, bezpochyby, zcela jiste, zarucene, urcite 
As you no doubt know ... Jak zcela nepochybne vis ... 
no doubt No doubt I'm biased, but... Bezpochyby j sem zauj aty, ale ... 
without (a) doubt urcite, nespo rne 



down 1 [daun] ~ 

prep 
1. sth (dolO) z ceho , po cem (smerem doh'.'i ) 

He came down the stairs. Sesel (dolu) ze schodu. 
Tears were flooding down her cheeks. Slzy j l stekaly po tvari. 

2 . pod cfm, niz nez co (o kolik) 
a ledge 40~ down the rock face rlmsa 40 stop pod celnl stenou skaly 

3 . podel ceho , po cem, na cem (ceste ap. ) 
He sailed down the river on a barge. Sj el po rece na clunu . 

4 . sth (BrE, hovor. ) V cem, kde, kam (v danem miste) 
They are down the pub. Jsou v hospode. 
He went down the supermarket. Jel do superma rketu . 

5 . down to sth az do ceho (o podrobnosti ap. ), az po co, az k cemu (casove i mistne) 
down to the slightest detail az do nejmenslho detailu 
soldier down to his shoelaces voj ak az do mo rku kosti 

6 . be down to sth mft uz jen (poslednf) co 
He is down to his last 3 dollars. Uz ma j en poslednl 3 dolary. 

7. be down to (hi. BrE) byt zpOsobeny/ zapi'fCineny f<Ym/Cfm , stat se dfky 
komu/ cemu 
Mistakes are entirely down to us. Chyby vznikly pouze dlky nam . 
That is down to hard work. To j en dlky tvrde praci. 
The fault was down to me. Vina byla na me strane. 

8 . be down for sth byt pi'ipraven na, chystat se na, cekat na, jft na co (co se ma 
jiste stat) 
I am down for an interview. Mam dela tr pohovo r. 
Old houses are down for demolition. Stare domy j sou pripraveny ke z bouranl. 

9 . be down with sth (hovor. ) mft co, byt sklacen cfm, lezet s cfm (o nemoci) 
She is down with the flu. Lezl s chripko u., Sklatila j i chripka . 

10 . (hi. AmE) na di'evo, hotove, v hotovosti, pi'edem (zaplatit cast ceny ap. ) 
I paid 50 per cent down. Slozil j sem padesat procent na drevo . 
No money down. Zadne zalohy v hotovosti. 

adv 
1. dole 
2 . (smerem) dolO 

vyjadi'uje pohyb shora dolO 
bend down sehnout se, shybnout se 
fall down spadnout 
shoot sth down sestreli t co (letadlo) 
Get down! K zemi! 
climb down slez t dolu, (pren. ) ustoupit, podvo li t se (ve sporu ap.) 

3 . niz(e) 
a new sha~ 400 metres down nova sachta o 400 metru nlz 

4 . put/ lay sth down polozit co 
He laid his knife down polozil svuj nuz 

5 . pi'i udavanf smeru cesty - hi. na jih ci do nizsfch poloh 
I took him back down to the valley Vzal j sem ho zpet do udoll 
I went down to L.A. from Seattle. Jel j sem do LA. ze Seattlu. (na jih) 

6 . go down snizit se, (po)klesnout, jft dolO (uroven, mnozstvi) 
be down byt na nizsl u rovni (po poklesu) 

interj 

phr 

His weight went down Jeho vaha se snlzila 
Inflation is down to 3 per cent. Inflace se snlzila na 3%. 

Down! Lehni! (prikaz psovi) 

(mft) za sebou (v kontrastu k tomu, co mam pred sebou) 
3 months down, 24 years to go 3 mesice za sebou, 24 let pred sebou 
Down with sth Prye s cfm (svrhnete ... ) 
They chanted: "Down with communism" Skandovali : " Prye s komunismem" 



downstairs ['daun'steez] 11 
adv 

1 . dolO (po schodech) 
go downstairs (se)jlt dolu (po schodech) 
I'll go downstairs and open the door. Pujdu dolu a otevru dvere. 

2 . dole, v pi'izemi, o patro nize 
The family fives downstairs. Ta rodina bydll (v pa tre) pod nami. 

adj 'f6 
pi'izemni, (jsouci) o patro niz/ve spodnim pati'e (by t ap. ) 
I repaired the downstairs phone. Opravi"I j sem telefon ve spodnlm pa tre. 

the dowstairs pi'izemi, spodni patro ( budovy) 



dozen ('d11z•n] m n (pl. ~;~s) ~ 
1. tucet, dvanact 

s Clslovkou netvorl m no:Zne Cislo 
five dozen eggs pet tuctu vaj ec 
by the dozen po tuctech (ve velkych mnozstvich) 
Six in one, half a dozen of the other. To j e prasr j ak uhod'., To vyjde na stej no . 
Talk nineteen to the dozen brebentit (dlouze a rychle) 
baker's dozen tnnact, (pren. ) j en par, hrstka 
daily dozen kazdodennl rozcvicka 

2 . (pren. ) jen nekolik/ par, asi deset, kolem deseti 
I stood only a dozen feet away. Stal j sem j en par k roku od toho . 

3 . dozens of spousty, desitky, mnoho, tucty ceho 
dozens of times (pren. ) aspon stok rat, mock rat 
I have dozens of friends. Mam spousty pratel. 



drama ['dra:ma) ~ n 'f6 
1. drama (hra) 
2 . (div.) divadelni/ dramaticke umeni, divadlo, divadelni hry 

drama school divadelnl skola 
3 . drama(ticka udalost), dramaticke napeti (skutecne udalosti ) 

Her fife is full of drama. Jej l zivot j e piny dramatickych udalostl. 

phr 
make a drama out of sth ( u)delat z ceho drama, zvelieovat, (pi'ilis) 
dramatizovat co 



draw* [dro: J '1 
v (pt drew, pp drawn) ~ 

1. (na)kreslit, (na)..Ysovat 
I like beer but I draw the fine at going alone to the pub. Mam rad pivo ale do 
hospody bych sam nikdy nesel. 
draw the fine at sth neprek racovat j isto u h ranici (v chovani ap. - neprehanet to) 
draw a fine under sth udelat tlustou ca ru za cfm (nechat byt, dale neprobirat) 
draw the fine between j asne rozlisovat (v posuzovani ap. ) 
draw a blank nic se nedozvedet (pri dotazovani), nesetkat se s odezvou (zadost ap. ) 
(hovor.) draw it mild mlrnit se, neprehanet to (v piti, chovani ap. ) 

2 . swh v jet, v jizdet kam (auto hi. pomalu) 
draw into sth vj lzdet kam (vozidlo ap. ) 
draw away odjlzdet, vyjet (vozidlo ap. ) 

3 . tahnout se, pohy bovat se, sinout se kam 
draw up with sb predstihnou t koho (v zavode ap. ) 
draw ahead of sb predstihnou t koho (v zavode ap. ) 
draw level with sb dotahnou t se na koho , dohnat koho 

4 . (pfi)tahnout (si) koho/ co , zatahnout 
draw aside/away odtahnou t 
draw in vtahnou t (do sebe) 
draw sb aside odvest koho stranou 
draw through eyes protahnou t, navleknou t, p rovleknou t ( tkanicky ap. ) 
draw close(r) pritahnou t (si ) (k sobe), ( p ri )bllzit se 
draw together smrstit se, smrsknou t se, semknou t se, stahnou t se 
He drew his chair nearer. Pritahnul si zidli bllz. 
draw bit pritahnou t uzdu, zastavit, zpo malit 
draw back stahnou t se, odej lt, ucouvno u t 
draw in one's horns mlrnit se (hi. ve vydajich) 
draw together tahnou t za j eden provaz 
draw the teeth of sb odz broj it koho 
draw the long bow vypravet neuveritelne historky 

5 . zatahnout, roztahnout, stahnout (zavesy ap. ) 
6 . vytahnout, ( vy)tasit, vytrhnout (zbran) 

draw one's sword against sb pozvedno u t proti komu mec, zau tocit na koho 
draw one's pen against sb zau tocit svy m psanlm na koho 
(hovor.) draw a bead on sb/ sth namlrit na koho/ co (pistoli ap. ) 

7. ta hnout, v ie et co ( za sebou) 
draw along tahnou t (za sebou) 

8 . draw a deep breath zhluboka se nadechnou t 
9 . on sth potahnout (si) z ceho (cigarety), tahnout (o kominu) 

The chimney draws well Komln do bre tahne 
10 . from sth (na)cerpat, brat z ceho (vodu ze studny ap. ), ( vy)tahnout 

draw dry zcela vyce rpa t ( zdroj vody ap. ) 
draw in air vdechnou t, nadechnou t se 
draw milk doj it 
draw the last milk vydoj it (kravu) 

11 . draw blood zpusobit k rvacenl, z ranit/by t az do k rve (rana ap. ) 
12. vybrat (si), vyzv ednout (si) (penize) 

draw out cash from a cash machine vybrat penlze z bankomatu 
13. po birat, brat (plat ap. ) 
14. vylosovat (si), vytahnout (si) (soupei'e pro fotbalove utkani ap. ) 

draw lots losovat 
He drew the short straw. Padlo to na n ej . (musel to udelat on) 
draw the short straw vytahnou t si nej k ratsl sirku, byt vybran (k neprijemnemu ukolu) 

15. from sth brat, cerpat, vybrat z ceho ( inspiraci, cleny) 
16. sth ucinit, vyvodit co, dospet, dojit k cemu (o zaveru ap. ) 

draw wrong conclusions vyvodit m ylne zavery 
17. provest (srovnani), najit (rozdny) 

draw a comparison udelat srovnanl, po rovnat 
18. budit, pi'itahovat, poutat (pozornost) co 
19. vyvolat (reakci, odpor ap. ) 

draw fire from sb vyvolat (ostrou) k ribiku od koho 
20 . pi'itahnout, pi'itahovat (divaky ap.) 

The show draws huge crowds Predstavenl p i'itahuj e davy . 
21 . pi'itahovat kdo/ co koho 
22. not be drawn on sth odmitnou t odpovedet na co / se vyjadfit k cemu 

He refused to be drawn on this question. K teto otazce se odmltl vyjadrit. 
23. (sport. ) remizovat, hrat nerozhodne (dva cymy) 
24. prodlouzit, natahnout, protahnout, napnout, vypnout, nadmout (plachty) 

all sails drawing vsechny plach ty napj a te (vetrem) 
25. vykuchat, vyvrhnout (kure ap. ) 
26. (pri lovu) hledat (zver) 
27. vystav it, vypsat (sek, smenku ap.) 
28. vyhnat, vytahnout (zvil'e z diry) 
29. draw (up) sepsat, vystav it (dokument) 

draw up a contract sepsat smlouvu 
30 . ( tech. ) protahovat/ protahnout (drat pn'.lvlakem) 
31 . (v golfu) odpalit m iCek v levo (nebo vpravo - pokud je hrac levak) 
32. (pri hre bowls) poslat kouli o bloukem 

draw the shots (ve hre bowls) poslat kou li nejbllze k b~e kouli 
33. (lad'. ) mit pono r (urcite hloubky) 
34. vyluhovat se (caj ) 
35. vytahnou t (informaci z nekoho ap. ) 
36. v zit si (kartu) 
37. natahnout, napnout (luk) 
38. vykreslit, zachy tit, po psat, vyliCit (postavy v romanu ap. ) 

n ~ 
1. kresleni, scho pnost kreslit 
2 . tah, tazeni, v leceni 
3 . kouzlo, lakadlo, nav nada 
4 . sluk, potazeni, prask (z cigarety) 
5 . taseni, vytazeni, vytrzeni (pistole ap.) 

be quick on the draw byt pohotovy (v reakci ap. ), by t rychly (pri taseni zbrane) 
be slow on the draw byt pomaly, vaha t 

6 . pohybliva cast zvedaciho mostu 
7. ( vy)tazena karta 
8 . melka ro kle 
9 . the draw (sport. ) vylosovany soupei' (pro zapas), los (soupere ap. ) 
10 . los(ovani), tah, t o mbola, slosovani, llo terie 

enter the draw zucastnit se (s)losovan l 
11 . remiza, nerozhodny vysledek 

phr 

no-score draw (ve fotbale ) bezg61ova remlza 
score draw g61ova remlza 

draw to an end/ a close ( form. ) schylovat/chy lit se ke konci 
be drawing closer/ nearer (pi'i)blizit (se) (udalost ap. ) 
The holidays are drawing nearer Prazdn iny se bllzl. 
draw sb's attention to sth upozo rnit koho na co, o bratit er pozo rnost k cemu 



drawer ['dro:a] ~ n 'f6 
1. zasuv ka, suplik, (hovor.) suple 

top/bottom drawer ho rn l/dolnl supllk 
2 . drawers (zast.) dlouhe kalhotky, (hovor.) bo mbard'aky 
3 . (chest of) drawers pradelnik, ko mod a 
4. kreslic, kreslii', projektant 
5 . (zast.) vycepni, barman 
6 . tahak, lakadlo 

kdo nebo co pi'itahuje pozornost ap. 
7 . (ekon.) tjstavce , trasant (seku, smenky ap.) 



dream* [dri :mJ '1 
n ~ 

1. sen, sneni 
flying dreams letacl sny 
I had a dream about... Zdalo se mi o . .. 
love's young dream cerstva zamilovanost (predevsim o mladych) 

2 . sen ( tajne prani) 
make one's dream come true usku tecnit svuj sen 
(iron.) in your dreams tak mofoa ve snu 

3 . (pren. ) ideal, sen er 
He's every girl's dream. Je idealem kazde dlvky . 

4 . (hovor. ) fantazie, sen, parada, pohadka (neco krasneho) 
It's a dream! To j e pa rada! 

5 . bad dream zly sen (i neprijemna situace) 

v (pt&pp dreamed/dreamt) ~ 
1. about sth mit sen, zdat se o cem 

I dreamt about you. Zdalo se mi o tobe . 
I must be dreaming! To semi snad j en zda! 

2 . of sth snit o cem ( touzit) 
He has always dreamed of having his own plane. Vzdycky snil, ze bude mlt vlastnl 
letadlo . 
dream away snlt si, zasnlt se, za blj et cas 
dream up sth vym yslet si co, prij lt s cfm (s vymluvou ap. ) 
day dream fantazlrovat, snlt si 

3 . wouldn't dream of it ani (ve snu) by me to nenapadlo (neco udelat) 
I wouldn't dream of blackmailing him. Ani ve snu by me nenapadlo ho vydlrat. 

4 . sb never dreamed of sth komu se ani nesnilo o cem, koho ( by) ani ve snu 
nenapadlo co 
I never dreamed I would be so rich. Nik dy bych nepomyslela, ze budu tak bohata . 

adj ~ 

phr 

vysneny, snotj (dllm ap. ) 
dream holiday dovolena snu, vysnena dovolena 
five in a dream world namlouvat si neco, zlt ve snu 

Dream on! (iron.) Na to zapomen!, No to urcite!, 0 tom si mtlzes nechat 
zdat!, To si jenom myslis., Vzpamatuj se! (neni sance) 
be in a dream byt zasneny, bloudit v myslenkach 
like a dream fantasticky, skvele, jedna radost 
She cooked like a dream. Skvele va rila . 
of one's dreams vysneny, podle cfch sntl (ideal ap. ) 
the woman of my dreams zena m ych snu 
not in one's wildest dreams ani v nejdivocejsich snech/ pi'edstavach 
beyond one's wildest dreams nad vsechna ocekavani (uspesny ap. ) 
success beyond your wildest dreams uspech, o k terem se ti ani nezdalo 



dress (dres) It 
n ~ 

1. saty ( damske) 
She was wearing a white dress. Mela na1 sobe b~e saty . 

2 . odev, o bleceni, uniforma 

v ~ 

battle dress (uniform), BOU polnl/boj ova unifo rma 
full dress (uniform) slavnostnl unifo rma 
mess dress slavnostnl unifo rma (na slavnostni vecere ap. ) 
formal dress spolecensky odev 

1. osf o bleci (se), o blekat (se) 
He dressed (himself) neatly. Pekne se o blek l. 

2 . sb o bleci, o bleknout, o blekat koho 
3 . in sth nosit co, o blekat (se) (v urcitem stylu) 

She likes to dress in jeans. Rada nosl riAe . 
4 . for sth o bleci (se), hodit se do gala na co (na slavnostni prnezitost) 
5 . sth upravit (i material ap. ), ucesat, zkra.slit co 
6 . sth (na)aranzovat, (vy)zdo bit co (vylohu) 

dress a shop window vyzdo bit vy lohu 
dress sb down servat koho 

7. sth oseti'it, ovazat co (poraneni) 
8 . sth upravit, ochutit co (salat zalivkou) 
9 . sth ocistit, vyi'ezat co (maso - odstranit nepozivatelne casti ap.) 
10 . urovnat, vyrovnat (se) 
11 . (voj.) vyrovnat (se) do i'ady 
12. sth (pro )i'ezat, osekat co (stromy) 
13. sth o pracovat, povrchove upravit, ohladit co (kamen) 
14. sth vyzehlit, uhladit co 



drink* (dn!Jkl ~ 
v (pt drank, pp drunk) ~ 

1. sth (vy)pit co, napit se ceho 
What would you like to drink? Co chcete k pitl? 
drink deep pit velkym i dousky 

2 . pit ( alkohol ) 
drink and drive rldit pod vlivem alkoholu 
drive sb to drink dohnat koho k pitl 
drink away one's troubles u topit sve problemy v alkoholu 
drink away sth proplt co (majetek ap. ) 
Do you drink beer? Pij ete pivo? 
drink like a fish pit j ak duha 
drink off sth vyplt na ex co 

3 . sth sat, pit, vsti'ebavat co (rostlina vodu ap. ) 
4 . to sb/sth pfipijet, pfipit na koho/co 

drink to sb's health naplt se na cf zdravi 
5 . drink (in) sth hltat co (kazde slovo ap. ) 
6 . sth nabirat co (vzduch do plic) 

He drank air into his lungs. Nabral vzduch do plic. 

n ~ 
1. of sth sklenicka, dousek, hit ceho 

Get me a drink of water. Prines m i sklen ici vody. 
(hovor.) the drink more 

2 . piti, drink (alkoholicky napoj), sklenicka (alkoholu) 
pour osf a drink nallt si sklenicku 
the worse for drink opily, sraty 
stiff drink velky f rran, silny drink 

3 . alkohol, piti (alkoholicke), chlast 
demon drink proklaty chlast 

phr 
drink osf into a stupor I oblivion zpit se do nemoty, o pit se do mrtva 
drink sb under the table o pit koho do nemoty, zpit koho pod o braz 
take to drink dat se na piti/chlast, zacit s pitim 
I'll drink to that. (hovor. ) Moje fee!, V to m jsme za jedno ., Jsem pro . 
I cannot hold my drink. Neumlm pit. (malo vydrzim) 



drive* (dra1v] ~ 

v (pt drove, pp driven) ~ 
1. i'idit (auto ap. ), jet (v aute jako ridic ap. ) 

drink drive offence rlzenl v pod vlivem alkoholu 
I drove into the garden. Zaj el j sem do zahrady. 
drive in vj et 
(hovor.) drive a coach and horses through sth rozcupovat, roznest na kopy tech, 
rozmetat co (argumenty ap. ) 
drive a hard bargain byt nekompromisn l (pri jednani o cene ap. ) 
drive sth home zduraznit, dat j asne na1 srozumenou co 
drive the centre trefit (se) do cerneho (i prenesene) 
drive a quill psa t 

2 . sb swh zavezt, odvezt, s vezt koho kam 
Could you drive me there. Mohl byste me tarn svez t? 
drive sb around (s)vez t, (po )vozit koho 

3 . pohanet (stroj ap. ) 
4 . into sth zarazit, zatlouct, vrazit co do ceho (hrebik, klin ), zasroubovat kam (sroub) 

drive sth through sth probodnou t co cim 
drive a wedge between sb vrazit k iln mezi koho 
drive osf into the ground z trhat se (pren. ) ( tezkou praci) 

5 . napalit (ve fotbale ap. ), odpalit (micek v golfu) 
6 . against sth hnat (se) (vitr ap. ), valit se (proud vody) kam , bieovat (des~ ), o pirat se 

do ceho ( vitr do oken ap. ) 
7. sb/sth swh hnat, zahnat koho/co kam 

drive to pasture hnat na pastvu 
drive sb out of sth vyhnat koho z ceho 
drive away odehnat, zahnat 
drive together sehnat dohromady (doby tek) 
drive down prices stlacit/ srazit ceny 
drive sb into a corner zahnat koho do rohu 

8 . to sth dohnat, donutit, pfinutit k cemu 
drive sb mad dohanet koho k s~enstvl, lez t komu na nervy 

9 . dohnat koho (k sebevrazde ap. ) 
10 . vest dale, po kracovat, nepfestavat 
11. pfepracovat (se), upracovat (se), pfilis pouzivat 
12. (horn. ) pro razit, vyko pat, vyvrtat ( tunel ap. ) 

(horn.) drive a gallery razit stolu 
13. i'idit, mit fidicskY prOkaz, umet i'idit 
14. mit sklon, mit tendenci, snazit se, zamefit se, zamyslet, mit v umyslu 
15. uhodit, udei'it, bouchnout, st'ouchnout 
16. plavit ( drivi po vode) 
17. vyrazit, vystartovat, vrhnout se, skocit, nahrnout se (prudce) 

n ~ 
1. jizda (autem ap.), vyjizd'ka, projizd'ka 

test drive zkusebnl j lzda (pred koupi voz:u) 
2 . pi'ijezdova cesta ( soukroma) 
3 . pohon, hnaci sila, nahon (motoru ap.) 

four-wheel drive pohon na cty ri kola 
(tech.) drive chain hnacl retez 
full drive v pine rychlosti, naplno, plnou pa rou 

4 . (vyp.) mechanika, drive (cteci a zaznamova cast disku ci jednotky) 
CO drive mechanika CD-ROM 

5 . odpal, odpaleni (v golfu, kriketu ap. ) 
cover drive (v kriketu) odpalenl mice za postavenl zadnlho hlldace 

6 . elan, nadseni, verva, motivace (zivotni, do prace ap. ) 
7 . pud, nutkani, touha (sexualni) 
8 . usili, kampan (k dosazeni jisteho cne) 
9 . i'izeni (poloha volantu v aute) 

le~-hand drive s rlzenlm na leve strane (auto) 
10 . vyhnani (nepritele), hnani, pohaneni, nahaneni, sehnani (dobytka ap. ) 
11 . pfevodovka (ve spojeni s typem) 

automatic drive au tomaticka prevodovka 
12. (karetni) turnaj (ve whistu, bridzi ap.) 
13. plaveni di'ivi 
14. let (mice) 
15. (sport. ) napo r, tah, tlak (na branku) 
16. uto k, tazeni, napadeni, zautoceni 
17. soucast nazvu ulice (hi. kolem silnice) 

phr 
be driving at sth mifit kam , narafot na co (pri reci ) 
I know what you are driving at. Vim, na co narazlte. 



driver ['dre1ve] e'1 n ~ 
1. i'idic, automo bilista 

taxi driver taxika r 
(pfen.) be m the driver's seat byt panem situace, mit navrch 

2. hona k {dobytka) 
3. (zast. ) koa, vo zka, vozataj (i'idici kocar , potah ap. ) 
4. (elektr. ) budic, budid zesilovac 
5. { tech. ) poha nec, hnad mechanismus/prvek/zai'izeni 

catch driver unasec 
6. (v'fp .) ovla da c 
7. ( t ech.) zatloukac, zarazec, beranidlo 

zai'fzenf k zarazenf/zatloukani 
8 . (vyp. ) i'fdicf program 
9 . (sport. ) drive r (golfova hlll s drevenou hlavici pro prvni odpal micku) 



drop [drop) ~ 

v (-pp-) ~ 
1. (po )klesnout, snizit (se) (krevni tlak ap. ), spadnout (ceny) 

His mouth dropped open. Poklesla m u celist. (prekvapenim ap. ) 
at the drop of a hat v mziku, naraz, j edna dve, hned 
drop a curtsy uklonit se, udelat pukrle 
(slang.) drop (on)to sth uvedomit si co 
drop sb in it namocit koho do toho 

2 . {u)pustit (na zem ap. ) 
drop test zkouska vo lnym padem 
I dropped my purse. Spadla m i penezenka. 
Drop everything and ... Vseho nech( te) a ... 
drop a brick udelat faux pas (ve spolecnosti - nepristojnou poznamkou ap. ) 
(AusE) drop one's bundle uznat po razku, vzdat to, hodit rucnik do ringu 

3 . (do )padnout co kam , (s)padat co odkud, nadro bit, rozlit 
(AmE) wait for the other shoe to drop C.ekat na uplny konec (v jiz tak spatne situaci) 

4 . (u)pustit, shodit (na zem), nechat spadnout, v hodit co kam (dopis do schranky ap. ) 
drop anchor spustit kotvu 
drop window stahovacl okno 
(tech.) drop bottom sklapecl dno 
drop side sklopna bocnice 
(hovor.) drop a bombshell vyvolat roz ruch, oznamit necekanou zpravu 
drop a hitch pustit oko (v pleteni) 

5 . (nechat) klesnout, padnout (do kresla ), spustit, (po )klesnout, snizit co (hlava, 
ruce) 
drop earings visacl nausnice 
drop asleep usnou t 
drop into a habit vy tvo ri t si zvyk, zvyknou t si 

6 . (u)padnout, o mdlit (vycerpanim) 
drop down to one's knees padnou t na k olena 
until you drop az do uplneho vycerpanu (neco delat) 
be about to drop sotva stat na nohou (unavou) 
ready to drop tota lne vycerpany 

7. spustit, stahnout si (kalhoty) 
8 . snizit (hlas ), klesnout (hlasem) 
9 . sb vysadit, nechat vystoupit koho (pasazera z vozu ap. ), vylozit, slozit, vyklo pit 

( naklad ap. ) 
Where can I drop you? Kde te m ufo vy hodit? 

10 . drop off vysadit, nechat vystoupit (pasazera z autobusu ap. ), vylozit, slozit, 
vyklo pit (naklad ap. ) 
= drop 
Drop me off over there on the corner. Vysad' me tamhle na rohu . 

11 . sth upustit od ceho (zameru, myslenky, navrhu), nechat ceho , skoncit s cfm 
12. be dropped by sb byt vyloucen/vyho zen/ pro pusten f<Ym (z tymu, zamestnani ap. ) 

drop out of sth vypadnou t (ze hry ap. ) 
13. utrousit, zminit, prohodit, ztratit (slovo) 

drop names ohanet se j meny (vlivnych lidi ap. ) 
(hovor.) let drop provali t, p roz radit ( tajemstvi) 

14. slehnout (o zvil'atech) 
15. vynechat, vypustit, o po menout, vyskrtnout, vyhodit (jmeno ze seznamu ap. ) 
16. po kapat, posti'ikat 
17. (hovor. ) sejmout, zabit 
18. shodit (z letadla padakem) 
19. odko pnout halon po odrazu od zeme (v ragby) 

drop kick kop do bal6nu po odrazu zem e 
20 . pi'estat se scykat, nev idat, pi'ehlifot 
21 . kapat,vykapat 
22. (hovor.) drop dead natahnou t brka, zem rlt 
23. zpozdit se, zOstat pozadu 

drop astern zustat vzadu (byt predstizen) 
24. drop out of sight z t ratit se z dohledu 
25. ztratit (set v tenisu), prohrat (castku) 
26. utratit (konkretni castku) 
2 7. spustit (kolmici ap. ) 
28. (ling.) nevyslovovat, polknout, polykat (hlasku ap. ) 
29. brat o ralne (lek v kapkach ap.) 
30 . spadnout, pro padnout (se) ( fotbalovy tym v lize ap.) 
31 . dav at do o behu ( falesne penize, seky ap.) 

n ~ 
1. in sth po kles ceho (hodnoty ap. ) 

drop in grade snlzenl stupne 
2 . of sth kapka ceho 

enter drop by drop nakapat 
(hovor.) He has had a drop too much. T rochu prebral. 
have a drop in one's eyes m lt popito, m lt spicku, by t lehce opily 
take one's drops oplj et se, chlastat 
(hovor.) have the drop on sb m lt vyhodu pfed f<Ym 
drop in the bucket kapka v mo ri (nedostatecne mnozstvi) 
get the drop on sb m lt na m usce koho (byt pripraven vystrelit) 

3 . drops kapky (nosni ap.) 
eye-drop slza, (med.) ocnl kapky 

4 . troska, kapka (malinko) 
5 . (hovor. ) po rod 
6 . (slang.) skr'fs, ukryt (hi. na kradene zbozi) 
7. (slang.) uplatek 
8 . (hovor. ) panak, prcek, frt'an 
9 . pad, zhrouceni, zi'iceni, sesuti 
10 . snizeni, po kles, redukce 
11. kulisy (latkove - shora spoustene) 
12. pro padliste, padaci dv ei'e (sibenice) 
13. (prudky) sv ah, spad, padak 
14. (plldni) sesuv 
15. otvor v nadobe/ kontejneru ap. na vhazovani veci 
16. pi'iv esek, nausnice (ve tvaru kapky) 
17. sesko k padakem 
18. kryt kliCove dirky 
19. spadane ovoce 
20 . dro ps (male bonb6ny s ovocnou nebo eokoladovou prichuti) 
21 . tjska, vyskotj rozdil, pi'etjseni 

adj 

phr 

snizeny 
drop waist snlzeny pas 

drop a hint naznacit, utrousit poznamku 
drop it/ the subject, let it drop nechat t oho, pi'estat s tim (o mluveni) 
drop sb a line napsat (par i'adkO) komu 



dry (dra1] ~ 

adj (dryer/drier, dryest/driest) ~ 
1. suchy,vysuseny, ususeny 

dry-clean chemicky (vy)cistit 
cook with dry heat peci, opekat, p razit 
run dry vyschnou t (hi. o rece) 
dry slope umely svah (na lyfovani) 
dry diggings zlate doly mimo vodnl tok y 
There wasn't a dry eye in the house. Ani j edno oko nezustalo suche. 
as dry as dust suchy j ako troud 
be at home and dry mlt to (uspesne) z a sebou (ukol, povinnosti ap. ) 
come up dry vyjlt naprazdno, nepocho dit, nevyjlt 
It came up dry. Nie z toho nebylo . 
(hovor.) leave sb high and dry nechat koho na holickach 
(hovor.) dry straight dopadnou t do bre 
dry shaver elek tricky holicl stroj ek 
dry measure/unit du ta mlra (p ro sypke hmoty) (vertel ap. ) 
(slang.) dry bath N osobnl p rohlldka (pri1 ktere je vezen svlecen do naha) 

2 . suchy (kllze, vlasy) 
3 . suchy (obdobi bez deste) 

dry season o bdo bl sucha 
4 . suchy (podnebi, oblast) 
5 . vyschly (reka ap. ) 
6 . vycerpany, vyteZ:eny (ropny vrt) 
7. (hovor. ) vyprahly, ziznivy 
8 . suchy (usta) 

My mouth was dry. Mel j sem sucho v ustech. 
9 . suchy (kasel ) 
10 . suchy ( oci bez slz) 
11 . sucha (krava - nedavajici mleko) 
12. (pren. ) prohibicni, se zakazem (prodeje) alkoholu (mesto) 

go dry zakazat p rodej alkoholu (ve state ap. ) 
13. (hovor. ) abstinujici, na suchu (o zavislych lidech) 
14. chudobny, holy, prazdny 
15. konzervativni, pravicotj 
16. zaschly, uschly (barva) 

the paint is dry ba rva j e such a 
17. starY, tvrdy, okoraly, oschly 
18. bez krveproliti (smrt ap.) 
19. suseny, praskotj 

dry milk susene mleko 
20 . holy, suchy, jasny ( fakta ) 
21 . netjnosny, neproduktivni 
22. (az) do posledni kapky (vyzdimat, vycerpat), dosucha 

wipe sth dry u trlt co dosucha 
bleed sb dry vyzdlmat koho (obrat ho o vsechno) 

23. suchy, sarkastickY (humor ap. ) 
24. suchy, strohy, chladny, odmei'eny (hlas ap.) 
25. suchy, nezajimatj, suchoparny, nudny ( film, kniha ap. ) 
26. suchy (krajic chleba) 
27. suchy (vino) 

v (-ie-) ~ 
1. dry (up) (u)susit, osusit, vysusit, (u)schnout, oschnout co 

sun-dry susit na slunci 
dry by spinning zdlmat (odstredive) 
hang sb out to dry nechat koho v tom (neposkytnout slibenou pomoc) 

2 . uti'it ( nadobi), vysusit, osusit 
3 . pi'estat davat/ ztratit mleko (krava) 
4 . dry up = dry 
5 . (slang.) mit okno (herec v divadle) 

n (pl. drys/dries) ~ 
1. suche misto 

in the dry v suchu (na suchem miste) 
2 . (vy)suseni, schnuti, vysouseni 
3 . konzervativni politik (extremne pravicovy) 
4 . prohibicionista (stoupenec prohibice) 

phr 
on dry land na sousi, na pevnine 



due [dju:J ~ 
prep 

1. be due to sth nastat kvOli cemu/ nasledkem/v dOsledku ceho , nastat jako 
tjsledek ceho 
His death was due to this disease. Sm rt nasta la nasledkem teto cho ro by. 

2 . due to sth kvOli, diky cemu, jako dOvod ceho 
They lost jobs due to political changes Ztra tili praci kvUli politickym zmenam . 

3 . due sb splatny komu, nezaplaceny, dluzeny komu (na nejz ma narok) 
the leave due to him nevybrana dovole na, volno, na kte re ma jeste na rok 

4 . (tesne) pi'ed cfm, pfichystan k cemu 
I'm due one of my travels. Brzy pojedu na jednu ze svych cest. 

adj ~ 
1. majici nastat/ pfijet/ pfiletet/ pfiplout, ocekavany 

due date datum spla tnosti (pohledavky ap. ) 
What time is the train due? V kolik ma ten vlak prijet? 
the results are due on Monday vysledky majl byt v pondell 
The album is due out in June. Album ma vyjlt v cervnu . 

2 . nalezicy, pati'icny, i'adny (pozornost ap·.) 
a~er due consideration po nalezitem zvazenl 

3 . due to sb splatny komu, dluzeny, pff;slusejici (die naroku), nezaplaceny komu, 
nevybrany f<Ym , na kter'i ma naro k kdo (die prava, smluv ap. ) 
due period do ba/ lhuta spla tnosti (pohledavky ap. ) 
fall due, become due sta (va )t se splatnym, na byt splatnosti 
no further debt is due zadny dalsl dluh nenl 
I have got some leave due to me. Mam nejake nevybrane volno . 

4 . due for sth (dlouho) majici naro k, pi'ichystany na co, planovany k cemu, zraly 
k cemu 

adv 

phr 

You are due for retirement. Uz mas na1rok na odchod do duchodu. 
He is not due to be released until... Ne bude pravdepodo bne propusten pred ... 
My car is due for MTO in two days. Moje auto jde za dva dny na technickou 
kontrolu. 

dues clenske po platky I pfispev ky 

pfimo, rovnou kam (jen u svetovych stran) 
They headed due north. Zamlrili prlmo smerem na sever 

in due course v i'adny/nalezicy cas, v i'adnou / pati'icnou / nalezitou do bu, 
radne 
in due time ve spravny cas, v nalezitou do bu 
in due course the baby was born dlte se narodilo v pravy cas 
to give sb his / her due abycho m mu nekfivdili, abycho m byli k ne mu 
spravedlivi/ ferovi 
with due respect pfi vsi ucte ... (uctivy nesouhlas) 



dull [dAI) ~ 

adj ~ 
1. nezajimavy, nudny, jednotvarny, sed ivy, monot6nni, netjrazny (zivot, clovek 

ap. ) 
(hovor.) as dull as dishwater prlserne nudny 
All work and no play (makes Jack a dull boy). Sama prace a zadna za bava (delajl z 
cloveka nudneho patrona .) 

2 . hloupy, tupy, po maly (myslenkove), zabedneny, nechapatj 
3 . netecny, mdly, otupely, (pren. ) mrtvy, sklesly (bez energie), stagnujici (trh ap. ) 
4 . matny, tlumeny, tmavy, kalny (barva ap. ) 

dull lamplight tlumene svetlo lampy 
5 . podmraceny, pochmurny, posmourny (o pocasi) 

dull morning posmourne rano 
6 . tlumeny (zvuk ap. ) 

dull thud of hooves tlumeny dusot kopy t 
7. tupy, tlumeny (bolest ap. ) 
8 . (zast. ) tupy (nllz) 
9 . nahluchly, hluchy 

v ~ 
1. pohasnout (oci ap. ), (u)tlumit (se), ztlumit (se), zmirnit (se) (pocity, bolest ap. ), 

otupit (se) 
dull the edges of sth zmlrn it, otupit co (bolest ap. ) 

2 . sb/sth otupit, ucinit netecny m koho/co 
3 . sth (zast. ) otupit, ztupit co (nllz ap. ) 
4 . sth ztemnit, ztmavit, zbavit lesku co 



dumpling ['d11mph1J) " n ~ 
1. (gastr. ) knedlik, no k 
2 . (slang. ) kulicka, tlust'och, bui'tik (zavality maly clovek) 
3 . ovoce v testiCku (moucnik) 

(gastr.) apple dumplings ja blka v :Zupanu 



during ['djuanr:J] ~ prep 

1. sth behem, v prllbehu, za ceho 
dej se odehrava trvale ci opakovane v ramci daneho obdobl 
storms during the night boure behem no ci 

2 . sth behem ceho , za co (obdobi) 
dej se pn'.lbefoe vyviji behem obdobi 
Wages have fallen during the past 2 months. Mzdy klesly za poslednl 2 meslce. 

3 . sth behem ceho , v prllbehu ceho 
dej se odehraj e j ednorazove behem obdobl 
the attack during the early morning utok behem casneho rana 



dust [dAstJ ~ 

n ~ 
1. prach (na ceste ap. ) 

raise a cloud of dust zvednou t o blak prachu 
dust bathe popelit se 
throw dust into sb's eyes hazet komu plsek do oCI 
turn to dust and ashes o bra tit se v prach a popel (prijit vnivec ap. ) 
(AmE, hovor.) eat sb's dust zustat daleko za f<Ym (v soutezi ap. ) 
You could not see him for dust. Upaloval, az se m u za patami prasilo . 

2 . prach (v domacnosti ) 
thick layer of dust on the table silna v rstva prachu na stole 

3 . prach (uhelny ap. ) 
dust explosion vybuch prachu (uhelneho ap. ) 
dust mask pro tip ra sn y respi ra to r 
dust arrester lapac prachu 
(astron.) dust nebula prachova m lhovina 
coal dust uhelny prach 

4 . odpadky, smeti (domovni) 
5 . (bot. ) pyl 
6 . (zast. ) prach, pozOstatky, telo zesnuleho (zetlele) 
7. hrob 
8 . zeme, hlina, pOda 
9 . oblak prachu 
10 . povyk, vi'ava, rozruch, zmatek 

kick up a dust spustit povyk, dela t dusno 
11. (slang.) prachy (penize) 

v ~ 
1. sth uti'it prach na cem, (o)cistit od prachu, oprasit, vyklepat (od prachu) co 

be done and dusted byt pripraveny 
2 . sth with sth poprasit, posypat, zaprasit co cfm (moukou ap.) 
3 . zaprasit (prachem) 
4 . popelit se ( slepice ap.) 
5 . prasit (poustet prach) 

phr 
bite the dust (hovor. ) ztroskotat, pad nout na hubu (plany, firma ap. ), (iert.) zai'vat, 
natahnout brka/ backory, zhebnout (zemrit) 
when/ once the dust settles (hovor. ) .az se procisti vzduch, az se uklidni situace 
We should let the dust settle. Meli bycho m nechat uklidnit situaci . 
be gathering/collecting dust lezet ladem, byt nevyuzicy 
It's only gathering dust here. Jenom se na to tady prasl. 



duty ['dju:tJ) ~ 

n (-ie-) ~ 
1. sluzba 

go on/report for duty nastoupit/ hlasit se do sluz by 
beyond the call of duty nad ramec svych povinnostl cf 
do duty as/for sth poslouzit jako co, m fsto ceho Uako nahrada) 
in the fine of duty pri/ve vykonu sluz by 

2 . duties povinnosti, ukoly (v zamestnani ap. ) 
carry out one's duties plnit sve povinnosti 

3 . povinnost (moralni ap. ) 
consider sth one's duty povazovat co z a svou povinnost 
do one's duty konat svou povinnost 
civic duty o bcanska povinnost 
duty calls povinnost vo la 

4 . d o, dan (neprima, ze zbozi ap. ), poplatek (statu) 
(ekon., prav.) estate duty dai'i z pozustallosti, dedicka dai'i 
( ekon.) duty remission prom in u tl cla 
( ekon.) protective duty 0 eh ran n e clo 
(ekon.) import/export duty dovoznl/vyvoznl clo 
impose duty on sth uva li t clo na co 

5 . ucta, respekt (k rodic~m ap. ) 
6 . vojenska sluzba 
7. ( tech. ) ucinnost, efektivnost, tjkon(nost) (vysledny efekt na jednotku zdroje) 

duty of labour efektivnost prace 
duty of water = m nozstvl vody k zavlaz e j ednotky rozlohy (hi. akr) 

8 . bohosluzba (povinnosti spojene s jejim vykonanim) 

adj 

phr 

sluzbu konajici, jsouci ve sluzbe 
duty nurse sluz bu konaj lcl sestra 

on/ off duty ve sluzbe/ mimo sluzbu (policista,lekar ap. ) 
take sb off duty postavit koho m imo sluz bu 



each (i :tfl 11 pron ~ 
1. kazdy Uednotlivy) 

each year kazdy rok 
2 bedrooms, each with 3 beds 2 lofoice, kazda se 3 postelemi 
each of them kazdy z nich 
He handed each of them a photo. Kazdemu z nich dal fo tku . 

2 . each one of sth kazdy z ceho , vsichni co (zdllrazneni) 
He read each one of them. Precetl j e vs.echny . 

3 . each other navzajem, vzajemne, jeden druheho/druhemu 
We hardly know each other. Sotva se zname. 

phr 

They looked at each other. Podlva li se j eden na druheho/ na sebe. 
They hate each other. Vzaj emne se nenavidl. 

each and every uplne/ naprosto kazdy, vsichni do jednoho 



ear (1eJ ~ 

n ~ 
1. ucho ( sluchovy organ) 

(anat.) inner ear vnitrnl ucho 
(med.) ear drops usnl kapky 
(hovor.) thick ear natekle ucho (po udern) 
have one's ears pierced nechat si proplchnout usi 
grin from ear to ear smat se od ucha k uchu 
Walls have ears. Steny maj l usi. 
have cloth ears byt nahluchly 
give sb a thick ear dat komu pecku 
His ears must be burning now. Ten ted' m usl sky tat. (hodne se o nem mluvilo) 
have nothing between the ears mlt v hllave prazdno 
on one's ear vy toceny (clovek) 
(AmE) set sth on its ear(s) udelat roz ruch v cem, uvest do va ru co (obecenstvo ap. ), 
o bratit vzhu ru nohama 

2 . for sth sluch (hudebni ap. ), cit Uazykovy ap. ) 
(slang.) ear candy prlj emny pop 
He has a fine ear for music. Ma velice do br'f hudebnl sluch. 
have a tin ear for sth nemlt sluch pro co 

3 . sluch (smysl ) 
A strange noise caught my ear. Zasleclh l j sem zvlastnl zvuk. 

4. ucho, ousko (hrnku, jako uchytka ap. ) 
5. naslouchani, pozornost (problemllm) 

She claims to have the ear of the president. Tv rdl, ze prezident da na j ej l slova . 
give sb a sympathetic ear ochotne komu naslouchat 
shut one's ears to sth nechtlt slyset co, odmltat naslouchat cemu 
prick up one's ears z bystri t pozo most, nastrazit usi 
have the ear of sb mlt er prlzen (v prijimani rad ap. ) 
He has the ear of the ministers. Ministii'i na nej daj l. 

6 . klas (obili) 

v ~ 

phr 

vyhnat/vyhanet do klasu, tvoi'it klasy (obili) 

be all ears (hovor. ) byt jedno ucho (naslouchat bedlive) 
Fire away, I'm all ears! Tak povldej, j sem j edno velke ucho ! 
be bending sb's ear about sth (hovor. ) (stale) otravovat koho s cfm, hucet do 
koho , pi'emlouvat koho kvdli cemu 
box sb's ears (zast. ) dat/ sti'ihnout komu za usi 
fall on deaf ears vyznit naprazdno, zOstat bez vyslyseni (prosba ap.) 
turn a deaf ear to sth nevyslyset co 
keep/ have one's ear to the ground pozorne sledovat deni, mit pi'ehled, byt 
ve sti'ehu (zjisfovat co se kolem prave deje) 
with only half an ear na pOI ucha (poslouchat) 
lend an ear to sb naslouchat, dopi'at sluchu komu 
in one ear and out the other jednim uchem tarn a druhym ven (nevenovat 
pozornost tomu, co kdo rika) 
be out on one's ear (hovor. ) byt vyhozen, byt na dlazbe 
If you do it once again, you'll be out on your ear. Jeste j ednou a poletls. 
play sth by ear hrat co podle sluchu (skladbu - bez not) 
play it by ear improvizovat (chovat se podle momentalni situace) 
be up to one's ears/ head over ears in sth byt ponoi'en/ zabran do ceho , byt 
az po usi v cem 
Her world seemed to have crushed around her hears. V mziku se j l sesypal cely 
svet. 
(BrE) set sb by the ears vyprovokovat hadku mezi f<Ym 
(BrE, hovor.) make a pig's ear of sth zp rasit co 
fa// ahn11t .c;h'.c; PRr.<; niihlf' <:f' <:f'<:vnilt 



early ('3: 111 ~ 
adv 

1. brzy, casne (driv nez obvykle) 
get up early vstavat brzy 

2 . na zacatku, zacatkem ceho (casove) 
early next month zacatkem prlstiho meslce 

3 . di'iv(e), brzy (pred stanovenou dobou ap. ) 
The bus arrived (5 minutes) early. Autobus prij el (o pet minu t) drlv . 

4 . na zacatku, brzy (v dne ap. ) 
It happened earlier in the film Stalo se· to ze zacatku filmu 

5 . rane, casne (kvetouci ap. ) 
6 . pohotove , o kamzite, vcas (odepsat ap. ) 

adj ( -lier, -liest) ~ 
1. (pi'ed)casny, brzkY (drivejsi, nez je obvykle) 

take early retirement j lt do predcasneho duchodu 
I have an early morning tomorrow. Zltra brzy vstavam . 
early grave predcasna smrt 
keep early hours chodit brzy spat a brz y vstavat 
( BrE) take an early bath (sport. ) j lt do sp rch (predcasne opustit zapas ap. ), (pren. ) 
m uset predcasne odej lt (pro sve vyroky ap. ) 

2 . casny, jsouci v zacatku ceho (casove) 
early hours casne ( rannl) hodiny 
in the early 90s na zacatku 90 . let 
in early winter na zacatku zimy 

3 . jsouci pi'ed stanovenou dobou 
You are early. Jdes brzy ., Jsi tu drlv . (pred zacatkem ap. ) 

4 . prvni, rany (v prllbehu vyvoje) 
in her early novels v j ej lch prvnlch rom anech 
early Impressionism rany impresionismus 

5 . prvni, pocatecni, uvodni (na zacatku dila ap. ) 
early chapters prvnl kapitoly 

6 . rany (ovoce ap. ) 
7. ( form. ) prvni, rany (naznaky, zpravy ap.) 
8 . vcasny, brzk'/, pohototj, o kamzicy 

(ekon.) early settlement vcasna uh rada1 
I look forward to your early reply. Teslm se na vasi brzkou odpoved'. 

9 . primitivni, prvotni (jsouci na zacatku vyvoje) 

n ~ 
1. rana zelenina, rane ovoce 
2 . earlies (hovor. ) ranni smena/ sichta 

phr 

be on earlies mlt rannl (smenu ), chodit na rano 

as early as jiz (prekvapive brzy) 
as early as 1976 j iz v roce 1976 
it is / these are early days (yet) (BrE, hovor.) jeste je pfilis brzy (delat zavery 
ap.), neni vsem dntlm konec (mllze dojit ke zvratu) 
early/ earlier on brzy (v rane fazi ap.) 
early on this week zacatkem tohoto tydne 
at the earliest nejdi'iv(e) kdy, ne di'iv nez 
At your earliest convenience ... Jak nej drlve budete moci ... 
on Friday at the earliest nejdrlv v patelk,ne drlv nez v patek 
The earliest I can come is next week. Mufo prij lt nejdrlv prlstl tyden. 



earn (3:nJ ~ v ~ 
1. vydelat, vydelavat (penize) 

to earn one's living vydelavat si na zivo bytl 
(ekon.) earned income pracovnl prlj em 
He is always out earning. Po rad nekde v ydelava . 

2 . (vy)nest/vynaset, pfinaset (zisk, urok ap. ) 
The investment should earn up to 15% profit. Ta investice by mela vynest az 15% 
zisk . 

3 . ziskat (si), vyslouzit si, zaslouzit si (zaslouzene - uctu ap. ) 
earn a master's/bachelor's degree zlskat magistersky/bakalarsky titul 
He earned admiration. Vyslouzil si o bdiv . 
That earned him a promotion. To m u vy slouzilo povysenl. 

4 . vynest, dostat ( trest) 
It earned him two months in jail Vyneslo m u to dva meslce ve vezenl. 



earth (3:0J 11 
n ~ 

1. (the) Earth Zeme, zemekoule (planet:a) 
Earth's surface zemsky povrch 
The space shuttle returned back to earth. Raketoplan se v ratil na Zemi. 
(iert.) Earth to Bob! Bobe, p ro ber se! 

2 . zem(e) 
The earth shook. Zeme se zatrasla. 
(iert.) The earth moved. Zeme se zachvela. (o vydarenem sexu) 

3 . (pren. ) s vet, lidstvo, zeme 
The whole earth rejoiced. Cely svet se radoval. 
promise the earth slibovat ho ry do ly 
scum of the earth spodina, luza, bah no (spolecnosti ) 

4 . pozemskY s vet (oproti duchovnimu) 
5 . hlina, zemina, pOda 

earth dog (pes) no rnik 
6 . no ra, brloh, doupe (zvil'ete, v zemi) 

(BrE, AusE) go to earth swh zaSlt se kde (uchylit se nekam) 
7 . (u)zemneni (vodice ap.) 

(elektr.) earth wire zemnicl d rat, uzemnuj lcl vedenl 

v ~ 
1. sth uzemnit co 
2 . earth (up) sth zakr(t/ zahrnout zeminou/ hlinou co (rostliny) 
3 . sth zahnat do no ry co (lisku ap. ) 
4 . zalezt do no ry (o like ap.) 
5 . sth ukr(t/ zako pat/ zahrabat do zeme co 

phr 
how/ why/ where on earth jak/ proc/kde pro boha (dllraz v otazkach) 
How on earth did it happen? Jak se to p.roboha sta lo? 
on earth vObec (zadny ) (v zapornych vetach) 
There was no reason on earth for it. Neb yl p ro to vu bee zadny duvod. 
on earth na/ zemi s vete, ze vsech (nejlepsi, nejrychlejsi ap.) 
come down/ back to earth vratit se (nohama) na zem/ zpet do reality 
run sb/ sth to earth (hi. BrE) vypatrat, vysto povat (po dlouhem patrani) 
cost the earth stat hro madu penez/ jmeni 



earthquake ('3:8,1<we1kJ ~ n 'f6 
1. zemeti'eseni 

earthquake zone o blast postizena zemetresenlm 
earthquake damage skody zpusobene z emetresenlm 
an earthquake measuring 5.6 on the Richter scale zemetresenl o s~e 5,6 stupnu 
Richterovy stupnice 
The area was hit by an earthquake. Oblast byla zasazena zemetresenlm . 

2 . (pren. ) rozruch, pozdvizeni, oti'es (politicky, socialni ap. ) 



east [i :stJ ~' also East 
n ~ 

1. tjchod (sve tova strana) 
to the east of sth na vychod od ceho 
find one's east zo rientovat se 
East, west home's best. Vsude do bre, doma nej lepe. 
East is East and West is West and never the twain shall meet. Nek tere rozd~y nikdy 
nezm izl. (mezi lidmi ci vecmi) 

2 . of sth vychod ceho , tjchodni cast/ strana (zeme, mesta ap. ) 
in the east of the republic na vychode republiky 

3 . the East Vychod, zeme Vychodu (vychodni Asie) 
4 . oznaceni hrace v bridzi, kter'{ sedi naproti hraci oznacenem jako west, tedy 

zapad 
adv 

1. na vychod, vychodnim smerem, tjchodne (cestovat ap.) 
go east j lt n a vych o d 

2 . of sth vychodne od ceho , na tjchod od ceho 

adj ~ 
1. tjchodni (pobrezi, cast ap.) 
2 . Vychodni (v nazvech stat~, oblasti ap.) 
3 . tjchodni, z tjchodu foukajici (vitr) 

v 
jet na vychod, pohybovat se vychodnim smerem 



easy ('i:z1J It 
adj ( -sier, -siest) ~ 

1. snadny, lehkY (prace ap. ) 
in an easy manner j ednoduse, j ednoduchym zpusobem 
easy-care nenarocny na udrz bu ( textil ap. ) 
easy to maintain nenarocny na udrz bu, snadno udrfovatelny (vyrobek, material) 
(voj.) Stand easy! Pohov! (s rukama volne) 
That's easy for you to say. To se ti lehce rekne. 
It is easier than you think. Je to snazsi, nez si m yslls. 
The shower is easy to install. Sprcha se snadno nainstaluj e. 
He is an easy person to get along with. Je snadne s nlm vyjlt . 
within easy reach lehce dostupny 
as easy as pie j ednoduche j ak facka, uplna hracka 
(hovor.) It's dead easy. To j e brnkacka . 
It's as easy as that! Nie vie na tom nen l! 

2 . uvolneny, pohodotj, bez napeti, nenuceny, nev zruseny (cinnost ap. ) 
be easy about sth brat co v pohode, nedela t zadne drama z ceho 
I'm easy (about it). Nedelam si (z toho ) hlavu., Je m i to vcelku j edno ., Nevadl m i 
to . 

3 . bezstarostny, snadny, (po )klidny, bezpro blemotj (zivot) 
4 . (zdanliv e) jednoduchy, snadny 
5 . easy on the ear/ eye nenarocny (hudba ap. ), pi'ijemny na poslech / na pohled 
6 . easy prey, an easy target snadny oil / terc, snadna kofist 

Our team made easy meat of them. Nas tym j im dal peknou nakladacku . 
make easy meat of sb hrave si poradit s f<Ym (souperem ap. ) 

7. lehce dostupny (plljcka, zbozi ap. ) 
easy money lehce vydelane penlze, (ekon.) levne penlze (za nizky urok) 

8 . pozvolny, mirny (svah) 
an easy flight of stairs m ime schodiste 

9 . klidny, po maly, neuspechany (krok) 

adv 
1. zlehka, po malu, poznenahlu, o patrne 
2 . lehce, snadno 

He got off easy. Vyvazl z toho lehce. 
3 . (hovor. ) v pohode, v klidu, bez v zrusov ani 

phr 
easy come, easy go lehce nabyl, leh ce pozbyl (majetek) 
Easy does it. (hovor. ) Opatrne., Po m alu., Zlehka., Zlehoucka., Zvolna. (pri 
premisfovani velkeho predmetu ap.) 
go easy on sth seti'it s cfm, nepi'ehanet t o s cfm (s alkoholem ap. ) 
Go easy on the explosive. Moc tarn te vybusniny nedavej . 
go/ be easy on sb byt hodny/ mene tvrdy na koho 
Be a little easier on him. Nebud' na nej tak tvrdy. 
go easy byt opatrny, zpomalit 
Be easy! Jen pomalu., Nikam nespechej . 
easier said than done t o se/ono se t o lehko i'ekne, (ale udelat t o ) , ono t o 
neni jeno m tak 
take it/ things easy nedelat si staro sti / hlav u, nenamahat se, seti'it se 
Ta/a> it PR.<;vl To r hrf' k lirl ! . Nf'V7n1<:1Ji <:f' ! 



eat* (i :tJ ~ 

v (pt ate, pp eaten) ~ 

n 

1. sth jist, snist co (o cloveku), Zriit co, ziv it se cfm (o zvil'atech ap.) 
eat healthily j lst zdrave 
all you can eat buffet restau race/bufet s neomezenou konzumacl (za pausalni cenu) 
I ate my lunch. Naobedval j sem se. 
eat crow (pri)jlt ke k rlzku (muset priznat vinu) 
I could eat a horse. Mam hlad j ako vlk . 
eat like a horse j lst j ako bezedny 
look nice enough to eat vypadat k sez ranl (atraktivne) 
He won't eat you! On te neukousne! 
I'll eat my hat if ... M se propadnu j estli ... (o necem nepravdepodobnem) 
Eat shit! Polib/Vyliz si prdel! 
eat dirt plazit se v prachu (pokorenim) 

2 . najist se 
eat out (na)jlst (se) v restauraci 
eat in naj lst se doma 
I have eaten. Uz j sem j edl. 
eat one's fill naj lst se dosy ta 

3 . (hovor.) zrat, stvat co koho , jit/ lezt na nervy co komu 
What's eating you? Co te :lere? 

4 . spoti'ebovat, zrat, sezrat, spolykat (rozpocet ap.) 
5 . (pren.) ko rodovat, rozezirat (rzi) 

eat its way through/into sth proz rat co/ se cfm (koroze) 
6 . (AmE, vulg., slang.) (vy)koui'it, (vy)lizat (o sexualnich praktikach) 

eats (hovor.) jidlo, dlabanec, sv acinka 

phr 
be eating out of sb's hand zo bat komu z ruky 
She has them eating out of her hand. Zobou j l z ruky . 
eat one's heart out uzirat se, trapit se (smutkem ap.) 
Eat your heart out! Pukni zavistl! 
eat sb out of house and home (hovor. ) vyjist/vyjidat/vyzirat koho 
eat sb alive vychutnat si koho , rozne.st koho na ko py tech (novinari nezkuseneho 
politika ap.) 
be eaten alive byt roznesen na kopy tech (v diskusi ap.) 



economy (1'konam1J '1 
n (-ie-) ~ 

1. ekonomika, hospodai'stvi, hospodai'ska soustava 
2 . ekonomika (zeme) 

the Japanese economy j aponska ekono m ika 
3 . hospodarnost, uspornost, seti'eni, setrnost, spofivost 

economy measure usporne opatrenl 
economy size zvyhodnene balenl (vetsi se slevou) 
(obraz.) economy with words setrenl slovy 
(ekon.) economy of operation hospodarnost provozu 
(ekon.) economy test test spotreby (paliva ) 
economy car (mens0 usporne/ hospoda rne auto (s nizkou spotrebou) 

4. economies uspory (nakladll) 
(ekon.) economies of scale uspory z roz sahu (vy ro by) 
make economies seti'i t (snifovat vydaje ap.) 
(ekon.) economy of fuel uspo ra paliva 

adj ~ 
1. turistickY (tfida v letadle ap.) 
2 . usporny, ekonomickY (baleni, auto ap.) 

economy pack velke balenl (se slevou) 

phr 
a false economy seti'eni na spatnem miste (vyfadujici jine vydaje) 



education (,edju'ke1Jen] ~ n 'f6 
1. vzdelani, vychova, vzdelavani, skoleni, tjcvik, skolskY system, skolstvi 

higher education vyssl vzdelanl 
adult education vzdelavanl dospelych 
Minister of Education ministr skolstvl 
Education Act skolsky zakon, zakon o vzdelanl 
Education Office skolsky urad 
education system vzdelavacl system 
obtain a good education dostat dobre vzdelanl 
complete one's compulsory education ukoncit povinnou skolnl dochazku 
a man of education vzdelany clovek 

2 . osveta ( v danem oboru) 
health education zdravotnicka osveta 



effort ['efat] ~ n ~ 
1. to do sth usili, snaha udelat co 

make an effort, make efforts to do sth snazit se, usilovat o co 
make no effort to do sth nesnazit se udelat co 
put effort into sth vlozit usill do ceho 
He made no effort to be polite. Vu bee se nesnazil by t zdvorily . 
We'll make every effort to ... Budeme se ze vsech sil snazit ... , Maximalne se 
zasadlme o ... 

2 . namaha, vypeti (sil), obtiz, ( tech. ) sila, namahani 
with great effort s velkou namahou 
spare no effort in doing sth snazit se ze vsech sil udelat co, vynalozit veskere usill 

3 . snahy, usili (organizovana cinnost) 
peace effort(s) m lrove snahy 

4 . tjkon (vysledek usili) , vysledek, pokus ( tv~rci ap.) 

phr 
make the effort to do sth pi'emoci se a, donutit se udelat co 
by an effort of will silou v Ole, s vypetim vsech sil 
be worth the effort stat za (tu) namahu 



either [ 'a15a or 'i:5a) ~ 

conj 
1. either ... or bud' ... (a)nebo (v kladne vete) 

Either she goes or I go. Bud' pujde ona, nebo j a. 
2 . either ... or ani ... ani (v zaporne vete) 

You're not either frank or fair. Nej si ani uprlmny, ani spravedlivy . 

pron ~ 
1. kte..Ykoli, kdo koliv, nekdo, nekte..Y, jeden ci druhy (ze dvou) 

If either were killed ... kdyby byl k ter'fk oli z nich zabit ... 
Do either of you smoke? Kou rl nek ter'f z vas? 

2 . zadny, ani jeden (ani druhy ) (ze dvou - v zaporu) 
I don't want either. Nechci ani jeden. 
He couldn't remember either man's name. Nepamatoval si jmeno ani j ednoho m uze. 

3 . o ba, o boji (v kladne vete), ani jeden (se zaporem) 

adv 

In either case the answer is the same. V o bou prlpadech j e odpoved' stej na. 
I have nothing to say about either team. Nemam co rlct ani o j ednom tym u. 

1. take ne (v zaporne vete), ani (se zaporem) 
She didn't speak to him either. Ona s nlm take nemluvila., Ani ona s nlm nemluvila. 
He didn't appear this year either. Ani letos se neo bjevil. 
I haven't got it. I haven't got it either. Ja to nemam . Ja take ne. 

2 . ani, take, navic (dodatek k zaporne vete) 
I can't manage it and I don't want either. Nezvladnu to a navlc ani nechci. 



elect (1'lektJ 11 
v ~ 

1. sb/sth (z)volit (si), vyvolit (si) koho/co 
elect by vote zvoli t hlasovanlm 

2 . ( form. ) zvolit si, vybrat si co, rozhodnout se pro co 
She elected to become a lawyer. Rozhodla se, ze se stane pravnickou. 

adj ~ 
1. zvoleny (ale dosud ne ve funkci ) 

za podst. jmenem 
president-elect cerstve/ prave zvoleny p rezident 

2 . vyvoleny (Bohem ap. ) 



electrician (1lek' tnfen or ,i: lek-) " n ~ 
1. elektrikai', e le kt ro mo nter, elektroins t a later 
2. e le ktrotechnik 



electricity (1lek'tns1t1 or ,i: lek-) ~ n ( -ie- ) 'f6 
1. elekti'ina 

electricity consumption spotreba elek triny 
electricity powered pohaneny elek trinou 
read the electricity meter odeltat elek tromer 

2 . elektrotechnika (obor) 
3 . elektrickY naboj 
4 . elektrickY proud 

electricity blackout vypadek elek trickeho proudu 
drive machinery by electricity pohanet stroj e elek trickym proudem 

5 . vzrusenf, rozrusenf 



element ['ehment] " n ~ 
1. prvek, element, soucast, konstituent (celku) 

key elements of sth k llcove p rvk y ceho 
2 . element, podstatna (sou)cast (situace, procesu ap. ), faktor 

novel with a strong element of religion roman se silnym na bozensk ym p rvkem 
3 . elements zivly, skupiny (kriminalni ap. ) 
4 . of sth trochu, zrnko ceho (poznani ap. ) 

element of truth z rnko/ k o usek/ neco p ravdy 
5 . (chem. ) (chemick:Y) prvek 
6 . topne telisko/ teleso (varne konvice ap. ), odporovy drat 
7. the elements (pi'irodni) zivly, pi'irodnf sily 
8 . pi'irozene prosti'edf (cloveka,zvil'ete) 

be out of one's element nebyt ve sve kuz i (v cizim prostredi) 
9 . zaklady (vedniho oboru ap. ) 
10 . ( filoz. ) zivel (voda,vzduch,zeme,ci ohen) 
11 . ( cirk. ) chleb a vino (pri eucharistii ) 

phr 
be in one's element byt ve svem zivlu 



elevator ['eh,ve1ta) " n 'f6 
1. (AmE) v'ftah, zdviz 

BrE= lift 
take the elevator j et vy tahem 

2 . ( let. ) v'fskove kormidlo, vyskovka 
elevator angle uhel vychylenf vyskoveho ko rm idla 

3 . (anat. ) zvedac, zdvihac, levator (sval ) 
4 . elevator, (svisly) dopravnik 

feed elevator podavacf dopravnik 
belt elevator pasovy elevato r 

5 . (AmE) silo, sypka (s dopravnikem) 



else (els) ~ 

adj ~ 
1. jiny (nekdo, neco ap. ) 

somebody else's n eel j in y, cizl ( ne mllj ap. ) 
Who else? Kdo j iny? 
We had nothing else to do Nemeli j sme nic j ineho na praci 

2 . jiny, ostatni, jini (kazdy, vsechno, vsichni ap. ) 

adv 
1. jinde (nekde ap. ), jinam (nekam ap. ) 

somewhere else nekde j inde, nekam j inam 
I never wanted to five anywhere else. Nikdy j sem nechtel zlt nikde j inde. 

2 . (vsude ap. ) jinde 

phr 
or else jinak by (uvadi zdllvodneni) 
at least he's decent, or else he would... alespoi'i j e slusny, j inak by .. 
or else (a)nebo, jinak, sic(e) (mozny nepriznivy nasledek) 
Run or else you will be late. Utlkej, nebo prijdes pozde. 
or else (bud' - ) anebo (vyber ze dvou moinosti) 
he must be joking or else he's mad u rcite si dela legraci, anebo se z blaznil 
above all else ze vseho nejvic, pi'edevsim, vie nez co jineho 
Above all else I hate the cold. Ze vseho nej vlc nesnaslm tu zim u. 
if nothing else kdyz (uz) nic jineho, pi'i nejmensim, alespon 
If nothing else, you'll enjoy meeting them alespoi'i se ti bude llbit setkanl s nim i 
or else nebo .. , jinak ... (beda ti ! ap. ) 
Behave, or else! Chovej se slusne, j inak uvidls! 



e-mail ['i:me1IJ, also E-mail, email 
n ~ 

v ~ 

elektronicka posta, e-mail 
abbr of electronic mail 

1. sb poslat/ napsat e-mail, (za)mailovat komu 
2 . sth poslat mailem/ elektronickou postou co 



embarrass (1m'balres) ~ v 'f6 
1. sb uvest/ pfivest do rozpakO, uvest/ uvadet do trapne situace koho , ztrapnit 

koho , (u)delat ostudu komu 
embarrass osf shodit se, z trapnit se 
feel/be embarrassed cltit se trapne, by t v rozpaclch 
Are you trying to embarrass me? Snazls se me uvest do rozpaku? 

2 . sb (zast. ) zpOsobit nesnaze, (z)kompl"ikovat/ ztizit/ znesnadnit situaci komu (v 
politice ap. ) 
The protests might embarrass the government. Pro testy by mohly zkomplikovat 
situaci vlade. 
They are trying embarrass the president by thwarting his program. Snazl se z tlzit 
p reziden tovi situaci marenlm j eho programu. 

3 . sb (zast. ) pi'ekaZ:et, vadit komu 
The tight shirt embarrassed him. Tesna kosile m u vadila . 

4 . uvest do potizi (hi. financnich ) 
hi. v trpnem rode 
He would be embarrassed by estate duty. Dedicka dai'i by m u zpuso bila financnl 
nesnaze. 



emergency [1'm3:d3ans1J ~ 
n (-ie-) ~ 

1. mimoi'adna udalost/okolnost, naleha vy pfipad/ stav, stav/pi'ipad nouze, 
v'{jimecny stav, nepi'edvidana udalost 
emergency vehicle zasahove vozidlo 
only in case of emergency pouze v nalehavych pFlpadech 
be prepared for any emergency byt pFipraven na j akoukoliv mimoFadnou udalost 
state of emergency mimoFadny stav, stav nouze 
The hospital will cater only for emergencies. Nemocnice se postara pouze o nalehave 
pFlpady. 
call out on an emergency zavolat k nalehavemu pFlpadu 

2 . (AmE) pohotovost (nemocnicni oddeleni) 
3 . (NZeaE) nahradnik ( t'fmu) 

adj ~ 
1. nouzovy, havarijni, krizov'{, mimoi'adny 

emergency measures mimoFadna opatFenl 
emergency power unit zalo:Znl zdroj (energie) 
emergency meeting mimoFadne zasedanl 
(site) emergency plan havarij nl plan (provozovny) 
emergency exit nouzovy vychod 
emergency brake zachranna brzda 
emergency landing nouzove pFistanl 
emergency committee k rizovy sta b 
call an emergency meeting of parliament svolat mimoFadnou schuzi pa rlamentu 

2 . pro pfipad nouze/ nalehave pfipady 
emergency ward oddelenl poho tovosti ( lekaFske), poho tovost (oddeleni) 
(AmE) emergency medical technician leka F ( rychle) zachranne sluz by (vyjizdejici k 
nehode ap. ) 



employ (1m'plo1J '1 
v ~ 

1. sb zamestnat, zamestnavat koho , dat zamestnani komu 
people employed in tourism lide zamestnanl v tu ristickem ruchu 
He is employed as... Pracuj e j ako ... 

2 . sth ( po )uzit, vyuzit, uplatnit, zapojit co (metodu ap. ) 
3 . be employed byt vyuzicy (cas - smysluplne ap. ) 

They would be better employed in ... Svuj cas by lepe vyuzili tlm, ze ... 

n ~ 
1. zamestnani (stav) 
2 . uziti, pouziti, uplatneni, zapojeni (zdrojll ap. ) 

phr 
be in the employ of sb/sth byt zamestnany u koho/ceho , de lat pro koho/co 



employment [1m'plo1ment) 8 n 'f6 
1. zamestnani 

(be in) full/part-time employment (pracovat na) plny/castecny uvazek 
employment contract pracovnl smlouva1 
employment activity zavisla (vydelecna ) cinnost 
find employment naj lt zamestnanl 
terminate employment ukoncit pracovnl pomer 
employment agency zprostredkovatelna prace Uako sluzba zamestnavatelllm) 
employment opportunities pracovnl pr~ezitosti 

2 . zamestna(va)ni (poskytovani zamestnanf) 
self-employment samozamestnavanl, samostatne vydelecna cinnost 
employment of children under fi~een zamestnavanl detl mladslch patnacti let 

3 . zamestnanost 
full employment plna zamestnanost 
rate of employment mlra zamestnanosti 
employment report zprava o zamestna nosti (vykaz ukazatelll tykajicich se zamestnancll ) 

4 . of sth zapojeni, uplatneni, vyuziti, pouziti ceho (prostredkll ap. ) 



empty ['emptiJ ~ 
adj (emptier, emptiest) ~ 

1. prazdny (nadoba, pokoj ap. ), neo bsazeny (misto), neo bydleny (d~m ap. ) 
empty weight prazdna hmotnost (letadla vcetne naplni) 
(ling.) empty word = slovo, k tere nenese vyznam, ale ma pouze gramatickou funkci 
empty road prazdna silnice 
Empty vessels make most noise. Prazdny sud nej vlc dunl. 
be running on empty m ilt z poslednlho, j et naprazdno, fungovat j en ze setrvacnosti 

2 . plany, prazdny (gesto ap. ) 
3 . prazdny, bezo bsa:Zny (zivot ap. ) 
4 . (pren. ) prazdny, vycerpany, vysacy 

feel empty byt na dne, m lt pocit prazdnoty 
5 . of sth proscy, bez, zbaveny ceho 
6 . (hovor. ) hladotj, nenasyceny, lacny 

feel empty m lt hlad 
7. nenalozeny 

empty flight let bez nakladu 
8 . zbytecny, bezo bsazny 
9 . jalotj (krava ap.) 
10 . nevedo my, neznaly 

v (-ie-) ~ 
1. sth vyprazdnit, vylit, vys ypat co (nadobu ap. ) 

empty one's bladder vyprazdnit mechy ii' 
She emptied the ashtray into the basket. Vysypala popelnlk do kose. 

2 . sth vyprazdnit (se) co, osii'et (mistnostt ap. od lidi) 
3 . into sth vlevat se do ceho (reka ap. ) 
4 . sth vyprazdnit (samopal ap. strilenim), vysti'ilet (zasobnik) co 

n (-ie-) ~ 
empties prazdne lahve / nado by/obaly 
take the empties back to the shop v ratit prazdne lahve do o bchodu 



enable [1n'e1b•11 ~ v 'f6 
1. sb (to do) sth umo:Znit, dat mo:Znost, dovolit komu (udelat) co 

This will enable us to improve our services. To nam umofol zlepsit nase sluzby. 
Mild weather enables the trees to grow faster. Mime pocasl umoznuj e stromum rust 
rychlej i. 

2 . sb to do sth zmocnit, opravnit koho k cemu 



encourage [1n'kAnd3J ~ v ~ 
1. sb povzbudit/ povzbuzovat koho , dodat odvahu/ sebedOveru komu, pozvednout 

koho 
She encouraged me when I was down. Povz buzovala m ne, kdyz j sem byl na dne. 

2 . be encouraged by sth byt povzbuzen cfm 
I was encouraged by the report. Ta zprava m i dodala odvahy . 

3 . sb to do sth pobidnout, podpofit/ podporovat, pfesvedcit/ pfesvedcovat (k cinu 
ap.), vest koho k cemu (k cinnosti ) 
We must encourage investors to come to our country. Muslme po bldnou t inves tory, 
aby p risli do nasl zeme. 
My parents encouraged me to go in for sports. Rodice me vedli ke spo rtu. 

4 . podporovat/ podpoi'it, stimulovat (proces ap .) 
Drug that encourages growth. Lek, k tery podpo ruj e rust. 



end [end] ~ 

n ~ 
1. ofsth konec, zaver ceho (knihy, roku ap. ) 

end matter dodatky (v knize) 
deep end hlubSI strana (bazenu ) 
(ekon.) closed-end fund uzavreny fo nd 
(ekon.) closed-end investment company uzavrena investicnl spolecnost 
It will be ready at the end of April. Bude to hotove na konci dubna . 
hinder end zadek, zadnice 

2 . to/of sth ukonceni, zastaveni, konec ceho 
They call for an end to the violence Volajl po zastavenl nasill. 

3 . konec ( tunelu ap. ) 
( tech.) end lap (joint) preplatovanl (spoj) 
a stick tapering at one end tyc na jednom konci se zuZ:ujlcl 

4. konec, spicka (tuzky, prstu ap. ) 
5. strana, konec (politickeho spektra, spolecnosti ap. ) 
6 . konec, strana (telefonni linky ap. ) 
7. (hovor. ) cast, dil, podil ceho (ukolu, prace ap. ) 

I've done my end. Ja jsem sve udelal. 
You take care of your end... Ty si delej sve ... 
do one's end of the work very well delat do bre svou praci 

8 . ucel, cil, zamer (cinnosti ap. ) 
the end justifies the means ucel svetl prostredky 

9 . smrt, konec (zivota) 
10 . zruseni (opatreni ap. ) 
11. (sport. ) strana/ polovina hfiste 

change ends vymenit si strany 
12. (sport. ) ki'idlo (v americkem fotbale ) 

(sport.) tight end (v ragby) hrac u protivnlkova utocnlka 
13. ends zbytky 

odds and ends ruzne drobnosti/kramy 
v ~ 

1. (s)koncit, ukoncit (diskusi, valku ap. ) 
end prematurely predcasne skoncit, pr·erusit 

2 . zakoncit, ukoncit co jak (dramaticky ap. ) 
He ended the legal dispute Ukoncil soudnl spor. 

3 . skoncit ( obdobi ap. ) 
4. sth with sth zakoncit, ukoncit co cfm (proslov ap. ) 
5. in sth skoncit cfm (remizou ap. ) 

It ended in a disaster. Skoncilo to pohromou. 
6 . with/in sth koncit, byt zakoncen cfm (prst drapem ap. ) 
7. koncit, nevest dal (cesta ap. ) 
8 . koncit co (v urcitem bode) 
9 . sklizet, sesbirat, sklidit 
1 O. znicit, rozbit 
11. (nechtene) skoncit jak/kde 

He ended back in jail. Skoncil zpatky ve vezenl. 

adj ~ 
1. konecny, koncov'f Usouci na konci ), zaverecny 
2 . nejvzdalenejsi, nejkrajnejsi 
3 . posledni, koncovy 

phr 
end it all skoncovat s tim/ se vsim, spachat sebev razdu 
sth to end all sth (bezkonkurencne) nejlepsi, nepi'ekonatelny co, jasna 
jednicka mezi cfm (film, skutek ap. ) 
the film to end all films jasna jednicka mezi filmy 
be at an end (s)koncit, byt u konce (hospodarska recese ap. ) 
come to an end skoncit (valka ap. ) 
at the end of the day (hovor. ) nakonec (po zvazeni vseho) 
go off the deep end po minout se, zcvoknout se, zblaznit se, zblbnout, (pren. ) 
zacit vyvadet/vysilovat 

He has gone off the deep end. Ruplo m u v bedne . 
be thrown/ jump in at the deep end spadnout do toho rovnyma nohama (zacit 
delat bez predchozi pripravy) 
to the very/ bitter end az do sameho/ hoi'keho konce 
in the end nakonec, jako konecne ro zhodnuti 
an end in itself samoucel(na cinnost), cinnost sama pro sebe (bez nejakeho 
konkretniho ucelu) 
to keep one's end up/ keep up one's end of sth (hovor.) drzet kro k, vyrovnat 
se (ostatnim) v cem 
make (both) ends meet (sotva) vv·chazet s penezi, stezi vyzit 
no end of sth (hovor. ) hodne, spousty, mnoho ceho (utrpeni ap. ) 
She has improved no end. Ohromne se zlepsila . 
on end bez pi'estav ky, nepi'etrzite (po urcitou dobu) 
on end postaveny, na stojato, s visly 
put an end to sth ukoncit, zastavit co (valku, nasili ap. ), ucinit pi'itrz cemu, 
skoncovat s cfm 
the end of the road konec (procesu, vyvoje - nemoznost pokracovat) 
until / till / to the end of time stale, navzdy (milovat koho ap. ) 
it is not the end of the world to neni konec s veta (nestalo se nic strasneho) 
all ends up uplne, naprosto, zcela 
be at a loose end/ loose ends (hovor. ) nemit co na praci, nemit co delat 
at one's wits ' end s rozumem v koncich 
at the end of one's tether/ rope u ko nce se silami/ trpelivosti 
the end of story (hovor.) konec, vsechno 
end on sth zamii'eny, ukazujici na co 
end to end podelne, podel 
odds and ends zbytky, (prenesene) dro bty (ze stolu) 
come to a bad end spatne skoncit 
make an end of sth uzavi'it, ukoncit co 
to that end za tim ucelem 
the end is not yet (form. ) t o nejho rsi teprve pi'ijde 
the end of the rainbow (pren.) vysnene misto (kde se splni vsechna prani, nadeje 
ap. ) 
the beginning of the end zacatek ko nce 
the fag end of sth zdlouhatj I nudny konec ceho 
be at the sharp end of sth byt v pi'imem styku s lidmi (zakazniky ap. , na rozdn od 
lidi na vyssich funkcich ) 
come to a sticky end byt zav razden 
get one's end away (slang., vulg. ) zasoustat si, v rznout si 
pouzlva se hlavne v otazkach 
get the short end (of the stick), be on the short end of sth do placet na to, 
byt sizen/ znetjhodnen 
get the wrong end of the stick spatne pocho pit, spatne si vys vetlit 
dirty end of the stick (hovor.) nejho rsi cast ukolu 
He got the dirty end of the stick. Ten to pekn e vyz ra I. 
go to the ends of the earth jit az na kraj s veta (ziskat, dokazat tim neco) 
thin end of the wedge jeno m zacatek (neceho spatneho, co mozna v budoucnu 
prijde) 



ending ['end11J) ~ 
n 'ii 

1. konec, zaver, zakoncenf (knihy, filmu ap.) 
happy ending St:astny konec 

2. (ling .) koncovka 
3. (anat.) nerve ending nervove zakoncenf 

adj 
kon~fci 



enemy ['enam1J ~ 
n ( -ie-) ~ 

1. nepi'itel (clovek) 
public enemy verej ny neprltel (hrozba pro verejnost) 
make enemies (na)delat si nepratele 
make an enemy of sb znepratelit si koho 

2 . odptlrce (vlady ap. ) 
3 . nepi'itel (vojsko ap. ) 

enemy-held o bsazeny neprltelem (oblast ap. ) 
enemy alien = o byvatel valelcl zeme prebyvaj lcl v zemi neprltele 
meet the enemy utkat se s neprltelem 
drive the enemy off zahnat neprltele 

4 . nepi'itel (nepriznivy vliv ci sna) 

adj 

Reform is the enemy of revolution. Refo rma j e neprltelem revoluce. 
(hovor., zast.) How goes the enemy? Kolik j e (hodin)?, Jaky j e cas? 
The Enemy zlo, Dabel 
the last enemy sm rt 

nepi'atelskY 
enemy bomber nepratelsky bom barder 



engine ['end31nJ ~ 

n ~ 

v 

1. motor 
steam engine parnl stroj 
(internal) combustion engine spalovacl m oto r 
engine failure po rucha moto ru 
He le~ the engine running. Nechal moto r bezet. 
The engine was overheating. Moto r se p rehrlva l. 

2 . lokomotiva 
3 . nastroj, nai'adi 
4 . stroj, strojni zafizeni 

engine of torture m ucidlo 
5 . mucidlo, mucici nastroj 
6 . prosti'edek, hybna sila 
7. pochopeni, chapani 
8 . vynalezavost, dOvtip 
9 . lest, trik, uskok 
10 . fire engine hasicske auto, hasicskY v Oz 

vybavit/osadit motory ( lad' ap. ) 

adj 
motorotj (s motorem), motorem pohaneny 



English ['11JghJJ ~ 
adj ~ 

anglickY 

n ~ 
1. the English Anglicane 
2 . anglictina 

English-speaking countries anglicky m luv lcl zeme 



enjoy [1n'd301 J ~ v 'f6 
1. ( doing) sth tesit/ radovat se z ceho , uzivat/ uzit si co/Ceho , mit radost/ pozitek z 

ceho 
We enjoyed seeing you. Radi j sme vas v ideli . 
I enjoy watching TV. Rad se dlvam na televizi. 
Did you enjoy it? Uzil j si si to? 
He enjoys the company of women. Ma rad spolecnost zen. 
enjoy fife (to the full) tesit se (na plno ) ze zivota 
Enjoy your meal. Do brou chut. , Nech te si chu tnat. , At!. vam chu tna. 

2 . osf bavit se ( dobre ), uzivat si 
Enjoy yourself. Do bre se bav( te) ., Prlj emnou zabavu. 
Are you enjoying yourselves? Bavlte se? 

3 . sth ( form.) tesit se cemu, pozivat ceho , mit co (vysady ap.) 
She enjoys good health Tesl se do bremu zdravl. 
enjoy a good reputation tesit se do bre povesti 
Not all the women enjoy the right to vote. Ne vsechny zeny maj l p ravo vo li t . 



enough (1'nAf] ~ 

pron 
1. sth dost(atek) ceho 

I haven't enough room. Nemam dost mlsta . 
get enough of the food dostavat dost j ld la 
I just can't get enough of the music. Nemohu se te hudby proste nabazit . 
can't get enough of sth nemoci se nabazit cfm 

2 . dost 
They are not doing enough for it. Stale p ro to nedelaj l dost. 

3 . dost ( ne vie, ani dele ) 

adv 

I think I have said enough. Myslim, ze j sem rek la dost. 
I've heard enough of this. Uz j sem to ho slysel{a) dost. 
Things are difficult enough as they are. Veci j sou dost tezke tak, j ak j sou. 

1. dost (na to, aby ), dostatecne 
He was old enough to work. Byl dost sta ri na to, aby mohl p racovat. 

2 . dost{i) (relativne hodne) 
The weather was pleasant enough. Pocasl bylo dosti p rlj emne. 
Winter is a common enough German surname. Win ter j e dost beZ:ne nemecke jmeno . 

3 . strangely/ interestingly enough kupo div u 

adj 'f6 

phr 

dostatecny 
It is proof enough of it. To j e toho dostatecnym dukazem . 

enough is enough tak uz stacilo/dost, ceho je moc, toho je pi'ilis Ue treba skoncit) 
You should know when enough is enough. Mel bys vedet, kdy prestat. 
have had enough mit uz (toho ) dos t., stacit (to ), dojit trpelivost komu 
I have had enough of these people. Uz mam dost techhle lidl. 
enough said vie neni ti'eba i'ikat/ dodavat, to staci, neni co dodat, to mluvi 
samo za sebe 
He's a jazz musician. Enough said. Je to j azzovy m uzikan t a to m luvl samo za sebe. 
That's enough! A dost!, Uz stacilo ! (napomenuti ditete ) 



enrol [1n'raul) gij, AmE1 en roll v (-11-) ~ 
1. sb on/in/for/ at sth zapsat (se), pfihlasit (se) kam/do ceho, sb pfijmout, nabrat 

koho 
enrol at a university zapsat se na unive rzitu 
enrol new students prijmout nove studenty 

2 . sth zapsat, zaznamenat, zaregistrovat, zapsat do seznamu co 
enrol the minutes of a meeting pro vest zapis schuze 
enrol the great events of history zaznamenat vyznamne histo ricke udalosti 

3 . sth (ride.) zabalit, stocit, smotat co (do rulicky ap.) 



enter ('enta) ~ v ~ 
1. sth ( form. ) vstoupit, vejit kam (do mistnosti ap. ), nastoupit (do vlaku ap. ) 

(prav.) break and enter sth nasillm vniknou t kam 
before entering the building pred vstupem do budovy 
When he entered, everyone turned his way. Kdyz vstoupil, vsichni se k nemu otocili . 
Clean your shoes before entering. Pred vstupem ocistete o buv . 

2 . vstoupit (do instituce ap. ) 
enter a monastery vstoupit do m uzskeho klastera 
enter politics vstoupit do politiky 
enter a university zapsat se na univerzitu 

3 . sth vniknout, proniknout, pro razit, zabofit se kam (kulka ap. ), vniknout (penis do 
vaginy ap. ) 

4 . enter sb's mind pfijit komu na mysl, napadnout koho 
It would never enter my mind to do it. Nikdy by me ani nenapadlo to udelat. 

5 . sth does not enter sb's mind kdo si co nepripoustl 
It never enters her mind that... Nikdy s i nepripoustl, ze ... 

6 . vstoupit (do urcite situace ap. ), zapocit, zahajit (nave obdobi ap. ) 
enter the labour market vstoupit na t rh prace 
enter the final phase vstoupit do poslednl faze 
I am free to enter any debate. Jsem svolny k j akekoliv debate. 

7 . ( for) sth pi'ihlasit se do ceho (do zavodu1 ap. ), ucastnit se ceho 
enter ( for) a competition prihlasit se do sou teze 
enter the draw zucastnit se losovanl 

8 . sb for sth pi'ihlasit, zapsat koho do ceho (do souteze ap. ) 
9 . zapsat, zanest, vepsat (udaj ap.) 

enter a name in a fist zapsat j meno do seznamu 
10 . (vyp.) zadat/ zadavat, vlozit/ v kladatr, zapsat (heslo do pocitace ap.) 

entered password incorrect zadane hesl10 nenl spravne 
11 . (div.) vstoupit, vejit (postava na jeviste) 
12. podat, pi'edlozit, odevzdat (navrh soudu ap.) 

(prav.) enter a lawsuit podat za lo bu 
13. (prav.) (dat) zapsat 
14. enter (upon) sth (prav.) ujmout se drzby ceho , pi'evzit do vlastnictvi co 
15. oznamit, ohlasit (lad' celnimu uradu) 
16. zasvetit, uvest 



entertaining (,ente'te1ni1J] '1 
adj ~ 

zabavny 
It was the most entertaining film I've ever seen. Byl to ten nejzabavnejSI film, k teri 
j sem kdy videl. 
entertaining magazine zabavny casopis 

(po )hosteni, pi'ijimani hostO, poi'adani ve cirkO 



entertainment (,enta'te1nmant] ~ n '§' 

1. zabava, po baveni, o bveseleni 
entertainment industry zabavnl prum ys'I 
much to my entertainment k memu velkemu po bavenl 

2 . zabavni pi'edstaveni, estrada 
theatrical entertainment divadelnl zabavnl predstavenl 

3 . (po )hosteni, pi'ijimani (host~, pratel ) 
entertainment expenses vydaj e na repr.ezentaci 



entire [1n'ta1a] ~ 

adj ~ 
1. cely, celickY 

during the entire hour po celou hodinu 
travel the entire world procestovat cely svet 
He had spent there his entire fife. Strav1il tarn cely zivot. 
the entire day cely den 

2 . naproscy, uplny, vesker'{, vsechen 
devote one's entire energies to (doing) sth venovat veskerou energii cemu/do ceho 
be in entire agreement with sb/sth naprnsto s f<Ym/cfm souhlasit 

3 . nedotceny, neporuseny 
4 . (bot. ) celistvy ( list), jednolicy 
5 . nekastrovany (klln ap.) 

n ~ 
1. hi'ebec, nekastrovany kOn 
2 . celek, ( filat. ) nalepena znamka (is pohl'ednici ap. ) 



entrance1 ['entrans] ~ n ~ 
1. vchod, vstup, vjezd, vtok 

side/back entrance bocnl/zadnl vchod 
entrance area vstupnl p ros tor 

2 . pi'ichod, pi'ijezd, vstoupeni 
I didn't notice his entrance. Nevsiml j sem si, ze vesel. 

3 . (div.) vstup, pi'ichod, nastup (herce na jeviste) 
make one's entrance swh vstoupit kam (na scenu, trh ap. ) 

4 . ( form. ) pi'istup (na urcite misto) 
gain entrance to sth proniknout, dostat se kam 

5 . pi'ijeti, pi'ijimani (do instituce ap. ) 
entrance exams prij lmacl zkousky 
gain entrance to a university byt p rij at na univerzitu 

6 . vstup, zapojeni se, zacleneni se (do systemu, cinnosti ap.) 
She made her first entrance into art last year. Poprve vstoupila do umenl p red 
rokem . 

7 . vstupne, poplatek (za vstup) 
8 . (hud.) nastup (nastroje ap. ) 
9 . ( lad'. ) pi'id' (cast pod vodou) 



envelope ['enva,laup or 'on-] 8 n ~ 
1. obalka ( dopisni) 

seal the envelope za lepit o balku 
2 . obal, plast' (bal6nu, ventilu ap. ) 
3. (geom. ) obalova kfivka/ plocha 
4 . (astron. ) koma (plynny obal jadra komety) 
s. banka zarovky 
6 . ( let. ) letove/vykonove parametry ( letadla) 



environment [1n'va1ranmant] ~ n 'f6 
1. prosti'edi (pro cinnost) 

working environment pracovnl prostredu 
an unhappy home environment nesrastne rodinne prostredl 
a good learning environment vhodne prostredl pro ucenl 

2 . vnejsi/okolni prosti'edi, okoli (cloveka, zvil'ete n. rostliny, vnejsi zivo tni podminky) 
3. ( zivotni) prosti'edi 

pollution of the environment znecistenl .zivotnlho prostredl 
environment-friendly setrny k zivotnlmu prostredl, ekologicky, nezate:Zuj lcl zivotnl 
prostredl 
the Department of the Environment (BrE) ministerstvo zivotnlho prostredl 
environment protection ochrana zivotnlho prostredl 
protect the environment chranit zivotnl prostredl 



equal ['i:kwalJ ~ 

adj ~ 
1. stejny, rovny (vyznamem, velikosti ap. ) 

be of equal importance mlt stej ny vyznam 
add sth and sth in equal amounts pridat stej ne m nozstvl ceho a ceho 
(hud.) equal voices hlasy stej neho druhu 

2 . rovny, rovnopravny, rovnocenny, stejny (prava, sance ap. ) 
equal pay rovnocenny plat 
put sb on an equal footing umofoit rovne vychozl podmlnky komu 

3 . be equal to sth obstat v cem / v porovnani s cfm, byt schopny zv ladnout co 
be equal to anything (by t schopny) o bstat ve srovnanl s Clmkoli 

4 . vyrovnany (boj ap. ) 
5 . nestranny, nezaujacy 

n ~ 
1. rovny, srovnatelny protejsek 

kdo ma stejne schopnosti, postavenf, prava, vek ap. 
treat each other as equals j ednat spolu j ako rovny s rovnym 
be among equals byt mezi sobe rovnymi 

2 . stejne mnozstvi 

v (-II-; (AmE ) -I-) ~ 
1. sth rovnat se, byt roven cemu (cislu ci sume) 

Four plus six equals ten. Cty ri plus sest se rovna deslti . 
2 . sb/ sth (vy)rovnat se komu/ cemu (kvalitami) 

phr 

equal sb in intelligence vy rovnat se komu v in teligenci 

have no equal nemit konkurenci / sobe rovneho, byt nejlepsi 
other/ all things being equal pokud se nic nezmeni, pokud vse pobezi podle 
pi'edpokladO, za jinak stejnych okolnosti, (kniz. ) ceteris paribus 
All things being equal, we can get there in time. Pokud vsechno pujde podle 
predpokladu, muzeme tarn dorazit vcas. 



error ['era J ~ n 'f6 
1. chyba, omyl 

make an error udelat chybu 
method of trial and error metoda pokusu a omylu 
typing error preklep 
(vyp.) error report hlasenl chyby, chybova hlaska 
factual error fak ticka chyba 
error-free bez chyb, bezchybny 
admit one's error priznat svou chybu 
errors and omissions excepted s vyhradou omylu, za omyl se neruCI 

2 . prohi'esek, provineni 
3 . (astron., mat. ) chyba, odchylka 
4 . (prav.) pochybeni, vada, omyl 

error in exercise of jurisdiction vada ve vykonu pravomoci 
5 . chybovani, myleni se 
6 . vadny exemplar (znamky) 
7. nedostatek,vada,zavada 

phr 
do sth in error udelat co omylem 
It happened in error. Stalo se to omylem . 
see the error of one's ways uvedomEt si er chyby, pfipustit er chybu 



escalator [ 'eska,le1ta J ft 
n ~ 

1. eskalato r, pohyblive / jezdici s chody 
2 . rllst, zvys ovani, stupnovani 
3 . escalator (clause) (ekon.) unikova / klouzava dolozka (o moznych zmenach 

podminek), dolozka o pi'izpllso bovani cen 
adj 

(ekon.) unikotj, klouzavy (dolozka), pi'izpllso bovaci, pi'izpllso bujici (mechanismus) 
(ekon.) escalator clause unikova dolozka, dolozka o prizpusobovanl cen 



especially [1'spefah) ~ adv 

1. ( ob )zvlaste, hlavne, pi'edevsim 
2 . obzvlaste, mimoi'adne, vyjimecne, hrozne 

pouzlva se ke zduraznenl vlastnosti ap. 
It is especially popular there. Je to tarn o bzvlaste popula rnl. 



essentia I [1'senfel) '1 
adj ~ 

1. nezbytny, (zcela) nutny, nepostradatelny, neodmyslitelny, nevyhnutelny, 
kliCotj 
essential to life zivotne dUlezity, nezbytny pro zivot 
(nab.) essential vows tri hlavnl m nisske sliby 

2 . esencialni, zakladni, hlavni, zasadni, podstatny, nejdOlezitejsi, nejpodstatnejsi 
( aspekt ap. ) 
(mat.) essential singularity podstatna singularita 
(hud.) essential chord zakladnl ako rd 
(chem.) essential oil esencialnl olej, silice 

3 . skute cny, realny, konkretni 
4 . (med. ) idio patickY, nesouvisejici s jiny m onemocnenim 
5 . esencialni, nezbytny pro zivot (kyseliny ap. ) 
6 . eterickY, prchavy 

n ~ 
1. essentials nezbytnosti (nezby tne veci ) 

only the bare essentials j en to nej nu tnej sl 
2 . essentials hlavni zasady/principy, zaklady, zakladni prvky, nejdOlezitejsi 

skute cnosti 



establish (1'staebhJI ~ v ~ 
1. zi'idit, zalozit, ustavit, vybudovat (organizaci ap. ), stanovit, nastolit (pravidla ap. ) 

establish ( the) government ustavit vladu 
establish law and order nastoli t pravo a po radek 
establish a separate state zalozit samostatny stat 

2 . ( form. ) navazat (kontakt ap. ) 
establish diplomatic relations navazat diplomaticke vz tahy 

3 . ( form. ) stanovit, zjistit, urcit, pro kazat, potvrdit (pravdu ap. ) 
Tests established the cause of death. Testy stanovily prlcinu sm rt i. 

4 . establish osf as sb etablovat se, vybudovat si pozici, udelat si / zajistit si 
jmeno, zavest se jako kdo 
He establish himself as a singer. Udelal si jmeno j ako zpevak . 

5 . pro kazat, do kazat (nevinu ap. ) 
6 . ustanovit, jmenovat (do funkce ) 
7. upevnit, ustalit 
8 . uvest, zavest, vysadit (novou rostlinu ap. ), zakoi'enit (a n'.lst) 
9 . ucinit statnfm, ustanovit (cirkev) 
10 . (uspesne) vysadit/ pi'esadit/ pi'enest, ujmout/ uchytit se (o rostline v novem 

prostredi) 



estate (1'ste1tJ ~ n ~ 
1. pozemek, pozemky, ptlda (vlastnene pl'ochy) 
2 . (prav .) majetek 

real estate nemovity maj etek, nemovitost, reali ta 
leasehold estate naj ata nemovitost 
( BrE) estate agent reali tnl makler, o bcho dnlk s nemovitostmi 
real estate company reali tnl spolecnost 

3 . (BrE) sidliste, obytny komplex 
industrial/trading estate prBm yslova z6 na/ o blast 

4 . (prav .) poztlstalost (po zemrelem) 
estate duty, (AmE) estate tax dedicka dai'i , dai'i z pozustalosti 
He le~ estate valued at ... Zanechal po so be pozustalost v hodnote ... 

5 . (BrE hovor.) kombi, kombik, stejsn, polododavka (auto) 
=estate car 

6 . stav (slechta ap.), postaveni (spolecenske) 
7. (velko)statek 



estimate ft 

v ['est1,me1t] ~ 
odhadnout/odhadovat (hodnotu ap. ) 
We estimate the total number at ten million. Odhaduj eme celkovy pocet na deset 
m ili6nu . 

n ['estJm1t] ~ 
1. odhad (ceny, veliciny ap. ) 

recent estimate of the election result poslednl odhad vysledku voleb 
at a rough estimate hrubym odhadem 

2 . odhadnuti, odhad (povahy, schopnosti ap. ) 
five up to sb's estimate napli'iovat cf oC.ekavanl (svym jednanim ap. ) 

3 . pi'edbe:Zna kalkulace, pi'edbe:Zny odhad/ propocet ceny (stavby ap. ) 



even 1 ['i:v•n] ~ adv 

1. do konce , i (v kladnych vetach), ani (po zaporu) 
He didn't even say good bye. Ani se nerozloucil. 
Even a child could do it. To by zvladlo i dlte. 

2. jeste (mene, vice) 

phr 

He walked even slower. Sel j este pomal'ej i. 

even though/if i kdyz, ackoli, pfestoze, i kdyby 
Even if I lose I'm stiff the best. I kdyz p rohraj u, j sem po rad nej lepsl. 
Even though she's tired she came. Acko li j e unavena, prisla. 
even as (kniz.) (i) kdyz, zrovna kdyz, prave kdyz (zaroven s jinou cinnosti ap. ) 
Even as I spoke someone was interrupting. Kdyz j sem m luvil, nekdo vy rusoval. 
even so i tak, stejne vsak, presto, nicmene 
even then i tak, ale stejne, ale i pak/ tak 
Even then she kept asking him favours. I tak ho po rad zadala o laskavosti. 



evening ('i:vnilJJ ~ 

n ~ 
1. vecer 

towards evening k veceru, v podvecer, navecer 
Good evening! Dobry' vecer! 
(bot.) evening primrose pupalka dvouleta 
on Friday evening v patek vecer 
I will call you in the evening. Zavolam bi vecer. 
It was seven o'clock in the evening. Bylo sedm hodin vecer. 
I'll come round tomorrow evening. Stavlm se zlt ra vecer. 

2 . vecer (vecerni predstaveni) 
a theatre evening divadelnl vecer 

adj ~ 
vecernf Uako atribut) 
the evening performance vecern l predstavenl 



event [1'vent] ~ n 'f6 
1. udalost, pi'ipad (v novinach ap. ) 

at all events v kazdem prlpade, na kazdy pad 
in that event v takovem prlpade 
turn of events zvrat udalostl 
be wise a~er the event delat chy treho, az j e po vsem 

2. akce, udalost (spolecenska, sportovni ap. ) 
3 . (sport. ) soutez, disciplina, zavod 
4. tjsledek, nasledek, zaver 

The venture had no successful event. Cely podnik nedospel k zadnemu pozitivnlmu 
vysledku 

5. ( fyz. ) tjskyt (kter'f je vazan na jeden bod v prostoru a jeden okamzik v case v teorii 
relativity) 

phr 
in the event of ... v pi'ipade Z:e ... , kdyby (nastala chyba ap. ) 
(prav.) in the event of default v prlpade po rusenl smlouvy 
in the event of a claim v prlpade poj istne udalosti 
In the event of failure v prlpade neuspechu 
in any event v kazdem pi'ipade, kazdopadne, tak ci tak 
in the event ( BrE) ve skutecnosti (vsak) 
There was, in the event, no such possibility Ve skutecnosti zadna takova moZ:nost 
nebyla . 



ever ['eva J ~ adv 

1. (vObec) nekdy, vObec kdy (v otazce), nikdy, vObec (v zaporu) 
Have you ever seen anything like it? Videl j si nekdy neco takoveho? 
Did you ever try to steal anything? Zkusil j si nekdy neco ukrast? 
Will he ever walk again? Bude vu bee kdy chodit? 
Who ever heard about anything like that? Kdo kdy o necem takovem slysel? 

2 . ever (before) kdy(koliv ) pi'edtim/ di'ive (u srovnavani) 
highest ever reko rdne vysoky 
He is happier than ever before. Je srastnej SI, nez kdykoliv predtlm . 
the worst movie ever nej ho rSI film vsech do b, naprosto nej ho rSI film 

3 . (kniz. ) vzdycky, stale (o neci vlastnosti) 
She was ever careful. Vzdycky byla opatrna. 

4 . stale, cim dal (vie ap. ) 
The modern world is ever more complex. Modern! svet j e elm dal slozitej sl. 

5 . never ever nikdy (v zivote) (pri zdllrazneni) 
I can never, ever, forgive myself. Nikdy (v zivote) si to neprominu . 

6 . vlastne, proboha (pri prekvapeni) 
Why ever not? Proc pro boha ne? 

7. stale, poi'ad od kdy 
ever since od te do by (stale) 
I've regretted it ever since. Od te do by toho stale li tuj i . 
... and they lived happily ever a~er. . .. a zili srastne az na veky . 
ever and anon sem tarn, o bcas 

8 . ever so/ such (BrE, hovor.) takotj, tak, tolik (zdllrazneni) 
He is ever such a good dancer. On j e ta kovy do bry tanecnlk. 
I love him ever so much! Ja ho tak m iluj i! 

phr 
ever since, ever after od te doby co, uz od (porad) 
all sb ever does poi'ad/ neustale kdo co dela 
All you ever do is complain. Po rad si j en steZ:uj es. 
as ever jako obvykle/vzdy(cky) 
Yours ever, Ever yours (BrE, zast. ) Se srdecnym pozdravem, {Navzdy) tvOj (na 
konci dopisu pred podpisem) 



every ['evn] ~ 

pron ~ 
1. kazdy 

for every occasion pro kazdou pr~ezitost 
his every step kazdy j eho k rok 

2 . (pravidelne) kazdy co (den, mesic ap. ) 
They meet every Friday morning. Setkavaj l se kazdy patek rano . 

3 . out of/ in/ for every kolik z kazdych kolika , kazdy kolikatij (pri udavani pomeru) 
one out of every three Britons kazdy tretl Brit 

4 . vsechen, vesker'/ (mozny - zdllrazneni) 
He was making every effort. Vynakladal veskere usill. 

adj ~ 

phr 

kazdy, vesker'/, jak'/koli (prani ap. ) 
His every wish was satisfied. Kazde j eho pranl bylo uspokoj eno . 

every now and then/ again, every once in a while / so often obcas, tu a tarn, 
pi'ilezitostne, chvilerni, sern tarn 
every other kazdy druhy (den, rok ap. ) 
every other day obden 
I went home every other week. Chodil j sem domu kazdy druhy tyden. 



everybody ['evn,bod1J ~ 

kazdy, vsichni 
:: everyone 



everything ['evn,e1riJ ~ pron ~ 
1. vsechno, vse 

Everything in the building went silent. Vsechno v budove z tichlo . 
They pack everything they will need. Sball vsechno, co budou po trebovat. 

2 . vsechno, vse (veskere cinnosti nebo situace) 
They do everything together. Delaj l vsechno spolecne. 

3 . vsechno (zivo t nebo cela situace) 
Is everything all right? Je vsechno v po radku? 

4 . vsechno ( to nejdlllezitejsi) 
He is everything to me. Je pro me vslm . 
Money isn't everything. Penlze nej sou vsechno . 

5 . vsechno (na co lze jen pomyslet) 

phr 

This man had everything - a house, a sailboat ... Ten m uz mel vsechno - dum, 
plachetnici ... 

and everything a tak dale, a vObec v sechno (ve vyc tu) 
I had a bed and a fireplace and everything. Mel j sem postel, k rb a vu bee vsechno . 



everywhere ['evn,wea) ~ adv 

1. vsude 
from everywhere odevsud 
I looked everywhere. Hledal j sem vsude . 
Flies are everywhere. Vsude j sou mouchy . 

2 . vsude, kam/ kde, kamkoli (v ), kdekoli (v ) 
Everywhere he went ... Vsude/ Kam (koliv ) sel ... 
Everywhere I was ... Vsude, kde j sem byl ... , Kdekoliv j sem byl ... 

3 . vsude (na vsech moznych mistech) 
There were soldiers everywhere. Vsude byli voj aci. 

4 . vsude (mozne) (ve velkem mnozstvi) 
There were cartons everywhere. Vsude mo:Zne byly k rabice. (bylo jich tarn mnoho) 



exact (1g'zaektJ ~ 
adj ~ 

1. pfesny ( udaj, kopie ap. ), precizni 
the exact time presny cas 
the exact opposite pravy opak 

2 . urcicy, konkretni, pfesny (okamzik, vec ap. ) 
this exact moment prave v ten to okamzik 
On the exact spot where... Presne na to m mlste, kde ... 

3 . (velmi) peclivy, puntickafskY, precizn i (clovek) 
4 . e xaktni (veda) 

v ~ 
1. sth vyzadat si, vyzadovat, vymoci si, vymahat, vynut it si, vynucovat (si), 

pozadovat (z pozice nadrazenosti - poslusnost ap. ) 
2 . e xact revenge on sb (po )mstit se na kom , vykonat po mstu na kom 
3 . e xact a high price vyzadat si vys o ko u cenu (mit negativni dopad) 

phr 
to be e xact abych byl pfesny (upresneni minuleho udaje ap. ) 



exam [1g'zaem) ~ n ~ 
1. (hovor.) zkouska (skolni ap. ) 

pass/fail the exam udelat/ neudelat zkousku 
entrance/admission exams prij lmacl zkousky 
grind for an exam drtit se na zkousku 
sit/take/do an exam delat zkousku 
give exams zkouset (ucitel ap. ) 
How did she fare on her exam? Jak dopadla u zkousky? 

2 . (hi. AmE, med.) vyseti'eni, prohlidka 
He had a medical exam. Byl na (lekarsk e) prohlldce. 



example [1g'za:mp•11 C!7 
n ~ 

1. of sth pi'iklad ceho (podporujici teorii ap. ) 
give an example uvest p riklad 
explain sth by way of (an) example vysvetlit co na p rikladu 

2 . (typicka) ukazka, typickY pi'iklad/ vzorek ceho (dane skupiny ap. ) 
stand as a perfect example of sth byt dokonalou ukazkou ceho 

3 . to sb vzor, pi'iklad komu (nasledovany ostatnimi ap. ) 
She is an example to all of us. Ona j e n as vsem vzo rem . 

4 . pi'iklad (pouziti) (slovicka ve slovniku) 
5 . (usudkovy) pi'iklad 
6 . varovny/odstrasujici pi'iklad, varovani 

punish sb as an example to others exempla rne koho potrestat 
Let that be an example to you. Vezmi si z toho poucenl. 

7 . precedent, pi'iklad (stanovujici pravidla pro budoucnost) 
without example bezpreceden tnl, bezpr1ikladny 

v ~ 
1. sth dolozit/ ilustrovat (pi'ikladem) co 

be exampled by sth byt dolozen/ ilustrovan cfm (prikladem) 
His way of writing is well exampled by this short satire. Zpusob j eho psanl j e do bre 
ilustrovan tou to k ratkou satirou . 

2 . (zast. ) vytvoi'it precedent 

phr 
for example napi'iklad, kupi'ikladu 
follow sb's example vzit si pi'iklad z koho , i'idit se pi'ikladem koho 
make an example of sb exemplarne potrestat koho (pro vystrahu), udelat 
odstrasujici pi'iklad z koho 
set an example for/ to sb jit pi'ikladelill, byt vzorem, davat pi'iklad komu, 
inspirovat koho 



excellent ['eksalant] ~ 

adj ~ 
1. vynikajici, s kvely, vybo rny, znamenicy, prvoti'idni, e xcelentni 

excellent performance vynikaj lcl vykon 
excellent fellow skvely eh la plk 
His command of German was excellent. Mluvil skvele nem ecky . 

2 . le psi, pi'evysujici, vynikajici 
3 . vzneseny, uslechtily 

interj 
s kvele!, vybo rne !, znamenite !, pan'ida! 



excite (1k'sa1tJ ~ v 'f6 
1. sb vzrusit, nadchnout, nabudit koho (v zbudit kladne pocity) 

I was excited by the idea. Byl j sem tlm napadem nadchnu ty . 
2 . sth vyvolat, vzbudit co (pocity ap. ) 

excite sb's interest vzbudit er zaj em 
3 . sb vzrusovat, vzrusit koho (sexualne) 
4 . sth ( fyz. ) nabudit, e xcitovat, (vy)budit, vyburcovat co (zvysit aktivitu) 



excuse ~ 

n [1k'skju:s I ~ 
1. o mluv a, tjmluv a, dOvod, zaminka, osprav edlneni 

make excuses vym louvat se 
It is a lame excuse. To j e chaba omluva . 
Stop making excuses. Prestan se vym lo uvat. 
It gave him an excuse to leave. To m u posky tlo zaminku odej lt. 
This can't be used as an excuse. Na to se nelze vym louvat. 

2 . o mluv enka, pro minuti, o mluveni 

v [1k'skju:z] ~ 
1. sb o mlouvat, o mluv it koho , osprav edlilovat koho 

That doesn't excuse his behaviour. To neomlouva j eho chovanl. 
2 . sb for sth pro minout, odpustit komu co 

Excuse us for not having informed you. Prominte, ze j sme vas neinfo rmovali . 
3 . be excused from sth by t o mluv en z ceho , by t osvobozen od ceho (povinnosti ap. ), 

nemuset vykonavat co (sluzbu ap.) 
4 . excuse osf o mluv it se (a odejit), odpo roucet se (omluvit sea odejit) 

phr 
there is no excuse for sth co je neo m luv itelne, co se neda o mluv it, neni o mluvy 
pro co 
There is no excuse for what you did. Nenl omluva za to, cos udelal. 
be no excuse for sth neomlouvat co 
Excuse me, ... Pro mint e, ... (pred otazkou ap.) 
excuse me pro mint e, pardon (Ze rusim ap.) 
Excuse me interrupting, ... Promin te, ze vas prerusuj i, ... 
(if you 'll) excuse me kdy by ste m e laskav e o mluv il (pri odchodu) 
excuse me, but ... (hi. BrE) pro minte, ale ... (pri vyjadreni nesouhlasu) 
excuse me pro mint e, s dovolenim, d ovolite (chci projit ap.) 
excuse me pro mint e, pardon, o mlouv am se (za rihnuti ap. ) 
Excuse me? (AmE) Pro mint e?, Co jste i'ikal?, Mohl by ste t o zo pakovat? 
BrE= pardon, sorry 



executive (1g'zekjuuv) ft 

n ~ 
1. i'idici/vedouci pracovnik, zodpovedny/vysokY cinitel (podniku ap. ) 

(AmE, prav.) executive privilege vysada mlcenlivosti (pravo prezidenta ap. zatajit 
informace ve verejnem zajmu) 
executive car au to vyssl (strednl) trldy 
compact executive car au to nizsl stredn l trldy 

2. the executive (committee)/board vy konny vybor, vvkonna rada (organizace ap. ) 
3 . the executive of sth v\fkonny vybor ceho (organizace ap. ) 
4. the executive vykonna moc, exekutirva (statu ap. ) 

adj ~ 
1. v\fkonny, i'idici, provadeci, exekutivnii (usek podniku ap. ) 

executive producer vedo ucl produkce ( filmu ) 
2. (hovor. ) exkluzivni, luxusni, drahy, (urceny) pro zamo:Zne zakazniky/ vyssi ti'idy 

(o zbozi) 



exercise ['ekse,sa1z] ~ 
v ~ 

1. sth ( form. ) uplatnovat/ uplatnit, (vy)uzivat/ {vy)uzit co (mac, prava ap. ) 
exercise control over sth ovladat co 
(prav.) exercise lien uplati'iovat retencnl pravo 
exercise the veto privilege uplati'iovat p·ravo veta 
exercise extreme caution postupovat m imo radne opatrne 

2 . cvicit ( telo) 
3 . sth procvicovat co (urcitou partii ap. ) 
4 . e xercise the mind of sb lezet v hlave , vrtat hlavou komu, zamestnavat er mysl, 

trapit (problem ap. ) 
This issue has long exercised the minds of experts. Ta to zalezitost dlouho lezela 
odbo rnlkum v hlave. 

5 . cvicit, drezirovat (zvil'e) 

n ~ 
1. of sth uplatneni/ uplatnovani, (vy)uziti ceho , vykon (moci ap. ) 

exercise of authority uplatnenl au to ri ty 
(ekon.) exercise price uplatnena/ realizacnl cena (die opce, na burze) 

2 . cviceni ( telesne), procvicovani 
aerobic exercise aero bnl cvicenl 
take regular exercise pravidelne cvicit 
exercise bike ro to ped 
exercise yard vezei'isky dvur (kde vezni cvici ap.) 
breathing exercise dechove cvicenl 

3 . e xercises cviceni, cviky (sestava na procvicovani) 
stretching exercises protahovacl cviceni 

4 . e xercises vojenske cviceni, manevry 
go on exercises j lt na voj enske cvicenl 

5 . cviceni (v ucebnici ap. ), procvicovani (gr:amatiky, hudebni ap. ) 
(hud.) exercise on chords ako rdove cviC.enl 
exercise book cvicebnice, (BrE) (skolnl) sesit 

6 . e xercises (AmE) ceremonial, o bi'ad (predavani cen ap. ) 
7. in sth ukazkotj pi'iklad/ pi'ipad, (vzorova) ukazka ceho (o vlastnosti ap. ) 

My waking up is an exercise in laziness. Moj e rannl vstavanl j e ukazka lenosti. 



exchange [1ks'tfe1nd3J giJ 

v ~ 
1. sth vymenit si co (vzajemne) 

exchange insults pocastovat se urazkami (jeden druheho) 
Let's exchange (business) cards Vymenlme si vizitky . 
They exchanged glances. Podlvali se j eden na druheho . 

2 . sth for sth vymenit/vymenovat (za lepsi, vadne ap. ), smenit/ smenovat co za co 
exchange goods vymenit z bozl 

n ~ 
1. tjmena koho/Ceho (zajatdl, nazon'.l ap. ) 

(tech.) exchange motor vymenny moto 1r 
2 . ( form. ) tjmena nazo rll (hi. prudka) 
3 . exchange of fire prestrelka, vzaj emne ostrelovanl 
4 . tjmenny po byt (mezi zememi ap. ), (hovor. ) vymenny student/ ucitel 

exchange student vymenny student 
educational exchange studij nl vymenny po byt 

5 . smena (penez) (za jinou menu) 
(ekon.) exchange office smenarna 

6 . smenny/devizotj kurz, deviza 
(ekon.) exchange account devizovy ucet 

7. burza (misto, kde se s necim obchoduje) 
(hist.) labour exchange burza prace, zprostredkovatelna prace 

8 . (ekon. ) smena, vymenny o bchod 
exchange ratio smenny pomer 

9 . pi'edmet smeny/tjmeny 
10 . telefonnf usti'edna 
11. tjmena (v sachu) 

phr 
in e xchange for sth tjmenou za co 
He gave information in exchange for money. Posky tnul info rmace vymenou za 
penlze. 



exist (1g'z1st) ~ v 'f6 
1. existovat, byt, :lit, vyskytovat se 

A man can't exist without oxygen. Clovek nemuze zlt bez kysllku . 
This plant exists only in Australia. Ta to rostlina se vysky tuj e pouze v Australii . 

2 . (pren. ) zivofit, pfezivat, on sth (vy)zit z eeho 
exist from day to day prezlvat ze dne na den 
I can hardly exist on unemployment benefit. Stezl m ufo (vy)zlt j en z podpo ry v 
nezamestnanosti . 
He was barely existing. Stezl p rezlval. , Jen zivoril. 



exit ['egz1t or 'eks1t] " 

n ~ 
1. tjchod (z budovy ap. ) 

emergency exit nouzovy vychod 
fire exit nouzovy vychod (v pripade pozaru) 
exit poll anketa s volici p ri odchodu z volebnl mlstnosti 
No exit! Pouze vstup. (napis) 

2 . tjjezd, sjezd (z dalnice ap. ) 
3 . ( form. ) odchod, tjjezd (ze zeme ap. ) 

exit visa/permit vyjezdnl vlzum / povolen l 
make a hasty exit rychle odej lt 

4 . ( form. ) odchod (z politiky ap.), (sport. ) vyfazeni 
dignified exit dustoj ny odchod 

5 . smrt, skon, (euf. ) odchod 
v ~ 

1. from sth ( form. ) odejit, vyjit odkud, o pustit co, vyjet, sjet odkud (z dalnice) 
exit wound p rustrel, vystrel (otvor, kudy strela opusti telo ap.) 

2 . sth (vyp. ) ukoncit, o pustit co (program ap.) 



expect (1k'spektJ ~ v ~ 
1. sth ocekavat, cekat, pi'edpo kladat co, pocftat s cfm, nadft se (ze se neco stane) 

expect the worst po Clta t s n ej h o rSlm 
What do you expect me to do? Co cekas, ze udelam? 
I expected as much. Presne to j sem cek al. 
He is expected to arrive at 8 a.m. Ma p flj et v 8 rano . 
I would never expect... Nikdy bych neC.ekal ... 

2. be expecting sb/sth ocekavat, cekat koho/co (po predchozi domluve ap. ) 
He is expecting you. Uz vas ocekava . 
(hovor.) Expect me when you see me. Az p i'ijdu, tak tady budu. 

3 . ocekavat, vyzadovat, chtft (mit pravo) 
expect too much of sb ocekavat od koho p r~is 
be everything one expects splnovat vsechny pozadavky 
He expects me to get up early every day. Chee po m ne, abych kazdy den brzy 
vstaval. 

4. not to expect sth (hovor.) neocekavat, necekat co, nedelat si (zbytecne) 
nadeje na co 
Don't expect me to help you. Ode me z adnou pomoc necekej ., Nemysli si, ze ti 
pomuZ:u . 

5. be expecting (a baby) cekat dfte, byt tehotna 
phr 

I expect ... (hovor.) Myslim, ze ... , Rekl bych, Z:e ... , Pi'edpo kladam, ze ... 
I expect you know her? Znas j i, ne?, Predpokladam, ze j i znas. 
I expect so. Rekl bych, ze ano . (v odpovedi na otazku) 
What can/do you expect? Co mtlZ:es cekat?, Co se da cekat?, To se da/ dalo 
cekat. (za danych okolnosti) 
It doesn't taste delicious, but what can you expect for one dollar? Nenl to nij ak do bre, 
ale co bys ch tel za dolar? 



expensive [1k'spens1v) e'.1 adj ~ 
drahy, nakladny 
something less expensive neco levnejsiho 
energetically expensive energeticky narocny (pohyb ap.) 
It was way too expensive for him. Bylo to pro nej pi'ilis drahe. 
the most expensive stores ty nejdrazsi obchody 



experience (1k'sp1enens] ~ 

n ~ 
1. with sth zkusenost, praxe s cfm (ziskana v zamestnani ap. ) 

obvykle netvorl mn. Cislo 
At least 5 years' experience required. Pozaduj eme aspon petiletou praxi. 

2 . of sth (zivotni) zkusenosti s cfm 
speak from experience m luvit z vlastnl z kusenosti 
I have not had much experience of them. Nern am s nim i moc zkusenostl. 
(BrE) put sth down/(AmE) chalk sth up to experience vzlt si poucenl z ceho (z vlastnich 
chyb ap. ) 

3 . zazitek, zkusenost (neco proziteho) 
obvykle se clenem, tvorl mn. Cislo 
childhood sexual experiences sexualnl z.kusenosti z detstvl 
share one's experiences with sb podeli t se s f<Ym 0 sve zazitky 

4 . of sth pocit, pocit'ovanf ceho (bolesti, strachu ap.) 

v ~ 
1. sth zazft/ zazfvat, prozft, prodelat, zakusit co (urcitou situaci), projft/ prochazet 

cfm (upadkem ap.), setkat se s cfm 
We experienced difficulties. Setkali j sme se s tezkostmi. 
(AmE) experience religion byt o bracen n a vlru 

2 . pocit'ovat, prozfvat (utrpeni ap. ) 



expert ['eksp3:tJ ~ 

n ~ 
on sth odbornik, znalec, expert na co 
expert on biology odbo rnik na biologii 

adj ~ 
1. at sth zbehly, obratny, zkuseny, zrucny v cem 

He is expert at making jewels. Je zbehly ve vyrabenf sperku . 
2 . zkuseny (pohled, ruce ap.), odborne provedeny (ukol ap. ) 
3 . odborny (rada, znalosti ap.), expertnf 

expert('s) opinion nazo r odbo rnika, expertiza, znalecky posudek 
expert witness soudnf znalec (prizvany) 
expert (witness) testimony vypoved' (soudniho ) znalce 
(vyp. tech.) expert system znalecky system 



explain (1k'sple1nJ ft v 'f6 
1. sth ( to sb) vysvetlit/vysvetlovat co komu, objasnit co komu, podat vysvetleni 

ceho , vylozit komu co 
Could you explain it to me? Mohl bys m i to vysvetli t? 
He explained what had happened. Vysvetlil, co se stalo . 
Let me explain it to you. Dovolte, abych vam to vysvetlil. 

2 . explain osf ospravedlnit/omluvit se (vysvetlenim) 
You are late again. Please explain yourself. Zase jdes pozde. Mohl bys to vysvetli t . 

3 . explain osf vyjadfit se (jasne) 
Could you explain yourself a bit more. Mohl byste se vyjadi'i t t rochu j asnej i. 



explanation [,eksple'ne1fen] ~ n ~ 
1. vysvetlenf, objasneni (situace ap .) 

give an explanation of sth vysvetlit co , poda t vysve tleni ceho 
demand an explanation from sb zadat vysvetleni po kom 

2. for sth vysvetleni, dilvod, pfiCina pro co 
3. vysve tlenf, definice 
4. tjmena nazoril, vysvetlovani 



explore (1k'splo:J ft v ~ 
1. sth (pro )zkoumat, (pro )badat, poznavat, poznat co (oblast ap. ) 

Explore yourself. Poznej sam sebe. 
Large areas are being explored. Jsou prozkoumavany rozsahle o blasti. 
He explored the surface with his hand. Ohmatal povrch. 

2 . sth zab'fvat se cfm, pi'ezkoumat, proj it co (navrh, podnety ap.) 
The meeting explored the possibilities of ... Setkanl se zabyvalo mo:Znostmi ... 

3 . sth for sth hledat kde co (suroviny ap. ), prozkoumat co kvdli cemu (hledat suroviny) 



export 11 
v [1k'spo:t or 'ekspo:t] ~ 

1. vyvazet/vyvezt, e x po rtovat (do zahranici) 
exporting country zeme vyvozce, vyvazej lcl zeme 

2 . vyvazet co kam ( inflaci, pracovniky ap. ) 
3 . (vyp. ) e x po rtovat (soubor ap. ) 

n ['ekspo:t] ~ 
1. $oz, e x po rt 

export subsidies vyvoznl dotace 
ban on export(s) zakaz vyvozu 

2 . vy-voznf artikl, vyvazene/ e xpo rtovane zbozf, e x po rt 
Columbia's main export is coffee. Hlavnl vyvoznl art ikl Kolum bie j e kava . 



express [1k'spres J '1 
v ~ 

1. sth vyjadfit/vyjadfovat, vyslovit co ( nazor ap. ) 
express osf vyjadrit se 
He expressed his complete satisfaction. Vyjadril svoj i naprostou spokoj enost. 
express doubts about sth vyjadrit pochybnosti o cem 
He expressed himself in German. Vyjad roval se nemecky . 

2 . express itself projevit/ projevovat se, ukazat se (myslenka, pocit ap. ) 
3 . (mat. ) vyjadfit (ciselne ap. ) 

express an equation vyjadrit rovnici 
expressed as a percentage procentualne vyjadreny 

4 . vytlacit, vymackat (citron ap. ), vypoustet, vydavat 
5 . (biol. ) zv'{raznit gen (zpllsobit, aby se projevil ve fenotypu) 

adj ~ 
1. ( form. ) v'{slovny, jasny, jednoznacny (narizeni ap. ) 

express wish vyslovne pranl 
2 . specialnf, specificky, konkretnf, zv lastnf, jediny (ucel ap. ) 
3 . spesny, expresnf (zasilka ap. ) 

express letter spesny dopis 
4 . (zast. ) dokonaly, pi'esny (o podobe ap. ) 

adv 
1. expres, spesne (expresni sluzbou - zaslat ap. ) 

send sth express poslat co spesne 
2 . rychle 
3 . specialne, zamerne 

n ~ 
1. expres{nf vlak), rychlfk 
2 . dalkov'{ autobus, expres (autobus) 
3 . rychly posel 
4 . expresnf/spesna zasilka 
5 . (AmE) expresnf sluzba (zasilkova) 
6 . expresnf puska (sportovni puska s vysokou pocatecni rychlosti a nizkou trajektorii strely) 



extend (1k'stend] ~ v ~ 
1. tahnout se, rozprostirat se, vest (v prostoru) 

The trunk may extend to 3 meters in diameter. Kmen m uze do rust az do 3 metru v 
prumeru. 
extend over the river vest pres reku (most ap. ) 
The caves extend for miles. Jeskyne se· tahnou cele m~e . 
Forest extends over a large area. Les se rozprostlra na velke plose. 

2 . from sth vycnivat, vybihat, trcet, odstavat, vystupovat z ceho 
3 . over sth trvat, (pro )tahnout se, byt rozlozen, sahat (casove) 

The meeting extended into the evening. Schuze se protahla do vecera. 
extend over weeks tahnout se cele tydny 

4 . to sb/sth sahat (az), zasahovat (az) kam , docykat se ceho (vliv, dopady ap. ), 
zahrnovat (i) koho/co 
Their influence extends beyond ... Jej ich vliv saha az za ... 
Our services extend to ... Nase sluz by z ahrnuj l i .... 

5 . rozsii'it, zvetSit (dllm, pravomoci ap. ), natahnout, prodlouzit (potrubi ap. ), 
roztahnout, protahnout (zvetsit do delky), rozv inout (rojnici ap. ) 
extend the side of a triangle prodlouzit stranu troj uhelnlku 
The car park will be extended. Pa rkoviste bude zvetseno . 

6 . dat se rozlozit/ roztahnout, byt rozkladaci (aby byl vetsi) (o nabytku) 
The table extends to 2 meters. StUI se da roz tahnout az do delky 2 metry. 

7. prodlouzit ( smlouvu, term in ap. ), posunout (konecny term in ap.) 
He extended his visit by... Prodlouzil svoj i navstevu o ... 

8 . sth to sb/sth rozsii'it co na koho/co (pouziti, vliv ap.) 
9 . ( form. ) natahnout, podat (pazi) 

extend one's hand to sb podat komu ruku 
10 . rozepsat, vypsat (celymi slovy) 
11 . nastavit/ nastavovat (pridanim levnejsi s.ubstance), pancovat 

(tech.) extended rubber nastavovany kaucuk 
12. nabidnout, poskytnout (pomoc ap. ) 
13. ohodnotit, odhadnout hodnotu, zabav it zadluzenou nemovitost 
14. pi'epinat, pi'emahat, hnat, s tvat (kone ap.) 

nutit k nejvyssimu v'(konu 
15. osf pi'emahat se, pi'epinat se, namahat se, vynakladat maximalni usili 
16. (ekon. ) pi'enest (na dalsi stranku) (polozku v ucetnictvi) 



extra ['ekstra J CO 
adj ~ 

1. dalsi, (jsouci) nav ic, dodatecny, nadstandardni 
extra hours (of work) prescasy 
extra bed pristylka 
extra pay (m zdovy) prlplatek 
extra postage doplatek postovneho, prlplatek k postovnemu, zvysene postovne (za 
zvlastni zasilku ap. ) 
extra premium malus (k pojistnemu) 
I have an extra pair of socks. Mam j edny ponozky navlc. 
go the extra mile for sb/sth zasadit se o co (nad ramec bezneho) 

2 . nezahrnucy v cene, jsouci zv last'/ za pi'iplatek, extra 
Drinks are extra. Napoj e nej sou v cene. 

3 . mimoi'adny, zv lastni, extrovni, vynikajici, neobycejne kvalitni, jsouci na 
nejvyssi urovni 

adv 
1. nav ic, jako pi'iplatek (platit ap. ) 

I was charged 10 pounds extra. Musel j sem priplatit 10 liber. 
2 . (hovor. ) zv last', mimoi'adne, extra, ex trovne jak 

n ~ 

hi. j ako zduraznenl pred prldavnym jmenem ci zajmenem 
I tried extra hard. Snazil j sem se j ako nikdy. 

1. extras dodatecne poplatky, pfirazka (k zakladni cene) 
without extras bez dalslch vyloh 

2 . extras nadstandardni veci /vybavenfl, dodatecne vybaveni, doplnkova vybava, 
vybaveni za pi'iplatek (u auta ap.), neco vyjimecneho 

3 . extras statiste, kompars (u filmu) 
4 . zv lastni vydani (novin ap. ) 
5 . (sport. ) bod v kriketu ziskany jinak nez na palce 



eye (a1J ~ 

n ~ 
1. o ko (organ zraku) 

(voj.) Eyes right! Vpravo hled1 
eyes only duverny (k nahlednuti jen pro adresata - dokumenty ap. ) 
not bat an eye ani nem rknout (neprojevit prekvapeni ap. ) 
it is a sight for sore eyes j e to radost pohledet 
be all eyes pozo rne sledovat 
roving eye sklony k zaletum (posilhavani po cizich zenach ap. ) 
worm's eye view omezeny pohled (na problem ap. ) 
give sb the evil eye skarede se podlvat na koho 
be easy on the eye lahodit oku 
(AmE, slang.) red eye levna whisky 
get one's eye in dostat se do toho (ziskat zrucnost) 
(AmE, hovor.) in a pig's eye (iron. ) leda houby, to urcite (popreni) 
His eyes were out on stalks. Div m u oci nevypadly . 
have eyes in the back of one's head m lt oci vsude (vsechno videt) 
have bedroom eyes tvarit se vyzyvave (sexualne) 

2 . for sth cit, o ko pro co (detail ap. ) 
3 . (infrared) eye cidlo, foto bunka (k detekci pohybu ap. ) 
4 . (pren. ) pohled, o bjektiv (kamery) 
5 . ocko ( na bramborach ap. ) 
6 . (kovove) ock o (k zapinani na hacek) 
7. ucho, ousko (jehly) 
8 . the eye of sth sti'ed, ohnisko eeho (hurikanu, tornada, bourky ap. ) 

v (pt&pp eyed, ger eyeing/eying) ~ 

phr 

sb/sth sledovat, pozo rovat koho/co , divat se, zirat na koho 

before/ in front of/ under sb's eyes pi'imo pi'ed zraky koho (odehravat se ap. ) 
cast/ run one's eye over st pi'eletnou t ocima co (clanek ap. ) 
catch sb's eye upoutat er pozo rnost (napadne ap. ) 
try to catch sb's eye snazit se upouitat er pozo rnost 
clap / set/ lay eyes on sb/sth (hovor. ) (u)v idet, spati'it, navstiv it koho/co 
eye contact with sb pohled z oci do oci, setkani pohledO (dvou lidi) 
close one's eyes to sth zav irat oci pfed erm, igno rovat co (nechtit videt) 
cry one's eyes out (hovor. ) hoi'ce plakat/ brecet, m od si oci vyplakat 
an eye for an eye (and a tooth for a tooth) o ko za o ko (a zub za zub) 
(potrestat lidi podle jejich provineni) 
as far as the eye can see kam (jen) o ko dohledne (se rozprostiraji lesy ap. ) 
have an eye for st mit cit/oko pro co, mit v o ku co (detail ap.) 
in / to one's eyes podle nazo ru koho , v ocich koho 
keep one's eyes open, keep an eye out for sb/sth mit oci otev fene, pozo rne 
sledovat koho/co 
keep one's eyes peeled for st davat si pozo r na co, pozo rne sledovat co 
keep an eye on sb/st davat pozo r, d ohlednout na koho/co , hlidat koho/co 
make eyes at sb delat oci, hazet ockem na koho 
there 's more to this than meets the eye je t o slozitejsi, nez se zda/ t o 
vypada (problem ap. ) 
meet sb's eyes spati'it, uv idet kdo co (neco prekvapiveho, dojemneho ap. ) 
(all) eyes (of the world) are on sth veskera pozo rnost se upira na co 
have one's eye on sb sti'ezit, hlidat, (stale) pozo rovat koho 
have one's eye on sth (hovor. ) delat si zalusk na co, t ouzit, silhat po eem, mit 
vyhlidnute co 
with one's eyes open s ocima otev feny ma (s obezretnosti) 
open sb's eyes otev i'it oci komu (odhalit pravdu) 
see eye to eye with sb rozumet si, lillit stejny nazo r s f<Ym 
the eye of the storm pi'edmet/ hlav ni bod spo ru 
take one's eyes off st/sb spustit oci z koho/eeho , pfestat se divat na koho/co 
through one's eyes z v lastniho pohledu (zvazit problem ap.) 
be up to one's eyes inst mit az nad hlav u eeho, by t zav aleny erm, by t az po 
usi v eem ( v praci, v dluzich ap.) 



fabric ['f aebnk] ~ n 'f6 
1. tkanina, latka, textilie 

cotton fabric bavlnena tkanina 
silks and other so~ fabrics hedva bl a dalsl j emne tkaniny 

2 . struktura, uspoi'adani, s ystem, slozeni (spolecnosti ap. ) 
social fabric socialnl struktu ra 
fabric of society struktu ra spolecnosti 

3 . (stav .) skelet, (ramova ) konstrukce , hruba stavba, kostra (budovy ap. ) 
4 . charakter, textura, kvalita ( tkaniny) 
5 . (ride.) stavba, budova 
6 . staveni, budovani 
7. (geol. ) vnitfni skladba, stavba 



face (fe1s] ~ 

n ~ 
1. o blicej, tvai' 

I would know that face anywhere. Ten o blicej bych poznal kdekoli . 
I see many new faces here. Vidlm zde m noho novych tvarl. 
She slammed the door in my face. Za bouchla mi dvere pred nosem . 
sour face kysely o blicej 
sb's face doesn't fit kdo se na to nehodl (zjevem, vlastnostmi ap.) 
(AmE, hovor.) be in sb's face navazet se do koho , otravovat, provokovat koho , 
(po rad) r'fpat do koho , vozit se po kom (kritizovat), by t neprlj emne vlezly (hudba ap.) 
(hovor.) Get out of my face! Prestan me otravovat!, Prestan se do me navazet. 
(hovor.) what's his face j ak ze se jmen uj e (pri zapomenuti jmena) 
(hovor.) stuff one's face cpa t se (jidlem) 
(BrE, AusE, hovor.) arse about face na ru by 
have a face like thunder vypadat velmii nastvane 
(hovor.) have egg on one's face byt za blbce 

2 . tjraz (obliceje) 
She looked at him with a sad face. Sm utne se na nej podlvala . 
sb's face is a picture na kom j e vsechno videt (rozzlobeni, prekvapeni ap.) 

3 . celo (utesu ap.), prOceli (domu), stena (hory ap.) 
4. (geom.) stena ( telesa) 
5. cifernik, Ciselnik (hodin) 
6 . v zhled, tvaf, raz, o braz (krajiny ap.) 
7. stranka (aspekt), (pren.) tvaf, cast 

This was the unacceptable face of communism. To byla neprij atelna stranka 
komunismu. 

8 . lose face z tratit tvar, blamovat se, prij lt o prestiz 
save face zachovat si tvar, uchranit si prestiz 

9 . smelost, odv aha, drzost, nestoudno.st 
How could he have the face to say that! Jak mohl mlt tu drzost to rlct! 

10 . celo, ploska, pracovni plocha (predni cast nastroje ap.) 
11. uderova plocha (rakety, golfove hole, palky ap.) 
12. licova /vnejsi strana (latky ap.) 
13. potistena/ po psana/oznacena strana 
14. celo, celba (sachty ap.) 
15. znak/obraz/ock o pismena 

type face druh plsma 
16. lie (karty,mince ap.) 
17. lie mince 
18. no minalni hodnota 

prep 
in the face of sth s ohledem na co, kvOli cemu, v reakci na co 

v ~ 
1. sth smefovat, by t o t oceny, by t nasmerovany ke komu/ cemu (jistym smerem) 

The window faces south. Okno smeruj e na j ih. 
She was facing me. Byla otocena ke m ne. 
Stop facing the wall. Prestan se dlvat do zdi. 

2 . sb/ sth ot ocit se ( celem), by t o t oceny ke komu/Cemu 
Face the wall. Otoc se (celem ) ke zdi. 

3 . sb postav it se pfed koho (novinare ap.) 
4. sth stat pi'ed cfm (problemem ap.), by t postav en pi'ed co (muset resit) 

be faced with sth stat pfed cfm, byt postaven pfed co (problem ap.) 
We are faced with a problem. Stoj lme pred problemem . 

5. sth celit, postav it se cemu (problemu ap.), vyrovnat se s cfm, (pren.) podivat se 
cemu do oci, sb with sth postav it koho pfed co (problem ap.) 
face the truth podlvat se pravde do ool 
face sb with the truth postavit koho pr·ed pravdu 
can't face sth nebyt schopen se postavit cemu 
I can't face seeing her. Setkanl s nl bych neunesl. 
face the music snlst, co si nadro bil (prijmout kritiku ci trest) 

6 . face up to sth celit cemu, vyrovnat se s cfm, vypoi'adat se s cfm 
7. o blozit, o bkladat, pokr'ft (mramorem ap.), o bstavet, posazet, ozdo bit (odev ap.) 
8 . vyhladit (kamen ap.) 
9 . dat povel k o braceni (jednotce) 

face about udelat celem vzad 
Right face! Vpravo v bok ! 

10 . udei'it celem golfove hole doprosti'ed miCku 

phr 
blow up in sb's face o bratit se proti .komu (pllvodci), mit zpetny ucinek 
This could blow up in his face. Mohlo by se to o bratit proti nemu. 
do sth until sb is blue in the face de/at co az do zblbnuti, snazit se, jak chce 
(ale zbytecne) 
You can study until you're blue in the face, but you'll never pass the test. Muzes se 
ucit, j ak chces, ale ten test stej ne nenaplses. 
face down/ up celem/oblicejem/ licem dolO/ naho ru, na bi'ise / na zadech 
lay one's cards face down polozit karty llcem dolu 
on the face of the earth na celem si rem svete 
be wiped off the face of the earth zm izet z povrchu zemskeho 
come face to face with sb setkat se oso bne/ tvafi v tvai' s f<Ym 
face-to-face meeting osobnl kontak t 
come face to face with sth muset ce,lit cemu 
fly in the face of sth zcela protifecit, naprosto odpo rovat cemu, byt v 
naprostem rozpo ru s cfm (pravidly ap.) 
laugh in sb's face vysmivat se komu , (vy)smat se komu do o bliceje 
have a long face mit protazeny o blicej, vypadat nest'astne/ v aZ:ne 
(AusE, hovor.) a face as long as a wet week strasne smutny vy raz 
make/ pull a face udelat o blicej (zasklebit se ap.) 
make (funny) faces delat opicky 
on the face of it na prvni pohled, pfi zbeZ:nem pohledu 
On the face of it it seems easy. Na prvnl pohled se to zda j ednoduche. 
put on a brave/ (AmE) good face pi'edstirat klid, nedat na so be nic znat 
(zklamani ap.), nasadit klidnou masku 
set one's face against sth (BrE) zarpu tile odmitat co, byt zasadne proti cemu, 
postav it si hlav u, byt proti cemu 
She has set her face against his proposal. Postavila si hlavu proti j eho navrhu . 
show one's face swh ukazat se, o bjev it se, dat se v idet kde (pri jiste prnezitosti ) 
I should show my face at his wedding. Mel bych se na j eho svatbe ukazat. 
keep a straight face zachovat v azno u / kamennou tvaf, zadrzet smich 
to sb's face pfimo do o bliceje komu ( rict neco ap.) 
written all over sb's face napsany v o bliceji, zjevny z tjrazu tvafe (pocit ap.) 
let's face it pfiznejme si (to ) 
Let's face it, it's not what we expected. Priznejme si, ze to nenl to, co j sem 
ocekavali . 



fact [faekt) ~ n ~ 
1. fakt, skutecnost, prav da, realita 

a fact of life befo a/ no rrn a In f vec 
Violence is a fact of fife there. Nasilf j e tarn befoou vecl. 
blink the fact that ... ignorovat, ze ... 
the facts of fife detaily o sexu a rozenf detf (vetsinou v podani pro deti) 

2. (prav.) skutek, trestny cin 
3 . facts fakta, udaje, informace 

phr 

facts and figures fak ta a Clsla, detailnf udaj e 
brute fact nezvratny fak t (casto neprijemny) 
hard facts konkretnf fak ta 
in sober fact ve sku tecnosti, opravdu 

despite the fact that preStO I ze 
apart from the fact that krorne toho, ze 
in view of the fact that pro to, ze, j eliko:Z, s ohledern na to, ze 
the fact that t o, ze, skutecnost, ze (pri zdllrazneni) 
He accepted the fact that she le~ him. Srnfril se s tfrn, ze ho opustila. 
The fact that he went ... To, ze sel ... 
in (actual) fact, in point of fact v lastne, v e skutecnosti, pi'esneji (i'eceno ) (pri 
upresneni faktu ) 
We argue a lot. In fact, we are breaking up. Hodne se hadarne. Vlastne se 
rozchazfrne. 
in (point of) fact v e skutecnosti, v lastne, v podstate (pri oponovani jinemu vyroku) 
It looks difficult, but in fact it's simple. Vypada to slozite, ale ve sku tecnosti j e to 
j ednoduche. 
as a matter of fact v lastne, pi'esneji}po prav de i'eceno (pri upresnovani faktll ) 
I hope you haven't been there yet. - As a matter of fact, I have. Doufarn, ze j si tarn 
j este nebyl. - No vlastne uz ano . 
for a fact na sto procent, zcela urcite/ jiste 
know sth for a fact vedet co zcela j iste, by t si zcela j isty cfm 
the fact (of the matter) is faktem je, ze (zdllrazneni informace) 
the fact remains faktem/ skutecnosti zOstav a, ze 
and that's a fact a t o je fakt, a tak t o proste je (zdllrazneni predchazejiciho vyroku) 
Is that a fact? Skutecne?, Oprav du?, Fakt? (reakce na prekvapivou informaci) 



factory ['faektan) ~ n (-ie-) 'f6 
1. tovarna, zavod 

factory-made prum yslove vy rabeny 
factory price vy ro bn I cen a, cen a z vy ro by 
factory building tova rn l budova 
factory hand tova rn l delnlk 
factory costs vy ro bnl naklady 
factory overhead(s) vy ro bnl rezie 
factory packed zabaleny z vy ro by, v puvodnlm balenl 
factory packaging puvodnl balenl, balenl z vy ro by 
factory site areal zavodu/ tova rny, tova rn l areal (plocha) 
factory unit tova rn l budova/ o bjek t 
(AmE) factory burden vy ro bnl rezie 
factory shop podnikova prodejna (s lehce poskozenym, prebytecnym ap. zbozim) 

2 . (hist.) fakto rie, o bchodnf stanice 



fail (fe1IJ ~ 
v ~ 

1. to do sth selhat, neuspet v cem, nep0odafit se komu co, neo bstat, neosv edcit se 
The party failed in the elections. Strana ve volbach neuspela. 
He failed to win the last game. Nepodaii'ilo se m u zlskat poslednl gem . 

2 . nezdafit se, do padnout spatne, nevyjit, zkrachovat co (plan, revoluce ap. ) 
They gave up a~er a failed attack. Po nezdarenem utoku se vzdali . 

3 . to do sth ( form. ) nesplnit, neudelat, nedo koncit co (ukol, povinnost ap. ) 
He always fails to fill it in properly. Nikdy to nevyplnl spravne. 
The car failed to start. Auto nenasta rtovalo . 

4 . pfestat fungovat, vypovedet sluzbu, selhat, (pren. ) odejit (pristroj, zrak ap. ) 
5 . zkrachovat, zhroutit se (podnik, organiz:ace ap. ) 
6 . be failing zho rsovat se, ho rsit se, selhavat, vypovidat sluzbu (zdravi, pame~ ap. ) 

His sight is failing. Zho rsuj e se m u z rak . 
7. sb zklamat koho (volice ap. ) 
8 . in sth zanedbat co (povinnost, odpovednost), nedostat cemu (zavazku ap. ) 
9 . sb zklamat koho , selhat (predstavivost, odvaha ap. ), zradit (soucastka ap. ) 

My courage failed when I saw it. Kdyz j sem to videl, opustila me odvaha . 
10 . sth pro padnout, vyletet z ceho , neudelat co (zkousky ap.) 

He failed his final exam. Propadl u zaverecne zkousky . 
11. zaniknout (rod ap. ) 
12. sb nechat pro padnout, vyhodit koho (u zkousky) 

n ~ 
1. selhani, nesplneni 

fail rate mlra neuspesnosti (u testll ap.) 
2 . pro padnuti, neudelani (u zkousky) 
3 . kdo neuspel u zkousky 

phr 
if all else fails kdy z t o nepOjde jinak, nepOjde-li t o jinak, kdy z v sechno ostatni 
seize 
I fail to see/ understand ( form. ) nedo kazu pocho pit (pri vyjadreni nesouhlasu) 
without fail bez v yjimky, neustale (navstevovat schllze ap.) 
without fail bezpodminecne, v kazdem pfipade, za kazdou cenu, rozhodne (u 
prikazll, slibll ap.) 
You must come without fail. Musls za kazdou cenu prij lt. 



failure [ 'fe1~aJ ~ n ~ 
1. neuspech, nezdar, prohra (vysledek cinnosti ) 

end in failure skoncit nezda rem 
doomed to failure odsouzeny k neuspechu 
Our marriage ended in failure. Nase ma nzelstvl se nevydarilo . 

2 . selhani, neuspech (projektu, manzelstvi ap. ) 
failure of justice selhanl j ustice 

3 . neuspesny/neschopny clovek, smolai' (kdo neuspel) 
consider osf a failure povazovat se za neschopneho 
be a failure as sth neuspet jako co 
He was a failure as a teacher. Jako ucitel neuspel. 

4 . to do sth opomenuti, neucineni ceho , neschopnost udelat co, zanedbani ceho 
(prav.) failure to appear in court nedostavenl se k soudu 
(prav.) failure to meet obligations nescnopnost plnit zavazky 
failure to pay nezaplacenl (vcas) 

5 . selhani, porucha (motoru, systemu, funkce, organu ap. ) 
(med.) kidney failure selhanl ledvin 
(tech.) power failure vypadek proudu 
failure rate po ruchovost (mira) 
(ekon.) market failure t rZ:nl selhanl 
crop failure (velka) neuroda 

6 . zhrouceni, krach, bankrot, kolaps ( firmy ap. ) 
7. of sth nedostatek ceho (vlastnosti ap. ) 

failure of imagination nedostatek predstavivosti 
(prav.) failure of evidence dukaznl nouz e 

8 . upadek 



fair1 
[tea) " 

adj ~ 
1. spravedlitj, cestny, ferovy, poctitj, nestranny (soud ap. ) 

(BrE) Office of Fair Trading Urad na och ranu spotrebitele, Urad pro ochranu 
hospodarske souteze 
They should get a fair deal. Melo by se s nim i j ednat cestne. 
It's only fair that he won. Vyhral zaslouzene. 
by fair means or foul dovolenym i i nedovolenym i prostredky, po do brem nebo po 
zlem, j akym koliv zpusobem 
(hovor.) You can't say fairer than that, can you. To j e do bra nabldka(, ne)? 
fair shake cestne zachazenl, spravedlive j ednanl 
Fair's fair. Je to tak spravedlive. 

2 . regulerni, podle pravidel 
3 . znacny, slusny, dost velk:Y, pekny (suma, vzdalenost ap. ) 

a fair amount of sth hodne 
He travels a fair amount. Hodne cestuj e. 
fair crack of the whip do bra/ rovna sance 

4 . (docela) dobr'i/ slusny, rozumny (predstava, odhad ap. ), pfimefeny (cena ap. ) 
I have a fair idea of ... DokaZ:u si dost do bre predstavit ... , Mam slusnou predstavu 
0 ... 

5 . (docela) dobr'i/ slusny, uchazejici, uspokojivy, pfijatelny (znalosti, podminky, 
zdravi ap. ) 
have a fair command of English m luvit o bstoj ne anglicky 
How do you feel? Fair to middling. Jak se citls? Ujde to . 
fair to middling docela do br'f 

6 . svetly (i pie~ ap. ), platj (vlasy ap. ), svetlovlasy (clovek) 
fair-haired svetlovlasy 
fair-skinned se svetlou pletl 

7 . ( form. ) hezkY, pekny, jasny, bezmracny (pocasi ap. ) 
8 . (zast. ) hezkY, pekny, pOvabny, pfijemny 

a fair young lady puva bna m lada dlvka 
9 . lakatj (zdanlive ), osidny (slib, reci ap. ) 
10 . slusny, zdvofily, laskavy (projev, slova ap. ) 
11 . shovivavy, klidny, umirneny 
12. ciscy, neuspineny, bez poskvrny, prOzracny (voda) 

fair reputation do bra povest 
13. citelny, pi'ehledny 
14. upraveny, uspoi'adany 
15. pfiznitj (vitr ap. ), nadejny (situace) 

He bids fair to win. Vypada to, ze vyh raj e. 
be in a fair way byt na do bre ceste, m l t velkou sanci 
bid fair vypadat/jevit se pravdepodo bne 

16. volny (bez prekazek ap. ), hladkY (bez nerovnosti) 
The way was fair for our advance. Cesta kupredu byla vo lna. 

17. uplny, naproscy 
(hovor.) a fair treat vltana vec, velky pozitek, prlj emny clovek 

adv 
1. fer(ove), cestne, poctive 
2 . regulerne, ciste 
3 . otevfene, upfimne, spravedlive 
4 . zdvofile, uctive 
5 . (BrE, AusE) zcela, naprosto, docista 

(AmE, slang.) for fair u rcite, naprosto, n a be ton 
It fair took my breath away. Docista m i to vzalo dech. 

(zast. ) kraska, drahousek 

v ~ 
1. sth ohladit, vyhladit co (aerodynamicky ap. ), hladce /ciste spojit co (bez povrchovych 

nerovnosti) 
2 . sth (zast. ) zkraslit, upravit co 
3 . fair (off/ up) (hovor. ) zlepsit se, vyjasnit se (pocasi) 

phr 
to be fair, let's be fair abychom byli spravedlivi 
To be fair to him ... Abych m u nek rivdil ... 
fair enough, but dobi'e / dobra/ to je pravda, ale 
You don't like her, fair enough, but you don't have to put her down. Nemas j i rad, 
do bre, ale nemusls j i shazovat. 
fair enough dobi'e, v poi'adku (reakce na recene ) 
play fair jednat cestne (politik ap. ) 
it would be fair to say bylo by dobre/ spravne fict 
fair and square cestne, spravedlive (vyhrat v soutezi ap. ) 



fair2 [tea) ~ n ~ 
1. jarmark, trh s atrakcemi (venkovsky ) 
2 . ( BrE) pout', lunapark, zabavni park, ko lotoce 

= funfair 
3 . (vele)trh, prodejni tjstava 

trade fair o bchodnl veletrh 



fairy ('teanJ 8 
n (-ie-) 'li1 

1. vila (mala), pohadkova/na dpi'irozena bytost, ski'itek 
mala pohadkova bytost, l'.asto oki'idlena, schopna kouzlit 

2. (zast. hanl. ) teplous 
adj ~ 

1. pohadkov'{,earovny 
2. drobny, ut1y, de lika tni 



fall* [fo: I] ~ 

v (pt fell, pp fallen ) ~ 
1. padat, (s)padnout (s kone ap. ) 

He was injured by a falling brick. By l z ranen padaj lcl cihlo u . 
Bombs fell in the city. Do mesta do pad ly born by. 
(AmE, hovor.) fall guy o betnl be ranek (na koho se shodi vina) 
fall foul of sb dostat se do k onfliktu s k'fm 

2 . fall (down) s valit se, spadnout (na zem) (clovek) 
3 . fall down = fall 
4 . napadnout/ napadat, padat (snih ap. ), padat, klesat (vadnouci vetve ap. ) 
5 . padnout kam (na pastel vysnenim ap. ) 
6 . klesat/ {po )klesnout, snizit se (hodno·ta ap. ) 
7. padnout, ztratit vliv (mocna osoba) 

The regime fell. Rezim padl. 
fall from power z t ratit moc, prij lt o m o c/ au to ri tu 

8 . to sb padnout (do rukou), podlehnout komu (mesto nepriteli ap. ) 
9 . (kniz. ) padnout, byt zabit (v bitve ap. ) 
10 . vyjadruje zmenu stavu 

fall asleep usno u t 
fall ill o nemocnet 
fall silent zm lkno u t, z tichno u t 
fall in love zamilovat se 
fall into debt zadluz it se 

11 . fall into nalefot, spadat, pati'it kam (do skupiny ap. ) 
12. on sb padnout na koho (odpovednost, vina ap. ) 
13. on sb/ sth rozhostit se, nastat kde ( ticho ap. ), do padnout, dolehnout na koho 

(smutek ap. ) 
14. fall on pi'ipadnout/ pi'ipadat na kdy (na urcicy den) 
15. do padat (stin, svetlo ap. ) 
16. (volne) padat, spl'(vat, viset (vlasy do obliceje ap. ) 
17. (up)on sth spocinout na cem, (do )padnout na co (o zraku) 

His eyes fell upon a book ... Jeho z rak upo u ta la kniha ... 
18. nastat (noc), padnout ( tma ap.) 

n ~ 
1. pad, spadnuti z ceho (z kola ap. ) 

take the fall for sb vz lt to na sebe za koho (vinu ap. ) 
2 . pad, s valeni se, zhrouceni se (osoba) 

He had a bad fall. Osklive spadl. 
be heading for a fall rlkat si o prusvih ( neplnenim povinnosti ap. ) 

3 . srazky (snih, des~ ap.) 
heavy fall of snow silne snezenl, prlvaly snehu 

4 . in sth po kles, pro pad ceho (cen ap. ) 
5 . pad, ztrata vliv u (mocne osoby) 
6 . pad (rise ap. ) 
7. falls vodo pady 
8 . (AmE) podzim 
9 . the Fall prvni hi'ich Adama a Evy (v kresfanstvi) 
10 . (sport. ) shozeni, povaleni (protivnika na zem v zapase, judu ap. ) 

phr 
fall open otevi'it se (samovolne) 
Her bag fell open. Task a j l spadla a otevrela se. 
be falling over osf to do sth (hovor. ) mod se pi'erazit (jen aby ) (udelal co) 
He was falling over himself to help her. Malem se pre raz il, j en aby j l pomohl. 
fall to pieces/ bits rozpadnout se (na kusy) 



false [fo:lsJ ~ 
adj ( -ser, -sest) ~ 

1. nespravny, nepravdivy, chy bny, spatny 
(ling.) false friend = podo bne slovlcko v cizlm j azyce s odlisnym vyznamem 
(sport.) false start ulity start (pred vystrelem ap.), (pren.) neuspesny zacatek 
I was given false information. Dostal j sem nespravne informace. 
false economy setrenl na nepravem mlste 

2 . umely, falesny 
false teeth umely chrup 
false eyelashes nalepovacl rasy 
false face maska (zejm. indianska) 
give sb a false sense of security ukolebat koho , dat komu falesny pocit bezpeCI 

3 . padelany, falesny, nepratj, fingovany 
under a false name pod falesnym jmenem 
false passport falesny pas 
(ekon.) false accounting falsovanl ucetnictvl, ucetnl machinace 
false flag operation operace pod zasterkou (provadena jmenem jine organizace proti 
vlastni strane pro rozpoutani konfliktu ap.) 
under false pretence(s) of ... pod (falesnou) zaminkou ... 
sail under false colo(u)rs vydavat se za nekoho j ineho 

4 . lzivy, prolhany, zradny 
(prav.) false testimony k rive svedectvl 
(prav.) false oath k riva prlsaha 
false imprisonment neopravnene uveznenl 
be false to one's wife byt neverny manzelce, podvadet manzelku 

5 . neupi'imny, pi'edstirany, falesny, nuceny, nasilny (smich ap.) 
false enthusiasm predstlrane nadsenl 
false dawn svetlo pred vychodem slunce, (pren.) plana nadej e (ktera se neuskutecni) 

6 . (prav.) nezakonny, protipravni, neo pravneny (uvezneni ap.) 
7. (hud.) falesny 

(hud.) false fi~h falesna kvin ta 
8 . (biol. ) nepratj 

adv 

(biol. ) v nazvech rostlin a zivocichll - pi'ipominajicich jiny druh 
(zoo/.) false killer (whale) kosatka mala 
(zoo/.) false coral snake = neskodny druh koralovce (hi. rod) (Simophis, Pliocercus) 
(zoo/.) false vampire = nek ter'f z masoz ravych netopy ru (napr. vampyr nosacy) 

1. zradne, pro radne, podvodne 
2 . (hud.) falesne 



familiar (te'm1heJ ~ 
adj ~ 

1. do bi'e / dOverne znamy, povedo my 
familiar faces zname tvare (na obrazovce ap. ) 
look familiar vypadat povedome 
have a familiar ring to sb byt povedomy, znlt povedome komu Umeno) 

2 . be familiar with sth (do bre) znat co, vy znat se v cem, byt (do bre) o beznamen s cfm 
3 . familiarni, (pi'ilis) os o bni/ dOverny, vlezly 

She it too familiar with her superior. Chova se pr~is familiarne ke svemu nadrlzenemu. 
4 . snadno pocho pitelny, jasny, srozumitelny 
s . o bycejny, befoy, vsedni 
6 . neformalni, nenuceny, uvolneny, pi'atrelskY 

be on familiar terms with sb do bre se z.nat s f<Ym 
7. ochoceny, krotkY (zvil'e ) 
8 . (zast. ) rodinny 

familiar celebration rodinna oslava 
9 . intimni (sexualne) 

n ~ 
1. blizkY I dOverny pi'itel / spolecnik 
2 . duch, obvykle ve zvifeci podobe, slouzici obvykle carodejovi/carodejnici 
3 . domaci sluzebnik papeze nebo biskupa 
4 . cascy navstevnik 



family ['faem1h or 'faemh] C9 
n (-ie-) ~ 

1. rodina (rodice a deti, pribuzni) 
immediate family nejblizsl rodina 
in the family way v j inem stavu ( tehotna) 
(slang.) family jewels koule, vej ce, rodinne k lenoty (varlata) 
family feud nenavist mezi dvema rodinami 
single-parent family neuplna rodina Uen s jednim z rodicll ) 
(ekon.) family credit rodinny vy rovnavacl p rlspevek 
run in the family byt v rodine (urcicy rys ap. ) 

2 . (pren. ) deti 
couples with small families pary s malo detmi 

3. rod, pi'edkove, klan 
4 . (bot. , zool. ) celed' (zvil'at ci rostlin ) 
5 . rasa 
6 . Uazykova) rodina 
7. (mat. ) mnozina (pribuznych funkci) 
8 . (chem. ) i'ada, skupina (prvkll ap.) 

(chem.) uranium family uranova rada 
9 . spolek, spolecenstvi 

adj ~ 
1. rodinny, pati'ici/ nale:Zejici rodine (dllnn, podnik ap. ) 
2 . rodinny, urceny pro rodinu (oslava ap.) 

in the family circle v rodinnem k ruhu 



famous ['fe1mas) '1 adj 'f6 
1. for sth slavny, prosluly, proslaveny crm 

He became famous as an inventor of a bulb. Proslavil se j ako vynalezce za rovky . 
2 . (hovor.) prvoti'idnf, bajecny, vynikajfci, tjbo rny, skvely 

famous weather for a walk vyborne pocasl na prochazku 



fan 2 [fam) ~ 

n ~ 
1. v ejff 

sea fan vej ifovit'f koral (Gorgonia flabellum) 
2. vetrak, ventilator { chladici ap.) 

electric fan elektricky v etrak 
The shit hits the fan. To je/ bude opravdu priiser. 

3. vej ff, vej ffovit'{ litvar 
4. kfid lo, lopatka {vetrneho mlyna) 
5. {loci'. ) lopatka {lodniho sroubu ap.) 
6 . vrtule (le tadla) 

v (-nn-) ~ 
1. osf ovfvat {se) {vejfi'em ap.) 
2. rozdmychat/rozdmychavat {ohei'i ap.) 
3 . {limyslne ) vyvolat, rozdmychat {vasne, nenavist ap.) 
4 . provivat, pi'evfvat, odstranit/ oddelit od plev (zmo) 
5 . (lehce) foukat, vat 
6. naplacat, napleskat, dat na zadek 
7. fan {out) rozt ahnout, rozevfit {jako vejll') 

the peacock fanned his tail pav roztahl ocas 
8. rozmfstit se, ro zpt'{lit se, rozvinout se (vE!Jll'ovite pi'i lovu ap.) 
9. (slang.) prohledat, prosacovat {zadr2eneho) 
10. {sport.) promachnout (netrefit strelu) 



adv (farther/further, farthest/furthest) 
1. daleko, do dali (sahat, tahnout se ap. ) 

even farther away j es te dal 
far and near vsude 
neither far nor near nikde 

2 . daleko (udavani vzdalenost ap. ) 
Is it far from here? Je to odsud daleko ? 
How far can you throw? Jak daleko hodls? 
We won't get far like this. Takhle se da leko nedostane. 

3 . daleko (v budoucnosti, minulosti ) 
4 . how far (pren. ) jak dalece , do jake lilliry 
5 . how far jak daleko (pokrocit), jak velkY po kro k (udelat ap. ) 
6 . I wouldn 't go that far nesel bych tak daleko (neni tak to uplne pravda ) 

I would go as far as to say... Odvazil bych se dokonce rlct, ze ... 
7. mnohem, daleko, podstatne (lepsi, horsi ap. ) 
8 . as far as I know pokud vim 

so far as I remember/am aware pokud si pamatuji/je m i znamo 

adj ~ 
1. vzdaleny, dalekY, dalny 

be a far cry from sth ani zdaleka se nepodo bat cemu 
Far North ark ticke o blasti, daleky sever 

2 . vzdalenejsi, druhy (ze dvou, strana ap. ) 
3 . dalekY, samy, nejzazsi, uplny (sever zeme ap. ) 
4 . krajni, e xtremni (pravice ap. ) 

phr 
far and away zdaleka, jasne, nepochy bne (nejlepsi ap. ) 
by far zdaleka, jasne, nespo rne (nejlepsi ap. ), mnohem (lepsi ap. ) 
far from ani zdaleka (ne) jaf<:Y, daleko od (pravdy ap. ) 
far from it v Obec/ zdaleka ne, prave nao pak 
far be it from me to do sth nechci co (nesouhlasit ap. ) 
as far as it goes (jen) do urcite miry (pravdivy, dobrY ap. ) 
go far dotahnout to daleko (v kariere ap. ) 
be far gone byt vyi'izeny/ odepsany/ na to m spatne (podnik, osoba ap. ) 
not far wrong/ out nedaleko od prav dy (ve svych odhadech ap. ) 
not far off the target sko ro presny 
as far as I can see podle meho nazo ru, jak ja to vidim, po kud to mohu 
hodnotit 
only go so far byt o mezeny, jit jen d o urcite miry (loajalita ap. ) 
so far dosud, zatim, do s oucasne ch vile 
He has been quite lucky so far. Zatlm mel celkem stestl. 
so far so good zatim (je to ) do bre ( o vyvoji situace ap. ) 
thus far ( form. ) zatim, az dosud (v povidce, pribehu ap. ) 
far and wide siro ko daleko 
won't /can't go far wrong nemOze d o padnout spatne (plan, cinnost ap. ) 



fare [tea) ~ 

n ~ 
1. jizdne 

single/(AmE) one-way fare j ednoduche j lzdne 
retum/(AmE) round-trip fare zpatecnl j lz dne 
air fare cena letenky, cena za leteckou prepravu 
taxi fare cena za taxi 
fare evasion/dodging j lzda na cerno 
travel at half fare j ezdit za polovicnl j lzdne 

2 . kuchyne, po krmy, jidlo, strava (nabidka jidel v restauraci ap. ) 
(zast.) bill of fare j ldelnlcek (seznam nabizenych jidel) 
traditional Scottish fare tradicnl skotske j ldlo 

3 . cestujici, pasazer (platici jizdne) 

v ~ 
1. dai'it se komu jak, vest si, pochodit, mit se kdo jak, do padnout jak 

The party fared badly in the elections. Strana dopadla ve volbach spatne. 
How did you fare on your exam? Jak se ti darilo u zkousky? 
He fared well. Vedl si do bre. 
(zast.) fare thee well bud' s Bo hem 

2 . (zast. , kniz.) stravovat se 
3 . (zast. , kniz.) cestovat, jet (hi. jako pasazer za poplatek) 



farming [ 'fa: m1riJ 8 
n ~ 

adj 

zemedelstvi, hospodai'stvi, hospodai'eni, farmafeni, chov 
animal/livestock farming zivocisna vy ro ba 
arable farming rostlinna vy roba, polnl ho spodarstvl 
dry farming zemedelstvl bez pouzitl zavlafovanl 
poultry/sheep farming chov drubeze/ ovcl 
cattle farming chov do bytka 
factory farming velkochov, velkovyk rm , in tenzivnl zivocisna vy roba 
battery farming velkochov drubeze (v klecich) 
organic farming ekologicke zemedelstvfi, biozemedelstvl 
pastoral farming pastevectvl ( farmarske) 
mixed farming smlsene zemedelstvl 
dairy farming mlekarenstvl, chov mlecneho skotu 
truck farming zelinarstvl, pestovanl zeleniny (ve velkem) 
fish farming chov ryb 
oyster farming chov ustric 
salmon farming chov lososu 
frog farming chov zab 
fruit farming ovocnarstvl, sad a rstvl 
low-input farming nlzkorozpoctove hosp odarstvl 
subsistence farming samozaso bitelske hospodarenl 
grazing farming pastevnl hospodarstvl, pastevectvl 

zemedelskY, farmafskY 
farming area zemedelska o blast 



fashion ['faefan] ~ 

n ~ 
1. m6da (odev~ ap. ) 

fashion industry m6dnl prum ysl 
2 . m6da (co zrovna leti) 

bring sth into fashion udelat z ceho m6dnl zalezitost 
be brought into fashion stat se modern lm , dostat se do m6dy 
be (all) the fashion byt v mode, letet 
follow the fashion j lt s m6dou 
She dresses in the latest fashion. Oblek a se podle poslednl m6dy. 
These trousers are all the fashion. Tyhle kalhoty ted' letl. 
Spend money as if it's going out of fasMon. Utracet penlze plnymi hrstmi ., 
Rozhazovat. 

3 . druh, typ 
4 . zptlsob, styl Uednani ap. ) 

in the usual fashion j ako o bvykle, o bvyk lym zpusobem 
dress in a similar fashion podo bne se oblekat 
in the Chinese fashion v Clnskem stylu, po Clnsku 

5 . obycej, zvyk(lost) (v chovani ap. ) 
a~er one's (usual) fashion podle svych zvyklostl, svym o bvyklym zpusobem 

6 . vznesena/ elegantnf/n6 bl spolecnost 
of fashion z vyssl spolecnosti, vysokeho postavenl 

v ~ 
1. sth ( form. ) vyrobit, vytvoi'it, udelat co 

fashion sth a~er sth vy ro bit co podle ceho (napodobit) 
be fashioned from sth byt vy ro ben z ceho 

2 . utvai'et, tvarovat, formovat 
3 . sth into sth pi'etvoi'it, zpracovat, pi'edelat, pi'emenit co na co 

Skins are fashioned into shoes. Z kuzl se vy ra bej l boty . 

phr 
after a fashion jakz takz, trosku, castecne, nepi'ilis dobi'e, nedokonale, ne 
zcela 
She can paint a~er a fashion. Uml j akz takz malovat. (ne mac dobre) 
That's true a~er a fashion, but ... To j e castecne pravda, ale ... 
in fashion modernf, v mode, m6dnf 
come into/go out of fashion prij lt do/ vyjlt z m6dy 
out of fashion z m6dy, zastaraly, nemodern l 



fast1 [fa: stJ ~ 

adj ~ 
1. rychly (auto, bezec ap. ) 

fast and furious z besily ( tempo ap. ) 
fast cars rychla au ta 
the fastest man in the world nej rychlej sl clovek na svete 

2 . rychly, brzkY, svi:Zny (reakce ap. ) 
3 . rychly, bystr'{ (student ap. ) 
4 . jdouci napi'ed (hodinky) 

Your watch is an hour fast. Hodinky ti jdou o hodinu napred. 
5 . rychly (pruh na dalnici) 
6 . pevny, upevneny, (za)chyceny 

roots fast in the ground ko reny pevne uchycene v zemi 
an animal fast in a trap zvlre zachycene v pasti 

7. verny, oddany (pritel ) 
8 . staly, nesm'{vatelny (barva), stalobarevny (barvivo), odolny 
9 . vzrusujici, divokY, prostopasny, pozitrkafskY, lechtive nebezpecny (zivot ap. ) 
10 . prostopasny, pozitkafskY, promiskuitni (clovek) 
11. ( fat. ) rychly (zaverka, film) 
12. (slang. ) rychly, lehce / pochybne nabycy/ ziskany (penize ap. ) 

adv 
1. rychle (pracovat, prizpllsobit se ap. ) 

the faster the better elm rychlej i, tlm lepe 
as fast as possible co n ej rych lej i 
How fast were you driving? Jak j si j el ry·chle? 

2 . rychle, co nejrychleji, brzy 
They need it fast! Potrebuj l to co nejdrlv ! 

3 . pevne (drzet ap.) 
Hold fast to something. Pevne se neceho drz. 
The boat stuck fast on the rock. Lod' uvizla na skalisku . 
stick fast byt zarazeny, nevedet j ak dall 

4 . hold/ stand fast to sth trvat na cem, pevne (si) stat za cfm, neupoustet, 
neupustit od ceho , pevne se drzet ceho (myslenky, hodnoty ap. ) 

phr 

material k pfivazovani/ upevnovani 

be fast asleep tvrde spat, zafezavat 
play fast and loose chovat se nezodpovedne/ podvodne/ necestne 
pull a fast one on sb (hovor.) podvest, podrazit, napalit, obelstit koho 



fasten ['fa: s•nJ '1 v ~ 
1. sth zapnout (na sponu ap. ), zavazat, sepnout, zavi'it (na petlici ap. ) co, zapinat se 

(saty ap. ) 
fasten one's seat-belt pripoutat se (v aute ap. ) 
fasten up one's shoes zavazat si boty 
fasten off a thread udelat uzlik na niti, z apoSlt nit 
She fastened her hair back. Stahla si vlasy dozadu. 
fasten sth together with a clip sepnout co svo rkou 
The dress fastens with a zip at the back. Saty se zaplnaj l vzadu na zip. 

2 . sth to sth pfipevnit, upevnit, pfivazat, pfidelat co k cemu 
He fastened the rope to a post. Privazall lano ke sloupku . 

3 . sth upoutat, zamei'it (se), zaosti'it (se), sousti'edit (se), upnout co (pozornost, 
zrak ap.) 
fasten public attention upoutat pozornost verej nosti 
His thoughts fastened on her. Jeho m yslenky se upnuly na ni., Myslel j en na ni. 

4 . on sth sousti'edit se, zamei'it se na co 
5 . on sb povesit/ pi'ilepit se na koho , pronasledovat koho , dolezat za f<Ym 
6 . (pevne) uchopit, sevi'it, stisknout 
7. (up)on sb pi'isit komu co (prezdivku, vinu), svalit, svest, uvalit co na koho 

fasten the blame (up)on sb svali t vinu na koho 
fasten a quarrel upon sb zatahnout koho do hadky 



fat (faet) ~ 

adj ( -tter, -ttest) ~ 
1. tluscy, o bezni, otyly (clovek), vypaseny (zvil'e ) 

grow/get fat (z )tloustnout, pi'i brat, pi'i blrat (na tuku) 
2 . tluscy, silny (kniha ap. ) 
3 . (hovor. ) tucny, velkY (vynos, pokuta ap. ), vynasejici, vdecny (herecka role ) 

make a fat profit mlt tucny zisk 
4 . tucny, mastny, olejnacy 

fat bacon tucna slanina 
5 . prosperujici, bohacy 
6 . urodny, plodny (zeme ap. ) 
7. hloupy, posetily, pfitroubly 
8 . otekly, natekly (ret po rvacce ap. ) 
9 . snadno zasazitelny (en ap. ) 
10 . ( tech. ) palavy, zirny, plamenny, mastny (uhli) 
11. (tech. ) mastny, plastickY un) 
12. (polygr. ) tucny (pismo) 

(polygr.) fat face tucne plsmo 

n ~ 
1. tuk (podkozni ap. ), sadlo, spek 

put on fat z tloustnout 
trans fats hydrogenovane/ castecne z tuzene tuky (nenasycene), transmastne kyseliny 
(zast.) The fat is in the fire. Oh en je na strese., Bude zle., Ted' zacne virva l. 
(slang.) cut up fat (za )nechat po sobe majlant, zemrlt bohaty 

2 . tuk (rostlinny i zivocisny), sadlo, olej (na pripravu jidel) 
3 . tuk (obsazeny v jidle) 

(potrav.) fat separation odlucovanl tuku, odtucnenl, odtucnovanl 
4 . (chem. ) tuk 

fat emulsion tukova emulze 
fat manufacture tukovy prumysl, zpracovanl tuku 

5 . (pren. ) smetana (nejlepsi cast neceho), nejst'a v natejsi/ nejlepsi cast 
five off the fat of the land mlt se jako prase v :Zite, mlt co h rdlo raCI 

6 . pi'ebytek, nadbytek 
7. o bezita, tloust'ka 

v (-tt-) ~ 
1. (zast. ) vykrmit, vykrmovat 

fatted cattle jatecnl skot 
kill the fatted calf for sb pohostit koho na uvltanl ( tim nejlepsim jidlem) 

2 . ztloustnout, pi'ibrat (na vaze) 

phr 
fat chance (hovor. ) (jen) mala / minimalni sance / nadeje (ze se neco stane) 
Fat chance! To so tva ! , Jen stezl! 
grow fat on sth zbohatnout, nahrabat si na cem 
a fat lot of good/ use (iron. ) k nicemu, na ho uby/ prd 
A fat lot of good it would do me. To mi houby pomuze . 



father ['fa:6a) ~ 

n ~ 
1. otec (rodic ) 

father of three o tee trl detl 
foster father pestoun 
Father's Day Den otcu 
He was a good father to me. Byl m i do bry'm ot·cem . 
Like father, like son. Jablko nepadne daleko od stromu., Jaky otec, takovy syn. 
be one's father's son byt cely otec 
The wish is the father of the thought. Pranl j e otcem m yslenky . 
When you were a mere twinkle in your father's eyes. Kdyz j si byl j este na houbach. (nenarozeny) 
(BrE, hovor.) a bit of how's your father souloz,sexualnl hratky 
(hovor.) the father and mother of sth po radny co 

2 . the father of sth (duchovni) otec (vynalezu, naroda ap. ), zakladatel, tvOrce ceho 
3 . Father (cirk. ) {duchovni) otec, knez, pater (v kresfanstvi) 
4 . (our) Father (nab.) Otec (na nebesich), BOh (v kresfanstvi) 

(nab.) Heavenly Father Otec nebesky 
(nab.) Our Father otcenas 

5 . tchan 
6 . praotec, otec rodu, pi'edek 
7. fathers starsi, stai'esinove , pi'edstaveni, ( mestSti) senatoi'i, radni 

v ~ 
1. zplodit, byt otcem (ditete ap.), udelat dite (zene) 

He fathered two children by her. Zplodil s nl dve deti. 
2 . byt otcem, vychovavat (dite) 
3 . ado ptovat, pi'ijmout 
4 . urcit/oznacit za otce (ditete), sth on sb pi'ipsat auto rstvi ceho komu, oznacit koho za auto ra 

ceho 
5 . sth pi'ijmout zodpovednost za co, ujmout se ceho 



father-in-law ~ n 
1. tchan 
2 . nevlastnf otec 



fault (to: ltJ ft 
n ~ 

1. chyba, vina, zavineni, selhani 
through the fault of sb vinou, zavinenlm koho 
through no fault of one's own nikoli vlastnl vino u 
It is all your fault. Je to vsechno tvoj e vina. 

2 . chyba, o myl 
commit a fault udelat chybu, dopustit se omylu 

3 . in sth vada, zavada eeho ( technicka ap. ), nedostatek er, slabost (u cloveka) 
minor technical fault dro bna technicka zavada 
be blind to sb's faults prehllzet er nedostatky 

4 . prasklina, puklina, zlo m (v zemi ap. ), (geol. ) po rucha, dislo kace 
(geol.) fault fine zlomova linie 
(geol.) fault inlier tek tonicke okno 

5 . (sport. ) chyba, spatne podani (v tenise), trestny bod (pri parkuru) 
6 . (elektr. ) po rucha (v el. obvodu) 

(elektr.) fault arc po ruchovy o blouk 
(elektr.) phase-to-phase fault mezifazova po rucha, mezifazovy zk rat 

7. ztrata sto py (u psa pri lovu) 
be at fault z tratit stopu (pes),(pren.) by t v rozpaclch, by t zmateny 

v ~ 
1. sb for sth vycykat/vytknout komu co, vinit koho za co, o bvinovat, kritizovat koho za co 

hi. se zaporem 
You can't fault them for lack of invention. Nelz e j im vy tykat nedostatek vynalezavosti. 
We can't fault him for it. Za to j ej nemuzeme v init . 
He is hard to fault. Tezko ho nekdo m uze o bvi"novat. 

2 . ude lat chy bu, pochybit 
3 . (geol. ) dislo kovat (se), zlo mit (se), po rusit (se) 

phr 
be at fault byt na vine/vinen, mod za to, nest vinu/odpovednost, zavinit, byt vinikem 
party at fault vinlk (nehody) 
driver at fault vinlk nehody Uen ridic) 
My memory was at fault. Mohla za to moj e pa met. 
find fault with sb/sth kritizovat koho/co , hledat chyby na kom/eem, peskovat koho , ste zovat 
si na koho/co (casto neopravnene) 
to a fault az pi'ilis/ pi'espi'ilis, velice , nadmiru (skromny ap.) 



favourite ('fe1vant or 'fe1vnt) ft, AmE! faVOrite 

adj ~ 
nejoblibenejsi, oblibeny, zamilovany 
my favourite writer muj nej o blibenej SI spisova tel 
What is your favourite meal? Jake j e tve o blibene j ldlo? 

n ~ 
1. of sb favorit, jednicka, oblibena vec ( film, jidlo ap.), oblibene misto koho 

The song is stiff a favourite a~er 20 years. Ta plsen j e stale o blibena i po 20 letech. 
New York is my favourite. New Yo rk j e me o blfbene mlsto . 

2 . of/with sb oblibenec, milacek, chranenec koho 
He is his uncle's favourite. Je strycuv o blibenec. 
She's a great favourite with the children. Mezi detmi j e velm i o blibena. 
He is no favourite of the tabloids. U bulva rn lch platku nenl z rovna o bliben. 

3 . the favourite (sport.) favorit (zavodu ap.) 
They are strong favourites. Jsou velkym i favo ri ty . 

phr 
old favourite star'i dobr'i, dobi'e znamy, chvalne prosluly 



fee [fi: J Eli 
n ~ 

1. poplatek, pi'ispevek 
entrance fee vstupne 
school fee ~kolne 
arbitration fee arbitrafoi poplatek 
licence fee licencni/koncesionafsky poplatek 

2. spropitne 
3. zdedeny pozemkov'{ majetek 
4 . (prav. ) vlastnictvi, majetek (jenz lze dE!dit) 

hold in fee a bso lu tn e v ia stn it 
5 . honorai', odmena (za odborne sluzby) 

contingent fee p ro v ize pravnfko v i (procenta ze v ysouzene cas tky) 
6 . (hist.) leno, pllda v najmu (vazala) 

v (pt &pp feed, ger feeing) ~ 
1. zaplatit poplatek/odmenu 
2. najmout si, zjednat si 



feed * (t i:dJ ~ 
v (pt&pp fed) ~ 

1. sb sth (na) krmit, nasy tit koho cfm, dat najist/ naz rat komu 
well fed do bre ziveny 
a mouth to feed hladovy k rk (k ziveni) 
I fed the rabbits some carrots. Dai j sem k ralikum mrkev., Nak rmil j sem k raliky mrkvemi. 

2 . sb/ sth (u)ziv it, nasy tit koho/ co (rodinu ap. ) 
feed one's own family nak rmit vlastnl rodinu 
feed off sth prizivovat se na cem 

3 . on sth jist co, ziv it se cfm, stravovat se 
4 . on sth ziv it se cfm, Zrat, pozirat co, past se na cem (zvil'e) 

feed on insects zivit se hm yzem 
(pi'en.) feed on thoughts of revenge zivit se m yslenkami na pomstu 

5 . sat (dite mleko), sb kojit, krmit koho (materskym mlekem) 
6 . sth to sth zaso bovat, napajet co cfm, (plynule) dodavat co kam (plyn, elektrinu ap. ), sth 

udrzovat co (ohen), vyzivovat ( tkan ceva ap. ) 
blood vessels that feed blood to the brain cevy, k tere dodavaj l k rev do mozku 

7. sth into sth zasunout, v lozit, davat, v kladatr co do ceho (do pristroje ap. ) 
feed back mlt odezvu, posky tovat zpetnou vaz bu 
Feed the CD into the player. Vlozte CD do prehravace. 

8 . sth podavat, dodavat, posouvat, pfisunovat, pfivadet co (material do stroje) 
(tech.) feed pipe prlvodnl trubka 
(tech.) feed table podavacl stUI 
(tech.) feed lever paka pro ovladanl posunu 
(tech.) feed gear podavacl ustroj l 

9 . sb sth (pren.) krmit koho cfm (lzemi ap. ), pi'edkladat, napovidat komu co (nepravdive informace ap.) 
They fed him terrible lies. Napovldali m u strasne lzi. 

10 . into sth v levat se do ceho , by t pi'ito kem ceho (feka) 
11. sth ziv it, podpo rovat, stupnovat, zv etsovat co (neci vasen, nenavist ap. ) 
12. pestovat 
13. hnojit (rostlinu) 
14. vyhnat na pastvu (dobytek) 
15. sth nechat spasat co 
16. sb (div.) (hovor. ) nahravat komu (v dialogu jinemu herci) 
17. sb (sport. ) pi'ihrat, nahrat komu (spoluhraci) 
18. on sth silit, pi'izivovat se, zv etsovat se cfm 
19. sth into sth (vyp.) v kladat, dodavat, (prllbezne) sazet co do ceho (data do pocitace) 

n ~ 
1. krmeni (u ditete), krmivo, pice (u zvil'at), (hover.) dlabanec 

She's had a good feed. Do bre se naj edla . 
be off one's feed nemlt chu( k j ldlu, nebyt ve sve kuzi 
put sb off his/her feed zkazit/ sebrat chu( komu 

2 . (hovor. ) hody, hostina 
3 . ( tech. ) podavani, posun, pi'isun, dodavani ( do stroje ap.), zaso bovani (stroje), napajeni, pi'ivod 

(proudu ap.) 
paper feed podavanl paplru (do tiskarny) 
sheet feed podavanl po listech (do tiskarny) 

4 . naloz, napln, naboje 
5 . (div.) herec (zejmena komik), nahravajici svemu partnerovi 



feel* (t i:IJ ~ 
v (pt&pp felt) ~ 

1. citit (se), pocitit, mft pocit 
make osf felt ozvat se, dat o sobe vedet (bolest, dopad ap. ) 
be felt byt cltit (dopady ap. ) 
How are you feeling today? Jak se dnes cltlte? 
I am feeling very tired. Cltlm se velmi unaveny . 
I felt a sharp pain. Pocltil j sem ostrou bolest. 
I felt like being stabbed in the back. Mel j sem pocit, j ako by me nekdo bodl do zad. 
The pain made itself felt again. Bo lest se zno vu ozvala . 

2 . zdat se, by t jak)I, vyvolavat jakj? pocit (udalost, zazitek ap. ) 
It feels good. Je to prlj emny pocit. 
What does it feel like? Jake to j e?, Jaky j e to pocit? 
It felt like I had 200 kilos Zdalo semi, j ako bych mela 200 kilo . 
It feels like I am dying. Mam pocit, j ako bych umlral. 

3 . by t na dotyk/omak jakj? 
It feels cold. Stud I to . 
The metal felt smooth. Kov byl na dotek hladky . 
It feels like mud. Na omak j e to j ako bahno . 

4 . vypadat/ zdat se, ze bude jak, by t jak (o pocasi) 
It felt wintry cold that day. Ten den bylo mraz ive chladno . 

5 . osahat (si), ohmatat (si) 
Feel how so~ the leather is. Sahni si, j ak j e ta kuze mekka. 
He felt the inside of the tin. Satral rukou uvnitr plechovky ., Ohmataval vnitrek plechovky . 

6 . feel for sth hmatat, smatrat po cem, snazit se nahmatat, hledat co (hmatem) 
I felt in my bag for the key. Smatral j sem v tasce po kllci. 
be feeling one's around sth satrat (poslepu), (pren. ) snazit se zorientovat kde 

7. citit dotyk ceho 
He felt her leg against his. Cltil dotyk j ej l nohy na sve. 

8 . (po )citit, pocit'ovat co (na sobe ap. ) 
She felt herself li~ed from her chair. Pocltila, j ak j i neco zveda ze zidle. 

9 . feel osf pocit'ovat/ citit na so be (co se neda ovlivnit) 
I felt myself becoming weak. Cltila j sem, j ak sla bnu . 

10 . tusit, citit (intuitivne), do mnfvat se, zdat se 
I felt a presence behind me. Cltil j sem, ze za m nou nekdo j e. 

11. citit se jak, mft pocit jak)I 
I never felt myself a real child of the 60s. Nik dy j sem se necltil j ako prave dlte 60 . let. 

12. citit, tusit (ze je treba neco udelat) 
I feel I should resign. Cltlm, ze bych mel odstoupit. 

13. about sth myslet si coo cem, mft nazo r na co 
How do you feel about abortion? Co si m yslls o potratu? 
How do you feel about moving back. A co takhle prestehovat se zpatky . 
He feels guilty about it. Ma z toho pocit viny . 

14. feel like chtft, mft chut' (neco udelat ap.) 
I feel like going to sleep. Sel bych nej radej i spat. 
Do you feel like a cup of tea? Neda I byste si caj ? 
I don't feel like talking. Nemam chu( si povldat., Nenl mi do reci . 

15. pocitit, zakusit, poznat (dllsledek neceho) 
The impact will be felt in the developing world. Dusledek pocltl rozvoj ovy svet. 

n ~ 
1. povrch ceho na dotyk/omak (hmatovy dojem) 

The cool feel of iron chair Chladny povrch zelezneho k resla 
I remember the so~ feel of her skin. Pamatuj i si, j ak hebkou mela plet:. 

2 . dojem, atmosfera (z urciteho mista ap. ) 

phr 

The room has a cosy feel. Ten pokoj puso bl u tulnym doj em . 

get the feel of sth seznamit se, o beznamit se s cfm, poznat co (misto ap. ), nasat atmosferu 
ceho , szft se s cfm 



feet [t i:tJ ~ 

pi of foot 

n 
1. nohy ( od kotniku nize ), chodidla 
2 . sto p( y) ( delkove jednotky) 



fever ('fi:va) ~ 

n ~ 
1. horecka 

malarial fever malaricka ho recka 
have a high fever m lt vysokou ho recku 
reduce sb's high fever srazit komu (vysokou) ho recku 
His body was hot with fever. Telo m u ho relo ho reckou. 

2. zimnice 
(med.) yellow fever zlu ta zim nice 
(med.) tertian fever t rldennl zim nice 

3 . vzrusenf, zapal (cinnosti ap. ) 
4 . manie, poblaznenf, posedlost 

v ~ 
1. dostat horecku 
2 . uvest do horecnateho stavu 



few [fju:J ~ 

pron ~ 

n 

1. a few sth par, nekolik, nemnoho ceho 
a few close friends pa r bllzkych pratel 
a party for a few of the teachers pa rty pro pa r ucitelu 
quite a few peknych pa r, pomerne dost, nemalo 

2 . (jen) malo (o pocitatelnych) 
too few p r~is malo 
very few friends velm i malo pratel 
few of the houses had fights on malo do mu melo rozsvlcena svetla 

the few jen par (vyvolenych), jen maly o kruh lidi (s vysadou ap. ) 
It's an experience for the few. Je to zazitek pro pa r vyvolenych. 

adj ~ 

phr 

par, malo 
in the last few chapters v pa r poslednlch kapito lach 

as few as pouhych, jen, pouze (o pocitatelnych) 
as few as 10 cigarettes a day can ... pouhych 10 ciga ret denne muze ... 
few and far between vzacny, i'idk'/, nepocetny (vysky tem) 
New ideas were few and far between. Novych napadu bylo pomalu. 
a good few, not a few hezk'/ch par, nemalo, do br'/ch 
I spent a good few years of my fife there. Stravil j sem tarn hezkych pa r let sveho zivota . 
have had a few (too many) mit (uz) dost vypito (alkoholu) 
You've had a few too many. Uz j si vypil dost. 
no fewer than nemene nez, nejmene, do ko nce (prekvapive hodne) 
No fewer than 13 ministers were present. Bylo prltomno dokonce 13 m inistru. 
No fewer than 6 passengers lost their fives. Nejmene 6 cestuj lclch zahynulo . 



field (t i: ldJ ~ 

n ~ 
1. pole ( obilne ap. ) 
2 . (sport. ) hfiste, zavodiste, hraci plocha (hi. travnata) 

(sport.) field events technick e discipllny (skok, hod ap. ) 
off-field m imo h riste 
soccer field fo tbalove h riste 
(AmE) be (way) out in le~ field zcela se vym yk at (beznym vecem, realite, pravde ap. ) 

3 . naleziste, lozisko, pole (ropne ap. ), dOlni usek 
gas field nalez iste plynu 

4 . ( fyz.) pole 
(fyz.) magnetic field magnetick e po le 
field of force silove po le 

5 . (vedni) obor, oblast, sfera (cinnosti ) 
field of activity po le/ o blast pusobnosti 

6 . teren (oblast mimo laborator, urad ap. ) 
field research pruzkum v terenu, te rennl pruz kum 

7. otevfeny prostor, volna plocha 
8 . (battle) field bitevni pole, bojiste 

take the field zahaj it voj ensk o u o pe raci, zahaj it kampai'i , (sport. ) nastoupit do h ry 
9 . field of vision, visual field zo rne po le 
10 . (sport. ) pole zavodnikO, zavodnici, soutezici, hraci 
11. ucastnici honu (na konich) 
12. pozadi, podklad (obrazu) 
13. utkani, klani, souboj 
14. (vyp.) pole, poliCko, datova polozka v ramci vetSiho souhrnu dat 
15. (heral. ) pole ( erbu) 
16. pOlsnimek (v televizni obrazovce) 
17. (mat. ) obor, mnozina (racionalnich, realnych cisel) 

adj ~ 
1. (voj. ) polni (zbrane, vycvik ap. ) 
2 . terenni, v terenu, praktickY (vyzkum ap.) 

field study te rennl pruzkum 
field worker te ren n I p ra co vn lk 

v ~ 
1. (sport. ) hrat v poli, chytit/ zastavit a vratit miCek (v kriketu, baseballu ap. ) 

He fields well. Je do bri v po li . 
2 . sth (publ. ) (obratne) odpovedet na co (na dotaz) 
3 . sb/sth (sport. ) postavit koho/co (do pole) (hrace) 
4 . sb (publ. ) postavit, vyslat, navrhnout koho ( sveho kandidata) 

phr 
have a field day pfijit si na sve, mit pre, zgustnout si, vyi'adit se ( i na ukor jinych) 
The tabloids will have a field day. Bulva rn l pla tk y si na tom zgustno u . 
in the field v terenu, v realu, v praxi (vyzkum ap.) 
lead the field vynikat v oboru, byt nejlepsi 
play the field (hovor. ) sti'idat to/partnery (v sexu ap. ) 



fight* [fa1t] ~ 

v (pt&pp fought) ~ 
1. sth bojovat s cfm, branit cemu, potirat co 

fight back vzdo rovat, postavit se komu 
fight down premoci, potlacit (emoce), po razit (soupere) 
fight the election kandidovat ve volbach 
fight shy of sth vyhybat se cemu, stranit se ceho 
fight one's corner stat si za svym, nedat se, ne ustoupit (branit svllj nazor) 
(AmE) be in fighting trim mlt na to , byt do bre p ripraveny (fyzicky - na ukol ap. ) 

2 . for sth bojovat, vest boj za/ o co (za sva prava ap. ) 
3 . bojovat, utkat se v s ouboji (armada, skupina lidi ap. ) 
4 . bojovat, ucastnit se bitvy (clovek, armada ap. ) 
5 . with sb prat se, rvat se, bojovat, bit se (v s o uboji) s f<Ym (dva lide) 

fight sb postavit se komu, utkat se s f<Ym (v souboji) 
6 . with sb hadat se, pi'it se, vest spo r s f<Ym 
7. fight one's way through sth pro blt se, protlacit se, prod rat se kudy 
8 . bojovat, utkat se (v boxu) 
9 . bojovat, kandidovat (ve volbach) 
10 . fight one's case s oudit se, pi'it se, byt spo rnou stranou (u soudu) 

court fight soudnl pre, zapolenl u soudu 
11 . pi'emahat, potlacovat, zdolavat (pocit ap. ) 

n ~ 
1. against sth boj, bojovani proti cemu (zavislosti na drogach ap. ) 
2 . for sth boj za/ o co (za spravedlnost ap. ) 
3 . rvacka, s ouboj, bitka s f<Ym 
4 . hadka, roztrzka s f<Ym 
5 . (sport. ) zapas, boj, utkani (v boxu) 
6 . boj, s outez (politicka, sportovni ap. ) 
7. bojovnost, rvavost, bojovny duch 

phr 
fight for breath lapat po dechu, ztezka dychat 
fighting chance jista (mala) sance / nadeje (pri velkem usili ci stesti vyuzitelna) 
fighting fit (BrE) zdratj jako rybicka / i'ipa, v pine kondici 
fight for one's life bojovat 0 zivot , s vadet boj 0 zivot 
he is fighting for his fife in hospital bojuje v nem ocnici 0 svuj zivot 



file 1 (ta111 It 
n ~ 

1. poi'adac, slozka, sanon, desky, kartoteka (na dokumenty, zaznamy ap. ) 
lever arch fife pakovy po radac (krouzkovy) 
box fife (AmE) sk rlnova kartoteka, archivacnl sk rln, (BrE) k ra bicovy sanon 
fife system archivacnl system 
fife copy archivnl/zalozena kopie, kopie k zaloz enl 
(slang.) mug fife kartoteka fotografil zlocincu 

2 . on sth zaznamy, dokumenty, material o kom/ cem 
keep files on sb/ sth vest zaznamy 0 kom/Cem 
close the file uzavrlt prlpad (vysetrovani ap. ) 

3 . (vyp. ) soubor (pocitaeovy) 
(vyp.) backup fife zalo:Znl soubor 
(vyp.) input fife vstupnl soubor 

4 . (voj. ) zastup (pri nastupu ap. ) 
Indian fife rada za sebou, husl pochod 

5 . sloupec (na sachovnici) 
6 . seznam, katalog, rejsti'ik 
7. sada, skupina, druh 
8 . drcene mlade listky sassafrasu (pouzivane k zahusteni polevek a omacek) 

v ~ 
1. zai'adit/vlozit/ zapsat do evidence / kartoteky / zaznamtl 
2 . podat (oficialne - zadost, falobu ap.) 

fife a suit podat zalo bu 
fife for divorce zazadat 0 rozvod 

3 . dodat, pi'edlozit, zaslat (zpravu nadrizenemu ap. ) 
4 . pochodovat/ jit v zastupu/ jeden za druhy rm 
5 . zkazit, poskvrnit, znesvetit 

phr 
on sb's files v zaznamech, (vedeny) v kartotece koho , registrovany (otisky prstll ap. ) 
(in) single file v zastupu, husim pochodem, jeden za druhym 



fill [f1IJ ~ 
v ~ 

1. fill (up) sth with sth (na)plnit (se), zaplnit (se) co cfm, nalit co kam (vodu do hrnce ap. ) 
Fill the teapot with boiling water. Nalij te va rid vodu do caj ove konvice. 
His eyes filled with tears. Oci se m u zalily slzami. 

2 . fill up = fill 
3 . fill (up) sth vyplnit/vyplnovat, zaplnit/ zaplnovat, zabrat/ zabirat co (prostor) 

The text fills several pages. Text zablra nekolik stranek . 
Smoke filled the room. Kaur zaplnil mlstnost. 

4 . fill up = fill 
5 . fill (up) sth zacpat, ucpat, vyplnit co (diru, prasklinu ap. ) 
6 . sth naplnit, prostoupit, pros ytit co (o pachu, sve tle ap. ) 

The smell of roses filled the room. V pokoj i zavonely ruze. 
The air was filled with a sweet smell. Vzduch byl prosyceny sladkou vunl. 

7 . sb with sth naplnit koho cfm (pocitem ap. ) 
He was filled with pride. Byl naplnen hrdostl. 

8 . fill (up) sth with sth vyplnit, zaplnit co cfm (C:as cinnosti ap. ) 
9 . sth zaplnit (mezeru v zivo te ap. ), uspo kojit co (potrebu, pofadavky ap. ) 

fill a (major) gap vyplnit (vaZ:nou) mezeru 
10. sth vykonavat, zastavat, splnovat, naplnovat co (ulohu, funkci ap. ) 
11 . sth o bsadit, zaplnit co (volne misto) 

fill a vacancy o bsadit vo lne mlsto 
12. osf with sth cpat se, nacpat se cfm Uidlem ap. ) 
13. sth naplnit, zaplnit, vyprodat co (divadlo, koncertni halu ap. ) 
14. sth zaplo mbovat co (zub ) 
15. sth (hi. AmE) dodat, vydat, splnit co (podle pofadavku) 

fill an order splnit o bjednavku 
(AmE) fill a prescription vydat leky na predpis 

16. sth napnout, nafouknout co (vitr plachty) 
A strong wind filled the sails. Silny vltr napnul p lachty . 

17. sth ( lad'. ) sei'idit, nastavit co (plachty, aby nabiraly vitr) 
18. (karet. ) vytahnout si poti'ebne karty na full hand (v pokeru) 

n ~ 
1. plnost, dostatek, s ytost 

eat one's fill naj lst se dosy ta 
weep one's fill vyplakat se 

2 . plneni, naplneni, napln 
phr 

have had one's fill of sth mit uz dost ceho , uzit si dos yta ceho (zklamani ap. ) 



fin a I ['fa1n•11 ~ 

adj ~ 
1. posledni, zaverecny, konecny (z urciteho mnofatvi) 

(ekon.) final payment zaverecna platba 
final reminder poslednl upomlnka 
(ekon.) final accounts ucetnl zaverka 
in the final result nakonec (kdyz se to vezme kolem a kolem) 

2 . zaverecny, finalni, finalotj 
(prav.) final hearing zaverecne slysenl (u soudu) 

3 . nejvyssi, nejho rsi, krajni, nejzazsi (ponizeni ap. ) 
4 . definitivni, konecny (rozhodnuti ap. ) 

final decision konecne rozhodnu tl 
final settlement defin itivnl vyporadanl (dedicke) 

n ~ 
1. (sport. ) finale (zapas ap. ), finalove utkani 
2 . the finals finale, finalove kolo (sportovniho turnaje) 
3 . finals zaverecne zkousky (na univerzite) 



finance [fl'nams or 'fa1nams] " 

v ~ 

n ~ 

sth financovat, financne podporovat, hradit co, poskytnout/ poskytovat financni prosti'edky 
na co, financne zajistit co 
government financed vladou financovany 
partly financed by a government grant castefoe h razeny vladnlm prlspevkem 
The health care is financed entirely by taxpayers. Zdravotnl pece j e zcela financovana danovym i 
poplatnlky . 

1. for sth finance na co, financni podpora ceho 
They are seeking finance for a research. Shani financnl pod po ru pro vyzkum . 
Clearing banks are important sources for finance. Clea ringove banky j sou dUlezitym financnlm 
zdroj em . 

2 . finance (sprava financi) 
the Ministry of Finance m inisterstvo financl 
the Finance Minister m inistr financl 
high finance velkokapita l, vysoke finance 
a man of finance financnlk 
public finance verej ne finance 
an expert in finance financnl expert 

3 . finances finance, financni/ peneZ:ni prosti'edky, penize, financni zdroj{e) 
The company's finances are in a bad state. Spo lecnosti j e na tom financne spatne. 
Women manage the day-to-day finances. Befoe rodinne finance spravuj l zeny . 
Finance is the biggest problem for students. Penlze j sou pro studen ty nej vetslm pro blemem . 



financial [fl'namfal or fa1-J ~ adj ~ 
1. financni, pene:Zni 

financial analysis financnl analyza 
be in financial difficulties byt ve financnlch potfzlch 

2 . menotj, monetarni 
3 . majici penize, pi'i penezich 



find* (fa1nd) ~ 

v (pt&pp found) 'f6 
1. sb/sth najit/ nachazet, o bjevit, vypatrat koho/co , zjistit co 

He found her sitting in the church. Nasel j i, j ak sedl v kostele. 
His body was found last week. Jeho telo bylo nalezeno m inuly tyden. 
hard to find tezko k nalezenl 
find fault with sb/sth k ri tizovat koho/co , peskovat co, hledat chyby na kom/Cem 

2 . sth najit co, narazit na co, sehnat, o bjevit co (praci ap. ) 
I couldn't find work. Nemohl j sem naj lt praci. 

3 . be found nachazet se, vyskytovat se, nalezat se co kde (zivocich ap. ) 
Many species of plants are found here. Nachaz l se zde m noho druhu rostlin. 

4 . sb/sth zastihnout, najit, o bjevit koho/co (v urcite situaci ) 
They found her in tears. Nasli j i, j ak place. 

5 . osf doing sth pfistihnout se pfi cem, uvedo mit si, zjistit (o sobe), nevedo mky/ bez 
pfemysleni/ neumyslne (delat neco) 
I found myself thinking about her. Pristihl j sem se, j ak na ni m ysllm . 
He found himself unable to leave. Zj istil, ze nenl schopen odej lt. 

6 . osf in sth ocitnout se, octnout se kde (v situaci ap. ) 
7 . sb in/doing sth zastihnout koho kde/pfi cem (udalost ap. ) 

Daybreak found her in his house. Svltanl j i zastihlo v j eho dome. 
8 . zjistit, uvedo mit si ( fakt, pravdu ap. ) 

He found that she was ill. Zj istil, ze j e nemocna . 
9. be found (prav.) byt shledan/ uznan/ prohlasen (nevinnym ap.) 

He was found guilty of... Byl shledan vinnym z ... 
10 . shledavat/ shledat koho/co jaf<Ym, pfipadat, zdat se co komu jake, po kladat za koho/co 

She finds it difficult. Pripada j l to tezke. 
I don't find it funny. Nezda semi to legracnl., Nepripada m i to smesne. 
I find her a good worker. Pokladam j i za do bro u pracovnici. 

11 . sth in sth nachazet co v cem (poteseni, utechu ap.) 
How can you find pleasure in this? Jak te to muze tesit? 

12. sth for/ to do sth najit si, sehnat, ziskat, brat co (cas, penize ap. ) na co 
13. sth sehnat, poskytnout co, vybavit cfm 

We'll find the necessary equipment. Posky tnem e potrebne vybavenl. 
14. sth shledat se, setkat se s cfm 

He hoped to find understanding. Doufal, ze se setka s pochopenlm . 
15. sth najit, zasahnout co, dospet k cemu (o cm, kompromisu ap. ) 

The buffet found its mark. Kulka zasahla svuj o~ . 
16. (slang. , euf. ) ukrast co 

n 'f6 
nalez, o bjev (cenny) 

phr 
find one's way najit cestu, trefit kam 
find its way dostat se, najit si cestu co kam (nahodou) 



fine 1 [fain] m 
adj ( -ner, -nest) ~ 

1. do b..y, pekny, kvalitni, skvely, vybo rny (prace, osoba ap. ) 
You're doing a fine job. Odvadlte skvelou praci. 
She's one of the finest actors. Patrl mezi nej lepSI herecky . 
have sth down to a fine art m lt cvik v cem, m lt co v mallcku, umet co velm i do bre 
sb 's finest hour er velka eh v~e ( uspechu ap. ) 
Fine words butter no parsnips. Sliby chyby., Planym i slovy niceho nedosahnes. 
(zast.) be a fine figure of a man/woman byt pekne rostly/rostla 

2 . be fine m lt se do bre (hi. zdravo tne ap. ) 
do fine m lt se do bre, by t v po radku (zdravy), stacit (byt dos ta teeny) 
I'm fine. And you? Ja se mam do bre, a vy? 

3 . v poi'adku, uchazejici, vyhovujici, uspo kojivy, pfijatelny 
The doctor said it was fine for me to drive. Do k to r rlkal, ze m ufo rldit . 

4 . jemny, dro bny, hebkY (pisek ap. ), citlitj (nastroj ap. ) 
fine rain dro bny des( 
fine hair j emne vlasy 
with a fine-tooth comb velm i peclive (prohlednout neco ap. ) 
cut it fine delat na knap (nechat si na neco jen minimum casu) 

5 . kvalitni, drahy, vybrany, exkluzivni (saty ap·.) 
6 . dro bny, jemny, precizni (detail ap. ) 

fine adjustment dro bna uprava 
There's a fine fine between sth and sth. mezi cfm a cfm j en uzka hranice. (je snadne sklouznout na 
spatnou stranu) 
not to put too fine point on it abych byl zcela otevreny (pri sdelovani neprijemne pravdy) 

7. slusny, ferotj, cestny (clovek) 
8 . pekny, slunecny (pocasi) 

All areas will be fine tomorrow. Zlt ra bude vsude slunecne pocasl. 
one fine day j ednoho k rasneho dne (nekdy v budoucnu) 

9 . ciscy, procisteny (bez nepatricnych prisad ap. ) 
10 . obsahujici urcite mnozstvi ryziho kovu (drahy kov) 

gold 16 carats fine sestnactikaratove zlato 
11 . ptlso bivy, impozantni 
12. ost..Y (nllz ap.) 
13. zdo beny (pismo ap.) 
14. pekny, paradni, poi'adny (prllsvih ap. ) 

You're a fine one to talk! Ty mas co rlkat! 

adv 
do bi'e, v poi'adku, uspo kojive 

n ~ 
1. pekne/ slunecne pocasi 
2 . (horn. ) uhelna drt', uhelny prach 

v ~ 
1. vycistit (se), procistit (se) (vino ap.) 
2 . zmensit, ztencit, zuzit 
3 . zjemnit, zjemnovat, rozdro bit 
4 . ztracet se, ubyYat, zmensovat se 

phr 
(that's) fine do bi'e, fajn, prima 
That's fine with me. Mne to nevadl. 



fine2 (fain] ~ 

n ~ 
1. pokuta 

pay a fine zaplatit pokutu 
inflict a fine on sb ulozit komu pokutu 
on-the-spot fine blokova pokuta (ulozena na miste) 

2 . (prav.) poplatek zaplaceny notjm najemcem 
3 . odstupne (placene najemcem ci vazalem) 

v ~ 
sb pokutovat koho , dat pokutu komu 
be fined for sth dostat pokutu za co 
He was fined for speeding Dostal pokutu za rychlou j lzdu. 



finger ['tu:igeJ ~ 

n ~ 
1. prst (na ruce, obvykle ne palec) 

little/ ring/ middle/index finger ma Ilk/ p rsten ik/ p1ro stredn ik/ u ka zo va k 
be all fingers and thumbs m lt o be ruce leve, byt h rozne nesikovny 
have fight fingers byt sikovny, m lt nenechave p rsty 
count sth on the fingers of one hand spoeltat co na prstech j edne ruky 
work one's fingers to the bone drlt do roz t rhan l tela, makat, moci se z t rhat 
twist sb around one's (little) finger omotat si koho okolo prstu 
finger licking good fan tasticky, lahodny, vynikaj lci (chufove) 

2. prst (u rukavice) 
3 . of sth pruh, pasek, prou:Zek, vybe:Zek ceho (jako prst) 
4. ukazatel, rucicka (stroje) 
5. ( tech. ) palec, chy tac 
6 . (slang. ) spiel, kapsaf, policajt 
7. prst (male mnozstvi alkoholu ve sklenicce) 

pour two fingers of vodka into one's glass nallt si do sk lenice na dva prsty vodky 

v ~ 
1. sth dotknout se ceho , ohmatat co (prsty) 
2. sb (hovor. ) prasknout, udat (na policii) koho , d onaset na koho (cloveka, organizaci ap. ) 
3 . sth stipnout, (u)krast co (v malem) 
4. sth hrat prsty na co, brnkat na co (na hudebni nastroj) 
5. sth oznacit prsto kladem co (skladbu), hrat co stanoveny m prsto kladem 
6 . sb vyprstit, vyprstovat koho 

phr 
get one's fingers burnt, burn one's fingers spalit si prsty (nepovest se, udelat chybu) 
cross one's fingers, keep one's finger crossed drzet palce (pro stesti) 
Keep your fingers crossed (for me). Drzte (m i) palce. 
Fingers crossed! Hodne stestl!, Drzlm (e) palce ! 
not to lay a finger on sb/sth ani se nedotknout koho/ceho , nezkfiv it ani v las komu/cemu 
not to lift/raise a finger nehnout ani prstem (neudelat nic) 
have a finger in every pie jet/ by t zapojeny v e spouste v eci, mit prsty v e v sem (mo:Znem), 
plest/ m otat se do kde ceho 
point an accusing/ the finger at sb ukazat prstem na koho (karat, vinit) 
point the finger of suspicion/blame at sb uv est koho/co v podezfeni, ukazovat na er v inu, 
v init koho 
finger-pointing osocovanl, o bvinovanl 
pull/get one's finger out vytahnout ruce z kapes, zacit neco delat 
put one's finger on sth poukazat na co, definovat, urcit co (problem), uhodit hi'ebiCek na 
hlav icku 
slip through sb's fingers pro klouznout komu mezi prsty 



finish ('t1n1JJ &? 
v ~ 

1. finish (up) (doing) sth do koncit, dodelat co (dopsat, docist, dopit ap. ) 
finish ( taking) the pills do brat prasky 
Wait until I finish eating. Pockej, az dojlm . 
She finished the coffee. Dopila kavu. 
Are you finished? Skoncil jste?, Jste hotov? 

2 . finish (off} / (AmE) up sth skoncit, do koncit, d odelat co, dovest co do konce 
I should finish off the report tomorrow. Mel by·ch tu zpravu dokoncit zltra . 

3 . finish off = finish 
4 . (s)koncit (film, kurz ap. ) 
5 . sth ukoncit, uzavi'it co (udalost, obdobi ap. urcitym zpllsobem) 

She finished by showing him the documents. Na zaver mu ukazala dokumenty. 
6 . sth do koncit (posledni upravy), pro pracovat, vypilovat, vyhladit co (povrch) 
7. (sport. ) skoncit (kolikaty), skoncit jako (kolikaty) 

He finished second. Skoncil jako druhy. 
8 . do mluvit, doi'ict 

Let me finish. Nech(te) me domluvit. 
9 . finish (off) sb zabit, do razit, znicit, dodelat, vycerpat, vyi'idit koho 

He was a finished man. Byl to vyrlzeny clovek .. 
10 . sth ukoncit, vychodit (skolu), zav rsit (vzdelani) co 
11 . do padnout, skoncit Uak) 

n ~ 
1. konec, zaver, zaverecna faze, ukonceni, zak onceni 

from start to finish od zacatku do konce 
2 . di, finis, zaverecna cast (zavodu ap. ), do beh, dojezd 

close finish tesny do beh 
(sport.) sudden death finish nahla sm rt (kdo da g61, vyhral ) 
(sport.) photo-finish picture c~ova fo tografie 

3 . konecna/ povrchova uprava , dohotoveni, d o konceni, lak, nater 
4 . vyti'ibenost, vybrousenost, elegance 

finish of writing vytrlbenost stylu psanl 
5 . ocas (zbytkova chut po vine ap. ) 

phr 
fight to the finish boj na zivot a na smrt/ az do uplneho konce 
the finishing touches posledni upravy, dodelav ky, do koneovaci prace , posledni kro ky (k 
ukonceni) 



firm (fa:m) ~ 

n ~ 
1. firma, podnik 

firm's employees firemnl zamestnanci 
2 . (med. ) cym lekai'O, lekafskY cym 

adj ~ 
1. pevny, tvrdy, neohebny (material), tuhy (maso) 

I need a firmer mattress. Potrebuj i tvrdSI matraci. 
draw a firm fine vymezit j asnou hranici, j asne· rozlisovat mezi cfm 

2 . pevny, stabilni, solidni, pfipevneny (zebrik ap. ) 
3 . pevny, silny (stisk ruky ap. ) 

get a firm grip on sth pevne uchopit co, (pren. ) dostat pevne pod kon trolu 
4 . pevny, neustupny, nepoddajny, pfisny (hlas ap. ) 

take firm measures ucinit prlsna opatrenl 
firm offer zavazna nabldka, nemenna nabldka (bez moznosti ustupkll) 
firm order zavazna o bjednavka 
firm hand pevna ruka 
It is my firm belief that... Pevne verlm, ze ... 
He needs a firm hand. Potrebuj e pevnou ruku . 

5 . pevny (vira, presvedceni), konecny, definitivni (rozhodnuti) 
make a firm decision pevne se rozhodnou t 
It is my firm belief that ... Pevne verlm, ze ... 

6 . spolehlivy, jiscy ( dllkaz ap. ) 
7. jiscy, neoti'esitelny, pevny, silny, neochvejny (pozice ap. ) 
8 . dobr'i, blizkY, nerozlucny (pritel ) 

become firm friends stat se nerozlucnymi praiteli 
9 . stabilni, pevny, nemenny (ceny, mena ap. ) 

on firm bottom na pevnem podklade 
The shares held firm at 54 dollars. Akcie se neochvej ne drzely na 54 dolarech. 

adv 
pevne (stat ap. ) 

v ~ 
1. sth zpevnit, udusat, upechovat, zhutnit co (plldu) 
2 . upevnit 
3 . sth pfipevnit, upevnit co 
4 . sth (pevne) stisknout, sevfit co 

She firmed her grip on the racket. Pevnej i stisk la rake tu. 
5 . sth potvrdit, stvrdit co 
6 . upevnit se, utuzit se 
7. sth dohodnout, ujasnit co (smlouvu) 

firm up plans uj asnit si plany, domluvit se napevno 
8 . firm (up) posilit, zpevnit, utuzit, podpofit 
9 . firm (up) vzpamatovat se, upevnit si pozici (burza ap. ) 

The market is firming. Trh se vzpamatovava . 

phr 
stand firm on sth stat si pevne za stjm, byt neustupny v cem, nezmenit postoj k cemu 
He stands firm on this issue. V teto veci j e zcela neustupny . 



first [fa:stJ ~ 

num ~ 
1. (the) first prvni 

the first few flakes prvnlch par vlocek 
He came in first. Do behl prvnl. 

2 . (for) the first time poprve, prvne 
the first time she experienced disappointment poprve, co zazila zklamanl 

3 . pocatecni, prvni (bezprostredni) 
Her first reaction was disgust. Jej l prvnl reakd byl odpor. 

4 . prvni (v rade ap. ) 
First in the queue were 2 Japanese. Prvnl ve fronte byli 2 Japonci. 

5 . prvni, hlavni, nejdOlezitejsi (cena, povinnost ap. ) 
6 . prvni (soucast titulu u funkce) 

the First Lord of the Admiralty prvnl lo rd Adm irali ty (ministr namornictvi) 

pron 
the first poprve, prvne 
It was the first we heard of it. Bylo to poprve·, co j sme o tom slyseli . 

adv 
1. nejprve, nejdi'ive, prvne, jako prvni 

Ralph spoke first. Ralph m luvil j ako prvnl. 
2 . zpocatku, nejdi'iv, nejprve 
3 . di'ive, spise, radeji (zdurazneni odmitani) 

Marry him? I would die first! Vzlt si ho? Radej i bych um rela ! 
4 . za prve, nejprve, pfedne, pfedevsim (ve vyctu) 

n ~ 

phr 

a first prvni udalost t oho druhu 

first of all pfedevsim, pfedne, v prve fade 
for two reasons: first of all.. ze dvou duvodu : predevslm ... 
at first nejdi'ive, zpocatku, prvne, zprvu 
At first, he seemed surprised Zpocatku vypadal prekvapene 
come first byt pfednejsi, mit pfednost (pred cimkoliv jinym) 
I've no time for a boyfriend, my career comes first. Nemam cas na prltele, ma kariera j e 
prednej sl. 
First come first served. Kdo di'iv pfijde, ten di'iv mele. 
from the first od uplneho/sameho zacatku 
at first hand na v lastni kOzi (zazit ap.) 
not to know the first thing about sth nevedet v Obec nic/ani t o nejmensi, nemit poneti o 
cem 
first off (hovor.) v prve fade, jako prvni, za prve, nejdi'ive, pfedevsim 
First off, I want to speak about you. Jako prvnl chci m luvit o tobe. 
put sb/sth first klast na prvni misto koho/co 
First things first. Vsechno pekoe po pofadku., Pekoe jedno po druhem. (nejdriv to 
nejdlllezitejsi) 



fish 1 [flf) m 
n (pl. ~!~es) ~ 

1. (zool. ) ryba 
take v nazvech nekte..Ych bezobratlych vodnich zivocich6 - jellyfish ap. 
mn. c. fish , (o n'.lznych druzich ryb) fishes 
lot of fish spousta ryb 
many fishes m noho druhu ryb 
drink like a fish pit j ako duha 
neither fish nor fowl (nor good red herring) ani ryba ani rak 
have other fish to fry m lt dUlezitej SI veci na praci 
All's fish that comes to the net. Maia ryba, taky ryba. 
That's a different kettle offish. To j e ale j ina!, To j e neco j ineho . 
a fine kettle of fish pekna slamastyka, pekne nadelenl 
be like shooting fish in a barrel byt uplna h rack a 
mute as a fish nemy j ako ryba 
(hovor.,zert.) feed the fishes nakrm it rybicky (zvracet), u topi t se 
big fish in a small pond velka ryba v malem rybnlce (kdo ma velkou mac na omezenem prostoru) 

2 . ryba, rybi maso 
3 . (hovor.) cypek, manik, chlapek, clovek 

odd fish podivln, divny patron 
4 . the Fish(es) Ryby (znameni) 
5 . ulovek (o cloveku) 
6 . (lod'.,slang. ) t o rpedo, pono rka 

v ~ 
1. lovit/chytat ryby, rybai'it 

go fishing j lt na ryby 
fish out vylovit, vychy tat (vsechny ryby) 

2 . a place rybai'it, lovit ryby kde 
fish a lake lovit ryby v j ezere 

3 . fish for sth lovit, snazit se ziskat co, pidit se, shanet (se), pidit se po cem (informaci ap.) 
4 . for sth lovit, hledat co (pod vodou), prohledavat (vodu ap. ) 

fish for pearls lovit perly 
5 . sth from sth vytahnout, vylovit co odkud, for sth hledat, s(m)atrat, lovit (v kabelce ap.) 

She fished a ball from under the bed. Vytahla z pod postele m lcek . 

phr 
like a fish out of water jako ryba na suchu, nesv llj (v neprijemne situaci) 
There are plenty more fish in the sea. Pro jedno kviti slunce nesv iti. (utecha pri ztracene lasce) 



fit1 * [f it] ~ 

v (pt&pp fitted/(AmE)fit) ~ 
1. pasovat, sedet, byt ako rat, padnout (kalhoty ap. ), zapadat 

one size fits all univerzalnl velikost (u odevu) 
This lid doesn't fit. Toh le vlcko n epa su j e. 

2 . be fitted for sth zkouset si co (u krejciho) 
3 . swh vejit se, pasovat, (obl. ,hovor. ) vlezt se kam 

It won't fit into my pocket. Nevejde semi to do kapsy . 
The letter fits on one page. Dopis se vejde na1 j ednu stranku . 

4 . sth swh strcit, umistit, usadit, napasovat co kam 
He fitted the bulb in the socket. Usadil zarovku do o bjlmky . 

5 . sth swh upevnit, pfipevnit, pi'idelat, zabudovat co kam 
He fitted the shelf to the wall. Pripevnil policku ke zdi. 

6 . sth/ into sth jit dohro mady/ k s o be slueovat se s cfm, zapadat do ceho 
How does motherhood fit into your career? Jak jde materstvl dohromady s tvou karierou? 
The facts don't fit. Ta fak ta nesedl. 

7. sb/ sth odpovidat komu/Cemu, byt adekvatni pro koho/co 
The punishment doesn't fit the crime. Trest neodpovlda zavaZ:nosti zlocinu . 

8 . sb for sth ( form.) kvalifikovat, cinit zptlso bilym koho pro co (urcita vlastnost ap. ) 
9 . sth with sth vybavit, o pati'it co cfm 

He fitted the car with an alarm. Namontoval do au ta alarm . 

n ~ 
1. (tesne) zapadnuti, dolehnuti, dosednuti (dvou soucasti ap. ) 

be a good fit sedet, pasovat, zapadat do sebe 
be a bad fit nesedet, nepasovat, nezapadat do sebe 
best fit to, co nej lepe sedl/pasuj e/ vyhovuj e 
The shirt is a tight fit. Ta ko sile j e tesn a. 
two intermeshing parts which assure good fit dve do sebe zapadaj lcl casti zaj isruj lcl tesne 
dosednu tl 

2 . (s)licovani, ulozeni, spojeni, uchyceni (soucastky) 
press fit, interference fit tuhe spoj enl (casti natesno), slisovanl (spoje ap. ) 

adj ( -tter, -ttest) ~ 
1. fit for/ to do sth vhodny pro/na co, zptlso bily k cemu 

be fit to eat byt vhodny ke konzumaci (jidlo) 
These shoes aren't fit for hiking. Tyhle boty nej sou vhodne pro turistiku . 
The film is fit for the whole family. Film j e vho dny pro celou rodinu . 
It is not fit to eat. To se neda j lst. 
(AmE) be fit to be tied zu i'it, vyvadet 

2 . to do sth s cho pny, zptlso bily, kvalifikovany de/at co 
survival of the fittest prezitl nej schopnej siho 
The king is no longer fit to rule. Kral uz nenl z puso bily vladnout. 

3 . (hovor. ) vyjadi'uje extremni podstatu 
be fit to do sth byt schopny udelat co 

adv 

phr 

The stench was fit to knock you down. Ten smrad by cloveka porazil. 
I had to exercise tiff I was fit to drop. Musel j sem cvicit az do uplneho vycerpanl. 

She was laughing fit to burst. Mohla se potrhat smlchy . 

see/ think fit povazovat za vhodne/ spravne 
Do as you see fit. Delej, j ak m yslls. 



flag 1 (f laeg) ~ 

n ~ 
1. vlajka, prapo r, zastava 

raise the white flag vyvesit b~ou vlaj ku (vzdat se ap. ) 
(sport.) drop the flag odmavnou t zacatek zavodu 
(mysl.) flags z radidla 
Put the flags out! No slava !, No konecne! 
put the flag(s) out vyvesit v laj ky, slavit 
keep the flag flying nevzdat se, boj ovat dal 
(AmE) wrap osf in the flag prehnane demonstrovat sve v lastenectvl 

2 . vlajecka, prapo rek (pripinaci na spendliku ap. ) 
3 . (publ. ) vlajka Uako synekdocha) 

He raced under the Czech flag. Zavodil pod ceskou v laj kou . (za C:eskou republiku ). 
4 . (lad'.) vlajkova lod' 
5 . vlajka (dlouha srst na psi ohance) 
6 . (hud.) prapo rek (noty) 
7. (vyp.) pi'iznak, indikato r 
8 . hlavicka titulnf strany (novin ap.) 

= masthead 

v (-gg-) ~ 
1. sth zakr(t vlajkou, zabalit do vlajky co 
2 . sth vyzdo bit vlajkami co 
3 . sth vyznacit prapo rky co (cestu ap.), sb nasmerovat koho (mavanim praporkem ap. ) 
4 . signalizovat/ do rozumfvat se po mocf prapo rkO, (sport. ) odmavnout (rozhodci ve fotbale ) 
5 . sth zatrhnout, oznacit co (pasaz v knize ap. ) 

phr 
fly/ show/carry/ wave the flag hajit s ve /vlastnf barvy (sve zeme ap.) 



flat1 (f lalt) ~ n ~ 
(BrE) byt (v dome) 
AmE= apartment 
three-room flat trlpokojovy byt 
block of flats obytny dum, cinzak 
flat mate spolubydllcl (v by te ) 



flat2 (flalt) ~ 

adj ( -tter, -ttest) ~ 
1. plochy, rovny, placacy, uhlazeny, nezv lneny (strecha ap. ) 

(zel.) flat car plosinovy vagon (zeleznicni) 
squash sth flat rozplacnout 
rolled flat rozvaleny (testo ap. ) 

2 . vodo rovny, ho rizontalni (poloha ap. ) 
He threw himself flat. Placl sebou na zem . 

3 . melk:Y, plochy (ne prms hluboky) 
4 . plochy, rovny (krajina) 
5 . bez podpatkO, plochy (boty) 
6 . prazdny, pichly, vypusteny, splaskly, usly (pneumatika ap. ) 
7. vysumely, bez bublinek, zvetraly (napoj) 
8 . vybicy (baterie ap. ) 
9 . plochy (nohy) 
10 . rozhodny, katego rick:Y, pevny, neko mpro rmisni (odmitnuti ap. ) 
11. rovny(ch) (nekolik minut ap. ) 

in two minutes flat za rovne dve minu tky 
12. jednotny, pausalni, fixni, nemenny (sazba ap. ) 
13. stagnujici, sko mirajici, po maly, nerozv ijejici se (obchod ap. ) 
14. nudny, nezazivny, vsedni, monot6nni, nezajimatj, netjrazny (proslov ap. ) 
15. monot6nni, jednotvarny, nevyrazny (hlas ap. ) 
16. (hud. ) snifony o p01t6n 

O flat Des 
17. nizkY, falesny, pod t6nem (zpev ap. ) 

n ~ 
1. flat(s) (bazinate) niziny 

rovna, bazinata, neobdelavana pOda 
2 . the flat of sth rovna plocha, rovina, plocha ceho (ruky ap. ) 
3 . flats (AmE) boty bez podpatkO 
4 . prazdna/ pichnuta/vypustena pneumatika, defekt 

On the way back she got a flat. Po ceste zpatky plchla . 
adv 

1. nizko, pod t6nem (zpivat ap. ) 
2 . pi'esne, na chlup 

v (-tt-) ~ 

phr 

flat with sb (AusE hovor.) bydlet (dohro mad y) s f<Ym 

as flat as a pancake rovny jako mlat/ stOI 
fall flat on sth spadnout rovnou na co, namlit si co (oblicej ap. ) 
fall flat (on its face) nezdai'it se, nevyjit, vyznit naprazdno, byt neuspesny (pokus ap. ) 
flat broke na dne, bez penez, naprosto s v•o rc 
flat out na plno, ze vsech sil, co to da (jet ap. ) 
flat out (hovor.) naproscy, vylozeny, uplny, absolutni (lez ap. ) 
on the flat na / po rovine (po rovne zemi) 



flood (t111dJ '1 
n ~ 

1. zaplava, povoden, poto pa 
flood plain zatopove uzeml 
(bib/.) the Flood (biblicka) potopa 
in full flood v plnem proudu (debata ap. ) 

2 . (pren. ) zaplava, pi'ival, proud (lidi, veci) 
flood of refugees zaplava uprchllku 

3 . (bas. ) i'eka, more 
(bas.) flood and field more a zeme 

4 . (hovor. ) s vetlomet 
v ~ 

1. sth zato pit (se), zaplavit (se) co (uzemi ap. ) 
2 . rozvodnit se (reka ap. ) 

flood its banks vyllt se z brehu 
3 . in( to) sth proudit, (na)hrnout se kam, zaplav it co (davy ap.) 

Numbers of immigrants flooded into New York. Mnozstvl im igran tu zaplavilo New York . 
People flood out of Afghanistan. Lide h romadne odchazl z Afghanistanu . 

4 . sth with sth zaplavit, zahltit co cfm ( trh zbozim ap.) 
5 . sb (kniz. ) zaplavit koho (stesti, uleva ap. ) 
6 . sth zavodnovat co 
7. sth pfesytit, (hovor. ) pfechlastat co (karburator) 
8 . (into) sth zaplavovat, do padat, vlevat se, vnikat kam (svetlo do pokoje ap. ) 
9 . silne/ nadmerne krvacet (pri menstruaci ci po porodu) 

phr 
be in flood rozvodnit se, vylit se z bi'ehtl, pi'etekat (reka) 
be in floods of tears utapet se v slzach 



floor (t lo:J ~ 

n ~ 
1. podlaha 

floor stone dlazdice (podlahova) 
threshing floor mlat 
(tech.) shop floor vy robnl hala, d~na 
(stav.) floor timber podlahovy tram 
(stav.) floor beam stropnice, stropnl nosnlk 
floor space podlahova plocha, (ekon. ) prodej nl plocha 
wooden floor drevena podlaha 
sit on the floor sedet na podlaze 
Don't put it on the floor. Nepokladej to na zem . 
The book fell to the floor. Kniha spadla na zem . 

2 . patro, poschodi, podlazi (budovy), (stav.) stropni konstrukce 
( BrE) ground floor prlzeml 
(AmE) first floor prlzeml 

3 . dno (oceanu, udoli ap. ), zem (i tunelu ap. ) 
4. the floor snemovni sin/ ptlda, zasedaci sin (parlamentu) 

cross the floor prej lt k j ine strane (politicke ap. ) 
5. the floor plenum, posluchacstvo, posluchaoi, clenstvo (v debate) 
6 . (exchange) floor (ekon. ) burzovni hala, parket 
7. (dance) floor tanecni parket 
8 . (pren. ) minimalni uroven, spodni hranice / mez (mezd, cen ap. ) 

put a floor under sth stanovit minimalnl cenu ceho 
9 . povrch (mostu ap. ) 

v ~ 
1. sth polozit podlahu kde, pokr(t co podlahou 
2 . be floored by sth byt naprosto sokovan/vyveden z miry/ rozhozeny cfm 

He was floored by the news. Zprava m u vy razi'la dech. 
3 . sb (sport. ) srazit k zemi, uzemnit koho (v boxu) 

hi. v trpnem rode 
He was floored twice in the second round. V druhem kole sel dvak rat k zemi. 

4. seslapnout az na podlahu (plyn), rychle se rozjet s cfm 
He floored the van. Rychle se s dodavkou rozj el. 

phr 

Floor it! Slapni na to! 

take the floor ujmout se slova, vzit si slovo 
give the floor udelit slovo (v debate ap. ) 
hold the floor mlt hlavnl slovo, dominovat debate 
take to the floor zacit/ jit tancit (na parketu) 
fall / drop/ go through the floor propadnout .se, nahle klesnout (ceny, prodej ap. ) 
mop/ wipe the floor with sb (hovor.) zamest s f<Ym , pi'evalcovat, seti'it, rozeti'it, uzemnit 
koho (protivnika ap.) 



flow (f lau) m 
v ~ 

1. proudit, teci ( tekutina, plyn, elektrina ap. ) 
Tears flowed down his cheeks. Po tvarlch m u stekaly slzy . 
The hot water must keep flowing. Ho rka voda m usl sta le p roudit . 

2 . from/ out of sth vytekat, p..Ystit, proudit, finout se z ceho 
3 . to sth proudit, finout se, valit se kam (dav lidi ap. ) 
4 . kolovat, obihat, proudit, byt v pohybu (penize, krev ap. ) 

get more money flowing dostat vice penez do o behu 
5 . through sb (kniz. ) zaplavit koho , vzkypet v kom, zavalit koho (pocity ap. ) 

Hatred flowed through his blood. Naplnil ho pocit nenavisti. 
6 . from sth vypl'fvat, plynout, pramenit z ceho 
7. plynout (slova, recap. ) 
8 . stoupat (prmv) 

The tide ebbs and flows. Pr~iv k lesa a stoupa. 
9 . (kniz. ) volne spl'fvat/ spadat/ viset (vlasy, saty ap. ) 

Her hair flowed over her body. Vlasy j l splyva ly ko lem tela . 
10 . teci proudem (vino ap. ), with sth byt piny ceho , opl'fvat, pfetekat cfm 

The wine flowed ... Vino tek lo p roudem ... 
11 . from sth pochazet, plynout z ceho (bohatstvi ap. ) 
12. (geol. ) teci, deformovat se tlakem (o horninach) 
13. (hovor. ) menstruovat, mft kramy 
14. nadmerne krvacet (pri menstruaci) 

n ~ 
1. proud(enf), tok, prlltok (plynu, tekutiny ap. ) 
2 . proud, proudenf (lidi, aut ap. ) 

traffic flow dop ravnl p rovoz/ p roud 
stem the flow zarazit p roud (bezendl, spinavych penez ap. ) 

3 . kolovanf, obihanf, obeh (informaci, penez ap.) 
4 . (tidal) flow pfiliv, pfilivotj proud, (pren. ) dopravnf tok (podle dane denni hodiny) 

the ebb and flow of sth narust a pok les (stridavy), fluktuace, vykyvy, strldanl (nalady), p rubeh 
(hovoru) ceho 

5 . spl'fvanf, zahyby (latky ap.) 
6 . ( geol. ) tecenf (horniny) 

(geol.) flow fold tokova v rasa 
7. pohyblitj I tekucy pisek 

(horn.) flow rock ku ravka 
8 . (menstrual) flow (hovor. ) menstruace 

phr 
in full flow v plnem hovoru, rozhovofeny (dl'ouho a lehce hovorici) 
in full flow v plnem proudu, rozjecy (cinnost) 
go with the flow nechavat vecem volny prllbeh/veci be:Zet, nevyboeovat z i'ady 
go against the flow j lt p roti p roudu, vybocit z rady 



flower ['t lauaJ ~ 

n ~ 
1. kvet (rostliny) 

(bot.) compound flower slozeny kvet 
flower-bud poupe 
everlasting flower slamenka (kvetina, jez mllze byt ususena bez ztraty tvaru a barvy) 

2 . kvetina (rezana) 
bunch of flowers ky tice, (hovor. ) puget 
artificial flowers umele kvetiny 
fresh-cut flowers cerstve rezane kvetiny 

3 . kvetina (druh rostliny) 
flower power proud hnu tl hippies (deti kvetin) 
(bot.) crow-flower prysky rnlk 
(bot.) flower-de-luce lilie 
(bot.) pinkster flower rufova azalka {Rhododendron periclymenoides) 
flower shop kvetinarstvl 

4 . the flower of sth (kniz. ) vykvet, elita, to nejlepsi z ceho 
5 . rozkvet, vrchol, nejkrasnejsi o bdo bi 
6 . flowers i'ecnicke o braty, kvetnata mluva 

pouze v m noZ:nem Clsle 
7. flowers menstruace 

pouze v m noZ:nem Clsle 
8 . flowers (chem. ) (jemny ) vysublimovany prasek (siry ap. ) 

v ~ 
1. (roz)kvest, vykvest (rostlina, strom ap. ) 
2 . (pren. ) vzkvetat, silit, rozv ijet se (hnuti, vztah ap. ) 
3 . vyzdo bit kvetinami 

phr 
be in flower kvest, byt v kvetu (kvetina ap. ) 
come into flower zaelt rozkvetat, rozkvest, j lt do kvetu 



fly1 (f la1] " n 'f6 

( -ie-) 
1. (zool. ) moucha, muska 

(zoo!.) tsetse fly moucha tse-tse 
a fly in the ointment moucha, chybicka, hacek (problem) 
like flies j ako mouchy (ve velkem mnozstvi - umirat ap. ) 
There are no flies on him. Nenl to zadny blbec. 
( BrE) like a blue-arsed fly j ako hadr na holi (litat ap.) 
There's always a fly in the ointment. Vsechno m a sve mouchy . 

2 . (ob. ) jakYkoli dvouki'idly hmyz 
3 . muska (rybarska navnada) 

wet fly mok ra m uska 

phr 
he would not hurt/ harm a fly ani kui'eti by neublizil, nikomu by ani vlasek by nezki'ivil 



fly2 * (f la1] ~ 
v (pt flew, pp flown) ~ 

1. letet/ letat (ptak, letadlo ap. ) 
fly off odletet 
fly in p riletet 
My parrot flew away. Uletel mi papousek . 

2 . letet, be:Zet ( o case) 
3 . swh letet kam (letadlem) 

He flew from Prague to Paris. Letel z Prahy do Parlze. 
4 . sth i'idit, pilo t ovat co (letadlo), letet s crm Uako pilot) 

fly hands off letet bez {drzenl) rlzenl 
fly level letet vodo rovne 
fly a kite poustet draka 
fly across preletet co 
He flew a small plane to Cuba. Letel s malym letadlem na Kubu. 
Lindbergh was the first to fly across the Atlantic. Lindberg j ako prvnl p reletel Atlan tik . 

5 . sb/ sth to sth poslat/ zav ezt/ dodat letecky koho/co kam (ovoce, zasoby ap. ) 
6 . fly (about) v lat, poletovat (vlasy ve vetru ap. ) 
7. sth v ztycit, vyvesit co (vlajku) 

be flying via t ( vlajka) 
fly poster nacerno vylepeny plakat 
fly-posting VylepOVanl nacernO I Cerne Vylepovanl (plakatll ) 

8 . letet, utikat, mazat, uhanet, v alit, sv istet ( rychle se premisfovat) 
come flying priletet (rychle prijit) 
There were bullets flying around my head. Kodem hlavy mi letaly ku lky . 

9 . letet, ( ode)jit (ve spechu ap. ) 
Sorry, but I have to fly. Promii'i , ale m uslm letet. 

10 . prchnout, uteci, zmizet 
11 . fly in all directions rozletet se, roz trlstit se, rozprsknou t se (na kousky) 
12. fly around kolovat, o bihat, ( o b)letet (pomluvy, famy ap. ) 

Rumours are flying around that... Koluj l zvesti, ze ... 
13. vyletet ( zhurta ), vybuchnout (hnevem) 

He flew into a rage. Zacal zurit. 
fly into a rage rozzu rit se, zaelt zu rit 

14. (pren. ) by t uspesny, mit uspech, chy tnout se, (zacit) slapat 
fly high byt uspesny, mlrit vysoko 
It will never fly. To se nikdy nechy tne. (plan ap.) 

15. sth lovit se so kolem co 
16. sth vypustit co ( sokola, holuba) 
17. (sport. ) vyso ko odpalit (v baseballu) 

n (-ie-) ~ 
1. let, letani 
2 . the fly (front) po klo pec, (hovor. , ob. ) punt (ek) (na kalhotach) 

The fly is open. Mas rozepnu ty poklopec. 
3 . vchodotj dilec (stanu) 
4 . tro piko (stanu) 
5 . (BrE) dostav nik, drozka, v Oz ( tazeny konem) 

mn. Cislo flys 
6 . flies (div.) provaziste 
7. ki'idlo v etrne ko rouhv icky 
8 . fly(wheel) setrvacnik 
9 . fly( leaf) pi'edsadka (knihy) 
10 . vec upevnena jen na jednom kraji 
11 . volny konec (praporu) 
12. delka v lajky 
13. (sport. ) vyso ky- odpal (v baseballu) 
14. (sport. ) pi'ima podelna pi'ihrav ka (v americkem fotbalu ) 
15. flyes (sport. ) rozpazovani ( v le:Ze na lav icce) 

dumbbell flyes rozpafovanl s j ednoruckami (na lavicce) 

adj ~ 
1. (BrE) chy tr'f, by str'f, pozo rny 
2 . (AmE) stylotj, vybrany 
3 . ki'idlovy, ki'idlacy 

phr 

(text.) fly frame k rldlovy stroj, k rldlovka 
(tech.) fly nut k rldlata matice 

let fly at sb vyletet na koho , pustit se do koho , zautocit na koho (slovne nebo fyzicky) 
Then she let fly with a stream of swearwords. Pote spustila p roud nadavek . 
on the fly (hovor. ) bez pi'ipravy, za chodu, auto maticky, bez pi'emy sleni, v e spechu (delat) 
send sb/ st flying vymrstit/vynest do v zduchu, ( od)mrstit koho 
The blow sent the young man flying. Uder odilodil mladlka do vzduchu . 
go flying vyletet do vzduchu, by t vymrsten (vybuchem ap. ) 
be a fly on the wall by t pi'i t o m / u t oho (v situaci, jako nezucastneny pozorovatel ) 



fog (tog) 8 
n ~ 

1. mlha 
fog fights mlhova svetla, m lhovky 
heavy fog husta m lha 
fog-shrouded mlhou zahaleny 
She stumbles through fife in a fog of drugs. Po tacl se zivotem ve zmeti drog. 
in a fog zmateny, bez c~e, dezo rientovany (zivot ap. ) 

2 . mracno (koure ap. ) 
3 . zamlzeni, zmateni, nejistota, zmatek, nepi'ehledna situace 

be in a (complete) fog byt (naprosto ) zmaten 
fog of war valecny chaos 
My mind was in a fog. Mel j sem zamlzene m yslenky . 

v ( -gg-) ~ 
fog (up) zamlzit (se), zapai'it (se), orosit (.se) (okno ap.) 



follow ('folauJ '1 
v ~ 

1. sb (na)sledovat koho , jit za f<Ym 
If you could kindly follow me. Kdybyste sel laskave se m nou. 
He followed me all the way to my house. Sel z a m nou az k domu. 
follow in sb's footsteps j lt ve stopach koho 

2 . sb sledovat koho (potaji jit za nekym ap. ) 
We are being followed. Jsme sledovani., Sleduj l nas. 

3 . sb nasledovat koho kam , pfijet za f<Ym kam 
follow one's nose rldit se svym nosem (instinktem), j lt rovnou za nosem 

4 . sth nasledovat, odehrat se po cem 
5 . sth with sth navazat cfm na co, udelat/ i'ict co po cem 

He followed this with a saying... Na to navaz al rcenlm ... 
6 . follow up with sth navazat cfm (dalsi knihou ap. ) 

= follow 
7. from sth vypl'fvat, (vy)plynout, vychazet z ceho , znamenat co, navazovat na co (logicky) 

It follows that ... z toho vyplyva, ze ... 
Two things follow ... Z toho plynou dve veci .. . 
His work follows from ... Jeho prace vychazl z / navazuj e na ... 

8 . nasledovat, po kracovat cfm ( text, seznam ap. ) 
9 . sth drzet se ceho (cesty ap. ), i'idit se cfm (znackami ap. ), jit po cem (stezce ap. ) 
10 . sth vest podel ceho , lemovat co (cesta, reka ap. ) 
11 . sledovat (ocima) co 
12. nasledovat co, i'idit se cfm, vyvijet se ve sto pach ceho 
13. i'idit se Cfm (radou, instrukci ap. ) 

Did you follow my instructions? Rldil j si se m y m i instrukcemi? 
14. nasledovat koho , (z)o pakovat co po kom (d'elat totez ap.) 

The outgoing president will be a tough act to follow. Odchazej lclmu prezidentovi se hned tak 
nekdo nevy rovna. 
follow suit ctlt barvu (v kartach), (pren.) udela t totez (co souper, konkurent ap. ) 
hard/tough act to follow tezko (z )opakovatelny (vykon) (cemu je tezke se vyrovnat) 

15. nasledovat koho v cem, jit ve sto pach koho (syn otce) 
16. rozumet cemu, chapat co, chytat se (pri vys.vetlovani deje ap.) 

Do you follow (me)? Chapes (me)? 
17. (pozo rne) sledovat (zajimat se o) 

He follows her progress. Sleduj e j ej l pok roky . 
18. zo brazovat, zachycovat koho/co ( film, zivotnu pribeh ap.) 
19. sledovat (v textu, partu - dej hry ap.) 
20 . vyznavat co, hlasit se k cemu (vyznani, politicke orientaci ap.) 

n ~ 
1. sledovani, nasledovani 
2 . ho rni fales (v kulecniku) 

phr 
as follows nasledujici, takovyto, tento 
text worded as follows text nasleduj lclho znenl 
proceed as follows postupuj te nasledovne 
followed by nasledovan, hned pi'ed cfm (v zebricku ap. ) 
sth to follow co jako dalsi chod (u jidla) 



food [fu :d) ~ n ~ 
1. jidlo, strava (pro lidi), (i pren. ) potrava, krmivo, zradlo (pro zvil'ata), VV-ziva 

take in food prij lmat potravu 
food poisoning otrava j ldlem 
health food shop o bchod se zdravou vyzivou 
(BrE) food hall oddelenl potravin (v obchodnim dome) 
food aid potravinova pomoc 
food canal zazlvacl trakt 
dog/cat food z radlo pro psy/kocky 
Enjoy your food. Nechte si chu tnat., Do brou chut:. 
There was plenty of food and drink. Byla tarn spousta j ldla a pitl. 
be food for (the) worms byt potrava pro cervy· (byt mrtvy) 
(hovor.,zert.) be food for fishes u topit se 

2 . ziviny (pro rostliny) 

phr 
be off one's food nemit chut' k jidlu (nemocny ap.) 
That put me off my food. Z to ho me presla chu( k j ldlu. 
put sb off his food vzlt komu chu( k j ldlu 
food for thought podnet k zamysleni, latka k pi'emysleni 
give sb food for thought dat komu podnet k zamyslenl 



football ['fu\bo: IJ ~ n ~ 
1. (BrE) fotbal, ko pana 

= soccer 
football match fo tbalove utkanl 
football field fo tbalove hriste 
I don't follow football. Fotbal nesleduj i. 

2 . (AmE) americl<V fotbal 
hra podobna ragby 

3 . (AusE) australsl<V fotbal 
4 . kanadsl<Y fotbal 
5 . ko paci/ fotbalovy miC 
6 . miC na americl<V fotbal 
7. (pren.) spo rna otazka 



for [fo: unstressed fa) ~ 

prep 
1. sb/sth pro koho/co 

I have it for you. Mam to pro tebe. 
table for two stUI pro dva 
There is a message for you. Mate tu zpravu. 
There is a phone call for you. Mas telefon . 
Good for you! To j e do bFe!, To se mas!, Do bre delas! 

2 . pro, u koho (pracovat ap. ) 
He worked for me Pracoval pro me 

3 . za, jmenem, v zajmu koho (mluvit ap. ) 
He spoke for the Democrats. Mluvil za Demok ratickou stranu . 

4 . pro, za, misto koho (udelat co) 
He picked it up for me Vyzvedl to za me. 
I will fill it out for you. Vyplnlm Varn to . 
step in for sb zaskocit za, zastoupit koho 

5 . za koho (sdnet - o pocitech) 
I am sorry for him. Je m i ho llto . 
he felt a great sadness for the girl pocit:oval smutek kvUli te dlvce 
I am happy for you. UpFlm ne ti to pFej i., Mam radost spolu s tebou. 
I feel for you. Soucltlm s tebou. 

6 . k (e), v Oci komu, v e v ztahu ke komu (citit ennoce ap. ) 
He felt a contempt for her Cltil k nl opovrzenl 

7. na co, k cemu, pro co (urceny) 
plenty of room for books hodne m lsta na kn lz.ky 

8 . k cemu, pro co, na co (prodej, pronajem ap. ) 
room for rent pokoj k pronaj m u 

9 . na co, pro co, k cemu (ucel predmetu) 
a knife for cutting sausage nuz na k raj enl salamu 
What is it good for? K cemu to j e do bre? 

10 . pro (o dllvodu) 
uziva se pi'i vyjadi'ovani pi'iCiny nebo dOvodu 
He explained his reasons for going. Vysvetlil sve duvody odchodu. 
the grounds for his arrest duvody j eho zatcenl 

11 . kvOli cemu, pro co, z dOvodu ceho 
He couldn't sleep for hunger. Hlady nemohl spat. 

12. if not for, were it not for sb/sth neby t , kdyby neby lo koho/Ceho 
If not for John, she wouldn't have known the truth. Nebyt Johna, nedozvedela by se pravdu. 

13. po (jistou dobu) 
I have known him for years. Znam ho uz roky . 
She smoked for about 5 years. Kou Fila asi pet let. 
We talked for a while. Chvilku j sme si povldali . 

14. o urcite vzdalenosti (sahat ap. ) 
I drove on for a few miles. Jel j sem j este nek olik m il. 

15. za kolik (o cene ap. ) 
He sold it for 1 million. Prodal to za 1 m ilion. 

16. na kdy ( termin ap. ) 
The meeting was scheduled for 7:00 Po rad a byla planovana na 7 : 00. 

17. na, o (v jistem obdobi ap. ) 
I'll be home for Christmas Na Vanoce budu doma 

18. leav e for odjet, odejit kam , jet/ jit do ceho 
head for sth zamlnt, smeFovat kam 
Before she feff for Prague ... PFedtlm nez odjela do Prahy ... 
Then he /eh for work. Pak odesel do prace. 

19. pro koho (o platnosti ap.) 
It's an experience for him. Je to pro nej zazitek . 
That goes for you too. To platl i pro tebe. 
For her, books are necessary to fife. Pro ni j sou kn ihy nez bytne k zivotu. 

20 . for sb to do sth aby (o ucelu cinnosti vzhledem k druhemu) 
It was impossible for her to leave. Nebylo moZ:ne, aby odesla. 
I did it for him to make it. Udelal j sem to, aby to zvladl. 
arrangements for my affairs opatFenl pro me zalezitosti 

21 . na koho/ co ( v porovnani dvou aspektll ) 
He has too much money for a young man. Na1 m ladeho m uze ma p F~is m noho penez. 
She is too fat for a model. Na modelku j e mo c tlusta . 

22. be for sth by t pro co, chtit co, souhlasit s cfm 
Who's for a sandwich? Kdo chce sendvic? 

23. it's not for sb t o neni nic pro koho 
Sport is not for her Spo rt n en I n ic pro n i 

24. it's for sb je t o na kom (rozhodnuti ap.) 
It is for you to decide. Rozhodnu tl j e na tobe. 

25. (byt ) pro co, souhlasit s cfm (pri hlasovani ap.) 
Is he for or against public transport? Je pro ne bo proti hromadne doprave? 

26. pro co, za co (hlasovat, bojovat ap.) 
I have no evidence for it. Nemam pro to zadny dukaz. 
We will fight for it. Budeme za to boj ovat. 

27. na, pro co, k cemu (vhodny ap. ), na co (pripraveny ap. ) 
be prepared for warm weather pnprav se na teple pocasl 

28. (AmE) po kom (pojmenovat) 
BrE= affer 
He named the plane for his wife. Pojmenoval letadlo po sve zene. 

29. na co (ureovani pomeru) 
1 divorce for every 10 marriages 1 rozvod na kazdych 10 snatku 

30 . mile for mile, pound for pound relativne, pomerne, umerne k (danym prostorllm, hodnotam ap.) 
Tax cuts must be matched dollar-for-dollar with cuts in spending. Snlzenl danl m usl by t umerne 
snlzenl vydaj u. 

31 . pro co ( synonymum, nazev ap.) 
The Greek word for crab is karkinos. Recky nazev pro k raba j e karkinos. 

32. pro co, na co (informace pri odkazech v knize) 

conj 

adv 

phr 

For further information see ... {Pro ) dalsl info rm ace, viz ... 

(kniz.) nebot', prot oze, jelikoz, jezto 
He stayed for he had nowhere to go. Zustal, nebot: nemel kam j lt . 

pro (pri hlasovani ap. ) 
833 delegates voted for and 432 against 833 delegatu hlasovalo pro a 432 proti. 

be all for sth by t zcela / bezv'fhradne pro co, naprosto souhlasit s cfm 
I was all for it, but he said no. Byl j sem zcela pro, ale on Fekl ne. 
sb is in for koho ceka co (hi. neprijemnosti) 
He is in for it. Ten to schy ta ., Ten bude m lt prusvih. 
They are in for a nice shock. Ceka j e pekny so k . 
be (in) for it (hovor.) schy tat to, vyz rat to, m l t prusvih ( trest, potize ap. ) 
for the first/ second/ last time po prve/ podruhe/ naposledy 
for this time/once pro ten tok rat 
I visited him for the second time this year. Navstlvil j sem ho letos podruhe. 



forecast* ['to: ,ka:stJ ft 
n ~ 

1. pi'edpoved', progn6za, odhad 
election forecast volebnl predpoved' 

2 . proziravost, uvazlivost 

v (pt&pp -cast/-casted) ~ 
1. sth pi'edpovedet, pi'edpovidat, odhadovat co (do budoucna) 

forecast storms predpovldat bourky 
Almost everything she forecast has come about. Temer vsechno co predpovedela se splnilo . 
They forecast a fall in profits. Predpovldaj l pok les zisku . 

2 . sth pi'edznamenat, byt pi'edzv esti ceho 



foreign ['fonn] C9 adj 'f6 
1. zahranicni, cizi, cizozemskY Uazyk, zeme ap. ) 

(ekon.) foreign currency cizl mena, va lu ta 
(ekon.) foreign-exchange market devizovy t rh 
(ekon.) foreign balance platebnl bilance (v~ci zahranici) 
( ekon.) foreign trade za h ran icn I o bch o d 

2 . zahranicni (politika, korespondent ap. ) 
Foreign (Affairs) Minister m inistr zahranicl/zah1ranicnlch vecl 

3 . ( form.) cizi, cizo rody (latka ap. ) 
4 . to sb cizi, neznamy komu, netypickY pro koho (vlastnost ap. ) 

This is foreign to me. To j e m i cizl. 



forest ['fonst) ~ 

n ~ 
1. les 

forest fire lesn I po za r 
forest cover lesnl po rost 
(euf.) king of the forest dub 
forest clearing m ycenl lesa 
forest ecosystem lesnl ekosystem 
primeval forest prales 
mixed forest smlseny les 
boreal forest bo realnl les 
communal forest o becnl les 

2 . of sth (pren. , kniz. ) les, zaplava ceho 
3 . lovecka obora, loviste, kralovskY hvozd 

v ~ 
sth zalesnit co 



forget* [fa'get) '1 v (pt -got, pp -got/-gotten) 'f6 
1. sth zapomenout, nepamatovat si co, nevzpo minat si na co 

I will never forget it. Nikdy na to nezapomenu . 
Forget about her. Zapomen na ni. 
I (have) forgot(ten) his name. Zapomnel j sem, j ak se jmenuj e. 
He had never forgotten how to milk a cow. Nikdy nezapomnel, j ak se doj l k rava . 
sth one won't forget in a hurry na co kdo hned tak rychle nezapomene 

2 . sth, to do sth zapomenout, opomenout co, udelat co (zanedbat povinnost ap. ) 
He forgot to close the window. Zapomnel zavrl t okno . 
Don't forget that she saw you there. Nezapomen, ze te tarn videla. 

3 . sth zapomenout si, nevzit s sebou co (nechat doma ap. ) 
I forgot my keys. Zapomnel j sem si k llce. 

4 . (about) sb/sth zapomenout na koho/co , pustirt z hlavy koho/co , nemyslet na koho/co 
She tried to forget a bad experience Snazila se· zapomenou t na spatny zazitek . 
He had struggled to forget about her for years. Cele roky se na ni snazil zapomenou t. 

5 . forget osf pi'estat se ovladat, zapomenout se (zacit se chovat nepristojne ap. ) 

phr 
Forget it Na to zapomen! (dllrazne odmitnuti navrhu ap. ), Zapomen na to., Pust' to z hlavy. 
(nedelej si s tim starosti ) 
not forgetting sb/sth nemluve o kom/cem, a to nemluvim o kom/cem, a v neposledni fade 
kdo/co (pri vyjmenovavani) 



forgive * [fa'g1v] '1 v (pt -gave, pp -given) ~ 
1. sb sth odpustit, prominout komu co (spatny skutek ap. ) 

I forgive you. Odpoustlm ti. 
forgive sb his trespasses prominout komu j eho poklesky 
Forgive me for saying so. Odpus(te, ze j sem to rekl. 
I will never forgive myself that. Tosi nikdy neodpustlm . 
Am I forgiven? Odpoustls m i to? 

2 . sb could be forgiven for doing sth nelze komu .zazllvat, ze (u)dela co, nelze se divit, ze kdo (u)dela 
co 
You could be forgiven for thinking that ... Snadno byste si mohli m yslet, ze ... 
They can be forgiven for doing so. Nikdo j im nemuze zazllvat, ze to udelali . 

3 . sth odpustit, prominout co (dluh, precin ap. ) 
forgive sb's debt odpustit komu dluh 



fork [to:kJ ~ 

n ~ 
1. vidlicka 

use a knife and fork j lst p rlbo rem 
2 . vidle 

garden fork rycl vidle 
3 . rozcesti, rozdvojeni cest (ve tvaru Y) 

Take the le~ fork. Dej te se na rozcestl do leva . 
4 . ( tech. ) vidlice (i kola ap. ) 

(tech.) fork blade rameno vidlice 
(tech.) fork joint vidlicovy k loub 
(tech.) fork Ii~ truck (vidlicovy) vysokozdvi:Zny vozlk 

5 . soutok 
6. soucasne ohrozeni dvou figur (sachy, dama) 
7. rozvetveny blesk 
8 . hrot (opatreny ostny) 
9 . sth nabrousit, zaspicatit co 

v ~ 
1. sth nabrat/ nabirat vidlickou co Uidlo ap. ) 

fork sth into one's mouth strcit si co vidlickou do ust 
2 . sth swh ( pi'e)hazet vidlemi co kam (hnllj ap. ) 
3 . rozbihat se, rozdelovat se, rozdvojovat se ( cesta ap. ) 
4 . dat se/ jit jednou z cest (na rozcesti) 

fork le~ dat se do leva (na rozcesti) 
5 . ohrozit soucasne dve figurky (sachy, dama) 
6 . rozvetvit se (strom ap. ) 
7. fork over/out/ up zaplatit, pi'ispet 



form (fo:mJ '1 
n ~ 

1. ofsth forma, druh, typ ceho (nemoci ap. ) 
2 . podo ba, forma ceho (odmeny, zakona ap. ) 

It o~en takes a form of ... Casto to na byva po do bu ... 
3 . tvar (pismene ap. ), podo ba, profil 
4 . postava , figura, silueta ( tela ap. ) 
5 . forma, kondice , vykonnost (sportovce ap. ) 
6 . formulaf, dotaznik, tisko pis (zadosti ap. ) 

application form zadost, p rihlask a ( tiskopis ) 
entry form p rih lask a (do klubu ap. ) 
fill in a form v yplni t fo rmular 

7. (BrE slang. ) policejni zaznam, zaznam v rejsti'iku 
8 . (BrE) ti'ida, rocnik (skolni) 
9 . podlouhle sedadlo bez o peradla 
10 . formalita (vyfadovana) 
11 . bedneni (pro betonovani) 

v ~ 
1. (u)tvofit/ utvafet (se), (z)formovat (se), vytvai'et (se) ( fronta ap. ) 
2 . vytvai'et, tvofit co (obrazec ap. ), mit tvar ceho (plllkruhu ap. ) 
3 . utvai'et, tvofit co (prvky - celek neceho ap. ) 
4 . zformovat, rozjet, utvofit, uvest do chodu ( organizaci ap. ) 
5 . vytvofit se, utvofit se, vzniknout (samovolne - hvezdy, planety ap. ) 
6 . navazat (vztah ap. ), vytvofit si (zvyk ap. ) 
7. utvai'et, formovat (neci osobnost - krivda, hnev ap. ) 

phr 
bad form (BrE, zast. ) nezdvofilost, neslusnost, nepfistojnost 
It is a bad form to ... Neslusl se ... 
in good form v do bre kondici, v (psychicke) J>'Ohode 
be off form (BrE) nebyt ve forme, byt z formy, nepodavat tjkon 
be on form byt ve forme (delat dobre svoji praci ) 
take form utvafet se, rodit se, vyvijet se, ziskavat konkretni podo bu (plan, napad ap. ) 
true to form jako o bvykle, podle ocekavani (se zachovat ap. ), verny s ve povesti (hi. o 
negativnich vlastnostech) 



forward ['fo:wad) m, also forwards ['fo:wadz) 

adv 
1. vpi'ed, kupi'edu, dopi'edu Uit, divat se ap. ) 

backward and forward sem a tarn 
(ekon.) carry forward prevest (na dalsl stranu ) (v ucetnictvi ap. ) 
look forward to sth tesit se na co 
go forward pok racovat, j lt dal 
seats facing forward sedadla po smeru j lzdy 
forward movement pohyb vpred 
go forward in time letet proti casu (o casovem posunu vpred) 
not to be backward in coming forward nestydet se (o zvat), ne brat si servltk y (fict naplno svllj nazor) 

2 . vpi'edu, v pi'edni casti ( lodi, vozidla ap. ) 
3 . look forward(s) divat se/ hledet do pi'edu/ do budoucna (by t pokrokovy) 
4 . put a clock forward posunout/ pi'etocit hodiny dopi'edu (na pozdejsi cas) 
5 . from some time forward od kdy (dale) 

from that time forward o d te do by 
6 . dopi'edu, vpi'ed, pokrokove (vest firmu, udelat krok ap. ) 

We took another step forward. Udelali j sme dalSI k rok vpred . 
7 . put/ bring sb/sth forward navrhnout koho/co pi'edlozit, pi'ednest, nabidnout co (nabidku ap. ) 

come forward prihlasit se, na bldno u t se (k pomoci ap. ) 

adj 'f6 
1. celni, pi'edni (pozice) 
2 . pokrokovy, progresivni (system ap. ) 
3 . kupi'edu smefujici 
4 . pokrocily, v pokrocilem stadiu, v pi'edstihu, vyspely (predcasne) 
5 . ochotny, pfipraveny (pomoci ap. ) 
6 . (ekon.) terminovany (obchod), pi'edem stanoveny (cena, smlouva) 
7 . troufaly, drzy, suverenni, arogantni (bez respektu ) 

prep 
forward of sth pi'ed cfm (o umisteni, hi. na lodi a v letadle) 
Forward of the main cabin are the guest cabins. Pred hlavnl k a bino u j sou k a biny pro ho sty . 

v 'f6 
1. (kniz.) vyvijet, rozv ijet, vylepsovat (projekt ap. ), napomoci / napomahat cemu (vyvoji ap. ) 
2 . sth to sb (pi'e)poslat (za adresatem), doslat (dopis ap. ), poslat dal, pfevest (zbozi) co 
3 . sth podporovat co, napomahat cemu, protlacit co (dopredu), povysit 
4 . sth zrychlit, urychlit, uspisit co (rllst) 

n 'f6 
(sport. ) utocnik (ve fotbale, hokeji ap. ) 



fourth [to:aJ ~ 

num ~ 

n ~ 

ctvrtY 
the fourth place in the race ctvrte mlsto v zavode 
He came in fourth do behl ctvrty 

1. (hi. AmE) ctvrtina 
three fourths tri ctvrtiny 

2 . (motor.) ctyi'ka (rychlostni stupen) 
drive in fourth j et na cty rku (v aute) 
change up (in)to fourth p reradit na cty rku 

3 . (hud.) kvarta 
perfect fourth cista kva rta 

4 . (hud.) ctvrcy stupen stupnice (odborne subdominanta) 

adv 
za ctvrte 



fragile ['t raed3a1IJ ~ adj ~ 
1. ki'ehkY, nestabilni, nestaly, kolisatj (situace) 

fragile coalition k rehka koalice 
2 . ki'ehkY, nepevny (vec) 

The glasses are fragile. Ty sklenicky j sou k rehke. 
3 . jemny, ki'ehkY (krasa ap. ) 
4 . slaby ( telesne ), oslabeny, ki'ehkY (zdravi), majici kocovinu 



free [t ri :J ~ 
adj (freer, freest) ~ 

1. bezplatny, zadarmo, zdarma, vyplacene 
(ekon.) free delivery bezplatne dodanf 
(ekon.) free on board/rail/truck vyplacene na palubu/ vag6n/ nakladnf au to (prodejce hradi vsechny 
naklady az do okamziku nalozeni zbozi) 
(ekon.) free alongside ship vyplacene k boku lodi 
Could I get it for free? Nemohl bych to dosta t zadarmo? 
Ask for a free brochure. Zazadej te si o brofo rku zda rma . 

2 . volny, svobodny, neomezeny (volby, trh ap.) 
(ekon.) free market volny t rh 
(ekon.) free economy ekonomika volneho t rhu 
(ekon.) free entry volny vstup, celnf prohlaska ke z bozf nepodlehaj fcimu clu 
(ekon.) free-exchange rate volny devizovy ku rz 
(lit.) free verse vo In y ve rs 
free drop volny pad (shozenim z letadla ap.) 
free diver potapec bez dychaclho prfstroj e 
free elections svobodne volby 
free press svobodny tisk 
give sb free hand dat komu volnou ruku (naprostou svobodu bez omezujicich podminek) 

3 . svobodny, nezavisly (ve svem rozhodovani) 
You are free to choose. Muzes si svobodne vybrat. 
be free to do sth moci de/at co 

4 . svobodny, volny, propusteny (na svobodu) 
set sb free osvobodit koho , propustit koho na svobodu 
break free osvobodit se, vymanit se 
free as a bird volny j ako ptak 

5 . of/from sth oprosteny, osvobozeny od ceho , zbaveny, proscy ceho (strachu, nezadouciho ap.) 
speech free of political rhetoric rec oprostena1 od poli ticke re to riky 

6 . free of tax/duty osvobozeny od dane, ne(z)daneny, nepodlehajici dani (druh zbozi ap.) 
7. majici cas/volno, volny (v danou dobu ap.) 

Are you free this evening? Mas dnes vecer cas? 
8 . volny, neobsazeny (misto, stlll ap.) 

Is this seat free? Je to m fsto vo lne? 
9 . dobrovolny (prispevek), nenuceny 
10 . prllchodny, prlljezdny, volny (cesta ap.) 

(sport.) free kick volny kop 
He made me free of his library. Dovolil m i podle libosti pouzfvat j eho kn ihovnu . 
make sb free of sth dat volne k dispozici komu co, umoznit komu prfstup k cemu 

11. volny, nepi'ipevneny, nepi'ichyceny (konec lana ap.) 
12. ( fyz., chem.) nevazany, volny, samostatny ( elektron) 
13. volny, ne doslovny (preklad), pi'ibliZ:ny, nepi'esny (vyraz) 
14. otevi'eny, pi'imy, nespoutany (projev) 

free and easy nefo rmalnf, uvolneny, nevazany, odvazany (chovani ap.) 
15. familiarni, dllverny 

be free with sb chovat se duverne ke komu 
make free with sb/sth chovat se p r~is familiarne, dovolovat si ke komu, libovolne nakladat s cfm 

16. bezuzdny, nevazany, lascivni 
17. neseti'ici, stedr'i (v utraceni ap.) 

be free with sb's money rozhazovat cf penfze 
18. pi'iznitj (vitr) 
19. get sth free uvolnit, vyprostit co (spoutanou ruku ap.) 
20 . volny, prave neaktivni (ruka ap.) 
21 . be free with sth mit pi'ebytek/ nadmiru ceho , neseti'it cfm (rad, kritiky, penez ap.) 

be free with one's hands (m ft tendenci) vy i'izovat si spory rucne 
22. abolicionistickY (zakazujici otroctvi) 

v (pt&pp freed, ger freeing) ~ 
1. sb of sth zbavit koho ceho , osvobodit, oprostit koho od ceho , pomoci komu od ceho (dluhu ap.) 

It would free me of a an enormous debt. To by me z bavilo o brovskeho dluhu . 
2 . sb osvobodit, propustit koho , dat svobodu .komu (vezni, otrokovi ap.) 
3 . free (up) sb/sth uvolnit/ uvolnovat koho/co (kjine cinnosti) 
4 . free up = free 
5 . sb/sth vyprostit, vymotat, uvolnit koho/co ( z trosek ap.) 

adv 

phr 

volne 
ve spojenf s prfdavnym jmenem 
free-ranging volne se pohybuj fci (zver ap.) 
free-floating volne plovouci 
free-standing volne stoj fci (stavba ap.) 

feel free to do sth nebat se, neoscychat se, klidne udelat co, mit prostor pro co 
Feel free to ask. Neboj te se zeptat. 
Feel free to sit down. Klidne si sednete. 
for free zadarmo, zdarma, bez poplatku 
for free rad, ochotne, sam (pridat kritickou poznamku ap.) 
I'll tell you one thing for free, he's a bastard. Sam ti reknu j ednu vec, j e to m izera. 



freedom ['tri :dam] ft n 'f6 
1. svoboda (pohybu ap. ) 

(stat.) degree of freedom stupen volnosti 
freedom to bear arms pravo no sit z bran 
(ekon.) Tax Freedom Day den danove svobody 
freedom of speech svoboda proj evu 

2 . volnost, svoboda (mimo vezenl ap. ) 
3 . from sth nepodlehani cemu, oprosteni (se), osvobozeni (se) od ceho , zbaveni (se) ceho 

(kontroly ap. ) 
freedom from taxation osvobozenl od danl 
freedom from restraint z bavenl se omezenl, neomezenost 

4 . the freedom of sth cestne obcanstvi ceho (mesta ap. ) 



freeze * (t ri :z] ~ 

v (pt froze, pp frozen) ~ 
1. z(a)mrznout (voda ap. ) 

The ground will freeze solid. Zem z tuhne mrazem . 
2 . sth z(a)mrazit co (potraviny ap. ) 

This fruit freezes well. Toto ovoce se do bre zamrazuj e . 
3 . to sth pfimrznout k cemu 
4 . zamrznout ( trubky ap. ) 
5 . mrznout (o pocasi) 

It's freezing outside. Venku mrzne. 
6 . mrznout, byt zima komu 

I'm freezing! Je mi strasna z ima ! 
7 . zmrznout, umrznout (zemrit v mrazu) 

freeze to death umrznou t (zemrit) 
He froze to death in the snow. Umrzl ve snehu .. 

8 . sth znicit/ spalit/ usmrtit mrazem co (pupeny ap. ) 
9 . ztuhnout, zOstat stat/ byt jako pfimra:Zeny 

(hi. AmE) Freeze! Ani hnou t !, Stuj, nebo strellm ! 
10 . sth zmrazit co, zamezit rOstu ceho (ceny, mzdy ap. ) 

Prices have been frozen. Ceny byly zmrazeny . 
11. sth zastavit co, nedovolit pokracovanf ceho (planu, programu ap. ) 
12. sth zmrazit, obstavit, zablokovat co, zakazat uzfvanf ceho (bankovni ucet ap. ) 
13. sth zmrazit, znehybnit ( filmovy obraz), zastavirt (zaber) co 
14. sth zmrazit, umrtvit, znecitlivit (mrazem) co 
15. ochladnout (v citech) 
16. sth ochladit, zchladit co (nadseni) 
17. (vyp.) zamrznout, vytuhnout, kousnout se ( aplikace) 

n ~ 
1. mraz 

damaged by a freeze poskozeny mrazem 
2 . (z)mrznutf 

(tech.) freeze forming tvarenl za mrazu 
3 . sth (sport. ) drzet co (mic, puk - v poslednich minutach zapasu) 
4 . zmrazenf, zastavenf rOstu (mezd, cen ap.) 

(ekon.) pay freeze zmrazenl mezd 
(ekon.) credit freeze zmrazenl uveru 

5 . zastavenf (programu ap.) 
6 . zmrazenf, zakaz uzfvanf (bankovnich uc tll ap.) 



fresh [t reJJ ~ 

adj ~ 
1. cerstvy, novy (zprava ap. ), dalsi (davka ap. ) 

fresh start novy zacatek (s cistym stitem ap. ) 
fresh blood nova k rev (o novem pracovniku ap. ) 
I poured myself a fresh drink. Nalil j sem si dalsl drink. 
I'll get you a fresh plate. Donesu ti cisty ta llr. 

2 . cerstvy, nedav ny (vzpominky, stopy ap. ) 
with the memory of sth fresh in her mind s j este cerstvou vzpomlnkou na co 

3 . cerstvy, nekonze rvovany Uidlo ap. ) 
fresh fish cerstve ryby 

4 . neoti'ely, notj, sv ezi, osv ezujici (pristup, napad ap. ) 
5 . sv ezi, ciscy, pi'ijemny (o vzhledu) 
6 . cerstvy, osv ezujici, studeny (napoj, vzduch ap. ) 

get some fresh air j lt na cerstvy vzduch 
7. sladkY (voda) 

fresh water sladka(ne morska)/ pitna voda 
8 . chladny (pocasi ap. ) 

It is fresh outside. Venku j e cerstvo . 
9 . jasny, zafivy (barvy ap. ) 
10 . ciscy, mladisttj (hlas), sv ezi (oblicej, pie~ ap. ) 
11 . piny energie / nadseni/ sil, sv ezi (pred dlllezitym zapasem ap. ), piny zivota 

You seem quite fresh today. Zda se, ze mas dnes spoustu energie. 
(lod'.) have fresh way zrychli t, pridat, plou t vetSI rychlostl 
be (as) fresh as a daisy cltit se svezl 

12. (AmE) cerstvy, nezaschly (nater) 
BrE= wet 
Watch out, fresh paint. Pozo r, cerstve natreno . 

13. from sth prav e vysly odkud (ze skoly ap.), cerstvy (absolvent) ceho 
be fresh from sth byt cerstvym absolven tem ceho 
He is fresh from college. Je to cerstvy absolven t vysoke skoly . 

14. osv ezeny, cerstvy, vzpruzeny, odpocinucy 
15. cerstve dojici, cerstve o telena (krava) 
16. skotacitj, dovaditj (o koni ) 
17. (hovor. ) drzy, nestydacy, neo maleny, hubatY 

get fresh dovolovat si, by t oprsk ly (k opacnemu pohlavi) 

adv 
1. nove, cerstve, prave 

ve spojenl s prldavnym jmenem 
fresh-painted cerstve natreny 
fresh-cut flowers cerstve na rezane kvetiny 

2 . nedav no 
3 . energicky, zcerstva 

n ~ 
1. chlad, sv ezest (rana), zacatek (dne, obdobi ap•.) 

in the fresh of the morning v rannlm eh la du 
2 . zaplav a, zato pa, pi'iv al 
3 . proud sladke vody, pramen pitne vody 
4 . pi'ijemne chladny a jasny den, cerstvo (kdy nemrzne) 
5 . (ScoE) tani, pi'ijemne pocasi (kdy nemrzne) 

phr 
be fresh out of sth (hovor. ) uz nemit co, do jit co (nedavno) 
We are fresh out of milk. Mleko nam prave doslo . 



friend (t rend) m 
n ~ 

1. pi'itel(kyne), kamarad(ka), znamy/ znama 
part friends rozej lt se j ako pratele 
man's best friend nej lepSI prltel cloveka (pes) 
fair-weather friend falesny prltel, prltel z vypoC:ltavosti 
He was a close friend of mine. Byl to m uj bllzky prltel. 
He has friends in high places Ma vysoke konta k ty . 
friend at court vlivny prltel 
A friend in need is a friend indeed. V nouzi poz.nas prltele. 

2 . be friends with sb kamaradit se, prateli t se s f<Ym 
become friends skamaradit se, sprateli t se 
We remained good friends. Zusta li j sme do br'Ym i prateli . 

3 . friends of sth stoupenci, pi'iznivci, podporovatele ceho (zeme, organizace ap. ) 
4 . pi'itel, spojenec ( opak nepritele) 
5 . spojenec (cizi stat), spi'atelenii/pi'atelskii zeme 
6 . Friend (nab. ) kvaker (clen sekty) 
7. pi'itel(kyne) (sexualni partner) 
8 . zdvoi'ile nebo ironicke osloveni 

( BrE) my honourable friend = oslovenl mezi cleny britske dolnl snemovny 
( BrE) my noble friend = oslovenl mezi cleny britske ho rn l snemovny 
my learned friend = oslovenl mezi advokaty u soudu 
My friends, let me introduce myself. Pratele, dovolte, abych se predstavil. 

9 . friends (zast. ) blizci pi'ibuzni 

v ~ 
1. (zast. , kniz. ) spi'atelit se s f<Ym 
2 . with sb spat, soulozit s f<Ym 

phr 
make friends with sb spi'atelit se, seznamit se, skamaradit se s f<Ym 
She makes friends easily. Snadno se seznamuj e s lidm i. 



friendly ['trendh) ~ 

adj ( -lier, -liest) ~ 
1. pfatelskY, mily, pfivetivy, vlidny, laskatj (clovek) 

be on friendly terms with sb by t zado bre, pratelit se s f<Ym 
2 . with sb spfateleny, majici dob..Y vztah s f<Ym 

become friendly with sb spratelit se s f<Ym 
(voj.) friendly fire palba z vlastnlch rad (p~sobicu ujmu na vlastnim vojsku) 

3 . spfateleny, spojeneckY (zeme ap.) 
4 . (BrE, sport. ) pfatelskY (zapas) 

n (-ie-) ~ 
(BrE, sport. ) pi'atelskY zapas 
AmE= exhibition game 



from (f rom unstressed t ram] gf1 prep 

1. z ceho , od koho/Ceho 
present from his wife darek od j eho zeny 
Who is it from? Od koho to j e? 
the dirt from the fields splna z poll 

2 . z ceho (pochazet, prichazet ap. ) 
Where are you from? Odkud j si? 
she comes from Birmingham ona pochazl z Birminghamu 
a representative from the Israeli embassy zastupce z Iz raelskeho velvyslanectvl 
wines from Coteaux d'Aix-en-Provence vlna z Coteaux d'Aix-en-Provence 

3 . z ceho (uprchnout, odejit ap. ) 
The troops withdrew from Afghanistan. Voj sk a se stahla z Afghanistanu . 

4 . od, z koho/ceho (vzit, oddelit, odstranit ap. ) 
The transplant was taken from his back. Transplantat byl vzat z j eho zad. 
He took it away from me. Sebral mi to . 

5 . od ceho (odpocitat ap. ) 
It will be deducted from your pension To se vam odecte z duchodu 
Two from eight leaves six. Osm bez dvou j e sest. 

6 . away from pryc z, j soucl mimo co 
He was absent from the house all the day. Cely den byl mimo domov 
be away from sth byt neprltomny kde, byt mimo co 

7. z ceho (odkud - prichazet ap. ) 
He has just returned from Amsterdam. Prave se vratil z Amsterodamu. 
when I got home from school kdyz j sem prisel domu ze skoly 
Where is the sound coming from? Odkud ten .zvuk prichazl? 

8 . z (urcite pozice) 
We viewed the valleys from above. Pozorovali j sme ta udoll shora . 
fans hanging from ceilings vetraky vislcl ze stropu 

9 . od, z ( o vzdalenosti ) 
How far is it from here? Jak daleko j e to odtud? 
It is 4 km from the station Je to 4 km od nad razl. 

10 . z ceho (vest cesta ap. ) 
the road from Paris to Marseilles cesta z Pa rlze do Marseilles 

11. made from sth (vyrobeny ) z ceho (z dane hmoty, latky ap.) 
bread made from white flour chleb z b~e mouky 

12. od ( o case, rozmezi) 
from ... to ... od ... do ... (o case), od ... (az ) po ... (mistne, rozsahem), z ... na ... (zmena) 
Breakfast is available from 6 a.m. Snldane se· podava od 6 rano 
she lived in Prague from 1922 bydlela v Praze od roku 1922 
94 countries from Algeria to Zimbabwe 94 zeml od Alzlrska az po Zim babwe 
His expression changed from sympathy to surprise Jeho vy raz se zmenil ze soucitu na 
prekvapenl 
unemployment has fallen from 7.5 to 7.2 per cent nezamestnanost klesla z 7,5 na 7,2 procenta 

13. z ceho , nasledkem ceho , diky cemu 
It resulted from a difference of opinion. Vznik lo to z rozd~n osti nazoru. 
He was exhausted from the walk. Byl vycerpa ny tou chuzl. 

14. z(e) ceho , podle ceho (poznat, vytusit ap.) 
He knew it from experience Vedel to ze zkusenosti 

15. pi'ed cfm (chranit, branit ap.) 
prevent sb from sth zabranit komu v cem 
It protects you from injury. Chranl te to pred z ranenlm . 
The goods were kept from entering the country. Zbozl nebylo vpusteno do zeme. 

1 n. frpp frnm .c;th nPn h<::ri h11 ilr.I r.n . nrn<::tv i':Phn 



front [t r11nt] ~ 

n ~ 
1. ofsth pi'edek, pi'ednistrana ceho (kabatu ap. ) 
2 . prllceli, fronta, fasada ceho (budovy ap. ) 
3 . pi'edek, pi'edni cast ( tela - hrudnik a bricho) 
4 . the front (BrE) po bi'e:Zni/ nabi'e:Zni cesta/ silnice / pro menada (v primorskych mestech) 
5 . fronta (valecna ap. ) 

at the front na fron te 
6 . (pren. ) pole, usek, fronta (cinnosti ) 
7. (pren. ) maska, pfetvai'ka koho (statecnosti, smichu ap. ) 

He kept up a brave front. Delal dal statecneho . 
8 . for sth zasterka, kamuflaz ceho , kryci akce / o rganizace 
9 . fronta (meteorologicka) 
10 . Front fronta, hnuti (druh politicke organizace ap. ) 
11. (shirt) front naprsenka (kosilova) 
12. audito rium (v divadle) 
13. umela kstice 
14. celo (i celni pozice) 
15. v edoud skupiny (hudebni) 

adj ~ 
1. pi'edni (zuby, sedadlo ap.), hlavni (vchod ap. ) 

front seat passenger spoluj ezdec (na prednim sedadle) 
(div.) front piece predscena, forblna (vystup pred oponou) 

2 . titulni, uvodni, prvni, pi'edni (stranka v novinaclh) 

v ~ 
1. (onto) sth by t / stat naproti cemu (budova ap.) 
2 . sth by t v cele ceho , pi'edsedat cemu, vest co (organizaci ap. ) 
3 . stat v cele ceho (hudebni skupiny ap. ) 

prep 
1. in front of sb/ sth pi'ed f<Ym/cfm (mistne) 
2 . in front of sb pi'ed f<Ym , v pfito mnosti koho (neco rict, udelat ap. ) 

phr 
in front v pi'edu, pi'ed f<Ym (v rade, v zavodu ap.) 
in front v cele, v e v edeni (souteze ap. ) 
on the home/ domestic front na domad fro nte/ pllde, do ma, v e v lastni zemi 



frost [f rost) ~ 

n ~ 
1. mrazik, mraz 

late frosts pozdnl m razlky Uarni) 
frost-bite om rzlina 
ground frost prlzemnl m razlk 
frost-resistant, frost-proof m razuvzdo rny 
frost heave zvedanl pudy m razem 
There was a heavy frost. Byl tuhy m raz., Mrzlo az prastelo . 

2 . jinovatka, ojineni, namraza 
The grass was covered with frost. Trava byla p-okryta j inovatkou. 

3 . (hovor., pren. ) chlad(nost), ledovv klid (v chovani) 

v ~ 
1. sth pokr(t co jinovatkou, ojinit co 

Pavements were frosted. Chodnlky byly pokryte j inovatkou. 
Shop windows were stiff frosted over. Vylohy byly stale oj lnene. 

2 . ojinit se, pokr(t se jinovatkou 
3 . sth (hi. AmE) pokr(t co (ledovou) polevou (dart) 
4 . sth poskodit/ spalit co mrazem (rostlinu ) 

phr 
degrees of frost ( BrE) stupntl pod nulou/ pod bodem mrazu 
10 degrees of frost 10 stupnu pod nulou 



fruit (f ru:t] ~ 

n (pl. ~!~s) 'f6 
1. ovoce 

m n. c. fru it, (o r~znych druzich) tez fru its 
fruit salad ovocny salat 
fruit-clipper = rychla lad' k prep rave ovoce 
(bot.) stone fruit peckovite ovoce 
forbidden fruit zakazane ovoce 
(hovor.,zast.) old fruit sta r'f brachu (osloveni) 

2 . plod (stromu, kere ap. ) 
tree in fruit strom nesoucl plody 
(bot.) multiple fruit souplodl 
(bot.) key fruit k rldlata nazka 
(bot.) fruit drop opadavanl nez ralych plodu 

3 . fruit(s) (pren.) plody, vysledek, ovoce (prace ap.) 
first-fruit prvnl plody prace, prvnl sk lizen v sezo ne (obetovana bohu) 
(zert.) the fruit of one's loins potomek, dlte 
(s lang.) fruit salad vystavka medaill a radu 

4 . (bibl. ) potomek 
5 . profit, zisk, prospech, pi'inos 

obvykle v m nofoem Clsle 
6 . (AmE, slang.) ho mous, buzna, teplous, hosan 
7. (slang.) blazen, rapl, podes, mago r, silenec 

v 'f6 
plodit, davat plody (rostlina) 

phr 
bear fruit nest ovoce / plody, mit tjsledky (prace) 
the first fruit prvni plody/ ovoce / tjsledky (usili, prace ap. ) 



full (full ~ 

adj ~ 
1. of sth piny ceho , zaplneny cfm, v rchovacy (popelnice, kbelik ap. ) 
2 . of sth piny ceho (ulice lidi, skrii'i satll ap. ) 
3 . of sth (pren. ) pi'ekypujici, naplneny, nabicy cfm (pocitem, energii, napady ap. ) 

(slang.) be full of bull/(AmE vulg.) crap/shit keca1t k raviny/hovadiny 
(AmE, hovor.) full of piss and vinegar piny energ ie 

4 . piny, pine o bsazeny (vozidlo ap. ) 
5 . piny, nescho pny po brat vice (ruce ap. ) 

My arms are full. Mam pine ruce. 
6 . piny, sycy, najedeny 
7. cely Umeno), uplny, v sechen (zamestnanost ap. ) 

in full detail do vsech podro bnostl 
come full circle dostat se zpet na zacatek, absolvovat cely cyk lus (cyklicky vyvoj) 

8 . piny, max imalni (zvuk, sna ap. ) 
at full volume v pine hlasitosti, na plno pusteny 
do sth full out delat co naplno/ s plnym nasazen lm 
in full daylight za b~eho dne 
full-court press (sport. ) napadanl na celem hristi (basketbal), (pren. ) maximalnl snaha 
full pelt naplno, plnou pa rou 
the full monty naprosto vsechno I se vSI pa rado u (se vsim co k tomu patri) 
give sth full play nechat maximalnl p rosto r cemu (pro rozvoj, pllsobeni ap. ) 

9 . naproscy, uplny, piny (vyuziti zdroje ap. ) 
10 . uplny, vycerpav ajici, ko mpletni (zprava ap.) 
11 . cino rody (zivot) 
12. plno prav ny, i'adny, piny (clenstvi ap. ) 
13. silny, vyrazny, piny (prichut jidla) 
14. piny, kulacy, v elkY (cast tela - rty ap.) 
15. sirokY, nabirany (sukne, rukavy ap. ) 
16. full moon uplnek 
17. v lastni, po krevni (sourozenec ap.) 

full brother vlastnl bratr 
18. tehotna 
19. o pily 

adv 
1. na plno, pine, max imalne 
2 . pfimo, rovnou, prav e (zasahnout kam) 

v ~ 

phr 

( text. ) v alchovat 

in full uplne, pine, zcela, v plnem zneni (podat zpravu ap. ) 
know full well vedet v elice / m oc do bi'e (uvedomovat si - neprijemnou pravdu ap. ) 
to the full naplno, (u)plne, v pine mife, co nejvic, max imalne (vyuzit zkusenosti ap. ) 
be full of osf by t namy sleny, m y slet si o so be pfilis 



fun [f11nJ ~ 

n ~ 
1. legrace , zabava , s vanda, sranda, radost 

have fun bavit se 
spoil sb's fun zkazit komu za bavu 
(iron.) (Are you) having fun? Bavls se do bre? 
Sounds like fun! To by mohla byt legrace! 
It's no fun being unemployed. Byt nezamestna ny nenl zadna sranda . 
Waiting for you is not my idea of fun. Znam lepSI za bavu, nez na tebe cekat. 
sense of fun smysl pro legraci 
like fun (BrE) jako s~eny (intenzivne, rychle ap. ),(AmE) ani nahodou, to tak 
(AmE) more fun than a barrel of monkeys desna sranda, sranda k popukanl 

2 . zabavny clovek 
He is fun to be with. Jes nlm sranda . 

3 . rozruch, (pren. ) cirkus, ho recna aktivita 

adj ~ 
(hovor. ) zabavny, pi'ijemny, radostny (clovek, vec ap. ) 
fun party za bavny veelrek 
fun run charitativnl beh 
fun size miniaturnl provedenl/balenl (vyrobku) 

v (-nn-) ~ 

phr 

(hovor. ) dovadet, bavit se (hi. nezodpovedne) 

figure of fun terc posmechu (casto zesmesnovany clovek) 
do sth for (the) fun (of it) (u)delat co jen tak pro zabav u/ z legrace 
fun and games (hovor.) dovadenf (nezodpovedne), hratky, zabava 
do sth in fun udelat co zertem/ z legrace / ze srandy (nemyslet to spatne) 
make fun of sb/sth, poke fun at sb/sth delat si legraci z koho/ceho , posmfvat se komu, 
zesmesnovat koho/co , do bfrat si koho 



fund [f11ndJ ~ 

n ~ 
1. funds (financni) zdroje, prosti'edky, penize, fondy, kapital 

raise funds for sth zlskat prostredky na co 
2 . fond, rezervy 

pension fund penzij nl fond 
fund manager investicnl manazer 
pressed for funds tlzeny nedostatkem prostredku 

3 . of sth (pren. ) zaso ba, rezerva, zdroj, fond ceho (znalosti ap. ) 

v ~ 
sth financovat, poskytovat/ poskytnout prosti'edky na co, financne podpo rovat, 
profinancovat co 
privately funded soukrome financovany 



funny ['film] ~ 

adj ( -nnier, -nniest) ~ 
1. legracni, zabavny, komickY, srandovni (pribeh ap.) 

funny story legracnl prlbeh 
(iron.) Very funny! To j e ohromna sranda! 

2 . zvlastni, (po)divny, nezvykly 
funny money spinave penlze 
I have a funny feeling ... Mam takovy zvlastnl pocit ... 
It looks funny. Vypada to divne. 

3 . (hovor.) feel funny cltit se divne, necltit se nej llp 
I'm feeling funny. Je m i nej ak divne. 

4 . podezi'ely, pochybny, nekaly, pokoutny 
There is something funny going on. Neco tady nenl v po radku . 
Don't try anything funny! Nezkousej zadne hlo uposti! 

n (-ie-) ~ 
1. the funnies (AmE hovor.) kreslene vtipy, kratke novinove komiksy, komiksova stranka (v 

novinach) 
2 . (hovor.) vtip 
3 . uzkY tjletni clun s parem vesel 

phr 
funny business (hovor.) nekalost(i), podvod(y), podfuk(y), podraz, svindl, nekalost 



furniture ['fa:nitfa) ~ n ~ 
1. nabytek 
2 . vybaveni, tjstroj, vybava 
3 . (lad'. ) tjstroj / vystrojeni lodi (lanovi, plachtovi, stozary) 
4 . (polygr. ) vlozky, o blozky, formatove vlozky 
5 . (nabytkove ) kovani 
6 . (zast. ) cabraka 

phr 
be part of the furniture (iert. , hovor. ) pati'it k inventai'i (stale nekde by t ) 



further ['fa:5aJ ~ 
adv 

1. (jeste) dale, (jeste) vice 
He sank further into debt. Za bredl j este hloLi bej i do dlLihu . 

2 . go/ get further with sth, take sth further pok rocit, udelat po kro k v cem, postoupit/ dostat se 
dal s crm 

3 . hloubeji, vice do detailO, dale (zajit v diskusi ap. ) 
4 . dal(e) (o vzdalenosti ), ve vetSi vzdalenosti (bydlet ap. ) 

further to the north dale na sever 
We moved further from Brno Odstehovali j sme se dal od Brna . 

5 . further back vice do m inLi losti 
further ahead dale do bLidoLicna 

6 . ( form. ) navic, krome toho, nadto (rozviji predclhozi tvrzeni) 
Further, he should be here any minute. Navlc by tady LI Z mel kazdym okamzikem byt. 

adj 
1. dalsi, dodatecny 

further information blizsl info rmace 
until further notice az do odvolanl, dokLid nebl.llde oznameno j inak 
without further ado bez dalslch okolku 
I have nothing further to say. Nemam vie co rlct. 
I will need a further three hundred dollars. BLidLI potrebovat dalslch tri sta dolaru. 
There is nothing further to be done. Vic se LI Z udelat neda. 

2 . vzdalenejsi 
3 . po krocilejsi 

v 'f6 

prep 

sth podpo rovat, prosazovat co, (na)pomahat ( kupi'edu), napo moci (v rozvoji) cemu 
further one's career delat karierLI , hnat se za k arieroLI 

further to sth (BrE, form. ) ohledne ceho , v na vaznosti na co, dale k, jeste k cemu (v dopise ap. ) 
further to your letter ohledne Vaseho dopisLI 



future ['fju:tfaJ ~ 

n ~ 
1. budoucnost 

at some time in the future nekdy v budoucnu 
toward the future do budoucna 
there is no future in sth co nema budoucnost 

2 . of sb/sth budoucnost koho/ceho (politicka, sportovni ap. ) 
3 . budoucnost, nadeje na v zestup/ uspech (ve vztahu ap. ) 

have no future nemlt budoucnost 
4 . futures (ekon. ) terminove / lhtltni o bchody (dodavka zbozi v urcite lhllte), terminove ko m odity 
5 . budouci cas 

adj ~ 
1. budouci, nasledny, nasledujici (panovnik ap. ) 

(ekon.) future delivery dodanl v budoucnu 
(ekon.) future spread stelaz 
(prav.) future performance budoucl plnenl (zavazku) 
(ekon.) future interests budoucl majetkova uca St 
He met his future wife in ... Potkal svou budoucl zenu v ... 
at any future time kdykoli v budoucnu 
keep for future use odlozit na pozdej i 

2 . (ling.) budouci ( cas) 
(ling.) future progressive tense budoucl cas pru behovy 

3 . posmrtny 

phr 

future state posm rtny zivot 

in (the) future v budoucnu, (na)pi'iste 
what the future holds for sb co pi'inese budoucnost komu, co se stane 
sb's future lies in sth budoucnost/ uspech koho lezi/ je kde, v cem 



gain (ge1nJ 8 
v ~ 

1. sth ziskat, nabyt, zajistit si, nabrat co (schopnost ap. ) 
gain control over sth zlskat kontrolu nad cfm, o vladnout co 
He gained a lot experience. Zlskal spoustu zkusenostl. 
Nothing ventured, nothing gained. Risk j e zisk ., Kdo nic neriskuj e, nic nezlska. 

2 . from sth ziskat cfm, mft zisk z ceho 
gain advantage zlskat vyhodu 
There is nothing to be gained by this. Tlmhle nic nezlskas. 

3 . nabrat, ziskat (rychlost, na vaze ap. ) 
gain weight pribrat 

4 . vydo byt si, ziskat ( tvrdou praci ap. ) 
He gained his freedom. Zlskal si svobodu. 

5 . be gaining (time) pi'edchazet se, pi'edbfhat se (hodiny ap. ) 
The clock must be gaining (time). Ty hodiny se urcite predblhaj l. 
The watch gains a minute a day. Hodinky se p ii'edblhaj l o minu tu denne. 

6 . sth dosahnout ceho , dostat se k cemu 
We gained the river. Dostali j sme se k rece. 

n ~ 
1. in sth narOst, pffrOstek, zisk, zv ysenf ceho 

gain in efficiency na rust efek tivity 
No pain, no gain. Bez prace nej sou kolace. 

2 . (ekon. ) zisk, tjnos , profit 
3 . gains pffjmy, tjdelek, tjtezek 
4 . ( tech. ) (koeficient) zesilenf, (elektr. ) zisk 

(elektr.) current gain proudovy zisk 

phr 
do sth for gain de/at co ( form.) ze zistnych dOvodO, pro zisk, za ucelem zisku 
gain ground ziskavat si pffznivce , stavat se uznavanym, prosazovat se, upevnovat si pozici 
gain time ziskat/ ziskavat cas 
He did it only to gain time. Udelal to, j en aby z1lskal cas. 



game (ge1mJ ~ 

n ~ 
1. hra 

game of hide and seek hra na schovavanou 
video/computer game videohra/ poeltacova hra 
word game hra se slovy 
crap game (hra v ) kostky (se dvema kostkami) 
table/board game stolnl/deskova hra 
go out on the game vy razit na lup 
(sport.) short game (gol f) h ra na j amkovisti a lkolem nej 
cat-and-mouse game hra kocky s m ySI 
play a game of sth zahrat si co (kulecnik, fotbal, karty ap. ) 
drawn game vy rovnana hra 
bunco game svindl, podvod, bouda 
be on one's game byt ve forme 
the game is not worth the candle nestoj l to za tu namahu (vynalozene usili neodpovida vysledku) 
(pi'en.) be ahead of the game mlt naskok (ved'et to, co konkurence jeste nevi) 
an easy game snadna vec (lehce proveditelna ap. ), duverivec, do brak (kdo snadno naleti ap. ) 
needle game h ra na ostrl noze (zintenzivnena osobni nevrazivosti souperll ) 
What's sb's game? Co za tlm j e? (snaha poznat pravy dllvod chovani) 
play games with sb hrat si s f<Ym 
two can play at that game i j inl se mohou zachovat stej ne (hrozba po necestnem jednani) 
(hovor.) the only game in town nej lepSI sveho druhu, j edina vec stoj lcl za namahu 

2 . (sport. ) utkani, zapas 
(sport.) football game fotbalovy zapas 
(sport.) away game zapas na hristi soupere 
raise one's game zlepsit svoj i hru 
have the game in one's hands byt si j isty vltez stvlm, mlt uspech v kazdem turnaj i 

3 . (sport. ) gem, hra (cast tenisoveho setu) 
(sport.) game, set and match (v tenise) hra , sada a zapas, (pren. ) absolu tnl a rozhoduj lcl vltezstvl 

4 . games (sport. ) spo rtovni hry 
(sport.) Olympic Games Olympij ske hry 

5 . games (BrE) telesna vychova, telocvik 
I was hopeless at games at school. Ve skole j sem byl v telocviku beznadej ny prlpad. 

6 . hra, zptlso b hry, styl (kvalita) 
A~er the first set my game picked up. Po prvnlm setu se moj e hra zlepsila . 

7. (pren. ) hra (nevazne brana situace) 
Some people regard fife as a game. Nekterl lide povaZ:uj l zivot za hru. 
He is unusually kind today. What's his game? Dneska j e nezvykle mily . Co tlm sleduj e? 
spectator sees more of the game nezavisly po zo rovatel vidl vie 
~oknew~ll~me uplne jine~~ 

8 . (pren. ) hra, taktika, plan, manevr (postup pr~ dosahovani cnll) 
political game politicka h ra 
have the game out (do )hrat hru az do konce 
play the game pristoupit na er h ru 

9 . (lovna) zvei' 
game reserve prlrodnl rezervace, sa fari 
game fish sportovnl ryba 

10 . zvei'ina, divocina (maso) 
11 . sk6 re 
12. uspech, vitezstvi (ve hre, soutezi ap.) 
13. games usko k, trik, finta, figl, lest 
14. rozpcyleni, zabava, kratochvile 
15. zert, legrace , vtip 

make game of sb/sth delat si srandu z koho/ceho 
16. hejno labuti (nedivokych) 
17. cachry, humbuk, podvod 
18. terc, o bet' (posmechu) 

adj ~ 
1. for sth ochotny, s volny, pi'ipraveny k cemu (k necemu novemu ci riskantnimu) 

I'm game for anything! Ja j sem svolny ke vsemu!, Ja j sem pro kazdou spatnost. 
2 . herni 
3 . (hovor. ) odvaZ:ny, statecny, kuraZ:ny 

(AusE) as game as Ned Kelly velmi statecny 
4 . (ride.) chro my, zmrzaceny 

game leg chroma noha 
5 . ki'ivy, po krouceny, zkrouceny, deformovany (koncetiny ap.) 
6 . herni (hry se cykajici) 

game rules hernl pravidla, pravidla hry 

v ~ 
1. (hazardne) hrat, hrat o penize, sazet 
2 . prohrat, rozhazet 

phr 
give the game away prozradit/vyzradit tajemstvi/ plan/ s ve pocity 
Their expressions gave the game away! Proz1radily j e j ej ich vy razy . 
be new to a some game nebyt jeste zbehly, byt novackem v cem 
She is new to this game. Jeste v tom nenl z behla . 
be on the game (BrE, hovor. ) slapat chodnik, zivit se prostituci (o muzi i zene) 
beat sb at sb's own game po razit koho jeho vlastnimi zbranemi 
it is all part of the game to pati'i k veci 
For investors, risks are part of the game. Rizilko j e soucastl prace investo ru. 
play (silly) games vyvadet hlouposti, delat neuvazene veci (obtefovat tim) 
Don't play silly games with me! Takove hlouposti na me nezkousej! 
the game is up (a) je po vsem, to je konec (o vyzrazenem zameru ap.) 
The game is up give me the gun. Je po vsem, dej mi tu z bra i'i . 



garage [1galra:3 or -nd3] " 

n ~ 
1. garaz 
2 . {auto )servis, autoddna, o pravna aut, (BrE tez) benzinka 

v ~ 
sth garazovat, dat do garaze co (auto ) 



garbage ['ga:b1d3] ~ n 'f6 
1. (AmE) odpad{ky), smeti (hi. kuchynske) 
2 . odpad, z bytecnosti (nepotrebne veci ) 
3 . (hovor. ) blbost, nesmysl, kravina, kecy 

I personally think this is complete garbage. Ja oso bne si m ysllm, Z:e to je naprosta blbost. 
a load of garbage k ecy 

4 . (vyp. ) neplatnii/chy bna data 
5 . {zv ii'e ci) vnitfnosti (odpad ze zpracovani) 



garden ['ga:d"nJ ~ 

n ~ 
1. zahrada, zahradka (v AmE pestitelska, v BrE i u domu ap. ) 

in the garden na zah rade 
back garden zahradka za domem 
garden-engine poj lzdna cisterna (na zalevani) 
garden flat byt s dvermi do zahrady 
hanging gardens visu te zahrady 
garden chair zahradnl zidle 
Garden Leave vypoved' s konku rencnl dolozkou (propousteny zamestnanec nesmi ve sjednane lhllte 
pracovat pro nikoho jineho a ma dale hrazen piny pla tt), (pren.) nucena dovolena (pred ukoncenim pracovniho 
pomeru) 

2 . gardens zahrada, park, sad 
botanical gardens botanicka zahrada 

3 . casto jako cast nazvu ulice 
v ~ 

zahradnicit, pracovat na zahrade, delat zahradnika, pracovat jako zahradnik 
adj ~ 

zahradni 



garlic ['ga:hk) ~ n ~ 
1. cesnek 

(bot.) garlic mustard cesnacek lekarsky {Alliaria petiolata) 
clove of garlic strouzek cesneku 
garlic butter cesnekove maslo 
garlic-flavoured s cesnekovou prlchu tl 

2 . hlavka cesneku 



gas [gals) ~ 

n (pl. -ses/-sses) ~ 
1. plyn ( zemni, topny ap. ) 

natural gas zemnl plyn 
coal gas svltiplyn 
bottle gas plyn v bom bach/ lahvlch (k vareni, topeni ap. ) 
Ca/or gas butan (v lahvi) 
(tech.) duplex gas burner plynovy ho rak se dvema tryskami (ktere splynou v jeden plamen) 
gas-fitter instalater plynoveho potrubl, plynar 
on a low/high gas na m lrnem/ prudkem ohni (varit ap. ) 
gas spring plynova pruzina 
(geol.) gas cap plynova cepice 
(fyz.) advanced gas-cooled reactor reak to r s j adrem chlazenym oxidem uhlicitym 
cook with gas va ri t na plynu 
all is gas and gaiters vsecko j e v pohode 
(hovor.) be cooking (AmE) with/(BrE) on gas dobre pok racovat/ si vest 
We are cooking (AmE) with/(BrE) on gas. Jde nam to j edna radost/jako po masle. 

2 . ( fyz.) plyn (skupenstvi) 
greenhouse gas sklenlkovy plyn 
exhaust gases vyfukove plyny 
expel gas k rkat, brkat 
fill sth with gas nafouknout co (bal6nek ap. ) 
(tech.) gas gauge plynovy manometr 
Air is formed of several gases. Vzduch se sklada z nekolika plynu 

3 . (jedovat-y) plyn 
gas mask plynova maska 
gas poisoning otrava plynem 
tear gas slzny plyn 
(voj.) gas attack plynovy u tok 
CS gas = slzny plyn pouzlvany pri nepokoj lch (pojmenovany podle chemikll Corsona a Stoughtona) 

4 . (hovor. ) rajskY plyn 
laughing gas raj sky plyn (pro omameni pacienta) 

5 . (AmE) benzin, palivo 
Is there a gas station nearby? Je tady nekde bllzko cerpacl stanice? 
We are running out of gas. Dochazl nam benz ln. 

6 . (AmE hovor. ) poteseni, pozitek, radost, rozkos 
It was a gas to see someone I know. Bylo faj n videt nekoho znameho . 
it's a gas j e to faj n (prijemna situace) 

7. (horn. ) tjbusna smes dOlniho plynu a vzduchu 
8 . (pren. ) prazdne fraze / i'eci, prazdna slova 
9 . vychloubani, holedbani, chvastani 
10 . vetry, plynatost 
11 . energie, sila, energicnost, cinorodost 

full of gas piny en e rgie 
(AmE) run out of gas vycerpat se, nemlt uz zadnou energii 

12. (AmE) plyn (pedal automobilu) 

v ~ 
1. sb/sth otravit/ zabit plynem koho/co 

She tried to gas herself. Pokusila se otravit ply nem . 
2 . (prazdne) tlachat, kecat, povidat 
3 . vychloubat se, chvastat se 
4 . gas up (hi. AmE) natankovat (benzin) 

The car is gassed up. Auto j e pine natankovane. 
5 . sth ( text. ) opalovat, pozehovat co (odstranovat volna vlakna z textilie ) 
6 . sb velmi potesit koho , udelat radost komu 

adj 

phr 

plynotj (sporak ap. ) 

step on the gas (AmE, hovor. ) slapnout na plyn/ to, pi'idat plyn (v aute) 
BrE= step on it 



gate (ge1tJ ~ n 'f6 
1. brana, branka, vrata, vratka 

starting gate rad a sta rtovnlch boxu (na dostiziclh) 
gate price cena (vstupenek ) na mlste 
(AmE, slang.) get the gate dostat vyhazov 
like a bull at a gate hlava nehlava, bezohledne 

2 . pi'ichod k letadlOm (na letisti ap. ) 
3 . Gate ( BrE ) v nazvech ulic postavenych na miste b'ivalych mestskYch bran 
4 . pocet divakO, navstevnost (na zapase ap. ) 

gate money vybrane vstupne (na stadionu ap. ) 
5 . (slang.) huba, pekarna (usta) 
6 . (horskY) prOsmyk (zejmena do jine zeme ap. ) 
7. (tech.) (shi~) gate kulisa razenl/radicl paky 
8 . pojistka proti vyklouznuti vesla z havlenky 
9 . ram pily 



gather [ 'gae5a) ~ 

v ~ 
1. sb shro mazdit (se) koho 

They gathered around the leader. Shromazdili se kolem vudce. 
be gathered to one's fathers odej lt do na vecnost, vratit se do luna Abrahamova (zemrit) 

2 . gather (up) (na)sbirat, (na)shro mazdit, sesbirat, sebrat 
We must gather firewood. Muslme nasblrat drlvl na ohen. 

3 . shro mazd'ovat, sbirat, ziskavat, hledat (informace ap. ) 
(prav.) gather evidence against sb zlskat dukaz y proti komu 

4 . ziskat/ ziskavat, nabrat/ nabirat (rychlost, snu ap. ) 
Their claims gathered momentum. Jej ich pozadavky nabyly na durazu. 

5 . gather (up) sebrat, nabrat, posbirat (sny, odvahu ap. ) 
gather one's thoughts urovnat si m yslenky 
gather one's breath nabrat dech 
gather one's wits probrat se, vzpamatovat se (z soku ap. ) 

6 . zjistit, dozvedet se, vyrozumet (neprimo), naznat, do myslet si / do myslet si, dat si 
dohromady 
As far as I can gather. Pokud mohu soudit. 
From what I have gathered ... Z toho, co j sem vy rozumel. .. 
as you will have gathered j ak j iste zj istlte 
gather from sb that ... dozvedet se od koho , z e ... 
I gather that ... Chapu to tak, ze ... , Mam za to, ze ... , Jestli to chapu do bre, tak ... 

7. nabrat, zi'asit (latku ap.) 
8 . sbirat, trhat (kvetiny, bobule ap. ) 
9 . hnisat, podebirat se (rana ap. ) 
10 . vybirat (dane ap.) 
11 . zrat (ovoce ap. ) 
12. sklidit, s vezt (pod sti'echu) ( urodu) 
13. (polygr.) snaset archy 

n ~ 
1. gathers zi'aseni, nabrani, zahyby (na latce) 
2 . ( tech. ) nabirani (skloviny na pisfalu) 



general ('d3enaral or 'd3enral) ~ 

n ~ 
1. (voj.) general 

(voj.) commanding general vellcl general 
(voj.) lieutenant general generalpo ruelk 
(voj.) major general generalmajor 
(voj.) brigadier general brigadnl general 
be caviar to the general byt j en pro opravdove faj nsmek ry 

2 . (vojensky) strateg, taktik 
3 . vetSina, majorita 
4 . celek 
5 . vefejnost, lide 
6 . (nab.) pi'edstaveny nabozenske kongregace (v rimskokatolicke cirkvi) 
7. (hist.) buben, kter'im se rano svolavala pechota 

adj ~ 
1. (vse)obecny, povsechny 

general knowledge vseobecny prehled, o becne znalosti (znalosti z mnoha oborll ) 
general-purpose univerzalnl, vlceucelovy, pro vseobecne ucely (vozidlo ap.) 
as a general rule vetsinou, zpravidla, o bvykle 
He has had a good general education. Ma do bre vseobecne vzdelanl. 

2 . celkotj, souhrnny, uplny 
(med.) general anaesthetic celkove anestetikum 
(prav.) general warrant generalnl zatykac (na zatceni osob podezrelych z trestneho cinu bez udani 
konkretniho jmena) 
(prav.) general act zakon s o becnou platnostl 
(ekon.) general account hlavnl konto 

3 . obecny, obecne rozsii'eny, obvykly, be:Zny 
general awareness o becne povedoml 
It is the general custom. Je to be:Zny zvyk . 

4 . vseobecny 
general strike vseobecna stavka 
general American americka anglictina (obecne, bez regionalnich priznakll ) 
(fyz.) general theory of relativity vseobecna teorie relativity 
(prav.) general power of attorney vseobecna pin a moc 

5 . smiseny, se vsim moznym 
general store o bchod se smlsenym z bozlm 

6 . generalni (reditel ap.) 
general manager generalnl reditel 
accountant-general hlavnl ucetnl 

7. nespecializovany, nekvalifikovany (pracovnik ap.) 
8 . bezny, prllmerny (c tenar, turista ap.) 
9 . neurcicy, nejasny, mlhavy, vagni 
10 . rodovy, druhotj, generickY 

phr 
in general terms velmi (vse)obecne/zbezne (popsat ap.) 
speaking in general (terms) o becne receno 
in general (vse)obecne, celkove 
He likes people in general. Ma celkove rad lidi. 
in general povetSinou, vetSinou, pfevazne, z podstatne casti 



get* (get] ~ v (pt got, pp got/(AmE)gotten) 'f6 
1. sth dostat, ziskat, sehnat co (po cem touzim) 

I got it from my friend. Dostal j sem to od prltele . 
Get a cab. Sezen taxlka . 
We didn't get a room. Nedostali j sme pokoj . 
He wanted to get some information. Chtel zlska t nej ake info rmace 
Get yourself a good knife. Sezen te si do bry' nuz . 
The first chance I get... Hned j ak budu moci/ mlt pr~ezitost ... 

2 . dostav at, o bdrzet, dostat (penize, dary ap. ) 
They get a salary of 11 OOO a year. Dostavaj l plat 11 OOO rocne. 
She gets some hundred letters a day. Dostava takovych sto dopisu denne. 

3 . sth pfinest, donest co, pfiv est, dovest, sehnat, dojit pro koho 
Go and get me another glass. Bez a p rines m u dalsl sklenici. 
Get him here immediately. Okamzite ho sezen. 

4 . (na)chystat, pfiprav it, pfipravovat, udelat, uv afit Uidlo) 
He was getting breakfast as usual. Chystal sn ldani j ako o bvykle. 

5 . dostat, ziskat Uako vysledek) 
We got two different results. Zlskali j sme dva odlisne vysledky . 
What do you get if you multiply 6 by 9? Co dostanes, kdyz vynasobls sest devlti? 

6 . get sth for sth dostat/ ziskat kolik za co (prodejem ceho) 
We can't get a good price for this. Za tohle nemuzeme dostat do brou cenu . 
How much did you get for it? Kolik j si za to dostal?, Za ko lik j si to p rodal? 

7. mit (cas nebo prilezitost) 
whenever I get the chance ... kdykoliv mam pr~ezitost ... 
You got time to think in prison. Mel j si cas na premyslenl ve vezenl 

8 . zacinat mit, naby t , nab'fvat, ziskat, ziskav at (pocit, dojem, napad ap. ) 
I get the feeling that you're an honest man. Zaelnam mlt doj em, ze j ste cestny m uz . 
for you to get an idea ... abyste si udelali p redstavu ... 
Now I get the picture. Uz mi to zaelna by t j asne. 
They got a wrong impression of ... Udelali si spatny o brazek o ... 

9 . dostat, mit co z ceho (pocit, uzitek ap. ) 
She gets great pleasure out of this work. Ma z te p race ohromne potesenl. 
I got a shock when I saw him Dostal j sem sok , kdyz j sem ho uvidel. 

10 . (hovor. ) v zit, zv ednout (zvonici telefon) 
Don't/I'll get that! Neber to !/Ja to vezm u. 

11 . geta lookofsb/sth zahlednou t, uvidet, spati'i"t koho/co 
They wanted to get a glimpse of their hero. Chteli zahlednou t sveho hrdinu . 

12. mit ( oblast - jiste pocasi) 
Riyadh got 25 mm of rain. v Riadu naprselo 25 mm . 
Kentucky got some snow. V Ken tucky snezilo . 

13. pocho pit, chapat co, (po )rozumet cemu, zachy tit smy sl ceho 
Do you get it? Chapes? 
Did you get that joke? Pochopil j si ten vtip? 
I didn't quite get the point. To j sem tak uplne· nepochopil. 
I just don't get it. Ja to proste nechapu. 

14. dostat, chy tit (nemoc ap. ) 
When I was 5 I got measles. Kdyz mi bylo 5 , dostal j sem spalnicky . 

15. sth ( od)jet cfm (vlakem, letadlem, lodi ap. ) 
What time are you getting your train? Kdy ti j ede vlak? 
It'll be 2 pounds to get the bus. Autobusem to bude stat 2 libry . 

16. sb/sth dostat, chy tit, zabit koho/co (zvil'e ci cloveka, i pren. napalit) 
I got him! Dostal j sem ho ! 
(hovor.) Got you!, Gotcha! Dostal j sem te! 

17. ode bi rat, dostav at, prav idelne kupovat (no·viny nebo casopis) 
We don't get the magazine. Ten casopis nam nechodl. 

18. chy tat, chy tnout, chy tit, naladit (stanici, kanal ) 
I only get BBC. Chy tlm j en BBC. 

19. ve spojeni s pi'id. jmenem vyjadi'uje zmenu stavu 
get angry rozzlobit se 
get better zlepsit se, zlepsovat se (stav ap. ) 
be getting better zlepsovat se, lepsit se 
get lost z tratit se (ve Iese ap. ) 
get worse zhorsovat se (situace ap. ) 
get drunk oplt se 
get ready pripravit se 
get to know sb/sth poznat koho/co , seznamit se s f<Ym/cfm 
It is getting cold Och la zu j e se, 
I was getting bored. Zaelnal j sem se nudit. 
The chips are getting smaller. Cipy se zmensuj l. 
Get stuffed! Bez se vycpat! 
Get lost! Ztra( se! 

20 . dostat se kam (do situace ci mista) 
How do I get to ... ? Jak se dostanu do ,, , ? 
They got there without problems. Dostali se tarn bez problemu. 
I tried to get in touch with her. Snazil j sem se s nl zkontaktovat. 
How can we get out of recession? Jak se muzeme dostat z recese? 
We'll try to get closer. Zkuslme se p ribllzit. 

21 . ucinit cojaf<Ym 
uvest do urciteho stavu ci situace 
Get it clean. Uklid' to ,, Vycisti to , 
We got him interested in it. Vz budili j sem v nem zaj em . 
Get it ready for them. Prip rav to pro ne. 
In the end I got landed in bed with her. Nakonec j sem s nl skoncil v posteli . 

22. sb to do sth pi'imet koho k cemu, pi'emluv it, pi'esv edcit koho k cemu 
She got him to help her. Presvedcila ho, aby j l pomohl. 

23. get sth done dat/ nechat (si) udelat co 
I got safety belts fitted. Nechal j sem si upevnit bezpecnostnl pasy . 
We must get it done today. Muslme to udelat dneska . 

24. dostat se 
vyjadi'uje zmenu polohy, pohyb 
I got off the chair. Vstal j sem ze zidle. 
He told them to get back. Rekl j im, a( se vratfi. 

25. pi'ijet, do razit, dostat se kam 
It was dark when I got home Byla uz tma, kdyz j sem prisel domu . 

26. dostat koho/co kam 
They had to get aid to where it was most needed. Museli dostat pomoc tarn, kde j l bylo nej vlc 
treba. 

27. uziva se misto pomocneho slovesa be k tvoi'eni trpneho rodu 
get broken roz blt se, zlomit se 
A pane of glass got broken Okennl ta bule se roz bila . 
I got invited to ... Byl j sem pozvan na .. , 

28. stat se (postupne nebo nakonec) 
They got to be friends Stali se z nich pratele . 
He got to be so wealthy, that ... Tak z bohatl, ze ,,, 

29. podai'it se, mit (tu) m oZ:nost 
He got to be prime minister Podarilo se m u stat se premierem 
Do you get to see him o~en? Vidlvas ho casto? 

30 . dat se, pustit se do ceho , zacit s cfm 
ve spojeni se slovesem s koncovkou -ing ci -ed 
get started zaeit 
get talking zaeit mluvit 
get moving pohnout se, dat se do pohybu 
We got worried ... Zacali j sme mlt o bavy ,,, 

31 . dostat se (az) k cemu 
We haven't got to that stage ... Do toho stadia j sme se j este nedostali ,,, 

32. be getting somewhere v est nekam (mit smysl ), dosahovat po kro ku 
The talks are getting nowhere. Rozhovo ry nikam nevedou. 
Now we are getting somewhere. Tohle uz j e lepsl. (ma to uz smysl ) 

33. by t (kolik hodin, jaky cas) 
It got to a~er 3 am. Byly uz tri p ryc. 
It was getting late. Pripozdlvalo se. 

34. get to sb stvat, Z:rat, trapit koho , ptlso bit trapeni co komu 
This whole thing's getting to me Ta cela vec m e trapl. 

35. sb (hovor. ) vytacet, stvat, zlo bit, nastvat, d o palit, do palovat, rozcilit co koho 
What gets me is... Co me Z:ere j e, ze , , , 

phr 
as ... as you can get co nejv ic jaf<Y, max imalne, jak jen t o jde jaf<Y 
as small as you can get it co nejmensl 
as good as you can get co nej lepsl 
The diet is as near to perfect as you can get it. Dieta j e maximalne dokonala . 
you can't get/ there is no getting away from sth (hovor. ) neda se nic delat s cfm, bohuzel 
je prav da co, nelze utect pi'ed cfm 
get away from it all utect od v seho, uniknout z v sedniho zivota (dat si neobvyklou dovolenou) 
how ... can you get jak jen mtlZ:es by t tak jaf<Y 
How stupid can you get? Jak muzes by t tak h loupy? 
How lucky can you get? Jak to, ze mas takov e stestl? 
tell sb where to get off (hovor. ) poslat koho nekam/ do haje, vybehnout s f<Ym (hrube) 
Tell him where to get off. Rekni m u, a( se s tlm jde vycpat. 
you get (hovor. ) jsou, ex istuji, najdou se co 
uziva se misto vazby there is, there are 
You get some differences of opinion there. Jsou tarn j iste rozd~y nazoru . 



gift (gift) ~ 

n ~ 
1. dar, darek 

gi~ shop o bchod s darkovym z bozlm 
generous gi~ stedr'f dar 
birthday gi~ darek k narozeninam 
a gi~ from God, God's gi~ dar od Boha, bozl da r 
It was a Christmas gi~. Dostal j sem to k Vanocum . 
don't look a gi~ horse in the mouth darovanemu koni na zuby nehled' 
be in sb's gi~ zcela zalezet na rozhodnu tl koho (situace ap. ) 
have the gi~ of the gab byt vy recny, mlt do bre prorlznu tou pusu, mlt vy rldilku (casto hanlive) 
(hovor.) I wouldn't have it at a gi~. Nechtel bych to ani zadarmo . 

2 . (vrozeny ) dar, talent, nadani 
v ~ 

1. sth to sb darovat komu co, sb with sth o bdarovat koho cfm, dat komu darem co 
The company gi~ed lots of money to a charity. Spolecnost darovala spoustu penez cha rite . 
The king gi~ed him with a sword. Kral ho o bda roval mecem . 

2 . sb with sth (ride. ) o bdai'it, o bdarovat koho cfm (schopnosti, talentem ap.) 
A man is gi~ed with a moral sense. Clovek j e o bdaren smyslem pro moralku. 



girl (93:1) ~ n ~ 
1. devcatko, holcicka 
2 . dcera, dcerka 
3 . divka, holka, devce 

bunny girl servlrka v nocnlm klubu (v provokativnim kost'fmu se zajecima usima) 
(hovor.) big girl's blouse. padavka, mekkota (lehce humorne) 

4 . (hovor. ) divka, holka, pi'itelkyne 
(slang.) joy girl prostopasnice, rajda, radodaj ka1 
I've been with my girl for two years. Jsem se svou dlvkou uz dva roky . 



girlfriend ['93:1,t rend] ~ n ~ 
1. pi'itelkyne, holka, divka (partnerka) 

His girlfriend had broken up with him. Jeho hollka mu dala kopacky . 
2 . pi'itelkyne, kamaradka 



give* [g1vJ ~ 
v (pt gave, pp given) ~ 

1. dat, davat ( darovat) 
be given sth dostat co 
Who gave you this document? Kdo vam dal tenhle dokument? 
This recipe was given to me years ago. Tenhle recept j sem dostal p i'ed lety . 
give sb the works dat komu vse, co j e t i'eba 
(hovor.) give sb an earful sei'vat koho 
give sth to sb on a plate dat co komu az pod nos 
give sb what for! dat komu co pro to 

2 . podat, dat, pi'edat, (pi'en. ) zaplatit za co 
Give me that pen. Podej m i to pero . 
What will you give me for this watch? Kolik m i date za tyhle hodinky?, Za kolik kouplte ty 
ho dinky? 
(obraz.) How much can a man give for his fife. Kolik m uze clovek zaplatit za svuj zivot. 
Give me (high) five! Dej m i petku ! (vyzva k placnuti si dlani jako pozdrav nebo vyraz radosti ) 

3 . udelit, dat, poskytnout, zarucovat (pravo ap·.) 
give satisfaction dat zadostiucinenl 
We will give the employees protection Posky tneme zamestnancum ochranu . 
give sb Extreme Unction dat komu poslednl pomazanl 

4 . davat, produkovat 
Cows give milk. Kravy davaj l m leko . 

5 . prodat (za konkretni castku) 
I'll give you that hat for five pounds. Prodam vam ten klo bouk za pet liber. 

6 . be giv en t o understand ( form. ) dozv edet se, doslechnout se 
7. provest nejakou cinnost 

(hovor.) give sb a ring brnknout komu 
give it one's all dat do toho vsechno 
give one's all in sth dat vsechno do ceho 
(AmE, hovor.) give a raspberry (za)prdet (delat usty a jazykem mezi rty tento zvuk) 
give sb a bloody nose dat komu do nosu (az mu tece krev), (pi'en. ) dat za vyucenou, ustedi'i t 
po razku komu (castecnou) 
He got a bloody nose. Dostal takovou, ze se m u spustila k rev. 
He gave a great yawn. Siroce zlvnul. 
She gave him a smile. Usmala se na nej . 
He gave me a hug. Objal me. 
(hovor.) Give it a shot. Zku s to . 
(hovor.) give sb the boot dat komu padaka (z prace) 
(hovor.) give sb the elbow dat komu kopacky (rozejit se s nekym) 
(hovor.) give sb the (old) heave ho dat komu padaka (z prace) 
(hovor.) give sth/sb once-over koho/co narychlo prohlednout 
(BrE, AusE, zast.) give sth a lick and a promise na rychlo ocistit co 
(AmE, hovor.) give sb the sha~ podrazit koho 
give a hostage to fortune vystavovat se nebezpeCI 

8 . poskytnout (sluzbu) 
Will you give me a Ii~? Svezes me? 
She gives English lessons. UCI anglictinu ., Dava hodiny anglictiny . 
They gave her mouth-to-mouth resuscitation. Dali j l dychanl z List do List. 
give sb a lip service to sth posky tnout cemu pouze slovnl podpo ru 
give sb a runaround hazet komu klacky pod nohy, komplikovat to komu 
not to give sb/sth a house room nechtlt m lt n ic spolecneho s f<Ym/cfm 

9 . podat, dat (informace ap. ), udat (datum, jmeno ap. ) 
He gave the right answer. Odpovedel spravne . 
Give my regards to ... Pozdravuj ode m ne ... 
Give me some more details. Rekni m i vice pod ro bnostl. 
Give it to me straight. Rekni m i to na rovinu . 
He didn't give me his name. Nei'ekl m i j eho jmeno . 
give sb/sth chapter and verse citovat koho/co doslova 
(hovor.) Don't give me that. To m i nei'lkej . (vyraz neduvery) 

10 . dat/ davat, pi'edpovedet komu (nejakou dobu ap.) 
odhadnout dobu/hodnotu/ mnozstvi 
The doctor gives him two months at most. Do k to r m u dava nanej vys dva meslce. 

11. I don't give a damn/ toss / hoot/ two hoots Je mi t o fuk/ jedno ., Na t o kaslu. 
I don't give a shit. Na to seru., To j e m i u prdele. 
(BrE, AusE, zast.) I don't give a tuppence. Je m i to fuk. 
(AmE, zast.) I don't give a tinker's damn. Je m i to fuk. 

12. budit, vyvolavat (dojem), jev it (znamky ap.) 
He gives the impression of a strong man. Budl doj em silneho m uze. 
It gave the impression that ... Mel j sem z toho doj em, ze ... 
He gave no sign of fife. Neproj evoval zadne z namky zivota . 

13. sb sth vyvolat, navodit co komu (pocit), zptlso bit (sok) 
He gave me a shock. Sokoval me. 
Don't give me any grief - I've done all I could. Nie m i nevyeltej - udelal j sem, co j sem mohl. 
(hovor.) give sb grief sit do koho (rozhnevane kritizovat) 
(BrE, hovor.) give sb (a lot of) stick vynadat 
(BrE, AusE, hovor.) give sb a rocket servat koho 
(hovor.) give sb heebie-jeebies nahanet strach komu, znerv6znovat koho 
(hovor.) give sb the shivers nahanet strach komu 
(BrE, AusE, zast.) give sb the rough side of one's tongue vynadat komu 

14. mit, pi'ednest, pi'edvest (projev, vystoupeni) 
give a speech m lt proj ev 
give a performance m lt vystoupenl 
Give us a song. Zazplvej nam . 

15. v enovat (pozornost ap.) 
Give it some thought. Zamysli se nad tlm . 

16. poi'adat (vecirek, obed ap. ) 
He is giving a party tonight. Dneska vecer po i'ada party . 

17. sb nakazit koho (infekci ap.), pfenest na koho (nemoc) 
I hope I didn't give you my cold. Doufam, ze j si ode me nechy tl r'fm u. 

18. give osf to sb oddat se, odev zdat se, podvolit se (zena muzi) 
19. pfipit komu 

Gentlemen, I give you the ladies. Panove, (p i'ipijme) na damy . 
20 . sth to sb pfisoudit, pfipsat komu co 

The connoisseur gives the painting to Rembrandt. Znalec p i'ipisuj e o braz Rem brandtovi. 
21 . vynest, vyslovit (rozsudek) 

(prav.) give a ruling vydat (soudnl) rozhodnu t l 
22. uvest, udat (dllvody, jmena ap.) 
23. give osf oddat se, zasvetit (dusi bohu) 

They gave themselves fully to the work. Pine se oddali praci. 
24. give out to/on( to) vest kam (cesta ap. ) 

The door gave onto the landing. Dvei'e vedly na podestu. 
25. podstoupit zmenu, podro bit se zmene 

Something has to give if we are to succeed. Neco se bude m u set zmenit, j estli ma me uspet. 
26. podlomit se, prolomit se, nevydrzet, pro padnout se 

My knees gave under me. Podlomila semi kolena. 

phr 

pruZ:nost, ohebnost, flex ibilita, poddajnost 

give as good as one gets o platit stejnou minci, nedat se, by t rovny m / rovnocenny m 
protivnikem 
He stepped up the pressure but she gave as good as she got. Vystupnoval natlak ale ona se 
nedala. 
I 'd give anything/ my right hand dal bych (za t o ) cokoliv 
give me ... radeji si dam ... 
give and take v zajemne ustupky, hledani ko mpro misu, neco za neco 
give or take plus minus (pi'iblizna hodnota) 
Ten hours give or take five minutes. Deset ho din plus m inus pet m inu t. 
T'll n iv P v o 11 t hat To ni'inou:i;tim .. To sP mnsi n Prhat . 



glad [glaed) ~ 

adj ( -dder, -ddest) ~ 
1. about sth rad ( kvtJli) cemu, poteseny cfm 

I'm glad to see you. Rad vas vidlm . 
I'm glad about it. To me tesl. 
I am glad to hear that. To rad slySlm . 
She was glad about what happened. Mela radost z toho, co se stalo . 

2 . be glad to do sth rad udelat co 
He'll be glad to give further information. Rad Varn posky tne blizsl info rmace. 

3 . vesely, radostny, rozjasneny 
glad shout radostny vykrik 
glad expression vesely vy raz 

(hovor. ) mecik, gladiola 
= gladiolus 

v (-dd-) ~ 
(kniz. , bas. ) potesit, rozradostnit, ucinit radostnym/veselym / potesenym 

phr 
glad tidings (kniz. ) dobre zpravy 
the bringer of glad tidings posel dobr'fch zprav 



glass (gla:s ] ~ 

n ~ 
1. sklo (material) 

pane of glass sklenena tabule 
(zoo!.) glass eel larva uho re (pr~svitna ) 
(tech.) blown glass foukane sklo 
(tech.) cast glass lite sklo 
(tech.) lustre glass listrove sklo 
(tech.) pressed glass lisovane sklo 
(tech.) hard glass tv rzene sklo 
glass fronted zepredu proskleny, s prosklenym celem/ prucellm (skrii'i, kavarna ap. ) 
People who five in glass houses should not throw stones. Kazdy by si mel nejdrlv zamest pred 
vlastnlm prahem . (nez zacne kritizovat chyby jinych) 

2 . sklenice, sklenka, sklenicka (nadoba i jeji obsah) 
friendly glass ski en icka s p ra teli 
Could I have a glass of water Mohl bych dosta t sklenicku vody. 

3 . sklo ( vyrobky ze ski a) 
decorative glass ozdo bne sklo 

4 . glasses b..Yle 
reading-glasses br'fle na ctenl 
bifocal glasses bifokalnl br'fle 

5. (zast. ) barometr 
6 . (BrE) zrcadlo, zrcatko 
7. eocka 
8 . dalekohled, teleskop, lupa 
9 . (zast. ) pi'esypaci hodiny 
10 . teplomer 
11. okenni tabulka 
12. sklenene vlakno, laminat 
13. sklenik 

under glass (pestovany) ve sklenlku (o rostline) 

v ~ 
1. zasklit, pok..Yt/opati'it sklem 
2 . (bas. ) zrcadlit (se), odrafot (se) 
3 . ucinit skelnym (pohled ap.), zesklovatet 
4 . divat se/ prohlizet dalekohledem 

He glassed the hills. Prohledl si kopce dalekohledem . 
5 . (BrE, hovor. ) udei'it do obliceje sklenici od piva 

adj 
skleneny, sklai'skY, skelny 
glass bell ski en en y zvo n 
(tech.) glass cul/et sklenena drr 



glasses [ 'gla:s1z] n 'f6 
b..Yle ( dioptricke) 



glove (gl1w] ~ n ~ 
rukavice (prstove) 

phr 

rubber/gardening gloves gumove/ zahradnicke rukavice 
(sport.) catch glove lapacka (v hokeji) 
glove puppet manasek 
batting gloves palka rske rukavice (v baseballu) 
hawking glove sokolnicka rukavice 
glove compartment odkladacl prih radka (v palubni desce au ta), sch ranka v prlstroj ove desce 
He pulled his gloves on. Natahl si rukavice. 
work hand in glove with sb uzce spolupracovat s f<Ym 
gloves are off ohledy jdou stranou, jde do tuheho (v souboji, konkurenci ap. ) 
(zast.) take up the glove zvednout rukavici (prijmout vyzvu) 

fit like a glove padnout jako ulicy 
Your new jeans fit like a glove. Ty nove dzlny ti padnou j ako ulite. 
handle/ treat sb with kid gloves jednat s f<Ym v rukavickach, pi'ilis hyckat koho 
kid-gloves treatment hyckanl, (pr~is ) shovlvave j ednanl 



go1* [gau) ~ 

v (pt went, pp gone) ~ 
1. jit, chodit, jet, jezdit, ujit, ujet 

go on foot j lt pesky 
go by bus j et aLi tobLisem 
go by ship j et lodl 
go by plane letet letadlem 
go barefoot chodit bosy 
go armed oz broj it se, chodit oz broj eny 
go in with sb dat se dohromady, spoj it se s f<Ym 
go into a huddle po radit se (v uzkem krLihLI, tajne) 
Where are we going? Kam jdeme/jedeme? 
It took me one hour to go three miles. Trvalo mi hodinLI Li j lt tri m~e . 
Where do you usually go on holiday? Kam o bv ykle j ezdlte na prazdniny? 
Halt! Who goes there. Stuj ! Kdo tarn . 
(obraz.) go downhill Lipadat, j lt z kopce (urovei'i ) 
go Dutch rozdelit si ucet (zaplatit kazdy vlastni utratLI) 
go on the game zaelt slapat chodnlk 
go off one's rocker zes~et, rLipnoLi t komu v bedne 
go places prorazit (v kariere ap.) 
go on the wagon prestat pit 
(BrE, AusE, hovor.) go like a bomb slapat (vecirek ap.) 
(hovor.) go like a bomb/(AusE) rocket byt delo/ zihadlo (o aLite s velkoLI rychlosti) 
(obraz.) go by the book postLipovat podle pravidel (v soLiladLI se zakonem ap.) 
go (all) around the houses chodit okolo horke kase 
(pi'en.) go down that road zvolit takove resenl, postLipovat takovym zpusobem 
go stag j lt so lo (bez partnerky' na vecirek ap.) 
(BrE, AusE, hovor.) go (out) on the piss j lt se ozrat 
Go tell it to the marines. Tosi povldej nekom LI j inemLI . (vyraz nedllvery) 
go the extra mile for sb/sth Lidelat neco navlc pro koho/co 
go the whole nine yards dotahnoLi t to do (az) konce (neco obtizneho nebo nebezpecneho) 
go through the mill dostavat zabrat, prozlvat si svoj e (prochazet tezkym obdobim) 
(zast.) go through sb/sth like a dose of salts p rojet f<Ym/Cfm (jidlo telem ap.) 

2 . jit ( pryc) , odjet, odejit 
I think it is time to go. Myslim, ze j e cas j lt. 
I'm going tomorrow. Zltra odjlzdlm . 
be raring to go byt nazhaveny 
(hovor.) Go and get stuffed. Jdi se vycpat. 
(AmE, hovor.) Go fly a kite. Jdi se bodnoLi t . 
(hovor.) go jump in a lake odpal 
(AmE,hovor.) Go piss up the rope. Bez do prde'le. 

3 . (BrE, hovor.) go (out) on the razzle vy razit si (jit se pobavit do spolecnosti ) 
Let's go for a walk. Poj d'me se proj lt. 
She went shopping. Sia nakLipovat. 

4 . Go and see it. Bez( te) se na to podlvat. 
Go talk to him. Jdi si s nlm promlLivit. 

5 . chodit (do skoly, kostela ap.), nav stevovat (skolLI ) 
6 . vest, smefovat, tahnout se (cesta ap.) 

Where does this road go to? Kam vede ta to cesta? 
The path goes west from here. Stezka odsLid vede na zapad. 

7. pi'i zdllrazneni zakazu ap. 
Don't you go telling everybody. A ne a bys to vsem vykladal. 

8 . zajit, zachazet (do extremLI ) 
(hovor.) go for broke hrat va bank do ceho 
He went so far that ... Zasel (az) tak daleko, .ze ... 

9 . be:Zet, ubihat ( o case) 
The weeks go so quickly! T'fdny Li blhaj l tak rychle! 

10 . on/to sth padnout, jit na co (penize ap.) 
All this money goes on ... Vsechny ty to penlze padnoLI na ... 
The money goes to projects chosen by the people who... Penlze jdoLI na proj ek ty vybrane lidmi, 
k terl ... 

11 . to sb by t udelen/ pi'idelen komu (oceneni, post ap.) 
And the prize goes to ... A cenLI zlskava ... 

12. vystoupit, ucinkovat (v televizi, radiLI ap.) 
He goes on the air in ten minutes. Za deset minLi t bLide ve vys~an l. 

13. zmizet, ztratit se 
Many jobs will go. BLide z traceno m noho pracovnlch mist. 

14. odejit (ze zamestnani) 
15. pi'ijit, pi'idat/ pi'idavat se co kam (prisada do jidla ap.) 

And all this goes into the salad. A to vsechno prijde do toho salatLI . 
16. jit, vejit se co kam 

The key didn't go in the lock. Kiie nesel do zamkLI . 
17. pati'it, pi'ijit co kam 

This bolt goes to ... Ten to sroLi b patrl do ... 
For a waiter being always shaven goes with the territory. K povolanl Clsnlka patrl oholena tvar. 
come with the territory pa trit k veci 

18. vejit se (jedno cislo do drLiheho) 
Ten goes into fifty five times. Deset j e v padesati o bsazeno petkrat. 

19. be going to do sth chystat se, hodlat, mit v umy slu, zamy slet udelat co 
I am going to visit her. Navstlvlm j i. 

20 . be going (hovor.) slabnout, odchazet (schopnosti ap.), ztracet (nervy ap.) 
His sight was going. Ztracel z rak . 

21 . be going dodelavat, odchazet (opotrebovana soLicastka ap.) 
The battery is going. Dodelava baterka. 

22. ( eLif.) odejit, umi'it, umirat 
He is going! Odchazl!, Umlra ! 

23. for sth jit za cfm, postupovat k cemu 
We're going for a record! Jedeme na rekord! 
I am going for it. JdLI na to . 

24. for sth by t , do padnout (v ci prospech) 
The verdict went for him. RozsLidek byl v j eho prospech . 

25. bo rtit se, hroutit se, padat (strecha) 
That roof is going. Ta strecha pad a. 

26. prodat se, by t prodan (v drazbe) 
going (once), (going) twice, ... gone poprve, podrLihe, ... prodano (vyvolavani pri drazbe) 
Going at 300 pounds! Prodano za 300 liber! (hlaseni licitatora na aLikci ) 

27. by t (celkem) lev ny, uchazet 
28. pi'ispivat k cemu, utvai'et co 

Qualities that go to make a hero. Vlastnosti, z nichz se rod I h rdina. 
29. for sb/sth platit pro koho/co (pravidlo ap.), by t prav divy 

The same goes for you. To platl i pro tebe. 
30 . (det., eLif.) jit na zachod 

Mother, I have to go. Marni, m ne se chce (na zachod). 
31 . nabidnout, zaplatit 

He was willing to go $50 for the clock. Byl ochoten za ty hodiny zaplatit az 50 dolaru . 
32. (hovor.) dovolit si ( financne ap.) 

I can't go the price. TakovoLI cenLI si nemohLI dovolit. 
33. (hovor.) vazit 

The fish goes ten pounds. Ta ryba vazl deset liber. 
34. (hovor.) snaset, snest, t olerovat 
35. (hovor.) dat si 

I could go a soda. Dai bych si sodoLI . 
36. 0 zmene stavu (hi. k horsimLI) 

go bald/bad/mad plesatet/(z )kazit se/(ze )s~et 
go grey/bankrupt sedivet/ zk rachovat 
Eat it before it goes cold. Snez to, nez to vychladne. 
(hovor.) go ape nastvat se, nasrat se 
go (AmE) postal nasrat se, vy tocit se, navz tek at se 
go haywire zaelt blbnoLi t (o pristroji kvllli zavade ap.) 
(BrE, AusE) go beetroot (red) z rLidnoLi t j ako ra k 
(AmE) go beet red z rLidnoLi t j ako rak 
(hovor.) go ballistic rozzLI rit se 
(BrE, AusE, hovor.) go hot and cold (all over) zustat j ako opareny 
go into the hole j lt do minLISLI (zacit vytvaret dlLihy) 
go five roz behnoLi t se (operacni system) 

37. pro behnout, odehrat se (za Lircitych okolnosti) 
go unnoticed odehrat se bez povsimnLi tl 
go head to head with sb Li tkat se tvarl v tvar s f<Ym 

38. be:Zet, jit, pro bihat (proces, vyvoj) 
How did it go? Jak to slo? 
It's going smoothly. Jde to hladce. 
All went well until... Vsechno slo do bre dokLid ... 
A cup of coffee would go down a treat. Salek kavy by bodl. 
go down a treat sednoLi t (neco k piti ap.) 
go down like a lead balloon byt propadak (vtip, vystoLipeni ap.) 
(BrE, AusE, hovor.) go pear-shaped j lt do ky tek (plan ap.) 
go off (at) half cock vypalit predcasne (pistole ap.) 
go off at a half-cock vybLichnoLi t (vztekle a bez rozmyslLI sdelit sve mineni) 
(hovor.) go off at the deep end Li trhnoLi t se na koho (zacit na nekoho kricet) 

39. be:Zet, by t v chodu 
get sth going LI Vest do provozLI , rozchodit, roz behnoLi t co (zarizeni ap.) 
Can you get it going? Uvedes to do provozLI ? (zarizeni ap.) 
Is the clock going? JdoLI ty hodiny? 

40 . zazvonit, zaznit (zvonek) 
The bell went for the break. Zvonek ohlasil prestavkLI . 

41 . with sth hodit se, jit k cemu 
go together hodit se k so be (dve veci ap.) 
This wine goes with fish. Toto vino se hodl k rybe. 
These colours go together. Ty to barvy se k so be hodl. 

42. znit, i'ikat (o citatLI, textLI ap.) 
The letter goes... V dopise se plse ... 
as the saying goes j ak se rlka, j ak znl rcenl 

43. delat, udelat (Lircity zvLik) 
The wheel went crack, crack. Kolo (LI )delalo k rLip, k rLip. 

44. (hovor.) i'ikat, povidat (Livozeni citace) 
And she goes to me ... A ona mi povlda ... 

n ~ 
1. at sth po kus o co 

Have another go. ZkLis to znovLI . 
I'd give it a go. VyzkoLi sel bych to . 

2 . i'ada na kom 
It's your go. Jsi na fade. 
Who's go is it? Kdo j e na rade? 

3 . (BrE) nav al, v lna, zachvat (nemoci ap.) 
nasty go of dysentery osklivy nahly napor uplavice 

4 . energie, naboj , zivot 
There's no go in me these days. V poslednlch do be j sem uplne bez energie. 

5 . tvrda prace, makacka 
It's all go. Je potreba zabrat, Je to tvrda prace. 

6 . sklenicka, frt'an (zvlaste ginLI) 
7. nadeleni, prllsv ih 
8 . m oda 
9 . flam, pitka 

adj ~ 

phr 

funkcni (system) 

go all out for/ to do sth delat v se pro co/proto aby 
He went all out to meet her. Udelal vsechno, a by se s nl mohl setkat. 
anything goes v sechno je m oZ:ne / pi'ijatelne, v sechno jde 
Nowadays anything goes. Dnes LI Z j e moZ:ne vsechno . 
as things go jak uz t o tak chodi/ b'(va 
as girls go j ak LI Z to LI holek byva, holky LI Z j soLI takove, j ako vsechny holky 
as you go along za pochodu, v prllbehu casu, postupne (bez predchozich priprav) 
You'll team it as you go along. To se casem naLI Cls. 
he has gone and done it (hovor.) proste sel a udelal t o (zcela bez rozmyslLI ) 
Go for it. Jdi do t oho ., Jdi na t o . 
have a go at sb (BrE) svezt se, vozit se po kom (zkritizovat nekoho) 
Where do we go from here? Tak co ted'?, ·Co budeme delat? (pri reseni problemLI) 
make a go of sth rozjet co, rozhy bat co (obchod,vztah) 
I knew we could make a go of. Vedel j sem, ze se muzeme dat dohromady. 
on the go (BrE, hovor.) ( stale) aktivni, v poh y bu, rozlitany 
have sth on the go mit co rozbehnute (projekt ap.) 
my heart/ sympathy goes out to him (sou)citim s nim, ma mllj soucit/ m oje sy mpatie 
things to go co je jeste ti'eba vyi'idit, jeste nevyi'izene v eci 
I stiff had five questions to go. Po rad j sem mel j este pet otazek na zodpovezenl. 
to go do konce (zbyvat do LiplynLiti ap.) 
Ten minutes to go. Zbyva poslednlch deset m inLi t . 
food to go (AmE) jidlo, ktere lze v zit s sebo u (z restaLirace) 
BrE= to take away 
Cheese pizza to go, please. Sy rovo LI pizzLI s seboLI , proslm . 



gold [gauld) ~ 

n ~ 
1. zlato (kov i sperky ap.) 

gold content o bsa h zla ta 
(tech.) gold ingot zlata cihla, zlaty sli tek 
(tech.) burnished gold lestene zlato 
(tech.) gold leaf llstkove zlato, pozlatko 
gold bullion n era zen e zla to, zla te cih ly 
gold coin zlata m ince 
Hand over all your gold! Dej ( te) sem vsechno z lato ! 
All that glitters is not gold. Nenl vsechno zlato, co trpy tl. 
be worth one's weight in gold m lt cenu zlata 

2 . (sport.) zlato, zlata medaile 
= gold medal 
They won the gold. Vyhrali zlato . 

3 . bohatstvi, jmeni 
4. pozlatko (na potazeni povrchu) 
5 . (sport.) sti'ed terce (lukostreleckeho) 

(sport.) make a gold zasahnout stred terce (sipem) 
6 . zlata/ zlatava barva 

adj ~ 
1. zlacy, zlatatj, zlatozlucy (barva) 
2 . zlacy (vyrobeny ze zlata ap.) 

gold thread zlata nit 

phr 

gold vein zla ta z~a 
gold disc zla ta deska (pro hudebnika za prodane nosice) 
gold card zlata (k reditnl) karta 

as good as gold jako andilek, (uplne) vzo rny, hodny (o detech) 
have a heart of gold mit zlate srdce , byt do brak od kosti 
a pot/crock of gold (at the end of a rainbow) hrnec zlata, zlacy po klad (vysnene bohatstvi) 



good [gu dJ ~ 
adj (better, best) 'f6 

1. do b..y, pi'ijemny, fajn 
Good morning! Do bre rano! 
We had a good time. Meli jsme se fajn. 
Have a good time! Do bre se bav! 
It's good to see you again. Rad te zase vidlm . 

2 . kvalitni, do b..y, hodnotny, na do bre urovni 
Good food is important to health. De bra strava je dUlezita pro zdravl. 
They have attended good schools. Chodili do do bry'ch skol. 
His English is very good. Anglicky uml velmi dobre . 
Your work is not good enough. Tvoje prace ne nl dostatecna . 
She comes from a good family. Pochazl z do bre rodiny. 
She's too good for him. Je jl pro neho skoda . 

3 . good at sth do b..Y v cem (v nejakem oboru) 
He is good at languages. Je do bri na jazyky., Jazyky mu jdou. 
She is not very good at sports. Nenl moc do b1ra ve spo rtu. 
He is pretty good for his age. Na svuj vek je docela do bry' . 
I was never any good at singing. Nikdy mi zplvanl moc neslo . 

4 . kladny, do b..y, pi'iznivy, pozitivni 
good piece of news do bra zprava 
no news is good news zadne zpravy, do bre zp ravy 
good reputation of the company do bra po vest fi rmy 
in the good sense v kladnem smyslu (slova ) 
good person of the book kladna postava knihy (kladny hrdina) 
Their response was good. Jejich odezva byla p rlzniva . 
He could be a good example for the young. Mohl by byt do bry'm prlkladem pro mladez. 

5 . do b..y, rozumny, spravny, o podstatneny 
good reason do bri duvod 
good idea do bri napad 
good decision spravne rozhodnu tl 
in good time zavcasu, vcas, s dostatecnym p redstihem 

6 . It's good that... Je do bre, ze ... 
It is always better ... Je vzdycky lepSI ... 
The best will be ... NejlepSI bude ... 

7. slusny, docela do b..Y/ presny (odhad ap. ) 
I have fairly good idea about it. Mamo tom celkem slusnou predstavu. 

8 . slusny, tjhodny (financne ) 
I'll make you a good price. Dam vam to za slusnou cenu . 
good deal vyhodny o bchod 
good investment do bra investice 

9 . for sth uzitecny, prospesny, do b..y, pi'inosny, blahodarny pro co 
good for skin prospesny pleti 
good for digestion do bri na zazlvanl 

10 . platny, v platnosti 
good tiff cancelled platny do odvolanl 
The return ticket is good for three days. Zpatecnl jlzdenka platl tri dny. 
This coupon is good for 20% off the regular price. Ten to kup6n vas opravnuje k 20% sieve. 

11. povedeny, podareny, zabavny 
Your question is a good joke. Vase otazka je do bri vtip. 

12. uslechtily, charakterni 
with good intentions s do bry'mi umysly 
act in good faith jednat v do bre vlre 

13. radny, sporadany 
I'll try to lead a good fife. Pokuslm se Zlt radnym zivotem . 
He's a good Christian. Je to do bri kresran. 

14. hodny, poslusny, ukazneny, do bre vychovany (dite ap. ) 
Be a good girl. Bud' hodna (holka ). 

15. hodny, do brotitj, mily 
She's always been good to us. Vzdycky na nas byla hodna . 
It's good of you to help me. Je od vas hezke, ze jste mi pomohl. 

16. in a good mood do bre naladen, v do bre nalade , vesely 
in a better frame of mind v lepSlm rozpolozenl 

17. do b..y, spolehlitj 
He's a good friend of mine. Je to muj do bry' p rltel. 
Tom is a good driver. Tom je do bri ridic. 

18. zdratj, v poradku (o telesne casti) 
He turned his good eye on me. Pohledl name svym zdravym okem . 
He's always had a good teeth. Vzdycky mel do bre zuby. 

19. poradny, hodny, pekny, dlouhy (zdllrazneni rozsahu) 
It's a good mile from here. Je to odsud pekny kus cesty. 
He called you a good while ago. Volal ti uz pre d hodnou chvm. 
She gave her a good beating. Po radne jl na rez ala . 
get a good sleep po radne se vyspat 
He weighs a good 200 pounds. Vazl do bry'ch 200 li be r. 

n 'f6 
1. the good do bro, blaho, prospech (neci) 

for the good of sb pro blaho koho 
It's all for your own good. Je to jen pro tve vlastnl do bro . 

2 . prospech, zisk koho 
hlavne v zaporu 
no good, not any good spatny, nedostatecny, k nicemu 
This is not any good for us. To nam nic neprinese., Z toho nic nemame. (zadny zisk) 
Robert is no good for our company. Ro be rt ne nl pro nasi fi rmu zadnou vyhrou. 
If the weather is no good ... Pokud pocasl ne bude stat za nic ... 

3 . (pren. ) pi'inos , kladny ucinek/vysledek ceho 
The treatment didn't do any good. Lecba nijak nepomohla . 
It is no good doing it right now. Nema smysl udelat to ted' hned. 

4 . do bro (moralni) 
both good an evil jak do bro tak zlo 

adv 

interj 

v 

phr 

(AmE, hovor. ) do bre 
Listen to me good! Poslouchej te me do bre! 

Good. Do bre. (uvozeni) 
Very good! vybo rne! 

make good pro kazat co, do kazat pravdivost ceho 

as good as sko ro, temer, takrka, prakticky, v podstate 
His action as good as spoiled our plan. Jeho p-oelnanl malem prekazilo nas plan. 
His chances are as good as zero. Jeho nadeje· jsou prakticky nulove. 
The work is as good as finished. Ta prace je sk o ro hotova . 
the common good vseo becny prospech, obe cne blaho 
do sb good po moci, prospet, udelat do bre komu 
It will do you good. To ti prospeje . 
The pill did no good. Pilulka vu bee nepomohla .. 
for good nado bro, navzdy, jednou provzdy 
Good for you! Vybo rne!, Gratuluji!, To se mas!, Do bre delas!, To ti preji. 
Good for him. Preji mu to ., Do bre dela . 
good for sth do b..Y na/ pro co, do b..Y k cemu 
The car is now good for spare parts only. To a uto je do bre tak ako rat na nahradnl d~y . 
He is good for nothing. Je to budizknicemu. 
it's a good thing / job jeste ze, do bre ze 
It's a good thing she came. Do bre, ze prisla . 
make good sth spravit, napravit, nahradit, o pravit co (skody ap. ) 
It will take a long time to make good all the damages. Bude trvat hodne dlouho, nez se napravl 
vsechny skody. 
make good ( on) sth dostat cemu, splnit co (slib, vyhrllzku ap. ) 
Tom made good on his commitment. Tom dostal svemu zavazku . 
make (it) good vypracovat se, pro razit, do tahnout to daleko, nekam to dotahnout, 
prosadit se (stat se bohacym ci slavnym) 
He will make good soon, I believe. Ve rlm, ze se brzy vypracuje . 
as good as new jako notj (o veci), ve tjbo rnem stav u, jako rybicka (o zdravi) 
My car is as good as new again. Moje auto je zase jako nove. 
In a few days you will be as good as new. Za pa r dnl budes zase jako rybicka . 
good old sta..Y do b..Y (citove zabarvene) 
good old Rome sta ri do bri Rim 
good and proper jaksepati'i, jak pati'i a nalezi, poradne 
My boss explained me good and proper what my duty was. Sef mi jaksepatrl vysvetlil me 
povinnosti. 
all in good time vsechno chce s v Oj cas, dockej casu (jako husa klasu) 
Wait a moment, all in good time. Pockej chvil ku , vsechno chce svuj cas. 
be as good as one's word byt spoleh na koho , dodrzet slovo kdo 
He promised to come and he was as good as his word. Sllbil, ze prijde - a na neho byl vzdy 
spoleh. 
be on to a good thing mit to do bre zai'izen e , byt na to m do bre (pokud jde o rodinu ap. ) 
He is on to a good thing with his job. V zamestnanl mu to klape . 
be up to no good (hovor.) sit lumparnu/ podraz, mit (neco) za lubem (nechystat nic dobreho) 
Anybody waiting round a corner at night must be up to no good. Kazdy, kdo ceka v noci za 
rohem, sije nejakou lumpa rnu . 
have a good head on one's shoulders mit pod cepici, mit filipa, byt hlava otevrena 
He has a good head on his shoulder, you can trust him with the investments. Pokud jde o 
investice, muzes mu vent, je to bedna . 
have had a good innings darilo se komu, na co sahl, vsechno vyslo komu (v zivote, ve funkci 
ap. ) 
He has had a good innings as prime minister. Jake premie rovi mu vyslo vse, do ceho se pustil. 
hold good platit, mit platnost (vyrok ap. ) 
It looks that this saying holds good. Zda se, ze to to rcenl platl. 
take sth in good part nebrat si co ve zlem, divat se na co z lepsi stranky 
His friends gave him different nicknames but he took it in good part. Pratele mu dava li ruzne 
prezdlvky, ale on to nikdy ne bral ve zlem . 
too much of a good thing vseho moc skodi, i do breho po malu 
All this attention proved to be too much of a good thing. Vsechna ta pozo rnost ukazala, ze vseho 
moc skodl. 
turn / use sth to good a ccount do bre (vy)uzit ceho , zuzitkovat co 
She used her experience to good account as a teacher. Vyuzila do bre svych zkusenostl jako 
ucitelka . 
good wine needs no bush do bre zbozi se chvali samo 
You can't keep a good man/ woman down. Do b..Y clovek se neztrati. 
t h P nnnrl lifP hp 7,i;tarn,i;tnv/nnhnrllnv :7ivnt rv nr•>nve"'.h11 ;m. \ 



goods (gudz) 8 n 'f6 
1. (ekon. ) zbozi 

bulk goods/goods in bulk volne lozene/ nebalene/ hromadne z bozl 
packed goods balene z bozl 
(text.) piece/yard goods metrove z bozl 
consumer goods spotrebnl z bozl 
durable goods z bozl dlouhodo be spotreby 
classify goods trldit z bozl 
goods ledger skladnl kn iha 
goods trailer nakladnl prlves 
(ekon.) goods delivered book kniha doslych zasilek 
sell sb a bill of goods namluvit komu nesmysly 
(slang.) a piece of goods kus, kost (zena) 

2 . statky, (os o bni) majetek, veci er 
They gave their unwanted goods to charity. Dali sve nepotrebne veci na charitu. 

3 . the goods (slang. ) to prave , ono 
phr 

deliver/come up with the goods (hovor. ) sp'.lnit ocekavani, udelat, co se ocekavalo, naplnit 
nadeje 
have/ get the goods on sb neco na koho mit/vedet (d~kaz provineni ap. ) 
We don't have the goods on him. Nie na nej nemame. 



gossip ['gos1pJ ~ 

n ~ 
1. klepy, drby, po mluvy, feci 

podst. jm. nepocitatelne 
a bit of gossip d rb 
What's the latest gossip? Jake j sou nej novej sl drby? 

2 . (hanl. ) drbna, klepna, po mlouvac(ka), klevetnik/ klevetnice 
You're nothing but an old gossip! Nej si nic j ineho nez sta ra drbna! 

3 . {po )klaboseni, povidani, po kec 
podst. jm. pocitatelne 

v ~ 

She just came round for a gossip. Zastavila se j enom na pokec 
I had a good gossip with him. Do bre j sem si s n lm poklabosil. 

1. with sb (about sth) klabosit, drbat, klevetit, tlachat s f<Ym o cem 
They started gossiping about her. Zacali o nl k levetit ., Zacali j l pomlouvat. 

2 . about sb sii'it drby 0 kom , po mlouvat koho 
She never gossiped. Nikdy nesli'ila drby. 



government ['g1wanmant or 'g1wamant] ~ n ~ 
1. vlada (organ statni moci), (hi. AmE) o rgany statni spravy, statni ui'ady, ui'ady vefejne spravy 

government agency vladnl agen tura 
government organization vladnl o rganizace 
The government are discussing the proposal. Vlada disku tuj e o navrhu . (clenove vlady) 

2 . vlada, sprava, vedeni, fizeni (statu) 
right-wing government pravicova vlada 

3 . (ling.) rekce , fizenost 
phr 

be in government vladnout, byt u vlady (o strane) 
The party was in government from 1964 to 1970. Strana byla u vlady od roku 1964 do roku 1970 . 



grade (gre1d] ft 
v ~ 

1. sth ti'idit, ( o )hodnotit, klasifikovat, odstupnov at, znamkovat co 
pi'ii'adit hodnoty podle kvality ap. 
be graded according to sth byt ( roz )deleny podle ceho ( tlous~ky ap. ) 

2 . ( od)stupnovat 
3 . zmirnit sklon / sv ah (cesty ap. ) 
4 . ki'izit ( s lepsim plemenem ), slechtit ( 0 dobytku) 

n ~ 
1. kvalita, jakost, ti'ida, stupen, uroven (vyrobku ap. ) 

first-grade flour vy razkova mouka 
ordinary grade befoa kva li ta 
steel grade j akost oceli 

2 . znamka (skolni) 
get good/poor grades m ft do bre/ spatne znamk y 

3 . zai'azeni, post(av eni) (v zamestnani) 
4 . (AmE) ti'ida, rocnik (skolni) 

He entered the first grade at seven. Do prvnf t i'fdy nastoupil v sedm i letech. 
5 . (AmE) sv ah, stoupani, spad, sklon 

BrE= gradient 
(AmE) at grade na stej ne urovni (dve ulice ap.) 
(stav.) grade fine niveleta, podelny pro fil 

6 . (AmE) sarze, hodnost 
7. slechteny do by tek (krizeny s lepsim plemenem) 
8 . (zool. ) skupina zivocichO na podobnem $ojovem stupni 
9 . (ling.) ablautotj stupen 

phr 
make the grade (hovor. ) uspet, do kazat t o 



grandfather [ graenfo:Oa or graend-) ~ n ~ 
dedecek, deda 



grandmother [ 'gram,m115a or 'gramd-) ~ n ~ 
babicka 
His grandmother is pushing 90. Jeho babicce tahne na devadesat. 



grape [gre1p) ~ n 'f6 
1. grapes v ino, hrozny (plod) 

bunch of grapes hrozen vlna 
2 . v inna rev a 
3 . the grape (hovor. ) v ino (napoj) 
4 . (hist. ) kartac, kartacova stfela 
5 . nado r na noze kone (ve tvaru hroznu vina) 

phr 
sour grapes (pren. ) kysele hrozny 
zadouci, ale nedostupna vec, o niz pi'edstirame nezajem 



grass (gra:s ] ~ 

n ~ 
1. trava, travina 

grass concrete zatravi'iovacl dlazdice 
grass skis travnl lyze, lyze na travu (pasove, kol'eckove) 
(bot.) grass pea h racho r sety 
(polygr.) grass hand sazec na pr~ezitostne uvolnenem mlste 
not to let the grass grow under one's feet neztracet cas, zaelt hned j ednat 
it is like watching the grass grow j e to desna nuda 

2 . the grass travnik 
cut the grass (po )sekat travnlk 
The kids were playing on the grass. Decka si h rala na travnlku . 
Keep off the grass. Vstup na travnlk zakazan., Neslapej te po travnlku . 
(slang.) cut one's own grass zivit se sam, stat na vlastnlch nohach 

3 . (hovor. ) trava, mar(i)janka, mafena, zeli, huleni (marihuana) 
= marijuana 

4 . a grass (BrE hovor. ) donasec, praskac, informator 
5. pastvina 

be at grass past se, by t na pastve 
6 . (horn. ) povrch 
7. ( tech. ) elektronickY sum na obrazovce radaru v podobe svislych car 

v ~ 
1. sth zatravnit, pokr'it travou/ travnikem co 
2 . grass (up) on sb (BrE hovor. ) prasknout, bonznout koho (na policii ap. ) 
3 . sth (AmE) krmit zelenou pici co (dobytek) 
4 . sth bilit, vybelit co (pradlo na travniku) 
5 . sth ulovit, vytahnout na bi'eh co (rybu) 
6 . sb (slang. ) srazit/ poslat k zemi koho 

phr 
The grass is always greener (on the other side of the fence). Sousedova krava lepsl mleko dava . (o 
nekom, kdo stale chce to, co maji jini) 
put sb out to grass (BrE hovor. ) dat koho do stareho zeleza, odstavit, poslat na odpocinek 
koho (stareho zamestnance) 
AmE= put sb out to pasture 



grateful [ 'gre1tful) ~ adj ~ 
1. to sb for sth vdecny komu za co 

be grateful to sb for sth byt komu za co vdecny 
2 . pi'ijemny 

grateful warmth of the fire prlj emne teplo ohne 



great (gre1tJ ~ 

adj ~ 
1. ohromny, velkY, velikY, o brovskY, velikanskY, mohutny, rozlehly (prostorove, fyzicky) 

the Great Wall of China Velka Clnska zed' 
Great Lakes Velka j ezera (na hranicich USA a Kanady) 
(zert.) Great Lake Velka louze (Atlanticky ocean) 
great hall o brovsky sal 
great A velke A 
cross the Great Divide odej lt na onen svet 
make great strides postupovat m~ovym i k rok y (rychle se vyvijet ap. ) 

2 . velkY, znacny, pocetny 
great deal spousty, (velm i) hodne ceho 
great age vysoky vek 
great hundred 120, sto dvacet 
great gross tucet veletuctu ( 1728 kusll) 
in great detail velice podro bne 
great million bilion 
great game golf, spionaz 
Great War napoleonske va lky, prvnl svetova valka 
(hovor.) the great wen Londyn 
great world velky svet ( aristokraticka spolecnostr) 
It was a great success. Byl to velky uspech. 
Take great care of her. Davej na ni do br'f poz o r. 
the greatest thing since sliced bread skvela vec (nejlepsi vynalez posledni doby) 
Time is a great healer. Cas vsechno zahoj l. 
pearl of great price (pren. ) drahocenna perla 
great white hope cerny kui'i , velka nadej e 

3 . velkY, v'iznamny (cin ap. ), skvely, bajecny, uzasny (napad ap. ) 
Peter the Great Petr Veliky 
(nab.) Great Day soudny den, Bozl hod velikonocnl 
(nab.) Great forty days dny v mezido bl (ctyricet dni mezi Velikonocemi a Nanebevstoupenim) 
great decision vyznamne rozhodnu tl 

4 . v'iznacny, znamy, v'iznamny (clovek) 
great artist vyznamny umelec 
great and small lide ruzneho postavenl 

5 . vynikajici, v'iznacny (umelec ap. ) 
great poet vynikaj lcl basnlk 

6 . (hovor. ) paradni, bezvadny, uzasny, skvely, ohromny (s obdivem) 
run a great filly (o koni ap. ) zabehnout skvely z avod 
He's great. Je skvely . 
be no great shakes nebyt zadny t rhak 

7. skvely, bajecny (o pocitech) 
have a great time mlt se baj ecne, skvele se bavit 
I feel great. Je m i bezvadne. 

8 . at sth (hovor. ) obratny, zkuseny, znaly, velmi dobr'i v cem 
He is great at tennis. Je hodne do br'f v tenise·. 

9 . velkorysy, uslechtily, slechetny 
10 . tehotna, gravidni 
11 . tezkY, unavny, tiziv'i 
12. nechvalne znamy, neblaze prosluly 
13. pra- (o pribuzenstvi) 

great grandfather pradedecek 
14. podrobny, detailni, propracovany 
15. pi'evladajici, pi'evaZ:ny, rozhodujici 

great majority valna vetsina 
16. dlouhy (o case) 

great while pekne dlouho 
17. on sth nadseny, zapaleny, ho rlivy, vasnivY pro co 

adv 

n ~ 

He is great on science fiction Je nadseny pro sci-fi ., Sci-fi to j e j eho . 

(hovor. ) ohromne, bajecne, fantasticky 
I feel great. Cltlm se skvele. 
It feels great. Je to fantasticky pocit . 
It worked great. Fungovalo to fantasticky . 

1. the greats (publ. ) celebrity, vyznamne oso by, veliciny, hvezdy 
literary greats li tera rn l veliciny 
the greats of the screen veliciny filmoveho platna 

2 . the greats (publ. ) hity, slagry (hudebni) 
the greats of pop nej uspesnej sl popove nah ravky 

3 . velkY (v nazvech) 
(zoo!.) great auk alka velka 
(astron.) Great Bear Velka medvedice 

4 . mnozstvi, objem, velikost, celek 
interj 

v'iborne!, skvele!, prima!, fajn! (i ironicky) 



green (gri :nJ ~ 

adj ~ 
1. zeleny (barva ap. ), zelene barvy 

become/tum green zazelenat se (stromy ap. ), zezelenat 
(ekon.) green pound zelena libra (smluveny smenny kurz libry pro placeni za nektere zemedelske produkty 
v Evropske unii) 
green goods ovoce a zelenina (pestovana pro trh) 
(chem.) green vitriol zelen a ska lice 
( tech.) green tyre/tire surova pneumatika 
Green Island Zeleny ostrov (Irsko) 
(hovor.) little green men mall zelenl m uzlcci (mimozemsfane) 
green shoots m lade vyhonky, (pren. ) prvnl naz naky (hospodarskeho zotaveni) 
green eyes zelene oci 
He turned green with envy. Zezelenal zavistl. 
keep the bones green udrfovat se v do brem z dravl 
flourish like the green bay tree vzkvetat (prosperovat) 

2 . po rostly zeleni, ozeleneny, zatravneny 
3 . (pren. ) ekologick:Y, zeleny (politika ap. ) 

green ban = odm ltnu tl odbo ru pracovat na proj ek tu poskozuj lclm zivotnl prostredl 
the Green movement hnu tl Zelenych, ekologicke hnu tl 

4 . ekologickY, setrny/ohleduplny k zivotnimu prosti'edi 
5 . nezraly, zeleny (ovoce ap. ) 
6 . (pren. ) nezkuseny, naivni 

Can you see green in my eye? Myslls, ze j sem vcerej sl? 
see green in sb's eyes videt znamky naivity u koho 
be not as green as one is cabbage-looking neby t tak naivnl, j ak kdo vypada 
green as grass naprosto nezkuseny 

7. cerstvy, zeleny (neuschly) 
green crop zelena plodina (zkrmovana,pouzita za cerstva) 

8 . nezahojeny, cerstvY (zraneni) 
9 . bledy, po bledly, zeleny 

green-coloured zeleny, pobledly 
green about the gills cely zeleny (strachy, nevolnosti, vycerpanim ap.) 

10 . shoviv avy, velko rysy, mirny, umirneny 
11. mladistvY, energickY, cino rody, aktivni, v it.alni 
12. surotj, nevydelany (kllze) 
13. nevyschly, neuzraly, cerstve nai'ezany (drevo) 

n ~ 
1. zelena ( barva), zelen 
2 . Greens zeleni, clenove strany zelenych, ekologove, ochranci pi'irody 
3 . (sport. ) jamkoviste, green (v golfu) 

(sport.) green(s) fee poplatek za hru na golfovem hristi 
(sport.) crown green (ve hre bowls) druh t ravnlku m ime se svaZ:uj lclho od stredu ke stranam 
the rub of the green stestl (ve sportu, soutezi ap. ) 

4 . zatravnena/ travnata plocha (ve meste ap.), travnata nav es 
5 . pouziva se v nazvech mist s travnatou plochou 
6 . greens (BrE, hovor.) v ai'ene zeli, v ai'ena kapusta, spenat Uako prfoha) 
7. mladi, rozkvet, v rchol, rozpuk 
8 . (AmE) zelena bankovka, penize 
9 . zeleny, ekologickY aktiv ista 
10 . (slang.) prachy, love 
11. (slang.) slaba marihuana, seno 

v ~ 
1. zezelenat, zazelenat se 
2 . sb (slang. ) osulit, pi'echcat, o blafnout, podtrhnout koho 
3 . sth oziv it, osvezit, v zpruzit, posilit co 

phr 
be green with envy by t zeleny zav isti 
hav e green fingers / (AmE) a green thumb byt rozeny zahradnik 
giv e a green light to sth dat zelenou cemu (povolit, umoznit ap.) 



greet (gri: tJ ~ v 'f6 
1. sb (po )zdravit, pfivitat, uvitat koho 

greet sb with a kiss polibit koho na pozdrav 
2 . be greeted byt pfijat jak (zprava ap. ) 

The news was greeted with delight. Zprava byla pnj ata s radostl. 
3 . sb (pren.) pi'ivitat koho , naskytnout se komu (urcity pohled ap. ) 

I was greeted by a shocking sight. Privltal me sokuj lcl pohled. 
4 . (ScoE) plakat, brecet, nai'ikat 



greeting ['gri: tnJJ ~ 

n ~ 
1. pozdrav, uvitani 

in greeting na poz d rav (zamavat ap. ) 
nod a greeting kyvno u t na poz d rav 
nod of greeting kyvnu tl na poz d rav 
birthday greetings pranl k na roze ninam (listek) 
cold greeting chladny poz d rav 
exchange greetings vzajemne se poz d ravit 

2 . zdraveni 

interj 
Greetings (zast. ) ZdraviCko!, Zdravim!, Pozdravpanbtlh! (pozdrav) 



grey (gre1J ~, AmE1 gray 
adj ~ 

1. sedy, seditj, po pelatj, po pelave sedy 
grey area mezera, b~e mlsto (v zakone ap. - s nevyjasnenymi zakonitostmi ) 
(zoo!.) African grey zako sedy 

2 . sedivy (vlasy) 
grey-haired sedovlasy 
tum grey (ze )sedivet 
patch of grey hair sedina 

3 . zamraceny, zakaboneny, posmourny, ponu..Y, seditj, posmourny (pocasi) 
4 . neradostny, tizivy, sklicujici, bezutesny (situace) 
5 . sedy, nevyrazny (nudny, obycejny) 
6 . (publ. ) sta..Ych/ starsich lidi (se cykajici), senio rskY 

n ~ 
seda barva, sed' 

v ~ 
zesednout, (ze)sedivet 



ground floor ~ n 

( BrE) pi'izemf 
AmE= first floor 
get in on the ground floor vcas se zapoj it, by t pri tom hned od zacatku 



ground1 (graund] ~ 

n ~ 
1. zem, (BrE) podlaha 

ground area zastavena plocha (budovy) 
He was lying on the ground. Lezel na zemi. 
military action on the ground pozemnl voj ensk a akce 

2 . zem(e), (zemskY) povrch 
ground forces pozemnl voj sko 
get off the ground vznest se ze zeme (ptak ap. ) 

3 . ptlda, teren, zeme, ho rnina, podklad 
marshy ground bazinata puda 
rocky ground skalnaty teren 
waste ground nevyuzita plocha (nezastavena, neplodna pllda ap. ) 
ground work(s) zemnl prace 

4 . uzemi 
This strip of land is disputed ground. Ten to pruh zeme j e spornym uzemlm . 
sacred ground posvatna puda 

5 . o blast 
fishing ground rybolovna o blast, loviste (ryb na mori) 
anchorage ground kotviste 

6 . hfiste, plocha (pro urcitou aktivitu) 
parade ground cviciste (prehlidkove,pochodove ap. ) 
cricket ground k riketove h riste 
be beaten on one's own ground prohrat na domacl pude (na vlastnim hristi ) 

7. pozemek, ptlda (hospodarsky vyuzivana) 
(bot.) ground pine z behovec yva, plavun vidlacka 
He bought a ground for the new house. Koupill pozemek pro novy dum . 
This farmer has more ground than anybody else. Ten to Farmar ma vie pudy nez kdokoli j iny . 

8 . ground(s) pozemky (u budovy ap. ) 
keep off the grounds of the Palace nevstupuj te na pozemky palace 

9 . (pren. ) prosti'edi, ovzdusi, ptlda 
fertile ground for germs zivna puda pro m ik ro by 

10 . zaklad, podklad, prvni/ zakladni nater 
ground coat zakladnl nater 
pattern of yellow stars on a blue ground vzo r zlu tych hvezd na mod rem podklade 

11 . ( tech. ) kyselinovzdorna smes nanasena na povrch kovu pi'ed leptanim 
12. (horn. ) poeva (vrstva obsahujici rudnou znu nebo uhelnou sloj ) 
13. (pren. ) zaklad, podklad, princip (argumentu, tvrzeni ap. ) 

be on solid ground byt pevny v k ramfleclch (v debate) 
be on shaky ground pohybovat se po tenkem lede, nemlt pevnou pudu pod nohama (v debate ap. ) 

14. (pren. ) pozice, postav eni 
gain ground zlskat pozici 
give ground to sb/ sth ustoupit komu 
lose ground z t ra tit pozice 

15. (voj. , sport. ) uzemi, post, sekto r, pasmo 
Paul guarded his ground well. Svuj sek to r si Paul uhlldal. (ve fotbale ap. ) 

16. grounds for sth dtlvod pro co, pi'iCina ceho 
He refused to sign it on moral grounds. Odm lt l to podepsat z mo ralnlch pohnu tek . 
They have no grounds to arrest us. Nemaj l duvod nas zatykat. 
on the grounds of sth z duvodu, na zak lade ceho , kvUli cemu 

17. m oi'ske/ i'iCni dno 
(foci'.) take (the) ground naj et na melcinu 
The ship touched ground. Lod' zavadila o dno . 

18. (AmE, elektr. ) (u)zemneni 
ground wire uzemnovacl, zemnicl drat 

19. grounds sedlina, logr, (obl. ) soc (v kave ap. ) 

v ~ 
1. be grounded in sth byt zalozen, zakladat se, spociv at na cem (argument ap. ) 

His defence was grounded in fact that he was abroad that time. Jeho o bhaj o ba spoelvala na tom, 
ze byl tehdy v zah ranicl. 
That story wasn't grounded in reality. Ta his to rka se nezakladala na pravde. 

2 . sb in sth dat zaklady komu ceho , naucit zald adny koho ceho 
be grounded in sth m lt zakladnl skolenl v cem 
The stewardesses are grounded in first aid. Letusky j sou skoleny v zak ladech prvnl pomoci. 

3 . znemoZ:nit/ nedovolit/odvolat/ zrusit/ start (letadla ap. ) 
The planes were grounded by storm. Start letadel byl znemoZ:nen bourl. 

4 . sb dat do maci v ezeni komu, potrestat do macim v ezenim koho (dite) 
I grounded her for two weeks. Dai j sem j l ctrnact dnl zaracha. 

5 . uv iznout, uv aznout (na melcine) 
Our ship is grounded. Nase lod' uvlzla na meloine. 
grounded tanker uvlzly tanker 

6 . dat/ polozit/ slozit na zem 
He grounded his backpack. Slozil svou k rosnu na zem . 

7. (AmE) (u)zemnit 

phr 

The plug must be grounded. Zasuvka m usl by t uzemnena. 

below/above ground pod/nad zeml 
break new ground v krocit na panenskou / neprozkoumanou ptldu, ucinit neco 
prtlko pnickeho, pi'ijit s necim zcela novym 
Scientists broke new ground when they started experiments with cloning. Vedci zahaj enlm pokusu 
s k lonovanlm ucinili naprosty prUlom . 
burnt to the ground vyho rely do zak ladu 
razed to the ground srovnany se zeml 
to find common ground naj lt spolecnou rec (oblast shady) 
go to ground (BrE) schovat se, ukr'(t se 
The attackers went to ground in the mountains. Utocnlci se ukryli v ho rach. 
middle ground strednl cesta (v politice ap.) 
get off the ground rozbehnout se, rozjet (se) (vyroba ap.) 
We will help them to get off the ground. Pomuzeme j im s rozj ezdem . (vyroby) 
be on one's own ground byt v e sv em ziv lu (v cem se clovek vyzna, ve svem oboru ap.) 
(pi'en.) to prepare the ground pripravit pudu (spravne podminky) 
to shift/change one's ground zmenit zaklad sv e argumentace 
stand/ hold one's ground trvat na sv em, stat si za sv ym, drzet se sv eho, nev zdat se 
sv eho nazo ru 
If we stand our ground we will succeed. Budem e-li t rvat na svem, uspej eme. 
stand/ hold one's ground ztlstat na miste, neutect pi'ed necim 
You must stand your ground and not give in to him. Musls zustat pevna a neustupovat m u. 
suit down to the ground naprosto sedet, pi'esne pasovat ( termin, druh prace ap. ), padnout 
jako ulite (saty ap. ) 
Friday suits me down to the ground. Patek m u naprosto vyhovuj e. 
be thin on the ground byt jako safranu, byt k pohledani, byt v elikou v zacnosti 
Good forwards are thin on the ground. Kvali tnich u tocnlku j e j ako safranu . 
be thick on the ground byt jako hub po desti, byt jako much, byt jak do br'(ch 
Gas stations are thick on the ground now. Cerpaclch stanic j e dnes j ako hu b po desti. 
run sb to ground nalezt, do padnout, najit ( po dlouhem patrani) 
We finally ran him to ground in Prague. Nakonec j sme ho dopadli v Praze. 
cover a lot of ground projit/videt kus sv eta, mit za sebou poi'adnou streku 
You've covered a lot of ground on your travels. Ty uz j si behem svych cest videl kus sveta . 
work/ drive osf into the ground strhat se, udi'it se (k uplnemu vycerpani, k padnuti) 
She'll work herself into the ground if she doesn't take holiday. Jestli si nevezme dovolenou, tak se 
z t rha. 
run sth into the ground zrasovat, donicit co (plljcenou vec) 
get in on the ground floor jet t o m / byt u troho od sameho zacatku 
We got in on the ground floor so we know the whole story. Jsme u toho od zacatku, takze vlme, 
o co jde. 
get one's feet back on the ground v ratit koho zpatky na zem 
Get his feet back on the ground. Proslm Te, v1ra( ho do reali ty . 
hit the ground running o bout se do ceho , l>ez v ahani/o taleni se pustit do ceho (do cinnosti ) 
If elected, they promise to hit the ground running. Slibuj l, ze pokud budou zvoleni, poradne se do 
toho oprou. 
wish the ground would swallow sb up malem se hanbou pro padnout, nechtit se ani v idet 
When I said that nonsense I was wishing the ground would swallow me up. Kdyz j sem rek l ten 
nesmysl, nej radej i bych se nevidel. 



group [gru:p) ~ 

n ~ 
1. of sb/ sth skupina, uskupeni, kolektiv, shluk, chumel koho/Ceho 

group dynamics skupinova dynamika (interakce lidi v male skupine) 
group work skupinova prace 
work group pracovnl skupina 
core group j a d ro ( zakladni cym) 
group participation skupinova ucast 
kin group rodina, prlbuzenstvo 
(ekon.) group accounts skupinove ucty 
(ekon.) group insurance skupinove poj istenl 
word group slovnl spoj enl, Fraze 
(vytv.) (sculptural) group sousoSI 

2 . pressure group natlakova skupina 
3 . kategorie, skupina (lide se spolecnou charakteristikou) 

blood group k revnl skupina 
4 . seskupenf, uskupenf, sdrufonf (podnik~ ap.) 
5 . (hudebni) skupina, kapela 

backing group doprovodna skupina 
pop group popova skupina 

6 . (mat.) grupa 
permutation group perm utacnl grupa 

7. (chem.) skupina 
methyl group metylova skupina 

8 . ( geol. ) souvrstvi 
9 . (vojenska) skupina, pluk 
10 . nejvyssi jednotka vojska RAF 

v ~ 
1. group together seskupit (se), uskupit (se), utvoi'it skupinu 

people grouped into ... lide seskupenl do ... 
2 . rozti'idit, klasifikovat 
3 . umistit zasahy sti'elnou zbrani kolem jednoho bodu na terci 



grow* (grau] ~ v (pt grew, pp grown) ~ 
1. rllst, vyrllst(at), narllst(at) (organismus, objem ap. ) 

grow together/into one srust, spoj it se, splyno ut 
grow taller vy rust {do vysky) 
not to grow on trees nelezet na ulici (o penezich ap. ) 
(pi'en.) growing pains porodnl bolesti, problem y rustu (v pocatcich procesu ap. ) 
not to let the grass grow under one's feet nesedet necinne, nezahalet 
not to grow any younger nemladnout (spolecenska fraze) 

2 . rllst (rostlina na urcitem miste) 
There is grass growing in the middle of the pavement. Uprostred chodnlku roste trava . 

3 . sth pestovat co (zeleninu ap. ) 
grow sth on a large scale pestovat co ve velk em 

4 . sth nechat si (na)rllst co (vousy, vlasy ap. ) 
I started growing my beard. Nechal j sem si rust vousy . 
Many men grow a belly a~er 40. Mnoha m uzum naroste po cty ricltce bricho . 

5 . vyvijet se, rllst ( dusevne) 
6 . s pi'id. jmenem vyjadi'uje pozvolnou zmenu stavu, s infinitivem pak pozvolny dej 

grow wiser with age moudret s vekem 
grow dark stmlvat se, temnet, (z ) tmavnout 
grow older (ze)sta rnout 
grow rich (z )bohatnout 
grow stiff (z ) tuhnout 
grow smaller zmensovat se 
grow weak (ze)sla bnout, ochabnout, osla bovat 
grow warmer oteplovat se (pocasi ap.) 
grow fat (z ) tloustnout 
grow to like sth za Clt m It rad co 
He grew a little afraid. Zacal se trosku bat. 
grow old gracefully dustoj ne zesta rnout (nesnazit se vypadat mladsi) 
grow grey in the service of sb/ sth zesedivet ve sluz bach koho/ ceho 
Absence makes the heart grow fonder. Odloucenl puso bl na lasku j ako vltr na ohen. 

7. narllstat, zv etsovat se (problem ap. ), pi'ib'ivat, stoupat 
growing number of sth rostoucl pocet ceho 
grow downward zmensovat se, klesat (hodnota ap.) 

8 . into sth pi'erllst, vyrllst v co, do ceho , (z)menit se na co (vyssiho stadia) 
The crisis grew into a war. Krize prerostla ve valku . 
He grew into a man. Vyrostl v m uze. 

9 . out of sth vyvinout se, vyrllst, pojit z ceho (myslenka, napad ap.) 
10 . rllst (ekonomika), prosperovat 
11 . tvoi'it se (krystal ) 

crystals growing in the rock cavities k rystaly tvorlcl se ve skalnlch dutinach 
12. rozv ijet se, vyvijet se 
13. lpet na kom/ cem, lnout ke komu/Cemu 
14. on sb mit stale vetSi vliv na koho , zakoi'enovat u koho (zvyk) 
15. on sb zacit se libit komu, ziskat si oblibu u koho , zaujmout koho 

It grew on me gradually. Postupne semi to z acalo llbit. 



growth (graua) ~ 

n ~ 
1. rllst ( ekonomicky ap. ) 

population growth populacnl rust, prlrustek o byvatelstva 
(ekon.) growth curve rustova k rivka 
(fin.) growth share rustova akcie 
(ekon.) growth fund rustovy fond 

2 . narllst, (vz)rllst, zv'{seni, e x panze (prodejll, popularity ap. ) 
1.9 per cent growth narust 0 1,9 % 

3 . yYvoj, rozvoj, rllst (profesionalni, intelektualni ap .. ) 
4 . rllst ( organismu) 

growth hormone rustovy hormon 
four days' growth (of beard) cty rdennl strn iste 

5 . (mlady) po rost, (cerstve vyrasene) rostliny 
6 . (med. ) v'{rllstek, nado r (patologicky), bujeni 

secondary growth = nador rostoucl j inde nez v mlste puvodnlho nadoru 
7. pestovani, kultivace 

fruits of his own growth ovoce, k tere si sam vy pestoval 
8 . v'{ro bek, produkt, vysledek 

adj ~ 
vzrllstajici, rllstovy, vzkvetajici, rostouci (oblast, prllmysl ap. ) 
(ekon.) growth industry rustove odvetvl, rostoucl prum ysl 



guarantee [,gamm'ti:J ~' guaranty ['gammtJJ 

v (pt&pp -teed, ger -teeing) ~ 
1. sth (za)rucit, zarucovat co, byt zarukou, poskytnout zaruku ceho , zajistit co Uedna vec druhou) 

His name guarantees success. Jeho jmeno j e z arukou uspechu . 
2 . sth zarucit, zabezpecit, zajistit, pfislibit co (o cloveku, statu ap. ) 

I can't guarantee that ... Nemufo zarucit, ze ... 
3 . sth poskytovat/ dat zaruku na co (na zbozi ap. ) 

be guaranteed for two years mlt dvouletou zaruku 
4 . for sb/sth rucit za koho/co 

n ~ 
1. of sth zaruka, jistota ceho (ze se neco stane ap. ) 

guarantee of quality zaruka kvality 
loan guarantee za ruka na puj cku 
You have my guarantee. Za to vam ruelm . 

2 . zaruka (na zbozi) 
be covered by/under the guarantee spadat pod zaruku 
money-back guarantee za ruka na vracenl penez (pri nespokojenosti s vyrobkem) 
guarantee period zarucnl do ba 
(ekon.) letter of guarantee za rucnl listina (bankovni) 
Is it covered by the guarantee? Je na to zaruka? 
It is stiff under guarantee. Je to j este v za ruce .. 

3 . zaruka, garance , zastava, kauce (vec zanechana jako slib splneni zavazku) 
guarantee insurance kaucnl poj istenl 

4 . rucitel, garant, rucici subjekt 
5 . ruceni 



guard [ga:dJ '1 
v ~ 

1. sb/ sth sti'ezit, hlidat, strazit, chranit koho/ co , mit dozo r nad f<Ym/Cfm 
heavily guarded ostre strezeny (budova ap. ) 

2 . sb hlidat koho (zabranit tak uteku) 
He was guarded night and day. Hlldali ho ve dne v noci. 

3 . sth tajit, utajovat, sti'ezit, drzet v tajnosti co 
We guarded his identity. Utajovali jsme jeho toto:Znost. 

4 . against sth davat si pozo r na co, zabezpecitr se proti cemu, mit se na pozo ru pfed cfm 
5 . sth (ozdobne) o bsit, olemovat co 
6 . sb esko rtovat koho (vezne) 
7. sb (sport. ) branit komu, hlidat koho (utocnika) 

n ~ 
1. straz{ny), dozo rce , hlidac, dohled, dozo r 

prison guard vezenska straz, vezensky dozo rce 
night guard nocnl straz 
door guard vratny, portyr 

2 . straz, hlidka (skupina vojakll ap. ) 
guard of honour/(AmE) honor cestna straz 
security guard bezpecnostnl straz, och ranka 
rear guard zadnl hlldka 
Coast Guard pobre:Znl straz (clen i organizace) 

3 . (BrE) prllvodci, vlakvedouci 
AmE= conductor 

4 . chranic (brady ap. ), kryt (ostri), ochranna mffz (pred krbem), zastita (mece) 
shin-guard eh ranic holene 
cattle guard = zelezna mrlz pres prlkop v ceste (pres kterou nemllze prejit dobytek) 

5 . Guards gardy 
(voj. ) v nazvech nekterYch plukll britske armady 

6 . (pren. ) ostrazitost, o bezi'etnost, o patrnost 
7. (sport. ) sti'eh, kryt{i), kryt, o branny postoj 

(sport.) at open guard nekryty, s otevrenym k rytem (sermil' ap. ) 
(sport.) upon the guard ve strehu (sermil' ap. ) 

8 . (AmE) (vezensky) dozo rce 
9 . pojistny i'etizek (kapesnich hodinek ap. ) 
10 . {ozdo bny) lem, o kraj 
11 . ga rda (kralovska ap. ) 
12. against sth ochrana, o brana proti cemu 
13. chraneni, ochrana, dozo r, hlidani 
14. (sport. ) spojka (v americkem fotbale ) 
15. (sport. ) rozehrava c (v basketbalu) 

phr 
catch sb off guard zaskocit, pi'ekvapit koho (nepripraveneho) 
lower/ drop one's guard, let one's guard down ztratit ostrazitost/obezi'etnost, pi'estat si 
davat pozo r 
mount {a) guard postavit straz/ hlidku 
be on one's guard mit se na pozo ru, byt ve sti'ehu, davat pozo r, byt ostrazicy 
be on guard strazit, hlidkovat, sti'ezit 
stand guard byt na strazi, dr:Zet hlidku 
under guard sti'ezeny, pod dozo rem, pod d ohledem 



guess [gesJ ~ 
v ~ 

1. hadat, odhadovat, tipovat, do mnivat se, myslet, urcit odhadem, s oudit, tipnout si 
Guess who's here! Hadej, kdo j e tady! 
Let me guess. Nech me hadat. 

2 . uhodnout, uhadnout, odhadnout, poznat 
As you may have guessed ... Jak j iz j ste mo:Zna uhadli ... 
I guessed as much. To j sem si m yslel. 
How did you guess? Jaks to uhadl? 
I would never guess that it is so dangerous. Nilkdy bych nerekl, ze j e to tak nebezpecne. 

3 . myslet si, do mnivat se 

phr 

I guess you know what I mean. Myslim, ze vlte, co m ysllm . 

do mnenka, dohad, pi'edpo klad (pokus uhodnout) 
make a guess at sth zkusit uhodnout co 
Do you know it or is it a guess? Vis to, nebo j enom hadas? 
Good guess! Trefa!, Do br,i odhad! 
I'll give you three guesses. Muzes hadat trik rat. 
My guess is that ... Rekl/Tipl bych, ze ... 
Your guess is as good as mine. Nevlm (o tom ) vie nez ty . 
You have another guess coming. Mylls se. 

sth is anyone's / anybody's guess co (hovor.) nemtlze nikdo vedet, cfm si nemtl:Ze byt nikdo 
jiscy, co je ve hvezdach 
It's anybody's guess. To j e ve hvezdach. 
at a guess odhadem, hadam, ze ... 
I guess ( AmE, hovor.) asi, podle me, i'ekl bych, pi'edpo kladam, myslim 
I guess so. Asi ano . 
keep sb guessing drzet koho v nejistote, nechat koho jeno m hadat 
Guess what, ... (hovor.) Pi'edstav si, ... , To bys neuhadl, ... (uvozeni prekvapive zpravy ap.) 



guest [gest) ~ 

n ~ 
1. host, navstevnik (pozvany na navstevu) 

wedding guests svatebnl haste 
2 . host, hostujici ucinkujici 

guest appearance ucinkovanl jako host (v pravidelnem poradu TV) 
3 . (hotelovy) host 
4 . (zool. ) inkvilin 

zivocich zijici v hnizde, doupeti ap. jineho zivocicha, aniz svemu hostiteli skodi ci prospiva 

v ~ 
1. on/ for sth hostovat na/ v cem (ucinkovatjako host na albu, v predstaveni ap. ) 
2 . uvitat jako hosta, (po )hostit 

phr 
be my guest jen do toho, tak prosim, posluz si (svoleni) 
If you want to help me, be my guest. Jestli mi chces pomoci, tak proslm . 



guide (ga1dJ 11 
n ~ 

1. pi'irucka, radce , navod, atlas, zaklady (kniha) 
TV guide prehled televiznlch poradu (casopis ap. ) 
pocket guide to butterflies kapesnl atlas motylu 

2 . (turistickY) prllvodce (osoba i kniha ap. ) 
Guide to Paris Pruvodce Pa rlzl 

3 . v lldce (horsky ap. ) 
4 . voditko, po mllcka (pro lepsi orientaci), (pren. ) po radce , radce (v tezke situaci ap. ) 

(fot.) guide number dosah blesku 
let sth be one's guide nechat se vest cfm, rldit se cfm 
Always let your conscience be your guide. Vzdycky se nech( te) vest svym svedomlm . 

5 . Guide ( BrE) (mala) skautka 
the Guides Skauti (organizace) 
Girl Guide ska u tka 

6 . (voj. ) vojak, kolem ktereho se utvar i'adi, otaci ap. 
7. ukazatel (na rozcesti), smerovka 
8 . vodici prvek, voditko, sablona 

(tech.) guide bar vodid tyc, vodid pravltko 
(tech.) guide bearing vodid lozisko 
(let.) guide rope vodid lano 
(tech.) guide groove vodid drazka 
(tech.) guide screw vodid sroub, vodid zavit (podle ktereho se reze zavit novy) 
(text.) guiding slot vodid mezera (bubnu soukaciho stroje) 

9 . vodici krouZ:ek (udice) 
10 . zalozka (v kartotece) 

v ~ 
1. sb around/through sth (pro )vest, provadet, vodit koho cfm, delat prllvodce komu (po pamatkach 

ap.) 
guided tour prohlldka s pruvodcem (po meste ap.) 

2 . sb/sth swh (za)vest, nasmerovat, smefovat koho/co kam 
We guided him out. Vyvedli j sme ho ven. 

3 . sth swh i'idit, (na)vest, smerovat co kam (vozidlo, letadlo ap. jiscym smerem) 
4 . sb swh navadet/ navest, o rientovat koho kam (kompas ap. ) 

I had a compass to guide me. Rldil j sem se podle kompasu. 
They were only guided by the coordinates. Rldili se pouze pomod souradnic. 

5 . sb vest, i'idit koho (ovlivnovat rozhodnuti a ciny) 
guiding fight vynikaj ld oso bnost, zarny prlklad 
He let his instinct guide him. Nech al se vest svym instinktem . 

6 . sb through/to sth po moci projit komu cfm, provest koho cfm 
He guided them to victory. Dovedl j e k vltezstvl. 

7. sth usmernovat, regulovat co 
(ekon.) guide price smerna cena 

8 . sb dohlizet/ dozirat na er vzdelani/vycvik 



guitar (g1'ta:J 8 
n ~ 

adj 

kytara 
acoustic/electric guitar akusticka/ elek tricka kyta ra 
six-stringed guitar sestistrunna ky tara, (hovor.) sestistrunka 
twelve-stringed guitar dvanactistrunna ky tara, (hovor.) dvanactistrunka 
bass guitar basova ky tara, (hovor.) basovka 
guitar maker ky ta ra r 

kytarotj 
guitar solo ky ta rove solo 
guitar string ky ta rova struna 



gun (g11n) ~ 

n ~ 
1. (sti'elna) zbran, pistole, delo, puska, revolver 

baton gun puska na gumove proj ek tily 
produce a gun vy tahnou t z bra i'i 
(AmE) scatter-gun brokovnice 
whaling-gun harpunove delo (pro lov velryb) 
spike sb's guns prekazit komu plany, udela t komu ca ru pres rozpocet, vypalit komu rybnik 
as sure as a gun na beton, stopro (cen tne) (nepochybne) 
be under the gun byt v casovem presu (muset se rozhodnout ap. ) 
(slang.) go great guns slapa t na plno 

2 . (starting) gun (sport. ) startovni pistole 
3 . ( tech. ) pistole (strikaci ap. ), sti'ikacka, (stav.) cementove delo, ( fat.) bleskova lampa 

(tech.) gun drill delovy v rtak 
(tech.) heat gun ho rkovzdusna pistole, ho rkovz dusny opalovac 
(stav.) sand-blasting gun plskovacl pistole 
(tech.) soldering gun pistolove paj edlo 
(tech.) spray gun strikacl pistole 
radar gun (policej nl) rucnl radar (k mereni rychlosti aut) 

4 . sti'elec, pistolnik (clovek se strelnou zbrani), ozbrojeny clovek, (AmE) najacy zabijak 
He was the fastest gun in the West. Byl nejryd1lej SI strelec na celem Zapade. 

5 . lovec 
6 . tjsti'el (startovni ap.), signal (vystrelem) 
7. pi'islapnuti plynu (v aute ap. ) 

v (-nn-) ~ 
1. gun (the engine) (AmE) slapnout/ dupnout na to/plyn, vypalit (v aute ap.), (prudce) rozjet 

(auto ap. ) 
He gunned the engine and drove away. Dupl na to a odjel. 

2 . lovit se zbrani/ s puskou (zejm. pernatou zver) 
3 . sti'ilet, zasti'elit 

phr 
with (all) guns blazing se vsi ve rvou, s plny m nasazenim, vsemi silami, za pouziti vsech 
prosti'edkO, rozlicene 
He came back with guns blazing complaining about their services. Vratil se cely rozllceny a stefoval 
si na j ej ich sluz by. 
jump/ beat the gun (hovor. ) ukvapit se, unahlit se, zacit di'iv, necekat, (sport. ) pi'edcasne 
vystartovat, ulit se pi'i startu 
stick to one's guns (BrE, hovor. ) t rvat na svem, stat si za stjm, vest svou, neustoupit ani o 
krok (nenechat se zviklat) 
He stuck to his guns and refused to meet her. Dai si t rva l na svem a odmltl se s nl setkat. 



hair (hee) ~ n ~ 
1. vlas(y ) 

She got her hair cut. Nechala se ostrihat. 
by a hair o chlup (vyhrat ap. ) 
(hovor.) to get in sb's hair lez t komu na nervy 
(hovor.) Keep your hair on! V klidu!, Klldek !, Jenom klid! 
not harm a hair on sb's head nezk rivit (ani) vlas na hlave komu 
put on a hair shirt zlt v odrlkanl 
(AmE) curl sb's hair desit koho , nahanet hruzu komu ( filmova scena ap. ) 

2 . chlup(y ) , ochlupeni 
to a hair na chlup, naprosto presne 
It tickled the hairs on her back. Mrazilo j i z toho v zadech. 
this drink will put hairs on your chest to j e pitl p ro opravdove chlapy (fizne, vydatne ap. ) 

3 . srst 
against the hair proti srsti (hladit kocku ap.) 

4. stetina, zine, chloupek, vlasek (rostliny, hmyzu ap.) 
5. stetina (kartace ap. ) 
6 . zinenka (ztufovaci vlozka), zinena latka 

phr 
let one's hair down odvazat se, uvolnit se, chovat se pi'irozene, pocinat si jako doma 
make sb's hair stand on end nahanet hrllzu komu (az vlasy vstavaji hn'.lzou) 
A scene that made my hair stand on end. Scena, ze k tere m i vstavaly vlasy na hlave. 
have not a hair out of place byt jako ze skatulky (upraveny) 
not to turn a hair ani nemrknout, nehnout ani brvou (neprojevit emoce ap. ) 
He didn't turn a hair at the sight. Videl to a ani nehnul brvou. 
be splitting hairs byt malicherny / hnidopich, pi'it se o malickosti, pitvat malickosti /ves 
(zvelieovat nepodstatne rozdny) 



half (ha:f] ft 
n (pl. -ves) ~ 

1. ofsth pOl(ka), polovina ceho 
He tore it in half Roz trhl to vej pUI 
in half an hour za pUI hodiny 
at half the cost za polovicnl cenu 
She is half his age. Je o polovinu m ladSI nez on . 

2 . polocas (ve fotbale, ragby ap. ) 
3 . pfll pinty, pfllpinta (male pivo ap. ) 
4 . polovicni/ detska jizdenka (pro dite) 

adj ~ 
polovicni, polovicacy 

adv 
1. napOI, napolo, zpola, z poloviny jak'f 

his eyes were half closed j eho oci byly napUI zavrene 
2 . napfll co/jak'f (narodnost - po rodicich ) 

she is half Italian and half English j e napUI Italk a a napUI Anglicanka 
3 . zpola, napfll jak'f (pri prehaneni) 

I was half dead with tiredness byl j sem polom rtvy unavou 
4 . se zaporem stupnuje neco kladneho 

He isn't half lucky Ma h rozne stestl 
He wasn't half prepared Byl dokonale pripraven 

5 . not half ani zdaleka, ani z poloviny (zdllraznuje zapor) 
He isn't half as clever as he'd thought Nenl ani zdaleka tak chy try, j ak si m yslel 

prep 
1. half past sth pfll kolikate (nasledujici hodiny) 

It's half past six. Je pUI sedme. 
2 . sth (BrE hovor. ) pfll kolikate (udavani casu) 

at half four o pUI ctvrte 

phr 
sth and a half co jako hrom (velky, narocny ap.) 
It's a problem and a half. Je to pro blem j ako h rom . 
better/ other half (euf. ) drahii/lepsi polovic ka, manZ:el{ka) 
my children and my other half moj e deti a ma druha polovicka 
by half o polovinu/ pfllku (zvysit ap. ) 
They cut their costs by half. Snlzili sve naklady o polovinu . 
to do never things by half nikdy nedelat nic napfll (delat vsechno di'.lkladne, peclive) 
go halves platit pfll napfll / rovny m dilem 



hall (ho:I ] ~ n 'f6 
1. (BrE) (vstupni) hala, pi'edsin, vestibul (u vchodu do budovy) 

AmE= entrance hall 
hall porter po rty r, no sic zavazadel (v hotelu) 
hall stand p redslnova/vesakova stena (na odevy) 
a hall! a hall! = vyk rik pouzlvany k vy tvorenl volneho mlsta v davu (k tanci, pn'.lchodu ap. ) 

2 . (AmE) chodba (s dvermi po stranach) 
BrE= hallway 

3 . sal, sin (koncertni ap. ), poslucharna 
assembly hall zasedacl sin 
mess hall spolecna (voj enska) j ldelna 
Hall of Fame Sin slavy 
hall-full piny sal (mnozstvi lidi, kteri se do salu vejdou) 
billiard hall ku lecnlkova herna 
village hall kultu rn l sal (vesnicky) 

4 . studentska kolej / ubytovna 
v (BrE) nepocita telne, v (AmE) pocita telne 
five in (a) hall bydlet na kolej i 

5 . Hall v nazvu casti velkeho venkovskeho domu ci usedlosti 
6 . v nazvu vefejne budovy s velkYm salem 

the Royal Albert Hall Kralovska Albertova konoertnl sin 
7 . (BrE, zast. ) kolej (soucast vysoke skoly, studijni instituce) 
8 . jidelna (ve studentske uby tovne) 
9 . jidlo (podavane ve studentske uby tovne) 
10 . sti'edovekY hrad, sidlo 
11. sidlo ( spolku, cechu ap.) 



hand [hamdJ ~ 

n ~ 
1. ruka 

heavy on hand tezko zvladnu telny (napr. klln ) 
hold sth in one's hand drzet co v ruce 
Put your hand up. Zvedni ruku . 
Just you wait tiff I get my hands on him. Jen pockej, az semi dostane do rukou. 
at second hand z druhe ruky (informace, veci) 
for one's own hand sam pro sebe 
from hand to hand z ruky do ruky, od jednoho k druhemu 
dirty one's hands with sth (po )spin it si ruce efm 
(pi'en.) have clean hands mlt ciste ruce (nic na svedomi ap. ) 
to sit on one's hands sedet se zalozenyma rukama (a neresit problem) 
hand over hand krok za krokem (rychle) 
(hovor.) hand over fist raz na raz, velmi rychle 
(hovor.) not to do a hand's turn nepohnout se ani o krok, neudelat zadny pokrok 
off one's hands z krku (nemit na starost ap. ) 
lay hands on sth zlskat, sehnat co, prijlt k eemu 
hold sb's hand pomahat komu, vest koho (v cinnosti) 
take sb/ sth in hand vzlt si koho/ co na starost 
don't bite the hand that feeds you neplivej do studanky, ze ktere pijes 
go cap in hand prijlt s proslkem (ponizene prosit o pomoc nebo penize) 
have a firm hand on the tiller mlt situaci pevne v rukach 
lay a hand on sb vz tahnout ruku na koho 
put one's hand in the pocket sahnout do kapsy, dat penlze na do brocinne ucely 
raise one's hand against sb pozvednout ruku proti komu 
( BrE) throw in one's hand vzdat to , slozit karty 
wait on sb hand and foot delat komu prvnl poslednl, o bskakovat koho , posluhovat komu 

2 . (pren. ) vliv, moc 
3 . be in sb's hands byt v rukou koho (vyvoj ap. ) 

in good hands v do br'fch rukou 
4. po moc, tjpo moc 

give sb a hand pomoci komu 
ask sb for a hand with sth pozadat koho o (vy)pomoc s erm 
Give me a hand. Pomoz mi. 

5. manualni pracovnik/ po mocnik, delnik 
(foci'.) all hands cela posadka 
a farm hand delnlk na farme 

6 . potlesk, aplaus 
Please, give our guest a big hand. Proslm o velky potlesk pro naseho hosta . 

7. (zast.) ask for sb's hand in marriage pozadat koho o ruku (zenu) 
to give the hand of sb dat er ruku (komu) 

8 . list, karty (drZ:ene v ruce) 
9 . dlan (i delkova mira ) 

delkova jednotka pro mei'eni tjsky kone (asi 11 cm) 
open hand otevrena dlan 

10 . rucicka (hodinek) 
11. (kniz. ) ruko pis 

written in sb's own hand napsane vlastnorucne f<Ym 
12. (tech. ) smer otaceni/ vinuti/ toceni (zavitu, schodiste ap. ) 

two screws of the same hand dve sroubovice se stejnym smerem vinu tl zavitu 
13. (predni) koncetina (zvil'at) 
14. strana (leva, prava) 

on all hands, on every hand vsude, na vsech stranach 
15. zrucnost, o bratnost, sikovnost, um 

try sb's hand at sth vyzkouset er z rucnost v cem 
16. zrucny/sikovny clovek (v konkretni veci) 
17. pi'islib manZ:elstvi 
18. zdroj (informaci), informato r 
19. karetni hra, hra v karty 
20 . (karetni) hrac (pri hre) 
21 . podpis 
22. hrst (napr. hrachu) 
23. klika, drzadlo, rukojet' 
24. trs (bananO) 
25. svazek/ baliCek (tabakovych listll ) 
26. plecko, raminko (vepre) 
27. klepeto (koryse) 
28. specialista, odbo rnik (na urcitou oblast) 

a China hand odbornlk na Clnu 
prep 

adj 

v ~ 

at the hands of sb ze strany, v rukou koho (dostavat se hrubeho zachazeni ap. ) 
They suffered at the hands of Nazis. Trpeli kvUli nacistum . 

rucni (rukou ovladany ap. ) 
hand truck rudl (dvoukoly vozik) 

1. sth to sb podat, dat, odevzdat, pi'edat komu co 
hand (a)round sth roznaset, rozdavat, rozdat co, o bejlt vsechny s erm 
(prav.) to hand down vynaset, vynest (rozhodnuti), predavat, postupovat (niZSim organllm) 
He handed it to me. Podal mi to . 

2 . i'ici, podat (nekomu informaci) 
3 . (lad'. ) stahnout (plachty) 
4. po moci (podanim ruky) 

phr 

He handed the lady into the bus. Pomohl dame do autobusu. 

(near) at hand na blizku, nedaleko, po ruce 
by hand rucne 
send sth by hand poslat co po nekom (nechat zanest) 
change hands zmenit majitele 
have sb eating out of one's hand zcela ovladat, mit o motaneho kolem prstu koho 
She has him eating out of her hand. lobe jl z ruky. 
bound hand and foot se spoutany ma rukama i nohama 
force sb's hand dotlacit koho k pi'edcasnemu jednani 
have one's hands full with sth mit pine ruce prace s erm 
give sb a free hand nechat/ dat volnou ruku komu, nechat koho jednat podle vlastniho 
uvazeni 
lose/ make money hand over fist razem/ rychle prodelat/vydelat velke penize 
get/ lay one's hands on sth (hovor. ) pi'ijit k eemu, ziskat, sehnat co, dostat se k eemu, 
dostat do rukou co 
work hand in glove with sb uzce spolupracovat s f<Ym 
hand in hand ruku v ruce , drzici se za ruce 
They walked hand in hand. Vedli se za ruce. 
go hand in hand with sth jit ruku v ruce s c.fm 
have a hand in sth podilet se na eem, byt zapojeny v eem 
I'd like to thank all who had a hand in this project. Chtel bych podekovat vsem, kterl se na 
projektu pod~eli . 
with a heavy hand tvrdou rukou (vladnout ap. ) 
hold hands drzet se za ruce 
hold sb's hand (hovor. ) drzet palce, fandit komu, byt s f<Ym , stat po bo ku komu (v tezke 
situaci) 
have a game/ match in hand (hi. BrE) mit j eden zapas k do bru 
time in hand (hi. BrE) cas k do bru, ziskany cas, casovy pi'edstih 
problem in hand aktualni/ prave i'eseny pro blem 
matter in hand zalezitost, 0 kterou se jedna 
in hand pod kontrolou, pevne v rukou 
to keep one's hand in (hovor.) nevyjit ze cviku kdo 
I stiff play from time to time to keep my hands in. Jeste o bcas hraji, a bych nevysel ze cviku . 
on one's hands and knees na vsech ctyi'ech, po ctyi'ech (lezt ap. ) 
lend sb a hand po moci komu, podat po mocnou ruku komu 
live (from) hand to mouth zit z ruky do huby, protloukat se 
keep/ take one's hand off sb/ sth nechat na po koji koho/ co , dat ruce pryc od koho/Ceho 
off hand (hovor.) z hlavy, bez pi'ipravy, z placu (rict ap. ) 
I can't tell you the number off hand. NemuZ:u to Cislo rlct jen tak z hlavy. 
have sth on one's hands mit co na s tjch l>edrech / na krku (zodpovednost ap. ), mit na starost 
(problem ap. ) 
The kids are off my hands now. Deti uz mam z krku . 
have sth off one's hands mlt co z krku (odpovednosti ap. ) 
on hand po ruce , k dispozici 
on the one hand na jedne strane (v porovnani) 
on the other hand na druhe strane (opacny argument) 
get out of hand vymknout se (z rukou) (kontrole) 
out of hand ihned, bez pi'emysleni, bez uvazeni 
play into sb's hand nahravat komu, dat komu trumfy do ruky, hrat komu na ruku (delat, co 
se ho di druhemu) 
show one's hand vylozit karty na stOI, odhalit s ve zamery, projevit se 
take sb/ sth in hand ujmout se koho eeho, cho pit se eeho 
throw up one's hands sprasknout ruce , lolillit rukama, rozhodit rukama (v rozcneni, zoufalstvi 
ap. ) 
tied hands s vazane ruce , bezmocnost, nemoznost jednani 
My hands are tied. Mam zcela svazane ruce. (nemohu nic delat) 
near to hand pi'i ruce , po ruce 
try one's hand at sth zkusit (si) co (cinnost) 
turn one's hand on sth zabehnout se, ziskat cvik, zaucit se v eem (v cinnosti) 
wash one's hands of sb/ sth myt si ruce nad f<Ym/Crm 
win hands down lehce / snadno zv itezit 
have to hand it to sb (hovor. ) uznat, museit nechat komu (neci schopnosti) 
He olavs well. You have to hand it to him. Hraie do bre. To se mu musl nechat. 



handsome ['hrendsem] '1 adj ~ 
1. hezky, pohledny, pekny, dobi'e vypadajfcf (hi. o muzi) 

Handsome 1s as handsome does. Dobr'i je, kdo dobre cinl. (povaha a chov<lni jsou d~lezitejsi nez 
zevnej~ek) 

2 . pohledna, pekna (o zene, ne vsak jemn<l ~i kfehka) 
3. (form.) znafoy, nemaly, slusny, s ted..Y {obnos ap.) 

handsome inheritance slusne dedictvi 
handsome contributions to charity stedre pi'ispevky cha rite 

4 . hezk'{, pekny, m ajest atni (mesto ap. ) 
5. v'{razny, j asny (vitezstvi) 
6. (AmE) zrufoy, obratny, sikovny 
7. vzneseny, uslecht ily 
8 . vhodny, pi'ijatelny, pi'imei'eny 



hang* [haeriJ ~ 

v (pt&pp hung/ hanged) ~ 
1. hang (up) v iset, sth povesit, zavesit co 

hang up on sb zavesit telefon, polozit to komu 
hang clothes on a fine povesit pradlo na snu ru 
hang one's coat on sth povesit si kabat na co 
be hanging from a tree viset na strome 
hang by a thread viset (jen) na vlasku 
hang heavy vlect se (o case) 
hang fire cekat (necinne), nic nepodnikat, vahat, otalet 
hang one on sb v razit j ednu komu 
You can hang it up! Tak to se teda pletes!, Tak to si teda nemysli ! 
hang a B. A. vystrcit holy zadek (na nekoho) 
(pi'en.) hang loose zustat k lidny 
(prav.) hang a jury znemoZ:nit po rote doj lt k z averu 
peg to hang sth on p r~ezi tost (vyuzita k vyjadreni vlastniho nazoru, postoje ap. ) 
(hovor.) hang on a mo pockat chvilku 
hang on like grim death drzet se j ako kllste 
thereby hangs a tale to j e na delsl povldanl 
(AmE, hovor.) hang out one's shingle zaelt podnikat (jako zivnostnik, lekar, pravnik ap. ) 
hang up one's hat udelat si pohodll (v cizim dome) 
hang up one's boots povesit spo rt na hreblcek 
(obraz.) hang up the spoon zem rlt 
(AmE, hovor.) hang in vy trvat, setrvat, pretrvavat, pok racovat 
(AusE, hovor.) hang it out vydrzet, snest, vystat 
hang in doubt byt j este nej isty 
hang in the balance byt velm i nej isty (vysledek ap. ) 

2 . hang up = hang 
3 . v iset, spl'fvat (saty) 
4 . hang loose/ open volne v iset, v lat (vlasy, dvere ap. ) 

Her hair hung loose about her shoulders. Vlasy j l vo lne splyvaly na ramena. 
5 . be hung with sth by t oveseny cfm 

The wall was hung with pictures. Zed'byla ovesena o brazy ., Na stene visely o brazy . 
6 . sb o besit, povesit koho 

v tomto vyznamu je m in. cas hanged a prlcestl hung 
hang osf o besit se 
His murderer should hang. Jeho v rah by mel v iset. 

7. v znaset se, v iset, pi'etrvavat, udrzovat se, nemizet (kour, pach ap. ), zamrznout (aplikace na 
pocitaci) 
The perfume smell hangs around her. Vune pa rfemu se kolem nl vznasl. 

8 . over sb v iset nad f<Ym (hrozba ap. ), hrozit komu 
9 . sth (hovor.) vykaslat se, vybodnout na co, h odit co za hlav u, nedbat na co 

Hang it! Vykasli se na to ! (neber ohledy na dllsledky) 
let it all hang out na vsechno se vykaslat, hodit vsechno za hlavu 

10 . sth lepit co ( tapety) 
11. sth nechat vyzrat/ v iset co (zverinu) 
12. sth svesit, nechat klesnout, po klesnout, sklo pit co 

hang one's head svesit hlavu 
Don't hang your head. Neveste hlavu. 

13. v iset, v znaset se (ptak ve vzduchu ap. ) 
14. uprav it (delku odevu) 
15. sth ovesit, ozdo bit co (prapory ap.) 
16. sth vystav it co (v galerii ) 
17. sth zahnout, zatocit kam (pri rizeni) 

hang a right zahnout doprava 
He hung a quick U-turn. Udelal rychlou o bratku . (s autem) 

18. on sth zav iset, zalezet na cem 
Election hangs on one vote. Volby zavisl na j ednom hlasu. 

19. drzet se koho/ceho , o pirat se o koho/co 
20 . (vyp.) zamrznout, vytuhnout, kousnout se (aplikace ap. ) 

n ~ 
1. sv ah, sklon, uboci, spad 
2 . ( zpllsob) zav eseni, v iseni 
3 . (slang.) v Obec nic 

(hovor.) not to care a hang about sth byt uplne j edno komu co 
4 . celkova tendence, zamer, smefovani, sme r v'fvoje 
5 . pocho peni, chapani, po rozumeni 
6 . zav ahani, zpo maleni (v pohybu) 

phr 
get the hang of sth (hovor.) pi'ijit na kloub cemu, pocho pit, pi'ijit na co (zjistit, jak na to) 
hang (on) in there (hovor.) jen tak dal, nev zdavej t o, nenech se odradit 
let it all hang out (hovor.) odvazat se, hodirt v sechno za hlav u, zcela se uvolnit (chovat se 
prirozene) 



happen ['haep•nJ ~ 

v ~ 
1. to sb stat se, pfihodit se, udat se komu 

make sth happen usku tecnit co (napad ap. ) 
It won't happen again. Uz se to nestane. 

2 . stat se, pfihodit se 
What has happened to you? Cose ti sta lo? 

3 . nahodou (vyjadruje nahodnost deje) 
Do you happen to know her? Neznate j i nahodou? 
He happened to be there. Nahodou tarn z rovna byl. 

4 . zpozorovat, povsimnout si, narazit na (nahodou) 

adv 

phr 

mozna, snad, ti'eba 

(as) it happens (cirou) nahodou, kupodivu, pi'ekvapive 
As it happened she was. A cirou nahodou byla. 



happiness ~ n ~ 
stesti, spo kojenost, pocit blazenosti 

We wish you much 
happiness. 

Pi'ejeme vam hodne 
stestf. 



happy ['haep1J ~ adj 'f6 

( -ppier, -ppiest) 
1. s t'astny, spo kojeny 

Happy birthday! Vsechno nej lepSI k narozeninam ! 
Happy Christmas! Vesele Vanoce! 
happy coincidence srastna nahoda 
make sb happy ucinit koho srastnym 
slap-happy lehkovaZ:ny, nezodpovedny, bezhlavy 
happy hunting ground for sb vecna loviste (indianske nebe), (pren. ) raj pro koho 
be happy as a clam byt srastny j ako blecha 
the happy medium kompromis, neco mezi (dvema extremy) 
the happy event radostna udalost (narozeni ditete) 
not be happy as camper byt nastvany 

2 . happy about/with sth spo kojeny s cfm 
He was happy that... Byl rad ze ... 

3 . be happy to do sth rad/ s radosti/ s pote senim udelat co (odpovedet na otazku ap. ) 
I'll be happy to show you around. Velm i rad vas provedu. 

4 . s t'astny (vyrok ap.) 
s. zdarny, zdai'ily, uspesny 
6 . vhodny, trefny, tjsti:Zny (poznamka) 
7. zrucny, sikovny 
8 . nalicy, nameteny, pi'io pily, liznucy, napicy 



hard [ha:d) ~ 

adj ~ 
1. tvrdy, pev ny 

medium hard stredne tvrdy 
(as) hard as rock tvrdy j ako kamen 
( text.) hard yam tvrda prize 
(slang.) hard-on erekce, stanl 
(hovor.) hard case tvrd'ak, drsnak (clovek) 
Some plastics can be harder than iron. Nek tere plasty mohou byt tvrdSI nez zelezo . 
He got a hard-on. Postavil se m u. 

2 . tezk\i (ukol ap. ), o btiZ:ny, nesnadny, narocny 
That's a hard question To j e tezka otazka. 
It's hard to say. Tezko rlct. 
She's hard to please. Te se tezko zavdeels. Ue nesnadne ji necim potesit) 
have a hard row to hoe nemlt to lehke, mlt pr·ed sebou tezky ukol 

3 . hard drinker silny pij an 
hard worker drlc, pracan t (pilne pracujici) 

4 . tezk\i, namahatj, narocny, umo rny (prace) 
make it hard for sb z tefovat to, delat to tezsl to komu 
I had a hard day Mel j sem narocny den. 

5 . peclitj, pozo rny, bedlitj, dOkladny (prozkoumani, pohled ap. ) 
take a hard look at sth do bre se podlvat na co 

6 . tvrdy (uder ap. ) 
He delivered two hard blows. Zasadil dve tvrde rany . 

7. nelitostny, pi'isny, tvrdy, neo blo mny, krucy, neuprosny 
hard verdict nelltostny rozsudek 
hard words prlkra slova 
be as hard as nails byt zcela bezcitny (nemit soucit ap. ), by t tvrdy ( fyzicky) 
Hard fines! To j e pech!, SmUla ! 

8 . on sb tvrdy, pi'isny na koho 
He's always been hard on me. Vzdycky na me byl prlsny . 

9 . be hard on sb mit tvrdy/ nepi'iznivy/ nepi'ijemny do pad pro koho , dolehat na koho 
(negativne ovlivnovat) 
It was (really) hard on her. Nesla to opravdu tezce. 
This loss was hard on them. Ta to z trata na ne silne dolehala . (mela nepriznivy dopad) 
Last matches were hard on his knee joint. Poslednl zapasy dost ubllzily j eho kolennlmu kloubu. 

10 . tezk\i, slozicy, ko mplikovany 
He is gonna have a hard fife Bude mlt tezky zivot. 
hard period of time slozite o bdo bl 

11 . tuhy, krucy, nev lidny, drsny (mraz, zima ap. ) 
We can expect a hard winter Muzeme cekat d rsnou zimu. 

12. ostr\i (zvuk, barva) 
hard negative silne kon trastnl negativ 
hard blue ostra modr 

13. nevyvratitelny, nezpochy bnitelny ( fakt ap. ) 
hard evidence nezvratny dukaz 
hard agreement j ednomyslny souhlas 

14. hard water tvrda voda (obsahujici hodne mineralnich latek) 
15. tvrdy, silny (droga ap. ) 
16. (ling. ) tvrdy ( souhlaska) 

C is hard in the word car and so~ in the word ceiling. C se vyslovl tvrde ve slove car a mekce ve 
slove ceiling. 

17. nesmlouv avy, zarycy (protivnik) 
hard opponent zaryty odpurce 

18. krajni, radikalni, ex tremni (v politice) 
hard political le~ radikalnl levice 

19. tvrdy, (vysoce) alkoholick\i, vyso ko procent ni (alkohol) 
hard drink tvrde pitl (whisky, vodka ap. ) 

20 . tvrdy, pronikavy (radiace) 
hard X rays tvrde ren tgenove zarenl 

21 . (magneticky) tvrdy (material) 
22. (pi'irodne ) neodbouratelny (praci prostredek, pesticid ap.) 

hard pesticides like DDT neodbouratelne pesticidy j ako DDT 
23. tvrdy, pev ny, stabilni (mena) 

hard currency tvrda mena 
hard prices pevne ceny 

24. kovotj (peniz, mince) 

adv 
1. tvrde, teZ:ce, namahave, usilovne, int enziv ne, perne (pracovat) 

I worked hard to get it. Tvrde j sem na to pracoval. 
2 . upi'ene, pozo rne, bedliv e, upo rne, usilovne, peclive, dOkladne (poslouchat, pozorovat ap.) 

Listen hard, please! Poslouchej te pozo rne, proslm ! 
3 . silne, tvrde, osti'e (uderit ap.) 

I hit him hard. Po radne j sem ho prastil. 
The bigger they are the harder they fall. Cim v ys se clovek vyhra be, tlm tvrdej i padne na hu bu. (o 
pozici ap.) 

4 . hodne, silne, vytrvale, int enzivne (po delsi dobu) 
It was raining hard yesterday. Vcera hodne prselo . 
hard frozen zmrzly na kost 

5 . tvrde, nesmlouv av e Uednat ap. ) 

prep 

phr 

They promised to act hard. Sllbili, ze budou j ednat nesmlouvave. 

hard by (zast. ) t esne u, hned v edle 

feel hard done by mit pocit ki'iv dy, by t uki'iv deny 
hard going jdouci ztuha, t ezk\i, slozicy (s komplikacemi) 
hard hit by sth t eZ:ce postizen/ zasazen (bouri, krizi ap.) 
play hard to get pi'edstirat nezajem, delat nedo by tnou (a zvysovat tim zajem o sebe) 
be hard put/ pushed to do sth mit v elke po tiZ:e / t ezkou praci, trapit se, mit co delat s cfm, 
by t stezi scho pen zv ladnout co 
He will be hard put to make it. Bude mlt co delat, aby to zvladl. 
take sth hard brat si co (moc) k srdci 
You take it too hard. Moc si to beres. 
learn sth the hard way projit tvrdou skolo u (omylll a nesnazi) 
She's learning the hard way how to become a model. Dostava tvrdou skolu modelingu. 
sb fall(s) on hard times pi'ijit bida, do padnout zle easy na koho 
Miners fell on hard times last year. Na hornlky prisly v lonskem roce tezke easy . 
giv e sb a hard time ztrpcovat zivot , zato pit, osladit t o, delat naschv aly komu 
be hard on sb 's heels by t komu t esne v patach 
His pursuers were hard on his heels. Pronasledovatele m u byli tesne v patach. 
make hard work of sth delat z ceho v edu, pi'ilis se trapit/ piplat s cfm 
She's really making hard work of cooking. Ona fak t dela z varenl velkou vedu. 



hardly ['ha:dh) 11 adv 

1. stezi, sotva, jen tak tak, skoro/malem ne 
It will be hardly enough. Stezl to bude stacit . 
I hardly know him. Sko ro ho neznam . 

2 . hardly ever temer nikdy, sotva kdy 
hardly any temer zadne, sotva j ake 
Hardly anyone slept that night. Tu noc tezko nekdo spal. 

3 . Hardly a day goes by without a fight. Rvacky j sou temer na dennlm poradku . 
4 . I could hardly see my own hand. Sotva j sem v·idel na vlastnl ruku . 
5 . jen co ... , sotva (naslednost dejll ) 

hardly had he finished... j en (co ) skoncil ... 
6 . skoro (v Obec) ne, temei' ne 

The news is hardly surprising Ta zprava ani nenl nij ak prekvapuj lcl 
7 . Hardly. To sotva., To tezko. (zamitnuti) 
8 . nemile, nepi'iznive 
9 . energicky, silne, razne, prudce 
10 . namahave, obtizne, s potizemi 
11 . tvrde, pi'isne, krute 



hardware ['ha:d,wee) 11 n ~ 
1. (vyp. ) hardware 

technicke vybaveni pocitace 
2 . (voj. ) (vojenska) vyzbroj 
3 . :Zelezai'ske zbozi, vyro bky ze :Zeleza, kovani (naby tku ap. ) 

nai'adi a zai'izeni poulivane v domacnosti ci na zahrade 
door/window hardware dvernl/okennl kovanl 

Hardware is get ting 
cheaper. 

Hardware je stale 
lacinejsr. 



hat [haet) ~ 

n ~ 
1. klobouk, cepice, capka 

cowboy hat kovboj sky klo bouk 
fur hat beranice, kozesinova cepice 
hard hat prilba, helma (na stavbe ap. ) 
bobble hat (pletena) cepice s barn bull 
cardinal's hat ka rdinalsky klo bouk 
Cossack hat beranice, papacha 
felt hat plsteny klo bouk 
(AusE, slang.) black hat cerstvy im igrant 
take one's hat off sundat si k lo bouk 
(AmE) if the hat fits (wear it) pokud j e k ri tika opravnena, clovek by j i mel akceptovat 
knock sb into a cocked hat strcit do kapsy koho (byt jasne lepsi) 
hang one's hat on sb spolehat se na koho 
be in a hat byt v prusvihu 
make a hat of sth z babrat co 
as black as one's hat cerny j ako bota 
(hovor.) talk through one's hat va ri t z vody (mluvit o necem, o cem nic nevime) 
hang one's hat swh usadit se kde 
a place to hang (up) one's hat (obraz.) domov 
hang up one's hat (pren. ) povesit to na hreblk (nechat toho) 
throw one's hat in the ring ohlasit svoj i kandidaturu 
if ... I'll eat my hat j estli ... , tak snlm svuj klobouk 

2 . role, zamestnani, funkce, povolani 
(hovor.) bad hat dareba, nicema 
put on one's nationalistic hat vklouznout do role nacionalisty 
wear two hats m lt dve funkce 

3 . pok.-VVka hlavy charakteristicka pro urcicy ui'ad 

v ( -t/tt-) ~ 
1. sb nasadit/ dat klobouk komu 
2 . vyrabet klobouky 

phr 
at the drop of a hat (i)hned, bez vahani, promptne, bez cekani, okamzite, z fleku 
I would go to India at the drop of a hat. Ja bych j el do In die bez zavahanl. 
keep sth under one's hat drzet co pod poldickou/v tajnosti 
Keep it under your hat! Nech si to pro sebe! 
old hat pi'ezitek 
pass the hat around ( BrE ) udelat sbirku, vybrat penize 
take one's hat off to sb (pren. ) smeknout pfed f<Ym 
I had to take my hat off to him. Musel j sem p red nlm smeknout. 
hats off to sb klobouk dolO pfed f<Ym (vyraz obdivu) 
Hats off to them for supporting them. To tedy klo bouk dolu pred nim i za to, j ak pod po rili ... 
pull sth out of (the) hat pi'ekvapit cfm, pi'ekonat se, pi'ekvapive pi'ijit s cim/ dosahnout 
ceho 
pick/ draw sb out of the hat vylosovat, zvolit losem koho (viteze) 



hate (he1tJ C!1 
v ~ 

1. sb/sth nenavidet, nesnaset koho/co , mft odpor/ zast' ke komu/Cemu 
come to hate sb zanevrlt na koho , zaelt nenavidet koho 
I hated myself for it. Nenavidel j sem se za to . 
(slang.) hate sb's guts k smrti nenavidet koho 

2 . sth nemft rad, nesnaset, nerad delat, nemft v lasce /oblibe co (cinnost ap. ) 
I hate to be interrupted. NesnaSlm, kdyz me nekdo prerusuj e. 

3 . velice nerad (uvozeni omluvy) 
I would hate to ... Strasne nerad bych ... 
I hate to trouble you ... Velmi nerad o btefoj i, ale ... 

4 . vyjadi'uje politovanf 
I hate to admit it, but... Nerad to priznavam, ale ... 
I hate to say it. Mrzl me, ze to m uslm rlct. 

5 . I hate to see... Nerad vidlm ... , Nesnesu pohled na ... 
I hate to think... Nechci ani pomyslet ... (na neco neprijemneho) 

6 . I'd hate to think ... Doufam, ze ne ... (v obave pred nezadoucim) 

n ~ 
1. nenavist, zast' 

a look of hate nenavistny pohled 
have a hate on/against sb nenavidet koho , chovat nenavist ke komu 

2 . (hovor. ) nenavidena osoba/vec/cinnost 
pet hate nej nenavidenej sl cinnost 
This is my pet hate. To nesnaslm ze vseho nej vlc. 
( BrE) Washing up is my pet hate. Um yvanl nadobl nenavidlm nej vlc ze vseho . 

3 . odpor, averze, nechut' 
He had a great hate of hard work. Mel silnou averzi k tezke praci . 

4 . (slang.) utok, bombardovanf 



have1 * [haev) ~ 
v (pt&pp had) ~ 

1. mft (vec, vlastnost), v lastnit 
She has my pen! Ona ma moj e pero ! 
Do you have it with you? Mas to s sebou? 
Oscar had a new bicycle. Oskar mel nove kolo . 
I have no money le~. Nemam uz zadne penlz e. 
I will have it tomorrow for you. Budu to pro v as mlt zltra . 
He had it coming to him. Koledoval si o to . 

2 . hav e sth to do mft (povinnost,praci), muset (udelat neco) 
na rozd~ od m ust vyjadi'uje objek tivnl nutnost 
I have some important calls to make. Muslm vy rldit nej ake dUlezite hovory. 
She had plenty of work to do Mela h rozne m o c prace. 

3 . vyjadi'uje existenci mfsto vazby there is, t here are 
We haven't any shops in this city. V tomhle meste nemame zadne o bchody. 
He had a good view from his window. Ze sveho okna mel pekny vyhled. 

4 . mft co kde (o pozici ap. ) 
She had her eyes closed Mela zavrene oci. 
He had his shirt buttoned. Kosili mel zapnu tou . 
I will have the radio on. Budu mlt zapnu te radio . 

5 . hav e sth done dat/ nechat si co udelat 
I had my car washed. Dai j sem si um y t au to . 
He should have his hair cut. Mel by se dat ostrlhat. 
They will have you killed! Nechaj l te zablt! 

6 . vyjadi'uje, ze se nekomu neco stalo - hi. nepi'fjemneho 
We had our money stolen. Uk radli nam penlze . 

7. have sb do sth pi'imet, pi'inutit, pi'esv edcit, pi'emluv it koho k cemu 
I had him call her. Presvedcil j sem ho, a( j l zavola . 

8 . have sb by sth drzet koho za co (aby ho prinutil k necemu) 
Larry had him by the throat. Larry ho drzel za k rk . 

9 . sth from sb mft, dostat co od koho 
I have had some help from the government Dostal j sem pomoc od vlady 

10 . sth mft co, trpet cfm (nemoci ap. ) 
I had a headache Bolela me hlava . 
She used to have some allergy Mlvala nej akou alergii . 

11 . have a baby mlt/ porodit dlte 
be having a baby cekat dlte 
My wife has just had a baby Moj e zena prave· po rodila . 

12. not have sth nedovolit, nestrpet, nepovolit co, nesmfi'it se s cfm 
They wouldn't have it. Oni by to nestrpeli . 
I'm not having any of this nonsense. Takovehle nesmysly nestrplm . 

13. sth dat si co Uidlo, sprchu ap. ) 
s podstatnym jmenem vyjadi'uje jednorazotj dej 
have a bath vykoupat se 
have a look podlvat se 
have a shave oholit se 
have a smoke zakourit si 
have fun bavit se, uzlt si to 
I feel like having a swim. Zaplaval bych si . 
I will have ... Dam si ... 
We had an ice cream. Dali j sme si zmrzlinu . 
I'll have something to eat. Dam si neco k j ldlu . 

14. nahrazuje jina konkretnejsf slovesa 
He's had a shock Utrpel sok 
We will be having a meeting ... Budeme mlt p-oradu ... 

15. have to muset, by t nutny 
We'll have to find him. Budeme ho m uset naj lt. 
I had to go to Germany. Musel j sem jet do Nemecka. 
You didn't have to do it yourself. Nemusel j si to delat sam . 
I hate having to... Nesnaslm, kdyz m uslm ... 

16. have to urcite, jiste (musi to tak byt) 

phr 

He has to be pretty clever. Urcite j e pekne chy tr'f . 
There has to be some way out Musi by t nej ak e vychodisko 

the haves (ti) majetnf, bohatf, zamoZ:nf (lide) 
the haves and (the) have-nots ti majetnl/bohatl a nemajetnl/chudl 

rumour has it that i'fka/ povfda se, ze, sly sel jsem, ze (ale nevim, jestli je to pravda) 
have it in for sb (hovor. ) mft spadeno/pifku na koho , nemoci vystat koho 
He had it in for me. Mel na m ne spadeno . 
have it in one mft t o v so be (schopnosti, umeni ap.) 
He has it in him to convince people. Ma v sobe umenl presvedcovat lidi. 
have it off/ away with sb (BrE, vulg.) rozdat si t o, rozdavat si t o, vyspat se, spat s k'fm , mft 
styk s f<Ym 
be having sb on (BrE, hovor. ) delat si sprt'ou chlata/ legraci z koho , utahovat si, sti'ilet si z 
koho 
have it/ things out with sb vyi'fdit si t o, vyi'fkat si t o s k'fm , otev i'ene si pro mluv it s f<Ym 
have been had naletet, by t podv eden, byt osizen 
He has been had again. Zase naletel. 
sb has had it kdo t o schy ta, je v prllsv ihu, mft t o spocftane (svym zavinenim) 
have had sth mft (uz) po krk ceho , mft dost ceho 
Now I have had it. Ted' uz to ho mam dost. 
be had up for sth stat pi'ed soudem kvdli cemu 
havP .c;th nn m it na nronramu r.n . mit na sohP. r nhlPi'<>ni' 



have2 * (haev) ~ v (pt&pp had) ~ 
1. ve spojeni s minulym pi'iCestim vyjadi'uje pi'edpi'itomny cas 

We have already done it. Uz j sme to udelali . 
What have you found so far? Co j ste dosud nasli? 
He hasn't come yet. Jeste neprisel. 
Have you been to London? Uz j si byl v Londyne? 
I have been waiting here since ... Uz tady cekam od ... 
It must have been a murder. Musela to by t v razda. 
Who could have known it? Kdo to mohl vedet? 

2 . had ve spojeni s minulym pi'iCestim vyjadi'uje pi'edminuly cas 
We had just finished it when you arrived. Dokoncili j sme to prave, nez j si prisel. 
He said he had spoken to them. Rekl, ze s nim ii m luvil. 
If I had known that... Kdybych to byl vedel ... 

3 . uziva se v tazacich dovetcich typu "ze ano", "ze ne" v pi'edpi'itomnem case 
He has broken it, hasn't he? On to rozbil, ze? 
You haven't sent her away, have you? Neposla Ii j ste j i pryc, ze ne? 

4 . uziva se v kratkYch odpovedich na otazky obsahujici have 
Have you been to York before? - Yes, we have. Byli j ste uz v Yo rku? - Ano, byli . 
You'd never seen that film? - No, I hadn't. Tys ten film predtlm nevidel? - Ne, nevidel. 

5 . having ve spojeni s minulym pi'iCestim vyjadi'uje pi'edchazejici dej 
We were back in Bmo having driven across the .bridge again. Vratili j sme se zpatky do Brna pote, 
co j sme opet prej eli ten most. 
Having been told it ... Pote, co m i to rekli ... 
Having examined the patient... Pote, co prohledl pacienta ... 



he [hi: unstressed i:] ~ pron ~ 
1. on ( muz, samec) 
2 . on ci ona ( dana osoba) 

encourage the child to proceed as far as he can povz budit dlte, aby pokracovalo co nejdale 
3 . He Btlh (v nabozenstvi) 



head [hedJ ~ 

n ~ 
1. hlav a (lidska ci zvil'eci) 

She hit him on the head. Uderila ho do hlavy . 
shake one's head zak rou tit/ zavrtet hlavou (nesouhlasne) 
nod one's head prikyvnou t (prisvedcit) 
hold one's head high mlt hlavu vzhu ru (hrde vztycenou) 
head downwards hlavou dolu 
tum heads upou tat pozo rnost, zpusobit, ze se vsichni otoCI (byt krasny ap. ) 
(BrE) Mind/(AmE) Watch your head! Pozo r na h lavu! 
be getting to sb's head lez t na mozek (prace ap. ), stoupat do hlavy komu (slava ap. ) 

2 . He is taller by a head than me. Je o hlavu vyssl nez j a. 
You will be cut shorter by the head. Budes o h lavu k ratsl. 

3 . (pren. ) m y sl, m y slenky, m y sleni, pamet', mentalni scho pnosti 
weak in the head slabomyslny, p rihlouply 
get it out of your head pust: to z hlavy, presta n na to m yslet 
tum sb's head poplest hlavu, stoupnou t do hlavy komu (uspech ap. ) 
He has a head for phone numbers. Ma do brou hlavu na telefonn l Clsla. (dobrou pame~ ) 

4 . celo (utvaru ap. ), pi'edni cast ( fronty, pn'.lvodu) 
At the head of the parade ... V cele pruvodu ... 
head of the table celo stolu 

5 . of sth v rsek, v rchol, hofejsek (horni cast ap. ), zahlav i (stranky), spicka eeho (zebricku ap. ) 
He stood at the head of the stairs Stal naho re na schodech. 

6 . v rsek, nejhofejsi cast (rostliny) 
poppy head makovice 

7. v rchol, vyvrcholeni (krize, incidentu ap. ) 
Last incident brought the tension to a head. Poslednlm stretem napetl vyv rcholilo . 

8 . zav er (doliny), ho rni konec (udoli ap. ) 
gorge head ho rn l konec rok le 
head of the lake mlsto prltoku j ezera (kde reka usti do jezera) 

9 . hlav ice, hlav icka, hlav a (cast predmetu na jeho sirsim, hi. funkcnim konci ) 
screw head hlavicka sroubku 
axe head hlavice sekyry 
column head hlavice sloupu 
rail head hlava kolej nice 
guitar head hlavice ky ta ry 
matchstick head zapalkova hlavicka 
tennis racket head hlava tenisove rakety 
razor head hlavice ho liclho stroj ku 

10 . the head (BrE) i'editel skoly 
11 . the head of sth v edouci, sef, i'editel, hlav a, pi'edseda, nacelnik, v Odce eeho 

head of the department vedoucl oddelenl 
head gardener v rchnl zahradnlk 
head of the family hlava rodiny 

12. hlav a, kapitola (v zakoniku ap. ) 
According to the Head Two ... Podle hlavy druhe ... 

13. ( bila) hlav icka I spicka < vridku, uhriku l 
14. cepice (peny na pivu) 
15. kus, jedinec (dobytka - o poctu) 

netvorl mnoz . Cislo 
twenty head of cattle dvacet kusu do bytka 

16. (konska) hlav a (delkova mira pri dostizich) 
17. bad head (BrE, hovor. ) bolest/ bolenihlavy, bolehlav 

I have a bad head. Mam bolehlav. 
18. ( tech. ) hlav a (mazaci, prehravace ap. ) 

four-headed video recorder cty rhlavy video relko rder 
19. m y s, utes, vybezek (pevniny do more) 

Stea Head, Mizen Head and other forelands of Irish coast. Mysy Slea Head, Mizen Head a dalsl 
u tesy i rskeh o po b rezl. 

20 . pramen (feky) 
Head of the Danube is in Germany. Pramen Dunaj e j e v Nemecku . 

21 . ( tech. ) hy draulickY spad, hy drostatickY tlak vody (vyskovy rozdn dvou bodll v tekutine), tlak pary 
(tech.) head water ho rn l voda (nahon, privodni kanal) 
(tech.) head of steam tlak pa ry (vyuzitelny) 

22. (lad'.) pi'id' lodi 
23. (lad'.) lodni zachod 
24. hlav ka (zeli ap. ) 
25. (zemed. ) sv azek, sno pek (lnu) 
26. (slang. ) nadsenec, oddany pfizniv ec, fanousek 
27. (slang. ) novinovy titulek 

This piece of news reached the heads. Ta to z prava se dostala do titulku novin. 
28. (hud. ) hlav icka (noty) 
29. (med. ) cast sv alu nejblize uponu 
30 . (med. ) hlav ice (dlouhe kosti - napr. stehenni) 
31 . (slang. ) fet'ak (uzivatel drag) 
32. (vulg. ) kui'ba, koufeni (oralni sex), lizacka, lizani (zenskych pohlavnich organll ) 

v ~ 
1. sth by t v cele eeho, v est co (konvoj ap. ) 

procession headed by ... procesl vedene ... 
2 . sth v evodit eemu, v est co, by t na prvnim rmiste eeho (v zebricku ap. ) 

His new hit headed the charts for two weeks. Jeho novy hit vevodil zebrlckum dva tydny . 
3 . sth i'idit, v est co ( organizaci ap. ), by t v cele eeho 

department headed by ... oddelenl pod veden lm ... 
4 . pramenit (feka) 
5 . hlav kovat (zeli, chmel ap. ) 
6 . sb stit hlav u komu 
7. o pati'it hlav ici (nastroj) 
8 . zakoncovat, tvofit zakonceni (veze ap. ) 
9. for sth smei'ov at, mii'it, namii'it si t o, mft namii'eno kam 

I'm heading for ... Mam namlreno do ... 
train headed to vlak smeruj lcl do 

10 . for sth fitit se do eeho, spet, smei'ov at k eemu (k pravdepodobnemu vysledku) 
They're heading for disaster. Rltl se do zahu by. 

11 . be headed mit nadpis, by t nadepsany jak (clanek) 
an article headed ... clanek s nazvem ... 

12. (sport. ) hrat hlavou, dat hlav icku, ( od)hlav ick ovat (v kopane) 

adv 

phr 

heads licovou / pi'edni stranou naho ru (mince) 
heads or tails hlava nebo o rel (pri hazeni mind) 

a head, per head na hlav u / oso bu (pripadajici mnozstvi) 
do sb's head in (BrE, hovor. ) stvat koho , jit/ lezt na nervy komu, zblbnout, mast koho , 
zamotat hlav u komu 
Living with his parents is doing his head in. Bydlenl s rodici ho stve. 
Getting up so early every morning is doing my head in. Z toho kazdodennlho brzkeho vstavanl 
j sem uplne z blbnu ty . 
from head to foot od hlavy (az) k pate 
have a head for sth mit hlav u na co (schopnost neco lehce myslenkove zvladnout) 
She has a head for languages. Ma hlavu na (cizl) j azyky . (snadno se je uci) 
get a fact/idea into one's head v zit si do hlavy, usmy slit si, umanout si (myslenku, predstavu 
ap.) 
If she gets this idea into her head, it will be a problem. Jestli si umane z rovna to hie, bude to 
pro blem . 
Once he gets an idea in his head, there is no shi~ in it. Ten j ak si neco usmysll, tak s nlm nenl k 
hnu tl. 
have got sth into one's head konecne poch o pit kdo co / dojit co komu 
They have finally got it into their head Konecne j im to doslo . (uvedomili si to ) 
give sb his/ her head nechat koho jednat podle v lastniho rozumu 
go to sb's head stoupat/ stoupnout do hlavy (alkohol, popularita ap. ) 
The wine went to his head quickly. Vino m u rychle stouplo do hlavy . 
All the praise went to his head a bit. Vsechna ta chva la m u t rochu stoupla do hlavy . 
be head over heels (in love) by t az po usi zamilovany/zamilovana 
I fell head over heels in love with her on our first date. Hned na nasl p rvnl schuzce j sem se do nl 
s~ene zamiloval. 
keep one's head neztratit hlav u (zachovat klid ) 
lose one's head z t ratit hlavu (propadnout panice) 
keep a cool head zachovat si chladnou hlavu 
knock sth on the head (BrE) skoncit s erm, zabalit co, seknout, prastit s erm 
laugh one's head off smat se na cele kolo ( hodne intenzivne) 
scream one's head off rvat na cele ko lo 
be off one's head by t t o talne zfetovany/ sjecy, by t uplne mimo (uzitim drag nebo alkoholu) 
be off one's head by t uplne mimo/ vysinucy/ po mateny (pominutim smyslll ) 
He wants to finish it today - he must be off his head. On to chce dokoncit j este dnes - ten se 
m usel z blaznit . 
stand/ turn sth on its head pfev ratit/ postrav it na hlav u co (prijit s nezvyklym pojetim) 
go over sb's head by t nad er chapani, by t m oc na koho 
This really goes over my head. To j e opravdu nad moj e chapanl. 
to do sth over sb's head delat co bez erho vedo mi 
He tried to do it over the head of his boss. Po kousel se to pro vest bez sefo va vedoml. 
to raise / rear its ugly head znovu se vynoi'it/objev it (neco neprijemneho ci nebezpecneho) 
stand on one's head postav it se na hlav u, stat na hlav e 
cannot make head (n)or tail of it (hovor. ) v Obec nerozumet eemu / se nevyznat v eem, 
neby t v Obec chy tr'( z eeho 
I cannot make head or tail of it. Podle me to nema hlavu ani pa tu . (vllbec se v tom nevyznam) 
take it into one's head to do sth v zit si do hlavy, umanout si, usmy slit si (z nenadani) 
come/ be brought to a head stat se neodkladny m / nalehatjm , vyvrcholit, dosahnout 
kritickeho body, vyzadovat si neodkladne i'eseni, vyhrotit se (problem ap.) 
The problem was finally brought to a head... Pro blem nakonec vyv rcholil ... 
bang/ knock sb's heads together vynadat, vycinit, dat kartac komu, podat si koho (podrizene 
ap.) 
put one's heads together dat hlavy dohro mady (zamyslet se spolecne nad problemem) 
Let's put our heads together. Dejme hlavy doh romady. 
keep one's head above water drzet se nad vodou (v obchode ap. ) 
heads will roll (pren. ) budou padat hlavy, nekdo t o odskace (vyvodi se karna opatreni) 
want sb's head on a plate / platter (obraz.) chtit er hlav u (na podnose) (neci exemplarni 
potrestani, odvolani z funkce ap. ) 
The boss was very angry and wanted Tom's head on a plate. Sef se hrozne zlo bil a zadal Tomovu 
hlavu. 
get one's head around sth pocho pit co co 
He tried to explain it but I can't get my head around it. Snazil se m i to vysvetli t, ale m ne to nejde 
do hlavy . 
get one's head down sednout si na t o, po f .adne se do t oho pustit (do uceni, psani ap.) 
I have the exam tomorrow, so I need to get my head down tonight. Zltra mam tu zkousku, tak 
na to m uslm vecer sednou t . (na ucivo) 
have one's head stuck up one's arse (vulg. ) m y slet jen na svoje blbosti (a nemit cas na 
zavaznejsi problemy) 
on one's (own) head be it ( form. ) bude t o na koho , padne t o na er hlav u 
If you don't accept it, on your head be it. Jest li to neprij mes, tak si dusledky pricti sam . 
put/ stick one's head above the parapet jit s kOzi na trh, nest kOzi na trh (odvazit se ozvat se 
ap.) 
He was the only who put his head above the parapet and tried to explain it. Byl j ediny, kdo sel s 
kuzl na t rh a pokusil se to vysvetli t . 
need (to have) one's head ex amined (iron.) poti'ebovat vyseti'it hlav u (kdyz nekdo jedna jinak, 
nez je povafovano za rozumne) 
He needs to have his head examined! Mel by se nechat vyseti'it! 
put one's head in the noose strkat hlav u d o o pratky 
old / wise head on young shoulders na sv Oj v ek az m oc chy tr'( 



headache ['hed,e1k) ~ n ~ 
1. bolest/ boleni hlavy, bolehlav 

I have a splitting headache. Hlava mi trestl. 
It gives me a headache. Bolf me z toho hlava . 
I had a terrible headache. Strasne me bolela hl'ava . 

2 . (pren.) starost, trapeni, potiz, pro blem 
This is a real headache for us. To nas opravdu trapf. 



health (hel0J 8 n ~ 
1. zdravi, zdravotni stav 

state of health zdravotnl stav 
ill health spatny zdravotnl stav 
health care zdravotnl pece, zdravotnictvl 
health centre polik linika, zdravotnl stredisko 
health officer hygienik 
health insurance zdravotnl poj istenl 
health resort/spa lazenske stredisko, ozdravovna 
be in good/bad health byt zdrav/ nemocen 
be in the best of health tesit se vybo rnemu zdravl 
He was in poor health. Mel chatrne zdravl. 
get a clean bill of health byt uznan zcela zdravym 

2 . zdravi (stav zdraveho cloveka) 
They nursed him back to health. Vylecili ho . 
health and social services sluz by zdravotnl a so cialnl pece 

3 . zdravi, prosperita ( firmy ap.) 

phr 
drink to sb's health pi'ipit na zdravi komu 



healthy ['hel81] '1 adj (-hier, -hiest) ~ 
1. zdratj (clovek, vzhled ap. ) 

He is now much healthier than he used to be. Je ted' m nohem zdravej SI, nez byval. 
2 . healthy-looking zdrave vypadaj lcl 

healthy appetite zdrava chu( k j ldlu 
3 . zdratj, zdraviprospesny 

healthy diet zdrava strava 
4 . zivotascho pny, uspesny, spravne fungujici, (pren.) zdratj (organizace ap. ) 
5 . (hovor.) vys o k:Y, znacny, slusny, s olidni, do br¥ (zisk ap. ) 

healthy sum pekna suma 
6 . do br¥, prospesny, kladny (postoj ap. ) 



hear* (h1aJ ~ 

v (pt &pp heard) ~ 
1. sth slyset co 

Can you hear me? SlySls me? 
Did you hear him leave? Slysel j si ho odej lt? 
A strange sound was heard. Bylo slyset divny zvuk. 
He shouted to make himself heard above the music. Kricel, aby ho bylo pres tu hudbu slyset. 
to make his voice heard aby ho bylo slyset, aby o sobe dal vedet 
You haven't heard the half of it! A to nenl zdaleka vsechno ! Ue to mnohem horsi) 
not to hear day nor door byt hluchy j ako parez 
(AmE, hovor.) I hear you., I heard that. To j e fak t., To uplne chapu . 
(i pi'en.) make one's voice heard dat o sobe vedet, ozvat se, prosadit se, by t slyset (osoba) 
make osf heard prek ricet (hluk, dav), ozvat se· (upozornit na sebe) 
not to have heard the like of sth v zivote nic podo bneho neslyset 
once heard, never forgotten nezapomenu telny 

2 . sth vyslechnout (prednasku ap.), poslechnout si co (hudbu ap.) 
hear sb out vyslechnout koho (az do konce), nechat koho vym luvit 
hear the result poslechnout si vysledek 
like to hear osf talk rad se poslouchat 
won't hear a word (said) against sb/ sth nedatr dopustit na koho/ co 

3 . can hear sb/ sth uplne/ jeste/ jakoby slyset (zive si vybavovat) 
I can stiff hear ... Jeste po rad slySlm ... , Mam j este v zive pameti ... (zvuk) 
I can hear him saying ... Uplne slySlm, j ak rlka ... 

4 . sth (prav.) projednat/ projednavat, vyslechnout co, mft slysenf (u soudu) 
hear a case proj ednavat prlpad, mlt slysenl ve veci 
hear evidence vyslechnout svedky/svedectvl 

5 . from sb mit zpravy, dostat zpravu/ dopis od koho 
Let me hear from you. Ozvi semi., Dej o so be vedet. 
I haven't heard from him for ages. Neozval semi, ani nepamatuj i. 

6 . from sb vyslechnout/slyset er nazor/ rady (v diskusi ap.) 
7. of/ about sb/ sth doslechnout se, dozvedet se (novinky, drby ap.) o kom/ cem 

I hear he's very good. Slysel j sem, ze velm i do br'f . 
hear sth on the grapevine doslechnout se co z druhe ruky 
the first sb has heard of sth kdo slysel o cem poprve 

8 . of sb/ sth slyset, vedet o kom/Cem (znat z doslechu) 
Have you heard of ... ? Uz j si slysel o ... ? 
He was never heard of again. Uz o nem nikdy nikdo neslysel. 

9 . Do you hear me? Tak slysls? (zdllrazneni prikazu) 
10 . naslouchat komu, poslouchat koho , venovat pozornost komu 
11. dbat na co, mit respekt pfed cfm, uposlechnut 

interj 

phr 

(form., BrE) Hear hear! Tak tak ! (vyjadreni hromadneho souhlasu v debate ap.) 

sb has heard sth before co neni pro koho zadna novinka, co uz tady bylo, uz to zna kdo 
can't hear osf think nemoci se sousti'edit/ pi'emyslet (kvllli hluku) 
sb won't hear of sb doing sth kdo nechce ani slyset o cem (nechce dovolit) 



heart [ha:t] ~ n 'Iii 
1. srdce ( telesny organ) 

heart condition srdecnl cho ro ba 
heart valve srdecnl chlopen 
heart problems srdecnl potlze 
He has a heart condition. Ma neco se srdcem . 
She had a weak heart. Mela slabe srdce. 
Is his heart beating? Tluce m u srdce? 

2 . (med. ) krajina srdecni, o koli srdce 
3 . (kniz. ) nitro, duse 

In her heart she hated him. V hloubi duse j ej nenavidela. 
be young at heart byt m lady duchem (bez ohledu na skutecny vek) 

4 . (pren. ) povaha, srdce 
He has a good heart. On ma do bre srdce. 
(pi'en.) man a~er my own heart clovek me k revnl skupiny 
(obv. iron.) be all heart byt fak t do brak 
heart of stone srdce z kamene (nemilosrdne) 
heart and soul telem i duSI (oddany ap. ) 

5 . (pren. ) odv aha, elan, nadseni 
Czech players fought with heart. Cestl h raci boj ovali srdcem . 

6 . (euf. ) laska, milostny cit 
Finally he has won her heart. Nakonec si zlskal j ej l srdce. 
things of the heart srdecnl zalezitosti (milostne) 
the heart rules the head cit p revladne nad roz umem 

7. of sth jadro, podstata ceho 
heart of the problem j adro pro blemu 

8 . (pren. ) sti'ed, centrum, srdce 
In the heart of Texas. V samem stredu Texasu. 

9 . srdiCko (salatu, zeli ap. ) 
10 . srdce, srdiCko ( tvar) 
11 . hearts (karet. ) herce, srdce (barva) 

ace of hearts srdcove eso 
12. hearts (karet. ) cervena spatna, cerna kocka (druh karetni hry, v niz jsou penalizovany herce) 
13. heart (of the run) jadro, pro kap (pri destilaci) 

phr 
with all one's heart z celeho srdce, z hloubi duse 
I believe it with all my heart. Verlm tomu z hloubi duse. 
at heart v jadru, v podstate (o osobe) 
She is a nice girl at heart. V j adru j e to hodna1 holka. 
have sth at heart lezet co na srdci komu, lillit co na m y sli 
I only have your welfare at heart. Myslim j en na tve do bro . 
break sb 's heart (kniz. ) zlo mit srdce komu (nesfastnou laskou) 
It breaks my heart. Z toho m i puka srdce. 
hav e a broken heart (kniz. ) mft zlo mene sr dce (z nesfostne lasky ap. ) 
by heart zpameti, nazpamet', slovo od slova (naucit se) 
You must learn it by heart. Musls se to naucit nazpamet. 
change of heart zmena nazo ru / postoje/ stanoviska (k nejake udalosti nebo situaci) 
We have met again a~er his change of heart. Pote, co zmenil nazo r, j sme se sesli znovu. 
be close / near to one's heart by t blizkY srdci koho , zalezet komu na cem, lezet na srdci 
komu 
The project is very near to my heart. Velm i m i na tom proj ek tu zalezl. 
to one's heart's content kolik je libo, co hrdlo raci, do sy t osti, po libosti 
Travel to your heart's content. Cestuj te si, j ak j e vam libo . 
Cross my heart. Na m ou dusi. (cestne slovo) 
Have a heart! I can't talk about it. Mej rozum ! O tom prece nemuZ:u m luvit . 
Have a heart! Mej(te) sli tovanl! (prosba o milos.t - i fart. ) 
from the (bottom of one's ) heart od srdce , z hloubi duse, upi'imne 
I give this piece of advice to you from the heart. Radlm ti to uprlm ne. (od srdce) 
give sb heart dodat odv ahy komu 
It gave me heart to ... Dodalo m i to odvahy, abych ... 
not have the heart nemit t o srdce (neco ucl'elat) 
I just don't have the heart. Ja proste nemam to srdce. (udelat neco spatneho) 
I didn't have the heart to refuse her request. Nemel j sem srdce odm ltnou t j ej l zadost. 
in my heart of hearts podle meho nejhlub:Siho pi'esv edceni, v hloubi duse 
sb 's heart isn't in sth kdo nedela naplno co , dela bez nadseni co 
Then I taught for a while but my heart wasn't in it. Pak j sem nej akou chv~i ucil, ale moc me to 
nenadchlo . 
lose heart klesat na m y sli, ztracet elan 
Don't lose your heart, victory is ours! Neklesej te na m ysli, vyhraj eme! 
lose one's heart to sb (kniz. ) zahoi'et laskou , v zplanout citem ke komu 
sb's heart is in his/ her mouth ma srdce az v krku, citit srdce busit az v krku ( tremou ap. ) 
Her heart was in her mouth as she walked onto the stage. Kdyz vstupovala na j eviste, mela srdce 
az v k rku . 
heart is in one's boots je cely zkrouseny (obavami) 
My heart was in my boots as I waited for the results. Pri cekanl na vysledky j sem byl desne 
nerv6znl. 
pour out/ open one's heart vylit si srdce, s v ei'it se 
sb 's heart is in the right place kdo ma srdce na prav em miste 
She is rather slow but her heart is in the right place. Je sice t rochu m ln chapava, ale ma srdce na 
pravem m lste. 
set one's heart on sth (za)touzit po cem 
wear one's heart on one's sleeve by t co na srdci, t o na jazy ku, mit srdce na dlani 
put one's heart into it dat do t oho v sechno (cele srdce) 
take heart from sth cerpat z ceho odv ahu a nadeji 
take sth to heart v zit si co k srdci (kritiku ap.) 
cry/ sob one's heart out m od si oci vyplakat 
Her dog died and she's been crying her heart out for him. Um rel j l pes a ona si p ro nej m uze oci 
vyplakat. 



heaven ['hev•nJ '1 
n ~ 

1. (nab. ) nebe, raj 
kingdom of heaven k ralovstvl nebeske 
heaven on earth raj na zemi 
For heaven's sake! Proboha! 
stink to high heaven smrdet na sto honu 
host of heaven hvezdy a planety, andele a archandele 
manna from heaven dar z nebes (necekana vyhoda ap. ) 
heaven of heavens sedme nebe 
between heaven and earth mezi nebem a zeml 
marriage made in heaven idealnl manzelstvl (slouceni dvou podnikll ap. ) 
go to heaven j lt do nebe 
be sent from heaven byt seslany z nebe 

2 . (hovor. ) parada, nadhera, raj, pohoda, (sedme) nebe 
It's heaven. To j e nadhera . (prijemny zazitek) 

3 . the heavens (zast. ) nebe(sa), obloha 
4 . nebeska klenba 

(hovor.) heaven-gazer hvezdar 
vault of heaven nebeska klenba 

5 . bflh 

interj 

phr 

{Good) heavens! Proboha!, Boze mflj!, Nebesa!, Dobre nebe! 
vyjadi'uje pi'ekvapeni ci zdflraznuje (ne)souhlas 

Heaven forbid! Boze chran!, Nedej boze! 
heaven help sb pomahej komu panbflh 
Heaven help us. Pomahej nam panbuh . 
Heaven help those who... Panbuh pomahej tern co ... 
heaven knows Bflh vi, kdo vi (nevi se ap.) 
heaven knows bflh vi, bflh je mi svedkem 
Heaven knows I'm right. Buh vl ze mam pravdu . 
move heaven and earth udelat mozne i nemozne 
Where in heaven's name was he? Kde proboha1 byl? 
why in heaven's name proc proboha 
the heavens opened (kniz. ) spustil se lijak 



heavy ('hev1J ~ 
adj ( -vier, -viest) ~ 

1. tezk:Y, hmotny (o velke hmotnosti) 
heavy purse bohatstvl, hoj nost 
heavy-laden o btezkany, tezce nalozeny 
Lead is much heavier than iron. Olovo j e m no hem tezsl nez zelezo . 
(as) heavy as lead tezky j ako olovo 
fie heavy on sb's stomach lezet komu v zaludku 
Time lies heavy on my hands. Mam dlouhou chv~i . , Nudlm se. 
get heavy with sb byt neprlj emny na koho 

2 . How heavy are you? Kolik vazls? 
3 . velk:Y, silny, intenzivni, huscy (des~ ap. ), prudkY, vyso kY 

(hovor.) heavy swell stramak, fesak 
heavy drinker silny alkoholik, opilec 
heavy fine vysoka poku ta 
heavy traffic husty provoz 
heavy rain/snowfall husty des(/silne snezenl 
heavy seas roz bourene mo re 
heavy responsibility velka odpovednost 
heavy losses tezke/ velke z traty 
heavy smoker tezky ku rak 
heavy sleeper tvrdy spac 
The heaviest fighting broke out in... Nej tezsl boj e propukly v ... 
(AmE, slang.) heavy sugar velky prachy 

4 . masivni, podsadicy, s olidni, festovni 
Paul was short and heavy. Pavel byl maly a podsadity . 

5 . huscy (hmota), tezkY (pllda), hutny 
6 . tezkY, tezko stravitelny, sycy Uidlo) 
7. with sth (kniz. ) piny ceho , o btezkany, o btifony, o bsypany, ztezkly cfm 

The air was heavy with smoke. Vzduch prosyceny kourem . 
Trees became heavy with fruit. Stromy se o bsypaly ovocem . 

8 . tezkY, hlasicy, hlubo kY (dychani ap. ) 
heavy breathing tezky dech 
heavy breather = kdo z tezka dycha, osoba telefonuj lcl neznamym lidem (pouze teke dychajici do 
telefonu) 

9 . tvrdy, silny (dopad, rana ap. ) 
(deliver) a heavy blow (zasadit ) silny uder 
heavy landing tvrde pristanl 

10 . tezkY (vojenska technika, prllmysl ap. ) 
(voj.) heavy artillery tezke delostrelectvo 

11 . rusny, narocny, naplneny povinnostmi, hektickY (den ap.) 
12. namahatj, nesnadny, tvrdy (prace) 

heavy going pracny, namahavy, lopotny 
heavy on hand tezce ovladatelny (klln) 

13. on sth narocny na co, poti'ebujici/ vyzadujici hodne ceho (zdroje ap. ) 
be heavy on fuel m lt vysokou spotrebu paliva1 
be heavy on fat byt velm i tucny Uidlo) 

14. tezkY, dusny, nedychatelny (vzduch ap. ) 
15. (kniz. ) zamraceny, ustarany, po klesly, unaveny (oblicej ) 
16. (kniz. ) smutny, zarmouceny, zko rmouceny, skliCeny 

with a heavy heart s tezkym srdcem 
17. (hovor. ) ko mplikovany, tezkY, zavafoy, vazny (problem) 
18. neohrabany, tezko padny, nesikovny, nemoto rny, neo bratny 
19. pi'isny, pi'ikrY, strohy, striktni (v jednani s nekym) 
20 . nudny, unavny, nezajimavy, sucho parny, fadni, monot6nni, beztjrazny 
21 . zamraceny, zatazeny, hrozivy (obloha) 

make heavy weather of sth delat z ceho z byt·ecnou vedu 
22. ( testo) spatne nakynucy 
23. hlubo kY, temny (zvuk) 
24. heavy (with child) tehotna 
25. bolestny, tr'iznivy, mucivy, sklicujici 
26. liny, po maly, zdlouhavy, liknavy, netecny 
27. ospaly, matofoy 
28. nesti'idmy, nadmerny, tezkY 
29. pi'izv ucny, tezkY (doba) 
30 . pi'edni, vyznacny, vynikajici, pro minentni, vlivny 

heavy politician prednl poli tik 

n (-ie-) ~ 
1. (hovor. ) go rila, tezka vaha, i'izek, ranai' ( telesna straz, vyhazovac ap.) 
2 . (hovor. ) zloduch, nicema, lotr, padouch 

(AmE, slang.) heavy man k rim inalnlk 
3 . padouch, zloduch (role ) 
4 . heavies (hovor.) uznavane/ prestifoi listy, seri6zni tisk 
5 . tezka vaha (zapasnik ap. ) 
6 . (voj. ) tezka bitevni lod' 
7. (voj. ) zbran velkeho kalibru 

adv 
teke, ztezka, o btizne, namahave , nesnadne 



height (ha1t] 11 n ~ 
1. tjska ( osoby, veci ap. ) 

of medium height stredne vysoky 
be six feet in height byt sest stop vysoky, meii'it sest stop na vysku 

2 . tjska, vys o kY vzrllst ( telesny) 
3 . tjska (nad zemi) 

floor height vyska podlazl 
flying height relativnl vyska letu 
at shoulder height ve vysce ramen 
height above sea level 280 m nadmorska vysk a 280 m 

4 . tjse, vyska, tjsina (misto vysoko nad zemi) 
(geogr.) the Golan Heights Golanske vysiny 
a look from a height pohled z vyse 
be afraid of heights m lt strach z vysek 
above head height nad hlavou 

5 . vrchol, vyvrcholeni, nejvyssi uroven, do ba nejvetSiho rozmachu 
be at its height byt na v rcholu (situace ap. ) 
(tech.) pulse height analyzer ampli tudovy analy zato r 
at the height of his powers na v rcholu sil 
His career reached its height. Jeho ka riera dosahla v rcholu. 

6 . the height of sth vrchol ceho (kvality, drzosti ap.) 
be the height of fashion byt nej vetsl m6dou 

7. reach great heights extremne narust, vystupnovat se 
8 . potjseni, dosazeni 



hello (he'lau or ha- or 'helau) '1, also hallo (ha'lau), hullo (h11'lau) 

interj 

v 

1. ahoj, dob..Y den, nazdar 
pozdrav pi'i setkani 
Hello everybody. Zdravlm vsechny ., Prej i vsem do bri den. (pozdrav hlasatele v radiu ap. ) 

2 . halo, prosim (do telefonu) 
3 . halo, dob..Y den, prosim vas 

k upoutani neci pozornosti 
Hello? Is anybody there? Halo, j e tarn nekdo? 
Hello! Excuse me ... Do bry' den. Promii'i te prosim, ... 

4 . no tohle, no nazdar, a kruci (vyjadreni prekvapeni) 
Hello, what's this then? No nazda r, co j e zase to hie? 

ahoj, pozdrav 
say hello to sb pozdravit koho 
He didn't even say hello and immediately ... Ani nepozdravil a hned ... 
She greeted me with a warm hello. Velm i v rele me pozdravila. 

volat ahoj, halasne zdravit 



help (help) ~ 

v ~ 
1. sb with sth pomoci, vypomoci komu s cfm (radou, penezi ap. ) 

help along pomoci pri chuzi (nejiste osobe), napomoci (vyvoji ) 
help sb up pomoci se postavit komu 
Can I help you? Mohu vam pomoci?, Co si prej ete?, Proslm? (v obchode) 
Will you help me do it? Pomuzes m i to udelat? 
Rush to help. Prispechat na pomoc. 
I'm only trying to help. Jen se snazlm pomooi. 
It cannot be helped. S tlm se neda nic delat., Neda se tomu zabranit . 
every little helps kazda t rocha do bra, i malo j e lepSI nez nic, nemusl prset, j en kdyz kape 
God helps those who help themselves. Snaz sea Pan Buh ti pozehna., Buh nepomuze tomu, kdo 
si nepomuze sam . 

2 . sb/sth (na)pomahat/ napomoci, usnadnit komu/Cemu 
3 . osf pomoci si (sam sobe) 
4 . osf to sth poslouzit si cfm, nabidnout si, vzft si co (jidlo a piti) 

Help yourself to some cakes. Nabldnete si susenky . 
5 . osf to sth (hovor. ) stipnout, slohnout, otocit co 
6 . vylepsit, zv elebit, zutulnit (mistnost ap. ), ulevit (v bolesti ap. ) 

Curtains will help the room. Zaclony ten pokoj vylepsl. 
7. zachranit, zachranovat, ochranit, pomoci 
8 . pfinaset prospech 
9 . vyhnout se, vyvarovat se ceho , vyhybat se cemu 

not if I can help it j en pokud nebude vyhnu tl 
10 . sth zabranit, zamezit, pi'edejit cemu 

She couldn't help the accident. Nemohla te nehode zabranit . 

n ~ 
1. pomoc, tjpomoc, rada 

(vyp.) help screen o brazovka napovedy 
without outside help bez pomoci, samostatne 
with the help of sth/sb s pomocl ceho/koho 
ask sb for help pozadat koho o pomoc 
Thank you for your help. Dekuj i vam za pomoc. 
That's no help. To nepomuze., Tok nicemu nenl. 

2 . be a help to sb pomoci, by t napomocen komu 
He's been a great help. Moc m i pomohl. 

3 . Help! Pomoc! 
Call for help. Volat o pomoc. 

4 . pomahani 
5 . pomocnik/ pomocnice (na farme, v domacnosti), tjpomoc 

mother's help pomocnice s detmi 
6 . podpora, utecha, uleva, ulehceni 
7. porce (jidla) 
8 . (vyp.) napoveda (k aplikaci) 

(vyp.) help file soubo r napovedy 

phr 
I can't help ... nemohu si pomoci, nemohu (jinak), nemohu se ubranit ... 
I can't help laughing. Muslm se smat., Nemohu se ubranit smlchu . 
I simply couldn't help it. Proste j sem si nemo hl pomoct. 
I couldn't help but notice... Nemohl j sem si nevsim nout ... 
I can't help thinking sth nemohu se zbavit dojmu, Z:e ... , poi'ad mam dojem, Z:e ... 
be of help to sb byt napomocen, pomoci komu 
Can I be of any help (to you)? Mohu (vam ) nej ak pomoci? 
a fat lot of help sb/sth is j e k nicemu kdo/co 



helpful ['helpful) ~ adj 'f6 
1. napo mocny, uzitecny, ochotny, prospesny, vsti'icny (pomocnik, rada ap. ) 

They've been very helpful. Moc m i pomohli. 
2 . uzitecny, prospesny (informace) 

This information might be helpful to you. Ta to info rmace by se ti mohla hodit . 
3 . uzitecny, napo mocny, prospesny (v dane situ:aci) 

A liquid diet may be helpful in this situation. Teku ta strava by v teto situaci pomohla. 



her [h3: unstressed he or a) ft pron ~ 
1. ji, ji, ni, ni, (samostatne zajmeno) ona 

cykajici se zeny, divky nebo samice 
I told her about it. Rekl j sem j l o tom . 
I got it from her. Dostal j sem to od nl. 
Wait for her. Pockej na ni. 
Is it her? Je to ona? 

2 . jeji 
her boyfriend j ej l prltel 

3 . (je)mu (o osobe, u niz neni udano pohlavi) 
Talk to your baby and show her... Promluv si se svym dltetem a ukaz m u ... 

4 . s vou, s voji (o zene) 
She won't risk her reputation. Nebude riskovat svoj i povest. 
She cut her thumb. Rlzla se do palce. 

5 . ( form.) jeji, s voji (o zemi ci narodu) 
Britain and her EU partners Bri tanie a j ej l pa rtne ri z EU 

6 . jeji, jeho 
cykajici se auta, stroje nebo lode 
Carpathia's deck and her passengers palu ba Ca rpathie a j ej l cestuj lcl 



here (h1aJ ~ 
adv 

1. zde, tady, tu (na tomto miste) 
near here tady po bllz 
from here odsud (z tohoto mista) 
over here tadyhle 
Here we are. Tak j sme tady. (po prijezdu na urcite misto) 
Get out of here! Vypadni odsud! 
Wait here. Pockej tady. 
Is there a hospital near here? Je tady nabllzku nemocnice? 
down here tady dole 
Is there anybody here? Je tady nekdo? 
Here you are. Tady to mas., Proslm ( tady j e to ) . (pri predani ap. ) 
It can't happen here. To se tady nemuze stat. 
here, there and everywhere uplne vsude 
here today and gone tomorrow dnes tady, zltra j inde 
as sure as I am sitting here j ako ze j e buh nade m nou, j ako ze se ... jmenuj i 
be here to stay zazlt se, stat se o bvyklym (praktika ap. ) 
from here to eternity naveky, navzdy, navzdycky 
same here j a taky, se m nou j e to stej ne 
Where does one go from here? A co dal?, Co budeme delat dal? 
(AmE, slang.) I am out of here! Padam odsud! (s chuti) 
have had it up to here with sth mlt az po k rk ceho 
(AmE, AusE) here goes nothing nic z toho nebude 

2 . sem 
Come here. Po j d' sem . 
up to here az sem, az potud 

3. tady, u sebe (neco mit) 
4 . (pren. ) na Zemi, zde (v tomto zivote) 
5 . I'm here to help you. Jsem tady, abych ti pomohl. 
6 . Here she comes Uz jde., Uz j e tady. 
7. ted', nyni, v tuto chvili 

It's here that we start... A ted' zaelname ... 
from here on odted'(ka) 

8 . So here's what I think. Tak tohle si m ysllm j a. (zdllrazneni) 
9 . pi'i podavani 

Here's your tea. Vas caj . 
Here's my card. Proslm, moj e vizitka. 

1 o. pi'i teto pi'ilezitosti 
11 . na, tady to je (pri podavani ap.) 

n 'f6 

phr 

toto misto 

Here we/ you are. A ejhle ., A naje dnou. (pred necekanym sdelenim) 
Here we are. No prosim, Tady to mame., Tady je to . (pri nalezeni) 
here goes a je to tady, a tady (to) je, tak tady to mate (pred obtiznym, neprijemnym ukolem) 
here we go (again) (hovor. ) uz je to tady zas, to je poi'ad do kola, jsme zase tarn, kde 
jsme byli 
here and now prave ted', v to mto o kamziku 
here and there tu a tarn, s e m tarn, o bcas 
neither here nor there nepodstatny, irelev antni, nesouvisejici, nemistny (argument ap. ) 
That's neither here nor there. Na tom vu bee nezalezl. , To nehraj e roli ., Oto tu nejde. 
here is to sb/ sth (tak) na co, na zdravi/ us pech koho/Ceho (pri pripitku) 
Here is to you. Na tve zdravl. 
Here is to your plan. Tak na vas plan. 



hero ['h1arau] ~ n ~ 
1. (hlavni) hrdina, hlavni postava (knihy ap. ) 
2 . hrdina, rek, bohacyr, heroj (statecny clovek) 

war hero valecny hrdina 
3 . idol, hrdina (clovek obdivovany pro sve schopnosti, vlastnosti ) 

Bill Hook was my first rugby hero. Bill Hook byl m uj prvnl ragbyovy idol. 
4 . (hi. AmE) o bi'i sendvic 



hers (h3:z] ~ pron 

1. jeji (samostatne zajmeno) 
nenasleduje-li podst. jmeno 
eyes as green as hers tak zelene oci j ako j ej l 
a great friend of hers j ej l velky prltel 

2 . jeho ci jeji 
cykajici se osoby, u niz neni udano pohlavi 

3 . ( form. ) cykajici se zeme ci naroda 
4 . cykajici se auta, stroje nebo lode 



hesitate ['heZJ,te1tJ ~ v 'f6 
1. (za)vahat, byt nerozhodny, otalet 

He hesitated for a moment. Na chv~i zavahal. 
2 . to do sth rozpakovat se, vahat, zdrahat se, (zast.) zpecovat se udelat co 
3 . Don't hesitate to ... Bez o bav, Klidne, Nevahej(te) a ... 

Don't hesitate to contact our customer service. Bez o bav zavolej te nasi sluzbu zakazniku . 



hi [ha] e'J interj 
1. (hovor.) ahoj!, nazdar! ca u! 
2 . he j, halo 



hide 1 * [he1d] t1 
v (pt hid, pp hidden/hid) ~ 

1. sb/sth schovat (se}, skr{t: (se}, ukr'(t: (se} koho/co 
have nothmg to hide nemlt co sk,.Yvat 
(AmE) hide and coop schovavana 
I hid 1t m my pocket. Schoval j sem to v kapse. 
She hid (herself) under the table. Schovala se pod still. 
There 1s nowhere to hide. Nenl se kam schovat. 
hide one's ltght under a bushel sk,.Yvat svuj talent 

2. sth schovat, zak.-Yt, z.ahalit, sk.-Yt, piik.-Yt, zaboiit co (oblicej) 
She hid her face. Zakryla si tvar. 
hide one's face in one's hands zaboi'it obli~ej do dlani 

3 . sth (za)tajit, sk.-Yt co ( informaci, pocit ap.) 
hide one's excitement sk ,.Yt sve nadseni 
What are you hiding from me? Co prede mnou tajis? 

4 . sth zakryt, skry(va)t, (za}halit co (tak!e nenr videt) 
5. potla~it, pi'emahat, dusit (v sobe) 
6. odvratit se 

n ~ 
(BrE) sk.-Ys, ukryt, pozorovatelna (lovce ap.) 
AmE= blind 



high [ha1) m 
adj ~ 

1. vyso kY (hara, uroven ap. - ne osoba) 
the highest mountain in the world nej vyssl ho ra na svete 
shoes with high heels boty s vysokym i podpatky 
dress with a high collar saty s vysokym llmcem 

2 . vyso kY jak 
knee high po ko len a (do vyse kolen) 
How high is the door? Kolik maj l ty dvere na v ysku? 

3 . vyso ko (se nachazejici) 
high ceiling vysoky strop 
The moon was high in the sky. Meslc byl vyso ko na nebi. 
on the highest floor v nej vysslm patre 

4 . vyso kY, v elkY (mira, uroven ap. ) 
high definition vyso ke ro zlisen I ( obrazovky ap. ) 
too high prices p r~is vyso ke cen y 
higher card than queen vyssl karta nez dama 
high winds prudky vlt r 
high birth rate vysoka po rodnost 
high unemployment area o blast s vysokou nezamestnanostl 

5 . high in sth bohacy na co, s v elkYm o bsahem, o bsahujici hodne ceho 
food high in vitamins strava bohata na vitamlny 
Beer is high in calories. Pivo j e hodne kalo rick e. 

6 . v rcholny, rozv inucy, po krocily (obdobi ap. ) 
high summer v rchol leta 
high renaissance v rcholna renesance 

7. nejvyssi (priorita ap. ), prio ritni, nejvyssiho v'iznamu 
The topic high on the fist ... Jedno z nej prednej Slch temat ... 
the task of high priority. ukol nej vyssl dUlezitosti 

8 . vysoce postav eny (politik ap. ) 
high society vyssl k ruhy, vysoka spolecnost 
I have friends in high places. Mam pratele na nej vysslch m lstech. 
hold a high office zastavat vysoky urad 
(euf.) the high and mighty spolecenska smeta nka (vlivni lide) 

9 . vyspely, rozv inucy ( technologie ap. ) 
higher animals vyssl zivocichove 
higher mathematics vyssl matematika 

10 . v elmi do br'i, pozitivni (mineni ap. ) 
high reputation velm i do bra povest 
high hopes velke nadej e, velka ocekavanl 
high expectations vysoka ocekavanl 
We have have high hopes for the children. Vkfladame velke nadej e do detl. 

11 . vyso kY, spickotj, tjbo rny (kvalita) 
high achievement dosazenl vybo rnych vysledku 
high quality team spickovy tym 

12. uslechtily, v zneseny (principy ap. ) 
man of high moral principles m uz nej vysslch m o ralnlch zasad 
high art k rasne umenl 

13. vyso kY, pronikatj ( ton, hlas ap. ) 
Dogs respond to sounds that are too high for the human ear. Psi reaguj l na zvuky, k tere j sou pro 
lidske ucho p r~is vysoke. 

14. vyso kY, ztjseny (stav vody) 
high tide p r~iv I v rch 0 I p r~ivu 
The river is high. Hladina reky j e vysoko . 

15. (geogr. ) vyso ko, v e vyssich zemepisnych sii'kach (pobliz obou p61Ll ) 
high in the north vysoko na severu 

16. rozradostneny, v esely, v pohode (o nalade ap.) 
in high spirits v povznesene nalade 
(zast.) have a high old time po radne si neco u Zlt 

17. high (on drugs) (hovor. ) zfetovany, sjecy, v rausi, zhuleny, nado povany 
get high sj et se, zhuli t se (nadrogovat se) 
high on alcohol z bourany, nameteny, nali ty 
She was high on cocaine that time. Byla tehdy pekne sj eta z kokainu . 
(slang.) be as high as a kite vznaset se (v drogovem opojeni), by t u vy t rzenl 

18. uleZ:ely, v poslednim stadiu pi'ed zkazenim (maso) 
19. (ling.) vyso kY (samohlasky - vyslovovane s jazykem blizko patra) 

adv 
1. packed high piny az po v rch 
2 . vyso ko 

as high as possible co nej vyse 
high in the mountains vysoko v ho rach (ve velke nadmorske vy5ce) 
He jumped higher than me. Skocil vys nez j a. 

3 . The figures will rise higher next year. Ta Clsla v prlstlm roce j este po rostou. 
4 . vyso ko, na vyssi pozice (mil'it ap.) 

She's aiming high enough. Ta m lrl dost vysok o . 
5 . (hud.) vyso ko, v e vyssich polohach (zpivat - sopranem ap. ) 

She sang too high ... Zplva la p r~is vysoko ... 

n ~ 
1. maximum, v rchol, v yse (nejvyssi dosazena hodnota nebo uroven) 

This experience was the high point of our holidays. Ten to zazitek byl v rcholem nasl dovolene. 
The prices reached new high today. Ceny se dnes vysplhala na nove maxim um . 

2 . (meteor.) tlakova v yse, anticykl6na 
3 . (slang.) raus (alkoholove nebo drogove opojeni) 
4 . (hovor. ) nejvyssi rychlostni stupen (prevodovky) 
5 . (AmE, hovor. ) sti'edni skola (v nazvu) 
6 . (hovor. ) bajecny/ fantastickY pocit, o pojeni, extaze, v zruseni, stesti (z vitezstvi ap. ) 

be on a high byt opoj eny, cltit se na v rcholu 

phr 

I was on a high when I beat him in the final. Byl j sem v sedmem nebi, kdyz j sem ho po razil ve 
finale. 

high up vyso ko (nahoi'e), v e (znacne) v ysce (ve vzduchu ap. ) 
in the high sth v druhe polovine, koncem ceho (desetileti ap. ) 
in the high 80s' koncem osmdesatych let 
high up na vyso ke pozici, vyso ko, vysoce postav eny 
from on high sho ra, z vyssich mista (od autorit) 
The direction came from on high. Ten pokyn p risel sho ra. 
on high (nab. ) na v ysostech, na nebesich, v nebeskYch tjsinach 
leav e sb high and dry nechat koho na holic kach / na pospas/ve srabu (v beznadejne situaci) 
I was le~ high and dry. Nechali me ve stychu . 
highs and lows v itezstvi a prohry, uspechy i neuspechy (v zivote ap.) 
look high and low for sth hledat co po v sech certech (vsude mozne) 
it is high time je nejvyssi cas, je nacase 
stink/ smell to high heav en smrdet jak cert/ rasOv pytel, smrdet na sto honO 
This piggery stinks to high heaven. Tenhle vep rln sm rdl na sto honu . 
be for the high jump poi'adne t o schytat/ sliznout (prllsvih ap. ) 
liv e high off/on the hog zit si na vyso ke no ze, zit si jako prase v zite 



highway ('ha1,we1] ~ n ~ 
(hi. AmE) hlavnf silnice / tah, dalnice , dalkova s ilnice 
the Highway Code pravidla silnicniho provozu 
(AmE) highway patrol dalnicn[ policie/ policejni hlidka 



hill (h1I) tj 

n ~ 
1. kopec, pahorek, v rch (vyvysenina), hora (v nazvech pohori) 

top of the hill v rch o I ko pee 
We've been chasing up hill and down dale to find you. Hledali j sme te vsude moZ:ne. 
be as old as the hills byt sta r'f j ako Metuzalem , pamatovat Abrahama 
(AmE hovor.) not to be worth a hill of beans stat za sta rou belu 
(kniz.) up hill and down dale vsude moZ:ne, ze vsech sil (hledat ap. ) 

2 . kopec, svah (vozovky) 
up a steep hill do prudkeho kopce 

3 . hromadka, kopecek 
hi. ve slozeninach 

v ~ 
1. sth nahrnout na hromadku co, udelat z ceho hromadku 
2 . sth pi'ihrnout co, nahrnout zem, udelat hrormadku kolem ceho , zahrnout zemf co (rostliny, 

stromku) 
hill young plants up nahrnout zeminu kolem sa zenic 

phr 
be over the hill (hovor. ) nebyt uz nejmladsf, mft nejlepsf za sebou (o veku cloveka) 



him (him unstressed 1m ] ~ pron 

1. je(ho ), (je)mu, jej, nim, (samostatne) on 
cykajici se muze, chlapce nebo samce 
Let me talk to him. Nech m ne s nlm promluvit. 
It was him. Byl to on. 
for/from him pro/ od nej/neho 

2 . cykajici se osoby, u niz neni udano pohlavi 
3 . Him On, Btlh (v nabozenstvi) 



hire ['ha1a] ~ 

v ~ 
1. sb najmout (si), zjednat si koho 

hire a worker najmout (si) pracovnika 
hire sb away (z )lanarit, odlakat koho (zamestnance za vyssi mzdu) 

2 . sth (BrE) (pro )najmout si co, (vy)ptljcit si co (za penize - auto ap. ) 
AmE= rent 

phr 

hire a hall pronajmout (si) sal 
hired car pronaj ate auto 

(hi. BrE) pronajem, pronajmuti, pronajimani, ptljeovna 
AmE= rental 
car hire company puj covna aut 
hire charge poplatek za pronaj em 
hire-purchase agreement smlouva o splatkovem prodej i 
Hire of skis, boots and clothing, are are all available. Lyze, boty a o blecenl j e mo:Zne zapuj cit . 

for/ on hire (hi. BrE) k pronajmuti/ pronajmu, na (vy)ptljceni (za poplatek) 
AmE= for rent 
We have bicycles for hire. Je zde mo:Znost zapuj cenl kol. 



his [h1z unstressed 1z] 8 pron ~ 
1. jeho, s v Oj (on ) 

He cut his finger. Rlzl se do prstu. 
a large part of his career velka cast j eho ka riery 
The decision was his. To bylo jeho rozhodnu tl. 

2 . cykajici se osoby, u niz neni udano pohlavi 
a teacher and his pupils ucitel a j eho zaci 

3 . His bozi 
o Bohu (v nabozenstvi) 



history ['h1stan or 'h1stn] ~ 

n (-ie-) ~ 
1. dejiny, historie 

medieval history dej iny stredoveku 
modern history dej iny novoveku, modern! dej iny 
art history dej iny umenl 
history repeats itself his to rie se opakuj e 

2 . dejepis 
history department katedra histo rie (univerzitni) 
history lesson hodina dej episu 

3 . of sth pi'ibeh, vypravovani, historka o cem 
4 . of sth caste provozovani/opakovani ceho (v minulosti) 

have a history of sth mlt m inulost spoj enou s Cfm, v m inulosti casto de/at co 
She has a history of drug problems. V m inulosti mela pro blemy s drogami. 

5 . minulost, historie (osoby ap. ) 
(vyp.) history fist seznam navstlvenych stranek (v prohlizeci ap.) 
The house has a strange history. Dum ma podivnou m inulost. 

6 . dejiny (kniha) 
7. historicka hra 
8 . (med. ) zaznam (lekarsky ap. ) 
9 . (med. ) anamneza 

adj 

phr 

historickY, dejepisny (dejin se cykajici) 
history book kniha 0 histo rii, dej episna kn iha, histo ricke zaznamy 
history play his to ricka h ra 

make history zapsat se do dejin, psat dejiny (velkym cinem) 
go down in history vejit/vstoupit do dejin ( zllstat v povedomi lidi) 
the rest is history a zbytek uz znate (neni ti'eba to jiz rikat) 



hit* (hit) ~ 

v (pt&pp hit) 'f6 
1. sb/ sth udefit, uhodit, prastit, bouchnout koho, do ceho 

hit the ball uderit do mice 
He hit me! On me prastil ! 
He was hit on the head. Dostal ranu do hlavy . 
hit sb over the head vlepit komu 
hit the hay j lt do haj an (spat) 
hit the roof vyletet (rozcnene), rozzurit se 
hit a (raw) nerve tit do ziveho 
hit back vratit uder, oplatit to, pomstlt se 
hit sb below the belt dat komu ranu pod pas 
hit sb between the eyes vy razit dech komu, sokovat koho 
(AmE, hovor.) hit sb like a ton of bricks vy razit dech komu, sokovat, ohromit koho 
(AmE, hovor.) hit the ground running radne se do toho o bout, nadsene pok racovat 
(hovor.) hit the jackpot mlt velky uspech (vyhrat hodne penez) 
(hovor.) hit the skids upadat, rychle se zhorsovat 
(hovor.) hit the spot byt prave vhod, bodnout (k chuti ap. ) 
(AmE) hit the trail vy razit na cestu 
hit sb when he is down kopnout do lezlclho 
not know what hit you nevedet, co se dej e 
before sb knows what hit them nez si kdo uvedoml, co se dej e 
(hovor.) hit the (brick) wall dostat se do slepe ulicky 
(AmE, AusE, hovor.) hit the books drtit, biflovat (ucit se) 
(BrE) hit the buffers zastavit se, narazit (na prekazku ) Uednani, proces ap. ) 
hit the panic button zpanika rit 
hit the silk pouZlt padak 

2 . sth narazit, vrazit do ceho 
(ekon.) hit the market prij lt na trh (novinka ap. ) 
The car hit the barrier. Auto vrazilo do zabran . 
The aircra~ hit the ground. Letadlo se z rltilo . 
(hovor.) hit the deck (za)lehnout k zemi, (pren.) vstat z postele 
(AmE, slang.) hit the bricks j lt do stavky 
(AmE, slang.) hit skins soustat (soulozit) 
hit rock bottom klesnout az na dno (ceny ap. ) 
(slang., vulg.) the shit hits the fan j e pruser 

3 . sth zasahnout, trefit co, strefit se do ceho 
hit the target zasahnout d 
He was hit by a bullet. Byl zasazen ku lkou. 
hit the bull's eye trefi t Stred terce, (pren. ) trefi"t Se do cerneho 
hit or miss nazdarbuh, naslepo (neco podnikat), namatkou (zkusit ap. ) 
(AmE) hit pay dirt udelat trefu , naj lt neco cenneho, narazit na zlatou z~u 

4 . sb/ sth postihnout, zasahnout koho/ co (svym dopadem), potrestat koho 
area hit by a hurricane o blast zasazena hu rikanem 
I will hit them very hard. Tvrde j e potrestam ., Ja j im to vy tmavlm . 

5 . sb napadnout koho , dojit komu (myslenka), (up) on sth pi'ijit na co (nahle) 
Then it hit me. Pak m i to doslo . 
He hit (up)on a solution. Prisel na resenl. 

6 . sth (publ. ) dosahnout ceho (vysokych hodnot ap.) 
hit record level dosahnout rekordnl urovne 

7. sb (AmE slang.) oddelat, odrovnat, odbouchnout, sejmout koho 
8 . (hovor. ) potkat se, setkat se, sejit se 
9 . sth (sport. ) odpalit, napalit co (mic) 
10 . vyhovovat, hodit se 
11 . hit (up) sb for sth pozadat, i'ict o co, po prosit 

hit a friend for 5 dollars pozadat prltele o 5 dolaru 
12. vyrazit, pi'ijet, do razit, dojet kam , o bjevit se 

hit the road vy razit (na cestu) 
hit town o bjevit se ve meste, prij et do mesta 
It's the best time to hit the stores. To j e nej lepsl cas vy razit do o bchodu. 

13. napadnout, pi'epadnout, zautocit 
14. (pren. ) oddavat se, do pi'avat si (alkoholu ap.) 

hit the pipe kou rit opium 

n 'f6 

(slang.) hit the booze nasavat, chlastat, slopat 
(slang.) hit the gong fetovat 
(AmE, slang.) hit cigarettes huli t j ako fabrika 

1. zasah, trefa (strelou ap. ) 
take a direct hit dostat prlmy zasah 

2 . hit, slagr 
hit maker tvurce/ autor hitu 
become a hit stat se hitem 

3 . (vyp.) nalez (pri hledani na pocitaci,internetu ap.) 
(vyp.) hit fist seznam nalezu (pri hledani v databazi ap. ) 
get a hit naj lt hledanou info rmaci 

4 . rana, uder, udei'eni, srazka, kolize, sti'etnuti 
5 . s t'astna nahoda, trefa 
6 . spicka, po pichnuti (sarkasticky) 
7. (slang.) sleha, prask, lajna (davka drogy) 

take a hit of sth dat si davku ceho , slehnout si, snupnout si co 
8 . mo rd, sejmuti (vrazda) 

phr 
hit it off with sb (hovor.) padnout si do o ka s k..;m , ihned ziskat si s ympatie koho (na prvni 
pohled - dva lide) 
make a hit with sb (hovor. ) zalibit se, padno ut do o ka komu, ziskat si s ympatie koho 



hobby ['hob1] &'1 n ( -ie-) ~ 
1. zaliba, (hovor. ) koniCek, ho bby, libtlstka 

What are your hobbies? Jake mas konlcky?, Co ( rad) delas ve volnem case? 
2. houpaci ktlfi, detsk:V konik (dreveny), koi'iska hlava na holi, ktlfi na kolotoci 
3 . jeden z nejstarsich typtl jizdniho kola bez pedaltl 
4 . (zast. ) konik, koniCek, ponik 
5 . (zool. ) osti'iz (lesni) {Falco subbuteo) 



hockey1 ['hok1J ~ n ~ 
1. (BrE) pozemni hokej 

AmE= field hockey 
hockey ball mic na pozemnl hokej 

2 . (AmE) ledni hokej 
BrE= ice hockey 
hockey team hokej ove druzstvo 
hockey player hokej ista 
hockey stick hokej ka 
sled(ge) hockey sledge hokej (pro telesne postizene) 



hold1 * (hauld) ~ 
v (pt&pp held) 'f6 

1. sth dr:Zet (se), podrzet, pfidrzet (se), udrz:et co (predmet ap. ) 
hold fast to sth pevne se drzet ceho 
hold by sth lpet na cem, drzet se ceho , stat si za cfm 
hold hard zarazit (prudce zastavit - kone ap. ) 
(prav.) hold harmless odskodnit, uh rad it skody 
hold the clock (on) stopovat ( to ) (zavod), hlldat cas 
hold one's nose za cpa t si no s (pri skoku do vody ap. ) 
Will you hold it for me? PodrZlte m i to? 
I couldn't hold it any longer. Uz j sem to nemohl udrzet. 
hold everything! nic nedelej te, zadrz te, vseho nechte, presta i'i te (se vsim) 
(slang.) hold your jaw drz hu bu 
hold a brief for sb/sth zastat se koho/Ceho , obhaj ovat koho/co 
hold aloof nekomunikovat, stranit se (ostatnich) 
hold off drzet koho/co dal, by t daleko, zpozdi"t, z brzdit, zdrfovat co, vyhnout se cemu 
hold one's ground neustoupit, nedat se, stat si za svym 
hold one's head high nosit hlavu vysoko (namyslene ap. ) 
(hovor.) Hold your horses! Tak pockat! 
hold one's peace zustat z ticha 
hold one's tongue drzet j azyk za zuby 
hold the balance m lt mofoost rozhodnout (pri vyrovnanosti hlasll ap. ) 
hold (down) the fort sta rat se o dum (docasne) 

2 . sb o bejmout, drzet v o bjeti koho 
Hold me close. Pevne me o bej m i. 

3 . sb drzet koho (aby se nemohl hybat) 
4 . sth drzet se za co 

He was holding his elbow. Orzel se za loket. 
5 . drzet (koncetinu ap. v dane pozici ) 

Hold out your hand. Natahni ruku . 
6 . (u)drzet co kde (drzak ap.) 
7. skladovat, pi'echovavat, mit ulozene, drzeit kde 

He held his guns in a case. Mel z brane ulozene ve sk rli'ice. 
8 . uchovavat, udrzovat (informace ap.) 
9 . pojmout, o bsahovat, mit o bjem, mit kapacitu (kolik) 

The bottle can hold only one litre. Do lahve se vejde pouze j eden li t r. 
10 . hold one's drink snest hodne alkoholu, hodne vydrzet (bez nevolnosti) 
11 . hold the road sedet, drzet na silnici (auto) 

The new Ferrari holds the road perfectly. Nov e Ferrari bezvadne drzl na silnici. 
12. odlozit (si), ponechat si (na jindy), dat stranou (listky) 
13. sazet, vsadit se 

hold a wager vsadit si 

n 'f6 
1. drzeni, sevi'eni 

She released her hold on the gun. Pustila pistoli . 
2 . catch hold of sth chy tnout, chi'iapnout, uchopit, popadnout co 

I tried to get hold of him. Snazil j sem se ho sehnat. 
get hold of sb/sth sehnat koho/co 

3 . chvat, hmat, drzeni, ucho peni (v zapase ap. ), chyt 
4 . nakladni prosto r (lode, letadla) 

cargo hold nakladnl pros to r 
5 . pevnost, tvrz 
6 . vezeni, kriminal 
7. pocho peni, po rozumeni 
8 . (hud.) fermata, ko runa 



hold2 * (hauld) ~ v (pt&pp held) ~ 
1. mft, zastavat (nazor ap. ) 

hold opinions mlt (vlastnl) nazor 
hold dear cenit si, vazit si 
hold cheap nedocenovat, podcenovat, nevazit si 
I hold the view/opinion that ... Jsem toho nazoru, ze ... 
a widely held opinion o becne rozslreny nazo r 
hold sb in low esteem nevazit si koho 
hold it good m yslet 

2 . pi'edstavovat, skr(vat v sobe (nebezpeci ap. ) 
tez o vyvolavanych pocitech 
hold mystery vypadat taj emne 
This holds no fear for me. To mi nenahanl strach. 
It holds promise for real improvement ... Slibuj e to skutecne zlepsenl ... 

3 . mft, zastavat ( funkci, pozici ) 
hold sway vladnout, panovat, mlt moc (vliv ap. ) 
hold power mlt moc 
hold office zastavat urad 

4 . byt drzitelem ceho , vlastnit co (povoleni, opravneni) 
5 . (us)poi'adat, organizovat 

hold a law case proj ednavat pravnl prlpad 
hold talks vest j ednanl/rozhovo ry, j ednat 
They will hold a meeting. Usporadaj l schuzi. 
Elections were held... Konaly se volby ... 

6 . vest (rozhovor ap. ) 
hold a conversation vest rozhovo r 
hold a consultation konzultovat 

7. vlastnit, drZ:et, mft v drzenf (podil ap. ) 
They stiff hold 40% of the stock. Dosud vlastnl 40% akcil. 

8 . hold a lead udrzovat si vedenf 
9 . hold sb's attention udrZ:et/ udrzovat (si) er pozornost 
10 . hold sb responsible for sth cinit koho zodpovednym za co 



hold3 * (hauld) ~ 
v (pt&pp held) 'f6 

1. sb drzet, zadrzovat koho (nasilim) 
They hold him hostage. Drzl ho j ako rukoj ml. 
hold sb to ransom zadat vykupne za koho 

2 . ovladat, drzet o bsazeny (vojensky ap. ) 
3 . hold (the fine) nepokladat, nezavesovat ( telefon) 
4 . hold sb's calls brat telefonaty pro/za koho (sekretarka ap. ) 
5 . at sth drzet se, udrzovat se na cem (na urcite urovni ap. ) 
6 . (hud.) hold a tone drzet ton 

hold down zadrfovat, (z ) tlumit, potlacovat 
7. zdrzet, pozdrzet, zadrzet (nenechat odjet - vlak, vytah ap. ) 

(voj.) Hold your fire! Nestr~ej te ! 
8 . platit, byt platny, mit platnost (pozvani, fakt ap. ) 

hold good platit, by t platny (zakon, smlouva ap. ) 
Does your offer stiff hold? Platl j este tvoj e nabldka? 
This theory stiff holds. Ta to teorie dosud platl. 

9 . vydrzet, setrvat, trvat (stav i nadale) 
Will the weather hold? Vydrzl pocasl? 

10 . hold (up) o bstat, platit, byt platny ( teorie ap.) 
11 . udrzet se, vydrzet (pod naporem) 
12. hold to sth ( form. ) stat si za cfm, zastavat, rmit, neo poustet co (nazor ap.) 

Do you stiff hold to that opinion? Zastavas po rad j este ten nazo r? 
13. hold to sth ( form. ) dodrzet, dodrzovat co (slo·vo, normy ap.) 

You should hold to your promise. Mel bys dodrzet slovo . 
14. hold sb to sth sth pi'imet koho dodrzovat co, nedovolit komu po rusit co 

hold sb to a promise (do )nu tit koho k dodrzenu slibu 

over sb kontrola, moc nad f<Ym 
He stiff has hold over them. Po rad j e j este ovliida, 



hole (haul ) ~ 

n ~ 
1. dira, otvor, jama, vymol 

small hole dlrka 
dig a hole vykopat dlru 
(AmE) ace in the hole eso v rukave 
make a hole in the water u topit se (sebevrazedne) 
make a hole in sth udelat dlru do ceho , (pren. ) spotrebovat hodne ceho (uspor ap. ) 
(pi'en.) have a hole card mlt ukry ty trum f 
blow a hole in sth vyvratit co (argumenty ap. ) 
(iert.) have sth burning a hole in your pocket mlt nu tkanl u tratit co (urcicy obnos) 
find a better hole naj lt si neco lepslho (misto, dllm ap. ) 

2 . dira (skrz) 
hole saw (pila ) derovka (hi. rotacni na vrtacku) 
be in holes byt sama dlra 
look through the hole in the fence dlvat se dlro u v plote 
have a hole in the knee of one's trousers mlt na kolene dlru 

3 . nora, doupe, dira (zvil'ete) 
rabbit hole k raliCI no ra 
mouse hole m ySI dlra 

4 . (pren. ) mezera, slabina, dira, slabe misto (v teorii, zakone ap. ) 
5 . (hovor. ) dira, zapadakov (neprijemne misto) 

hole in the wall paj z l, dlra, spelunka 
the black hole of Calcutta tmava dlra (budova, misto ap. ) 

6 . (sport. ) jamka (usek na golfovem hristi ) 
(sport.) dog-leg hole = h rad usek kde h raci nemohou zamlrit p rlmo na j amku (gol f) 
(slang.) nineteenth hole bar v go lfo vem k lu bu 
I played nine holes today. Dnes j sem zahral na devet j amek . 

7 . (sport. ) jamka (dira na golfovy micek) 
8 . (vstupni) otvor, usti, sterbina 
9 . (hovor. ) brynda, slamastyka, trapas 

(BrE, AusE, hovor.) dig osf into a hole dostat se do p rusvihu 
(BrE, AusE, hovor.) dig sb out of a hole vy tahno u t koho z p rusvihu 

10 . ( tech. ) elektronova dira (polovodice) 
11. dOI, jeskyne, studna 
12. zadluzeni, dluh, zaporny zOstatek (v bilanci :ap.) 

v ~ 

We are $5 million in the hole. Jsme 5 milionu v minusu. 
be in the hole byt v minusu/ zadluzeny 
put sb in the hole podvest koho 

1. (sport. ) trefit se do jamky (v golfu) 
2 . sth udelat diru/ diry v cem 
3 . be holed by sth (BrE) byt prosti'ileny, byt proderavely kulkami / sti'elami (budova, lad' ap.) 
4 . sth prorazit tunel v cem 
5 . pi'ezimovat, hibernovat 
6 . sth prorazit, proderavet co (bok lodi) 

phr 
need sth/sb like a hole in the head (hovor. ) vObec nepoti'ebovat koho/co , byt uplne 
zbytecny kdo/co 
I need it like a hole in the head. To j e to poslednl, co potrebuj i., To by mi tak j este schazelo . 
be in a hole (hovor. ) byt v kasi / rejzi / prOsvihu (v problematicke situaci ) 
get a hole in one (sport. ) strefit jamku jednim uderem (v golfu) 
pick holes in sth (hovor. ) hledat slabiny na/v cem 



holiday ['hoh,de1 or -di ) 8 
n ~ 

1. holiday(s) dovolena 
holiday resort rek reacnl stredisko/ o blast (na do·volenou) 
holiday centre tu risticke stredisko 
go on holiday j et na dovolenou 

2 . s vatek, s vatecni den, volny den, den volna, volno 
( BrE) bank holiday statnl svatek (den volna) 
religious holiday clrkevnl svatek 
national holiday statnl/narodnl svatek 
High Holiday hlavnl zidovske svatky 
Roman holiday zabava z u trpenl druheho 
busman's holiday (hovor.) pracovnl dovolena (kdy clovek dela totez co v praci) 

3 . holidays ( BrE) prazdniny 

v ~ 

adj 

Where are you going for holidays? Kam j edete na prazdniny? 

(AmE) travit prazdniny 
AmE= vacation 
holidaying travenl prazdnin 
holidaying families rodiny na prazdninach 

prazdninotj, na prazdniny (urceny), dovolenkotj 
holiday courses prazdninove ku rzy 
holiday task ukol zadany na prazdniny 
holiday money penlze na prazdniny 



home (haum) ~ 

n ~ 
1. domov, bydliste, bydleni (misto bydliste) 

at home doma 
home working prace z domu/doma 
We weren't at home. Nebyli j sme doma . 
Home, now! Okamzite domu! 
a man's home is his castle m uj dum , m uj hrad 

2 . domov (mesto, zeme ap. ) 
home affairs vnit rnl zalezitosti (zeme), vnit ropoli ticke denl 
He headed (for) home. Zamlril domu. 
She le~ home at sixteen. Odesla z domu v sestnacti. 
last home hro b 
hearth and home (pren. ) rodinny k rb 
There's no place like home. Vsude do bre, doma nej llp. 
until the cows come home az do aleluj a (cekat ap. ) 
a woman's place is in the home zena patrl k p lotne 
(pi'en.) be close to home byt p r~is osobnl 
(hovor.) bring home the bacon nosit domu penlze 
(iert.) eat sb out of house and home (naprosto ) vyjlst koho (snist vsechno jidlo co ma nekdo doma) 
Home is where the heart is. Domov j e tarn, k de j sou lide, k tere mame radi. 

3 . domov (pro postizene ap. ) 
old people's home, home for the elderly, eventide home domov duchodcu 
You ought to be in a home. Patrls do blazince. 

4 . rodina, rodinne prosti'edi, domov, domacnost 
broken home rozv racena rodina 
single-parent home neuplna domacnost, dom acnost s pouze j ednlm rodicem 

5 . domov, pfirozene prosti'edi, misto vyskytu 
6 . usti'edi, centrala, sidlo 
7. misto pro ulozeni 

find a home for sth naj lt m lsto/ uskladnenl pro co 
It's easier to find a home for. Je to skladnej sn. 

8 . vlast, domovina 
9 . (sport. ) domaci pOda/ hfiste 

home team domacl ( tym ) 
The match was played at home. Zapas se hral doma . 
Is our next match at home or away? Prlste hraj eme doma nebo venku? 
(hovor.) play away from home zahybat (byt neverny) 

10 . (sport. ) brana, branka (v kopane ap. ), di 
get home by inches zvltezit o prsa 
be on the home straight byt sko ro u c~e (po dlouhem usili) 

11 . (sport. ) ( fotbalove) utkanivyhrane domacimi hraci 
12. (sport. ) domaci meta (v baseballu) 

adv 
1. doma, domO 

slam home zabouchnou t (se), p i'ibouchnou t ( se), dovrlt (se) (dvere ap. ) 
I'm going home. Jdu domu. 
I'm home here. Tady j sem doma . 
You should call him when you get home. Mel bys zavolat, az prijdes domu. 
East, (or) West, home's best vsude do bre, doma nej lepe 

2 . press sth home snazit se vysvetli t, prosazovat, prosadit co 

adj ~ 
1. domaci (doma delany) 

home cooking domacl kuchyne 
tell sb a few home truths vy tmavit to komu, z k ri tizovat (do oci), sprdnou t koho 
keep the home fires burning udrzovat domacnost v po radku (zatimco jsou muzi ve valce) 

2 . domaci, domovskY, vnitrostatni, tuzemskY 
home market domacl t rh 
(vyp.) home page domovska stranka 

3 . (sport. ) domaci ( tym, utkani ap.) 
4 . (AmE) hlavni, zakladni, usti'edni 

v ~ 
1. v ratit se/ trefit domO (holub ap. ) 
2 . byt namii'en/ byt zamei'en/ mii'it (na en) 
3 . jit domO 
4 . bydlet, pi'eb'(vat, zdrzovat se kde 
5 . venovat se, venovat pozornost, zamei'it se na co 

phr 
feel at home citit se jako doma, byt ve svem zivlu (v dane situaci) 
He is quite at home in French. Ve francouzstine j e j ako doma . 
bring sth home to sb vysvetlit, objasnit komu co (zdllraznit dlllezitost) 
be home and dry (BrE) byt za vodou, mit co v kapse (byt jasne v cele) 
They are not yet home and dry. Jeste nemaj l vyhrano . 
strike/ hit home dolehnout, dojit, dochazet, dopadnout (neprijemna udalost, zprava ap. ) 
It's only now that the message struck home. Teprve ted' ta zprava dolehla. 
a home from home (BrE) druhy domov 
Make yourself at home. Udelejte si pohodli., Jako doma. 
nothing to write home about (hovor.) nic mimoi'adneho, nic extra / svetoborneho 
strike home dorazit k cili, zasahnout di 
Only one missile struck home. Pouze j edna st rela zasahla c~ . 



homework ['haum,w3:k] '1 n ~ 
1. do maci ukol(y ), do maci uloha/ ulohy, do maci prace (zaka) 

do one's homework napsat (si) domacl ukol(y) 
assign homework zadat domacl ukol(y) 

2 . pi'iprava, pi'ipravna prace 
(pi'en.) do one's homework seznamit se s pro blematikou, udelat si prlpravu 

3 . prace do ma 

I w ill not give you any 
homework. 

Nedam vam zadny 
domad ukol. 



honest ['onistJ ~ 

adj ~ 
1. cestny, poctivy 

make an honest penny poctive si vydelat 
as honest as the day (is long) naprosto poctivy, cisty j ako lilie 

2 . upi'imny, otevfeny (i v neprijemnych vecech) 
be honest with sb byt uprlmny ke komu, nelha tr komu 
be honest about sth rlct pravdu o cem, byt otevreny v cem 

3 . spravedlitj 
4 . legitimni, zakonicy, legalni (prace) 
5. pocestna, poctiva, cudna, cista, neposkvrnena (zena) 

(iert.) make an honest woman of sb ucinit z koho vazenou pan I (vzit si za zenu) 
6 . uctyhodny, vazeny, slusny, poi'adny 
7. proscy, skromny (jidlo) 

adv 

phr 

(hovor.) cestne slovo, namoudusi, cestne 
It's true, honest. Je to namoudusi pravda. 

honest to God (hovor.) pi'isaham Bohu (zd~razneni tvrzeni) 
to be honest abych i'ekl pravdu, upi'imne feceno 



hope [haupJ ~ 
v ~ 

1. for sth doufat v co 
I hope so. Doufam, ze ano . 
Let's hope that... Doufejme, ze ... 
We hope for a victory. Doufame ve vltezstvl. 
It is too much to hope for. v to ani nemuzeme doufat. 
cross my heart (and hope to die) cestne slovo 

2 . doufat, vefit 
I hope that this is satisfactory. Snad j e to dostatecne. 

3 . ocekavat (s nadeji) 

n ~ 
1. sance, nadeje (na neco, co by se mohlo podarit) 
2 . of sth nadeje na co, pfani 

beyond hope beznadejny 
abandon hope z tratit nadej i 
hold out hope (stale j este) doufat 
fond hope blahova nadej e, zboZ:ne pranl (neuskutecnitelne) 
beyond any hope of rescue bez nejmenSI sance na zach ranu 
There is stiff room for hope. Po rad j este zbyva nej aka nadej e. 
You are my only hope. Jsi moj e j edina nadej e·. 
My hope is that ... Doufam, ze ... 
beyond one's wildest hopes nade vSI ocekava nl 
dash sb's hopes zmarit er nadej e 
pin one's hopes on sb/sth vkladat sve nadej e do koho/ceho 
Where there's fife there's hope. Nadej e umlra poslednl. 

3 . nadeje (sportovec ap.) 
He is our new tennis hope. Je nasl novou tenisovou nadej l. 
a (great) white hope velka nadej e, zellzko v o hni (sportovec ap. ) 

4 . ( uzavrene) udoliCk o 

phr 
hope for the best doufat, v do b..Y konec/ze t o do bi'e do padne (v tezke situaci) 
The companies are cutting costs and hoping for the best. Firmy sniZ:uj l naklady a doufaj l v do br'f 
konec. 
build / get one's hopes up delat si pfilisne nadeje, m oc si slibovat 
have not got a hope in hell of doing sth (hovor.) nemit zadnou sand udelat co 
high/ great hopes for sb/sth pevna v ira/ di'.lvera, velke nadeje v koho/co 
great hopes for success pevna vlra v uspech 
We had no great hopes. Nedelali j sme si velke nadej e. 
hope against hope doufat nav zdo ry vsemu 
I hope ... Doufam, ze ... , Snad ... 
I hope I haven't said ... Snad j sem nerekl ... 
I hope ... Doufam, ze ... (pri nesouhlasu) 
You're not going there, I hope. Doufam, ze tarn nehodlas j lt . 
... , I hope. doufam (zdvorily dovetek) 
in the hope of sth v nadejnem ocekavani ceho , s nadeji, Z:e 
live in hope that ... nev zdavat se nadeje, ze ... , zit v nadeji, Z:e ... 
Some hope., Not a hope. (hovor.) Neni sance., Kdepak. 
raise hopes v zbudit nadeji 



horrible ['horab01J '1 adj 'f6 
1. (hovor. i pren. ) strasny, hrozny, pi'iserny, hnusny, odpo rny, ohavny (odpor budici ap. ) 

horrible looking strasne vypadaj lcl 
horrible weather strasne pocasl 
The tea tastes horrible Ten caj chu tna strasne. 
Don't be so horrible to me. Ne bud' na me tak h nusnej . 

2 . straslitj, (hrllzo )strasny, hrozny (budici hn'.lzu) 
horrible crime h ru zn y zlo cin 

3 . (hovor. ) strasny, hrozny (zintenzivneni) 
horrible muddle strasny zmatek 



horse (ho:s] ~ 

n ~ 
1. kOil 

blood horse plnok revny kui'i 
take horse nasednout na kone 
To horse! Na kone! 
(voj.) horse and foot j ezdectvo a pechota 
horses-for-courses ucelove upraveny ( taktika, plan ap. ) 
(slang.) horse piss brecka, chcanky (mizerne pivo ap. ) 
ride a horse j et na koni 
Hold your horses! Neukvapuj se!, Brzdi!, Zadrz !, Pomalu! 
strong as a horse silny j ako byk 
don't look a gi~ horse in the mouth darovanemu koni na zuby nehled' 
hold one's horses p i'ibrzdit, zastavit, zadrzet, p restat (s necim) 
eat like horse j lst j ako otesanek 
I could eat a horse. (Ja) mam hlad j ako vlk . 
(AusE, hovor.) Don't spare your horses! Pohni su!, Neloudej se!, Posplchej! 
Horses for courses. Ten um I to a ten za s to h le .. ( nikdo neumi vsechno) 
drive a coach and horses through sth roznest na kopy tech co (navrh ap. ) 
close the stable a~er the horse has bolted prij i t s k rlzkem po funuse, pozde bycha honit 
that's a horse of another co/or to j e j ina, to menl situaci 
You can lead a horse to the water (but you can't make him drink). Muzes cloveku pripravit 
p r~ezi tost, ale nemuzes ho nut it, aby j i vyuzil. 

2 . the horses (hovor.) sazkove dostihy, koniCci 
3 . vaulting horse (sport. ) kOn (naradi pro preskok) 
4 . (zast. , slang. ) heroin, herak 
5 . hi'ebec, kOn (samec) 
6 . kavalerie, jizda, jezdectvo 
7. (hovor. ) konska sila 
8 . koza (podperny ram) 

clothes horse susak, vesak na susenl pradla 

v ~ 
1. zapi'ahnout kone 
2 . obskocit, pokr(t (klisnu), (slang.,vulg.) soustat., pichat 
3 . harat, byt v i'iji 
4 . nest na zadech 
5 . saskovat, jankovatet, blbnout, delat si srandu 
6 . vyskocit na kone, jet na koni 
7. tahnout, vied, zabrat (velkou silou), di'it, (za)bejcit, maknout ( tvrde pracovat) 

adj 
1. konsk'(, konem tazeny 
2 . jizdni, jezdeckY (straz) 

phr 
from the horse's mouth z dOveryhodneho zdroje, z prvni ruky (informace ap.) 



hospital ['hosp1t•11 ft n ~ 
nemocnice 
be admitted/taken to hospital byt hospita lizovan (pacient) 
go to hospital j lt do nemocnice 
maternity hospital porodnice 
children's hospital detska nemocnice 
hospital ward nemocnicnl oddelenl 
field hospital polnl nemocnice, laza ret 
psychiatric hospital psychia t ricka nemocnice 
He was rushed to hospital. Byl rychle prevezen do nemocnice. 
be released/discharged from hospital byt propusten z nemocnice 



host (haust] gij 

n ~ 
1. hostitel 

Lord of Hosts Jehova 
reckon without one's host delat ucty bez hostin sk eho (zavery bez prihlednuti k zavaznym okolnostem) 
a host in osf nadmlru z rucny clovek 

2 . poi'adatel, hostitel (sportovni akce) 
co-host of the Olympic games spo lu po ra da tel O lym pij sk ych he r 

3 . konferencier, moderator (debaty ap. ), prllvodce poi'adem (dokumentarnim ap. ) 
4. of sth spousta, hromada, velke mnozstvi ceho 

He has a host of things to do. Ma spoustu vecl na p raci. 
5. to sth domov, vyskytiste ceho (organismu) 
6 . host (computer) (vyp. ) hostitelskY pocitac 
7. hostitel (parazitll ) 
8 . ( cirk. ) hos tie 
9 . hostinskY, krcmaf 
10 . armada, vojsko 

v ~ 
1. sth poi'adat co (vecirek ap. ), hostit 
2 . sth hostit co, byt hostitelem/ poi'adajicim mestem ceho (udalost) 

The city will host a festival. Mes to bude hostitelem festiva lu . 
3 . sth moderovat, uvadet co (porad ap. ), byt konferencierem ceho 
4. ubytovat se 
5. shromazdit (k boji ) 

phr 
play host to sth/sb byt poi'adatelem/ hostit<elem ceho , hostit koho , poi'adat, uvadet co 
(slavnostni vecer ap. ) 



hot [hot] ~ 

adj ( -tter, -ttest) ~ 
1. ho rkY, rozpaleny, vi'ely, zhavy 

get hot rozpali t se (povrch) 
red-hot do ruda rozpaleny (zelezo ap. ) 
hot chocolate ho rka cokolada 
(hovor.) hot chair elek tricke k reslo 
baking hot rozzhaveny, rozpaleny 
hot stuffed tomato zapecene plnene raj ce 
hot bath ho rka koupel 
hot water tap kohoutek s teplou vodou 
get excessively hot prehrat se (motor) 
make sth excessively hot pretopit co (mistnost) 
Bake in a hot oven. Peete v ho rke t roube. 
They set a hot pace. Nasadili na ostre tempo . 
hot under the collar rozzureny, dopaleny, rozillceny 
make it hot for sb zneprlj emnit to, z tlzit to, z atopit komu 
in hot water v pro blemech, v neprlzni 
sell like hot cakes j lt na dracku (hodne se prodavat) 
be like a cat on a hot tin roof byt nerv6znl, by t j ak na j ehlach, neposedet 
cut through sth like a (hot) knife through butter k rajet se j ako maslo 
the pace is too hot for sb kdo nezvlada, nestlha, nestaCI ( tempu) 

2 . ho rkY ( o pocasi) 
It's (too) hot. Je (p r~is ) ho rko . 
It was a hot summer day. Byl ho rky letnl den. 
The weather got so hot that... Udelalo se tak ove ho rko, ze ... 

3 . be hot byt ho rko komu 
I'm hot. Je m i ho rko . 

4 . ho rkY, zahfacy, rozehfacy (o predmetech) 
ve spojenl s pomlckou a prld. jmenem se casto preklada "za horka", "za tepla " 
(tech.) hot-pressed lisovany za ho rka 
(tech.) hot-rolled valcovany za tepla 
(tech.) hot-dipped pokoveny pono rem 
(tech.) hot dipping pokovovanl pono rem 
The engine gets hotter a~er a while. Po chv~i teplota moto ru vz roste. 

5 . teply (o jidle) 
hot food tepla j ldla 
more o~en than sb has had hot dinners castej i nez si kdo m ysll 

6 . ostr'i, palivy (jidlo) 
hot mustard ostra ho rcice 

7. (publ. ) aktualni, zhatj ( tema) 
hot issue nej ak tualnej SI pro blem, ozehave tema 

8 . (hovor. ) nejnovejsi, cersttj, posledni, zhatj (zpravy ap. ) 
hot news zhave zpravy 
hot from the press cerstve vysly z tiskarny 
hot scent nova vune (parfemu) 
some hot gossip cerstve drby 

9 . (hovor. ) vyhledavany, vyhlaseny, v kurzu, velice zajimavy (atrakce, zabava ap. ) 
hot spot vyhlaseny podnik (oblibeny), nebezpecne m lsto (kde se valci ap. ) 

10 . (hovor. ) ho rkY (kradeny ap. ) 
11 . krajne nesnesitelny, (pi'ilis) ozehavy (situace ap.) 
12. (hovor. ) tvrdy, nelitostny, vasnitj (zapas ap. ) 

hot competition tvrda konku rence 
13. hot favourite ho rky favo ri t 
14. hot temper vznetlivost, prudka povaha 

hot tempered vznetlivy, prchlivy, prudky (povaha) 
15. vasnivy, ho rlitj, prudkY, zaniceny, naruzitj 
16. (hovor. ) nabicy (znalostmi) 
17. dychtivy, chtitj, nedockatj 

be hot to trot byt nazhaveny na co 
18. (hovor. ) pfisny, strohy, striktni, tvrdy 
19. rozcileny, rozzlo beny, rozhnevany 

She got hot about the remark. Rozc~ila se kvuli te poznamce. 
give it hot and strong to sb vy tmavit to komu, servat koho , vynadat komu (potrestat) 

20 . vzruseny, nadrzeny (sexualne) 
21 . sexy, rajcovni, s v Odny, drazdivy, vzrusujici, smyslny 

hot pants o btazene sexy k rarasy, m iniso rtky, (pren.) nadrzenost 
(slang., vulg.) have hot pants for sb byt na koho nadrzeny 
(hovor.) be hot stuff byt do br'f (sexy) 

22. o bratny, sikovny, zrucny 
I'm not too hot at it. Nej sem v tom moc do br'f ., Moc m i to nejde. 

23. v fiji, fijici (o zvil'atech) 
24. (slang.) hledany (policii) 

follow hot on sb's heels byt komu v patach 
be hot on sb's track byt komu na stope 

25. (hovor. ) bo mbastickY, super, skvely 
(hovor.) not so hot nic moc 

26. (slang.) radioaktivni 
27. (hovor. ) zaruceny, tutotj, spolehlivy (informace) 
28. prave vysly, nove vyro beny, cersttj aktualni 
29. absurdni, neuvefitelny, nesmyslny, nemoz:ny 
30 . silny, cersttj, tjrazny (stopa pri honu) 
31 . (jazz) rytmickY, improvizovany 

adv 
1. rozhoi'cene, prudce 
2 . rozzlo bene, rozhnevane, rozcilene 
3 . dychtive , nedockave , ho rlive , vasnive 

v (-tt-) ~ 
hot (up) ohi'at (se), zahi'at (se), rozehi'at (se) 

n ~ 
1. ho rko, vedro 

the hot of the day vedro pres den 
2 . the hot touha, chute (sexualni) 

phr 
blow hot and cold menit stale nazo r/ postoj (hi. do extremll ), fikat jednou tak a hned zas 
onak 
be hot and bothered byt o bavami/ uzkosti bez sebe, uplne rozhozeny 
have the hots for sb (hovor. ) byt udelany, byt blazen do koho , citit silnou pfitazlivost ke 
knm11 r <Px11;llni) 



hotel (hau'tel) ~ n 'f6 
1. hotel 

hotel room hotelovy pokoj 
put up at a hotel ubytovat se v hotelu 

2 . (AusE, NZeaE) hostinec 
3 . k6dove slovo pro pismeno H, pouzivane pi'i hlaskovani depesi 

They stayed in a very 
expensive hotel. 

Ubytovali se ve vel mi 
drahem hotelu. 



hour [aua) ~ n ~ 
1. hodina (60 minut) 

quarter-hour ctv rthodina 
half hour pUlhodina 
half an hour pUI hodiny 
an hour and a half ho din a a pUI 
by the hour od hodiny, na hodinu 
He was paid by the hour. Byl placen od hodiny . 
You are two hours late. Mas dve hodiny zpozdenl. 
It costs ten pounds an hour. Stoj l to deset libe r na hodinu . 
She waited for three hours. Cekala tri hodiny . 
There aren't enough hours in the day. Den nenl dost dlouhy . 
How many hours a day do you work? Kolik ho.din denne pracuj ete? 
It is the hour. Prisel cas. 
the question of the hour ak tualnl otazka 
at the eleventh hour za pet m inu t dvanact (v posledni chvm) 
one's dying hour er poslednl hodinka 
sb 's hour has come prisla er hodinka 
postpone the evil hour odkladat neprlj emne veci 

2 . hours (pren. ) (cela) vecnost, dlouha doba, hodiny 
It takes her hours to get ready. Strasne j l to t rva, nez se nachysta . 

3 . the hour cela (hodina) 
The clock strikes the hour. Hodiny odblj ej l celo u. (hodinu) 
It is five minutes past the hour. Je pet m inu t po cele. 

4 . (kniz. ) doba, hodina (denni ap. ) 
rush hour dopravnl spicka 
late night hour pozdnl nocnl hodina 
usually at this hour o bvykle touhle do bou 

5. (kniz. ) obdobf, udobf, casovy usek 
hour of happiness srastne o bdo bl 
sb 's finest hour er nej lepsl o bdo bl 

6 . hours doba, hodiny (oteviraci ap. ) 
opening hours otevlracl do ba 
office hours u rednl hodiny 
visiting hours navstevnl hodiny 

7. hours pracovnf cyden/ doba 
work irregular hours m lt nepravidelnou pracovnl do bu 
What are your hours? Jakou mas pracovnl do bu? 

8 . cas (urceny hodinami) 
(kniz.) the hour grows late pripozdlva se 

9 . vzdalenost v hodinach 
The town was two hours away. Do mesta to byly dve hodiny . 

10 . (cirk. ) hodinky, h6ry (modlitby stanovene na jednotlive hodiny dne) 
11. hodina ( ve skole) 
12. (astron.) hodinovy uhel ( 15 stupi'ill ) 

phr 
after hours po pracovnf dobe 
at all hours v kteroukoliv (dennf) dobu/ hodinu, poi'ad, co chvile (o nezadoucim) 
in the small / early hours v casnych rannfch hodinach, casne zrana, kratce po ptllnoci, k 
ranu 
hour after hour neustale, poi'ad 
on the hour v kazdou celou hodinu 
past/ before the hour (AmE) po/pi'ed dovrsenfm cele hodiny (pri urcovani casu) 
at the top of the hour v celou {hodinu ) (vysnany ap.) 
ten minutes past the hour deset m inu t do cele 
nut of hours ( RrF \ mimn tli'P.clni I nral"'.nvni h nclinv 



house ~ 

n (haus) ~ 
1. dOm (hi. rodinny), do mek 

(small) family house rodinny domek 
three-bedroom house dum se tremi loZ:n icemu 
house raising vystavba (domu) svepomocl, svepomocna (vy)stavba (domu) 

2 . ( v sichni) o byvatele/osazenstvo do mu 
You'll wake the whole house. Vz budls cely dum . (vsechny v dome) 

3 . (hovor. , pren. ) do macnost, by dleni 
move house prestehovat se (zmenit bydliste) 
set up house za rid it si spolecnou domacnost ( zacit bydlet spolu) 

4 . restaurace, hostinec, jidelna (hi. specializovany podnik) 
steak house steakova restau race 

5 . firma, salon (m6dni), (bankovni) dOm 
publishing house nakladatelstvl, vydavatelstvl 
top French fashion houses prednl francouzske m6dnl do m y 
London's banking houses londynske bankovnl domy 

6 . sidelni budova ( firmy, slechtickeho rodu ap. ) 
Essex House Dum panu z Essexu 
the House of Dior sldlo spolecnosti Dior 

7. (the) House snemovna (v Britanii ci USA) 
House of Lords Snemovna lordu, Ho rn l snemovna (britskeho parlamentu) 
House of Commons Dolnl snemovna (britskeho parlamentu) 
House of Representatives Snemovna reprezen tan tu (v USA) 

8 . the house (BrE, form. ) osazenstvo, v sichni pi'ito mni/ ucastnici debaty 
this house vsichni zde prltomnl 

9 . sekce britske skoly (skupina deti n'.lzneho veku soutezici s ostatnimi podobnymi skupinami zvl. ve sportu) 
10 . rod, v yznamna rodina (kralovska ap. ) 

the House of Bourbon rod Bourbonu 
11. hlediste, div aci (v divadle, kine ap. ) 

in front of a packed house pred vyprodanym h ledistem 
12. klasterni budova cirkev niho i'adu (prip. cirkevni rad samotny) 
13. budova internatni skoly, kolej 
14. (BrE) hra typu bingo, keno ap. 
15. (astron. ) postav eni planet 
16. (astral. ) jedna dv anactina o blohy (rozdelene podle znameni zverokruhu) 
17. (hud. ) house (styl) 
18. (zool. ) doupe, no ra, hnizdo, ulita, lastura (zvil'eci ukryt nebo obydli) 
19. (sport. ) cilovy kruh (o pn'.lmeru 12 stop v ledni metane ci curlingu) 

adj ~ 
1. house wine rozlevane vino (v restauraci ) (hi. neznackove, nejlevnejsi nabizene na napojovem listku) 
2 . do maci, do m ovni 

house bee domestikovana vcela 
house cleaning domovnl uklid 
house detective hotelovy detek tiv 
house detention domacl vezenl (obvineneho) 

v (hauz] ~ 
1. sb ubytovat koho , poskytnout/ poskytovat pi'isti'esi, byt do m ovem/ sidlem komu 

house the homeless posky tnou t p rlstresl bezdomovcum 
I can house you if all the hotels are full. Poku d vsechny hotely budou o bsazeny, m uzete bydlet u 
me. 

2 . be housed sidlit, byt umisten kde 
This building houses an exposition of modem art. V teto budove se nachazl expozice modernlho 
um en I. 
The water meter is housed in the cellar. Vodomer j e umlsteny ve sk lepe. 

3 . mit (ubytovaci) kapacitu, pojmout, poskytovat ubytovani (o urcitem poctu lidi) 
The building houses twenty two families. V te· budove bydll dvaadvacet rodin. 

4 . (lad'. ) umistit dela do zajistene polohy 

phr 
bring the house down (hovor. ) vyslouzit si hlasite ovace 
get on like a house on fire rychle se sblizit, jit si do noty (s nekym cizim) 
keep house v est do macnost 
His grandma kept house for him that time. O domacnost se m u tehdy starala babicka. 
on the house na ucet podniku, na podnik 
put/ get one's house in order zamest si pi'ed v lastnim prahem, udelat si poi'adek ( v e 
v lastnich zalezitostech) 
go (all) round the houses chodit kolem ho rke kase, delat o kliky 
Don't go all round the houses and tell me straight out what's wrong. Presta i'i chodit kolem ho rke 
kase a rekn i mi na rovinu, co se ti nellbl. 
not give sb/sth house room nechtit koho/co v idet v do me 
be master in one's own house byt sv'(m v lastnim panem (rozhodovat si svoje veci sam) 
(there was) not a dry eye in the house jedno o ko nezOstalo suche (smutkem, dojetim ap. ) 
(as) safe as houses naprosto bezpecny 
keep open house byt v zdy pohostinny, (po )hostit ( v sechny) pi'ichozi, pfijimat nav stevy 
( ve svem dome) 



housewife ['haus,wa1f] ~ n (pl. -ves) ~ 
1. :Zena v domacnosti, hospodynka, hospodyne, pani domu 
2 . sitiCko (pouzdro se sicimi potrebami) 

Mrs. Black is a housewife. Pani Blackova je zena v 
domacnost i. 



how [haul ~ 

pron ~ 
1. jak, jak:Ym zpOso bem 

How do you do it? Jak to delas? 
How did you find it out? Jak j si na to prisel? 
How o~en do you see him? Jak casto ho vldas? 
How shall I tell this to him? Jak m u mam tohle rlct? 
How was that? Jakze to bylo? (neslysel jsem) 

2 . jak 
v otazkach na m nozstvl Ci mlru 
how much/many kolik 
How much is it? Kolik to stoj l? 
How old are you? Kolik j e ti let? 
How long ... ? Jak dlouho ... ? 
How well ... ? Jak do bre ... ? 
(zert.) How much? Coze?, Cos rikal? 

3 . jak:Y, jake (o prllbehu) 
v otazkach na uspesnost neceho 
How was it? Jake to bylo?, Jak se ti to libilo? 
How did it go? Jak to slo? 

4 . jak 
v otazkach na zdravl ap. 
How are you (doing)? Jak se mas? 
How's your family? Jak se darl rodine?, Jak se ma rodina? 

5 . k vyjadrenl nesouhlasu 
How could you! Jak j si (jen) mohl! 

6 . how about/ would you like a co takhle ... (nabidka, navrh) 
How about a cup of tea? Nedas si caj ? 

conj 
1. jak 

uvozenl vedlejsl vety 
I didn't know how to tell you. Nevedel j sem, j ak ti to mam rlct. 
Can you tell me how to get there? Muzete m i rlct, j ak se tarn dostanu? 

2 . jak 
po nek ter'{ch prfdavnych jmenech a slovesech 
It's interesting how... Je zaj lmave, j ak .. . 
I remember how ... Vzpomlnam si, j ak .. . 

3 . (hovor. ) jak{koli) 
Do it how you like. Udelej to, j ak chces. 

adv 

n 

1. jak (zdllrazneni miry) 
I didn't realize how heavy it was going to be. Neuvedomil j sem si, j ak to bude tezke. 
I told her how happy I was to be with her. Rek l j sem j l, j ak j sem srastny, ze s nl m uZ:u by t. 
God knows how buhvlj ak, Buh vl j ak 
And how! A j ak !, Tak tomu ver!, To si pis! 

2 . ve zvolanich pi'i zdOrazneni 
How nice ... To j e ale pekny ... 
How she must have suffered! Ta ale m usela t rpet! 

3 . proc 

1. zpOso b, styl, metoda 
the how of it okolnosti, j ak se to dela, j ak to funguj e 

2 . (ScoE) udoli, kotlina 

interj 

phr 

pozdrav severoamerick:Ych IndianO 

How do you do. Tesi m e . (pri oficialnim seznamovani) 
How about you? A {co) ty/vy? (dotaz na nazor) 
How about that? Co vy/ty na t o?, To je co? 
How about ... A co ... , A jak je t o s ... 
How come/ so? (hovor.) Jak t o? 
How do you mean? (BrE, hovor.) Jak t o m yslis? 
How's that? Co ty/vy na t o?, Vyhovuje ti t o? 
How's that for a quick service. Tomu rikam rychle sluzby. 
How's that for size? Je ta velikost do bra? 
How's that for ... Tomu rikam ... , To j e ale ... (zdllrazneni kvality ap. ) 
Here's how! Na zdrav i! (pri pripitku) 
hows and whys pochy bnosti 



however (hau'eva) ~ 

adv 
1. nicmene, (a)vsak, ale 

I don't like her much. However, she has very nice breasts. Nemam j i moc rad, ale ma moc pekna 
prsa . 

2 . jakkoli, at' (uz), jedno jak (zdllrazneni intenzity ap. ) 
ve spojeni s pi'idavnym jmenem ci pi'islovcem 
however big he is a( j e sebevetSI 
however hard she tried a( se snazila sebevlc 

3 . or however a nebo jak (dlouho, moc ap. - vyjadreni neurciteho ci nepodstatneho) 
50 or however many 50 nebo kolik 
Two days or however long Dva dny nebo j ak dl'ouho . 

conj 
jak (jen), jak( koliv) 
Do it however you want. Delej to, j akkoli chces. 
I will help however I can. Pomu:Zu, j ak j en budu moci. 

pron ~ 
jak jen (zdllrazneni dotazu ) 
However did you do it? Jak j si to j enom udelal? 



huge (hju:d3) " adj ( -ger, -gest) 'f6 
1. obrovsk:Y, ohromny, o brovicy (rozmery ap. ) 

over a huge area na o brovske plose 
2. obrovsk:Y, ohromny, nesmirny, eno rmni, horentni (mnozstvim, rozsahem ) 
3 . obrovsk:Y, ohromny (s abstraktnimi podstatnymi jmeny) 

huge problem o brovsky pro blem 

That is a huge shopping 
centre. 

Tohle je obrovske nakupnf 
stl'edisko. 



human ['hju:men] ~ 

adj ~ 
1. lidskY, clovecf 

the human race lidstvo, lidska rasa 
the human body lidske telo 
human history histo rie lidstva 

2 . lidskY (poukazujici na slabe stranky cloveka) 
human error selhanl lidskeho fak to ru 
human weaknesses lidske slabosti 
I'm only human. Jsem j enom clovek . 
To err is human. Chybovat j e lidske. 

3 . lidskY (humanni, vyznacujici se dobrosrdecnosti, citem ap. ) 
the human side of the politics lidska stranka po li tiky 

clovek, lidska bytost (hi. oproti zvil'atllm, strojllm ap., caste v sci-fi ) 
humans lide (ne zvil'ata, mimozemsfane ap.) 
It seems strange to us humans. Nam lidem to pripada zvlastnl. 
Can a computer beat a human at chess? Muze poeltac po razit v sachu cloveka? 



humble ['h11mb•11 ~ 
adj ( -ler, -lest) ~ 

1. po ko rny, skro mny 
your humble (servant) vas uctivy sluzebnik, vas sluzebnlcek 
humble beginnings sk romne zacatky 

2 . pros cy, prosteho/niz keho ptlvodu (clovek ap. ) 
of humble origin prosteho puvodu 

3 . pros cy, o bycejny, skrovny (misto, vec ap.) 
4 . in my humble opinion podle meho (sk romneho ) nazo ru 
5 . poslus ny, po ko rny, poddajny, povolny, uctivy 
6. bezrohy (dobytek) 

v ~ 
1. sb zahanbit, po koi'it koho (silnejsiho soupere) 
2 . sb po koi'it, v ratit nohama na zem, (hovor.) usadit koho (prms namysleneho ap.) 
3 . sesadit (do niZSi pozice) 

phr 
eat humble pie pi'ijit ke ki'iz ku, s y pat si po pel na hlav u, po koi'it se (verejne) 

Lucy is a very humble 
person. 

Lucie je velmi pokorny 
clovek. 



humour ['hju:meJ " ' AmE1 humor 
n ~ 

1. humo r 
(have no) sense of humour (nemlt) smysl pro humo r 
gallows humour sibenicnl humo r 
schoolboy humour skolacky humo r, skolacke vtlpky 

2 . v tipnost, humo rnost, komicnost (situace) 
3 . nalada, rozpolozeni 

be in a good/bad humour mlt do brou/ spatnou naladu 
ill humour spatna nalada 
be out of humour nemlt naladu, m lt spatnou naladu 
I am in no humour to listen to it. Nemam naladu to poslouchat. 

4 . with good humour vesele, radostne, zvesela 
5 . v rtoch, rozmar 
6 . (anat.) telni m o k (hlavne ocni) 

(anat.) aqueous humour (ocnl) komo rova voda 
(anat.) vitreous humour sklivec 

7. (med., hist.) humo r 
jedna ze ctyi' telesnych tekutin urcujicich povahu cloveka 

v ~ 
sb vyhovet, podvolit se komu (zabranit tim konfliktu) 



hundred ('hAndredJ ~ 

n ~ 
1. sto(vka) 

po Clslovce netvorl m n. Cislo 
Hundred Year War stoleta va lka 
hundred dollar bill stodolarova bankovka, stodolarovka 
two hundred and twenty dve ste dvacet 
five hundred pet set 

2. hundreds of sth stovky, spousta, mnoho ceho 
3 . (hovor. ) stovka, stovak (liber,dolar~ ) 
4 . (BrE, hist. ) administrativni jednotka v anglickem hrabstvi 

pron 

phr 

hundreds stovky ( lidi) 

a / one hundred per cent stoprocentne, naprosto, uplne, zcela (by t si jiscy, souhlasit ap. ) 
He was a hundred per cent sure. Byl si stoprocentne j isty . 



hungry ('hAl)gn] 8 adj (-rier, -riest) ~ 
1. hladotj, vyhladovely, vyhladly, lacny 

be hungry mlt hlad, by t hladovy 
get hungry dostat hlad, vyhladovet 
hungry years hladova leta (nouze ap. ) 
Are you hungry? Mas hlad? 
hungry looks hladove pohledy 
It made me hungry. Dostal j sem z toho hlad. 
Swimming makes you hungry. Pi'i plavanl cloveku vyhladne. 
be hungry as a hunter mlt hlad j ako vlk, by t hladovy j ako vlk 

2 . for sth (pren. ) hladotj, lacny, touzici, prahnouci, bazici, lacnici, dychtitj po cem, chtitj ceho , 
zadostivy ceho 
be hungry for power prahnout po moci 
hungry for knowledge prahnouci po znalostech 
hungry eyes dychtive oci 

3 . -hungry chtivy ceho , bazici po cem 
ve slozeninach 

phr 

power-hungry mocichtivy 

go hungry hladovet, byt hlady 
I'd rather go hungry than eat this! Radsi bych byl hladem, nez j edl tohle! 
Go hungry, then. Tak si bud' o hladu. 



hurry ['hNIJ ~ 
v (-ie-) ~ 

1. spechat, pospichat, chvatat 
hurry off odspechat, odchvatat, odkvacit 
Hurry along. Pospes si. 

2 . to do sth pospichat, spechat na co 
They hurried to help. Prispechali na pomoc. 
There's no reason to hurry. Nemuslme (s tlm ) specha t. 

3 . sth uspisit, urychlit, po pohnat co 
4 . sb to sth po pohanet, uhanet, po bizet koho k cemu/ kam 

I don't want to hurry you. Nechci na tebe (moc) spechat. 
She hurried the children to bed. Zahnala deti do postele. 
I was hurried to a decision. Uhnali me k rozhodnu tl. 

5 . sb swh spesne udelat/odvezt koho kam 
They were hurried to the hospital. Rychle j e prevezli do nemocnice. 

6 . uspechat (praci ap. ) 
7 . po bidnout (kone) 

n ~ 
1. spech, chvat 

in a hurry ve spechu, chvatne 
I am in a hurry. Specham . 
What's the hurry? Kam ten spech?, Proc tak spechas? 

2 . nedockavost, ho rlivost (neco udelat) 
3 . (hud.) tremolo 

phr 
There's no hurry. Neni kam spechat., To nespecha. 
be in no hurry to do sth nespechat s cfm, nehnat se do ceho (nechtit udelat) 



hurt* [h3:tJ ~ 
v (pt&pp hurt) 'f6 

1. sth zranit (si), po ranit (si) co 
hurt osf poranit se, z ranit se, ubllzit si 
He hurt himself seriously. Va:Zne se z ranil. 
I hurt my elbow. Po ranil j sem si loket. 
It hurts my ears to listen to that. Boll me z toho usi. 

2 . bolet 
Does it hurt? Bo II to? 
My muscles hurt from too much exercise. Boll me svaly z p r~isneho cvicenl. 

3 . sb (z)ranit/ zranovat koho , ublizovat/ ublizit, ptlso bit bolest komu 
Stop hurting him. Prestan m u ublifovat. 
No one was hurt. Nikdo nebyl z ranen. 
He wouldn't hurt a fly. Mouse by neubllzil. 
What you don't know won't hurt you. Co nevls ti neubllzl., LepSI j e nevedet. 
Hard work never hurt anybody. Prace j este nikomu neubllzila . 
not hurt a hair of sb's head nezk rivit komu ani vlasek na hlave 
Sticks and stones will break my bones but names will never hurt me. Nadavky mi nemufou ubllzit. 
(sweet airs that) give delight and hurt not hudba pusoblcl potesenl 

4 . sb dotknout se, ranit koho (psychicky), urazit, rozcilit koho 
hurt sb's feelings z ranit cf city 

5 . be hurting trapit se, trpet 
I'm hurting. Traplm se. 

6. sb/ sth poskodit koho/co , uskodit, ublizit komu/ cemu 
Publicity never hurts. Publicita nikdy neuskodl. 

7. for sth (nutne) poti'ebovat co 
be hurting for money nu tne potrebovat penlze 

adj 'f6 
1. zraneny, po raneny 

get hurt byt z ranen, prij lt k urazu, z ranit se 
Are you hurt? (Ne)jsi z raneny? 
seriously hurt va:Zne z raneny 

2 . urazeny, dotceny, (z)raneny (psychicky) 
give sb a hurt look dotcene se na koho podlvat 

n 'f6 
1. (pren. ) bol(est), utrpeni 

feeling of hurt pocit k rivdy 
2 . zraneni, po raneni 
3 . rana, uder 
4 . kfivda, skoda, poskozeni 

phr 
it won't hurt/ it never hurts to do sth (hovor. ) niko mu neublizi, kdyz ... , neuskodi, kdyz ... (se 
to udela) 
It wouldn't hurt you to ... Nie by se ti nestalo, k dybys ... 
It never hurts to ask. Za optanl nic nedas. 



husband ('h1\ZbendJ ~ 

n ~ 
manzel, muz, chot' 
husband an wife manzele, muz a :Zena 

v ~ 
sth (kniz. ) dobi'e/ usporne hospodai'it/ nakladat s cfm 



I [a1] '1 pron ~ 
ja 
I am/was Ja j sem/jsem byl 
I like it. Ubf se mi to . 
I think ... Myslim ... 
Jim and I went ... Sli j sme s Jimem ... 



ice (a1sJ " 

n ~ 
1. led (na vode ap. ) 

ice cube kostka ledu 
ice cream zm rzlina 
ice rink kluziste, brusliste, ledova plocha 
(zoo!.) ice bear lednl medved 
ice-bag sacek s ledem Uako obklad) 
ice cream scoop naberacka na zm rzlinu 
ice diving potapenl pod ledem 
ice piton sko ba do ledu (horolezecka) 
melting ice ta j lcl led 
served with ice podavany s ledem (napoj) 
feel like ice byt ledovy (studeny) 
change to ice zm rznou t, zledovatet 
fall through ice pro bo rit se led em 
(as) cold as ice studeny j ako led 

2 . (BrE) zmrzlina (porce) 
ice-cream sundae zm rzlina s polevou 

3 . (slang. ) diamanty (cire drahokamy) 
4 . (slang.) ice (droga) 

silna forma metamfetaminu s nebezpecnymi vedlejsimi ucinky 
5 . chladnost, neoso bnost, rezervovanost 
6 . pi'iplatek, uplatek (za lepsi divadelni listky) 

v ~ 
1. sth polit co polevou, udelat polev u na co (dart ap.) 
2 . sth (z)chladit/ smisit s co ledem 
3 . ice up/ over zamrznout, zmrznout 
4 . sb (AmE slang.) oddelat, odprav it, odbo uchnout odrovnat koho 
5 . sb (AmE slang.) vyklepnout, pi'ev alcovat , rozdrtit koho , natrhnout prdel komu, dat 

na frak komu (zvitezit) 
6 . sth zajistit, pojistit, zabezpecit, ziskat co (vitezstvi) 

He iced the win by two points. Zaj istil vltezstvl dvema body. 
7. (sport. ) zptlso bit zakazane uvolneni (v hokeji ) 

phr 
break the ice prolo mit ledy 
cut no ice with sb nev zrusovat, nezaujmout, nezajimat co koho , ani nehnout s 
f<Ym 
put sth on ice dat co k ledu (zdrzet) 
be (skating) on thin ice pohy bovat se na tenkem lede (v potencialnim nebezpeci) 



icy ['S1s1) ~ adj (icier, iciest) ~ 
1. le dovy (vftr) 

icy cold ledove studeny 
icy-blue ledove modr'{ 

2. zledovately, namrzly {povrch ap.) 
3 . chladny, neosobnl {chovanf ap.) 

Her voice sounded icy. Jeji hlas znel chladne. 
Even the iciest hearts melted. I ta nejchladnejsi srdce roz tala. 



idea (a1'd1e] ~ n ~ 
1. napad, plan, myslenka 

idea(s) man tvorivy clovek 
have a brilliant idea mlt skvely napad 
That's a good idea. To j e do bry' napad. 
I've just had an idea. Dostal j sem napad. 
I got the idea from one newspaper. Inspirova ly me j edny noviny . 
Have you any ideas for the future? Mas nej ake plany do budoucnosti? 
What gave you that idea? Jaks na to p risel? (proc si to myslis) 
Who has put these ideas into your head? Kdo ti tohle nakukal? 
Once he gets an idea into his head ... lien j ak si j ednou neco usmysll. 
It's an idea! To j e napad! 
put ideas into sb's head navadet koho (aby neco podnikl ), nakukat komu (nazory ap. ) 
get an idea into one's head usmyslet si neco, vzlt si neco do hlavy 
buck up one's ideas vzpamatovat se (zacit se znovu snazit) 
get ideas byt vzpurny 
bounce ideas off sb vy tahnout z koho (napady, nazory) 
canvass the idea prij lt s napadem 
not entertain the idea ani nenapadnout co, vu bee se nezabyvat cfm 
(iron.) The (very) idea! To j sou napady!, To tak !, Ani nahodou!, No to urcite! 
What's the big idea? K cemu to j e?, Pro c to vsechno? 
the young idea m ladl lide, studenti 

2 . of sth pojem, pi'edstava, idea o cem, nazo r na co 
preconceived idea predsudek 
have a clear idea of sth mlt j asnou predstavu o cem, mlt j asno v cem 

3 . of sth pi'edstava o cem 
give sb an idea of sth pi'ibllzit komu co 
Can you give us an idea of ... Muzes nam nej ak pribllzit ... 
Just for you to get an idea. Jen aby sis udelal predstavu. 
This is not my idea of ... Tak si nepredstavuj i ... 

4 . poneti, zdani, potucha 
Do you have any idea of how much it would cost? Mas ponetl, kolik by to stalo? 

5 . dojem, tuseni, podezfeni (nejiste povedomi) 
I had an idea she was divorced. Mel j sem doj em, ze j e rozvedena. 

6 . the idea of sth di, ucel, zamer ceho 
The idea was to make money. C~em bylo vydelat penlze. 

7. of doing sth zamer, umysl, plan udelat co 
8 . ( filoz. ) idea, podstata 
9 . ideal 

phr 
get the idea (hovor. ) pocho pit (to ), po rozumet 
have no idea (hovor. ) nemit ani tuseni/ potuchy/poneti, nedo kazat si 
pi'edstavit, netusit co 
I've no idea. Netuslm ., Vu bee nevlm ., Nemam ponetl. 
I have not the faintest idea. Nemam nejmensl ponetl. 
You have no idea how bad it can get. Nedokazes si predstavit, j ak to m uze byt 
strasne. 



identical (a1'dent1k"IJ ~ adj 'f6 
1. to/with sth/sb identickY, stejny, shodny, totofoy s cfm/f<Ym 

Her dress was identical to one my mother had. Mela stej ne saty j ako moj e matka. 
2 . (mat. ) identickY 



identity (a1'dent1t1] ~ n (-ie-) ~ 
1. identita, totoznost 

prove one's identity prokazat svoj i toto:Znost, legitimovat se 
establish sb's identity zj istit er toto:Znost 

2 . identita (narodni, kulturni ap. ) 
lose one's national identity z tratit narodnl iden titu, odnarodnit se (pozbyt narodni 
vedomi) 
loss of identity z tra ta iden tity 

3 . (mat. ) identita, identicka rovnost 



if [1f] ~ conj 

1. jestli{:Ze), pokud, -Ii, (s min. casem) kdyby 
uziva se v podminkotjch vetach 
You can go if you want. Muzes j lt, pokud chces. 
If I wanted it I would buy it. Kdybych to ch tel, koupil bych to . 
If I had known it I would have helped you. Kdybych to byl vedel, byl bych ti pomohl. 

2 . zda, zdali, jestli (v neprime reci ) 
I asked her if I could help her. Ptal j sem se j l, j estli j l mohu pomoci. 

3 . if not jestli / pokud ne, ne-li (driv, lepe ap. ) 
I'll be ready in 2 days, if not sooner budu hotov za 2 dny, ne-li drlv 

4 . uziva se pi'i zmene tematu nebo pi'eruseni jineho i'ecnika 
If I can interrupt you ... Pokud vas mohu prerusit ... 

5 . kdyby(ste) (ve zdvorile zadosti ) 
If you will just sign here... Kdybyste to mohl tady podepsat ... 

6 . jestli / pokud (vObec) 

phr 

uvadi mene dOlezitou vedlejsi vetu ve vztahu k vete hlavni 
If there was any disappointment it was temporary. Jestli bylo nej ake zklamanl, bylo 
j en docasne. 

if not (i) kdyz ne pi'imo co 
She understood his meaning, if not his words Pochopila vyznam, i kdyz ne prlmo j eho 
slova 
if ever jestli / pokud (vObec) kdy (pri zdllrazneni u popisu) 
If ever a someone needed your love, I need it. Jestli kdy potreboval nekdo tvou 
la sku, j sem to j a. 
if only uz jen proto (aby) (o ucelu) 
She writes me once a month, if only to scold me. Plse m i j ednou za meslc, uz j en 
proto, aby me vynadala. 
if only kdyby jen, kez by (s min. casem) 
If only it were that simple! Kez by to bylo tak j ednoduche! 
as if jakoby, jako kdyby (prirovnani - s min. casem) 
as if he didn't know ... j ako by nevedel ... 
His heart was pounding, as if he were frightened. Tlouklo m u srdce, j ako by byl 
vydeseny . 
as if jako kdyby (vyjadruje nepravdivost, neskutecnost) 
As if it mattered! Jako kdyby na tom zalezelo ! 
if anything naopak spise, spise dokonce (popreni vyroku) 
If anything it strengthened our relationship. Naopak to splse pos~ilo nas vz tah. 
it's not as if ne ze by co 
It is not as if he didn't know the rules. Ne ze by neznal pravidla (zna je). 
if I were you byt tebou/vami, (ja) n.a tvem/Vasem miste 
If I were you, I would leave. By t na Vasem m lste, odesel bych. 



ignore (1g'no:J ~ v 'f6 
1. sb/sth igno rovat koho/co , nevsimat si koho/ceho , nedbat ceho, nebrat koho/co na 

vedo mi, pi'ehlizet koho/co 
They were ignored by the directors. BylU rezisery prehllzeni. 

2 . sth o po mijet/opo menout, neuvazovat co, nebrat co v uvahu, pfejit co bez 
povsimnuti 

3 . (prav .) zamitnout Uako neopodstatneny) 
ignore a bill of indictment zamltnou t zallo bu j ako bezpredmetnou 



ill (11) ~ 

adj (worse, worst) ~ 
1. nemocny, spatny (majici potize) 

seriously ill vafoe nemocny 
terminally ill sm rtelne nemocny 
I feel ill. Necltlm se do bre. 
He is ill with measles. Ma spalnicky . 
She was ill with worry. Byla cela spatna . (starostmi) 

2 . ( form. ) spatny, skodlivy, neblahy, zhoubny, nepi'ijemny 
ill health chatrne zdravl 
ill omen spatne znamenl 
of ill fame spatne povesti 
ill turn medvedl sluz ba 
ill at ease nerv6znl, nesvuj, v rozpaclch, necltlcl se do bre 
as ill luck would have it smUla to m u eh tela 
Ill weeds grow apace. Mraz koprivu nespall. 
give a dog an ill name (and hang it) j ednou darebak, vzdycky darebak (spatne 
povesti se nelze zbavit) 
It's an ill wind (that blows nobody any good). Vsechno zle j e k necemu do bre. 

3 . skodoliby, nepi'atelskY, zlomyslny 
4 . nepi'iznitj, nemily, nepi'ijemny, smolny 

ill fortune sm Ula 
ill success neuspech (horsi nez se ocekavalo) 

5 . nemravny, nemoralni, spatny, zly 
house of ill repute vyk riceny dum 

6 . nevhodny, nepati'icny, neslusny 
ill breeding spatne vychovanl 

7. neobratny, nesikovny, neschopny, spatny 
ill management neschopny management 

8 . tezkY, obtifoy, nesnadny 
He is ill to please. Tomu se tezko zavdeels. 

n ~ 
1. the ill nemocni (lide) 

the mentally ill dusevne nemocnl (lide) 
care for the ill starat se o nemocne (lidi) 

2 . ills ( form. ) potize, neduhy, problemy (systemu ap.) 
social ills socialnl neduhy 

3 . nemoc, onemocneni, choroba 
4 . skoda, poskozeni, ublizeni 
5 . (kniz. ) zlo, spatnost, ublizeni 

mean sb no ill nechtlt komu ubllzit 

adv 
1. ( form. ) spatne, zle (hovorit, prijmout ap.) 

Let's not speak ill of the dead. O m rtvy ch j en do bre. 
take ill u razit se (kvllli cemu) 

2 . nespravedlive 
ill-deserved nezaslouzeny 

3 . nedostatecne, nedokonale, spatne, chabe 
ill-supplied nedostatecne zaso beny 

4 . nepi'ijemne, nepi'iznive, nemile 
5 . stezi, sotva, jen tak tak 
6 . nestastne, nevhodne, spatne 

phr 
can ill afford ( to do) sth ( form. ) nemoci si dovolit co (muset zabranit) 
She could ill afford another scandal. Nemohla si dovolit dalsl skandal. 
bode/ augur ill ( form. ) byt spatnym znamenim, nevestit nic dobreho 
fall / be taken ill with sth onemocnet cfm 
He fell ill with flu. Onemocnel ch i'ipkou ., Dostal ch i'ipku . 
for good or ill ( form. ) at chceme nebo ne (je to mimo nasi mac) 



illegal [1'li :g•11 ~ 
adj ~ 

1. nezakonny, ilegalni, nelegalni, protipravni, nedovoleny 
illegal appropriation nezakonne privlastnenl 
illegal guns nezakonne drzene zbrane 
illegal parking spatne parkovanl 

2 . proti pi'edpisOm, zakazany 
3 . ilegalni (pristehovalci, zamestnanci ap. ) 

n ~ 
ilegal, ilegalni pi'istehovalec 



illness ['1lnis] ~ n ~ 
nemoc, cho ro ba, onemocneni 
mental illness dusevnl cho roba 

Peter has a serious 
illness. 

Petr ma vainou nemoc. 



illustrate ['1la,stre1tJ '1 v 'f6 
1. dolozit pi'iklady, do kladat, nazo rne ukazat, demonstrovat 

The progress is clearly illustrated by an example ... Pok rok j e z retelne dolozen na 
prikladu ... 

2. ilustrovat, o bjasnit, do kazat, pro kazat, ukazat 
Let me give another example to illustrate this difficult point. Uvedu dalsl priklad, 
abych vam o bjasnil tu to slozitou vec. 

3 . ilustrovat (knihu ap.) 



imagine [11mald31nJ ~ v 'f6 
1. sth/sb pi'edstavit/ pi'edstavovat si co/koho 

She couldn't imagine living in a place like that. Nedokazala si p redstavit, ze by zila na 
takovem mlste. 
Can you imagine what it would be like? Dokazes si p redstavit j ake by to bylo? 
Imagine that! Predstav si ( to ) ! (co se stalo ap. ) 

2 . sth domnivat se, pi'edpokladat, mit za to, myslet (si) co 
I imagine so. Domnlvam se, ze ano . 
I imagine (that) you know it. Predpokladam, ze to vlte. 
He imagines he knows everything. Mysli si, ze vl vsechno . 

3 . sth namlouvat si kdo co, zdat s e komu co, vymyslet/vymyslet si (nepravdy) 
be imagining things (pren. ) mlt vidiny, neco si namlouvat 
You are imagining things. Ty mas asi vid iny ., Neco si namlouvas., To se ti j en neco 
zda. 
He had imagined it all. Vsechno si to j en namlouva l. 
I was imagining it. To semi j en zdalo . 
I must have imagined the whole thing. IMuselo semi to vsechno j en zdat. 



immediately (1'mi:d1et11J ~ 
adv 

1. okamzite, bezprosti'edne, (i)hned 
2 . ihned, okamzite 

immediately apparent okamzite z rej m y, hned j asny 
3 . pi'imo, bezprosti'edne (odpovedny ap. ) 

immediately contiguous bezprostredne sousedlcl 
immediately concern sth prlmo se tykat ceho 
parties immediately involved bezprostredne zain teresovane strany 

4 . hned (vedle, za ap. ) 
immediately before sth hned pred cfm 

conj 
jakmile, hned jak 
Let me know immediately a~er you've finished it. Dej mi vedet hned j ak to dokonels. 



impatient [1m'pe1Jant] ~ adj 'f6 
1. netrpelitj (v cekani ap. ) 

They became impatient. Zacali by t netrpelivl. 
The more impatient you are the more mistakes you make. Clm j si netrpelivej SI, tlm 
vie chyb udelas. 

2 . netrpelitj, nemajici trpelivost 
Don't be so impatient. Nebud' tak netrpelivy . 

3 . nedockatj 
impatient answer nedockava odpoved' 



impolite (,1mpa'la1t] ~ adj ~ 
nezdvofily, neslusny, nevychovany 

He was very impolite to 
her. 

Byl k nf velmi nezdvoi'ily. 



import ~ 

v [1m'po:t or '1mpo:t] ~ 
1. dovazet/ dovezt, impo rtovat (zbozi i myslenky) 

imported goods dovozove zbozl 
import duty dovoznl clo 

2 . (ride. ) znamenat, pi'edznamenavat 
3 . (vyp. ) zavadet (soubor), pfemist'ovat (data) 
4 . zajimat koho , byt dOlezicy pro koho 

n ['1mpo:t] ~ 
1. impo rt, dovoz 

import merchant samostatny dovozce 
import surcharge dovoznl pi'irazka 
import credit dovoznl uver 
impose an import ban on arms uvalit zakaz na dovoz zbranl 

2 . imports dovoz{y ), impo rt (celkovy objem dovezeny do zeme) 
3 . of sth ( form. ) v'(znam, dOlezitost ceho 

of little import malo vyznamny 
4 . ( form. ) smysl, v'(znam, o bsah (casto zastreny - projevu ap. ) 
5 . (hovor. ) ze zahranici koupeny hrac/spo rtove c 

We import J apanese cars. Dovazlme japonska a uta. 



important (1m'po:t•nt] ~ adj ~ 
1. for/ to sb/sth dOlezicy, vyznamny, zavafoy pro koho/co 

It's important that ... Je dUlezite, a by .... 
It's important that students attend all the lectures. Je dUlezite, aby studenti chodili na 
vsechny prednasky . 
an important decision dUlezite rozhodnu tl 
The most important thing is ... NejdUlezitej sl j e ... 
vitally important zivotne dUlezity 

2 . v'(znamny, dOlezicy, vlivny (o cloveku) 
very important person velm i dUlezita osoba, VIP 

3 . (zast. ) dote rny, otravny, neodbytny 



impossible [1m'poseb"IJ 8 
adj ~ 

n 

1. nemozny, neuskutecnitelny, neproveditelny (nerealny) 
make sth impossible znemo:Znit co (provedeni) 
mission impossible neproveditelna m ise·, poslanl nelze splnit 
The action was made impossible by the weather. Akci znemo:Znilo pocasl. 
It is virtually impossible. Je to prakticky nemo:Zne. 
impossible to tell neurcitelny, nezj istitelny 
an impossible story neuveritelny prlbeh 

2 . beznadejny, bezv'ichodny (situace) 
3 . nemozny, nesnesitelny (clovek) 

You're impossible! Jsi nemo:Zna ! 

the impossible nemo:Zne 
ask for the impossible zadat nemo:Zne 



impression (1m'preJenJ ~ n ~ 
1. of sb/ sth dojem, pocit z koho/Ceho 

general impression celkovy doj em 
My impression is that... Mam pocit, ze ... 

2 . give the impression ofsth pusobit dojmem ceho , delat doj em ceho (casto mylne) 
3 . napodo beni, imitovani, parodovani (sllavne osoby ap. ) 

do an impression of sb im itovat koho 
4 . otisk (predmetu) 
5 . dotisk 
6 . V-Vtisk (knihy) 
7. (med. ) otisk (chrupu) 

plaster impression sadrovy otisk 
8 . nater, barevny podklad 

phr 
make an impression udelat dojem, zaptlso bit 
be under the impression that ... mit d ojem, ze ... , zit v do mneni, ze ... 



improve [1m'pru:v) 11 v ~ 
1. zlepsit (se), vylepsit (se), zkvalitnit, zdo konalit (se), zuslecht'ovat, zvelebovat 

He improved his English substantially. Vyrazne se zlepsil v anglictine. 
2 . sth zlepsit se/ zlepsovat se/ zdo konalovat se v cem, pracovat na cem, delat 

po kro ky v cem 
I tried hard to improve. Velice j sem se snazil se zlepsit . 

3 . uzdravit/ uzdravovat se, zotavit/ zotavovat se 
He improved so much ... Jeho stav se natolik zlepsil ... 

4 . on sth polepsit si, zlepsit se oproti cemu, pi'ekonat, vylepsit co (predchozi vysledky) 
5 . zv ysit cenu (upravami ap. ) 
6 . vyuzit, uzit, zuzitkovat (k dobremu ucelu) 

I would l ike t o improve my Rada bych zlepsila svou 
English. anglictinu. 



prep 
1. v (e) cem, uvniti' ceho (mistne) 

clothes hanging in the wardrobe saty vislcl v satnlku 
I am staying in a hotel. Bydllm v hotelu .. 
Mix it in a cup of tea. Rozm lchej te to v salku caj e. 

2 . v cem (v state, sfere ap. ) 
they landed in the desert prista li v pousti 
in the US ve Spoj enych statech 
in the street/square na ulici/namestl 
future developments in medicine budoucl vyvoj v o blasti mediclny 
increase in the standard of living narust zivotnl urovne 

3 . v cem (vyloze, okne ap. ) 
see sth in a mirror videt co v z rcadle 
in the window v okne, ve vyloze 

4. dressed in sth o blecen(y) v cem 
a man dressed in a suit and tie m uz v o bleku a k ravate 

5 . v cem (obalu, hmote ap. ) 

adv 

be wrapped in sth byt zabalen(y) do ceho , byt zak ry ty cfm 
carrots were wrapped in newspaper m rk ve byly zabalene do novin 
crack in sth prasklina v cem 

1. be in byt doma/ pi'itomen (v praci ap. ) 
He is not in now. Ted' tu z rovna nenl. 

2 . come/ go in vstoupit, vejit, jit dovniti' kam (do pokoje ap. ) 
Come in! Vstupte! 

3 . come/ be in pi'ijet (vlak ap. ), pi'iplout ( lad' ap. ) 
The train has come in. Vlak uz prij el (do stanice) . 

4 . stoupajici, vysokY (prmv) 
When the tide is in ... Kdyz j e p r~iv ... 



include [1n'klu:d) ~ v ~ 
1. sb/sth zahrnovat, obsahovat koho/co 

The tour included a visit to the museum. Zaj ezd zahrnoval navstevu m uzea . 
Does the price include VAT? Je v te cene zahrnu to DPH? 
His duties include ... Mezi j eho povinnosti patrl ... 

2 . sb/sth (in sth) zahrnout, zai'adit, zaclenit, zapocitat co kam , zapojit (do cinnosti 
ap. ) 
I wasn't included in the project. Nebyl j sem do proj ek tu zapoj en. 
He included the article in ... Zah rnu l clanek do ... 
We included some hints for beginners. Zaradili j sem nekolik rad pro zacatecnlky . 



including [1n'klu:d11J) ~ prep 

sb/sth vcetne koho/Ceho , pocftaje v to, zahrnujfce co 
not including sb/sth nepoeltaj e v to koho/co , bez koho/Ceho 
many stars, including M.Jackson m noho hvezd, vcetne M. Jacksona 
ten people not including the pilots dese tt lidl nepoeltaj e v to piloty 



income ['inkilm or 'inkam] ~ n ~ 
(ekon.) pi'ijem, dOchod (ne penze) 
annual income rocnl prlj em 
taxable income zdanitelny prlj em 
national income na rodnl duchod 
five within one's income Zlt podle svych prljmu 
income related odvozeny od prljmu 
aggregate income uhrnny duchod 

He earns a good income. Vydelava slusnv plat. 



inconvenient [,1nkan'vi:njant or -'vi:niant] ~ adj 'f6 
for sb nevyhovujici komu, nevhodny, nepi'ihodny, netjhodny, nepraktickY 
She arrived at an inconvenient moment. Prisla v nevhodnou chv~i . 
If it is inconvenient for you ... Jestli ti to nevyhovuj e/ se ti to nehodl ... 



incorrect (,1nka'rekt) ~ adj ~ 
1. nespravny,chy bny, nepfesny 
2 . nevhodny, neko rektni, nepatficny 

Incorrect calculations can 
cause problems in our 
business. 

Nespravne vYPOcty nam 
mohou zpusobit problemy 
v nasem podnikanf. 



increase ft 

v [1n'kri:s] ~ 
zv ysit/ zvysovat (se), zvetSit/ zvetsovat (se), pfib'{vat, (vz)rllst, stoupat, 
narllstat 
We increased the prices. Zvysili j sme ceny . 
Their number increased. Jej ich pocet vz rostl. 

n ['inkri:s) ~ 

phr 

in sth zvetseni, zvyseni, zvysovani, (na)rllst, pi'irllstek, vzestup ceho 
(ekon.) flat increase j edno razove zvysenl 
(ekon.) steady increase in sth sta bilnl rust ceho 
increase in capital navysenl kapita lu 
population increase na rust populace 
increase often per cent desetiprocentnu narust 

be on the increase byt na vzestupu, stoupat, rllst, vzrllstat, mit vzestupnou 
tendenci 



incredible [1n'kredab"IJ ~ adj 'f6 
1. u:Zasny, skvely, fantastickY, nadherny (pohled ap. ) 

The mountains were incredible in the morning sun. Ty ho ry byly v rannlm slunci uplne 
fantasticke. 

2. neuvei'itelny 
He told us an incredible story Vypravel nam neuveri telnou histo rku . 

3 . ohromny, uzasny, ohromujici, neuvei'itelny, neskutecny (mira, intenzita ap. ) 
There was an incredible crowd in the street. Na ulici byl nesku tecny dav lidl. 



indeed [1n'di:d] ~ adv 
1. jiste, jasne, samozfejme, rozhodne, urcite (pritakani) 

Do you know what I mean? - Indeed I do. Vis, co tlm m ysllm? - Jasne, ze ano . 
2 . vlastne, ve skutecnosti (zdllrazneni opaku) 

We have nothing against innovation, indeed, we want more of it. Nemame nic proti 
inovaci, vlastne j l chceme j este vie. 

3 . opravdu, skutecne, vskutku, fakt (zdurazneni, utvrzeni) 
It's very good indeed. Je to sku tecne do bre. 
It's rare indeed. Je ( to ) opravdu vzacnostl. 

4 . vlastne, vskutku, no ba, no jo Uako reakce na otazku, na kterou nevime odpoved') 
Now where are your parents? - Where, indeed? Kde j sou tvoj i rodice? - No j o, kde 
(vlastne) j sou? 



independent (,1nd1'pendent] ~ 

adj ~ 
1. of sb/ sth nezavisly na kom/Cem 

(mat.) independent variable nezavisle prnmenna 
(ling.) syntactically independent syntak bicky nezavisly 
(ekon.) independent audit Li rednf revize uctu 
become independent osamostatnit se, stat se nezavislym 

2 . samostatny, nezavisly (osoba - financne ) 
3 . nezavisly, samospravny (stat) 
4 . nezavisly (organizace, televize ap. ) 
5 . (BrE) nestatni, s oukro my (skola ap. - nedostavajici penize od statu) 
6 . nezavisly (vysetrovani ap. ) 

independent financial adviser nezavisly financnf po radce 
independent observer nezavisly pozo rovatel 

7. nezavisly, nestranickY, bezpartajni, bez stranicke pi'islusnosti (politik) 
8 . s vobodo myslny 
9 . (ling. ) hlavni (veta) 

n ~ 
1. an independent nezavisly politik, nestranik 
2 . nezavisly clovek 
3 . kongregacionalista 

The United States 
became independent in 
1776 . 

Spojene sta ty zlskaly 
nezavislost v roce 1776. 



indicate ['1nd1,ke1tJ '1 v ~ 
1. naznacovat, indikovat, ukazovat (neprimo) 

The latest polls indicate change of preferences. Poslednl pruzkum y naznacuj l zmenu 
p refe ren cl. 

2 . naznacit, davat najevo (svllj zamer ap. ) 
3 . sth to sb ( form. ) ukazat, oznacit co komu (prstem na mape ap. ) 
4 . sth (po )ukazovat na co (priznaky ap. ), byt znamkou ceho (skryteho jevu ap. ) 

His behaviour indicated humble origin. Jeho chovanl ukazovalo na prosty puvod. 
5 . ukazovat (pristroj hodnotu ) 
6 . dat blinkr/ znamenf o zmene smeru j izdy 
7. vyjadfovat, byt vyjadi'enfm ceho 
8 . naznacovat poti'ebu, vyzadovat 

obvykle v pasivu 



industrial [1n'd11stnal) '1 adj ~ 
1. prOmyslotj 

industrial machinery and equipment prum yslove stroj e a zarlzenl 
industrial production prum yslova vy roba 
industrial town/countries prum yslove m esto/ zeme 
industrial waste prum yslovy odpad 

2 . pracovni, z povolani 
industrial disease nemoc z povolanl 
industrial injury pracovnl u raz 
industrial accident prum yslova havarie, (ride.) pracovnl uraz 
industrial conditions pracovnl podmlnky (delnika) 
industrial dispute pracovnepravnl/praco vnl spo r 

I live in an industrial area 
of Prague. 

Bycllim v prumyslove 
ctvr1i Prahy. 



industry ['1ndastn) 8 n ( -ie-) ~ 
1. prOmysl 

clothing industry odevnl prum ysl 
manufacturing industry zpracovatelsky prum ysl 
construction/ steel industry sta vebn ictvl/ o celarstvl 
tourist industry cestovnl ruch, turismus 
trucking industry silnicnl nakladnl preprava 
sunrise industry hi-tech prumysl (s velkou perspektivou do budoucna) 

2 . (pren. ) (velkY) humbuk (politicky ap. ) 
zbyteene usili spousty lidi 

3 . ( form. ) pile, pracovitost, pi'icinlivost 
4 . (systematicka) prace, cinnost 
5 . (pn'.lmyslove) odvetvi 
6 . prace venovana studiu urciteho pi'edmetu nebo autora 

the Shakespeare industry studie zabyvaj lcl se Shakespearovym d~em 



inflation [1n'f le1Jan] ~ n ~ 
1. (ekon. ) inflace 

inflation policy inflacnl poli tika 
demand-pull inflation inflace tazena pop tavkou 
cost-push inflation nakladova inflace, inflace tlacena naklady 
inflation-adjusted upraveny o inflaci (hodnota ap.) 

2 . nafouknuti/ nafukovani, (na)husteni, (na)plneni (vzduchem, plynem) 
3 . (pren. ) nadutost, nafouklost. po mpeznost 

Inflation increases prices. lnflace zvysuje ceny. 



influence ('1nfluans] ~ 

n ~ 
1. on/over sb/sth vliv na koho/co , ovlivnovani ceho (z pazice maci), ucinek 

exert influence over sb/sth ovlivnovat koho/co 
exercise one's influence uplatnovat svuj vliv 
influence pedlar osoba uzlvaj lcl kontak ty na vysokych mlstech 
influence peddling zneuzlvanl vlivu (palitickeha ap. ) 
(tech.) influence fine pFlcinkova ea ra 

2 . have an influence on sth mlt vliv na co 
3 . be a good influence on sb mlt do br'f vliv na koho 

He is a good influence on her. Ma na ni do br'f vliv . 
4 . vlivna osobnost, autorita 
5 . (astral. ) etericka tekutina udajne plynouci od hvezd (avlivnujici lidske asudy) 
6 . indukce 

v ~ 
1. sb to do sth ovlivnit, pi'esvedcit, zmanipulovat, zpracovat, donutit koho 

be influenced by sb/sth byt ovlivneny f<Ym/cfm 
He influenced me to go to university. PFesvedcil me, abych sel na vysokou. 

2 . sb mit vliv na koho/co , ovlivnovat/ovl"ivnit koho/co , (za)ptlsobit na koho/co 

phr 
under the influence of sb/sth pod vlivem koho/Ceho 
She fell under his influence. Dostala se pod j eho vliv . 
under the influence (havar. ) pod vlivem (drag, alkahalu ap.) 
driving under the influence Flzenl pod vliivem (alkoholu) 



inform [1n'to:mJ '1 v ~ 
1. sb of/about sth oznamit komu co, informovat/ uvedo mit/ zpravit koho (o cem) 

inform osf (po )info rmovat se 
keep sb informed of/about sth pru beZ:ne koho info rmovat 
I am pleased to inform you that... S radostl vam oznamuj i, ze ... 
He informed the police about it. Oznam il to policii . 

2 . against/on sb donaset na koho , udat, prasknout koho , denuncovat koho 
Somebody must have informed on us. Nekdo nas m usel udat. 

3 . sth by sth ( form. ) prodchnout, prostoupit, pronikat, inspirovat cfm (vlastnosti) 
be informed by sth j evit j asne znamky ceho , byt prodchnu ty cfm 
His song is informed by sadness. Jeho plsen j e prodchnu ta smutkem . 

4 . (pren. ) formovat, utvai'et co, davat charakter/ zakladnf vlastnosti cemu, byt 
znatelny v cem 
This concept informed his work. Ten to koncept se nesl j eho d~em . 



information (,1nfe'me1Jen] '1 n ~ 
1. about/ on sb/ sth informace, zprav a o kom/ cem 

netvorl m no:Zne Cislo ! 
process the information zpracovat info rmace 
inside information taj ne info rmace 
a piece of information Uedna) info rmace 
furnish information posky tnou t info rmace 
information channel info rmacnl kanal 
information flow tok info rmacl 

2 . (AmE) informace ( telefonicka sluzba) 
BrE= directory enquiries 

3 . (prav.) trestni oznameni, udani 
lay an information against sb with the police podat udanl na koho , vznest o bvinenl 
proti komu 

4 . (prav.) o bv ineni, :Zalo ba, podnet k zahajeni trestniho stihani (podane oficialnim 
falobcem) 

5 . (vyp.) data 

I would like some 
information about hotels in 
Prague. 

Chtel bych informace o 
hotelech v Pr.aze. 



in itia I (1'niJalJ ~ 

adj ~ 

n ~ 

pocatecni, zacatecni, vychozi, (kniz., odb.) inicialni 
the initial letter of a word pocatecnl plsmeno ve slave 
in the initial stage v pocatecnlm stadiu 
initial reaction prvotnl reakce 

1. initials inicialy, monogram Umena), (inicialova) zkratka, parafa 
Our initials are identical. Mame shodne inicialy . 

2 . initials inicial(k)a, pocatecni/zacatecni pismeno 
3 . (bot.) inicial(k)a 

bunka, ktera si zachovava schopnost deleni 
v (-II-; (AmE) -I-) ~ 

sth podepsat/opati'it co inicialami, pa rafovat co (dokument ap.) 



injure ['1nd3aJ " v 'f6 
1. sb/sth poranit, zranit koho/co , osf poranit se, zranit se 

(pi'en.) injure sb's feelings z ranit cf city 
Five people were injured in a bomb attack. Pet lidl bylo z raneno pri bom bovem utoku . 

2 . sb/sth (prav .) poskodit koho/co , zpOsobit ujmu, ublizit komu/Cemu 



inner ['1naJ ~ 

adj ~ 
1. vnitfni (cast ap. ) 

inner city stred mesta 
2 . vnitfni, skrycy (pocity ap. ) 

n ~ 

the inner man duse (cloveka), vnitrnl ja , (fart. ) zaludek, chu( k jldlu 
inner doubts sk ry te pochybnosti 
inner fife nite rn y zivot 

1. vnitfni kruh (ve strelbe - tesne okolo stredu terce ) 
2 . zasah/trefa do vnitfniho kruhu terce 



innocent ['1nasant] ~ 

adj ~ 
1. nevinny, nevinen (bez provineni) 

be innocent of sth byt nevinny cfm 
(prav.) innocent purchaser nabyva tel v do bre vlre 
(prav.) innocent trespasser nevedomy na rusitel cizlho prava 
plead innocent to all charges trvat na sve nevine ve vsech bodech o bzalo by 
innocent victims nevinne o beti 
I was innocent of that crime. Ten zlocin j sem nespachal. 

2 . nevinny, pros cy, naivni, blahovy, bezelstny 
I was very young, and very innocent. By l j sem velm i m lady a naivnl. 

3 . nevinny (postizeni zlocinem ap. ) 
4 . nevinny, neskodny (otazka ap. ) 

innocent tumour nezhoubny nado r 
5 . legalni, zakonny 

innocent transaction legalnl t ransakce 
6 . neznaly, nevzdelany, neo beznameny 

entirely innocent of Latin naprosto neznaly la tiny 
7. postradajici, nepoznamenany, nedotii:eny cfm, chybejici 

face innocent of cosmetics naprosto nenallceny o blicej 

n ~ 
1. nevinne s tvoi'eni, nevinatko, nevinny / bezelstny / naivni clovek, naivka, 

pros t'acek (nezkuseny) 
2 . imbecil, idiot 



inside ~ 

prep [,1n'sa1d] 
1. sth uvniti' ceho , v cem 

inside the house v dome 
inside the taxi v ta xiku 

2 . uvniti' ceho , nalezejici do ceho (o organizaci ap. ) 
nekdy se nepi'ek lada 
executives from inside the company i'ld lcl pracovnlci ze spolecnosti 

3 . v kom , uvniti' koho (pocity) 
There was no anger inside me Nemel j sem v sobe zadny hnev. 

4 . behem, za, v prllbehu (o dane dobe) 
everything is ready inside an hour vse bude hotovo behem hodiny 

adv [,1n'sa1d] 
1. vevnitf, dovnitf, uvniti' 

from inside zevniti' 
They are all inside. Vsichni j sou uvniti'. 
before going inside nez pujdete dovniti', pi'ed vstoupenlm 

2 . uvnitf, zevniti' (o kompaktni hmote ap. ) 
cakes so~ inside placky zevniti' mekke· 

3 . be inside (hovor.) byt za mi'ifomi/ v chladku/ v base, brucet 
He's been inside four times. Uz cty i'ik rat sedel. 

4 . uvniti' (o pocitu) 
What feeling do you get inside? Jaky mas uvniti' pocit? 

adj ('1n,sa1d I 'i' 
1. vnitfni, nachazejici se/ jsouci uvniti' 

on the inside pages of papers na vniti'n lch stranach novin 
2 . inside lane pomaly jizdni pruh (dalnice), (sport. ) vnitfni draha (bezecka) 
3 . (sport. , zast. ) sti'edovy (utocnik ap. ) 
4 . interni, vnitfni, jen pro zasvecene (in formace ap.) 
5 . vnitfni, uzavi'eny 

the inside world of football zakulisl/svet fotbalu 

n ['1n'sa1d] 'i' 
1. the inside of sth vniti'ek ceho 

on the inside na vniti'nl strane, zevniti', na vniti'ku 
paint the inside of the house namalovat vniti'ek do m u 

2 . the inside vnitfni draha/ pruh Uizdni) 
3 . vniti'ek, vnitfni zalezitosti ( firmy ap.) 

from the inside zevniti' (zmena ap. ) 
4 . insides (hovor.) vnitfnosti, faludek, bi'icho 

phr 
be inside out byt naruby (odev ap. ) 
know sb/sth inside out znat jako sve boty/ perfektne/ bezvadne/ do puntiku 
koho/co 
We know the game inside out. Zname tu hru do pun tiku. 
turn sth inside out (i pren.) pi'evratit /obratit naruby, zcela zpi'evracet (zasady, 
pravidla ap.) 
War turns morality inside out Valka o b1racl moralku naruby. 



insist [1n's1st) '1 v ~ 
1. on (doing) sth, that trvat na cem, vyza dovat co, do mahat se ceho , nalehat na co 

She insisted on my being there. Trva la na tom, abych tarn byl. 
insist on punctuality vyzadovat dochvilnosti 
All right, if you insist. Do bra, kdyz na tom trvate. 

2 . on sth stat si za cfm, trvat na cem (na s vem), neustupne tvrdit co, zastavat 
nazo r 
insist on one's innocence t rvat na sve nevinne 
He insisted that he was right. Trval na tom, ze ma pravdu. 



inspect [1n'spekt) ~ v ~ 
1. sth prohlednout (si) co, podivat se na co, prozkoumat, pfezkoumat, 

(z)kontrolovat co (d~kladne, podrobne) 
Customs officers inspected our passports. Celnlci zkontrolovali nase pasy . 
inspect a dog for flea prohlednout psa, j estli nema blechy 
inspect the damage zj istit skody 

2 . sth provest/vykonat inspekci / prohlidku ceho , (z)kontrolovat co 
inspect a school vykonat inspekci ve sko le 



install [1n'sto:I) ~' also instal v 'f6 
1. sth (in sth) (na)instalovat, (na)montovat, zavest, vestavet co (kam) (zarizeni) 

install central heating instalovat ustrednl topenl 
have a telephone fine installed (in the apartment) dat si zavest (do bytu) telefonn l 
linku 

2 . sb (in sth) (slavnostne) uvest (do ui'adu), instalovat, dosadit, jmenovat koho 
(do uradu) 

install sb in office uvest koho do u radu 
3 . install osf ( form. ) zai'idit se, zabydlet se (v dome, by te ), usadit se, uvelebit se (v 

kresle ) 
... when we're installed in our new house . ... az se zabydllme v nasem novem dome. 
She installed herself behind her table Usadila se pohodlne ke stolu. 

I am inst alling new lnstaluj i si na pocitac 
sof tware on my computer. novy sof tware. 



instance ['1nstans] It 
n ~ 

1 . of sth pi'ipad, pi'iklad eeho (konkretni), situace 
in this instance v tom to prlpade 
isolated instances of corruption oj edinel'e prlpady ko rupee 

2 . pi'iklad, precedens 
(hovor.) to give a for instance uvest prlklad 

3 . soudni instance / proces/ i'izeni 
in the last instance v poslednl instanci, (pren. ) nakonec, v konecnem dusledku 

4 . (zast. ) pi'iCina, dOvod, motiv 
5 . zadost, pi'ani, prosba 

v ~ 
1. uvest Uako priklad ) 
2 . objasnit/ vysvetlit pi'ikladem 

phr 
for instance napi'iklad, ti'eba 
(AmE) give a for instance uvest prlklad 
in the first instance nejdi'ive, nejprve, v prvni fade, pi'edevsim, jako prvni krok 
do sth at sb's instance ( form. ) udelat co na er pi'ani/zadost/ podnet, udelat co z 
erho podnetu, vykonat co na er rozkaz 
the repair undertaken at the instance of the landlord oprava provedena z podnetu 
domaclho 



instant ['instant] ft 
n ~ 

o kamzik, moment, chvilka, chvile 
on the instant okamzite, bez prodlenl 
in an instant v m ziku 
for an instant na okamzik, na chvilku 
At that instant ... V tom okamziku ... 

adj ~ 
1. o kamzicy, bezprosti'edni 

instant credit okamzity uver 
instant replay opakovany zaber (pri spor tovnim prenosu ap.) 

2 . instantni, pi'edvai'eny, hototj, pi'ipraveny k o kamzitemu pouziti (potraviny ap.) 
3 . nalehatj, dOlezicy, neodkladny, urgentni 
4 . tento, bezny (mesic - v korespondenci ) 

your letter of the 6th instant vas dopis z e sesteho tohoto meslce 
5 . nynejsi, s oucasny 
6 . (velmi) rychly, nahly, o kamzicy 

He became an instant millionaire. Stal se okamzite m ilionarem . 

phr 
the instant hned/okamzite / bezprosti'edne/v to m o kamziku jak 
She disappeared the instant she spotted me. Zmizela hned, j ak me zahledla. 



instantly ['1nstant11) ~ adv 

okamzite, bezprosti'edne, pi'imo 
He was dead instantly. Byl okamzite m rtev. 



instead [1n'sted) ~ 

prep 

adv 

instead of sb/sth (na)misto koho/Ceho 
I had my meal at 7 instead of 5 Jedl j sem v 7 mlsto v 5 
I went there instead of him. Sel j sem tarn mlsto nej . 

(na)misto toho, radeji 
Forget dieting and do sports instead. Zapomen na diety a mlsto toho sportuj . 



instinct ~ 
n ['1nstll)kt) ~ 

1. instinkt, pud (vrozeny) 
by instinct instinktivne (pudove) 
maternal instinct matersky pud 
basic instinct zakladnl instinkt 
instinct-guided animal pudem vedene z vlre 

2 . for sth cit pro co (cinnost), (vrozena) s cho pnost 
He has an instinct for making the most of his chances. Ma schopnost vy razit z kazde 
situace co nej vlc pro sebe. 

3 . vnitfni po pud, nutkani, hnuti (udelat neco) 
My first instinct was to get away. Nejprve j sem mel sto chu tl zm izet (pryc) . 

4 . intuice , tuseni, dojem (ze je neco jinak, nez se zda) 
My every instinct says ... Mam velice silny doj em, ze ... 

adj [1n'st11)kt) ~ 
with sth (ride.) prodchnucy, naplneny c.fm (verse vasni ap.) 



instruct [1n'stJ'/\ktJ ~ v ~ 
1. sb to do sth ( form. ) nai'idit komu co, datr pokyn(y ) / instrukce / pokyn(y ) komu k 

cemu, instruovat koho 
unless otherwise instructed pokud nenl/ nebude na rlzeno/ uvedeno j inak, pokud 
neobdrzl( te) j ine pokyny 
as instructed podle (danych ) instrukd, j ak bylo ulozeno (za ukol) 
She instructed him to wait. Narldila mu, aby pockal. 

2 . sb in sth ( form. ) vyueovat, ucit koho cemu, (vy)skolit koho v cem, 
poucit/ poucovat, instruovat koho 0 cem 

3 . (prav .) sdelit relevantnf fakta (obfalovany svemu obhajci ) 
4 . (prav .) povei'it obhajobou (obfalovany obhajce) 



insult giJ 

v [1n'sAlt) ~ 
1. urazit/ ura:Zet, (slovne) napadnout, pohanit koho 

She didn't mean to insult you. Nechtela te urazit. 
2 . nestoudne se chvastat/ vychloubat 

n ['1nsAlt) ~ 
1. to sb/sth urazka, (z)hano beni koho/Ceho 

insult to sb 's intelligence u ra zka er in teligen ce (hloupy porad ap. ) 
They shouted insults at them. Nadavali j im ., Sproste na ne k riceli . 
Their today's performance was an insult to their fans. Jej ich dnesnl vykon byl urazkou 
(j ej ich) fan 0 u sku . 

2 . (med. ) poskozeni, naruseni, po raneni (organu, tkane ap.) 

phr 
(and) to add insult to injury a jeste k to mu, a jako by to nestacilo (o nehoraznem 
ap.) 



i nsura nee [1n'fuarans or -'fo: -] ~ n ~ 
1. against sth pojisteni, pojistka proti cemu 

travel insurance cestovnl poj istenl 
insurance company poj ist:ovna 
car insurance poj istenl vozidla 
sickness insurance nemocenske poj isten l 
PI insurance, professional indemnity insurance poj istenl odpovednosti p ri vykonu 
povolanl 
insurance policy poj istka (dokument) 
insurance broker poj isfovacl agen t 
comprehensive/blanket insurance sdruzene poj istenl 
liability insurance poj istenl odpovednosti 
insurance against the~ poj istenl p roti k radezi 
private health insurance soukrome zdravotnl poj istenl 
take out insurance/an insurance policy uzavrlt poj istenl/poj istku 

2 . against sth (pren.) pojistka, zabezpeceni proti cemu (proti eventualni neprijemnosti) 
build up supplies as an insurance against drought hromadit zaso by j ako poj istku proti 
suchu 

3 . pojist'ovnictvi 
work in insurance pracovat v poj isfovnictvl 



intelligence [1n'tehd3ans] ~ n ~ 
1. inteligence , rozumova s cho pnost, chapavost, chytrost, rozum, dOvtip 

a person of high intelligence clo vek s vy so ko u in teligen cl 
He had the intelligence to call for the ambulance. Byl natolik duchaprltomny, ze 
zavolal sanitku . 

2 . (pren. ) inteligentni bytost (hi. nehmotna ) 
3 . zpravy/informace od rozvedky/vyzv edne sluzby, tajna zprava / informace (o 

nepriteli ap. ) 
Central Intelligence Agency (CIA) ustrednl zpravodaj ska sluzba 
intelligence service/network zpravodaj ska/ vyzvedna sluzba/ slt: 
government's Secret Intelligence Service vladnl taj na zpravodaj ska sluzba 
( organizace) 

4 . zpravodajskii/tajnii/v'(zvedna sluzb.a 
5 . tajna zpravodajska/vyzvedacska cinnost, spionaz, vyzvedacstvi, tajne 

zpravodajstvi 
military intelligence voj enska spionaz 

6 . (zast. ) informace , zprava, zpravy 



intensive [1n'tens1v) ~ 

adj ~ 
1. intenzivni, usilovny, sousti'edeny, koncentrovany (snaha ap. ) 

You will need a more intensive preparation. Budes po trebovat in tenzivnej SI prfpravu. 
2 . intenzivni (vyuziti - opak extenzivniho) 

intensive farming in tenzivnf zemedelstv·f 
capital-intensive kapitalove na rocny 
labour-intensive pracovne narocny, narocny na praci 

3 . zesilovaci, zdOraznovaci (prislovce ap. ) 

n ~ 
zesilovaci castice, intenzifikator 



interest ['1ntnst or -tanst) " 

n ~ 
1. in sth zajem o co 

feel interest in sth za j lm at se o co 
take an interest in sb/sth zaj lmat se o koho/co 
lose interest in sb/sth z tratit zaj em 0 koho/co 
show interest in sth proj evit zaj em 0 co 
be of no interest to sb vu bee nezaj lmat co koho 

2 . interests zajmy, zaliby, koniCky, ho bby 
sporting interests spo rtovnl zaliby 
outside interest konlcek (nespojeny se zamestnanim) 

3 . zajem na cem (o prospech ap. ) 
public interest ve rej n y za j em 
act in the interest of sb j ednat v zaj m u koho 

4 . interests zajmove skupiny 
foreign interests zahranicnl zajmove skupiny 

5 . in sth (majetkotj) podil, (kapitalova) ucast, zainteresovanost na cem (obchodni) 
6 . have an interest in sth mlt zaj em na cem (uskutecneni ap. ) 
7. zajimavost (vlastnost) 

add interest to sth zatrak tivnit, ozvlastnit co 
8 . (ekon. ) uro k 

(ekon.) negative interest zapo rny LI rok 
(ekon.) (real) interest rate ( realna) urok ova mlra 
(ekon.) interest-bearing Li roceny, Li rocitelny, nesoucl Li rok 
(ekon.) bearing no interest neLi roceny (vklad ap. ) 
(ekon.) cut interest rates snlzit LI rokove saz by 
(ekon.) interest warrant Li rokovy list, prlkaz k vyplate Li roku, zadost 0 Lih radu Li roku 
( ekon.) add the interest p rips at LI ro k 
at 8 per cent interest s osmiprocentnlm Li rokem 
interests on mortgage Li roky z hypoteky 
(pi'en.) She returned the insults with interest. Vratila ty urazky is Li rokem . 

9 . uzitek, prospech, tjhoda, pi'inos 
10 . spolecnost, firma, podnik 
11 . sb pi'esvedcit/ pi'imet koho k ucasti 

v ~ 
1. sb zajimat, zaujmout koho 

be interested in sth mlt zaj em, zaj lmat se o co 
It may interest you to know ... Mohlo by vas zaj lmat, ze ... 
I was interested by the article. Ten clanek m ne zauj al. 

2 . sb in sth vzbudit cf zajem o co (o koupi ap.), zainteresovat koho v cem 

phr 

They tried to interest us in a new car. Snazili se u nas vz budit zaj em o koupi noveho 
au ta . 

in the interests of sth v zajmu, za ucelem dosazeni ceho (udelat ap. ) 



interesting [ '1ntnstll) or -tans-) ~ adj ~ 
zajimavy, poutatj, interesantni 
interesting looking zajlmave vypadajlcl 

phr 
be in an interesting condition/ situation/ state, be interesting (zast.) byt v 
pozehnanem/ jinem stav u 
interesting event po rod 

I find t he internet very 
interesting. 

Internet mi pi'ipada velmi 
zajlmavy. 



i nterna I [1n't3:n•11 ~ 

adj ~ 
1. vnitfni, vnitrostatni, interni, tuzemsk-y, do maci (o statu), vnitro podnikotj 

internal affairs vnitrnl zalezitosti 
internal trade domacl o bchod (ne zahranicni) 
the government's internal policies vnitrn l politika vlady 
internal flight vnitrostatnl let 
internal check vnitropodnikova kon trola 
internal telephone system vnitropodnikovy telefonn l system 

2 . (BrE) interni (student) 
3 . vnitfni, interni (uvnitr neceho) 

(anat.) internal ear vnitrnl ucho 
(geom.) internal angle vnitrnl uhel 

n ~ 

internal diameter vnitrnl p rumer, (odb.) svetlost (dut'fch predmetll, otvorll, trubky ap. ) 
(fyz.,tech.) internal friction vnitrnl trenl 
(vyp.) internal memory vnitrnl pamet: (pocitace) 
internal injuries vnitrnl z ranenl 
(hovor., pi'en.) have some internal problems mlt nej ake osobnl p ro blemy 

1. internals vnitfni casti, vnitfni znaky 
2 . (euf. ) gy nekologicke vyseti'eni (vaginy a delohy) 

Motors have many 
internal parts. 

V motoru je m noho 
vni trnich soucastek. 



Internet ['1nta,net) ~ n ~ 
Internet 

Internet use is growing 
every day. 

Vyuzitf internet u roste 
kazdy den. 



interpret [1n't3:pntJ ~ v ~ 
1. sth as sth vylozit, vykladat, vys vetlit, vys vetlovat, interpretovat co jako co, co 

jak (vyznam) 
2 . sth tlumocit co, delat tlumocnika, pi'ekladat 
3 . sth interpretovat, (umelecky) ztvarnit co (dfo ap. ) 

Wi ll you interpret for me? Budete mi tlumocit? 



interpreter [1n't3:pnta) ~ n ~ 
1. tlumocnik/ tlumocnice , (kniz. , zast. ) pi'ekladatel / pi'ekladatelka 
2 . of sth interpret(ka) ceho (hudebni ap. ) 
3 . vykladac/vykladac (obsahu dna ap. ), interpret/ interpretka (kdo neco odborne 

vysvetluje, vyklada) 
4 . (vyp. ) interpret, interpretacnf program, pi'ekladac 
5 . (vyp.) po pisova c (dernych stftkO) 

Mojmir is an excellent 
interpreter. 

Mojmir je vyborny 
tlumocik. 



interrupt (,1nta'r11ptJ ft 

v ~ 
1. pferusit/ pferusovat, vyrusovat, rusit 

Don't interrupt! Nerusit ! 
I am sorry to interrupt you. Promin te, ze vas prerusuj i. 
She tried to speak, but he interrupted her. Pokousela se neco rlci, ale on j i prerusil. 

2 . pferusit (cinnost, proces) 
The match was interrupted by rain. Zapas byl prerusen pro dest:. 

3 . narusovat, rusit ( linii ap. ), pi'ekazet, vadit (ve vyhledu) 
The trees interrupt the view from the house. Stromy vadl ve vyhledu z domu. 

(vyp.) pferuseni (programu) 
interrupt priority prio ri ta prerusenl 



intersection [,1nta'sekfan or '1nta,sek-) '1 n ~ 
1. (urovnova) kfifovatka, ki'ifoni 
2 . protinani, protnuti, pfetinani 
3 . (geom. ) prllsecik, prllsecnice 

fine of intersection p ru seen ice 
4 . (mat., log. ) prllnik (mnozin) 

There was an accident at 
the intersection. 

Na kl'ifovatce se stala 
nelloda. 



interview [ '1nta,vju: J 11 
n ~ 

1. pohovor (prijimaci ap. ) 
go for an interview j lt na pohovo r 

2 . rozhovor, interview (clanek i samotny rozhovor) 
3 . setkani (dvou lidi) 
4 . tjslech (policejni) 

interview room vysetrovacl mlstnost, mlstnost pro pohovo ry 
5 . konzultace (ucitele se zakem) 

v ~ 
1. sb mit pohovor s f<Ym (s adeptem ap. ) 

be interviewed for sth byt u pohovo ru na co 
He was interviewed for the job. Byl na pohovo ru na to mlsto . 

2 . sb delat rozhovor s f<Ym (novinar ap. ) 
3 . vyslechnout/vyslychat (svedky ap. ) 

interview witnesses in a criminal investigation vyslychat svedky pri policej nlm 
vysetrovanl 



intimate1 [ '1num1tJ ~ 
adj ~ 

1. dOverny, intimni, blizkY (pratelstvi) 
2 . intimni (sexualni) 
3 . s oukro my, intimni, dOverny (rozhovor) 
4 . intimni (prostredi) 
5 . lizkY, tesny (vztah ap.) 
6 . hlubokY, detailni, podro bny, dOkladny, do konaly (znalost ap. ) 

n ~ 
( form. ) blizkY/ dOverny pi'itel 

Mother and d aughter had 
an intimate conversation. 

M atka mela s dcerou 
duverny rozhovor 



into ['1ntu: unstressed '1nta) ~ prep 
1. do(vniti') ceho (dat ap. ) 

He put it into his pocket. Dai si to do kapsy . 
2 . do ceho, dovniti' ceho (zvenku dovnitr) 

get into sth vlezt, nasednout, dostat se· do ceho 
She went into the office Vesla do kancelare 
They got into the car Nasedli do au ta 

3 . do ceho (zabodnout, dostat se ap. ), (smerem) na co (vystrelit ap. ) 
move into sth vstoupit do ceho (podniku ap. ) 
He fired into the ceiling Vystrelil do stro pu 
Money went into a common fund Penlze se sly do spolecneho fondu 
He went into politics Vstoupil do poli tiky· 

4 . do ceho, na co (narazit ap. ) 
He bumped into the post. Narazil do slo upu . 

5 . do ceho (obleknout se) 
get into sth o blekn out se do ceho, o blelkn out si co 
She got into her best dress Oblekla si sve nej lepSI saty 

6 . do (urciteho stavu) 
I slid into a depression. Upadl j sem do deprese. 

7. talk sb into sth premluvit koho k cemu 
try to talk sb into sth premlouvat koho k cemu 
He tried to talk me into going there. Um louval me, abych tarn sel. 

8 . v, na co, do ceho (zmenit, prevest ap. ) 
grow into sth do rust do ceho (satll ap.) 
She has grown into a beauty. Vyrostla v k rasku. 
He grew into the clothes. Do tech satu do rostl. 
translated into English prelozeny do anglictiny 

9 . do ceho, na co (rozdelit ap.) 
16 men divided into 4 groups 16 m uzu rozdelenych do 4 skupin 

10 . investigation into sth vysetrovanl ceho 
11. az do ceho, dele nez co (o veku, trvani) 

He lived into his eighties. Dozil se pres o smdesat. 
12. be into sth (hovor.) velmi se zajimat o co, byt fanda do ceho, (pren. ) Z:rat co 

I'm into electronics myself. Sam j sem fanda do elektroniky . 
13. be into sb letet na koho , jet po kom (milostne) 

She is into him. Ta na nej letl. , Ta po nem j ede. 



introduce (,1ntra'dju:s] ~ v 'f6 
1. sth into sth zavest, pfinest co kam (navy prvek ap. ), pfijit s cfm (s teorii) 
2 . sb (in)to sth uvest koho do ceho (do problemu), zasvetit koho do ceho 
3 . sb to sb pi'edstavit koho komu, seznalillit koho s f<Ym 

introduce osf predstavit se 
Let me introduce myself. Dovolte, abych se predstavil. 
We haven't been introduced. Nebyli j sme si predstaveni. 
I would like to introduce my friend to you. Rad bych vam predstavil sveho prltele. 

4 . uvest/ uvadet, ohlasit, konferovat (porad ap. ) 
5 . pi'edlozit co ( navrh ap. ) 
6 . vypustit, vysadit (navy druh ap. ) 
7 . vnest, vlozit, zanest (navy prvek) 



introduction (,1ntra'dAkJanJ '1 n ~ 
1. to sth uvod, pi'edmluva ceho (knihy ap. ) 
2 . to sth uvod do ceho, zaklady ceho (oboru ap. ) 

introduction to drama uvod do dramatu 
by way of introduction uvodem, j ako uvod, na uvod 

3 . novinka (vyrobek), nove zavadeny/nov'{ produkt (v dane oblasti ) 
4 . (formalni) pi'edstavovani, pi'edstaveni (osob vzajemne) 

letter of introduction do po rucuj lcl dopis 
5 . (hud. ) pi'edehra 
6 . of sth zavedeni, uvedeni, zavadeni ceho (novinky ap. ), into sth vysazeni kde 

(noveho druhu v oblasti ) 
introduction of a new product uvedenl noveho vy ro bku 
introduction of muskrats into central Europe vysazenl ondater ve strednl Evrope 

7. nove vysazeny/neptlvodni druh 
8 . vsunuti, zavedeni (sandy ap.), vlozeni, pi'idani, dodatek 

(med.) introduction of a catheter zavedenl cevky 
9 . pi'edlozeni, podani (navrhu zakona ap.) 

phr 
sb/sth needs no introduction koho/co neni ti'eba pi'edstavovat 
He needs no introduction. Nenl treba j ej predstavovat. 



invent [1n'vent] '1 v ~ 
1. sth vynalezt co 

fight bulb invented by T. A. Edison zarovka vynalezena T. A. Edisonem 
2 . sth vymyslet/vymyslit {si) co (vymluvu ap. ) 

invented lies smyslene lzi 

I would like to inve nt 
something. 

Rad bych neco vynalezl. 



invention [1n'venfan] ~ n 'f6 
1. vynalez (pristroj ap. ) 

Silk, paper and gun powder are the best known Chinese inventions. Hedva bl, paplr a 
strelny prach j sou nej znamej SI Clnske vynalezy . 

2 . vynalezeni, vynalez (skutek, cin) 
invention of the propeller vynalez lodnlho sroubu 

3 . (pren. ) tjmysl, smyslenka, konstrukce 
The news was pure invention. Ta zprava byla naprosty vym ysl. 

4 . invence, vynalezavost, tvoi'ivost, kreativita 
powers of invention tvoriva s~a , vynalez avost 

5 . (hud.) kratka skladba (zprav . pro klavir nebo varhany) 



investigate [1n'ves11,ge1tJ '1 v ~ 
sth vysetfovat/vyseti'it co (pripad), (pro )seti'it, (pro )zkoumat co, patrat po cem 

The p olice investigated 
the c rime. 

Policie vyseti'ovala zlocin. 



investigation [1n,vest1'ge1Jan] ~ n ~ 
into sth vysetfovani, seti'eni ceho, patrani (ve veci) ceho, (pro )zkoumani, 
prllzkum ceho, (odb. ) investigace 
be under investigation for sth byt vysetrovan pro co, kvdli cemu, byt predmetem 
vysetrovanl 
conduct an investigation vest vysetrovanl 



invitation (,1nv1'te1Jan) '1 n ~ 
1. pozvani 

invitation card pozvanka 
letter of invitation zvacl dopis 
at the invitation of sb, at sb's invitation na pozvanl, na vyzvanl koho 
(Admission is) by invitation only. Vstup j en pro zvane. 

2 . to (do) sth pozvanka, pozvani na co, k cemu 
send out invitations rozeslat pozvanky 
She gladly accepted the invitation to lunch. S radostl prij ala pozvanl na o bed. 

3 . to sb/ sth to do sth (pren.) V-Vzva, po bidka, vybidnuti, po bidnuti, lakadlo pro koho k 
cemu 
(ekon.) invitation to tender vyzva k predkladanl nabldek (ve verejne soutezi), vypsanl 
ve rej n e sou teze 
An open window is an invitation to burglars. Otevrene okno j e lakadlem pro zlodej e. 



invite ~ 
v [1n'va1t] ~ 

1. sb to sth pozvat koho na co/kam 
I'm invited to dinner. Jsem pozvan na veceri . 

2 . sb to do sth vyzvat/vyz¥vat, vybidno ut/vybizet koho k cemu 
3 . vyvolavat, pfivolavat (problemy ap. ), vzbuzovat (nedllveru ap. ) 

His remarks invited trouble Jeho poznam ky vyvolavaly pro blemy . 
You are inviting trouble. Privo lavas potlze. 

4 . vyz¥vat, vabit, lakat, pi'itahovat, s vadet 
n ['1nva1t] ~ 

(hovor. ) pozvanka 



invoice ('1nvo1s] ft 
n ~ 

1. for sth (ekon.) faktura, ucet za/na co (za zbozi) 
issue/make out an invoice vystavit fak tu ru 
invoice price fak tu rovana cena 
VAT invoice fak tura s uvedenym DPH 

2 . of sth (pren.) zasilka ceho (zbozi zaslaneho na fakturu ) 

v ~ 
1. sb (for sth) (ekon.) (vy)fakturovat, uct ovat komu co, vystavit/ poslat komu 

ucet/ fakturu za/na co 
2 . sth (to sb) (ekon.) fakturovat, zauctovat co, vystavit komu fakturu / ucet za/na co 

(zbozi) 



involve [1n'volv) ft v 'f6 
1. vyzadovat, nests sebou, pi'edstavovat, o bnaset, o bsahovat, znamenat (ve 

svem dllsledku) 
It involves a lot of patience. Vyzaduj e to spoustu t rpelivosti. 

2 . sb/sth cykat se koho/Ceho , zahrnovat koho/co 
dinner which involves at least six courses o bed k teri zah rnuj e nejmene sest chodu 
The plot involved even the minister. Ve spiknu tl byl zapleten i m inistr. 

3 . osf in sth zaplest se, dostat se do ceho (do afery ap. ) 
He involved himself in a crime Zapletl se do zlocinu . 

4 . sb in sth zaplest, zapojit, vtahnout, zatahnout, zainteresovat koho do ceho 
They involved me in it too. Zatahli me do toho take. 

5 . sb in sth donutit, pfimet koho k cemu ( okolnost neco podniknout) 
This involved me in... KvUli tomu j sem m usel ... , To me donu tilo ... 

6 . mit za nasledek, znamenat, byt spojeny s cfm 
diseases which involve long hospitalization nemoci k tere maj l za nasledek dlouhou 
hospita lizaci 

7. ovlivnit, zptlso bit 
8 . in sth (zast. ,bas. ) zavinout, o balit, zabalit, zahalit do ceho 
9 . (mat. ,zast. ) umocnit 
10 . with sth pojit se s cfm, uzce se vztahovat k cemu, s ouviset s cfm 

the problem is closely involved with ... p ro blem uzce souvisl s ... 



iron ('a1an) ~ 

n ~ 
1. zelezo (material, vyrobek z nej, typ golfove hole) 

iron and steel industry zelezarsky prum ysl 
(tech.) iron coke ferokoks, zelezokoks 
iron plate ocelovy plat 
iron plating ( o )pancerovanl 
Strike while the iron is hot. Kuj zelezo dokud j e zhave. 
rule with an iron hand vladnout zeleznou rukou 

2 . :Zehlicka 
curling iron kulma 

3 . kovotj nastroj (pohrabac, kulma atd.) 
4 . (sport.) zelezo (golfova h~I s kovovou hlavici) 
5 . irons pouta, o kovy, zeleza, zelizka 
6 . zelezna o po ra / o rteza na deformovanou nohu 

adj ~ 
1. :Zelezny 
2 . :Zelezny (i pren.), neustupny, tvrdy (prenesene) 

iron will zelezn a vUle 
iron nerves nervy z oceli 
(AusE) sb can talk the legs off an iron pot kdo j e strasne ukecany 

v ~ 
1. sth (vy)zehlit co 

iron out (vy)zehli t (problemy) 
2 . o kovat, po bit zelezem 
3 . dat pouta/ :Zelizka, spoutat 
4 . in irons (lad'.) v klidu, na miste (zastaveny v d~sledku bezvetri ap.) 

phr 
hav e a lo t / sev eral o f irons in the fire zab'/Vat se mnoha/vice aktiv itami, mit 
rozjeto mnoho/vice v eci, mit mnoho/vice zelizek v ohni, mit v ice v eci v zaloze/ 
t o rozehrane na v ice stran 
have too many irons in the fire p r~is rozmelnovat sve ak tivity 
pump iron (hovor.) posilovat, zv edat cinky, busit, chodit do posilovny 



irregular [1'regjula) gij 

adj ~ 
1. neprav idelny (udalost ap. ) 

irregular payments nepravidelne platby 
irregular heartbeat nepravidelna srdecnl cinnost, srdecnl a ry tmie, nepravidelny tep 

2 . nestejno merny, nesoumerny, neprav idelny ( tvar ap. ) 
irregular-shaped nepravidelneho tva ru 

3 . neregulerni, necestny, nepoctivy, nekaly, podloudny (proti pravidh'.lm) 
irregular conduct necestne j ednanl 
irregular business practice nekale o bcho dnl prak tiky 

4 . zv lastni, mimoi'adny (podlehajici jinemu rezimu), nezvykly, neo bvykly (podle zasad ap. ) 
(voj.) irregular troops nepravidelne j ednotky 
irregular deposit m imo radny vklad 

5 . (ling.) neprav idelny 
irregular verb nepravidelne sloveso 

6 . neodpovidajici prav idlOm 
7. (bot.) jednosoumerny, m onosy metric kY (kvet) 

n ~ 
1. irregulars (voj. ) neprav idelne jednotky (nejsouci soucasti radne armady) 
2 . vojak, jenz neni soucasti i'adne armady 
3 . irregulars kazove zbozi, zbozi druhe jakosti 

How many irregular verbs 
have you learned? 

Kolik nepravidelnych 
slaves jsi se naucil? 



island ['a11and] ~ 

n ~ 
1. ostrov 

the Canary Islands Kanarske ostrovy 
island-dweller o byvatel ostrova, ostrovan 
volcanic islands (geogr. ) vulkanicke ostro vy 
an uninhabited island neobydleny ostrov 
Treasure Island Ostrov pokladu 
island fortress ostrovnl pevnost 

2 . (pren. ) ostrllvek, ostrov (ohranicena obl:ast) 
3. (traffic) island (dopravni) ostrllvek, refyz 

zV-Vsene misto na dopravni komunikaci 
(iel. ) island platform ostrovnl/o boustranne nastupiste 

4 . (anat.) ostrllvek 
islands of Langerhans Langerhansovy o struvky 

5 . ( lad'.) palubni nastavba 

v ~ 
1. tvoi'it ostrov 
2 . izolovat, odi'iznout Uako ostrov ap. ) 

Ireland is an island. lrsko je ostrov. 



issue ['1Jiu:J ~ 

n ~ 
1. of sth zalezitost, ve c, otazka, pro blem, pro blematika ceho (k projednani ap. ) 

raise the issue of sth nadnest problem ceho 
have an issue with sth mlt problem s cfm 
side issue vedlejSI vec 
fudge the issue zamlouvat to , vytacet se, mlzit (z odpovedi) 

2 . the issue to zasadni, hlavni tema/ve c, kardinalni tema (too co jde) 
That is not the issue. 0 to (tu) nejde . 

3 . vydani, v'ftisk, cislo (casopisu ap. ) 
4 . vystaveni (dokumentu), emise (cenin ap. ), vydani (tiskovin, penez ap. ), vydej 

date of issue datum vystavenl (pasu ap. ) 
share issue emise akcil 

5 . vytekani, vylevani se, odtekani, proudeni (z neceho) 
6 . (prav.) poto mstvo 

die without issue zemrlt bez potomku 
7. v'fte:Zek, v'fnos (z plldy, majetku ap. ), pfijmy 
8 . nasledek, dllsledek 
9 . vyusteni, konec, zaver 

v ~ 
1. sth vydat, uvei'ejnit co (prohlaseni ap. ) 

issue a resolution on sth vydat usnesenl o cem 
2 . sb with sth vystavit, vydat co komu (dokument ap. ), vybavit koho cfm (oficialne) 

They were issued false passports. Byli jim vystaveny falesne pasy. 
3 . from sth vychazet, vytekat, plynout, vylevat se odkud (zvuk, proud ap. ) 
4 . in sth (vy)ustit, vyust'ovat do ceho, v co, mit za nasledek co 
5 . from sth pochazet z ceho , byt poto mkem koho 

adj 

phr 

diskutovany, spo rny, pro blematickY 

question/ point at issue pi'edmet/ p0odstata spo ru / jednani, tema diskuse 
make an issue of sth udelat velkou z:alezitost z ceho , vyvolat povyk kolem ceho 
take issue with sb pfit se s f<Ym , polemizovat s f<Ym 



it [1t] 8 pron ~ 
1. to, ono 

casto se nepreklada 
It's a lovely city. Je to nadherne mesto . 
tray with glasses on it tacek se sklenicemi 
Who is it? Kdo j e ( to )?, Kdo vola? 

2 . o diteti, u nehoz neni udano pohlavi 
She le~ the child a~er it was born. Opustila dlte pote, co se narodilo . 

3 . vztahuje se obecne ke di'ive zminene situaci 
If she is jealous, she won't show it. Jestli bude za rli t, neda to na so be znat. 

4 . uziva se pi'i vyjadi'eni pocitu nebo nazoru 
It was nice to see him again. Rad j sem ho zase videl. 
It's possible that... Je mo:Zne, ze ... 

5 . uziva se ve vetach v trpnem rode 
It was reported, that... Hlasili, ze ... 

6 . ve vazbach s urcicymi slovesy 
I like it here. Ubl semi tady. 
as it turned out ... j ak se ukazalo ... 

7. pi'i udavani casu, data ap. 
It's 3 o'clock. Jsou 3 hodiny . 
It was Monday. Bylo pondell. 

8 . pi'i popisu pocasi, svetla ci teploty ap. 
It's getting dark. Stmlva se. 
It was very wet and windy. Bylo velm i v lhko a vetrno . 

9 . pi'i pi'edstavovani u telefonovani 
It's Max. Tady j e/U telefonu Max. 

10 . uziva se pi'i zdllrazneni 

phr 
It was I who found him. To j a j sem ho nasel. 

it's not (simply) that ne ze by, neni t o (jen) proto ze (pri udavani dalsich dllvodll ) 
It's not that I don't want to be there. Ne ze bych tarn nechtel by t. 
think one is it (hovor. ) moc si o s o be m yslet, byt namysleny (mit se za lepsiho nez 
ostatni) 
He thinks he is it. Moc si o so be m ysll. 



item ~ 

n [ 'a1tam) ~ 
1. polozka, ve c, pi'edmet, kus, jednotlivost, cislo (ze soupisu) 

(ekon.) inventory item polozka zasob 
collector's item sberatelsky kousek 
personal items osobnl veci 
item-by-item j eden po druhem, postupne 

2 . bod, zalezitost (programu ap. ) 
item on the agenda bod v programu schuze 

3 . pfispevek, clanek (v novinach ap. ) 
news item zprava 

4 . be an item (hovor. ) byt par(ecek), pati'it k s o be (milenci ap. ) 
I didn't know he and she were an item. Nevedel j sem, ze patrl k so be. 

5 . varovanf, narazka 
6 . pi'edmet (pozornosti ap. ) 

an item of interest predmet zajmu 
7. podro bnost, detail 
8 . ve c (neco blize nespecifikovaneho) 

Her bag was loaded with items she had bought. Tasku mela nacpanou vecmi, k tere 
koupila. 

adv [ 'a1tem) 
(a) take, stejne tak, dale, rovnez, navfc (pri vyctu) 

v [ 'aitam) ~ 
(zast. ) vypocftat, spocftat, odhadnout 



itself [1t'self) ~ pron ~ 
1 . se(be) (samo ), s o be ( to ) 

bezrode zajmeno 
The body rebuilds itself in sleep. Telo se ve spanku regeneruj e. 
It won't correct itself. To se sa m o n en a p ra vf. 

2 . (on) sam, (ona) sama, (ono ) samo (pri zd~razneni) 
Life itself is a learning process. Zivot samotny je proces ucenf. 

3 . be sth itself byt co samo (kouzlo, laskavost ap. ), byt velmi jak)I 
These men are kindness itself. Tito m uz i j sou laskavost sama . 

phr 
in itself jako takovy, sam o s o be, v podstate 
The process is, in itself, an act of worship. Proces j e v podstate uctlvanlm . 



jacket ['d3aek1tJ ~ 

n ~ 
1. sako, bunda, kratkY kabat, kabatek 

life jacket zach ranna vesta 
leather jacket kozena bunda 
ski jacket lyza rska bunda 
bed jacket nocnl Z:upanek (damsky) 

2 . slupka (opecene brambory ap. ) 
potatoes baked in their jackets bram bo ry pecene ve slupce 

3 . obal, obalka, pi'ebal (knihy ap. ) 
(med.) jacket crown ko runka (zubni) 

4 . (record) jacket (AmE) obal (gramodesky ap. ) 
BrE= sleeve 

5 . kOze, kozich (zvil'ete) 
dust sb's jacket vyp rasit komu kozich, dat komu nak ladacku 

6 . (ochranny) kryt, obal, plast' (strely ap. ), kovovy obal 
v ~ 

zabalit, obalit (knihu do obalu) 



jar1 
[d3a: J " n 'f6 

1. (zavafovaci) sklenice , zavafova cka, nado ba (kuchynska - keramicka ap.) 
2 . sklenice , zavafova cka Ueji obsah) 
3 . (BrE hovor.) sklenicka, jedno (pivo), drink, sko pek 

have a jar dat s i jedno 

The j am came in a big jar. Ten diem byl dodan ve 
velke nadobe. 



jazz [d3aez] ~ 

n ~ 
1. (hud. ) dzez, jazz 

modern jazz modern! dzez 
2 . (hovor. ) zivost, st'ava , naboj (oziveni) 
3 . (slang. ) kecy, zvasty, chvastani 

Don't give me that jazz! Nekecej!, Nech s i ty kecy ! 
4. (SAfrE, slang. ,zast. ) suk, lupacka, sukac ka (souloz) 

adj 
dzezotj, jazzotj 
jazz music dzezova hudba 
jazz band dzezova kapela, dzezband, j azzband 

v ~ 
1. hrat dzez, dzezovat, tancit pi'i dzezu/ dzezove hudbe, tancit na dzez 
2 . (SAfrE, slang. ,zast. ) s oustat, prcat, lupat (soulozit) 

phr 
and all that jazz (slang., hi. hanl. ) a tak podo bne, a podo bny blbosti, a tak dale 



jealous ['d3elas) ~ adj ~ 
1. of sb zarlivy, zarlici na koho 

be jealous of sb za rlit na koho 
get/become jealous of sb zaelt za rlit na koho 
jealous looks zarlive pohledy 
keep a jealous eye on sb zarlive hlldat koho 

2. of sth/sb zavistivv, zavidejici co/komu 
be jealous of sb's sth zavidet komu co 
She was jealous of his wealth. Zavidela m u j eho bohatstvl. 

3 . of sth/sb zarlive (si) sti'ezici co/koho 
be jealous of one's reputation za rlive strezit svou po vest 
He kept a jealous eye on his property. Uzkostlive si strezil svuj maj etek . 



jeans [d3i:nz] '1 n 'f6 
dzin(s)y, rifle, texasky 
designer jeans znackove rifle (ad renomovanych navrharu ) 
pair of jeans (j edny) dzlny 
He was wearing a pair of blue jeans. Mel na so be mod re dzlny . 



jewel ['d3u:al) ~ 

n ~ 
1. draho kam 
2 . sperk, klenot 
3 . (pren. ) klenot , po klad, skvost, draho kam 
4 . kamen ( lozisko v hodinkach z rubinu, achatu) 

v {-II-; (AmE) -I-) ~ 
1. sth posazet/ ozdo bit draho kamy co 
2 . osadit co kameny (hodinky) 

phr 
jewel in sb's crown v rcholny kousek .koho, nejvetSi klenot / skvost ceho 

The royal crown has many Na kralovske korune je 
jewels. hodne klenotu. 



job [d3ob) ~ 

n ~ 
1. prace , zamestnani, (pracovni) misto, profese, femeslo 

job vacancies volna pracovnl mlsta 
job creation vy tvarenl pracovnlch mist 
out of a job nezamestnany, bez prace 
(slang.) hand job honenl, onanovanl 
lose one's job p rij lt 0 p ra ci 
get a job sehnat praci 
I am looking for a job. Hledam praci. 
You had better get a job. Mel by sis radej i naj lt praci. 
(pi'en.) It's not my job. To nenl moj e vec. 
(hovor.) Someone really did a job on the car. Nekdo to au to pekne z rldil. 
Cuts in wages would do the job. Snlzenl platu by to vy resilo . 
This knife should do the job. Ten hie nu:Z by na to mel stacit. 
do a job on sb/sth podepsat se na kom/cem, z rldit koho/co , ponicit, z rasovat co, 
ubllzit komu 
(BrE, AusE, hovor.) It's more than my job is worth. To mi nestoj l za to, abych kvUli 
tomu prisel o mlsto . 
make the best of a bad job vy tezit z minima maximum (poradit si i pres nepriznivou 
situaci) 
do the job postacit (na to ) (pro ucel), vy resit situaci 
(slang.) do the job for sb odrovnat, z ru inovat koho 
nine to five job pravidelna prace (osmihodinova) 
cushy job pohodlne zamestnanl, teple m lstecko (prace) 
so~ job pohodova prace, teple mlsteck o 

2 . ukol, prace (k provedeni) 
I have a little job for you. Mam pro tebe maly ukol. 
fie down/be asleep on the job zanedbav at/ neplnit sve povinnosti 
(BrE) job of work zadana prace 
uphill job velmi o btlZ:ny ukol, tezka pra ce 

3 . uloha, funkce , povinnost, poslani, ukol 
His main job is to ... Jeho hlavnlm ukol'em j e ... 
fall down on the job selhat (rodice pri vychove ap. ) 

4 . prace , dilo 
good job do bre udelana prace 
You are doing an excellent job. Jde ti to skvele. 
It's a good job he doesn't know about it. Je do bre, ze o tom nevl. 
(BrE) Don't give up the day job! Tlmhle by ses asi neuzivil. (mac ti nejde) 
(BrE) give sth up as a bad job vzda t co (jako nedosazitelne) 
(AmE, hovor.) bang up job skvela prace 

5 . (hovor. ) namaha, di'ina, fuska 
He had a job selling it. Prodat to pro nej byla fuska. 
(zast.) have the devil's own job doing sth byt h rozna fuska co 

6 . (pren. ) podvod, machinace , cachry 
7. (hovor. ) vecicka, kousek 
8 . (slang.) zlodejina, c6rka (kradez, loupez) 

(slang.) do a bank job vybrat banku 
9 . (hovor. ) (plasticka) o perace 

nose job plasticka operace nosu 
10 . st'ouchnuti, dloubnuti, pichnuti 
11 . trhnuti uzdou 
12. pi'edmet, kus, polozka 

adj ~ 
1. pracovni, ukolovy (hi. 0 kratkodobe, nar:azove praci) 

(ekon.) job work ukolova prace, prace v ukolu, narazova prace 
2 . prodavany dohro mady/spolecne (zbozi ap.) 

(BrE, AusE) job lot soubor predmetu prodavanych spolecne (na aukci ap.) 
3 . pronajacy, pronajimany (k provedeni prace ap.) 

v (-bb-) ~ 
1. pfilezitostne si (pi'i)vydelavat, delat pfilezitostne prace 
2 . (pren. ) o bohacovat se, delat cachry, krast (uplatky v urade ap. ) 
3 . sb najmout koho (k praci v ukolu) 
4 . zprosti'edkovat o bchody, delat prosti'ednika 
5 . o bchodovat/ spekulovat na burze (jako makler) 
6 . (AmE, slang.) fix lovat, podvadet 
7. smelit, pi'ekupnicit (provozovat pokoutni obchody) 
8 . sb (nepravem) potrestat, po kutovat, penalizovat koho 
9 . sb dloubnout, r'{pnout, pichnout, strcit (do) koho (spicatym predmetem) 
10 . sth pro pichnout, pro bodnout co 
11 . uzavfit dilci smlouvu 

phr 
jobs for the boys (BrE) funkce (udelovane) z protekce / ze znamosti 
it is just the job (BrE, hovor. ) to je pfesne ono ( to chci ), to je prave to, co 
hledam/ poti'ebuji, to je to prave (o i'echove) 
on the job v/pfi praci, v zamestnani, pracujici 
(slang.,vulg.) be on the job sukat, soustat, plchat 



join [d301nJ ~ 
v ~ 

1. sb/ sth pfipojit se, pfidat se ke komu/ cemu, spojit (se), spoj ovat (se) s f<Ym/Cfm 
join forces spoj it s~y 
joined in marriage spoj eni ve svazku manzelskem 
Will you join us? Pridate se k nam? 
We were joined by a few people. Pripoj ilo se k nam par lidl. 
join hand in hand dat se dohromady (pro spolecny en) 
join issue with sth nesouhlasit s cfm, oponovat cemu 
join the majority (obraz. ) odej lt na vecno st, zem rlt 
join the fray vmesovat se do hadky 
If you can't beat them, join them. Pokud nemuzes protivnlka porazit, pridej se k 
nemu. 

2 . sth vstoupit, pfistoupit do ceho , stat se clenem ceho , pfihlasit se do ceho 
join the army vstoupit do armady 
join the ranks of sth rozslri t rady ceho ( zamestnandl ap. ) 
Join the club! Vltej do klu bu!, Pridej se k nam . (lidi se stejnymi zkusenostmi, problemy ap. ) 

3 . sth zapojit se do ceho (do cinnosti ), pi'idat se k cemu 
join the strike pripoj it se ke stavce 
join in singing pripoj it se ke zpevu 

4 . sth zai'adit se, stoupnout si kam (do rady) 
join the queue stoupnout si do fronty 

5 . sth spojit, pi'ipojit k sobe co, propojit (dve veci) 
join hands sepnout ruce, chy tit se za ruce, spoj it ruce (knez novomanzelllm) 
(med.) join sth with a suture seslt co (ranu) 
joined with glue slepeny 
join the two ends of sth spoj it o ba konce ceho 

6 . sth spoj ovat co (cesta mista ap. ) 
7. spoj ovat se (dve cesty ap.), sth slevat se (reky), ustit do ceho (reka ap. ) 
8 . sousedit, hranicit, byt pobliz / v sousedstvi 

n ~ 
spoj( eni), spojnice, propojeni 

phr 
join battle zapojit se/vstoupit do bitvy, utkat se v bitve 



joke [d3aukJ ~ 

n ~ 
1. vtip, zert, anekdota 

practical joke kanadsky zertik 
blue/dirty joke sprosty/neslusny vtip 
joking apart Zerty stranou, bez legrace 
tell jokes vypravet vtipy 
play a joke on sb vystreli t si, udelat si legraci z koho 
do sth for a joke udelat co ze srandy 
crack jokes at sb's expense delat vtipy na er ucet 
(just) for a joke j en tak, ze srandy 
sb 's little joke er hloupy vtip 
take a joke rozumet srande 

2 . sp..Ym, spas, legrace (umyslna mystifikace), kanadskY zertik 
3 . (hovor. pren. ) fraska, pi'edmet/ terc posmechu (nezasluhujici respekt) 

be a joke byt pro legraci/ t rapny/smesny 

phr 

zertovat, vtipkovat, delat si legraci 
Stop joking. Presta i'i si delat legraci. 
I was only joking. Jenom j sem zertoval. 

be beyond a joke ( BrE) uz nebyt/ pfestavat byt legrace 
This is beginning to get beyond a joke. Tady prestava legrace. 
make a joke of sth zlehcovat (vaznou vec), delat si legraci z eeho 
no joke (hovor. ) zadna legrace (nesnadna vec) 
the joke is on sb je ted' vsem pro leg raci / smich kdo (zesmesneny ) 
The joke is on me. Ted'jsem vsem pro llegraci. 
can't take a joke nerozumet legraci 
You are/ must be joking! To si delas legraci!, To nemyslis vafoe! 



journalist ['d33:n•hst) ~ n ~ 
1. novinaf, zurnalista, publicista, repo rter 
2 . ten, kdo {si) pise denik 

The jou rnalist forgot his 
questions. 

Ten novinar zapomel sve 
otazky. 



journey ['d33:niJ ~ 

n ~ 
1. cesta (podniknuta) 

a three-day journey trldennl cesta 
make a journey podniknou t cestu, cestovat 
pilgrim's journey pour (cesta na posvatna mista) 
journey cake kuku ricna placka 
Have a safe journey. Srastnou cestu ., Do bre doj ed'te. 
journey's end konec cesty (zivota, prace ap. ) 

2 . vzdalenost (prekonana za jiscy cas) 
3 . (pren. ) proces, cesta, V'fvoj (mezi stadii ) 

phr 

the journey from youth to maturity (p roces) dosplvanl 

cestovat 
They journeyed south. Cestovali na j ih . 

to break one's journey ( BrE ) zastavit (se), udelat (si) zastav ku, pi'erusit cestu 
kde 



joy [d301J ~ 

n ~ 
1. radost, stesti (pocit) 

joy-popper pr~ezitostny fet:ak 
joy flight vyhlldkovy let 
joy wheel centrifuga (atrakce na pouti ) 
tears of joy slzy stestl/radosti 
shout with joy k ricet radostl 
sb's pride and joy pycha er 
God give you joy! Buh ti zehnej! 
(hovor.) joy girl rajda, lehka holka, behn a, prostitu tka 
(hovor.) joy-juice alkohol, eh last 
(hovor.) joy stick penis 

2 . radost z ceho , poteseni z ceho 
(iron.) I wish you joy of your marriage. Blahoprej i ti ke si'iatku . 
be full of the joys of spring byt vesely 
wish sb joy blahoprat, prat hodne stestu 

3 . (BrE, hovor.) uspech, stesti, do b..Y tjsledek V cem 
get no joy nemlt uspech, nedarit se 

v ~ 

If you don't get any joy... Nern ate-Ii stestl ... , Kdyz se vam nedarl ... 
Did you find anything? - No joy. Nasel j si neco? - Nie. 

1. (bas. ) radovat se, veselit se 
2 . (zast. ) potesit, rozradostnit 
3 . blaho pi'at, gratulovat 
4 . (zast. ) bavit se, mit radost z ceho 

phr 
jump for joy skakat radosti, byt rado sti bez sebe 
He jumped for joy on hearing that. Kdyz to slysel skakal radostl. 



judge [d311d3J ~ 

n ~ 
1. s oudce 

(prav.) circuit judge sou dee ok resniho so u du 
(prav.) ex officio judge sou dee z moci Li rednl 
(prav.) federal/junior judge federalnl/nizsl soudce 
(prav.) single judge samosoudce 
(prav.) judge advocate voj ensky sou dee 
(zast.) sober as a judge naprosto strlzlivy 

2 . rozhodci, sudi, po rotce , posuzovatel 
3 . of sth znalec ceho 

be a poor judge of sth nevyznat se v cem 
4 . kritik 

v ~ 
1. sth/sb hodnotit, bodovat, posuzovat co/koho (v soutezi ap. ) 
2 . sb/sth posuzovat/ pos oudit, s oudit, oh odnotit koho/co , do mnivat se 
3 . sth odhadnout co (velikost, hodnotu ap. ) 

You can't judge a book by its cover. Veci se nedaj l hodnotit j en podle zevnej sku . 
4 . s oudit, kritizovat 

Don't judge and you will not be judged. Nesud' a nebudes souzen. 
5 . s oudit ( u soudu) 
6 . (bibl. ) vladnout, panovat 

prep 
judging by/ from sth s oude podle ceho 

phr 
as/ so far as I can judge po kud (ja) m ohu s oudit 



juice [d3u:s] '1 
n ~ 

v 

1. st'ava, dzus (z ovoce, zeleniny) 
orange juice pomerancova s(ava 

2 . juices st'ava (z masa) 
spoon the juices over the leg of lamb po llt skopovou ky tu s(avou 

3 . juices st'avy (sekrety nekterych vnitrnich organ~ ) 
hi. v m no:Znem Clsle 
gastric/digestive juices zaludecnl/ t ravid s(avy 

4 . (hover. ) st'ava (benzin, elektrina, naboj) 
He ran out of juice. Dosla m u s(ava . 

5 . (AmE, hovor. ) alkoholickY napoj 

1. sth vymackat st'avu z ceho (z ovoce, zeleniny) 
juice an orange vymackat s(avu z pomerance 

2 . sth pi'idat st'avu do ceho , ochutit co st'avou 
phr 

stew in one's own juice dusit se ve v:lastnf stave, vyzrat si to 



jump [d311mp) ~ 
v ~ 

1. (vy)skocit, skakat 
jump over sth preskocit co 
jump about hopsat, poskakovat 
jump on naskocit (na kone) 
jump aside uskocit (skocit stranou) 
jump the rails vykolej it 
jump bail nechat propadnout kauci (utect) 
(sport.) ski-jump skakat na lyzlch 
jump rope (skakat pres) svihadlo 
(med.) jump the bite spravit predkus 
I jumped over the brook. Preskocil j sem potok . 
He jumped into the car. Skocil do au ta .. 
Her heart jumped. Srdce j l poskocilo . 
jump for joy skakat radostl, by t v sedmem nebi 
jump out of one's skin with joy byt bez sebe radostl 
jump out of one's skin vylekat se (strasne) 
jump in the lake dat pokoj, prestat otravovat 
jump to the eye(s) bit do oCI 
jump down sb's throat vyjet, o borit se na koho , servat koho 
jump to it v rhnout se do toho 
(sport.) jump the gun ullt sta rt , unahli t se 
see which way the cat jumps uvidet, j ak se kdo zachova 
jump ship (o namornikovi) u tect z lodi, (pren. ) nechat se pretahnout Uit pracovat pro 
nekoho jineho) 
jump on the bandwagon (s)vez t se (s uspechem nekoho jineho) 
jump in with both feet skocit do toho rovnyma nohama (bez rozmysleni) 
jump out of the frying pan into the fire dostat se z deste pod okap 

2 . from sth (se)skocit z ceho , out of sth vyskocit odkud 
He jumped out of a fifth floor window. Vyskocil z okna v pa tern patre. 

3 . sth pfeskocit co, pi'ehoupnout se pfes co 
jump the fence preskocit plot 

4 . swh vrhnout se kam , vyskocit (prudce se dostat ap. ) 
He jumped from his seat. Vyskocil ze z idle. 
She jumped to her feet. Vyskocila na riohy . (z postele, zidle ap. ) 

5 . trhnout sebou (ulekem), leknout se 
The noise made me jump. Ten hluk se m nou t rhnul. 

6 . vyletet, prudce vzrllst, vysti'elit (cena ap. ) 
Prices jumped overnight. Ceny pres no c vyletely . 

7. sth (BrE) pi'edbihat, pi'edjizdet v cem (v rade) 
(BrE) jump the queue, queue-jump predbehnout/ predblhat ve fron te 

8 . (on) sb (hovor. ) pfepadnout koho , vrhnout se na koho 
9 . at sth skocit po cem, nevahat vyuzit ceho , chopit se ceho 

jump at an opportunity chopit se p r~eZ:ii tosti 
They jumped at the offer. Skocili po te· nabldce. 

10 . on sb vrhnout se na koho (s kritikou), zkritizovat, ztrhat koho 
A lot of people jumped on her about that. Hodne lidl j i kvUli to m u k ri tizovalo . 

11. nacerno nastoupit/ naskocit (pri rozjezdu do vlaku ap. ) 
12. sth pfeskocit co (stranky v knize ap. ) 
13. shodovat se, souhlasit, byt ve shode 
14. sth pfivlastnit si, vzit, ukrast co 
15. sth (nouzove) nastartovat co (auto pomoci startovacich kabelll ) 

(motor.) jump leads sta rtovacl kabely ( od baterie auta) 
16. vykolejit (se) (vlak) 
17. sth (pro )jet na co (na cervenou) 
18. sb (slang. ) (o muzi) ojet, pfei'iznout koho (mit pohlavni styk) 
19. (pi'e)skocit, vzit ( figurku v sachu, dame) 
20 . jump (off) vyrazit, vystartovat (dopredu v zavode ap.) 
21 . sth uteci odkud (pred povinnosti ap. ), opustit zamestnani 

jump town without paying the bills uteci z mesta bez zaplacenl uctu 
22. vysvihnout se, poskocit, rychle postoupit (v zamestnani) 
23. ukvapit se, unahlit se 

jump to conclusions delat unahlene zavery 
jump the red fight j et na cervenou 

24. with sb hemzit se f<Ym (lidmi) 
bar jumping with young people bar hem zlcl se m ladym i lidm i 

25. riskovat, hazardovat 
26. vyhnoutse,vyvarovatse,vyhybatse 
27. zabrat, obsadit, okupovat 

(AmE) jump a claim zabrat pozemek 
28. sth vyplasit, vyhnat co (zver z ukrytu) 
29. potjsit (do funkce) 
30 . pfeskocit (spatne zalozeny film) 
31 . (vyp.) pfejit, pfeskocit (na vlozenou funkci ) 

n ~ 
1. skok, pfeskok,vyskok, seskok 

(sport.) high jump skok do vysky 
(sport.) triple jump t roj skok 
(slang.) jump-sack padak 
(a pair of) jumps zivu tek (noseny nekter'fmi zenami v 18. stoleti misto korzetu) 
make a jump (po )skocit (si) 
always one jump ahead of sb vzdycky o k rok nap red pfed f<Ym 
(AmE) at full jump plnou rychlostl 
(AmE) at one jump naj ednou, naraz, j ednlm ta hem 
at the jump na uplnem zacatku 
He is in for the high jump. Ten si to odskace. (bude potrestany) 
(hovor.) on the jump ve spechu 
Go take a running jump! Jdi se vycpat! , Prestan otravovat! 

2 . vzestup, vzrllst (cen ap. ) 
3 . skakani 
4 . trhnuti, skubnuti (sebou), ulek 
5 . jumps (krecovite) trhani, skubani Uako v deliriu tremens) 
6 . jumps nervozita, nejistota, znepokojeni, uzkost, strach 

(hovor.) have got the jumps byt j ako na j ehlach 
give sb the jumps znerv6znovat koho 
(AmE) all of a jump cely nerv6znl 

7. otvor, mezera, dira 
8 . pi'ekazka (k preskoceni) 
9 . (vyp.) skok, pfechod 
10 . riziko, riskantni cin, hazard 
11 . (nahla) zmena, pfechod 
12. etapa, usek (cesty), (kratka) cesta 
13. naskok, vyhoda (pri startu) 
14. (v bridzi) sazka (vyssi nez je nutne) 
15. (geol. ) zlom, porucha, dislokace 

adv 

phr 

(zast. ) pfesne, precizne 

get the / a jump on sb/sth (AmE publ. ) ziskat naskok/vyhodu pfed/nad f<Ym/Cfm 
jump up and down vyvadet, silet (radosti, zlosti ap.) 
keep one jump ahead of sb byt o krok napi'ed pfed f<Ym (oponentem ap.) 



jungle ['d3111Jg"IJ '1 n ~ 
1. ( i pren. ) dfongle 

The village is hidden in dense jungle. Ta vesnice j e ukryta v huste d:Zungli . 
The concrete jungle of New York. Beto nova d:Zungle New Yo rku . 

2 . (pren. ) binec, zmet', chaos, bordel, mismas (a neporadek) 
3 . dzungle (v zakonech ap. ) 
4. jungle (music) (hud.) elektronicka tanecni hudba s prvky hip hopu, reggae a 

hardcoru (vznikly v 90. letech v Britanii ) 
5 . (AmE, slang. ) tabor nezamestnanych/ pobudO/vandrakO (zvl. drive v USA kemp 

sez6nnich delnikll ) 

phr 
the law of the jungle zakon dfongle 



just1 5 adv 

[ d311st unstressed d3ast) 
1. prave , zrovna ( ted',pred chvm) 

I've just seen him. Prave j sem ho videl. 
It is just gone midnight. Je ch v~i po pu lnoci. 
be just about to end byt temer u konce 
look as if one has just stepped out of a bandbox byt j ako ze skatulky 

2 . zrovna/ prave kdyz 
3 . pouze, jen 

just right ta k a ko rat 
just in case kdyby nahodou, j en pro pFlpad 
It was just an idea. Byl to j en takovy napad. 
It is not just a financial matter. Nenl to j en otazka penez. 
Just in case it rains. Kdyby nahodou prselo . 
just for your sake j en kvUli vam 
(iron.) just for the good of one's health j enom tak, pro nic za nic, bez prlciny 
just for the hell of it j en tak pro zabavu (udelat neco nezakonneho ap.) 
just for love j enom z lasky ke komu/ cemu 
just for the nonce j en pro ten tok rat, j en docasne 
be just the luck of the game byt j en stestl (nezalezet na schopnostech) 
just say the word staCI ( to ) rlct (a tve prani bude splneno) 

4 . jen{om) (zdllrazneni) 
He just made it worse. Jenom to vsechno zho rsil. 

5 . s otva, stezi, {jen) tak tak 
just visible sotva viditelny 

6 . snad, mozna, ti'eba 
It just might work. Sn ad by to mohlo fungovat. 

7. proste, jednoduse (dllraz) 
It's just fantastic. Je to proste pa rad a. 
Just do it. Proste to udelej . 

8 . just a minute minu tku (pockej te) 
9 . just a second ta k po cka t ( v preruseni rozhovoru) 
10 . uziva se v souhlasnem zapornem dovetku 

Isn't it just? No to tedy ano !, To bych rekl!, Moj e rec! 
"He will be mad" I said. - "Won't he just?" he said. "Ten bude zui'it," rlkam . - "To 
teda j o !" on na to . 

11 . uz (si to predstavuji ap.) 
I can just hear her telling ... Uz j i slyslm, j ak rlka ... 

12. pi'esne, prave kde/jak 
My leg hurts, just here. Boll me noha, presne tady. 
I know just the place. Vim presne kde. 
(hovor.) I've had just about enough of you. Mam te tak ako rat dost. 

13. just like / the same/ as ... as zrovna tak jako 

phr 

He works just as hard as Peter. Pracuj e z rovna tak tvrde j ako Petr. 
That's just like him. To j e pro nej typicke., To j e cely on., To j e m u podo bne. 
Come just as you are. Poj d' tak, j ak j si .. 

just about prakticky, v podstate 
just about everything v podstate vsechno 
just about jen tak tak, ze ... , s otva, na knap 
We can just about make it. Jen tak tak , to stihneme. 
just on (BrE) prave , pi'esne (mnozstvi, cas ap.) 
It was just on six. Bylo prave sest. 
Just so. (hovor.,zast.) Pi'esne tak., Spravne. 
just so bezvadne, perfektne, (hovor. ) ako ratne, spravne, poi'adne 
It's just that ... Ja jen{om) ... (uvozeni pripominky) 
It's just that you need a shave. Ja j en, ze potrebuj es oho lit. 



just2 ~ adj ~ 

[ d311st) 
1. ( form.) spravedlitj, nalezicy, i'adny, z.aslou:Zeny 

just punishment spravedlivy t rest 
sleep the sleep of the just spat spankem spravedlivych 
get one's just deserts dostat co si kdo zaslouzf 

2 . poctivy, slusny, nestranny, cestny 
3 . pfesny, precizni, spravny 
4 . spravny, vhodny, pfihodny, nalezicy, pfimefeny, pati'icny 
5 . rozumny, logickY, pocho pitelny 
6 . zakonny, legitimni, platny 



justice ['d311s11s J 11 n 'f6 
1. sprav edlnost, sprav edlivost 

administer justice vykonavat spravedlnost 
Justice Department m inisterstvo spravedlnosti 
(pi'en.) sword of justice ruka zakona 
(prav.) pervert the course of justice bran it vykonu spravedlnosti 
with justice opravnene, po pravu (mit dob,Y d~vod ) 
(prav.) court of justice soudnl dvu r 
There's no justice in this world! Na svete nenl spravedlnost! 

2. cestnost, poctivost, pi'imost, upi'imno st 
3 . of sth o pravnenost, o podstatnenost, sprav nost ceho (pofadavku ap. ) 
4. (spravedliva) odmena, odplata, zadostiucineni 
5. (prav.) justice, pravni sy stem 

(prav.) miscarriage of justice j usticnl omyl 
6 . (AmE prav.) soudce 

justice of the peace smlrCI sou dee 
7. smirci / policejni soudce 
8 . (prav.) soudce ( titul ) 

phr 

Mr Justice Smith soudce Sm ith 

bring sb to justice postav it/ pohnat pi'ed soud, odev zdat sprav edlnosti koho 
be brought to justice stanout pred soudem 
do justice to sb/sth do bi'e/verne vyst ihnout, prav div e vykreslit/ zo brazit 
koho/co 
The photograph doesn't do her justice. Na te fotce si nenl moc podo bna. 
do justice to sb/sth ucinit zadost komu/Cemu, pine postihnout co 
but to do him justice ... ale abych m u nek rivdil ... 
do osf justice ukazat se v nejlepsim sv etle, naplno projev it sv e pi'ednosti 
rough justice (BrE) pi'ilis tvrdy trest (ne podle zakona) 
rough justice for sb (BrE pren.) nesprav edlnost viJci komu 



keep* (ki:pJ ~ 
v (pt&pp kept) ~ 

1. drzet (se), udrzovat (se), zOstat (v danem stavu) 
Don't keep him waiting. Nenechavej ho cekat. 
I kept in touch with her. Zustal j sem s nl ve styku . 
Try to keep warm. Snaz se zustat v teple. 
The noise kept me awake. Hluk m i nedovoloval usnout. 
He was kept busy by ... Mel plno prace s ... 

2 . drzet (se), udrfot (se), zdrfot (v urcite pozici ap. ) 
He kept close to the wall. Orzel se bllzk o u zdi. 
Keep away from the fire. Drz se dal od ohne. 
Turn your head to the side and keep it that way. Otocte hlavu na stranu a drz te j i 
tak . 

3 . keep off/ away from/ out of sth vyhybat se cemu, drfot se dal od ceho , 
vyvarovat se ceho 
I keep off sweet food. Vyhybam se sladkemu j ldlu. 
He must be kept away from booze. Je potreba ho drzet dal od chlastu. 

4 . keep sb from sth (za)branit, zameziit, zamezovat komu/ cemu v cem 
Can you keep it from happening again? Muzes zabranit, aby se to stalo znova? 
Her shyness kept her from becoming famous. Jej l plachost j l branila, aby se stala 
slavnou. 

5 . keep from doing sth ubranit se, odollat cemu, zdrzet se, vysti'ihat se ceho 
(neudelat) 

I bit my lip to keep from crying out. Ko usla j sem se do rtu, abych nevyk rikla. 
How can I keep from laughing if ... Jak se m ufo nesmat, kdyz ... 
She had to lean on him to keep from falling. Musela se o nej oprlt, aby nespadla. 

6 . keep sth from sb zatajit, skr"Yvat co pfed f<Ym , drfot v tajnosti co pfed f<Ym 
I knew she was keeping something from me. Vedel j sem, ze prede m nou neco taj l. 

7. keep (on) doing sth de/at dal, poi'ad co, po kraeovat v cem 
vyjadi'uje stale opakovani nebo pokraeovani deje 
He kept talking. Mluvil dal., Po rad m luvil 
He keeps asking me ... Po rad se me pta ... 
Keep moving. Nezastavuj se. 
keep smiling stale se usmlvat 
My wife keeps on saying ... Moj e zena stale rika ... 
You should keep on trying. Mel bys to dal zkouset. 
He keeps on watching TV. Po rad se diva na televizi. 

8 . udrfovat (si) 
vyjadi'uje trvani deje po urcitou dobu 
keep a grip on sth drzet v sevrenl, pevne ovladat, mlt pevne v rukou co 
We keep vigil each night. Kazdou noc d rzlme hlldky . 

9 . (po )nechat (si), podrfot (si) 
Could I keep it? Mohl bych si to nechat? 
I'll keep the dress. Necham si ty saty . 
He kept it without my knowing it. Nech al si to bez meho vedoml. 
(hovor.) Keep your shirt on! Jenom klid ! 

10 . uchovavat, skladovat, mit ulozeny co kde, davat ( v zdy) co kam 
I remembered where he kept the gun. Pamatovala j sem si, kde mlva tu z brai'i . 

11 . (do )drzet (slib ap.) 
keep an appointment dostavit se (vcas ) na schuzku (die domluvy) 
You failed to keep your word. Nedodrzel j si slovo . 

12. vest (si), uchovavat (zaznam ap.) 
She began to keep a diary. Zacala si vest denik. 
We will keep a written record of our clients. Povedeme si plsemne zaznamy o 
n a sich k lien tech. 

13. ( u)ziv it, zabezpecit koho (zakladnimi potrebami) 
keep osf uzivit se 
He couldn't keep his eight kids. Nemohl uzivit svych osm detl. 

14. chovat, mit, drzet si (zvil'e ap.) 
We keep two horses Chovame dva kone. 

15. mit, v lastnit, i'idit, vest (maly podnik ap.) 
16. sb zdrzet, zdrzovat koho 

Sorry to keep you ... Promii'i , ze te zdr:Zuj i ... 
I won't keep you. Nebudu vas zdrfova t . 
Sorry I was kept in a jam. Promii'i te, zd rzel j sem se v zacpe. 

17. vydrzet (potraviny jak dlouho) 
Frozen chicken will keep for up to 8 months. Mrazene ku re vydrzl az osm meslcu. 

18. be keeping mit se, dai'it se, vest se jak 
How are you keeping these days? Jak se ti ted' da rl? 
I have been keeping very well lately. V poslednl do be semi vede velice do bre. 

n ~ 
1. o bziv a, zivobyti (naklady na ne) 

You should give them some money for your keep. Mel bys j im dat nej ake penlze za 
to, ze te zivl. 
earn one's keep vydelavat si na zivobytl 

2 . hlavni hradni v ez 

phr 

posledni utociste na hrade 

keep at it po kracovat v t o m (v necem zapocatem i pres nesnaze ap. ), nev zdavat t o 
It is worth keeping at it. Stoj l za to v tom pok racovat. 
Keep at it. Nevzdavej to . 
for keeps (hovor. ) nado bro, na poi'ad, na trvalo 
It's yours for keeps. Je to nado bro tvoje. 
Drug dealers play for keeps ... S o bcho dniky s drogami nenl zadna legrace ... 
(AmE, hovor.) play for keeps brat to sm rtelne vafoe (cinnost) 
keep going po kracovat, jit dal, nepi'estavat (i pres unavu ap. ) 
in keeping with sth v souladu s cfm ( tradici ap.), podle ceho 
out of keeping with sth v rozpo ru, v nesouladu s cfm (pravidly, nazory ap.) 
keep it up nepolevovat, udrzovat k ro k / tempo (v praci) 
You are doing very well. Keep it up. Vedes si vybo rne. Jen tak dal. 
keep sth to osf nechat si co pro sebe, nei'ict niko mu o cem 
But keep it to yourself. Ale nech si to p ro sebe. 
keep osf to osf nescykat se s lidmi, stranit se spolecnosti, nezit spolecensky, 
nechodit do spolecnosti 



ketchup ('ketfap) ~, AmE+ CatSUp ('kaetsap), Catchup ('kaetfap or 'ketf-) n ~ 
kecup 

Could you please pass me Prosim, podala bys mi 
the ketchup? kecup? 



key (ki: J '1 
n ~ 

1. kliC 
key case k llcenka 
ignition key k llcek zapalovanl 
tuning key ladicl k llc 
under lock and key pod zamk em (dobre strezeny, ve vezeni ap. ) 

2 . klavesa, tlacitko (pocitace ci psaciho stroje) 
key sth in narukat co (na klavesnici ap. ) 

3 . klavesa (klaviru ap. ) 
4 . (hud. ) t6nina, stupnice 

keep it low key postupovat nenapadne 
5 . legenda, kliC, popisky (symbolll mapy ap. ) 
6 . to sth kliC k cemu (ke stesti, reseni ap. ) 

hold the key byt resenlm, mlt resenl 
7 . klapka (saxo fonu ap. ) 
8 . prvni tah pfi feseni ulohy (sachy) 
9 . styl, zakladni rys, charakter (obrazu, projevu ap. ) 
10 . (voj .) kliCove postaveni, kliCova pozioe 
11. (stav .) vrcholovy klenak, zaverny klenak 
12. prvni/ zakladni vrstva omitky (na strope nebo stene) 
13. ostrllvek (koralovy nebo pisecny), ostrovni utes 
14. zavlacka (u dveri, cepu ap. ) 
15. (barevny) ton ( fotografie, obrazu) 
16. (slang. ) kilo ( marihuany nebo heroinu) 

adj ~ 
kliCotj, usti'edni, nejdlllezitejsi, hlavni (osoba, zalezitost) 

v ~ 
1. sth to sth sladit co s cfm 
2 . zamknout/ zavfit kliCem 
3 . naladit (hudebni nastroj ) 
4 . uzavfit zavernym klenakem 
5 . identifikovat, Urcit (napr. Strom) podle kliCe 
6 . opati'it legendou/vysvetlivkami/odkazy 



keyboard ['ki: ,bo:dJ ft 
n ~ 

1. klavesnice (pocitace ap. ) 
2 . (hud. ) klaviatura 
3 . keyboards (hud. ) klavesove nastroje, klavesy 

keyboard player klavesak, hrac na klavesy 
keyboard instruments klavesove nastroj e 
play keyboards hrat na klavesy 

v ~ 
sth napsat/vlozit co na / pi'es klavesnici (na pocitaci ap. ) 

Is the Czech keyboard 
different from the English 
one? 

Je ceska klavesnice 
odl isna od anglicke? 



kill (k1IJ ~ 
v ~ 

1. sb/sth zabit/ zabijet, usmrtit, (za)hubit, sprovodit ze s veta, skolit koho/co 
kill sb by crucifixion ukrifovat koho 
kill en masse hromadne zablj et 
Five people were killed in the earthquake. Pri zemetresenl zahynulo pet lidl. 
kill two birds with one stone zablt dve m ouchy j ednou ranou 
kill the fatted calf oslavit setkanl s prltelem (po dlouhe dobe) 
Curiosity killed the cat. Kdo se moc pta, moc se dozvl. , Kdo j e moc zvedavy, bude 
brzo sta r'f . 
dressed to kill vyparadeny, ohaknuty (bezvadne obleceny) 
if looks could kill kdyby pohledy zablj ely 
(sport.) kill the clock zdrfovat h ru, z lskavat cas (nepustenim protivnika k mici) 

2 . kill (off) sth (pren. ) zmafit, znicit, zhatit, pi'ekazit, pohi'bit co (plan ap. ) 
3 . sth utlumit, potlacit, zahnat co (bolest) 
4 . be killing sb (hovor. ) trapit, t..Yznit, ubijet koho 

It's killing me. To me ublj l. (bolest, trapeni ap. ) 
5 . osf (hovor. ) to do sth snazit se ze vsech sil, usilovat o co (s velkym vypetim) 

He'd kill himself to do it. Preraz il by se, j en aby to udelal. 
6 . sb (pren. ) zabit koho (ve vyhn'.lke), dat komu co proto 

I'm going to kill him! Ja ho snad zabiju!, Ja m u dam ! 
7 . (hovor.) It won't kill you. To te nezabij e ., To prezij es. (neni to tak hrozne) 

Things that won't kill you will make you stronger. Co te nezabij e, to te posm. 
8 . kill time zablj et cas 
9 . sth po razit co Uatecni zvil'e) 
10 . sth ukoncit, zakoncit, skoncit co 
11 . sth vyvazovat, ko mpenzovat, neutralizovat co 
12. sb (hovor. ) po bavit, zaujmout, nadchnout koho (publikum ap.) 
13. sth odvolat, zrusit, odlozit co 
14. sth (hovor. ) smazat, vymazat co ( text ze souboru v pocitaci) 
15. sth zabranit s chvaleni ceho (zakona), zamitnout, vetovat co (zakon) 
16. (sport. , pren.) sth prudce smecovat co (micek, takze nejde vybrat) 
17. sth (sport. ) sto pnout, zpracovat co ( fotbalovy mic) 
18. sth (hovor. ) vypnout (motor), zhasnout (svetlo ap.) co 
19. sth vychlastat, vyzahnout, stahnout co (lahev ap.) 

n ~ 
1. zabiti, usmrceni, skoleni (zvil'ete ap.) 

(AmE) kill ratio pomer poctu zabitych (obou stran v boji ) 
road kill zvlre zabite vozidlem 

2 . ulovek, skolena zvef 
3 . (hovor. ) sesti'el (letadla), zniceni ( tanku1 ap.) 
4 . (sport. ) smec (nechy tatelny) 
5 . (AmE) kanal, poto k, i'iCka (v mistnich nazvech) 

phr 
do sth if it kills sb udelat co za kazdou cenu 
kill osf laughing (hovor. ) potrhat se/ umfit smichy 
move/ dose in for the kill cho pit se/ vyuzit pfilezitosti (vyuzit situace k predem 
pripravenemu planu) 



kilo ['ki:lau) ~ n ~ 
1. kilo(gram) 

= kilogram 
2 . (zkr.) kilometr 

Buy me a kilo of potatoes. Kup mi kilo brambor. 



kilometre ('k1la,mi:ta or k1'lom1ta) '1, AmE! kilometer n 'f6 
kilometr 
square kilometres ctverecnlch kilometru 
do 120 kilometres per hour j et rychlostu 120 kilometru za hodinu 
one kilometre long kilometrovy, k ilomet r dlouhy 



kind1 (ka1nd] ~ n ~ 
1. of sth druh, typ, forma ceho 

various kinds of pears ruzne druhy hrusek 
What kind of tree is this? Co je to hie za1 strom? 
the best of its kind n ejlepSI sveh o d ru h u 
This is exactly the kind of house we're looking for. To je presne ten dum, jaky 
hledame. 
if one likes that kind of thing pokud se komu takove veci libl 
something of the kind neco takoveho, neco na ten zpusob 
the worst kind of sth ten n ejh o rSI kdo/ co , to ho n ejh ru bslh o z rn a ( zlocinec ap. ) 

2 . typ cloveka 
I hate John and his kind. Nenavidlm Johna a jemu podo bne . 
What kind of a person do you think I am? Za koho me mas? 
not to be the marrying kind ne byt typ (cloveka ) pro manzelstvl 

3 . (prirozeny) sklon, nachylnost, tihnuti, tendence 
4 . rod, rodina, rodo kmen 
5 . podstata, zaklad, jadro, kofen 
6 . katego rie, skupina, ti'ida 
7. naturalie 
8 . (zast. ) zptlso b, s tyl 
9 . (zast. ) pohlavi 
10 . (zast. ) pi'irozenost, charakter, povaha 

phr 
all kinds off nejrtlznejsi, vsemoZ:ne 
kind of (hovor.) tak trosku, tak nejak, jaksi 
She was kind of sad. Byla nejak smutna1. 
of a kind jakYs takYs, alespon trochu, castecne, s tjm zptlso bem 
good news of a kind alespon trochu do bre zpravy 
one of a kind jedinecny 
two of a kind dva velice podo bni/ {sko ro ) stejni 
respond/ retaliate in kind o platit stejny m 
(pay) in kind (platit) v naturaliich 



kind2 (ka1nd] gij adj ~ 
1. to sb pi'ivetivy, mily, laskatj, hodny, vlidny ke komu 

It's kind of you to tell me. To j e od vas hezke, ze m i to rikate. 
You should be kinder to her. Mel bys k nf byt laskavej sf. 
Be so kind and... Bud' tak hodny a ... 
Would you be kind enough to ... Byl bys tak laskav a ... 

2 . lichotivy, shovivatj (zdllraznujici kladne stranky) 



kindness ['ka1ndnis] ~ n ~ 
1. vlidnost, laskavost, do brosrdecnost, d o brota (vlastnost) 
2 . laskavost, pi'atelska sluzba (cin) 

Thank you for your 
kindness. 

Dekuji za laskavost. 



king (k1riJ ~ 

n ~ 
1. kral (i pren. ) 

king of the hill vltez, nej lepSI ze vsech (souperll ap. ) 
turn King's evidence svedcit proti spoluvinlkum 
King Charles's head (stale) om~ane tema (k nemuz se nekdo stale vraci, bez ohledu na to, 
zda je to na miste) 
the King's English standa rdnl anglictina 
king's ransom maj lan t, spousta penez 
the king's new clothes clsarovy nove saty 
King's Bench Division Kralovsky soud 
King's Counsel k ralovsky rada ( titul ) 
the Three Kings' Day Hi k ralove 
(bib!.) the Books of Kings Kniha k ralovsk a 
king of kings k ral k ralu, clsar 
King of heaven Buh, Jezls Kristus 
king of beasts k ral zvlrat, lev 
king of birds (pren. ) o rel 

2 . kral (v kartach, sachu ap. ) 
king of diamonds ka rovy k ral (v kartach) 

v ~ 
1. dosadit/ pozvednout na trlln, ucinit kralem 
2 . panovat, vladnout 

king it chovat se povysene, povysovat se, honit si triko 

phr 
live like king zit si jako kral (v komfortu) 



kitchen ['k1tf1nJ gij 

n ~ 
1. kuchyne (mistnost) 

fitted kitchen kuchynska linka, kuchyn s vestavenou linkou 
If you can't stand the heat get out of the kitchen. Kdyz na to nemas, jdi od toho ., 
Kdo se boj l, nesml do lesa . 

2 . kuchyne ( typicky zpllsob pripravy jidla) 
Thai kitchen thaj ska kuchyne 

3 . (pren.) kuchynskY personal 
4 . (hud.) sekce bicich nastrojO (v orchestru) 

adj 
kuchynskY 
kitchen utensils ku eh yn ske n a cin I 
kitchen table kuchynsky stUI 
kitchen units ku eh yn ska lin ka 
(hovor.) everything but the kitchen sink vsechno moZ:ne, co vas j enom napadne, 
sko ro Li pine vsech no 

Just put the plates in the Dej ty ta lfi'e do kuchyne. 
kitchen. 



knee (ni:J ~ 

n ~ 
1. koleno (cast tela i kalhot) 

(med.) kneejerk patelarnl reflex, (pren. ) reflexivnl reakce 
knee (high) socks podkolenky 
knee breeches k rarasy, pumpky (nad kolena) 
knee bend (po )d rep 
to bend the knee pokleknout (obradne, pred panovnikem ap. ) 
(med.) water on the knee voda v kolene· 
go down on bended knee prilez t po kolenou, prij lt s proslkem (prosit nekoho) 
put sb over one's knee prehnout koho p res koleno (narezat nekomu) 
be knee-high to a grasshopper byt j este sprcek 

2 . (sit) on sb's knees (sedet) na kline komu 
3 . on one's knees na kolenou 
4 . knees klin 
5 . (stav.) ramovy roh 

v (pt&pp kneed, ger kneeing) ~ 
1. ko pnout kolenem, dotknout se/ podepi'it kolenem 
2 . (hovor.) vytlacit kolena (na kalhotach) 

phr 
bring sb to his/ her knees srazit na k olena, te:Zce poskodit, zdevastovat 
The government was brought to its knees. Vlada byla srazena na kolena. 



knife [na1f] " 

n (pl. -ves) ~ 
1. ntlz, kudla 

butter knife nuz na maslo, mazacl nuz 
switchblade knife vystrelovacl nuz, vystrelovak 
(hist.) night of the long knives noc dlouhych nozu 
(tech.) knife switch nofovy splnac 
(hovor.) before one can say knife, while one would say knife nez bys rekl svec 
war to the knife k ru ta va lka 
have one's knife in sb z duse nenavidet koho , byt vysazeny na koho , j lt po k rku komu 
(hovor.) put the knife in k ri tizovat, dloubnout si, udelat stiplavou poznamku 
on a knife-edge na ostrl noze, nahnu ty, vyhroceny (situace ap. ) 

2 . surgeon's knife (med. ) skalpel 
3 . cepel, osti'i 

v ~ 
1. pofezat, pobodat, i'iznout, bodnout (nozem) 

knife sb in the chest bodnout koho do h rudi 
She was knifed in her face. Byla po rezana v o blicej i. 

2 . (hovor. ) podrazit, zradit, (zakerne) zranit, porazit koho 
3 . proi'iznout ( nozem) 
4 . rozeti'it, nanest (nozem) 
5 . through sth razit si (cestu), profezavat se cfm 

phr 

the cruiser knifed through the seas k ri:Znlk si razil cestu mo rem 

go under the knife (pren.) jit na operaci, jit pod kudlu 
like a (hot) knife through butter jako po masle, naprosto hladce, jako nic, 
jedna radost (bez problem~ ) 
You could cut the atmosphere with a knife panuje velice husta/ napjata 
atmosfera 
the knives are out for sb jdou po krku komu (chteji ho sesadit ap. ) 
twist/ turn the knife (in sb's wound) sypat sill do rany, delat to jeste horsi 
komu 



know* [nau] ~ 

v (pt knew, pp known) ~ 
1. sth vedet, znat co, mit znalost o cem 

as far as I know ... Pokud vim ... 
It's not known. To se nevl. , Nenl to znamo . 
come to know poznat (zjistit nave ap. ) 
Did you know that ... ? Vis, ze ... ? 
if you must know kdyz to mu sis vedet (vyjadreni neochoty neco sdelit) 
Knowing how much ... Jelikoz vim, jak moc ... 
Know your enemy. Poznej (sveho ) nep rltele. 

2 . sb znat koho 
I have known him for years. Znam ho uz roky. 
I only know him by sight. Znam ho jen od videnl. 
Do you know each other? Znate se? (videli jste se uz nekdy?) 
I don't know anybody here. Nikoho tu neznam . 

3 . of sth vedet o cem (ze vllbec existuje) 
I know of that company. Vim o te fi rm e. (uz jsem o ni nekdy slysel) 

4 . about sth vedet 0 cem (byt informovan) 
He knew nothing about the report. Nie o te zprave nevedel. 
She knows a lot about opera. VI toho hodne o opere. 

5 . umet (jazyk) 
He knew no German. Neumel vu bee nemecky. 
I know a few words of Arabic. Umlm par slovlcek ara bsky. 

6 . sth vyznat se, znat to kde, v cem 
I know Florida well. Floridu znam do bre. 
Do you know modern arts? Vyznas se v mode rn lm umenl? 

7. Do you know how to go about it? Vis, ja k na to? (Vis, jak to udelat?) 
8 . uvedo mit si, zjistit (bezdecne) 

The first I knew at the moment... Prvnl, co jsem si v te ch v~i uvedomil ... 
before you know it nez si to stihnes uvedomit 

9 . (roz)poznat (pri spatreni) 
Will you know him? Poznas ho? 

10 . be known as byt znam jako, byt znam pod jmenem 
He was known to all of us simply as Bilf. Vsichni jsme ho znali proste jako Billa . 
This disease is known as Mad Cow Disease. Ta to choroba je znama coby nemoc 
s~enych krav. 

11 . know sb as mit koho za, znat koho jako, povazovat koho za (odbornika ap. ) 
Everybody knows him as a very kind man. Vsichni ho znajl jako velice hodneho 
cloveka . 

12. know sb as znat koho jako, pamatovat si koho jako 
I knew him as a small rascal. Znal jsem ho jako maleho ros(aka . 
You must know him as the director! To ho prece znas jeste jako reditele! 

13. (zast. , euf. ) znat se dOverne, byt v intimnim po meru (sexualnim) 
interj 

phr 

What do you know! No tohle! (prekvapeni) 

(hovor. ) znalost, vedo most, povedo mi 
know how znalost jak na to (vyrobni nebo pracovni postup) 

as we know it tak, jak to zname (z kazdodenniho zivota) 
get to know sb/sth poznat koho/co , seznamit se s f<Ym/cfm , dozvedet se vice 
o kom/Cem 
I'd like to get to know you better. Rad bych vas poznal bllz. (rad bych se o vas vice 
dovedel) 
goodness/ Heaven/ God knows (hover. ) bOhvi, cert vi 
Heaven only knows... Buh sam vl ... (je to ve hvezdach) 
I know. Jo jo ., Ja vim. (souhlasne pritakani) 
I know, but ja vim, ale (vyjadreni odlis.neho nazoru) 
I know how she feels, poor girl. Vim, ja k se, chudinka, asi cltl. 
I don 't know (no ) nevim, nejsem s i tim tak jist (vyraz nejistoty) 
I don 't know about you, but I ... Nev im, jak ty, ale ja ... 
I don 't know ... Ja nechapu ... (kriticky) 
I don't know how you could ... Ja necha pu, jak jsi mohl ... 
I 'm damned/ blessed if I know. To bych (sakra) taky rad vedel. 
be in the know about sth byt zasve ceny do ceho , mit poti'ebne informace o 
cem (ostatnim nedostupne) 
for those in the know pro zasvecene 
people in the know veci znall lide 
you know what I mean vis, co myslJm 
you never know, one never knows nikdy nevis, jeden nikdy nevi 
Not that I know of. Po kud vim, tak ne. 
How was I to know? Jak jsem to mel vede t? 
She wasn't to know. To nemohla vedet. 
What do they know? Co ti o to m mOzou vede t? (nemaji ani poneti) 
You know ... Vis/Vite, ... (uvozeni vety) 
you know vite, jak bych to i'ekl, tak nejak, proste, jaksi (bezobsahova slovni 
vypln) 
you know vsak/vzdyt'vis (co myslim :ap. ) 
You don 't know ... Nemas zdani ... 
You don't know how perfect it is to have a bath a~er two weeks. Nemas ponetl, 
jaka je to parada se zase po ctrnacti dnech vykoupat. 
know where one stands vedet na cem clovek je (co mllze ocekavat) 
He is strict, but at least you know where you stand with him. Je prlsny, ale aspon u 
neho vis, na cem jsi. 
What you don 't know won't hurt you. Co nevis, nepovis., Kdo se moc pta, 
moc se dovi., Kdo je zvedavy bude brzo star'(. 
not know whether / if sb is coming or going nevedet, kde komu hlava stoji, 
nevede t , kam di'iv skocit 
not know whether to laugh or cry nevedet, jestli se ma clovek smat nebo 
plakat 
not know where to put osf nevedet, kam se v rtnout/ kam s ocima (z pocitu 
traonosti ao. ) 



knowledge ['nohd3J U n ~ 
1. of sth znalost(i), vedo most(i), vedeni, (po )vedo mi ceho 

nema m no:Zne Cislo 
general knowledge vseobecne znalosti, o becny prehled 
working knowledge prak ticka/ uzivatelsk a znalost (pro bezne uzivani) 
(form.,prav.) carnal knowledge pohlavnl styk 
not to my knowledge o tom nevlm, pokud vim, ( tak ) nikoli 
to my best knowledge pokud vim, pokud j e m i znamo 
It came to my knowledge dozvedel j sem se, zj istil j sem 
He denied any knowledge of... Poprel, ze by cokoli vedel o ... 
a man of great knowledge velm i vzdelany clovek 
It is common knowledge that ... Vsichni vedl, ze ... 

2 . of sth vedo mi ceho 

phr 
to (the best of) my knowledge podle meho nejlepsiho vedo mi, po kud vim, 
po kud je mi znamo 
safe in the knowledge (that) s vedo mim {Z:e), s klidnym s vedo mim {Z:e), s 
jistotou {Z:e) 
You can leave the room unlocked, safe in the knowledge that no one will rob it. Muzes 
nechat pokoj nezamceny a mlt j istotu, ze ho nikdo nevyk rade. 



lady ['le1d1) ~ n (-ie-) ~ 
1. dama, pani 

first lady prvnl dama 
lady of easy virtues zena lehkych mravu 
lady of the night prostitu tka 
lady doctor lekarka, dok torka, zensky lekar 
(zast.) lady-killer do byvatel zenskych srdcl, svudce 
lady of the house pan I do m u 
it ain't over until the fat lady sings j este nenl rozhodnu to, j este j sme nevyhrali 
(slang.) Lady Muck dUlezita dama (iron.) (ktera se dela dulezitou) 

2 . ladies and gentlemen damy a panov•e 
3 . lady ( titul ) 
4 . dama (kultivovana, vzdelana zena) 
5 . the ladies (BrE, hovor. ) damske toalety 
6 . (hovor. ) manZ:elka, pi'itelkyne 
7. (zast. ) milenka, laska (zena) 
8 . pani domu, hospodyne 
9 . {Our) Lady (nab. ) Panna Marie 
10 . Lady (slechticky titul v Britanii ) 



lake (le1k) ~ n ~ 
1. jezero 

lake fish j ezern l ryba 
2 . purpurovv pigment, karmin 

Finland is a land of many Finsko je zeme mnoha 
lakes. jezer. 



lamp (lrempJ ~ 

n ~ 

v 

1. lampa, svrt ilna, svetlo, kahan 
table lamp stolni lampa 
arc lamp obloukova lampa 
smell of the lamp byt vypoceny, jevit znamky pracne pnpravy (napi'. studie ap.) 

2. elektrick a lampa (vyzai'ujici ultrafialove nebo infracervene zai'eni) 
sun lamp horske slunce, solarium, (film.) silny reflektor 

3. (tech.) lampa, zarovka 
lamp cap patice zarovky 
inspection lamp montafo i svitilna 

4 . (bas.) svftfcf nebeske teleso (mesic, slunce ap.) 
5 . lamps (slang.) oci 
6 . zdroj duchovnrho nebo intelektualnrho osvfcenf 

1. (slang.) sledovat, pozorovat 
2. (kniz.) svftit, zafit 

I have a lamp on my desk. Na stole mflrn lampicku. 



land (laend) ~ 

n ~ 
1. zem, ptlda 

cultivated land o bdelavana puda 
land resources pudnl fond 
land tenure drzba pudy 
Land Certificate vypis z katastru nemo vitostl 
work the land o bdelavat pudu 
see how the land lies zj istit, j ak se veoi m aj l 
fie of the land (momentalnl) situace, mlstopis k raj iny 
(AmE, zast.) do a land-office business (podnik) by t uspesny, skvele prodavat (sve 
produkty) 
five off the fat of the land byt za vodo u (zit z urokll ap. ) 

2 . pozemek, zemedelska ptlda 
glebe land farn l pozemek 
land drain melioracnl drenaz 
Land Registry pozemkovy katastr 

3 . the land (pren. ) zemedelstvi, zemedelskY zivot, farmafeni, venkov(skY zivot) 
They five off the land. Zivl se zemedelstvlm . 

4 . zem(e), pevnina, s ous 
(AmE) height of land rozvodl, vodnl predel 
(stav.) land abutment nabrefol opera (mostu) 
(bot.) land cress barborka (Barbarea) 
lay the land z tratit zemi z dohledu 
(foci'.) Land ho! Zeme na o bzo ru ! 

5 . (kniz. ) zem(e), stat 
the promised land zeme zasllbena 
(bib/.) land of the Covenant zeme zasllbena (Kanaan) 
native land rodna zeme 
the land of free speech zeme se svobo dou slova 
In the land of the blind the one-eyed man is king. Mezi slepymi j e j ednooky k ralem . 
the law(s) of the land zemske zakony (v urcitem obdobi) 
a power in the land hybna s~a zeme (vlivni lide v pozadi) 
be a stranger in a strange land pripada t si j ako cizinec 
up and down the land po cele zemi 

6 . kraj, o blast, koncina 
7. Land spolkova zeme (v Nemecku a Rakousku) 
8 . (pren. ) fise, kralovstvi 

in the land of dreams v rlsi snu 
be in the land of Nod byt v k raj ine snu (spat) 
be in the land of the living byt mezi zivymi 

9 . narod, zem 
The land rose in rebellion. Na rod se vz bouril. 

10 . (ScoE) ubytovna 
11 . ( tech. ) zabi'it (u zubu frezy), pole zavitu, nevyfezana plocha (vrtani hlavne, na 

vyrezanem sroubu ap. ) 

v ~ 
1. pfistat, do padnout, spadnout (na zem ap. ) 

She slipped and landed in the water. Uk louzla a spadla do vody. 
(pi'en.) land on one's feet mlt stestl, dobre dopadnout 

2 . sth (let., lad'.) pfistat s cfm (o letadlu, lodi ap.) 
land on water pristat na vode 
He landed the plane safely. Bezpecne s letadlem pristal. 

3 . sth (BrE) vylodit, vylozit co (naklad ap. ) 
4 . in sth (hovor.) dostat se kam, skoncit kde 

land in trouble dostat se do pro blemu 
This could land him in jail. Za to by mohl j lt do basy . 
This will land him in bankruptcy. To ho privede k bankrotu. 

5 . sb with sth (BrE, hovor. ) zptlso bit, pfivodit komu co, zatizit, o btezkat koho cfm, 
hodit komu na krk co 
It landed him with more expense. To m u zpusobilo dalsl vydaj e. 

6 . swh (hovor.) do razit, pfijit kam (nahle se objevit, o nepriznivem) 
The war landed on their doorstep. Valk a dorazila az k nim . 

7. sth ulovit, vytahnout (na bi'eh), chytrit co (rybu) 
He landed a huge perch. Vy tahl o brovsk eho okouna. 

8 . sth (hovor.) urvat, ulovit, ziskat, sehnat co ( tezko sehnatelne) 
That landed him a good job. To m u zaj istilo do brou praci . 

9 . vrazit, vlepit, ubalit, natahnout komu (dat ranu), sednout ( facka ap.) 
land a blow on sb j ednu vrazit komu 
He landed a punch on his mouth. Dai m u j ednu pres hu bu. 
land sb one right in the eye dat komu j ednu prime do oka 

adj ~ 
pozemni (na zemi se odehravajici) 
land force(s)/transport(ation) pozemnl voj ska/doprava 



landlord ['lamd,lo:d] ~ n ~ 
1. do maci, bytny, majitel bytu / do mu (vlastnik pronajimane nemovitosti ) 
2 . ( BrE ) hostinskY 
3 . ( hi. AmE) majitel penzionu/ ubytovny/hocylku 



lane (le1nJ ~ 

n ~ 
1. ulicka, uzka cesta/ ulice, cesticka 

blind lane slepa ulicka 
a walk/stroll down memory lane nostalgicke (za)vzpomlnanl 
it's a long lane that has no turning nic netrva vecne (veci se zmeni k lepsimu) 
(slang.) the narrow lane k rk, h rdlo 
lane-born venkovsky (narozeny na venkove) 

2 . pruh ( silnicni) 
overtaking lane predjlzded pruh 
four-lane road cty rproudova silnice 
single-lane j ednoproudy, j ednopruhovy, s j edenlm pruhem pro o ba smery 
crawler lane pruh pro pomala vozidla 
carpool lane pruh pro vozidla s vice pasazery (hi. USA) 
deceleration lane zpomalovad pruh 
inside/slow lane pomaly j lzdnl pruh 
outside/fast lane rychly/predjfzdecf j fzdn f pruh 
traffic lane dopravnl pruh 

3 . draha (zavodni, plavecka ap. ) 
4 . trasa (namorni, letecka) 

shipping lanes (namo rnl) dopravnl t rasy 
5 . cara pro trestne hody (v basketbalu) 

adj ~ 

v 

phr 

(ScoE, nar.) osamely, osamoceny 
on one's lane uplne sam 

rozdelit (do pruhll ) 
The road has been four-laned. Silnice byla rozdelena do cty r pruhu. 

life in the fast lane rusny/zbesily zivot, zivot naplno/na pine pecky (vzrusujici, 
ale i nebezpecny) 
five one's fife in the fast lane zlt naplno 



language (1lall)QWld3) ~ n ~ 
1. jazy k 

dead language mrtvy j azyk 
world language svetovy j azyk 
language school j azykova skola 
language-teacher ucitel j azyku, j azykar 
Inda-European language indoevropsky j azyk 
Latinian language romansky j azyk 
Slavic language slovansky j azyk 
Afroasiatic language afroasij sky j azyk 
Sanskritic language sansk rt 
(vyp.) programming language programovacl j azyk 
East/West-Germanic language vychodogermansky/zapadogermansky j azyk 
speak sb's language naj lt spolecnou rec, mlt podo bne nazo ry s k>Jm 
speak a different language from sb nemoci naj lt spolecnou rec, mlt odlisne nazo ry 

2 . fee, jazy k 
3 . mluva, jazy k (urciteho oboru) 

strong language silna slova (i vulgarni) 
the language of science vedecka mluva 

4 . (zpOsob) vyjadfovani, mluva 
bad language klenl, vulga rn l mluva 
Watch your language! Pozo r na j azyk ! (nemluv sproste) 

5 . styl (pisemneho projevu ap. ) 
6 . (pren. ) fee (zpllsob dorozumivani) 

body language rec tela 
sign language posunkova rec 
finger language prstova abeceda, posui'ikova rec 
eye language dorozumlvanl se ocima 
in ordinary language v be:Znem j azyce, nesifrovany 

How m any languages do 
you speak? 

l<olik jazyku ovladas? 



large [la:d3J ~ 
adj ( -ger, -gest) ~ 

1. vel( i)kY, velikansk:Y, prostorny, objemny 
of large dimensions velkych rozmeru, ro zsahly 
large-scale (provedeny) ve velkem (merltku ) 
large-hearted laskavy, do brosrdecny, maj lcl siroke srdce 
large-minded liberalnl, svobodomyslny, nemaj lcl predsudky, snasenlivy, to lerantnl 
(slang.) be larging it uzlvat si (chodit casto do spolecnosti ) 
large as fife sku tecny, opravdovy, doop ravdy existuj lcl 

2 . a large amount/ number of sth velke mnozstvi, hodne ceho 
law of large numbers zakon velkych Clsel 

3 . rozsahly (oblast ap. ), velkY (organizace ap. ) 
4 . zavaZ:ny, V'/znamny (problem ap. ) 

loom large hrozit, pusobit va Z:ne o bavy (problem ap. ) 
5 . hojny, bohacy, vydatny, pi'ekypujici 
6 . rozsahly, dalekosahly, objemny, sirokY 
7. (lad'. ) pfizniV'/ (vitr) 
8 . stedr'/, nesetfici, velkomyslny 
9 . volny, bujny, nezfizeny, bezuzdny, nevazany 
10 . hruby, vulgarni 
11 . vychloubacny, chlubiV'/ 

adv 
1. (lad'. ) s vetrem v zadech 
2 . hojne 

n ~ 
1. liberalnost, tolerance, snasenlivost 
2 . stedrost, velkomyslnost 

phr 
at large vseobecne, celkove, jako cefok 
verdict at large o becny vy rok ko ronera (potvrzujici nasilnou smrt ale neudavajici presnou 
pricinu) 
at large na svobode, nezajisteny ( trestanec ap. ) 
The murderer is stiff at large. Vrah j e dosud na svo bode. 
by and large v podstate, celkove (vzato), kdyz se to vezme kolem a kolem (je 
to asi tak) 



last1 (la:st] C!1 
adj ~ 

1. minuly ( tyden, lekce ap. ) 
He was shot dead last month. Minuly meslc ho zastrelili . 

2 . posledni, minuly, pi'edesly (udalost, osoba, vec ap. ) 
Much has changed since my last visit. Hodne se zmenilo od me poslednl navstevy . 

3 . posledni, zby-vajici 
He ate up the last piece of pizza. Snedl poslednl kousek pizzy . 

4 . poslednich, nejlepsich kolik (v soutezi ap. ) 
Sampras reached the last four. Sampras postoupil mezi poslednl cty ri. 

5 . the last thing t o posledni (pri odmitanu neceho) 
The last thing I want to do is teach. Ucenl j e to poslednl, co chci dela t . 
He is the last person who would do it. On j e ten poslednl, kdo by to udelal. 

pron 
the last naposledy (co) (se neco udalo ap. ) 
That was the last we saw of her. To bylo naposledy, co j sme j i videli . 

adv 
1. naposledy, posledne 

When I saw her last ... Kdyz j sem j i naposledy videl ... 
2 . nakonec, na zaver, jako posledni (ud'elat) 

last but not least v neposlednl rade 
He added the milk last. Nakonec pridal m leko . 

num ~ 

n ~ 

posledni (konecny) 
the last 3 pages of the chapter poslednl 3 strany te kapitoly 
It was the very last house. Byl to ten uplne poslednl dum . 
(pi'en.) the last straw poslednl kapka (o· neunosnosti ap. ) 

1. jako posledni (neco udelat ap. ) 
She was the last to go to bed. Sia spat j ako poslednl. 
I was the last to know what's going on dozvedela j sem se j ako poslednl, co se dej e 

2 . the last of sth zbytek, posledni cast ceho 
He finished off the last of the wine. Vypil z bytek vlna. 

v ~ 
1. trvat (urcitou dobu) 

The marriage lasted for 2 years. Manz elstvl t rva lo 2 roky . 
2 . vydrzet co (zasoby, baterie ap.) 

make sth last {dlouho ) vydrzet s cfm, setrit (si) co (zasobu ap. ), protahovat co 
(casove) 

Make it last. Opatrne s tlm ., Setri (si) to ., M ti to vydrzl. 
This battery lasts twice as long. Ta to baterie vydrzl dvak rat tak dlouho . 

3 . last (out) vydrzet, pfeckat (to ) kdo co (az do konce ap.) 

phr 
at (long) last konecne, nakonec pfece (po dlouhem doufani ap.) 
I'm glad that we've found you at last. Jsem rad, ze j sme te nakonec nasli . 
before last pi'edminuly, pi'edposledni co 
the year before last predloni 
the night before last predm inulou noc 
breathe one's last vydechnout napo sled, dodychat, zemfit 
last but sth kolikatij od konce, kolik pi'ed koncem 
last but one predposlednl 
their team finished last but two j ej ich tym skoncil tretl od konce 
every last kazdy, kazdick\i co 
He recorded every last word. Nahral kazde slovo . 
last in, first out metoda LIFO, posledni pfisel, prvni odejde (o zamestnancich pri 
propousteni) 
the last I heard co jsem posledne s'lysel ... (nejcerstvejsi informace) 
leave sth/sb until last nechat (si) co/koho na konec 
I've le~ my best wine until last sve nej lepsl vino j sem si nechal na konec 
see the last of sb v idet koho naposled 
to the last az do (sameho ) konce (napinavy film ap.) 
to the last kazdym coulem (zdllrazneni urcite vlastnosti) 
a gentleman to the last gentleman kaz dym coulem 
to the last detail do poslednlho detailu (propracovany ap.) 
to the last man az do poslednlho m uze 
our troops are used up to the last man nase voj ska j sou vyuzita do poslednlho 
m 11 7P. 



late (le1tJ ~ 
adv 

1. pozde (pokrocila doba), in sth ke konci, koncem ceho (dne, obdobi ap. ) 
be up late ponocova t, by t dlouho vzhu ru 
late bird nocnl p tak (clovek zllstavajici dlouho vzhllru) 
at the latest nej pozdej i kdy 
no later than nej pozdej i kdy 
It is too late. Je p r~is pozde. 
Late at night. Pozde v noci. 
He wrote this late in fife. Napsal to ke k onci zivota . 

2. pozde, zpozdene, se zpozdenim, opozdene 
almost too late na poslednl ch v~i 
sleep late prispa t si, vyspavat 
the later the better elm pozdej i tlm lepe 
She arrived late. Prisla pozde. 
He married rather late. Ozenil se dost pozde. 
We will be late for the train. Prijdeme pozde na vlak. 
it's never too late to mend na napravu nenl nikdy pozde 

3 . (bas. ) pi'ed nedavnem, nedavno, v J>'Osledni dobe 
4. di'ive, pi'edtim, kdysi 

adj ( -ter, -test) ~ 
1. pozdni (leto,vecere ap. ), mladsi (doba bronzova ap. ) 

(hist.) the late Middle Ages pozdnl stredovek 
(geol.) late Tertiary mladSI tretiho ry 
late wood pozdnl drevo (s hustsimi letokruhy) 
late fee (zvyseny) poplatek za zpozdenl 
late mark poznamka za pozdnl prlchod (do tridni knihy) 
She is in her late 30s. Tahne j l na 40. 
in the late 1990's na konci devadesaty ch let 

2. pokrocily (cas) 
It's getting late. Uz se pripozdlva . 

3 . opozdeny 
be late mlt zpozdenl, prij lt pozde 
I'm sorry I'm late. Promii'i te, ze jdu pozde. 
He was ten minutes late. Mel deset minut zpozdenl. 
have a late lunch o bedvat pozde (pozdeji nez obvykle) 

4. (nedavno) zesnuly/zemi'ely 
the late Mr Smith nedavno zesnuly pan Smith 
late prime minister zesnuly premier 

5. of sth ( form. ) donedavna pracujici/ zijici kde 
He is late of Grand Hotel. Donedavna p racoval v Grand hotelu. 

6 . (ride.) minuly, nedavny, di'ivejsi, pi'edesly 
7. nedavny, posledni 

phr 

our late message nase poslednl zprava 

better late than never lepe pozde nez vObec 
late in the day na posledni chvili, az pfilis pozde, za pet minut dvanact 
of late nedavno, v posledni dobe, pi'ed nedavnem 
I haven't seen him of late. V poslednl do be j sem ho nevidel. 
too late pfilis pozde 
It is too late. There is no turning back. Je pozde. Uz nenl navratu. 



lately ['le1t11 ) ~ adv 

1. posledni dobou, v posledni dobe, pi'ed nedavnem, nedavno 
2 . ( form. ) nedavno, donedavna (pracujici j aka ap. ) 

Mr. Smith, lately director... Pan Smith donedavna reditel ... 

I haven't been able to 
sleep lately. 

V poslednf dobe jsem 
nemohl spat. 



later ['le1ta) " 

adv 
comp of late 

pozdeji, potom 
sooner or later drive ci pozdej i 
You might regret it later. Pozdej i bys to ho mohl li tovat. 
a few moths later o nekolik meslcu pozdej i 
See you later. Tak zatlm (na shledanou) . 

adj 'f6 
1. nasledny, pozdejsi, dalsi (casove) 
2 . zaverecny, posledni ( t'fkajici se zaverecneho obdobi) 

later years poslednl leta (zivota), zaverecna epocha 
later part of the century zaver stoletl 
in later life ke sta ru, ve vysslm veku 

phr 
later on pozdeji, nasledne, pote 
We will come to it later on. Dostaneme se k tomu pozdej i. 



laugh (la:fJ ~ 
v ~ 

1. at sth/sb (za)smat se komu/Cemu 
make sb laugh rozesmat koho 
She laughed at her own clumsiness. Zasmala se vlastnl nesikovnosti. 
I thought I'd die laughing. Myslel j sem, ze um ru smlchy . 
They laughed his proposal out of the court. Jeho navrhu se vysmali. 
laugh all over one's face smat se na cele kolo 
He who laughs last laughs longest. Kdo se smej e naposled, ten se smej e nej llp. 
laugh in one's sleeve smat se pod vousy 
laugh sb/sth out of court vysmat se komu/cemu, nebrat vaZ:ne, naprosto znevazit 
koho/co 
laugh sb down vysmat se komu (a tim ho uzemnit) 
laugh sb away odbyt koho se smlchem 
not to know whether to laugh or cry nevedet, j estli se ma smat nebo plakat 
(hovor.) be laughing byt vysmaty (mit stesti) 
(hovor.) be laughing all the way to the bank vydelat spoustu penez 
(hovor.) sb will be laughing on the other side of one's face komu zm rzne usmev na 
rte eh 

2 . at sb/sth vysmivat se, posmivat se komu/cemu, delat si legraci z koho/ceho 
Why are you laughing at me? Proc se m i smej ete? 

3 . i'ici se smichem 
4. zurcet, bublat (potok) 

n ~ 
1. smich, zasmani, zachechtani 

He gave a loud laugh. Hlasite se zasmal. 
hollow laugh nuceny smlch 
belly laugh chechot, chechtanl, hlasity smlch (nekontrolovatelny) 
(iron.) be a laugh a minute byt hrozne z abavny 

2 . tjbuch smichu 
3 . posmesek, usklebek 
4. (pren. ) zabav a, sranda, legrace, rozpcyleni, povyrazeni 

We had a great laugh with him. Byla s nlm velka sranda. 

phr 
for a laugh/ laughs z legrace, ze srandy, pro zabav u 
get/ raise a laugh (BrE) vyvolat smich, by t pi'ijat se smichem 
You will raise a laugh by saying that. Kdyz to reknes vsechny rozesmej es. 
a (good) / bit of a laugh legrace, zabav a, sranda 
It was quite a good laugh. Byla to celkem legrace. 
a (good) laugh (BrE) zabav ny clovek, srandista, v tipalek 
have a good laugh about sth do bi'e se po bav it cfm, zasmat se cemu 
have the last laugh mit posledni slovo, nakonec mit nav rch / prav du, v sem 
nakonec vyti'it zrak (kritikllm ap. ) 
Don't make me laugh! (hovor. ) Nebu d' smesny ! ( to si delas legraci), Nechtej me 
rozesmat! 
You 've got to laugh ... (hovor. ) Clovek se musi smat ... (zdllrazneni smesneho ve 
vazne veci) 



laughter ['la:tta) ~ n 'f6 
1. smich 

burst of laughter vybuch smlchu 
roar with laughter rvat smlchy 
burst into laughter rozesmat se, rozchechtat se 
Laughter is the best medicine. Smlch lecl. 

2 . veseli, radost, o bveseleni, veselost 
He brings laughter to thousands. Prinasl radost tislcum (lidl). 



laundry ['lo:ndn] '1 n ( -ie-) ~ 
1. pradlo (na prani ap. ) 

laundry basket pradelnl kos 
laundry bag pradelnl py tel, py tel na spinave pradlo 
laundry detergent pracl prostredek 
do the laundry vyprat, prat pradlo 
Hang the laundry outside. Poves to (vyprane) pradlo venku . 

2 . (vei'ejna) pradelna ( firma) 
3 . laundry room pradelna (mistnost) 
4 . pranf (cinnost) 

cooking, laundry and ironing va renl, pranl a zehlenl 



launch [lo:ntfJ ~ 
v ~ 

1. vypustit, vyslat, odpalit, vysti'elit (raketu ap. ) 
launch into sth pustit se, v rhno u t se (s vervau), dat se do ceho 
launch out vydat se novym smerem, (havar. ) ro zsoupno u t se, u t ratit balik 
The satellite was launched ... Sateli t byl vypusten ... 

2 . spustit ( lad' na vadu) 
3 . zahajit, spustit (akci ap. ), odstartovat (karieru ) 

launch an attack zahaj it u tok 
Investigation was launched. By lo zahaj e no vysetrovanl. 

4. uvest/ diit na trh, diit do prodeje (navy pradukt) 
5 . (vy)mrstit, katapultovat, metat, vrhat 

n ~ 
1. vypusteni, vyslani, odpaleni, odstartovani (rakety) 
2 . spusteni ( ladi na vadu) 
3 . zahajeni, rozbehnuti (kampane) 
4 . of sth uvedeni (na trh), zavedeni ceho (praduktu) 
5 . vyhlidkotj moto rovy clun (hi. pribrezni) , (atevreny) clun 
6 . ( lad'. ) barkasa 

(vaj. ) nejvetsi clun valeene lodi 



law (lo: ] '1 
n ~ 

1. pravo (obor), zakony 
law and order zakon a poradek 
be in trouble with the law mlt potlze se zakonem 
(prav.) criminal/civil/company law trestnl/o bcanske/ o bchodnl pravo 
(prav.) customary law zvykove pravo 
law Latin pravnicka latina 
(ScoE) law agent pravnl zastupce, advokat 
law enforcement prosazovanl zakona, prosazenl prava 
(prav.) law centre pravnl po radna (bezplatna) 
Faculty of Law pravnicka faku lta 
law professor pro feso r prav 
be against the law byt nezakonny, nebyt legalnl 
Is it against the law? Je to protizakonne? 
according to British law podle britskeho prava 

2 . za kon (pravni norm a) 
break the law porusit zakon 
abide by the law dodrfovat zakony 
(prav.) fundamental law ustava, ustavnl zakony 
antitrust law protitrustovy zakon 
The law was passed. Zakon byl schvalen. 
It's not the law of the Medes and Persians that... Nikde nenl psano, ze ... 
law of the jungle zakon d:Zungle 
(pi'en.) His word is law. Jeho slovo j e zakon. 
the long arm of the law dlouhe rameno zakona 
the law is an ass zakon j e na nic 
the law of the Medes and Persians nemenne pravidlo 
have one law for the rich, and another for the poor mlt j eden metr pro bohate a j iny 
pro chude 
Murphy's law Murphyho zakon 
get on the wrong side of the law dosta t se do k rlzku se zakonem 
possession is nine-tenths of the law co j e do ma, to se poelta 
(form.) the letter of law litera zakona 

3 . laws of sth pravidla, regule, stanovy ceho (postupu ap. ) 
laws of chess pravidla sachu 

4 . moral laws moralnl kodex 
5 . zakon (prirozena souvislost ap. ) 

(ekon.) law of supply and demand zako n nabldky a poptavky 
the laws of nature prlrodnl zakony 

6 . zakon (vedecky) 
(fyz.) the law of gravity gravitacnl zako n 
(fyz.) Coulomb's law Coulom buv zakon 
(fyz.) Ohm's law Ohm uv zakon 
(fyz.) Newton's law New tonuv zakon 
(fyz.) law of thermodynamics zakon termodynamiky 

7. (the) law (prav.) pravo, pravnictvi, soudnictvi (pravni profese) 
career in law ka riera pravnlka 

8 . (prav.) pravo, pravni veda (studijni obor) 
I want to study law. Chci studovat pravo . 

9 . spor, pre, proces ( soudni), soud 
10 . zakonnost 
11 . (slang.) policajt, polda, svestka 

I'll set the law on you! Poslu na tebe policaj ty ! 
12. t6 ra, Pentateuch (pet knih Mojzisovych) 
13. (ScoE) (ably) kopec, pahorek 

v ~ 

phr 

vest spor, soudit se 

think that sb is above the law myslet si, Z:e na koho zakon neplati 
on the law of averages podle poctu pravdepodobnosti (se to musi jednou podarit 
ap.) 
by law podle zakona, ze zakona 
go to law (BrE) jit k soudu (s pofadavkem, stiznosti ap. ) 
lay down the law despoticky/ autorirtativne rozhodovat, autoritativne 
jednat/vychovavat ( davat prikazy bez pochyb o jejich spravnosti) 
take the law into one's own hands vzit zakon do vlastnich rukou 
be a law unto osf jednat zcela svevolne, nerespektovat pravidla a konvence 



lawn 1 [lo:n] ~ n ~ 
1. travnik 

He was just mowing the lawn ... Sekal p rave travnik ... 
2 . (zast. ) paseka, louka, mytina 
3 . vrstva bakterialni kultury 



lawyer ['lo:j e or '1010) It n 'f6 
(prav .) pravnik, pravni zastupce , o bhajce , advokat 
defense lawyer (soudnl) o bhaj ce 
divorce lawyer rozvodovy pravnik 

Joshua wants to be a 
lawyer. 

Josua chce byt 
pravnikem. 



lay1 * (le1) '1 
v (pt&pp la id) 'f6 

1. polozit, ulozit, klast, pokladat 
lay stress on sth klast duraz, zdurazi'iovat 
lay back (slang. ) uvolnit se, relaxovat, ( stav.) sklonit, naklonit (mimo vertikalu) 
lay siege to (zaelt) o blehat 
lay eyes on sth podlvat se, pohlednout na co, spocinout pohledem na cem, spatri t 
co 
lay a burden of responsibility on sb's shoulders ucinit koho zodpovednym za co 
She laid her hand on his shoulder. Polo zila m u ruku na rameno . 
The dog laid its ears back. Pes sklopil usi. 
lay to rest pochovat, ulozit k vecnemu spanku 
(hovor.) lay osf out dat ze sebe vsechrio, hrozne se snazit 
lay sth on the fine riskovat co 
lay waste to sth zpustosit co 
lay to heart vzlt si k srdci 
lay violent hands on osf sahnout si na .zivot, spachat sebevrazdu 
lay down one's arms slozit z brane 
lay heads together dat hlavy dohromady 
not to lay a finger on sb nezk rivit komu ani vlas na hlave 
lay down the law predepisovat lidem, co maj l delat (bez ohledu na jejich pocity) 
lay down one's fife polozit zivot 
lay the ghost of sth to rest prestat si delat sta rosti s cfm, rozptyli t o bavy spoj ene s 
crm 
(AmE, hovor.) lay a guilt trip on sb zpus.o bit komu vycitky svedoml 

2 . prosti'it (stlll ) 
AmE= set 
(BrE) lay the table prostrlt (na) stUI 

3 . pokladat, polozit (koberec, potrubi ap. ) 
lay track polozit ko lej e 
lay plaster nahodit omltku 

4 . nastrazit, polozit (past) 
lay for sb pollcit na koho 
We've laid a trap. Nastrazili j sme past. 

5 . snest, snaset (vejce) 
lay an egg snest vej ce 

6 . polozit ( zaklady ap. ) 
(pi'en.) lay the groundwork pripravit pudu 

7. pfisuzovat, pficftat, pfipisovat (vinu ap. ) 
lay the blame on sb svest vinu na koho 
lay charges against sb vznest o bvinenu proti komu (policie) 

8. I wouldn't lay bets on ... Nesazel bych na ... 
(hovor.) lay bets on sth sazet na co 

9 . sb (vulg.) soustat, pfchat koho (soulozit) 
get laid (za)plchat (si), (za)soustat (si ) 

10 . urovnat, stlacit, upechovat (povrch do roviny) 
11. uklidnit, utisit, sednout (prach) 
12. sth before sb vylozit, pi'edlozit, prezentovat, navrhnout, pi'ednest co komu 

(zamery) 
He laid his plans before her. Vylozil j l sve plany . 

13. uvalit, ulozit, pi'ikazat, nai'fdit komu co 
lay a tax on sth uva li t dai'i na co 

14. on sth vsadit na co, uzavi'ft sazku, vsadit se 
I will fay you 20 pounds that she'll come. Vsadlm se s tebou o 20 liber ze prijde. 
She laid $15 on the horse. Vsadila na toho kone 15 dolaru. 

15. vymyslet, pi'ipravit, nachystat, naplanovat, rozv rhnout 
well-laid plan do bre pripraveny plan 

16. slozit, srazit, polozit, porazit (protivnika) 
One punch laid him low. Jedina rana j ej poslala k zemi. 

17. umistit, situovat (povidku, scenu ap. ) 
18. (bot.) hi'fzit 
19. stocit, stacet (prameny v lano) 
20 . prosazovat, uplatnovat (narok ap.) 

lay claim to sth cinit si narok na co, na rokovat co 
21 . opi'ft se, pustit se do ceho ( energicky) 
22. sth to sth pi'ilozit, pi'itisknout co k cemu 

She laid her watch to her ear. Prilozila si hodinky k uchu . 
23. vymftat d'abla, zai'fkavat 

n 'f6 
1. poloha, polozenf, pozice, umistenf, rozmistenf 
2 . plan 
3 . povolanf, zamestnanf 
4 . sk..Ys, ukryt, doupe, brloh, pelech 
5 . (vulg. ) sexualnf partner (o jeho vlastnosti) 

He is a good lay. Je to do brej kanec. 
She is an easy lay. Ta jde s kazdym . 

6 . cislo, sukacka, numero (souloz) 
7. pod ii ( ze zisku) 
8 . lyricka pisen/ balada 
9 . kratka vypravna basen 

phr 
lay it on thick/ with a trowel pi'ehanet to (projev ap. ) 
lay osf open to sth vystavit (se) cemu (kritice, utoku ap. ) 



lazy ['le1z1J ~ 
adj ( -zier, -ziest) ~ 

n 

1. liny, lenitj, lenosny, zahalcitj 
(med.) lazy eye tupoz rakost, am blyopie· 
He was too lazy to learn it. Byl p r~is llny, nez aby se to naucil. 

2 . (pren. ) liny, ospaly, uvolneny, laxni (cinnost ap. ) 
lazy summer day ospaly letnl den 

3 . (kniz. ) liny, ospaly (o pohybu) 
lazy river lln e se vleko u cl reka 

4 . sveseny (usi ap.), povadly, polehly (obili ap. ) 
rabbit with lazy ears k rallk se svesenyma usima 

lezacy ( cejchovaci pismeno) 

What a lazy person you Ty jsi ale Hny clovek. 
are! 



lead1 * (li :dJ ~ 
v (pt&pp led) ~ 

1. vest koho , byt / jit v cele 
He is still leading. Jeste po rad vede. 
lead the way (za)vest koho kam , j lt pred f<Ym 

2 . sb (swh) zavest, vest (i pri tanei ), odvest koho kam 
lead sb by the hand vest koho za ruku 
lead sb astray (pren. ) svest koho na scestl 
lead the bride to the altar ( od)vest nevestu k oltari 
lead by the nose vodit za nos, mavat s kym , delat si, co j e libo s f<Ym 
lead sb into trouble dostat koho do pot lzl 
lead sb a miserable fife delat komu ze zivota peklo 
(zast.) lead sb a (merry) dance zpusobit komu potlze 
(hovor.) lead up the garden path podfouknout 

3 . vest kam (eesta, dvere ap. ) 
The path leads uphill. Cesticka vede do kopce. 

4 . byt ve vedeni (zavodu ap. ) 
lead the league vest ligu 
lead the fist byt v cele seznamu 

5 . vest, i'idit co (organizaei ap. ), dirigovat (orehestr ap. ), organizovat 
lead a campaign vest kampan 

6 . vest (zivot), (pro)zit Uist'f zpllsob zivota ) 
He led a normal fife Vedl no rmalnl zivo t . 

7. to sth vest k cemu 
This could lead to a war. To by mohlo vest k va lce. 

8 . sb to do sth pfimet, pfivest koho k cemu 
9 . be led to think byt primen m yslet si 

... as we were led to believe . ... j ak j sme meli verit . 
10 . lead a conversation vest rozhovo r 
11. pokladat sugestivni otazky (u soudu) 
12. That leads us to the point. A tlm se dos tavame k podstate veci. 
13. pfivadet, vest (vodu ap. ) 
14. vynaset, vynest (prvni kartu ve hre) 

lead a spade vynest piky 
15. pi'edsti'elit (pri mil'eni na pohyblivy en) 

n ~ 
1. vedeni, celo ( zavodu) 

take the lead ujmout se vedenl 
He is in the lead. Je ve vedenl 

2 . over sb naskok na koho (ziskany pred souperi v zavode ap.) 
He has a lead of three minutes over them. Ma na ne naskok tri m inu ty . 

3 . vzor, pi'iklad er Uednani) 
They follow his lead. Nasleduj l j eho vzo r. 

4 . vedeni, v Odcovstvi, veleni 
5 . pi'edni i'ada, pi'edvoj 
6 . iniciativa, podnet 
7. voditko, navod, naznak (pro reseni) 
8 . vzor, pi'iklad (ostatnim) 
9 . vyneseni ( v kartaeh) 
10 . nahon (k mlynu) 
11. ( teeh.) stoupani (zavitu) (o jedno otoceni) 

lead angle uhel stoupanl (zavitu) 
12. (geol. ) zila, lozisko 
13. pi'edsti'el (mil'eni pred pohyblivy en) 
14. (sport. ) prvni ze serie uderO (v boxu) 
15. hlavni role (ve filmu ap. ) 
16. voditko (psa ap.) 

AmE= /eash 
let/put the dog off/on the lead pustit/ dat psa z vodltka/ na vodltko 

17. (elektr. ) pi'ipojna snOra, pi'ivodni kabel /vedeni, pi'ivod 
(motor.) jump leads sta rtovacl kabely 

18. lead (story) (BrE) zprava dne (v novinaeh ap. ), hlavni/ usti'edni clanek, 
nejdOlezitejsi zprava 

adj ~ 
hlavni, vedouci, zakladni, nejdOlezitejsi 



lead2 * [led) ~ 

n ~ 
1. olovo 

Pozo r jina vyslovnost opro ti lead 1 
as heavy as lead tezky j ako olovo 
(AmE) get the lead out hejbnout kostrou 

2 . (hovor. ) kulka, sti'ela, (pren. ) olovo 
He pumped him full of lead. Napumpoval ho olovem . 

3 . tu ha ( tuzky ), grafit 
put lead in sb's pencil dodat komu (sexualnl) apety t 

4 . olovnice, olovnicotj hloubkomer 
(lod'.) hand lead mala olovnice 
lead fine o lo vn ice 
swing the lead fla ka t se 

5 . leads olovena krytina (na strechu) 
6 . leads plocha sti'echa ( s olovenou krytinou) 
7. oloveny plat drzici ta bulky v okne 
8 . (polygr.) prolozka 
9 . olovnata beloba 
10 . tetraetylolovo (primes do paliva pro snizeni hlucnosti motoru) 

adj ~ 
oloveny 
lead balloon neuspech, propadak, nezda r 
(iert.) go down like a lead balloon vybouchnout, (zcela) propadnout 

v (pt&pp led) ~ 
1. pokr')it/ pi'ipevnit/ zatizit olovem 
2 . zalit/ zalivat olovem 
3 . (polygr.) prokladat (sazbu) 
4 . misit s olovem, poolovit 



leader ['li :de) 11 n ~ 
1. v Odce, lidr, v edouci/celni pi'edstav ite'I, pi'edak, v edouci/vOdci oso bnost 

(ekon.) loss leader cenove lakadlo, z boz i prodavane pod cenou (za ucelem prilakani 
zakaznikll ) 
shi~ leader vedoucl smeny 
party leader predak politicke strany 

2 . v edouci zavodnik/ muzstvo (kdo je v cele) 
3 . pi'edni/celni tjro bce / firma (v oboru) 
4 . (BrE hud. ) prvni houslista (orchestru) 
5 . (AmE hud. ) dirigent 
6 . (BrE) uvodnik, uvodni ko mentai', redakcni clanek (novin) 

AmE= editorial 
7. (AmE) zprav a dne, hlavni zprav a /clanek (novin ap. ) 
8 . zav adeci/ nabihaci pas ( filmu) 
9. leaders spojov aci linka ( teckovana - v obsahu ap. ) 
10 . v edouci kOn (v dostihu nebo v druzstvu) 
11 . navnada (lakajici ryby do site) 
12. (bot.) kmenovy tjmladek, tjsti'elek, plany v yhonek, v lk (na kmeni ap. ) 
13. slacha 
14. elipsa, v ypustka ( tecky nebo pomlcky na radku misto textu) 
15. (ekon. ) indikato r v'{voje (hospodarsky index ap. ) 
16. (voj. ) v elitel 
17. prvolezec (prvni muz na lane) 
18. vodici lanko (koncova cast vlasce s hackem a navnadou) 
19. vodici prvek, vodic (hi. mechanicky) 
20 . o kapova roura (svodova) 

Their leader walked in 
front of the group. 

Jej ich ve·dOuci sel V i':ele 
skupiny. 



leak (li:kJ ~ 
v ~ 

1. teci (sud ap. ), unikat, prosakovat, vytekat, uchazet (z ci do nadoby) 
The oil leaked from the barrel. Ropa unik ala z barelu. 
The tank leaked its contents into the river. Obsah nadrze vy tekl do reky . 

2 . leak (out) (pren. ) prosaknout/ proniknout/ dostat se/ na vefejnost, sth 
prozradit, vyzradit co 

The information leaked out. Info rmace prosakla na verej nost. 
He leaked confidential data. Vyz radil duverna data . 

3. leak out = leak 
4 . (slang.) cheat, Cllrat 

n ~ 
1. unik, (vy)tecenf, unikanf, uchazenf, vytekanf (z nadoby) 
2 . dfra, prasklina, otvor, sterbina, puklina, netesnost, trhlina (kudy neco unika ap.) 

spring a leak dostat trhlinu, zaelt tect (nadoba, lad' ap.) 
3 . unik informacf, prozrazenf 
4 . (elektr. ) propoustenf elektrickeho proudu 
5 . (slang.) chcanf, Cllranf 

(slang.) take a leak vychcat se, j lt cheat, j lt s plskem 



learn* (13:n] '1 v (pt&pp learned/learnt) 'f6 
1. ( to do) sth (na)ucit se co 

learn sth by heart (na)ucit se nazpamet co 
He's learning to drive. UCI se rldit . 
( ride.) I'll learn you! Ja te nauelm !, Ja ti dam ! (vyhn'.lzka) 

2. of/ about sth dozvedet se, zjistit co, doslechnout se o eem 
Where did you learn about it? Kde ses o tom dozvedel? 
I learnt of it only recently. Dozvedel j sem se to teprve nedavno . 
On learning that... Kdyz to zj istil (a) ... , Kdyz se to dozvedel(a) ... 

3 . (na)ucit se (celit problemllm ap. ) 
4 . learn (one's lesson) from sth vzit si ponauceni, poucit se z ceho 



lease (li :s ] 11 
n ~ 

1. (pro)najem, smlouva o (pro)najmu, najemni smlouva (veci ci nemovitosti ) 
lease agreement naj emnl smlouva 
be under a lease byt v (pro )naj m u 
five-year lease petilety pronaj em 
full repair lease naj em, kde naklady na opravu nese naj emce 

2 . pronajata ptlda/ nemovitost 
3 . ( text. ) nit'ovy ki'iz 

v 'i' 

phr 

sth from sb (pro)najmout (si), to sb dat do pronajmu komu 
He leased an apartment in Toronto. Pro naj al si by t v To rontu. 
She plans to lease her apartment to him. Chysta se pronajmout m u svuj by t. 

have / be given a new lease of life chy tit druhy dech, mit novou chut' do zivota 
(o lidech), prokouknout, dostat znovu s mrnc (o vecech), prodlouzit si obdobi 
cinnosti ( urad ap. ) 
The surgery gave him a new lease on fife. Po operaci zlskal novou chu( do zivota . 



least (li :st) m 
adj ~ 

1. the least nejmensi, minimalni, nejnepatrnejsi 
(zoo!.) least sandpiper j espak nejmenSI (Erolia minutilla) 
the least damage possible co nejmenSI skody 
the least in size ten n ej m en SI 
with the least fat s nej nizslm o bsahem tuku 
(zast.) least said, soonest mended elm mene se o tom m luvl, tlm drive se na to 
zapomene (o smutnych vecech) 

2 . sebemensi, nejmensi ( takrka zadny) 

adv 

n ~ 

I don't have the least idea. Nemam ani nejmenSI tusenl. 
at the least hint of sth pri sebemenSlm naznaku ceho 

nejmene (ze vseho) 
when she least expected it kdyz to nejmene cekala 
the least educated ti nejmene vzdelanl 

1. the least to nejmensi 
The least you can do ... To nejmenSI, co m uzes udelat ... 

2 . minimum 

phr 
at least nejmene, alespon, pi'inejmensim, aspon (minimalne) 
You should study at least two hours a day. Mel bys studovat aspoi'i dve hodiny denne. 
At least five people were killed. Nejmene pet lidl bylo zabito . 
at least a spoil (kdyz nic jineho) 
Write to me at least. Aspoi'i m i napis. 
At least some people know about it. Aspoi'i nekdo o tom vl. 
at least aspon {Z:e) 
I have my dog at least. Aspoi'i ze mam psa . 
at (the very) least pi'inejmensim, tedy aspon/ minimalne 
pri opravovanl ci pozm ei'iovanl receneho 
He's a fool, or at least incompetent. Je blazen, nebo aspoi'i nezpusobily . 
That's the least that I can do. To je to nejmensi, co mohu udelat. 
not in the least/ the least bit ani v nejmensim, v Obec ne, ani trosku 
last but not least v neposledni fade ( se stejnou d~lezitosti) 
least of all nejmene ze vseho, uz v Obec ne, rozhodne ne, v zadnem pi'ipade 
Least of all me. Ja uz teprve ne., Ja nej mene ze vsech. 
not least hlavne, zejmena, zv laste 
to say the least mime i'eceno 
The room was not very clean to say the least. Mlstnost byla, m ime receno, nep r~is 
uklizena. 



leather [ 'le5aJ ~ 

n ~ 
1. kOze ( zvil'eci, k vyrobe ap. ), us en 

genuine leather prava kuze 
He scraped the leather on his elbow. Sedrel si kuzi na lok ti . 

2 . leathers kozene obleceni 
youths in black leathers mladlci v cernem kozenem oblecenl 

3 . kozeny tjrobek (napr. remen, kriketovy nebo fotbalovy mic ap. ) 

v ~ 
1. potahnout kOzi 
2 . lestit kOzi 
3 . (hovor. ) bicovat, zmrskat, zi'ezat 

adj ~ 
kozeny 
leather jacket kozena bunda 
leather packing kozene tesnenl 
imitation leather umela kuze, kozenka 



leave* (li:vJ t1 
v (pt&pp left) ~ 

1. sth for sth odejit, odjet odkud kam (z mesta ap. ) 
He le~ Prague for London. Odjel z Prahy do Londyna. 
When do you leave home? Kdy odchaz lte z domova? 
My bus leaves in ten minutes. Autobus m i odjlzdl za deset m inu t. 
I le~ the party before midnight. Z te oslavy j sem odesel pFed pUlnocl. 
Turn off the fight before you leave the room. PFed odchodem z m lstnosti zhasnete 
svetlo . 
We're leaving Brno to five in Prague. Stehuj eme se z Brna do Prahy . 

2 . sth o pustit co, odejit od ceho (organizace ap. ) 
leaving present dar na rozloucenou (pFi odchodu z podniku ap. ) 
I am leaving the company next month. Odchazlm z fi rm y pFlstl tyden. 

3 . sb odejit od koho , o pustit koho (partnera) 
I will never leave you. Nikdy te neopustlm . 
His wife has le~ him two years ago. PFed dvema lety od nej odesla zena. 
He le~ her for another girl. Nech al j i kv Uli j ine dlvce. 

4 . sth (za)nechat co kde/ jak (polozene, ve stavu ap. ) 
(les.) leave trees vystavky (ponechane stromy) 
You can leave your car here. Auto si m uzete nechat tady. 
I've le~ the kids with grandma. Deti j sem nechal u babicky . 
Damn, I've le~ my keys at home. Sak1ra, nechal j sem si k llce doma . 
I'll leave you one portion in the microwave. Necham ti j ednu po rci v m ik rovlnce. 

5 . zanechat (zpravu ap. ) 
Can I leave a message for her? Mohu j l nechat vzkaz? 

6 . sb doing sth nechat, o pustit koho pfi cem 
He went out, leaving her crying. Sel ven a nechal j i plakat. 

7. sb to do sth nechat koho at udela co (zanechat pFi tom) 
leave sb to himself nechat koho o samote 
He le~ him to it. Nech al ho, a( si s tlm po radl. 
Let's leave the organization in his hands. Dejme m u pFi o rganizovanl akce volnou 
ruku . 

8 . nechat (si) (na pozdeji, neudelat ap. ) 
be le~ zustat, z byt (jidlo ap. ) 
Is there anything le~ for me? Zbylo neco pro m ne? 
Leave it for later. Nech to na pozdej i. 
There are three more patients le~ in the waiting room. V cekarne z byvaj l j este t Fi 
pacien ti. 
We don't have much time le~. Uz nam moc casu nez byva . 

9 . (mat., hovor. ) davat, rovnat se (vysledek odcitani) 
4 from 6 leaves 2. Sest bez cty F j sou dve. 

10 . sb with sth nechat co na kom (nepFijemnost ap. ) 
be le~ byt ponechan, zustat (v nejake situaci) 
I was le~ alone with no food. Zustal j sem sam bez j ldla. 
He was le~ to die. Nechali ho zem Flt . 

11 . sb in sth pfivest koho kam zanechat koho kde (udalost ap. ), dojit, zajit kam 
(situace) 

The accident le~ him paralyzed. Po te nehode zustal ochrnu ty . 
Her letter le~ me in a state of total despair. Z to ho dopisu j sem byl naprosto 
zoufaly . 
Where did this leave me? Kam me to p Fivedlo? 
leave sb to stew nechat koho podusit ( obavami, nervozitou ap. ) 

12. nechat (jidlo nedojedene nebo piti nedopite) 
If you don't like the soup just leave it. Kdyz ti nechu tna ta polevka tak j i nech. 

13. zanechat (po s o be) (stopu, dojem ap. ) 
This dishcloth leaves the smudges on glassware. Ta to u terka zanechava na skle 
smouhy . 
He le~ a very good impression on her. Udelal na ni velice do br'f doj em . 

14. nechat co jak (v urcitem stavu) 
She le~ the door ajar. Nechala pootevFene dveFe. 
I will leave the engine running. Necham moto r bezet. 
Don't leave the fights on. Nenechej roz svlcena svetla. 
Let's leave it at that. Nechejme to tak . (jak to je) 
I won't leave it like this! Ja to takh le nenecham ! 

15. {po )nechat (mezeru ap. ) 
You must leave some space between layers. Mezi v rstvami j e tFeba ponechat urcity 
pros to r. 
Leave the first two pages blank, please. Prvnl dve stranky nechej te, proslm , 
prazdne. 

16. sth to sb nechat co na kom (rozhodnuti ap. ) 
I will leave the rest to you. Necham z bytek na vas. 
Leave it to me. Nech to na m ne. 

17. ponechavat/ dat prosto r k cemu (k jednani ap. ) 
The new law leaves much to the interpretation of lawyers. Novy zakon ponechava 
velky pros to r vykladu pravnlku . 

18. nechat, dat (na vybranou ap.) 
He le~ me no option. Nedal m i na vybranou. 

19. sth until sth odkladat, nechavat at na kdy (na posledni chvm) 
He leaves things until the last minute. Nechava veci na poslednl chv~i . 

20 . o pustit ( tema ap.) 
We le~ that topic and discussed other problems. Opustili j sme to to tema a venovali 
se j inym pro blemum . 

21 . to sb zanechat po s o be, odkazat komu (dedictvi ap.) 
She le~ a very large legacy. Zanechala velike dedictvl. 

22. zanechat po s o be (vdovu, deti ap.) 

n ~ 

The killed policeman has le~ three children. Po tom zabitem policistovi zustaly t Fi 
deti. 

1. dovolena, pro pustka, o pust'ak, dovo'.lenka (vojensky) 
leaving age vek ukoncenl skoly 
French leave neomluvena absence, nepovoleny odchod, (hovor. ) acko (volno bez 
dovoleni) 
be on leave m lt vo lno (byt na dovolene) 
He's on leave for two weeks. Ma ted' dva tydny dovolenou. 

2 . ( form. ) s voleni, povoleni, dovoleni (k cinnosti) 
by your leave s vaslm svolenlm 
leave of court svolenl soudu 
(zast.) without so much as a by·your·feave bez dovolenl 
an application for leave to ... zadost 0 povolenl k ". 
I must ask for leave to do it. Muslm pozadat o svolenl, abych to mohl udelat. 

3 . ( form. ) rozlouceni, odchod 

prep 

phr 

He wished all the best to us on his leave. PFi rozloucenl nam popFal vsechno nej lepsl 

leaving aside (po )nechame-li strano u, nebereme-li v uvahuco 
Leaving aside the safety this sport is perfect. Nechame·li stranou otazku 
bezpecnosti, j e to bezvadny spo rt . 

leave sth too late pi'ilis dlouho odkladat co, odkladat tak dlouho, az je pozde 
leave sb/ sth alone/ be nechat o samote/ byt koho/ co 
Leave me alone. Nech me na pokoj i. (dej mi pokoj) 
Leave the aquarium alone, Kate. Katko , nechej to akva rium byt. 
take one's leave ( form. ) rozloucit se, odejit 
leave well alone nev rtat do toho (zbytecne) (aby to nezhorsil), nehas, co te 
nepali, kdyz to funguje, tak se do to ho nemichej 
If I were you I would leave well alone. Na tvem m lste bych do toho radej i nevrta l. 
where it left off kde to pi'estalo (pFeruseny dej) 
It will go on from where it le~ off. Zacne to znovu {od okamziku, kde to skoncilo ) . 
be left at the post zaspat na startu (zavodu ap.) 
leave sb in the dark ponechat koho v nevedo mosti (neinformovat 0 necem) 
He was deliberately le~ in the dark. Schvalne ho nechali v nevedomosti. 
leave much/ a lot to be desired mit daleko k do konalosti (byt horsi, nez by mel) 
Her English leaves a lot to be desired. Na j ej l anglictine j e hodne co zlepsovat., Jej l 
anglictina potFebuj e hodne zlepsit . 
leave sb cold nevzrusovat, nechat/ nechavat chladny m koho 
This kind of music leaves me cold. Tenhle typ hudby me vubec nebere. 
leave sb/ sth standing daleko pi'edcit, nechat daleko za sebou, strcit do kapsy 
koho/ co 
He leaves the rest of us standing. Strei nas vsechny do kapsy . 
leave a bad taste in one's mouth (za)nechat hoi'kY pocit/ nepi'ijemny dojem 
vkom 
His speech really le~ a bad taste in my mouth. Z j eho proj evu j sem mel opravdu 
nepFlj emny pocit . 



lecture ['lektfaJ ~ 

n ~ 
1. on sth pi'ednaska o cem (univerzitni ap. ) 

lecture series on ... cyklus prednasek o ... 
lecture tour prednaskove tu rne 
lecture hall aula, poslucharna, prednask ova sin 
lecture room poslucharna, ucebna 
give/deliver a lecture mft/ davat prednasku 

2 . kazanf, karanf, napomfnanf, domluvy, poucovanf 
give sb a lecture napomfnat koho , dat komu kazanf 

v ~ 
1. on sth pi'ednaset co (na vysoke skole) 
2 . sb (pren.) delat kazanf/pi'ednasky komu, poueovat, napomfnat koho 

He was lectured about not being late. Dostal kazanf, aby nechodil pozde. 
No one is going to lecture me. Me nikdo nebude poucovat. 



left1 (left) ~ 

pt&pp of leave 

adj ~ 

phr 

zbyly, zb'(vajici 
be le~ z by(va ) t, zustat 
Anything le~ for me? Zbylo pro me neco? 
We don't have much time le~. Nez byva nam moc casu. 
have a shot le~ in the locker mlt j este j edno eso v rukave 
be le~ hanging in the air zustat viset ve vzduchu (problem, otazka) 

left over zbyly, pi'ebytecny, navic 



left2 (left) ~ 

n ~ 
1. leva strana 

keep ( to the) le~ drzte se vlevo 
on your le~ po vaSI levici, nalevo 
from ( the) le~ zleva 
In Australia cars drive on the le~. V Australii se j ezdl vlevo . 

2 . the left levice (politicka) 
far le~ k raj nl levice 
They moved to the le~. Posunuli se smerem k levici. 

3 . levacka, leva ruka 
4 . uder levackou 
5 . leva noha 
6 . leve ki'idlo (armady) 

adv 
of sth nalevo, vlevo, doleva od ceho 
( to the) le~ of the road nalevo od cesty 
le~, right, and centre vsude mofoe 

adj ~ 
1. letj 

(anat.) le~ atrioventricular valve dvoj clpa chlopen 
(anat.) le~ atrium (of the heart) leva predsln srdecnl 
(anat.) le~ brain leva hemisfera 
the le~ bank of the river levy breh reky 
le~-handed compliment nevydareny kompliment (nechtene obsahujici posmesek) 
two le~ feet nemehlo 
over the le~ (shoulder) tak to urcite 
the le~ hand doesn't know what the right hand is doing leva ruka nevl, co dela ta 
prava 

2 . levicotj, levicackY 



leg (leg) ~ 

n ~ 
1. noha (lidska ci zvil'eci) 

hind leg zadnl noha 
lower leg noha od kolena dolu 
leg rest operka na nohy 
(hovor.) wooden-leg proteza, clovek s protezou 
get on one's hind legs postavit se na z adnl, vzplnat se (o koni ), (pren.) rozzurit se 
(slang.) leg business hopsanl, balet 
(slang.) shake a leg k repcit, trsat, skotacit ( tancit) 
break one's leg zlomit si nohu 
be standing on one leg stat na j edne no ze 
You'll sooner catch a broken leg than... Spls si zlomls nohu, nez ... 
(pi'en.) give sb a leg up pomoci komu v nesnazlch 
be all legs and wings byt sama ruka, sama noha 
on the leg dlouhonohy, nohaty (o zvil'eti) 
the boot is on the other leg situace se o bratila (odpovednost ma druha strana) 
hang a leg vahat, drzet se zpatky 
have a leg byt kus (byt atraktivni) 
have one's legs over the harrow vym knout se kontrole 
(hovor.) show a leg vylez t z postele, vstat, o bjevit se 
(pi'en.) be tied by the leg byt svazany (okolnostmi) 
(hovor.) stretch one's legs protahnout si nohy, proj lt se 
take to one's legs zdrhnout, u tect 
on one's legs na nohou, ve stoj e 
stand upon one's own legs stat na vlastnlch nohou (byt nezavisly) 
in high leg v do bre nalade, do bre naladeny 
gammy leg chroma noha 
Break a leg! Zlom vaz ! 
(hovor.) Shake a leg! Hejbni kostrou ! 
(AusE) can talk the legs off an iron pot by t h rozne ukecany kdo 
with one's tail between one's legs se o casem stazenym mezi nohama, se 
svesenyma usima 

2 . nohavice 
3 . kYta, stehno (masa) 

chicken leg ku reel stehynko 
a leg of mutton skopova ky ta 

4 . noha, nozka (stolu, zidle ap.) 
One of the table legs is shorter. Jedna z noh stolu j e k ratsl. 

5 . usek, etapa (cesty ap.) 
the first leg of their journey prvnl usek j ej ich cesty 

6 . (BrE) kolo, cast (souteze ap.) 
7. rameno (kruzitka) 
8 . (sport.) usek (stafety) 
9 . (sport.) leva cast hi'iste kolem mety (v kriketu) 

(sport.) leg side = (v kriketu) cast h riste za palka rem 
(sport.) leg slip = (v kriketu) pozice pola1re tesne za palkarem 
(sport.) square leg = (v kriketu) pozice pola re vlevo od nadhazovace, na u rovni s 
metou 
(sport.) leg trap = (v kriketu) skupina pola ru v tesnem ok ruhu mety 
(sport.) long leg = (v kriketu) polar v bllz kosti ok raj e h riste (v casti za polarem) 

10 . poklona, uklona 
make a leg poklonit se 

11. odvesna (pravouhleho trojuhelniku), rameno (uhlu, rovnoramenneho trojuhelniku) 

v (-gg-) ~ 

phr 

sth (zast.) postrkovat co (lodku odrazenim se nohama od stropu tunelu) 

leg it (hovor.) pelasit, zdrhat, mazat., utikat 
He was legging it across the field. Maz al si to pres pole. 
be on one's last legs (hovor.) mlit z posledniho, byt u konce se silami, byt v 
koncich, dodelavat 
pull sb's leg (hovor.) utahovat si z ko.ho , delat si dobr'f den z koho 
not have a leg to stand on (hovor.) nemit dOkaz (pro sve tvrzeni), nemit 
opodstatneni, nebyt schopen prokazat 
We don't have a leg to stand on. Nemame se o co oprlt. 



legal ['li :g•11 '1 adj ~ 
1. (prav.) pravni, pravnickY, s oudni 

(prav.) take legal action podat zalobu, podniknou t pravnl k roky 
(AmE) legal age zletilost, plnoletost (pravni) 
(pi'en.) legal eagle pravnlk 
(prav.) legal advice pravnl (po ) rada 
(prav.) legal claim pravnl na rok 
(prav.) legal decision soudnl rozhodnu tl 
(prav.) legal malice zneuzitl p rava 
legal entity pravnl subjek t 
legal person pravnicka oso ba 
take legal proceedings dat podnet k soudnlmu rlzenl 
enforce sth by legal action vynu tit co soudnl cestou 
legal capacity pravnl zpusobilost, zpusobilost k pravum a ukonum 
legal disability nezpusobilost k pravum a ukonum 

2 . zakonny, legalni, zakonem dovoleny 
legal tender (zakonne) platidlo 

3 . (nab.) odpovidajici zakonu Mojzisovu 



lend* (lend] ~ v (pt&pp lent) ~ 
1. sb sth pOjcit, zapOjcit komu co 

lend out rozpuj covat (penize ap. ) 
2 . sth to sb (za)pOjcit komu co 

Can you lend me your car? Muzes m i puj cit au to? 
3 . poskytnout (podporu ap. ) 

lend sb a hand pomoci komu 
lend support to sb podporit koho 
to lend an ear to sb doprat sluchu, naslo uchat komu, vyslechnout koho 

4 . lend itself to sth vyhovovat, hodit se, byt vhodny/snadno pouzitelny/to prave 
kcemu 
This tool lends itself to the job. Tento nastroj j e velm i vhodny na tu praci. 

5 . pro pOjeovat, dodat/ dodavat (vlastnost ap.) 
It lent credibility to the company. To do dalo spolecnosti na duveryhodnosti. 



length (ler:Jk9 or ler:J0) ~ n ~ 
1. of sth delka ceho ( fyzicky rozmer) 

It grows to a length of two metres. Do rusta delky dvou metru. 
It is three meters in length. Ma to t ri metry na delku . 
My room is twice the length of yours. Muj pokoj j e dvak rat delsl nez tvuj . 
shoulder length hair vlasy po ramena 
hold sb at arm's length drzet si koho od tela 
know the length of sb's foot znat er slabiny 
measure one's length natahnout se j ak siroky tak dlouhy 

2 . delka ( textu) 
length of a paragraph delka odstavce 
book of 300 pages in length kniha o 300 stranach 

3 . doba (trvani), delka (casovy rozsah) 
The play was two hours in length. Hra trva la dve hodiny . 

4 . kus (lana ap. ) 
Take 20 meter length of rope. Vezmete dvacetimetrovy kus provazu. 

5 . delka (vlastnost neceho dlouheho) 
Notice the length of her fingernails. Vsim ni si, j ak ma dlouhe nehty . 

6 . delka (bazen) 
I swam 40 lengths this morning. Dnes rano j sem uplaval 40 delek . 

7. delka (kone, lode v zavodu) 
Her horse led by a length. Jej l kui'i o delku vedl. 

8 . (along) the length of sth po celou dobu/ delku ceho 
9 . (sport. ) (v kriketu) delka odpalu (mfcku) 
10 . lengths (pren. ) meze, hranice (kam lze zajft), usili, snazeni (k dosazenf) 
11. ptak, ocas, pero, brko (penis) 
12. (slang.) ( sexualnf) uspokojeni, poteseni 

phr 

wives crying out for a length zeny touzlcl po radne si zasoustat 

at length (kniz. ) konecne, posleze (po dlouhe dobe) 
at length (saho)dlouze, obsirne, zdlouhave, dOkladne, podrobne (popisovat ap.) 
at great length rozvlacne (popisovat ap. ) 
go to great lengths to do sth (u)delat vsechno moZ:ne (aby), (za)jit (az) do 
krajnosti (za jistym ucelem) 
go to any lengths to ... udelat cokoli pro to, aby ... 
They went to some lengths to get it. Dalo j im po radnou praci to zlskat. 
She went to great lengths to team the truth. Snazila se za kazdou cenu zj istit pravdu. 



less (les) " 

adv 
1. mene (u nepocitatelnych podstatnych jmen ) 

You should eat less fat. Mel bys j lst mene tuku . 
spend less and save more utracej mene a vice setri 
less of the money went to technology d 0 tech n 0 lo gie slo men e pen ez 

2 . jiz ne tolik/ mene 
Poverty is less of a problem now. Chudo ba j iz dnes nenl takovy pro blem . 
those less fortunate than me ti mene st:astnl nez j a 

3 . less sth than ani ne tak co jako spis(e) 
It was less a career than a ... Nebyla to ani tak kariera, j ako spls ... 

4 . mene (nez driv) 
We eat more and exercise less. Jlme vie a cvielme mene. 

prep 
1. less than mene nez (kolik) 

less than one hour later necelou hodinu nato 
less than 0.1 % of the country mene ne:Z 0, 1 % zeme 

2 . sth minus co, bez ceho , odecteme-li co 

phr 

He earns $200 a week, less tax. Vydela 300 dolaru tydne, m inus dai'i . 

still / much/ even less natoz, tim spise ne, nei'kuli (zdllrazneni zaporu) 
He never had a girlfriend, much less a wife. Nikdy nemel ani prltelkyni, natoz 
manzelku . 
less and less stale/cim dal (tim) mene 
We spend less and less time together. T ravlme spolu stale mene casu. 
less than vObec ne, ani zdaleka/ trochu ne jak'f 
Her greeting was less than enthusiastic. Jej l pozdrav nebyl vu bee nadseny . 
no less nic mensiho net co, nikdo jiny net kdo (obdiv nebo prekvapeni) 
The book was written by Chandler, no less. Knihu nenapsal nikdo j iny nez Chandler. 
no less than nejmene, alespon, celych, nemene nez kolik 
no less than 50 per cent of them celych 50% z nich 
He has no less than 6 boats. Ma nejmene 6 lodl. 



lesson ['les•nJ '1 
n ~ 

1. lekce , hodina (vyueovaci) 
take lessons chodit na hodiny ceho 
to learn one's lesson dostat lekci (a poucit se) 

2 . from sth (pren.) lekce , ponauceni, pouceni z ceho 
3 . (cirk.) cteni (pri msi) 

v ~ 
1. vyucovat, davat lekce 
2 . (ride.) poueovat, delat kazani, ukaznit, disciplinovat 

phr 
teach sb a lesson dat lekci komu, dat na pametnou komu 

We will start lesson 
number 6 now. 

Nynizacnerne lekci 6. 



let* [let] ~ 
v (pt&pp let) ~ 

1. nechat, do pustit co (stat se ap. ) 
He let the vase fall. Upustil tu vazu. 
Don't let the door slam. Nenechej ty dvere prasknou t. 
We can't let that marriage happen. Nesmlme ten si'iatek dopustit. 
Don't let it upset you. Nedej se tlm vyvest z miry. 
Let it be known that... Na vedomost se dava, ze ... 
Let there be fight. Budiz svetlo . (citat z knihy Genesis) 

2 . sb do sth dovolit komu co, nechat koho udelat co 
Let me see it. Ukaz mi to . 
Let him go. Nech te ho j lt., M (si ) jde. ( propustte jej) 
Don't let your children play with matches. Nedovolte detem hrat si se sirkami. 

3 . sb swh pustit koho kam (dovnitr, ven ap·.) 
Let me in! Pus( me dovnitr! 
They let the dogs out. Vypustili psy . 

4 . let me nech{te) me (udelat to ap. ) 
vyjadi'uje navrh, doporuceni nebo zadost 
Let me hear from you. Ozvi se mi. 

5 . let me dovol{te) mi { , abych) 
vyjadi'uje zdvoi'ilou nabidku 
Let me get you something to drink. Do nesu vam neco k pitl. 
Let me help you. Dovolte, abych vam pomohl. 

6 . let's, let us vyjadi'uje tjzvu 
rozkazovacl zpusob pro 1. osobu mn. Clsla 
Let's say that... Rekneme, ze ... 
Let's go. Poj d'me., Jdeme! 
Let's look at it from the other side. Podlvej me se na vec z druhe strany . 

7. let's rozkaz pro 1. osobu mn. cisla - navrh nebo nabidku 
Let's go back. Vrarme se. 
Let's do it right now. Udelej me to hned . 
Let's drop it. Nechme toho . (opustme toto tema) 
Let's not quarrel. Nehadejme se. 
Let's be friends again. Udo breme se. 
let's pray pomodleme se 

8 . Let me think. Pockej te. (nechte me premyslet) 
9 . a t' (vyjadreni lhostejnosti) 

Let her try. Jen a( to zkusl. 
Let him do whatever he wants. M si dela co chce. 

10 . at', nech t' (vyjadreni doporuceni nebo zadosti ) 
Let them not send it. M to nepos~ajl. 
They've broken it, so let them repair it. M to spravl, kdyz to pokazili . 
Let her have her own key. M si sezene· svuj vlastnl k llc. 

11 . Please God let her survive. Boze, proslm a( to prezij e. 
12. Let's assume that... Predpokladejme, ze ... 
13. (BrE) pronajmout/ pronajimat, dat k pronajmu 

rooms to let pokoj e k pronaj m u/ prona1j m utl 
I was thinking of letting my flat to him. Premyslel j sem, ze bych m u pronaj al muj 
by t . 

14. let out = let 
We can let the flat out. Muzeme ten byt p ronajmou t. 

15. (zast. ) zmai'it, zhatit, pi'ekazit 

n ~ 
1. (BrE) pronajem, pronajmuti (pokojll ap.) 

He has this flat on a long let. Ma ten byt dlouhodo be pronaj aty . 
2 . (sport. ) tee {pi'i podani) (o sit - mic vsak dopadne do spravneho pole), neplatny miC 

(jez musi byt po teci ap. zahran znovu) 
3 . (ride.) zadrhel, pi'ekazka 

phr 

without let or hin hindrance bez omezenl, zcela volne 

let alone natoz, nei'kuli, nemluv e o 
let sb/sth be nechat byt/ na po koji koho/co 
Let it be. Nech to by t . (pust to z hlavy) 
Let the dog be. Nech toho psa na pokoj i. 
let go of sb/sth pustit, pi'estat drZ:et koho/co 
Let go of her. Pus( j i. 
let go of sth v zda{va)t se ceho , rezignovat na co (postoje, nadvlady ap.) 
let sb go pustit, nechat jit koho (na svobodu) 
let sb go pro pustit, nechat odejit (zamestnance) 
She was let go a~er three months. Byla propustena po trech meslclch. 
let it go nev simat si t oho, nech t o p'.lav at, pi'ejit t o (neprijemneho) 
let osf go uvolnit se, odv azat se, ho dit v sechno za hlav u 
let osf go zpustnout, pi'estat na sebe dbat (o zjevu cloveka) 
let osf in for sth poustet/ pustit se d o ceho (neznameho) 
He had no idea of what he was letting himself in for. Nemel ponetl do ceho se 
poustl. 
let sb know dat v edet komu 
Please let us know. Dej te nam proslm vedet. 
let slip / drop/ fall proi'eknout se, nechtene vyzradit (informaci) 
be let loose byt pusteny z i'etezu, d ostat pi'ilisnou volnost 
let loose vydat, vypustit (zvuk ap. ) 
She let loose a deep sigh. Vydala hluboky vzdech. 
let sb have it (slang. ) nechat t o koho sliznout, dat t o komu vyzrat (vynadani, 
trest ap. ) 
When he appears in the door, let him have it. Hned j ak se o bjevl ve dverlch, tak m u 
to nandej . 
let me see m o ment, hned se podiv am, hned si v zpo menu 
When did this happen? - Let me see, about five years ago. Kdy se to stalo? -
Pockej te, asi tak pred peti lety . 
let sb through nechat koho projit/ prolezt (u zkousky ap. ) 
The examiner let me through in the end. Zkousej lcl me nakonec nechal p rolez t . 



letter ['leta] ~ 

n ~ 
1. dopis, list (pisemna zprava ci oznameni) 

registered letter (AmE) do po ruceny dopis, (BrE) cenne psanl 
(AmE) certified letter do po ruceny dopis 
business letter o bchodnl dopis 
circular letter o befolk 
collection letter upomlnka (vyzva k zaplaceni ap. ) 
accompanying letter pruvodnl dopis 
(ekon.) ( documentary) letter of credit (dokumentarnl) akreditiv 
letter of application plsemna zadost 
letter of invitation zvad dopis, (ekon. ) vy zva k predkladanl proj ektu/ nabldek (v 
tendru), vyzva k ucasti ve verej ne soutez i 
( r ide.) letter of attorney pin a moc, zmocnenl 
letter of complaint plsemna stlfoost 
(ekon.) letter of guarantee za rucnl listina (bankovni) 
receive a letter dostat dopis 
dead letter mrtva zalezitost (nerespektovana dohoda ap. ) 
Dear John letter dopis oznamuj fd rozchod s pa rtnerem 

2 . pismeno, pismenko, litera 
capital letter velke plsmeno 
small letter male plsmeno 

3 . a letter (AmE) titul zaslouzileho sportovce (na univerzite) 
earn a letter stat se zaslouzilym sportov cem (moci nosit inicialy univerzity ap. ) 

4 . literatura, literarnf kultura, pisemnictvf, vzdelanost, erudovanost 
5 . univerzitnf titul / hodnost (psana za prijmenim) 
6 . pronajfmatel 

v ~ 
1. (AmE) byt / stat se zaslouzilym sportovcem (na univerzite) 

mod nosit inicialy skoly 
He lettered in three sports. Byl zaslouzilym sportovcem ve trech sportech. 

2 . popsat, potisknout (pismeny) 

phr 
stick to the letter of the law drzet se litery zakona, dodrzovat striktne zakon 
(nerespektovat ducha zakona, ale jen doslovne zneni) 
to the letter do pismene (splnit ap.) 



level ['lev•11 ~ 

n ~ 
1. uroven, stupen, hladina (na zebricku ap. ) 

cholesterol level hladina cholesterolu 
(mat.) confidence level LI roven spolehlivosti 
(BrE) level of attainment = hodnocenl zaku po die veku a vysledku studia 
(BrE) O level = vseobecna zkouska pro patnactilete studenty 
(BrE) A level = vseobecna zkouska pro sedm nactilete studenty (opravnujici ke vstupu 
na univerzitu) 
(BrE) S level = (v Anglii, Walesu a Severnim Irsku) zkouska podo bna A level, s 
rozSlrenou naplnl 
background level hladina sum u pozadl 
the lowest level of inflation nej nizsl LI roven inflace 
level of difficulty stupen o btlZ:nosti 
on the highest level n a n ej vyssl LI ro vn i 
drag sb down to your level stahnout koho s sebou (pri spatnem vykonu) 
find one's own level naj lt se (sve prave misto) 

2 . hladina, tjska/ uroven hladiny (vodni ap. ) 
mean sea level strednl Li roven hladiny m o re (mezi prmvem a odlivem) 
(tech.) fuel level hladina paliva 
The level of the river continues to rise. Hladina reky nadale stoupa . 

3 . tjska, (vyskova)uroven 
at eye level ve vysce oCI 

4 . ( tech. ) vodovaha, libela 
5 . ( tech. ) nivelacni pi'istroj 
6 . rovina, plocha 
7. intenzita, uroven, stupen 
8 . (horn. ) etaz, horizont (v dole) 

adj ~ 
1. zarovnany (lzice neceho ap. ) 

a level spoon of flour j edna za rovnana lzlce mouky 
2 . with sth na stejne urovni, ve stejne v ysce, vyrovnany s cfm 

level with his chest ve vysce j eho h rudi 
Their eyes were level. Meli oci ve stej ne vysce. 

3 . (vodo)rovny, horizontalni, plochy 
4. with sb na stejne urovni s f<Ym 

When they were level... Kdyz byli na s.tej ne LI rovni ... 
5 . (sport. ) vyrovnany ( tymy ap. ) 

The teams were level. Stav byl nerozhodny . 
(pi'en.) a level playing field vy rovnane m oZ:nosti 
be level pegging byt vy rovnany (sance kandidatll ap. ) 

6 . vyrovnany, klidny, nevzruseny (hlas :ap. ) 
7. rovnomerny, stejnomerny, staly, vyrovnany 
8 . pevny, neochvejny, utkvely, upi'eny 

give sb a level look uprene se na koho zadlvat 
9 . rozumny, racionalni, logickY 
10 . ekvipotencialni, stejneho napeti 

adv 
1. draw level with sb/sth (BrE) dostat se na uroven koho/ceho , dotahnout se na, 

dohnat koho , pi'iblizit se komu/cemu 
2 . draw level with sb dohnat, dostihnout koho , dotahnout se na koho (soupere) 

v (-II-; (AmE) -I-) ~ 
1. sth (sport. ) vyrovnat, srovnat co (sk6re) 
2 . sth srovnat se zemi, (z)demolovat co (boure ap. ) 
3 . sth at/against sb vznest, namii'it co proti komu (obvineni ap.), adresovat, zamei'it 

(kritiku ap.) co na koho 
4 . sth at sb/sth namii'it, zamii'it co na ko.ho/co (zbran ap. ) 
5 . with sb (hovor.) i'ici to na rovinu/ pravdu, nalit cisteho vina komu 

I'll level with you. Reknu vam to na rovinu . 
6 . sth vyrovnat, srovnat, urovnat, planyrovat co (do roviny, na stejnou uroven ap. ) 
7. sb uzemnit, srazit, sejmout koho (pesti) 

He leveled him with a punch. Uzemnil ho j ednou ranou. 
8 . ( tech. ) nivelovat 
9 . jednat na rovinu/otevi'ene 

phr 
do one's level best zasadit se ze vsech sil, vyvinout veskere usili 
be on the level (hovor. ) byt ferovy/ upi'imny, jednat na rovinu 



liar ['ISJa) ~ n ~ 
lhai'{ ka) 

You are a liar. Jsi lhai'. 



Ii berty [ 'hbeti J ~ n ( -ie-) ~ 
1. svoboda (obcana ap. ) 

civil liberties o bcanske svobody 
liberty of the press svoboda tisku 

2 . volnost, svoboda 
be at liberty byt na svobode 

3 . opovazlivost, drzost, nepi'istojne chovani, dOvernost 
4 . (voj ., lad'.) volno, dovolenka, propustka (hi. na mene nez 48hodin) 

phr 
be at liberty to do sth mit svoleni, smet, mod , mit moznost de/at co 
take the liberty of doing sth dovolit sii udelat co 
I took the liberty of bringing ... Dovolil j sem si prinest ... 
take liberties/ take a liberty with sb dovolovat si na koho 



Ii bra ry [ 'la1bran J '1 n ( -ie- ) 'f6 
1. knihovna (instituce) 

public library verej na kn ihovna 
reference library prlrucnl kn ihovna 

2 . (soukro ma) sbirka (knih, desek, filmll ap. ), filmoteka, diskoteka 
3. knihovna (mfstnost v dome) 
4 . kniznice , i'ada, edice (knih podobneho formatu ) 

The library was crowded 
today. 

Kn ihovna byla dnes plna 
lidi. 



license ['la1sans] ~ v ~ 
sb/ sth povolit komu/ co , dat povoleni/opravneni komu, k cemu, licencovat co, 
dovolit, udelit licenci / koncesi 
viz tez licence 

I have a driving license. Mam ridicsky pnikaz. 



lie1 * (la1] m 
v (pt lay, pp lain, ger lying) ~ 

1. lezet, spocivat, polehavat 
fie about povalovat se, valet se (knihy po zemi ap. ) 
fie over byt odlozeny (zalezitost na priste) 
fie in prispat si, polezet si dele (po ranu), slehnout (pri porodu) 
I saw him lying under the table. Videl j sem ho, j ak lezl pod stolem . 
papers lying all around the room paplry lezlci po cele mlstnosti 
to take sth lying down prijmout co pok orne 
fie low ukr'fvat se, zaSlvat se, neukazovat se 
let sleeping dogs fie nevy tahovat stare problemy 
fie down on the job neudelat (svou) praci poradne, odflaknout to 
you made your bed (now fie in it) j ak si kdo ustele, tak si lehne 
sb/ sth is dead, but he/it won't fie down ani po sm rti (clovek)/ zaniku (instituce) neda 
pokoj 
fie at the door of sb byt chyba koho 
fie in the way byt v ceste, prekazet 
fie on the table lezet na stole, cekat na proj ednanl (vec) 
(AusE, hovor.) sb couldn't fie straight in bed kdo j e hrozny podrazak 

2 . lezet, nachazet se kde (mesto ap. ) 
His interest lies in languages. Zaj lma se o j azyky . 

3 . tahnout se, rozkladat se, rozprostirat se 
The route lay to the east. Cesta se tahla na vychod. 

4 . byt jakj? (o stavu) 
fie forgotten/hidden byt zapomenu ty/ukryty 
(foci'.) fie to temer zastavit (o lodi) 
fie behind sth byt za cfm 
The town lies in ruins. Mes to j e v trosk ach. 
fie hard on sb tlzit koho 
(foci'.) lie the course drzet ku rz 
fie out of one's money nedostat zaplaceno kdo 
as far as in me lies j ak j en budu moci 

5 . in sth (BrE) byt na cem, udrzovat si (pozici ) 
He was lying fourth. Byl na ctvrte pozici. 

6 . in sth spocivat v cem (problem ap.) 
success lies in sth uspech spoelva v cem 
the real reason lies deeper sku tecny duvod spoelva hloubej i 
The fault lies with him. Chyba j e na j eho strane. 
(zast.) therein lies the rub v tom j e j ad ro pudla 

7. fie ahead/in store/in wait cekat (v budoucnu) co na koho 
I don't know what lies in store. Nevlm co budoucnost prinese. 
A brilliant career lay before him. Mel p ii'ed sebou skvelou karieru. 

8 . ( form.) le:Zet, odpocivat (o mrtvem), by t pohi'ben 
Here lies... Zde odpoelva ... 
fie in state byt vystaven (pred pohrbem ) (dlllezita osobnost) 

9 . (kniz.) valet se (mlha, mraky ap.) 
10 . tizit Uidlo v faludku, svedomi ap. ) 

fie heavy on sb tlzit koho 
Remorse lay heavy on him. Tlzily ho vy citky . 

11. (prav.) byt pravne pi'ipustny, povolovat se, pi'ipoustet se (podle prava) 
12. utaboi'it se, ubytovat se, pi'espat kde 
13. zOstat na zemi, nevzletnout (lovny ptak) 
14. with sb spat, soulozit s k)lm 
15. byt bezmocny/ bezbranny 

fie at the mercy of sb byt vydan na milost komu 

n ~ 
1. pozice, poloha (mesta ap. ) 
2 . doupe, brloh, pelech, lezeni (zvere) 
3 . (sport. ) pozice miCku pi'ed odpalenim (v golfu) 



lie2 (la1J '1 
n ~ 

1. lez 
tell lies lh at 
(form.) pack of lies snuska lzl 
give sb the fie to sb/ sth o bvinit/ narknou t ze lzi koho 
(hovor.) without a word of a fie na mou dusi 

2 . podvod, klam, klamani, trik 
3 . obvineni ze lzi 

v (pt lied, pp lied, ger lying) ~ 
1. to sb lhat komu 

fie through one's teeth lhat j ako kdyz tiskne 
2 . obelhat, (o)klamat 
3 . lie one's way out of sth vylhat se z ceho 

She lied her way out of trouble. Vylhala se z pro blemu. 
4 . klamat (nevyjevovat skutecnost) 

phr 

Photos sometimes fie. Fotky nekdy klamou. 

give the lie to sth ukazat/ prokazat nepravdivost/ lzivost ceho , popi'it, vyvratit 
co ( tvrzeni ap .) 
live a lie zit ve lzi ( tajit o sobe pravdu ) 
I tell a lie (BrE) Ne, je to jinak, Vlastne ne (pri opravovani receneho) 



I ife (la1f] ~ 

n (pl. -ves) ~ 
1. zivot 

biologicka existence 
signs of fife znamky zivo ta 

2 . interesting facts about animal fife zaj lmave udaj e ze zivo ta zvlrat 
3 . The accident has claimed four fives. Nehoda si vyzadala c ty ri z ivo ty . 
4. I've tasted it for the first time in my fife. Ochu tnal j sem to poprve v zivo te. 

elixir of fife elixl r z ivo ta 
in later fife v pozdnlm veku 
married fife manzelske souzitl (zivot v manzelstvi) 

5. professional fife pro fesnl draha (kariera) 
6 . personal fife osobnl zivo t 

sex fife po h la vn I zivo t 
7. What do you want out of fife? Co cekas od zivota? 
8 . He knows a lot about fife. VI toho o zivote hodne., Ma toho hodne za sebou. 

fife in the raw zivot v cele sve nahote/ surovosti (se vsemi negativnimi strankami) 
9 . way of fife zivotnl styl 

college fife studen tsky zivot 
dog's fife bldny zivot 

10 . His songs are full of fife. Jeho plsne j sou pine zivota . (nabite energii) 
There is no fife in her acting. Jej l herecky proj ev postrada naboj . 

11 . biografie, zivot( o pis) ( osobnosti ) 
fife of Charles IV zivotopis Karla IV. 

12. (hovor. ) dozivoti 
fife imprisonment dozivotnl vezenl 
(ekon.) fife annuity dozivotnl ren ta 
sentenced to fife odsouzeny na dozivo tl 

13. zivotnost, trvanlivost (stroje ap. ) 
during the fife of this agreement v do be/ pru behu platnosti teto dohody/smlouvy 
fife of the car zivotnost vozu 
fife span zivotnost, do ba (provoznl) upotrebitelnosti 

14. realna / ziv a pi'edloha (v malil'stvi ap. - zvl. podle modelu) 
portrait drawn from fife portret malovany podle ziveho modelu 
That time she posed for fife classes. Tehdy sedela modelem . 

15. pi'edpo kladana delka zivota 
16. zivot (bod ve hre jako napr. vybijena) 

How many fives do you have le~? Kolik mas j este zivotu? 

adj ~ 
1. ( celo )zivotni 

fife work celozivotnl d~o 

2 . realistickY, ze zivota, podle skutecno sti (namet umeleckeho dna ap. ) 

phr 
It's my life. To je mtlj smysl zivota / me v se. ( to nejdlllezitejsi v zivote) 
She's my fife. Ona j e pro me vsecko . 
bring sth to life oziv it, pfiv est k zivotu, do barvit co (ucinit zajimavejsim) 
In fairy-tales it is possible to bring the statue to fife. V pohadkach j e mo:Zne ozivit 
sochu . 
She brought her story to fife with some details. Ozivila svuj pr~eh nek ter'fm i detaily . 
come to life ozit, oziv nout, pro budit se k zivotu (aktivita ap. ) 
A~er first goal the match finally came to fife. Po prvnlm g61u zapas konecne nabral 
o bratky . 
Etna came to fife again. Etna se opet p ro budila k zivotu. 
breathe (new) life into sth v dechnout zivot , projasnit (mistnost vymalovanim ap. ) 
I'll try to breathe new fife into our old bedroom. Zkuslm t rochu ozivit nasi sta rou 
lo:Znici. 
life after death, the next life posmrtny zivot , dalsi zivot 
fighting for one's life bojujici o svtlj zivo t (zapasici se smrti - po vazne autonehode 
ap.) 
sell one's life dearly nedat svou ktlzi lacino 
He decided to sell his fife dearly. Rozhodl se, ze neproda svou kuzi lacino . 
for life na cely zivot , dozivotne, doziivotni, nadosmrti, na zbytek zivota 
estate for fife dozivotnl vlastnictvl, maj etek v dozivotnl drz be 
job for fife zamestnanl na cely zivot 
jailed/imprisoned for fife uvezneny na dozivotl 
for the life of me ani za Boha (nemoci ap. ) 
I cannot remember it for the fife of me. Nemu:Zu si to ani za Boha zapamatovat. 
for dear life (jako ) 0 zivot (ze vsech sil ) 
live life to the full, life in the fast lane zit naplno 
Get a life! Zacni zit!, Zij trochu! 
Life goes on. Zivot jde dal. 
have a life mit neco ze zivota (mit zaliby a prozitky, ktere zprijemnuji zivot) 
a new man/ woman in sb's life cf nov"Y zivotni partner/ partnerka 
never in my life nikdy v zivote, nikdy za cely sv tlj zivot 
I've never seen such a beauty in my fife. V zivote j sem takovou k rasu nevidel. 
of one's life nejv etSi v cfm zivote 
It was the experience of my fife. Byla to moj e nej vetsl zivotnl zkusenost. 
larger than life (pren.) temef mytickY/ nadpozemskY/ nadpi'irozeny, 
nadpozemskYch / nev sednich rozmer tl, nadlidskYch parametrtl, v zneseny, 
v znosny ( nad pomery vsedniho) 
larger than fife (sized) v nadzivotnl velikost 
lay down one's life for sb polozit sv tlj zivot za koho 
He laid down his fife for her. Obetoval p ro ni svuj zivot. (zachranil ji a prisel pritom o 
zivot) 
He took his own fife because of her. Vz al si kvUli nl zivot. (spachal sebevrazdu) 
risk life and limb riskovat v lastni ktlzi, nasadit zivot 
put one's life on the line dat zivot v .sazku 
put/ place one's life in sb's hands sv efit sv tlj zivot do cfch rukou 
When you fly, you put your fife in the hands of pilots. Kdyz letlte letadlem, vas zivot 
j e v rukou pilotu. 
start a new life zacit znovu, zacit novy zivot 
Not on your life v zadnem pfipade, ani za nic (razne odmitnuti) 
live one's own life zit v lastni zivot (podle sveho) 
rule sb's life ovladat neci zivot (o negativnich vlivech) 
Don't let drugs rule your fife. Nedopuscte, aby drogy ovladly vas zivot. 
to save one's live ani pfi nejlepsi snaze (neumet ap.) 
He couldn't read it to save his fife. Nemohl to preelst, a( se snazil sebevlc. 
the life and soul sti'ed pozo rnosti (hlavni bavic na vecirku ap. ) 
He was the fife and soul of yesterday's party. Byl ustrednl postavou vcerej slho 
veclrku . 
start life zrodit se, uzfit sv etlo sv e t.a 
take sb's life v zit zivot komu, zabit koho 
That's life Takotj je zivot., Tak t o v zivote chodi. 
spring/ burst/ roar/ splutter into life (kniz. ) nahle spustit/ naskocit/ 
nastartovat (klimatizace, motor, lednicka ap. ) 
What a life! Co t ohle je za zivot! (vyraz zklamani) 
it makes life worth living pro t o stoji za t o zit 
Life isn't worth living without her. Bez n l nema smysl :lit. 
There 's life in the old dog yet. (iert.) Poi'ad je t o cipera/ ciperka. (pres pokrocily 
vek) 
Life is just a bowl of cherries. Zivot je (proste) pohadka. (nekdy take iron. ) 
Life is too short. Zivot je m oc kratq. (na to, aby se clovek zabyval nepodstatnymi 
vecmi) 
see life poznat sv et, tesit se ze zivota 
I want to see fife a bit before I settle down. Nez se usadlm , chci t rochu poznat 
svet. 
set sb up for life (hovor. ) zabezpecit/ zajistit koho / postarat se o koho na cely 
:7ivot ( fin,,ni'nil \ 



I ift (httJ '1 
v ~ 

1. lift (up) sth (po )zv ednout, (po )zdv ihnout, vyzv ednout, nadzv ednout co 
tiff sth out of context vy t rhnou t co z k on textu 
Cranes are used for fiffing heavy things. Jera by se uzlvaj l ke zvedanl tezkych vecl. 
He fiffed the glass to his mouth. Pozvedl sk lenici k ustum . 
She fiffed her arm and pointed at me. Zvedla ruku, a ukazala na me. 
He fiffed the table up with one finger. Pozvedl stUI j ednlm prstem . 
He tried to tiff his leg up. Pokusil se zdv ihnou t nohu . 
(pi'en.) tiff up one's head zvednou t hlavu (byt znovu piny odvahy a energie) 
tiff up a cry hlasite vyk riknou t 
tiff sb's hair skalpovat koho 

2 . sth pozv ednout, zv ednout co (hlavu, oci od cteni ap. ) 
She fiffed her eyes and looked at him. Zvedla oci a podlvala se na nej . 

3 . sth zrusit, odvolat co (zakaz, embargo ap. ) 
The government decided to tiff the ban on ... Vlada se rozhodla z rusit zakaz ... 

4 . tiff sb's mood zvednou t naladu komu, potesit koho 
When he saw her his spirits fiffed. Kdyz j i uvidel, zlepsila se m u nalada. 

5 . sb/sth to sth letecky do prav it/ pfeprav it/ pfev ezt koho/co kam (hi. nouzove) 
tiff sb off sth vyzvednou t, evakuovat odkud (letecky) 
People were fiffed off rooffops. Lide by·li letecky evakuovani ze strech. 
Troops will be fiffed to the battle. Voj aci budou letecky dopraveni do bitvy . 

6 . sth zv'{sit, zv ednout co (objem, hodnotu ap. ) 
The FED fiffed the discount rate. Federalnl banka zvysila diskon tnl saz bu. 

7. zv ednout se, rozpcylit se (mlha), rozehnat se (mraky ap. ), vycistit se (obloha) 
In the affernoon the fog fiffed. Odpoledne se m lha zvedla. 

8 . sth vyko pat, vytrhat/vytrhnout, vyorat, vytahat co (cibuli ap. ) 
9 . povzbudit, pozv ednout (naladu), dodat sebev edo mi 
10 . sth zesilit co (zvuk) 
11 . sth (hovor.) slohnout, o t ocit, ukrast, stipnout, v zit si (bez dovoleni - hi. v obchode) 

co 
12. sth napodo bovat, plagovat co 
13. sth vyko pnout co (mic do vysky) 
14. napnout kOzi, vyhladit v rasky (plastickou operaci) 
15. vyboulit se, zv ednout se, v zdout se (podlaha) 
16. pov'{sit (do funkce), polepsit si 
17. sth splatit (hypoteku), vyrovnat, v ratit co 
18. sth sejmout, vzit co (otisky prstu) 
19. stoupat, letet v zhOru (raketa ap.) 

n ~ 
1. (hovor.) povzbuzeni, v zpruha, podpor a 

give sb a tiff povz budit co koho , pozvednou t naladu koho 
2 . (BrE) v ytah, zdv iz 

AmE= elevator 
tiff-attendant o bsluha vy tahu 
tiff shaff vy tahova sach ta 
tiff cage vy tahova kabina 
She took the tiff to the fiffh floor. Svez la se vy tahem do pateho patra. 

3 . sv ezeni ( ve vozidle) 
give sb a tiff svez t koho 
He offered her a tiff home. Nabldl j l, ze j i sveze domu . 

4 . zdv ih, zv edani, zv ednuti, zdv izeni, po zv ednuti 
(sport.) dead fiff m rtvy ta h 
(tech.) fork-tiff (truck) vysokozdviZ:ny vozlk (vidlicovy) 
(tech.) tiff hammer pakovy buchar 
tiff-fan vz tlakova v rtule (vznasedla) 
(tech.) tiff arm zdvihacl rameno (nakladace ap. ) 
(stav.) tiff span rozpetl zdviZ:neho pole (mostni konstrukce) 

5 . zdv ihova sila 
6 . zv edak (pristroj ke zvedani) 
7. zv ednuti (partnera pri tanci ), zv edacka 
8 . povoleny naklad, max imalni bi'emeno/ zatez (ve zdvihu) 
9 . (sport. ) ( lyzai'sk'f) v lek, slepr, ( sedack ova) lanovka 

T-bar tiff kotva (druh vleku) 
J-bar tiff poma (druh vleku) 

10 . (let. ) v ztlak (pod kridlem) 
(let.) tiff coefficient koeficien t vz tlaku 

11 . po m oc, v'{po m oc, podpo ra, po m ocna ruka 
give a tiff podat pomocnou ruku, (vy)pomoci 

12. vyv'{senina, paho rek 
13. (ScoE) nebe, o bloha 
14. kradez 
15. podpatkovy platek (u obuvi) 

top tiff patnlk (potah podpatku boty) 
16. soustav a cerpadel (v dole) 



light1 * (la1t] ~ 

n ~ 
1. sv etlo 

dim fight tlumene svetlo 
fight of day dennl svetlo 
infrared fight infracervene svetlo 
speed of fight rychlost svetla 
fight tube/pipe svetlovod 
(pi'en.) fight of my eyes svetlo m ych oCI (draha bytost) 
be the fight of sb's fife byt er nejdrazsl osobou 
angel of fight and~ek (hodna a mila osoba) 
Strike a fight! Pro bud' se! (vyjadruje udiv a protest) 
(iert.) trip the fight fantastic t rsat, k repcit ( tancovat) 
be all sweetness and fight byt uplna idyla, by t naprosto idealnl (situace,vztah ap. ) 
hide one's fight under a bushel sk r'fvat sve schopnosti, by t p r~is sk romny (ze 
stydlivosti ) 
in the cold fight of day s chladnou hlavo u (bez emoci) 
see one's name in fights byt znamy 
punch sb's fights out vy tlouct z koho dusi 
(zert.) the fights are on but nobody's at home j e duchem uplne j inde 
to stand in one's own fight byt sam proti sobe 

2 . sv etlo, osv etleni (zdroj ) 
street fights poulicnl lampy 
backup fights zpetna svetla (svetla pro couvani) 
fight effects svetelne efek ty 
wax-fight svlcka 

3 . lights semafor, (hovor. ) sv etla 
at the third set of fights to the le~ na t retlch semafo rech doleva 

4 . sv etlik, o kenko (pro vstup svetla) 
5 . light(s) (pren. ) publicita, pozo rnost (verejnosti ), o becna znalost 
6 . o bjasneni, osv etleni 

shed fight on the problem o bjasnit p ro blem 
generate more heat than fight splse roz dm ychat nez uklidnit (konflikt ap. ) 

7. vnitfni sv etlo (vedouci verici po spravne ceste) 
8 . prav da 
9 . pi'iklad, v zo r, m odel (slouzici k vysvetleni) 
10 . oso bnost, kapacita 

literary fight li te ra rn l kapacita 
11 . lights (slang. ) kukadla, bulvy, baterky (oci ) 
12. majak 
13. (hovor. ) ohen (k zapaleni cigarety ap. ) 

Have you got a light? Mas ohen? 
14. (pren. ) sv etlo, nahled, uhel pohledu, .stranka, zi'etel (posuzovani) 

in a better fight v lepslm svetle 
15. lights ( form. ) nahled, nazo r 

according to his fights podle nej 
16. (kniz. ) zablesk (v oku), v yraz (nalady, pocitu ap.) 

v (pt &pp lighted/lit) ~ 
1. osv etlovat, osv etlit 

fit by the sun sluncem osvetleny 
The rockets fit up the sky. Rachej tle osvltily o blohu . 

2 . rozzai'it (se), rozjasnit (se) ( tvar ap.) 
His face fit up. Jeho o blicej se rozj asnill. 

3 . v est, udav at smer (svetlem) 
4 . zapalit, zazehnout (svicku, cigaretu) 

fight a fire under sb popohnat koho , p Fimet koho zabrat 
fight sb's fire vz rusit, rozpali t koho (sexualne) 

5 . rozhoi'et se, zacit hoi'et 
6 . ( up) on sth nahodou pi'ijit/ padnout na co (reseni ap. ) 

adj ~ 
1. be fight byt svetlo (venku) 

It's stiff fight. Je j este svetlo . 
2 . sv etly, prosv etleny (budova ap. ) 

prep 

phr 

The room is much fighter now. Mlstnost j e ted' m nohem svetlej sl. 

in the light of sth v e sv etle, na zaklade ceho (informaci ap. ) 

come/ be brought to light vyjit najevo/na sv etlo ( fakt ap.), provalit se (afera 
ap.) 
The truth was brought to fight. Pravda vysla naj evo . 
light dawns on sb zacina byt jasno, s v itat komu 
Then the fight dawned on me. Pak m i z acalo svltat. 
first light (kniz. ) rozbi'esk 
give a green light to sth dat zelenou cemu, povolit co 
go out like a light (hovor. ) odpadnout, padnout jak spalek, vytuhnout (usnout), 
o mdlit 
see the light (of day) byt vynesen na denni sv etlo (z mista skladovani ap.) 
see the light of day spati'it sv etlo sveta, v zniknout, zrodit se 
see the light prohlednout, pocho pit co, pi'ijit na co 
set light to sth (BrE) zapalit, podpalit co 
shed/ throw/ cast light on sth v rhno ut sv etlo na co, osv etlit, o bjasnit co 
light at the end of the tunnel sv etlo na konci tunelu (nadeje do budoucna) 



light2 * (la1t] ~ 

adj ~ 
1. lehk:Y (o vaze) 

(sport.) fight flyweight paplrova vaha (do 48 kg) 
(sport.) fight middleweight lehka stredril vaha 
(sport.) fight welterweight welterova vaha 
travel fight cestovat na lehko (s minimem zavazadel) 
Aluminium is fighter than some other metals. Hlinlk j e lehCI nez nek tere ostatnl 
kovy . 
the lightest element n ej leh Cl p rvek 
(as) fight as air bezstarostny, lehkomy slny 
(as) fight as a feather lehky j ako plrko 
(as) fight as thistledown lehoucky (dotyk, vanek ap. ) 
be fight on sth mlt nedostatek, postradat dostatek ceho 

2 . mirny, lehk:Y, nevyrazny, slabsi, mene intenzivni 
fight air mlrny vltr (o rychlosti 1, 6 - 4,8 km/ h) 

3 . lehkY (vyzbroj ap. ) 
fight machine gun lehky kulomet 
fight armoured vehicles lehka o brnena vozidla 

4 . nenalozeny, lehce nalozeny (vozidlo) 
5 . kypr'i, lehk:Y, vzdusny, s y pk:Y, p6 rovicy, pro pustny, po rezni (zemina ap. ) 
6 . s vetly, bledy (barva) 

fight haired svetlovlasy 
7. s vetle ... , blede ... jak)I ( o barve) 

fight blue bledemodr'f 
8 . fight sleep lehky spanek, lehke spanl 
9 . tichy, klidny (hlas ap. ) 
10 . lehk:Y, nizkotucny, snadno stravitelny (jidlo ap. ) 

fight table wines lehka stolnl vlna 
a light meal neco menslho k j fdlo 

11 . nadychany, lehk:Y, kypr'i, spravne nakynucy ( testo) 
12. snadny, lehk:Y, jednoduchy, nenarocny (nevyfadujici velke usili) 

fight work leh ka p race 
Many hands make fight work. Kdyz se 1ruka s rukou spoj l, tak se d~o podarl. 

13. mirny, shovivatj (postih ap.) 
fight sentence mlrny trest 

14. lehk:Y, ladny, elegantni (pohyb ap. ) 
15. mrstny, hbicy, cily, ciperny 
16. jemny, lehk:Y, tenkY ( tkanina) 
17. vesely, radostny, bodr'i (nalada) 
18. majici zavrat', trpici zavrati 
19. prosto pasny, zhyraly, nemravny, lehkovaZ:ny 
20 . pro miskuitni 
21 . pro menlivy, menivy, nestaly (nazor ap.) 
22. (ling.) nepi'izv ucny (slabika) 
23. nenarocny, lehk:Y, odpocinkovy, povrchni, zabavny (literatura ap.) 

fight reading nenarocna/ odpocinkova cetba 
24. odlehceny, nevazny, nadneseny (projev ap.) 

He said it in a fight way. Rekl to odlehcene. 
25. nezavazny, nepodstatny (problem ap.) 

It's no fight matter. Je to zavaZ:na vec., To by se nemelo zlehcovat. 
26. bezvyznamny, nepodstatny, banalni (poznamka ap. ) 

v (pt&pp lighted/ lit) ~ 
1. snest se, dosednout, pi'istat (ptak) 

A bird fit on the lawn. Ptak dosedl na travnlk. 
2 . sestoupit, sesednout, slezt, seskocit (z kone ap. ) 

phr 
make light of sth zleheovat co, zlehcit co 



like1 (la1k) ~ 

prep 
1. jak(o) (skoro, podobne) 

tez ve slozeninach o podobnosti s neelm napr. godlike, insect-like, manlike, doughlike 
ap. 

feel like doing sth mlt chu(, eh tit se co komu 
We are like brothers. Jsme j ako bratri . 
He looks very much like Elvis. Je dost podo bny Elvisovi. 

2 . what is sb/sth like jak (vypada), jakY Ue) kdo/co 
What is the film like? Jaky j e ten film? 
What does she look like? Jak vypada? 
You have no idea of what it is like. Nem as tusenl j ake to j e. 

3 . jako ti'eba/ napi'iklad 
large cities like New York velkomesta j ako ( treba) New York 
sports like wrestling and judo sporty j ak o zapas a j udo 

4 . (stejne) jako 
like many other cities j ako m noho j inych mest 

5 . jako (v prirovnanich 0 cinnostech) 
tremble like a leaf trast se j ako osika 

6 . It's just like her/ him. To je cela ona/cely on,. To je pro ni / nej typicke. 
7. There is nothing like ... Neni nad ... , Neni nic lepsiho nez ... 

There is nothing like a good beer. Nenl nad do bre pivo . 
There is no feeling like it in the world... Nenl na svete lepsl pocit ... 
There is no place like... Nenl hezCI mlsto nez ... 

8 . nothing like, not anything like ani zdaleka ne (popreni tvrzeni) 
It is nothing like enough. To ani zdaleka1 nestacl. 
It's not anything like as bad as it looks. Ani zdaleka to nenl tak spatne, j ak to vypada. 

conj 
1. (hovor. ) jako kdyby, jako by (o dojmech ap. ) 

I felt like I was going to die. Cltil j sem se, j ako bych mel umrlt. 
2 . (tak) jako 

adv 

He spoke exactly like I did. Mluvil presne tak, j ako j a. 
He behaved like a maniac. Choval se j ak o maniak . 

1. (hovor. ) vis, jako, no, ze (vsuvky v reci bez vyznamu) 
2 . (hovor. ) i'ika(m), ze PrY (nespisovne UVO•ZOVani) 

He said "I quit." - I'm like "You're kidding!" On rlka : "Kon elm ." - Aja na to : " Delas si 
srandu?" 
And he's like ... A on rlka ... 



like2 (la1k) ~ v ~ 
1. sb/sth mit rad koho/co , rad (delat) co 

Do you like skiing? Lyfoj es rad? 
I don't like relying on the others. Nerad se spoleham na ostatnl. 
I like my coffee black. Mam rad kavu cernou. 
Those who like to sleep long. Ti, kdo radi vyspavaj l. 

2 . libit se, chutnat komu co, chtit, zlibit se (o vlastnich preferencich) 
pozo r na obracenl podmetu a predmetu opro ti cestine 
like sth better m lt co radej i, vie se llbit co komu 
anything you like cokoliv chces 
wherever you like kdekoliv se ti zllbl 
Did you like it? Llbilo se ti to? 
I don't like the tea. Ten caj m i nechu tna . 
That's what I like about him. To se m i na nem llbl. 
I like tea much better. Caj mam daleko radej i. 
as much as you like kolik j en chcete 

3 . sth libit se co komu, souhlasit s cfm, schvalovat co (o navrhu ap.) 
They don't like the proposal at all. Ten navrh se j im vu bee nellbl. 
I don't like you drinking so much. Nemam rad, kdyz to lik pij es. 

4 . sth mit/ byt radeji (kdyz), radeji delavat co, preferovat co 
He likes his wife to be at home. Je radej i, kdyz j e :Zena doma . 
I like being there a bit earlier. Radej i j sem tarn t rosku drive. 

5 . sb would like to do sth kdo by{ eh) rad udelal co, chtel by, pi'al by si (delat co) 
I would atd. se casto zk racuje na I'd atd . 
I would like to know it. Rad bych to vedel. 
What would you like to drink? Co byste ch tel{i) k pitl? 

6 . I would like to say rad bych i'ekl, i'eknu vam 
I'd like to apologize. Rad bych se omluv il. 

7. would you like sth {ne)chtel bys{te) co, {ne)dal by sis co (nabidka, navrh) 
8 . I would like sb/sth to do sth rad/chte'l/ poti'eboval bych, aby 

I would like him to call me. Rad bych, a by m i zavolal. 
Would you like me to tell you? Chteli byste, abych vam to rekl? 



like3 (la1k) ~ 

n ~ 
1. to stejne, stejna ve c, ve c stejneho typu 

compare like with like s rovnavat veci st·ejneho typu, s rovnavat s rovnatelne 
like attracts like vrana k vrane seda 
like cures like z ceho vzesla nemoc, z toho vzejde lek 

2 . sb's likes zaliby, o blibene veci koho , co ma kdo rad 
my likes and dislikes co mam a nemam rad 

adj ~ 
podo bny,obdo bny 

phr 

people of like minds podo bne smyslejld lide 
as like as two peas in a pod podo bny si jako vejce vejci 

and the like a tak podo bne/ dale 
if you like jestli chces/chcete 
if you like jestli chcete, respektive (uvozeni uziteho obratu) 
like anything/crazy/ mad (hovor.) jak(o ) silenec/blazen/ smyslO 
zbaveny/utrzeny z fetezu (pracovat ap. ) 
the likes of sb (hovor.) lide typu koho , takovi (lide) jako kdo (povahou,vyznamem 
ap. ) 
with the likes of G. B. Shaw s takovymi lidmi jako G. B. Shaw 
(as) like as not pravdepodo bne, asi, nejspis, podle vseho 
They will bring him with, like as not. Nejspls ho privedou s sebou. 
(whether you) like it or not a t' se ti /vam to libi nebo ne(libi) 
like this / that/ so takto, takhle (timto zpllsobem) 
It opens like this. Otvlra se to takhle . 
like this / that tak, takhle, timto zpOso bem (pri upoutani pozornosti) 
Stop grinning like that. Presta i'i tak krenit. 
I'm sorry to intrude on you like this. Promii'i te, ze vas takhle ruslm . 
more like spis, lepe i'eceno 
It's on his advice - well, order, more like. Je to na jeho radu, vlastne spls na prlkaz. 
something like asi (tak), pi'ibli:Zne, zh ruba, neco kolem (o castce, hodnote ap. ) 
He earns something like 3.000 pounds Vydelava nejakych 3000 li be r. 
That's more like it. To uz je lepsi. (nez minule) 
the like(s) of which (takotj) jak'/, jemuz podo bny (pri zdllrazneni jedinecnosti) 
Epidemic the likes of which we have never seen. Epidemie jaka dosud nema o bdo by. 



n ~ 
1. to sth (nejzazsi) / krajni mez, limit, mezni hodnota, nejvyssi pocet ceho 

to the limits az do k raj nosti (po nejzazs.i mez) 
cash limit pokladnl limit 
(tech.) limit gauge mezni kalibr (merka na normovane rozmery obrobku ap. ) 
(tech.) limit load meznl zatlzenl 
(tech.) limit switch koncovy splnac 
(mat.) limit point meznl bod 
set a limit at the value ... stanovit limit na hodnotu ... 
There is a limit to my patience. Moj e trpelivost ma sve meze. 
(pi'en.) overstep the limit prek rocit h ran ice 

2. omezeni, limit (dana maximalni ci minimalni hodnota ap. ) 
speed limit nej vyssl povolena rychlost 
minimum age limit nej nizsl vekova hranice 
limits on petrol sales m nozstevnl omez enl prodej e naf ty 

3 . hranice, okraj 
beyond the city limits za hranicemi mesta 

4. the limits of sth meze, moznosti ceho 
outline the limits of sth vymezit h ran ice ceho 
work within the limits of sth pracovat v ramci moZ:nostl ceho 

5. (mat. ) limita 
6 . limits areal, komplex budov 

school limits area I sko ly 
7. maximalni pfisazeni (pri hazardni hre) 

v ~ 
1. sth omezit/omezovat, limitovat co (urcit maximalni hodnotu) 

limit unemployment growth omezit rust nezamestnanosti 
2. osf to sth omezit se na co 

You should limit yourself to five cigarettes a day. Mel by ses omezit na pet ciga ret 
denne. 

3 . be limited to sb/sth cykat se pouze koho/Ceho , byt omezen(y ) jen, omezovat 
se pouze na koho/co 
The problems are not limited to this place. Problemy se netykaj l pouze tohoto 
mlsta . 

4. sth stanovit, nai'idit co 

phr 
off limits to sb nepi'istupny, uzavi'eny pro koho (objekt, oblast ap. ) 
off limits zakazany (cinnost ap. ) 
Drinking is off limits here. Pitl j e zde zakazano . 
be over the limit (BrE) pi'ekrocit povolenou hladinu alkoholu v krvi (ridic) 
the sky is the limit (pren.) nejsou ziidne hranice /omezeni (v uspechu) 
In terms of improving the sky is the limit. V o blasti zlepsovanl nenl hranic. 
within limits v rozumnych mezich, v ramci rozumnych mezi 
be the (absolute) limit byt hrozny/ nemoZ:ny, byt uz vrchol (nezadouciho) 
Really, Peter, you are the limit. Ty j si fak t nemoZ:ny, Petre. 
She has made errors before, but this is the limit. Uz drlv delala chyby, ale tohle j e 
vrchol. 



line (lain) ~ 

n ~ 
1. cara, linka, linie 

dashed/broken/wavy/ dash-and-dot fine ea rko van a; pre ru so van a; vln ita/ ee rch 0 van a 
ea ra 
solid fine pin a ea ra ( silnicni ap. ) 
starting fine sta rtovnl ea ra 
above/below the fine advertising nadlirikova/ podlinkova rek lama 
border line h ran ien I ea ra 
The puck crossed the goal fine. Puk presel p res brankovou ea ru. 

2 . v raska, ..Yha (v pleti ) 
deep fines on her face hluboke v rasky v j ej l tvari 

3 . uzkY proufok, uzkY pasek, sev 
dress decorated with a silver fine saty .zdo bene strlbrnym paskem 

4 . (mat. ) pi'imka 
fine segment useeka 

5 . draha, linie, trajekto rie, kfiv ka (pohybu) 
6 . (geogr. ) rovno bezka/ polednik na mape (obecne) 

the Line ro vn lk 
7. i'ada, zastup 

fine of trees stromo rad I 
The soldiers formed themselves into a line. Voj aci u tvo rili radu. 

8 . i'ada, fronta, zastup, (hovor. ) sntlra, lajna (lidi, aut ap. ) 
people waiting in fine lide eekaj lcl ve fro n te 
be next in fine byt dalsl na rade 

9 . i'adek, i'adka ( textu) 
(vyp.) command fine prlkazova radka 

10 . giv e sb lines nechat koho o pisovat tex t (za trest ve skole) 
11 . (lit. ) v ers 

i'adek basne, pisne ap. 
12. replika, tex t (herce) 
13. lines v erse, hereckY tex t (role ) 
14. lines (hovor. ) oddaci list 
15. (hovor. ) zprav a, par i'adek, kratkY do pis 

I must send him a fine. Muslm m u napsat par radek . 
16. (hud. ) linka (notove osnovy) 
17. (pren. ) poznamka, v yro k, hlaska (pronesena veta ap. ) 
18. sntlra, ( tenky) provaz, m ot ouz, kabel, drat, nit 

fishing fine rybarsky vlasec 
power fines draty elek t rickeho vedenl 
fine current slto vy proud 
telegraph fines telegrafn l draty 
(AmE, elektr.) fine-to-line voltage sdruzene napetl 
Take the clothes off the fine. Sundej p radlo ze snu ry. 

19. spojeni, linka ( telefonni) 
Hold the fine, please! Nezavesuj te, p roslm ! 

2 0 . (telefonni) infolinka 
more information on free fine 0800-123 ... vice info rmacl na bezplatne lince 
0800- 123 ". 

21 . kanal, cesta, stezka (pro tajny kontakt ap. ) 
22. linie, smer (primeho pohybu) 

You must run in a straight fine. Musls bezet rovne. 
in the fine of fire ve smeru palby 

23. trasa, linka (dopravni) 
the Cambridge fine linka do Cam bridge 
Ride all the way to the end of the fine. Jed'te az na konec linky . 

24. trat' (zeleznicni) 
The train was delayed because of snow on the fine. Vlak mel zpozdenl kvUli snehu 
na t rati. 

25. do pravni spolecnost 
shipping fine lodnl dopravnl spoleenost 

26. linie, o brys, ohraniceni, silueta, tvar (predmetu) 
A dress that follows the fines of the body. Saty, k tere koplruj l siluetu tela. 
He designed very elegant fines for the ship Navrhl p ro tu lod' velice elegan tnl tva ry . 

27. (AmE) hranice (spravni i pomyslna) 
state fine statnl h ranice 
county fine ok resnl h ran ice 
fine between good and wrong hranice mezi do brem a zlem 

28. (voj. ) linie, fronta (valecna) 
Maginot fine Maginotova linie 
behind the fine( s) za fro n to u 
enemy fines nepratelska linie 

29. v edeni, potrubi (parni ap. ) 
3 0 . (voj. ) boj ove jednotky a jejich dtlsto jnici (na rozdn od cylovych a stabnich - na sousi i 

na mori) 
31 . (sport. ) i'ada, linie (ve fotbale nebo hokeji ) 
32. (karet. ) rozdeleni bodtl z bonustl od bodtl ze zdvihtl (v bridzi ) 
33. (sport. ) jedna kompletni hra sestavajici z deseti kol (v bowlingu) 
34. postoj , pi'istup (k problemu) 

take a hard fine sledovat tvrdou linii 
35. (pren. ) smer uv azovani, m y slenkova linie 

I was thinking along the same fines. Uvafoval j sem podo bnym zpusobem . 
What's your fine of attack? Jak na to pujdes? (jaka bude tvoje taktika) 

36. lines hlavni m y slenky/ rysy, usti'edni temata 
The main fines of this plan are: ... Hlavnl body tohoto planu j sou : ... 

37. lines v zo r, m odel (cinnosti ) 
We reorganized the production along German fines. Preo rganizovali j sme vy ro bu 
podle nemeckeho vzo ru. 

38. o bo r, odv etvi, branze (pracovni) 
fine of business o bo r podnikanl 
in my fine of work v mem o bo ru 

39. (hovor. ) styl, gusto 
It's not much my fine. To nenl z rovna muj styl. 

40 . druh, so rtiment (zbozi) 
discontinue the unprofitable fine prestat vy rabet neziskovy so rtimen t 

41 . duch, styl (cinnosti ap. ) 
in the sports fine ve spo rtovnlm duchu 

42. (hovor. ) tip, rada, po kyn, navod 
according to their fines podle j ej ich pok ynu 

43. (slang.) v ymluv a, kec 
Don't give me that fine! Nech si ty kecy ! 

44. (slang.) lajna, dav ka ko kainu (pripravena ke snupani) 
45. delkova mira 1 / 12 palce (cca 2 mm) 
46. production fine vy ro bnl linka 
47. (rodinna) linie, rodova linie 

succession through the male fine nastupnictvl v m uzske linii 
48. poi'adi (v hierarchii, veleni, naslednictvi ap. ) 
49. serie, posloupnost, linie 

fine of British rulers posloupnost bri tsk ych panovnlku 
fine of tragedies serie t ragedil 

50 . i'adek ( televizni obrazovky) 
51 . (vyp.) i'adka (na monitoru pocitace) 
52. uzkY pruh spektra znacne odlisny od sv eho o koli 

v ~ 
1. (na)linkovat (stranku) 

fined paper linkovany paplr 
2 . ( od)carkovat, delat carky jako znacky (pro dochazku ap. ) 
3 . rozv inout se do linie, srovnat/vyrovnat se do i'ady (voj. jednotka ap. ) 
4 . (sport. ) zahrat pi'imy odpal (v baseballu) 
5 . lemovat, o bklo povat (podel) 

Hundreds of people fined the square. Stovky lidl lemovaly namestl. 
6 . o blozit, vystlat, podsit, potahnout crm (zevnitr pokrY't) 

hangings fining the walls zavesy pok r'fvaj lcl steny 
First fine the box with paper. Nej prve v ylozte k rabici paplrem . 

7. po kr-Yvat, vyscylat (vnitrni organy ap.) 

phr 

villi fining the intestines klky tvo rid vystelku strev 

(somewhere) along/ down the line (nekdy ) v prtlbehu/ behem t oho, casem, 
v prtlbehu casu 
down the fine v budoucnu, pozdej i, pote 
Somewhere along the fine I've lost my enthusiasm. Postupne j sem tak nej ak z t ratil 
nadsenl. 
all along/ down the line poi'ad, celou do bu, od zacatku do konce, od sho ra az 
doltl, uplne v e v sem (bez vyjimky) 
I've trusted you all along the fine. Po celou tu do bu j sem ti veril. 
draw the line at doing sth katego ricky odmitat co, nezajit tak daleko/ aby/za 
hranici ceho 
I can help you, but I draw the fine at organizing everything myself. Mufo vam 
pomoct, ale odm ltam vsechno zarizovat sam . 
draw a line between jasne rozlisit, o ddelit (dve veci, fakty ap. ) 
It is difficult to draw a fine between these two reasons. Je o btlfoe j asne rozlisit ty to 
dva duvody. 
draw a line under sth udelat tlustou caru za cfm (za aferou, obdobim ap. ) 
cross the line zajit pfilis daleko, pi'ekrocit unosnou mez (v chovani) 
drop sb a line (hovor. ) napsat (par i'adek) komu 
in the line of duty pfi tjkonu sluzby/ povinnosti 
the first line of sth prvni linie ceho (ochrany ap.) 
be in line for sth by t na nejlepsi cestre k cemu 
He is in fine for the post of director. Je na nej lepsl ceste stat se reditelem . 
be on the right lines delat sprav ne, v rhnout/vydat se sprav ny m smerem 
in line with sth (srovnany ) v jedne i'ade/ linii s cfm, (pren.) v souladu s cfm, 
odpovidajici cemu 
bring into line with sth sladit s cfm, pfizptlso bit cemu, uv est v soulad cos cfm, 
uprav it pod/e ceho 
The law was brought into fine with the public opinion. Zakon byl p rizpuso ben nazo ru 
verej nosti. 
stand/ wait in line (AmE) stat/cekat v e fronte 
BrE= queue 
bring sb into line zkrotit, pfiv est k poslusnosti, postav it do late, usmernit 
koho 
come/ go on line by t uv eden do prov ozu, nabehnout (system, stroj ap. ) 
be off fine nefungovat, by t nefunkenl 
The machine will go on fine tomorrow. Ten stroj bude uveden do provozu zlt ra. 
on line online (v primem propojeni pres komunikacni sit ) 
on the line (hovor. ) ohrozeny, v sazce (pozice ap. ) 
lay sth on the fine dat co v sazku (zivot, postaveni ap.) 
His job was on the fine. Jeho m lsto bylo ohrozeno . 
out of line mimo sprav nou pozici, vycniv ajici z i'ady/roviny 
His nose was a bit out of fine. Mel nos t rosku vyhnu ty do strany . 
One house was out of fine. Jeden z domu vyenlva l z rady. 
out of line with sth neodpovidajici, vym y kajici se cemu, nesouhlasici s cfm 
(hodnoty ap. ) 

be way out of fine byt uplne m imo/ zce'la od veci (mimo realitu, irelevantni ap. ) 
This number is out of fine with the trend. Ta to hodnota se vym yka t rendu. 
step out of line pi'ekrocit mez (prijatelneho chovani), vybocit z i'ady 
(neuposlechnout jako ostatni), udelat pfestupek 
read between the lines cist mezi i'adky (dovtipit se z podtextu) 



list [hst] ~ 

n ~ 
1. of sth seznam, soupis, pi'ehled, katalog, index ceho 

wine fist vinny llstek 
price fist cen lk 
sailing fist plavebnl rad 
(ekon.) stock fist skladova listina 
passenger fist seznam cestuj lclch 
run through a fist of sth proletet seznam ceho 
A-fist seznam spolecenske smetanky 
(slang. vulg.) He is on the top of my shit fist. Ten me sere ze vsech nej vlc. 
(slang.) put sb on the fist vykastrovat koho 

2 . poi'adnik, fobi'iCek 
waiting fist po radnlk (cekatelu) 
He is the last on the fist. Je az poslednl v po radnlk. 

3 . (lad'. ) naklon (ladi ap. ) 
4 . (vyp. ) seznam (datava mnazina, jejiz prvky jsau usparadany linearne) 

(vyp.) fist box pollcko se seznamem (casty prvek dialagavych panelll ) 
5 . (o)kraj, obruba, lem 
6 . (stav.) lista (slaupu) 
7. lists arena, kolbiste 

enter the fists zapoj it se do konflik tu 
8 . (zemed.) i'adek, hrllbek, hi'bet (brambar ap. ) 
9 . pruh, pas (kllry ap.), brazda 
10 . odkorek 
11 . sklon, nachylnost, touha, chut' 

v ~ 
1. sth napsat/ sestavit seznam ceho , uvest, vypsat, vyjmenovat co (v seznamu) 

Members are fisted in order of ... Clenove j sou uvedeni podle ... 
2 . zanest/ zapsat do seznamu 
3 . naklanet se (lad' pri plachteni ap.) 
4 . (zast. ) narukovat, vstoupit do armady, nechat se naverbovat/odvest 
5 . obroubit, olemovat 
6 . (AmE, zemed.) kopcit, hrobkovat 
7. potesit, tesit 
8 . (zast. ) poslouchat, naslouchat 



listen ['lls•nJ ~ 
v ~ 

1. to sb/sth poslouchat koho/co , naslouchat komu/cemu 
Are you listening to me? Poslouchas me? 
This record doesn't listen so well. Ta to nahravka se neposloucha tak do bre. 

2 . listen (out) for sth naslouchat/ davat pozor/ byt na pozoru, az se ozv e co 
He listened for her steps. Cekal, az usly SI j ej l k roky . 

3 . to sb (u)poslechnout, poslouchat koho 
You should listen to their parents. Mel bys poslouchat rodice. 

4 . venovat pozornost 

interj 
1. Listen Poslys!, Podivej! 
2 . Listen up ( AmE, hovor.) Poslouchej(te), Hele (k navozeni pozornosti ) 

n ~ 
poslech, naslouchani 
Give it a listen. Poslechni si to . 
be (up)on the listen byt ve strehu, naslo uchat, m lt nastrazene usi 

phr 
Listen here (Ty) poslys!, Poslouchej! ( rozcilene ) 



literature ['htantfa or 'htn-] ~ n ~ 
1. literatura, pisemnictvi 
2 . literatura (odborna ap.) 
3 . tiskoviny, propagacni litera~ura 

Did you study English 
literature? 

Studoval jsi anglickou 
literaturu? 



litre ['li :ta) ~, AmE1 liter n 'f6 
litr 
3 fitre engine tr~itrovy mo to r 

Grandfather Joe drank a 
litre of chocolate milk. 

Deda Joe vypil litr 
eokoladoveho mleka. 



little1 ['ht01) ft 
pron ~ 

1. miilo (u nepocitatelnych podst. jmen) 
I had little money. Mel j sem malo penez. 
You eat too little. Moc malo j ls. 

2 . a little (of) sth trochu, trosku ceho 
I need a little help. Po trebuj i trosku pomoct. 
a little of the sauce trochu omacky 

adv (less, least) 
1. miilo, zi'fdka (rozsahem) 

They spoke very little. Mluvili velm i malo . 
2 . a little kriitce, nedlouho, chvilku 

He walked a little in the garden. Chvilku se prochazel v zahrade. 
3 . a little (bit) trochu, ponekud, trosku, malicko 

He was a little bit afraid of her. Trochu se j l bal. 

phr 
little by little postupne, pozvolna, krok za krokem, kousek po kousku 
I learned, little by little, to exist alone. Pozvolna j sem se naucil :Zlt sam . 



little2 ['1it•11 ~ adj ~ 
1. maly ( o velikosti ) 

We sat around a little table. Sedeli j sme u maleho stolku . 
2 . malink\i, drobounk\i, hezouck\i (zdrobnovani) 

She's got the nicest little house. Ma ten nej k rasnej SI domecek . 
a little old lady dro bounka sta ra dama 

3 . maly (dite ap. ) 
I have a little boy of 8 mam maleho osmileteho eh la pee 

4 . mladsi, maly (bratr ap. ) 
Daniel's little sister Danielova m ladsl sestra 

5 . kriitk\i (vzdalenost, cas ap.) 
Go down the road a little way. Jdi kousek po ceste. 
Wait a little while. Chvilku pockej . 

6 . rychly, kriitk\i (zvuk nebo gesto) 
She gave a little cry of astonishment. Kratce vyk rik la uzasem . 

7. bezvyznamny, nepodstatny, drobny (problem ap.) 
He got angry over little things. Rozciloval se kvUli malickostem . 



live1 (hv) It v ~ 
1. at/in sth, swh :lit, bydlet (nastalo) kde 

Where do you five? Kde bydllte? (nastalo) 
Where did you five before? Kde j ste zil predtlm? 
She still fives with her parents. Po rad j este bydll s rodici. 
five in sin Zlt na h romadce (s nekym) 
people who five in glasshouses shouldn't throw stones kazdy by si mel nejdrlve 
zamest pred vlastnlm prahem 
five on one's hump byt sobestacny 
to five to osf zlt si sam pro sebe (nepotrrebovat spolecnost) 
a land fit for heroes to five in zeme ocenuj lci zasluhy valecnych h rdinu 
(AmE slang.) hit sb where he/she fives tit koho do ziveho 

2 . zit (urcity zpllsob zivo ta) 
He will five to regret his stupidity. Jedriou bude litovat sve hlouposti . 
five a double fife vest dvoj l zivot 
they that five by the sword shall perish by the sword s elm kdo zachazl, tlm take 
schazl 
five a charmed fife mlt stestl v zivote 
scorn delights and five laborious days venovat svuj zivot praci (ne sve tskym 
radovankam) 
we only five once zij eme j enom j ednou (meli bychom si uzivat) 
the evil that men do fives a~er them z a zivota spachane zlo se j enom tak 
nezapomlna 
see how the other half fives zj istit, j ak zij l ostatnl lide 
five on the breadline trlt bldu s nouzl 
five on one's nerves byt po rad nerv6znl 
man cannot five by bread alone nej en chlebem ziv j e clovek 
be living on another planet zlt na j ine p lanete 
be living on borrowed time mlt to za par (zanedlouho zemrit, nebo na neco doplatit) 
can five with sth moci zlt s cfm 
(AmE, slang.) be living large uzlvat si 
(AmE, slang.) How ya fivin'? Jak se vede? 

3 . live for sb/sth zit pro koho/co 
She lives for her kids. Zij e pro sve deti.. 

4 . zit, byt na zivu, dozit se 
five to a ripe old age doZlt se vysokeho veku 
five down sth dat zapomenout cemu, prenest se, smazat, zahladit co (chyby 
minulosti dobrym chovanim) 
She was his only living relative. Byla j eho j edinou zij lci prlbuznou. 
And he lived to be 98. A dozil se 98 let. 
five on sb Zlt na cf ucet 
five in clover zlt si j ako v bavlnce 
five one's own fife zlt si svuj vlastnl zivot 
I'll five. To zvladnu ., To prezij u. 
five and learn ucit se zkusenostmi 
not if one fives to be a hundred nikdy v zivote (nechtit udelat, zazit ap. ) 

5 . by sth zivit se cfm, zit z ceho 
They lived by hunting. Zivili se lovem . 

6 . by sth i'idit se v zivote cfm, zit podle, drZ:et se ceho (o zasade ap.) 
7. zOstat ziv'(, zit, pi'etrvat/ pi'etrvavat (ve vzpominkach) 

This memory will five with me. Tu to vz pomlnku si uchovam v zive pameti. 
8 . live on zit dale (ve vzpominkach ap. ) 
9 . uzivat si 

five fife to the fullest uzlvat si naplno z.ivota 
10 . pi'ezit, zOstat na zivu 
11 . prozit, zazit 

five over znovu prozlvat (hrllzy valky ap·.) 
12. live (out) uskutecnit, naplnit (sen ap. ) 

phr 
live and breathe sth venovat se telem i dusi cemu, zit jen pro co 
you haven't lived until / unless ... Jako byste nezili pokud jste jeste ... (nezkusili 
ap.) 
You haven't lived until you've seen that movie. Pokud j si nevidel ten film tak j si zil 
z bytecne. (nadnesene) 
live in fear I terror of sth zit ve strachu z ceho 
Live and let live. Zij a nech zit., At si kazdy zije podle sveho. 
live it up (hovor. ) uzivat si 



live2 (la1v] ~ 

adj ~ 
1. zivy, zijici (zivocich, rostlina) 

Pozo r, j ina vyslovnost nez u livel 
tests on five animals pokusy na zivych z vlratech 
five bait ziva navnada (k rybareni) 
(med.) five birth na rozenl ziveho dltete 
(AmE) five fence zivy plot 
five weight ziva vaha 

2 . zivy, zive vysilany/ pfenaseny (porad ap. ) 
She appeared on five TV. Vystupovala v zivem televiznlm prenosu. 

3 . five recording zaznam koncertu, ziva nahravka 
4 . (elektr.) pod proudem/ napetim (vedeni) 

five wire drat pod proudem 
5 . (voj.) ostr'{ (munice) 

five cartridge ostr'f naboj 
6 . nevybuchly (bomba ap. ) 
7. zhavy, planouci, zhnouci, zapaleny (ulhliky ap. ) 
8 . cinna ( sopka) 
9 . s oucasny, aktualni ( tema) 
10 . netezeny, nevytezeny (nerost) 
11 . (sport. ) stale ve hi'e (o mici) 
12. (hovor. ) zivy, energickY, temperamentni, aktivni, impulzivni, cily 
13. hnaci, hnana (naprava) 
14. jasny, zitj (barva) 
15. stojacy (sazba) 

adv 

phr 

zive , v pfimem pfenosu 
broadcast five :live vys~a t 

go live (hi. BrE) rozbehnout se, byt zaveden do praxe/ uveden do uzivani, zacit 
fungovat 
The campaign went five. Kampan se roz behla. 
real live o pravdovy, o pravdickY, skuite cny (vyjimecna vec ap.) 
She keeps a real five tiger! Chova oprav dickeho tygra ! 



I ivi ng ['hv11JJ 8 
n ~ 

1. zivobyti, zamestnani 
make a living by/ at sth zivit se, vydelavat si na zivobytl cfm 
do sth for living zivit se cfm 
living standard zivotnl uroven 
living room o byvacl pokoj 
living wage mzda zaj isruj lcl vyzitl, mzda nad u rovnl existencnlho m inima 

2 . zivot, ziti, zptlsob zivota 
Pardon me for living! Promin, ze zij u! 

3 . the living zivi, zijici (lide) 
4 . (cirk. ) o broci, prebenda 

adj ~ 
1. zivotni, k zivotu, obytny 

living conditions zivotnl podm lnky 
living quarters o bytna cast (budovy) 
living death sm rt za zivota (zivot bez radosti a uspokojeni) 
within living memory co pamet: saha, co j en kdo pamatuj e 

2 . zivy, zijici 
She was his only living relative. Byla j eho j edinou zij lcl prlbuznou. 

3 . (pren. ) ucineny, uplny (jako zivy, pravy) 
living hell U Cin en e peklO I peklO n a zem i 
be the living image of sb byt cely kdo (podobou) 

4 . zivy, existujici (jazyk) 

phr 
s crape/ s cratch a living protloukat se (vydelavat na zakladni potreby), zit od vyplaty 
k vyplate 



loan (laun] C!1 
n ~ 

1. pOjcka (prijata) 
(ekon.) loan application zadost 0 puj cku 
(ekon.) war loan valecna puj cka 
mortgage loan hypotecnl puj cka/ uver 
(ekon.) collateral loan za rucena puj cka 
loan agreement/contract smlouva o puj cce 

2 . of sth (za)pOjceni, zapOjcka ceho 
give sb a loan of sth (za)puj cit komu co 
I need a loan of a car. Potrebuj i si puj citr au to . 

3 . tjpOjcka, pfejate/ cizi slovo 
loan-shi~ posun ve vyznamu slova (pod vlivem slova ciziho) 

4 . polni cesta, polnacka 
5 . dojirna 

v ~ 

adj 

phr 

sth to sb (za)pOjcit co komu 

vypOjceny, zapOjceny 
loan collection zapuj cena sblrka (umeleckych del k vystave) 
loan capital zapuj ceny kapita l, cizl kapita l 

be on loan byt (za)pOjcen komu 
Two of these books are on loan. Dve z trechto kn ih j sou vypuj cene. 
on loan to sth docasne pi'ideleny kde (pracovnik z jedne organizace u druhe) 



local ['lauk"I J ~ 
adj ~ 

1. mistni, zdejsi, lo kalni ( tisk ap. ) 
local rag mistni platek 
(slang.) local talent mistni mladez 
local plan uzemni plan 
The boys will take the chance to check the local talent. Kluci vyuzijl pr~ezitosti 
o bhlidnout mistni kocky. 

2 . mistni, o becni (zastupitelstvo ap. ) 
local authorities mistni Li rady 

3 . (med. ) lo kalni, castecny (umrtveni ap. ) 

n ~ 
1. mistni clovek/obcan 

The locals call it... Mistni to nazyvaji ... 
2 . (BrE hovor. ) (mistni) lo kal, o blibena ho spoda cf 
3 . lo kalka (mistni vlak, autobus) 
4 . lo kalni umrtveni 
5 . (CanE) (mistni) provolba 
6 . (AmE) mistni vetev, lokalni pobocka (odbor~ ap. ) 
7. dejiste, lo kalita, misto 

v 
jet lo kalkou 

I w ork in t he local bakery. Pracuj i v mistnf pekarne. 



locate (lau'ke1tJ ~ v ~ 
1. sth/sb ( form. ) najit, o bjevit, lo kalizova it, vypatrat, zamefit, urcit/ zjistit polohu 

ceho/koho ( radarem ap. ) 
He was located in ... Objevili ho v ... 
We've been unable to locate him. Nepodarilo se nam ho nalez t. 

2 . sth ( form. ) umistit, postavit, zalozit, zi'idit co kde (centralu ap. ), (vrt ap. ) vytycit 
be located nachazet se, byt umlsteny kde 

3 . (AmE) usadit se, zalozit/ mit s ve sidlo, usidlit se ( firma ap. ), otevi'it si podnik kde 
4 . urcit, zai'adit 



location [l&u'ke1fen] m n ~ 
1. of sth poloha, umisteni, misto, sidlo ceho 

(tech.) location of the point of application poloha pusobiste (sily) 
2. { film. ) exte rie ry, nataced misto { filmove) 

shoot on location tocit v terenu 
3. of sth nalezeni, urceni polohy, objeve nf, zam ei'eni ceho 
4. {v'fp.) pam et'ove misto, umisteni 
5. cernossk e pi'edmesti (v Jimi Africe) 

We are looking for the best Hledame nejlepl!i misto 
location for our house. pro nas dum. 



lock [lokJ ~ 
v ~ 

1. ( u)zamknout, ( u)zav i'it (na zamek) 
lock away pozamykat (schovat a zamknout) 
lock sb in zamknou t, dat pod zamek koho 
(AmE, voj.) lock and load nablt a odjistit, prip ravit z bran 

2 . zaklesnout (se), zapadnout, zaskocit, zafixovat, pev ne v sadit, pro plest (v 
prislusne pozici ), zablo kovat (se), zaseknout (se) 
lock onto sth napoj it se, (pri)chy tit se, navazat se na co 
the bolt locked into position zastrcka zapadla 
lock horns stretnou t se, pustit se do k rlzku, u tkat se (s oponentem ap. ) 

3 . sev i'it, stisknout 
4 . lemovat, uzav irat (hory ap. ) 
5 . zaklesnout se (zapasnici ap. ) 

n ~ 
1. zamek ( dveri, i zapasnicky) 

lock, stock, and barrel se vslm vsudy, sakumprask 
2 . zdy madlo, plav ebni ko m o ra, stav idlo 

lock gate v rata zdymadla 
3 . lo kna, pramen v lasO 
4 . locks (kniz. ) kadei'e, v lasy 
5 . ( tech. ) zarazka, zav er, brzda, blo kovaci prvek 
6 . (BrE, motor. ) rejd (maximalni stoceni prednfch kol ) 
7. (u)zav er (pusky ap.) 
8 . cho mac (vlny) 
9 . zaklesnuti, zapadnuti, zaskoceni (do pozice ap. ) 

phr 
keep under lock and key dr:Zet pod z:amkem 

Why don't you lock the 
door? 

Proc jsi nezamkl dvei'e? 



lonely ['launh] ~ 

adj ( -lier, -liest) ~ 

n 

1. osamely, o pusteny (clovek) 
(euf.) lonely heart osamely clovek (hledaj lci partnera ) 
Now I feel even lonelier than I did before. Ted' se citlm j este osamelej SI nez predtlm . 

2 . (straveny ) v osameni, vyvolavajici pocit osamelosti (cas, situace ap. ) 
I still remember the long, lonely nights in prison. Jeste si vzpomlnam na ty dlouhe, v 
osamenl stravene noci ve vezenl. 

3 . osii'ely, liduprazdny, malo navstevovany (misto) 
4 . osamoceny, (stojici) o samote (d~m, strom ap.) 

the lonely osameli (lide) 



long1 [loJJJ ~ 
adv 

1. dlouho, dlouhou do bu, dlouze 
at long last nakonec 
long termer odsouzenec k dlouhemu vezenl 
how long j ak dlouho 
It didn't take too long. Netrvalo to moc dlouho . 
I waited much longer. Cekal j sem m no hem dele. 
longest lived trees nejdele zij lcl stromy 
long before the big day dlouho pred tlm velkym dnem 
not to be long for this world m lt to spo Cltane (zanedlouho zemrit) 
(AmE, zert.) long time no see dlouho j sm e se nevideli 
(hovor.) the long and the short of it strucne receno 
by a long sight ani zdaleka (nedokonceny ap. ) 

2 . all year long po cely rok 
the whole day long po cely den 

adj ~ 
1. dlouhy (o case) 

long time ago davno, pred dlouhou do bou 
not long ago nedavno, pred nedavnem 
long-term memory dlouhodo ba pamet: 
long hour pozdnl hodina (nocni) 
(not) by a long shot (ani) zdaleka (nejlepsi ap. ) 
longer working hours delsl pracovnl do ba 
Days are getting longer. ProdluZ:uj l se dny . 
It is the longest recession since 1929. Je to nejdelsl k rize od roku 1929. 
before much longer brzy, zanedlouho 
as happy as the day is long Stastny j ak o blecha 
as honest as the day is long naprosto cestny 
for a long time to come na dlouhou do bu 
many a long day dlouha do ba 
take the long view zvazit to z dlouhodo beho hlediska, vzlt v potaz budoucl vyvoj 
you're a long time dead zivot j e k ratky, tak si uzlvej dokud m uzes 
go back a long way znat se hrozne dlouho 
think long and hard do bre si ( to ) rozm y slet 
long in the tooth sta rY ( o koni ) 

2 . v urceni konkretni doby trvani 
a month-long meslcnl 
a week-long tydennl 

3 . dlouhy (svoji unavnosti ap. ) 
It's been a long day. Byl to dlouhy den . 

4 . long-term memory dlouhodo ba pamet: (lidska ap. ) 
He has a long memory. Ten ma dlouho u pamet. 

5 . dlouhy (vzdalenost), protahly (rozmer) 
long-distance runner bezec na dlouhe t rati 
long finger prostrednlcek, prostrednlk 
long horse kui'i (na del) ( telocvicne naradi) 
long shot zaber z dalky ( fotoaparatem), sazka s malou pravdepodo bnostl vyhry, 
cinnost s nej istym vysledkem 
at long weapons (boj) na velkou vzdalenost 
long-short story (k ratka) novela 
(AusE, slang.) long sleever vysoka skleriicka 
(hovor.) long shillings do br'{ plat 
ten-foot-long desetistopy, deset stop dlouhy 
His legs were long and thin. Mel dlouhe a hu bene nohy . 
(hovor.) long figure vyso ka cen a 
long home (euf.) hro b 
It's as broad as it's long. Je to j edno ., To j e prast: j ak uhod'. 
as long as your arm dlouhatansky (sernam ap.) 
by a long chalk zdaleka, j asne, nespo rne (nejlepsi ap.) 
draw the long bow prehanet, vykladat neuveri telne histo rky, vym yslet si 
make a long nose (u)delat dlouhy nos 
go a long way udelat pok rok ( financne, spolecenskym postavenim ap. ) 
little pitchers have long ears deti casto rozum l tomu, cemu nemaj l 
(zast.) you need a long spoon (to sup with the devil) kdo si zahrava s ohnem, m usl 
si davat velky pozo r aby se nespalil 

6 . dlouhy, dalekY (cesta) 
long way from ... daleko od ... 
have a long way to go m lt pred sebou j este spoustu prace 
it's a long road that has no turning nic netrva vecne 

7. dlouhy, (sahajici) az na zem (o obleceni) 
long-sleeved blouse halenka s dlouhym rukavem 

8 . dlouho- jak'f 
ve spojenlch 
long-leaved dlouholisty 
long-acting dlouhodo be pusoblcl (lek ap.) 
long-axed dlouhoosy 
long-horned dlouho rohy 

9 . dlouhy (jevici se tak) 
five long miles deset dlouhych m il 

10 . v lekly, zdlouhavy, rozv lacny, unavny 
long-winded rozvlacny, zdlouhavy, nudny, unavny 

11. (hovor.) vyso kY, dlouhy (clovek) 
12. podlouhly, protahly, prodlouzeny 
13. pi'izv ucny, prodlouzeny (slabika) 
14. ( fin. ) majici zaso bu, do bi'e ( pi'ed)zaso beny (cennymi papiry v ocekavani vzestupu 

cen) 
15. dlouhodo by (smenka) 
16. majici dostatek ceho , o pl'/Vajici, do bi'e vybav eny cfm 

n ~ 

The drink was short on whiskey and long on ice. V tom pitl bylo malo whisky a 
spousta ledu. 
be long on sth but short on sth m lt dost ceho , ale malo ceho 

1. dlouha slabika 
2 . ( fin. ) drzitel velkeho mnozstvi cennych papirtl (v ocekavani vzestupu cen) 
3 . (hud.) dlouha nota 

interj 

phr 

So long Tak zatim., Tak ahoj., Mej se. 

for long dlouho, po dlouhou do bu, na dlouho 
not for long ne na dlouho 
as/ so long as do kud, po kud ( trvani) 
As long as it rains. Dokud bude prset. 
As long as I am here ... Dokud j sem tady ... 
as long as possible co nejdele 
sb won't be long nepotrva t o dlouho komu, brzy pi'ijde kdo 
Don't be long. Brzy se v rat. , M ti to dlo uho netrva . 
It won't be long before... Nepotrva to dlouho a ... , Jiz zanedlouho ... 
before long zanedlouho 
long live sb at' zije kdo 
Long may it remain so. M to tak vydrz l co nejdele. 
no longer, not any longer jiz/ uz ne 
He has no longer the power he used to have. Uz nema tu moc, co m lva l. 
We can't wait anv lonaer. Jiz nemuzeme dal cekat. 



look [lukJ ~ 
v ~ 

1. at sb/sth (po )divat se, pohlednout, hledet na koho/co 
look the other way odvratit z rak, podlvat se j inam 
look obliquely eh tive se diva t 
look into sth nahlednout kam 
look up to sb vzhllzet ke komu 
He looked at me. Podlval se na me. 
What are you looking at? Na co se divas? (co pozorujes) 
I looked outside. Vyhledl j sem ven. 
They were looking down the road. Diva Ii se smerem dolu po ceste. 
He said it without looking up. Rekl to, aniz by zvedl oci . 
Look who's talking! To rlka ten pravy ! ( ktery dela totez) 
look sharp/lively/snappy pohnout si/ posplsit si/ posplchat 
not know which way to look nevedet, kam s ocima 
cannot look at sb nemlt sanci proti komu 
(vulg.) to look towards sb priplt na zdravl komu 
look right through sb prehllzet koho 
(hovor.) not be much to look at nebyt riic moc (nebyt vzhledove pritazlivy) 
look daggers at sb podlvat se vrazedny m pohledem na koho 
look down one's nose at sb/sth dlvat se spatra na koho 
look to one's laurels mimo radne se snazit (kvllli velke konkurenci ) 

2 . at sth (po )divat se, nahlednout na co, do ceho (novin, textu ap. ) 
I looked at the chapter three. Podlval j sem se na tretl kapitolu. 

3 . at sth podivat se, mrknout se na co, vyseti'it, prohlednout (odborne ap. ), 
(pro )zkoumat 
Ask the doctor to look at it. Pozadej doktora, a( se na to podlva . 

4. look for sth hledat co, divat se po cem 
What are you looking for? Co hledas? 
We are looking for a solution. Hledame· resenl. 
look for trouble rlkat si 0 problemy 

5. look at sth zab'fvat se cfm, pfemysl!et o cem, (pro )zkoumat co (problem, otazku 
ap. ) 
We are looking at the possible ... Za byvame se mo:Znymi ... 

6 . (pren. ) divat se na co (z urciteho hlediska) 
It depends how you look at it. Zalezl na tom, j ak se na to divas. 

7. Look what you've done. Podlvej, co j si udelal. 
8 . over/ across sth mit tjhled/vyhlidku, byt ot ocen celni stranou kam 

The building looks over the park. Budova ma vyhled smerem do pa rku . 
hotel room looking over ... hotelovy pokoj s vyhledem na ... 
the windows look north okna j sou otocena na sever 

9 . look out mit vyhlidku/tjhled na co (pokoj ap. ) 
10 . be looking to do sth zamyslet, planovat, hledet, chtit udelat co, snazit se (neco 

dosahnout ap. ), usilovat 
I am looking to finish it soon. Chci to brzy dokoncit. 

11 . zirat, civet, upfene se divat 
12. ujistit se, pfesv edcit se o cem, dohlednout na co 
13. ocekavat, pi'edpo kladat, pi'edv idat, tusit 

We look to have a better year. Predpokladame lepSI rok . 
14. look {like) vypadat jak (i budit dojem ap. ) 

look a fool vypadat j ako blazen, by t za blazna 
You look good. Vypadas do bre. 

n ~ 

He doesn't look his age. Nevypada na svuj vek. 
You don't look yourself. Nevypadas vu bee do bre. 
He looked as if he had no idea. Vypada I j ako ze nema tusenl. 
It looks like rain. Vypada to na dest:. 
It doesn't look good. To nevypada do b re. 
What does he look like? Jak vypada? 
What did it look like? Jak to vypadalo? 
He looks like winning. Vypada to, ze vy h raj e. 
look like thunder vypadat nastvane, po ustet hromy blesky (byt rozzureny) 
make sb look small ponlzit koho , (u)delat blbce z koho 
look like a drowned rat vypadat j ako zm okla slepice 
look like a million dollars vypadat skvele 
look one's best vypadat skvele, by t vypa radeny 

1. pohled, podivani (se) 
have/take a look at sth podlvat se na co (i odborne prohlednout) 
take a long hard look peclive zhodnotit 
Have a look at this. Podlvej se na tohle. 
It's worth a look. Stoj l to za podlvanl. 
give sb a look podlvat se na koho 
They played so well, we didn't get a look in. Hrali tak do bre. Ani j sme si neskrtli . 
a close(r) look at sth blizsl pohled na co 
(hovor.) not get a look in neskrtnout si 
If looks could kill... Kdyby pohledy m o hly zablj et ... 
don't look a gi~ horse in the mouth darovanemu koni na zuby nehled' 
give sb a black look rozzlobene se podlvat na koho 

2 . Let me have a closer look. Ukaz podlvam se po radne. 
3 . v zhled, zjev, v zezfeni, zevnejsek, tjraz ( tvare ap. ) 

wet look mokr'f efekt (u gelu na vlasy ap.) 
He has the look of an artist. Vypada j ako umelec. 
The garden has a neglected look. Zahrada vypada zanedbane. 
(hovor.) for the look of the thing j en pro form u 

4. looks v zezfeni, v zhled (hi. pekne) 
good looks puva b 
be in good looks vypadat do bre 

5. m oda, styl 

interj 
1. Look Podivej (se), Hele (uvozeni vety) 

Look, here is how things stand. Podlvej , veci se maj l takhle. 
2 . look out! pozo r! (varovani) 

phr 
and never looked back a od te do by mel(i) (jen) same uspechy 
look sb in the eye/ face podivat se komu do oci (nebojacne ap. ) 
look the other way divat se jinam (delat, ze nevidim) 
look here tak podivej (uvozeni dlllezite vety) 
look sb up and down pfejet/ zmefit si pohledem koho (pohrdave ap. ) 
by the look of things jak t o tak vypada, zatim t o vypada, Z:e 
not like the look of sth/sb nezdat se, nelibit se komu co/kdo 
I don't like the look of it. Moc se mi to nepozdava . 



lorry ['Ion] ~ n (-ie-) 'f6 

phr 

(BrE) nakladni auto, kami6n, (hovor. ) naklad'ak 
AmE= truck 
tipper lorry ski a pecka 
seven-ton lorry sedm itunka 

It has fallen off the back of a lorry. ( BrE, hovor. ) Je to kradene/ za pet prstil. 
(zbozi) 
I got it off the back of a lorry. To j sem " nasel". Stalo to pet m inu t strachu . Ue to 
ukradene) 



lose* (lu:z] ~ v (pt&pp lost) ~ 
1. to sb prohrat s f<Ym , ztratit (zapas ap. ), by t po razen 

He lost by 3,000 votes. Byl po razen o tFi tislce hlasu. 
Our team lost to Sweden in the first match. Nas tym prohral prvnl zapas se 
Svedskem . 
Why am I losing all the time? Proc po Fad prohravam? 
lose one's shirt prohrat i ka lhoty (v sazeni ap. ) 

2 . ztratit, zasantrocit (klice ap. ) 
I've lost my passport. Ztratil j sem pas. 
She's lost my sunglasses somewhere. Nekde zasan trocila moj e br'fle p roti slunci . 

3 . lose osf ztratit se, z{a)bloudit, v zdalit se realite 
She lost herself in the narrow streets of medina. Ztratila se v ulickach stareho 
mesta . 
She lost herself in her fantasies. Pono ii'ila se do svych pFedstav. 
You look as though you are lost. Vypada to, ze j ste se z tratil. 

4 . sth pfijit o, ztratit, neudrzet si co (po·zici, praci, domov ap. ) 
lose one's mind p Fij lt o rozum , z blaznitr se 
He lost everything PFisel o vsechno . 
He lost his lead in the final lap. Vedenl z tratil az v poslednlm kole. 
He's lost his driving license last week. Minuly tyden pFisel o Fidicak . 
They will probably lose their homes. Pravdepodo bne p Fijdou o stFechu nad hlavou. 

5 . sth pozby t co (d~veru ap. ), ztracet co ( na kvalite) 
He's completely lost sense of reality. Naprosto z tratil smysl p ro realitu . 
They've lost their desire to win. Poz byli vUli po vltezstvl. 
The plane is losing altitude. Letadlo z tracl vysku. 
The car was losing speed. Auto postupne zpomalovalo . 

6 . lose {out) prodelat 
7. sth vymanit se, zbav it se ceho , pozby t (o zavazku ap. ) 

lose one's shackles z bavit se okovu (i pFenesene) 
8 . sb seti'ast koho , zmizet, ztratit se komu (zamerne) 

He lost his pursuers. SetFasl sve pronasledovatele. 
He lost her in the crowd. Zmizela m u v davu. 

9 . nezachy tit, nepochy tit, pfeslechnou tr (neci slova ap. ) 
I lost his last words. Nezachy til j sem j eho poslednl slova . 

10 . sth pfijit o co, ztratit co, pozby t scho pnost ceho 
lose sight of sb/ sth z tratit z oCI koho/ co 
She lost her sight. Ztratila z rak ., Oslepla . 
He lost his ability to hear. Poz byl sluch . 
I am losing my temper. Dochazl mi trpelivost. 
He lost his balance. Ztratil rovnovahu . 
lose count of sth z tracet pFehled o cem 
lose all reason z tracet soudnost 

11 . lose heat chladnout, vychladat, ochlazovat se, ztracet teplo 
She loses heat much faster than me. Prochladne vzdycky rychlej i dFlv nez j a. 

12. lose blood krvacet, ztracet krev 
He lost a lot of blood Ztratil hodne krve. 

13. lose weight {z)hubnout, shodit (nadvahu) 
He's lost a lot of weight. Hodne zhu bnul. 
She lost 10 pounds. Shodila 10 liber. 

14. sth pfijit o co (cast tela) 
He lost his leg in an accident. PFi nehode pFisel o nohu . 
She lost one breast because of cancer. KvUli rakovine j f vzali j eden prs . 

15. lose one's life pfijit o zivot , zemfit 
Both of her sons lost their fives in that accident. Oba j ej l synove zahynuli p Fi te 
nehode. 
Many fives were lost in this war. Ta to valka si vyzadala m noho zivotu . 

16. sb ztratit koho (blizkeho - umrtim, rozchodem ap.) 
He lost his mother when he was a child_ O matku pFisel j este j ako dlte. 
She saw him with another girl and then he definitively lost her. Zahledla ho s j inou 
dlvkou a tlm j i nado bro z tratil. 

17. lose {the baby) potratit, pfijit o t o ( samovolne) 
She lost the baby for the second time. Potratila uz podruhe. 

18. lose {a patient) nezachranit {pacien ta) (o lekaFi) 
He lost another patient this week. Ten to tyden m u zemFel dalsl pacien t . 

19. be lost by t ztracen/ znicen (o veci) 
The painting was lost. Malba byla znicena. 

20 . {pro )marnit, ztracet/ ztratit (cas) 
The police just lose time . . . Po licie j en m a rn I ea s ... 
We've lost at least two hours. Ztratili j sme aspen dve hodiny . 
No time to lose Nenl casu naz byt . 

21 . lose time zpozd'ovat se (o hodinach) 
My watch loses about one minute a day. Hodinky semi zpozd'uj l asi o minu tu 
denne. 

22. pro past, pro meskat, nechat si ujit, zmeskat (sanci ap. ) 
Don't lose the opportunity Nepromeskej pF~ezitost. 

23. be lost in sth by t zahlouban, by t zabran v cem 
lose osf in sth zcela se pono Fit do ceho (cetby ap.) 
You look rather lost. Vypadas tak trochu bez radne. 
She was lost in an interesting book. By"la pono Fena do nej ake zaj lmave cetby. 

24. lose money by t ztratotj, prodelavat/ prodelat (podnik ap. ) 
His business loses money Jeho podnik j e z tratovy 

25. sb sth stat koho co, zptlso bit komu ztratu ceho 

phr 

His conceit lost him the post. Jeho namyslenost ho stala mlsto . 
Three stupid double faults lost me that match. TFi hloupe dvoj chyby mi prohraly ten 
zapas. 

have nothing to lose nemit co ztratit 
I'm ready to do that, I've got nothing to lose. Jsem p Fip raven to udelat, nemam co 
z tra tit. 
lose it (hovor.) vypenit, ztratit nervy, neudrzet se, pfestat se ovladat (rozcmt 
se) 
lose it zblaznit se, zesilet, zmagofit, po matnout se, po minout se 
(hovor.) be losing it blaznit, s~et, magoi'it 
She's really lost it. Ta se docista z blazn ila ., Uplne j l ruplo v bedne. 
lose no opportunity nevynechat {ani) jedinou pfilezitost (neco ziskat ap. ) 
lose no time neztracet cas, cinit se (ve sv~j prospech) 
lose one's way zabloudit, ztratit se 
lose one's way (pFen.) ztratit smer/ sprav nou o rientaci (jasny pojem o tom, co dal) 
Five, six years ago I completely lost my way. PFed takovymi peti, sesti lety j sem 
vu bee nevedel kudy kam . 
lose one's edge ztratit smrnc (nemit uz ty kvality, co dFiv) 
lose the plot (iert. ) po mast se, zmagofit, nemit v sech pet pohro made (zblaznit 
se) 
I really thought I was losing the plot. Fakt j sem si m yslel, ze uz m ne hra be. 
lose one's cool (hovor.) vvoenit, vvbuchnout, vvlitnout (rozcmt se) 



loss (los) ~ n ~ 
1. of sth ztrata ceho , ubytek, snizeni, zmenseni 

hair loss vypadavanl vlasu 
blood loss z tra ta k rve 
weight loss (z )hu bnu tl, z trata/ ubytek vahy/na vaze 
loss of heat tepelna z trata 
loss of consciousness z trata vedoml 
memory loss z trata pameti 
temporary loss of sight docasna z trata z raku 
loss of face (pren. ) z trata tvare, po tu pa, ponlzenl 
One person's loss is another person's gain. Jeden z tratl, druhy zlska. 

2 . ztrata (zivota) 
enemy losses nepratelske z traty na zivo tech 

3 . (pren. ) umrti, smrt, ztrata (blizke osoby) 
The loss of her father shook her. Umrtl j ej lho otce j l otraslo . 

4 . (ekon. ) ztrata 
suffer a loss u trpet z tra tu 
make a loss byt z tratovy (podnik) 
(ekon.) financial loss financnl z trata 
(ekon.) loss-proof zaj isteny proti z trate 
(ekon.) pre-tax loss z trata pred zdanenlm 

5 . smutek ze ztraty (blizke osoby ap. ) 
6 . prohra, po razka 
7. skoda, ujma 

phr 
at a loss se ztratou (prodavat ap.) 
be at a loss byt na rozpacich (nevedet, jak reagovat) 
be at a loss for words nevedet, co rlct 
be at a loss (how) to do sth nevedet, j ak udelat co, nevedet si rady s cfm 
cut one's losses ukoncit cinnost, zanechat cinnosti (zabranit dalsim ztratam) 
dead loss (BrE, hovor. ) budizknicemu, ztraceny pi'ipad, nemozny, nescho pny, 
nepoti'ebny, na nic 



lost [lost] 11 
pt&pp of lose 

adj ~ 
1. ztraceny, zbloudily 

get lost z tratit se (i vec), zabloudit 
lost of wits im becilnl, idiotsky, blby 
(AmE) lost river po no rna reka (mizejici do podzemi) 
(AmE) lost rock bludny kamen 
lost in thought zamysleny, zadumany 
He got lost in the mountains. Ztratil se v ho rach. 
I have lost my wallet. Ztratil j sem penezenku . 

2 . zalozeny (kniha ap. ) 
3 . (pren. ) cely nesv Oj, bezradny, zmateny, po pleteny, bezmocny (v nave a neprijemne 

situaci) 
You look rather lost. Vypadas tak t rochu bez radne. 

4 . zbloudily (bez jasne zivo tni vize) 
5 . davno minuly, ztraceny, davny (civilizace ap. ) 

lost youth z tracene m ladl 
6 . pro mrhany, nevyuzicy, pro marneny (prilezitost ap. ) 

lost labour z bytecna prace 
lost money vyhozene penlze 

7. zi'iceny, rozpadly, zniceny, rozbicy 
8 . upoutany, zaujacy, zabrany, ponoi'eny do ceho 

lost in reverie za sn en y 
9 . (moraine) zkazeny/padly, zko rumpovany 
10 . pro klecy, zatraceny 
11 . to sth netecny, lhostejny, apatickY, nevsimavy k cemu 

lost to shame (naprosto ) beze studu 

phr 
Get lost! Vypadni!, Zmiz!, Ztrat' se! 
be lost on sb byt lhostejne komu co, nepocho pit kdo co, vObec nezajimat co 
koho 
The fact of being followed wasn't lost on me. To, ze j sem byl sledovan, m i nebylo 
lhostej ne. 
My advice was lost on him. Moj e rady ho vu bee nezaj lmaly . 
be lost in thought byt zahloubany I zamysleny I ponoi'eny do sebe 
be lost without sb/sth nevedet, co si pocit bez koho/ceho , byt ztraceny bez 
koho/ceho 
I would be lost without her. Nevlm, co bych si bez nl pocal. 



lot [lot) ~ 

n ~ 
1. a lot of, lots of sth spousta, mnoho, spousty, hodne koho/ceho 

u pocitatelnych i nepocitatelnych podst. j m en 
a lot of money spousta penez 
I learned a lot from him hodne j sem se od nej naucil 

2 . of sth cast, skupina ceho ( lidi nebo veci) 
We've just sacked one lot of builders. P1rave j sme vyhodili j ednu skupinu stava ru. 

3 . zvlastni/ specificka skupina lidi 
They were a pretty boring lot. Byli to dost nudnl lide. 

4 . the lot (hovor. ) (to ) vsechno, vsichni (z urciteho poctu) 
He lost the lot in ten minutes. Vsechno to prohral za deset m inu t. 

5 . (zivotni) udel, zpOso b zivota 
They aren't contented with their lot. Nej sou spokoj eni se svym zpuso bem zivota . 

6 . (AmE) pozemek, parcela 
7. polozka (pri drazbe), balik (prodavanych akcii) 
8 . (tjro bni) dav ka, sarze, vyro bni serie 

adv 
1. a lot velmi, hodne, moc 

I like you, a lot. Mam te rad, moc. 
2 . a lot hodne, casto, moc (delat ap. ) 

He talks a lot about his children. Hodne m luvl o svych detech. 

phr 
draw lots los ovat 
throw in one's lot with dat se dohro rmady s f<Ym , spojit s ve sily s f<Ym 



loud (laud) ~ 

adj ~ 
1. hlasicy, halasny, silny (hlas ap. ), hlucny 

in a loud voice hlasite, nahlas 
Actions speak louder than words. Podstatne j sou ciny, ne slova . 

2 . in sth dOrazne projev ujici, halasny co (podpora ap. ) 
be loud in one's praise of sb/sth hlasite vychvalovat koho/co 

3 . (pren. ) kfiklavy, napadny, fvatj, divokY (obleceni ap. ) 
4 . zvucny, zvucici, znejici 
5 . namysleny, do m y slitj, drzy (chovani) 
6 . nepi'ijemny, protivny, nesnesitelny (zapach, vzhled ap.) 

adv 

phr 

nahlas, hlasite, hlucne 
She turned the radio up very loud. Hodne zes~ila radio . 

loud and clear jasne a zi'etelne (neco pronest s d~razem ) 
out loud nahlas (vyslovit, precist) 

The music was very loud 
last night. 

Min uly vecer byla hudba 
velmi hlasita. 



love (l1wJ ~ 
v ~ 

1. milovat, mit rad 
I love you! Miluj i te! 
We love each other and we want to get married. Mame se radi a chceme se vzlt . 
(iron.) He's going to love you for that. Tim se m u fak t zavdeels. 

2 . I love my parents very much. Mam sve rodice moc rad. 
3 . sth zboznovat, mit hrozne/velmi rad co 

She loves sleeping. Strasne rada spl. 
I loved his singing. Moc semi llbilo, j ak zplva l. 
We both love olives. Oba z bozi'iuj eme olivy . 

4 . would love to hrozne/ strasne rad by( eh) (udelal co) 

n ~ 

I would love to come but... Strasne rad bych prisel, ale ... 
She would love you to finish your studies. Byla by strasne rada, kdybys dokoncil 
skolu. 

1. laska 
romantickY cit 
calf love puberta lnl zamilovanost 
love of one's fife (celo )zivotnl laska cf 
She is the love of my fife. Ona j e moj e zivotnl laska. 
love is blind laska j e slepa 

2 . mother's love materska laska 
3 . love of/ for sth v asen pro co, laska k cemu (silna zaliba) 

She knows his love of tobacco Zna j eho ku rackou vasei'i 
My love for theatre stiff lasts. Moj e zaujetl pro divadlo nadale trva . 
love of one's country laska k vlasti 

4 . laska, ho bby, v asen 
Sport is my love. Spo rt j e moj l laskou. 
She has a great love for horses. Ma strasne rada kone. 

5 . (BrE, hovor.) milacek, drahousek, laska 
Yes, my love? Ano, m ilacku? 

6 . Amo r( ek) (bllzek zosobnujici lasku) 
7. (sport.) nula (sk6re v tenisu) 

thirty - love t ricet nula 
He lost the second set six to love. Druhy set proh ral sest nula. 

8 . (srdecny) pozdrav 

phr 

Give my love to her. Srdecne j i ode m ne pozdravuj . 

Love, All my love (neform.) Mej se, S pozdrav em (na konci dopisu) 
With love from Daddy. Pozdravuj e vas. tata . 
fall in love with sb/sth zamilovat se do koho/ceho 
be in love with sb/sth byt zamilovany do koho/Ceho , milovat koho/co 
I am in love with her. Ja j i m iluj i. 
there is no/ little love lost between them nemaji se (zrovna) v lasce, nesnasi 
se 
make love to sb milovat se s f<Ym (mit pohlavni styk) 
Yesterday we finally made love. Vcera j sme se konecne pomilovali . 
not for love or money ani za nic na s vete (nemoci nebo nechtit neco udelat) 
love at first sight laska na prvni pohled 
for the love of God/ Christ (zast.) pro lasku/ smilovani bozi 
all 's fair in love and war v lasce a v alce je v sechno povoleno, (za urcicych 
o kolnosti) ucel sveti prosti'edky 
Make love not war! Lasku, ne v alku! (heslo hippies) 



lovely ('l1whJ 11 
adj ( -lier, -liest) ~ 

1. (hi. BrE) krasny, rozkosny, ptlvabny, nadherny 
You look lovely. Vypadas nadherne. 

2 . (BrE,hovor.) pi'ijemny, pekny, krasny, nadherny (den ap. ) 
What a lovely surprise! To j e ale mile pFekvapenl! 

3 . mily, pi'ijemny, bajecny, zabavny (clovek) 

n (-ie-) ~ 
(hovor.) kraska, kocka 

adv 
(hovor.) skvele, nadherne, pi'ijemne 



low (lauJ ~ 

adj ~ 
1. nizkY, nevyso kY, maly (na vysku) 

low hurdles nlzke prekazky 
low shoes polobotky, nlzke boty 
low rider ( tuningove) au to se snlzenym podvozkem 
low and long building nlzka a dlouha budova 
lower hillocks n evyso ke pa ho rky 

2 . low flyover nlzky prelet 
low clouds nlzke mraky, nlzka o blacnost 

3 . s nizkYm stavem vody (feka ap. ) 
The river is low for this season. Na toh le rocnl o bdo bl j e v rece malo vody. 

4 . maly, nizkY (uroven ap. ) 
low-priced levny, (nablzeny) za nlzkou cenou 
low-quality nekvalitnl, (jsou) nlzke kvality 
In the low 80s. Na pocatku osmdesaty ch let. 
lower rate of unemployment nizsl mlra nezamestnanosti 
the lowest recorded temperature nej nizSI zaznamenana teplota 
at a low price za nlzkou cenu 

5 . hlubo kY (vystrih ap. ) 
low bow hluboka uklona 
The dress was low at the neck. Ty saty mely hluboky vystrih . 

6 . nizsich zemepisnych sii'ek, blizsi rovniku (poloha) 
The climate of low latitudes... Podnebl v rovnlkovych o blastech ... 

7 . na nizkYch pozicich 
low-level officer nizsl dustoj nlk 
low-level job nlzka pracovnl pozice 
low-level workers radovl pracovnlci 

8 . low gear (nej)nizsl rychlostnl stupen 
9 . nizkY, ho rsi, spatny (kvalita ap. ) 

low-end horSI kvality, (nej)levnej SI, nej nizsl cenove kategorie (zbozi v dane kategorii ) 
brought low zlomeny, na dne (mentalne, financne ap. ) 
lower quality of service ho rSI sluz by 

10 . low in sth chudy na co (slozky ap. ) 
This fruit is low in vitamins. Ten to druh ovoce ma nlzky o bsah vitamlnu . 

11 . low- nizko ... jakj?, s nizkYm o bsahem ceho 
low-fat yoghurt nlzkotucny j ogurt 
low-lying nlzko polozeny 
low-calorie food nlzkokalo ricka strava 
low-capacity nlzkokapacitnl 
low-pressure nlzkotlaky 
low-cost nlzkonakladovy, levny 
low-activity waste nlzkoak tivnl odpad 
low-alkali cement nlzkoalkalicky cemen t 
low-alloy steel nlzkolegovana ocel (s nizkym obsahem legujicich prvkll) 
low-sugar s nlzkym o bsahem cukru 
low-angle s nlzkym uhlem (nabehu, sklonu ap. ) 
low-boiling nlzkovroucl, s nlzkym bod em va ru 

12. (pren. ) sla by, nevykonny ( sportovec ap. ) 
low achiever podprumerny j edinec (se slabymi vykony) 

13. nizkY, nev alny, spatny (mineni o ap. ) 
My opinion of the government is rather low. Min en I o via de mam dost nevalne. 
It is easy to come up to low expectations. Je lehke naplnit nlzka ocekavanl. 

14. slaby, sklesly, na nizke urovni (moralka ap.) 
15. v ulgarni, hruby, neslusny, sproscy (vyjadrovani ap. ) 

low jokes o bhrouble vtipy 
16. (pren. ) pi'izemni, podly, necestny, nizkY (motiv ap.) 

low behaviour podle j ednanl 
low trick podraz 
the lowest of the low naprosta spodina1 spolecnosti (lide niceho se nestitici) 

17. (zast. ) neurozeny, nizkY (pllvod ap.) 
His wife was of low birth. Jeho zena byla prosteho puvodu. 

18. (biol. ) nizsi, primitivni, nevyspely, primitivni ( forma zivo ta ap. ) 
low animals nizsl zivocichove 

19. hlubo kY, nizkY ( ton ap. ) 
I heard a low tone of bassoon Slysel j sem hluboky ton fagotu 

20 . siro kY, o tev i'eny (samohlaska) 
21 . tichy, nehlasicy (hlas ap. ) 

She said in a low whisper Tise zaseptalta. 
22. tlumeny, nejasny (sve tlo ap.) 

The fight was very low. Svetlo bylo velice sla be. 
be on low beam mlt zapnu ta tlumena svetla (v aute) 

23. zeslabeny, bezici na nizkY vykon ( topeni, sve tlo ap. ), slaby (baterie ap. ) 
Cook over a low heat... Va rte na mlrnem ohni ... 
The batteries are low. Baterie j sou sla be. 

24. be low on sth nemit uz m oc/nadby tek, mit uz malo/nedostatek ceho 
We are low on water. Mame malo vody. 

25. (hovor. ) sklesly, zkrouseny, skliCeny, spatne naladeny 
in low spirits ve sk lesle nalade 
I feel low today. Cltlm se dnes pod psa . 
He is rather low. Je na tom dost spatne . (psychicky) 

adv 
nizko 
The sun is low. Siu n ce j e n lzko . ( nad obzorem) 

n ~ 
1. minimum, nejnizsi uroven, dolni hranice, spodni limit 

all-time low rekordnl minimum (vllbec kdy zaznamenane) 
The pound fell to a new low. Libra spadla na nove minimum . 

2 . (meteor.) (tlakova) nize 
This low over British Isles ... Ta to nlze nad britskymi ostrovy ... 

3 . ( za) buceni ( dobytka) 

v ~ 

phr 

(za)bucet, vydav at bucitj zv uk (o dobytku) 

lay sb low sklatit koho (nemoc) 
He was laid low with the flu. Sklatila ho chripka. 
lie low (hovor. ) neukazovat se, schovav at se, drzet se stranou, zasiv at se, 
zmizet z oci 
He decided to fie low for a while. Rozhodl se ch v~i se neukazovat. 
stoop so low (tak) hlubo ko klesnout 
I hope I will never stoop so low. Doufam, ze nikdy neklesnu tak hluboko . 
be in low water by t na suchu, by t na mizine ( financne) 



luck [l11kJ ~ 

n ~ 
1. stesti, nahoda 

beginner's luck stestl zacatecnlka 
by luck nahodou 
I had the luck ... Mel j sem to stestl ... , Postestilo semi ... 
We'll make it with a bit of luck. S t roskou stestl to zvladneme. 
Luck was with us all the way. Celou cestu nam pralo stestl. 
wear sth for luck nosit co pro stestl 
as good luck would have it nastestl 
The best of British luck! Hodne stestl! ( i kdyz si myslime, ze neprijde) 
better luck another time prlste to bude· lepSI 
devil's own luck z pekla stestl 
my luck runs out stestl me opoustl 
chance one's luck zkusit stestl 
and one more for luck a j este j ednu co pro stestl 
(BrE, zert.) Your luck is in! Mas sanci ! (u osoby opacneho pohlavi) 
take pot luck risknou t to , spolehnou t se na nahodu 

2 . bad luck smtlla, nestesti 
3 . uspech, zdar 
4 . osud 
5 . talisman (vec prinasejici stesti) 

v ~ 
1. luck into/ on(to) sth (hovor. ) nahodou / st'astnou nahodou/ se stestim pi'ijit k 

cemu 
He lucked into the best job. Mel to stestl, ze dostal tu nej lepsl praci . 

2 . luck out mit stesti/ kliku (vyhrat nahodou ap. ) 

phr 
Any luck?, No luck? (hovor. ) Povedlo se?, Mel jsi stesti?, Tak co? 
Bad/ Hard/ Tough luck. (hovor. ) To je pech/ smtlla / skoda. (vyjadreni politovani) 
bring bad luck pi'inaset smtllu/ nestesti 
down on one's luck na dne, pronasledovany smtllou (po spatnych zkusenostech, 
bez penez ap.) 
the luck of the draw nahoda, i'izeni osudu 
The luck of the draw meant... Nahoda to m u ch tela ... 
good luck, best of luck (hovor. ) hodne stesti, mnoho zdaru, zlomte vaz 
be in luck mit stesti (v danem okamziku) 
It is just my luck. (hovor. ) To je jako naschval / z udelani., To se mOZ:e stat 
jenom mne. ( to je ta moje smllla) 
be out of luck mit smtllu, nemit stesti (nezastihnout hledaneho ap. ) 
If you are looking for John, you are out of luck. Jestli hledas Johna, tak mas smUlu . 
No such luck. (hovor. ) Ale bohu:Zel. (vyjadreni zklamani) 
push one's luck pokouset stestenu ( prms riskovat) 
luck was on sb's side stesti stalo pfi kom 
try one's luck at sth zkusit stesti v cem 
with (any) luck (hovor. ) pi'i trose stesti 



lucky ['IAk1 J ~ adj (-kier, -kiest) ~ 
1. st'astny (den ap. ), majici stesti (osoba) 

be lucky mlt stestl 
She was lucky in having a great teacher. Mela stestl na bezvadneho ucitele. 
He is lucky to be alive Ma stestl, ze j e nazivu. 
He was luckier than the rest. Mel vetSI stestl nez ostatnl. 
be lucky enough to ... mlt to (lik ) stestl, .ze ... 
be born under a lucky star byt dlte stes teny, by t narozeny pod st:astnou hvezdou 
thank one's lucky stars dekovat Bohu (ze se neco nestalo ap. ) 
(hovor.) get lucky sbalit/ narazit si nekoho (do postele ap. ) 
cut one's lucky zdrhnout, vyparit se 

2 . lucky dog klika r ( osoba) 
I should be so lucky! Tolik stestl mlt nebudu!, To semi sotva postestl! 
lucky at cards, unlucky in love stestf ve h re, nestestf v la see 

3 . lucky chance stastna nahoda 
4 . nosici/ pi'inasejici stesti ( talisman) 
5 . pi'iznitj, tjhodny, vhodny 

phr 
be lucky to zadai'it se, postestit se komu (stezi - nanejvys) 
You'll be lucky to get there by noon. Budes rad, kdyz se tarn dostanes v poledne. 
count osf lucky (mod) mluvit o stestri, povazovat za stesti (ie ... ) 
I can count myself lucky to get a job in this city. Mohu mluvit o stestl, ze j sem v 
tomhle meste nasel praci . 
Lucky you/ devil! (hovor.) Ty mas ale kliku / stesti! (az zavistive) 
strike (it) lucky (BrE, hovor.) mit stesti/ kliku (v konkretni situaci) 
You may strike it lucky and get a taxi. MoZ:na budete mlt stestl a sezenete taxi . 
third time lucky do ti'etice vseho dobreho 



luggage ['l11g1d3J 8 
n ~ 

adj 

zavazadla 
netvoi'i v anglictine mn. Cislo 
luggage allowance maximalni hmotnost zavazadel (do letadla ap.) 
hand luggage pi'irueni zavazadla (brana s sebou na palubu letadla) 
luggage trolley zavazadlovy vozik (na leti~ti ap.) 
two pieces of luggage dve zavazadla 
left luggage (office) uschovna zavazadel 
We don't have much luggage. Nemame mnoho zavazadel. 

zavazadlovy 
luggage compartment zavazadlovy prosto r 
(zel. ) luggage van zavazadlovy vuz 



lunch [IAntfJ ~ 

n ~ 

v ~ 

phr 

(lehkY) o bed, poledni jidlo, pracovni s va cina 
working/business lunch pracovnl o bed 
I'll be at lunch with my boss. Budu na o bede se sefem . 
What will you have for lunch? Co si das k o bedu? 
to do lunch j ft spo lu n a o bed (hi. obchodni) 

( form. ) (po )o bedvat, dat si o bed (hi. v restauraci ap. ) 

There is no (such thing as a) free lunch. Nie neni zadarmo., Za vsechno se 
musi platit., Zadarmo ani kui'e nehrabe., Vsechno neco stoji. 



mad (maed) ~ 

adj ( -dder, -ddest) ~ 
1. sileny, dusevne cho..Y 

go mad zes~et, zblaznit se 
(hovor.) barking mad, stark raving mad naprosto s~eny 
mad cow disease nemoc s~enych k rav 
mad as a hatter potrhly, z tresteny 

2 . blaznivy, potrhly, zti'esteny, hloupy, naivni 
He would be mad to go there again. Byl by blazen, kdyby tarn znovu chodil. 

3 . at sb (hovor.) nastvany na koho , vztekly, rozliceny, rozzlobeny, rozzufeny 
get mad at sb nastvat se, rozc~i t se na koho 
be mad about sth byt nastvany kvtJ!i cemu 
make sb mad (vy) tocit, nastvat, stvat koho 
That makes me mad! To me opravdu tocl. 
Don't get mad, get even. Nerozciluj te se a oplarte j im to . 
mad as a hornet rozzureny, uplne neprlcetny, rozllceny 

4 . mad about/on sb/sth (hover.) blazen do koho/Ceho 
5 . posedly cfm 

hockey-mad posedly hokej em 
6 . cely bez sebe, horecnacy, divokY, nekont rolovany 
7 . vztekly (postizeny vzteklinou) 

mad dog vz tekly pes 
8 . zufitj, rozzufeny (zvil'e) 
9 . (hlucne) vesely, buja..y, rozpustily 
10 . with sth sileny cfm (zarlivosti) 

v (-dd-) ~ 
1. rozzufit, dohnat k silenstvi, dohnat k zufivosti 
2 . zufit, silet 

phr 
drive sb mad (hovor.) dohanet k silenstvi koho 
She is really driving me mad. Ona me dohanl k s~en stvl. 
like mad (hovor.) jako blazen, jako si:leny ( trenovat ap. ) 



magazine [,malge'zi:n] ~ n 'f6 
1. caso pis 

glossy magazine exkluzivnl casopis (na lesklem papil'e) 
2 . magazine (programme) magazin, zu rnal ( televizni, rozhlasovy) 
3 . (voj.) zasobnik (pusky ap. ) 

magazine gun (strelna) zbran se zasobnlkem 
(text.) magazine creel clvecnice se zaso bnlkem 
magazine-fed zasobnlkem plneny, se zasobnlkem 

4 . municni/ zbrojni sklad 
5 . kazeta, civ ka, zasobnik (na film ap. ) 
6 . sklad(iste) 

I was reading a magazine 
on the bus. 

v autobuse j sem cetla 
casopis. 



machine [me'f i:n] ~ 

n ~ 
1. stroj , auto mat, (hovor. ) masina 

answering machine ( telefonn l) zaznamnik 
bank machine bankomat 
slot machine au tomat (na mince) 
simple machine j ednoduchy stroj (kladka ap. ) 
machine attendant stroj nik 

2 . (pren. ) masinerie (velky, dobre rizeny system) 
cog in the machine soucast soukoll 

3 . (pren. ) stroj , ro bo t (clovek vykonavajici praci bezmyslenkove) 
4 . stroj, v ozidlo (auto, letadlo ap.) 
5 . zai'izeni ptlvodne vytvai'ejici divadelni efekty 

v ~ 
1. sth stroj ove vyrabet/ zpracovav at/ zpracovat, o pracovat strojem, provest na 

stroji co 
2 . (se)sit (sicim strojem) 
3 . (polygr.) tisknout ( tiskarskym strojem) 

adj 
(pine) auto matickY (zbran) 

This machine doesn't work! Ten stroj nefunguje . 
• 



mail [me1IJ ~ 

n ~ 
1. posta (system) 

mail fraud postovnl podvod 
mail bomb postou zaslana bom ba (v baliku ci dopise) 
mail room postovnl oddelenl (ve firme ap. ) 
mail-day den, kdy chodl posta 
mail-time do ba trvanl do rucenl dopisu 

2 . posta ( dosla ap. ) 
mail train postovnl vlak 
Any mail for me? Prislo mi neco?, Mam nej akou postu? 
Can you put it in the mail for me? Muzes to za m ne hodit do schranky/poslat? 

3 . ( vyp. ) posta ( elektronicka) 
(vyp.) mail merge hromadna ko respondence, hromadne rozes~an l pasty 

4 . postovni vlak/ lod' 
5 . elektronicka zprava, e-mail 
6 . (hist.) postovni vak 
7. dratena kosile, krouzkova zbroj, brneni (krouzkove, retizkove, platkove) 
8 . (ochranny) krunyi' (zelvy ap.) 
9 . dan, poplatek, najemne, tribut 

to pay the mail zaplatit za co, odpykat si ( trest ap. ) 

v ~ 
1. (AmE) poslat (postou) 

BrE= post 
2 . poslat elektronickou postou, (za)mai"lovat 
3 . obleci do brneni 



main (me1n] " 

adj ~ 

n ~ 

hlavni, zakladni, nejdOlezitejsi (vec ap. ) 
main course hlavnl chod Uidla) 
by main force vsemi prostredky, ze vsech sil 
The main thing is that... Hlavnl j e, ze ... 

1. the mains vedeni, pi'ivod, potrubi (vady, adpadu ap. ) 
water main(s) vodovodnl rad 

2 . the mains (hi. BrE) sit' (elektricka ap. ) 
mains voltage slt:ove napetl 
plug sth into the mains zapoj it co do site 
mains operated napaj eny ze site (pristraj ) 

3 . (bas. ) sire more 
4 . ( fyzicka) sila, usili 

(form.) with might and main vsemi silami, vsl silou 
5 . kohouti zapas 
6 . zapas, utkani (ve spartu) 
7. hod (v kastkach) 
8 . pevnina 
9 . (lad'. ) hlavni plachta 
10 . (lad'. ) hlavni stezen 

phr 
in the main ( po)vetSinou, pi'evafoe, z velke casti, obecne 



maintenance ['me1nunens] 8 n ~ 
1. of sth udrz ba, udrzovani ceho (v dobrem stavu), pece , starani se o co 

building maintenance udrzba budov 
maintenance crew udrzbarska ceta 
maintenance costs naklady na udrzbu 
maintenance man udrzbar, pracovnik udrzby 
maintenance free bezudrzbovy 
car maintenance pece o automobil 

2 . VV-zivne, pi'ispevky na vyziv u (detem, manzelce ap. ) 
(prav.) maintenance order soudnf prikaz k vyzivovad povinnosti 

3 . of sth za chovani, udrzeni, udrzovani, .za chova vani ceho (stavu) 
maintenance of order udrzeni po radku 

4. udrzovanost 
5 . (prav.) ( protipravni) podpo ra procesni strany (ze strany nezucastnene osoby) 
6 . (vyp.) udrz ba hardwaru 

Our co mputers need 
weekly maintenance. 

Nase pocitace poti'ebuji 
udrzbu kazdy tyden. 



major ['me1d3a] ~ 

adj ~ 
1. hlavni, VV-znamny, vetSi, vyznamnejsi, dOlezicy, va:Znejsi, zava:Znejsi, 

dOlezitejsi (proti ostatnim) 
This played a major role. To sehralo vyz namnou roli . 
the major part of sth vetsina ceho 

2 . (hud. ) dur(ovY") (stupnice) 
3 . plnolecy, zletily 
4 . zavazny, vazny, tezkY (onemocneni ap. ) 
5 . VV-razny, velkY (zlepseni, osobnost ap. ) 

n ~ 
1. (voj. ) major 
2 . (AmE) hlavni zamei'eni/obor (studia) 
3 . (AmE) student se zamei'enim/ specializaci (na urcity obor) 

economics major student se zamerenlm na ekonomii 
She switched her major to business. Presla na o bor o bchodnl podnikanl. 

4 . plnolecy clovek, zletila osoba 
v ~ 

in sth (AmE) mit/ zvolit si jako hlavni obor co, specializovat se na co (na skole) 
He majored in economics. Jako hlavnl obor studoval ekonomii . 



majority [ma'd3on11) " 

n (-ie-) ~ 
1. of sb/ sth vetSina koho/Ceho 

relative majority pomerna/rela tivnl vetsina 
simple majority prosta vetsina 
(euf.) in the majority of cases ve vetsine prlpadu 
join the (great) majority zemrlt, odej lt na onen svet 

2 . majo rita, vetSina (volebni ap. ) 
3 . plnoletost, zletilost, dospelost (vek podle zakona) 

to attain one's majority dosahnou t zleti"losti 
4 . (voj. ) hodnost majo ra 
5 . pi'evaha, nadi'azenost 
6 . pOvod, linie (predk~ ) 

adj ~ 
vetSinotj, majo ritni 

phr 
be in a / the majority mit vetSinu, byt ve vetSine 



make* (me1k) m 
v (pt&pp made) ~ 

1. udelat, ucinit, provest, vykonat co (dat vznik) 
make a mistake udelat chybu 
make a decision rozhodnout (se), ucin it rozhodnu tl 
make a phone call zavolat si 
make a suggestion neco navrhnout 
make a proposal ucinit navrh 
make a speech pronest rec 
make a promise dat slib, sllbit (ze) 
make one's room uklidit si (pokoj) 
make a fire rozdelat ohen 
make the bed ustlat (postel) 
make place uvolnit m lsto 
make a deal uzavrlt o bchod 
make a sign dat znamenl 
make a goal dat branku, sk6 rovat 
make a bow udelat uklonu, uklonit se 
You are making a serious mistake Delas velkou chybu. 
His bed was neatly made. Mel vzo rne ustlano . 
make good sth napravit, nahradit (skodu ap. ), (on) sth (AmE) dostat cemu, splnit co 
(zavazek), m lt uspech 

2 . make sth of sth (u)delat co jak, zv ladnout, povest se co jak 
He made a mess of his interview. Uplne ten svuj pohovo r z babral. 
I made a success of that work. Ta prace semi opravdu povedla. 
He made a success of it. Perfek tne m u to vyslo . 
You've made a better job of it this time. Tentok rat se ti to podarilo lepe. 

3 . make (as if) to do sth delat/ pi'edstirat jakoze co (predstirat) 
She made as if to stand up. Dela la, j akoze chce vstat. 
I made to chase him. Delal j sem, j ako ze j ej chci chy tit . 

4 . (sport. ) zaznamenat, dat, sk6 rovat (v kriketu - pocet met, bodll ) 
5 . uzlva se v rade slovnlch spojenl m lsto j inych sloves 

make sense davat smysl 
It makes no sense. Nedava to smysl. 
Give me two kilos. Or make it three. Dej te m i dve kila. A nebo radej i t ri . 

6 . sb do sth pfimet, pfinutit, donutit koho k cemu 
k infinitivu se pomocl to vaze j en v trpnem rode 
I was made to sign it. Byl j sem donucen to podepsat. 
She made him clean up the plates. Prinu tila ho, aby sklidil ta llre. 
The dust made him cough. Z toho prachu zacal kaslat. 
No one can make me do it. Nikdo me nedonu tl, abych to udelal. 
It makes me wanna/want to ... Z toho semi chce ... , To me nu tl k ... 

7. ucinit, udelat koho/co jaf<Ym, zptlso bit, zapfiCinit (zmenu, vlastnost ap. ) 
make sth possible umoZ:nit co 
make sth faster urychli t, z rychli t co 
make ready pripravit se 
make believe predstlrat 
make sure uj istit se, presvedcit se, zaj istit, udelat vse aby 
Heavy seas made the search impossible. Roz bourene mo re znemoZ:nilo hledanl. 
It made him sad. Za rmoutilo ho to . 
The shirt made him look older. Kosile ho delala sta rSlm . 
The role made him a star. Ta role z nej udelala hvezdu. 
It will make your fife easier. Usnadnl ti to zivot. 
You only make it harder for him. Jen m u to z teZ:uj es. 
We must make ourselves visible. Muslme se zviditelnit . 

8 . He made me seem stupid. Udelal ze m ne blbce. 
These reports make it seem harmless. Ty to zpravy zpusobuj l, ze to vypada 
neskodne. 

9 . make osf understood do rozumet se, domluvit se (danym jazykem) 
make osf heard byt slyset, ozvat se, h lasite se proj evit 
make osf known dat o sobe vedet, uvest se (verejne ap. ) 
He had to shout to make himself heard above the music. Musel k ricet, aby ho bylo 
slyset pres hudbu. 

10 . sb sth udelat koho cfm, z koho co, jmenovat (na jaky post) 
If they made him chairman ... Kdyby byl jmenovan predsedou ... 

11 . into sth pi'edelat, pfepracovat na co, zpracovat na co 
The book was made into a TV series. Kniha byla zpracovana na televiznl serial. 

12. davat/ delat ( celkem) kolik (soucet) 
This makes the total cost... To dava celkove naklady ... 

13. make a friend/friends sprateli t se 
make an enemy of sb zneprateli t si koho 
He makes friends easily. Snadno se spratell. 

14. (u)delat, vyro bit, vytvofit 
He made his own boat. Udelal si vlastnu loci'. 
We will make a hole through the wall. Udelame dlru ve zdi. 
This part is being made in ... Ta to cast j e vy rabena v ... 

15. (na)tocit, natacet ( film ap.) 
We are making a film about war. Nataelme film o va lce. 
The film was made in 1934. Film byl natocen v roce 1934. 

16. udelat, pfiprav it, uvafit, pfichystat (jidlo ap. ) 
I'll make some lunch. Udelam neco k o bedu. 
Will you make some tea? Udelas caj ? 

17. sepsat, udelat (seznam, zaznam ap.) 
We made a fist of your requirements. Udelali j sme si seznam svych pozadavku . 

18. vytvai'et, utvai'et, stanovovat (pravidla, zakony ap. ) 
The police don't make the laws. Policie nevy tvarl zakony . 

19. vydelat, vydelavat (penize) 
He made a lot of money. Vydelal spoustu penez. 
Every business's goal is to make money. C~em kazde fi rm y j e vydelavat penlze. 

20 . sb/ sth zajistit/ pfinest uspech komu/ cemu 
Nickolson's acting really makes the film. Nickolsonuv herecky vykon j e podstatou 
Li spech u to ho film u. 

21 . be made of/from sth byt udelany/ vyro beny/vytvofeny z ceho 
predlozka from obvykle naznacuje zm enu charak teru latky pri vyrobe, predlozka of 
naznacuje ze latka j e pouze castl celku ap. 

Wine is made from grapes. Vino se dela z hroznu . 
The house was made of brick. Dum byl postaven z cihel. 

22. sth hodit se na co, byt (do br'() co, stat se co z koho/ceho (odpovidat svymi 
predpoklady) 
She'll make a good mother. Bude z nl do bra matka. 
This book will never make a good screenplay. Z tehle kn lzky nikdy nebude do br'f 
scenar. 

23. vytvofit, udelat, utvofit (lide urcite uskupeni) 
They made a circle around me. Udelali kolem m ne k ruh . 

24. delat, cinit, byt, davat kolik (celkem ap·.), rovnat se cemu 
It makes six in all. Dohromady to dava sest. 

25. sth dotahnout t o az kam , dosahnout ceho (o urcite pozici ap.) 
He will never make director. Nikdy to nedotahne na reditele. 

26. sth do razit kam do kdy, stihnout t o kam, dosahnout ceho do kdy (urciteho mista) 
We must make London by nightfall. Muslme do razit do Londyna do soum raku . 

27. odhadovat, pocitat kolik ceho 
How many T-shirts? - I make it five. Kolik t ricek? - Poeltam, ze tak pet. 

28. make it ukazovat hodinky komu, m frt kolik hodin 
What time do you make it? Kolik mas hodin? 

phr 

I make it nearly 6:45. Ja mam sko ro 6 :45 . 

the make of sth znacka, tjro bce ceho 
American make of wristwatch Americka znacka na ramkovych hodinek 

make do with sth vystacit si s cfm, spo kojit se s cfm 
We'll have to make do. Budeme (si) s t lm m uset vystacit . 
Why should I make do with a used car? Proc bych se mel spokoj it s oj etym autem? 
make like sb/ sth (hovor. ) delat jako by/ jakoze co, chovat se jako kdo , 
napodo bovat koho/ co 
He makes like he's her boyfriend. Dela, j akoze j e j ej l k luk. 
She made like she was sleeping. Delala, j akoze spl. 
be on the make snazit se (za kazdo u cenu) prosadit (hi. nemoralnimi metodami 
ap.) 
Beware of him, he is always on the make. Davej si na neho bacha, j e to podraznlk. 
put the make on sb zkouset t o na koho , vyjet po kom (sexualne) 
make it swh dostat se, do razit kam (vcas), stihnout t o kam 
make it out of sth dostat se (ven) odkud 
They've never made it home. Domu se uz nikdy nedosta li . 
You just made it. Jen tak tak j si to stih l. 
make it zv ladnout t o, do kazat t o, uspet (o obtiznem) 
He has the talent to make it. Ma ta len t, aby uspel. 
make or break bud' a nebo, hop a nebo t rop (uspech nebo totalni fiasko) 
cannot make it nemoci pfijit/ do raz:it. dostav it se kam / navstiv it co (na 
pozvani) 



make-up, makeup n 'f6 
1. liCidla (kosmetika), (hovor. ) sminky, (na):liCeni ( i v divadle), herecka maska 

make-up artist ( film. ) masker(ka), vizaz ist(k )a 
put on one's make-up (na)llcit se 

2 . (pren. ) povaha, zalozeni, charakter, temperament (osoby) 
national make-up na rodnl cha rak ter 

3 . slozeni, skladba, struktura, sestava ( celku, latky ap. ), sestaveni 
chemical make-up of sth chemicke slozenl ceho 
the present make-up of the cabinet soucasne slozenl vlady 

4 . tjmysl, fikce 
5 . (polygr. ) lamani, zalamovani (sazby do stranek) 
6 . nahrada, nahrazeni, do plneni 
7. makeup nahradni termin (zkousky) 



man (mam] ~ 

n (pl. men) ~ 
1. muz ( dospely jedinec muzskeho pohlavi) 

straw man slameny panak, (pren. ) nastrcena figurka 
She's dreamed about tall, handsome man. Snila o vysokem, hezkem chlapovi. 
Come on, be a man! No tak, vzm uz se! 
They massacred men, women and even children. Zmasak rovali m uze, zeny a 
dokonce i deti. 
This experience made a man out of him. Ta zkusenost z nej udelala m uze. 
The army will make a man out of you. Voj na z tebe udela eh la pa. 
man of many parts m uz m noha ta len tu 
man of the moment m uz okamziku 
kept man vydrzovany m uz (majetnou zenou) 

2 . clovek (obecne) 
evolution of man vyvoj cloveka (lidskeho druhu) 
stone-age men lide do by kamenne 
This animal is always friendly to man. K cloveku se to to zvlre chova vzdy 
pratelsky . 
man in the street o bycej ny clovek, clovek z ulice 
man's best friend nej lepSI prltel cloveka (pes) 
Man cannot five by bread alone. Nej en chlebem :Ziv j e clovek . 

3 . (hovor.) clovek, jedinec 
(hovor.) every man jack kdokoli, kdekdo (kazdy jedinec) 
no man jack nikdo 
He's a man a~er my own heart. To j e clovek podle meho gusta . 
A man can't eat his meal here in peace. Clovek se tady ani v k lidu nenaj l. 

4. provozovatel, pi'izniv ec (dane cinnosti ) 
gambling man hazardnl hrac 
gas man plynar 
I'm more of a blues man myself. Jsem spls prlznivec blues. 
I'm a whiskey man myself. Ja j sem spls na whisky . 
man for all seasons renesancnl clovek (uspesny v mnoha cinnostech) 

5. rodak (z daneho mesta), absolvent (urci1te university ap. ) 
a Belfast man rodak z Belfastu 
an Oxford man absolvent Oxfo rdu 

6 . (publ. ) pracovnik, zastupce, clovek ( firmy nebo organizace) 
Ford's man visit navsteva zastupce spo lecnosti Fo rd 

7. sb's man er clovek (pracujici pro nekoho, plnici neci prikazy ap. ) 
He used to be Himmler's man. Patrlva l k Himmlerovym m uzum . 

8 . (hovor.) chlap, milenec, manzel, pi'itel (partner) 
She was looking forward to her man. T·esila se uz na toho sveho {chlapa) . 

9 . (zast. ) v azal, lenik, man 
10 . (zast. ) sluha, slouzici, ko m o rnik 

My man will drive you there. Muj sluha vas tarn zaveze. 
11 . kamen, figur( k)a (v sachu, dame ap. ) 
12. men muzstvo, muzi (prosti vojaci, namornici ap.) 

Napoleon lost about 100 officers and 5,000 men. Napoleon prisel asi o sto 
dustoj nlku a pet tislc m uzu. 

13. men delnici, pracovnici (podrizeni · na rozdn od managementu) 
Their men decided to terminate the strike. Jej ich zamestnanci se rozhodli ukoncit 
stavku . 

14. (expr.,zast. ) clovece, chlape (v osloveni ap.) 
This man is a complete idiot! Ten chlap j e uplny debil ! 
Be quiet, man! Bud'te z ticha, clovece! 

15. Hey man! Poslys( te), Clovece! 
16. (Isle of) Man ostrov Man (britsky ostrov v Irskem mori) 

v (·nn·) ~ 
1. o bsluhovat (stroj, zarizeni ap. ), tvoi'it po sadku (stanice ap.) 

Who is manning the phone there? Kdo tarn zveda telefony? 
manned spacecra~ kosmicka lod' s posadkou 
This station isn't manned on weekends. Ta to stanice nema vlkendovou sluz bu. 

2 . o bsadit muzstvem/ posadkou / pracovniky 
3 . dodat (si) odvahy, po m oci v zcho pit se/vzmuzit se 
4. uvyknout na pi'ito mnost cloveka (dravce v sokolnictvi) 

phr 
be man enough by t natolik chlap, by t dostatecne odv a:Zny (neco udelat) 
He was man enough to admit he had made a mistake. Byl natolik chlap, ze uznal 
svoj i chybu. 
man's man sprav ny/oprav dotj chlap 
muz oblibeny spise mezi muzi, nez zenami (jez se venuje ciste muzskym zalibam a 
aktivitam) 
my man (AmE, hovor.) kamarade, kam o (hi. mezi cernochy) 
My dear man (BrE, zast. ) Mtlj mily, Vazeny (osloveni) 
be one's own man rozhodovat se sam, jednat podle sebe/vlastniho uv azeni 
(nenechat se ovlivnovat) 
He tried to be his own man. Snazil se to vy resit po svem . 
to a / the last man v sichni do jednoh o, do posledniho mu:Ze 
They died in that battle to a man. Padli v te bitve do poslednlho m uze. 
as one man (kniz.) jedno m y slne, jako jeden muz 
The audience rose as one man. Publikllm povstalo j ako j eden m uz. 
man and boy (uz) od klukovsk'fch let, po cely zivot 
He's worked on the farm man and boy. Pracoval na farme od detstvl. 
man-to-man jako muz s muzem (po chlapsku) 
We must have a man·to-man talk. Muslme si promluvit j ako m uz s m uzem . 
it's every man for himself kazdy sam za sebe, kazdy na sv em pisecku 
dead men tell no tales mrtvi nic nepovi (nevyzradi) 
the man on the Clapham omnibus olovek z ulice, prtlmerny o bcan 
the men in grey suits sede eminence, m ocni muzi v pozadi 
the men in white coats (euf.) zi'izenci v blazinci 
live as man and wife zit spolu jako muz a :Zena (bez ohledu na to, zda jsou oddani) 
come to the right man by t na sprav ne adrese, pi'ijit za tim pravym clovekem 



manage ['mam1d3J ~ 
v ~ 

1. i'idit, vest ( firmu ap. ), byt vedoucim 
(ekon.) managed currency rlzena mena ( podlehajici vladni regulaci ) 
difficult to manage tezko riditelny/ovladatelny (system, organizace ap. ) 
Who is managing the store? Kdo vede t·en o bchod? 

2 . sth (do bi'e) hospodafit/ nakladat s cfm (casem, penezi ap. ), o rganizovat (cas ap. ) 
3 . to do sth zv ladnout, do kazat, stihnout, podafit (se) udelat co 

He somehow managed to escape. Nej ak se m u podarilo uniknou t . 
We won't manage it before eight. Pred o smou to nestihneme. 
I am not managing today. Dneska to nezvladam/ nestlham . 

4 . sth zv ladat (to ), vyrovnat se, vypoi'adat se s cfm ( tezkou situaci ) 
5 . can manage sth vysetfit, najit si co ( cas, penize ap.) 
6 . s pfemahanfm udelat, vytlacit (ze sebe) (se sebezaprenim - usmev, pozdrav) 

She managed a smile. s premahanlm se usmala. 
7 . vycvicit, trenovat, drezfrovat (kone) 
8 . uspet, mft uspech, byt uspesny 
9 . vest (baseballovy tym) 

n ~ 
1. (zast. ) jezdecka skola, tjcvikova manez (pro kone) 
2 . tjcvik kro ku, vedenf (zavodniho kone) 

phr 
I'll manage. Nejak to zv ladnu/ si po r.adfm., Obejdu se bez po moci. (odmitnuti 
pomoci) 



management ['mam1d3ment] ~ n ~ 
1. of sth i'izeni, v edeni, sprav a, spravovani ceho (cinnost v podniku ap. ) 

customer-relationship management rlzenl vz tahu se zakaznlky 
2 . management, v edeni podniku (skupina osob) 

top management vrcholovy managemen t, vrcholove rlzenl, vrcholovl manazeri 
management consultant poradce veden l podniku 
senior management vyssl managemen t 
under sb's management pod vedenlm koho 
management accounting manazerske ucetnictvl 
fine and staff management liniove sta bn l struktura rlzenl 

3 . o rganizace, o rganizovani, zv ladani, snaha o zv ladnuti ceho (n'.lznych oblasti zivo ta) 
time management organizovanl casu 
money management hospodarenl s penezi, financnl hospodarenl 

4 . o bratnost, vynalezavost, scho pnost zv ladat 

M anagement positions 
usually pay well. 

Management je obvykle 
dobi'e p lacen. 



manner ['mama] ~ n ~ 
1. zptlsob, styl 

tez pn tvorbe prlslovcl z prld. jmena in ... m anner 
in the manner of sth/sb na zpusob ceho , ve stylu ceho/koho , po vzo ru koho 
adverb of manner prlslovce zpusobu 
in the same manner stej ne 
in a relaxed manner uvolnene 
in the proper manner nalezite 
as to the manner born j ako by to delal o djakziva (sebevedome si pocinajici ap. ) 
by all manners of means v kazdem prlpade, na kazdy pad, rozhodne, zaj iste 
in a manner j istym zpuso bem 

2 . vystupovani (na verejnosti ap.) 
3 . manners chovani, zptlsoby 
4 . have good manners mit dobre (vy)chovani/ zptlsoby 

teach sb his/her manners naucit koho s'lusnemu chovanl 

phr 
all manner of sth nejrtlznejsi, vsemo:Zny, vselijakY co, vseho druhu 
in a manner of speaking svym zptlso bem, aby se tak i'eklo, dalo by se i'ict 
what manner of ... (kniz.) co za ... (druh, typ ap.) 
What manner of man is he? Co j e to za1 cloveka? 



manual [ 'mamj ual) ~ 

adj ~ 
1. rucni, manualni, rucne provadeny (prace ap. ) 

manual work manualnl prace 
2 . ( form. ) manualni ( t'fkajici se rukou) 

manual dexterity manualnl z rucnost 
3 . rucni (pohaneny ci ovladany rucne) 

manual pump rucnl pumpa 
manual gearbox manualnl prevodovka 

n ~ 
1. pi'irucka, manual (navod) 
2 . manual (rucni klavesnice varhan) 
3 . manual (auto s manualnim razenim) 
4 . (voj.) vycvik se zbrani 
5 . misal, modlitebni kniha 

The manual wi ll tel l you 
how it works. 

Pl'irucka ti povi, jak to 
funguje. 



many ['meni ] " pron ~ 
1. mnoho, mnozi, hodne, cetni, moc (u pocitatelnych podst. jm. ) 

not many (j en) par, nemnoho, j en neko lik 
too many (az p r~is ) m noho 
many films m noho film u 
Many of them have le~ Mn oho z nich odjelo 
The possibilities are many. Je m noho moZ:nostl. 
They weren't many. Nebylo j ich m noho .. 

2 . many a sb/sth mnohy kdo/co 
Many a mother would welcome it. Mnoha matka by to uvlta la . 

3 . how many kolik, jak mnoho (o pocitatelnych) 
How many years have you been here? Kolik let uz j si tady? 
How many miles is it? Too many. Kolik j e to m il? Hodne. 
How many do you smoke a day? Kolik denne vykourls? 

4 . as many ... as tolik ... kolik/ jako 
... times as many ... k rat vice nez 
as many as possible co nej vlce ceho 
We produced 10 times as many cars as they. Vy ro bili j sme 10k rat to lik vice j ako oni. 
You can try on as many as you want. Muzes vyzkouset, kolik chces. 

5 . mnozi, mnoho lidi 
Many knew it. Mnozl to vedeli . 

6 . the many vetSina (lidi), masy, o bycejni smrtelnici (nejen ti privilegovani) 
available to the many dostupny masam 

phr 
as many as nejmene, alespon (prekvapive hodne) 
As many as 4 million people watched it. Sledovaly to nejmene 4 m iliony lidl. 
a good/ great many peknych par, ve'lmi mnoho 
We both had a good many beers. Oba j sme si dali peknych par piv . 



map (maep) m 
n ~ 

1. mapa, plan (mesta ap. ) 
wipe sth off the map vymazat co z mapy, srovnat co se zeml 
off the map bezvyznamny, nedUlezity, nepodstatny 
Do I have to draw you a map? Jak ti to mam j este vysvetli t? (pokud nekdo obtezuje se 
zbytecnymi otazkami) 

2 . (mat. ) zo brazeni ( funkce) 
3 . (slang. ) ksicht, o blicej 
4 . (biol. ) schema genii v chromozomu 
5 . map (butterfly) (zool. ) babocka sit'kovana 

v (-pp-) ~ 
1. (z)mapovat 

We mapped the ocean floor Zmapovali j sme oceanske dno . 
2 . (podro bne) naplanovat, rozplanovat, rozv rhnout 

map out a program rozv rhnou t program 
3 . (mat. ) zo brazit (priradit kazdy prvek jedne mnoziny k prvku jine mnoziny) 
4 . zakreslit, zo brazit (jako na mape) 

phr 
to put sth/sb on the map zv iditelnit, uvest do povedo mi koho/co 



mark [ma:k] ~ 

n ~ 
1. skvrna, Sto pa, otisk, smouha, slapota (na povrchu) 

His hands le~ red marks on her neck. Na k rku j l zustaly rude stopy od j eho rukou. 
There were finger marks on the window. Na okne byly spinave otisky prstu ., Okno 
bylo cele u pa tla n e. 
black dog with white marks cerny pes s b~ym i skvrnami 

2 . znak, znacka (vyznaceny symbol) 
question mark otaznlk 
(tech.) mark sensing snlmanl znacek 
Yellow marks show the route. Trasa j e vyznacena zlu tym i znackami. 

3 . znamka, (o )hodnoceni, o bodovani (hodnota) 
(sport.) marks for technical merit znamky za technicke provedenl (v krasobrusleni) 
marks for presentation znamky za umelecky doj em (v krasobrusleni) 
pass mark znamka dostatecna (pro absolvovani zkousky nebo testu ve skole) 

4 . marks (pren. ) hodnoceni 
poor marks nlzke hodnocenl (kritika) 
full marks for effort pine uznanl za snahu 

5 . (pren. ) hodnota, uroven (vyznamna dosazena) 
The rate of unemployment is reaching the ten percent mark. Mira nezamestnanosti 
dosahuj e urovne deseti procent. 

6 . of sth (pren. ) znamka, znak, tjraz, symbol, vyjadi'eni ceho (porozumeni ap. ) 
This gesture was a mark of total despair. To gesto bylo znamkou naprosteho 
zoufalstvl. 

7. of sth projev, znamka, sto pa ceho 
bear ( the) marks Of Sth nest znamky CehO I byt poznamenany Cfm 
no marks of fife zadne znamky zivota 

8 . marka (menova jednotka) 
9 . (hist. ) stara v ahova jednotka (asi 0,25 kg - uzivana pri vazeni drahych kovll) 

60 marks of silver sedesat ma rek strlbra 
10 . (hist. ) stara uzemne-spravni jednotka (v casech Francke rise) 
11 . hodnota, stupen (na stupnici ) 

Set the temperature at mark 8. Nastavte teplotu na hodnotu 8 . 
12. Mark i'ada, m odel ( typu vyrobku ap. ) 

Mark III Toyota Carina t retl rada vozu Toyota Ca rina 
13. (sport. ) startovni znacka/cara (pri zavodech) 
14. ( form. ) di (strely ap. ), meta 

The arrow reached its mark. Sip zasahl svuj d . 
15. (zast. ) ki'izek, znacka (analfabeta namisto podpisu) 

Put your mark on the fine below. Udelej na dolnl radce svoj i znacku . 
16. (AmE, hovor. ) o bet' podvodu 
17. Mark (nab. ) Marek (evangelium podle sv . Marka) 

Mark 3:12 evangelium podle Ma rka, kapitola 3, vers 12 

v ~ 
1. sth zanechat sto py/otisky na cem, umazat, pospinit, potfisnit, poskvrnit co 

This flooring marks easily. Na teto k rytine se snadno nadelaj l ca ry. 
2 . sth with sth oznacit, dat/ udelat znacku na co, ( o )znack ovat co, vyznacit co cfm 

marked price uvedena cena (na visacce ap. ) 
We had to mark our seats. Museli j sme si oznacit nase sedadla . 

3 . ( o )znamkovat, klasifikovat (ve skole) 
She will mark our works right today. Oz namkuj e nase prace j este dnes. 

4 . oznacovat, vyznacovat (umisteni ap.) 
mark a point vy tycit bod (v geodezii) 
The fence marks the estate's boundary_ Plot vyznacuj e hranici pozemku . 
The teacher marked him absent. Ucitell poznacil j eho neprltomnost. (ve vykazu 
dochazky) 
The village isn't marked on the map. Ta vesnice nenl vyznacena na mape. 

5 . znamenat, pi'edstavovat (zmenu, konec ap.) 
Release of this product marked a turning point for their company. Uvedenl tohoto 
vy ro bku na t rh znamenalo pro j ej ich fi rm u bod zlomu. 

6 . pfipo menout si / pfipo minat (si), oslavovat (udalost) 
They organized the festival to mark the 1 OOth anniversary of independence. 

Uspo rad a Ii festiva l na oslavu steho vy roCI zlskanl nezavislosti. 
7. sth poznamenat co, podepsat se na cem, ovlivnit (dlouhodobe), by t pfiznacny 

pro co (rys ap. ) 
be marked by sth vyznacovat cfm 
This tragedy has marked all his works. Ta to t ragedie poznamenala j eho veskerou 
tvo rbu. 

8 . sb as sth prozrazovat co na koho , by t jasnou znamkou ceho , davat znat, 
ukazovat (vlastnost osoby) 
This marks her as ... Toto o nl j asne prnz razuj e, ze j e ... 

9 . be marking sb (sport. ) oso bne branit., hlidat si, po kr'(t (protihrace) 

phr 
leav e one's / a mark podepsat se, zanechat sto py na cem (nechat trvale nasledky) 
Years of war le~ its mark on the city. Valka se na meste podepsala. 
make one's mark prosadit se, pro razit, dat o so be vedet, upozo rnit na sebe, 
pfitahnout/ upoutat (na sebe) pozo rnost, proslav it se 
He made his mark in the last movie. V poslednlm film u na sebe upozornil. 
quick off the mark pohototj (rychle reagujici na situaci) 
He was rather slow off mark. Nebyl pr~is pohotovy . 
slow off the mark pomaly, nechapavy 
on your mark(s) (hovor. , sport. ) na mista (pripravit se ke startu) 
On your marks - get set - go! Pripravit se ke sta rtu, pozo r, ted'. 
on the mark pfesny, sprav ny, prav ditj 
off the mark nepresny, m imo, nespravny, nepravdivy 
hit the mark trefit se do cerneho, uhodit hi'ebiCek na hlav icku 
His answer hit the mark. Svou odpovedl se presne t refil. 
up to the mark dostatecny, dostacu jici, nalezicy, uspo kojiv y (dost dobrY') 
His performance isn't up to the mark. Jeho vykon nenl dostacuj lcl. 
wide of the mark (dosti) nepfesny, (uplne) mimo, nesprav ny (daleko od pravdy) 
dose to / near the mark prav de bliz:si, pfesneji feceno 
mark you (zast. ) kdy z dovolis/ dovolite (zdllrazneni vyroku) 
I am not your pal, mark you. Nej sem z adny tvuj kamos, kdyz dovolls. 
mark time (voj. ) pochodovat na miste, (pren. ) zabijet cas, kratit si dlouhou 
eh v iii 
get off the mark odrazit se, zacit 



market ['ma:k1tJ ~ 

n ~ 
1. trh, trziste 

market stall trhovecky stanek 
cattle market do bytCI trh 

2 . trh, odbytiste (oblasti prodeje) 
find a ready market naj lt (si ) odbyt(iste), j lt na odbyt 
(ekon.) foreign market zah ranicnl trh 
(ekon.) put sth on the market dat/ uvest co na trh, uvest co do prodej e, nabldnout 
co k prodej i 
(ekon.) play the market spekulovat na burze 
(ekon.) housing market trh s by ty 
(ekon.) black market cerny trh 
(ekon.) market control ovladanl trhu 
(ekon.) market flexibility pru:Znost trhu 
(ekon.) penetrate the market proniknou t na trh 
(ekon.) money market pene:Znl trh 
job market trh prace, pracovnl trh 
corner the market (zcela ) ovladnout trh (dodavat vetsinu zbozi a ovladat cenu) 

3 . (ekon.) trh (celkove mnozstvi prodaneho zbozi) 
control 60% of the market ovladat 60% trhu 

4 . the (stock) market (ekon.) burza, burzovni trh 
5 . poptavka 
6 . ziijemce (o urcite zbozi) 

adj ~ 
tr:Zni 

v ~ 

(ekon.) market economy tr:Znl hospodai'stvl 
(ekon.) market demand tr:Znl poptavka 
(ekon.) market forces tr:Znl s~y 
market town tr:Znl mesto 

1. sth prodavat, nabizet co, obchodovat s cfm (na trhu) 
marketed goods prodavane z bozl 
(ekon.) marketed shares o bchodovane akcie 

2 . obchodovat na trhu, jit na trh 
phr 

(ekon.) buyer's market trh kupuj lclch (previs nabidky), presyceny trh 
(ekon.) seller's market trh prodavaj lclch (previs poptavky) 
be in the market for sth mit zajem o koupi ceho , byt mezi zajemci o co, 
chystat se koupit co 
Are you in the market for a new computer. Chystate se koupit si novy poeltac? 
be on the market byt na trhu (zbozi - k dostani) 
come onto the market prij lt na trh (nave zbozi) 
This product has just come onto the market. Ten to vy robek prave prisel na trh. 
price osf out of the market (ekon.) ztratit cenovou konkurenceschopnost 
(nabizet za ceny, ktere nikdo neakceptuje) 



marriage ['mamd3J ~ n ~ 
1. manzelstvi 

marriage certificate oddacl list 
marriage contract predmanzelska smlouva 
marriage rate snatkovost 
(hovor.) marriage fines oddacl list 
marriage favour svatebnl stuha, snltka m y rty 
kinship by marriage sprlznenl snatkem (ne rodem) 
dissolution of marriage zrusenl manzelstvl 
marriage counselling manzelske poradenstvl 
marriage proposal nabldka k snatku 
outside marriage mimo manzelstvl, mimomanzelsky 
proxy marriage svatba v zastoupenl 
cross marriage sna tek m uze se sestrou vlastnfho svagra 
communal marriage (u primitivnich narodi'.l ) vsichni m uzi j sou zenatl se vsemi zenami v 
komunite a naopak 
plural marriage polygamie, m nohozenstvl 
marriage portion veno 
sham marriage snatek naoko (pro ziskani obcanstvi) 

2 . snate k, svatba 
3 . man:ZelskY zivot / stav, man:Zelstvi 
4 . (blizke) spojeni, svazek, sdruzeni, snoubeni 

the marriage of painting and poetry spo j enl malby a poezie 
5 . hlaska, marias (v kartach) 

They have a happy 
marriage. 

Maji st'astn e manzelstvi. 



marry ['maen] f1 

v (-ie-) ~ 
1. sb vzit si koho (za muze/ zenu), ozen'it se s f<Ym , vdat se, provdat se za koho , 

vzit se, uzavi'it snatek 
get married vzlt se, ozenit se, vdat se 
marry into a family prizenit se do rodiny 
Marry in haste, repent at leisure. Kvapn e zenenl, dlouhe zelenl. 

2 . sb oddat, sezdat koho (par) 
A priest will marry them. Odda j e knez. 
They were married here. Vzali se tady. 

3 . to sb provdat (dceru), ozenit (syna) za koho 
He married his daughter to a millionaire. Provdal svoj i dceru za milionare. 

4 . vyzenit, ziskat snatkem 
marry wealth vyzenit maj etek 

5 . (pren. ) pojit/ spoj ovat v sobe, snoubit, kombinovat (vlastnosti), hodit se k sobe, 
jit dohromady Uidlo ap. ) 
This wine and the cheese just don't marry. Toh le vino s tlm sy rem proste nejde 
dohromady. 

6 . (lad'.) splest, spojit (konce Ian) 

interj 
Marry! (zast. ) Vskut ku!, Opravdu!, Na mou veru! 
zvolani, vetsinou vyjadi'ujici pobaveny nebo pi'ekvapeny souhlas 
Marry come up! To snad ne! 



material [ma'tianal) '1 
n ~ 

1. hmota, material, latka 
raw material surovina 
material(s) clerk zasobovac (kdo ma za ukol doplnovat skladove zasoby) 

2 . latka, material (na saty) 
3 . materials poti'eby, material(y ) (pro cinnost) 

writing materials psacl potreby 
4 . podklady, material, prameny (pro knihtu, film ap. ) 
5 . (pren. ) typ (cloveka) (osoba vhodna pro urcitou cinnost) 

He is not university material. Neni to studijni typ. 

adj ~ 
1. materialni, hmotny, fyzickY 

material damage vecna skoda 
2 . (prav.) zavazny, relevantni, dOlezicy (dllkaz, informace ap. ) 
3 . dOlezicy, podstatny, znacny 
4 . telesny, neduchovni (potreby ap. ) 

Use the best material. Pouzij ten nej le psi material. 



mathematics [,ma30a'maltlks or ,ma301malt-) " n ~ 
1. matematika 
2 . (tj)pocty ( tykajici se dane oblasti - odvod'u dani ap. ) 

Do you like mathematics? Mas rad matematiku? 



match 1 (maetfl '1 
n ~ 

1. (hi. BrE) zapas, utkani, sti'etnuti 
(sport.) game, set and match hra, sada, zapas (v tenise) 
slanging match prudka hadka 
match rifle spo rtovnl puska (pro zavodni strelbu) 
football match fotbalovy zapas 

2 . spojeni, kombinace ( dvou pasujicich veci) 
good match do bra kom binace, do bra partie (co/ kdo jde dobre dohromady) 
be a (perfect) match for sb/sth hodit se (skvele) ke komu, k cemu 
make a match dat to dohromady, vstoupit do manzelstvl 

3 . srovnatelny protejsek, (sobe) rovny (podobnych kvalit) 
be matches byt vy rovnanl (souperi ap.) 

4 . manzelskY svazek 
5 . (dobra) partie (osoba vhodna ke snatku) 

v ~ 
1. match (up) (with) sth hodit se, pasovat, jit k cemu, ladit s cfm (barevne ap.) 

( tech.) match-board deska s perem a drazkou 
2 . match (up) to/with sth sladit s cfm, pi'izptlsobit co cemu (barevne ap.) 

You should match your tie to your jacket. Mel bys sladit k ravatu se sakem . 
match demand with supply prizpusobit nabldku poptavce 

3 . with sth jit dohromady/do paru s cfm, odpovidat cemu 
Our idea of society doesn't match your values. Nase predstava spolecnosti se 
neslucuj e s vasimi hodnotami. 

4 . match (up) with sth souhlasit, shodovat se s cfm, odpovidat cemu (dve stejne 
hodnoty ap.) 
Our aim is to match buyers and sellers. Naslm c~em j e dat dohromady kupuj lcl a 
prodej ce. 

5 . match (up) sth with sth dat dohromady cos cfm, pi'ii'adit co k cemu, sparovat co 
s cfm (k sobe patrici) 
match the books with the authors prirad'te kn ihy k au to rum 

6 . sb/sth (vy)rovnat se komu/cemu, mod soupei'it s f<Ym/cfm (byt stejne dobry) 
7. sb against sb (sport.) postavit koho proti komu (v zapase) 
8 . sb/sth against sb/sth porovnat, porovnavat, srovnat, srovnavat, postavit proti 

sobe koho/co s f<Ym/cfm 
Don't try to match yourself against professionals. Nezkousej se porovnavat s 
pro fesionaly . 

9 . spojit ve svazku manzelskem, dat za manzela/ manzelku 
phr 

meet one's match narazit na sobe rovneho (soupei'e) 
be no match for sb/sth nemod se rovnat komu/cemu, nestacit na koho/co , nemit 
sand proti komu/cemu 

1. zapalka, sirka 
box of matches k ra bicka zapalek 

2 . doutnak, zapalnice 



matter ['maete ) ~ 

n ~ 
1. zalezitost, v ec 

personal matter osobnl vec 
matter in hand prave proj ednavana zallezitost (vec na poradu dne) 
business matters o bchodnl zalezitosti 
It's a serious matter. To j e va foa vec. 
The matter is closed. Ta vec j e uzavrena. 
This is a matter for the police. To j e za lezitost pro po licii . 
heart of the matter j adro veci (problemu) 

2 . matters v eci, situace (beh udalosti) 
Matters took an unanticipated turn. Udalosti nabraly necekany o brat. 

3 . of sth otazka ceho (problem) 
as a matter of fact po pravde receno, v lastne (ve skutecnosti) 
It is a matter of law. To j e otazka zak ona. 
matter of principle otazka p rincipu 

4 . printed matter tiskoviny, (tistene) d o kumenty, listiny 
reading matter ctivo, ( text ke) ctenl (co lze cist) 

5 . hmota, materie 
the smallest particle of matter nejmenisl castecka hmoty 

6 . latka, substance 
inorganic matter ano rganicka latka 
waste matter odpadnl latky 

7. (med. ) hnis, (ride.) ocni maz 
8 . (zast. ) tiskai'ska forma nachystana pro tisk 
9 . to, o co jde 

What's the matter? Co j e?, Co se dej e? 
Is anything the matter? Dej e se neco? 

10 . a matter of sth otazka, zalezitost ceho (neurciteho mnozstvi) 

v ~ 

The hotel was matter of meters when ... Do hotelu to bylo par metru, kdyz ... 
It's a matter of hours. Je to j en otazka par hodin. 

1. mit VV-znam, zalefot na cem, byt dOlezicy co 
Does it matter? Zalezl na tom?. 
It mattered only little. Na tom j en malo zalezelo . 
Nothing else matters. Na nicem j inem nezalezl. , O nic j ineho nejde. (nic jineho neni 
dlllezite) 
You are all that matters to me. Jsi to j edine, na cem m i zalezl. 

2 . (med. ) hnisat 

phr 
another/ a different matter neco jineho, jina situace 
That's a different matter. To uz j e neco j ineho . 
as a matter of urgency nalehav e, nutne 
as a matter of priority prednostne, p rio ri tne 
no easy matter nic snadneho 
That's the end of the matter. A tim je v ec uzav fena., A tim t o hasne., To je 
posledni slovo. 
the fact of the matter is prav da je trakova, skutecnost je takova, v e 
skutecnosti 
for that matter ostatne, v lastne 
I haven't seen it and, nor for that matter has anyone else. Nevidel j sem to . A 
vlastne ani nikdo j iny . 
It doesn't matter. To nev adi. 
It doesn't matter To je jedno ., Na t o m nesejde/ nezalezi. (pri vyberu z moznosti 
ap.) 
no small / laughing matter zadna malick ost, zadna legrace, nic k smichu 
make matters worse jeste zho rsit situaci 
to make matters worse ... a j este ke vsemu, a j ako by to nestacilo ... 
no matter nev adi, neda se nic delat 
no matter bez ohledu, nehlede na co 
No matter how old I am ... Nehlede na to, ko lik j e m i let ... 
No matter when you come ... M prijdes kdykoliv ... 
no matter what za kazdou cenu, a t' se deje, co se deje 
I decided to do it, no matter what. Roz hodl j sem se to udelat stuj, co stuj . 
a matter of opinion v ec nazo ru, diskutabilni o tazka 
just a matter of time jen otazka casu 
as a matter of interest jen tak pro zajimavost 
take matters into one's own hands v zit v eci do v lastnich rukou 



may [me1] m v (pt might) 'f6 
1. m ozna, asi, snad, prav depodo bne, je m ozne (do budoucna) 

We may have some rain tomorrow. Mo:Zna, ze zltra zaprsl. 
It may not be a bad idea. Mo:Zna, ze to nenl spatny napad. 

2 . m ozna, snad, ti'eba (hypoteza) 
This may not seem attractive to you. H eba vam to nepripadne pritazlive. 

3 . m od 
vyjadi'uje pravdivost ci mo:Znost za urcicych podminek 
may not nemuset (nebyt nutne takovy) 
Families that may have both parents working. Rodiny, v nichz treba o ba rodice 
pracuj l. 
The disease may not show for years. Nemoc se ( treba) nemusl po nekolik let 
proj evit. 
Such task may not be easy. Takovy ukol nemusl by t z rovna lehky . 

4. may have m ozna (o minulosti) 
These events may have been connected. Mo:Zna, ze ty to udalosti mely souvislost. 
They may have been tired. Mo:Zna, ze byli unavenl. 

5. may ... but m ozna ze co, ale 
Exercising may be boring but ... Mo:Zna, ze cvicenl j e nudne, ale ... 

6 . dat se, byt m o:Zny 
It may be prevented. Lze tomu predchazet. 
The bag may be worn over the shoulde,-. Ta taska se da nosit pres rameno . 

7. smet, m od (mit povoleno, podle zakona ap. ) 
may not nesmet (mit zakazano) 
Any two persons may marry provided that ... Jakekoli dve oso by se mohou vzlt za 
predpokladu, ze ... 

8 . uziva se pi'i svoleni 
You may leave. Muzete odej lt. 

9 . uziva se u zdvoi'ile zadosti 
May we come in? Smlme vstoupit? 
May I come with you to Southampton? Smlm jets vami do Southamptonu? 

10 . uziva se u zdvoi'ilych navrht'.1 nebo nabidek 
May I offer you something to drink? Smlm vam nabldnout neco k pitl? 

11. uziva se pi'i pi'eruseni nekoho nebo navrzeni noveho tematu 
If I may interrupt you ... pokud vas mohu prerusit ... 

12. uziva se pi'i zmineni mozne reakce ostatnich 
You may consider it useless ... Muze vam to pripadat z bytecne ... 
Whatever you may think ... M uz si m y sllte cokoli ... 

13. I may say m ohu i'id 
pi'izdt'.lrazneniv'(roku 
Both of them, I may say, are reliable. Mohu rlci, ze o ba j sou spolehlivl. 

14. vyjadi'uje ucel neceho Uedna vec ma umoznit jinou) 
The door is shut so that no one may overhear what is said. Dvere j sou zavrene, aby 
nikdo nemohl zaslechnout, co se tu rekne. 

15. ( form. ) a t', necht', kez 
Long may it continue. M to trva dlouho . 



maybe [ 'me1,bi: ] ~ adv 

1. mozna, ti'eba, snad, asi (vyjadreni nejistroty) 
Maybe he died. Mo:Zna zemrel. 
And I don't mean maybe. A to m ysllm va:Zne., A to vim j iste. 

2 . ti'eba, asi, mozna (navrhovani, zdvorila zadost ap. ) 
Maybe we could meet tomorrow. Heba bychom se mohli sej lt zltra . 

3 . mozna, snad 
neutra lnl odpoved' na o tazku 
Do you think he's jealous? - Maybe. My·slls, ze za rll? - Mo:Zna . 

4 . asi tak, mo:Zna tak, kolem (priblizny odhad) 
There were maybe twenty people there. Mohlo tarn byt tak dvacet lidl. 



me (mi: unstressed m1) ~ pron 
me, mne, mne, mi, mnou, (samostatne) ja 
vz tahujici se k me os obe 
He told me about it. Rekl mi o tom. 
It is me! To j sem jii ! 
without me beze mne 



mea 11 (mi:IJ ft n 'f6 
1. jidlo (udalost) 

evening meal vecern l j ldlo, vecere 
2 . jidlo, pokrm 

go out for a meal j lt se naj lst (do restaurace ap. ) 
three-course meal j ldlo o trech chodech 
meals-on-wheels rozvoz j ldla (nemohoucim) 
ready-made meal hotove j ldlo (v konzerve ap. ) 
Enjoy your meal! Do brou chut !, Nechte si chu tnat! 
Did you enjoy your meal? Chu tnalo vam? 

3 . porce Uidla) 

phr 
make a meal of sth (BrE hovor. ) delat z ceho vedu, delat cavyky s cfm, zbytecne 
komplikovat co 
have a square meal dat si vydatne zdrave jidlo 



meal2 [mi:IJ '1 
n ~ 

v 

1. mouka (hrube mleta), obilna drt', obilny srot, moucka 
bone meal kostnl moucka 
balancer meal k rm ivo pro drubez s vyzivnym i dopli'iky 
Indian meal (hruba) kuku ricna mouka 
oil-meal pok ru tina pomleta na mouku 

2 . ovesne vlocky 
3 . (AmE) kukui'icny skrob, kukui'icna moucka 

posypat moukou, pomoucit, poprasit 
meal one's mouth m ime m luvit 



mean 1 * [mi:n] " v (pt&pp meant) 'f6 
1. znamenat (vyraz ap. ) 

What does this word mean? Co znamena to to slovo? 
2 . minit, myslet (mit na mysli ) 

What do you mean by it? Co tlm m ysllte? 
You know what I mean. Vlte, co m ysllm . 

3 . sth to/for sb znamenat co pro koho 
She means a lot to me. Ona pro me hodne znamena. 
It meant nothing to him. Nie to pro neho neznamenalo . 
What is it supposed to mean. Co to ma znamenat? 

4 . znamenat (implikovat) 
A sunny day doesn't mean hot weather. Slunecny den j este neznamena teple pocasl. 

5 . sth obnaset, znamenat, zahrnovat v .sobe, vyzadovat, pi'edstavovat co (svym 
dllsledkem) 
Managing a big firm means a lot of worries. Rlzenl velke fi rmy o bnaSI spoustu 
sta rostl. 

6 . sth myslet vafoe co 
Do you mean it? Myslls to vafoe? 
And I mean what I say. A m ysllm to vazne. 

7. mit v umyslu, chtit, zamyslet (hi. v min. case) 
I didn't mean to hurt you. Nechtel j sem ti ubllzit. 

8 . was meant mel(o) (se stat ap.) 

phr 

It was meant to happen. To se (proste) melo stat. (bylo to predurceno) 
What's meant to happen, will happen. Co se ma stat, to se stane. 

I mean ... Chci fict ... , Myslim tim ... (ujasneni predchoziho) 
know what it means vedet, jake to j e /co to obnasi 
mean sth to sb fikat, byt povedome co komu 
Does it mean anything to you? Rlka ti to neco? 
mean well myslet to dobi'e 
I know you mean well. Vim, ze to m yslls do bre. 
You mean ... Mas na mysli ... ? , Myslis ... ? koho/co 
You mean your father? Myslls tveho otce? 



meaning ['mi:ni1JJ 11 
n ~ 

1. v¥znam, smysl (slov ap. ) 
plain meaning j asny vyznam 
(prav.) within the meaning of an article po die znenl/ve smyslu clanku 
have sth as a meaning znamenat co 
multiple meaning m nohoznacnost, poly semie, m nohovyznamovost 
word meaning vyznam slova 

2 . smysl, poselstvi (pribehu ap. ) 
3 . smysl, ucel, zamer, di 

meaning of fife smysl zivota 
4 . v¥znamnost, vymluvnost (pohledu ap. ) 

adj ~ 

phr 

v¥znamny, vymluvny, mnoho i'ikajici (pohled ap. ), dOlezicy, e x presivni 
meaning look vyznamny pohled 

not know the meaning of the word (pren. ) nevedet, co je to ... , byt zcela cizi co 
komu (nemit povedomi) 
He doesn't know the meaning of the word discipline. Nevl, co j e to kazen., Slovo 
kazen m u nic nerlka. 



measure [ 'me3aJ '1 
v ~ 

1. sth (z)mefit, pomefovat, vymefit, zj istit, urcit, stanovit co (hodnotu) 
Human values should not be measured in money. Lidske hodnoty by se nemely 
pomerovat v penezlch. 

2 . sth (z)mefit co (urcit rozmer ap. ) 
measure the speed merit rychlost 

3 . merit (mit delku) 
The car measures 4730 cm in length. Auto merl 4 730 cm na delku . 

n ~ 
1. of sth rozmer( y ), mira, uroven, stupen, velikost ceho 
2 . ofsth ( form. ) mira, (urcicy) stupen, (urcite) mnozstvi, (urcita) uroven ceho 

attain a measure of success dosahnou t u rciteho uspechu 
within measure s mlrou, sk romne, rozum ne 
without measure nesk romne, nemlrne 

3 . mira Uednotka), mei'itko (pomerovaci) 
metric measure metricka mlra 
measure of length delkova mlra 

4 . of sth ukazka, dOkaz ceho (hi. negativniho stavu) 
That is a measure of how bad the situation is. Na tom j e videt, j ak spatna j e 
situace. 

5 . measures ( form. ) o pati'eni, kro ky 
take measures to do sth, against sth prijmout opatrenl, podniknout k roky k/proti 
cemu, zak rocit proti cemu 
counter-measure protiopatrenl 
legal measures pravnl opatrenl 
adopt a measure schvalit opatrenl 
take precautionary measures ucinit preventivnl opatrenl 
take all possible measures ucinit veskera opatrenl 

6 . of sth sklenka, sklenice , mira ceho (alkoholickeho napoje) 
serve short measures nalevat pod mlru (v hospode ap. ) 
pour osf a generous measure of malt nallt si poradnou sklenku whisky 

7. (AmE, hud.) takt (usek v notovem zapisu) 
8 . mei'eni, vymefovani 
9 . (lit. ) metrum 
10 . zakon, ustanoveni, nai'izeni 
11 . measure(s) (geol.) vrstva, vrstvy 
12. (vazny) kro kovy tanec 
13. (od)merka, mei'idlo, metr 

tape measure k rej covsky metr, mericskou pasmo 
graduated measure odmerka (se stupnici) 
measure glass odmerka, odmerovacl sklenice (na napoje ap. ) 

14. (hud.) melodie, napev 
phr 

beyond measure ohro mne, nad miru, velice , nevidanym zpOso bem (vie, nez je 
zdravo) 
for good measure (jeste) navic, a k to mu jeste, ke vsemu, navdavkem 
take/ get the measure of sb/sth ( form. ) pro kouknout, prohlednout koho/co , 
vedet jak na koho/co 
have the measure of sb mlt koho precteneho 
in some measure do jiste/ urcite mfry 
in lamp mPa.<>11rP rln 7n;ii'nP mlrv . 7 vP'lkP i'ii<:ti . nrPvii7nf' 



meat [mi:t] ~ n ~ 
1. maso (upravene), masite jidlo 

hi. mimo ryb a ptakil 
white meat b~e maso 
meat products masne vy ro bky 
meat industry masny prum ysl 
(pi'en.) piece of meat kus masa (ciste sexualni objekt) 
(hovor.) easy meat snadna ko rist 
(hovor.) dead meat m rtvy m uz, syn sm rt i (komu hrozi smrt) 
One man's meat is another man's poison. Nekdo ma rad holky, j iny zase vdolky ., 
Kazdy ma rad neco j ineho . 

2 . (AmE) jadro, di'en, duzina Uedla cast orechu, vejce ap. ) 
remove the meats from the nuts vyloupnout j adra z o rechu 

3 . jidlo (obecne) 
4 . (slang.) penis, pero 

phr 
meat and drink to sb (hi. BrE) zaliba, poteseni, zdroj poteseni, rozkos , neco, to 
prave pro koho , o blibena zabava er (ackoli pro jine treba neprijemna) 
These programmes are meat and drink to him. Ty to programy to j e neco pro neho . 
These meetings are meat and drink to him. Tyhle po rady, to j e j eho . 
meat and potatoes of sth (AmE) zaklad, podstata, jadro, nezbytnosti ceho (pro 
cinnost ap. ) 
the meat of the play podstata hry 



medicine ('med1s1n or 'meds1n] ~ 

n ~ 
1. medicina, lekai'stvi 

forensic medicine soudnl lekarstvl 
take one's medicine prij mou t zaslouzen y trest 

2 . lek, lecivo, medikament, (hovor. ) medicina 
medicine chest leka rn icka ( skrinka s leky) 
medicine bottle lahvicka na leky 
give sb a taste of his/her own medicine oplatit komu stej nou m ind Ueho jednani ap.) 
get the taste of one's own medicine pocltit na vlastnl kuzi ( to co clovek dela ostatnim) 

3 . kouzlo, zaklinadlo nebo modla s lecitjmi, ochrannymi a jinymi silami (u 
severoamerickych Indianll) 
medicine man saman, medicinman 

v ~ 
lecit, osetfovat (pomoci lekll ) 



medium ('mi:d1am] ~ 

adj ~ 
1. (pro )sti'edni, sti'edne velikY 

medium wave strednl vlny (radiove frekvence) 
(film.) medium shot zaber ze strednl vzdalenosti 
medium build strednl postava 

2 . prOmerny 
3 . sti'edne tmavy (ani svetly ani tmavy - odstin barvy) 

adv 
sti'edne, mime 
medium sweet polosladky 
medium done stredne p ropeceny (steak ap. ) 

n (pl. ~s/-dia) ~ 
1. (komunikacni) prosti'edek, medium 
2 . nosic, zprosti'edkovatel, prosti'edek ( prenosu ap.) 

music/data media hudebnl/datove nosice 
(ekon.) medium of exchange smenny p rostredek 

3 . medium (spiritisticke ap.) 
4 . material (se ktery.m pracuje umelec) 
5 . media (sdelovaci prostredky) 

mass medium masovy sdelovacl p rostr·edek (radio, televize ap.) 
6 . (biol. ) roztok (pro konzervaci biologickych preparatll ) 

phr 
happy medium zlata sti'edni cesta, z:lacy sti'ed, rozumny kompromis 



meet* [mi :tJ ~ 
v (pt&pp met) 'f6 

1. sb potkat (se) koho/s f<Ym , setkat se, seznamit se s f<Ym (nahodou) 
I have never met him. Nikdy j sem se s nlm nesetkal. 
I met him by chance. Seznamil (a) j sem se s nlm nahodou. 

2 . meet up with sb potkat koho , potkatr se, seznamit se s f<Ym (nahodou) 
3 . setkat se, sejit se, dat si schtlzku s f<Ym 

Where shall we meet? Kde si dame sra1z? 
I'll meet you tomorrow at school. Setk ame se zltra ve skole. 

4 . sb seznamit se s f<Ym , potkat koho 
Come and meet ... Seznamte se s ... 
It was nice meeting you. Tesilo me., Rad j sem vas poznal. 

5 . Pleased/ Nice to meet you. Tesi me(, ze Vas poznav am). 
Nice to have met you. Tesilo me. 

6 . meet sb off sth pfijit naproti komu kam, cekat na koho kde (pri prijezdu) 
go to meet sb j lt naproti komu 
Please meet me off the plane. Proslm prij d'te mi naproti na letiste. 

7. sejit se, setkat se (k zasedani ap. ) 
The committee will meet this week in Lausanne. Komise se sejde ten to tyden v 
Lausanne. 

8 . meet with sb (AmE) sejit se, setkat se s f<Ym 
Journalists met with prime minister yesterday. Novinari se vcera setkali s 
p remierem . 

9 . meet with sth setkat se s cfm (reakci ap. ) 
This proposal will probably meet with a negative acceptance. Ten to navrh se 
pravdepodo bne setka s negativnlm prij etlm . 

10 . sth vyhovet cemu, splnovat/ splnit, u spo kojit co (podminky, pofadavky ap. ) 
meet the demand uspokoj it pop tavku 
We are able to meet your requirements. Jsme schopni vyhovet vasim pozadavkum . 
My income hardly meets my basic needs. Muj prlj em stezl vystaCI na zak ladnl 
potreby. 

11 . sth zv ladnout (problem ap. ), vypoi'adat se, po radit si, v edet si rady s cfm 
(problemem ap. ) 

meet the deadline zvladnou t to v term lnu, stihnou t termln 
meet trouble halfway z bytecne se dop redu stresovat 

12. (po )kr(t, (u)hradit, unest, (za)platit (vydaje ap.) 
It's very hard to meet the costs of living. Je tezke pok r'f t zivotnl nak lady. 

13. narazit na (problem ap. ) 
I've never before met such a problem. Nikdy pred tlm j sem nenarazil na takovy 
pro blem . 

14. meet with failure neuspet, setkat se s neuspechem 
15. meet with success uspet, setkat se s uspechem 
16. setkat se, dotknout se, narazit (dva predmety) 

Their hands met. Jej ich ruce se dotk ly . 
17. potkat se, sti'etnout se (pohledem) 

Our eyes met. Nase pohledy se stretly .. 
I couldn't meet his eyes. Nemohl j sem se m u podlvat do ocl. 

18. setkav at se, docykat se, scykat se, sbihat se, sti'etav at se (dve casti, zeme ap. ) 
Where the mountains meet the sea ... Tam, kde se ho ry setkavaj l s morem ... 
make both ends meet vyjlt s penezi (od vyplaty k vyplate) 

19. sbihat se, napoj ovat se (cesty, linie ap.) 
These two roads meet near the lake. Ty to dve cesty se sblhaj l u j ezera . 

20 . utkat se, sti'etnout se (se souperem, nepritelem ap. ) 

n 'f6 

Our team met Germany last time in 1996. Nas celek se naposledy u tkal s 
Nemeckem v roce 1996. 

1. spo rtovni mitink 
2 . (BrE) shro mazdeni lovctl a pstl (pred honem) 
3 . (AusE) schtlzka, setkani, sraz 

adj 'f6 

phr 

(zast. ) odpovidajici, pati'icny, v hodny 

meet sb's gaze o petovat pohled cf, .sti'etnout se pohledem s f<Ym 
meet one's death/ end najit sv tlj konec (zemrit - zprav. nasilne ci podezrele) 
meet one's maker (euf. ) odejit na prav du bozi 
meet one's Waterloo dockat se po razky (zprav. neocekavane a drtive) 
meet sb in the flesh potkat koho oso bne/ na zivo (slavneho cloveka ap.) 
never the twain shall meet nikdy se neshodnou, nemohou najit spolecnou 
fee, nejdou v tlbec dohro mady (prms rozdnne osoby nebo veci) 



meeting ['mi:til)) ~ n 'f6 
1. setkani, po rada, s chtlze, s chtlzka, shro mazdeni (udalost) 

hold a meeting usporadat poradu 
arrange a meeting domluvit (si) schuzku 
call a meeting svolat poradu 
meeting room zasedacl/jednacl mlstnost 
go for a meeting j lt na schuzi 
at the meeting na schuzi, na setkanl 

2 . s chtlze, shro mazdeni (pritomni lide) 
3 . (sport. ) mitink, zavod, zapas, spo rtovni setkani 

athletics meeting atleticky zavod 
4 . kfizovatka, s outo k 
5 . shoda, spojeni 

meeting of minds (naprosta ) shoda naz o ru 
6 . shro mazdeni vei'icich (hi. kvakerll ) 

Do we have a meeting 
next week? 

Mame pristf tyden 
schuzku? 



mechanic (m1'kam1k) ~ 

n ~ 
1. mechanik, mooter, o pravaf, sefizova c (motorll ap. ) 
2 . mechanics mechanismus, technika, zakonitosti ceho, postupy ( fungovani procesu 

ap. ) 
3 . mechanics (fyz. ) mechanika (obor) 
4 . mechanics mechanika, mechanismus (stroje ap. ) 

adj ~ 
mechanickY, rucne provadeny 

Do you know a mechanic 
that will fix our car? 

Neznas opravai'e. ktery by 
opravil nase auto? 



melody ['melad1) ~ n (-ie-) 'f6 
1. melodie 
2 . melodicnost 

Her voice is full of melody. Jej f hlas je velmi melodicky. 

The orchestra played a Orchestr hral sladkou 
sweet melody. melodii. 



member ['membe) " 

n ~ 
1. of sth clen, pi'islusnik ceho (kmene, skupiny ap. ) 
2 . clen (politicke strany) 

crew member clen posadky 
union member odbo rar 
honorary member cestny clen 
paid-up member (prispevky) platicl clen, (hovor. ) nadseny stoupenec 
private member clen parlamentu nezastavaj icl zadnou vladni funkci 
adopt as a member prijmout za clena 
corresponding member clen ko respondent 

3 . clen parlamentu/ Kongresu, poslanec, kongresman 
4 . prvek, soucastka (celku, stroje, organismu ap. ) 
5 . (pohlavni) lid, penis, py j 

virile member pohlavni Lid, penis 
6 . koncetina, lid, cast tela 

(bib!.) the unruly member j azyk 
7. po bocka, sekce (spolecnosti ap. ) 
8 . (mat. ) clen (rovnice) 
9 . (ling.) vetny clen 
10 . (slang.) negr 

adj ~ 
clenskY (stat ap.) 
(EU) member country clenska zeme (Ev ropske unie) 
(AmE, ekon.) member bank clenska banka (podnnik federalniho rezervniho fondu) 

I am a member of the 
tennis club. 

Jsem clenem tenisoveho 
klubu. 



memory ['meman] " n (-ie-) ~ 
1. pamet' 

in recent memory v cerstve pameti, v poslednl do be 
long-time memory dlouhodo ba pamet: 
memory loss z trata pameti 
memory cell pamet:ova bunka 
memory span pamet:ovy rozsah (delka useku zapamatovaneho na jednou) 
She has a good memory for faces. Ma do brou pamet: na o blicej e. 
take a walk/stroll down memory lane (z a)vzpomlnat na stare (do bre) easy 
jog sb's memory osvezit pamet: komu, pomoci si vzpomenout komu 
commit sth to memory zapamatovat su co (nazpame~ ) 

2. of sb/ sth vzpominka na koho/ co 
3 . (vyp.) (operacni) pamet' 

(vyp.) memory bank pamet:ovy blok 
(vyp.) memory mapping strankovanl pameti 
(vyp.) memory chip pamet:ovy cip 

4 . of sb pamatka koho (zesnule osoby) 

phr 

in memory of the deceased na pamatku zesnuleho 

from memory zpameti 
within / in living memory pokud pamet' saha 
lose one's memory ztratit pamet' 



mention ['menfen] ~ 
v ~ 

1. sth zminit (se), zminovat se o cem 
He mentioned it in his speech. Zmlnil to ve sve reci . 
too few to mention tak malo, ze to nestojl za rec 

2 . uvest Umeno v textu ap. ) 
the above mentioned vyse uvedeny (ve smlouve) 
He won't be mentioned in my will. Ne bude uveden v me poslednl vUli. 

3 . uvest, i'ici 

n ~ 
1. of sth zminka o cem, zmineni ceho 

make no mention of sth vu bee se nezmlnit o cem 
not a mere mention of... ani pouha zm lnka o ... 

2 . chvala, uznani, pochvala 
phr 

Don't mention it. Neni zac., To nestoji za fee. (reakce na podekovani) 
not to mention ... nemluve o ... , a t o nemluvim o ... , a navic jeste ... 

Why didn't yo u m ention it 
was your birt hday? 

Proc jsi nezmfnil. ze to 
byly tve narozeniny7 



menu ['menju:] " n 'f6 
1. the menu jidelni listek, menu, seznam nabizenych jidel 

The menu, please. Jfdelnf lfstek prosfm . 
items on the menu polozky na j fdelnfm llfstku 
What's on the menu for sweet? Co nablzfte j ako zakusek? 

2. menu, {podavana) jidla 
set menu {dennf) menu, menfcko (bez moznosti vyberu) 

3 . (vyp. ) menu, seznam nabidek, tjber (uzivatelskYch) moznosti (na obrazovce 
pocitace) 



mess [mes) '1 
n ~ 

1. nepoi'adek, (hovor. ) binec, chaos , (vulg. ) bo rdel, spina, necistota 
The kitchen was in a mess. V kuchyni byl binec. 
Don't make mess of it. Nerozhazej to . 

2 . slamastyka, potize, trable, brynda, kase 
I got myself into a mess. Dostal j sem se do pekne slamastyky . 
You have made a real mess of it. Tys tomu ale dal. , Tys to pekne zpackal. 

3 . sajrajt, s vinstvo, s vincik (neco vyliteho ap. ) 
4 . (voj . ) vojenskii/dOstojnicka jidelna, dOstojnickY klub 
5 . (hovor. ) cune, spindira, bo rdelaf, hnusak, humusak 
6 . zradlo, kase (hi. pro zvil'ata ) 
7. (hovor. ) hovinko, v"Ykal, bo bek ( domaciho zvil'ete ) 
8 . spolustolovnici (skupina osob, ktere spolecne jedi) 
9 . spolecne stravovani, menaz 
10 . kancyna, jidelna 

v ~ 
1. jist spolecne (v kancyne) (hi. vojaci) 
2 . (hovor. ) kalet, vyprazdnovat se 
3 . zanei'adit, zabo rdelit, zamazat, upatl.at, zaspinit, uspinit 

mess over ty ra t, hrube zachazet 
4 . po rce (jidla ) 
5 . servirovat/ podavat jidlo v kancyne 
6 . patlat se (v barve ap. ) 



message ['mes1d3J ~ 

n ~ 
1. zprava, sdeleni, vzkaz 

(vyp.) error message hlasenl chyby, chybova hlaska 
I'd like to leave a message Chtel bych nechat vzkaz. 
Can I take a message? Chcete nechat v zkaz? 
Then he got the message. Pak m u to konecne doslo . 
I don't know how to get the message across. Nevlm , j ak j lt to j asne sdeli t . 
send a message dat j asne naj evo, vyslat zpravu 
(hovor.) get the message pochopit (konecne, sdeleni ap.) 
(hovor.) get the message across to sb p·rimet koho pochopit co, o bjasnit, j asne sdeli t 
co komu 

2 . (pren.) poselstvi, hlavni myslenka, sdeleni, idea (hry, dila ap.) 

v ~ 
1. sb poslat zpravu komu (elektronickou,sms) 

He messaged me saying that he wouldn 't come. Poslal m i zpravu, ze neprijde. 
She messages a lot. Pos~a hodne zprav. 

2 . poslat/odeslat vzkaz/ zpravu (po poslovi ap.) 



metal ['met•11 ~ 

n ~ 
1. kov 

heavy/precious/non-ferrous metals tezke/ drahe/barevne kovy 
2 . road metal silnicni sterk/ drt' (podkladovy) 
3 . (polygr. ) kovove pismo, kovova pismena 
4 . (tavene) sklo (hmota) 
5 . palebna sila (lodi) (hi. celkova hmotnost soucasne vypalenych strel) 
6. (heral. ) zlato ci sti'ibro 
7. metals (zel. ) kolejnice , koleje 

v ~ 
o kovat, o kout, po bit kovem, vybavit zeleznou casti 

adj ~ 
kovotj 

The radiator is made of 
metal. 

Radiator je vyroben ze 
zeleza. 



method ['me6ed) ~ n 'f6 
1. of sth metoda, zptlso b ceho 

method of measurement zpusob merenl 
2 . ti'ideni, klasifikace 
3 . system, fad, uspofadanost 
4 . Method (herecka) metoda Stanislavskeho 

I use a different method 
to you. 

Uzlvam jiny zpusob nez ty. 



metre ['mi:te) ~, AmE1 meter n 'f6 
1. metr 

three metres long trlmetrovy 
2 . (lit., hud. ) metrum 

rozmer verse 
This room is 5 metres 
long. 

Tato mistnost je d louha 5 
metru. 



middle ['m1d•11 '1 
n ~ 

1. of sth sti'ed, prosti'edek ceho 
in the middle of sth uprostred ceho 
(ekon.) middle management strednl uroven rlzenl 
in the middle of nowhere uprostred niceho, kde lisky davaj l do brou noc, v pus tine 
be caught in the middle byt prostrednlkem dvou znesvarenych stran 
pig(gy) in the middle prostrednlk mezi dvema znesvarenymi stranami 

2 . (hovor.) pas (stred tela) 
She lost a few pounds around her middle. Shodila par kilo v pase. 

3 . polovina (obdobi ap.) 
By the middle of this month. Asi v polovine tohoto meslce. 

4 . (log.) sti'edni termin 

adj ~ 
1. {pro )sti'edni (predmet ap.) 

middle finger prostrednlcek, prostrednlk (prst) 
2 . prosti'edni, sti'edni 
3 . in one's middle fifties neco kolem petapadesati {let) (veku) 
4 . prosti'edni (syn) 
5 . middle course (zlata) sti'edni cesta 
6 . prOmerny 

v ~ 
1. umistit do sti'edu 
2 . (lad'.) pi'elozit na pOI 
3 . zasahnout miCek sti'edem palky (v kriketu) 
4 . (na)centrovat, zahrat (mic) do sti'edu, pi'ihrat do sti'edu (v kopane) 

phr 
split sth down the middle rozpOlit, rozdelit na pOlky, rozstepit na dve casti co 
in the middle of doing sth uprosti'ed delanf ceho (cinnosti ) 



midnight ['m1d,na1t] ft 
n ~ 

ptllnoc 
at midnight o pUlnoci 

adj 'i' 
ptllnocni 

phr 
burn the midnight oil ponocovat (nad praci, ucenim ap. ), pracovat dlouho do nod 



might1 
(ma1t] " v 

1. m ozna, asi, snad (do budoucna) 
silnej sl mo:Znost Ci pochybnost nez u may. 
I might regret it later. Mo:Zna, ze toho budu pozdej i litovat. 
We might not get there before ten. Mozna se tarn nedostaneme pred desatou. 

2 . m ozna, snad, ti'eba (hypoteticky) 
You might be right Mo:Zna, ze mas pravdu. 

3 . m ohl(a ) by, m ohli by, m ohlo by (podminena moznost) 
vyjadi'uje mo:Znost za urcicych podminek 
He might appear in a magazine. Mohl by se o bjevit v casopise. 

4 . might have vyjadi'uje pravdepodobny minuly dej 
The letters might not have been meant for me. Ty dopisy nemusely byt (vu bee) 
urceny mne. 
They might not have arrived yet. Je mo:Zne, ze j este neprij eli . 

5 . might have vyjadi'uje mo:Znost, ktera se neuskutecnila 
The work might have been better written. Ta prace mohla byt napsana i lepe. 

6 . might ... but m o:Zna ze co, ale 
He might be boring, but he's clever. Mo.:Zna ze j e nudny, ale j e chy try . 

7. might have m ohl (mel ale neucinil) 
You might have told me that before! Mohl j si mi to rlct drlv ! 

8 . uziva se ke zdvoi'ilemu navrhu nebo rade 
You might consider reading foreign magazines. Mo:Zna, ze bys mohl zvazit cetbu 
za h ran icn lch ea so pisu. 

9 . v otazkach vyjadi'uje velmi zdvoi'ilou zadost 
Might I borrow your pen? Mohl bych si puj cit vase pero? 

10 . m ohl by ( eh ), smel by ( eh ) 
uziva se pi'i zdvoi'ilem pi'eruseni nekoho nebo navrzeni noveho tematu 
Might I draw your attention to ... ? Smel bych Vas upozo rn it na ... ? 

11. asi 
vyjadi'uje ocekavanost pro ostatni (nic noveho) 
As you might expect ... Jak asi cekate .... 
As you might imagine Jak si asi umlte p redstavit 

12. uziva se pi'i zdllrazneni tjroku 
It isn't a great surprise to me, I might say Mohu rlct, ze to nenl pro me velke 
prekvapenl 

13. I might have known/ guessed To jsem si m ohl m yslet , To m e m ohlo 
napadnout (o necem neprijemnem) 
I might have known you'd do it. To j sem si mohl m yslet, ze to udelas. 



mild [ma1ld) ft 
adj ~ 

1. mirny, slaby, lehk:Y, nepi'ilis silny (pocit ap. ) 
mild recession mlrna recese 
in a mild way lehce, mime, nenasilne 

2 . mirny, umirne ny, klidny, neagresivni, nevzruseny, pi'ivetitj 
as mild as a dove mlrny j ako beranek 

3 . mirny, vlahy, pi'ijemny, vlidny (klima) 
mild winter mlrna zima 

4. je mny (chufove ap. ) 
5 . je mny (krem ap. ) 

n ~ 
(BrE) ( polo )tmave pivo (mene horke, cire ) 

It's been a mild winter. Byla mirna zima. 



mile (mail) ~ n ~ 
1. mile 

land mile pozemnl m~e ( 1609 m) 
Roman mile rlmska m~e ( 1480 m) 
sea mile namornl m~e ( 1853, 18 m) 
Swedish mile svedska m~e ( 10 km ) 
60-mile-an-hour winds vetry 0 rychlosbi 60 mm za hodinu 
(hovor.) mile-eater sebevrah, s~enec (rychle jezdici ridic ) 
like five miles of bad road unavny, um o rny 

2 . miles (pren.) velka dalka/ interval 
miles away na m~e daleko 

3 . miles, a mile (pren.) velikY rozdil / nasko k 
miles too small p r~is maly 
miles better mnohem/daleko lepSI 
beat sb by miles rozdrtit, prevalcovat, rnznest na kopy tech koho 
He is miles better than the others. Je daleko lepSI, nez ostatnl. 
The Labor candidate won by a mile. Kandidat Labouristu zvltezil s vy raznym 
naskokem . 

4 . zavod na jednu mili 

phr 
be miles away by t (hrozne) daleko, (hovor., pren.) by t mimo/m yslenkami 
jinde/ duchem nepi'itomen, nesousti'edit se, nevenovat pozo rnost 
He is miles away again. Uz zase bloudl v m yslenkach., Zase j e mimo . 
go the extra mile for sth vyvinout m i m oi'adne usili pro co, snazit se, usilovat o 
co 
He will go the extra mile for peace. Vyv·ine zvlastnl usill pro dosazenl mlru. 
a mile off (hovor.) jiz z dalky/ na prvni pohled, na sto hontl (rozpoznat ap.) 
I recognized his mischief a mile off. Hned j sem prohledl j eho nekale zamery. 
run a mile zhrozit se, zdesit se, vzit n ohy na ramena, zdejchnout se (ze strachu) 
If you asked him to do it he would run a mile. Kdybys mu rekl, a( to udela, tak by se 
zhrozil. 
stick / stand out a mile (hovor.) by t nepi'ehlednutelny, bit do oci, by t lehce k 
rozpoznani 



milk (milk) ft 
n ~ 

1. mleko 
skim(med) milk odstredene m leko 
soya milk s6j ove m leko 
milk tooth m lecny zub 
It's no use crying over spilled milk Nern a cenu plakat nad rozli tym m lekem 
milk and honey zlata do ba, do ba prosperi ty/hoj nosti 
milk and roses k rev a m leko (zdrava barva) 
land of milk and honey zeme m lekem a strdlm oplyvaj lcl (kde by chtel kazdy zit) 

2 . (breast) milk matei'ske mleko 
3 . (plet'ove) mleko 

v ~ 
1. (po )dojit 

milk a cow (po )doj it k ravu 
2 . (pren. ) (vy)zdimat, vydojit, vysavat, odirat (stat, zdroje ap. ) 
3 . odebrat jed (hadu)/ mizu (z rostliny) 
4 . (slang.) odposlouchavat telegrafni/ telefonni zpravy 
5 . sat matei'ske mleko 

adj ~ 
mlecny (eokolada ap.) 

phr 
milk and water (hi. BrE) chaby, ubohy, nic m oc (napad, navrh ap. ) 



million ['m1§an] ~ 

n ~ 
1. mili6n 

up to five million people az pet m ili6nu lidl 
a chance in a million sance j edna k m ili6nu 
(AusE, hovor.) gone a million vyrlzeny, zniceny, odrovnany (o cloveku) 
(hovor.) look (like) a million dollars vypadat bajecne (o cloveku) 

2 . millions of sth mili6ny, kvanta, spousty ceho (velke mnozstvi) 

adj 
mili6notj 



mind (ma1nd) ~ 

n ~ 
1. mysl, myslenky 

be in sb's mind premysle t kdo nad cfm 
It's been in my mind since ... Premysllm nad tlm od ... 
You should clear your mind of this. Mel bys na to prestat myslet. 
keep that in mind na to pamatuj 
be at the back of one's mind byt stale v podvedoml (doterna myslenka ap. ) 
give sb a piece of one's mind vytmavitr to , vycinit komu, servat koho 
ease sb's mind utesit, uklidnit koho , ulevit komu 
The mind boggles. Nechce se tomu vel'it. 
be easy in one's mind byt klidny 
the first thing that comes into one's mind prvnl, co koho napadne 
blow sb's mind nadchnout, ohromit, od rovnat koho (vykonem ap. ) 
sb's mind goes blank kdo ma okno 
have a mind like a steel trap palit, mys let to komu 
prey on sb's mind z rat, szlra t, trapit koho co 
(hovor.) pissed out of one's mind oz raly pod o braz 
have got a dirty mind byt vilny chllpnlk, po rad myslet na sex 

2 . intelekt, rozum 
be out of one's mind ne byt pri smyslech, byt blazen 

3 . mentalita, smysleni, zpOso b mysleni/ uvazovani, natura 
She has a very suspicious mind. Je hro zne podez rlvava . 

4. intelektual, mozek, hlava , myslitel Uaky) 
5. nazo r, mineni 
6 . duse 
7. pamet' 

be out of mind byt zapomenu t 
have a mind like a sieve mlt de ravou pame( 

8 . dusevni zdravi, zdratj rozum 
balance of mind dusevnl rovnovaha 

9 . sklon, nachylnost, dispozice , zamer, smysl 
10 . s ousti'edeni, koncentrace 
11. ( dusevni) rozpoloZ:eni, nalada 

state of mind dusevnl rozpolozenl 
clothed and in one's right mind probrany a pripraveny pracovat (rano) 

v ~ 
1. sth vadit komu co, namitat proti cemu 

I don't mind it. To mi nevadl. 
Do you mind if ... ? Neva di, kdyz ... ? 
Do you mind if I open the window? Bude Varn vadit, kdyz otevru okno? 
Would you mind my smoking here? Nevadilo by Varn, kdybych tady kouril? 

2 . do not mind sth byt jedno co komu 
I don't mind what you do. Je mi jedno, co delas. 

3 . sth davat pozo r na co 
Mind the step. Pozo r schod. 
mind one's Ps and Qs davat si pozo r na sve chovanl 

4. dat pozo r (aby se neco nestalo) 
v rozkazu 
Mind you don't loose it. Dej pozo r, a( to nez tra tls . 

5. (po )starat se, pecovat o co 
He will mind the house. Posta ra se o dum . 

6 . dbat na co, ceho , vsimat si, hledet si ceho 
Mind your own business. Hled' si sveho .. 

7. (AmE) poslouchat, uposlechnout, i'idit se cfm 
8 . pfipo menout, upo menout, upozo rnit 
9 . zamyslet, mit v umyslu, hodlat, chystat 

phr 
bear/ keep sth in mind mit na pameti co, pamatovat na co 
bring/ call sth to mind pfipo menout co, vyvolavat vzpo minky na co 
cast one's mind back to sth vzpo minat na co, v ratit se/ jit zpet ve 
vzpo minkach kam 
dose one's mind to sth snazit se nemyslet na co, nevenovat pozo rnost cemu, 
igno rovat co 
change one's mind zmenit nazo r, rozmyslet si t o 
It is a woman's privilege to change her mind. Zena ma pravo rozmyslet si to . 
come/ spring to mind vybavit se komu co, napadnout koho co, vytanout na 
mysli (myslenka) 
cross sb's mind napadnout koho co, pfijit na mysl co komu 
This never crossed my mind. To me nikdy ani nenapadlo . 
see sth in one's mind's eye videt co v pi'edstava ch, zive si pi'edstavovat co 
have a mind to do sth mit v umyslu, zamyslet (udelat) co 
have a good mind/ half a mind to do sth mit sto chuti udelat co 
have in mind mit na mysli, myslet co 
What (exactly) do you have in mind? Co konkretne myslls? 
have it in mind to do sth mit v umyslu / zamyslet udelat co 
with this in mind s timto umyslem, za tim ucelem 
be in the mind byt psychickeho pOvodu (nemoc ap. ) 
know one's own mind stat si za s tjm (nazorem), mit s voji hlav u 
be losing one's mind pi'ichazet o rozum, blaznit 
He probably lost his mind. Asi se pomatl/z blaznil. 
make up one's mind rozhodnout se, rozmyslet se 
Has he made up his mind? Uz se rozho dl? 
My mind's made up. Jsem rozhodnu ty .. 
mind over matter vitezstvi ducha nad hmotou 
be of one/ like / the same mind byt stejneho nazo ru 
be a load/ weight off one's mind byt velkou ulevou pro koho , spadnout kamen 
ze srdce komu 
It's a load off my mind. To mi spadl kamen ze s rdce. 
be on one's mind lezet v hlave , trap:it, suzovat, dotirat, dolehat (myslenky) 
This had been on my mind. To mi lezel'o v hlave. 
have one's mind on sth myslet na co , mit plnou hlav u ceho , s ousti'edit se jen 
na co 
At school my mind was never on my work. Ve skole jsem se nikdy nemohl 
soustredit na to , co delam . 
have/ keep an open mind byt pi'istupny jinym nazo rOm 
open sb's mind otevi'it mysl koho jinym nazo rOm 
be out of one's mind (hovor.) byt sileny/ blazen 
be out of one's mind with fear byt sileny strachem 
be bored/ stoned/ s cared out of one's mind (hovor. ) byt silene znudeny/ 
sjecy I vystraseny 
put one's mind to sth zamei'it se, s ousti'edit se na co, zamanout si co (snazit se 
dosahnout) 
put sb in mind of sth pi'ipo menout komu co, vyvolat asociace ceho (udalost ap. ) 
read sb's mind cist myslenky komu 
put sb's mind at rest uklidnit koho , ujistit koho 
no one in his right mind would do it nikdo se zdratjm rozumem by to 
neudelal 
set one's mind on sth, have one's mind set on sth vzit si do hlavy, umanout si 
co, byt odhodlan k cemu 
slip sb's mind uplne vypadnout komu co, uplne zapo menout na co 
It slipped my mind. Uplne jsem na to z apomnel. 
speak one's mind mluvit upi'imne, byt co na srdci t o na jazyku, i'ici s v Oj nazo r 
stick in sb's mind utkvet v pameti komu 
take sb's mind off sth po moci komu .zapo menout na co /odreagovat se od ceho 
take one's mind off things prijlt na jine myslenky, odreagovat se, rozptyli t se 
A nice lunch will take your mind off things. Do bry o bed ti pomuze prijlt na jine 
myslenky. 
to my mind podle meho nazo ru, podle me 
be in / of two minds about sth nemoci se rozhodnout ohledne ceho , nemit jasno 
v cem, nebyt si jiscy (zda) 
He was in two minds whether ... Nemo hl se rozhodnout zda ... 
I don 't mind. (BrE) Mne je to jedno . (reakce na nabidku ap. ) 
I don 't mind if I do. (zast. ) Ti'eba., Klidne. (odpoved' na nabidku) 
Don't mind me. Nenechte se rusit., Jako bych tu nebyl., Mne si nevsimejte. 
Don't mind him/ them. Nevsimej(te ) si ho/jich. 
Mind how you go. (hovor. ) Opatrujte se. (pri louceni) 
if you don 't mind po kud vam to nevadi 
mind you vsak take ... (zd~razneni) 
Mind you, he can afford it. Vsak on si taky muze dovo li t. 
mind your language/ tongue nebud' sproscy, mluv slusne, pozo r na jazyk 
never mind to nic, t o nevadi 
never mind na to nehled', na to m nezalezi 
never mind nemluve o, natoz pak 
It's hard for him never mind for me. Je to tezke pro nej, natoz pak pro me. 
never you mind (hovor.) do toho ti nic neni, t o neni tvoje starost, o to se 
nestarej 
I don 't mind telling you ... A musim i'ict , ze ... 
I wouldn 't mind sth Nepohrdl bych cfm, Dai bych si co 
T wn11/rln't minrl ri tPri. Nf'nn h rrll hvr h i':<i if'm . 



mine1 [main] ~ pron 

mtlj, moje, moji (samostatne zajmeno) 
uzfva se, nenasleduje-li podst. jmeno 
It was his fault, not mine. Byla to jeho chyba, ne moje . 
A good friend of mine. Muj do bri prltel. 



mine2 (main] ~ 

n ~ 
1. (horn. ) dOI 

coal/gold mine uhelny/z laty dUI 
2 . (voj .) mina 

mine clearance o dm inovanl 
mine sweeping o dm inovanl (hladiny) (minolovkami ap. ) 

3 . (voj .) podkopova chodba 
4 . chodbicka (hmyzu v listu ap. ) 

v ~ 
1. (vy)tezit, dob'(vat (z dolu), (vy)dolovat co 

Gold is mined here. Tezl se zde z la to . 
2 . be mined byt zaminovany/podminovany 
3 . sth zaminovat co 
4 . podkopat (opevneni ap. ) 

phr 
mine of information studnice informaci, chodici knihovna, vseved (v urcitem 
oboru) 



mineral ['m1naral or 'm1nral) ft 
n ~ 

nerost, mineral 
rich in minerals bohaty na m ineraly 

adj ~ 
nerostny, mineralni 
mineral supplements m ineralnl doplnky (potravni) 

John prefers mineral 
water rather than beer. 

John ma radeji mineralni 
vodu nez pivo. 



minister ['m1niste] '1 
n ~ 

1. ministr 
prime minister premier, predseda vlady 
finance minister, minister of finance ministr financl 
minister without portfolio ministr bez po rtfej e 
minister resident ministr rezident (diplomaticky zastupce) 
minister of state namestek ministra 
minister plenipotentiary zplnomocneny ministr (vyslanec) 

2 . velvyslanec 
3 . vyslanec (diplomaticky zastupce) 

diplomatic minister = diplomat zastupuj icl vladu v zahraniCI 
4 . duchovni, pastor 

minister of religion knez, pastor 
(ScoE) stickit minister = duchovni bez p:asto rskeho Li radu 

5 . nejvyssi pi'edstaveny ( nektery.ch radll ) 
minister general predstaveny (nektery.ch radll ) 

6 . vykonavatel (zaveti ap. ), zprosti'edkovatel, zmocnenec 
7. sluha, slouzici 

v ~ 
1. minister to starat se o koho , obstaravat, zaopatfovat, uspokoj ovat poti'eby/ 

pi'ani koho 
minister to the sick starat se o nemocne{ho ) 

2 . pomahat, napomahat komu/Cemu, pi'ispet k cemu, byt jednou z pi'iCin 
3 . ministrovat 
4 . (zast. ) zasobit, vybavit, poskytnout 

The minister of heath 
resigned. 

Ministr zdravotnictvf 
rezignoval. 



minor ['ma1na] ~ 

adj ~ 
1. mensi, mene yYZnamny/dOlezicy/ zavafoy, druhoi'ady, podi'adny ( filmove role ) 

minor offence mene zavafoy trestny cin 
minor canon nizsl kanovnlk 
(prav.) minor breach nepodstatne porusenl smlouvy, porusenl (smlouvy) 
nepodstatnym zpusobem 

2 . drobny, maly, nepatrny, bezv¥znamny (operace, nemoc) 
minor damage drobne skody 
minor injury d ro bn e z ran en I 
(ekon.) minor shareholder drobny akcionar 

3 . (hud.) mollovy (stupnice ap.) 
in a minor key v moll(ove t6nine) 
D minor D moll 

4 . (hud.) maly 
(hud.) minor third mala tercie 

n ~ 
1. nezletily, mladistvy-, neplnolecy, nedospely (osoba) 
2 . (AmE) vedlejsi/doplnkovy obor (k hlavnimu studovanemu) 
3 . (AmE) student s vedlejsim oborem jakijm 

a history minor students vedlej slm o borem dej epis 
4 . minorita (prislusnik radu Minoritll ) 
5 . (sport.) nizsi soutez (ne nejvyssi) 

v ~ 
in sth (AmE) studovat jako vedlejsi obor co 
He is minoring in business. Jako vedlej sl o bor ma o bchodnl podnikanl. 



minority [ma1'nontJ or m1-] ~ 

n (-ie-) ~ 
1. mensina, minorita 

minority interests zajm y mensin 
tiny minority nepatrna mensina 

2 . mensina (etnicka ap. ) 
minority rights prava mensin 

adj 
mensinovy, minoritnf 
(ekon.) minority shareholder mensinovy akcionar 

phr 
be in a / the minority byt v mensine 



minute1 ['m1nitJ ~ 

n ~ 
1. minuta 

Haff a minute later O pUI m inu ty pozdej i. 
The meal will take about thirty minutes to cook. Prlprava j ldla bude trvat asi t ricet 
m inu t. 
a five minute break petim inu tova pauza 
20th minute goal g61 ve dvacate m inu te 
to the minute n a m in u tu (presne ap. ) 
There is one born every minute. Po svete takovych blbcu beha. (reakce na neci 
hloupost) 
in a matter of minutes v nekolika m inu tach 
(hovor.) he is a laugh a minute j e s nlm desna sranda ( take ironicky) 
(AmE, hovor.) a mile a minute strasne rychle 

2 . minutka, chvilka, moment 
I'll be with you in a minute. Za chvilku j sem u vas. 
She will only be a minute. Bude j l to trvat j enom chvilku . 
Have you got a minute? Mas chvilku? 
have not a minute to spare nemlt ani chvilku cas 

3 . (pren. ) tento okamzik, pi'itomnost, soucasnost 
4 . minuta (cast uhloveho stupne) 

minute of arc o bloukova m inu ta 
5 . the minutes zapis, zaznam, protokol, oficialnf zprava (z jednani ap. ) 
6 . vzdalenost urazena za minutu 

He fives ten minutes from the centre. Bydll deset m inu t od centra. 

v ~ 
1. sth delat zaznam/ zapis ceho (jednani ap. ) 
2 . zmei'it na minutu pi'esne 

phr 
wait/ just a minute moment, pockat 
at any minute, any minute now kazdym okamzikem, co nevidet, kazdou 
minutou 
She should be back any minute. Mela by se kazdou chv~i v ratit . 
not believe for a / one minute nevei'it ani na chvili / ani nahodou/ ani slovo 
I don't believe her for a minute. Neve rim j l ani slovo . 
last-minute na poslednf chvili (podniknuty) 
the next minute vzapetf, hned nato 
He is there one minute and gone the next. Jednu chv~i j e tarn a v zapetl j e pryc. 
the minute ... (i)hned jak, jakmile (se neco stane) 
The minute he comes ... Hned, j ak prijde ... 
this minute ted' hned, okamzite 
Come back this minute! Okamzite se v ra(! 



mirror ['m1ra] ~ 

n ~ 
1. zrcadlo, zrcatko 

(motor.) rear-view mirror zpetne z rcatko 
She looked at herself in the mirror. Po diva la se na sebe do z rcadla . 
hold the mirror up to sb nastavit komu z rcadlo (kritiky ap.) 

2 . of sth (pren.) zrcadlo, odraz ceho 
press as a mirror of public opinion tisk j ako z rcadlo verej neho mlnenl 

3 . (ukazkovy) pi'iklad, vzor 
v ~ 

1. (pren.) odrazet, zrcadlit (vlastnost ap.) 
be mirrored z racit (se) (pocit ap.) 
The book mirrors his own experiences. Kniha odrazl j eho vlastnl zazitky . 
The shock was mirrored on his face. Zdesenl se m u z racilo ve tvari . 

2 . (kniz.) zrcadlit (se), odra:Zet (se) (obraz ve vode ap.) 

adj 

The water mirrored the blue sky. Ve vode se z rcadlilo mod re nebe. 

zrcadlotj, zrcadlove pi'evraceny 
mirror writing z rcadlove plsmo 
mirror image z rcadlovy/prevraceny o braz, odraz v z rcadle 
mirror bulb z rcadlova bai'ika 



miss1 [m1s] ~ 

v ~ 
1. sth minout, nestrefit, nezasahnout co 

The bullet just missed my head. Kulka me malem trefila do hlavy . 
a miss is as good as a mile m inout se o vlas j e stej ne j ako m inout o m~i 
hit or miss nazdarbuh (neco zkouset ap. ) 
miss one's aim m inout se ucelem 

2 . sth (sport. ) nepromenit, nedat, minoutr co (branku, kos ap. ) 
(sport.) miss a penalty nepromenit penaltu 

3 . sth pi'ehlednout co, nevsimnout si ceho, minout co 
Go straight ahead. You can't miss it. Jdete po rad rovne. To nemuzete m inout. 

4 . sth nepochytit, nepochopit co, neporozumet cemu 
miss a joke nepochopit vtip 
I somehow missed the point. Nej ak m i unikla poin ta ., Nej ak j sem to nepochopil. 

5 . sth propast, nechat si ujit, promeskait, (hovor. ) prosvihnout (prnezitost ap. ) co 
You shouldn't miss this movie. Tenhle film by sis nemel nechat uj lt. 
never miss a trick nenechat si nic uj lt (a vyuzit prnezitost) 

6 . sb/ sth scyskat se po kom/Cem , citit/ pocit'ovat stesk po kom/Cem 
I missed you. Chybel{a) j si m i. 
There is something missing here. Neco tady chybl. 

7. sb/ sth postradat koho/ co , schazet, chybet co komu 
Are you missing anything? Postradate neco? 

8 . sth zmeskat, nestihnout co (vlak ap.) 
I'm going to miss my train! Nestihnu vlak !, Ujede m i vlak ! 
without missing a beat bez nejmenslho zavahanl 
miss a boat promeskat p r~ezi tost, (pren.) nechat si uj et vlak 

9 . neuspet, nemit uspech, propadnout 

n ~ 
1. minuti {die), rana / sti'ela vedle, neza.sazeni die 

It was a miss again. Zase vedle. 
2 . (sport. ) sti'ela mimo, nepromeneni 
3 . postradani koho , smutek po kom 
4 . potrat 
5 . chyba, pochybeni, omyl 

phr 
give sth a miss (hovor.) vynechat, ne•chat si ujit co (zamerne se neucastnit) 
I guess I'll give it a miss. Asi si to necham uj lt. 



Miss [m1s] 5 n 'f6 
1. slecna (pred jmenem) 

Miss Redgrave slecna Redgraveova 
2 . ( BrE) pani ucitelko 

osloveni ucitelky v nekte..Ych britskYch skolach 
3 . (zast. ) sleeno, slecinko, devce 

osloveni mlade zeny 
I don't know, Miss. To nevlm , slecno . 

4 . Miss ( titul kralovny krasy) 
Miss Czech republic Miss Ceske repu bliky 



missing ['m1s11JJ ~ adj ~ 
1. ztraceny, postradany, ne na svem miste 

My gun was missing. Ztratila semi z brai'i . 
2 . chybejici, nepi'itomny (osoba ap. ) 

Something is missing here. Neco tady chybl. 
be among the missing chybet, neucastnit se 

3 . chybejici co 
be missing chybet, by t postradan 
fill in the missing words doplnit chybej lcl slova 
Buttons were missing from his shirt. Chybely m u knofliky u kosile. 

4. pohresovany, nezv estny 

phr 

go missing z tratit se, by t pohresovan (dite ap. ) 
Children go missing all the time. Deti se po rad z tracej l. 
She was reported missing. Byla hlasena j ako pohresovana. 

missing in action (voj. ) nezv estny, pohfesovany (v boji ) 



mistake* (m1'ste1k) ~ 

n ~ 
1. omyl, chyba (nechteny cin ) 

by mistake omylem 
make a mistake udelat chybu 
spelling mistakes pravopisne chyby 
serious mistake zavafoa chyba 
It was my mistake. Byla to moj e chyba . 

2 . nedorozumeni, nepochopeni 
v (pt -took, pp -taken ) ~ 

1. mistake sb/sth for sb/sth splest si koho/co s f<Ym/cfm , mylne/omylem pokliidat 
koho/co za koho/co , zamenovat/ zamenit koho/co za koho/co (omylem) 
You must have mistaken me for somebody else. Musel j ste si me s nekym splest. 
It is o~en mistaken for flu. Je to casto zamenovano s chi'ipkou. 

2 . sth zmylit se v cem, spatne odhadnout co, splest si co 

phr 
there is no mistaking sth neni pochyb o cem, je zcela zjevne co, bez pochyby 
There is no mistaking the taste of oriental food. Chu( o rien ta lnlch j ldel j e 
nezamenitelna. 
There was no mistaking of his sincerity. 0 j eho uprlmnosti nebylo pochyb. 



misunderstanding (,m1sAnde'stamd11J) ~ n 'f6 
1. of sth spatne/ mylne pocho peni, nepocho peni ceho 
2 . ( form.) nedo rozumeni, konflikt, nesho da 

There was a 
misunderstanding. 

To bylo nedorozumeni. 



mix [m1ks) ~ 

v ~ 
1. (s)michat (se), (s)misit (se), promichat, pro mixovat 

( BrE) pick and mix splacat (dohromady nesourode veci) 
mix business with pleasure spoj ovat pracovnl zalezitosti a zabavu 

2 . sth namichat co (napoj ap. ) 
3 . not mix neslucovat se, nesnaset se, nejit dohro mady, nepasovat k so be 

( nazory, chemikalie ap. ) 
These pills don't mix. Ty to prasky by se nemely mlchat. 

4 . with sb scykat se s f<Ym , nav azovat kontakt s f<Ym (spolecensky) 
5 . (hud.) mix ovat, delat finalni nahrav ku (slucovat instrumentalni a vokalni casti) 
6 . (z)ki'izit, smisit (rasy ap. ) 
7. ko pulovat 
8 . michat, plest, po plest 

n ~ 
1. (gastr.) instant ni smes (pro rychlou pripravu s vodou) 
2 . smes(ka), smesice, mix 

linen/cotton mix smes lnu a bavlny 

phr 
mix it (up) (hovor.) dohadovat se, delat rozruch (casto) 



mobile ['mauba1IJ ~ 
adj ~ 

1. pojizdny, m o bilni, (snadno) pfemistitelny, pohy blitj 
mobile canteen polnl kuchyne 
mobile crane autoj era b, poj lzdny j era b 
mobile phone mobilnl telefon 

2 . m ot o rizovany, pohy blivy, scho pny sa m ostatneho pohy bu 
mobile sculpture socha s pohyblivym i cas tm i 

3 . s vyso kou m o bilitou (pracujici ap. ) 
mobile society spolecnost s vysokou mobilitou o byva tel 

4 . v elmi prom enlitj (vyraz obliceje) 
5 . nestaly, v rtkatj, po pudlitj, podrazde ny 
6 . (pren. ) pfiz ptlso bivy, prufoy, univ erzalni 
7. stehovatj, tafoy, migrujici 

n ~ 
1. zavesna pohy bliv a de ko race (pohybujici se vetrem ap. ) 
2 . m o bil ( telefon) 

= mobile phone 

I use my mobile 
t elephone every day. 

Pouzfvam svuj mobilnf 
telefon kaZ.dy den. 



modern ['modan] ~ 

adj ~ 
1. moderni, novodoby, soucasny, soudo by, dnesni 

modern history modern! dej iny 
modern conveniences modern! vymozenosti 
(the) modern Babylon (pren. ) Londyn 

2 . moderni, progresivni, pokrokovy 
3 . moderni (styl hudby ap. ) 

modern dance modern! tanec 
4 . (ling.) novy, moderni 

(ling.) modern English nova anglictina 
(ling.) modern languages zive/ modern l j azyky 

5 . modernistickY 

n ~ 
1. the modems moderniste, moderni um elci 
2 . moderni/soucasny clovek, clovek dnesni doby 
3 . (polygr.) klasicisticke pismo (pouzivaneho na prelomu 18. a 19. stoleti) 



moment ['maument) ~ n ~ 
1. chvile, o kamzik, chvilka, mo ment, chvilicka 

kratk.Y casotj interval 
in a moment za eh vilicku, h n ed (prijit ap. ) 
( not) for a moment (ani) na okamzik 
moment of truth okamzik pravdy 
Just a moment, please. Okamzik, proslm . 

2 . mo ment, o kamzik (bod v case) 
at this very moment prave v tom to okamziku 

3 . dOlezitost, zava:Znost 
4 . (fyz. ) mo ment 

phr 

(fyz.) moment of a force moment s~y 

at any moment, any moment now kazdou chvili / minutou, co nevidet, kazdym 
o kamzikem (nastat) 
He should be back at any moment. Mel by se vratit kazdou chv~i . 
at the moment prave ted', mo mentalne, v to mto o kamziku 
I am rather busy at the moment. Prave· ted' mam pomerne dost prace. 
for a moment na chvilicku, na minutku, na o kamzik (necemu verit ap. ) 
I didn't believe him for a moment. Neuveril jsem mu ani na minu tu. 
for the moment prozatim, zatim jeste 
have one's moments mit s vetle/ lepsi chvilky (byt vyjimecne lepsi nez obvykle ) 
The film has its moments. Film ma par zajlmavych mist. 
at the last moment na posledni chvffi (si to rozmyslet ap. ) 
the next moment hned na to, vzapeiti, najednou (zmizel ap. ) 
of the moment (docasne) velmi po pularni 
the moment hned jak, o kamzite jak, v to m o kamziku, jak, ve chvili, kdy(z) 
The moment I saw it... Hned jak jsem to videl ... 



money ['mAniJ ~ n ~ 
1. penize 

hromadne podst. jm. - ne money are, ale money is 
pocket money kapesne 
money-back guarantee zaruka na vracenl penez (pri nespokojenosti se zbozim ap.) 
money saving usporny, vyhodny (koupe ap.) 
put money into sth investovat (penlze ) do ceho 
blood money penlze za najemnou vrazdu 
money laundering pranl (spinavych) penez 
convert sth into money zpenezit co 
(ekon.) money balances peneZ:nl zustatky 
(ekon.) money flow tok penez 
(ekon.) money funds peneZ:nl Fondy 
(ekon.) dear money drahe penlze (vyp~jcene na vysoky urok) 
hot money ho rke penlze (vlozene do riskantniho podniku) 
(ekon.) easy money policy politika levnych penez 
(ekon.) ready money hotove penlze 
It costs too much money. Stojl to p r~is mnoho penez. 
Money is not everything. Penlze nejsou vsechno . 
my money is on sb/sth ja sazlm na koho/co 
for my money podle meho nazoru 
(hovor.) money for jam lehce vydelane penlze 
money is no object na penezlch nezalez l, penlze nehraj f roli 

2 . monies, moneys (form .) financni o bno s y/castky 
3 . bohatstvi, majetek 

phr 

(AmE, slang.) money bug zazo banec, prachac 

have money to burn nevedet, co s penezi, mit penez na rozdavani, valet se v 
penezich (byt velice bohacy) 
be in the money (hovor.) mit spoustu penez, byt zazo bany, valet se v penezich 
make money vydelavat (penize), pi'ijit k penezOm 
put one's money where one's mouth is pi'ispet penezi misto pouheho mluveni, 
misto mluveni radeji financne po moci 
smart money is on sb/sth zasve ceni sazeji na na koho/co 
Money talks. Penize zmOzou vsechno/vladnou s vetem., Kdo maze, ten jede. 
throw money at sth vyhazovat bezhlave penize za co, zaplacnout co penezi 
(misto uvazeneho reseni) 
throwing good money after bad vyhazovani penez (vydaje na neco, co se ma resit 
jinak, nez penezi) 
get one's money's worth pi'ijit si na s ve (za vynalozene penize ci usili) 
print money (ekon.) natisknout penize 
centralni banka na statni v'fdaje misto vypOjceni si 

I didn 't have any money. Nemel jsem zadne penlze. 



monopoly [ma'nopah) gij 

n (-ie-) ~ 
1. on/over sth mono pol, mono polni/ do minantni/tjhradni postaveni v cem (na trhu 

ap. ) 
2 . mono pol (spolecnost) 
3 . on sth (pren. ) mono pol, vyhradni priivo na co 

adj 
mono polni 
monopoly price/profit monopolnl cena/ z isk 
monopoly status monopolnl postavenl 



month [mAnBJ ~ n ~ 
1. mesic ( obdobi) 

month-on-month mezimesfcne, mezimesfcnf (zmena ap. ) 
earlier this month zacatkem tohoto mesfce 
twice a month dvak rat mesfcne 
three-month course trfmesfcnf ku rz 
Not in a month of Sundays. Kdepak ., Ani za Boha., To sotva . ( to se nestane) 

2 . obdobi pi'iblifoe ctyi' cydn6 



mood (mu:d) ~ n ~ 
1. nalada, rozpolozeni, rozmar 

(psych.) mood swings prudke zmeny nalady (hi. pri dusevni poruse) 
be in good mood mlt do brou naladu 

2 . nabrousenost, spatna nalada, nev rlost, vztek, zlost, zufivost 
be in a mood byt nabrouseny, mlt spatnou naladu 

3 . nazor, postoj (skupiny) 
popular mood vseobecny nazor 

4 . atmosfera (mista ap. ) 
5 . (ling. ) zpOsob 

imperative mood rozkazovad zpuso b 
subjunctive mood spojovad zpusob, su bjunktiv 

6 . (hud.) modus, zpOsob 

phr 
be in the mood for sth mit chut'/naladu na co 
She wasn't in the mood to talk. Nebylo j l z rovna do reci . 

He was in a good mood 
this morning. 

Ones rano mel dobrou 
naladu. 



moon (mu:n] ~ 

n ~ 
1. (astron. ) mesic, luna 

pi'irozene teleso obihajicf planetu 
full-of-the-moon, full moon uplnek 
new moon nov 
waxing moon pribyvaj lci Meslc 
waning moon ubyvaj lci Meslc 
moon buggy meslcnl vozltko, lunochod 
phase of the moon meslcnl faze 
hunter's moon uplnek nasleduj lci po po dzimnl rovnodennosti 
libration of the moon zdanliva nebo sku tecna oscilace pri k tere j sou ok raj e meslce 
strldave viditelne a sk ryte 
moon knife srpovity nuz (k oskrabavani kllzi) 
moon-blind seroslepy, oslepeny meslcem 
moon-eyed vy tresteny 
far side of the moon odvracena strana meslce 
ask for the moon eh tit mod re z nebe, eh tit nemoZ:ne 
bark at the moon z tracet cas, delat neco z bytecne 
believe that the moon is made of a green cheese verit absurdnlm vecem, byt velice 
naivnl 
praise beyond the moon nehorazne se vychloubat 
(slang.) to shoot the moon v noci se odstehovat (a vyhnout se placeni najemneho, dluhll 
ap. ) 
moon boot vysoka zimnl bota (se silnymi vycpavkami) 

2 . (astron.) mesic (satelit planety) 
mock moon vedlej sl meslc 

3 . (bas. ) mesic 
4. mesiCni svit 
5. dlouhe obdobi, dlouha doba 

many moons ago (pren. ) pred sto lety 
6 . (slang.) holy/ nahy zadek 

throw a moon vystrcit holy zadek 
7. lunula, mesiCek (belava cast u korene nehtu) 
8 . nedosazitelna/ nedostupna vec 

He promised me the moon. {Na)sliboval mi hory doly . 
9 . (slang.) mes1c vezeni 
10 . (slang.) (ilegalne vyrabeny) alkohol 

v ~ 
1. moon (a)round/ about bloumat, chodit jako telo bez duse, bezcilne bloudit 

(necinne) 
moon away pro flakat, probloumat (den ap.) 
He spent the day mooning around. Cely den j en tak bloumal. 

2 . at sb (BrE, slang.) vystrcit (holy ) zadek na koho 

phr 
once in a blue moon jednou za uherskY rok, skoro nikdy 
over the moon (BrE, hovor.) nadmiru spokojeny, v sedmem nebi, bez sebe 
blahem, velmi poteseny, mimo sebe (radosti), st'astny jako blecha 



more (mo: J 11 
pron 

1. sth vic(e), vetSi mnozstvi, vetSi pocet ceho 
a little more time t rochu vice casu 
Later on, she ate more. Pozdej i snedla vice. 
It demanded more of his attention. Vy zadovalo to od nej vice pozo rnosti. 

2 . jeste (dalsi), jeste nejakY/ nekolik 
Some more tea? Chcete j este caj ? 
two more diamonds j este dva diamanty 

3 . no/ neither more, no/ nor less nic vie, nic miil 
I told him the truth. No more, no less. Rekl j sem m u pravdu. Nie vie, nic min. 

prep 
more than vice nez, pfes kolik 
It cost more than 250 pounds. Stalo to vice nez 250 liber. 

adv 
1. vice jak, jaf<Y (nez obvykle ci drive) 

more easily snadnej i 
Prison conditions have become even more brutal. Podmlnky ve vezenl se staly j este 
tvrdSlmi. 

2 . more ... than spise ... nez 
She screamed more in surprise than terror. Kricela spls prekvapenlm nez hruzou. 

3 . vice, vetSi merou 
What impressed me more was that ... Co name zapusobilo vie bylo ... 

4 . dale, jeste trochu (vyjadruje pokracovani deje) 
5 . vyjadi'uje opakovani deje 

once more j este j ednou, znovu, opet 
twice more j este dvak rat 
several times more j este nekolik rat 

6 . uziva se pro zdllrazneni dllleziteho 
more interestingly a co j e zaj lmavej sl 
more seriously for him ... a co j e pro nej j este va:Znej sl ... 

7. tvofi 2. stupen viceslabienych pi'idavnych jmen a pi'islovci 
more important dUlezitej sl 

phr 

more carefully peclivej i 

some more jeste/ kousek dale, jeste trochu 
He walked some more. Sel j este (kous.ek ) dal. 
no more, not any more uz ne, uz zadne co 
more and more vie a vie, cim dal vice, stale vie 
He became more and more furious. Zu ril sta le vie. 
more or less vicemene 
He more or less started the firm. On vicemene rozj el tu fi rm u. 
more than vice nez, nejen (urcicy vyz:nam, role ap. ) 
He's more than a coach, he's a friend. On j e vie nez t rener, j e to prltel. 
more than vice nez (je nutne nebo obvykle) 
You'll have more than enough money. Budes mlt penez vie nez dost. 
no(t) more than ne vice nez kolik, ani ne kolik 
He was a kid, not more than 18. Byl j este dlte, ani ne 18 let. 
nothing more than nic vie nez co (omezeni, zmirneni) 
It's nothing more than his personal journal. Nenl to nic vie nez j eho osobnl denlk. 
what's more (a) navic, (b)a co vie ( zdllrazneni) 



morning ['m:>:n11J] ~ 

n ~ 
1. dopoledne 

morning after pill pilulka po {dodatecna antikoncepce) 
morning star jitfenka 
(hovor.) the morning-after (feeling) kocovina 
(AmE) Monday morning quarterback general po bitve {kdo radi az je vec vyi'e~ena) 
(hovor.) Monday morning feeling pondelni ~patna nalada 

2. rano 
3. {bas.) usvit, jitro 
4. {pi'en.) usvit , pocatek, prvopocatek {epochy, obdobf) 

interj 
{hovor. ) dobre rano, dob..Y {den) 

adj ~ 

phr 

rannf, do polednf 

in t he m o rning rano, dopoledne {kdy - jako plislovce) 
Call me first thing in the morning. Zavolej mi hned rano. 
morning, noon and night od rana do v ecera, cele dny 



most (maust) " 

n 
(of) sth vetSina koho/Ceho 
Most of the house was destroyed. Vetsina do m u byla znicena. 
Most people think it was right. Vetsina lidl m ysll, ze to bylo spravne. 

adj ~ 
the most sth nejvice ceho 
He won the most votes. Zlskal nej vlc hlasu. 

adv 
1. nejvice, nejvetSi merou jak'f 

Ann was the person he most hated. Nejvlce nenavidel Annu . 
2 . nejvice (v rozsahu), nejcasteji 

What question do you ask the most? Na k terou otazku se nej castej i p tas? 
3 . uziva se pi'i upoutani pozornosti na neco dOleziteho 

most surprisingly... a co j e nej vlc prekvapive ... 
4 . velmi, mimoi'adne, navysost (zdllrazneni) 

most encouraging trend velm i povzbudiv y t rend 
5 . tvoi'i 3. stupen viceslabienych pi'idavnych jmen a pi'islovci 

the most important nejdUlezitej sl 

phr 

most strongly nej silnej i 

most of all nejvice ze vseho, nejvetsi merou 
She wanted most of all to be fair. Nej vlc ze vseho chtela byt ferova . 
at (the) most nanejtjs, maximalne, v nejlepsim pi'ipade 
You have 15 minutes at the most. Mas maximalne 15 m inu t. 
make the most of sth vytezit co nejv ice z ceho , co nejlepe/ nejvice vyuzit ceho 



mother ['m115aJ ~ 

n ~ 
1. matka 

mother tongue matersky j azyk 
Mothers' Day Den matek 
mother-fixation fixace na matku 
I suffered from the mother of all hangovers. Mel j sem kocovinu j ako rem en. 
Necessity is the mother of invention. No uze naucila Dalibo ra housti. 
at one's mother's knee uz j ako dlte (se neco naucit) 
(pi'en.) be mother nallt caj 
the mother of all sth co j ako remen, oh romny, m imoradny co 

2 . (pren. ) zdroj, ptlvod ceho 
3. matka pfedstavena 

v ~ 
1. sb/ sth starat se, pecovat o koho/ co (matersky) 
2 . sb starat (se), peeovat o koho , hyckat (az prms - jako matka) 
3 . sb po rodit, byt matkou koho , dat zivot komu 
4 . sth (pren.) dat vznik(nout) cemu, zrodit co 
5 . pi'iznat/ uznat auto rstvi 

adj ~ 
1. matei'skY (city ap.), matecny 

mother cell materska bunka 
2 . rodny 

mother country vlast, rodna zeme 



motorcycle ['mauta,sa1k"IJ ~' motor-cycle n ~ 
motocykl, moto rka 

Motorcycles can be 
dangerous. 

Motocykly mohou b'ft 
nebezpecne. 



mountain ['mauntin] ~ 

n ~ 
1. hora (prirodni utvar) 

go to the mountains j et na ho ry 
in the mountains na horach 
mountain chain horske pasmo 
mountain people horale, lide z hor 
If Mohammed won't go to the mountain, the mountain must go to Mohammed. Kdyz 
nejde Mohamed k ho re, m usl hora k Mohamedovi. 
Make a mountain out of a molehill. Dela1t z koma ra velblouda. 
Love can move mountains. Laska ho ry p renasl. 

2 . mountain(s) of sth (hover.) hory, hrolillady, spousta, kopec, more ceho (pradla 
ap. ) 
mountain of paperwork h romada paplro van I 

3 . pi'ebytek (zbozi) (hi. zemedelskych produktll v EU) 

adj 

phr 

horskY 

a mountain to climb (BrE, publ. ) tezkY ukol, i'adne sousto, tvrdy oi'isek, fuska, 
nadlidskY ukol (hlavne ve sportu a politice) 
Although it's a mountain to climb we can make it. Prestoze j e to poradne sousto, 
zvladneme to . 



mouth ~ 

n [mau0) ~ 
1. usta, (hovor. ) pusa (cloveka) 

give mouth stekat (pes) 
Shut your mouth! Zavri pusu!, Sklapni! 
talk with one's mouth full m luvit s plnou pusou 
make a wry mouth delat grimasy, posklebovat se, delat o blicej e 
stop the mouth ofsb um lcet koho , zavrlt pusu komu 
Watch your mouth. Davej si pozo r na j azyk . 
down in the mouth smutny, deprimovany, zk rouseny 
(straight) from the horse's mouth z prv nl ruky, z do breho zdroj e (informace) 
be all mouth and trousers mlt plnou hu bu kecu (ale sku tek u tek ) 
by word of mouth ustne (sdelit ap. ) 
put sth into sb's mouth podsouvat co komu 
It makes my mouth water. Sblhaj l se m i z toho sliny . 
run off at the mouth zvanit, kecat, blaboli t (dlouze a hloupe) 

2 . huba, pusa (nevymachana) 
foul mouth sprosrak, hu ba nevymachana 
He has always had a loud mouth. Vzdycky to byl k rik loun . 

3 . usti, hrdlo, otvor (nadoby ap. ), jicen (sopky) 
mouth of a tunnel Listi tunelu 

4 . usti (reky) 
at the mouth of the river v Listi reky 

5 . (hovor. ) uzv anenost, zv anivost, drzost 

v [mau5) ~ 
1. sth nehlasne/ neslysne vyslovit co (pouze pohyby rtll ) 

He mouthed goodbye. Neslysne rekl na shledanou. 
2 . sth placat o cem, kecat o cem, omilat co (plane) 

They mouthed the importance of tolerance ... Placali o dUlezitosti to lerance ... 
3 . sth Z:V-Vkat, kousat co (pokrm) 
4 . sth navyknout co na uzdu (kone) 
5 . at sb zasklebit se, udelat ksicht na koho 
6 . urazit (slovne) 

phr 
mouths to feed hladove krky (nezaop:atrene deti) 
open one's mouth (pren.) otevi'it pusu, promluvit 
She hasn't opened her mouth for days. Uz nepromluvila nekolik dnl. 
keep one's mouth shut about sth drzet jazy k za zuby, mlcet o cem 



move [mu:v) ~ 

v ~ 
1. (po )hnout (se), hy bat (se), pohy bovat (se) 

get moving dat (se) do pohybu 
move one's bowels vyprazdnit se, mlt sto lici 
Don't move! Nehybej(te) se. 
The bus got moving. Autobus se dal do pohybu. 
He was so frightened he couldn't move. Hruzou se nemohl ani hnou t . 
I can't move this lever. NemuZ:u pohnout s tou pakou . 
Move your arse! Hni sebou!, Pohni se! (pohni tim zadkem) 

2 . pfesunout (se), posunout (se) 
He moved away from the window. Usto upil od okna. 
The police officer asked him to move his car. Policista ho pozadal, aby preparkoval 
au to . 

3 . (zacft) jednat, podniknout kro k(y ) 
You must move fast if you want to get this job. Jestli chces zlskat to mlsto, m u sis 
j ednat rychle. 
They must move first. Oni m usl udelat prvnl krok. 

4 . (pi'e)stehovat (se), pfemistit (se) (sidlo ap. ) 
We moved to Prague. Prestehovali j sm e se do Prahy . 
The company is going to move offices next year. Firm y prlstl rok zmenl sldlo . 

5 . pi'elozit, pfesunout koho 
They moved him to another school. Prelozili ho na j inou skolu. 

6 . to sth pfestoupit, pfejft kam , pfeo rientovat se (na jinou cinnost) 
He moved from the sales department to the research and development. Presel z 
prodej nlho oddelenl do vyvoj e. 
She's moved to another class. Prestoupila do j ine trldy. 

7. pfejft (na jine tema v konverzaci) 
Let's move to another topic. Prejdeme k dalslmu tematu. 

8 . pfesunout, pi'elozit, odlozit (udalost ap. ) 
Could we move it to Monday? Nemuzeme to posunout na pondell? 

9 . move towards / to sth spet, blizit se, pfiblizovat se k cemu 
We are moving towards... Spej eme k ... 
These two political parties have moved closer towards each other. Ty to dve 
politicke strany se sbllzily . (priblizily se svymi programy) 

10 . postupovat, vyvfjet se (situace ap. ) 
Events moved rapidly. Udalosti nabraly rychly spad. 
move with the times drzet krok s do bo u 

11. not to be moved stat si za stjm , by t pev ne rozhodnut, neustoupit 
He tried to persuade me, but I wouldn't be moved. Snazil se me presvedcit, ale sta l 
j sem si za svym . 

12. sb to do sth pfimet, pohnout koho k cemu 
move sb to action primet/ vyprovokovat koho k cinu 
What has moved you to change your mind? Co te primelo ke zmene nazo ru? 
as the spirit moves you az se ti bude eh tit 

13. dojmout 
Her story moved me to tears. Jej l prlbeh me doj al az k slzam . 

14. pohy bovat se, mft znamosti (v urcicych kruzich) 
He moved in high society that time. Tehdy se pohyboval ve vyssl spolecnosti. 
We are moving close to zero inflation. Pohybuj eme se na hranici nulove inflace. 

15. nav rhnout, pi'edlozit (navrh ap.) 
I move that the case be postponed. Navrhuj i, aby byl prlpad odlozen. 

16. tahnout (v sachu) 
Knight moves to ... Strelec tahne na ... 

17. (med. ) zpOso bit pohy by (strev) 
18. vyprazdnit se, vyprazdnovat se (streva) 

n ~ 
1. pohy b 

I followed his every move. Sledoval j sem kazdy j eho pohyb. 
If anybody makes a move, I'll shoot! Jestli se nekdo j en pohne, budu str~et. 

2 . kro k, o pati'enf, tah, postup, manev r, akce 
Starting his own company was a smart move. Zalozenl vlastnl firm y se ukazalo j ako 
rozum ny pocin . 
make the first move ucinit prvnl krok (k usmil'eni ap. ) 

3 . pfesun( utf), (pi'e)stehovanf, pfemisitenf (se), pfesfdlenf (zmena pllsobiste) 
The move of their company was strenuous. Stehovanl firm y pro ne bylo opravdu 
narocne. 

4 . pfechod (na jinou praci ) 
Her move to higher rank was natural. Jej l povysenl bylo prirozene. 

5 . posun ( nazorovy ap. ) 
The move of this party to the right... Po sun teto strany doprava ... 

6 . tah (v sachu) 

phr 

It's your move. Jsi na tahu . 

false move chy bny kro k 
One false move will cause great troubles. Jediny chybny krok bude znamenat 
o brovske potlze. 
get a move on (hovor. ) pohnout si, h nout sebou (pospisit si ) 
time is moving on (BrE) cas se nachylil, cas po krocil 
make a move zv ednout se (k odchodu), pohnout se (dal), odchazet (jinam) 
make a move jednat, podniknout neco/kro ky 
make a move on sb (hovor. ) po kusit se sbalit koho , vyjet po kom (chtit sbalit) 
As soon as she le~ the room, her boyfriend made a move on me. Hned j ak odesla z 
mlstnosti, zkusil to j ej l prltel na me. 
on the move na ceste, v pohy bu 
He's always on the move. Je vecne na cestach. 
society on the move spolecnost v pohybu (rychle se menici) 
move the goal(posts) (z)menit prav idla hry (uprostred deje) 
move up/ down in the world potjsitr/jft do lO v zamestnanf (v postaveni, s platem 
ap.) 
move up a gear (pren. ) (poi'adne) zabrat, zai'adit vyssf rychlostnf stupen, 
zvysit o bratky 
Our team moved up a gear only in the fast ten minutes. Nase m uzstvo zabralo 
poradne teprve v poslednlch deseti m inu tach. 
move mountains pfenaset ho ry (o v ii'e, lasce ap.) 
He'd move mountains for her. Snesl by j l mod re z nebe. 



movie ['mu:v1) " n 'f6 
1. (hi. AmE) film (predstaveni) 

movie maker filma r 
We'll go to a movie. Pujdeme do k ina. 

2 . the movies (AmE) kino, biograf 



Mr [ m1sta] ~' AmEt Mr. n (pl. Messrs) t 

1 . pan (titul) 

2 . pan (prezident ap.) 



Mrs ['m1s1z] ~, AmE! Mrs. n (pl. ~) ~ 
panf (pred jmenem) 



much (m11tfJ ~ 

adv (more, most) 
1. v elmi, v elice, m oc, mnoho, hodne 

too much (p res )p r~is 
Thank you very much. Mnohok rat (vam ) dekuj i. 
He hasn't changed much. Moc se nezmenil. 

2 . hodne, m oc, casto (o cinnosti) 
She talks about them much. Casto o nich m luvl. 

3 . mnohem, daleko (pred stupnovanym adjektivem) 
much too p r~is, p resp r~is jak'f 
much better m nohem lepSI 
The skin is much too delicate. Kuze j e p r~is citliva . 

4 . v elmi podo bne, sko ro/prakticky stejne 
very much the same temer stej ny, na j edno brdo 
The day ended much as it began. Den skoncil velm i podo bne, j ak zacal. 

5 . not ( very) much ani ne, moc ne 
Do you care for it? - Too much. Stoj ls o to? - Strasne moc. 

pron ~ 

n 

1. sth mnoho, hodne, m oc, v etSi mnozstvi ceho 
u nepocitatelnych podst. jmen 
Furniture takes so much room. Nabytek zablra tak m noho m lsta . 
without much effort bez vetslho usill 

2 . how much kolik, jak m oc (o nepocitatelnych podst. jm. ) 
How much is it? Kolik to stoj l? 
How much did he tell you? Kolik ti toho rekl? 
She knows how much it upsets me. Ona vl, j ak moc me to rozciluj e. 

3 . as much t olik, takotj (porovnavani mnozstvi) 
... times as much (as) ... k rat to lik/ vlce (nez) (o mnozstvi) 
with as much patience as is possible s co nej vetSI t rpelivostl 
He earns three times as much as you do. Vydelava t rik rat to lik co ty . 

1. much of sth velkou cast ceho 
She does much of her work abroad. Dela velkou cast sve prace v zah ranicl. 

2 . not see much of sb m oc nev idat koho , nev idet koho casto, v idet/vidat koho 
zi'idka 

I don't see much of him nowadays. Dnes uz ho moc nevldam . 

phr 
much as ackoli, pi'estoze (uvozeni prekvapiveho) 
I thought/ guessed as much. To jsem si myslel., To me napadlo . (reakce na 
sdeleni) 
as much as celych kolik, az kolik (prekvapive hodne) 
They sent as much as 6 million for charity Poslali celych 6 m ilionu cha ri te 
much less a uz teprve ne, nei'ku-li, tim spise (ne), tim mene 
He wasn't a leftist, much less a revolutionary. Nebyl to levicak, a uz teprve ne 
revoluciona r. 
nothing much nic m oc, nic dOleziteho/zajimav eho/extra 
What was stolen? - Nothing much. Co bylo ukradeno? - Nie moc. 
not much of sth nic m oc co, nev alny co (kariera ap.) 
It hasn't been much of a holiday Byly to takove nic moc prazdniny 
so much for sth t olik k cemu, t o je o cem v se 
Well, so much for the producers. Takze to lik o vy ro bclch. 
so much for sth (hovor.) a tim skonoilo co (o neuspechu, nezdaru) 
not so much ... as ani ne tak ... jako spise, spise ... nez 
it was not so much an argument as a monologue nebyl to ani tak argument, j ako 
monolog 
so much as ani (v zaporne ve te) 
without so much as aniz by (vu bee) co, bez j edineho ceho 
I didn't so much as catch sight of him. Ani j sem ho nezahledla. 
He sold the car without so much as taking a ride in it. Prodal to au to, aniz by se v 
nem vu bee svezl. 
so much so stejne tak jako 
be too much for sb byt pi'ilis/ m oc na koho (namahavy, vzrusujici ap. ) 
very much v elmi hodne/ pi'esne (odpovidat popisu ci vlastnosti) 



multiply1 ['ml\ltJ,pla1] " v (-ie-) 'f6 
1. (z)naso bit (se), znaso bovat (se), zmnozit (se) 

Their number multiplied. Jej ich pocet se znasobil. 
2. {roz)mnozit {se) (zvil'ata, hmyz ap. ) 
3 . by sth (mat. ) (vy)naso bit (cisla ) cfm 

Five multiplied by three ... Pet kra t t ri ... 



museum [mju:'z1am] '1 
n ~ 

muzeum 

adj 
muzejnf, muzealnf 
museum exhibit muzejnl vystava/ exponat 

I went to th e national 
museum. 

s 1a isem cto naroctniho 
muzea. 



mushroom ['m11fru:m or -rum] ~ 

n ~ 
1. (bot. ) houba (plodnice ), (hovor. ) hi'ib 

pick mushrooms sblrat houby 
(hovor.) magic mushrooms houbicky (halucinogenni) 

2 . svetle hneda barva 
3 . kdo se nahle objevil a zazai'il 

adj 
1. hi'ibovicy ( tvarem), houbovicy 

mushroom cloud atomovy hrib, hi'ibovity o blak Uaderny) 
mushroom ceiling hi'ibovy strop 
mushroom valve ta llrovy ventil, ventilovy uzaver 

2 . houbotj 
mushroom soup houbova polevka 

v ~ 
1. rychle se rozrOst(at), rychle se sii'it, (vy)rOst jako houby po desti (pn'.lmysl ap. ) 
2 . sbirat houby 
3 . zplostit se (po narazu - kulka) 

We like to pick 
mushrooms. 

Radi sbirame houby. 



music [ 'mju:z1k) m n ~ 
1. hudba, (hovor. ) muzika 

ballroom music tanecnl hudba 
classical/serious music klasicka/vaZ:na hudba 
ethnic/folk music etnicka/fo lkova hudba 
monophonic music monodie Uednohlasa hudba) 
music critic hudebnl k ri tik 
music video hudebnl (video )k lip 
put sth to music zhudebnit co 
serial music serialnl hudba 
twelve-tone music dvanactit6nova hudba, dodekafon ie 
write music skladat hudbu 
department of music, music department katedra hudebnl vedy 
(hovor.) to make (beautiful) music (together) m ilovat se, m lt pohlavnl styk 

2 . noty, part (hudebni zapis) 
3 . skladba, kompozice 
4 . harmonie, libozv uk 

in good music cisty, vyladeny, melodick y 
5 . smysl pro hudbu 
6 . melodicnost, hudebnost (verse ap.) 
7. hudebnidoprovod 

phr 
be music to sb's ears lahodit uchu ko.ho , byt rajskou hudbou pro cf usi 
face the music snist si, co si nadrobill, postavit se/ celit kritice, nest nasledky 
sveho jednani (celit nepriznive odezve ap. ) 



musician [mju: 'z1Jan] ~ n ~ 
hudebnik, (hovor. ) muzikant 



must1 [m11st unstressed mast or mas) ft 
v ~ 

1. muset, byt nezbytny 
Neexistuje v budouclm a m inulem case! Tvorl se pomocl opisu to have to . 
We must cope with it. Muslme se s tlm vyporadat. 
Must I go there too? Muslm tarn j lt tak y? 
The clothes must fit you well. Oblecenu ti m Lisl do bre padnoLi t . 

2 . must not nesmet 
We must not forget his birthday. Nesmlme zapomenoLi t na j eho narozeniny . 
You mustn't tell anyone. NikomLI to nesmls rlkat. 

3 . muset (die pofadavk~ ) 
Candidates must meet these requirements. Uchazeci m Lisl splnit ty to pozadavky . 

4 . urcite, musi Ue to skoro jiste) 
She must have some problems. Urcite ma nej ake problemy . 
There must be some other solution. Musi by t nej ake j ine resenl. 
It must be a hard job for you. Musi to by t pro tebe tezka prace. 

5 . urcite ( mam d~kaz) 
You must be George. Vy j ste Li rcite George. 
He must have taken them home. On sii j e m Lisel vzlt domu., Urcite si j e vzal domu. 

6 . must have musel(a), museli, musefo (se Lircite stat) 
jedna vec se musela nutne odehrat pi'ed druhou 
In order to get that job, you must have le~ another job. Abys mohl delat tLi to praci, 
m Lisel j si nechat j inoLI . 

7. vyjadi'uje pocit nutnosti 
I must be going now Ted' LI Z m Lislm j lt. 
I must have a drink. Muslm si dat drink. 
I must admit... Muslm pripListit ze ... 

8 . vyjadi'uje dOrazne vyzvani 
You must see that film. Ten film m Lisls videt. 
You must visit me one day. Nekdy me Li rcite m Lisls navstlvit . 

9 . uziva se pi'i zdOrazneni neceho 
10 . uziva se k upoutani pozornosti (v psanem textLI ) 

It must be noted, however ... Muslme si vsak povsim noLi t ... 
11. vyjadi'uje v'ftku (v otazkach) 

Why must you do everything so slow. Proc m Lisls delat vsechno tak pomalu. 
12. vyjadi'uje pi'ekvapeni nebo sok 

phr 

You must be joking! To snad nemyslls v aZ:ne!, To si delas legraci, ne? 
You must be quite mad! Ty ses snad uplne zblaznil ! 

a must nutnost, nezbytnost 
Rubber gloves are a must in these conditions. Gumove rLikavice j soLI v takovych 
podmlnkach nezbytnostl. 

if you must kdyz uz musis (delat co), kdyz t o musi byt 
If you must go there take at least... Kdyz LI Z tarn m Lisls j lt, vezm i si aspon ... 
Can I smoke here? Well, if you must. MuZ:u tady koLI rit? No kdyz to m Lisl by t. 
if you must know kdyz (uz) t o chces/ musis vedet (nechtel jsem ti to rict) 



my (ma1] ~ pron ~ 
1. mtlj, ma, me 

nalezejici nebo vztahujici se ke mne 
He's my best friend. Je to m uj nej lepSI prltel. 

2. mtlj 
pi'i osloveni k vyjadi'eni citoveho vztahu 
my sweet Mary moj e sladka Mary 

3 . pi'i vyjadi'eni pi'ekvapeni ap. 
My goodness! Paneboze! 



myself [ma1'self) ~ pron ~ 
1. se, (sam) sebe, si, s o be Ua) 

vztahujici se ke me 
I ask myself... Ptam se sam sebe ... 
I looked at myself in the mirror. Po diva I j sem se na sebe do z rcadla . 
I felt ashamed of myself. Stydel j sem se sam za sebe. 

2 . (ja) sam, ja samotny (zdllrazneni) 
I fear it myself. Ja sam se toho boj lm . 
a complete beginner like myself uplny z acatecnlk j ako j sem j a 

3 . (ja) sam, ja os o bne (bez pomoci jinych) 
I made it myself. To j sem udelal j a sam . 



name [ne1mJ ~ 

n ~ 
1. jmeno, nazev, pojmenovani 

name tag j menovka (stitek ci karticka se jmenem, na odevu ap. ) 
(hovor.) give it a name co si date (k piti) 
What's your name? Jak se jmenuj es? 
Indicate your first name and surname. Uved't ·e vase j meno a prlj menl. 
The name of the opera is Don Giovanni. Nazev te opery j e Don Giovanni. 

2 . jmeno, povest, v azenost, proslulost, slav a 
We must clear his name. Muslme ocistit j eho jmeno . 

3 . (publ. ) zname jmeno, znama oso bnost, celebrita 
She's a name in fashion. Ona j e ve svete m6dy poj em . 

4 . jen jmeno, prazdny pojem, pouhe oznacen i (na rozdn od skutecnosti ) 
5 . rod, rodova linie 
6 . Name inv esto r, garant 

v ~ 

ucastnik projektu, clen Lloyd's nesouci naklady a podilejici se na zisku ci ztrate 
They call the Underwriting Members as Names. Osoby podepsane na poj istkach j sou prezdlvany 
"Jmena" . (u pojisfovny Lloyd's) 

1. sb/sth a~er/for sb pojmenovat, nazv at koho/co po kom , dat jmeno komu/eemu 
a bar named a~er ... bar poj menovany po ... 
She wanted to name me Willy. Chtela me poj menovat Willy . 
They named the ship Ocean Pride. Nazva li tu loci' Pych a oceanu . 

2 . sb/sth a~er sb/sth pojmenovat, nazv at koho/co po kom/Cem 
She will name her son a~er his father. Poj menuj e syna po j eho otci. 
Albanians named this town a~er their national hero. Albanci nazva li to to mesto po svem 
na rodnlm h rdinovi. 

3 . ( vy)jmenovat, udat/ i'ici jmeno, uv est/oznacit jmenem 
He didn't name any person. Nikoho nejmenoval. 
Would you name some of his plays? Mohl byste vyjmenovat nek tere z j eho divadelnlch her? 

4 . udat, i'ici, urcit, stanovit (cenu ap. ), vyslovit (se) (o castce ap. ) 
He wants us to name the exact date. Chee, abychom rek li p resne datum . 
They named a little steep price. Uvedli ponekud prem rstenou cenu . 

5 . jmenovat (do funkce ap. ) 
recently named general manager. nedavno jmenovany generalnl reditel 
He named me as his heir. Urcil m ne svym dedicem . 

adj ~ 

phr 

jmenny, jmenovicy 

in sb's name na er jmeno, psany na koho 
The tickets were reserved in the name of Clark. Vstupenky byly rezervovany na j meno Clark . 
Our house is in my wife's name. Nas dum j e napsany na manzelku . 
in the name of sb v e jmenu, jmenem koho 
in the name of God ve j menu Bozlm 
in the name of sth v e jmenu, jmenem eeho 
in the name of the law j menem zakona 
in the name of heaven/ humanity pro lasku bozi, zapi'isaham v as (zvolani pred otazkou nebo 
zadosti) 
in all but name v podstate, v lastne, fakticky, neoficialne 
co existuje ale neni to oficialne uznano 
It is one company in all but name. Je to vlastne j edna a tataz fi rma . 
by name jmenem, jmenovite (zminit, oslovit ap.) 
I know both of them by name. Znam j e o ba j m enem . 
by the name of ( form.) (pod) jmenem 
Do you know a person by the name of Gilbert? Znate nej akeho cloveka jmenem Gilbert? 
The man goes by the name of Hayes. Ten m uz j e znamy pod j menem Hayes. 
under the name pod jmenem, pod pseudo ny mem (publikovat ap. ) 
He wrote under the name of Daniel Defoe. Psal pod j menem Daniel Defoe. 
answer to the name of slyset na jmeno (o psovi) 
My dog answers to the name of Rex. Muj pes slysl na jmeno Rex . 
call sb names nadav at komu 
They called me all the names under the sun. INadavali m i temi nej ho rslmi vy razy . 
the name of the game (hovor.) t o hlavni, to, o co tady jde/oc tu bezi, m o mentalne 
nejdOlezitejsi v ec 
The name of the game is ... Ted'je nejdUlezitej sl ... 
lend one's name to sth pro pOjcit sv e jmeno eemu, podpoi'it co (projekt ap. ) 
They lent their names to the new tournament. Propuj cili sve j meno novemu turnaj i. (jako zastitu) 
make a name for osf udelat si jmeno (proslavit se) 
He made his name during IMF council in Prague. Udelal si j meno behem zasedanl MMF v Praze. 
name names udat jmena, jmenovat koho 
He didn't want to name names. Nech tel p roz radit konkretnl jmena. 
in name only jen na papii'e / nav enek, pouze zdanliv e (ne fakticky) 
They are a married couple in the name only. Jsou manzele j en na paplre. (jen ciste oficialne) 
They are a political group in the name only. Jsou po li tickou skupinou pouze zdanlive. 
you name it na co si (jen) v zpo menete, co v as jen(o m) napadne (pri sirokem vyctu) 
He had rum, whisky, gin, vodka, you name it. Mel rum , whisky, gin, vodku - co vas napadne. 
sb's name is mud kdo (hovor.) ma z ostudy kabat, ma t o u nekoho rozlicy/ polepeny/blby 
He must play great tonight or his name will be mud. Dnes vecer m usl zahrat skvele, j inak aby sel 
domu kanalem . 
drag sb's name through the mire/ mud v lacet er jmeno bahnem/ spinou 
take sb's name in vain brat er jmeno nadarmo/do huby (pomlouvat nebo kritizovat nekoho zprav. 
nepritomneho) 
Don't take God's name in vain. Neber j meno Bozl nadarmo . 
Has anybody taken my name in vain here? Otlral se tady nekdo snad o moj e jmeno? 
sth has sb's name on it by t pi'esne er parketa, by t er o blibeny (pokrm, napoj ap.), by t pro koho 
jako delany 

I think this type of wine has his name on it. Myslim, ze tenhle druh vlna m u presne sedne. 
to name but a few jmenovat jen tak namatkou (pro priklad) 
There were many people: Johnny, Eve and Tom with Kate, to name but a few. Byla tarn spousta 
lidl : tak t reba Honza, Eva a Tomas s Katkou. 
can't put a name to sth nemoci si v zpo m e nout na/vybav it nazev eeho 
I know the song but I can't put a name to it. Znam tu plsnicku, ale nemu:Zu si vzpomenou t, j ak se 
jmenuj e. 



narrow ['naerau) ~ 

adj ~ 
1. uzkY (relativne k delce), tesny (do sil'ky) 

(ekon.) narrow market uzky trh (s vyrazne omezenou nabidkou ci poptavkou) 
narrow seas = mo re dellcl Anglii od bllzkych pevnin (Irske more a kanal La Manche) 
(hovor.) be on the straight and narrow j lt spravnou cestou (zivotni), sekat do brotu 

2 . o mezeny, uzko prsy, zuzeny, malicherny (pohled ap. ) 
3 . tesny, jen tak tak, o v lasek (vitezstvi ap. ) 
4 . tesny, (jen) tak tak 

narrow escape vyvaznu tl j en o vlasek 
5 . (nar. ) lako m y, so beckY 
6 . pfesny, precizni, podrobny 

narrow search dukladna prohlldka (osobni) 

v ~ 
1. zufovat (se), (z)uzit (se) 
2 . narrow one's eyes pi'imhoui'it oci 

His eyes narrowed. Prim houril oci. 
3 . zmensit (se) (rozdn), snizit (se) (naskok) 

n ~ 
1. (ho rska) souteska 
2 . uzina 
3 . narrows souteska, uzina, zuzene misto (ficniho proudu ap.) 



nation ['ne1Jan] ~ n ~ 
1. narod (politicko-spolecenska skupina) 
2 . the nation (cely) narod, (vsechen) lid 

Our nation suffered under Nas narod trpel pod 
communism. komunism em. 



nationa I ['naeJan•11 11 
adj ~ 

1. ( celo )narodni, celostatni 
national elections celostatnf volby 
the national pastime celonarodnf zabava 

2 . narodni ( typicky pro narod ), narodnostni 
national minorities na rodnostnf mensiny 

3 . statni, narodni (spravovany statem ap. ) 
national debt statnf dluh 
national bank na rodnf banka 
gross national product hruby narodnf produkt 

4 . narodni, (ride.) nacionalni, nacionalistickY 
National Liberation Front Narodne-osvo bozenecka fronta 

n ~ 
1. statni pi'islusnik, o bcan (statu) 

foreign national cizf statnf prfslusnfk 
2 . nationals (sport. ) (narodni) mistrovstvi 

obvykle v mnoz. Cfsle 

Our nat ional flag is 
colourful. 

Nase narodnl vlajka je 
plna barev. 



nationality [,naefe'naehtJ) ~ n (-ie-) 'f6 
narodnost, statni pi'islusnost, obcanstvi (prislusnost) 
people of different nationalities lide ruznych na1rodnostl 

What national ity are you? Jake jste narodnosti? 



native ['ne1t1v] '1 
adj ~ 

1. rodny 
native country rodna zeme, vlast 
(AusE) native bear koala 
Native American (severoamericky) indian 

2 . to sth rodily, (na)rozeny kde 
native speaker rodily m luvCI 
native to USA narozeny v USA 

3 . domorody 
4 . matefsk'/, rodny Uazyk) 
5 . to sth (biol. ) domaci, ptlvodni (nedovezeny - druh ap. ), pochazejici odkud 

plants native to Africa rostliny pochazej lcl z Afriky 
6 . vrozeny, pi'irozeny ( talent ap. ) 
7 . (geol. ) ryzi, nemiseny (zlato ap. ) 
8 . mistni 

n ~ 
1. ofsth rodak odkud, tuzemec 

He is a native of Brno. Je to rodak z Brna 
2 . domorodec, ptlvodni obyvatel (hi. nebne rasy) 
3 . (biol. ) ptlvodni druh (nedovezeny - rostlina ap. ) 
4 . usti'ice (vypestovane v britskych vodach) 
5 . mistni (obyvatel) 

phr 
go native splynout s mistni kulturou (oblekanim, zpllsoby ap. ) 



natura I ['naetfre1 or -tferelJ ~ 

adj ~ 
1. for sb pfirozeny, no rmalni pro koho (bezny) 

natural selection prirozeny vyber 
It is natural for him to drink alcohol. Pij e alkoho l zcela no rmalne. 
He didn't die a natural death. Nezem rel prirozenou sm rt l. 

2 . v rozeny, pfirozeny (schopnost ap. ) 
3 . v rozeny, instinktivni Uednani) 
4 . nenuceny, bezprosti'edni, nestrojeny, o prav dotj 
5 . pi'irodni 

natural history prlrodopis 
natural resources prlrodnl zdroj e 

6 . vlastni, biologickY (rodic, dite ap. ) 
7. (hud. ) bez pi'edznamenani, v C dur (nota ap. ) 
8 . fyzickY 
9 . skute cny 
10 . nelegitimni, nemanfolskY (dite ) 

n ~ 
1. pi'irozeny talent 

be a natural with sth byt/ m lt prirozeny ta len t v cem, na co 
2 . (hud. ) nota bez pi'edznamenani 
3 . slabo myslny, dusevne zaostaly clovek 
4 . telova barva, bezova 

phr 
die of natural causes zemi'it pi'irozenou smrti 



nature ['ne1tfa) 11 n ~ 
1. pi'iroda 

nature reserve (chranena) prlrodnl rezervace 
balance of nature prlrodnl rovnovaha 
from nature podle prlrody (kresleny ap. ) 
let nature take its course nechat vecem prirozeny prubeh, nechat prlrodu aby udelala sve 
(pi'en.) debt of nature sm rt 

2 . of sth podstata, pfirozenost, zakladni v lastn ost ceho 
by nature svoj l podstatou 
It is the nature of the beast. To patrl k veci . (neprijemna vec ap. ) 

3 . povaha, charakter, natura (cloveka) 
human nature lidska povaha 

4. nahota 

phr 
against nature proti pi'irode/ pi'irozenosti, n epi'irozeny 
back to nature zpet k pi'irode 
by its (very) nature svoji podstatou, v e sv•e podstate 
call of nature (euf. ) poti'eba (jit na toaletu) 
I will have to answer the call of nature. Budu si m u set odskocit. 
in the nature of things jak t o bYvii, jak uz tro tak chodi (za danych okolnosti) 
in the nature of sth na zptlso b ceho 
second nature to sb druha pi'irozenost, tem ei' pi'irozena v ec (snadno osvojitelna) 



near [niaJ '1 
prep 

1. sth blizko, nedaleko, vedle, u, po bliz eeho 
near here nedaleko odsud, tady pobllz 
He stood near the house. Stal nedaleko domu . 
Don't come near me. Nepribli:Zuj se ke mne. 

2 . near t o sth blizko eeho, tesne pi'ed erm, na pokraji eeho, chylici se k eemu (o stavu vyvoje ap. ) 
The repairs are near to completion. Opravy j sou tesne pred dokoncenlm . 
They came near to bankruptcy. Dostali se na pok raj bankrotu. 

3 . sth na pokraji eeho, blizko eeho 
He lay near death. Byl na pok raj i smrti . 
She was near tears. Mela (slzy) na k raj lcku . 

4 . near t o sth blizkY, podobny, blizici se eemu (svou podstatou) 
5 . blizkY, podobny eemu 

Her feelings were nearer hatred than love Jeju city byly bllz nenavisti nez lasce 
6 . (pfibli:Zne) kolem (casove) 

near midday asi kolem poledne 
near the beginning nekde zpocatku 

7. blizko, pfibli:Zne, sko ro (blizici se urcite hodnote) 
8 . go near sth/ sb pfiblizit se, jit kam, ke komu (hi. zdllrazneni zaporem) 

adv 

He will absolutely not go near a hospital. Ten se k nemocnici ani nepi'ibllzl., Do nemocnice urcite 
nepujde. 
I haven't gone near her for a week. Uz j sem se k nl tyden ani nepribllzit se. 

1. blizko, nedaleko 
She took a step nearer. Udelala j este k rok bllz. 

2 . blizko, blizkY (casove) 
draw near bllzit se (udalost ap. ) 
Her wedding day is drawing near. Jej l svatebnl den se pi'ibllzil. 

3 . temef, sko ro jak'f 
his near fatal accident j eho temer sm rtelne z1ranenl 

4 . nearer ( to) sth bliz(e) k eemu 
Come nearer. Poj d' bllz. 

adj ~ 
1. the nearest nejblizsi 

Where is the nearest hospital? Kde j e nejblizsl nemocnice? 
He collapsed into the nearest chair. Svalil se na nejblizsl zidli . 

2 . blizkY (pribuzny) 
3 . the nearest to nejblizsi eemu, nejpodobnejsi eemu 
4 . the near( er) ten/ ta blizsi (ze dvou) 

the near side of the clearing ta blizsl strana paseky 
the nearer of the two chairs ta blizsl ze dvou :Zidll 

5 . ( form. ) blizkY eemu, blizici se eemu, temef uplny co 
near accident sko ronehoda 
the state of near chaos stav bllzlcl se chaosu 
He died in near poverty. Zemrel temer v uplne chudo be. 

6 . one's nearest er nejvetSi, nejtezsi (souper ap.), nejblizsi (v zebricku ap.) 
7. tesny (vyvaznuti ap.) 

it was a near escape to bylo tesny 
8 . (slang.) lakomy, skudlitj, skrblitj 
9 . letj (klln sprezeni ap.) 

v ~ 
1. sth (kniz. ) (pi'i)blizit (se), pi'iblizovat se k eemu (mistu, stadiu, casu ap. ) 

As he neared the stable ... Jak se pi'iblifoval k e staj i ... 
as half time neared kdyz se bllzil polocas 

2 . be nearing sth blizit se, pi'iblizovat se eemu (stavu ci bodu) 
the project is nearing completion proj ek t se bllzl dokoncenl 

phr 

leva strana (sprezeni, povozu ap. ) 

one's nearest and dearest er nejblizsi rodina a pfatele, blizci a mili 
near and far siro ko daleko 
His reputation spread near and far Jeho povest se rozslrila siroko daleko 
in the near future v blizke budoucnosti 
nowhere near, not anywhere near (ani) zdaleka ne, v Obec ne jak'f 
He is nowhere near good enough. Ani zdaleka na to nema . 
It was nowhere near as painful as he said. Ne bylo to vu bee tak bolestive j ak rlkal. 
near enough, damned near, as near as dammit (hovor. ) sko ro, temef (pravdivy) 
I was damn near killed. Skoro me zabili . 
They are as near as dammit new. Jsou sko ro j ako nove. 
damned near sko ro, temef (se neco uskutecnilo) 
He damned near fooled me. Skoro me prevez l. 
as near as make no diference jen s nepatrnym rozdilem, tak nejak, asi tak 
a near thing malem, jen tak, tak 



nearly [ 'niah) ft adv 

1. skoro, temef, malem 
He nearly fell. Malem spadl. 
He is nearly there. Uz je skoro tarn . 
The beach was nearly empty. Plaz byla skoro p razdna. 
nearly always sko ro vzdy 
(BrE hovor.) nearly man = ten kdo tesne nedosahne ocekavaneho (uspechu ), ten (vecne) druhy 

2 . blizce, uzce 
nearly related bllzce prlbuzny 

phr 
not nearly ani zdaleka (ne) 
His Japanese isn't nearly as good as mine. Jeho japonstina nenl zdaleka tak do bra jako moje. 



necessary ['nes1sen) ~ 

adj ~ 
1. nutny, poti'ebny, nezby tny, vyzadovany 

Is that really necessary? Je to opravdu nu tne? 
no experience necessary nevyzaduj e se praxe (v inzeratech ap. ) 
do whatever is necessary udelej ( te) vse, co j e nu tne 

2 . nevyhnutelny, nutny (nasledek ap. ) 
necessary evil nu tne zlo 

3 . (ride. ) (vy)nuceny, povinny, pfinuceny 

n (-ie-) ~ 
1. necessaries (zast. ) nut nosti, nezby tnosti (zakladni zivotni potreby) 
2 . the necessary (hovor.) prachy, haky, chechtaky, (obl. ) love, penize (potrebna castka) 

phr 
if necessary po kud je ti'eba, bude-li ti'eba / t o nezby tne/ t o nut ne 
where necessary kde j e treba 
when necessary kdyz j e treba 
That won't be necessary To nebude nut ne, Nenf ti'eba (odmitnuti) 



necessary ['nes1sen) ~ 

adj ~ 
1. nutny, poti'ebny, nezby tny, vyzadovany 

Is that really necessary? Je to opravdu nu tne? 
no experience necessary nevyzaduj e se praxe (v inzeratech ap. ) 
do whatever is necessary udelej ( te) vse, co j e nu tne 

2 . nevyhnutelny, nutny (nasledek ap. ) 
necessary evil nu tne zlo 

3 . (ride. ) (vy)nuceny, povinny, pfinuceny 

n (-ie-) ~ 
1. necessaries (zast. ) nut nosti, nezby tnosti (zakladni zivotni potreby) 
2 . the necessary (hovor.) prachy, haky, chechtaky, (obl. ) love, penize (potrebna castka) 

phr 
if necessary po kud je ti'eba, bude-li ti'eba / t o nezby tne/ t o nut ne 
where necessary kde j e treba 
when necessary kdyz j e treba 
That won't be necessary To nebude nut ne, Nenf ti'eba (odmitnuti) 



need (ni:dJ ~ 
v ~ 

1. sth poti'ebovat co (bez toho to nejde) 
What do you need? Co po trebuj ete? 
He desperately needed help. Zoufale po treboval pomoc. 
I need you to do something for me. Po trebuj i, abyste pro me neco udelali . 
She needs more care. Po trebuj e vice pece. 
I needn't your advice. Nepotrebuj i vase rady. 
Did you need anything? Potreboval j si neco? 

2 . poti'ebovat, vyzadovat, by t ti'eba (urcita cinnost) 
if needed pokud j e treba 
The building needs a few repairs. Ta budova potrebuj e pa r oprav. 

3 . need not, needn't nemuset (pri udneni rad nebo podavani navrhll ), nepoti'ebovat 
She need not know I did it. Nemusl vedet, ze j sem to udelal. 
You don't need to apologize. Nemusls se omlouvat. 

4 . need not, do not need nemuset (neni to nutne tak) 
This needn't take long. To nemusl trvat dlouho . 
You don't need to worry. Nemusls se o bavat. 

5 . uziva se pi'i povolovani neceho 
You needn't tell me anything. Nemusls mi rlkat nic 
You don't need to wait for me Nemuslte na m e cekat. 

6 . need not jeste nemuset (byt pravdivy vzdy ap. ) 
Freedom need not mean independence. Svoboda j este nemusl znamenat nezavislost. 

7. sb need not have done sth, sb didn't need t o do sth kdo nemusel udelat co (ale udelal) 
We needn't have spent so much money. Nem useli j sme utratit tolik penez. 
You didn't need to come personally. Nemusel j ste chodit oso bne. 

8 . uziva se pi'i zdllrazneni, ze druha osoba nemusi byt v'(rokem pi'ekvapena 
I needn't add that... Nemuslm ani dodavat, ze ... 
I hardly need to say that... Nemuslm ani rlka t, ze ... 

9 . uziva se, kdyz nechci zminovat logickY dllsledek pi'edchoziho 
Need I say more? Muslm pokracovat? 

n ~ 
1. poti'eba (pocit) 

The needs of customers ... Potreby zakaznlku ... 
I have never felt the need to be famous. Nikdy j sem necltil potrebu byt slavny . 

2 . need for sth poti'eba ceho (z nutnosti) 

phr 

There's no need for you to help me. Nenl (po ) treba, abys mi pomahal. 
There is a need... Je (po ) treba ... 

in need chudy, nuzny, stradajici, v nouzi 
Both of us were in need. Oba dva j sme byli chudl. 
be in need of sth poti'ebovat co 
I was badly in need of a rest. Nutne j sem si p-otreboval odpocinout. 
if need(s) be kdy by t o by lo nut ne, bude-li t o nut ne/ ti'eba 
there 's no need neni ( po )ti'eba co 
There's no need to call a doctor. Nenl treba volat doktora . 
There is no need to get emotional about it. Nenl treba se kvUli tomu rozcilovat. 
Who needs sth? Na co je co?, K cemu je co?, Kdo poti'ebuje co? (zdllraznuje zbytecnost 
neceho) 
Who needs history lessons? Na co isou hodinv deieoisu? 



negotiation [n1,gauJ1'e1Jen) ~ n 'lt 
ne gotiation (s) je dna nr, vyje dnavanf 

The negotiations are 
going slowly. 

Jednani probihaji pomalu. 



neighbour ['ne1ba) '1, AmE1 neighbor 
n ~ 

1 . soused{ka) (od vedle, z teze ulice ap. ) 
next-door neighbour soused od vedle 
neighbour states sousednl staty 

2 . soused{ka) (kdo stoji vedle ap. ) 
He whispered something to his neighbour. Poseptal neco svemu sousedovi. 

3 . soused (o vecech), sousedni objekt/ prvek 
The maple was hidden behind its neighbour. Javo r byl schovany za sousednlm stromem . 

4 . sousednistat, soused 
5 . (bibl. ) blifoi 

Love thy neighbour. Miluj bli:Znlho sveho . 

v ~ 
1. (on) sth sousedit, hranicit s cfm, lezet vedle ceho 
2 . (up)on/with sb/ sth sousedit s f<Ym/cfm , bydle t ved/e koho/ceho , byt blizko koho/ceho 
3 . with sb pi'atelsky se scykat s f<Ym 



neighbourhood ['ne1ba,hud) ~' AmE1 neighborhood 
n ~ 

1. ctvrt', (o bytna) cast, sidliste (mesta) 
2 . s ousedstvi, (blizke) o koli 

All the children from the neighbourhood came to take a look. Vsechny deti ze sousedstvl se prisly 
podlvat. 
a small neighbourhood shop o bchudek v sousedstvl 

3 . s ousedstvo, s ousede 
4 . s ousedske vztahy, s ousedstvi 
5 . (mat. ) o koli 

prep 

phr 

in the neighbourhood of sth kolem, o kolo, asi, pi'ibli:Zne kolik (castka ap. ) 
He's won in the neighbourhood of four million dollars. Vyh ral kolem cty r mili6nu dola ru. 

in the neighbourhood of sth v o koli, nedaleko, v s ousedstvi, v blizkosti ceho 
Many of them five in the neighbourhood of Prague. Mn oho z nich zij e v okoll Prahy . 



neither [ 'na15a or 'ni:5a) " 

conj 
1. neither ... nor ani ... ani 

He spoke neither English nor German. Nemluvil ani anglicky ani nemecky. 
2 . take ne (v zapornem dovetku) 

I don't smoke. Neither do I. Nekourlm . Ja take· ne. 
3 . (a) ani, navic (spojuje dve zaporne vety) 

I don't know, neither can I guess. Nevlm a ani to neumlm odhadnout. 

pron ~ 

phr 

ani jeden, zadny (ze dvou) 
Neither of them could walk. Ani j eden z nich nemohl chodit. 

it is neither here nor there to nic neznamena, to neni dOlezite/ podstatne, na tom 
nezalezi/ nesejde 



nervous ['n3:vas) ~ adj ~ 
1. nerv6zni, vynervovany 

be nervous about sth byt nerv6znl z ceho, kvtJli cemu 
2 . nervni, napjacy, uzkostlivy, podrazdeny (majici slabe nervy) 

(hovor.) nervous wreck nervak, nervova troska , uzllcek nervu (o cloveku) 
3 . nervovy (porucha ap. ) 

nervous breakdown/disorder nervove zhroucenl/nervova porucha 
4 . slachovicy, s valnacy, silny 
5 . nestaly, nepravidelny, kolisatj, rozkolisany (prllbeh ap. ) 

What makes people 
nervous? 

Co zpusobuje mezi lidmi 
nervozitu? 



network ['ne\w3:k] ~ 

n ~ 
1. of sth sit' (silnic, spojll ap. ), splet', pro pletenec ceho (ulicek ap. ) 

network chart/diagram/graph sltovy diagram/gra f 
2 . sit', fetezec, system (spolupracujicich jednotek) 

network of shops sit prodej en 
enlarge the network rozslrit sit (pobocek ap. ) 

3 . sit' (zeleznicni, pocitaeova ap. ) 
computer network poeltacova sit 
(vyp.) network server sltovy server 

4 . televizni/ rozhlasova spolecnost 
5 . sit'ovina, sit'ovi ( tkanina) 
6 . sit', o bvod ( z propojenych vodicll ap. ) 

(elektr.) balancing network vyvafovac 
(elektr.) dividing network delicl clanek 
(elektr.) network relay sltove rele 

v ~ 
1. be networked byt vysilan/ pfenasen co (na nekolika stanicich zaroven) 

The program was networked ... Po rad byl vys~an ... 
2 . ziskavat/ delat si kontakty (obchodni - na vecircich ap.) 
3 . vytvofit/ pouzivat sit' (mezi pocitaci ), (za)sit'ovat, zapojit do site (pocitace) 
4 . tvofit sit', byt s oucasti site 

Our computer network 
collapsed this morning. 

Nase pocitacova sit se 
dnes rano zhroutila. 



never ['neva) ~ 

adv 
1. nikdy 

never-never land baj na zeme stestl, zeme, kde lltaj l pecenl holubi rovnou do hu by 
never mind to nevadl 
never again nikdy vie, uz nikdy 
you can never tell, one never knows clovek nikdy nevl 
Never say die. Nikdy se nevzdavej ., Nadej e umlra poslednl. 
Better late than never. Lepe pozde, nez vu bee .. 
(hovor.) on the never-never na vecnou splatku (koupit - a splacet dlouho a nevyhodne) 
(kniz.) never the twain shall meet protik lady se nikdy neshodnou 
(AmE) It'll never fly. To se nechy tl. , To nebude mlt uspech. 
never darken sb's door neprek rocit er prah, nevk rocit ke komu 
to do a never ullt se 

2 . za zadnou cenu, za zadnych okolnosti 
3 . s minulym casem vyjadi'uje zapor did not 

He never came. Vu bee neprisel. 

interj 
1. never! no to snad ne!, no tohle! (udiv ap. ) 
2 . Well I never! (hovor. ,zast. ) No tohle/ ne/ teda!, No to svet nevidel! (vyraz prekvapeni) 

He won five million. Well I never! Vyhral pet m ili6nu . No to me podrz! 

phr 
never ever v Obec nikdy, za zadnych okolnosti 
sth would never do to by asi nebylo ono (as.i by to nefungovalo), to by nedelalo dobrotu 



new [nju:J ~ adj ~ 
1. notj 

new moon nov, novolunl, meslc v prvnl ctvrt i 
new rich z bohatllk 
New Testament Novy zakon 
new building novostavba 
new blood nova k rev (oziveni organizace ap. ) 
new bride novomanzelka 
It is nothing new. To nenl nic noveho . 
the new kid on the block novacek, nove prlchoz l Ueste nezkuseny) 
That's a new one on me! To j e m i ale novinka! 

2 . notj, nepouzicy 
3 . nove o bjeveny 
4 . dalsi (den, stoleti ap.) 
5 . cerstvy, novy (posily ap.) 

new-laid cerstve sneseny (vejce) 
6 . new to sb/ sth novy pro koho, kde, dosud neznamy komu, nezabehly 

She is new to the company Je ve fi rme novack em . 
7. mlady (vino, zelenina ap.) 
8 . oziveny, o bnoveny 
9 . moderni, modni 



news [nju:z] ~ n ~ 
1. of/about sth zpravy, novinky o cem 

piece of news zprava, novinka Uedna) 
news stand novinovy stanek, t rafika 
news conference tiskova konference 
(hovor.) news hound repo rter 
There is no news of him. Nej sou o nem zadne zpravy . 
(hovor.) What's the news? Co j e noveho? 
break the news to sb sdeli t tu zpravu komu (sp•atnou) 

2 . zpravy (v novinach, televizi ap.) 
breaking news m imo radne zpravy 
I heard it on the news. Slysel j sem to ve zpravach. 

3 . the news zpravy (porad) 

phr 
bad/ good news spatne/ dobre zpravy 
No news is good news. Zadne zpravy - do bre z pravy . 
be news to sb byt novinka pro koho 
(hovor.) That's news to me. To j e pro m ne nov1inka. 



next (nekst) ~ 

num ~ 

pron 

dalsi, nasledujici 
next time prlste 
next but one presprlstl, o b j edno/jeden (hned za dalsim) 
Next, please. Da 151 pro slm . ( u lekare ap. ) 
Who is going to be the next president? Kdo bude dalslm presiden tem? 
He will be the next to leave. On odejde j ako dalsl. 
from one moment to the next z minu ty na minu tu (menit se ap. ) 

pi'isti (rok ap. ), dalsi (v min. case) 
next year prlstl rok 
See you next week. Uvidlme se prlstl tyden. 
And then the next day ... A po tom dalslho dne ... 

adj ~ 
1. vedlejsi, sousedni, dalsi (mistnost ap. ) 

in the next room ve vedlej SI mlstnosti 
next door vedle (v dome, mistnosti ap. ) 
at the next corner na dalslm rohu 

2 . druhy (za nejlepsim ap. ) 
the next best druhy nej lepsl 

adv 
1. dale, pak, potom, jako dalsi 

She didn't know what to do next. Nevedela, co ma delat dal. 
What next? A co dal? 
The news is next. Nasleduj l zpravy . 

2 . pi'iste, podruhe, znovu 
It was a week later when I next saw him. Znovu j sem ho videl o tyden pozdej i. 

prep 
1. next to sb/sth vedle, (hned) u koho/ceho 

next to the hotel vedle hotelu 
2 . next to sth hned za (v poradi ap. ) 

phr 
after next pi'espi'isti, popi'isti (dalsi po nasledujicim) 
as the next jako kazdy (jiny), jako vsichni kdo 
the next thing I knew (hovor.) a najednou, a v tom (o prekvapivem nahlem zazitku) 
next to temei', skoro, bezmala (pred zaporem) 
next to useless temer z bytecny 
next to nothing skoro nic 
in next to no time hned, vmziku, cobydup 



nice [na1s] ~ adj (-cer, -cest) ~ 
1. pekny, hezkY, dob..y, pi'ijemny (salek kavy ap. ) 

It would be nice if... Bylo by pekne, kdyby ... 
Have a nice day. Prej i pekny den., Mej te se {hezky). 
We had a nice time. Meli j sem se hezky . 
as nice as a pie n eceka n e p rlj em n y ( osoba) 
(hovor.) nice little earner pekne vynosna pracicka 
Nice work if you can get it! Dostat tak takovou sanci !, To by semi taky llbilo ! ( takhle vydelavat) 
(slang.) nice as a nanny afek tovany, stroj eny 

2 . of sb mily od koho 
How nice of you to ask. To j e od vas m ile, ze s.e p tate. 
She is the nicest person I know. Je to ta nej m ilej SI osoba, co znam . 

3 . pi'ijemny, mily, sympatickY (povahou) 
nice guy sym parak, slusnak 
nice girl m ila holka, (slang. ) radodaj ka 

4 . to sb hodny na koho , ohleduplny ke komu 
5 . pekny, hezkY, pi'ijemny (o pocasi) 

Nice weather we are having today. Dneska mame ale pekne. 
6 . ( form. ) jasny, zi'etelny (argument ap.) 
7. Nice to meet you. Rad vas poznavam ., Tesl me. 

It's nice to see you. Rad vas vidlm . 
8 . (zast. ) vybiratj, zhyckany, mlsny 
9 . (zast. ) nesmely, zdrzenlivy, rezervovany 
10 . (zast. ) jemny, delikatni 

phr 
Nice one. (hovor. ) To je dobre., Pekoe!, To se povedlo. (pochvalne ci potesene) 
nice and ... pi'ijemne, hezky Uaky) 
nice and cool prlj emne chladny 



night [na1t] ~ 

n ~ 
1. noc, (pozdni) vecer 

white night bezesna noc (kdy nemllze clovek spat) 
(hovor.) hen night damska j lzda (hi. pred svatbou) 
night owl nocnl ptak (clovek, ktery rad ponocuje) 
night-blind, nightblind seroslepy 
night blindness seroslepost 
the night fell sn esla se no c 
(hovor.) a night (out) on the tiles Flam, parba 

2 . vecer 
last night vce ra vece r 

3 . vecerni pi'edstaveni, vecer (slavnosti) 
first night premiera, premierove predstavenl 

4 . nevedomost, neinformovanost 
5 . (euf. ) smrt 
6 . o bdobi zarmutku/ truchleni 

interj 
(hovor. ) dobrou (noc)! 

adj ~ 

phr 

(hovor. ) nocni (smena ap.) 

at night v nod , pozde vecer 
day and night, night and day ve dne v nod , dnem i nod , nepfetrzite 
have an early/ late night jit brzy/ pozde spat 

It is a very cold night. Noe je velmi chladna. 



no [nau] ~ 

adv 
1. ne, nikoliv 

udava zapornou odpoved' na otazku 
Any problems? - No, I'm OK. Nej ake pro blemy? - Ne, j sem v po radku . 

2 . popira pi'edchozi tjrok 
I thought you'd emigrated. - No, no. Mysleli j sme, ze j si emigroval. - Ne, ne. 

3 . uziva se pi'i odmitnuti nabidky nebo zadosti 
Have mine. - No, this one is fine. Vezm i si m o u. - Ne, ta to j e do bra. 

4 . ne 
pi'i potvrzeni zaporu nebo opraveni tjroku 
I don't know him, do I? - No, you don't. Neznam ho, ze ne? - Ne, neznas. 
I was ten. No, eleven. Bylo m i deset. Ne, j edenact. 
500 grams, no, a little less than that 500 gramu, ne t rochu mene 

5 . o nic jaf<Y (aspon stejny) 
nepi'ekroceni urcite urovne 

interj 

no taller than me o nic vyssl nez j a 
We start no later than 2010. Zacneme nej poz dej i v roce 20 10 . 
I liked her no better than Eve Nellbila semi o nic vie nez Eva . 

1. Ne 
uziva se pi'i zakazovani 
No. I forbid it. Ne. Zakazuj i ti to . 

2 . pi'i vyjadi'eni pi'ekvapeni ci zklamani 
Oh no! Ale ne! (zoufale zvolani ap. ) 
My computer isn't working. - Oh God, no! Muj poeltac nefunguj e. - Paneboze ne! 

pron ~ 
1. zadny 

be no good byt k nicemu/ na nic 
be up to no good chystat nej akou lum parnu/ nekalost 
no way v zadnem prlpade, ani za nic 
in no way nij ak 
No more diseases. Uz zadne nemoci. 
No letters survived. Zadne dopisy se nezacho valy . 
No good will come of this. Z toho nevzejde nic do breho . 

2 . uziva se pi'i zdllrazneni zaporu 
She was no beauty. Nebyla to zadna k raska. 

3 . nijak jaf<Y 
uziva se k vyjadi'eni opaku 
of no great importance nij ak velkeho vyznam u 

4 . no (doing) sth zakaz ceho , zadne co 
vyjadi'eni zakazu na V'/Veskach nebo instrukcich 
No smoking. Zakaz kourenl. 
No dogs. Zakaz vstupu psu. 

n (pl. ~sf ~es) ~ 
(hlas) proti, ne 
kdo hlasuje proti 

phr 

the noes have 65%, the yeses 35% hlasy proti maj l 65%, pro 35% 

there is no doing sth nelze, neda se, neni m ozne, je nemozne co 
There's no arguing with him. S nlm se nelze hadat. 
There is no doubting them now. Nynl o nich nelze pochybovat. 



nobody ['naubad1J '1 
pron ~ 

nikdo 
nobody's niCI, nikomu nepatrlcl 
to nobody nikomu 
Nobody spoke to me there Nikdo tarn se m nou nemluvil 
It's nobody's business. Do toho nikomu nic nenl. 

n (-ie-) ~ 
(pren.) uplna nula, nymand, beztjznamny clovek 



noise (no1z] ~ 

n ~ 
1. hluk, ramus, lomoz, hi'mot, (hovor. ) kraval, randal 

noise j ako sm esice zvuku j e nepocitatelne, urcity hluk j e podst. jmeno pocitatelne 
noise distrubance rusenl klidu 
Don't make so much noise! Nedelej takovy ram us! 
rustling noise sustenl 
traffic noise, noise from traffic hluk dopravy 

2 . zv uk (vydavany cinnosti ap. ) 
animal noises zvlrecl zvuky 

3 . noises (pren. ) poznamky (vyslovene) 
She made polite noises about my work. Zdvo rile okomentovala moj i praci. 
make noises about sth vyjadrova t se o cem ja.k, naznacovat co , m it jake poznamky k cemu 

4 . ( tech. ) sum, ruseni, poruchy (signalu) 

v ~ 

phr 

noise sth abroad/ about rozhlasit/ rozhlasovat co, roztroubit/ roztrubovat co, sifit (se) 
(povesti, drby, zpravy) 
Rumours of his dismissal had been noised abroad in the department. Po oddelenl se slrili fa m y o 
j eho propustenl. 

make (all) the right noises nalezite projevovat zajem/ nadseni (predstirane) 
make a noise about sth (na)delat kolem ceho rozruch/ povyk, delat ramus, vzbudit rozruch 
kvdli cemu (hlasite mluvit, nadavat) 
She made a lot of noise about the poor food. Dela la roz ruch kvUli m izernemu j ldlu. 



none (n11n] '1 n ~ 

phr 

(of) sth zadny, ani jeden, nikdo z ceho/koho 
none of us nikoho/ zadny z nas 
I was seeking information and found none. Hledal j sem info rmace a nenasel zadne. 

have/ be having none of sth (hovor. ) odmftat, nestrpet co, nechtft ani slyset o cem 
none but sb ( form. ) pouze, jen kdo , nikdo kro me koho 
None but Julie heard him. Slysela ho j enom Julie. 
none too nijak (zv last), nikterak, pi'ilis jaf<Y 
He was none too happy. Nebyl nij ak srastny . 
none the o nic jaf<Y (horsi ap. nez driv) 
It was none the better. Nebylo to o nic lepsl. 



nonsense ['nonsens] ~ 

n ~ 
1. nesmysl( y ), hloupost(i), blbost(i), pito mosti 

talk nonsense placat nesmysly 
It's all nonsense. To j sou vsechno hlouposti. 
Stop that nonsense Presta i'i s temi hloupostmi. 

2 . nesmysl, hloupost, pito most, nesmyslnost, absurdnost 
pure nonsense holy nesmysl 

interj 

phr 

nonsense! nesmysl! blbost! 

make (a) nonsense of sth zesmesnit co, znevazit co, zpochy bnit v"Yznam ceho , ude lat z 
ceho napros cy nesmysl / fiasko 
stuff and nonsense! nesmysl(y )!, blbosti! 



noon [nu:n] '1 
n ~ 

(prave) poledne, 12 hodin 
at noon v poledne 
before noon dopoledne 
noon hour poledni prestavka (v praci ap. ) 

adj ~ 
poledni 

We should be finished 
by noon. 

Meli bychom byt hotovi 
pfed polednem. 



norm [no:m] ~ n ~ 
1. norma, pravidlo (chovani ap. ) 

norms of polite behaviour no rmy slusneho chovanl 
2 . the norm obvykla / normalni/ be:Zna vec/situace 

Life sentences are the norm for this crime. Dozivotnl vezenl j e za ten to cin beZ:na vec. 
3 . norma, standard (v organizaci ap. ) 

uroven, kterou je ti'eba dosahnout 
4 . prllmer, prllmerna hodnota 



normal ['no:m"I) e 
adj 1i/ 

1. norma lni, obycejny, obvykly 
2. norm alni (psychicky a fyzicky v poradku) 
3. (geom.) kolmy, svis ly 
4. (chem.) norm alni (roztok - obsahujici lg rozpu~tene latky na 1 litr) 

n ~ 
1. norma l (prumema hodnota, bemy stav ap.) 
2 . (geom.) kolmice, s vislice, normala 

Is this the norma l w ay to 
do this? 

Dela se to takhle 
normalne7 



north [no:aJ '1, also North 
n ~ 

1. sever (smer, severni cast) 
in the north n a seve ru 
to the north of sth severne od ceho (urciteho mista) 
east/west by north vychodo-vychodo-severov·ychod/zapado-zapado-severozapad 
North Star Severka, Polarka 
Far North daleky sever (polarni oblast) 

2 . (bas. ) severni vit r 
3 . (vyspely) sever (staty ekonomicky a pn'.lmyslove vyspele) 
4 . (bridz) sever Ueden ze ctyr hracll) 

adv 
1. na sever, k severu, severnim smerem 

He drove north. Jel na sever. 
2 . of sth severne, na sever od ceho 

a few miles north of Prague par m il severne od Prahy 

adj ~ 
severni (okraj, vitr ap.) 
North America Severn! Amerika 



not [not] ~ adv 

1. ne ... (hi. slovesny zapor) 
forget-me-not pomnenka 
not a thing (vu bee) n ic 
(zast.) not but what nicmene, avsak, presto 
not a bit (of it) ani v nejmenSlm, vu bee ne 
(s lang.) not a chance ani nahodou 
(s lang.) not give a hoot about sth m lt co na haku, kaslat na co 
not only ... but n ej en ... a le i 
not a few nemalo, hodne 
I hope not. Doufam, ze ne. 
I'm not happy. Nej sem srastny . 
To be or not to be? By t ci nebyt? 

2 . Don't / Aren 't you ... cozpak ... ? (v sugestivni otazce) 
Don't you have enough problems already? Coz.pak uz nemas dost pro blemu? 

3 . za pomocnymi slovesy tez .... n't 
He didn't do it. Neudelal to . 
I couldn't help it. Nemohl j sem si pomoci. 
He hasn't been here yet. Jeste tady nebyl. 
You shouldn't have told him. Nemel j si m u to rikat. 

4 . tvoi'i tazaci dovetky 
casto zk racene na don't , didn't , isn't , wasn't ap . 
It's a nice picture, isn't it? To j e pekny o braz, ze (a no ) . 

5 . ani Ueden ap.) 
not even ... dokonce ani ... 
not a word ani slovo 

6 . ani ne (mene nez) 

phr 
not five minutes ago ani ne pred peti m inu tami 

not that ne ze by (na uvod vety) 
not at all v Obec ne 
not at all neni zac, prosim, rado se stalo ( reakce na podekovani) 



note (naut) ~ 

n ~ 
1. vzkaz, zprava (psana), listek (se zpravou), sdeleni, par i'adek, kratkY dopis 

suicide note dopis na rozloucenou (pred sebevrazdou) 
(ekon.) note of hand dluZ:nl upis 
(AmE, ekon.) note-broker smenkovy makler, o bchodnlk s dluZ:nlmi upisy a smenkami 
leave a note for sb nechat komu vzkaz 
I'll have to leave him a note. Budu m u tady m uset nechat llstek . 
There was a note saying that... Byla tarn zprava, ve k tere stalo ... 

2 . poznamka (strucny zapis) 
make a note of sth poznamenat si, zapsat si co 
take notes delat si poznamky 

3 . poznamka (doplnkovy text), anotace, glosa, v ysvetlivka 
explanatory note vysvetlivka, vysvetluj lcl poz namka 
see note 8 viz poznamka c. 8 

4 . stvrzenka, potvrzeni, list (podpisem stvrzeny zavazek ci informace) 
(ekon.) consignment note nakladnl list (k zasilce) 
(ekon.) credit note do bropis 
(ekon.) debit note v rubopis, oznamenl o dluZ:ne castce (odberateli nezaplaceneho zbozi ap. ) 
(ekon.) delivery note dodacl list 
(ekon.) demand note poslednl upomlnka (o zaplacenl), (AmE) fak tura splatna na pozadanl 

5 . ( BrE) bankovka 
AmE= bill 
hundred pound note stolibrovka 

6 . (hud.) nota, ton 
7. (pren. ) ton, hlasove zabarveni 

with a note of triumph vlteznym ton em 
8 . of sth nadech, atmosfera, dojem ceho (naznak jiste vlastnosti) 
9 . smenka, dluZ:ni upis 

= promissory note 
10. (diplomaticka) nota 
11 . ptaci zpev 

v ~ 
1. sth (po)vsimnout si ceho , zpozorovat, zaregistrovat co 

I noted that... Vsim l j sem si, ze ... 
2 . sth (po)vsimnout si, vsimat si ceho (v rozkazu) 

Please note that... Povsim nete si proslm, ze ... 
3 . sth poukazat/ poukazovat, upozornit na co, poznamenat co 

The report notes that... Zprava poukazuj e na to, ze ... 
4 . sth zaznamenat (si), zapsat (si), poznamenat (si) co 

phr 

The policeman noted our names. Policista si z.apsal nase jmena. 

compare notes with sb on sth vymenit si nazory s f<Ym na co, probrat to s f<Ym 
sb/sth of note vyznamny, dOlezicy, hodny zaznamenani, stojici za zminku kdo/co 
strike/ sound some note navodit/ navozovat urcitou atmosferu, pOsobit urcicym dojmem 
sound a pessimistic note puso bit pesim isticky m dojmem 
take note of sth vsimat si ceho , brat v uvahu, zohlednovat, sledovat co, davat pozor na co 



notebook ['nau\buk) ~ n ~ 
1. zapisnik, notes, ( poznamkovy) blo k, sesit, dial', poznamkotj deniCek 
2 . notebook (computer) (vyp. ) notebook (prenosny pocitac ) 



nothing ['n11811JJ ~ 

pron ~ 
1. nic, nula (v ureovani sk6re) 

There's nothing else I can do for you. Nie jineho pro tebe nemohu udelat. 
nothing ventured, nothing gained risk je zisk, kdo neh raje, nevyh raje 
be nothing short of sth byt sku tecnym/bez pre hanenl cfm (zazrakem ap. ) 
(AmE) here goes nothing z toho nic ne bude, tohle nepujde 

2 . nic ( dllleziteho) 
Money meant nothing to him. Penlze pro nej ne znamenaly nic. 
She burst into tears over nothing. Zacala plaka t kvUli pro nic za nic. 

3 . (sko ro ) nic, velmi malo (o cene nebo hodnote) 
It's worth nothing. Nema to sko ro zadnou hodnotu. 

4 . nic jakeho (zvlastniho, spatneho ap. ) 
It's nothing special. Nenl to nic extra/ zvlastnlho . 
nothing to worry about nic, s elm je tre ba si dellat sta rosti 

5 . uziva se pi'i zdllrazneni nejake vlastnosti 
There is nothing like ... Nenl nad ... 

phr 

There's nothing better than good coffee. Nenl nic lepslho nez do bra kava . 

a nothing nic, hracka, snadna ve c, nicotnost 
It was a nothing to convince her. Premluvit ji byla hracka . 
The picture is a nothing. Obraz za nic nestojl. 

all or nothing vsechno nebo nic (uplne, nebo vllbec) 
better than nothing lepsi nez nic 
15 minutes of exercise is better than nothing 15 minu t cvicenl je lepsl nez nic 
nothing but nic nez, pouze, jen 
Money brought nothing but trouble. Penlze nep rinesly nic nez potlze. 
nothing doing nejde/ neplljde to, nic nebude, nic/co naplat, neda se nic delat 
Pay now, or nothing doing. Zapla( ted', ne bo nic ne bude . 
there is nothing for it but jedina moZ:nost je, neni jine i'eseni, nez, jinak to neplljde, nez 
nothing if not sth velice , nesmirne, skutecne jak'f, o pravdotj, skutecny co 
He has been nothing if not professional Byl skutecne profesionalnl. 
It's nothing. Neni zac. (odpoved' na diky) 
there 's nothing to / in it t o neni (v Obec) pravda, neni na to m v Obec nic pravdiveho 
there 's nothing to / in it nic na to m neni, je t o uplne snadne, neni to zadne umeni 
there is nothing in it je to velmi vyrovnane, nikdo neni jasne lepsi (souperi v soutezi) 
nothing less than nic jineho nez (zdllrazneni) 
You're nothing less than a murderer! Nejsi nic j ineho nez vrah ! 
(it is) not for nothing neni to jen tak (pro nic za nic) Ue pro to dllvod) 
get sth for nothing ziskat co za nic/jen tak (bez usili, protihodnoty ap. ) 
nothing of the sort nic takoveho 



notice ['nautis] ~ 

v ~ 
1. sth (po)vsimnout si eeho, (z)pozorovat, (za)registrovat co 

worth noticing stoj lcl za povsimnu tl 
I noticed nothing strange. Nevsiml j sem si niceho zvlastnlho . 
sit up and take notice zpozornet (nahle) 

2 . recenzovat, kritizovat, napsat recenzi 

n ~ 
1. oznameni, upozorneni, v'fveska, vyhlaska (psana a vyvesena) 

notice board nastenka, vyveska 
public notice ve rej n e o zn am en I, vyh laska 
official notice Li rednl oznamenl 
notice paper po rad dne, prehled proj ednavanych zalezitostl (parlamentu) 
legal notice pravnl poucenl (o dllsledcich, pomerech ap. ) 

2 . oznameni (predem), avizo, upozorneni, varovani, vystraha (pred udalosti) 
notice in writing plsemne oznamenl 
give notice vypovedet, oznamit vypoved' (pravniho vztahu) 
notice to quit vypoved' z naj m u/by tu (od pronajimatele) 
(prav.) notice to appear predvolanl (k soudu) 
(prav.) (serve) a notice of appeal (podat) odvolanl 
seven days' notice oznamenl sedm dnl dopredu 

3 . oznameni (v novinach ap. ) 
death notice umrtnl oznamenl 

4. oznameni, sdeleni (v organizaci) 
5. recenze (clanek o divadelni hre ap. ) 
6 . tjpoved' (vkladu, z prace, z bytu ap.) 

hour's notice hodinova vypoved' 
dismiss sb at an hour's notice propustit koho na hodinu (z prace) 
terminate employment by notice ukoncit pracovnl pomer vypovedl 
notice period vypovednl lhu ta (uctu ap.) 
dismiss sb without notice propustit koho na ho dinu, dat komu okamzitou vypoved' 

7. pozornost, (po)vsimnuti (osoby) 

phr 
at a moment's/ short notice narychlo, v kratke dobe, na posledni chvili (behem nasledne kratke 
doby) 
We won't find anybody at such short notice. Za tak k ratkou do bu nikoho nesezeneme. 
bring sth to sb's notice upozornit koho na co 
come to sb's notice upoutat er pozornost 
His work has come to my notice. Povsiml j sem si j eho prace. 
escape sb's notice uniknout er pozornosti, ujit komu 
until further notice az do odvolani 
give sb notice dat vypoved' komu (zamestnanci ) 
hand/ give in one's notice dat tjpoved' (zamestnanec), odejit ze zamestnani 
take notice of sth venovat pozornost eemu, vsimat si eeho (neignorovat) 
take no notice of sb/sth nevsimat si koho/eeho , ignorovat koho/co 



now [nau] ~ 

adv 
1. ted', nyni, prav e 

from now on od ted', od teto chv~e 
up to now do ted', doposud 
by now tou to do bou 
Now you are talking! To j e (aspoi'i ) rec!, Tak semi libls! 

2 . hned, o kamzite 
I must leave now. Muslm okam zite odej lt. 
Give me the letter, now! Dej m i ten dopis, dele:j! 

3 . ted' uz 
4. uz, jiz (hi. v deji v minulem case) 

vyjadruje dany okam zik v te dobe 
It was too late now. Bylo vsak j iz pozde. 

5. now (then) (hovor. ) tak(ze), a ted' (uvozeni noveho tematu) 
6 . (hovor. ) no, nuze, tak tedy (pri vahavem zacatku vety) 
7. no tak (mime zdllrazneni prikazu) 

Come on now. No tak poj d'. 

conj 
now that ted' (kdyz), kdyz uz 
Now that you are here ... Kdyz uz j si tady ... 

adj 'f6 
1. nynejsi, soucasny 
2 . m oderni, m odni 

phr 
now and then, (every) now and again o bcas, cas od casu, tu a tarn, z casu na cas 
any day/ moment/ time now kazdou chv ili, co nev idet, kazdym dnem (ve velmi blizke dobe) 
And now for ... A ted' k ... (jinemu tematu - ve zpravach ap.) 
just now prav e / zrovna (ted1 (pred chvilickou1) 
just now zrovna, prav e ted' (v tomto okamziku) 
I'm busy just now. Ted' z rovna mam hodne prace., Ted' nemam cas. 
It's now or never. Ted' nebo nikdy. 
Now, now. Ale no tak. (chlacholive) 
Now, now/ then ale no tak (pratelske pokarani) 
Now then, don't be rude. Ale no tak, nebud' drz y . 



nowadays ['naua,de1z] ~ adv 

v sou<'.a s ne/teto/ ny nejsi/ dnes ni do be , dnes, ny ni, ted' 
We don't meet much nowadays. Ted' se moc nevidame . 



nowhere ['nau,wea) ~ adv 

1. nikde, nikam 
get nowhere (fast) naprosto neuspet, niceho nedosahnout 
to come from nowhere prij lt odnikud (nahle mit uspech) 
nowhere close to sth ani zdaleka jaf<Y/co , maj lcl daleko k cemu 

2 . kam (s ceskym slovesem v zaporu) 
I have nowhere to go. Nemam kam j lt. 
She had nowhere to call home. Nemela zadny domov. 

3 . He is nowhere. Nikde nenl. 
4 . bezv-Yznamne misto 

from nowhere to nowhere odnikud nikam 
to be nowhere (hovor. ) prohrat s velkou z tratou (v behu) 

5 . from/ out of nowhere odnikud, (pren.) z cista jasna, z niceho nic, jako by z nebe spadl, jako 
by ze zeme vyrostl 

6 . nikde (v hovoru) 

phr 
in the middle of nowhere daleko od sveta/ civilizace, v pustine, uprosti'ed niceho, kde lisky 
davaji dobrou noc 
be getting nowhere nikam nevest (snaha, uvaha ap.) 
This is getting us nowhere. Takhle se nikam nedostaneme. 
Flattering will get you nowhere. Lichocenl ti nepomuze. 
Shouting will get her nowhere. Kricenlm si nij ak nepomuze. 
nowhere near (ani) zdaleka ne jaf<Y 
She is nowhere near healthy. Nenl zdaleka zdrava . 



number ('n11mba) ft 
n ~ 

1. cislo, cislice 
account number Cislo uctu 
(mat.) complex number komplexnl Cislo 
number board Clselna ta bule 
room number Cislo pokoj e 
licence plate number Cislo poznavacl znacky 
lucky number srastne Cislo 
Take number 15 tram. Jed'te t ramvaj l Cislo patnact. 
You must have dialed a wrong number. Musell j ste vy tocit spatne Cislo . 
(hovor.) sb's number is up kdo uz to ma secteny, brzy natahne backo ry, brzy pujde pod drn 
(hovor.) have sb's number videt do koho , m lt koho precteneho 
(pi'en.) look out for number one sta rat se hlavne sam o sebe (a ne o ostatni) 
(hovor.) make one's number ohlasit se (pri prijezdu do sluzby ap.) 
number six nose frnak, cho bot (masicy velky nos) 

2 . of sth mnozstvi, pocet ceho 
only a small number of them j en malo z nich 
in small numbers v malem poctu 
growing numbers of people stale vetSI pocet lidl 

3 . of sb/ sth nekolik, nejeden, celkem dost, jiscy pocet koho/Ceho (lidi ap.) 
any number of sb/ sth spousta, m noho, nescetne koho/ ceho 
He told him a number of lies. Nepovldal m u nej ednu lez. 

4 . (pren.) pozice, poi'adi (na zebricku) 
number one (hit ) Cislo j edna, prvnl m lsto v hitparade 
Number two in the world of skiing. Svetova dvoj ka v lyfovanl. 
He is number fifty in the US charts. Je na padesatem m lste na americkem zebrlcku . 

5 . (telefonni) cislo 
My number is... Moj e Cislo j e ... 
Sorry, wrong number. Prominte, to bude omy l. (pri spatnem vytoceni ci spojeni) 

6 . cislo (vystoupeni, vydani ap.), kousek 
7. metrum (verse) 
8 . (slang.) osoba, cypek, osObka (oznaceni jisteho cloveka) 
9 . (hovor.) kocka, kost (divka) 
10 . (slang.) spek, j oint (marihuanova cigareta) 

v ~ 
1. Citat, byt celkem/ dohromady kolik 

The crowd numbered hundred thousand people. Dav Clta l sto tislc lidl. 
2 . be numbered among sb/ sth i'adit (se), pocitat (se) mezi koho/ co (do urcite skupiny) 
3 . sth (o)cislovat co 

number the pages oelslovat stranky 
4 . spocitat, spocist 

phr 
sb's/ sth 's days are numbered cf dny jsou secteny, kdo to ma spocitano (blizi se konec) 
one of our number jeden z nas, nas clen (z nasi skupiny) 
the numbers (game)/ racket/ pool (AmE) nelegalni/ pokoutni sazky/ loterie 



numerous ['nju:maras) ~ adj ~ 
1. (po )cetny 

Small businesses became more numerous. Pi'ibylo malych podniku . 
2 . rytmickY 



nurse [n3:s] '1 
n ~ 

1. (zdravotni) sestra/ bratr, osetfovatel(ka) 
home nurse pecovatelka (navstevujici pacienty d'oma) 
(med.) theatre nurse instrumentarka 
(med.) scrub nurse salova sestra 

2 . (zast. ) chtlva 
3 . (wet) nurse kojna 
4 . (zool. ) vcela delnice pecujici o mlade 
5 . strom chranici mlade stromky 
6 . nazev rtlznych zraloktl nebo macek 

v ~ 
1. sb osetfovat koho , starat se o koho , o patrovat koho (v nemoci ap. ) 
2 . sth lecit si, hojit si co (zraneni, nemoc) 
3 . pocit'ovat, chovat, mit v s o be, prozivat (pocit, touhu) 
4 . kojit, pit , sat (materske mleko) 
5 . (po )chovat (na kline ap. ) 
6 . vychova vat 
7. sestrkavat koule (kulecnik) 

Nurses care for patients 
in the hospital. 

Zdravotni sestry se staraji 
o pacienty v nemocnici. 



obedient [e'bi :d1ent] ~ adj ~ 
poslusny (dfte, zvffe ap.) 
He is obedient to his parents. Posloucha sve rodice. 



object1 [ 'obd31kt) ft n ~ 
1. pi'edmet, objekt, vec 

Unidentified Flying Object neidentifikovany leta1j lcl predmet, UFO 
object found nalezena vec 

2 . of sth di, zamer, ucel ceho , umysl 
objects clause predmet podnikanl fi rmy (ve stanovach ap. ) 
object clause (ling. ) veta predmetna 
My object was to ... Mym dem bylo ... 

3 . of sth pi'edmet, objekt (zajmu, zboznovani), terc ceho (posmechu ap. ) 
(ekon.) object of the contract predmet smlouvy 
(prav.) object of legal protection predmet pravnl och rany 
(ekon.) object of accounting predmet ucetnictvl 

4 . (ling.) pi'edmet (gramaticky) 
(ling.) direct object prlmy predmet 

5 . (hanl. ) strasidlo, ostuda, hastros (o cloveku nebo veci) 

phr 
money I distance is no object penize/vzdalenosti nehraji zadnou roli 
We need it urgently - money is no object. Nutne to po trebuj eme - a na penezlch nezalezl. 



obstacle ['obstak"IJ ~ n ~ 
1. pi'ekazka, bariera (v postupu ap. ), zabrana (v ceste ap. ) 
2 . to sth (pren. ) pi'ekazka ceho, v cem, problem, potiz (v zivote ap. ) 

obstacles to economic growth prekazky hospodarskeho rustu 
be an obstacle to sth prekazet cemu 



obvious ['obv1es) ~ adj 'f6 
1. zfejmy, ocividny, e videntni, jasny, zjevny, ( zrakem) zfetelny, napadny, (jasne) viditelny 

obvious fie ocividna lez 
2 . (pren. ) prOhledny, pfilis pfimocar'{, nenapadicy, (snadno ) pi'edvidatelny, nijak rafinovany 

(bez fantazie ) 
The answer is obvious. Odpoved' j e nasnade. 

phr 
be stating the obvious nefikat nic noveho, i'ikat o becne znamou ve c 



occasion [a'ke13an] ~ 

n ~ 
1. pi'ilezitost, udalost, vhodna do ba 

take occasion vyuzlt pr~ezitosti 
on/at the occasion of sth u pr~ezitosti ceho 
on many occasions pri m noha pr~ezitostech 

2 . for (doing) sth ( form .) pi'ilezitost k cemu 
3 . zaminka, pi'iCina ceho 

v ~ 

phr 

sth ( form .) zpflsobit, vyvolat, pfivodit co, byt pfiCinou ceho 
assault occasioning actual bodily harm prepadenl s lehkym ubllzenlm na zdravl 
( form.) occasioned thereby tlmto zpuso beny 

have occasion to do sth mit pi'ilezitost/ sand, byt nucen, muset udelat co 
on occasion pi'ilezitostne, o bcas, sem tarn 
rise to the occasion uspesne zv ladnout (o l>tifoou) situaci, zhostit se ukolu, vzepjat se k 
tjkonu 

What is the special 
occasion? 

Co je za zvlastnl 
pfilezitost? 



occupation (,okju'pe1Jan] ~ n ~ 
1. zamestnani, povolani, profese 

look for an occupation hledat zamestnanl 
Please state your name, age and occupation. Uved'te sve jmeno, vek a zamestnanl. 

2 . cinnost, zabava, zaliba, (ride. ) zamestnani (ve volnem case ap. ) 
His favourite occupation is reading. Nej radej i (si ) cte. 
Gardening is her favourite occupation. Prace na zah radce j e j ej l nej o bllbenej SI cinnost. 

3 . o kupace , o kupovani (statniho uzemi) 
under military occupation okupovany voj skem 
occupation forces okupacnl voj sko 
an army of occupation okupacnl armada 

4 . of sth o b'(vani, vyuzivani ceho (budovy, obytnych prostor) 
owner occupation bydlenl v soukromem vlastni"ctvl (ve vlastnim) 
occupation of a building without a certificate of occupancy is illegal o byvanl budovy bez povolenl j e 
nezakonne 
take over the occupation of a building prevzlt vlastnictvl budovy 
The new tenants are already in occupation. Nov i naj emnlci se j iz nastehovali . 

5 . o bsazeni, zabrani, o kupovani (vojenske) 
6 . zastavani (uradu) 



occur (a'k3:J ~ v (-rr-) ~ 
1. stat se, nastat, pfihodit se, udat se, odehrat se co, dojit k cemu 

The accident occurred at noon. K nehode doslo v poledne. 
These cases occur seldom. Ty to prlpady nastavaj l zrldkakdy. 

2. vys kytovat se, e xistovat, nachazet se kde 
This disease occurs everywhere. Ta to nemoc se vysky tuj e vsude. 

3 . sth to sb napadnout co koho , pi'ijit na mysl co komu (myslenka ap.) 
It occurred to him that he hadn't eaten. Uvedom il si, ze j este nej edl. 
It never occurred to me. Nikdy me to nenapadlo . 



o'clock [e'klok) ~ adv 

hodin{y) (pri udavani casu) 
at two o'clock ve dve hodiny 
It's six o'clock. Je sest hod in. 



of [ov unstressed ev) ~ prep 

1. koho/Ceho ( druhy pad ~i pfivlastnenf) 
the population of this town obyvatelstvo toho to mesta 
bottle of wine lahev vina 
shortage of teachers nedostatek ucitelu 

2. pro upi'esnenl ci charakteristiku 
feeling of betrayal pocit zrady 

3 . vyjadi'uje vztah k nejake cinnosti nebo akci 
the arrival of the tram pi'ij ezd vlaku 
the kidnapping of the chtfd unos ditete 

4 . vyjadi'uje mnozstvl a obsah neceho 
7 litres of pure alcohol 7 litru cisteho lihu 
a flock of birds hejno ptaku 
a cup of tea salek caje 
a roomful of people piny pokoj lidi 
a stick of chalk j edna ki'ida, kousek ki'idy 
a slice of bread kraj ic chleba 

5. z ( o puvodu, pusobi~ti) 
the Prince of Wales princ z Walesu 
many of us mnozi z nas 

6 . z ceho (vyrobeny ap.) 
decorations of wood ozdoby ze dreva 

7 . vyjadi'uje cast nebo soucast neceho 
the other side of the square druha strana nam esti 
the beginning of the year zacatek roku 

8 . na co/koho (myslet, zemfit ap. ) 
He died of cancer. Zemfel na rakovinu . 
I was thinking of her. Myslel jsem na ni. 
They died of hunger Zem Feli hladem 

9 . vyjadi'uje vazbu s pi'fdavnymi jmeny 
be proud of sb byt h rdy na koho 
be guilty of sth byt vinen Cfm 
be fond of sb/sth mit rad koho/co 
be scared of sb/sth bat se, mit strach z koho/ceho 

10. od koho (mile, podle ap.) 
It was kind of him. To bylo od nej pekne. 
It's very generous of you. Je to od tebe velmi velkoryse. 

11. vyjadi'uje popis osoby a veci 
giant of a man chlap j ako hora, obrovsky muz 

12. more/less of sth vice/ mene jaf<Y (zintenzivnenl) 
It's more of a risk. Je to riskantnej si. 
It becomes less of a problem. Uz to ani neni takovy problem. 

13. vyjadi'uje charakteristiku 
the worth of their music hodnota jejich hudby 
woman of astonishmg beauty zena ohromuj ici krasy 

14. be of sth mit co (kvalitu, vyznam ap.) 
of great importance velmi dulezit'i 

15. vyjadi'uje vek 
a girl of 18 osmnactileta divka 

16. vyjadi'uje dobu trvanf neceho 
eight years of war osm let valky 
many years of planning mnoho let planovani 

17. (AmE) o casu chybejfcfm do cele hodiny 
five of one za pet minut jedna 
at a quarter of eight ve tfi ctvrte na osm 



off [of] ~ 

prep 
1. (pryc) z, z povrchu ceho 

fall off odpadnoLi t, LipadnoLi t (cast ap. ) 
break off odlomit (se) 
He took his feet off the desk. SLindal si nohy z psaciho stolLI . 
I wiped the blood off my face. Setrel j sem si k rev z o blicej e. 

2 . v en z (dopravniho prostredkLI) 
get off sth vystoLipit, vysednoLi t z ceho (vlaku ap. ) 

3 . rnirno co, o podal ceho (o oblasti ap. ) 
Keep off the beach at night. NevstLipLij te v noci na plaz. 
a sign saying "Keep Off" znacka s napisem "NevstLipovat" 

4. sth nedaleko, po bliz, u, kousek/ stranou od , blizko ceho (pobrezi ap. ) 
a boat anchored off the northern coast lod' zakotvena LI severniho po brezl 

5. keep off sth nev stupovat, nechodit kam , vyhybat se cemu ( tematLI ap. ) 
keep off the subject of politics vyhybej se tem atLI poli tika 

6 . jiz neuziv ajici/ nekonzurnujici co 
be off sth prestat brat, LI Z nebrat/ nepozlvat/ nekonzLimovat co (drogLI ap. ) 
I'm off coffee. KavLI LI Z nepij LI . 
He was off alcohol. Skoncoval s pitlm . 

7. be off sth pfestat rnit zalibu v cem, uz nemit rad co /chut' na co 
It put me of my food. Sebralo m i to chLir k j ld lLI . 
put sb off sth sebrat komu chLir na co 

8 . sth slev a na co, snizeni ceny ceho 
20% off all jackets 20% sleva na vsechny sak a 
I can knock 500 $off but no more mohLI dat slevLI 500 $, ale ne vie 

9 . (hovor. ) od koho (dos tat, ziskat) 
I get information off Mark Dostavam info rma ce od Ma rka 
I bought it off him KoLipil j sem to od neho 

10 . live off sth zit z ceho' byt ziv z ceho ( zdroje obzivy) 
He fives off his paintings. Zij e z ze svych o brazu. 

11. run off sth fungovat/ byt/ jezdit na co (palivo, baterie ap. ) 

adv 
1. pryc, rnirno (z mista ap. ) 

go off vy razit, odej ft, opListit mfsto 
drive off odjet, vyjet (ridic) 
off road v terenLI (mimo silnici ) 
be off work nebyt v praci, mlt vo lno (kvllli nemoci) 
(hovor.) buzz off, clear off, (vulg.) bugger off, fuck off zm iz, tahni, vypadni 
I'm off! (Ja) odchazlm ! 

2 . take off sth sLindat si co (sperky, saty ap. ) 
strip off svlekn o LI t si co 

3 . volno (z prace, ze skoly ap.) 
I have a day off tomorrow., I'm off tomorrow Mam zltra vo lno . 
take some time off vzlt si nej aky cas volno 
He is off sick. Je na nemocenske. 
He couldn't get time off work Nemohl si vzlt volno z prace 

4. zruseny, odvolany (obchod, akce ap.) 
5. vypnucy, zhasnucy (zarizeni) 

The fights were off. Svetla byla zhasnLi ta . 
He turned the radio off. VypnLII radio . 

6 . jak v zdaleny, daleko (odsLid) 
Florida is 50 miles off. Flo rida j e 50 m il daleko . 
from a long way off z velke dalky 

7. daleko, v zdalen (casove) 
The end of war seems a long way off Ko nee valky se zda byt j este daleko . 

adj 'f6 
1. be well/badly/worse off byt na tom do bre/ spatne/ hu re (hi. financne) 

they aren't very well off nej soLI na tom moc do bre 
2 . (gone) off (hi. BrE) zkazeny (jidlo) 
3 . a bit off (hovor.) (trosku) nev hodny, uhozeny, ujecy (chovani, projev ap.) 

Some dialogues are slightly off. Nek tere dialo gy j soLI t roskLI Li j ete. 

v 'f6 
1. (slang.) vypadnout, zrnizet 
2 . sb (AmE, slang. ) oddelat, zlikvidovat, odstranit, zbav it se koho 

phr 
off and on, on and off tu a tarn, sern tarn, neprav idelne, pferusovane, pfilezitostne, 
o bcas, narazove (neco delat) 
I was working on and off as a waitress pracovala j sem na razove j ako servlrka 



offend (a'fend] ~ v 'f6 
1. sb by sth urazit, dotknout se, poho rsit koho Cfm (osobu) 

She was offended by his speech. Byla j eho proslovem dotcena. 
I'm sorry if I offended you. Omlouvam se, pokud j sem vas urazil. 

2 . against sth ( form. ) po rusit co, provinit se, prohi'esit se proti cemu (pravidlu ap. ) 
offend against the law prohresit se proti zakonu 

3 . ( form. ) po rusit zakon, spachat delikt/ pfecin / trestny cin 
Girls are less likely to offend. Devcata pachaj l trestnou cinnost relativne mene. 

4 . o btezovat, otravovat 
5 . zranovat, urazet koho (slova ap. ) 



offer ['ota J ~ 
v ~ 

1. sth to sb nabidnout/ nabizet co komu 
May I offer you ... ? Mohu vam nabldnout ... ? 
I was offered a job. Byla mi nabldnu ta prace. 

2 . to do sth nabidnout se udelat co 
He offered to drive her there. Nabldl se, ze j i tarn sveze. 

3 . sb sth poskytnout komu co (radu ap. ), udelit komu co (pochvalu), pi'edlozit, pi'ednest co (navrh) 
offer sb moral support posky tnout komu moralnl oporu 
Dissertations may be offered a~er ... Diplomove prace mohou byt predlozeny po ... 

4. sb sth vyjadfit, vyslovit (cit), dat, poskytnout (utechu) komu co 
offer one's sympathy to sb vyjadrit komu svou ucast 
offer sb one's condolences proj evit komu svou soustrast 

5. offer (up) sth (nab. ) o betovat co (bohu) 
offer (up) a prayer (po )modlit se 
offer prayers modlit se k Bohu 
offer a sacrifice o betovat Bohu 
offer a praise to God velebit Bo ha 

6 . sth nabizet, poskytovat co (zbozi, sluzbu) 
offer a discount nablzet slevu 

7. skYtat, poskytovat (rozhled, prnezitost ap. ) 
8 . sth for sth nabidnout co za co (za neco urcitou sumu penez) 
9 . naskytnout se (sance ap.) 
10 . po kusit se (o co) 
11 . to sb (zast. ) pozadat koho o ruku 

n ~ 
1. nabidka, nav rh 

receive/reject an offer o bdrzet/ odmltnout nabldku 
job offer pracovnl nabldka, nabldka prace 

2 . (special) offer zV-Vhodnena nabidka, akce (snizene ceny) 
be on special offer byt v akci (zbozi) 

3 . nabidka (cenova) 
make an offer udelat nabldku 
bargain offer (velmi) vyhodna nabldka 
(ekon.) introductory offer zavadecl nabldka 
(ekon.) tender offer konku rznl nabldka 
offer is not binding nabldka j e nezavazna 

4. po kus 
phr 

have sth to offer mit co nabidnout 
on offer na prodej, nabizeny 
be open to offers ocekavat (cenove) nabidky (k zakazce, angazma ap. ) 



office ['ot1s J ~ 

n ~ 
1. kancelaf, ui'adovna 

at the office v kancelari 
He is out of office. Nenl u sebe v kancelari . 

2 . ui'ad (vlady ap. ), kancelaf, ministerstvo 
press office tiskova kancelar 
Home Office Ministerstvo vnitra (v Britanii ) 
unemployment office pracovnl urad 
patent receiving office patentovy prij lmacl urad 

3 . kancelai' (poskytujici sluzby) 
ticket/(BrE) booking office pokladna, prodej llstku (v divadle ap. ) 
tourist office tu risticka kancelar, info rmace 
record office arch Iv 
lost-property office oddelenl z trat a nalezu 

4 . (AmE) ordinace (lekarska) 
BrE= surgery 
dentist's office zubnl ordinace 

5 . funkce, ui'ad, misto ve vlade/ statni sprave 
oath of office sluzebnl prlsaha 
be in/out of office byt/ nebyt ve funkci 
relieve sb of his/her office zprostit koho funkce, odvolat koho z funkce 

6 . typ bohosluzby, dany sled modliteb (v klasteii'e ap.) 

adj 
1. kancelafskY, administrativni 

office work kancelarska prace, administrativa 
office space kancelarsky pros tor 

2 . sluzebni, ui'edni 

phr 

office hours u rednl hodiny 
office car sluzebnl au to 

good offices ( form. ) podpora, pomoc, (laskava) pi'imluva, sluzba koho 



often ['of•n or 'oft•n] ~ 

adv 
casto, (kniz. ) nezi'idka 
more o~en castej i 
It doesn't happen very o~en. To se nestava casto . 
How o~en do you brush your teeth? Jak casto si cistls zuby? 

adj ~ 

phr 

(zast. ) cascy, hojny 

every so often jednou za eas, eas od casu, tu a tarn, eas od easu, o beas, kazdou chvni 
(pravidelne ale v delsich intervalech) 
as often as not, more often than not nezi'idka, (dosti) casto, (po )vetSinou, povetSine, ve 
vetSine pi'ipadO 
As o~en as not, if you apologize, people will forgive you. Vetsinou ti lide odpustl, kdyz se omluvls. 
Food is scarce and more o~en than not they go hungry. Jldla j e malo a casto hladovl. 
as often as po kazde, kdyz, kdykoli 
As o~en as I can. Co nej castej i mohu . 
As o~en as I tried to phone him the fine was engaged. Pokazde, kdyz j sem m u volal, bylo 
o bsazeno . 



oh [au) 5 interj 

1. (hovor. ) a, ale, no (uvozeni odpovedi ) 
casto se nepreklada 
Shall I call you? - Oh, there is no need to. Mam ti zavolat? - Ani nenl potreba. 

2 . 6, ach (radost, prekvapeni ap. ) 
Oh, my God! Ach Boze! 
Oh no! Ale ne! 

3 . hm (pri hledani spravneho slova ap. ) 



oil (0111 ft 
n ~ 

1. olej, ro pa, nafta, mazivo 
(tech.) crude oil (surova ) ropa 
diesel oil moto rova naf ta 
(elektr.) oil-break switch olej ovy vyplnac 
(tech.) oil coke naf tovy koks 
oil lamp petrolej ka, petrolej ova lampa 
drill for oil tezit ropu, hloubit ropne v rty 
The door needs some oil. Dvere potrebuj l namazat. 
strike oil narazit na ropu, (pren. ) narazit na zlatou z~u 
burn the midnight oil studovat dlouho do noci 

2 . olej (rostlinny), tuk (rybi) 
olive oil o livo vy o lej 

3 . olej (vonny, koupelovy), silice 
essential oils etericke olej e, silice 
castor oil ricin o vy o lej 
(AmE, hovor.) snake oil dryak, (pren. ) resenl na houby, kydy, zvasty, blaboly 
(AmE, hovor.) snake-oil salesman podvodny o bchodnlk (prodavajici bezcenne zbozi) 

4 . (vytv.) olej (malba) 
malba malovana olejotjmi barvami 
be no oil painting nebyt z rovna nej k rasnej SI (o osobe) 

5 . oils olejove barvy 
paint in oils malovat olej em 

v ~ 
1. sth (na)olejovat, (na)mazat, promazat co 
2 . podmazat, podplatit 

oil sb's palm podmaznout koho (podplatit) 
3 . natankovat (naftu) 
4 . (z)olejnatet 

adj 

phr 

olejotj, ropny, naftotj 
oil spill/slick ropna skv rna/ hava rie 
oil-king ropny baron 
oil bath olej ova lazen 
oil burner aromalampa, ( tech. ) naf tovy ho rak, naf tova kamna 
oil-derrick ropna vez 

pour oil on troubled waters uklidnovat rozl>oui'enou hladinu, zklidnovat/ utisovat 
situaci / hadku/ spo r 
pour oil on the flames pi'ilit olej do ohne 
oil the wheels usnadnovat (hladke) fungovani/hladkY prObeh, napo moci 
lepsimu/ hladkemu prObehu, pi'ipravit pOdu 



okay [,au'ke1J C!1, also OK, O.K., ok 
adj ~ 

1. (hovor. ) do b..Y, prima, fajn 
okey-dokey (slang. ) j o, j asan, souhlas 
If it is okay with you ... Pokud vam to nevadl .... 

2 . v poi'adku 
adv 

do bfe, prima, fajn 
interj 

1. Okay (hovor.) (Tak) dobfe,, (Tak) jo,, Jasne,, Fajn, (souhlas) 
2 . Okay? (hovor. ) jo?, ano?, rozumis?, jasny? (zjisteni porozumeni ci souhlasu) 
3 . (hovor. ) do bra, do bi'e, fajn, prima 

k naznaceni zmeny tematu hovoru nebo cinnosti 
OK. Now, let's talk some business. Do bra. A ted' t rochu o praci. 

v ~ 
sth (hovor.) odsouhlasit, odkYvnout co 

the okay s ouhlas 
give the okay to sth odkyvnou t, odsouhlasit co 



old (auld) ~ 

adj ~ 
1. sta..Y (vysokeho veku) 

(hovor.) old fogey sta ri paprika 
(hovor.) old hag sta ra rasple 
old bachelor sta r,' mladenec 
old maid sta ra panna 
(slang.) old buffer sta rej paprda 
(hovor.) one's old man starej/ stara (oznaceni pro partnera) 
the oldest man in the world nej sta rSI clovek na svete 
be too old for sth byt p r~is sta ri na co 
old as the hills sta ri j ako Metuzalem 
old before one's time predcasne zestarly 
old wive's tale babske tlachy, povldacky 
the old one (euf.) Satan, Dabel 

2 . sta..Y, star (urciteho veku) 
How old are you? Kolik ti j e let? 
He is ten years old. Je m u deset let. 
five years older than 0 pet let sta rsl nez 

3 . sta..Y (dlouho existujici) 
old proverb stare prlslovl 

4 . sta..Y, obnoseny (dlouho uzivany) 
5 . sta..Y, di'ivejsi, ptlvodni (uz neexistujici) 
6 . b'ivaly (partner, vec) 

in my old room v mem byvalem pokoj i 
She returned to her old boyfriend. Vratila se k byvalemu prlteli . 

7. davny, sta..Y (znamy ap.), odvekY (nepritel, sok) 
8 . (hovor.) sta..Y (dob..Y) (pritel ) 

n ~ 

phr 

the old stai'i ( lide) 

any old (hovor.) jakYkoli, kdejakY, jen tak ledajakY (zdllrazneni) 
This is not any old house. Tohle nenl j en tak ledaj aky dum . 
in the old days v davnych dobach, za sta..Ych castl 
the good old days stare dobre easy 
of old (kniz.) starodavny, ( pra)davny 



on [on] ~ 

prep 
1. na cem/co , na povrch{u) ceho (polozeny, pripevneny ap. ) 

Put it on the bed. Dej to na pastel. 
a clock on the wall hodiny na stene 

2 . {smerem) na co (hodit, postavit, polozit, pripevnit ap. ) 
He dropped the jacket on the sofa (Po )hodil sako na pohovku 
He kissed her on the forehead Polibil j i na celo . 
He was hit on the head. Trefil(i) ho do hlavy . 
sew it on p rislt to na co 

3 . na cem (ktere casti tela stat, sedet ap. ) 
He raised himself on his elbows. Zvedl se na lok tech. 

4 . on sb's face ve tvari (mit vyraz) 
a nervous smile on her face nerv6znl usmev na j ej l tvari 

5 . on one u {sebe), pfi {so be) (mit) 
I don't have any money on me. Nemam u sebe zadne penlze. 

6 . na koho/co, kom/cem 
vyjadi'uje slovesnou vazbu 
rely on sb spolehat se na koho 
depend on sb/sth zaviset na, zalezet na kom/cem 
based on sth zalozeny na cem 
sb's eyes are on sb/sth er oci j sou upreny na koho/co 
She was eating, her eyes on her plate. Jedla s ocima uprenyma na ta llr. 

7. o co (zranit se, porezat se) 
She cut her finger on a broken glass. Porezala si prst o roz bitou sklenici. 

8 . na (pllde ceho - oblasti ) 
I spent one day on the island Stravil j sem na tom ostrove j eden den. 

9 . na ( silnici, brehu, okraji ap. ) 
store on the Fifth Avenue o bchod na 5 . Avenue 

10 . na palube ceho , v cem, uvniti' ceho (vlaku, letadla ap. ) 
get on sth nastoupit do, nasednout do ceho (vlaku, letadla ap. ) 
on the bus v autobuse 
get on the plane nasednout do letadla 

11. na cem, v cem (napsany, vytisteny ap. ) 
on the fist na seznamu 
text on the page of a book text na strance kn ihy 
on the fist of deportees na seznamu depo rtovanych osob 

12. o cem (pojednani,zprava), k cemu (komentar ap. ) 
a book on philosophy kniha o filozofii 
comments on the issue komentare k te zalez.itosti 
They gave no information on the accident. Nepodali o te nehode zadne info rmace. 

13. na cem/co (principu, metode ap. ) 
pay on account platit na ucet 
I bought it on credit. Koupil j sem to na Li ver. 
It works on the same principle Pracuj e to na stej nem principu 

14. na cem, po m oci ceho (prostredku,nastroji) 
I do my work on the computer. Delam praci na poeltaci. 
She played it on the piano. Zah rala to na klavfr. 

15. na cem (uchovane informace) 
I've got it on tape. Mam to nahrane na kazete. 
The data is on the computer. Data j sou j sou na poeltaci. 

16. v cem ( televizi,radiu ap. ) 
the sporting event on television spo rto vn I sou tez v televizi 

17. na cem/co (provozujici cinnost nekoho) 
go on a spree j lt to roz tocit (na tah ap. ) 
He's on a fishing holiday. Je na dovolene na rybach. 
Go on a trip. Jlt na vylet. 
They went on a shopping trip Sli na nakupy 

18. v cem (komisi, vyboru ap. ) 
be on sth byt clenem ceho (vyboru ap. ) 
He was on the organizing committee. Byl v o rganizacnlm vybo ru. 

19. v, na (o danem dni) 
I will arrive on Monday. Do razlm v pondell. 
I was born on Christmas eve. Narodil j sem se na Stedr,' den. 

20 . {hned) pi'i cem (dane udalost) 
on their arrival po/ pri j ej ich prlj ezdu 

21 . be on sth by t na cem (drogach ap. ), prav idel'ne brat/ uzivat co (lek ap.) 
many of the elderly are on medication m noho sta rslch lidl bere pravidelne leky 

22. five on sth Zlt z ceho , zivit se cfm (clovek) 
feed on sth zivit se cfm (zvil'e) 
run on sth fungovat na co, by t na co (pohon stroje ap. ) 

23. be on brat, po birat, vydelavat kolik (prijem), mit pi'ijem jak'f 
people on a low income lide s nlzkym i prlj m y 
He's on 300 a week. Musi vyzlt ze trl stovek na tyden. 

24. z ceho (dane, zisky, uroky ap.) 
profits on books zisky z kn ih 
interest on deposits urok z vkladu 

25. za co (utratit) 
to waste money on a hotel prosustrovat penlz e za hotel 

26. na cem, pi'i cem (stravit cas ap.) 

adv 

We spent too much time on it. Stravili j sme tlm p r~is m noho casu. 
I'm on it! Uz na tom delam ., Uz jdu na to ! 

1. na sebe/ so be (o obleceni ap.) 
put on vzlt si na sebe, o bleknout si 
He had a hat on Mel (na hlave) klo bouk 
Keep it on. Nech si to na so be. 

2 . get on nastoupit (do dopravniho prostredku) 
He showed his ticket and got on Ukazal llstek a nastoupil 

3 . (hovor. ) na praci, v planu (mit) 
Is the date stiff on? Platl j este ta schuzka? 
have a lot on mlt hodne prace, by t hodne zaneprazdneny 
not to have very much on nemlt moc prace, nebyt p r~is zaneprazdneny 

4 . zapnucy, rozsv iceny, v chodu (el. zarizeni) 
The fights were on. Svetla byla rozsvlcena. 
He left the radio on. Nechal zapnu te radio . 

5 . dal, stale (vyjadruje pokraeovani deje) 
go on doing sth pok racovat v cem, j lt dal 
read on ctete dal 

6 . go/be on at sb otravovat koho s cfm, k ri tizov at, drbat koho za co 
7. od kdy dal (pokracovani v case) 

from now on od ted'(ka) 
from then on od te do by 
from this moment on od tohoto okamziku 

8 . pozdeji 
uzlva se s prlslovci na zacatku nebo konci vety nebo za predlozkou 
later on pozdej i 
a good 5 minutes walk further on j este dalslch do br,'ch 5 m inu t chuze 

adj ~ 
1. v telev izi, na programu 

What is on? Co davaj l? 
There's nothing good on tonight Dnes vecer nedavaj l nic do breho (v TV) 

2 . pro bihajici, konajici se 

phr 

be on pro blhat, odehravat se, konat se, by t na programu 
We hardly knew a war was on. Sotva j sme vedeli, ze j e va lka. 
A marvellous match is on Prave se hraj e nadherny zapas 

it's Uust) not on (BrE, hovor. ) t o proste nej de, t o je {proste) 
nepi'ijatelne/ nepi'ipustne/ nemoZ:ne / nemyslitelne 
on and on poi'ad/ stale dal, dal a dal (pokracovat ap. ) 
He drove on and on. Jel stale dal. 
The desert stretches on and on. Pousr se tahne dal a dal. 
what sb is {going) on about (BrE, hovor.) o ·cem kdo { v lastne) mluv i (i nejasne) 
What on earth are you going on about? O cem to pro boha vlastne m luvls? 
He knows what he is on about. VI, o cem m luvl. (rozumi tomu ap.) 
hav e something/ nothing on sb (hovor. ) mft neco/nemit nic na koho (dllkaz, informace ap. ) 
We have nothing on him. Nie na nej nemame. 



once (w11ns] m 
adv 

1. jednou, jedenkrat, jedinkrat 
once too o~en az p r~is casto 
not once ani jednou 
this once tentokrat 
once-in-a-lifetime (zcela ) jedinecny, neopakovatelny Uen jednou za zivot) 
Just this once. Jen pro tentokrat. 
a once-in-a-lifetime opportunity p r~ezi tost, ktera se naskytne jednou za zivot 
I have been here once before. Uz jsem tady je dnou byl. 
I only met him once. Potkal jsem ho jenom jednou. 
once in a blue moon jednou za uhe rsky rok 

2 . once a ... jednou za, jedenkrat za 
once a day jednou denne 

3 . once every ... jednou za ... , kazdy(ch) ... 
once every day (jednou) za den 
once every fortnight jednou za ctrnact dnl, kaz dych ctrnact dnl 

4 . kdysi 
5 . jednou (kdykoli v minulosti ) 

pron 
jedenkrat 

conj 
jak(mile), kdyz (uz), hned jak 
Once inside his room, ... Hned jak byl(a ) u sebe v pokoji, ... 

adj 'f6 

phr 

b'ivaly, di'ivejsi 

all at once najednou, z niceho nic, zcistajasna 
at once o kamzite, ihned 
(all) at once najednou, naraz, zaraz 
for once aspon jednou / tento krat, pro jedno u (vyjimecne) 
For once he smiled at her. Aspon jednou se na ni usmal. 
once again / more jeste jednou, znovu, o pet, zase 
once (and) for all jednou provzdy, na do bro, definitivne 
once in a while o bcas, tu a tarn, sem tarn, cas od casu 
once or twice parkrat 
once upon a time bylo nebylo, za davnych casO, kdysi davno (zacatek pohadky) 
once and away jednou provzdy 



one (w11n] ~ 

n ~ 
1. jeden, jedna, jedno 

they had one daughter meli j ednu dceru 
2 . one of jeden z (nejlepsich, nejvetsich ap. ) 

adj 

one of the most experienced players j eden z nej zkusenej Slch h racu 

(the) one jediny 
The one man who ... Jediny m uz, k ter'f ... 
his one regret j edine, ceho li tuj e 

pron ~ 
1. pouziva se misto neurciteho clenu ke zdllrazneni 

One person I hate is John Clovek, k tereho nenavidlm , j e John . 
It's like one enormous carnival. Je to j ako j eden velky karneval. 

2 . ( form. ) jiscy, jak'/si, nejakY (pred jmenem) 
The fifth man is one J. Cairncross. Ten paty m uz j e j isty J. Cairncross. 

3 . uziva se u prvni veci, kterou srovnavame s ostatnimi 
sea on one side, jungle on the other mo re na j edne strane, dZ:ungle na druhe 
One is thinner than the other. Jeden j e hu benej SI nez druhy . 

4 . zastupuje opakovane podstatne jmeno 
He sold his house and moved to a smaller one. Prodal svuj dum a prestehoval se do menslho . 
It takes one to know one. To m luvl ten pravy ! , Ty mas co m luvit ! (jsi taky takovy), Podle sebe 
soudlm tebe. 

5 . ones ti, lide (zastupne) 
We are the only ones who know. Jsme j edinl, kdo o tom vl. 

6 . uziva se misto di'ive uvedeneho tjrazu k jeho podrobnejsimu popisu 
His response was one of anger. Jeho reakce byla zlostna. 

7. jeden, clovek (neurcita osoba) 
One never knows. Clovek nikdy nevl. 
One can't eat here. Tady se neda j lst. 
They couldn't eat, one couldn't even drink. Nemohli j lst, j eden nemohl ani pit . 

8 . jednoho (dne ap.), jednou (vecer ap.) 
One evening he phoned. Jednoho vecera/Jednou vecer zavolal. 

9 . ten, t o (o otazce, vtipu ap. ) 
Good one! Ten j e do br'f ! (vtip ap.) 
Have you heard the one about the Irishman? Slyseli j ste uz ten o I rovi? 

10 . jedno, jednu (sklenicku alkoholu) 

phr 

They had a quick one. Dali si j edno narychlo . (pivo) 

as one jako jeden (muz) 
be (a) one for sth by t pro co, souhlasit s cfm 
I'm not one for political changes. Nej sem pro poli ticke zmeny . 
for one nao pak, zase (uvozuje jiny nazor) 
I, for one, hope you don't get the job To j a naopak doufam, ze to m lsto nedostanes. 
a hundred/ thousand/ million and one spousty, stovky, tisice, miliony, strasne mnoho 
(moznosti ap. ) 
There are a hundred and one ways how ... Je m noho zpuso bu, j ak ... 
in one v jedno m , najednou (slouceny) 
a love story and an adventure all in one m ilos.tny romanek a do brodruzstvl v j ednom 
in ones and twos postupne, jeden po druhem 
They lose interest in ones and twos. Postupne z tracej l zaj em . 
one after another/ the other jeden po druhem, jeden za druhy m (rychle po sobe) 
My guitars broke one after the other. Me ky ta1ry se j edna po druhe rozbily . 
the one and only jedinecny (herec, zpevak ap.) 
The one and only Tina Turner. Jedinecna Tina Turner. 
one by one jeden po druhem, jeden za druhy m , postupne (ne najednou) 
We left the room one by one. Odesli j sme z m lstnosti j eden po druhem . 
one or other jeden nebo druhy, ten ci onen 
one or two par, nekolik, malo 
We may make one or two changes. Mohli bychom udelat par zmen. 
be not one to neby t z t ech / ten, kdo 
I'm not one to waste time. Nej sem z tech, kdo ply tvaj l casem . 
get one up on sb ziskat vyhodu nad f<Ym 
be one up on sb m lt navrch nad f<Ym 



only ('aunh) ~ 

adv 
1. jen{o m), pouze, v yhradne 

for external use only j en k zevnlm u pouzitl 
Only the manager can make this decision. Tohle m uze rozhodnou t j enom reditel. 
You can find it only here. Muzete se s tlm setkat pouze tady. 
It only seems that way. To j enom tak vypada . 

2 . jedine, za podminky, v pi'ipade 
He can take it only when he pays for it. Muze si to odnest j edine, az to zaplatl. 

3 . jen, pouze 
I was only joking. Ja j sem j en zertoval. 
This is only a theory. Je to pouha teo rie. 

4. jeno m , pouze ( tak malo) 
it costs only three bucks stoj l to j enom t ri babky 
only a few minutes later j en o par m inu t pozdej i 
You have only five more minutes. Mate uz j en pet m inu t . 

5. teprve, az 
I found it out only last month. Zj istil j sem to az m inuly meslc. 
She was only 16 that time. Bylo j l tehdy teprve sestnact. 
He arrived only yesterday. Prij el teprve vcera. 
He realized only then how much he missed her. Teprve tehdy si uvedomil, j ak moc m u schazl. 

6 . jeno m , pouze (cast) 
Only one third of population... Pouha j edna t ii'etina o byvatelstva ... 

7 . jeno m , maximalne, pouze 
I could only ... Mohl j sem j enom ... (lapat po dechu ap. ) 

8 . jeno m , jedine, ako rat 
only for az na 
I only hope ... Ako rat doufam, ze ... 
We can only wish... Muzeme si j enom prat .. .. 

9 . jen kvOli t o mu (se zklamanim) 
I tried so hard, only to find he's married. Tolik j sem se snazila, j enom abych zj istila, ze j e zenaty . 

10 . jedine (spravne), naprosto, zcela, uplne (v poradku) 
It's only fair to ... To j e j edine spravne, kdyz ... 

11 . only do sth jeno m , ako rat (zhorsit situaci ) 
it would only cause problems to by j enom prineslo pro blemy 
It will only make you sick. Z toho ti bude ako 1rat tak spatne. 

adj ~ 

n 

1. the only jediny 
one and only j ediny, j edinecny, neopakovatelny (unikatni) 
The only one person who can help me is ... Jediny clovek, k ter'f m i m uze pomoci j e ... 
My only condition is ... Moj l j edinou podm lnko u j e ... 
for the only time j edinkrat 
for the first and only time poprve a naposledy 
You're not the only one. Nej si sam . 

2 . only child j edinacek, j edine dlte 

the only jedinacek 
To be the only brings other problems. Byt j ed inackem prinasl j ine pro blemy . 

conj 
1. if only kdyby tak, kez {by), jen kdyby 

If only I had more money. Kez bych tak mel v ie penez. 
2 . not only nejen{o m), nedosti na t o m 

Not only he was late, but he was even cheeky. Nej enom, ze p risel pozde, ale navlc byl j este 
hu baty . 

3 . jen{o mze), az na t o, ze, ako rat, ze 
She's like me, only a bit shorter Je j ako j a, j en o t rochu nizsl. 
It's nice, only we can't afford it. Je to hezke, ako rat, ze si to nemuzeme dovoli t . 

4. jen{o m)ze, ale {stejne) 

phr 

I'd like to go. Only I mustn't. Rada bych sla. Jenomze nesmlm . 
You can borrow it, only bring it back. Muzes si to puj cit, ale p rines to zpatky . 

you only have to do sth staci {jen) udelat co 
You only have to read it to find out StaCI si to p reelst, a bys na to p risel 
only just prav e, zrovna, teprve (pred chvm) 
She's only just got up. Teprve pred chvilinkou vsta la. 
only just sotva, jen tak tak, stezi 
The new suit fits me, but only just. Ten novy o blek m i padne, ale j en tak tak . 
only too az pi'ilis ( dobre ), az m oc 
I know only too well that ... Vim az moc do bre, ze ... 
only too nadmiru, v elice, v elmi (poteseny, rad ap.) 
We'll be only too pleased to help. Bude nam velkym potesenlm pomoci. 
be the only pebble on the beach chovat se, jako by kdo byl sti'edem sv eta 
He should learn he's not the only pebble on the beach. Mel by si zvyknou t, ze se vsechno nebude 
tocit j enom kolem nej . 
only have eyes for sb m od na kom oci nech at 



open ['aup•nJ ~ 

v ~ 
1. sth otevi'it ( se) co 

rip/pry/cut open roz trhnou t/ vypacit/ roz rlznou t ( tak otevrit) 
open fire zahaj it palbu, zaelt str~et 
open one's eyes otevrlt oci 
force open vylomit, vyvratit, vypacit (dvere ap. ) 
open sb's eyes otevrlt komu oci 
open old wounds j itrit stare rany 

2 . open up/ out otevi'it, rozevi'it 
3 . sth rozevi'it co (destnik, knihu ap. ) 
4 . rozpi'ahnout, roztahnout (ruce) 
5 . open (up) uvolnit, otevi'it, zprllchodnit (pllvodne zablokovane misto ap. ) 
6 . open (out) into sth pfechazet, ustit, vyus(ovat v co (chodba v mistnost ap. ), vest (kam) 
7. rozepnout (kosili ap. ) 
8 . otevirat/otevi'it (obchody ap. ) 

When does the bank open? Kdy otevlraj l v bance? 
9 . zahajit provoz, zacit fungovat (instituce) 
10 . zahajit, zacit Uednani ap. ) 
11 . sth with sth zahajit co cfm Uednani ap. ) 
12. (ekon. ) zahajovat, otvirat (obchodovani) 

Dollar opened at 98 yens. Dolar zahaj oval na 98 Jenech. 
13. mit premieru 
14. open an account otevrlt si ucet 
15. poskytnout 

open opportunities posky tnou t pr~ezitosti 

16. vynest (kartu), otevi'it sazky (zahajit karetni hru) 
17. on sth (zacit) mluvit otevfene o cem 

Then he opened on the subject. Po tom se o v eci rozhovoril otevrene. 

adj ~ 
1. otevfeny (okno, kniha ap. ) 

(ekon.) open credit otevreny Li ver (s volnym cerpanim) 
(ekon.) open market volny trh 
(ekon.) open market rates urokove saz by na volnem trhu 
open order (ekon. ) nevy rlzeny prikaz, nevy rlzena o bjednavka, (voj. ) otevrena formace (s velkymi 
rozestupy) 
( med.) open bite o tev ren y sku s 
He kicked the door open. Rozkopl dvere. 
with open arms s otev renou naruCI (neco vitat ap.) 
push at an open door snadno si prosadit svou (diky velke podpore) 

2 . pi'imy, narovnany, napi'imeny, vzpi'imeny (postoj s vypjatou hrudi ap. ) 
sit in an open way sedet vzprlmene 

3 . otevfeny (povahou), upi'imny 
be open with sb byt ke komu uprlmny 

4 . neskrYvany, otevfeny (projev ap. ) 
5 . to sth pi'istupny Uinym nazorllm), ochotny naslouchat cemu 
6 . to sth nachylny k cemu, vystaveny cemu, snadno ovlivnitelny cfm 
7. open to doubt zpochybnitelny, povazlivy, vystaveny pochybnostem 

open to debate disku ta bilnl, zcela nej isty 
8 . prllchodny, prlljezdny, volny (k projeti ap. ) 
9 . open land otevrena k raj ina 
10 . otevfeny (ohen ap.), nechraneny, nezakrycy, nekrycy (konstrukce ap.) 
11. (med.) open wound otevrene z ranenl 
12. rozepnucy, nezapnucy 
13. (majici) otevfeno (obchod ap. ) 

open from 9am to 6pm otevreno od 9 do 18 hod. 
14. v provozu, otevfeny 
15. Many opportunities are open to us. Otevlra se nam spousta moZ:nostl. 
16. vefejny, pi'istupny vsem 

in open court verej ne, za prltomnosti verej no sti 
(ekon.) open company verej na spolecnost 
open-end(ed) investment company N otevrena investicnl spolecnost 

17. (hud.) otevfeny, sirokY, volny 
18. (ling.) otevfeny ( slabika) 
19. otevfeny, nerozhodnucy 
20 . volny, neobsazeny (misto v rozvrhu, planu ap. ) 
21 . rozpcyleny (populace) 

n ~ 
1. the open volny prostor, volna krajina 
2 . (elektr. ) pferuseny, otevfeny (obvod) 

phr 
in the open venku, pod otevfenym nebem 
(out) in the open vseobecne/vsem znamy, vefejny Uiz ne tajny) 
to bring sth into the open odk r'f t co (neco drive tajneho) 
to blow sth open rozkecat, roz troubit, vsem p roz radit co 
wide open dokoi'an, zcela / dosiroka otevfeny 
wide open bez jasneho favorita, zcela otev feny (soutez ap.) 



opinion [a'p1njan] '1 n ~ 
1. about/ on sth nazo r na co 

second opinion nazo r (nekoho ) druheho (pro porovnani) 
It is a matter of opinion. To j e vec nazo ru. 

2 . of sb mineni o kom 
have no opinion of ... nemlt valne m lnenl o ... 
He's got too high opinion of himself. Moc si o so be m ysll. 

3 . mineni (verejne) 
(public) opinion poll pruzkum verej neho m lnen I 

4 . vyjadi'eni, posudek, stanovisko, nazo r (experta) 
expert's opinion expert iza 

phr 
in sb's opinion podle cfho nazo ru/ mineni 
In my opinion ... Podle meho nazo ru ... 
be of the opinion ( form. ) byt (toho ) nazo ru/ mineni, do mnivat se 



opportunity (,opa'tju:niti] 8 n (-ie-) ~ 
to do, for sth pi'ilezitost, sance, moznost udelat co (vhodny okamzik) 
miss/use the opportunity propast/ vyu:Zlt pr~ezi'tost 
(ekon.) opportunity cost naklady usle pr~ezitos tii, opo rtunitnl naklady 
golden opportunity j edinecna pr~ezitost 
window of opportunity vhodna pr~ezitost (casove omezena) 
equal opportunities rovne sance (ziskat praci ap. ) 
I will give you an opportunity to meet her. Dam ti pr~ezitost se s nl setkat. 
opportunity knocks nablzl se pr~ezitost 



opposite [ 'opaz1t or -sit) ~ 

prep 

adv 

sb/sth (na)proti komu/Cemu 
play opposite sb hrat ve vedlej SI ro li s f<Ym , selkundovat ve vedlej SI ro li komu 
He sat opposite her. Sedel naproti nl. 

naproti 
He looked at the buildings opposite Podlval se na budovy naproti 

adj ~ 
1. the opposite protejsi, protilehly ( i strana trojuhelniku), druhy, vzdalenejsi, opacny, jsouci 

naproti 
on the opposite side of the street na druhe strane ulice 
opposite side of a triangle protilehla strana t roj uhelnlku 

2 . to sth (zcela) opacny, obraceny (efekt, smer ap. ) 
in the opposite order v opacnem poradl 
We have opposite views. Mame zcela opacne nazo ry . 
What he does is opposite to what he promised. Dela pravy opak toho, co sllbil. 

3 . (bot. ) vsti'icny ( listy) 

n ~ 
1. the opposite of sth ( pratj) opak viJci komu/ cemu, protejsek koho/ceho 

What's the opposite of sad? Jaky j e opak ke smutny? 
She is just the opposite of her father. Je pravy m opakem sveho otce. 

2 . protilehla strana ( trojuhelniku) 



or [o: unstressed a) ~ conj 

1. (a)nebo, ci (vyber z alternativ) 
Tea or coffee? Caj nebo kavu? 

2 . either ... or bud' ... anebo 
Either you can talk to him, or I will. Bud' s nlm promluvls ty, nebo j a. 

3 . mezi dvema cfsly pi'i udavanf pi'iblifoe hodnoty 
When I was nine or ten. Kdyz m i bylo asi devet nebo deset. 
a humorous remark or two j edna nebo dve humorne poznamky 

4 . uzfva se pi'i opravenf nebo pozmenenf pi'edchozfho tjroku 
The man was a fool, or at least incompetent. Ten clovek byl hloupy, nebo alespoi'i 
neschopny . 
It was sporting of him. Or cowardly. Bylo to od nej spo rtovnl. Nebo spls z babele. 

5 . or (else) nebo, jinak (pri varovani ap.) 
She had to have the operation, or she would die. Musela podstoupit operaci, j inak by 
zem rela. 

6 . jinak (pri udavani dllvodu) 

phr 

He must have thought it or he wouldn 't have wasted time on it. Urcite si to m usel 
m yslet, j inak by na tom nez tracel cas. 

sth or no(t) (at' ano) nebo ne Ue tojedno) 
Old-fashioned or not, I like it. M j e to sta rom6dnl nebo ne, m ne se to llbl. 
sth or no sth at'/jestli co ano nebo ne (stejne to vyjde nastejno) 
rain or no rain des( nedes(, a( uz prsl ne bo ne 



order ['o:daJ ~ 
v ~ 

1. (sb to do) sth pfikazat, nai'idit, zavelet, porucit, rozkazat, nakazat co 
order sb out of sth vykazat koho odkud 
He ordered him out of the car. Narldil m u, aby vystoupil z au ta . 
I was ordered to stay at home. Mel j sem nakazano zustat doma . 
order sb about komandovat, honit, buz erovat koho 

2 . objednat (si), porucit si (zbozi, jidlo ap. ) 
She ordered a salad. Objednala si salat. 
Are you ready to order? Mate vybrano? (v restauraci ) 

3 . urcit, ustanovit, stanovit (direktivne) 
4 . uspofadat, sefadit, fadit co 

(voj.) order arms k noze z brai'i 
a carefully ordered system peclive usporadany system 

5 . vysvetit, svetit (na kneze), ordinovat 

n ~ 
1. pfikaz, nai'izeni, rozkaz, pokyn 

give order dat prlkaz 
exclusion order zakaz vstupu do zeme (Velke Britanie - potencialne nebezpecnym 
osobam) 
by order of sb na prlkaz, z prlkazu koho 
give sb his marching orders dat kopaclky komu, poslat k vode koho (z organizace, 
partnerovi ap. ) 
orders is orders rozkaz j e rozkaz (a musi se splnit) 
(BrE) be under starter's orders byt pripraven ke startu (o koni pri dostizich) 

2 . pfikaz, nai'izeni ( oficialni) 
(prav.) court order soudnl prlkaz 
(prav.) community service order odsouzenl k verej ne prospesnym praclm 
(prav.) possession order soudnl prlkaz lk vystehovanl (umoznujici vlastnikovi vystehovat 
najemnika) 
(prav.) separation order rozhodnu tl o odluce (manzelll ) 
order to view povolenl od maj itele k prohlldce o bjek tu (klientem realitni kancelare ap. ) 

3 . objednavka (objednani), zakazka 
place an order zadat o bjednavku 
(AmE) short order o bjednavka m inu tek (v restauraci ), m inu tky (pokrmy) 
We can't supply your order. Nemuzeme splnit vasi o bjednavku . 

4 . objednavka, objednane zbozi 
5 . ti'ida, v rstva (spolecenska) 
6 . orders ( knezskY) stav 

take orders byt vysvecen na kneze 
7. (holy) orders vysveceni na kneze 
8 . (mat. ) fad (cifer ap. ) 

equation of the first order rovnice prvrilho radu 
9 . pravidlo, smernice, nai'izeni 
10 . obfad, ceremonial 
11. peneZ:ni poukaz, platebni pfikaz 
12. pofadi, pofadek, posloupnost, sled (serazeni) 

in order of priority podle dUlezitosti 
in alphabetical order podle abecedy, abecedne 
order number poradove Cislo 
(sport.) batting order po rad I palka ru (ve kterem palkari odpaluji - v baseballu) 
in short order bez prodlenl, neprodlene, hned, okamzite 
in the order given v danem poradl 

13. pofadek, fad, system 
keep order udrzet poradek (ve tride ap. ) 
create order nastoli t po radek 
apple-pie order dokonaly poradek 
keep sb in order drzet zk ratka, dohllzet na chovanl koho 

14. pofadek (pravni) 
public order verej ny po radek 
He promised to restore law and order. Sllbil znovu zavest zakon a poradek . 

15. uspofadani, system, fad (spolecensky) 
world order svetove uspo radanl (politicke) 
order of nature rad prlrody 
(voj.) order of battle boj ova sestava (vojska) 
(voj.) loose order volna formace 

16. ( form. ) typ, fad, druh, uroven, katego rie, ti'ida ceho 
of the highest order nej vysslho radu 
in emergencies of this order v nouzovy ch prlpadech tohoto druhu 

17. (nab.) fad 
enclosed order uzavreny rad (nepovolujici svym clenllm kontakt s vnejsim svetem) 
Franciscan/Benedictine order fran tiskansky/benedik tynsky rad 

18. fad ( titul ) 
Order of Knighthood ry tlrsky rad 

19. order of the day pofad dne (jednani ap.), (voj. ) denni rozkaz 
20 . fad (vyznamenani) 
21 . (biol. ) fad 
22. (stav.) sloh (soubor pravidel, jimiz se ridi architektura daneho obdobi) 

Composite order kompozitnl sloh 
Corinthian/Ooric/Ionic/T uscan order ko rin tsky /do rsky / j 6 n sky/ to ska n sky slo h 

23. tjstroj (pro konkretni ucel) 
24. volna vstupenka, volnasek (do divadla, muzea ap.) 
25. (AmE) porce (v restauraci ap.) 
26. stav, provozuschopnost (zarizeni) 

Things were in terrible order. Veci byly v hroznem stavu. 
27. uspofadanost 

interj 

prep 

phr 

Order! Klid! (na schllzi ap. ), Ukaznete se! 

in the order of ... v fadu (mili6nll ap.) 

on order objednany, zadany (ale dosud nedodany) 
to order na zakazku, na objednavku (ucineny) 
made to order na zakazku vy robeny 
be under orders to do sth mit nai'ize:no/pfikaz udelat co 
I am under orders not to talk about it. Mam narlzeno nemluvit o tom . 
in order v pofadku 
put sth in order dat co do poradku, po 1rovnat co 
All is in order. Vsechno j e v po radku . 
be in order byt spravny I na miste/ opravneny (pri schvalovani) 
Complaints are surely in order. StlZ:nosti j sou j iste na mlste. 
in good order v dobrem stavu, v poi'adku 
in working/ going order provozuschopny, funkcni (zarizeni ap. ) 
be the order of the day byt naprosto beZ:ny, byt na dennim pofadku 
out of order mimo provoz, porouchany, nefunkcni, nefungujici 
The phone is out of order. Ten telefon nefunguj e. 
out of order (hovor.) nemistny, neko rektni, nepfijatelny (jednani) 
I think the paper's a bit out of order in publishing it. Myslim, ze to od novin nenl 
korek tnl, ze to zverej nily . 
in order to / that aby, za ucelem 
He did it in order to gain more. Udelal to, aby zlskal vice. 
We accepted it in order that others can ... Prij ali j sme to, aby ostatnl mohli ... 
in order for sb/ sth to happen aby doslo k cemu 
In order for him to be contented. Aby byl spokoj eny . 



ordinary ('o:d•nn] 11 
adj ~ 

1. o bycejny, be:Zny, no rmalni, o bvykly (jako kazdy jiny), vsedni (den ap. ) 
(ekon.) ordinary expenses befoe vydaj e 
(ekon.) ordinary share kmenova akcie 
ordinary stock zakladnl (kmenovy) kapi ta l 
ordinary resolution usnesenl, k nemuz staCI prosta vetsina hlasu 
( BrE) in the ordinary way befoym zpuso bem 
It was an ordinary day for me. Byl to pro me befoy den. 

2 . o bycejny, prllmerny, netjrazny (nijak vynikajici) , tuctovy, o rdinerni (clovek, zivot 
ap. ) 

3 . in ordinary to sb (BrE) ve sluz bach koho ( lekar ap. ) 
4 . (prav .) i'adny, pravoplatny (soudce ap. ), (o kamzite) pravomocny, e x officio 

( automaticky) 
ordinary written law platny psany zakon 

n ( -ie-) ~ 
1. ( cirk. ) o rdinal', biskup, prelat (hi. s nekterY'mi soudnimi pravomocemi) 
2 . (o pravneny ) / i'adny s oudce (hi. v nektery.ch statech USA) 
3 . (BrE zast. ) menu (jidlo za jednotnou cenu) 
4 . (hist. ) hostinec, krcma 
5 . ordinary (bicycle) (AmE, hist. ) kostiti'as, velocipe d (s velkym prednim kolem) 
6 . (heral. ) erbovni prvek 

kterekoli jednoduche erbovni znameni (hlava stitu, krokvice ap. ) 
7. (cirk. ) stale casti mse 
8 . (hist. ) knez davajici rozhi'eseni odsouzencllm na smrt 

phr 
out of the ordinary mimoi'adny, tjjimecny 
He has noticed nothing out of the ordinary. Nevsim l si niceho m imo radneho . 



orchestra ['o:k1stra) ~ n 'f6 
1. o rchestr 

chamber/ symphony/ philharmonic orchestra ko mo rn If symfo n icky / filh arm on icky 
o rchestr 

2 . orchestra (seats) (AmE) mista / boxy v prvni fade (v divadle ap. ) 
BrE= stalls 

The orchestra played 
beautifully. 

Orchestr krasne hral. 



original [e'nd31n•11 ~ 

adj ~ 
1. pilvodni, prvotni, prapilvodni, zacatecni 

original inhabitants puvodni obyvatele 
original sin prvotni hi'ich {Adama a Evy} 
(prav.) original jurisdiction jurisdikce v prvni instanci 
the original cause prapi'icina 

2. originalni, prav'{, pilvodni, autentickY 
3. pilvodnf {um~lecke d~o - nekopfrovane} 
4. originalnf, neoti'ely, napadicy, nov'{, tvilrcr 

n ~ 
1. original 
2. vysti'ednf clovek, vysti'ednfk, excentrik 

phr 
in the origina l v originale, v pilvodnim jazyce (kniha, pisen} 



other ['115aJ ~ 
adj ~ 

1. jiny, dalsi 
some other time (nekdy) j indy 
like any other young couple j ako j akykoliv j iny mlady par 
4 men were killed, 3 other were injured. 4 m uzi byli zabiti, tri dalsl z raneni. 

2 . jiny, druhy (odlisny) 
There was no other way. Nebylo vyhnu tl. 

3 . the other (ten) druhy (ze dvou), o pacny 
the other way around opacne, o bracene, naopak 
He went in the other direction. Sel opacnym smerem/ na druhou stranu . 

4 . and other a dalsi/ jini (na konci vyc tu ) 
jar, bowl or other container sklenice, mlsa nebo j ina nado ba 

5 . the other ostatni kdo (osoby, veci) 
the other pupils of the class ostatnl zaoi trldy 
He went with the others. Sel s ostatnlmi. 

6 . druzi, ostatni, jini ( lide) 
the suffering of other people utrpenl druhych lidl 

7. the other day/ week nedavno, pi'ed nedavnem, onehdy, tuhle 
The other evening ... Tuhle vecer ... 

pron ~ 

phr 

(the) others ostatni (lide ), druzi (lide ), jini 
And what about the others? A co ostatn l? 
He went with the others. Sel s ostatnlmi. 
contempt for others pohrdanl ostatnlmi 
Others say... Jin I rlkaj l ... 

among other(s) mezi jinymi, mimo jine 
He travelled to Dublin, among other places. Cestoval mimo j ine do Dublinu . 
every other kazdy druhy (den, mesic ap. ) 
every other day o bden 
every other kazdy jiny, vsechny ostatni 
It will apply in every other country. To bude platit v kazde j ine zemi. 
none/ no other than nikdo jiny nez kdo , nic jineho nez co (prekvapive) 
It was none other than his son. Nebyl to nikdo j iny nez j eho syn. 
nothing/ no other than nic jineho/zadny jiny nez co, jedine co 
There is no other choice than... Nenl j ina moZ:nost nez ... 
or other pi'eklada se zajmenem s koncovkou -si 
someone/something or other kdosi/cosi 
somehow or other j aksi 
somewhere or other kdesi 
other than az na koho/co , kro me koho/ceho (v zaporne ve te ) 
It's not recommended to anyone other than him. Nenl to doporuceno nikomu k rome 
j eho . 



otherwise ['115a,wa1z] '1 
adv 

1. jinak (v jinem pripade) 
unless otherwise stated pokud nenl uvedeno j inak 

2 . jinak (normalne, obvykle ) 
otherwise calm town j inak k lidne mesto (normalne) 

3 . jinak take, dale take 
conj 

phr 

jinak, nebo 

or/ and otherwise ci/ a jinak/ {na)o pak/ jiny (opak k prave uvedenemu) 
validity or otherwise platnost ci neplatnost 
the merits and otherwise prednosti a nedostatky 



ought (o:tJ '1 v ~ 
1. sb ought to kdo by mel( i) (doporuceni) 

mora lnl povinnost, silnej sl duraz nez sho,uld 
You ought to take care of her. Mel by ses o ni starat. 

2 . vyjadi'ovani nazoru ci rady 
We ought not to quarrel. Nemeli bychom se hadat. 

3 . melo by (ocekavani, moznost) 
This ought to be fun. To by mela byt legrace., To bude legrace. 
This ought to be the perfect opportunity for her To by pro ni mela by t idealnl 
prnezitost. 

4 . ought to have mel(a), meli (neco ucinit) 
vyjadi'uje co se melo stat, domnenku 
He ought to have returned yesterday. Mel se vratit vcera . 
The system ought to have worked properly. System mel spravne fungovat. 

5 . ought to have vyjadi'uje, co by b-VValo bylo idealni v dane situaci 
I ought to have told him about it. Mel j sem m u o tom rlct. 

6 . vyjadi'eni pocitu osobni nutnosti 
I really ought to be going back now. Uz bych se opravdu mel vratit. 



our [aua) ~ pron 'f6 
1. nas, svOj (ve spojeni s my) 

nalezejicf mluvcimu ci autorovi a dalsim lidem 
I locked him in our apartment. Zamknul j sem ho v nasem byte. 
We stayed in our car. Zusta li j sme ve svem aute. 

2. nalezejici vsem lidem 
the way of our fife zpusob naseho zivota 
We are responsible for our actions. Jsme odpovednl za sve ciny . 

3 . pi'ed jmenem blizke osoby 
our Barry nas Barry 



ourselves [aue'selvz) " pron 

1. se, (sami) sebe, si, sobe (my) 
cykajici se mluvciho nebo autora a dalsich lidi 
to keep ourselves warm abychom se zahra li 
we admitted to ourselves that we were tired priznali j sme si, ze j sme unavenl 

2 . cykajici se vsech lidi obecne 
When we exert ourselves ... Kdyz se namahame ... 

3 . my (sami) (pri zd~razneni) 
people like ourselves lide j ako m y 
We ourselves have to learn. My sami se m uslme ucit . 

4 . my sami, my osobne (bez pomoci jinych) 
We built it ourselves. To j sme postavili m y sami. 



out1 [aut) ~ adv 
1. ven (vyjit, vytahnout ap. ) 

take/pull/draw out vyndat, vy tahnout, v yjmout 
He took out a book. Vytahl kn lzku . 
I drew out 600. Vybral j sem 600. (z banky ap. ) 
We must get him out. Muslme ho dosta1t ven. 

2 . venku (mimo dllm ap. ) 
It's hot out. Venku j e ho rko . 

3 . venku, mimo, pryc (mimo domov nebo praci) 
eat out j lst m imo domov (v restauraci ap.) 
He is out at the moment. Ted' j e z rovna pryc. 

4 . be out byt vzdalen/ daleko kde 
He is now out east. Je ted' nekde na vychode. 

5 . be out byt v odlivu (more) 
The tide was out then. Byl tehdy odliv . 

6 . be out sth (AmE) byt o kolik v minusu /chudsi, mit o kolik mene (nez by bylo treba) 
We were out five thousand. Byli j sme o pet tislc v m inusu. 



outline ['au\la1nJ ft 
v ~ 

1. nastinit, nacrtnout, (zhruba) po psat, ukazat/ naznacit v hlavnich rysech 
2 . be outlined ..Ysovat se (proti sve tlu ap. ), byt ozafen (ze jsou videt jen obrysy) 
3 . o btahnout (obrysy) 

n ~ 
1. nastin, nacrt, koncept, pi'ehled, ramec (planu ap. ) 

in outline v hlavnfch rysech, zhruba (popsat ap. ) 
2 . o brys, silueta, tvar (budovy ap. ) 

outline map obrysova mapa 
3 . outlines zakladni rysy/prvky (planu ap. ) 
4 . o brysotj/hruby nacrt 
5 . tesno pisny znak 

Here we have the outline 
of our project. 

Zde m ame obrys naseho 
projektu. 



outside ~ 

n [ 'aut'sa1d ] ~ 
1. the outside of sth vnejsek, vnejsi strrana ceho 

on the outside zven ku, zven Cl, (i pren. ) n a po v rch 
the outside of the building vnej sek budovy 

2 . the outside vnejsi svet, vnejsek 
from the outside z vnej sku, zvenku (vnejsim vlivem) 
Peace can't be imposed from the outside. Mir se neda vnu tit z vnej sku . 

3 . krajni/vnejsi/rychly pruh (silnicni - blize protismeru) 

adj [ 'au\ sa1d ] ~ 
1. vnejsi, venkovni (stena ap. ), nachazejici se venku 
2 . the outside temperature venkovnl teplota 
3 . vnejsi, venkovni, cizi (prostredi ap. ) 

He was hiding it from the outside world_ Sk ry'va l to pred vnej Slm svetem . 
4 . krajni, vnejsi, rychly (pruh blize protismeru), vnejsi (bezecka draha ap. ) 

(sport.) outside track vn ej SI d ra ha (bezecka) 
5 . externi (pracovnik ap. ), stojici mimo (organizaci ap. ) 

use of outside consultants vyuzitl exte rnlch po radcu 

adv [,aut'sa1d ] 
1. ven{ku) 

The shouting outside grew louder. Krik venku byl elm dal silnej sl. 
He went outside Sel ven. 

2. from outside zvenku, zvencf 
the voices from outside hlasy zvenku 

3 . ven 
They took him outside. Vzali ho ven. 

prep [,aut'sa1d ] 
1. sth pi'ed cfm, zvenku ceho , u ceho (ne uvnitr) 

He waited outside the shop. Cekal pred o bchodem . 
2 . mimo co, u ceho , pi'ed cfm/co , ven, pryc z ceho (budovu ap.) 

Send him outside the house. Posli ho ven z domu. 
3 . mimo co, za hranicemi ceho (mesto, stat ap. ) 
4 . mimo co, vne ceho , v okoli ceho ( firmy ap. ) 

from outside sth zvenku ceho 
outside the law v rozporu se zakonem , nezakonne, nezakonny 
a chairman from outside the company predseda zvenku spolecnosti 

5 . mimo co (instituci ap. ) 
outside psychiatry clinics m imo psychia t ricke k liniky 

6 . mimo, mimo/nad ramec ceho 
It is outside my price range. Je to nad moj e financnl moZ:nosti. 

7. mimo (stanovany cas) 
outside office hours m imo urednl hodiny 

8 . outside of sb/sth krome, mimo, s vyjimkou koho/Ceho , az na koho/co 

phr 
at the outside maximalne, nanejtjs (o hodnote) 



over1 ('auva) ~ 

prep 
1. nad cfm' pfes co (prostorove) 

a mirror over the table z rcadlo nad sto lem 
bridge over the river most pres reku 
They were bent over the desk. Naklaneli se nad stolem . 

2 . pfes co Uednu vec pres druhou prehodit ap. ) 
clothing flung over the chair o blecenl p rehozene pres zidli 

3 . pfes co (prekryt ap. ), na co ( nalit ap. ) 
his hair over his brow vlasy pres o boe! 
Pour it over the mushrooms. Nalij te to na houby. 

4 . nad cfm, pfes co (naklanet se ap. ) 
5 . pfes co, pfes v rch ceho 

She looked over her shoulder Podlvala se rameno . 
6 . view over sth vyhled na co 

a window with a wonderful view over the garden okno s nadhernym vyhledem do 
zahrady 

7. pfes co (prekazku ap. ) 
He jumped over the wall Preskocil pres zed'. 

8 . pfes co, napfiC co (z jedne strany na druhou) 
He ran over the lawn. Prebehl pres travnik. 
I passed my hand over her back. Prej el j sem j l rukou pres zada. 

9 . na druhe/opacne strane ceho (cesty, reky ap. ) 
It is over the road. Je to pres silnici. 

10 . all over po celem (uzemi ap. ), vsude, z celeho (sveta ap. ) 
people from all over the world lide z celeho sveta 

adv 
1. nahofe, v rchem, horem (letici ap.) 

Planes were flying over every ten minutes. Letadla preletala kazdych deset minu t. 
2 . pfes to, na to (dat ap.) 

Pour the syrup over. Nalij( te) ten sirup na to . 
3 . lean over naklonit se, predklonit se 
4 . na druhou stranu (prekazky ap.), pfes to (prelezt ap. ) 

climb over prelez t (na druhou stranu ) 
5 . uziva se pfi vyjadi'eni pohybu k urcitemu mistu 

I drove over to Prague. (Za )jel j sem do Prahy . 
Invite her over. Pozvi j i k so be/ nam . 

6 . pouziva se pfi udavani blizke vzdalenosti 
He was standing over by the window. Stal kousek od okna. 

7. pouziva se slovesem o padu na zem ap. 
He was knocked over by the car. Auto ho srazilo k zemi. 
The truck toppled over. Kamion se prevratil. 
His car rolled over. Jeho auto se prevratilo . 

8 . pouziva se o obraceni na druhou stranu ap. 

phr 

I just turned over and went back to sleep. Jen j sem se otocil a spal dal. 

over here tady{hle), zde ( tady nekde) 
I am over here! Ja j sem tady{hle) ! 
my brother was in the army over here m uj bratr slouzil nekde v techto mlstech 
over there tam{hle) (pobliz nebo v jine zemi) 
The cafe is over there Kava rna j e tamhle. 
They settled down over there. Usadili s.e tarn nekde. 



overcome* [,auva'kllm] ~ v (pt -came, pp -come) ~ 
1. sth zdolat, pi'ekonat, pfemoci co (problem, pocit ap. ), zv itezit nad cfm, vypoi'adat 

se s cfm 
You must overcome your fear of flying. Mu sis prekonat strach z letanl. 

2 . be overcome by/ with sth podlehnout cemu, dat se strhnout, byt zcela ovladnut, 
zalykat se cfm 
She was overcome with joy. Byla bez sebe radostl. 
I was overcome by fear. Premohl me st rach., Strach me zcela ovladl. 

3 . be overcome by sth (pi'i)otravit se cfm, nadychat se ceho (o kouri, plynu ap. ) 
4 . porazit, pfemoci koho , zv itezit nad f<Ym 



overtake* [,auva'te1k] ~ v (pt -took, pp -taken) 'f6 
1. sb/sth (hi. BrE) pi'edjet/ pi'edjizdet, pi'edstihnout, pi'edbehnout, pi'edhonit koho/co 

AmE= pass 
(BrE) No overtaking Zakaz predjlzdenl 
It's dangerous to overtake on a bend. Je nebezpecne predjlzdet v zatacce. 

2 . (pren. ) pi'edcit, pi'edstihnout (byt uspesnejsi) 
Germany overtook France in industrial output. Nemecko predstihlo Francii v 
prumyslove vy robe. 
Supply overtook demand. Nabldka predcila poptavku . 

3 . sb (za)stihnout, zaskocit, pi'ekvapit, potkat, chytit koho/co , stat se komu co 
(neprijemnost) 

Tragedy overtook him. Potkala ho tragedie. 
overtaken by events zaskocen vyvoj em udalostl 
On his way home he was overtaken by a storm. Na ceste domu ho zastihla bourka. 

4 . sb (kniz. ) zmocnit se, pfepadnout koho (o pocitu) 
Panic overtook her. Zmocnila se j l panik a. 
overtaken by surprise naprosto zaskoceny, silne prekvapeny 



owe [au) ~ 

v ~ 
1. sth to sb dluzit, byt dluzen, (hovor.) viset co komu 

owe sb a grudge chovat zast: ke komu, nevrazit na koho 
2 . sth to sb vdecit, (mod) dekovat komu za co 

He owes his fame to her. VdeCI j l za slavu. 
3 . sth to sb byt zavazan/vdecny, dekovat, dluzit komu 

owe a great deal to sb hodne dluzit, byt velm i zavazan komu 
I owe you one! Mas to u me! 

4 . sb sth ( form. ) dluzit komu co (omluvu), byt povinovan komu cfm (uctou) 
5 . owe it to sb dluzit to komu (kdo si to zaslouzi) 
6 . vlastnit, mft 

adj 

prep 

owing dlufoy, nezaplaceny (dluzna castka) 
owing money dlufoe penlze 

owing to sth kvOli, vzhledem k, dfky cemu, nasledkem ceho 



own [aun] ~ 

adj ~ 
1. vlastni, sv Oj (nalezici dane osobe) 

I have my own shop. Mam svuj vlastnl obchod. 
2 . nalezejici pouze urcite osobe 

She insisted on her own room. Trva la na svem vlastnlm pokoj i. 
3 . uskutecnujici se bez cizi pomoci 

v ~ 

phr 

I make my own decisions. Rozhoduj i se sam . 

sth vlastnit, mit co 

can call sth one's own opravdu vlastnit co, skutecne pati'it, i'ikat pane co komu 
a car I can call my own me vlastnl au to , au to, k tere by m i rlkalo pane 
I'd like a place I could call my own Chtel bych m lsto, k tere bych m i opravdu patrilo . 
come into one's own uplatnit se, dojft uplatneni, realizovat se, prosadit se, 
dokazat sve kvality, prorazit, mft uspech 
get one's own back on sb oplatit to, v ratit to komu, vyi'idit si ucty s f<Ym , 
pomstit se komu (neco spatneho) 
make sth one's own spojit sve jmeno s cfm, byt spoj ovan/ ztotoznovan cos 
f<Ym , pi'ivlastnit si co ( osoba dfo) 
Pavarotti has made the song his own. Ta plsen j e typicky spoj ovana s Pava rottim . 
of one's own sv Oj vlastni, koho samotneho (nalezejici jen jemu) 
He started a company of his own. Zaloz il svou vlastnl fi rm u. 
(all) of one's own osobicy, charakteristick'(, typickY (rys ap.) 
The harbour has a character all of its own Prlstav ma svuj osobity cha rak ter. 
on one's own sam, osamocen 
He fives on his own. Zij e sam . 
I need some time on my own. Potrebuj i by t chv~i sam . 
on one's own sam, osobne (bez pomoci druhych) 
I work best on my own. Nej lepe pracuj i sam . 
as if/ like sb own the place jakoby to komu vsechno pati'ilo, jako mistr sveta 
(arogantni ap. ) 



owner ['auna) m n ~ 
of sth vlastnik, majitel ceho 
land owner vlastnik pozemku, pozemkovy vlastnik 
car owner maj itel vozu 
sole owner j ediny vlastnik 
owner-controlled rlzeny vlastniky 
owner-occupied v osobnlm vlastnictvl (by t, obytne plochy) 
at owner's risk na riziko vlastnika 

I met the owner of the 
house yesterday. 

Vcera jsem potkal 
vlastnika domu. 



pack [paekJ ~ 
v ~ 

1. sth sbalit (si), (s)pakovat co (kufry ap. ) 
pack a few things zabali t si par vecl 
pack one's suitcase sbali t si kufr 
pack a mule nalozit naklad na m ulu 
pack one's bags sbali t si kufry (odjet) 

2 . sth (za)balit, (za)pakovat, dat do o balu (zbozi) co 
pack rat k recek hui'iatoocasy, (pren. ) sberatel nepotrebnych vecl 

3 . pack (into) sth (na)mackat (se), nacpat (se), (na)pechovat (se), narvat (se) 
kam , zaplnit co (hlediste ap. ) 
Fifty thousand people packed the stadium. Na stadion se namackalo padesat tislc lidl. 
People packed the streets. Lide zaplnili u lice. 
packed like sardines namackanl j ako sa rdinky 

4 . sth (hovor. ) nest, nosit, mft u sebe co ( zbran) 
5 . sth o bsadit sv ymi pi'fv rZ:enci co (pasty ap. ), dosadit sv e pi'fv rZ:ence kam (do poroty, 

komise ap. ) 
6 . sbalit se, rychle odejft/odjet 
7. utvofit smecku 

n ~ 
1. of sth balfCek, balenf, krabicka, krabice, kart6n, balfk ceho 

pack of cigarettes ballcek ciga ret 
2 . batoh, ruksak, krosna, ranee, vak, tlumo k 

pack-needle (silna) proslvacl j ehla 
3 . banda, tlupa, gang (chuliganll ap. ) 

leader of the pack vu dee bandy 
4 . smecka (vlkll ap. ) 
5 . (hi. BrE) balfCek (karet), balfk, pakl(fk) (nerozdane karty) 

shuffle the pack zamlchat karty 
6 . ledova ti'ist', plujfcf led (v mori) 
7. (face) pack plet'ova maska 
8 . (med. ) zabal 

phr 
a pack of lies sntlska lzf, jedna v elka lez, sama lez 
pack a punch mft grady/silu / i'fz, mft silny efekt 
This vodka packs a punch. Tahle vodka teda plse. 
send sb packing (hovor.) vybehnout s f<Ym , poslat koho do haje/ k vode, 
vyrazit/vypakovat/vyhodit koho 
be ahead of/ lead the pack byt v cele, mft nasko k (pred ostatnimi) 



page (pe1d3J ~ 

n ~ 
1. stranka, strana (knihy, casopisu ap. ) 

front page titulnl strana (casopisu) 
full-page celostrankovy (reklama) 
two-page dvoustrankovy 
page-turner strhuj lcl kn iha, kn iha na j ed en dech 
(AmE) be on the same page byt stej neho nazo ru 
tum the page zaelt j inak (a lepe), o bratit stranku 

2 . list (knihy, casopisu ap. ) 
3 . page of history (kniz. ) stranka/ epizoda v dejinach, dOlezita udalost/ obdobi (v 

dejinach) 
4 . (AmE) mladenec, mladenecek (chlapec doprovazejici nevestu) 

BrE= pageboy 
5 . (AmE) posliCek (v US kongresu) 
6 . (hist. ) paze, pachole (sluzebnik rytil'e ap. ) 
7. historka, udalost, epizoda 
8 . posliCek, liftboy, pikolik 

v ~ 
1. sb vyvolat, zavolat koho ( internim rozhlasem ap.), zavolat pagerem 

Have him paged and... Nech si ho zavolat a ... 
2 . ostrankovat, ocislovat strany 
3 . page through sth (pro)listovat co (knihu) 



pain (pe1n] 8 
n ~ 

1. bolest(i) 
chest pains plchanl v h rudnlku 
He suffers from back pain. Trpl bolestm i zad. 
ease the pain ulevit od bolesti 
No pain, no gain, No gain without pain. Bez prace nej sou kolace. 

2 . bol, bolest, zal, hofe, zarmutek, skliCenost 
v ~ 

prep 

phr 

sb trapit, (za)rmoutit, bolet, s ouzit koho , ptlso bit bolest komu (zazitek ap. ) 

on/ under pain of sth pod hrozbou/ tr·estem ceho (smrti, vezeni ap. ) 

in pain v bolestech, bolesti (kroutit se :ap.) 
pain (in the neck) (hovor. ) otrava, otravny/obti:Zny clovek 
She is a real pain in the neck. Ta me/ vs.echny fak t stve. 
Getting up at 5 AM is a pain in the ass. Vstavanl v pet rano me fak t sere. 
pain in the arse osina v prdeli (neprijemny clovek) 
be at pains to do sth byt dychtivy, moc chtit udelat co, byt cely hr do ceho 
(vyhnout se tak neprijemnemu) 

He is at pains to show his ability. Za kaz dou cenu chce ukazat svoj e schopnosti. 
for one's pains za vsechno s ve usili/ namahu/ snazeni 
This is what I have got for my pains. To hle mam za vsechnu svou namahu . 
take/ go to great pains to do sth (vyna)snazit se, usilovat (se) o co, dat si 
zalezet na cem, vyvinout usili, dat si velkou praci s cfm 



paint (pe1nt] '1 
n ~ 

1. barva, nater (k natirani), lak 
water-based paint vodo rozpustna barva 

2 . nater, lakovani, lak (vrstva) 
watch out, fresh paint pozo r cerstve na t reno 
as interesting as watching paint dry naprosto nezaj lmavy, strasne nudny 

3 . (hovor. ) rtenka, sminka, liCidlo (kosmeticke) 

v ~ 
1. nati'it, nabarvit, vymalovat (mistnost), nalakovat 

We will have to paint the walls. Budeme m uset vymalovat. (zdi ) 
paint osf into the comer uplest si na sebe bic (sam si omezit moznosti ) 

2 . (na)malovat (obraz ap. ) 
3 . sth on sth (na)malovat, pomalovat co na co (zed', silnici ) 
4 . namalovat si (rty ap.), naliCit si (oblicej ), nalakovat si (nehty) 
5 . (pren. ) (vy)liCit, vykreslit co jak 

paint a grim/rosy picture of sth vyk resli"t pochmurne/ rufove co 
paint a vivid picture of sth vyllcit v z ivych ba rvach co 

6 . poti'it, nati'it (kolac, ranu ap. ) 



pair (pea) ft 
n ~ 

1. ofsth par, dvojice ceho 
show sb a clean pair of heels ukazat zada, utect komu (predbehnout v zavode) 
a different pair of shoes neco uplne j ineho Uina zalezitost) 

2 . of sth jedny co (kus podvojne veci) 
a pair of stairs j edny schody, schodiste, (pren. ) patro 
a pair of shoes j edny boty 
a pair of scissors (j edny) nuzky 

3 . par, parek (milendl, manzelsky ap. ), pare•cek, dvojka (podobni povahou ap. ) 
4 . dvojspfezi, par koni 
5 . dvojicka, dvojice karet stejne hodnoty 
6 . dvojice poslancO z opozicnich stran vzajemne se dohodnuvsi na tom, ze 

nebudou hlasovat o urcite veci 

v ~ 
1. with sth/ sb poparovat, sparovat, uspo i'adat/ pfii'adit do dvojic co/ koho s cfm/ f<Ym 

Pupils will be paired with other... Zaci budou prirazeni do pa ru s dalslmi ... 
2 . parovat se, pafit se, tvofit pary 

adj ~ 

phr 

parovy 

have / be a safe pair of hands (BrE, publ. ) byt spolehliv y / dOveryhodny 
We need a good secretary, a safe pair of hands. Potrebuj eme do brou sek retarku, na 
k terou j e spolehnu tl. 



pan 1 (pam] ~ 

n ~ 
1. panev, panvicka (smazici), kastrolek (s dlouhym drfadlem) 

(BrE) roasting pan pekac, pecicl plech 
non-stick ( frying) pan teflonova panev 
dust pan lopatka na smetl 
heat the oil in a pan rozpali t o lej na pan vi 
pour into a hot pan nallt na rozpalenou panev 
out of the frying pan into the fire z deste pod okap, z blata do louze 

2 . (AmE) pekac, pecici plech, pekai'ska forma (nizka nadoba na peceni) 
BrE= baking tin 
cake pan pekac na buch ty (vyssi plech) 
loaf pan chlebova fo rma (na ovalne pecny) 
turkey in a pan k rocan na pekaci 

3 . miska (vah) 
4 . r(zovacipanev 
5 . (lavatory) pan (BrE) zachodova misa 

The economy is going down the pan. S ekonomikou to jde z kopce., Ekonomika jde 
do haj z lu . 
(BrE, hovor.) go down the pan (z )k rachovat, k rachnou t, j lt ke dnu (o planu, spolecnosti, 
systemu) 

6. ( tech. ) panev 
jakakoli nadoba pouzivana k odpafovani, taveni ap. ve tjrobnim procesu 
salt pan odpa rovacl nado ba na sUI 

7. (geol. ) tvrde podlozi 
tez hardpan 

8 . (AmE slang. ) ksicht, cifernik (oblicej ) 
9 . (odb.) panvicka (zbrane) 

pan cover k ryt panvicky 
10. (salt) pan odpafovaci jama (na ziskavani soli z morske vody) 

brine pan odpa rovacl j am a na solanku 
11 . ( film. ) s venk(ovani), najizdeni, zabirani, pano ramovani (pohyb kamery) 

v (-nn-) ~ 
1. sb/sth (hovor. ) setfit, rozcupovat, zprazit, roztrhat (kritikou) koho/co 

hi. ve tva ru be panned 
His first film was panned by the critics. Jeho p rvnl film k ri tika rozcupovala. 

2 . ( film. ) pfejizdet/ pfejet, (hovor. ) s venkovat, pano ramovat, najizdet/ najet na co, 
(plynule) sledovat, co, zabirat/ zabrat v pohybu (kamerou ap. ) 
The camera panned the field of corn. Kamera p rej lzdela p res o bilne pole. 

3 . for sth r(zovat co (zlato ap. ), sth vypirat, pro pirat (pisek ap. pri rYfovani) 
pan sth off oddeli t p roplachovanlm , vyp lrat (pisek ap. pri rYfovani) 
pan (for) gold ry'fovat z lato 



pa per ['pe1pa J '1 
n ~ 

1. papir 
wrapping paper balicl paplr 
paper machine paplrensky stroj 
blank sheet of paper cisty list paplru 
fight the (blue) touch paper with sb vyvolat ostrou odezvu u koho 
put pen to paper zaelt psat 
paper chase (pren. ) velke paplrovanl (vyplnovani formularll ap. ), (sport. ) stopovana, 
fabo rkovy zavod 

2 . noviny 
paper-boy roznasec novin (chlapec) 
He sat at the table reading the paper. Sedel u stolu a cetl noviny . 

3 . the paper(s) noviny, tisk (obecne) 
You can't believe everything you read in the paper. Nemuzes veri t vsemu, co ctes v 
novinach. 

4 . papers listiny, do kumenty, pisemno sti, do klady 
business papers o bchodnl listiny 
VAT papers doklady k dani z p ridane ho dnoty 

5 . papers do klady, legitimace, (hovor. ) p apiry (osobni) 
forged papers falesne doklady 
Show me your papers. Ukazte i doklady. 
get one's walking papers dostat padak a (byt vyhozen) 

6 . pojednani, esej, pi'ednaska (akademicka), studie, prace (pisemna) 
7. (AmE) slohova prace, ko mpozice (studenta) 
8 . pisemka, pisemna prace / zkouska, t <est 
9 . v ladni nav rh / zprav a / posudek 
10 . papirova bankovka 
11. (hovor. ) tapety 
12. listek, v stupenka 
13. kniha v mekke (papirove) v azbe 

adj ~ 
1. (ex istujici) pouze na papife, neex istujici v e skut ecnosti (smlouvy, sliby ap.) 
2 . papirovy 

v ~ 

paper handkerchief paplrovy kapesnik 
paper-backed podlepeny paplrem, brozovany 

1. sth ( vy)tapetovat co 
2 . sth zabalit do papiru co 

paper over sth zak r'f t co (problem, amyl ) 
3 . sth o brousit skelny m papirem co 

phr 
on paper pisemne, cerne na bilem, na papife 
put sth down on paper sepsat co 
on paper teo reticky, papirove (ne nu1tne fakticky) 
not be worth the paper it's written on nemit naprosto zadnou v ahu, by t jen 
car papiru (dohoda, slib, ap. - i pres oficialni sepsani se nebude dodrfovat) 



parent ['pearant] ~ 

n ~ 
1. rodic 

single parent ( rodic) samozivitel 
single/one parent family neuplna rodina Uen s 1 z rodicll ) 

2. (pren. ) ptlvodce, zdroj 
adj ~ 

1. matei'skY, zakladatelsk:Y, usti'ednf (organizace) 
parent company materska spolecnost 

2 . rodicovskY (bunka), matecny ( rostlina, hornina) 
(geol.) parent rock matecna ho rn ina 



park [pa:kJ ~ 

n ~ 
1. park, (mestske) sady 
2 . park, rezervace, chranena o blast 

national park na rodnl park 
3 . park, plocha, z6na (s urcicym vyuzitim) 

amusement park lunapark, zabavnl park 
car park parkoviste 

4 . (BrE) park, v elka zahrada (okolo venkovskeho sidla) 
5 . the park (BrE, publ. ) hfiste ( travnate) 
6 . (AmE) (spo rtovni) stadion (baseballovy) 
7. o bo ra (pro zver) 
8 . parkoviste 
9 . ho rske udoli 

v ~ 
1. sth (za)parkovat co kde 

(hovor.) park osf usadit se, sednou t si, uvelebit se 
2 . (ekon.) zaregistrovat pod cizim jmenem (cenne papiry pro utajeni majitele) 
3 . (hovor.) nechat, ulozit, odlozit co kde, dat do uschovy (docasne) 
4 . (voj.) sei'adit, shro mazdit (delostrelectvo) 
5 . (slang.) muchlat se, muckat se (par v zaparkovanem aute) 

We went to the park. Sli jsme do parku. 



parking lot ~ n 

(AmE) parkoviste 
BrE= car park 

I can park my car in t he 
parking lot. 

M ohu si sve auto 
zaparkovat na parkovisti. 



part [pa: tJ ~ 

n ~ 
1. of sth (sou)cast, kus, kousek, dil ceho 

major part vetsina 
weak part slabe m lsto 
in two parts ve dvou castech, dvoud~ny (vec ap. ) 
be part and parcel of sth byt ned~nou soucastl ceho 
take sth in good part vzlt do bre co (vtip ap. ) 
be (all) part of fife's rich pageant patritr k zivotu 
Discretion is the better part of valor. Moudrej SI ustoupl., Opatrnosti nenl nikdy dost. 
Ue lepsi byt opatrny nez zbytecne odvazny) 
(hovor.) be part of the furniture patrit k inven tari 

2 . soucastka, dil, soucast 
spare part nah radnl d~ 
car parts au tod~y 

3 . dil (pomerna cast) 
fi~h part ctvrt ina 
(mat.) fixed-point part mantisa (zaklad logaritmu) 

4 . ro le, postav a ( ve hre ap. ) 
walk-on part stek, mala ro le (hi. bez textu) 
If you want to get that job you must look the part. Kdyz chces tu hie praci, m u sis 
podle toho vypadat. 
(pi'en.) act the part of sb delat koho 
(pi'en.) look the part vypadat na to 

5 . in sth podil, (spolu)ucast, spolupodileni se na cem 
He couldn't conceal his part in the accident. Nemohl skry't svuj pod~ na te nehode. 

6 . of sth clen, soucast ceho (sdruzeni ap. ) 
7. (AmE) pesinka (ve vlasech) 

BrE= parting 
8 . telesna cast, o rgan, koncetina, ud 

spare-part surgery t ransplan tace 
9 . parts pfirozeni 
10 . dil, cast, po kracovani (knihy, serialu ap. ) 

End of part one. Ko nee prvnlho d~u . 
11. podil (ze zisku ap. ) 
12. in sth zajem, podil na cem, ucast v/ na cem, zainteresovanost (obchodni) 

have neither part nor lot in sth nemlt riic spolecneho s cfm 
13. ukol, povinnost, odpovednost 

dress (for) the part vhodne se na to o bleci 
14. parts talent, nadani, v lohy, scho pno sti, dovednosti 

He is a man of many parts. Je to clovek m noha dovednostl. 
man of parts m nohostranny ta len t (osoba), vsestranne nadany clovek 

15. ctvrt', cast mesta 
16. o blast, kraj, koncina 

He is not from around these parts. Nenl tady od tud. 
What parts are you from? Odkud j ste? 

17. (hud.) part, hlas 
part-singing sbo rovy pa rt 
part-book kn iha s vokalnlm i pa rty skladby 

18. alikvotni podil 
19. parcialni/ elementarni zlo mek 
20 . strana (ve sporu ap.) 

adv 

take part with sb stat na strane koho , stranit komu 
take the part of sb zastavat se, haj it, podpo rovat koho 

sth zcasti, castecne, naptll co 
part human, part animal napUI clovek, napUI zvlre . 
The melon was part eaten. Meloun byl zcasti snedeny . 

adj ~ 
castecny, dilci, parcialni, neuplny 

v ~ 
1. rozev i'it (se), roztahnout (se), odtahnout (se), oddelit (se), rozestoupit se 

(dve casti ) 
part the curtains rozhrnou t zaclony 

2 . part one's hair ( roz )cesat si vlasy na pesinku 
3 . ( form. ) rozejit se, from sb odejit od koho 

Let us part friends. Rozejdeme se j ako pratele. 
4 . odloucit, oddelit (dva lidi ap.) 

I wish we were never parted. Kez bychom zustali po rad spolu. 
tiff death us do part dokud nas sm rt ne rozdell 

5 . oddelit, rozdelit (na dny ap. ), oddelovat, pi'edelovat 
The channel that parts England from France Kanai, ktery' oddeluj e Anglii od Francie. 
A fool and his money are soon parted. U hlupaka se penlze pr~is neohrej l. 

6 . odjet, odjizdet, odcestovat 
7. umi'it, zemi'it 
8 . utrhnout se, odtrhnout se (provaz ap.) 
9 . pi'idelit, podelit 
10 . v zdat se ceho , upustit od ceho , nechat ceho 

phr 
play a part in sth hrat ro li v cem, podilet se na cem 
take part in sth ucastnit se ceho 
want no part of sth nechtit mit nic spolecneho s cfm 
for my part co me se cyce, po kud j d e o mne 
Well, for his part... No pokud jde o nej ... 
on sb's part, on the part of sb ze strany, na strane koho (v jednani, pocinani ap.) 
There was no error on the part of the police. Ze strany policie nedoslo k zadnemu 
pochybenl. 
for the most part z v elke casti, pi'ev aZ:ne 
in part ( form. ) castecne, do jiste miry 
for the best/ better part of sth po v etSinu ceho (urciteho casu) 
the better part of an hour sko ro cela ho din a 



participate (pa: 't1s1,pe1tJ 11 v 'f6 
1. in sth (z)ucastnit se ceho , podilet se, participovat na cem, zapojit se do ceho 

participate in negotiations ucastnit se j ednanl 
participate in a company mlt pod~ ve spolecnosti 

2 . of sth mft neco z ceho (z vlastnosti ap. ), mft povahu ceho 

I'd like you to participate 
in the meeting. 

Rad bych, aby ses toho 
setkani zucas tnil. 



particular (pe'ukjule) ~ 

adj ~ 
1. konkretni, jednotlivy (presne dany) 

Is there any particular thing you are interested in? Zaj lma te neco konkretnlho? 
2 . zvlastni, specifickY, specialni, osobni, individualni (pro jednotlivce) 
3 . mimoi'adny, obzvlastni, enormni 

of particular relevance mimo radne dUlez ity (pro danou zalezitost) 
4 . about sth vybiravy, puntickafskY, pi'ehnane narocny/ peclitj, uzkostlive peclitj 

v cem, zakladajici si na cem 
5 . detailni, podrobny, velmi pfesny 

phr 

particular daily schedule podrobny dennl rozvrh 

particulars podrobnosti, detaily, (konkretni) udaje, specifika 
prescribed particulars predepsane nalez.itosti (smlouvy ap. ), povinne udaj e (v zadosti 
ap.) 
in every particular do vsech podrobnostl 

in particular obzvlast', zejmena, zvlaste 
nothing in particular nic konkretniho/zvlastniho/dOleziteho 
nobody in particular nikdo konkretnl 
talk to nobody in particular mluvit o becne (k nikomu konkretne) 



partner ['pa:tna] ft 
n ~ 

1. partner(ka), druh/ druzka, pi'itel(kyne) 
marriage partner manzelsky partner, manzel/m anzelka 

2 . partner(ka) (v tancovani), spoluhrac(ka) (pri tenise, kartach ap. ) 
dancing partner tanecnl partner 
partner in crime komplic, spoluvinlk (na zlocinu ) 

3 . spolecnik, partner (clen obchodni spolecnosti ) 
partner country partnerska zeme 
partner town partnerske mesto 
trading partner o bchodnl partner 
(ekon.) limited partner spolecnlk s rucen lm omezenym 

v ~ 
1 . sb byt / ucinit partnerem koho (v tanci, hre ap. ), tancovat s f<Ym (jako partner), 

byt spoluhracem koho , hrat s f<Ym (jako spoluhrac) 
2 . with sb dat se dohro mady s f<Ym 

I never expected to partner with a man like you. Nikdy j sem si nemyslela, ze se dam 
dohromady s clovekem j ako j si ty . 

3 . partner sb off with sb dat dohro mady, sparovat koho (s f<Ym) (vytvorit partnery) 



party ['pa:11) " 

n ( -ie- ) ~ 
1. strana (politicka ap. ) 

ruling party vladnoucl strana 
2 . ve cirek, party, akce , slavnost, oslava , mejdan 

give a party (us)poradat vecfrek 
party piece zabavny kousek (pro pobaveni ostatnich) 
party animal lev salonu, flamendr 
at a party na veefrku 
the party is over konec zabavy 
(BrE, vulg.) piss on sb's party prekazit komu plany 

3 . skupina, parta, vyprava, brigada, ce t.a (se spolecnou cinnosti) 
4 . (prav.) strana, ucastnik (sporu ap. ) 

injured party poskozena strana 
guilty party vinfk (strana sporu) 
party to an action strana ve spo ru 

v ( -ie- ) ~ 

phr 

flamovat, bavit se, slavit, uzivat si, (hovor. ) pai'it (na vecircich ap.) 

be (a) party to sth (z)ucastnit se ceho , podilet se, mit podil na cem, pro ptljcit 
se kcemu 



pass (pa:s] ~ 

v ~ 
1. sb/sth minout/ mijet co, pfejit, (pro )jit, (pro )jet kolem koho/Ceho 

Let me pass. Nech me proj lt. 
hundreds of passing vehicles stovky prnjlzdej lclch vozidel 
We passed each other in the door. Minuli j sme se ve dverlch. 

2 . (pro )jit, (pro )jet, pfejit, pfejet, (pro )plout (nekudy) 
pass across sth prej lt co (lavku ap. ), prek rocit co (statni hranici), prekonat co(prekazku 
ap. ) 
We are just passing through. Jenom proj lzdlme. 
pass into history stat se m inulostl (udal'ost ap. ) 

3 . vest, prochazet kudy (cesta, potrubi ap. ) 
The new railway passes right behind the shopping centre. Nova zeleznice vede hned 
za nakupnlm centrem . 

4 . sth through sth protahnout, provest, provlect co kudy 
pass sth (a)round sth o btocit, o (b)motat co kolem ceho (lano kolem stromu ap. ) 
pass sth through sth prostrcit, protahriou t, provleci co kudy (nit ap. ), prohrabnout, 
projet (vlasy rukou ap. ), prochazet, protekat (potrubim ap. ) 
pass over zak ry' t, prek ri t (mraky slunce ap. ) 
She passed her hand through her hair. Prohrabla si rukou vlasy . 
He passed his hand over the table. Prej el rukou po stole. 

5 . pass sth (a)round poslat do kola, ne,chat/ dat kolovat co (nabidnout kazdemu 
jednotlivci ve skupine) 
She opened the box with cookies and passed it around. Otevrela k rabici susenek a 
nechala j i kolovat. (aby si kazdy vzal ) 

6 . pass sth out rozdat co 
The teacher passed out the textbooks. Ucitel rozdal ucebnice. 

7. sth to sb podat komu co (rukou) 
Would you pass me the salt, please. Podal byste m i tu sUI, proslm? 

8 . pass (down) from sb to sb pfejit/ pfechazet, pi'edavat se na koho (vlastnictvi, 
tradice ap. ) 
pass from generation to generation byt predavan z generace na generaci 
The tradition is passed down from one generation to the next in stories, songs and 
customs. Tradice se prenaSI z j edne generace na dalsl baj emi, plsnemi a zvyky . 
The power passed to the hands of rebels. Moc presla do rukou povstalcu. 

9 . pass from sth (in)to sth menit se, pfechazet z ceho na co (skupenstvi ap. ) 
pass from liquid to solid state prej lt z k apalneho do pevneho skupenstvl 
Water passes into steam at the temperature of ... Voda prechazl v paru pri teplote 

10 . o bihat, byt v o behu, byt pfijiman (mena) 
11 . da(va)t/ uvest do o behu (bankovku ap. ), uvest v platnost (narizeni) 
12. podstoupit, vydrZ:et (muceni ap. ) 
13. sth to sb pi'edat (dal) co komu, sifit, rozsifovat (informaci) 

We mustn't pass this information to the public. Ty to info rmace nesmlme vynaset na 
verej nost. 

14. (sport. ) pfihrat, nahrat, poslat (mic, puk ap. ) 
Pass him the ball! Prih raj m u ten bal6n ! (ve fotbale ) 

15. (u)plynout, ubehnout, ubihat, utikat., mijet, bezet (cas ap. ) 
The two hours passed so quickly. Ty dve hodiny u tekly j ako voda. 
with each passing second s kazdou ubfhaj lcl vterinou 
Hardly a day passes without ... Neuplyne j ediny den bez toho, ze ... 

16. (s)travit, pfeckat (cas) 
pass the time k ratit si cas 
We played cards to pass the time. Hrali j sme karty abychom si zk ratili cas. 
How did you pass your holidays? Jak j ste prozili dovolenou? 

17. pass (out) pfejit, po minout, zmizet, rozplynout se, ztratit se (nervozita ap. ) 
His stage fright passed with his first words. S prvnlmi slovy j eho t rema zm izela. 
expressions which have passed out of the present language vy razy, k tere vym izely 
ze sou ea sn eh 0 j a zyka 
He's passed out of my fife. Zmizel z meho zivota . 
The company has passed out of existence. Ta fi rma zanikla. 

18. pass through projit, prochazet (stadiem ap. ), prozit, zkusit (udobi ap. ) 
They passed through the crisis but now they are stronger. Prosli k rizl, ale ted' j sou 
silnej sl. 

19. pro behnout, udat se, stat se (udalost) 
come to pass doj lt k cemu, nastat co 

2 0 . pi'ekonat, pi'ekrocit (limit ap. ) 
She passed the limit of 7,000 points. Prekonala hranici sedmi tislc bodu. 

21 . (hi. AmE) pi'edjizdet/ pi'edjet, pi'edbehnout, pi'edstihnout (soupere ap. ) 
He's passed all his rivals. Predstihl vsechny sve soupere. 
(AmE) Do not pass Zakaz predjlzdenl (dopravni znacka) 
(AmE) No passing zone Usek se zakazem predjlzdenl (dopravni znacka v USA) 

22. slozit, udelat (zkousku ap.), projit, o bstat (u zkousky ap.) 
23. sb uznat za zptlso bileho/ s cho pneho/ vyhovujiciho no rmam, nechat projit (u 

testll ap.), uscho pnit (pacienta) koho 
24. s chvalit, pfijmout, odsouhlasit (zakon. ap.) 

The law was passed recently. Zakon byl nedavno schvalen. 
25. pass sentence on sb vynest rozsudek nad f<Ym 

The judge will pass sentence on him ... Soudce nad nlm vynese rozsudek ... 
26. pronest, vyslovit (poznamku ap.), sdelit, prohlasit 

pass (a) comment on sth vyjadi'i t se k cemu, komentovat co 
pass a remark utrousit poznamku 

27. projit (deni bez povsimnuti ap.) 
It passed without remarks. Proslo to bez poznamek . 
The article passed without any interference of editor-in-chief. Clanek u sefredak to ra 
prosel beze zmen. 
pass over a remark prej lt poznamku 

28. pass for/ as sth byt povazovan/ bran/ po kladan, byt vydavan za co, vypadat, 
vyhliZ:et jako co 
girl passing for a boy dlvka povafovan a za kluka 

29. (AmE) byt bran jako beloch, byt spolecensky akceptovan (o cernosich nebo 
misencich) 

30 . pass sb/sth off as sth vydavat koho/co za co 
She passed the copies off as originals. Vydavala ty kopie za o riginaly . 
He passed himself off as... Vydaval se za ... 

31 . pass on sth (hovor. ) odmitnout, nechat si ujit co (zamerne nabidku), neodpovedet 
(na otazku), neudelat co 
I'll pass on asking him next time. Prlste se ho vubec nebudu ptat. 
I'll pass on it, thanks. To nemuslm, dlk. 
I'll pass on the hitch-hiking next time. Prlste si stopovanl odpustlm . 

32. (karet. ) pasovat, vzdat, nepfijmout (hru, zvyseni sazky ap.) 
33. drazdit by ka mavanim muletou (pri bycich zapasech) 
34. pass water/ urine mocit, curat 

n ~ 
1. pfihrav ka, nahrav ka, pas 
2 . uspesne absolvovani/ slozeni zkousky, projiti (u zkousky) 

She got a grade A pass in physics. Zko usku z fyziky udelala na j ednicku . 
3 . (karet. ) pas, tro p, vzdani (hry, zvyseni sazky ap.) 
4 . po kus, snaha (o sblizeni ap.) 
5 . nav rh, vyz'(vave gesto (se sexualnim podtextem) 
6 . mavnuti/ pohy b muletou ( toreadora pri bycich zapasech) 
7. pro pustka, prtlkazka, povoleni ke vstupu, legitimace , (voj. ) o pust'ak 

free rail pass rezij nl j lzdenka na vlak 
return pass ( ticket) v racenka (vstupenka pro navrat na akci) 
monthly bus pass meslcnl j lzdenka na auto bus 

8 . (ho rskY) prtlsmy k 
high in the mountain pass vysoko v ho rskem prusmyku 
The pass is over 2,000 m. Nadmo rska vyska prusmyku j e pres 2000 m . 

9 . (kniz./idc. ) uskutecneni, provedeni, realizace 
He brought his dreams to pass. Usku tecnil sve sny . 

10 . prtlchod, prtljezd, pi'elet, projeti 
11 . splavny usek i'eky 
12. (zast. , hovor. ) prtlsvih, slamastyka, brynda 

We have come to pretty pass if we can't pay a rent. To j sme se dosta li do pekne 
bryndy, kdyz nemame z ceho zaplatit naj em . 

13. (sport. ) vypad (v sermu) 
14. pfemisteni, posunuti (predmetu ap. ) 
15. mavnuti, pohy b rukou (kouzelnika ap.) 
16. fonglerskY pohy b 

phr 
make a pass at sb (hovor. ) po kusit se sbalit koho , delat (milostne) nav rhy 
komu, vyjet po kom 
be like ships that pass in the night jeno m letmo se s nek'fm potkat (jednou, 
dvakrat v zivo te) 



passage1 [1pals1d3) ~ n ~ 
1. chodba, prllchod, prlljezd, pasaz 
2 . pasaz, uryvek, cast, oddil (dna ap. ) 

quote passages from sth citovat uryvky z ceho 
3 . (anat. ) trubice , cesta, kanalek, dutina (telni) 

(anat.) air passage(s) dychacl cesty 
(anat.) lacrimal passages slzne cesty 
(hovor.) back passage ri( ko n ecn ik 
(hovor.) front passage vagina, pochva 
(med.) blocked nasal passages ucpane nosnl du tiny 

4 . ulicka, cesta (v davu) 
force a passage through a crowd udela t si cestu davem 

5 . prlljezd, prllchod, cesta, pi'echod, pi'elet, pi'ejezd, tah (pohyb na jine misto) 
bird of passage ta:Zny ptak (tez o cloveku) 
guarantee a safe passage zarucit bezpecny prujezd 

6 . pi'echod ( z jedne faze do druhe) 
rite of passage prechod v dospelost (projevy dospivani - v chovani ap. ) 

7. s chvalenf, pi'ijetf, odsouhlasenf (zakona) 
8 . the passage of sth ( u)plynutf, ubehnutf, prllbeh, beh, t o k ceho (casu) 
9 . plav ba, pi'ejezd/cesta lodf 
10 . pravo prllchodu/ prlljezdu/ pohy bu 
11. epizoda, udalost, pi'fhoda, mo ment 
12. smrt, zesnutf 



passenger ['pals1nd3aJ ~ 

n ~ 
1. cestujici, pasazer 

passenger fist seznam pasazeru 
passenger side strana spoluj ezdce (v aute) 
passenger seat mlsto spoluj ezdce (v aute) 
front passenger spoluj ezdec (vedle ridice) 
revenue passenger mile 1 pasazer prep raveny na 1 m~i Uednotka vykonu letecke 
prepravy) 
plane with over three hundred passengers on board letoun s vice nez tremi sty 
pasazery na palube 

2 . pocestny 
3 . (hovor. ) pi'itez (v cymu) 

kdo se jen veze s ostatnimi 

adj ~ 
oso bni (pro cestujici - vozidlo ap.) 
passenger train/car/transport oso bnl v"lak/ vozidlo/doprava 

The passenger sitting 
next to me fell asleep. 

Cestujici, ktery sedel 
vedle me. usnul. 



passport ['pa:spo:t] ~ 

n ~ 
1. pas ( cestovni) 

expired passport prosly pas 
passport control pasova kontrola 
passport holder drzitel cestovniho pasu 
extend the validity of a passport prodlouzit platnost pasu 
issue a passport vystavit pas 
He examined my passport closely. Pro hledl dukladne m uj pas. 

2 . to sth (pren. ) (zakladnf) pi'edpoklad ceho , kliC, brana k cemu (k uspechu) 
Education is a passport to success. Vzdelanl j e kllcem k uspechu . 

3 . prllvodnf list, propustka, povolenf ke vstupu 

adj 
pasovy 
passport photograph fo togra fie do pasu 
passport department pasove oddelenl 



past (pa:st] ~ 

n ~ 
1. the past minulost, minula doba 

in the past v m inulosti 
2 . sb 's past er minulost 

revelations about his past odhalenl o j eho m inulosti 

adj ~ 
1. minuly, di'ivejsi, b'{valy, pi'edchazej ici (udalosti ap. ) 

( ling.) past tense m inuly cas 
the fist of past champions seznam drlvej Slch sampi6nu 

2 . (kniz.) minuly, di'ivejsi, uplynuly (obdobi) 
It is better than in the years past. Je t o lepSI nez v m inulych letech. 

3 . ( prave) uplynuly, minuly, posledni 
events of the past few days udalosti poslednlch nekolika dnl 

4 . be past byt minulosti, byt uz pryc, skoncit, uz neexistovat (situace ap. ) 
The time of big changes is past. Cas velkych zmen j e uz pryc. 

prep 
1. po (urcite hodine pri urcovani casu) 

ten past eleven j e deset m inu t po j edenacte 
a quarter past nine ctvrt na deset 
half past ten pUI j edenacte 
I'll be there at half past. Budu tarn o pul. 

2 . po (urcite hodine ap. ) 
It is past midnight. Je po pUlnoci. 

3 . kolem, okolo koho/Ceho (projet ap.) 
He ran past me. Pro behl kolem me. 

4 . za, pfes koho/ co (dal) 
She stared past him at the wall. Zlrala za neho na zed'. 

5 . za cfm (dale), na druhe strane ceho 
It is just past the bridge. Je to hned za mos tern . 
Past his house there was the park. Za j eho domem byl park . 

6 . za cfm, po cem, za hranici, po pi'ekr·oceni ceho (limitu, data, faze) 
past its sell-by date prosly, po datu spotreby 
He is past retirement age. Uz j e v duchodovem veku ., Uz ma vek na duchod. 
be past one's prime byt za zenitem, mlt uz nej lepsl za sebou 

7. be past ( doing) sth uz (ani) nebyt schopny udelat co (unavou, rezignovane ap. ) 
She is past caring what happens. Uz j l nezalezl na tom, co se dej e. 

adv 

phr 

They are past being able to cope with it. Ti uz ani nej sou schopni si s tlm po radit . 

kolem, okolo (prostorove) 
An ambulance drove past. Kolem proj ela sanitka. 

live in the past zit minulosti 
be past it (hovor.) byt odepsany, uz na to nemit (schopnosti jako driv ap. ) 
He is past it. Ten uz na to nema . 
Our car is past it. Nase auto uz j e odepsane. 
I wouldn't put it past him/ her to do sth Nedivil bych se, kdyby udelal( a) co 
I wouldn't put it past him to call the cops. Nedivil bych se kdyby zavolal policaj ty ., 
Klidne by zavolal policaj ty . 



pasta ['paesta) '1 n ~ 
testoviny 
pasta salad testovinovy salat 

Pasta is easy to cook. Testovi ny se snadno vai'i. 



path (pa:0 ] ~ n ~ 
1. pesina, cesta, stezka, cesticka, chodniCek 

follow a path j lt po ceste, d rzet se cesty 
lead sb (BrE)up/(AmE)down the garden path about sth prevez t koho s cfm, vodit za 
nos, veset bullky na nos komu 
(vyp.) access path prlstupova cesta 

2 . cesta ( smer pohybu) 
be off the beaten path byt z cesty/ trosku z ruky (mimo hlavni cesty ap. ) 

3 . draha, trasa (pohybu) 
(tech.) path of contact draha zaberu (ozubeneho kola ap. ) 
(tech.) path tracking sledovanl drahy (pohybu) 
(fyz.) optical path opticka draha 

4 . (pren. ) cesta, zptlsob (reseni ap. ) 
take the path of least resistance j lt cestou nejmenslho odpo ru 

5 . cesta (postup), draha (zivo tni) 

phr 

be in sb's path stat komu v ceste 
People beat a path to their door. Dvere se u nich netrhnou. 
beat a path to sb's door j en se hrnout .ke komu (se zajmem) 

cross sb's path potkat koho (nahodou), zki'izit komu cestu 
They crossed their paths. Potkali se. (nahodou) 
our paths crossed nase cesty se zk rlzily 



patience ['pe1Jens] '1 n ~ 
1. trpelivost, strpeni 

with patience t rpelive 
I am running out of patience., My patience is wearing thin. Dochazl m i t rpelivost. 
I didn't have the patience to wait. Nemel j sem trpelivost cekat. 
patience of Job andelska t rpelivost 

2 . ( BrE) pasians (karetni hra pro jednu osobu) 
3 . snasenlivost, schopnost snaset (bolest ap. ) 

phr 
try/ test sb's patience zkouset/ pokouset er trpelivost 
You had better not try his patience. Ra dej i nezkousej j eho t rpelivost. 



patient ['pe1Jant] " 

n ~ 
1. (med. ) pacient 

cancer patients pacienti t rplcl rakovinou 
2 . zakaznik ( ten, kdo prijima sluzby) 

adj ~ 
1. trpelitj, trpelive snasejici, odolny (v{ic j bolesti, strastem ap. ) 

She was very patient with me Mela se m nou velkou t rpelivost. 
2 . vytrvaly, usilovny (v praci ) 
3 . klidny, rozvafoy 



pavement ['pe1vment] ~ n 'f6 
1. (BrE) chodnik 

AmE= sidewalk 
slippery pavement kluzky chodnik 

2. (AmE) (zpevnena) vozovka, zpevneny povrch (silnice) 
3 . dlazba, dlazdeni, dlafobni material 

Please walk on the 
pavement. 

Prosim. chod'te po 
chodnfku. 



pay* (pe1J ~ 
v (pt&pp paid) ~ 

1. for sth to sb (za)platit za co komu, splatit, vyrovnat, uhradit co 
get paid dostat zaplaceno 
pay a deposit slozit zalohu 
pay by instalments platit ve splatkach 
pay-as-you-earn (system ) placenl dane (z prlj m u) srazkou u zdroj e 
pay taxes platit dane 
The bill was paid twice. Ucet byl zapla1cen dvakrat. 
Who pays the piper calls the tune. Kdo to platl, ten o tom muze rozhodovat. 
pay off old scores vy rovnat si sta re uc ty (s kym) 
pay sb back in their own coin oplacet komu stej nou m ind 
pay through the nose platit j ako mourovaty, vyplaznout balik, (za)platit 
nekrest:anske penlze 
pay one's debt to nature zemrlt 

2 . be paid byt placen, dostavat mzdu 
Manual workers are paid by the hour. Delnlci j sou placeni od hodiny . 

3 . sb to do sth zaplatit komu za co 
4 . for sth zaplatit za co, uhradit co (neci vylohy) 
5 . sth vynaset, (vy)nest kolik (cinnost) 

weekly work pays $400 tydennl prace· vynese 400 dolaru 
6 . rentovat se, vynaset (obecne) 

This business pays. Tohle podnikanl vy nasl. 
7. (ekon.) pay sth into account ulozit co na ucet 

(ekon.) pay in (ekon.) vlozit/ slozit (castku) na ucet 
8 . vyplatit se, vyplacet se (urcite jednani) 

It will surely pay. To se u rcite vypla tl. 
Negligence doesn't pay. Nedbalost se nevyplacl. 

9 . for sth zaplatit za co, do placet na co, py kat za co (utrpenim) 
pay dearly for sth draze zaplatit za co 

10 . pay attention to sb/sth venovat pozo most komu/cemu 
pay a visit to sb, pay sb a visit navstlv it koho 
pay one's last respects rozloucit se (s.e zesnulym) 
pay sb a compliment polichotit, zalichotit, slozit poklonu komu 
pay one's duties splnit si sve povinnosti 

11 . sth (lad'.) (na)dehtovat co (svy lodni p:aluby) 

n ~ 
1. plat, vyplata, mzda, zold 

net pay cisty plat 
pay day vyplatnl den, den vyplaty 
pay (BrE) packet/(AmE) envelope vyplata, vyplatnl sacek/ o balka (hi. s cydenni 
mzdou) 
pay rise zvysenl platu 
unemployment pay podpo ra v nezamestnanosti (i nestatni) 
sick pay nemocenske davky, nemocenska 
pay claim m zdovy pozadavek 

2 . lozisko ro py 
3 . zlatonosna ho rnina 

adj ~ 
1. placeny (za poplatek ap.) 

pay television placene televiznl kanaly, rozslrena programova nabldka 
pay-per-view placeny za kazdy odvys~any program ( televizni stanice) 
pay toilet placene zachodky 
pay telephone telefonnl automat, telefon na m ince 

2 . dostatecne bohacy (ruda ap.) 

phr 
pay for itself zaplatit se, v ratit se ( investice) 
be in the pay ofsb byt placeny/najacy za penize f<Ym (casto tajne ap. ) 
pay one's way (za)platit si vsechno sam/ ze s veho, byt s o bestacny 
( financne) 



peace [pi:s] ~ 

n ~ 
1. mir 

konec valky 
peace talks mfrova j ednanf, mfrove rozhovo ry 
peace process mfrovy proces 
peace agreement mfrova dohoda 
make peace nastolit mfr, dosahnout mfru 
(euf.) at peace na pravde bozf, mrtvy, odpoefvaj fcl v mfru 

2 . mir 
obdobi bez valky 
peace-keeping forces mfrove j ednotky 
the Nobel Peace Prize No belova cena m fru 

3 . mir, odzbrojeni (pofadavek pacifist~ ) 
4 . klid, po koj (bez vyrusovani) 

breach of/disturbing the peace rusenf verejneho poradku, vy trZ:nost, vy trZ:n ictvf 
break the peace (na) rusit k lid/mfr/ vere:jny poradek 

5 . pohoda (dusevni), klid, po koj , mir, vyrovnanost 
at peace klidny, pokojny, spokoj eny 
I will never be at peace until... Nebudu mft klid dokud ... 

6 . soulad, harmonie, po koj , smir 
(prav.) Justice of the Peace smfrCI sou dee 
five in peace with sb Zft po ko j n e s f<Ym (bez hadek ap.) 

7. mir, mirova smlouv a (v nazvech) 

v ~ 

phr 

(hist.) Peace of Versailles Versaillesky mfr 

ztichnout, utisit (se), (od)mlcet (se) 

hold/ keep one's peace ( form.) zOstat zticha, nic nei'ict , mlcet (ackoliv by mel co 
rict) 
keep the peace udrzovat vei'ejny po i'adek (policie, armada) 
keep the peace (prav.) zachovat v ei'ejny poi'adek, nepachat v'itrZ:nosti 
make one's peace with sb (u)smii'it se, uzav i'it mir s f<Ym 
He made his peace with God. Smfril se s Bohem . 
peace of mind dusevni pohoda, klid v dusi 
Rest in peace. ( form.) Odpocivej v po koji. 
be at peace with sb/sth by t smii'eny s f<Ym/cfm 
at peace with osf smfreny sam se sebo u, dusevne v pohode 
I felt at peace with the world. Cftil j sem se klidny a spokoj eny . 



pedestrian (p1'destnen] ~ 

n ~ 
1. chodec ( v provozu ap. ), pesi 

pedestrian injuries zranenl chodcu 
2 . (sport. ) chodec (zavodni) 

adj ~ 
1. (pren. ) sucho parny, o bycejny, tuct ovy, nezazivny, nevyrazny, bez fantazie / 

napadu, bezv yrazny, seditj (nicim nevynikajici) 
He longs for a less pedestrian lifestyle. Touzl po mene sedivem zivote. 

2 . pesi, urceny pro chodce 
pedestrian zone pesl z6na 
pedestrian bridge nadchod, lavka pro pesl 

3 . pesi, chodeckY, jdouci/chodici pesky, konany pesky 
(sport.) pedestrian races chodecke zavody 

Pedestrians walk on the 
pavement. 

Chodci chodi po 
chod niku. 



pen 1 (pen] '1 
n ~ 

1. (psaci) pero 
fountain pen plnicl pero 
pen and inks psacl potreby 
pen-name pseudonym (spisovatelsky) 
(BrE, hovor., hanl.) pen-pushing papirovani, u rednicka p race 
pen-case penal, pouzdro (na psaci potreby) 
the pen is mightier than the sword (pren. ) pero j e mocnej SI nez mec 

2 . (hist. ) brk 
3 . (pren. ) pero Uako povolani, styl psani. prostredek k vyjadreni myslenek ap. ), psani, 

literarni styl 
make one's living by the pen ziv it se psanim 

4 . (pren. ) spisovatel 

v (-nn-) ~ 

phr 

( form. ) napsat, psat (perem) 
He penned a few words of thanks. Napsal nekolik dekovnych slov. 

put pen to paper ( form. ) dat se do p.sani, chopit se pera, (zacit) psat, napsat 
(dopis) 

This pen doesn't w ork well. Toto pero nepise dobre. 



pencil ['pens•11 '1 
n ~ 

1. tuzka 
write sth in pencil n a psa t co tu zko u 
eyebrow pencil tuzka na o boe! 
coloured pencil ba revn a tu zka 
mechanical pencil m ik rotuzka, pentelka 
(slang.) knight of the pencil bookmaker 

2 . neco dlouheho a uzkeho 
pencil diamond sklenarsky diamant 

3 . svazek/ kufol paprskO, uzkY svazek/ paprsek (v optice) 
4 . svazek pi'imek, sbihave pi'imky 
5 . (zast.) (jemny) stetecek 
6 . V'/tvarny styl, vytvarna zrucnost 
7. penis 

v ( -11; (AmE) -1-) ~ 
1. sth napsat/ psat/ nakreslit/ poznacit si co tuzkou 
2 . vystinovat tuzkou 

adj 
1. tuzkoV'/ ( tykajici se tuzek) 

pencil cedar = k ter')ikoli druh j alovce vlhodny k vy ro be tuzek 
pencil knife 0 rezavacl nuz (na tuzky) 
pencil lead tuha (do tuzky) 
pencil tablet zapisnik z hrubeho paplru vhodny na psanl tuzkou, ale ne perem 

2 . dlouhy a uzkY (sukne, mikrofon ap.) 



people ['pi:p•11 ~ 

n 
1. lide, osoby 

pi of person 
netvorl mn. Cislo 
people's republic lidova repu blika 
many people m noho lidl 
people say povlda se, rlka se 

2 . the people (proscy) lid, obcane, obyvatelstvo 
the voice of the people hlas lidu 
man of the people m uz z lidu 

3 . narod 
tvorl mn. Cislo 
native peoples of Africa domorode narody Afriky 

v 'f6 
1. zalidnit, osidlit, obydlit 

be peopled by/ with sb byt osldlen(y) f<"Ym 
2 . be peopled with sth (kniz. ) byt zaplnen cfm (postavami, lidmi - roman) 

His stories are peopled with strange characters. V j eho prlbezlch vystupuj l podivne 
postavy . 



per cent (pa 'sent] ft, also percent 

n 

adj 

adv 

procent(o ) 
increase of 20 per cent dvacetiprocentnl narust 

procentni, procentotj, procentualni 
ten per cent rise desetiprocentnl narust 

z kolika I o kolik procent 
50 per cent wool z padesati procent vlna 
The price fell ten per cent. Cena poklesla o deset procent. 



perfect ~ 

adj ['p3:f1kt) ~ 
1. do konaly, bezvadny, perfektni, vzorny, v'{tecny, pfesny 

Nobody is perfect. Nikdo nenl dokonaly . 
Practice makes perfect. Cvicenl j e cesta k dokonalosti. 
It looks perfect Vypada to bezvadne. 

2 . for sb idealni, jako s tvofeny pro koho, do konaly, naprosto vhodny 
3 . bezchy bny, bezvadny, do konaly 
4 . napros cy, uplny, absolutni, totalni 

He's a perfect idiot. Je to naprosty idio t. 
perfect stranger naprosto cizl clovek 

5 . (biol. ) dospe ly, zraly, ko mple tni (o hmyzu, houbach ap. ) 
perfect insect dospely hm yz 

6 . ( ling.) cykajici se perfekta (gramatika) 
(ling.) present/past/future perfect predprltomny/predm inuly/predbudoucl (cas) 
(ling.) perfect (tense) perfek tum 

v (pa'fekt) ~ 
sth zdo konalit, zle ps it, prohloubit co 



performance (pa'fo:mans] " 

n ~ 
1. pi'edstaveni, vystoupeni, provedeni, pi'edvedeni (dna), interpretace , podani 

(role ) 
give a performance mft vystoupenl/predstavenf, vystupovat (herec ap. ) 

2 . tjkon, tjkonnost (osoby ci veci), chovani (zarizeni ap. ) 
performance( -related) pay plat die vyk onu 
performance curve vykonova k rivka 
He gave a great performance. Podal oh romny vykon. 

3 . tjkon (motoru, auta) 
on/off road performance j fzdnf vlastnosti/chovanf vozu na/ mimo silnici 

4 . of sth vykona(va)ni, provedeni, provadeni ceho (ukolu) 
poor performance of duties spatny vyk on povinnostf 
(ekon.) performance bond zaruka plnenf (kontrak tu) 

5 . (s)plneni, dostani (zavazku ap.) 
performance of the contract (s)plnenf smlouvy 

6 . (pren., hovor.) ko mplikovana zalezitost, (velke) cavyky, ceremonie, dilo, 
slozitost 
He made a big performance of it. Nadelal s tfm velke cavyky . 
Her cooking was quite a performance. Ta kolem toho varenf opravdu nadelala . 

7. (hovor.) s cena, (hysterickY) vystup, trapas 
Don't make a performance out of it. Nedelej z toho sceny . 

adj ~ 
silny, rychly (auto) 



perfume ~ 

n ['p3:fju:m) ~ 
1. parfem, vonavka 

wear a perfume pouzlvat parfem 
perfume atomizer rozprasovac parfemu 

2 . aro ma, vOne, parfem (slozka nekterych vyrobk~ ) 

3 . (kniz. ) vOne 
v (pe'fju :m) ~ 

1. sth (kniz. ) provonet co 
The lilacs perfumed the air. Vune serlku naplnila vzduch. 

2 . sth navonet, (na)parfemovat, napustit vonavkou, ovonet co (mydlo ap. ) 



perhaps (pa'haeps or praeps) ~ adv 
1. mozna, ti'eba, snad (nejistota) 

Perhaps he's right... Mo:Zna ma pravdu ... 
2 . snad, ti'eba, mozna (vyjadrujici nejednoznacnost ci zdvorilost) 

Perhaps I might stay here for a couple of days? H e ba bych tu mohl na pa r dnl 
zustat? 

3 . snad, mozna (zdvorily nesouhlas) 



permission (pa'm1Jan) " n ~ 
1. to do sth, for sth s voleni, povoleni, dovoleni, s ouhlas k cemu 

ask (for) permission (po )zadat o dovo lenl 
permission granted/denied povolenl se· udeluj e/ neudeluj e 
Finally his mother gave permission for him to marry. Konecne m u matka dala 
svolenl ke snatku. 
I will not do anything without your permission. Neudelam nic bez vaseho svolenl. 

2 . povoleni (dokument) 
They can not leave the country without permission. Nemohou opustit zemi bez 
povolenl. 



person ['p3:s•n] ~ n (pl. ~s/people) ~ 
1. osoba, clovek, jedinec, jednotlivec 

(prav.) artificial person pravnicka osoba 
(prav.) natural person fyzicka osoba 
entitled person 0 p ra vn en a 0 so ba 
missing person pohresovana osoba 
non-person nula (bezvyznamny clovek) 
strange person cizinec, podivln, divne individuum 
person-day osoboden 
vary from person to person lisit se u kazdeho cloveka 
There were strange persons around. Ko lem byli cizl lide. 

2 . persons ( form. ) osoby, jedinci, indivi:dua 
persons with heart problems osoby se srdecnlm i pro blemy 

3 . as a person j ako clovek (o vlastnostech) 
What's he like as a person? Jaky j e to ·clovek? 

4 . vyznavac, milovnik ceho , clovek (urciteho razenf) 
a jazz person m ilovnlk dzezu 
I'm not a beer person. Neholduj i pivu. 

5 . (form.) on one's person pri sobe, u sebe (mit ap.) 
6 . (ling.) osoba (gramaticka) 

(ling.) second person singular druha oso ba j edno tneho Clsla 
7. ( euf. ) genitalie, pi'irozeni 
8 . postava (v divadelni hre ap.) 
9 . (nab.) jedna ze ti'i osob svate trojice (otec, syn, duch svaty) 

phr 
in person osobne (udelat ap. ) 
She received the ward in person. Cenu si prevzala oso bne. 
in person osobne (potkat), (videt) na v lastni oci, (slyset) na vlastni usi 
He met his favourite actor in person. Setkal se se svym o bllbenym hercem oso bne. 
in the person of sb v osobe koho 



persona (p3: 'sauna] '1 n (pl. ~s/-nae) ~ 
1. ( form. ) image, os o bni stylizace , os o bnost, os o ba (prezentovana na verejnosti ) 
2 . postava (romanova ap. ) 
3 . (psych. ) os o bnost 

This is a personal m atter. Toto je osobni zalezitost. 



persuade (pa'swe1dJ ~ v 'f6 
1. sb to do sth pfesvedcit, pfemluvit, pfimet koho, aby udelal co 

persuade sb out of sth vym luvit komu co 
2 . sb to do sth pi'esvedcit, pfimet koho, aby udelal co (udalost ap. ) 
3 . sb of sth pfesvedcit koho o cem (o pravdivosti ) 

persuade osf of sth namlouvat si co 
be easily persuaded nechat se snadno presvedcit 



pet (pet) ~ 

n ~ 
1. do maci zv ii'e, do maci milacek/ mazliCek 

pet shop prodej na pro chovatele 
It is forbidden to keep pets here. Zde se nesmej l chovat domacl zvlrata . 

2 . (pren. ) o blibenec, mazanek (protefovany jedinec) 
teacher's pet uciteluv o bllbenec 

3 . (BrE, hovor.) milacku, zlato, drahousku 
4 . nastvanost, nev rlost, nabrucenost 

adj ~ 
o blibeny, zamilovany, nejo blibenejsii ( tema ap. ) 
It is his pet melody. Je to j eho zamilovana melodie. 
sb's pet hate er nej vlc nenavidena cinnost 
Washing up is my pet hate. Um yvanl nado bl nenavidlm ze vseho nej vlc. 
pet peeve nej vlc irituj lcl zalezitost (co stve) 
This is my pet peeve. Tohle me vy taCI nej vlc. 

v (-tt-) ~ 

phr 

sb/sth laskat, (po )hladit koho/co , ma zlit se s f<Ym/Cfm 

in a pet ve spatne nalade, nabruceny, nevrly, nazlo beny, mrzucy 
There's no need to get in a pet about him. Nenl treba se kvUli nemu rmoutit. 



petrol ['petrel) ~ 

n ~ 
( BrE) benzin 
AmE= gas 
unleaded petrol bezolovnaty benzln 

adj 
benzinovy 

I need to buy petrol. Musim si koupit benzfn. 



phone [faun] m 
n ~ 

1. telefon 
system zvukove komunikace 
pay phone telefonnf automat 
phone number telefonnf Cislo 
get sb on the phone sehna t telefonicky koho , dovolat se komu 
get on the phone zvednout telefon (a zavolat nekomu) 
over the phone po telefonu, telefonicky (sdelit ap. ) 

2 . telefon (pristroj) 
I talked to him on the phone. Mluvil j sem s nfm po telefonu . 

3 . sluchatko 
pick up/(hovor.) get the phone zvednou t telefon (zvonici ap. ) 

4 . hlaska 

v ~ 

phr 

sb (za)volat, (za)telefonovat komu 
phone sb up zatelefonovat komu 

be on the phone (prave) telefonovat 
be on the phone mit telefon (linku doma ap. ) 



photograph ['faute,gra:f or -,graef] &1 
n ~ 

fotografie, snimek 
take a photograph of sb/sth vyfo tit (si ) koho/co 

v 'i' 
1. sb/sth (vy)fotografovat koho/co 

I hate being photographed. Nerad se fo tlm . 
2 . vypadat na fotografii jak 

He photographs well. Je fo togenicky . 



piano1 (p1'amau] '1 n (pl. ~s/-ni) ~ 
(hud. ) klavir, piano 
grand piano koncertnl k rldlo 
upright piano pianino 
piano lessons hodiny klavlru 
piano tuner ladic pian 
play the piano hrat na klavlr 

Jack plays the piano 
every morning. 

l<azde rano na piano 
hraje Jack. 



pick (p1k) " 

v ~ 
1. sth vybrat si, zvolit si co 

pick orders vychystavat o bjednavk y 
Pick a hand! Z k tere ruky? (chces) 
He picked a woman at random. Vybrall si naho dne nej ak o u zenu . 

2 . sth sbirat, trhat (kvetiny ap. ), cesat (ovoce) co 
I picked raspberries in Scotland. Trhal j sem ve Skotsku maliny . 

3 . from sth vzit, sebrat, sundat, vytahnout odkud (prsty) 
She picked the coat of the hook. Sund ala k a bat z vesaku . 

4 . sth s t'ourat se, dloubat se kde (snazit se neco vytahnout) 
pick one's nose dlo u bat se v nose 
pick one's teeth v rtat se v zu bech, cistit si zu by pa ratkem 

5 . sth with sb vyvolat, vyprovokovat cos f<Ym (hadku,rvacku ap. ) 
He tried to pick a fight with him. Snazil se vyvo lat s nlm sarvatku . 

6 . pick a lock otevrlt zamek, dostat se d o zamku (paklicem, dratem ap. ) 
7. ocistit (maso, ovoce - od nepozivatelnych casti) 
8 . oddelovat/oddelit (vlakna, prameny ap. ) 
9 . (roz)ko pat (krumpacem, spicakem) 
10 . at sth zo bat, d'obat co Uidlo po malych kouscich ap. ), vrtat se, nimrat se v cem (v 

jidle) 
11 . sth zo bat, klovat, sezo bat co Uidlo zobakem) 

pick holes in sth hledat sla biny na cem 
12. sth pro razit, pro pichnout co 
13. (u)krast, vykrast, pokrast (v malem mnozstvi) 

pick sb's pockets o brat koho (kapsar), vybrat komu k apsy 
14. sth brnkat na co, vybrnkavat (na ky taru ap. ) 
15. ( text. ) prohodit/ prohazovat (clunek proslupem) 

n ~ 
1. volba, tjber ( i co bylo vybrano) 
2 . the pick of sth elita, tjber, vykvet, smetanka ceho , to/ty/ ti nejlepsi (z urcite 

skupiny) 
3 . krumpac, spicak 

ice pick sek a cek n a led 
4 . (hovor.,hud. ) trsatko (na hru na ky taru ap. ) 
5 . ( text. ) prohoz(eni), zaneseni (clunku do proslupu) 
6 . (toe) pick zoubek (na spicce noze brusle) 
7 . pa kliC ( zlodejsky ap. ) 
8 . tvarovaci hi'eben (fidky) 
9 . trn (na fajfku ) 

phr 
pick and choose vybirat (si), (z)vo'.lit (vybirave), byt vybiratj 
have one's pick of sth moci si vybirat/vybrat z ceho 
take one's pick vybrat si, zvolit si (z nekolika veci) 
pick one's way across/ along/ over sth o patrne 
naslapovat/ jit/ postupovat/ hledat •Cestu kudy 
pick sb's brains tahat z koho rady/ rozumy, zadat koho o/chtit po kom 
radu/ informace 



picture ['p1ktfaJ ~ 

n ~ 
1. o brazek, o braz, malba, vyobrazeni, z o brazeni, po rtret, kresba, nakres, 

ilustrace 
draw a picture of sth nakresli t co 
What's in the picture? Co je na o brazku? 
One picture is worth ten thousand words. Lepe jednou videt nez stokrat slyset. 
look at the big(ger) picture podlvat se na vec jako celek 
paint a rosy picture of sth vykresli t co v rufovych ba rvach 
(zast.) pretty as a picture pekna jako o brazek 
(zast., BrE) look a picture vypadat jako o brazek 

2 . snimek, fotka, fotografie 
take a picture of sb/sth vyfo tit si koho/co , udelat (si) fo tku koho/Ceho 

3 . television pictures televizn I za be ry 
4 . film, (filmotj) snimek 

(BrE) break into pictures dostat se k film u 
5 . the pictures (BrE) kino, biograf, filmove pi'edstaveni, pro mitani 

(BrE) go to the pictures jlt do kina 
6 . of sth (pren.) pi'edstava, o braz ceho (v mysli ) 
7. ofsth (pren.) po pis, o brazek, nastin ceho 
8 . (pren. ) situace , stav, o braz, o brazek 
9 . of sth (pren.) zos o bneni ceho (vlastnosti ) 

She is the picture of innocence. Ona je· nevinnost sama . 
v ~ 

1. be pictured byt zachycen na o brazku/vyobrazen/ zo brazen (v novinach ap. ) 
His face is pictured on the front page. IFotka jeho o bliceje je na prvnl strane . 

2 . sth pi'edstavit si co 
3 . sth (zive) po psat, vyliCit co 

adj 

phr 

o brazotj, o brazkotj (kniha ap. ) 

get the picture ziskat/ udelat si pi'edstav u, pocho pit o co jde, byt v o braze 
be in / out of the picture byt ve hi'e / mimo hru, pati'it k/ nebyt s oucasti veci 
He was le~ out of the picture. Ne byl do to ho vu bee zasvecen. 
put sb in the picture uvest koho do o brazu, zasvetit koho 
keep sb in the picture udrfovat koho v o braze 



piece (pi:s] '1 
n ~ 

1. of sth kus, kousek, sti'ep, sti'ipek, dilek ceho 
by the piece od kusu (placeny ap. ), po kusech (prodavat) 
Would you like another piece? Chcete j este kousek? 
Could I have a piece of paper? Mohl bych dostat nej aky paplr? 
It was a piece of cake. To byla h racka . 
(slang., vulg.) It was a piece of piss. By lo to lehky j ako prase. 
love sb to pieces m ilovat koho k sm rt i 
(hovor.) You want a piece of me? Chces si to rozdat? (poprat se ap. ) 

2 . (sou)cast, soucastka, dil 
take sth to pieces rozebra t co (na kusy) 

3 . piece of/and kousek pudy, parcela, pozemek, kus pozemku 
4 . kus, jeden, kousek 

vyjadi'uje jeden kus u nepocitatelnych a hromadnych jmen 
(ekon.) piece worker pracovnlk v uko lu/ ako rdu/ uko love m zde 
piece of information (j edna) info rmace 
piece of equipment (j edno ) za rlzenl, j eden kus vybavenl 
piece of furniture kus nabytku 
piece of water j ez lrko (mala vodni plocha) 

5 . skladba, clanek, pi'ispevek, poi'ad 
orchestral piece o rchestralnl sk ladba 

6 . ( form. ) dilo, kus, kousek, prace (umelecky vytvor) 
museum piece m uzealnl kus 

7 . mince (s konkretni hodnotou) 
50p piece padesatipencova m ince 

8 . (hraci) kamen, figur(k)a 
chess piece sachova figu ra 

9 . of sth (AmE) podiJ na Cem, cast Ceho ( firmy ap. ) 
10 . figura, kamen (v sachu mimo peke) 
11. pi'iklad 
12. puska, delo (strelna zbran) 

fowling-piece ptacnice 
13. (hi. AmE, slang. ) kver, sti'ikacka, pistole, revolver, puska 
14. (slang.) kus, kocka, kost (o zene) 

(slang., hanl.) piece of tail sra baj zna, k ocka (sexualne atraktivni zena) 
15. (vulg. ) cislo, pichacka (souloz) 

v ~ 
1. sth seskladat, sestavit (dohromady), slozit, spojit (v celek) co 
2 . piece (up) spravit, (po)zaplatovat (saty kousky) 
3 . ( text. ) spojit (vlakno pri spradani) 

phr 
give sb a piece of one's mind (hovor. ) vynadat, vytmavit to komu, sprdnout, 
sjet koho 
be all of a piece byt konzistentni/ uceleny/jednolicy, odpovidat si 
be of a piece with sth byt konzisten tn l s cfm, odpovldat cemu (celku) 
be (still) in one piece zOstat cely/v poi'adku/ nedotceny (vyvaznout v poradku) 
say one's piece i'ici (si) svoje, vyi'idit si svoje, i'ici vsechno, co ma kdo na 
srdci 
to pieces na kusy, na kousky, na cimprcampr (rozbit, rozpadnout se) 
blow sth to pieces roz t rhat co na kusy (vybuch) 
fall to pieces rozpadnou t se (obleceni starim ap.) 
smash sth to pieces rozm latit co na kusy 
go to pieces (hovor. ) slozit se, sesy pat se, zhroutit se (o cloveku) 
tear/ pull / pick sb/sth to pieces (hovor. ) ztrhat, zkritizovat koho/co , roznest 
koho/co na kopytech (kritici ) 
nas tv niP.rP. o f w o rk fRrF hnvnr. \ :i;m oP.irl. 7 m P.tP.k. hai71 f nPnriiPmnv i'lnvilk\ 



pillow [ 'p1lauJ ~ 

n ~ 
1. polstaf, poduska 
2 . podlozka, polstaf (slouzici k podepreni neceho) 

v ~ 
1. lezet na cem, polozit se na co (na polstari ) 
2 . sth podlozit/ podepfit/ pozvednout po duskou 

I like to sleep with two 
pillows on my bed. 

Rad sprm v posteli na 
dvou polstai'fch. 



pilot [ 'pa1lat) ~ 

n ~ 
1. pilot(ka), letec/letkyne, aviatik/ aviaticka 

(voj.) fighter pilot stihac, stihacl letec 
(voj., slang.) sky pilot voj ensk y k aplan 
be on automatic pilot dela t neco au tomatick y (napr. pri unave, eastern apakavani ap. ) 

2 . (pi'istavni) lodivod/ pilot (navadi lad' nebezpecnymi misty) 
3 . pilotni film 

pilot episode pilotnl d~ serialu 
4 . zapalovaci plaminek (varice, katle ap. ) 

= pilot light 
5 . v Odce, vedouci (hi. ve slazite situaci ) 
6 . kormidelnik 
7 . ( tech. ) navadeci mechanismus (k automatickemu spajeni dvau casti ap. ) 
8 . (zel. ) smetadlo ( lakamativy) 

v ~ 
1. sth pilotovat, i'idit co ( letadla ci lad') 
2 . vyzkouset, provei'it, otestovat, ovei'it ( fungavani v praxi) 
3 . pilot through protlacit, prosadit (zakon v parlamentu ap. ) 
4 . vest, i'idit 

adj ~ 
1. pilotni, zkusebni, pokusny, prOzkumny, poloprovozni, zavadeci (pradukt ap. ) 

pilot scheme zkusebnl provoz 
pilot project zkusebnl proj ek t 
pilot study pilo ta z 

2 . navadeci (paprsek ap. ) 



pity ['p1t1] ~ 

n (-ie-) ~ 
1. pity for sb litost nad f<Ym , s oucit s f<Ym 

self-pity sebelltost 
I felt no pity for her. Nebylo m i j l llto . 

2 . It is a pity. To je skoda. (vyraz zklamani) 
What a pity! To j e ale skoda! 

3 . s oucit, slitovani, milosrdenstvi, litost 
v (-ie-) ~ 

phr 

sb litovat, byt lito koho , mit s oucit s f<Ym 
I pitied her. Bylo m i j l llto . 

more's the pity bohufol 
for pity's sake pro boha, krucinal, pro rany Bozi, tak kruci, pro vsechno na 
s vete ( zd~razneni) 
For pity's sake stop! Pro boha zastav! 
take pity on sb slitovat se, smilovat se, ustrnout se nad f<Ym , mit s oucit s f<Ym 
have pity on sb m lt sli tovanl s f<Ym 
the pity (of it) is that ... jaka skoda, Ze ... , bohufol ... 



place (ple1s] ~ 

n ~ 
1. misto (lokalita, ne prostor) 

place of interest pametihodnost, turisticka zaj lmavost 
place of business mlsto podnikanl, provozovna 
place of employment pracoviste 
(ekon.) place of dispatch/mailing mlsto odeslanl/podanl (zasilky) 
(ekon.) place of performance mlsto plnenl (poskytnute sluzby ap. ) 
(BrE) assisted place mlsto dotovane statem (studijni ap. ) 
watering place napaj edlo 
place name mlstnl nazev 
be in the right place at the right time byt na spravnem mlste ve spravny cas 
There is a time and place for sth. Veci j ako co se v j istych situaclch nehodl. 
There is a time and place for everything. Vsechno ma svuj cas. 
to take one's place zaujmout sve mlsto 
(hovor.) scream the place down j ecet j ak na lesy 

2 . the place to misto, tarn (budova, pokoj ap. ) 
The place was a real mess. Byl tarn strasny nepoFadek . 

3 . podnik, zai'izeni, restaurace, hotel 
It is a superb place to eat Je to podnik , kde se da skvele naj lst. 

4 . (ob. ) nekde, (ne)kam 
She has no place to go. Nema kam j lt. 
Is there any place to go here? Da se tady nekam j lt? 

5 . misto (kam co patFi) 
Put it back to its place. Dej to zpatky na mlsto . 

6 . misto (k sezeni ap. ) 
parking place parkovacl mlsto 
make place udelat mlsto (nekomu) 
This place is taken. Toto mlsto j e o bs.azene 

7. pozice, misto (v zavode), (AmE) druhe misto (dostihu) 
place-bet sazka na umlstenl mezi prvnlmi tFemi (v dostihu) 
He took second place. Skoncil na druh em mlste. 

8 . misto (v tymu, praci ap. ) 
get a place byt pFij at kam , dostat mls.to kde (v tymu ap. ) 

9 . for sth (spravny ) okamzik na co 
This is not the place for arguing. Ted' nenl spravna do ba na hadky . 

10 . (hovor. ) byt, dOm (neci obydli) 
Let's go to my place. Poj d'me ke m ne . 
We met at his place. Sesli j sme se u nej . 

11 . misto kde skoncil (ke kteremu dosel pFi cteni ap. ) 
She was marking her place in the book. Ukazovala si pFi ctenl v kn lzce. 

12. decimal place desetinne mlsto 
13. atmosfera (mista) 
14. namesti 
15. nadvoi'i, ulicka 

adv 

v ~ 

(hi. AmE) go places chodit za zabavou 
take sb places vzlt koho za zabavou 

1. dat, polozit, umistit co kam 
place an order for sth zadat o bjednavku na co 
place insurance with sb poj istit se u koho 
place upon record zaznamenat, zanest do zaznamu, zaprotokolovat 

2 . sb/ sth dostat, uvest, zai'adit, pi'idelit koho/ co kam (do situace ap. ) 
place sb/ sth at risk oh rozit, vystavit riziku koho/co 
The troops will be placed under ... Jednotky budou zaFazeny pod ... 

3 . klast (dllraz ap.), vlozit (dllveru, zodpovednost ap. ) 
place emphasis on sth klast duraz na co 
place blame on sb vinit koho , svalovat vinu na koho 

4 . {za)i'adit (do skupiny ap. ) 
5 . be placed umistit se, (AmE) byt druhy, umistit se jako druhy (v zavode) 

He was placed third. Umlstil se j ako tFetl. 
6 . place an advertisement podat (si ) inzerat 
7. place a (tele)phone call to sth/ sb (za) volat, telefonovat kam 
8 . place a bet vsadit si (na zapas ap.) 
9 . sb umistit koho (pracovnika) 
10 . sb zai'adit si koho (v pameti), upamatovat se (pFesne identifikovat) 

phr 

I recognized him but I couldn't place him. Poznal j sem ho, ale nemohl j sem si ho 
za Fadit. 

take place konat se, odehravat se (kde) 
all over the place vsude (kolem) (v danem miste), ve vsech castech 
His fingerprints were all over the place. Jeho otisky prstu byly vsude. 
all over the place naprosto zmateny/dezorientovany, roztekany, zmatene 
jednajici 
change places with sb vymenit si to/role, menit, prosti'idat se, prohodit se s 
f<Ym 
click/ fall into place zapadnout, zap.adat (informace do sebe ), vyjasnit se, 
objasnit se 
fall into place dobi'e vyjit/vychazet, jit (to) samo, dopadnout podle 
pi'edstav, klapnout (udalosti samy od sebe) 
Everything will fall into place. Ono to vsechno nakonec vyjde. 
Things fall into place for him now. Ted' uz m u to pekne vychazl. 
be going places byt na nejlepsi ceste to nekam dotahnout 
in high places na vysokYch mistech, vysoce postaveny 
in place na svem miste (vec ap.) 
out of place na nespravnem mlste 
in place v ucinnosti, zavedeny do praxe, {jiz) fungujici (opatFeni ap. ) 
be in place fungovat, by t uplati'iovan/ z aveden/ vyuzlvan (system ap. ) 
put sth in place zavest do praxe 
in place of sth namisto ceho (pouzit ap. ) 
in places misty, na nekter'ich mistech, tu a tarn 
in sb's place na miste koho (v neci situaci) 
What would you do in my place? Co bys delal na mem mlste? 
in the first place pi'edevsim, v prve i'ade 
in the first place v prve i'ade, za prve, pi'edevsim 
in the second place za druhe 
it is not sb's place to nepi'islusi komu (aby neco delal) 
out of place nezapadajici, nepati'icny, nezvykly, nepi'islusny (jakoby odjinud) 
I felt out of place at the party. Cltil j sem, ze na ten veelrek nej ak nepatFlm . 
place in the sun misto na slunci 
place sth before/ above/ over sth upi'ednostnovat co pi'ed cfm 
put sb in his place usadit koho , seti'it, srazit koho 
show sb his place, keep sb in his place dr:Zet koho pi'i zemi, krotit, 
usmernovat koho (aby si nevyskakoval) 
take second place to sth byt az (na druhem miste) za cfm (byt mene dlllezity) 
take the place of sb/ sth (vy)sti'idat, nahradit koho/ co 
Who is going to take his place? Kdo ho nahradl? 



plain (ple1n] ft 

adj ~ 
1. jedno barevny, bez vzoru/ozdo b, hladkY (latka), ciscy, nevzorkovany, 

nezdo beny, holy 
plain fabric j edno barevna latka 
plain chocolate ho rka cokolada 
plain paper nelinkovany paplr 
plain tile ( taska) bo brovka 

2 . pros cy, jednoduchy, o bycejny, vsedni, neo kazaly, be :Zny, nevyrazny, i'adotj, 
sti'izlitj (styl ap. ) 
plain but very elegant dress j ednoduche ale velmi elegantnl saty 
plain food prosta strava 
in plain English velmi j ednoduse, polopaticky (vysve tlit ap. ) 

3 . jasny, zfetelny, holy, zfejmy ( fakta ap. ), ocividny, srozumitelny, otevfeny, 
upfimny 
plain common sense prosty selsky rozum 
The plain fact is that... Jasne j e, ze ... 
make sth plain dat co j asne naj evo 
plain as the nose in your face j asny j ak facka 

4 . o bycejny, tuctotj, nehezkY, nevyrazny, vsedni, nepohledny (osoba) 
plain girl tuctova dlvka 
plain Jane ska red(k )a (nehezka divka) 

5 . napros cy, Ciry, uplny 
It si plain rubbish. To j e naprosta blbost. 

6 . je dnoduchy, pros cy 
Call me plain Bob Rlkej te mi proste Bobe. 

7. ciscy, ne i'ede ny, samotny (vodka ap.) 
plain yoghurt b~y j ogu rt 

8 . ple teny hladce 
plain stitch oko pletene hladce 

9 . rovny, hladkY (plocha) 

n ~ 
1. plan, planina, rovina 

On the vast plains of Arizona... Na rozsahlych planlch Arizony ... 
2 . hladce (zakladni pletarsky ukon) 
3 . bila koule ( v kulecniku) 

adv 

phr 

naprosto, totalne, uplne 
plain foolish totalne blaznivy 

in plain clothes v civilu, civilne o bleceny, neuniformovany (policista ap.) 



plane1 (ple1nJ '1 
n ~ 

1. letadlo, letoun 
attack plane u tocny letoun 
fighter plane stihacl ( boj ovy) letoun 
transport plane dopravnl letoun (hi. nakladni) 
propeller plane v rtulove letadlo 

2 . (geom. ) rovina, plocha 
plane figure rovinny o brazec 
(mat.) complex plane komplexnl rovina1 
(tech.) plane angle rovinny uhel 
(tech.) plane bending rovinny ohyb 
( geol.) plane fold ro vin n a v ra sa 

3 . (pren.,kniz.) sfera (duchovni), uroven, r•ovina (mysleni ap.) 
on a higher plane ve vysslch sferach (d'uchovnich) 

v ~ 
1. across sth klouzat po cem (lad' po hladine) 
2 . vyrovnat, urovnat, srovnat, vyhladit 
3 . plachtit, vznaset se (ptak) 
4 . letet (letadlem), cestovat letadlem 

adj ~ 
1. rovinacy, rovny, plochy 

plane tile bo brovka (plocha taska) 
2 . (geom. ) rovinny, konany v rovine 



plant (pla:nt] ~ 

n ~ 
1. (bot. ) rostlina, kytka 

young plant sazenice 
house plants domacl rostliny 
medical plant leciva rostlina 
garden plant zah radnl rostlina 
(bot.) perennial/annual plant t rva lka/jednoletka 
fail in plant neujmout se (sazenicka ap. ) 
plant-bed zahon pro kllcenl sazenic 
plant-breeder slechtitel (rostlin ) 
exotic plants exoticke rostliny 
banana plant bananovnlk 

2 . zavod (vyrobni), tovarna, tjro bni zai'izeni, provoz, podnik, dilna, tjro ba, 
elektrarna, budovy (s vyrobnim zarizenim ap. ) 
processing plant zpracovatelsky zavo d 
nuclear (power) plant j aderna elek trarna 
plant and equipment budovy a zarlzenl ( tovarni ap. ) 
plant engineering vystavba (a rlzenl) velkokapacitnlch zarlzenl/investicnlch celku 
car assembly plant automobilovy mon taZ:n l zavod 

3 . ( tech. ) strojni zai'izeni/vybaveni, pi'istroj, agregat, aparatura ( tovarni) 
4 . vejicka, falesna Sto pa, trik, s vindl 
5 . odnoz,vyhonek 
6 . zasazeni, sadba (rostliny) 

v ~ 
1. sth zasadit, (za)sazet, vsadit co (rostliny) 
2 . sth with sth (p)osazet co cfm (zahon ap. rostlinami ) 

They planted the garden with fruit trees. Vysazeli v zahrade ovocne stromy . 
3 . sth swh dat, polozit, usadit, umistit, postavit, posadit co kam (pevne) 

He planted his feet wide. Pevne se roz k rocil. 
4 . sth swh umistit, nastrazit, polozit co kam ( tajne - bombu ap.) 

plant a bomb um lstit bom bu 
The bomb was planted by ETA members. Bom bu um lstili prlslusnlci ETA. 

5 . sth on sb podstrcit, nastrcit, tajne d.at co komu (drogy, falesne dllkazy), 
nastrazit, naaranzovat, naraficit co na koho 
The evidence must have been planted in my flat. Ty dukazy m i nekdo m usel do 
bytu podstrcit . 

6 . sb swh nasadit koho kam (spi6na) 
7. plant a kiss on sb dat pusu komu, polfbit koho 

plant a kiss on sb's hand pollbit komu ruku 
8 . plant an idea in sb's mind podsunout m yslenku komu 
9 . sth vysadit, nasadit co (ryby do rybnika ap. ) 
10 . sth (hovor. ) dat, vrazit, ustedi'it, zasadit co (ranu) 
11 . sth zatajit, utajit, skrYt co 

adj 
rostlinny (pllvod ap. ) 
plant fibre rostlinne vlakno 
plant kingdom rostlinna rise, rostlinstvo 
plant pest rostlinny skudce 



platform ['plaetfo:m) '1 
n ~ 

v 

1. podium, tribuna, stupinek, fecniste 
2 . (vyvysena) plosina, rampa, vyvysenina, podstav ec 

loading platform nakladacl rampa 
work(ing) platform pracovnl plosina 
platform crane plosinovy (zeleznicnl) j e rab (pojizdny) 

3 . v rtna / ro pna plosina 
4 . ( iel. ) nastupiste, peron 
5 . platfo rma, program (politicke strany ap. ) 
6 . (pren. ) prosto r (k vyjadreni) 

provide a platform for sb da(va ) t komu prostor k vyjadrenl 
have a platform m lt moZ:nost se vyjad ri t 

7. (BrE) nastupni/vystupni plosina (v autobuse) 
8 . platfo rma (silna podrazka), bota s platfo rmou 
9 . lafeta, loziste, delova plosina (v opevneni, v baterii ap. ) 
10 . platfo rma, deska, tabule 
11. ko rba, plosina, v alnik (nakladniho vozu ap.) 

platform trailer valnlkovy prlves 
(zel.) platform wagon plosinovy vuz 
platform truck plosinovy vozlk (rucni) 

1. mluv it/ i'ecnit z podia/ tribuny 
2 . postav it/ polozit/ dat na plosinu/ podstav ec/podium 

I will wait for you on the 
platform. 

Budu na tebe cekat na 
nastupisti . 



play (ple1J '1 
v ~ 

1. with sth hrat si, (pren. ) zahrav at si s cfm, skotacit, dovadet 
The children were playing with their toys. Deti si h raly s hrackami. 
play along with sb spolupracovat s f<Ym 
(hovor.) play (merry) hell with sb nadavat, sp~at, dat co pro to komu 
(hovor.) play (merry) hell with sb/sth udelat paseku, dat zabrat, pekne z rldit, silne 
poskodit co, ubllzit komu, osklive si zahrat s f<Ym 
play for safety neriskovat, vyhybat se riz iku 
play havoc udelat paseku 
play hob nadelat skodu 
play with fire hrat si s ohnem 

2 . sth hrat co ( fotbal, karty ap. ) 
Do you play chess? Hraj es sachy? 
(hovor.) play ball spolupracovat 
play for time hrat o cas 
(sport.) play foul hrat necestne, faulovat, h rat proti p ravidlum 
play sth down zlehcovat, snifovat co (vyznam), neprik ladat dUlezitost cemu, brat 
na lehkou vahu co 
play (at) ducks and drakes with sb/sth m rhat, ply tvat s cfm (penezi) 
play false hrat falesnou hru, podvest, z radit 
play one's ace vy tahnou t t rum fy 
play one's cards close to one's chest delat taj nosti, by t taj nustkar 
play the game rldit se pravidly, chovat se cestne 

3 . (against) sb hrat s f<Ym, proti komu, utkat se s f<Ym (ve sportu) 
4 . sth zahrat, odehrat, hodit, odpalit, ( od)ko pnout co (mic) 

play the ball odpali t m lc 
5 . on sb provest komu (vylomeninu ap. ) 

play a joke/trick on sb vystreli t si z koho , hloupe si zahrat s f<Ym 
play a dirty trick on sb udelat podraz na koho , vyvest lum parnu komu 

6 . with sth hrat si, pohrav at si s cfm (nerv6zne ap. ) 
7. sb/sth hrat, pi'edstavovat koho/co (herec) 

play the role of sb hrat ro li koho 
8 . hrat, dav at (hru v divadle) 
9 . sb/sth hrat (si) (na) koho , delat koho , chovat se jako kdo (predstirat) 

Are we going to play cowboys? Zahraj eme si na kovboj e? 
play innocent delat ze sebe nevii'iatko 
play deaf delat hlucheho 
play God hrat si na Boha (plest se do cizich zivo tll ) 
play the giddy goat delat ze sebe blbce 

10 . play it (za)chovat se, jednat jak 
It is better to play it safe. Je lepSI h rat na j istotu. 
She plays it smart. Dela to chy tre. 
(hovor.) play it cool zachovat si chladnou hlavu, zustat k lidny 

11 . (on) sth hrat na co (hudebni nastroj) 
play jazz hrat j azz 
Can you play the piano? Um ls hrat na k lavlr? 
play by ear im provizovat 
play first fiddle hrat prvnl housle 

12. sth pi'ehrat, pustit co (nahravku ap.), h rat (reprodukovana hudba) 
Shall I play the CO for you? Mam ti to CD pustit? 

13. hrat (kapela) 
play concerts koncertovat (skupina) 

14. (kniz.) hrat si, mihotat se, pro bleskovat (slunce, sve tlo) 
15. (hovor. ) ucastnit se, spolupracovat 
16. sth vynest, zahrat co (kartu) 
17. sth unavovat, povolovat a pfitahovat co (rybu) 

n ~ 
1. hra(nf), dovadenf, skotacenf, zabav a 

child's play detska hra, (pren. ) h racka, brnkacka (snadny ukol ap.) 
play of colours h ra ba rev 
in play z legrace, zertem 
in full play naplno roz behnu ty, rozj ety, v plnem proudu 
(hovor.) make a play for sth usilovat, pokouset se, snazit se o co, ch tlt sbali t koho 

2 . hra(nf) ( fotbalu, karet ap. ) 
style of play styl h ry, hern l styl 

3 . hra, hranf, zapas, utkanf, akce 
(sport.) in play ve h re (mic) 
a~er 2 hours of play po dvou hodinach h ry 
What a play by Jagr! Skvela akce Jagra! 
It's your play Hraj es., Jsi na tahu . 
come into play dostat se ke slovu, vstoupit do hry ( faktor ap. ) 

4 . hra, drama (divadelni ap. ) 
radio play rozhlasova h ra 
Shakespeare('s) play Shakespea rova hra 

5 . hazard, hazardnf hra, hranf hazardn fch her, spekulovanf 
6 . v Ole (soucastky) 
7. (pren. ) volnost, prosto r (pro jednani, pohyb) 
8 . souloz, pohlav nf styk 
9 . laskovanf, miliskovanf, flirtovanf 

phr 
What are you playing at? (hovor. ) Na co si t o (tady ) hrajes?, Co t o vyvadis? 
What the hell is Bush playing at? Na co si to ten Bush sak ra h raj e? 
come/ be brought into play v stoupit do hry, zacft pOso bit, pfijft ke slovu 
( faktor ap.) 
play a part/ role (se)hrat ro li / ulohu, mft ucast v cem 



pleasant ['plez•nt] ft adj 'f6 
1. pi'ijemny, mily, pekny (prochazka ap. ) 
2 . pi'ivetitj, pfatelskY, sympatickY (clovek ap. ) 

be pleasant with sb chovat se pratelsky ke komu 

It was a very pleasant 
afternoon. 

Bylo to velmi prijemne 
odpoledne. 



please [pli:z] ~ 

adv 
1. prosim, racte, bud'te tak laskav (zadost, vyzvani) 

Please come in. Vstupte, proslm . 
Please help yourself. Proslm, posluz te si. 
please contact... o bra(te se laskave na ... 
Would you please open the window? Otevrel byste proslm okno? 

2 . (yes) please ano, dekuji (odpoved' na nabidku) 
Coffee? - Yes, please. Kavu? - Ano, dekuj i. 

3 . prosim te (nech toho) 
4 . (hi. BrE) prosim v as, pro minte (upoutani pozornosti ) 

v ~ 

phr 

sb (po )tesit koho , udelat radost komu, zav decit se komu 
pleased as Punch srastny j ako blecha 
Pleased to meet you. Tesl me., Rad vas poznavam . 

pi'at si, zlibit se, chtit, zachtit se 
as you please j ak (jen) chcete 
I can go wherever I please. MuZ:u j lt, k amkoli semi zllbl. 
If you please. Jestli chcete. 
as you please (hovor. ) naprosto, zcela (dllrazu k prid. jmenu ci prislovci) 
bold as you please naprosto suverennl (drzy) 
casually as you please naprosto lezem e 
if you please (kniz.) kdy z dovolite, pro minte, prosim v as 
velmi zdvoi'ily zpt'.lsob upoutani pozornosti 
if you please pi'edstav si, no rmalne, co by s na t o i'ekl (vyraz prekvapeni nebo 
pohorseni) 
Please yourself. (hovor. ) Klidne., Jak chces/chcete. (lhostejne svoleni) 



pleasure ['ple3aJ ff 
n ~ 

1. poteseni, radost, rozkos, pozitek, uspokojeni, pi'ijemny pocit 
My pleasure! Rado se stalo . (na podekovani ap. ) 
pleasure seeker pozitkar 
give sb pleasure (po ) tesit, o bsrastnit koho 
take pleasure in sth nachazet potesenu v cem, mlt potesenl, tesit se, radovat se z 
ceho 
for pleasure pro radost (ne z povinnosti) 
pleasures of the flesh telesne pozitky 

2 . zabava 
pleasure cruise vyletnl plavba 
pleasure trip vylet, cesta podniknu ta pro zabavu 
pleasure hOUSe letnl SldlO I letOh radek 

3. poteseni, ziiliba, oblibenii cinnost 
4 . It is a pleasure to meet you. Rad Vas poznavam . (pri seznamovani) 

The pleasure is all mine. Potesenl j e na me strane. 
ask for pleasure of sb's company pozadat koho o doprovod 

v ~ 
1. sb pi'inest poteseni/ pozitek komu, uspokojit koho (v duchovne ci telesne) 
2 . in sth nachazet poteseni/ pozitek v cem 

phr 
It's a pleasure., My pleasure. Rado se stalo., S radosti., Milerad. (odpoved' na 
dekuji) 
with pleasure s radosti, milerad (neco udelat) 
at (your) pleasure jak je libo, (po)dle libosti, jak se Vam/ ti zachce 
You can come and go at your pleasure. Muzete prichazet a odchazet j ak se vam 
zachce. 



plenty ['plenti) ~ 

n (-ie-) ~ 
1. plenty of sth spousta, (vie nez) dos t, dostatek, hodne, hojnost ceho 

plenty of time spousta casu 
He has got plenty to do. Ma spoustu prace. 

2 . ( form. ) blaho byt , hojnost, dostatek 
adv 

(hovor. ) (az) dost, az az, hrozne, dostatecne (zdllrazneni vlastnosti ) 
The water looked plenty deep. Voda vy padala dost hluboka. 

adj ~ 
hojny 

phr 
be in plenty byt dost a dost/ spousta ceho , byt hojny, vyskytovat se hojne 



p.m. (,pi: 'em] '1 adv 

odpoledne, po poledni (pri urceni casu) 
abbr of post meridiem 
at 3 p.m. ve tri odpoledne, v 15 hodin 



pocket [ 'pok1tJ ~ 

n ~ 
1. kapsa (kalhot ap. ), vak (klokani ap. ) 

breast pocket naprsnl kapsa 
with one's hands in one's pockets s rukama v kapsach 
Take your hands out of your pockets. Vy tahni ruce z kapes. 
put one's hand in one's pocket sahnout do v lastnl kapsy (vydat svoje penize) 

2 . (pren. ) financni moznosti, penezenka, kapsa 
dig deep into one's pocket sahnou t (si) hluboko do kapsy 

3 . (pren. ) hnizdo, (izolovana) oblast, ohnisko, kapsa, oaza (kde je neco 
soustredeno), (geol. ) ohranicene lozisko 
pocket of air vzduchova kapsa 
pocket of resistance hnlzdo odpo ru 

4 . vzdusna/ vzduchova kapsa 
5 . kapsa (biliaroveho stolu) 
6 . (geol. ) dutina, kapsa (nahromadeni rudy) 
7. slepa ulicka 

adj ~ 
kapesni (slovnik ap. ) 
pocket watch kapesnl hodinky 

v ~ 
1. sth shrabnout, pi'ivlastnit si, ukrast co 
2 . sth shrabnout co (bez velkych zasluh) 
3 . sth sbalit, strcit/ dat/ schovat do kapsy co 

pocket one's pride potlacit v lastnl h rdost (a udelat co nechci) 
4 . sth potlacit, skr(t co (pocity) 
5 . pi'ejit bez odezvy ( urazku ap. ) 
6 . sth (sport. ) potopit, zahrat do diry co (kouli v kulecniku) 
7 . (sport. ) uzavi'it (soupere v pelotonu ap. ) 

phr 
burn a hole in sb's pocket palit koho v kapse (penize - chtit rychle utracet) 
be in sb's pocket tancovat, jak kdo piska, byt zcela ovladany f<Ym , byt v cf 
hrsti, byt omotany kolem prstu koho 

They are all in his pocket. Oni vsichni tancuj l, j ak on plska., Ma j e vsechny omotane 
ko lem prstu . 
line one's pockets (na)mastit si kapsy, nahrabat si, hrabat (penize) 
be out of pocket byt v minusu, prodelat, byt bez penez, byt na suchu (nemit 
dost penez) 
be in pocket byt v plusu, mlt z isk , vyde lat (v transakci ap.) 
out-of-pocket expenses vydaj e z v lastn l kapsy (uhrazene zpet zamestnanci ) 
pick sb's pocket obrat koho (kapsar), vybrat kapsy komu, krast z kapsy 



poem ['pau1mJ 8 n ~ 
basen (i pren. ) 

She wrote a poem about Napsala basnicku 
the sky. o obloze. 



point (point] m 
n ~ 

1. tvrzeni, fakt, nazo r (co bylo napsano C:i receno) 
point of order procedu rain I p ripomlnka (pri neregulernosti jednani) 
point of law pravnl otazka (veci) 
take sb's point pochopit koho 
to the point k veci, vystiZ:ny 
point blank rezolu tne, naprosto, uplne (odmitnout ap. ) 
ask sb point blank zeptat se koho prlmo 
at point-blank range z bllzka, z bezpro strednl bllzkosti (nekoho zastrelit ap. ) 

2 . take sb's point souhlasit s f<Ym , uznat, ze ma pravdu kdo 
You have a point there. V tom mas pravdu. 

3 . the point usti'edni/hlavni tema, p0odstata (diskuse ap., to, 0 co jde), pointa 
That is not the point. 0 to tady nejde. 
miss the point nepochopit to (informaci ap. ) 

4 . of/ in sth smy sl ceho 
There is no point in talking about it. Nema smysl o tom mluvit. 

5 . stranka, charakteristika, v lastnost 
sb's strong point er silna stranka 

6 . bod, misto (v prostoru ap. ) 
Fire broke out at several points. Na nekolika mlstech vypukl pozar. 

7. o kamzik, bod (v case), chv ile 
at some point nekdy, j ednou (v budoucnu) 
at this point v tu to ch v~i 
turning point ( rozhoduj lcl) o brat 
point of no return stadium/ okamzik, o dkud uz nenl navratu, (let. ) (h ranicnl) bod 
navratu (letounu) 

8 . spicka, hrot (jehly ap. ) 
hold sb at gun-point ohrofovat koho namlrenou z branl 

9 . cely {ch) (oznaceni desetinne C:arky) 
five point three pet celych tri 

10 . (sport. ) bod (ziskany ap. ) 
(sport.) win on points vyhrat na body (v boxu) 
score points off zabodovat (lepe nez nekdo jiny) 

11 . points svetove strany (oznaceni na kompasu, jih ap. ) 
12. point{s) (BrE, iel. ) tjhy bka 

(zel.) point turner vyhybkar 
(zel.) point rail j azyk vymeny 
(iel.) point lock vymenovy zavo rnik 

13. (BrE, elektr. ) zasuv ka, (hovor. ) zastrcka (ve zdi ) 
14. bod (jednani ap. ) 

(prav.) points of claim body zaloby 
15. tecka ( nad pismenem) 
16. vahova jednotka diamantll (2mg) 
17. hackovana krajka 
18. angloamerickY typografickY bod (0,351 mm) 
19. jedno z poli stitu 
20 . tjsada, hrot (parozi) 
21 . tema (polyfonni), m y slenka (v kontrapunktu) 
22. points koncetiny (u zvil'at) 
23. (geom. ) bod 
24. lano ke kasani plachet 
25. brada, spicka brady (oznaceni z boxu) 
26. flicek, skvrna (jine barvy), prouzek, p.asek (na kozichu strakate kocky) 
27. tkanice, snllra, snerovadlo 
28. hruska, pi'edni rozsocha (sedla) 
29. hrot sipu 
30 . spice ostepu 

v ~ 
1. at sb/ sth ukazat/ ukazovat na koho/ co (prstem ap. ) 

point up sth zdu raznit co, polozit du raz na co 
She pointed at me. Ukazala na m ne. 
It's rude to point. Prstem se neukazuj e. (je to neslusne) 
(AusE) point a bone uvalit k letbu (na nekoho) (v cerne magii ) 

2 . sth at sb {na)mii'it cfm na koho 
He pointed the gun at me. Namlril na m e z branl. 
point one's finger at sb namli'it prstem na koho 

3 . ukazovat (urcitym smerem ap.) 
The arrow was pointing to the bridge. Sipka ukazovala k mostu. 

4 . to sth naznacovat co, {po )ukazovat na co (okolnosti na urcitou situaci ap. ) 
5 . to sth poukazat, upozo rnit na co (o C:loveku) 
6 . sth (stav.) {vy)sparovat, vymazavat, vymazat co (mezery mezi cihlami) 
7. postoj na spickach (v baletu) 
8 . zaspicatit, udelat spicku 
9 . psat int erpunkcni znamenka, delat interpunkci 
10 . plout proti v etru 
11. stavet , v eti'it (lovecky pes) 

phr 
beside the point irelev antni, v edlejsi, nepati'icny (nesouvisejici) 
come to the point dostat se/ pi'ejit k veci (clovek v hovoru ap. ) 
make/ prove one's point pro kazat/ do kazat/ potvrdit Z:e ma{m) prav du kdo 
He's made his point clearly enough. Pirokazal pravdivost svych slov dostatecne 
j asne. 
make a point of doing sth zakladat .si na cem, dat/ davat si zalezet na cem, 
delat co o kate, lpet na cem 
on the point of (doing) sth tesne pfed cfm, na po kraji ceho (casove) 
He was on the point of leaving. Prave se chystal odej lt. 
She was on the point of tears. Mela slz y na k raj lcku . 
to the point k v eci, v ecny, pi'ipadny, tjstiZ:ny 
up to a point castecne, do jiste miry, ne zcela 



police (pe'li:s ] ~ 

n ~ 
1. the police policie 

Pozor - ne police is ale police are 
police car/patrol policej nl vozidlo/ hlldka 
riot police po radkova policie 
The police are looking for them. Policie po nich patra . 

2 . policejni sbo r, policiste 

v ~ 

More than one hundred police have ringed the area. Pres sto policistu uzavrelo 
o blast. 

1. sth dohlizet na co, zajist'ovat bezpecnost ceho , sti'ezit, hlidat, chranit co (policii, 
armadou) 
The area is heavily policed. Oblast j e p-od prlsnou policej nl och ranou. 

2 . sth kontrolovat, hlidat co, dohlizet na co (na legalni pn~beh ) 



policeman (pa'li:sman] " n (pl. -men) ~ 
policista, clen policejniho sbo ru 

A policeman is on the 
corner. 

Na rohu je policista. 



polite (pa'la1t] ~ adj ( -ter, -test) 'f6 
1 . to sb slusny, zdvofily ke komu, kultiv•ovany, vybrany (chovani) 

It is considered polite to say this. Slusl se to rlci . 
It is not polite to say this. Tohle se nesluSI rlkat. 
You should be more polite. Mel bys byt zdvorilej sl. 

2 . polite society/company vybrana/ lepsi spolecnost 
3 . kultivovany, vkusny, vybrany, kulturni (spolecnost, literatura ap. ) 



pollution [pa'lu:fan] ~ n ~ 
1. znecisteni, znecist'ovani 

pollution incident ekologicka hava rie 
2 . znecist'ujici latky, polutanty ( ropne ap. ) 



poor (pue or po:] " 

adj ~ 

n 

1. chudy, nuzny, chudo bny, nemajetny (clovek ap.) 
poor man chudak, nuzak 
She comes from a poor family. Pochaz l z chudo bne rodiny . 
as poor as church mouse chudy j ako k ostelnl m ys 

2 . chudy, zbidaceny (stat), neurodny (kraj ) 
Ethiopia belongs to the poorest countries. Etiopie patrl k nej chudSlm zemlm . 

3 . ubohy, :Zalostny, nest'astny kdo (v politovani) 
Poor girl! Chudak holka!, Chudinka! 
Poor me! Ja nesrastnlk! 

4 . spatny, chaby, mizerny, bidny, chatrny, bedny, zbedovany, slaby (stav, kvalita) 
in poor conditions ve spatnych podmlnkach 
in a poor fight za spatneho osvetlenl 
be poor hand at sth (vu bee) neumet co 

5 . nizk\i, maly, chaby (mnozstvi ap.) 
6 . mizerny, spatny, slaby (plavec, doktor) 

poor performance spatny vykon 
(BrE, zast.) make a poor fist of sth zpackat co 

7. in sth chudy na co 
countries poor in oil zeme chude na ropu 

the poor chudi, chudina, nemajetni 
(AmE) poor white b~a chudina (z niZSich social. vrstev bydlici v cernosskych ctvrtich -
hlavne na jihu USA) 

phr 
poor man's sth co chudych lidi, pro chude (levna nahrazka za original) 
Sparkling wine is the poor man's champagne. Sumive vino j e sampai'iske chudych. 



pop (pop) 11 
n ~ 

1. (hud. ) po p(ularni hudba) 
2 . (hi. BrE, hovor. ) limonada, nealko, nealkoholickY napoj (sumivy) 

AmE= soda pop 
I only drink pops. Pij u j enom limonady. 

3 . prasknuti, bouchnuti, ti'esknuti, rana (zvuk) 
go pop praskno u t, rupno u t (pneumatika ap. ), bo uchno u t ( lahev ap. ) 

4 . (AmE hovor. , i pren. ) tat'ka, tatik, tata ( tez obecne starsi chlapik) 
BrE= dad 

v (-pp-) ~ 
1. ti'esknout (vystrel ), (vy)sti'elit 
2 . prasknout, (vy)bouchnout, rupnout, e x plodovat (mic, spunt ap. ) 

(BrE, zert.) pop one's clogs zaklepat ba ck o rama (zemrit) 
(hovor.) pop the question po zadat o rulku 

3 . (hovor. ) vymacknout (uhra ap. ) 
4 . (hovor. ) lezt z dOlkO, vyvalit, vykulit ( oci udivem) 

His eyes popped when he heard it. Vytii'estil oci, kdyz to slysel. 
5 . (hovor. ) s oupnout, (v )strcit, hodit, vsunout, vrazit, vrznout co kam 
6 . (BrE hovor. ) (za)skocit kam , zabehnout pro co 

pop in zaskocit (nekam na chvilku) 
He just popped out for a lunch. Jenom si o dskocil na o bed . 

7 . (hovor. ) zastavit (neco v zastavarne) 
8 . (hovor. ) ladovat se, cpat se (pravidelne napr. prasky, drogami ap. ) 



popular ['popjule) '1 adj ~ 
1. oblibeny, popularni (sport, vyrobek ap. ) 

the most popular game nej o blibenej SI h ra 
2 . with/among sb oblibeny, popularni u koho (hrdina, politik) 

be popular with the audience mlt velko u navstevnost 
popular with the readers o blibeny u ctenaru, hodne cteny 
He used to be much more popular. Byval m nohem o blibenej sl. 

3 . lidovv (kultura, cena ap. ), pro sirokou vefejnost, bulvarni (platek), popovy (hudba) 
zamei'eny na siroke vrstvy 
popular press (be:Zny) tisk (neodborny) 
popular price lidova cena 

4 . obecne rozsii'eny, vseobecny (presvedceni ap.) 
5 . lidovv (povstani, demokracie) 

popular uprising lidove povstanl 



population (,popju'le1Jan] ~ 

n ~ 
1. populace ( lidska), obyvatelstvo, pocet obyvatel 

population density hustota osldlenl, zalidnenl 
The city has a population of half a million. Mesto ma pUI milionu o byvatel. 

2 . (biol. ) populace, stavy, celkovy pocet (zvere, lidi v urcite oblasti ) 
population at risk oh rozena populace (zvere ) 

3 . (stat. ) soubor (pozorovany ) 
4 . zalidnenf, osfdlenf, zalidnovanf, osfdlovanf 
5 . ( fyz.) obsazenost, stupen zaplnenf (casticemi) 

adj 
populacnf (exploze ap. ) 
population growth populacnl rust 



position (pa'ziJanJ ~ 

n ~ 
1. pozice , poloha, misto, stanoviste, umisteni, rozmisteni, postaveni (vzhledem k 

okoli) 
take up a position zaujmout polohu 
fix a ship's position u rcit polohu lodi 
He is able to tell time by the position of the sun. Je schopny u rcit cas po die polohy 
slunce. 

2 . pozice , poloha, p6za (drzeni tela) 
in a sitting position vsede 

3 . postaveni, pozice , misto (ve spolecnos.ti ap.) 
4 . ( form.) misto, pozice , zamestnani, post (pracovni) 

hold a position zastavat pozici 
jockey for position rvat se 0 mlsto 

5 . (sport.) misto, umisteni (v zavode ap.) 
(sport.) take pole position mlt nej vyhodnej SI sta rtovnl pozici ( formule 1 ap.) 

6 . situace, stav 
(ekon.) cash position hotovostnl pozice· 
(ekon.) long position dlouha pozice (nakoupeni zvyseneho objemu v ocekavani nan'.lstu 
cen) 
be in a difficult position byt ve slozite situaci 
financial position financnl situace 

7. on sth ( form.) postoj, stanovisko, vztah, po mer, pi'istup k cemu, nazo r na co 
take a clear position on sth zaujmout k cemu j asne stanovisko 

8 . be in a position to do sth byt s to udelat co 
be in no position to do sth nebyt s to udelat co 
I am not in position to comment this. K tomu se nemohu vyjadi'i t . 

9 . (voj.) pozice (strategicka), misto (okupovane, branene ap.) 

v ~ 

phr 

sth swh umistit, usadit, dat, postavit co kam 

in position na spravnem/ s vem/ urcenem miste, ve spravne poloze 
out of position na nespravnem mlste, v nespravne poloze 



possibility (,pos1'b1ht1) 11 n (-ie-) 'f6 
1. moznost, pravdepodobnost (ze se neco stane ap. ) 

strong possibility velka pravdepodo bnost 
2 . moznost (volby, z n'.lznych) 

We should consider the possibility ... Meli bychom zvazit mo:Znost ... 
3 . possibilities sance / potencial / dobre vyhlidky (do budoucna) (na vylepseni ap. ) 

There are still some possibilities. Pofad j sou nejake sance. 
This is a job with real possibilities. Ta to prace nablzl velke mo:Znosti. 

4 . moznost (vlastnost mozneho) 

phr 
It is not beyond the realms / bounds of possibility. Neni to nemo:Zne., Je dost 
mozne. 



possible ['pos1b•11 ~ 

adj ~ 
1. m o:Zny, proveditelny 

It is possible that... Je moZ:ne, ze ... 
Everything's possible if you really want. Pokud opravdu chces, vsechno j e moZ:ne. 

2 . m o:Zny, myslitelny, pi'edstav itelny 
3 . as ... as possible co nej- (nejvyssi mofoou merou) 

as soon as possible co nejdrlve 
4 . m o:Zny 

se stupnovanym pi'idavnym jmenem 
the worst possible ten vu bee n ejh 0 rsl, n ejh 0 rsl m 0 Zn y 

5 . if (at all) possible pokud j e to (jen trochu ) moZ:ne 
6 . potencialnf, eventualnf, pfipadny, v u vahu pfichazejfcf 

n ~ 
1. m o:Zny/ potencialnf kandidat, m o:Zna alternativa 

Among one hundred interviewed there were only several possibles. Mezi stovkou 
ucastnlku konku rsu bylo pouze nekolik moZ:nych kandidatu. 

2 . the possible m o:Znosti, (to ) m o:Zne 
push the limits of the possible posunou t hranici moZ:neho 

3 . (sport.) nejvyssf m ozny nasti'el (ve strrelbe, lukostrelbe ap.) 



post1 (paust) C!1 
n ~ 

1. (BrE) posta (organizace) 
You will be notified by post. Bude te upo zo rnen i postou . 

2 . (BrE) posta (dopisy, baliky ap. ) 
sort the post ro z t rldit postu 
in the post v poste (mezi dopisy ap. ) 
by return (of post) o bratem (odepsat ap. ) 
The post has come. Prisla posta . 

3 . (BrE) posta, doruceni posty 
There is no post on Sunday V nedeli necho dl posta . 

4 . postovni schranka 
5 . format stranky papiru (47,6 cm x 38,7 cm) 
6 . (hist. ) posel, posliCek, ku..Yr 

Job's post posel spatnych zp rav 
7. postovni dostavnik 
8 . konskY potah, konske spfezeni 
9 . etapa, usek cesty (mezi dvema zastavkami ) 

adv 
expres, spesne 

v ~ 
1. sth (BrE) poslat, zaslat, odeslat co (postou) 

AmE= mail 
Have you posted the letter yet? Uz j si poslal ten dopis? 

2 . vhodit do schranky 
3 . vyvesit, vylepit, nalepit (verejne oznameni ap. ) 
4 . oznamit, ohlasit, vykazat, rozhlasit, inzerovat 

The largest insurer posted an increase of 20 per cent. Nej vetsl poj istitel 
zaznamenal na rust 0 20 p rocen t . 

5 . uvest, zai'adit (na seznam neprospivajicich studentll ) 
6 . zanest, zauctovat, zapsat (ucetni polozku ap. ) 
7. odlozit, odsunout, pfesunout 
8 . pospichat, spechat, chvatat 
9 . cestovat postovnim dostavnikem 
10 . vysedat (nadskakovat pri jizde na koni ) 
11. informovat, oznamit, seznamit (s tematem) 
12. polepit plakaty 
13. (vyp.) vyvesit, dat, umistit ( informaci na internet) 

The document has been posted on the Internet. Dokumen t byl um lsten na in ternet. 

phr 
keep sb posted on sth prllbefoe info rmovat koho o cem 



post2 (paust) '1 
n ~ 

1. ( form. ) pozice, misto, post (ve firme ap·.) 
teaching post mlsto ucitele, ucitelske mlsto 
look for a post hledat mlsto 

2 . pozice, stanoviste (hlidky ap. ) 
missionary post m isie 
observation post pozo rovatelna, rozhledna 
leave the post opustit stanoviste 

3 . vojenska zakladna 
4. posiidka (zakladny ) 
5 . tabor, pevnost, opevneni 
6 . obchodni stanice (ve vzdalenych oblastech) 
7 . namoi'ni dOstojnik (kapitan) 
8 . vecerka ( troubeni) 

v ~ 
1. be posted swh byt poslan/ umisten/pi'ei'azen/ pi'evelen kam (na praci ap. ) 

be posted away byt prevelen 
2 . sb swh postavit, umistit koho kam (hlidku ap. ) 

Two policemen were posted at the door. Ke dverlm postavili dva policisty . 



postpone (paust'paun or pa'spaun] " v 'f6 
1. sth until sth odlozit, odsunout, pi'eloz:it, pfesunout, odrocit co na kdy (na pozdeji ) 

postponed indefinitely odlozeny na neu rcito 
The meeting has been postponed until tomorrow. Schuzka byla prelozena na zltrek . 

2. sth (ling. ) postavit do postpozice (prid:avne jmeno ap.) 
3 . sb/sth to sb/sth (po)stavit koho/co az za koho/co , odsunout koho/co za koho/co 

The law postponed the daughter to the son in the inheritance. Zakon stavel v 
dedictvl dceru az za syna. 



pot (pot) ~ 

n ~ 
1. hrnec, kastrol, kotlik, rendlik, hrnek, krajac 

clay pot hlineny h rnec 
melting pot tavicl kotlik, (pren. ) mlsto m lsenl a stretavanl kultu r, nazoru ap . 
chamber pot nocnik 
pot clay h rnelrska hllna 
pots and pans nado bl 
pot of soup h rnec polevky 
keep the pot boiling udrfovat veci v ch odu 
(hovor.) big pot velke zvlre ( vlivna osoba) 
throw sth into the pot nadnest co (k diskusi) 
(hovor., vulg.) not to have a pot to piss in byt chudy j ako kostelnl m ys 
pot-boiler komercnl d~o (vytvorene pouze za ucelem vydelani penez) 

2 . konvice (na caj ap. ), konvicka, dzban, korbel 
coffee pot kavova konvice 
pot of tea konvice caj e 

3 . sklenice, lahev (kompotova ap. ), zavafovacka (dzemu), plechovka (barvy) 
4 . kvetinac 

= flo werpot 
5 . (hovor. ) trava, mafena, zeli (marihuana) 
6 . pots of money (hovor. ) spousty/ hromada/ balik/ moi'e/ halda/ ftlra penez 
7. the pot (karet. ) bank (vsechny vsazene penize) 
8 . the pot (hi. AmE) spolecna pokladna, fond 
9 . (hi. AmE) pupek, vana, pivas, pivni bi'ich / mozol 
10 . nocnik, kakac, hrnec (detsky) 
11. trubkotj kominovy nastavec 
12. poha r (pro viteze zavodu) 
13. pots (hovor. ) balik, hromada (penez) 
14. velka sazka (na kone ap. ) 

v (-tt-) ~ 
1. sth zasadit do kvetinace co 

pot on sth p resadit do vetslho kvetinace co 
2 . sth potopit co, trefit co do kapsy (kulecnikovou kouli ) 
3 . sth (hovor. ) zasti'elit, sesti'elit co (zver - zejmena z blizka) 
4 . sb posadit na nocnik koho (male dite) 
5 . sth udelat co z hliny (hrncil'ske) 
6 . sth zestrucnit co ( clanek ap. ) 

phr 
go to pot (hovor. ) upadat, chatrat, j frt od desiti k peti, pustnout, krachovat 
take pot luck zkusit stesti, vysti'elit naslepo, zkusit to namatkou 



potato (pa'te1tau) 11 n ~ 
1. brambo r(a) 

hliza lilku bramboru 
mashed potatoes bram bo rova kase 
small potatoes pakatel, zanedbatelna castka (v porovnani s jinym) 

2 . (lilek) brambo r (rostlina) 
3 . sladkY brambo r, batata 
4 . (BrE, hovor. ) ( v elka) dira v pono:Zce/ puneose (hi. na pate) 

phr 
hot potato (pren. ) ho rkY brambo r, o zehatj pro blem 
drop sb/ sth like a hot potato u tect od ceho , nech tlt ani slyset o cem (problemu ap. ) 

. -
Has morn cooked the 
potatoes yet? 

Uz maminka uvafila 
brambory? 



pour [po: ] ~ 

v ~ 
1. {na)lit, vylit, vlit, pi'elit ( tekutinu) 

pour off odllt, ullt (vody ze sklenice ap. ) 
pour oil on troubled waters (snazit se) zk lidnit situaci 
pour scorn (up)on sb/sth shazovat koho/co , opovrhovat, pohrdat f<Ym/cfm 

2 . (na)sy pat, vys y pat, vs y pat (pisek, ryzi ap. ) 
3 . sb nalit komu (piti) 

I poured myself a shot of whiskey. Nalil j sem si panaka whisky . 
4 . (i pren. ) teci, proudit, finout se, hrnout se, linout se, (vy)valit se 

Blood was pouring from his wounds. Krev se m u rinula z ran. 
5 . s y pat se 
6 . be pouring (down) lit (jako z konve), prudce prset, cedit, (hovor. ) cheat 

The rain is pouring down. Lij e j ako z ko nve. 
pouring wet day destivy den (ktery cely proprsel) 
It never rains but it pours. Nestestl nechodl nikdy samo . 

7. (pren. ) proudit, valit se, hrnout se kam (lide) 
Football fans are pouring into the stadium. Fotbalovl fanousci proud! na stadion. 

8 . pour in valit se, proudit, pi'ichazet, pi'itekat (ve velkem - informace, dopisy ap. ) 
9 . (pren. ) dat prllchod cemu (myslenkam ap.), ventilovat, vylit si co (pocity ap.) 

n ~ 

He poured all his ideas into the only book. Vsem svym m yslenkam dal pruchod v 
j edine kn ize. 
pour one's heart out vyllt si srdce 

1. (hovor. ) lijak, slejvak 
2 . proud, teceni, i'inuti se 
3 . davka tekutiny ci sypkeho materialu 

phr 
pour cold water on sth (hovor.) zatratit (plan, myslenku), zchladit co (nadseni), dat 
studenou sprchu komu 



practise ['praektis) ~, AmE1 practice v ~ 
1. sth procvicovat, cvicit co (dovednost), (sport. ) trenovat, (div.) zkouset 

practise the piano cvicit na piano 
You should practice what you preach. Mel by ses sam rldit tlm, co radls ostatnlm . 
practise what one preaches rldit se svy mi vlastnlmi slovy 

2 . praktikovat, uplatnovat/vykonavat v praxi, mft ve zvyku 
3 . sth on sb be:Zne provadet/ praktikovat co na kom 

Torture is practised on the prisoners. Vezni j sou beZ:ne m uceni. 
4 . sth vykonavat, provozovat (praxi) co (povolani), zab'(vat se cfm, vyznavat co, 

i'fdit se podle ceho , vyznavat (nabozenstvi) 
5 . (zast. ) kout pikle, spiknout se 
6 . ( up)on sb/ sth vyuzfvat koho/Ceho (ve svllj prospech) 

To improve your English, 
you need to practise 
speaking. 

Abys zlepsil svou 
anglictinu. mus!S cvicit 
mluvenf. 



prefer [pn'fa: J ft v ( -rr-) ~ 
1. sth to sth davat pi'ednost cemu pfed Cfm, upi'ednostnovat koho/co pfed 

f<Ym/cfm , preferovat co, mit radeji co net co 
He prefers blondes. Dava prednost blondynkam . 
I prefer ice hockey to football. Mam ra dsi hokej nez fo tbal. 
I would prefer him to wait there. Radej i bych, aby tarn pockal. 

2 . podat, pi'edlozit, pi'ednest (oficialne) 
prefer a charge against sb vznest obvinenl proti komu (hi. policie. ) 

3 . be preferred to sb byt povysen na koho 
He was preferred to the bishop. Byl povysen na biskupa. 



preparation (,prepa're1Jan] ~ n ~ 
1. for/ of sth pi'iprava, pfipravovani na co, ceho , vyhotoveni (smlouvy ap. ), 

zafizovani ceho 
Behind his success lay months of preparation. Za j eho uspechem j sou meslce 
prlprav. 

2 . preparations for sth pi'ipravy na co 
make preparations for sth provest prlp ravy, pripravit se na co 
final preparations are under way for sth pro blhaj l poslednl prlpravy na co 

3 . ( form. ) pi'ipravek, preparat, prosti'edek 
sensitive-skin preparations prlpravky p ro citlivou pier 

4 . domaci pi'iprava (do skoly), domaci ukol(y ) 
5 . for sth pi'ipravenost k cemu, na co 
6 . (hud.) anticipace (v harmonii) 
7. vojenske jednotky (pripravene k akci) 



prepare (pn'pea) '1 v ~ 
1. sth pfipravit/ pfipravovat, (na)chystat co Uidlo, podminky ap. ) 

prepare a room for sb pripravit komu pokoj 
2 . for sth pfipravit/ pfipravovat se, (na)chystat se na co 

They are preparing for war. Pripravuj l se na valku . 
He told me to prepare myself for surgery. Rekl mi, a( se pripravlm na operaci. 

3 . pi'ipravit/ pi'ipravovat, chystat Uidlo) 
prepare breakfast chystat snldani 

4 . naplanovat (si ), pi'ipravit (si ) 
5 . nacvicit, naucit s e (roli ap. ) 
6 . (hud.) anticipovat 



present1 ['prez•nt] ~ 

adj ~ 
1. s oucasny, aktualni, nynejsi, pro bihaj ici 

present value soucasna hodnota 
in the present condition v soucasne situaci 
up to the present time az dosud 

2 . existujici, trvajici 
3 . ( ling. ) pi'ito mny (cas,tvar) 

(ling.) present progressive tense prltomny pru behovy cas 
4 . at sth pi'ito mny u ceho 

ever-present stale prltomny, vsudyprltomny 
He wasn't present at the wedding. Sva tby se nezucastnil. 
(iert.) present company excepted s vyjimkou prltomnych 

5 . in sth o bsaZ:eny, pi'ito mny v cem (prvek ap. ) 
They examine gases present in the atmosphere. Zkoumaj l plyny o bsazene v 
atmosfere. 

6 . pozo rny, peclitj, dbaly ceho 
7. bezprosti'edni, pi'imy, o kamzicy 

n ~ 
1. the present s oucasnost, pi'ito mnost 

up to the present doted', do (po )sud, do soucasnosti 
2 . pi'ito mny cas 

(ling.) present simple prltomny prosty cas 
3 . presents tyto do kumenty (v dokumentech k oznaceni jich samotnych) 

phr 
at present v s oucasne do be, v s oucasnosti, mo mentalne 
the present day dnesek, s oucasnost, dnesni do ba 
for the present (pro )zatim 
There's no time like the present. Co mtlzes udelat dnes, neodkladej na 
ziti'ek. 



present2 ~ 

n ['prez•nt] ~ 
darek, dar 
Christmas presents vanocnl darky 
parting present da rek na rozloucenou 
give sth as a present darovat co 
make sb a present of sth darovat komu co, podarovat, o bdarovat koho cfm 

v (pn'zent] ~ 
1. sb with sth, sth to sb pi'edat, pi'edavat co komu (cenu, dokument ap. ) 

We want to present the petition to the president. Chceme petici predat 
prezidentovi. 

2 . pi'edstavovat (problem ap. ), nastolit ( otazku), poskytnout, skYtat, nabizet 
(prnezitost ap. ), pfinest (vyzvy ap. ) 

3 . present itself vyskytnout se (problem ap. ), naskytnout se, objevit se 
(prnezitost ap. ) 
whenever the opportunity presents itself kdykoli se nasky tne p r~ezi tost 

4 . sth to sb podat, pi'ednest, pi'edlozit, poskytnout, vylozit komu (informace) 
He presented two options to them. Predlozil j im dve moZ:nosti. 

5 . sb/sth popsat, vyliCit, vykreslit, vypodobnit, prezentovat koho/co 
He presented the changes as minor reforms. Popsal zmeny j ako menSI refo rm y . 

6 . present osf prezentovat se, pi'edvest se, projevit se, ukazat se jak 
7. delat (dojem), ukazovat, ukazat, projevovat (jisty aspekt, vzhled), skYtat (pohled 

ap. ) 
The tree stumps presented a depressing sight. Na pahyly stromu byl za lostny 
pohled. 

8 . present osf swh dostavit se, pfijit, pfijet, dorazit kam 
9 . sth (hi. BrE) uvadet, moderovat co (program ap.) 

AmE= host, introduce 
show presented by... show uvadena ... f<Ym 
He presents his own radio show. Uvadl vlastnl rozhlasovy zabavny po rad. 

10 . sth uvest, uvadet co (hru ap.), pfipravit, zorganizovat (vystavu ap.) 
11. sb to sb (oficialne) pi'edstavit koho komu (dlllezite osobe ap. ) 

He was presented to Jim. Predstavili ho Jimovi. 
Allow me to present my wife. Dovolte, abych predstavil svoj i zenu . 

12. kandidovat na co, zadat 0 co 
13. ukazat, pi'edvest, pi'edlozit, vystav;it 
14. prezentovat, pi'edlozit (sek, smenku) 

present a bill for acceptance predlozit smenku k prij etl 
present a cheque for payment predlozit sek k proplacenl 

15. venovat, udelit, poskytnout, nabidnout ( formalne) 
16. navrhnout biskupovi uvedeni duchovniho do ui'adu 
17. projevit se ( choroba) 
18. (o plodu pri porodu) nalehat (na panev) 
19. pi'edlozit ( u soudu) 

present evidence predlozit dukazy 
20 . podat (falobu) 
21 . hrat (roli ) 
22. zamifit, namifit (zbran) 
23. nastoupit (do nemocnice jako pacient) 



press [pres J ~ 
v ~ 

1. sth swh (pfi)tisknout, (za)tlacit, v macknout, namacknout, pfimacknout, 
pfitlacit co kam 
press one's lips together sev rlt rty 
He pressed the dough into the pot. Vm ackl testo do hrnce. 
He pressed his back to the wall. Pritiskl se zady ke zdi. 

2 . sth stisknout, zmacknout co (knoflik, tlacitko ap. ) 
3 . press (down on) sth stlacit, stiskno ut, seslapnout co, slapnout na co (pedal), 

o pi'it se o co, zmacknout co (rukou ci nohou) 
I pressed the accelerator hard. Poradne jsem slapl na plyn. 

4 . press for sth usilovat o co, dozadovat se, snazit se dosahnout ceho , 
nalehave zadat co, urgovat co 

5 . sb nalehat, tlacit, do razet na koho , nutit koho 
be pressed for time byt v casove tlsnu 
I hate being pressed about my private fife. NesnaSlm, kdyz se nekdo vyptava na 
muj soukromy zivot. 

6 . sth prosazovat co, trvat na cem, pro tlacit co 
press one's point trvat (si) na svem, p rosazovat sve 

7. on sb tizit, s virat koho , dolehat na koho (vina, smutek ap. ) 
The feeling of guilt pressed on her. Pocit viny jl tlzil. 

8 . sth (up) on sb (v )nutit/ vnucovat co komu 
9 . sth (vy)zehlit, pfefohlit, nafohlit co 

fresh pressed trousers cerstve vyzehlene kalhoty 
10 . sth (vy)lisovat, vymackat, prolisovat, (pro )pasirovat, odst'av (n)it co, 

vytlacit st'av u z ceho (ovoce ap. ) 
11 . sb sevi'it v naruci, pevne o bejmout koho 
12. sb (hist. ) (nasilne) rekvirovat koho 

n ~ 
1. of sth stisknuti, zmacknuti, stisk cello 

at the press of a button (pouhym ) stis knu tlm tlaeltka 
2 . the press tisk (noviny ap. ) 

press run naklad (tiskovy), pocet vytislku 
paper press klasicky tisk (noviny ap. - proti elektronickemu) 
freedom of the press svo boda tisku 

3 . tisk, novinafi, repo rtefi, zurnaliste 
She was followed by the press. Pronasledova li ji novinari. 

4 . (printing) press tiskafskY stroj / lis 
off the press vytisteny, vysly tiskem (publikace ap. ) 

5 . (tech. ) lis(ovna) 
( tech.) press welder sva rovacl lis 
( tech.) paper press paplrensky lis 

6 . (s)tlaceni, tlak, pres 
(sport.) military press zdvih cinky z ra men nad hlavu 

7. (hist. ) povinny odvod (na vojnu, k namornictvu) 
8 . dav, naval, tlacenice 
9 . ski'in, kredenc 
10 . tisk( nuti) (knih ) 

adj 

phr 

tiskotj (s tiskem spojeny) 
press advertising tiskova reklama 
press photographer fo toreporter 
press attache tiskovy atase 

get a bad/ good press mit spatny/ d o br'i ohlas v tisku/ mediich, mit 
spatne/ do bre kritiky I recenze 
press charges against sb vznest o bv ineni proti komu, podat zalo bu na koho , 
zazalovat koho , zahajit proti komu s oudni i'izeni, stihat koho s oudne 
go to press jit do tisku (tiskovina) 
be pressed into service as sth/ to do sth slouzit, byt vyuzit/ pouzivan jako co 
(docasne, provizorne) 

Local school was pressed into service as a hospital. Mlstnl skola byla provizo rne 
vyuzita jako nemocnice. 



pressure ['preJaJ ft 
n ~ 

1. tlak, stisk, tlaceni, stisknuti, sevfenf 
apply pressure stlacit, pouzlt tlaku, vyv inout tlak 
pressure of hand stisk ruky (silny) 

2 . tlak (v nadobe ap. ) 
oil pressure tla k o lej e 
atmospheric pressure atmosfericky tlak 
pressure gauge tlakomer, manometr 
pressure cabin pretlakova kabina 
pressure bar prltlacna tyc (k upnuti desky pri loupani, hoblovani ap. ) 
pressure pad tlum icl podlozka (k absorpci tlaku) 
pressure drag tlakovy odpo r (obtekanim telesa v pohybu) 
(med.) pressure sore prolezenina, otlak 
(tech.) pressure welding svarovanl tlakem 
Beer is drawn under pressure. Pivo se cepuj e pod tlakem . 

3 . on sb (na)tlak na koho 
pressure group natlakova skupina 
bring pressure to bear on sb vyvinout natlak na koho 

4 . tlak, stres, pres, zatez 

v ~ 

adj 

pressure of work naval prace, pracovnl zatez 
work under pressure pracovat pod tlak em (casu ap. ) 

sb vyvijet natlak, tlacit na koho , nutit koho 
Don't pressure her! Nenu( j i! 

tlakovy, tlakem ptlso beny, pi'itlacny 



pretty ['pntJ) 11 
adj ( -ttier, -ttiest) ~ 

1. pekny, hezkY, ptlvabny, pohledny, vzhledny (hi. divka, zena) 
Make yourself pretty. Uprav se., Hod' se do parady. 
She's not just a pretty face! Nema j enom hezkou tvaricku ! (ale i jine prednosti ) 

2 . pekny, hezkY, pi'ijemny (krajina, pohled ap. ) 
(zast.) Pretty is as pretty does. Nesud' lidi podle vzhledu ale podle cinu . 
not be a pretty sight nebyt nic pekneho na pohled 

3 . (hovor. ) pekny, slusny, poi'adny (ve smyslu velky) 
pretty sum of money slusna sum icka penez 
pretty mess poradny zmatek 

adv 

cost a pretty penny stat fU ru penez, byt pekne drahy 

(hovor. ) (pomerne) dost, pekoe, slusne, hezky, i'adne, docela poi'adne 
ve spojeni s pi'idavnym jmenem nebo pi'islovcem 
The water is pretty cold. Voda j e pekne studena. 
You are pretty cruel to her. Jsi k nl dos.t k ru ty . 

v (-ie-) ~ 
pretty up zkraslit, vyzdobit 

n (-ie-) ~ 

phr 

kraska, hezka osoba/vec 

pretty much/ well (hovor. ) temef, skoro, prakticky, v podstate, da se i'ici 
pretty much the same sko ro stej ny 
I knew pretty well all of them. Znal j sem prakticky vsechny . 
be sitting pretty (hovor. ) byt v suchu, byt za vodou/vysmacy, byt na tom 
dobi'e 



previous ['pri :v1es) ~ 

adj ~ 
1. pi'edchozi, pi'edesly, pi'edchazejici, rminuly 

previous experience welcome predchoz l zkusenost vltana 
of previous good character bezuhonny, s dosud cistym rej strlkem (osoba) 
have no previous convictions nebyt dosud soudne trestan 
daughter from a previous marriage dcera z predchozlho manzelstvl 

2 . (hovor. ) pi'edcasny, unahleny 

adv 
previous to sth pi'ed cfm, (di'ive) / pi'edtim nez (co ) 
Previous to being a nurse, she ... Pred tlm nez se stala sestrou, ... 



price [pra1s J ~ 

n ~ 
1. cena, hodnota (penezni) 

price fist cen ik 
(ekon.) acquisition price po rizovacl cena 
(ekon.) market price trfo l cena 
(ekon.) cost price cena vy ro bnlch nakladu 
(ekon.) all inclusive/all-in price celkova cena (vce tne vsech vyloh) 
hammer prices prudce srazit ceny 
at affordable price za rozum nou cenu, cenove dostupny 
(ekon.) price stop zm razenl cen (zakaz zvysovani) 
drop in price zlevnit, zlevi'iovat (o vyrobku ap. ) 
We agreed on price. Dohodli j sme se na cene. 
cheap at the price levny za tu cenu 
drive down the price stlacit/ srazit cenu (recese ap. ) 
Could you quote your current prices? Mohli byste uvest vase soucasne ceny? 
without price neocenitelny 
beyond price k nezaplacenl 
Cheap at half the price! To j e zlodej ina! Ue to predrazene) 

2 . (pren. ) cena (za dosazeni neceho jineho) 
Would you do it at the price of losing your job? Udelal bys to za cenu z traty 
prace? 

3 . kurz, pomer sazek (v hazardu ap. ) 

v ~ 
1. sth at sth stanovit cenu ceho , ocenit, oznacit cenou, ohodnotit co na kolik 

(ekon.) price sb out (of the market) vy tlacit koho (z t rhu ) (prms vysokymi ci nizkymi 
cenami) 
The shares will be priced at ... Akcie budou m lt cenu ... 

2 . sth zjistit/ ptat se na cenu ceho 

adj 

phr 

cenotj ( ve spojenich) 
(ekon.) price discrimination cenova disk rim inace 
(ekon.) price leader cenovy vudce (velky vyrobce urcujici cenu) 
price range cenove rozpetl 

at any price za kazdou cenu (chtit neco) 
at a price za vysokou cenu (koupit zbozi ap. ) 
Even this is available, but at a price. I to to j e k dostanl, ale za j akou cenu ! 
at a price pi'ilis draho, za pi'ilisnou cenu (ziskat slavu ap. ) 
price on sb's head odmena za hlavu/ dopadenf koho (zlocince, mafiana ap.) 
put a price on sth vyvazit/ohodnotit penezi co (pratelstvi ap.) 
hlavne se zaporem can't 
You can't put a price on sth. co se neda penezi vyvazit . 
what price jaka je sance, ze (se neco stane) 
What price a repeat of their victory? Jaka j e sance, ze zopakuj l vltezstvl? 
what price za jakou cenu 
What price fame? Jakou cenu ma slava? 



primary ['pra1men) ~ 

adj ~ 
1. primarni, prvoi'ady, hlavni, pi'edni, zakladni, elementarni, nejdOlezitejsi 

primary reason hlavnl duvod 
primary meaning of the word zakladnl vyznam slova 
primary sector prima rn l sek tor 

2 . (BrE) zakladni (skola ap. ) 
AmE= elementary 
primary education zakladnl vzdelanl (pro deti ve veku 5 -11 let) 
primary teachers ucitele zakladnlch skol 

3 . primarni, prvotni, pocatecni Uez je jako prvni) 
primary stage of development pocatecnl faze vyvoj e 
primary costs prima rn l naklady 

4 . pfimy, z prvni ruky 
primary source of information prlmy zd roj informacl 

5 . pi'ednostni, prio ritni 
primary service prednostnl sluz ba 

6 . (elektr. ) primarni 
(elektr.) primary coil prim a rn l clvka 

n (-ie-) ~ 
primary (election) (AmE) primarky, primarni volby (volby uvnitr vlastni strany) 



print (pnnt] ~ 

v ~ 
1. (vy)tisknout, natisknout (na papir ap. ) 

We'd like to have some leaflets printed. Radi bychom si nechali vy tisknou t nej ake 
p rospek ty . 

2 . print up (AmE) natisknout, vytisknout (letaky ap. ) 
= print 

3 . otisknout, vydat (tiskem), uvefejnit, publikovat (clanek ap. ) 
4 . sth on/with sth potisknout co cfm, vytisknout, natisknout co na co (pismena, vzory 

ap. ) 
printed fabric potistena latka 
see date printed on the product viz. Cislo vy tistene na vy ro bku 

5 . ( fat. ) vyvolat, vykopirovat ( fotografii z negativu) 
6 . napsat tiskacim (pismen) 
7. otisknout, zanechat otisk, otlacit (stopy ap. ) 

They printed their monograms into wax. Otisk li sve monogramy do vosku . 
8 . vtisknout se (do pameti ap. ) 

That experience printed on their memories. Ten zazitek se j im v ryl do pameti. 

n ~ 
1. potisk, latka s potiskem, (tisteny) v zor, kartoun 

print dress sa ty s po tiskem 
2 . fotografie, snimek, kopie, pozitiv (vyvolany negativ) 
3 . kopie ( filmu k distribuci) 
4 . natisk, grafickY list, reprodukce, grafika 
5 . tisk (natistene znaky), pismo (natistene), typ 
6 . otisk, stopa, obtisk (podrazky ap. ) 
7 . prints otisky (prstll ) 

take (down) the prints sej mou t otisky 
8 . tiskai'stvi, tiskarenstvi, polygrafie, typografie 
9 . v'itisk, tistena publikace, vydani (knilhy ap. ) 
10 . tiskafskY papir (papir, na ktery. se tiskne ) 
11 . psani tiskacimi pismeny 
12. naklad, pocet v'itiskO (knihy ap.) 

The print of this book title is 5,000 copies. Nak lad tohoto titulu j e pet tislc vy tisku . 

adj ~ 

phr 

tiskov'i (medium) 

in print v tisku ( tiskem vydany ap. ) 
get into print dostat se do tisku (by t zverejnen) 
in print dosud vydavany, dostupny, na pultech, v tisku (kniha) 
out of print jiz nevydavany/nevych.azejici tiskem, rozebrany (kniha) 
This book is out of print. Ta to kn iha uz nevychazl. 
small / fine print drobne tistene technicke / pravni dodatky (na dolnim okraji 
smlouvy ap.) 



priority (pra1'ont1] '1 
n (-ie-) ~ 

1. priorita, pi'ednost, nadi'azenost, prvenstvi, prioritni zajem/ zalezitost 
in order of priority podle dUlezitosti 
priority date datum priority (patentu) 
as a matter of priority prednostne (udelat ap. ) 
the highest priority nej vyssl prio ri ta 
This is our first priority. To j e pro nas nej prednej sl. 

2 . pi'ednost (v jizde) 
3 . antecedence 

adj 

phr 

fakt, ze neco pi'edchazi ci pi'edchazelo 

pi'ednostni, prioritni, s pi'ednostnim p ravem/ postavenim 
priority right prednostnl pravo, pravo p rio ri ty 

give priority to sb/sth upi'ednostnit koho/co , dat pi'ednost komu/Cemu 
take/ have priority over sb/ sth mit pi'ednost pfed f<Ym/cfm , byt 
upi'ednostnen/ upi'ednostnovan pfed f<Ym/Cfm 
The fight against inflation took priority over... Boj proti inflaci byl uprednostnen 
pred ... 



prison ['pnz•nJ ~ 

n ~ 
1. vezeni, veznice , (hovor.) kriminal 

put sb in prison uveznit, zavrlt, poslat do vezenl koho 
prison's inmates vezi'iove 
prison sentence t rest odnetl svobody 
prison break u tek z vezenl 
top security prison veznice s maximalril ostrahou 
open prison veznice s m inimalnl ostrahou 
prison governor reditel veznice 
prison van zeleny an ton, vuz pro prepravu veznu 
prison bird kriminalnlk 
prison crop t restanecky sestrih (o vlasech) 
He was sent to prison for ten years. Sel na deset let do vezenl. 
keep sb in prison veznit, drzet ve vezenl 
sentenced to fife in prison odsouzen na dozivotl 
release from prison propustit z vezenl 

2 . (u)vezneni 
v ~ 

1. (kniz.) uveznit, zavi'it (do vezeni) 
2 . o mezit, zbavit s vobody 



private ['pra1v1tJ giJ 

adj ~ 
1. soukro my, priv atni (nestatni) 

(ekon.) private ownership soukrome vlastnictvl 
(ekon.) private enterprise soukromy po dnik 
(prav.) private arrangement mimosoudnl smlr 
(prav.) private defence sebeobrana 
(prav.) private wrong soukromopravnl delik t 
(hovor.) private eye soukrome ocko (detektiv) 

2 . soukro my (nezastupujici jine) 
private individual soukroma osoba, o bcan, j ednotlivec (bez ohledu na funkci ap. ) 
in private capacity j ako soukroma osoba 
private visit soukroma navsteva (prezidenta ap. ) 

3 . oso bni, v lastni (predmety ap. ), pro oso bni poti'ebu 
with a private bathroom s vlastnl koupelnou 
private secretary osobnl taj emnlk 

4 . priv atni, uzav feny, pro uzav fenou spolecnost (klub ap. ) 
5 . nev efejny, uzav feny, dOv erny, tajny, s vyloucenim v efejnosti (jednani) 
6 . oso bni, soukro my (zalezitost) 

private fife oso bnl zivot 
7. niterny, intimni, tajny (myslenky, pocity) 
8 . jen pro zasv ecene (jinym nesrozumitelny) 
9 . klidny, neruseny, tichy (misto) 
10 . uzav feny, tichy, rezervovany (clovek) 
11 . soukro my, doucovaci (hodiny) 

n ~ 
1. (voj. ) vojin 

(AmE) private first class svo bodnlk 
2 . priv ates, priv ate parts (hovor. ) pfiro zeni, genitalie, ohanbi 

phr 
in priv ate v soukro mi, mezi ctyfma ocima 

This is private information. Tohle je soukroma 
informace. 



prize (pra1z] ~ 

n ~ 
1. (prvni) cena, tjhra, oceneni (v soutezi) 

prize money penlze na vyhry (v tenisovem turnaji ap. ) 
claim one's prize prihlasit se o cenu 
Nobel prize No belova cena 
prize winner vyherce ceny 
prize-winning vltezny, oceneny (jenz ziskal cenu) 
She won first prize. Vyhrala prvnl cenu . 
( BrE) no prizes for guessing ... nenl tezk e uhodnout ... 

2 . (pren. ) tjhra, po klad, ideal (osoba ap. ) 
He was no great matrimonial prize. Ne byl z rovna idealem manzela . 

3 . neocekavane dedictvi, neco co spadne do klina 
4 . odmena, kofist (napr. valecna) 

adj ~ 

v ~ 

prvoti'idni, vite zny, oceneny {cenami), jedineeny, unikatni (jenz ziskava ceny) 
prize wine prvo trldnl vino 
prize exhibit in the show vltezny exponat vystavy 

1. sth cenit (si), vazit si ceho , ocenovat co 
highly prized player vysoce ceneny hrac 
I prize my independence. Cenlm si sve· nezavislosti . 

2 . pacit (silou oddelovat) 
prize open vypacit, otevrlt nasillm 
prize out of sth vypacit z ceho 
prize sth away from sth odtrhnout, odpacit co od ceho (z povrchu) 
prize off vypacit, odpacit, vyloupnout (viko ap.) 
prize up vypacit, vy trhat (parkety ap. ) 

3 . prize sth out of sb (vy)pacit, vydolovat, vytahnout z koho co (informaci, kloudne 
slovo) 



probably ['probabh) ~ adv 

1. pravdepodo bne, asi, mozna, nejspise 
2 . patrne, pravdepodo bne 

My father will probably be Muj tatfnek se na me bude 
angry with me. pravdepodobne zlobit. 



problem ['problam] ~ 

n ~ 
1. problem, potiz, sporm'i otazka 

problem-free bezproblemovy 
health problems zdravotnl problemy 
solve a problem (vy )resit problem 
Would it be a problem if ... ? Vadilo by, kdyby ... ? 
that's your problem to j e tvuj problem (vyjadruje nezajem) 
(pi'en.) teething problems detske cho ro by, pocatecnl problemy (projektu ap. ) 

2 . problem (matematicky, sachovy - uloha, studie) 
(vyp.) problem-oriented language pro blemove o rien tovany j azyk (programovaci jazyk) 

adj ~ 

phr 

problemovy (dite, rodina ap.) 

no problem (hovor. ) zadny/ to nenf problem, klidne (souhlas) 
no problem (hovor. ) zadny problem, klidne (vyjadruje souhlas, nevadi-li nekomu 
neco) 



produce ~ 

v (pra'dju:s I ~ 
1. sth zptlso bit/ zptlso bovat, vyvolat/vyvolavat, zapi'iCinit, pi'ivodit co, dat 

pi'iCinu cemu 
produced by sth zpusobeny cfm 
produce side effects vyvolat vedlej SI ucinky 

2 . vyro bit, (vy)tvoi'it, (u)delat, (vy)pro dukovat, vydavat, pestovat, zhotovovat 
It is produced from oil. Je to vy ro beno z ropy . 

3 . produkovat, da(va)t, nest, plodit, ro dit, vylucovat (prirozenym procesem) 
oil-producing countries zeme tezlcl ropu 
produce good crops davat do brou urodu 
produce interest nest uroky 

4 . sth pi'edlozit, podat co (dllkazy ap. ), pi'ijit s cfm, pi'edvest, ukazat, uvest co 
( autorite ), pro kazat (alibi ) 

produce evidence predlozit dukaz (y) 
5 . pi'edlozit (ke kontrole), vytahnout co (a ukazat), vytasit se s cfm 

produce a ticket predlozit j lzdenku 
produce a revolver vy tasit revolver 

6 . produkovat, byt producentem, publikovat, financovat, vyro bit, udelat, uvest 
( film ap. ) 
produce a play uvest na scenu divadelnl hru 

7. (geom. ) prodlouzit ( usecku ap. ) 
produce a side of a triangle prodlouzit stranu t roj uhelnlku 

n ['prodju:s I ~ 
1. zemedelska produkce /tjro ba, plodiny (hi. ovoce a zelenina) 

produce exchange plodinova burza 
(AmE) produce store (ovoce a) zelenina (prodejna) 

2 . (hovor. ) potomstvo ( domacich zvil'at) 



product ['prodl\kt) 8 n 'f6 
1. tjrobek, produkt, plodina 

consumer products spotrebnl produkty·, spotrebitelske vy robky 
green product ekologicky nezavadny v y robek 
(ekon.) product range sortiment (vy robku ) 
(ekon.) rival product konku rencnl vy robek 

2 . of sth vysledek, produkt, plod ceho (vychovy, okolnosti, snah ap. ) 
(ekon.) gross national product hruby na rodnl produkt 
It is the product of bad education. Je to vysledek spatneho vzdelanl. 

3 . (mat. ) soucin 
4 . (set) product (mat. ) prOnik (mnozin) 
5 . (chem.) produkt, zplodina (reakce ) 

product of combustion spaliny 

Which product is t he 
cheapest? 

Ktery vyrobek je 
nej lacinejsi? 



profession [pra'fefan] ~ n ~ 
1. povolani, profese Uednotlivce) 

secondary profession vedlej SI povolanl 
(euf.) the oldest profession nej sta rSI povolanl, prostituce 

2 . profese, cech (kolektivne) 
Medical profession is very demanding. Lekarska profese j e velm i narocna. 

3 . vyznani (viry ap. ) 
profession of love vyznanl la sky 

4 . prohlaseni, tvrzeni, vyjadi'eni pfesvedceni 
profession of loyalty slib vernosti (pano·vnikovi) 

phr 
by profession povolanim, profesi (byt co) 
The author is an architect by profession. Au to r j e profesl architek t. 



professional (pre'feJen•11 ~ 

adj ~ 
1. profesionalni, profesni, pracovni, z J>'OVolani, sluzebni 

professional secret sluzebnl taj emstvl 
professional disease nemoc z povolanu 

2 . odborny, profesionalni, kvalifikovany 
professional journals/magazines odbo rne casopisy 
professional advice odbo rna rad a 
professional school odbo rna skola (hi. vyssiho vzdelavani) 

3 . profesionalni (sportovec, zabijak) 
4. profesionalni (sport) 
5 . profesionalni, odborny (neamatersky ap.) 

professional approach profesionalnl prlstup 
6 . nacviceny, umele pi'edstirany, profesionalni 

professional smile profesionalnl usmev 

n ~ 
1. profesional, odbornik, kvalifikovany pracovnik 

turn professional stat se profesionalem, dat se na profesionalnl drahu 
2 . profesional (ve sportu) 
3 . odbornik, profesional 



profit ['profit) ti 
n ~ 

1. (ekon.) zisk, tjnos , profit, vydelek 
(ekon.) profit before tax/a~er tax zisk p red zdanenlm/ po zdanenl 
(ekon.) gross/net profit hruby/cisty zisk 
(ekon.) show a profit vykazat zisk 
(ekon.) yield a profit vynaset, prinaset z isk 
(ekon.) operating profit provoznl zisk 
make a profit of sth mlt/ vykazat zisk kolik 
sell sth at a 10% profit prodat co s desetiprocentnlm ziskem 

2. uzitek, prospech 
be to sb's profit byt komu ku prospechu 

v ~ 
1. from sth mit zisk/ vynos z ceho , vydelat na cem, profitovat z ceho 

profit by selling sth vydelat prodej em ceho 
2 . from sth ( form.) mit uzitek/ prospech, profitovat, tezit z ceho 

Nothing profits one so much as education. Nej vetsl prospech ma clovek ze 
vzdelanl. 

3 . sb prospet, byt ku prospechu komu 
Whom would it profit to threaten her? Komu by prospelo j i zastrasovat? 



programme ['praugraem] 5 , AmE1 program 

n ~ 
1. of sth program, plan, poi'ad ceho (udalosti ) 

put sth on the programme zaradit co na program 
take sth off the programme stahnout co z programu 
(AmE, hovor.) get with the program j lt s do bou 

2 . poi'ad, program, relace , vysOanf 
3 . (divadelni) program 
4 . (vyp.) pocitaeotj program 

v ~ 
1. (na)programovat, nastavit 
2 . be programmed (pren. ) byt naprogr.amovany/pi'edurceny ( i biologicky ap. ) 



progress '1 
n ['praugres) ~ 

1. po kro k(y ), postup kupi'edu, rozvoj 
make slow progress postupovat pomalu 
We made only little progress. Pok rocili j sme j en malo . 

2 . of sth v'fvoj, postup, rllst ceho (situace, choroby ap. ) 
(ekon.) progress payments postupne platby 
progress chart harmonogram, casovy diagram 

3 . (hist. ) (inspekcni) cesta panovnika 

v (pra'gres) ~ 
1. delat po kro ky, postupovat (kupi'edu), vyvijet se, po kracovat, zotavovat se 

(kvalitativne) 
2 . po krocit, postupovat, jit kupi'edu (v case) 

phr 
be in progress (prave) pro bihat, prave se konat, byt v chodu 
work in progress nedokoncena prace, rozpracovana vy ro ba, (pren. ) polotova r, 
provadena prace 
It's a work in progress. Jeste to nenl dodelane. 
Recording in progress! Pro blha nah ravanl! 



project ~ 

n ['prod3ekt) 'f6 
1. projekt, plan, akce , nav rh, program (koordinovane usili) 
2 . projekt, studijni prace , studie, VV-zkumny ukol, prakticke cviceni, prace (skolni) 

v (pre'd3ekt) 'f6 
1. planovat, ocekavat, pi'edpo kladat (vyvoj do budoucna) 

Prices are projected to rise by... Ceny by se mely zvysit o ... 
2 . sb/sth vykreslit, ukazat, pi'edstavit koho/co jak 

He was unable to project himself as... Ne byl schopen predvest se jako ... 
project osf as sth predvest se jako kdo (v dobrem svetle), budit dojem ceho 

3 . sth dat najevo, projevit (vlastnost), vytvai'et pi'edstav u, budit dojem ceho 
4 . project sth onto sb pro mitat co do koho (sve myslenky, pocity), pfenest (v duchu) 

pi'edstavovat si, ze nekdo druhy ma tytez pocity a myslenky 
5 . pro mitat/ pro mitnout (film ap. ) 
6 . (geom. ) pro mitnout (teleso na plochu), vytvofit/ sestrojit prllmet 
7. vysti'elit, vyslat, vymrstit, vynest, o dpalit (do vesmiru ap. ) 

apparatus to project missiles zarlzenl k odpalenl raket 
8 . (dat) zaznit, zazv ucet, nest se (hlas), zakficet (na dalku) 

His voice projected in the street. Jeho hlas se nesl ulicl. 
9 . (form. ) vycnivat, vystupovat, trcet, vybihat, pfecnivat, vycuhovat, couhat 



promise ['prom1s] 8 
v ~ 

1. to do sth slibit co, dat slib udelat co 
He promised to check the car. Slibil, ze to au to zkontroluj e. 

2 . sb sth (pfi)slibit co komu 
They promised them independence. Pi'tislibili j im nezavislost. 
promise sb the moon slibovat komu hory doly 

3 . sth slibovat co, vypadat (nadejne), vzbuzovat nadeje na co (situace) 
promise well vypadat slibne 

n ~ 
1. slib (ucineny) 

make a promise dat slib 
promise of marriage zasnoubenl, slib manzelstvl 
break one's promise porusit cf slib 
keep one's promise splnit cf slib 
fulfil/ the promise naplnit slib 
empty promises prazdne sliby 
She gave the floor a lick and a promise. Podlahu j en tak osudlala. 
give sth a lick and a promise osudlat, (narychlo ) prejet (neporadne umyt ap. ) 
Promises, promises! Sliby, chyby! 

2 . pi'islib, nadeje, potencial, moznost, schopnost (do budoucna) 
show promise vypadat slibne 
promise of peace nadej e na m lr 



promote [pra'maut] 11 
v ~ 

n 

1. sth podporovat, prosazovat, propagovat co 
promote a bill podporit navrh zakona ( v parlamentu) 

2 . sth (z)propagovat co, (u)delat cemu reklamu (vyrobek) 
3 . sb ( to sth) povysit koho ( na co) (v zamestnani, hodnost) 

promote a pawn promenit pesce (v dam u) (v sachu) 
He has recently been promoted to... Nedavno byl povysen na ... 

4 . be promoted (BrE, sport. ) postoupit ( do vyssi divize) 
Their team was promoted to the First Division. Jej ich tym postoupil do prvnl div ize. 

5 . (pomoci) zalozit/ rozbehnout ( firmu) 

pi'esunout do vyssiho rocniku (studenta) 



pronunciation (pra,n11ns1'e1Jan] ~ 

n ~ 

adj 

tjslovnost, vyslovovani 

tjslovnostni 

Her pronunciation was 
perfect. 

Jeji vys lovnost byla 
dokonala. 



proposal [pra'pauz•11 ~ n 'f6 
1. nav rh, navrhnuti, nabidka, nabidnutii 

improvement proposal zlepsovacl navrh 
lay a proposal before the House predlozit snemovne navrh (zakona) 
approve/reject the proposal schvalit/ zamltnout navrh 
make a peace proposal predlozit mlrovy navrh 
a proposal to build a nuclear power station navrh na postavenl j aderne elek tra rny 

2 . nabidka/ nav rh k snatku 
make a proposal to sb pozadat o ruku koho 

3 . pojistny nav rh 



protect (pra'tekt) ~ v 'f6 
1. sb/ sth from/ against sth chranit, ochranovat, branit koho/ co pfed cfm, proti cemu 

protect osf from sth eh ran it se pfed cfm 
protect sb's rights haj it er prava 
protected by law zakonem chraneny 
Sunglasses should protect your eyes. Slunecnf br'fle by ti mely ochranit oci. 

2 . against sth zajist'ovat, chranit, zabez:pecit, (po )jistit pfed cfm (pojistna smlouva) 
They have policies to protect themselves against flood. Maj l poj istky, k tere j e 
zaj isruj l proti povodnlm . 

3 . (ekon. ) kr(t (smenku ulozenim castky ap. ) 
4 . kr(t, chranit, o pati'it krytem (stroj ap. - aby nedoslo ke zraneni) 



proud (praud) '1 adj ~ 
1. of sth hrdy, pysny na co 

proudest moment (in one's fife) nej vyznam nej SI chv~e (v zivote) 
purse-proud pysny na sve boha tstvl, nam ysleny kvUli svemu boha tstvl 
It's nothing to be proud of. Tim bych se nechlubil. 

2 . hrdy, vedo my si vlastni dOstojnosti 
3 . namysleny, do myslitj, arogantni, povyseny, naducy, zpupny, jesitny, 

marnivy 
proud as a peacock pysny j ako pav 

4 . stand proud of sth (BrE zast. ) vycnivat, trcet, pfecnivat z ceho (klika u dveri ap. ) 
5 . majestatni, vzneseny, impozantni, h onosny, nadherny, skvely 
6 . slechetny, vzneseny (skutek) 
7. cnici, vycnivajici 
8 . rozvodne ny, vystouply z bi'ehO (potok ap. ) 
9 . jasajici, triumfujici, velmi poteseny 

phr 
do sb proud (hovor. ) i'adne ( po )hos tiit, hyckat (hosta ap. ) koho , udelat, co na 
ocich vidi 
do sb proud dat komu dOvod k hrdosti, poctit koho 



prove* (pru:v] '1 v (pt proved, pp proved/(AmE)proven) 'f6 
1. ( to be) sth ukazat se ( byt) jak'fm (vlastnost), projev it se, osv edcit se (v kvalitach) 

The process proved difficult. Proces se ukazal j ako slozity . 
It proved to be true. Ukazalo se, ze j e to pravda. 
It proved to be the case. Ukazalo se, z e j e tomu tak . 

2 . do kazat, pro kazat (soudne ap. ), ovefit (platnost zave ti ap. ) 
You brought this charge. You prove it! Vy j ste vznesli o bvinenl, tak to dokazte! 
History will prove him to have been right. Dej iny ukazl, ze mel pravdu. 
Prove me wrong! Dokaz, ze nemam pravdu! 

3 . osf pro kazat, osvedcit se, ukazat, po tvrdit (sve schopnosti ), projevit se jako co 
She proved herself to be a good mother. Prokazala, ze j e do bra matka. 

4 . (mat. ) ovei'it sprav nost, do kazat 
5 . (gastr.) nakynout, naby t ( testo) 
6 . (polygr. ) udelat zkusebnf v'(tisk 

phr 
prove a point/ one's case do kazat, z e t o tak je/ jde (ostatnim, ze mam pravdu ap.) 
He made a 300 mile detour simply to prove a point. Zaj el si 300 mil, j en aby 
dokazal, ze to jde. 



provide (pra'va1dJ ~ v ~ 
1. sb ( with) sth poskytnout/ poskytovat, dodat, zajistit, dat, o pati'it, o bstarat 

komu co, vybavit koho cfm 
You must provide two copies. Muslte dodat dve kopie. 
He is to provide food for ten people. Ma o bsta rat j ldlo pro deset lidl. 
We can provide you protection. Muzeme vam posky tnou t ochranu . 

2 . ( form. ) (u)stanovit, (u)stanovovat, stipulovat (zakon, smlouva ap.) 
(prav.) unless otherwise provided pokud nenl stanoveno j inak 

3 . (cirk. ) jmenovat (do funkce ), o bdai'it ( lenem, obrocim, prebendou) 

phr 
provide against sth zai'idit se/ ucinit o pati'eni pro pi'ipad ceho 
We must provide against heavy frosts. Muslme se zabezpecit p roti silnym m razum . 



public ['p11bhkJ ~ 

n ~ 
1. the public vefejnost, obyvatelstvo, obyvatele, narod 

general public siroka vei'ej nost 
open to the public pi'lstupny vei'ej nosti, otevi'eny pro vei'ej nost 

2 . vefejnost (konkretni skupina) 
viewing public divacka vei'ej nost, divaci 
voting public volicska vei'ej nost, volici 

3 . (hovor.) hospoda 

adj ~ 
1. vefejny, cykajici se vefejnosti 

public television ve i'ej n op ra vn I televize· 
(prav.) public defender vei'ej ny o bhaj ce 
public support pod po ra vei'ej nosti 
public enemy vei'ej ny nepi'ltel 

2 . statni, vefejny, obecni, narodni ( finance ap.) 
public spending vei'ej ne vydaj e 
at the public expense na statnl u traty 
public administration vei'ej na sprava 

3 . vefejny (budova, sluzba) 
public convenience vei'ej ne zachodky 
public transport h romadna doprava 
public fighting poulicnl osvetlenl 
public library vei'ej na kn ihovna 

4 . vefejny, pfistupny vsem (misto - nikoli soukromy) 
5 . public figure vei'ej na oso bnost 

public life vei'ej ny zivot (politika ap.) 
6 . vefejny (prohlaseni ap.) 

make one's public appearance o bjevit se na vei'ej nosti 
7. vefejne znamy 

make sth public zvei'ej nit co, oznamit co (vei'ej nosti ) 
become public dostat se na vei'ej nost ( informace) 

8 . univerzitni, celouniverzitni 
phr 

in the public eye ve sti'edu zajmu vefejnosti 
go public (ekon.) zacit vefejne obchodovat sve akcie, vstoupit na kapitalovy 
trh (spolecnost) 
go public on sth zvei'ej nit, pustit na vei'ej nost co (do te doby tajne) 
in public vefejne, na vefejnosti, pfod zraky vefejnosti 



pull (pul) ~ 

v ~ 
1. sth tahnout, (za)tahat (za) co, zatahnout, vytahnout, vytrhnout co 

Pull. K so be., Sem . ( napis na dverich) 
pull back ustoupit, stahnou t se 
pull down sb/ sth strhnou t, z bourat co (stavbu), zahanbit, ponlzit, pokorit koho 
(osobu) 

pull over zastavit u k raj nice (auto), zaj et ke k raj nici 
pull round zotavit se, postavit (se) na nohy, dat se do kupy 
pull osf together sebrat se, dat se (znovu) dohromady 
He was pulled out of the car. Vy tahli ho z au ta . 
I pulled on my sweat shirt. Navlekl j sem si m ikinu . 
pull the trigger stisknou t spouse 
pull a tooth (out) vy trhnou t zub 
pull sb up short za razit koho , zaskocit koho 
pull osf up short zarazit se (a neco neprozradit) 
pull a face delat o blicej e, sklebit se, delat grimasy 
pull out all the stops vynalozit maximalnl usill, zabrat naplno, (u)delat vse, co j e 
moZ:ne, vyvinou t veskere snahy (v praci) 
pull sb's leg utahovat si z koho , tahat koho za nos 
pull strings tahat za provazky (v pozadi) 
pull wool over sb's eyes (o )balamutit koho , (o )sali t koho 
pull a fast one on sb o blafnou t, podra.zit, osidit, osuli t koho 
pull one's weight prilozit ruku k d~u , pi'ispet svym d~em Uako ostatni) 
pull up by the roots vym y tit, vyhladit, znicit, vy rvat i s koreny 

2 . sth from sth vytahnout, vyndat, vyt.asit co odkud 
She pulled a handkerchief from her pocket. Vy tahla z kapsy kapesnlk. 

3 . sth tahnout, vied co (pluh, vllz) 
pull a rickshaw tahat riksu 
We will pull through the troubled times. Nej ak to preklepem . 
be pulling for sb fandit komu, podpo rovat koho (prat uspech) 

4 . vytahnout, (vy)trhnout, odtahnout (se) (cast tela) 
pull osf vy tahnou t se, vyzvednou t se, dostat se (ztezka na nohy ap. ) 
She pulled her hand out of his grasp. Vytrhla ruku z j eho sevrenl. 
I pulled myself to my feet. Zvedl j sem se na nohy . 
She pulled away from him. Odtahla se od neho . 
(sport.) pull one's punches (i pren. ) drz et se zpatky, mlrnit se, (sport. ) neodk r'fvat 
se ( v boxu pri uderu) 
not pull one's punches nebrat si servltky, rlct to bez o balu/ natvrdo (kritiku ap. ) 
pull it zdrhnou t 

5 . pull to a stop zastavit, zabrzdit (ridic, auto ap. ) 
6 . pull ahead of/ away from sb vzdalovat se komu (souperi ), zvysovat nasko k 

pfed f<Ym , dostat se do cela 
7. pull sth apart rozebrat (na kusy) 
8 . sth on sb (hovor. ) vytahnout, vytasit co na koho (nllz, pistoli ap. ) 
9 . pull (in) sb (hovor. ) pfitahovat/ pfitahnout, (pfi)lakat koho (divaky, volice) 

pull a crowd prilakat dav(y) 
The series will pull in more viewers. Serial pi'itahne vice divaku. 

10 . sb swh tahnout, pi'itahovat koho kam (pocity, myslenky) 
My heart is pulling me there. Srdce me tarn tahne. 

11 . be pulling for sb (hovor. ) fandit komu, povzbuzovat, podpo rovat koho (v 
soutezi ap.) 

12. sth natahnout si, namoci si co (sval ap. ) 
pulled calf muscle natazeny ly tkovy sval 

13. on sth potahnout, natahnout z ceho (z cigarety) 
14. (hovor.) pull a stunt on sb uslt na koho boudu, vystreli t si z koho 
15. sb (BrE, hovor. ) ulovit, sbalit, klofnout koho 

(slang.) pull a train rozdat si to s kdek ym 
16. swh zajet, najet cfm kam (autem) 
17. sth nacepovat, natahnout co (pivo ze sudu) 
18. sth ( o )skubat co (slepici ) 
19. zahrat miCek doleva (v golfu) 
20 . sth pi'itahnout cemu uzdu, (pi'i)brzdit, zadrZ:et co (kone pri dostihu) 
21 . tahnout se, vlect se, plahocit se 
22. (polygr.) o btahovat 

(polygr.) pull a stone-proof o btahovat ve stroj i 

n ~ 
1. (za)tahnuti, zatahani, tah, trhnuti, stisknuti (spouste ap.) 

give sth a pull zatahnou t za co 
2 . (pren. ) volani (srdce, minulosti ap. ) 
3 . pi'itazlivost, pi'itazliva sila (gravitacni ap.) 
4 . sluk, potahnuti, puk, tah (z cigarety) 

I took a deep pull from the cigarette. Zhluboka j sem potahl z ciga rety . 
5 . lov (partnerll ) 

(BrE, slang.) be on the pull byt na lovu (potencialnich sexualnich partnerll ) 
6 . dousek, lo k (alkoholu) 
7. (polygr.) o btah, otisk 
8 . madlo, uchytka (k tazeni) 
9 . (pren.,hovor.) vliv, protekce 

(hovor.) have a lot of pull byt velm i vliv ny (clovek) 
10 . with sb protekce , tlacenka u koho , nezakonny vliv 
11 . zaber (zvysene usili, tah pri veslovani) 

It is a long pull to ... Da to dost zabra t , nez ... 
12. zadrzeni (umyslne zpomaleni - kone pri zavodu) 

adj 

phr 

tahaci ( tahem ovladany, posouvany ap. ), tazny 
ve spojenl s podst. jm. 
(tech.) pull-switch tahaci splnac 
(tech.) pull rod tahlo, ( iel. ) prestavovaci tyc (vyhybky) 

Pull the other one(, it's got bells on). (BrE, hovor. ) To si vykladej neko mu 
jinemu., To ti tak vei'im., Neves mi buliky na nos., Na to ti tak skocim. 



pupil ['pju:p01J ~ n 'f6 
1. zak(yne), skolak, zacek 
2 . zak, ucednik (nasledovnik mistra v hudbe, v malil'stvi ap. ) 
3 . (anat. ) zo rnice , pupila, zo rnicka, panenka (ocni), (kniz. ) zi'itelnice 
4. (prav.) koncipient 
5 . (prav .) po rucenec, s vei'enec, dite ve s vei'enecke peci 

hoch do 14 ci divka do 12 let v peci porucnika 

Some pupils were in class. Nekteff zaci byli ve t"ffde. 



pure (pjua) ~ adj (-rer, -rest) 'f6 
1. ciscy, ryzi, sto procentni, pi'irodni, pratj, ne(z)i'edeny (bez primesi) 

pure metal ryzl kov 
(tech.) pure strain ciste pretvo renl 
(tech.) pure shear cisty strih, prosty smyk 

2 . ciscy, prllzracny, pramenicy, nezneci<steny (voda, vzduch) 
3 . ciscy, spravne vysky (ton) 
4 . (form. , pren. ) cir'i, ciscy, ryzi (forma, filosofie ) 
5 . {ciste) teo reticky, pouhy, holy (teorie ap. ) 
6 . (pren. ) cir'i, uplny, naproscy, holy, ho totj, vylozeny, totalni 

by pure chance uplnou nahodou 
7. (kniz. ) ciscy, cudny, nevinny, neposkvrneny, poctitj (hi. zena) 
8 . cisto krevny 
9 . ciscy, nevinny 

phr 
pure and simple proste a jednoduse, a basta, cirY (dllraz na zminovanou vec) 
He is lazy, pure and simple. Je to proste lenoch a basta . 



purchase ['p3:tf1sJ '1 
v ~ 

1. sth (form. ) (za)koupit, nakoupit, ziskat (koupi) co 
2 . teke/obtizne ziskat (za cenu obeti, nebezpeci ap. ) 
3 . ptlso bit, zdvihat, zv edat, nakladat (kladkostrojem, pakou ap. ) 

n ~ 
1. of sth (form. ) koupe, nakup, zakoupeni ceho 

make a purchase of sth pro vest nakup ceho , zakoupit co 
(prav., ekon.) contract of purchase kupnl smlouva 
(ekon.) purchase costs po rizovacl nakla dy 
His fife is not worth two year's purchase. Ne bude pravdepodo bne zlt dele nez dva 
roky. 
not to be worth an hour's purchase netrvat pravdepodo bne dele nez hodinu (s 
libovolnym casovym udajem) 

2 . (form. ) nakup (zakoupena vec) 
3 . (form. ) (pevne) ucho peni, (za)chyceni, pevny stup/ ucho p 

get a purchase on sth pevne uchopit/ z achytit co (lano ap. ) 
4 . (rocni) tjnos , vytefok (zejm. z plldy) 
5 . (prav.) nabyti, ziskani (koupi, jinak nez dedictvim) 
6 . ( tech. ) sila / ptlso beni paky/ kladky 

(tech.) purchase shears pakove nuzky 
7. ( tech. ) paka, kladkostroj, zdvihadlo (jednoduche stroje) 
8 . (mocenska ap. ) tjhoda, tjhodne postaveni 

Henry is going to purchase Henry se chysta zakoupit 
a new computer. noV'{ pocftac. 



purpose ['p3:pesJ ~ 

n ~ 
1. of sth ucel, smysl, zamer ceho 

with the purpose ... se zamerem ... 
serve one's purpose splnit svuj ucel 
for medical purposes k leka rskym ucelum 
to no purpose bez uzitku, k nicemu, z bytecne 
to good purpose ucelne, uzitecne, smysluplne, k do bremu ucelu 
to some purpose s j istym uspechem 
It would serve no purpose. K nicemu by to nebylo . 
lack purpose postradat smysl 

2 . di, zamer, umysl 
suits sb's purposes hodit se komu 
It suits his purpose To se m u hodl {do k ramu) . 

3 . di, smysl 

phr 

purpose in life smysl zivota 
have a sense of purpose m lt svuj c~, znat smysl sve cinnosti 
for the sole purpose za j edinym ucelem 

(zast. ) hodlat, mit v umyslu, zamyslet, minit 
They purpose to try it once more. Maj l v um yslu to zkusit j este j ednou. 

for all practical purposes, to all intents and purposes prakticky vzato, v 
podstate, z praktickeho hlediska, v zasade, ve skutecnosti, vlastne 
on purpose umyslne, zamerne, schv alne, naschval 
accidentally on purpose j ako by nahodo u (ve skutecnosti vsak zamerne) 



purse [p3:s] ~ 

n ~ 
1. (BrE) penezenka (hi. damska) 

AmE= wallet 
(AmE) change purse penezenka 
(hovor.) long purse bohatstvl, nadita penezenka 
fight purse financnl nedostatek, chudo ba 

2 . (AmE) kabelka (damska) 
BrE= handbag 

3 . (pren. ) po kladna, kasa, fond(y ) , financni prosti'edky (statni, rodiny ap. ) 
privy purse k ralovska apanaz (kralovske rodine ad statu) 
public purse verej ne prostredky, statnf pokladna 
The money will go into the public purse. Penlze mohou puj dou do verej nych 
prostredku . 
hold the purse strings drzet kasu (kontrolovat vydaje) 
That's beyond my purse. Na to nemam ., Tosi nemufo dovolit. 

4 . ( financni) odmena, celkove dotace (na ceny), (penezni) sbirka 
5 . mesec, v ak, py tel 

v ~ 
1. purse one's lips naspulit/ sespulit/ strahnout/ sv rastit rty 
2 . dat do penezenky/ kabelky 

Someone has stolen my 
purse! 

Nekdo mi u kradl kabelku l 



push [pufl ~ 
v ~ 

1. sth (za)tlacit, (po )strcit, (po )sunout, strkat, zduchnout, pfistrcit, pfisunout 
co 
Push. Od sebe., Tam . (napis na dverich) 
push sb/sth away odstrcit, odsunout koho/co (cloveka, talil' ap.) 
push sb/sth out vystrcit, vy tlacit, vysoupnout koho/co 
(hovor.) push along odej lt, j lt pryc 
He pushed me. Strcil do me. 
I pushed the door open. Otevrel j sem dvere od sebe. (zatlacenim) 
Push back the chair. Zasui'i zpatky tu .zidli . 
be pushing up the daisies byt pod ky tickama 
push one's luck pokouset stestl 
be pushing sth ta h no u t komu na kolik ( o veku) 
She is pushing eighty. Tahne j l na osmdesat. 
(hovor.) When push comes to shove .. , Kdyz prijde na vec, Az pujde do tuheho ... 
if it comes to the push bude-li to opra1vdu nu tne 

2 . push ( one's way) through sth protlacit se, procpat se, prodrat se, (pro )razit 
si cestu cfm (davem ap.) 

3 . push into sth (voj.) proniknout/ pronikat, postoupit, pro razit, vniknout kam 
(na uzemi) 

4 . push sth up vyhnat naho ru, zvysit, zvednout co (ceny ap.) 
push sth down stlacit, snlzit, srazit co (ceny ap.) 

5 . sth po pohnat, postrcit co (projekt ap. urcitym smerem) 
6 . sb ( to do sth, into doing sth) nalehat, tlacit na koho , nutit koho k cemu 

be pushed for money byt ve financnl tlsni 
push osf to the limit preplnat se, premahat se 
They pushed me into it. Dotlacili me do toho . 

7. for sth snazit se, usilovat o co, dozadovat se ceho , prosazovat co 
8 . sth prosazovat, snazit se protlacit (naroky, pofadavky ap.), vnutit (vyrobek ap.) co 
9 . sth (hovor.) prodavat (na cerno ), po koutne prodavat co (drogy) 
10 . be pushing it (hovor.) pi'ehanet to, zahravat si, riskovat, tlacit na pilu, 

po kouset stesti 
11 . udelat st'ouch (v biliaru) 

n ~ 
1. (za)tlaceni, (po )sunuti, (po )strceni, strkani, odstrceni, pi'istrceni 

push boat, push( er) tug tlacny remo rker 
give sth a push strcit do ceho 
at the push of a button stisknu tlm tlaeltka 

2 . (voj.) postup, v pad, vypad, uto k, proniknuti, postoupeni, vniknuti (jednotek na 
uzemi) 

3 . (pren.) postrceni, po bidnuti, natlak, po pud 
He needs a push, he won't do it himself. Potrebuj e postrcit, sam to neudela. 

4 . for sth snaha, usili, snazeni, usilovani o co 
5 . usilovny po kus, velka snaha (neceho dosahnout) 

at a push stezl, sotva, j en pri maxima lnl snaze 
I could finish it by tomorrow at a push. Kdyz zaberu, mohl bych to dokoncit zltra. 

6 . kriticka situace , krajni nouze, krize 
phr 

give sb the push (BrE hovor.) pustit k vode koho , dat kosem komu, dat 
padaka/vyhazov komu 
get the push dostat kopacky, dostat padaka 



put* (put) 8 
v (pt&pp put) ~ 

1. sth swh dat, polozit, postavit, umistit co kam 
put sugar in one's tea dat si cukr do caj e 
put tobacco in the pipe nacpat si dym ku ( ta bakem ) 
Where shall I put it? Kam to mam dat? 
She put the book on the table. Polozila knihu na stul. 
They put the satellite into orbit. Umlstili druzici na o be:Znou drahu . 

2 . sb swh poslat, dat koho kam 
put a bullet through sb's head prohnat komu kulku hlavou 
They put him in an old people's home. Dali ho do domova duchodcu. 

3 . dostat koho/ co do jiste situace 
put osf at risk vystavovat se riziku 
put sb in touch with sb zkontak tovat koho s f<Ym , dat komu kontak t na koho 
put the team in the lead dostat tym do vedenl 

4 . sth on sb/ sth vyvijet (natlak ap. ), klast (dllraz ap. ), uvalit (vazbu ap. ) co na koho/ co 
put pressure on sb/ sth vyvlj et (na) tlak na koho co 
They put more emphasis on languages. Kladou vetSI duraz na j azyky . 

5 . sth in sb v kladat co v koho (dllveru ap. ) 
put one's trust in sb/ sth vkladat duve ru v koho , duverovat, veFit komu/ cemu 

6 . sth into sth vlozit/vkladat, dat/ davat co do ceho (energii, cas ap. ) 
put more effort into sth vlozit vice usi"ll do ceho , vice se snazit v cem 
put some elbow grease into it opFi se do toho t rosku 

7. put money into sth investovat, dat penlze,, vlozit penlze do ceho 
8 . vyjadfit, i'ici, formulovat co jak 

put sth into ( one's own) words vyjadFit co (vlastnlmi) slovy 
as he put it j ak to nazval 
To put it simply/bluntly... Jednoduse Feceno ... 
To put it mildly... Mime Feceno ... 
I don't know how to put this ... Nevlm , j ak to mam vyjadFit ... 

9 . put a question to sb polozit otazku komu, zeptat se koho 
10 . vys vetlit, prezentovat, pi'edlozit, pi'ednest (nazor, nabidku ap. ) 

put suggestions to sb pFedkladat komu navrhy 
He put the case to him. PFedlozil m u ten pFlpad. 

11 . sth at sth odhadovat, tipovat co na kolik (o hodnote, veku ap. ), sb/ sth into sth 
i'adit koho/ co kam (do urcite kategorie ap. ) 

be put at byt odhadovan na kofik (castka, hodnota ap. ) 
I'd put his age at about 30 or so. Tipo val bych, ze j e m u tak kolem tFiceti. 
She puts health before/above money. Radl/Stavl zdravl pFed penlze. 

12. sth swh napsat, zapsat, vepsat co kam 
Put your name on the fist. Napiste se do seznamu. 
I crossed out "A" and put "8" instead. Skrtl j sem "A" a mlsto toho napsal "B". 
put an announcement in the paper dat do novin oznamenl 

13. vsadit (penize ap. ) 
put money on a horse vsadit na kone 

14. hodit, v rhnout (kouli ap. ) 
(sport.) put the shot hodit koull 

15. v razit, strcit, nacpat co kam 
put a knife into sb v razit do koho nuz 

16. spafit (samici se samcem) 
17. ( lad'.) (vy)plout, plavit se (urcitym smerem) 

(foci'.) put into port vplout do pFlstavu 
put out from sth vyplout odkud 

18. teci (reka urcitym smerem) 

n ~ 
1. polozeni, umisteni, postaveni 
2 . hozeni, hod, v rhnuti, v rh (kouli ap. ) 
3 . (ekon. ) prodejni o pce , o pcni prodej 

porovnej s ca ll 
4 . v razeni, strceni, nacpani ceho kam 

adj 

phr 

umisteny, polozeny, postaveny, zasazeny (v urcite pozici ) 

put one over on sb (hovor. ) napalit, dostat, nachytat koho (na zertik ap. ), 
veset komu buliky na nos , vodit koho za nos 
put it to sb that tvrdit, i'ict, sdelit komu co (cemu nechce verit) 
But I put it to you that ... Ale j a vam ii'lkam, ze ... 
put together dohro mady, celkem (sec teno) 
This library has more books than all other libraries put together. V tehle knihovne 
j e vie knih nez v ostatnlch knihovnach dohromady. 
Put it there! (hovor. ) Ruku na to !, Placneme si!, Poti'eseme si!, Podej mi 
ruku! (vyzva k potreseni rukou) 



quality ['kwohtJJ '1 
n (-ie-) ~ 

1. kvalita, jakost 
quality inspection kontrola j akosti,jakostnl prej lmka (materialu) 
prime quality goods z bozl nej vyssl kva li ty 
of quality j akostnl, kva li tnl, prvotrldnl, v yberovy 

2 . qualitites (dobre) vlastnosti, kvality, povaha, pi'ednosti, klady er 
3 . vlastnost (i latky ap. ), rys 

aphrodisiac qualities of this a plant afro diziakalnl vlastnosti teto rostliny 
4. (zast. ) vyssi spolecenske postaveni, aristokracie, smetanka 

people of quality vysoce postavenl lide· 
5 . (hud.) barva, zabarveni, tembr (hlasu ap. ) 
6 . ( filoz. ) kvalita (v logice) 

adj ~ 
1. kvalitni, prvoti'idni 
2 . (BrE) prestiZ:ni, seri6zni ( tisk) 

This CD player is of a high 
quality. 

Tento CD pfehravac je 
vysoke kva lity. 



quarter ['kwo:taJ ~ 

n ~ 
1. ctvrt(ina ) , ctvrtka 

quarter vent (male) vetracl okenko (zadnich dveri auta) 
quarter-century ctvrtstoletl 
quarter ba(u)lk podelne ctvrceny hranol 
fall by a quarter klesnout 0 ctvrtinu (ceny ap. ) 
in a quarter of an hour za ctvrt hodiny 
Cut it into quarters. Nak raj ej to na ctvrtky . 

2 . ctvrtleti, kvartal, ti'i mesice, (ve skole) trimestr 
3 . ctvrthodina, ctvrt hodiny (pri urcovani casu) 

at quarter past eight ve ctvrt na devet 
quarter to ten tri ctvrte na deset 

4 . ctvrt'ak, ctvrtdolar, 25 centl'.I (mince) 
5 . ctvrt' (cast mesta) 

Chinese quarter Clnska ctvrr 
6 . (pren. ) kruhy, strana, mista Uista skupina lidi) 

in some quarters v j istych k ruzlch 
from a good quarter z do bre informovanych mist 
from sb's quarter z er strany 
from all quarters ze vsech stran, ze v sech koutu sveta 

7. quarters ubikace, ubytovna (vojakll ap. ), byt, kasarna, kasino 
night quarters (mlsto na) nocleh, nocnl ubikace, prenocovanl (i pro zvil'ata v zoo 
ap. ) 
(foci'.) quarter deck zad'ova ho rn l paluba 

8 . (sport. ) ctvrtina (zapasu) 
9 . 25 liber (hmotnost) 
10 . (hovor. ) ctvrt libry (vaha) 
11. shovivavost, slitovani, dobrota 
12. milost (udelena valecnemu zajatci ), zivoit 
13. ctvrt ( mesicni faze) 
14. (heral.) jedno ze ctyi' poli erbu 

pron 
be a quarter the size of sth byt ctvrtinovy oproti cemu 

adj ~ 

v ~ 

ctvrtinovy , ctvrt'otj 
(AmE hud.) quarter note ctvrrova no ta 
quarter-mile ctvrtm~ovy 

1. sth rozctvrtit, rozi'iznout/ rozkrojit/ rozdelit na ctvrtiny co 
2 . sth zmensit na ctvrtinu, vydelit ctyi'mi co 

hi. v trpnem rode 
3 . be quartered swh byt ubytovany kde, mit ubytovani kde, byt 

nakvarcyrovany kde (prechodne) 
The workers are quartered in... Praco vnlci j sou ubytovani v ... 

4 . sb (hist. ) rozctvrtit koho ( telo odsouzeneho) 
5 . slidit (psi pri hledani zvere) 
6 . pi'echazet Z jedne ctvrti do druhe (Mesic) 
7. (vitr) v anout od zadi (lodi) 

(foci'.) quarter wind zadnl vltr 

phr 

(voj. slang.) ubytovaci dl'.lstojnik 

at close quarters z bezprosti'edni/itesne blizkosti, zblizka 
giv e no quarter nemit slitovani, byit nemilosrdny 
He was given no quarter. Nikdo ho nesetril. 
ask for auarter orosit o slitovanl 



question ['kwestfen] ~ 

n ~ 
1. otazka, dotaz 

yes/no question otazka zj ist:ovacl 
WH question otazka doplnovacl 
This begs the question ... Tady se nablz l otazka ... , To vyvolava otazku ... 
ask questions ptat se, dotazovat se 
ask too many questions moc se vyptavat 
answer a question odpovedet na otazku 
May I ask you a question? Mohu se vas na neco zeptat?, Mohu vam polozit 
otazku? 
This question is hard to answer. Na tu to otazku j e tezka odpoved'. 
Any questions? Jsou nej ake dotazy? 
ask a silly question and you will get a silly answer na hloupou otazku hloupa 
odpoved' 

2 . about sth pochybnost(i) o cem 
call sth into question zpochybnit co, vy volat pochybnosti kolem ceho 
be in question byt zpochybnovan 
beyond all/past question nepochybne, nade vSI pochybnost 
That is beyond question., There is no question about it. 0 tom nenl pochyb. 

3 . of sth (pren. ) otazka, vec ceho , problem 
question of fact vecna stranka 
It's just a question of time. Je to j en o tazka casu. 
The question is: ... Otazka j e : ... 

4 . otazka (v testu ) 

v ~ 
1. sb vyslychat koho (policie svedka ap. ), vyptavat se koho 

He was being questioned. Byl vyslychan . 
Why are you questioning me about this? Proc se me na to vyptavate? 

2 . sth zpochybnovat co, pochybovat o cem, vyslovit pochybnosti o cem, 
pokladat za sporne co, mft pochybnosti o cem 

phr 
Good question. (To je) spravna/ dobra otazka. (odpoved' neni snadna) 
sb/ sth in question dotycny, zmfneny, pi'islusny kdo/ co (o ktereho se jedna) 
The person in question ... Osoba, o k terou se j edna ... 
be out of the question nepi'ichazet ( v Obec) v uvahu, byt zcela vylouceno 
Wage increase is out of the question this year. Zvysenl mezd letos nepripada v 
uvahu . 
pop the question (hovor. ) pozadat o ruku, prastit do toho 
there is no question of sth co nepi'ichazf (v Obec) v uvahu, co je vylouceno 
without question bez namitek, bez debaty (provest prikaz) 
without question bez pochyb(y ) , nepochybne 



queue [kju:J ~ 

n ~ 
1. (hi. BrE) fronta, i'ada (cekajicich) 

AmE= line 
jump the queue predbehnout/ predbihat ve fron te 
join the queue stoupnout si do fron ty 

2 . for sth (BrE, pren. ) fronta na co, i'ada, seznam (cekatelll na prnezitost) 
3 . copanek (vzadu) 

v ~ 
1. queue (up) for sth (hi. BrE) (vy)stat frontu, stat/ cekat ve fronte, postavit se 

do fronty, utvofit frontu na co 
AmE= line up 
queue for a ticket stat fron tu na listek 

2 . = queue 
3 . sb/sth postavit/ zai'adit koho/co do fronty koho/co , utvofit frontu z ceho/koho 

I hate standing in a queue. Nesnasim fronty. 



quick (kw1kJ ~ 

adj ~ 
1. rychly, svifoy, hbicy (krok, pohyb ap. ), cily, byst..Y (mysl ap. ) 

(hovor.) quick study bedna (kdo se dobre uci) 
(hovor.) quick one j edno (pivo), j edna (stamprdle ap. ) 
in quick succession v rychlem sledu, rychle za sebou 
quick on the uptake velm i chapavy 
at a quick pace rychlym tempem 
(hovor.) quick learner ucenlivy zak 
He is quick to learn. Rychle se ucl. , Je ucenlivy . 
quick as lightening rych ly j a ko blesk 

2 . rychly, narychlo provedeny, spesny (sprcha ap. ) 
quick to make rychle hotovy (pokrm ap. ) 
quick-fix rychlozaplnacl, snadno pripevnitelny 
have a quick lunch rychle se naobedvat 
I just took a quick shower. Jen j sem se v rychlosti osprchoval. 

3 . brzk:Y, rychly, okamzicy (provedeny bez otaleni) 
quick end to sth rychly konec, brzke ukoncenl ceho 

4 . be quick to do sth pohotove, bez vahanl udelat co 
be quick to condemn sb ihned odsuzov at koho 
He was quick to remark... Pohotove poznamenal ... 

5 . quick temper vznetlivost, popudlivost 
6 . zivy, zijici 

the quick and the dead zivl a m rtvl 

adv 
1. (hovor. ) rychle 

(hovor.) the quicker the better elm rychlej i tlm lepe 
(hovor.) Who ran quickest? Kdo bezel nej rychlej i? 

2 . (hovor. ) rychle, brzy 
3 . rychlo-

phr 

ve spojenl s pomlckou 
quick-firing rychlopalny 
quick-freezing rychlom razlcl 
quick-drying rychleschnoucl 
quick-closing device rychlouzaver 
(tech.) quick hitch rychlozaves (k pripojeni navesu ap. ) 

the quick (zive) maso (pod nehty ap.) 

bite one's nails to the quick kousat si nehty az do ziveho 
cut sb to the quick (kniz. ) rozlitostnit, pohnout, dojmout, chytit u srdce koho 



quiet ['kwa1at) Cl? 
adj ~ 

1. tichy, nehlucny 
go/fall quiet z tichnout, zm lknout 
Be quiet. Bud'( te) po tich u. 
She said it in a quiet voice. Rekla to potichu . 
He went quiet immediately. Okamzite z tichl. 
be quiet as a mouse byt tichy j ako pena 

2 . tichy, nehlucny, (po )klidny (bez hluku) 
The house was quiet. V dome bylo ticho . 

3 . (po )klidny, neruseny, bez vzruseni 
quiet fife klidny zivot 

4 . be quiet byt zticha 
Be quiet! Bud'( te) zticha!, Mlc( te) ! 

5 . quiet despair tiche zoufalstvl 
6 . diskretni, nenapadny, (pren. ) tichy 

have a quiet word with sb promluvit si s kym mezi cty rma ocima 
through quiet diplomacy tichou diplomacil 

7. klidny, mirny, rozv aZ:ny, flegmatickY (o cloveku) 
8 . decentni, sti'izlivy, tlumeny, zdrzenli-vY (odstin, obleceni ap. ) 

n ~ 
ticho, klid 
He was shouting for quiet. Kricel, aby byli zticha. 

v ~ 
1. (AmE) ztisit (se), zklidnit (se), ztichnout 

= quieten 
quiet down utisit se, uklidnit se, zklidnit se 

2 . sb ztisit, umlcet, zarazit koho (v i'eci) 
3 . sth (AmE) rozpcylit co (obavy ap. ) 

phr 
keep quiet about sth nemluvit, (po)mlcet o cem, nechat si pro sebe co 
on the quiet (pren. ) tajne, nepozorovane, potichoucku, skryte, pod po klickou 



quite (kwa1tJ '1 
adv 

1. docela, celkem, vcelku, dosti 
quite a few peknych par, pomerne dost, nemalo 
It's quite cold today. Dnes j e docela ch ladno . 
I quite liked it. Celkem semi to libilo . 

2 . zcela, uplne, naprosto, absolutne, (hovor.) docista 
It's quite clear. Je to uplne j asne. 
I quite agree. Naprosto souhlaslm . 

3 . not quite ne tak uplne/ docela 
It was not quite the same. Nebylo to uplne totez. 
It wasn't quite the done thing that times. Tenkrat to nebylo vu bee samoz rejme. 
(not) be quite the (done) thing (nebyt ) zdaleka samoz rejme 

4 . (hovor.) (pi'esne) tak, zcela spravne, samozi'ejme, ovsem 

pron 

If I accept you will give it to me. - Quite. Kdyz prij m u, tak m i to date. - Presne 
tak . 

quite a sth impozantnf, mimoi'adny, (po )i'adny, ptlso bivy co (zjev ap. ) 
It's quite a city. Je to aspon mes to . 
She is quite a woman. To j e ale zenska . 



race 1 (re1s] " 

n ~ 
1. (sport. ) zavod, soutez (v rychlosti ap. ) 

(polit.) arms race zavody ve z broj enl 
The race is held on Sunday. Zavod se lkona v nedeli . 
He decided to get out of the rat race and moved to his country house. Rozhodl se 
vypadnout z toho shonu a odstehoval se na venkov. 
rat race pachtenl se, honenl se/ honba z a penezi/karierou ap., shon (velkomesta ap. ) 
get out of the rat race vymanit se z ka1zdodennlho shonu 
sb's race is run kdo ma odzvoneno, to ma spoeltano Ue vyrizeny, odepsany) 

2 . the races dostihy (konske, chrti ap. ) 
3 . for sth (pren. ) boj, zapas o co (o mac, vladu ap. ) 

Unfortunately, Bush won the race for the White House. Bush bohuzel vyhral v boj i o 
B~y dum . 

4 . (rychly) proud (vody v mori ap. ) 
tidal race slapovy proud (s prmvem ci odlivem) 

5 . nahon (mlynsky), umely kanal, umele koryto 
6 . (vodici) drazka, draha, zlabek, r'{ha (kudy beha mechanicky prvek) 

(text.) race (board) clunkova draha 
7. ( tech. ) (obe:Zna) drazka (loziska ap.) 
8 . zivotni draha, beh zivota 
9 . (AusE) ohrazeny koridor (z ohrady pro ovce) 

v ~ 
1. sb zavodit, soutezit s f<Ym (v rychlosti ap.) 

They raced each other. Zavodili spolu. 
2 . swh hnat se, padit, i'itit se, letet kam (na vlak ap.) 
3 . towards sth i'itit se vsti'ic cemu, rychle se blizit/ smefovat k cemu 
4 . sth zavodit s cfm (autem, zvil'etem ap.) 
5 . sb 's mind races komu se honl m yslenky hlavou 
6 . zbesile / rychle bit/ tlouct / busit (srdce ) 
7. sth vytacet do vysok'{ch obratek, turovat co (motor) 
8 . ( tech. ) rychle se (roz)tocit (hridel ap. - po snizeni zateze ci odporu) 

phr 
race against time zavod s casem 



rain (rein] " 

n ~ 
1. dest' 

rain check znovu uplatnitelna vstupenka (pokud byl zapas prerusen pro des~ ) 
heavy rain silny des(, lij ak 
It looks like rain. Zda se, ze bude prset. 
(meteor.) rain and snow snih s destem, pllskanice 
(hovor.) I'll ask him for a rain check. Reknu m u, aby to pozvanl odlozil na j indy. 
rain cape prsiplas(, plastenka 
rain shower prehanka, preprska 
take a rain check nechat to na j indy (odmitnout nabidku a odlozit to) 

2 . the rains deste, o bdo bi dest'O 
The rains come in October. Obdo bl desru prichazl v rlj nu . 

3 . of sth (pren. ) dest', sprska ceho , padani ceho (kamenll ap. ) 
rain of arrows des( Slpu 

v ~ 
1. prset 

It's been raining all the day. Prsl uz ceUy den. 
2 . sth on sth/sb zasy pat koho/co cfm (ranami ap.), snest se, (huste) (do )padat, 

po kro pit (bomby ap. ) 
He rained blows on him. Zasypal ho udery . 

3 . rain down zaplav it, zasy pat (bombami, granaty ap.) 
= rain 

phr 
It never rains but it pours. Nestesti nechodi nikdy samo ., (vulg. ) Na 
podelany ho i hajzl spadne. 
as right as rain (hovor. ) (zase) zdraV'/ jako rybicka (po nemoci ap.) 
( come) rain or shine za kazdych podminek, at' se deje, co se deje, za 
kazdeho pocasi Uit na prochazku, trenovat ap. ) 



raise [re1z] ~ 

v ~ 
1. sth (po )zvednout co (hlavu ap. ), vytahnout co (rolety ap. ), vyvysit, dostat na 

vyssi uroven co 
raise one's glass to sb pozvednou t Gisi, priplt komu 
raised platform vyvysena plosina 
Raise you le~ arm. Zvednete levou ruku . 
raise one's eyebrows (po )zvednou t o boCI (vyjadrit prekvapeni) 
raise the ante zvysit sazky (i pren. ) (zvysit riziko ve snaze dosahnout vice) 
raise the roof zaelt bourit (obecenstvo) 
raise one's fist to/ against sb pozvednou t pest proti komu, vz tahnou t ruku na 
koho , hrozit nasillm komu 
raise sb's hackles dopali t, rozcertit, rozc~i t, vy tocit koho , hnou t z luCI komu 
raise one's game zlepsit svoj i h ru 
raise the spirits pozvednou t naladu 

2 . sth vztycit, vyvesit co (vlajku, transparent ap. ) 
3 . osf (po )zvednout se, pozdvihnout se (z leze do stoje, sedu ap. ), vstat, povstat 

raise osf into a sitting position posadit se (z lehu) 
4. sth zv'{sit co ( miru, uroven ap. ) 

raised temperature zvysena teplota 
5. sth zlepsit, (po )zvednout co (kvalitativni uroven) 
6 . raise one's voice zvysit hlas, mluvit hlasiteji (pri rozcileni ap. ) 
7 . sth vybirat, vybrat co (penize na charitu ap. ) 
8 . sth ziskat/ ziskavat, sehnat/ shanetr, dat dohro mady co (potrebne penize) 
9 . sth vyvolat, vzbudit, podnitit, vyprovokovat co (otazku, pocit ap. ) 

raise suspicion vz budit podez renl 
raise hopes (vz )budit nadej e 
raise a smile vyvolat usmev 

10 . sth nadnest co, upozo rnit na co (problem, tema ap.), vznest (namitku ap. ) 
raise an invoice vystavit fak tu ru 
raise a claim vznest na rok 

11 . sb vychovat/vychovavat koho ( dite) 
raising children vychova detl 

12. sth pestovat co (rostliny), chovat co ( zvil'ata) 
13. rozpoutat, vyvolat, vzbudit (emoce, povstani ap. ) 

raise hell (u )delat k rava l, (zaelt) vyva det, spustit povyk (nadavat i tropit vytrznosti ) 
(AmE) raise a stink udelat dusno (stefovat si ) 
(zast.) raise Cain spustit povyk (v nespokojenosti ) 
raise the spectre of sth vyvol(av)at o bavy z ceho 

14. postavit (budovu, tyc ap. ) 
15. sth ukoncit, zrusit, odvolat co (embargo, blokadu ap. ) 
16. raise to the power of sth (mat.) umocnit co na kolikatou 

raise sth to the power of four umocnit co na ctvrtou 
17. pi'isadit si, pi'ihodit, zv'{sit sazku (v pokeru ap. ) 
18. sestavit, shro mazdit (armadu) 
19. sth (nechat) nakynout co ( testo pridanim kvasnic), zptlso bit nakynuti 
20 . zptlso bit o puchnuti/ nabehnuti 

It raised blisters on my hand. Nabehly m i z toho puchy re na ruce. 
21 . zvednout sazku, pi'ihodit, pi'isadit (v kartach ap.) 

raise sb out vy tlacit koho ze h ry (priho zenlm pr~is vysoke sazky) (karty ap.) 
22. sth navazat ( radiove) spojeni s cfm 
23. (lod'.) raise land pi'ibllzit se k pevnine, u videt pevninu (na obzoru) 

n ~ 
1. (AmE) zvyseni platu 

BrE= rise 
She got a raise. Dostala pridano . 

2 . zvyseni, pozvednuti 



rather ~ 

adv ['ra: 6a I 
1. spise, lepe/ pfesneji feceno 

Then I went or rather ran home. Pak j sem sel, lepe receno bezel domu. 
2 . po merne, dosti, docela, ponekud 

It's a rather long story. Je to ponekud dlouha his to rie. 
3 . spis(e), vlastne (zdvorile vyjadreni pocito'.l, myslenek ap. ) 

I rather think ... Splse bych rekl ... 
4 . (zast. , form. ) urcite, zajiste, no jasne, zcela jiste, aby ne, no bodejt', ano, 

( pi'esne) tak (vyraz souhlasu) 
Is it worth seeing? Rather! Stoj l to za v idenl? Zcela u rcite! 

prep 

v 

phr 

rather than spise nez (pri srovnavani dvou veci) 
The system is wrong rather then teachers. Chyba j e splse v systemu nez v 
ucitellch. 

I would/ I 'd rather radeji bych co, d.al bych pi'ednost cemu 
I'd rather go. Radej i bych sel. 
I'd rather you didn't ask. Ani se ( radej i) neptej te. 

but rather ale spise/ radeji, (na)misto toho 
He refused to come to us but rather stayed at home. Odmltl prij lt k nam a mlsto 
toho zustal doma . 



raw (ro: J gg 
adj ~ 

1. surotj ,lllilM ii!Y.1% !. '1 (material ap. ), neo pracovany, neo bro beny 
raw materials suroviny 
raw ore su rova ruda 
raw sugar surovy cukr 

2 . s yrotj, neuvafeny, nedovafeny (potraviny ap. ) 
raw vegetables sy rova zelenina 
It can be eaten raw. Da se to j lst sy rove. 
(AusE) come the raw prawn with sb snazit se o bla fnout koho , hrat to na koho , delat 
ze sebe blbce (delat, ze nevi, o cem je rec) 

3 . rozedi'eny (do ziveho ), odi'eny, spaleny, odhaleny do ziveho (cast tela, bez 
k~ze ) 
raw wound otevrena rana 
My hands were raw from digging. Ruce j sem mel rozedrene od kopanl. 

4 . nepotlacovany, neskr'/Vany, otevfene projevovany (pocit, reakce ap. ) 
5 . nei'edeny, nemichany (alkohol) 

raw spirits cisty alkohol 
6 . nezi'edeny, nefalsovany, o pravdotj, pratj, skutecny (cit, vasen ap. ) 

raw emotions sku tecne city 
7. prvotni, hruby, nez pracovany (in formace ap. ) 

raw figures hruba Clsla (nezpracovana data) 
8 . nezkuseny, nevycviceny, nezapracovany, neostfileny (v oboru ap.) 

(slang.) Johnny raw zelenac, bazant, ucho, novacek (zacatecnik) 
9 . s ychratj, s yrotj, nepfijemny, chladny, nevlidny (pocasi) 

raw wind sy rovy vltr 
10 . neciste ny, neupraveny, nefiltrovany, surotj (splasky ap.) 
11 . hruby, spros cy 
12. hruby, nedodelany 

n ~ 

phr 

the raw (BrE, pren. ) citlive misto 
touch sb on the raw zasahnout koho do ziveho, dotknout se cfho citliveho mlsta 

a raw deal (hovor.) nespravedlnost, nespravedlive jednani s f<Ym 
Kids in too large classes get a raw deal. Deti v p r~is velkych trldach j sou sizeny . 
get a raw deal byt sizen, by t odbyvan, prij lt zk ratka 
in the raw bez pfikras, ve s ve pfirozenosti / s yrovosti, bez o balu 
fife in the raw zivot z te drsne strany 
in the raw (hovor.) nahy, na Adama, nahacy, v rouse Adamove / Evine 
touch/ s cratch a raw nerve dotknout se citliveho mista, fiznout do ziveho 
(podrazdit pripomenutim neprijemneho ap.) 



react (n'aekt) ~ v ~ 
1. (o cloveku) (za)reagovat (na zpravu ap. ), odpovedet 
2 . react against sth vzepi'it se cemu, boufit se, o bratit se, stavet se, brojit proti 

cemu 
3 . to sth mit alergickou reakci na co, reagovat (alergicky ap. ), spatne snaset co 

react to cheese m lt alergickou reakci na sy r 
4 . (chem.) reagovat 
5 . ( fin. ) reagovat, pohy bovat se o pacny m sme rem (ceny) 
6 . (up)on sth ptlso bit, ucinkovat, mit vliv na co 

I must react quickly to 
the problem. 

Musfm na ten problem 
rych le reagovat. 



read 1 * (ri:d) ~ 
v (pt&pp read ) 'f6 

1. sth (pi'e)cist co 
(pi'en.) read sb's lips odezlrat komu ze rtu 
read sb's hand vestit komu z dlane 
read sth through pozo rne proelst (smlouvu ap. ) 
read sth back preelst znovu co (po sobe ap. ) 
read osf/ sb to sleep uspat se/ koho ctenlm 
Have you read this book? Cetl j si tu kn ihu? 
Can you read it for me? Muzete m i to preelst? 
I read about it yesterday. Cetl j sem o tom vcera. 
Can you read Braille? Um ls Gist Braillovo plsmo? 
read between the fines Gist mezi radky 

2 . sth to sb pi'edcitat, (pi'e)cist, Cist nahlas co komu 
read sth back preelst co znovu nahlas (aby byla mozna kontrola - napr. urcita cisla) 
She read us her short story. Precetla nam svou povldku . 

3 . can read (umet) cist 
My grandmother can't read or write. Ba bicka neum l Gist ani psat. 

4 . read music (hud. ) znat/ umet cist noty 
5 . byt napsano, stat co kde (na ceduli ap. ) 

The notice read: ... Na ceduli sta lo : .. . 
6 . cist se, byt napsan jak (o stylu psani ap. ) 

The book reads well. Tahle kn iha se cte do bre. 
7. sth as sth chiipat, pojfmat, interprettovat, vykliidat si co jak (hru jako alegorii 

ap.) 
I read her reply as a refusal. Jej l odpoved' chapu j ako odm ltnu tl. 

8 . read sb's mind Gist komu m yslenky 
9 . sb/ sth prohlednout koho , rozlustit, vycist co (pocity z gest ap.) 

be able to read people vyznat se v lidech 
He learned how to read people. Naucil se lidi prohlednou t. 

10 . sb slyset koho , rozumet komu (pres vysnacku) 
Do you read me? Slyslte me (do bre)? (pri radiovem spojeni ap. ) 

11 . sth odecitat, odecist z ceho (data na pristroji ap. ) 
be able to read a thermometer umet p reelst teplomer 

12. sth ukazovat (na stupnici) co (hodno·tu, teplotu ap.) 
The thermometer reads 6 degrees Celsius. Teplomer ukazuj e 6 stupnu celsia. 

13. sth (vyp. ) (na)cist, nahrat co (data z diskety ap. ) 
14. sth procist co, udelat ko rekturu ceho (rukopisu ap.) 
15. sth cist budoucnost, vestit z ceho (z dlane ap. ) 
16. sth cist, o bhlizet co ( teren ap. ) 
17. sth (BrE, form. ) studovat, mit jako hlavni o bo r, delat co (na univerzite urcicy obor 

ap.) 

n 'f6 
1. cteni, pocteni (si), cetba 

have a good read do bre si poelst 
2 . pocteni ( dobre, spatne) 

be a good read do bre se Gist, by t do bre ctenl (casopis, kniha ap. ) 



ready ['red1J ~ 
adj ( -dier, -diest) ~ 

1. for sth pfipraveny, nachystany na co 
get ready nachystat se, pripravit se 
get sth ready pripravit, nachystat co 
ready, steady, go! pripravit se, pozor, ted1 (startovaci formule ) 
ready to please usluZ:ny, pripraveny vy hovet 
Your supper's ready. Mas nachystanou veceri . 
I was ready for anything. Byl j sem pripraven na cokoli . 
He had his rifle ready. Mel svou pusku v pohotovosti. 

2 . for sth, to do sth pfipraveny (dost stary, zkuseny ap. ), dostatecne zkuseny/ 
vyspely na co (snatek ap. ) 
I'm not ready for marriage. Jeste nej sem pripraveny na snatek . 

3 . to do sth ochotny, pfipraveny udelat co 
be ready to die for sth byt ochotny zem rlt pro co 

4. (pi'en.) be ready for sth potrebovat (uz ) co, by t z raly na co 
I am ready for bed. Jsem z raly do postele. 
A~er several hours of intensive work, we were ready for lunch. Po nekolika 
hodinach in tenzivnl prace j sme se uz tesili na o bed. 

5. be ready to do sth prave se chystat, byt pripraveny, (uz uz ) hodlat udelat co 
He was ready to sleep. Prave se chystal j lt spat. 
She was ready to cry. Uz mela slzy na k raj lcku . 

6 . pohotovy, okamzicy, rychly (odpoved' ap. ) 
ready answer pohotova odpoved' 
ready wit rychly usudek 
He is too ready with excuses. Ma vzdycky po ruce spoustu vymluv . 

7. po ruce (stale pripraveny k pouziti), rychle a snadno dosazitelny 
I have my cellular phone always ready. Mam svuj mobil vzdy po ruce. 

8 . hotovy (penize) 
ready cash hotovost 

9 . (uz) hotovy / udelany, pi'edem pi'ipraveny (vyrobek ke konecnemu pouziti ap. ) 
ready mixed predem namlchany (rovnou pouzitelny) 
ready-printed predtisteny 
ready-sliced predk raj eny 

n (-ie-) ~ 
the readies (BrE, hovor.) hotovost, prachy, hotove penize 

v (-ie-) ~ 

phr 

sth ( form. ) pi'ipravit, nachystat, pi'ichystat co 

have sth at the ready mft co pi'ipravene/ po ruce / nachystane/ v 
pohotovosti (kdykoli k pouziti) 
He had his camera at the ready. Mel fotoaparat po rad pripraveny . 
be ready and waiting byt pi'ipraven k cemu, stat v pozo ru 
(I am) ready when you are. Cekam jeno m na tebe/vas. (uz jsem pripraveny) 



reach [ri :tfJ ~ 
v ~ 

1. sth do razit, dostat se, dojet kam (na urcite misto), dostihnout (napr. o dopise) 
We'll reach London by six o'clock. Do s.esti do razlme do Londyna . 

2 . sth dosahnout ceho , dospet, dostat se k cemu (o urovni, mnozstvi ap. ) 
I reached the end of the lecture. Do sell j sem na konec lekce. 
They didn't reach agreement. Nedohodli se.,Nedospeli k dohode. 
reach a peak dosahnout v rcholu 

3 . ( for) sth natahnout se/ ruku, sahnout po cem, pro co 
reach sb down sth sundat, podat dolu komu co (z police ap. ) 
Can you reach me down the book over there? Muzes m i sundat tamhle tu knihu? 
She reached into her bag ... Sahla do tasky ... 
I tried to reach across the table and catch it. Snazil j sem se natahnout se pres stUI 
a zachy tit to . 

4 . (can) reach sth dosahnout na co (rukou) 
5 . sb zastihnout, chytit, sehnat koho , spojit se s f<Ym 

When can I reach her? Kdy j i mohu zastihnout? 
I tried to reach you on the phone. Snaz il j sem se ti dovolat. 
Your letter reached me on Monday. Tvuj dopis m i prisel v pondell. 

6 . to sth sahat, dosahovat, rozprostirat se (az) kam (voda po kolena ap. ) 
His hair reached to his shoulder. Vlasy m u sahaly na ramena. 
reach for the moon mint vysoko, mlt v ysoke c~e, mlt hlavu v o blaclch 

7. sth dosahnout, docilit ceho , dospet k cemu (ke kompromisu, dohode ap.), (kniz. ) 
dosici 

We reached an agreement. Dospeli j sme k dohode. 
8 . sb sth (hovor.) podat co komu 
9 . for/a~er sth snazit se dosahnout ceho (nemozneho ap.) 
10 . (lad'. ) plout s bocnim vetrem 

n ~ 
1. dosah, dosazitelna vzdalenost (ruky, nastroje ap. ), dojezd (vzdalenost na plnou 

nadrz), akcni radius 
2 . within (easy) reach na dosah, (snadno ) dosazitelny, lehce dostupny (pozici ci cenou) 

out of reach m imo dosah (pozici, cenou, vyskou) 
3 . dosah, zaber, do pad (reklamni kampane, TV programu ap.) 
4 . (rovny ) usek, cast to ku (reky) 

upper reaches of the Danube ho rn l cast toku Dunaj e 
5 . ( tech. ) spojovaci tyc (k zadni naprave) 



reality (n'aehti] ~ n (-ie-) ~ 
1. skutecnost, realita ( opak fikce ) 

become reality stat se sku tecnostl, usku tecnit se 
2 . fakt, realita, (tvrda) skutecnost (stav ) 

Violence has become an everyday reality. Nasill se stalo kazdodennl reali tou. 
3 . The reality is that they are selfish. Fak tem j e, ze j sou so bectl. 
4 . (vlastni) podstata, prava podo ba 

phr 
in reality ve skutecnosti, doopravdy, vlastne, v podstate 



realize ('na,1a1z] gfl, BrE+ realise v ~ 
1. uv edomit si / uv edo m ovat si, pochopit, chapat (skutecny stav ap. ) 

Do you realize it? Uvedomuj es si to? 
realize one's mistake uvedomit si svou chybu 
They made me realize it. Diky nim j sem si to uvedomil. 

2 . be realized uskutecnit se, realizovat se, naplnit se, stat se skutecnosti, 
dostat konkretni/realnou podo bu 
My worst fears were realised. Naplnily se me nej ho rSI o bavy . 

3 . ( form. ) zrealizovat (napad ap. ) 
4 . realize one's potential realizovat se, vyuzit sv"Ych scho pnosti/ dovednosti, 

uplatnit sv Oj potencial, dosahnout v sech m o:Znosti 
5 . (ekon. ) realizovat, dosahnout (zisku ap.) 

(ekon.) realized loss realizovana z trata 
(ekon.) realized gain realizovany zisk 

6 . (ekon. ) vynest, vydelat (prodej neceho) 
7. prodat, zpenezit (zbozi, majetek) 
8 . (ling.) vyslovit, pronest (hlasku) 
9 . (hud.) hrat, cist (cislovany bas) 



really ['neh) ~ adv 

1. o pravdu, skutecne, vazne (zdllrazneni) 
2 . o pravdu, skutecne, fakt, velmi, velice (s pridavnymi jmeny nebo prislovci ) 
3 . doopravdy, fakticky, skutecne, o pravdu (nejen predstirane) 
4 . o pravdu, upi'imne, vazne (v otazce ocekavajici zapornou odpoved') 

Do you really believe him? Ty mu opravdu verls? 
5 . skutecne, doopravdy, se vsim vsudy, v plnem rozsahu 
6 . not really ani ne (v odpovedi ), ne tak uplne / docela/ moc/pi'ilis (spravny ap. ) 
7. kupodiv u, o pravdu (vyjadrujici prekvapeni recnika ) 
8 . Really? Opravdu?, Vazne?, Skutecne? (prekvapeni posluchace) 
9 . Really? Ano?, Opravdu? (ukazujici zajem posluchace) 



reason ['ri :z•nJ ~ 

n ~ 
1. for sth dOvod pro co, pi'iCina ceho , pohnutka (pro rozhodnuti ap. ) 

for business reasons z o bchodnlch duvodu 
for safety reasons z bezpecnostnlch duvodu (aby se neco nestalo) 
for reasons of security z bezpecnostnlch duvodu (aby nedoslo k prozrazeni ap. ) 
without giving any reason bez udanl duvodu 
The only reason he went was ... Jedinym duvodem j eho odchodu byl ... 

2 . dOvod, opodstatneni (pro urcity pocit, viru ap. ) 
(And) with good reason. A ma proc., Nikoli bezduvodne., Nenl se co divit . 
She has every reason to hate me. Ma spoustu duvodu me nenavidet. 
all the more reason to do sth o duvod vie udelat co 

3 . rozum, soudnost, rozumne uvazovani, intelekt (lidsky), zdravy rozum 
(schopnost rozhodovat se) 
Not only man has reason. Nej en clovek j e o bdaren rozumem . 
He probably lost his reason. Asi se pomatl na rozum u. 
It stands to reason that ... To da rozum , ze ... 
beyond all reason naprosto nepochopitelny, nad cf chapanl 
There is no rhyme or reason to it. To nema zadnou logiku ., To nedava smysl. (nenf 
jasne proc) 
bring sb to reason privest koho k rozum u 

4. (zdratj) rozum (dusevni zdravi), soudnost 

v ~ 
1. usoudit, usuzovat, naznat, uvazovat, dojit k zaveru, vyvodit zaver (ze neco je 

pravda ap.) 
2 . with sb pi'emlouvat, pi'esvedcovat koho 

phr 

reason sb into sth/ out of sth presvedoit koho , aby udelal co/ nedelal co 
He was reasoned into a treatment. Premluvili ho, aby se lecil. 

for reasons best known to osf z dOvodO znamych jen komu samemu 
by reason of sth ( form. ) z dOvodu ce.ho , kvOli, diky cemu, z titulu, vlivem ceho 
listen to reason uznat dOvody, dat si i'ict , nechat se pi'esvedcit (dOvody ) 
for no reason (at all) bezdOvodne, pro nic za nic, bez pi'iCiny (uderit ap.) 
one's reason for living/ being smysl .zivota pro koho 
for some reason z nejakeho dOvodu, nejak 
within reason v ramci rozumnych mezi (nic extremniho) 



receipt (n'si:t] ~ 

n ~ 
1. stvrzenka, pi'ijmovy / prodejni do klad, paragon, uctenka, potvrzeni, listek (pri 

vydeji, nakupu ap. ) 
payment receipt po tvrzenl o zaplacenl, po tvrzenl pla tby 
(ekon.) issue a receipt vystavit prljmovy doklad 
(ekon.) customs receipt celnl po tvrzenl 
(ekon.) against receipt proti po tvrzenl 
(ekon.) receipt card prlj emka 

2 . receipts trzby, pi'ijmy, vytezek (z prodeje, za vstupne ap. ) 
box office receipts prlj m y z prodanych vstupenek 

3. ( form. ) pi'ijeti, o bdrzeni, pi'ijem, pi'evzeti (zbozi ap. ) 
acknowledge the receipt of goods po tvrdit prlj em z bozl 
receipt of goods prlj em z bozl 

4 . (AmE, zast. ) recept (kucharsky), pi'edpis ( lekarsky) 

v ~ 

phr 

(ekon. ) potvrdit pi'ijeti (platby podpisem ap. ), dat/ napsat stvrzenku 
(ekon.) receipt a bill po tvrdit fak turu 

be in receipt of sth ( form. ) o bdrzet, po birat, dostavat (pravidelne) 
Having been in receipt of ... Pote, co j sme o bdrzeli ... 
I am in receipt of a pension. Po blram duchod. 



receive (n'si:v) ~ v ~ 
1. dostat, o bdrzet (dopis, penize ap. ), dostavat, po birat (dllchod ap. ) 

( BrE) Received with thanks. Prij ato s diky . ( fraze na uctenkach) 
We received your letter. Obdrzeli j sme Vas dopis. 
They received good treatment. Dostalo se j im do breho zachazenl. 
They received a big attention Dostalo se j im velke pozornosti . 
receive ovation sklidit ovace 

2 . sth utrpet, utrzit co, byt postizen cfm (zraneni ap. ) 
receive a loss u trpet z tra tu 
injury received in a car crash z ranenl u trpene pri au tonehode 

3 . pfijmout, {u)vitat, pfivitat (hosta ap. ), pfipustit (do organizace) 
She was received with applause. Byla uvltana po tleskem . 
He has been received into the Church. Byl prij at do clrkve. 
be received into sth byt prij at kam (za clena ap. ) 

4 . be received byt pi'ijat/ pi'ivitan/ jak co jak, setkat se s jakou reakci (nabidka, 
roman ap. ) 
Their ideas were received with enthusiasm. Jej ich m yslenky byly prij aty s nadsenlm . 

5 . sth chytat, pi'ijimat co, mit pi'ijem ceho (signal radia ap. ) 
6 . (sport. ) byt na pi'ijmu, pi'ijimat podani (v tenise, volejbale) 

Sampras to receive. Na prlj m u j e Sampras. 
7. zachycovat, zadrzovat, sbirat (nadrz vodu ap. ) 

The tank receives water from the roof. Nadrz zachy tava vodu ze strechy . 
8 . (BrE) pi'echovavat, odebirat (kradene zbozi ap.) 
9 . ( tech. ) nest, byt vystaven (zatizeni ap.) 

phr 
be on/ at the receiving end of sth byt tim, kdo to s chyta/vyzere (sikanovani, 
kritiku ap.) 
I was at the receiving end of the scolding. Schy tal j sem to j a. (Dostal jsem vynadano) 



recent ['ri:s•nt] ~ 

adj ~ 

n 

1. nedavny, posledni, moderni (nedavno nastaly) 
recent events nedavne udalosti 
more recent novej SI, pozdej SI (pozdeji vznikly ap. ) 
most recent poslednl, nej novej SI (udalosti ap. ) 
in recent times v poslednl do be 
at our most recent meeting na nasem poslednlm setkanl 

2 . (miner. ) recentni, (geol. ) holocenni 
Recent Epoch holocen 

the Recent holocen 

How recent is this news? Jak je stara tato zprava? 



recipe ['res1p1 J ~ n 'f6 
1. for sth recept na co (kucharsky) 

recipe book kniha receptu, kucha rka 
2 . for sth (pren.) navod na co, kliC k cemu, prosti'edek (k dosazeni) 
3 . (zast.) recept (lekarsky) 

· I want the recipe for the 
cake. 

Chci recept na ten kolac. 



recognize ['rekag,na1z] ~, BrE+ recognise v 'f6 
1. sb/sth (roz)poznat koho/co (drive videne ap. ) 

recognize sb/sth at once okamzite koho/co poznat 
Do you recognize me? Poznavate me? 
A woman I recognized as his wife. Zena, ve k tere j sem poznal j eho manzelku . 

2 . zjistit, poznat, pocho pit (pravou podstatu, povahu ap. ) 
I recognized him to be a fraud. Poznal j sem, ze j e to podvodnik. 

3 . sth uznavat/ uznat, pfipustit/ pfipoustet, pfijmout co (existenci, pravdivost ap. ) 
He recognized me to be faster. Uznal, .ze j sem rychlej sl. 
It is recognized that ... Je o becne uznavano, ze ... 

4 . uznat (oficialne) 
internationally recognized mezinarodne uznany 
recognize the independence of the country uznat nezavislost zeme 

5 . sb ocenit/ocenovat co/koho , vyjadi'it uznanf/diky komu (zasluhy ap. ) 
They recognized the act of bravery with a medal Ocenili statecny cin medaill 

6 . sb znat se, hlasit se ke komu (svemu znamemu ap. ), pozdravit (posunkem ap.) 
recognize sb with a nod pozdravit koho kyvnu tlm hlavy 

7. sb (AmE) dat slovo, dovolit pro mluvit komu (ve snemu ap.) 



recommend (,reke'mend] ~ v 'f6 
1. sb/sth to sb do po rucit koho/co komu 

recommend sb for a promotion do po rucit koho na povysenl 
2 . do po rueovat, (po )radit (co delat ap. ) 

It is recommended that ... Doporucuj e· se, aby ... 
3 . have much to recommend one mlt spoustu vyhod, mlt hodne co nabldnou t 

He has much to recommend him. Ma spoustu k ladu. 
It doesn't have much to recommend it. Nenablzl to m noho vyhod. 

4 . sb/sth to sb/sth (zast. ) s vei'it, pi'edat koho/co komu/cemu 
recommend osf to prayers oddat se m odlitbam 



record ~ 

n ['reko:d ] ~ 
1. ofsth zaznam, zapis o cem, evidence ceho , protokol, doklad 

Record Office archiv 
put sth on record dat/ zanest do zaznam u/ zapisu 
record keeping vedenl evidence 
keep a record of sth vest si zaznam (y) o cem 
This will go on your medical record. Bude to zaneseno do vasich lekarskych 

, 0 

zaznamu. 
2 . (gramofonova) deska, album (hudebni), nahravka (na desce) 

record company nahravacl spolecnost 
record shop o bchod s deskami 
record collection sblrka gramofonovych desek 

3 . rekord, nejlepsi tjkon (ve sportu ap. ) 
break the record prekona t rekord 
set a record vy tvo rit reko rd 
world record holder drzitel svetoveho rekordu, svetovy rekordman 

4. (pren. ) povest, reputace, minulost (znama fakta o osobe) 
have a distinguished record mlt vynikaj lcl povest 

5. (criminal) record trestni rejsti'ik, zaznam v rejsti'iku 
6 . pi'ipominka, upominka, pamatka (osoby, udalosti ap. ) 

Keep this as a record of your visit. Nechej te si to j ako upomlnku vaSI navstevy . 
7. (vyp. ) zaznam (skupina dat tvorici jednotku) 

v [n'ko:d] ~ 
1. sth zaznamenat, zapsat/ zapisovat co , udelat zapis o cem (do pocitace, knihy 

ap.), evidovat, vykazat co 
2 . sth nahrat (si), zaznamenat (si) co (na pasek ap. ), udelat si zaznam ceho (reci, 

predstaveni ap.) 
recorded message nahrany vzkaz 
I recorded it on videotape. Nahral j sem si to na videokazetu. 

3 . sth natocit, nahrat co (desku ve studiu1, porad pro televizi ap. ) 
The album was recorded five in Berlin. Album bylo nahrano zive v Berllne. 

4. sth namei'it, zaznamenat co (merici zarizeni ap.) 

adj ['reko:d ] ~ 
1. rekordni, dosud nedosazeny 

record sales reko rdnl prodej 
at a record high v rekordnl vysi 

2 . zaznamotj (zaznamu se tykajici) 

phr 
for the record oficialne, na zaznam, pro zaznamenani (verejne rici ap. ) 
Uust) for the record (jen) pro zajimavost/ informaci, (jen) pro upi'esneni, 
jen (tak) na okraj (rici ap.) 
off the record mimo zaznam, neoficialne, mimo protokol, nevei'ejne 
on record na zaznam, vei'ejne (rict v televizi ap.) 
be on record as saying sth verej ne/ ofkialne rlct/ prohlasit co 
on record na zaznam, na uschovani, na zapsani (dat do pocitace ap. ) 
on record (dosud) zaznamenany, podle zaznamtl ( ten nej) 
the hottest summer on record nej teplej sl dosud zaznamenane leto 
set/ put the record straight uvest tro na pravou miru (rict zcela po pravde) 



recreation (,rekn'e1Jan] ~ n ~ 
1. odpocinek, rekreace , zotaveni, odde,ch, os vezeni 
2 . of sth znovuvytvofeni ceho, vytvofeni napodo beniny ceho 
3 . koniCek, zaliba, rozpcyleni, zabava ( tto, co rozptyli) 



rectangle ['re1<,trel)9•11 ~ n 't 
(geom.) obdelnik, pravoOhly l:tyi'Ohelnik 

Draw a rect angle on 
your page. 

Nakresl i na svou s tranku 
obdelnfk. 



reduce (n'dju:s] '1 v ~ 
1. zmensit, snizit, o mezit, zredukovat, zmirnit (riziko ap. ) 

reduced demand snlzena poptavka 
2 . to sth pfivest, dohnat, pfimet k cemu (k horsimu) 

Most families were reduced to poverty. Mnoho rodin bylo privedeno na m izinu . 
3 . be reduced to doing sth byt donucen / dohnan k cemu (ponizujicimu ap. ) 
4 . (z)redukovat, zjednodusit, pfemenit (na jednodussi) 
5 . zlevnit, snizit cenu 

reduced (in price) zlevneny 
They reduced older cars. Zlevnili starSI au ta . 

6 . (z)hubnout, ztratit na v aze 
She is reducing. Ona hu bne. 

7. (med. ) naprav it (do ptlvodni pozice), reponovat (zlomeninu nebo vykloubeninu) 
8 . (zast. ) v ratit do ptlvodnich podminek 
9 . ( fat. ) zesvetlit snimek 
10 . (chem.) redukovat, rozlozit (slouceninu na prvky) 
11. sb to sth degradovat, snizit koho na co (na horsi uroven) 

officer reduced to the ranks dustojnlk degradovany na voj lna 
They reduce us to servants. Sni:Zuj l nas na sluhy . 

12. (nechat) vyvafit, zredukovat ( tekutinu), nechat zhoustnout (vyvarenim vody), 
vytav it (z kovu tekutiny ap.) 

phr 
in reduced circumstances v e zho rsene financni situaci, s o mezeny mi 
prosti'edky ( financnimi ), v e zho rsenych podminkach (zit ap.) (oproti minulosti) 
reduce sb to silence umlcet, usadit koho , vyvest z miry koho (az neni schopen 
slova) 
reduce sb to tears pfivest koho k slzam, rozplakat koho 
She was reduced to tears. Primelo j i to k placi. 
reduce sth to rubble / ashes o bratit co v trosky/ po pel 
The fire reduced the house to ashes. Dum lehl popelem . 



refer (n'fa:J ~ v ( -rr- ) ~ 
1. to sb/sth zminovat (se), mluvit o kom/cem, odkazat se/odkazovat se, 

odvolavat se na co, minit, mit na mysli koho/co 
referring to sth s odkazem/ odvolanlm na co 
They refer to our latest meeting. Odvolavaj l se na nase poslednl setkanl. 

2 . to sb/sth as sth po pisovat, nazV-Vat koho/co jak, mluvit o kom jak 
He is referred to as ruffian. Mluvl se o nem j ako o nasilnlkovi. 

3 . to sth vztahovat se k cemu, cykat s e ceho ( termin ap. ), pi'isluset, i'adit (se) (do 
celedi, skupiny ap. ) 
This term refers to geography. Ten to termln se vz tahuj e k zemepisu . 

4 . sb swh poslat, odeslat koho kam (ke specialistovi ap. ) 
The patient was referred to blood tests. Pacien t byl odeslan na k revnl testy . 

5 . sth to sb postoupit, pi'edat, pi'edlozit co komu (k rozhodnuti jine instanci ap. ) 
refer a case to the court postoupit prlp·ad sou du 
refer sth back to sb v ratit co komu (predchozi instanci ap. ) 

6 . sb to sb odkazat, poslat, do po rucit koho ke komu (k pravnikovi, do organizace ap. ) 
7 . to sth podivat se, nahlednout do ceho (pro informaci ap. ), vycist co z ceho 

I referred briefly to my diary. Nahledl j sem do sveho diare. 
8 . sb to sth odkazat, odkazovat koho na co (na zdroje, knihu ap. ) 
9 . (BrE) vyhodit, nechat pro padnout (u zkousky) 
10 . v ratit zpet ( tvllrci k prepracovani ap.) 
11 . to sb/sth o bratit se na koho, kam (pro informace) 

(ekon.) refer to drawer o brarte se na vy stavitele (na seku - oznameni, ze vyplaceni seku 
bylo pozastaveno) 

12. pfipisovat (zasluhu ap.) 
13. to sb/sth as sth povazovat, brat koho/co za co (neco za neco - fakticky) 

hi. v trpnem rode 
This issue can be referred to as resolved. Ta to vec m uze by t povafovana za 
vy resenou. 
They refer to themselves as Celts. Povafoj l se za Kelty . 



reference ['refarans or 'refrans] " 

n ~ 
1. to sb/sth zminka o kom/cem, odkaz na koho/co , narazka na koho/co 

make reference to sth zm lnit co, odkazat se na co 
2 . to sb (z)konzultovani s f<Ym , o braceni se na koho , nahlednuti do ceho 

reference library prezencnl kn ihovna ( k nahlednuti, nikoli vyplljceni domll) 
keep sth for reference uschovat si co p ro pozdej SI potrebu (dokumenty ap. ) 
for reference only j en k nahlednu tl, (k zapuj cenl) j en p rezencne 
We did it without reference to the police. Udelali j sme to, aniz bychom se o braceli 
na po licii . 

3 . odkaz, odvolavka, citace (z jineho dna) 
4 . odkazova znacka (na ziskani dalsich informaci ap. ) 

reference number j ednacl Cislo 
our reference nase Cislo (pro vedeni evidence ap. ) 

5 . do po ruceni, reference , posudek (pri zadosti o praci ap. ) 
letter of reference do po rucuj lcl dopis 

6 . (hi. AmE) do po rucitel, garant (kdo pos.ky tuje doporuceni) 
BrE = referee 
Ask your boss to be your reference. Pozadej sveho sefa, aby ti delal ga ran ta . 

7. to sb/sth vztah ke komu/Cemu, s ouvislost, spojitost, co do cineni s f<Ym/Cfm 
terms of reference rozsah kompetencl (komise ap. ) 
This has no reference to our case. To se naseho p rlpadu nij ak netyka. 

8 . sth o pati'it/ do plnit odkazy/ citacem'i/odvolavkami co (knihu) 
9 . odkazani (se) (na autoritu), postoupeni (jine instanci ap. ) 
10 . zdrojotj/podkladotj material, podklad(y) (zdrojove) 
11 . (prav.) pi'ipad postoupeny rozhodci 

adj ~ 
1. odbo rny, specializovany, zamei'eny na danou o blast (knihy ap. ) 

reference book odbo rna/specializovana p rlrucka/ li te ratu ra (encyklopedie, slovnik - k 
overeni fakt) 

2 . referencni, srovnavaci, podkladotj, urceny ke srovnavani (urcujici standard, 
vychozi bod ap.), odkazovaci, odkazotj 

prep 

phr 

(fyz.) reference beam srovnavacl paprsek 

sb/sth odkazovat se/odkazat se, odvolavat se na koho/co , citovat koho/co , 
zminovat koho/co (autora, knihu ap.) 

with/ in reference to sth ohledne ceho , po kud jde o co, co se cyka ceho 

for future reference pro budouci po ti'ebu, do budoucna (uschovat dopis ap.) 
without reference to sb/sth bez ohledu na koho/co , bez zohledneni ceho 
without reference to age bez ohledu na vek 
He did it without any reference to his family. Udelal to bez sebemenslho ohledu 
na svou rodinu . 



reform [n'fo:mJ '1 
n ~ 

v ~ 

of sth reforma ceho (systemu ap. ), zlepseni, reformovani 
(BrE, hist.) Reform Bill = ktery'koliv ze z akonu o refo rme (vydanych v Anglii hi. v letech 
1832-1867 cykajici se volebni prava) 
He has urged reform of the welfare system. Usiloval o refo rmu systemu socialniho 
zabezpecenl. 
reform through labour naprava pracl (u1 veznu, zejmena v Cine) 

1. sth (z)reformovat, zmenit, opravit (system ap. ), zlepsit co 
2 . sb napravit (se), polepsit (se) koho (o zlocinci ap.) 

He promised the judge to reform. Slibil soudci, ze se polepsl. 
We'll try to reform him. Pokuslme se ho napravit. 

3 . zuslecht'ovat (palivo) 



refreshment [n'trefmant] '1 n ~ 
1. refreshment(s) obcerstveni 

He kept bringing out refreshments. Po ii'ad nosil ven obcerstvenf. 
May I offer you some refreshment? Mohu vam nabldnout nejake obcerstvenl? 

2 . osvezeni, povzbuzeni, posilneni 



refrigerator [n'tnd3a,re1ta) ~ n ~ 
lednicka, chladnicka 

You should put the m ilk 
back in the refrigerator. 

Mel bys dat to mleko 
zpatky do lednicky. 



regarding [n'ga:d11J) ~ prep 

1. sth cykajici se koho/Ceho , vztahujici se ke komu/Cemu, o kom/Cem 
information regarding his whereabouts info rm ace o j eho m lste po bytu 

2. sth pokud jde o co, co se cyce, ohledne ceho , vzhledem k cemu, s ohledem na 
co 
Regarding your offer... Pokud jde o vasi nabldku ... 



region ('ri :d3an] ~ n ~ 
1. region, o blast, kraj, uzemi 

mountain region ho rska o blast 
2 . spravni o blast, kraj, region 

region-planning regionalnl planovanl 
3 . jedna z deviti spravnich oblasti, do kte..Ych bylo rozdeleno Skotsko v letech 

1975-1996 
4 . the regions (BrE) kraje mimo oblast hlavniho mesta 
5 . (pren. ) o blast, sfera (cinnosti ap. ) 
6 . (anat.) krajina, o blast, cast ( tela) 

(anat.) abdominal region k raj ina brisnl 
(anat.) umbilical region pupecnl o blast 
(anat.) pelvic region o blast panevnl 

phr 
in the region of sth kolem, o kolo, pi'ibli:Zne, asi tak (o mnozstvi) 
It will cost in the region of six million pounds. Bude to stat asi na sest m ilionu liber. 

This region of the Czech 
Republic is very beautiful. 

Ta to oblas t Ceske 
republiky je velmi krasna. 



regret [n'gret] ~ 

v (-tt-) ~ 
1. sth litovat, zelet ceho (sveho cinu) 

regret one's decision later li tovat pozdej i sveho rozhodnu tl 
2 . ( form. ) litovat, muset s politovanim (ucinit neco neprijemneho), omlouvat se (za 

neprijemnosti) 
casto ve zdvo rilostnlch frazlch 
I regret to inform you ... S poli tovanlm Varn m uslm oznamit ... 

3 . sth rmoutit se, trapit se pro co (ci smrt ap. ) 

n ~ 
1. litost, zal, smutek 

have no regrets about sth neli tovat ceho (svych cin~ ap. ) 
My regret is that ... Mrzl me, ze ... 
much to my regret k me velke lltosti 

2 . ( form. ) politovani (vyjadrene) 
express (great) regret about sth vyjad i'i t (hluboke) poli tovanl nad cfm 

3 . regrets zdvoi'ile odmitnuti (pozv anf) (pisemne) 
send one's regrets zdvo i'ile odmltnout pozvanl (vzkazem ap. ) 

phr 
I regret to say musim s politovanim/ bohufol i'ici 



regular ['regjula) ~ 

adj ~ 
1. pravidelny, pravidelne se opakujici (schllze, spojeni, interval ap. ) 

regular flight pravidelna letecka linka 
regular check pravidelna kon tro la 
take regular exercise pravidelne cvicit 
as regular as clockwork (pravidelny) j ako hodinky 

2 . cascy 
regular shampooing caste m y tl samponem 

3 . staly, pravidelny (navstevnik ap. ) 
regular visitor staly navstevnlk 
He is a regular churchgoer. Chodl pravidelne do kostela . 

4 . normalni, bezny, obvykly, standardni (misto, pocet, latka ap. ) 
by regular mail befoou postou 
( BrE) regular petrol benzin special (9 1 oktanll ) 
(AmE) regular gas(oline) 8 7 ok tanovy benzin 
He sat at his regular table. Sedel u sveho o bvykleho stolu 
regular motor oil no rmalnl moto rovy o lej ( tj. bez aditiv) 

5 . stejnomerny, pravidelny (v pravidelnych intervalech) 
regular beat pravidelny ry tmus 
regular breathing pravidelne dychanl 

6 . (AmE) normalni, obycejny (clovek ap. ) 
7. (AmE) (pro)sti'edne velkY (porce, napoj ap. ) 

regular Coke (pro )strednl kola (stredne velky kelimek napoje) 
8 . pravidelny, pravidelne tvarovany (vzorek ap. ) 
9 . pravidelny, soumerny (geometricky tvar ap.) 

regular triangle pravidelny t roj uhelnlk 
10 . staly, regulerni (vojsko ap.) 
11. (ling.) pravidelny (v gramatice sloveso, podstatne jmeno ap.) 
12. (hovor. ) naproscy, uplny, hototj, uoineny 

I feel like a regular fool. Pripadam si j ako uplny blazen. 
13. regulerni, podle pravidel / pi'edpisO (postup ap.) 

regular action regulernl zak rok 
14. i'adny (clen ap.), pravidelny 

regular student radny studen t 
regular elections radne volby 
regular working hours radna pracovnl do ba 
regular income pravidelny prlj em 

15. i'adovy, nalefojici cirkevnimu i'adu 
16. (pine) kvalifikovany, autorizovany 

regular plumber kvalifikovany insta la ter (ne amater) 
17. (AmE, hovor. ) dobr'i, spravny, fajn (clovek) 

He's a regular guy. Je to do br'f eh lap. 

n ~ 
1. staly zakaznik/ host, stamgast 
2 . (sport. ) hrac zakladni sestavy (pravidelne nastupujici) 
3 . regulars stale/ profesionalni vojsko, pravidelna armada 



relation (n'le1Jen] ~ 

n ~ 
1. relations vztahy, pomery (mezi lidmi, staty ap. ) 

establish diplomatic relations navazat diplomaticke vz tahy 
(prav.) property relations majetkove vz tahy 

2 . souvislost, spojitost, vztah 
have no relation to sth nij ak nesouviset s cfm 

3 . pi'ibuzny, clen rodiny 
distant relation of sb vzdaleny pribuzny koho 
Is he any relation (to you)? Je s tebou nej ak pribuzny? 

4 . pi'ibuzenstvi, pi'ibuznost 
5 . relations (euf.) pomer, sexualnf vztah 
6 . vypravenf, popis (pribehu ap.) 

prep 
1. in relation to sth vzhledem k cemu, v e vztahu k cemu, v e srovnanf s cfm, proti 

cemu (pri srovnavani) 
women's position in relation to men postavenl :Zen ve vz tahu k m uzum 

2 . in relation to sth v e spojitosti / spojenf, v souvislosti s cfm 

phr 
no relation (jen) shoda jmen (popreni pribuzenstvi) 
We are no relation. Nej sme nij ak pribuz nl. 



relative ['relativ) ~ 

n ~ 
1. pi'ibuzny, clen rodiny 

relatives pribuznl, pribuzenstvo 
distant relative vzdaleny pribuzny 
close relative of hers j ej l bllzky pribuzriy 

2 . pi'ibuzny jazy k/ slovo/ vynalez/ rostlina (se spolecnym pllvodem) 

adj ~ 
1. relativni, pomerny (ve srovnani) 

in relative comfort v relativnlm blaho bytu 
with relative ease pomerne snadno 

2 . (brany ) ve srovnani s ostatnimi (uroven vzdelani, namorni sna ap. ) 
3 . ( ling.) vztafoy 

relative pronoun vz ta:Zne zajmeno 
relative clause vz ta:Zna veta 

4 . to sth souvisejici s cfm, vztahujici se k cemu 
matters not relative to this zalezitosti s tlmto nesouvisej lcl 

5 . (hud.) paralelni (stupnice, t6niny) 
C major and A minor are relative keys. C dur a A moll j sou paralelnl t6niny . 

6 . relativni, zavisly na okolnostech 
Everything is relative. Vsechno j e rela tiivnl. 

prep 
relative to sth oproti, vzhledem k cemu, ve srovnani, v porovnani s cfm, 
ohledne, ve veci ceho 



relax (n'laeks) ~ v ~ 
1. uvolnit (se), relaxovat (psychicky), uklidnit se, uvolnit nervy 

Running relaxes you. Behan! cloveka uvolnl. 
Relax! Uklidni se!, Uvolni se! 

2 . uvolnit (se) (cast tela ), roztat (v obliceji ) 
relax muscles uvolnit svaly 

3 . polevit, zmirnit se (v intenzite ), zpomalit 
4 . uvolnit, povolit (sevreni ap. ) 

relax one's grip on sth povolit sevrenl ceho 
5 . zmirnit (se), uvolnit (se) (omezeni, zakaz ap. ) 
6 . uvolnit zacpu 



reliable [n'la1ab"IJ " adj 'f6 
1. spolehlivy (clovek, automobil ap. ) 

highly reliable vysoce spolehlivy 
2 . spolehlivy (informace, zdroj ap. ), hodnoverny (dukaz ap. ) 

reliable authority spolehlivy zdroj info rm acl 

How reliable is he? Jak je spolehlivy? 



religion [n'lld3an] '1 n ~ 
1. nabozenstvi, vyznani, vira, konfese 

freedom of religion svoboda vyznanl 
established religion statnl nabozenstvl 

2 . nabozenstvi, vira (rad, system) 
the Christian religion k rest:anska vlra 

3 . i'eholni stav, i'ehole 

phr 

She is in her thirtieth year of religion. Pfij ala reholnl stav pred 30ti lety . 
enter religion vstoupit do radu (v rimskokatolicke cirkvi) 

get religion (hovor.) dat se na viru (posmesne), (AmE pren.) zacit to brat vazne 
(cinnost ap. ) 
This guy got religion about a year back. Tenhle chlapek se dal na nabozenstvl asi 
pred rokem . 



rely (n'la1] ~ v (-ie-) ~ 
1. rely on sb/sth byt zavisly na kom/Cem, byt odkazan na koho/co , muset 

spolehat na co 
They rely heavily on subsidies. Jsou velice zavislf na dotadch. 

2 . rely on sb spolehat (se), spolehnouit se na koho/co , pocitat s f<Ym/Cfm 
Can we rely on him? Muzeme se na ne:j spolehnout? 



remember [n'membe) m v ~ 
1. sth pamatovat si, vzpominat si ( na) co, na koho (z minulosti) 

Do you remember me? Vzpomlnas si ria m ne? 
I don't remember you. Nevzpomlnam si na vas. 
I remember his being there. Pamatuj i si, ze tarn byl. 
as far as I remember pokud si vzpomlnam 

2 . vzpomenout si, rozpomenout se, pfirj it na mysl (drive zapomenute ap. ) 
Then she finally remembered his name. Pak si konecne vzpomnela na j eho jmeno . 

3 . sth pamatovat si, zapamatovat si co ( telefonni cislo ap. ) 
4 . to do sth nezapomenout udelat co, pamatovat na co 

Remember to lock the door. Nezapomen zamknout dvere. 
5 . nezapominat na co, mit na pameti co (v diskusi ap. ) 
6 . be remembered for sth byt vzpominan kvtJli cemu, byt spoj ovan s cfm 
7. sb to sb pozdravovat koho od koho , vyi'idit pozdravy komu od koho 

Remember me to your wife. Pozdravuj ( te) ode me svou zenu . 
8 . sth to remember nezapomenutelny, fantastick:Y, jedinecny co (oslava ap.) 

a celebration to remember nezapomenu telna oslava (na niz se dlouho vzpomina) 
a night to remember nezapomenu telny vecer 

9 . sb pamatovat na koho , nezapominat na koho (s darky, spropitnym ap.) 
And remember (to tip) the waiter. Nez.apomen dat (spropitne) v rchnlm u. 
She remembered me in her will. Pamatovala na me ve sve zaveti. 

10 . sb pfipominat si koho (obeti ap. ) 
remember the war dead pi'ipomlnat si obeti va lky 

11. remember osf vzpamatovat se, zaCit se (zas) chovat slusne, pfijit k rozumu 
(prestat se chovat nevhodne) 
Please remember yourself! Vzpamatuj se, proslm te! 



remind [n'ma1nd] ~ v 'f6 
1. sb of sth pfipomenout komu co (udalost ap. ) 

She reminded him of their last interview. Pripomnela m u j ej ich poslednl in terview . 
That reminds me, ... To m i pripomnelo ... 

2 . upozornit, pfipomenout (ve zdllrazneni ap. ) 
Let me remind you that ... , May I remind you that ... Dovol{ te), abych te upozornil, 
ze ... , Nezapomen( te), ze ... 
You are/Be reminded that... Mej te na pameti, ze ... 

3 . sb to do sth pi'ipomenout komu udelat co, upozornit, upomenout koho (ze ma ... ) 
Remind me to buy it. Pripomen( te) m i, abych to koupil. 

4 . of sb/sth pi'ipominat komu koho/co (by t podobny ) 
He reminds me of my father. Pripomlna m i meho otce. 



remove [n'mu:vJ ~ 
v ~ 

1. sth from sth ( form. ) vyjmout, vytahnout, (hovor. ) vydelat co odkud (kulku z tela, 
vino z lednice ap. ) 
She removed the dishes from the cupboard. Vytahla nado bl z k redence. 

2 . ( form. ) odlozit (si), svleknout (si), sundat si (saty ap. ), (vy)zout (boty), 
smeknout (klobouk) 
She removed her coat. Odlozila (si ) kabat. 

3 . sth from sth odstranit co z ceho , vycistit (skvrnu ap. ) 
She removed her make-up. Odllcila se. 

4 . sb from sth sesadit, odvolat, sv rhnout koho odkud (z funkce ap. ) 
remove sb from power z bavit moci koho 
He was removed from the committee. Byl odvolan z vyboru. 
remove the name from the fist sk rtnou t jmeno ze seznamu 

5 . sth odstranit co, zbavit se ceho (prekazky, problem ap. ) 
remove suspicion rozptylit podez renl 
The tumor was surgically removed. Nader byl operativne odstranen. 

6 . (hovor. ) odstranit, oddelat, zabit koho 
They decided to remove him. Rozhodli se j ej odstranit. 

7. pi'esunout (se), pi'estehovat (se), pi'emistit, pi'esidlit ( firma ap. ) 
They removed to London. Presldlili do Londyna. 
The statue was removed to another square. Socha byla premlstena na j ine namestl. 

8 . pi'edat Uinemu soudu, jine instituci) 
Their case was removed to higher court. Jej ich prlpad byl predan k vysslmu soudu. 

n ~ 
1. (pren. ) krok, kousek, odstup, rozdil, v zdalenost (o rozdnnosti ) 

Your version is several removes from the truth. Vase verze j e hodne vzdalena od 
pravdy. 
only short/one remove from ... j enom k rucek od ... 

2 . (BrE) pi'ipravny rocnik druheho stupne skoly (pro deti od asi 14 let) 
3 . nadobi odklizene behem chodu (na formalnich vecerich) 

phr 
at one remove zprosti'edkovane, pi'es ti'eti osobu/ nekoho dalsiho (zakusit, 
znat ap.) 
at several removes velmi zprostredkovane, (jen) pres dalsl oso by 



rent1 [rent] ~ 

v ~ 
1. sth (pro )najmout si, mit v najmu, vzit si do pronajmu co 

rent a car pronajmout si auto 
He rents a house. Ma v najm u dum . 

2 . rent (out) sth to sb pronajmout/ pronajimat co komu, (pro )pachtovat 
(pozemek ap. ) 
rooms to rent pokoj e k pronajm u 

najem(ne), cinze, (ekon. ) pachtovne ( za pozemek ap. ), renta (majitelllm plldy), 
ptljeovne, po platek (za plljceni ap. ) 
base rent zakladnl naj emne 
(AmE) for rent k pronajm u 
rent arrears, back rent dlu:Zne naj emne 
rent-boy homosexualnl prostitu t 



repair1 (n'pea) ft 
v ~ 

1. o pravit, spravit (auto ap. ) 
have sth repaired nechat si co opravit 

2 . napravit, odcinit (chyby ap. ), uvest do poi'adku (vztah ap. ) 
3 . o bnovit, ozdravit, posilit 

repair one's strength o bnovit sve s~y 

n ~ 
1. o prava , sprav ka, o praveni (poskozene veci) 

be in need of repair potrebovat opravitt, vyzadovat opravu 
be under repair byt v oprave, opravovat se 
repair shop opravna 
be beyond repair nedat se (jiz ) opravit, byt neopravitelny 

2 . (state of) repair zachovalost (stupen), (do b..Y) stav, udrzovanost, 
neposkozenost 
out of repair ve spatnem stavu 

3 . o pravena cast, o praveny dil 
phr 

in good/ bad repair v do brem/ spatnem stav u (dllm ap. ) 



repeat (n'pi:tJ gij 

v ~ 
1. (z)o pakovat, i'ici / napsat/ udelat znovu 
2 . a~er sb reprodukovat, o pakovat po kom 
3 . repeat osf o pakovat se (bezdecne ap. ) 
4 . znovu udelat, zo pakovat (stejne chyby ap. ) 

repeat an offence opakovane se dopustit cinu 
5 . repeat itself o pakovat se, odehrat se znovu (udalost ap. ) 
6 . recitovat (z pameti ) 
7. reprodukovat, imitovat 
8 . o pakovat, repetovat (puska) 
9 . (AmE) v ickrat hlasovat (ve volbach) 
10 . o petovne vyhrat (soutez) 

n ~ 
1. of sth o pakovani se ceho (udalosti ap. ) 
2 . (hi. BrE) repriza, o pakovani ( televizniho poradu ap.) 
3 . o pakovana o bjednav ka 
4 . (hud.) repetice (opakovana cast skladby) 

adj ~ 

phr 

o pakovany, o pe t ovny (obchod ap. ), staly (klient ap.), dlouhodo by (obchodni vztah 
ap.) 
repeat customer staly zakaznik 
(med.) repeat prescription opakovany recep t (na stejny lek jako predchozi) 

I repeat ( form. ) znovu o pakuji (pri zd'llrazneni ap. ) 
repeat performance (i pren.) o pakovani (neprijemnosti ap. ), o pakovana udalost 
(hi. neprizniva) 



replace [n'ple1s] ~ v ~ 
1. sb/sth nahradit, vysti'idat koho/co (ve funkci ap. ) 
2 . sb/sth with/by sb/sth nahradit, vysti'idat koho/co f<Ym/Cfm 
3 . vymenit (za nave) 

replace a worn carpet vymenit prochozeny koberec 
4 . dat/vratit/ usadit zpet/ na pOvodni lillisto 

replace the receiver zavesit sluchatko ( telefonu) 

I need to replace the light Potrebuji vymenit 
bulb. zarovku. 



reply [n'pla1J ~ 
v (-ie-) ~ 

1. to sth odpovedet/odpovidat na co ( i pisemne), odvetit, o pacit 
reply to a letter/an advertisement odpovedet na dopis/ inzera t 

2 . (publ. , pren. ) odpovedet (g61em ap. ), o petovat (strelbu ap. ) 
The Oilers replied only twenty seconds a~er the goal of the Ducks. Oilers 
odpovedeli pouhych dvacet sekund po g61u Ducks. 

3 . (prav .) namftat 
n (-ie-) ~ 

1. to sth odpoved' ( i pisemna), odezva na co (na volani ap. ) 
make a reply odpovedet 
in reply to sth j ako odpoved' na co 
say sth in reply odpovedet ze, rlct co j ako odpoved' 
She said in reply that ... Odpovedela, z e ... 

2 . (prav .) replika, odpoved' zalo bce 



report [n'po:tJ ~ 
v ~ 

1. sth (o )hlasit, oznamit co, podat zpravu o cem 
He reported the the~ to the police Ohlasil k radez na policii 
No casualties were reported. Nebyly hlaseny zadne o beti. 

2 . on sth informovat, podavat zpravy o cem (novinari ap. ) 
3 . sth hlasit, oznamovat co (vysledky ap. ) 
4 . for sth delat repo rtera, byt zpravodajem, pracovat jako repo rter, repo rtovat 

pro co (prllbeh akce ap. ) 
She reported for the BBC. Pracovala j a ko repo rterka pro BBC. 

5 . sb to sb nahlasit, udat koho komu (na policii ap. ) 
6 . to sb/ sth, for sth (o )hlasit se u koho, kde, dostavit se ke komu, kam (do prace ap. ) 

report for duty hlasit se do sluz by 
Who am I supposed to report to? U ko ho se mam hlasit? 

7. to sb ( form. ) zodpovidat se komu, byt zodpovedny viJci komu, byt podi'izeny 
koho (v praci) 

8 . sth shrnout, sumarizovat co (prednasku, projev ap. ) 

n ~ 
1. zprava, repo rtaz, novinka (v novinach ap. ) 

weather report zpravy o pocasl 
The latest reports say... Poslednl zpravy rlkaj l ... 

2 . on sth (pisemna) zprava, referat, studie o cem 
give sb a report on sth podat hlasenl, (po ) referovat komu o cem 

3 . on sth hlaseni, vyliCeni, ustni podani ceho , zprava o cem 
4 . reports (neoficialni) zpravy/ informace , zvesti 

unconfirmed reports nepotvrzene zpravy 
There are reports that ... Udaj ne ... , Jsou zpravy, ze ... 

5 . (school) report ( BrE) (skolni) vys ve•dceni 
6 . rana, vysti'el, tjbuch, i'achnuti, ti'esk (zvuk) 

The tire burst with a loud report. Pneumatika praskla s hlasitym treskem . 
7. zapis, zaznam (schllze ap.) 
8 . povest, reputace 

She is a lady of good report. Je to dam a s do brou povestl. 



represent (,repn'zent] ~ v 'f6 
1. sb/sth zastupovat, byt zastupcem koho/Ceho (politik, pravnik ap. ) 
2 . sb reprezentovat, zastupovat, jednat jmenem koho (na slavnostnich udalostech 

ap. ) 
3 . reprezentovat (zemi, mesto ap. ) 
4 . be (well) represented byt (dostatecne) zastoupen (v parlamentu ap. ) 
5 . pfedstavovat (zmenu, uspech ap. ) 
6 . pi'edstavovat, symbolizovat, vyjadi'ovat (znacka ap. ) 
7. ztelesnovat, pi'edstavovat (vlastnost, nazor ap. ) 
8 . sb/sth as sth (vy}liCit, vykreslit, podat koho/co jak (ustup jako uspech ap. ) 
9 . pi'edstavovat, hrat roli, ztvarnit roli 
10 . vyjadi'it nazo r 



request [n'kwest) 8 
v ~ 

1. sth ( form. ) (po)zadat, (po)prosit o co, vyzadat si co 
You are requested to provide ... Dodej te laskave ... , Je treba, abyste dodali ... 

2 . sb to do sth ( form. ) pozadat, po prosit .koho,aby udelal co 
as requested podle pozadavku, j ak bylo pozadano 

n ~ 
1. for sth zadost, prosba 0 co (o penize ap. ), pfani, po ptav ka 

request stop zastavka na znamenl 
request song plsnicka na pranl 
make a request for sth vznest zadost, pozadat 0 co 
at one's own request na vlastnl zadost, na pozadanl 
grant a request vyhovet zadosti, schvalit zadost 
deny a request zamltnout zadost 
request for payment zadost 0 zaplacenl 

2 . pisen/ skladba na pfani (v radiu) 
3 . po ptav ka, zadanost 
4 . zadost/pozadani 0 pisen na pfani 

phr 
at sb's request na er zadost/ pfani/pozadani 
on request na pozadani/vyzadani (dostat podklady ap. ) 



require [n'kwa1a] ~ v 'f6 
1. sth vyzadovat, zadat si, poti'ebovat, byt zapoti'ebi co (pro cinnost ap. ) 

if required pokud j e po treba, na pozadanl 
Special approval is required for it. Vyzaduj e to zvlastnl schvalenl. 
A guide is available if required. Na pozadanl j e k dispozici pruvodce. 

2 . sth of sb ( form. ) pozadovat, vyzadovat, zadat co od koho , nafizovat, pfikazovat 
(o zakone, pravidlech ap. ) 

phr 

We require our employees to be on time. Po nasich zamestnandch vyzaduj eme, 
aby chodili na cas. 
He knows exactly what's required of him. VI presne, co se od nej pozaduj e. 

required reading (pren. ) povinna cetba (naprosto nutna znalost) 
This study is a required reading for every economist. Ta to studie j e povinnou 
cetbou pro kazdeho ekonoma . 



research [n's3:tf or 'ri :s3:tf] ~ 

n ~ 

v <f6 

adj 

into sth v'(zkum, badani, zkoumani ceho , prllzkum, patrani v oblasti ceho , 
reserse (patentova ap .) 
research into genetics vyzkum v o blasti genetiky 
research and development vyzkum a v yvoj 
research assistant vedecky asistent 
scientific research vedecky vyzkum 
(ekon.) market research pruzkum trhu 

sth (pro )zkoumat, prozkoumavat co, badat v cem, pro badat co, delat 
prllzkum ceho , patrat 
The area has been thoroughly researched. Oblast byla peclive prozkoumana. 
We are researching the possibility ... Zkoumame mo:Znost ... 

v'(zkumny, urceny pro vyzkum 
research institute vyzkum ny ustav 
research grant grant pro vyzkum , vyzkum ny grant 



reserve (n'z3:vJ ~ 
v ~ 

1. sth for sth vyhradit (si), vyhrazovat .si, rezervovat co na co 
all rights reserved veske ra prava vyh razena 
reserve the right to vyhrazovat si pravo na co 
lane reserved for buses jlzdnl pruh vyh razeny pro autobusy 

2 . sth (za)rezervovat, zamluvit, zajistit (rezervaci) co 
I'd like to reserve a table for eight. Chtel bych zamluvit stUI pro osm lidl. 

3 . vznest namitku 

n ~ 
1. zaso ba, rezerva, zaloha, nahrada 

bank reserve bankovnl rezerva 
foreign exchange reserves devizove re zervy 
currency reserves menove rezervy 
reserve parts nah radnl d~y 
Russia has large coal reserves. Rusko m a velke zasoby uh ll. 

2 . (sport. ) nahradnik, zaloha 
3 . (nature) reserve {pi'irodni) rezervace, chranene uzemi 
4 . zdrzenlivost, o patrnost, o bezi'etnost, odmei'enost, rezervovanost, odstup 

The subject must be discussed with reserve. Toto tema musl byt projednano s 
jitym odstupem . 

5 . (voj. ) zaloha, rezerviste, vojaci v zafoze 
6 . (sport. ) rezervni cym, nahradni cym, B-cym, (hovor.) becko 

(AusE) reserve grade zalo:Znl tym 
7. (voj. ) zalo:Znik, vojak v zaloze 
8 . tjhrada, namitka 

without reserve bez vyhrad 
make reserves vznest vyhrady 

9 . cenotj limit, nejnizsi pi'ijatelna cena (napr. pri drazbe) 
set a reserve stanovit cenovy limit 

10 . (text., keram. ) plocha ponechana v ptlvodni barve (barva pozadi) 
11 . (potrav.) vino, konak nebo whisky vybrane kvality (ulozene k delsimu mini) 

special reserve specialnl reze rva (vina, konaku nebo whisky vybrane kvality) 
12. umei'enost, sti'idmost (literarniho nebo umeleckeho dna) 

phr 
keep/ hold / have in reserve mit v rezerve, nechavat si stranou, mit v zaloze 



resource [n'zo:s or -'so:s] ~ n ~ 
1. resources prosti'edky, zdroje, moznosti ( financni ap. ) 

resource materials zdroj ove materialy, podklady (pro vyuku ap. ) 
be le~ to one's own resources byt odk azan na sve vlastnl prostredky 
be at the end of one's own resources byt na konci vlastnlch mo:Znostl 

2. resources zdroje, zasoby (energie, prirodni ap. ) 
natural resources prlrodnl zdroj e 
resource management rlzenl zdroj u 
resource centre skolnl studovna (mistnost se zdroji pro studium) 
human resources management personalistika, rlzenl lidskych zdroj u 

3 . vynalezavost, dOvtip, napaditost, napady 
man of resource vynalezavy clovek 
He is full of resource. Ma pine napadu.Je velmi vynalezavy . 

4. (zast. ) zabava, kratochvile 



respect (n'spekt) ~ 

v ~ 
1. sb vazit si, respektovat koho , mft ucitu ke komu 
2 . sth brat ohledy na co, respektovat, uznavat co (prani, nazor ap. ) 
3 . sth dodrzovat, neporusovat, respektovat co (pravidlo chovani ap. ) 

n ~ 
1. for sb/sth respekt pfed f<Ym/Cfm , ucta, vafoost ke komu/Cemu 

Explosives should be treated with respect. S vybusninami j e treba zachazet 
opatrne. (s respektem) 

2 . ohled na co, zfetel na co (na neci prani, nazor ap. ) 
in some respects v nek ter'fch ohledech 
in every respect ve vsech ohledech 
In other respects he is normal. Jinak j e no rmalnl. (v ostatnich ohledech) 

3 . for sth respektovanf, dodrzovanf, neporusovanf ceho (pravidla chovani ap. ) 
respect for the law dodrfovanl zakonu 

4. vztah, souvislost, vazba 

phr 

Your remark has no respect to this topic. Vase poznamka nij ak nesouvisl s tlmto 
tematem . 

with respect pfi vsf ucte, prominte, ale (zdvorile vyjadreni nesouhlasu) 
pay one's respects to sb ( form. ) poctft koho svou navstevou, navstfvit koho 
(jako projev zdvorilosti ), ozvat se ( telefonicky) 

pay one's last respects vzdat poslednf poctu / hold, rozloucit se (se zemrelym 
clovekem) 
in this respect v tomto ohledu, z tohoto hlediska, po teto strance 
with respect to, in respect of sth ( form. ) pokud jde o co, ve vztahu k cemu, co 
se cyka ceho , stran ceho , s ohledem na co 
in respect o f (hi. BrE) 
give sb's respects to sb ( form. ) pi'edat er pozdravy komu, pozdravovat koho od 
koho 
Give my respects to your husband. Predej te me pozdravy manzelovi. 



respond (n'spond] ~ 

v ~ 
1. to sth odpovedet, (za)reagovat, ozv at se, odvetit na co (na podnet, otazku ap. ) 

The enemy responded with gunfire. Neprltel odpovedel palbou. 
They responded positively to the request for aid. Zadosti o pomoc vyhoveli . 
I le~ a message for him but he hasn't responded. Nechal j sem m u zpravu, ale 
zatlm se neozval. 

2 . to sth zareagovat, reagovat na co (na vyzvu, situaci ap. ) 
We must respond to the needs of our customers. Muslme reagovat na potreby 
nasich zakaznlku . 

3 . be responding mft pozitivnf odezv u/ reakci (na leky, leceni ap. ) 
The illness is responding to treatment. Nemoc j e dlky lecenl na ustupu. 

4 . (cirk. ,hud. ) odpovfdat (pri stridavem zpevu) 
5 . nahlasit barvu pote, co hlasil partner (v bridzi) 

n ~ 
1. (stav.) sloup/ polosloup podpfrajfcf oblouk 
2 . (cirk. ,hud. ) responzorium 



response [n'spons) ~ n ~ 
1. to sth odpoved', reakce, odezva, ohlas na co (na podnet, otazku, pripominku ap. ) 

in response to sth v reakci, j ako odpoved' na co 
response time do ba odezvy/reakce 
meet with no response nesetkat se s zadnou odezvou 
There has been response from them. Nijak na to (zatfm ) nezareagovali. 
(med.) immune response im unitnl reakce 

2 . (cirk.,hud. ) responzorium 
3 . ( tech. ) odezva, citlivost pi'istroje 
4 . (med. ) reakce, odezva (organismu) 
5 . odpoved' na hlasku (v bridzi ) 



responsibility [n,sponse'b1ht1) ~ n (-ie-) ~ 
1. for sb/sth (z)odpovednost za koho/co , zodpovedna prace (manazera ap. ) 

on one's own responsibility na vlastnl z odpovednost 
claim responsibility for sth prihlasit se k (z )odpovednosti za co 
disclaim responsibility odmltnout odpo vednost 
allocate responsibility vymezit odpovednost 
take responsibility for sth prevzlt zodp-ovednost za co 
age of criminal responsibility vekova h ran ice t restnl zodpovednosti 
material responsibility hmotna odpovednost 
position of responsibility zodpovedna pozice 
He is not our responsibility. My ho nemame na sta rost. 

2 . for sth odpovednost za co (za nehodu ap. ) 
No one claimed responsibility for the attack. Nikdo se k u toku nepi'ihlasil. 
( teroristickemu ap. ) 

3 . responsibilities povinnosti, zavazky, ukoly (pracovni) 
4 . to do sth moralnf povinnost udelat co (rodic~ k detem ap. ) 
5 . to sb zodpovednost, povinnost viJci/ke komu 
6 . spolehlivost, dOveryhodnost 



rest2 [rest] ~ 

v ~ 
1. odpocivat, lezet, seti'it se 

Let her rest in peace. M odpoelva v pokoj i. 
Try to rest the injured hand as much as possible. Snaz te se tu z ranenou ruku co 
nej vlce setri t . 
let the matter rest nechat to by t 
I won't let it rest. Ja to tak nenecham . 
rest on one's laurels spat na vavrlnech 
rest on one's oars prestat veslovat 
God rest his soul. Budiz m u zeme lehka. 
be resting odpoelvat, (BrE, div.) nemlt angazma (herec) 
(voj.) Rest! Volno ! 

2 . on sth ( form. ) zav iset, zalezet, stat (a padat), byt zalozen na cem, spocivat, 
tkvit v cem 

3 . with sb ( form. ) zav iset, zalezet, byt na kom (rozhodnuti ap. ), lezet na kom 
( odpovednost) 

The answer rests with her. Odpoved' z alezl na nl. 
4 . sth swh o pi'it/opirat, polozit (si) co kam, podpirat co kde 

rest osf uvelebit se, usadit se, ulozit se (k odpocinku ap. ) 
He rested his arms on the table. Oprel si ruce o stu l. 
I rest my case. No vzdyt: to rlkam ., No ( tak ) ( to ) vidls., No proslm . (zdllrazneni, ze 
co bylo receno, je pravda) 
He lied when he said he'd be here. He isn't here is he? .... I rest my case. Lhal, 
kdyz rlkal, ze prijde. Nenl tady ze? ... No proslm . 

5 . be resting on/ against sb/ sth spocivat na cem, o pirat se o koho/ co , lezet, byt 
polozeny na cem 
Her head was resting on his shoulder. Oplrala hlavu o j eho rameno . 

6 . on/ against sb/ sth o pi'it se o koho/ co , lehnout si na co, spocinout na cem 
7. on sth spocinout, zastav it se na cem (pohled ap. ) 

My eyes rested on her shoes. Spocinul j sem z rakem na j ej lch botach. 
8 . povolit, pfestat (v usili) 

I won't rest until... Nepovollm dokud ... 
9 . sth on sb v kladat co do koho (nadeje ap. ) 

She was resting all her hopes on her son. Vkladala vsechny sve nadej e do sveho 
syna. 

10 . nehybat se, byt v klidu 
11. byt klidny 
12. lefot ladem, odpocivat (pllda) 
13. (prav.) vzdat se dalsiho pi'edkladani d6kaz6 (obhajce) 
14. on sb/ sth vefit, dllvefovat komu/Cemu, mit dllv eru v koho/ co , spolehat na 

koho/ co 

n ~ 
1. odpocinek, oddech, klid, spanek 

have a rest odpocinout si 
get a good night's rest do bre se vyspat 
He needs eight hours' rest. Potrebuj e osm hodin spanku . 
A change is as good as a rest. Zmena cinnosti j e stej ne do bra j ako odpocinek . 
(zert.) There is no rest for the weary. Ackoliv by si clovek rad odpocinul, m usl 
pok racovat v praci. 

2 . umrti, smrt 
(pi'en.) eternal rest vecny odpocinek 
go to one's rest zem rlt 

3 . klid, po klid, po koj , pohoda 
4 . misto odpocinku, utociste, ubytovna, nodeharna 
5 . po mlka, pauza 
6 . znacka oznacujici pomlku 
7. kratka pfestav ka (pri cteni) 
8 . (sport. ) dlouha tjmena (micll ) 
9 . cesura (prer'fvka ve versi ) 
10 . o po ra pro di'evce ( na naprsnim krunyri brneni) 
11. o perka, o peradlo 

foot rest nofol operka 
12. ( tech. , stav.) podpera, o pera, o perka, podstav ec, v zpera 
13. po m ocne tago (v snookeru) 

phr 
come to rest ( form. ) zastav it se (prestat se pohybovat, o veci) 
bring sth to rest zastavit co (vozidlo ap. ) 
can rest easy m od byt v klidu / klidny, nemuset si delat starosti 
give sth a rest (hovor. ) nechat na po koji / byt co, nechat ceho 
be laid to rest byt pohi'ben, byt ulo zen k ( v ecnemu) odpocinku 
lay/ put fears / rumours to rest rozpcylit/vyvratit o bavy/ po mluvy 
let sth rest o pustit, nechat uz byt co ( tema ap. ), odejit od ceho ( tematu 
rozhovoru ap.), pfestat mluv it o cem 
put/ set sb 's mind at rest uklidnit koho 



restaurant ('reSt9,rDI) or 'restrOI) or -ront) e'} n ~ 
res taura ce, restaurant 
(hotel and) restaurant services pohostinstvi 
at our favounte restaurant v nasi oblibene restauraci 

My favourite restaurant 
is around the corner. 

Za rohem je ma oblibena 
restaurace. 



resu It (n'Zl\ltJ ft 
n ~ 

1. of sth vysledek, nasledek, dOsledek ceho 
as a result of sth nasledkem, v dusledku ceho , v konecnem dusledku 
end result konecny vysledek 
without result bezvysledne, ma rne 
produce results prinest vysledky (hi. kladne) 
(ekon.) financial results financnl vysledk y 
(ekon.) general result uh rnny vysledek 
underestimated results podhodnocene vysledky 

2 . tjsledek (sportovni, volebni ap. ) 
3 . tjsledek (matematicky) 
4 . results znamky, hodnocenf, v ysledky (studijni) 
5 . (AmE) rozhodnutf (zakonodarneho sboru) 
6 . (pren. ) plod, ovoce (prace ap. ) 

v ~ 
1. in sth mft za nasledek co, skoncit cfm, v est k cemu, vyustit v co, do padnout 

jak, plodit co 
2 . from sth pramenit, plynout, pochazet, vypl'{vat z ceho , by t 

nasledkem/ dOsledkem ceho , by t zpilso beny cfm 

The resu lts rook good. Vysrectky vypadajr dot:>re. 



return (n't3:nJ !! 
v ~ 

1. to/from sth (na)v ratit se kam/ odkud, pfijit/ pfijet/ pfiletet/ pfiplout zpet 
kam/ odkud 
return to health uzdravit se 
return home vratit se domu 
When will you return? Kdy se vratls? 

2 . sth v ratit co (vyplljcene ap. ) 
return sth on time vratit co vcas 

3 . sth swh dat/vratit (zpet) co kam (na stejne misto) 
I returned the book to the shelf. Vratill j sem kn ihu na polici . 

4 . sth o petovat, o platit co, udelat t o tez (jako nekdo jiny) 
return fire opetovat palbu 
return thanks podekovat Panu, pomodlit se (pred jidlem) 
return sb's feelings opetovat er city 
I hope to return your kindness. Doufam , ze se Varn budu moci revansovat. 
return good for evil oplacet zlo do brem 
return the compliment oplatit sluz bu komu 

5 . (padne) odpovedet, o pacit, odseknout, v ratit t o komu 
She returned him aptly. Vratila m u to trefne. 

6 . sth (sport. ) returnovat, odehrat (zpet), v racet co (micek v tenise ap. ) 
Borg is returning great today. Borg dneska skvele returnuj e. 

7. sb zvolit koho (do funkce ap. ) 
8 . ctit ba rvu ( v kartach) 
9 . vynaset (v kartach po sebrani stychu) 
10 . o bnovit (se), v ratit se (pocit, stav) 

The pain returned at night. V noci se bolest vratila . 
11 . to sth (na)v ratit se k cemu (drivejsimu stavu - k vedomi ap. ) 

return to normal vratit se k normalu 
12. to sth v racet se, v ratit se k cemu (v reci ap. ), o pakovat co (dlllezite tema ap. ) 
13. to sth v ratit se k cemu (cinnosti), znovu delat co 

return to politics vratit se do politiky 
He returned to his old ways. Vratil se do sta ry'ch kolej l. (ke svym drivejsim zvykllm) 

14. sth vynest, oznamit, vyhlasit co (rozsudek) 
return a verdict of not guilty vynest vy rok o nevinne 

15. vynaset, nest, mit nav ratnost, pfinaset zisk 
My investment account returns 15% of interest. Muj termlnovany ucet mi vynasl 
15 % uroku . 

16. pi'edlozit ( zpravu ap. ) 

n ~ 
1. nav rat 

return to health uzdravenl 
2 . of sth (na)v raceni ceho (vyplljceneho, ukradeneho ap.) 
3 . o bnoveni, (na)v raceni, nav rat ceho (stavu) 

return of one's youth navrat mladl 
4 . to sth nav rat k cemu (k drivejsimu stavu) 
5 . to sth nav rat k cemu (k drivejsi cinnosti) 

return to acting n a v rat k he rectvl 
6 . (BrE) zpatecni jizdenka/ letenka 
7. on sth tjnos, zisk, nav ratnost (inv estic) , vydelek, vytezek z ceho (z investice 

ap.) 
(ekon.) rate of return mlra navratnosti 

8 . zprav a, hlaseni (predkladane), (ekon.) pi'iznani ( financni k dani) 
(ekon.) tax return dai'iove priznanl 
make returns of sth to sb podat p riznanl (k dani), p riznat co (v danovem priznani) 
fill in a VAT return vyplnit p riznanl k DPH 

9 . returns tjsledky voleb/ hlasovani (u voleb ap.) 
election returns volebnl vysledky 

10 . (sport. ) return (odehrani mice) 

adj ~ 
1. (BrE) zpatecni (pro cestu tarn i zpet) 

( BrE) return ticket zpatecnl j lzdenka 
2 . (BrE) zpatecni (vedouci zpet) 

phr 

( BrE) return journey/trip zpatecnl cesta/jlzda 

Many happy returns. Hodne stesti a zdrav i., Vsechno nejlepsi. (prani k 
narozeninam) 
in return for sth na o platku za co (udelat ap.) 
point of no return situace, ze ktere jiz neni nav ratu / cesty zpet, co se uz 
neda zastav it 
by return (of post) (BrE) o bratem (pasty) 
reply by return of post o bratem odepsat 



revolution (,reva'lu:fan] ~ n ~ 
1. revoluce, statni pfevrat (zpravidla nasilnou formou) 

the French revolution Velka francouzsk a revoluce 
2 . in sth pfevrat(na zmena), revoluce, revolucni zmena v cem (ve vede, urcitem 

oboru ap. ) 
revolution in the treatment of cancer revolucnl zmena v lecbe rakoviny 

3 . otaceni se, rotace (kolem osy) 
4 . ( tech. ) otacka, obratka (motoru ap.) 

revolution counter otackomer 
45 revolutions per minute 45 otacek z.a m inu tu (u gramofonu) 

5 . obeh, obihani, obe:Zna doba (planety) 
revolution of the earth round the sun obihanl Zeme ko lem Siu nee 

The Velvet Revolution 
happened in 1989. 

V roce 1989 se odehrala 
Sametova revoluce. 



reward [n'wo:d) m 
n ~ 

1. for sth odmena za co (za sluzby ap. ) 
reward system system odmenovanl 
go to one's reward zemrlt, odej lt na onen svet 

2 . (penezita) odmena (za informace o zlocinci ap. ) 
They offered a 5 OOO reward. Vypsali o dmenu pet tislc. 

3 . the rewards of sth tjnos , vyhody, zisk, tjte:Zek, prospech, tjdelek, (pren. ) 
plody z ceho 

reap the rewards of sth skllzet plody ceho 
4 . odplata, ( iron. ) odmena (za zle skutky ap. ) 

v ~ 
1. sb with sth odmenit koho cfm 

If you are patient you will be rewarded with a better price. Kdyz budete trpelivl, 
bude vam odmenou lepsl cena. 

2 . sth ( form. ) stat, byt odmenou za co (vynalozene usili ap. ) 
The results reward the effort. Vysledky stoj l za vynalozenou namahu . 



rice (ra1s] ~ 

n ~ 

v ~ 

r(ze (rostlina i jeji zrno) 
brown rice prlrodnl ,.Yze, ,.Yze natural 
boiled rice va rena ,.Yze 
parboiled rice predva rena ,.Yze (hi. pod tlakem v pare) 
puffed rice burizony 
fried rice smazena ,.Yze (promichana s masem, zeleninou a smazenymi vajicky - pr~oha v 
cinske kuchyni) 
(puffed) rice cakes ,.Yfove chleblcky (extrudovane) 
rice pudding ,.Yfovy nakyp, ,.Yfova kase 

(AmE) (pro )pasirovat, protlacovat sitem 

We will have rice with 
chicken tonight. 

Dnes vecer budeme mft 
kure s ryzi. 



ride* [raid) ~ 
v (pt rode, pp ridden) ~ 

1. sth jet/ jezdit, rajtovat na cem (na koni ap. ) 
ride a race j et dostih 
ride off odjet (na koni ap. ) 
ride sb down srazit koho konem, najet na koho konem (a shodit j ej) 
Can you ride a horse? Umls j ezdit na k oni? 
They were ridden down by the cavalry. Byli smeteni j lzdou. Uizdnim oddnem) 
ride two horses at the same time sedet na dvou zidllch (zaroven) 

2 . sth jet, jezdit na cem (na kale, motorce) 
I usually ride to school on a bike. Obvy kle j ezdlm do skoly na kole. 
ride for a fall rltit se do zahu by, koledovat si o prusvih, by t na nej lepSI ceste do 
potlzl 

3 . in/ on sth jezdit, jet, cestovat, vozit se cfm (autem, busem ap. ) 
ride to work on the bus j ezdit do prace autobusem 
I love riding in fast cars. Rad se vozlm v rychlych autech. 
I rode there in a cab. Jel j sem tarn taxlkem . 
She was rude to me, but I let it ride. Byla ke m ne sprosta, ale nechal j sem to 
plavat. 
let sth ride nechat co plavat 

4 . on sth zaviset, zalezet na cem 
Everything rides on their reference. Vsechno zavisl na j ej ich posudku . 

5 . plout, s vezt se, vozit se (na vode ap. ) 
surfers riding the waves su rfa ri vozlcl se na vlnach 
(lod'.) ride at anchor kotvit, by t zakotven 
The moon rides in the sky. Meslc pluj e po o bloze. 
They rode on a wave of popularity. Svezli se na vine popularity . 

6 . ( tech. ) chodit, behat (o soucastce stroje) 
7. sb (AmE) vozit se po kom , peskovat, sikanovat, buzerovat koho 

Stop riding him, you know he is new here. Prestan se na nem vozit, j e tu prece 
novy . 

8 . sth o bskocit co, ko pulovat s cfm (o samci) 
9 . be ridden by sth byt ovladan cfm (strachem ap. ) 

n ~ 
1. jizda, vyjizd'ka, projizd'ka, s vezeni, cesta (podniknuta jizdou) 

give sb a ride svez t, povozit koho 
take a ride projet se, svez t se 
thumb a ride j et stopem, nekoho si stopnout 
go for a ride j lt se pro j et 
I five a short bus ride from here. Mam to sem z domu kousek autobusem . 
get a free ride dostavat neco zadarmo, prij lt k necemu bez namahy, prizivit se 
give sb a free ride doplacet na koho (platit to, co on vyuziva zdarma) 
come along for the ride j lt nekam j en tak (bez hlubsiho dllvodu nebo zajmu) 

2 . ho rska draha, atrakce (v zabavnim parku ap.) 
3 . cesta (zejmena pro jizdu na koni ) 
4 . prllsek (lesni) 

phr 
be riding high byt navrchu, byt na koni (mit vyhodne postaveni, dobrou formu ap. ) 
Their team is riding high now. Jej ich m uzstvo j e ted' na koni. 
rough ride (pren.) ho rke chvilky, ne pi'ijemnosti, pro blemy 
If you fail it will be a rough ride. Jestli seizes bude zle. 
give sb a rough ride pripravit komu horke chvilky, zatopit, osladit to komu 
easy ride snadna vec, brnkacka 
take sb for a ride (hovor.) o blafnout, podfouknout, (o )balamutit koho , (slang. ) 
vzit na projizd'ku ( oddelat) 

Do you think you can take me for a ride? Myslls, ze me m uzes o bla fnout? 



right (ra1t] ~ 

adj ~ 
1. sprav ny, ko rektni (ve shade s fakty) 

in one's right mind (zcela ) pFi smyslech, (dusevne) zdravy 
(hovor.) right as a trivet pevn y 
right as nails rovny j ako pravltko 
right as rain v naprostem po Fadku 
(AusE, hovor.) she'll be right to j e v pohode 
put sth right dat do poFadku, napravit co 
(hovor.) not to be right in the head nemlt to v hlave v poFadku 
(hovor.) see sb right (BrE) zaplatit komu 
(hovor.) a right one cvok, hlupak, t rou ba 

2 . sprav ny, nalezicy Uak ma byt ) 
be in the right place at the right time byt ve spravnou chv~i na spravnem m lste 
hit the right note ude Fi t na spravnou strunu, t refit hFeblcek na hlavicku 

3 . sprav ny, prav y , pfijatelny (spolecens.ky) 
meet the right people stykat se se sp1ravnym i lidm i 

4 . be right about sth mit prav du v cem 
You are absolutely right. Mas naprostou pravdu. 

5 . nejlepsi, nejv hodnejsi, idealni (rozhodnuti ap. ) 
the time is right for sth j e nevhodnej sl do ba pro/na co 

6 . He stiff isn't quite right. Jeste nenl uplne v po Fadku . 
7. prav y , nefalsovany, skutecny, o prav dotj 

right whale = k terako li velryba z celedi (Balaenidae) (s dlouhou kostici) 
8 . be right to do sth m lt (mo ralnl) pravo udelat co 
9 . (mo raine) spravny 

It's not right. To se nedela. 
10 . licotj, vnejsi (strana) 

right side out llcem ven, nallc (otoceny ap. ) 
11 . pravouhly 
12. prav y , nachazejici se napravo 

right-footed pouzlvaj lcl vice pravou no hu ( fotbalista ap. ), provedeny pravou nohou 
She broke her right arm. Zlomila si pravou ruku . 
give one's right arm for sth dat cokoli za co 

13. (BrE, hovor. ) (po )i'adny, i'adskY, jak se pati'i 
Your room's in a right mess. V tvem pokoj i j e pekny nepo Fadek . 

adv 
1. sprav ne, ko rektne 

It serves you right. Do bre ti tak ., PatFI ti to . 
2 . sprav ne, nalezite 
3 . v pravo, do prav a, napravo (o smeru) 

turn right zahnou t doprava 
right and le~ na vsechny strany 
right, le~ and centre na vsechny strany, vsude mofoe, po Fad dokola 
(voj.) right face vpravo v bok 

4 . (hovor. ) do bra, takze, tak do bi'e (uvozeni) 
Right, let's go to the next question. Tak do bra, pFejdeme k dalsl otazce. 

5 . Right? (hovor. ) Je (to ) tak?, {Ne)mam prav du?, Ze ano? 
He has it, right? Ma to on, j e to tak? 

6 . (hovor. ) ano, jasne, jiste, tak (pFitakani) 
pfitakani mluvicimu 

7. pfimo, rovnou, prav e, zrovna kde/kdy (o miste, case) 
Right here, right now. Prave tady, prave ted'. 
I'm going right home. Jdu rovnou dom u 

8 . az, rovnou, pfimo kam (do urciteho mista ap. ) 
The road runs right to the border. Silnice vede az k h ranici. 

9 . zcela, uplne 
The candle burned right down. Svlcka uplne sho Fela . 

10 . a~er/before sth hned, rovnou, tesne po cem, pfed cfm 
right a~er the winter hned po zime 

11 . (i)hned, v mziku (za velmi kratkou dobu) 
I'll be right back. Hned budu zpatky . 

12. do bi'e, uspo kojiv e (neco provest) 
13. v elmi, v elice, dosti, znacne 

a right pleasant day velm i pFlj emny den 

n ~ 
1. t o do bre, t o sprav ne (moraine), do bro 
2 . osprav edlneni, o mluv a 
3 . prav a strana 

turn to the right otocit se doprava 
on your right po vasl prave strane 

4 . the right prav ice (lide podporujici pravicove idealy) 
5 . the right prav ice (politicka orientace) 

move to the right posunou t se doprava (na politickem spektru) 
6 . prav acka, prav a ruka 
7. prav e ki'idlo (armady) 
8 . rights prav a (lidska, na svobodu ap.) 

voting rights hlasovacl prava 
abuse of the rights porusenl prav (deti, zvil'at ap. ) 
affect sb's rights dotykat se prav, narusovat prava koho 
vest rights propuj cit prava 
exercise one's rights uplati'iovat sva p rava 
assert one's rights prosazovat sva prava, t rvat na svych pravech 
(AusE) miner's right zlatokopecka licence 

9 . to sth pravo na co (narok) 
by right pravem, po pravu 
By what right? Jakym pravem? 
have a right to do/have sth m lt pravo delat/mft co 
do sb right pFiznat prava komu, ucinit komu po pravu 
as of right plnym pravem, podle prava 
have a right to choose m lt pravo vo lby 

10 . the rights to sth (auto rska) prav a k cemu 
all rights reserved vsechna prava vyh1razena 
film rights filmova prava, prava na zfilmovanl 
exclusive rights vyh radnl opravnenl 

v ~ 
1. sth naprav it (se), dat (se) do poi'adku, sprav it (se) co 

My knee rights itself quickly. Koleno s.e m i rychle spravuj e. (hoji) 
2 . naprav it (chyby, kFivdy ap. ) 
3 . sth narovnat (se), srovnat (se), vyrovnat (se) co (do kolme polohy) 

right a boat vy rovnat clun (po zaboceni ap.) 
4 . rehabilitovat, dat zadostiucineni 
5 . naprav it, po mstit (bezpravi ap.) 

phr 
be going right jit do bi'e, ( vy)dai'it se (zivot) 
be in the right by t v prav u (v hadce ap.) 
put sth right naprav it co 
Mr/ Miss Right ten pratj/ta prav a Uako partner) 
be at sb's right hand by t pravou rukou koho 
right-hand man/woman prava ruka (spolupracovnik) 
by rights sprav ne Uak by to melo byt ) 
He got money which by rights should go to me. Dostal penlze, k tere j sem mel 
spravne dostat j a. 
in one's own right v lastnim pficinenim, po zasluze, zaslouzene, po prav u 
(uspesny, uznavany ap.) 
reserve the right to do sth vyhrazovat/vyhradit si pravo na co (ucinit v 
pFipade nutnosti) 
be within one's rights to do sth mit p ine pravo udelat co 
You were quite within your rights to leave. Mel j si pine pravo odej lt . 
right on (hovor. , zast. ) pfesne tak, jasna paka, jasnacka, se v i 
right you are (hovor. ) do bi'e, OK, jasne, tak j o, souhlasim 
right away, right off (hovor. ) o kamzite, hned, rovnou (udelat neco) 
I knew it right away. Hned j sem to poznal. 
right now (hovor. ) ted' hned, o kamzite 



rich [ntf) " 

adj ~ 
1. bohacy, majetny, (velice) zamofoy 

get rich (z )bohatnout 
the new rich z bohatllci 
rich seam vdecne tema, bohaty zdroj inspirace (pro umelecke dfo) 
strike it rich nahle z bohatnout, napakovat se 

2 . bohacy (stat) 
3 . in sth bohacy na co, o pl'/Vajici cfm, o bsahujici mnozstvi ceho 
4 . tucny, chut'ove vyrazny, tezkY, mast ny, hutny (pokrm ap. ) 
5 . urodny, bohacy na ziviny (pllda) 
6 . vydatny, velkY, bohacy (zasoby ap. ) 
7. rich vein/ s ource of sth zaso barna ceho (vtipll, informaci ap. ) 
8 . silny, pronikatj (vllne ap. ), sycy (barva ap. ) 
9 . bohacy, zajimatj, rllzno rody (zivot, historie ap. ) 
10 . pestr'/, bohacy (sbirka ap. ) 
11 . (hovor.,iron.) That's (a bit) rich from him. Od nej to teda sedl., To rlka ten pravy., 

Ten tak ma co mluvit. 
12. humo rny, vesely, vtipny, zabavny 
13. slavnostni, o kazaly, drahy, pi'epychovy 
14. smysluplny, majici vyznam 

n ~ 
1. the rich bohati (lide), bohaci 
2 . riches bohatstvi, velkY majetek, ho dne penez 

from rags to riches z chudaka bohacem 
3 . riches (pi'irodni) bohatstvi (nerosty, drevo, ropa ap. ) 

natural riches prlrodnl bohatstvl 
phr 

filthy/stinking rich (hovor.) odpo rne zazo bany, napakovany, prachacy 

The poor don't t rust the 
rich. 

Chudi neduverujf 
bohat'{m. 



ring 1 * (nlJ) ~ 
v (pt rang, pp rung) ~ 

1. ring sb (up) (BrE) zavolat, brnknou it, zatelefonovat komu 
AmE= call 
ring for a taxi zavolat taxi ( telefonem) 
ring round o bvolat par lidl 

2 . (za)zvonit, vyzv anet ( telefon ap. ) 
(hi. AmE) be ringing off the hook po rad vyzvanet ( telefon) 

3 . sth zazvonit na co (zvonek) 
ring up the curtain zvednou t oponu (v divadle) 
That rings a bell. To mi znl povedome., To j e mi povedome. 

4 . zvonit, hucet (v usich) 
Her ears rang. Zvonilo j l v uSlch. 

5 . vyzv anet (zvony na oslavu ap. ), sezv anet (svolavat) 
set the alarm bells ringing (pren. ) vyvolat znepokoj enl, zaelt zvonit na poplach 

6 . (pren. ) mft v elkY v ehlas, znft Umeno :ap. ) 
7. zdat se (pravdivy ap. ), znft jak (pravdive ap. ) 

His story rang true. Jeho his to rka znela verohodne. 
8 . rozeznft ( uderem ap. ) 
9 . o pakovat (casto, hlasite a zanicene) 
10 . for sb/sth (zazvonenfm) pfivolat koho/co , zazvonit na koho, pro co (caj ap. ) 

She rang for the waiter. Zazvonila na Clsnlka . 
He rang for tea. Zazvonil, aby prinesli caj . 

11 . with sth (kniz. ) znft cfm (libezne ap.), linout se (hudba ap. ), rozeznft se, rozlehat 
se 

n ~ 

The whole room was ringing with music. Celou mlstnostl se linula hudba. 
Their praise rang in her ears. Jej ich chvala j l znela v uslch. 

1. (za)zvonenf ( telefonu ap.) 
There was a ring at the door. Nekdo z azvonil. (u dveri) 

2 . zv ucny t on, zv ucna fee, sono rnost 
3 . zvonkohra 
4 . zavolanf, telefonnf hovor 
5 . zv uk, zdanf 

phr 

have some ring znlt jak (slovo ap.) 
have a plausible ring zdat se verohodny, znlt verohodne 
have a ring to it znlt zaj lmave 

ring the changes udelat zmenu, zav adet/ zav est zmeny, zmenit zbehnucy 
rad, delat inovace 
ring in one's ears/ head (kniz. ) by t v cf ziv e pameti, znft komu v hlav e (neci 
slova ap. ) 
give sb a ring (BrE, hovor. ) brnknout, zavolat komu 
Give me a ring in the evening. Vecer mi zavolej . 
ring true/ hollow znft v erohodne/ nev erohodne 



ring2 * [nlJ] ~ 

n ~ 
1. prsten, prscynek 

diamond ring prsten s diamantem 
wedding ring snu bnl prsten 
eternity ring prsten dokola posazeny d rahokamy (symbolizujici kontinuitu) 
gemel ring = prsten skladaj lcl se ze dvou k rouzku 
posy ring prstynek s vy rytym napisem 
(AmE) brass ring kyzeny d , sladka odm ena (en snah) 
get the ring zasnoubit se (zejm. zena) 

2 . kruh, krouzek (na klice ap. ), prstenec 
smoke ring k rouzek dym u (cigaretoveho) 
swim ring plavacl kolo (detske ap. ) 
(gastr.) onion rings cibulove k rouzky ( smazene) 
rings under the eyes k ruhy pod ocima1 
the rings of Saturn Saturnovy prstence 
ring-binder k rouzkovy po radac 
ring-shaped prstencovy, k rouzkovy 
ring armor k rouzkove brnenl 
(elektr.) ring circuit ok rufol vedenl 
circus ring cirkusova manez 

3 . kruh, kolo, kroufok (lidi ap. ) 
sit in a ring sedet v k ruhu 

4 . letokruh 
5 . rings (sport. ) kruhy (naradi) 
6 . prstenec (planety ap. ) 
7. (chem. ) kruh, jadro, uzavfeny fetez,ec 

benzene ring benzenovy k ruh 
8. uzavfena mnozina 
9 . (BrE) plocynka (na varici ) 

AmE= burner 
gas ring ho rak (varice) 

10. ring (boxersky), zapasiste, arena, manez (cirkusova) 
throw one's hat in the ring ohlasit svoj i kandidaturu (v soutezi ap.) 

11. the ring (pren.) box 
He ended his ring career. Ukoncil svou karieru v boxu. 

12. parta, skupina, klika, kartel, gang (ilegalni) 
price ring cen o vy ka rte I 
vice ring sku pin a pa sa ku 

13. prdel, fit' 
spew one's ring vybllt se z podo by 

v (pt rang, pp rung) ~ 
1. obklopit, obkliCit, obkrouzit 

be ringed with/ by sth byt o bklopeny cfm 
The police ringed the building. Policie o bkllcila budovu. 

2 . krouzkovat (ptaky) 
3 . odkrojit pas kOry (z obvodu stromu) 
4 . rozkrajet na krouzky 
5 . dat nosnf krouzek (bykovi ap.) 
6 . vytvofit kruh 
7. trefit se krouzkem na kolik (pri hazeni ve hre) 

ring the bull hazet k rouzky na hacek na zdi (pri hre) 
8 . (AusE) porazit ostatnf sti'ihace (vlny v rychlostni soutezi) 

(AusE) ring the shed byt nej rychlej slm sti'ihacem (ovci) 

phr 
run rings ( a) round sb (hovor.) strcit .koho do kapsy, byt daleko lepsf net kdo , 
tjrazne pi'edcit koho 



rise* (ra1z] ~ 

v (pt rose, pp risen ) ~ 
1. rise (up) zv ednout/ zv edat se, stoupat/ stoupnout (prach, kour ap. ) 

rise to the task vypo radat se s ukolem, zhostit se do bre ukolu 
rise to the occasion zhostit se do bre ukolu, o bstat, do bre to zvladnout 
Smoke was rising from the chimney Z komlna stoupal kour. 
Flock of wild geese rose from the lake. Z hladiny j ezera se zvedlo hej no divokych 
hus. 
Is he capable of rising to the task? Je schopen vypo radat se s tlm ukolem? 

2 . rise up = rise 
3 . rise (up) ( form. ) vstat, povstat, zv ednout se (ze zidle ap. ) 

He rose from the armchair to shake her hand. Zvedl se z k resla , aby j l pedal ruku . 
All rise. Povstante, (prichazl scud). (na pocatku preliceni ap. ) 
Rise and shine! Vstavat as chu tl do noveho dne! 

4 . rise up = rise 
5 . ( form. ) vsta(va)t (z postele) 

He had risen at daybreak today. Vstal dnes za roz bresku . 
6 . vyjit, vychazet (slunce, mesic ap. ) 

I love to watch the rising sun. Hrozne· rad pozoruj i vychazej lci slunce. 
The moon rose above the forest. Nad lesem vysel meslc. 

7. (pren. ) ozivnout, obzivnout, probudiit se (znovu) k zivotu 
The team rose from the dead under new coach. Pod vedenlm noveho trenera 
m uzstvo prime vstalo z mrtvych. 
(obraz.) rise from the ashes povstat z popela 

8 . rise (up) (kniz. ) tycit se, vypinat se, zdvihat se, vystupovat (budova, hory ap. ) 
Snowy mountains rose in the distance. V dalce se vyplnaly zasnezene ho ry. 
Ben Nevis rises to 1,343 metres. Vrchol ho ry Ben Nevis se zdviha vysky 1343 m . 

9 . rise up = rise 
10 . zvysovat se, zv ednout se, stoupnout (hladina vody ap. ) 

The river rose by 3,5 m. Hladina reky stoupla o 3 a pUI metru. 
11 . zvedat se, stoupat, vest do kopce ( cesta, uboci ap. ) 
12. vzrllst, stoupnout, zv'{sit se, zvysovat se, jit nahoru (cena, teplota ap. ) 

Prices have risen by 20%. Ceny vz rostly o 20%. 
13. byt na vzestupu, jit nahoru, vzkvetat, prosperovat (hospodarstvi ap. ) 

The economy of Ireland is rising since the country has joined the EU. Irska 
ekonomika j e na vzestupu od te do by, co zeme vstoupila do Evropske unie. 

14. ( form. ) ukoncit, rozpustit (zasedani parlamentu ap. ) 
The House of Commons rose yesterday. Dolnl snemovna skoncila sve zasedanl 
vcera . 

15. vzniknout (organizace ap. ), pramenit (reka), zacit existovat 
The foundation rose in 1991. Nadace zahaj ila svou cinnost v roce 199 1. 
The River Rhine rises in Switzerland. Ryn pramenl ve Svycarsku . 

16. (pren. ) vyjit/ vyplout/ vylezt na povrch, vyjit na svetlo, objevit se 
(skutecnost ap. ) 
These facts have risen a~er his return. Ta to fak ta vyplula na svetlo po j eho 
navratu. 

17. vyplout k hladine/ na povrch (ryba) 
18. rise (up) (ze)silit, zvedat se (vitr) 

If the wind rises even more, jury will cancel the first round. Pokud vltr j este zesm, 
j ury odvola prvnl kolo . (pri skoku na lyzich) 

19. rise up = rise 
20 . zesilit, nabrat na intenzite (zvuk) 

Her voice rose to screaming. Jej l hlas prerostl v k rik . 
21 . nakynout, nabobtnat (pomoci kvasnic ap. ) 
22. rise (up) from sb ozvat se, zazni(va)t, dolehnout, pfichazet odkud (hlas ze 

skupinky ap. ) 
23. rise up = rise 
24. in sb vzkypet, vzedmout se v kom , zaplavit koho , narllst, probudit se v kom 

(emcee, hnev ap.) 
25. zv ednout se, zlepsit se (nalada ap.) 

Her spirits rose as she heard the news. Kdyz uslysela tu zpravu, nalada se j l 
spravila . 

26. sb 's colour rises (za)cervena se kdo (hnevem, vzrusenim, rozpaky ap.) 
Blush rose to her cheeks. Zrudla ., Za C.ervenala se. 

27. rise (up) vzboufit se, povstat proti komu/ cemu (vlade ap. ) 
rise in arms pozvednout z bran, povstat ve z brani 
My mind rises against it. To j e mi proti m ysli ., Muj rozum se tomu vzplra . 
rise as one man povstat j ako j eden m uz 

28. rise up = rise 
29. stoupat, jit nahoru (o barometru · ukazovat vyssi tlak) 
30 . vyrllst, byt postaven (budova) 

Hotels that have risen along the beach ... Hotely, k tere vy rostly podel plaze ... 
31 . vyhoupnout se, dostat se (nahoru), povysit, postoupit (do vysoke pozice) 

He soon rose to fame. Brzy se proslavil. 
32. rise up povysit, postoupit, dostat se, vyhoupnout se (do vysoke pozice) 

= rise 

n ~ 
1. stoupani (silnice, trate ap. ) 

There is a steep rise on the seventh kilometre. Na sedmem kilometru j e prudke 
stoupanl. 

2 . svah, stran 
The castle is situated on a mild rise. Zamek se nachazl v mlrnem kopci. 

3 . in sth zv'{seni, vzestup, narllst, vzrilst, zv ednuti ceho (cen, platll ap.) 
(ekon.) rise in expenses zvysenl vydaj u 
(ekon.) rise in salary zvysenl platu 
(fyz.) rise in pressure vzestup tlaku 
(elektr.) rise in voltage vz rust napetl 
(elektr.) rise time do ba na rustu (impulsu z 10 na 90 procent) 
rise in crime na rust k riminality 

4 . (pay) rise (BrE) zv yseni/ pi'idani platu 
5 . of sth vzestup, rllst popularity/vlivu ceho (hnuti, rasismu ap.) 

His popularity is on the rise. Jeho pop-ula rita j e na vzestupu . 
rise and fall of ancient Rome vzestup a upadek sta reho Rima 

6 . (stav.) vzepeti (oblouku), vyska (schodisfoveho stupne) 
7. sed (vzdalenost od rozkroku k pasu · u kalhot) 
8 . (div.) zv ednuti/ vytazeni opony 
9 . vyplouvani ryb smerem k hladine (za navnadou nebo krmenim) 
10 . (slang.) stani (erekce) 

He got a rise. Postavil se m u. (penis) 
11. vzestup, postupu, povyseni, vyhoupnuti se (do vysoke pozice, k moci) 

rise to power dostat se k moci 

phr 

Nobody expected that they would rise to power. Nikdo necekal, ze se dostanou k 
moci. 

give rise to sth dat vznik(nout) cemu, vyvolat, zapfiCinit, vzbudit, zpllsobit 
co, zavdat pfiCinu ( famam ap. ) 
get/ take a rise out of sb vyprovokovat, dozrat, vytocit, dopalit koho , 
dohnat koho k zlostne reakci 
You can always get a rise out of him by teasing him about his height. Pokazde ho 
dopalls, kdyz si budes u tahovat z j eho vz rustu . 
make sb's gorge rise znechutit koho , otravit koho , vzit komu (dobrou) 
naladu 
The sight of him made her gorge rise. Z pohledu na nej se j l delalo spatne. 
rise to the bait zabrat na co, chytit se (na vejicku), spolknout navnadu, 
skocit (na spek) po cem 
When I mentioned her name he rose to the bait, and started to ask questions. 

Kdyz j sem zmlnil j ej l jmeno, hned za bral a zacal se vyptavat. 



risk (nsk) ~ 

n ~ 
1. of sth riziko, nebezpeci ceho (urazu, nakazy ap. ) 

risk taker kdo se neboj l riskovat, (pren. ) hrac, risker 
pose a risk to sb predstavovat riziko pro koho 

2 . risk, riziko Uednani s moznymi neblahymi nasledky) 
(ekon.) risk analysis analyza rizik 
assume a risk prevzlt riziko 
calculated risk uvafovane riziko 
Parking at owner's risk. Pa rkovanl na v:lastnl riziko . (majitelll au ta) 

3 . riziko, hrozba, ohrofojici faktor 
fire risk riziko po za ru 
constitute a health risk predstavovat z.dravotnl riziko 
This murderer is a risk to all young women. Ten to vrah j e hroz bou pro vsechny 
mlade zeny . 

4 . pojistne riziko, nebezpeci skody (pro pojisfovnu) 
An old ship is a bad risk. Sta ra loci' predstavuj e velke poj istne riziko . 
war risks valecna rizika 
uninsurable risk nepoj istitelne riziko 

5 . a good risk dOveryhodny/nizkorizikovy partner/ zakaznik (pro uver ap.) 
bad risk vyso ce riziko vy partner 

v ~ 
1. sth riskovat co (neprijemne), vystavov.at se cemu (moznosti postihu ap. ) 

risk severe penalties riskovat prlsne potrestanl 
2 . doing sth risknout, odvazit se udelat co, podstoupit riziko ceho 
3 . sth dat v sazku, nasazovat co (zivot ap. ) 

phr 
at risk v nebezpeci, v ohrozeni (zivotra, kariery ap.) 
put sb at risk ohrozit, ohrozovat, vystavit riziku koho 
at the risk of sth s rizikem ceho , pi'es riziko/nebezpeci ceho , riskujici co 
at one's own risk na vlastni nebezpeci/ riziko 
Swimming at your own risk! Koupanl na vlastnl nebezpecl! 
run the risk of sth podstoupit riziko/ nebezpeci ceho 
take a risk (za)riskovat, podstoupitr/nest riziko 



road (raud) glj 

n ~ 
1. cesta, silnice, draha, vozovka 

road narrows zuzena vozovka 
road works prace na silnici 
one-way road j ednosmerna silnice, (hovor. ) j ednosmerka 
unpaved road nezpevnena cesta 
road atlas autoatlas 
road to Damascus kllcovy/zlomovy/osudovy okamzik v zivote (zazitek, jenz zmeni 
pohled na svet) 
Let's get the show on the road. Jdeme na to ., Pustlme se do toho ., Rozj edeme to . 
(o praci ap. ) 

2 . dOlni chodba, stola 
3 . roads (lad'. ) rejda, kotviste 
4 . road to success cesta k uspechu 

road to economic recovery cesta k hospodarskemu zotavenl 

adj ~ 

phr 

silnicni, dopravni 
road accident dopravnl nehoda 
road network siln icn I sit: 
road block siln icn I za ta ra s 

hit the road (hovor.) vydat se na cestu, vyrazit 
You should hit the road. Mel bys vy razi"t. 
on the road na cestach, na turne (kapela, divadelni soubor) 
He got a new truck and is on the road again. Dostal novy naklad'ak a uz zase polyka 
kilometry . 
on the road to na ceste k/ za (uspechem ap.) 
another step on the road to political reform dalsl k rok na ceste k poli ticke refo rme 
down the road (AmE) v budoucnu, do budoucna, az casem, tjhledove 
We plan to buy a car but that's down the road yet. Mame v planu koupit au to - ale 
to j e zatlm hudba budoucnosti. 
go down that road (pren. ) vydat se itouto cestou (rozhodnout se delat veci urcitym 
zpllsobem) 
If we go down that road we will need new players. Pokud se vydame touto cestou, 
budeme potrebovat nove hrace. 
all roads lead to Rome vsechny cesity vedou do Rima (existuje mnoho zpllsobll, 
jak se nekam dostat) 
one for the road jeste jednu/ jedno na cestu (posledni sklenicka,pivo pred 
odchodem) 
the road to hell is paved with good intensions cesta do pekel je dlazdena 
dob..Ymi umysly (vsichni stale neco zamysleji, ale nikdo nic nedela) 



rock (rok) ~ 

n ~ 
1. (geol. ) ho rnina 
2 . skala, balvan ( obrovsky), utes 

(bot.) rock plant skalnicka 
climb a rock lez t po skale 
The ship broke up on the rocks. Lad' se· roz bila o u tesy . 

3 . kamen, (hovor. ) sutr, balvan (mensi) 
throw a rock at sb/ sth hodit kamenem po kom/ cem 

4 . (hud. ) rock, rockova hudba 
rock concert rockovy koncert 

5 . (stick of) rock (BrE) cukrovy spalek (prodavany v britskych primorskych letoviscich) 
6 . (slang. ) kamen, sutr, diamant (drahok:am) 
7 . rocks (AmE, slang. ) prachy, haky, chechtaky (penize) 
8 . rocks (slang. ) koule (varlata) 

(slang., vulg.) get one's rocks off zaplchat si, zasukat si 
9 . the Rock Alcatraz (vezeni) 

veznice na skalnatem ostrllvku v sanfranciskem zalivu 
10 . the Rock (BrE, slang. ) Gibraltar 
11. ( text. ) pfeslice , material na pfeslici 
12. houpani, k'{vani 

adj ~ 
1. skalni, kamenny ( tykajici se skaly ci kamene) 
2 . rockovy 

v ~ 
1. kolebat (se), houpat (se), kymacet (se), rozk'{vat (se) 

boat rocked by the waves clun houpany vlnami 
She rocked the baby. Houpala dlte. 
(hovor.) Let's rock (and roll)! Rozj edem (e) to !, Jdeme na to! 

2 . sth zati'ast, oti'ast cfm (exploze, zemetii'eseni, skandal ap. ) 
3 . sb oti'ast f<Ym (jeho pozici), s o kovat koho (spolecnost ap. ) 
4 . sth pro m'{vat (v kolebce) co (horninu) 
5 . hrat/ zpivat rock 
6 . tancit rock 

phr 
between a rock and a hard place mezi dvema ohni, mezi mlynsk'{mi kameny 
(kazda z alternativ je neprijemna) 
(as) firm / solid as a rock pevny jako skala (fyzicky i v nazorech) 
on the rocks s ledem (whisky ap. ) 
be on the rocks (pren. ) silne ski'ipat, byt v troskach, hroutit se, byt pi'ed 
rozpadem (manzelstvi, firma ap. ) 



roof (ru:fJ ~ 

n ~ 
1. sti'echa (do mu ap. ) 

folding roof stahovacl strecha (auta) 
(stav.) roof batten stresnl la( 
(stav.) roof tile stresnl taska 
roof space pudnl pros to ry 
(stav.) roof tree h rebenova vaznice 
(stav.) roof truss stresnl nosnlk 
(stav.) roof frame (stresni) vaz ba 
(stav.) roof guard stresnl za brana (proti1 sesouvani snehu) 
be like a cat on a hot tin roof byt jako na jehlach, nemlt stanl 
the roof caved in zhroutil se komu cely svet (o velke tragedii, neuspechu ap. ) 

2 . sti'echa (dopravniho prostredku - auta ap. ) 
( BrE) roof rack stresnl nosic (na aute) 
(motor.) sun roof stresnl okno, posuvna strecha, (hovor. ) slb r (v aute) 

3 . the roof of the mouth patro (v uste,ch) 
4 . stro p Ueskyne ap. ) 
5. v rchol ho ry/ niiho rnf roviny 
6 . (bas. ) pi'ikr(vka, baldachyn 
7. dOm, pi'isti'esek 

v ~ 
1. zasti'esit, pi'ikr'/t sti'echou 
2 . poskytnout pi'isti'esf/utociste, dat sti'echu nad hlavou 

phr 
go through the roof (hovor.) vyskocirt , vyletet (naho ru), rapidne se zv ysit, 
vysplhat se (ceny, inflace ap. ) 
hit/ go through the roof (hovor. ) rozzui'it se, vyletet (z kOze) (vzteky), byt 
vzteky cely bez sebe, neudrzet se 
have a roof over one's head mft sti'echu nad hlavou, mft kam hlav u slozit 
raise / lift the roof boui'live reagovat/ skandovat, udelat/ spustit povyk 
(obecenstvo ap. ) 
under one/ the same roof pod jedno u sti'echou, v jedne budove 
under one's roof do ma u koho , pod er sti'echou 

What's on the roof? Co to je na strese? 



room [ru:m or rum] " 

n ~ 
1. pokoj, mistnost, komora, svetnice 

changing room prevlekarna, satna 
dining room j ldelna 
living room o byvacl pokoj, o byvak 
drawing room ( form. ) prij lmacl pokoj/salonek, salon 

2 . pokoj (vlastni, v byte) 
Don't enter my room! Nechod' m i do po koj e! 

3 . pokoj (hotelovy ap. ) 
single room j ednoluzkovy pokoj 
Do you have a vacant room? Mate volny pokoj ? 
They booked a double room. Rezervovali si dvouluzkovy pokoj 
rooms to rent pokoj e k pronaj m u 

4 . osazenstvo mistnosti (lide v mistnosti pritomni) 
The whole room laughed. Cely sal se zasmal. 

5 . rooms bydleni, byt , ubytovani (hi. jako podnajem) 
She is staying in rooms in Brooklyn now. Ma ted' bydlenl v Brooklynu . 

6 . prostor, misto 
head room mlsto na hlavu (v aute) 
Is there room enough for my stuff? Je tady dost mlsta na moj e veci? 
We're rather cramped for room in this flat. V tom to by te j sme ponekud stlsnenl. (je 
dost malo mista) 
There's no room to swing a cat in our bedroom. V nasl lofo ici nenl k hnu tl. 
be cramped for room nemlt dost mlsta1, mlt male mlsta, by t ve stlsnenych 
pomerech 
no room to swing a cat stlsneny prostor, nenl k hnu tl 
not give sb house room nechtlt mlt nic spolecneho s f<Ym 

7. (pren. ) prostor, moznost(i), pi'ilezitosti, sance na co (neco udelat) 

phr 

There's lots of room to express yourself. Mas spoustu prostoru, aby ses vyjadril. 

room with sb (AmE) bydlet s f<Ym , sdilet s f<Ym pokoj / byt (jako spolubydlici) 

room for manoeuvre (pren.) manevrovaci prostor (pro cinnost) 
room and to spare mlsta habadej 

Which room is yours? l<tery je tvuj pokoj? 



round 1 [raund] ~ 

prep 
1. sth okolo, kolem, dokola ceho 

casto se ve frazlch vyskytuje v alterna tive a round 
drive round sth o bjet co (autem ap. ) 
We were sitting round the table. Sedeli j sme kolem stolu. 
all round us vsude kolem nas 

2 . sth za co/cfm (rohem ap. ), na druhou stranu ceho 
It is round the comer. Je to za rohem . 
He looked round the door. Podlval se z a dvere. 

3 . (vsude) po cem, po celem cem (svette, meste ap. ) 
all round the world po celem svete, vsude po svete 

4 . po kom/cem, kolem koho/ceho , mezi koho/co (poslat mikrofon ap. ) 
5 . go/come round sb's house zajit na navstevu koho , navstivit koho , zastavit 

se u koho 
6 . kolem ceho , kde, v cem (necinne pobyvat, delat ap. ) 

She was hanging round the street comer. Postavala na rohu ulice. 
He pottered round the garden. Neco solichal na zahrade. 

7. based/ built round sth zalo:Zeny na cem, vychazejici z ceho (napad ap. ) 
8 . get round sth poradit si, vypoi'adat se s cfm, pfijit, vyzrat na co (o problemu 

ap. ) 
There are ways of getting round it. Jsou zpusoby, j ak na to vyz rat. 

9 . pfes co, kolem ceho (pri udavani obvodu) 
She has 90 cm round the hip. Ma 90 cm pres boky . 

10 . round about (BrE, hovor. ) kolem, zhruba, okolo, asi, pfiblizne 
round about one million people died zemrelo asi m ilion lidl 

adv 
1. kolem, okolo 

They were all round. Byli vsude kolem . 
2 . kolem, po okoli 

show sb round provest koho (po meste, dome ap. ) 
have a look round po rozhlednout se k:de 
He showed her round Provedl j i po oko ll 

3 . dokola, kolem sve osy (se otacet) 
4 . na druhou stranu, opacnym smerem, dozadu, nazpatek 

tum round otocit se 
look round rozhlednout se, ohlednout se 
She looked round in surprise. Prekvapene se ohledla. 

5 . move round pfesouvat, pfesunout, (hovor.) sibovat, posupovat (z mista na 
misto) 
Don't move the furniture round. Nepresouvej te nabytek . 

6 . hand/ pass round nechat/ dat kolovat, poslat dokola (lahev whisky ap.) 
The bottle was passed round. Lahev k olovala. 

7. go/come round zajit/ zaskocit na navstevu, (za)stavit se (na navstevu) 
He came round to chat. Stavil se na pokec. 

8 . okolo, kolem, vsude kolem (poflakovat se ap.) 
hlavne ve frazlch 
sit round posedavat, drepet (necinne ap.) 
hang round poflakovat se, postavat, potloukat se (necinne pobyvat) 
He was running round yelling. Po blhal kolem a j ecel. 

9 . come round dat se premluvit k cemu, prij lt k so be, pro brat se (z bezvedomi) 
talk sb round presvedcit, premluvit, um luvit koho 

10 . opet, uz zase (u opakujicich se dejll ) 
11. v obvodu, dokola 

It is five feet round Ma to 5 stop v o bvodu. 
12. zhruba, kolem, pi'iblizne (o case ci hodnotach) 

phr 

I go to bed round 11 at night chodlm spat kolem 11 v noci 

all round (BrE) celkove, po vsech strankach, ve vsech ohledech, v globale 
it made fife much easier all round celk ove to velm i usnadnilo zivot 
be going round and round in one's head honit se hlavou, pfemilat se/ mlit 
se v hlave komu (myslenky ap.) 
all vear round po celv rok 



round3 [raund] 11 adj ~ 
1. kulacy, obly, zaobleny, okrouhly, zakulaceny 

She has a round face. Ma kulaty o blicej . 
2 . vyti'esteny, vykuleny, vyvaleny (oci strachem ap.) 

He stared at me with round eyes. Zlral na mne vy trestenyma ocima . 
3 . kulacy, zaokrouhleny (cislo) 



row 1 [rau] ~ n ~ 
1. i'ada (veci, lidi) 

She's arranged the books into neat rows. Usporadala kn ihy do uhlednych rad. 
(AmE) have a hard row to hoe mlt pred sebou o btlZ:ny ukol 
(AmE) hoe one's own row starat se sam o sebe 
not to be worth a row of beans nestat z a moc 
(hovor.) get one's ducks in a row udela tr si poradek v cem 

2 . i'ada (v divadle ap.) 
front row prednl rada (sedadel) 

3 . vrstva 
4 . ulice ( v nazvech) 

phr 
in a row v fade za sebou, po sobe, v tahu, bez pferusenf 
He lost four games in a row. Proh ral pet her za sebou. 



rule (ru:IJ ~ 

n ~ 
1. pravidlo, pi'edpis, smernice, nafizeni 

unwritten rule nepsane pravidlo 
rules of the game pravidla h ry 
break the rules po rusit pravidla 
stick to the rules drzet se predpisu, do drfovat pravidla 
It is against the rules. Je to proti pravidlum . 

2 . of sth zasada, pravidlo ceho (k dosazeni uspechu ap. ) 
rules of healthy eating zasady zdrave· vyzivy 

3 . pravidlo, zakon, poucka (v gramatice, vede ap. ) 
according to the rules of thermodynamics po die zakonu termodynamiky 

4 . pravidlo, beZ:ny/normalni stav 
become the rule stat se beZ:nym 
It is the exception rather than the rule. Je to splse vyjim ka nez pravidlo . 

5 . pravitko, mei'itko, mefidlo 
(mat.) slide rule loga ri tmicke pravltko 

6 . vlada, panovani, sprava 
under the rule of sb za vlady koho 
one-party rule vlada j edne strany 

7. (nab. ) pravidlo, pi'edpis, i'ehole (nabozenskeho radu ap. ) 
8 . (polygr. ) tiskova linka ( tenky prouzek ci cara oddelujici sloupce, titulky ap. ) 

v ~ 
1. ( over) sth vladnout, panovat kde, spravovat co (stat ap. ) 

He only ruled for two months. Panova l j en dva meslce. 
rule the roost m lt hlavnl slovo (o vsem rozhodovat) 
divide and rule rozdel a panuj 

2 . sth ovladat, ovlivnovat co (neci zivot, chovani ap.) 
She was ruled by emotions. Ovladaly j i emoce. 

3 . ( form. ) rozhodnout, nai'idit (o soudu ap.) 
The court ruled in her favour. Soud ro zhodl v j ej l prospech. 

4 . sth nar'isovat co (caru podle pravitka ap. ) 
5 . sth (na)linkovat co (papir podle pravitka ap.) 

ruled sheet (na)linkovany paplr 
6 . drzet se, zOstavat na urcite hladine (o cenach) 
7. dominovat, pfevladat 
8 . (slang.) byt nejlepsi, byt super, byt bozi 

phr 

America rules! Amerika j e nej lepsl!, Na Ameriku nikdo nema ! 

as a (general) rule zpravidla, obvykle, obycejne 
As a rule, I go to bed early. Obvykle chodlm spat brzy . 
bend/ stretch the rules udelat vyjimku z pravidel, povolit zakazane, 
pfimhoufit oko (autorita ap.) 
a rule of thumb pi'ibliZ:ny ukazatel ( zalozeny na praxi), prakticka pomOcka (k 
pribliznemu urceni neceho) 
work to rule pracovat pfesne podle pi'edpisO (nedelat nic navic - jako protestni 
akce) 
hard and fast rules pevna/ jasne dana pravidla, striktni pi'edpisy 
There are no hard and fast rules about what to wear. Nej sou zadna zavazna 
pravidla pokud jde o o blecenl. 
rule sth off from sth odloucit, oddelit co od ceho 
You should rule the pictures off from the text. Mel bys oddeli t o brazky od textu. 



run* (r11nJ ~ 

v (pt ran, pp run) ~ 
1. bezet, utikat, padit (ve spechu, jako trenink ap. ) 

running shoes bezecke bo ty 
Can you run faster? Muzes bezet rych lej i? 
He ran to meet her. Utikal j l naproti. 
She ran downstairs. Sebehla dolu (po schodech) . 
I ran the last kilometre in less than three minutes. Poslednl k ilometr j sem zabehl 
pod t Fi m inu ty . 
He was running flat-out. Bezel j sem uplne naplno . 
He ran at him with a knife. Vybehl na nej s nozem . 
(AmE) hit the ground running Fadne se do toho opFlt, naplno se do toho pustit (do 
nave cinnosti ) 

2 . be:Zet, zavodit v behu, ucastnit se zavodu (bezeckeho) 
Johnson is going to run in track number four. Johnson po bezl v draze Cislo cty Fi . 
I was running in that race several times. Ucastnil j sem se toho zavodu nekolik rat. 

3 . do behnout, do koncit zavod (na urcite pozici ) 
She ran third. Do behla (jako ) tFetl. 

4 . ucastnit se dostihO (o koni ), jet na (urcitem) koni (pFi dostizich o jezdci) 
Vana will run Peruan in the Grand National. Vana poj ede ve Velke narodnl 
Peruana. 
The Grand National will be run in all weathers. Velka narodnl se po bezl za 
kazdeho pocasl. 

5 . spechat, pospichat, padit (co nejrychl'eji ) 
She's run from work at half past two today. Dneska padila z prace uz v pUI tFetl. 
I ran to help him. Spechal j sem m u na pomoc. 
They ran to cover. Bezeli se schovat. 
Could you run in my office? Mohl bys .zabehnou t ke m ne do kancelare? 

6 . from sth utikat, utect , prchat, uniknout, zdrhat pfed cfm (nebezpecim ap. ) 
They've run from civil war. Uprchli pFed o bcanskou va lkou. 

7. run (after) sb,sth honit (se), hnat (se) za f<Ym/Cfm , stvat, nahanet koho/co 
The dog was running a~er a hare. Pes nahanel zaj lce. 
They ran him out of the house. Vyhna Ii j ej z do m u. 
He ran himself to death. Uhnal se k sm rt i. 
run sb out vyhnat koho 

8 . hnat (dobytek) 
9 . i'itit se, hnat se, padit, uhanet (velmi rychle) 

The truck ran towards us at a frightening speed. Naklad'ak se na nas hnal h rozivou 
rychlostl. 

10 . (za)skocit, zabehnout, stav it se (pro neco, na kratkou navstevu ap. ) 
11 . jezdit, pohy bovat se (na kolech ap. ), behat (v drazkach ap. ) 

The trains run on rails. Vlaky j ezdl po kolej lch. 
These little wheels run in a groove. Ta to ko lecka behaj l v dra:Zce. 

12. otacet se, ro t ovat 
13. klouzat, lehce / hladce se pohy bovat (clun po hladine ap. ) 

run aground naj et na melcinu 
He ran his fingers over the piano keys. PFej el p rsty po k lavesach. 

14. tat, rozpoustet se (o snehu ap. ) 
run together steci se, slit se, splynou t 
Snow is running very quickly. Snehu k vapem ubyva . 
The butter begun to run. Maslo se zacalo rozpoustet. 

15. tahnout (ryby v Fece) 
The salmon are running. Lososi uz tahnou. 

16. v est, prochazet, bezet, pro bihat kam/kudy (cesta ap. ), teci (feka) 
The corridor runs the length of the stadium's terraces. Chodba vede po cele delce 
t ribun stadionu . 
The river runs down the hills through the narrow gorge there. Reka tarn tece z 
kopcu uzkou sou teskou. 

17. natahnout, zav est, (na)instalovat co kam (sMru, potrubi ap. ) 
We need to run the hose into the garden. PotFebuj eme natahnou t hadici do 
zahrady. 
He ran the rope round the tree. Obtah l lano kolem stromu. 
Run the wire through the loop. Protahnete drat ockem . 

18. run sth over sth pfejet (si) cfm po cem (dlani po stole ap. ) 
run sth through sth prohrabnou t si, p roj et co cfm (vlasy ap. ) 
He ran his palm over my belly. PFej el m i dlanl pFes bFicho . 
She ran the comb through her hair. Proelsla si vlasy hFebenem . 
She ran down the fist of candidates. Proj ela seznam kandidatu. 

19. run sth through projet co (na pocitaci ), o testovat co 
They're running the results through the tests now. Prave ted' ty vysledky 
podro buj l testum . 

20 . for sth (AmE) kandidovat na co ( funkd ap. ) 
She's running for General Director. Kandiduj e na generalnl Feditelku . 

21 . i'idit, v est (podnik ap. ), spravovat (organizaci ap. ), vypravovat (vlaky), 
provozovat (dopravu ap. ) 
She runs a camping site. Provozuj e kemp. 
run a machine o bsluhovat zaFlzenl 
How to run a prosperous company. Jak vest uspesnou fi rm u. 
The school runs summer courses of Czech. Ta skola po Fada letnl ku rzy cestiny . 
run sb's fife o rganizovat komu zivot 
run a tight ship m lt Flzenl pevne v ruko u 

22. fungovat, bezet, jit, pracovat (stroj, system, organizace ap. ) 
The machine runs well. Stroj funguj e do bFe. 
His stay has run smoothly up to now. Jeho po byt doposud pro blhal hladce. 
This so~are doesn't run under the new version. Ten to so f tw are pod novou verzl 
nebezl. 

23. spustit, rozbehnout (program ap. ), rozjet, provest ( test ap. ) 
(vyp.) run time cas behu, do ba vypoctu (po niz probiha v pocitaci zpracovani) 
Can you run this program? Muzes ten program spustit? 
run the boat into the water spustit clun na vodu 

24. pi'ehrat (se), pustit/ poustet (o kazete ap. ) 
The tape had run to the end. Paska uz dohrala. 
Could you run the tape for me? Mohl byste m i tu pasku pustit? 

25. be running be:Zet, by t spusteny, byt v chodu 
He le~ the engine running. Nechal m o to r bezet. 

26. on/off sth fungovat na co (na baterie ap. ), by t napajen cfm, jezdit (na benzin ap. ) 
This razor runs on batteries. Ten to hodicl stroj ek funguj e na baterie. 

27. (BrE) provozovat, uziv at (auto, spotrebic ap. ) 
The refrigerator is cheap to run. Provoz chladnicky j e levny . 
I can't afford to run this type of car. Nemohu si dovoli t pouzlvat ten to typ vozu. 

28. (prav idelne) jezdit (autobus na lince ap. ) 
Buses to Brno run every hour. Autobusy do Brna j ezdl kazdou hodinu . 
This train doesn't run on Christmas. Ten to vlak nej ede o Vanoclch. 
No trains run there any more. Zadne v laky uz tarn nej ezdl. 

29. sb swh (hovor. ) hodit, zav ezt, v zit, dovezt, do prav it koho kam 
I can run you home if you want. Jestli chces, tak te m u:Zu hodit do m u. 

30 . run over/ down to sth (hovor. ) zajet, sjet kam (autem nekam pobliz ap. ) 
We should run over to grandma one day. Nek ter'f den bychom meli sj et k babicce. 

31 . teci, proudit, finout se, vytekat kam (voda, slzy ap. ) 
The water was running past our house. Vada se va lila ko lem naseho domu. 
Don't let the water run over. Nenech vodu pFetect. 
Water ran off the walls. Vada stekala se sten. 

32. (na)pustit (vodu ap. ), napoustet (vanu ap. ) 
Will you run me a bath? Napustls m i vanu? 
I heard him running the tap. Slysel j sem, j ak poustl vodu z kohou tku . 

33. be running tect , by t pusteny (vodovodni kohoutek ap. ) 
Who le~ the tap running? Kdo nechal tect kohou tek? 

34. sb's nose is running kdo ma r'fmu, tece mu z nosu komu 
My nose is running. Tece m i z nosu. 

35. be running with sth by t cely m o kr'f/vlhky-/ zlicy cfm (potem ap. ) 
His face was running with sweat. Tva F mel z li tou po tern . 
Windows are running with condensation. Okna j sou cela o rosena. 

36. poustet, rozpijet se (barva, inkoust ap. ) 
I washed my new pair of jeans and the colour ran. Vypral j sem sve nove dzlny a 
pustily . 

37. through sb/sth pro behnout, projet f<Ym/Cfm (pocit, myslenka ap. ) 
A shiver ran down my spine. Mraz m i pFej el po zadech. 
That song was running in my head. Ta plsen m i po Fad znela v hlave. 
Strange thoughts were running through my head. Hlavou semi honily divne 
m yslenky . 

38. through sth rozsifit se, projet, proletnout f<Ym/cfm (nadseni davem ap. ) 
Shocking news ran through the waiting crowd. Cekaj lclm davem pro behla sokuj lcl 
zprava . 
The rumour ran round the company that ... Firmou kolovala zvest, ze ... 

39. rozrOst se, rozlezt se (plevel ap. ) 
The ivy ran over the whole south wall. BFecran se rozlezl po cele j i:Znl zdi. 

40 . through sth (pFen.) prolinat, v inout se cfm, prochazet cfm ( tema celou knihou ap. ) 
It's running through all our society. Prollna to celou nasl spolecnostl. 

41 . otisknout, vydat, publikovat, vyjit ( clanek ap. ) 
British newspapers ran an article about it. Vysel o tom clanek bri tskych novinach. 

42. znit, fikat, sdelovat, hlasat ( titulek, text ap. ) 
"Fantastic!" ran the heading. " Skvele! " znel titulek . 

43. be running at sth dosahovat, by t na urovni ceho (hodnota ap. ), pohy bovat se, 
by t v rozmezi (statisticke hodnoty ap.) 
Unemployment is running at 15 per cent. Nezamestnanost j e na 15 procen tech. 
Loss runs from 2 to 3 million. Ztrata se pohybuj e mezi dvema az tFemi m ili6ny . 

44. jit, bezet ( film v kinech), trvat (udalost), platit, by t v platnosti (smlouva) 
That movie ran at least two months. Ten film davali (v k inech) aspon dva meslce. 
My insurance only has two more months to run. Moj e poj istenl platl uz j en dva 
meslce. 
The term runs from April 1st. Lhu ta bezl od 1.dubna. 

45. He's running late again. Uz zase nestlha. 
be running late m lt zpozdenl, by t pozadu (proces ap. ), t rvat dele (nez bylo 
planovano) 
be running to time j lt na cas, p ro blhat v term lnu (jak bylo planovano) 

46. be running a temperature mit ( vys o kou) ho recku / teplotu 
I was running a fever yesterday. Vcera j sem mel vysokou ho recku . 

47. inklinovat, mit tendenci (k necemu) 
Our plans don't run that way. Nase plany se neublraj l tlmto smerem . 

48. uskutecnit o beh, ziskat bod (v kriketu) 
49. utikat, parat se (oko na puncose) 
50 . (lad'. ) plout s v etrem v zadech 
51 . (hovor. ) pasovat, provazet, pfev azet (drogy, zbrane ap.) 
52. odlev at, lit (kov) 

n ~ 
1. (sport. ) beh 

long-distance run beh na dlouhou t ra( 
cross-country run pFespolnl beh 
5-mile run beh na pet m il 
He usually goes for a run every morning. Obvykle si vzdycky rano jde zabehat. 
break into a run roz behnou t se, dat se do behu, zaelt u tikat 
Let the dog out for a run. Nech psa pro behnou t. 

2 . for sth (AmE) kandidatura, kandidovani, uchazeni se na co (veFejnou funkci ) 
the run for the presidency kandidatura na post preziden ta 

3 . chod, beh, fungovani (stroje) 
The run of the engine is very smooth. Chad moto ru j e velm i k lidny . 

4 . cesta, jizda, trasa, linka (do skoly ap.) 
It's a one hour run. Je to cesta tak na1 hodinu . 
The ferry no longer does that run. Traj ek t uz na tehle lince nej ezdl. 

5 . (do ba) vysilani (v televizi ap. ), pi'edstav eni, uv adeni (hry ap. ) 
The play had about a one year run. Tu hru uvadeli asi rok . 
His show began a run on TV. Jeho po Fad zacali davat v televizi. 

6 . i'ada, serie, snOra (vitezstvi ap. ) 
They went through a run of losses Prosli seril po razek . 

7. tjro bni mnozstvi/ dav ka, v elikost serie (vyrobku), naklad (knihy ap.) 
run of the book is... naklad kn ihy j e ... 

8 . (ekon. ) run (na banku), nahle/ hro rmadne vybirani v kladO (v bance) 
9 . (prO)beh, chod (udalosti ap.) 

This is the usual run of illness. Toto j e o bvykly prubeh nemoci. 
10 . (AmE) po t o k, po tOcek, vodni t o k 
11 . potrubi, odto kova roura, odto k 
12. prudkY pohy b, o beh 
13. druh, ti'ida, typ (vyrobku ap.), povaha, charakter 
14. (zool. ) stado (zveFe), hejno (ryb), roj ( hmyzu) (spolecne narozene nebo spolecne 

migrujici) 
15. (zool. ) (prav idelny ) tah (ptactva, ryb nebo zveFe) 
16. (prav idelna) o bchOzka, trasa (kontrolni ap. ) 
17. pastvina, pastvisko, v ybeh (dobytka ap. ) 
18. tjbeh (pro drllbez ap.) 
19. akce, pfevoz, pfesun (paserakll ap. ) 
20 . (horn. ) smer zily (rudy) 
21 . (stav.) sii'ka stupne, rozpon (schodis tte) 
22. (hud.) prudkY v yjezd nebo sestup, rychla pasaz, lauf (pFi zpevu nebo hFe na 

nastroj) 
23. serie rychlych krOckO ve stejnem tempu (pFi tanci, v baletu) 
24. serie mefeni, i'ada pozo rovani (nepFetrzita) 
25. run, o beh, bod (v kriketu nebo baseballu - z mety na metu) 

Wales lost by six runs. Wales prohral o sest bodu. 
26. do beh {miCku) (v golfu - vzdalenost, kterou se micek po svem dopadu ze vzduchu kutali 

po zemi) 
27. o ko (na puncose), natrzeni (latky) (odkud se zacina parat) 
28. give sb the run of sth dat k dispozici komu co, umo:Znit volny pohy b komu 

kde ( svllj dllm ap.) 
I had the run of the library. Mel j sem kn ihovnu volne k dispozici. 

29. be out of the common run vym y kat se z prOmeru, odlisovat se od prOmeru 
30 . run on sth ( v elka) po ptav ka, shanka po cem 

run on the dollar silna pop tavka po doda ru 
31 . (lyfaFsky) sv ah, (bobova) draha 
32. the runs (hovor. ) behav ka, prOjem 

adj 
1. (roz)tav eny, rozpusteny (maslo ap.) 
2 . odlev any, licy (kov ap.) 
3 . tahnouci, migrujici, na tahu (ryby ap. ) 
4 . ubehany, ulitany, unav eny (z behu) 

phr 
against the run of play/ events jinak nez je zvykem, o proti o bvyklemu 
prObehu (hry ap.) 
run sb (a) dose (second) temef do behnout/ dohonit koho (v zavode ap. ) 
run dry vyschnout, vysychat (Feka) 
run dry vyschnout (zdroj penez ap. ), d ojit (penize, informace ap.) 
They ran dry of ideas. Dosly j im napady. 
run in sb's family by t dedicny/ dedit se v cf rodine 
(make a) run for it zdrhnout, prasknout do bo t , v zit roha, zdekovat se 
be running high (vy)stupnovat se (napeti), rozproudit se (nepokoje) 
Feelings are running high. Zaelna by t velice napj ata atmosfera. 
in the long run dlouhodo be, z dlouhodo beho hlediska, v dlouhodo bem vyhledu 
in the short run k ratkodo be, z k ratkodo beho hlediska, v k ratkodo bem vyhledu, ve 
velm i k ratke do be 
he/ she would run a mile if desi se, ze by mel(a) ... 
He would run a mile if she asked him out. Ten by udelal coko li, j en aby s nl nikam 
nemusel j lt . 
give sb a run for sb's money vyrovnat se komu, nezadat si s f<Ym , by t 
(temei') rovnocenny m soupefem, d otahovat se na koho 
Although only seventeen he could give others a run for their money. Ackoli j e m u 
j en sedm nact m uze se rovnat ostatnlm . 
be on the run by t na uteku (z vezeni, pFed policii ap.) 
be on the run (pFen.) dostav at co pro t o/nakladacku, by t tvrde po razen (v 
bitve, soutezi ap. ) 
be running scared o bav at se koho/ceho , mit strach, by t cely rozti'eseny z 
koho/ceho 
be running short of sth / low on sth d ochazet co komu, mit uz malo ceho , 
ztencovat se co (zasoby), kratit se (cas) 
We are running short of supplies. Dochazl nam zasoby. 
run and run (BrE) nemit konce, by t poi'ad do kola 
It looks like this will run and run. Vypada to, ze to hie j en tak neskoncl. 
run sth back pfetocit co nazpet ( film, kazetu ap. ) 
run back over sth shrnout, zrekapitulovat, zpetne projit co 
I'll run back over the procedure once again. Jeste j ednou cely postup projdu. 
run sb in (hovor. ) sbalit koho , v zit s sebou koho (na policii ) 
run sth in zajizdet, zajet, zabihat (motor), mit (motor) v zabehu, zaucit 
(novacka) 
Don't drive your new car too fast until you've run it in. Nej ezdete s novym au tern 
p F~is rychle, dokud ma moto r v zabehu . 
run sth off vypustit co, nechat vytect co ( tekutinu) 
Why don't you run the water off a~er your bath? Proc po so be nevypustls vodu, 
kdyz se vykoupes? 
run sb out vyi'adit koho , vybodovat koho (v kriketu) 
run off the rails vyjet z koleji, vyko lejit (o vlaku) 
run with the hare and hunt with the hounds hrat t o na o be strany (ve sporu 
ap.) 
run sth up the flagpole (and see who salutes) (AmE) zkusit, co na co i'eknou 
ostatni/ lidi, zkusit jestli se co ujme (o navrhu, nazoru ap.) 
pick up/ take the ball and run (with it) cho pit se (nabizene) pfilezitosti, 
chy tit pfilezitost za pacesy (realizovat nebo rozvest napad nebo myslenku) 



rush 1 [r11fl ~ 
v ~ 

1. swh spechat, padit, chvatat, hnat se, i'itit se, hrnout se kam 
I've got to rush. Muslm bezet. 
I rushed out of my car. Vyletl j sem z au ta . 
Children rushed to the Christmas tree. Deti se hrnuly ke stromecku . 

2 . to do sth hnat se, hrnout se, spechat do ceho, udelat co 
Before you rush to buy it, ... Jeste nez si to pobezlte koupit, ... 
rush into marriage hnat se do zenenl 

3 . sth ve spechu/ rychle/ narychlo udelat co 
She rushed her lunch and le~. Zhltla o bed a sla . 

4 . sb/sth swh rychle/ spesne dostat/odvezt/ pfevezt/ transpo rtovat koho/co 
kam (do nemocnice ap. ) 
They rushed the injured to hospital. Ranene rychle prevazeli do nemocnice. 
The police rushed him into a car. Policiste ho rychle strcili do au ta . 

5 . sb into sth spechat na koho , tlacit, uhanet koho do ceho , into sth vrhnout se, 
hnat se do ceho (bez dlouheho rozmysleni) 
I will not rush into any decisions. Nebudu se hnat do ukvapenych rozhodnu tl. 
Don't rush him into response. Nespechej na nej s odpovedl. 
Don't rush me - it needs time. Nespechej na me - chce to cas. 
They rushed us into signing the contract. Tlacili nas do podpisu smlouvy . 

6 . sb/sth zautocit, vrhnout se na koho/co (utocnik ap. ), vtrhnout kam 
We rushed the German positions. Zau tocili j sme na nemecke pozice. 
Fans rushed the playground a~er the final match. Fanousci po finale zaplavili 
hriste. (vtrhli na ne) 

7. swh valit se, vytekat, proudit kam (prudce - voda, plyn ap. ) 
rushing water vallcl se voda 
Water rushes out of... Voda se vall z ... 

8 . sb for sth zkasnout, o brat, natahnout, pumpnout koho za co (premrstenou 
cenou) 
How much did he rush you for the repair? O kolik te za tu opravu zkasnul? 

9 . (AmE) ziskavat novacky do studentskYch klubt'.I (na univerzite) 
10 . rush about/ around byt v jednou ko le, honit se, (hovor.) mit fofry 

n ~ 
1. spech, kvap, chvat, (hovor.) fofr 

There is no rush. Nenl zadny spech. 
Then the rush for the door started. Pa k nastal uprk ke dverlm . 
(AmE, hovor.) give sb a bum's rush vyk opnout koho 

2 . for/on sth shanka, po ptavka po cem , velkY zajem, rvacka o co 
There is a rush for her last record. Po j ej l poslednl nah ravce j e shanka. 

3 . (velke) rusno, shon (lidi) 
gold rush zlata horecka 
the Christmas rush (pred)vanocnl sho n 

4 . pi'ival, naval, proud ceho (vody, plynu ap. ) 
rush of blood to the head naval k rve do hlavy 
rush of cold air proud studeneho vzduchu 

5 . naval, napo r, zachvat, nahly pocit ceho (vzruseni ap. ) 
rush of excitement naval vz rusenl 

6 . (sport. ) sprint, rychly uto k (s micem - v ragby ap.) 
7. rushes ( film. ) nesesti'ihane denni zabery 

adj ~ 

phr 

kvapny, ho recny, ve spechu provadeny 

be rushed off one's feet nevedet, kam di'iv skocit, mit hodne prace , byt 
velmi zaneprazdneny 
I am rushed off my feet. Nevlm, kde mi hlava stoj l. 



sad [saed) ~ adj (-dder, -ddest) ~ 
1. about sth/ sb smutny, nest'astny, skliCeny, zarmouceny z ceho, kvtJ!i cemu/ komu 

It made him sad. Ro zesmu tnelo ho to .. 
look sad vypadat smu tne 

2 . smutny, neradostny (zprava ap. ) 
(AmE slang.) sad sack moula, v rtak (ackoli s dobrjmi umysly) 

3 . nest'astny, zalostny, ubohy, smutny (situace, stav ap. ) 
sad truth smu tna p ravda 
in a sad state v za lostnem stavu 

4 . (hovor. ) ubohy, smesny, trapny (o cloveku bez respektu ) 
5 . (slang.) ubohy, chaby, nemozny, miz,erny (nedostatecny nebo nezadouci) 

a sad excuse u bo ha vym luva 
6 . tuhy, spatne vykynucy (pecivo) 
7 . netjrazny, temny, ponur'i, tmave zbarveny (barva) 

phr 
sad to say bohuzel, nanestesti 



safe (se1f) ~ 

adj ( -fer, -fest) ~ 
1. bezpecny, bez rizika, neskodny (neprinasejici ohrozeni ap. ) 

(tech.) safe edge hladka h rana (pilniku) 
(tech.) safe load prlpustne zatlzenl 
(horn.) safe roof pevny strop 
make sth safer ucinit co bezpecnej Slm, z bezpecnit 
be a safe driver j ezdit bezpecne (ridit) 
Have a safe journey. Do bre doj ed'{ te) . 
This water is safe to drink. Tuhle vodu lze k lidne pit. (nehrozi zadne nebezpeci) 

2 . from sth (jsouci) v bezpeci, chraneny pfed cfm, mimo riziko ceho 
keep sth safe from sth chranit co pfed cfm 
You are safe here. Tady j ste v bezpeCI. 

3 . v bezpeci, mimo nebezpeci, zachraneny 
When she hugged me, I felt safe. Kdyz me o bjlmala, cltil j sem se v bezpecl. 

4 . bezpecny (misto) 
They wanted to make the world a safer place. Chteli udelat svet bezpecnej Slm . 
They decided to to take the children to a safer place. Rozhodli se vzlt deti na 
bezpecnej SI mlsto . 

5 . bezpecny, bez nehody (cesta ap. ) 
6 . at a safe distance from sb/sth v bezpecne vzdalenosti od koho/Ceho 

I followed the car at a safe distance. Sledoval j sem auto z bezpecne vzdalenosti . 
7. jiscy, zaruceny, zajisteny, zabezpeii:eny (stav, vysledek ap. ) 

Our team made the game safe with the third goal. Nas tym si poj istil vltezstvl 
tretlm g61em . 
She is safe to get the job. Urcite to m lsto dostane. 

8 . jiscy, bezpecny, malo rizikotj (inves.tice ap.) 
safe period neplodne dny (cast menstruacniho cyklu s nejmensi pravdepodobnosti 
otehotneni) 

9 . (hanl. ) pohodlny, nenarocny, bezpecny (bez dobrodruznosti ap.) 
He always chooses the safest option. Vzdy si vybere tu nej pohodlnej sl moZ:nost. 

10 . It is safe to say ... Da se s j istotou rlct ... 
11 . Your secret is safe with me. Budu mlcet j ako h rob. (neprozradim tajemstvi) 

n ~ 
1. sejf, trezo r 
2 . spizka (skrii'ika na potraviny) 
3 . (AmE, slang.) kondo m, prezervativ 

v 
(sport. ) jistit (se) (privazanim na lano - horolezectvi) 

phr 
be in safe hands, be safe in sb's hands byt v do br'ich rukou 
as safe as houses ( BrE ) naprosto l>ezpecny 
play (it) safe neriskovat, hrat na j~stotu, vyhybat se riziku 
do sth to be on the safe side de/at co pro jistotu, kdyby neco 
It's better to be safe than sorry. Dvakrat mei' a jednou fez., Jistota je 
jistota (lepsi je mit jistotu) 
safe and sound ziv a zdrav, v naprostem poi'adku (po velkem nebezpeci ap. ) 



safety ('se1ft1] ~ 

n (-ie-) ~ 
1. bezpecnost, bezpeci, jistota, zabezpeceni 
2 . bezpeci, bezpecne misto 

They ran for safety. Utikali do bezpecl. 
3 . bezpecnost (reaktoru, pristroje ap. ) 
4 . bezpecnost koho 

They fear for his safety. Boj l se o j eho bezpecnost. 
5 . (bezpecnostni) pojistka (na zbrani ap. ) 

with the safety on se zaj istenou z brani 
release the safety odjistit (zbran ap. ) 

6 . safety (man) (AmE) zadak, zadni zaloha (zadni obrance v americkem fotbale ) 
7 . slozeni utocnika s miCem za vlastni obrannou carou (dva body pro branici cym - v 

americkem fotbale ) 

adj ~ 

phr 

bezpecnostni, pojistny, ochranny, zachranny 
(ekon.) safety net zach ranna sit: (socialni ap.) 
safety valve pretlakovy ven til (prostredek pro vybiti emoci ap. ) 
safety lock poj istka (zbrane, zamku), bez pecnostnl zamek 
safety binding bezpecnostnl vazanl (lyfarske ) 
for safety reasons z bezpecnostnlch du vodu 

there is safety in numbers v jednot<t'! je sila (cim vice lidi tim vetsi pocit bezpeci) 



salad ['saelad) ~ 

n ~ 
1. salat (bramborovy, ovocny ap. ) 

tomato/potato raj catovy/bram bo rovy salat 
2 . salatova zelenina 

adj 

phr 

salatotj 
salad dressing salatova zalivka, salatovy dresink 

salad days (kniz. ) (title) mladi, teleci leta, leta mladicke nezkusenosti 
in my salad days kdyz j sem byl j este m lade ucho 



sale (se1IJ ~ n ~ 
1. of sth prodej ceho 

retail sale maloobchodnl prodej 
(on) sale or return komisnl prodej 
sales contract kupnl smlouva, smlouva1 o prodej i 
sale of work chari tativnl prodej vlastnlch vy ro bku (napr. zakll skoly, chovancll ustavu 
ap. ) 
sale of guns prodej z branl 

2 . sales obrat(y ) (z prodeje), objem prc>deje (vyrobku), trzby (objem), prodejnost, 
pocet prodanych kusO 
Sales are down this month. Objem pro dej e ten to meslc klesl. 

3 . sales odbyt, prodej (i oddeleni ap. ) 
sales manager/director vedoucl odbytu, reditel prodej e 
She works in sales. Pracuj e v odbytu. 

4 . tjprodej, doprodej, odprodej 
sale price vyprodej nl cena 
clearance sale uplny doprodej/vyprodej (zasob) 
white sale vyprodej domaclho pradla (l'ozniho ap.) 
goods bought in a sale z bozl koupene ve vyprodej i 
the January sale lednovy vyprodej 

5 . drazba, aukce 

phr 

cattle sale draz ba do bytka (dobytci trh) 

for sale na prodej co 
not for sale neprodej ny (vzorek ap. ) 
This house is for sale. Ten to dum j e na prodej . 
on sale (BrE) v prodeji, k dostani, na pultech 
go on sale j lt do prodej e (zbozi) 
on sale (AmE) ve vyprodeji, v prodeji se slevou/ za snizene ceny 
BrE= in/ at a sale 
up for sale na prodej, nabizeny k prodeji 
put sth up for sale nabldnout co k prodej i 



same (se1mJ ~ 

adj ~ 
1. the same (ten) stejny, (ten)cyz, shodny, totofoy Uako jiny) 

He wore the same clothes as me. Mel na sobe ty stej ne saty j ako j a. 
2 . ten stejny, ten samy Ueden a tentyz) 

They spoke the same language as himself. Mluvili stej nym j azykem j ako on. 
3 . the same (stale) stejny, nezmeneny 

The economy stayed the same. Ekonomika se nezmenila. 

pron ~ 
1. the same totez, to stejne Uako drive zminene) 

He says the same about us. Rika totez o nas. 
2 . of same ( form. ) tehoz (drive uvedeneho) 

phr 

wrist watches - 50$, adjustment of same 5$ na ramkove ho dinky 50 $, j ej ich 
serlzenl 5 $ 

the same as sb/sth stejne jako kdo/co 
same here (hovor. ) ja taky, napodo bne, ja rovnez/ taktez 
Nice to meet you. - Same here. Rad Vas poznavam . - Ja vas tak tez. 
same to you vam/ to be taky (odpoved' na prani) 
Have a nice Easter. - The same to you. Pekne Velikonoce. - To be taky . 
same again jeste jednou (totez) (pri objednavani napojll ) 
all / just the same nicmene, presto, pi'es to vsechno 
He is weak but you love him all the same. Je slaby, ale ty ho presto m iluj es. 
it's all the same to me je mi to (uplne) jedno 
one and the same jedno a totez, jeden a tencyz 
Her father and the attorney are one and the same person. Jej l otec a ten pravnik j e 
j edna a tataz osoba. 
the (very) same pi'esne ten, prave ten (pri identifikaci osoby) 
This is the John Brown? - Yes, the very same. Tohle j e ten John Brown? - Ano, 
prave ten. 



sample ['sa:mp•11 ~ 

n ~ 
1. v zo rek, ukazka (zbozi ap. ) 

sample book vzo rnik, vzo rkovnik, vzo rkovnice (kniha vzorkll ) 
(AusE) sample bag taska se vzorky z bo zl 
send a free sample zaslat zkusebnl vzo rek (zdarma) 

2 . v zo rek (krve, obyvatelstva ap. ) 
random sample nahodny vzorek 
urine sample vzorek moci 
representative sample reprezen tativnl vzorek 
soil sample pudnl vzorek 
take samples brat vzorky 

3 . (hud. ) sampl 
cast cizi hudebni skladby zakomponovana do skladby vlastni 

v ~ 
1. ochutnat, zkusit, o kusit (vzorky jidla ap.) 

sample the regional dishes okusit mlstn l j ldla 
2 . zkusit (si), vyzkouset (si), o kusit (zpllsob zivota) 
3 . zako mponovat/ zaclenit do v lastni sk ladby (cast cizi hudebni skladby), samplovat 

He doesn't mind being sampled. Nevadl m u ze j inl pouzlvaj l casti j eho sk ladeb. 
4 . v zit/ brat/odebirat v zo rky 

sample the suspect's breath nechat podez releho dychnou t do bal6nku 
5 . pi'edv adet/ ukazovat v zo rky 

adj 
v zo rotj, ukazkovy (priklad ap. ) 
sample questions vzorove otazky 

We need a sample of t he 
material. 

Potl'ebu j eme vzorek 
materialu. 



sandwich [ 'samw1d3 or -w 1tf) ~ 

n ~ 
1. sendvic 

sandwich bar bufet, rychle o bcerstvenl 
2 . utvar podobny sendvici (strukturou) 

v ~ 
zmacknout, vmacknout, natesnat, nacpat, ve cpat co kam (mezi dve veci ap.) 
be sandwiched between sth mackat se, tesnat se, by t namackany mezi cfm 
I sandwiched the sentence between the fines. Vmackl j sem vetu mezi radky . 



satisfy ['saet1s,fa1] ~ v ( -ie-) ~ 
1. sb uspo kojit, uspo kojovat koho , vyhovet komu 

satisfy sb's needs uspokoj it er potreby 
satisfy sb's curiosity ukoj it er zvedavo st 
enough to satisfy sb uspokoj ivy, dostacuj lcl, dostatecny pro koho 

2 . sb that pfesvedcit, ubezpecit, ujistit .koho, i e (pro klid duse) 
satisfy osf presvedcit se, ubezpecit se 
I wanted to satisfy myself that he had done it. Chtel j sem se uj istit, ze to udelal. 

3 . splfiovat (pozadavky ap. ), dostacovat, vyhovovat (pozadavkum ap. ) 
4 . zaplatit, splatit, uhradit (dluh), uspo kojit (pohledavku) 
5 . splnit, vykonat (povinnost) 

(prav.) satisfy judgement splni t povinnost ulozenou rozsudkem 
6 . vykonat zadostiucinenf, ucinit zadost, odskodnit 
7. potesit, udelat radost 
8 . rozpcylit, rozehnat (pochybnosti ) 

Are you sat isfied w ith my 
work? 

Jste s mojf praci 
spoko jen i? 



sauce [so:s ] ~ 

n ~ 
1. omacka, poleva (prfoha k jidlu) 

cream sauce smetanova omacka 
ice cream with chocolate sauce zm rzlina s cokoladovou polevou 
Hunger is the best sauce. Hlad j e nej lepSI kucha r. 
serve sb with the same sauce oplatit komu stej nou m ind , v ratit to komu 

2 . (AmE) (ovocne) pyre, (nar. ) (dusena) zelenina (k masu) 
(AmE) long sauce zeleninova smes (mrkev, repa, pastinak) 
(AmE) short sauce zeleninova smes (brambory, cibule, turin, pastinak) 

3 . (hovor. ) sproste chovani, drzost, hubatost, nestydatost, sprostota (sproste 
vyrazy) 
Don't give me any of your sauce. Nebud' na me sprosty . 

4 . the sauce (AmE, hovor.) chlast, alkohol 
in the sauce nali ty, oz raly, nalamany, o pily 

5 . (AmE, nar. ) zeleninova pi'iloha 

v ~ 
1. polit omackou 

sauced s omackou 
2 . (pren. ) dodat st'avu cemu 
3 . (slang.) byt sproscy/ drzy, vyskakovat si na koho 



save (se1v) ~ 

v ~ 
1. sb from sth zachranit, ochranit koho pfed cfm, po moci komu (o nebezpeci ap. ) 

They were saved by ... Byli zachraneni ... 
I can't draw to save my fife. V k reslenl j sem beznadej ny prlpad. 
save one's face zachovat si tva r/ reputaci 
save one's/ sb's bacon zachranit si kuz i 
sb can't do sth to save one's fife byt beznadej ny prlpad v cem, neumet co ani 
kdyby se kdo rozk raj el 
save sb's fife zachranit zivot komu (i prenesene) 
save one's neck zach ran it si k rk (uniknout zraneni) 
save the day zach ran it situaci 
Saved by the bell. Zach ran en v poslednl ch v~i . (z neprijemne situace) 
save the tide dostat se do prlstavu za pr~ivu 
God save the king! M zij e k ral ! 
save one's pocket neutracet, (u)setrit 

2 . save (up) for sth (u)seti'it, (u)spofit, naseti'it na co (dlouhodobe) 
(BrE, ekon.) save-as-you-earn zamestnanecke spo renl, system pravidelneho 
sporenl o byvatelstva (primo ze mzdy) 

3 . sth seti'it (si) cfm/ co , neplytvat cfm (casem, penezi, zdroji ap. ) 
save one's breath setrit s dechem, neunavovat se mluvenlm 

4 . (u)schovat (si) co, s chovavat (si), nechat si co (na pozdeji ap. ) 
Save for future use. Uschovej te pro prlpad budoucl potreby. 
save sth for a rainy day schovat si co na horsl easy 

5 . (vyp.) ulozit, ukladat (data) 
6 . zachranit koho pfed cfm, po moci komu od ceho 
7. (sport. ) chytit, kr'ft, nepustit (brankai' sti'elu), zabranit (brance ap. ) 
8 . spasit 

save one's/ sb's soul spasit svoji/cf dusi 
9 . pi'edejit, zabranit, zamezit cemu 

save sb's blushes useti'it koho trapasu 
10 . vyhnout se, vyvarovat se, uniknout cemu 

save osf the bother neo btefovat se (neco udelat), vyhnout se z bytecne namaze 
11 . udrzovat, uchovat, zachovavat 

prep 

save appearances zachovat dekorum , nedat nic naj evo (v tisni ap.) 

(sport. ) (uspesny ) zakro k (brankare), chyceni (mice ap. ), kryti (sti'ely ap. ) 
a great save by the goalie nadherny z ak rok brankare 

1. save (for) sb/ sth ( form. ) krome, mimo, s vyjimkou koho/ ceho , az na koho/ co 
No one knows about it save my brother. Nikdo k rome meho bratra o tom nevl. 

2 . save for sth = save 

conj 
(bas. ) leda, kdyz ne, jestli ne, po kud ne, do kud ne 



say* (se1J 11 
v (pt&pp said) ~ 

1. i'ici / i'ikat, prav it, prohlasit, vyslovit (hlasem), delat (zvil'e zvuk hlasem) 
say goodbye/hello to sb rozloucit se s kj?m/ pozdravit koho 
(BrE, hovor.) says I j a na to (pri vypraveni o konverzaci) 
(hovor.) Says you. To rikas ty ., Podle tebe. (vyjadreni nesouhlasu nebo neochoty 
uverit) 
(hovor.) Says who? A to rika kdo?, Ale nepovldej!, (slang.) Rekni to j este j ednou! 
(vyhruzka) 
I said to him ... Rekl j sem m u ... 
She said nothing to it. Nie na to nerek la . 
What did you say? Co j ste rikal? 
He said he liked it. Rikal, ze se m u to llbl. 
He can't say his r's. Neuml vyslovit r. 
He is said to be a good teacher. Pry' j e do bri ucitel. 
What does a dog say? Jak dela pes? 
Say no more. Rozumlm ., Uz nemuslte nic rikat. 
Say uncle! Vzdej se! (v detskych hrach ap.) 
(hovor.) Say when. Rekni si, az budes mlt dost. (pri nalevani do sklenice ap.) 
There is no saying. To nikdo nevl. , To nemuze nikdo rlct 
so to say aby se tak rek lo, j aksi, svym zpusobem 
They say ... Rika se ... , Pry' ... 
I'll say! To bych rek l! (dllrazny souhlas) 
(BrE, zast.) I say j arku 
No sooner said than done. Jako by se stalo . (reakce na zadost) 
Easier said than done. Ono se to snadno rekne. (ale horsi je to udelat) 
when all is said and done konec koncu, po zvazenl vsech okolnostl 
Before you can say Jack Robinson. Nez bys rek l svec. 
Never say die. Nadej e umlra poslednl. , Nikdy se nevzdavej . 
You said it! No bodej r !, Aby ne!, No j iste! (pritakani) 

2 . i'ici 
v nek tery'ch frazlch uvozujlcich vlastnl nazor 
I wouldn't say so. Ja bych nerek l. 
I have to say (that) ... Muslm rlci, ze .... 
I would like to say (that) ... rad bych i'ek l, ze ... 
I can't say (that) ... Nemohu rlci, ze .... 
Well, what can I say? No, co m ufo rlct? 

3 . stat/ by t (na)psano (v textu ap.) 
as the song says j ak se zplva v te plsn i 
The paper says ... , It says in the papers ... V novinach stoj l ... 

4 . odi'ikat, pi'ednest, pi'ei'ikat si ( v duchu) 
say one's prayers pomodlit se 

5 . sth to osf i'ici si co ( v duchu), (po )my slet si co 
6 . ukazovat (hodiny, mapa ap.) 

The clock says ten past seven. Hodiny ukazuj l sedm deset. 
The map says there is no lake there. Podle mapy tarn zadne j ezero nenl. 

7. sth about sb/sth (pren.) vypovidat coo kom/Cem 
That says a lot about her abilities. To vypovlda m nohe o j ej lch schopnostech. 

8. say a lot for sb/sth rikat hodne {do breho ) o kom/cem 
9 . prohlasit, tvrdit 
10 . slibit 
11 . vyjadi'it (nazor, zamer ap.) 
12. I'll say this for sb to se komu m usl uz nat (o dobre vlastnosti u cloveka, kterY jich mac 

nema) 
13. i'ekneme, pi'edpo kladejme (uvozeni) 

Say it were true, what then? Rekneme, ze j e to pravda, co pak? 

n ~ 
1. in sth (pren.) slovo, pravo rozhodovat, rozhodovaci pravom oc v cem 

have a say in sth mlt moZ:nost mluvit do ceho 
have the last say in sth mlt v cem poslednl slovo 
I have no say in this. Do tohohle nem ufo mluvit. 
Workers wanted more say in the running of the factory. Delnlci ch teli mlt vetsl vliv 
na rlzenl tova rny . 

2 . vyjadi'eni, vyro k (neco receneho) 
3 . vyjadi'eni ( v lastniho ) nazo ru 

interj 

adv 

phr 

(AmE, hovor.) hej, hele, ty (k upoutani pozornosti ), je, tedy, no (pri prekvapeni ap.) 

asi, zhruba, pi'ibliZ:ne 
It is worth, say, three hundred. Stoj l to asi tri sta . 

(let's) say i'ekneme, napi'iklad, dejme t o mu (uvozeni) 
If you kill an animal, say a dog ... Kdyz zabij es nej ake zvlre, napriklad psa ... 
sth says it all co mluv i samo za sebe (vypovida celou pravdu) 
You don't say. Nepovidej., Vazne? (vyjadreni prekvapeni, casto sarkasticky) 
there is a lot to be said for sth co ma spoustu tjhod 
not to have much to say for osf (hovor.) m oc t oho nenamluv it 
What have you to say for yourself? Co mtlzete i'ict / uv est na svou 
o mluv u?, Jak t o vysv etlite? 
it goes without saying t o se rozumi samo sebou, t o je zcela 
jasne/ zi'ejme/ nepochy bne 
It goes without saying that ... Nenl treba zduraznovat, ze ... 
have one's say dostat slovo, (mod) vyjadi'it sv tlj nazo r, vyjadi'it se (v diskusi 
ap.) 
say what you like about sb/sth i'ikej te si, co o kom/cem chcete, ale ... (pri 
zastavani se) 
I wouldn 't say no to sth (hovor.) nep ohrdnu cfm (obvykle jako reakce na nabidku) 
not to say nei'kuli, ne-li do konce (pri zdllrazneni) 
You can easily become confused, not to say paranoid. Snadno m uzes zaelt by t 
zmateny, ne-li paranoidnl. 
to say nothing of sth nemluv e, a t o nemluv im o cem 
The factory looks terrible, to say nothing of the noise. Tova rna vypada osklive, a 
to nemluvlm o hluku . 
shall I / we say pi'iznejme si, i'eknem e 
that is to say ( form.) t o jest, a t o, t edy, tudiz, t o tiz (pri upresneni) 
You can say that again. (hovor.) Pi'esne tak., To bych i'ekl., Moje fee. 



scarf [ska:f] ~ 

n (pl. ~s/-ves) ~ 
1. satek, sal(a), pi'ehoz (kolem krku, ramen) 
2 . st61a, nakrcnik 
3 . (vojenska) serpa (urcujici hodnost) 
4 . ( tech. ) ukos , po kos , zkoseni, sefiznuti (pro spoj dvou casti) 

scarf (joint) spoj na pokos 
5 . (ScoE) ko rmo ran 
6 . zafez, nafiznuti (hi. kllze velryby pred stazenim) 
7. (NZeaE) klinovv vyfez (pri kaceni stromu) 

v ~ 
1. pfikr'ft/ zahalit/ o btocit salou (nebo jako salou) 
2 . ( tech.) sikmo sefiznout, sefiznout na ukos 
3 . ( tech.) spojit na po kos / ukosem/ pi'esazenim/ zkosenym spojem 
4 . ( tech.) (o )cistit, (o )brousit (zelezny odlitek, vykovek ap. ) 
5 . s carf (down) (AmE, hovor. ) (z)bastit, zblajznout, (z)hltat, zdlabnout 
6 . sfiznout tuk (z velryby) 

That is a very colourful 
scarf . 

To je velmi barevna sala. 



science ['sa1ans] 11 n ~ 
1. v eda 

natural science prlrodnl veda 
social sciences spolecenske vedy 
political science politologie 
medical science mediclna 
applied science aplikovana veda, veda uzita v praxi 
man of science vedec 
to blind sb with science zmast koho vedeckym i recmi (casto pochybnymi) 

2 . v edni o bo r, v edecka disciplina 
3 . spolecenska v eda (psychologie, sociologie) 
4 . o bratnost, dovednost, technika (ve s.portu ap. ) 
5 . (zast. ) v edeni, znalost{i) 

Science is important to 
industria l advancement. 

Veda je dulezita pro 
prumyslovy pokrok. 



sea (si: J ~ 

n ~ 
1. more 

by the sea u more 
open sea otevrene more 
sea battle namornl bitva 
air-sea rescue letecka zachrana na mori 
mean sea level strednl uroven hladiny m ore 
100 meters above sea level 100 metru nad morem 
sea steps nastupnl schudky/zebrlk (spousteny z lodi) 
beyond the sea za morem, v zamorl 
put to sea vyplout, vydat se na more ( lad) 
A sea change has taken place in his opinions. Naprosto zmenil sve nazo ry., V j eho 
nazorech doslo k radikalnlm zmenam . 
Worse things happen at sea Stavaj l se i horSI veci 
follow the sea (vy)jet na more 
sea change radikalnl/prevratna/vy razna zmena, naprosty o brat (v situaci, nazorech 
ap. ) 
sea legs odolnost vuci morske nemoci 

2 . seas (kniz. ) more (klidne, rozbourene ap. ) 
in the heavy seas na roz bourenem mori 

3 . moi'e (cast oceanu) 
Caspian Sea Kaspicke more 
the four seas cty ri more o bklopuj lcl Ve'lkou Britanii 
within the four seas ve Velke Britanii 

4 . of sth (pren.) more, hromada, spousta ceho (lidi ap.) 
Red Sea Rude more 
sea of troubles more problemu 

5 . jezero 
the Sea of Galilee Galilej ske j ezero 

6 . pohyb morske hladiny, vlneni 
7. velka vlna, vlnobiti 

adj ~ 

phr 

morskY, pfimorskY 
sea bottom morske dno 

be all at sea (publ. ) byt uplne zmateny/mimo, tapat/ tonout v nejistote / 
zmateni, nebyt si v Obec jiscy 
When it comes to maths I'm all at sea. V matematice uplne plavu. 
at sea na (sirem) mori (daleko od pevniny) 
to sea na more (vyrazit, divat se ap. ) 
by sea po mori ( cestovat, prepravovat) 



search [s3:tfJ ~ 
v ~ 

1. for sb/sth hledat koho/co , patrat po kom/Cem 
(vyp.) search engine vyhledavac, vyhledavacl program 
search party patracl skupina 
search high and low hledat vsude mozne 
search one's heart zpytovat svedoml 

2 . search (through) sth prohledat, pro hledavat co (psaci stlll ap. ) 
They searched through collapsed buildings. Prohledavali z rlcene domy. 

3 . sb prohledat, vykonat os o bni prohlidku, (pro )sacovat koho (policista ap. ) 
4 . prozkoumat, pro badat 
5 . pfezkouset, pfezkoumat, pi'ekontrolovat 

n ~ 
1. for sb/sth hledani koho/ceho , patrani po kom/cem 

in search for sth pri hledanl ceho , ve snaze najlt co 
2 . vysetfovani, prllzkum, badani, zkou m ani 
3 . prohledavani lodi (na volnem mori ) 
4 . patraci skupina 

phr 
go in search of sth/sb hledat, snazit se najit co/koho 
Search me. (hovor. ) Ja nevim., Netu.sim., Co ja vim. (odpoved' na otazku) 

What are you searching 
for? 

Co hledate? 



season ['si:z•nJ ~ 

n ~ 
1. ( rocni) o bdo bi, rocni do ba 

winter season zima, zimnl sez6na (napr. lyfarskeho strediska) 
rainy/dry season o bdo bl desru/ sucha 
the season's greetings pranl veselych svatku (vanocnich ci velikonocnich) 
all four seasons vsechna (cty ri ) rocnl o bdo bl 
the season of goodwill Vanoce, vanocnl svatky 

2 . o bdo bi, sez6na, vhodna/ spravna do ba (pro kazdorocni cinnost - foe, pareni ap. ) 
(mysl.) closed season do ba haj enl (zvere) 
shooting season lovecka sez6na 
breeding season do ba parenl 

3 . sez6na (pro dany typ ovoce ap. ) 
be in season doz ravat, by t z raly 
The cherry season begins next week. Prlstl tyden zacnou doz ravat tresne. 

4. (sport. ) sez6na ( fotbalova, baseballova ap. ) 
5. (divadelni) sez6na 
6 . season (of films) pasmo/i'ada filmfi, filmova serie/ i'ada/ pi'ehlidka (se 

spolecnou tematikou ap. ), i'ada (serialu) 
7. (holiday) / vacation season prazdninova / letni/ turisticka sez6na 

high season hlavnl sez6na (rekreace ap. ) 
low season o bdo bl mime sez6nu 
holiday season o bdo bl dovolenych 

8 . (hovor. ) sez6nni vstupenka/ jizdenka, permanentka 
9 . (hovor. ) ochuceni, do koi'eneni 

v ~ 
1. sth with sth (d)ochutit (korenim ap. ), (i pren.) o koi'enit co cfm 

Season with salt and mustard. Osolte a ochurte horcicl. 
discussion seasoned with humour debata okorenena humorem 

2 . be seasoned vyzrat, vys chnout (drevo) 
well-seasoned wood do bre vyz rale drevo 

3 . otuzit (se), uvyknout, vytrenovat (na dane podminky) 
seasoned veteran ostr~eny veteran 

phr 
be in season harat, byt v fiji (o samicich zvil'at) 
out of season mimo (hlavni) sez6nu, po sez6ne, pi'ed sez6nou 



seat [si :tJ ~ 

n ~ 
1. sedadlo, sedatko, sedlo (kola ap. ), ki'eslo, zidle 

driver's seat sedadlo ridice 
seat stay (stoj ka) zadnf vidlice Uizdniho· kola) 
toilet seat zachodove sedatko 
high seat posed (myslivecky) 
I returned to my seat. Vratil j sem se na sve mfsto . (na svou zidli ) 
Could we swap seats? Mahli bychom si vymenit mfsta? (v letadle ap. ) 
in the back seat na zadnfm sedadle 
have a ringside seat mft vsechno j ako na dlani, do bre na vsechno videt 

2 . (pren. ) misto (k sezeni) 
3 . sedatko, sedaci plocha (cast zidle ap. ) 

rattan seat chair zidle s ratanovym sedatkem 
4 . zadek, zadni cast (kalhot ap. ) 

fly by the seat of one's pants delat co bez cizf pomoci, j ednat in tuitivne, spolehat 
na instinkt 

5 . (BrE) ki'eslo (v parlamentu ap. ) 
win the majority of seats in the parliament zfskat vetsinou k resel v parlamentu 

6 . misto, clenstvi, ki'eslo (ve vedeni, rade ap. ) 
7. sidlo ( firmy, rodinne) 

family seat rodinne sfdlo 
the seat of our company sfdlo nasf fi rmy 

8 . ( tech. ) usazeni, ulozeni, podstavec, sokl (stroje, konstrukce ap.) 
9 . (po)sed, zptlsob sezeni (na koni ap. ) 

She is a seasoned rider with a good seat. Je to zkusena j ezdkyne s do br'fm sedem . 

v ~ 
1. osf/ sb posadit (se) koho , sednout (si), usadit (se) koho kam 

Be seated Posad'te se., Sednete si. 
She seated herself in the first row. Usadila se v prvnf fade. 
Wait to be seated, please. Pockej te, prnsfm, az budete posazeni. (napis u vchodu do 
lepsich restauraci) 
Remain seated until ... Zustan te sedet dokud ... 

2 . mit kapacitu kolik mist (k sezeni), pojmout, byt pro (kolik sedicich osob - auto, 
mistnost) 
This van seats eight. Ten to m ik ro bus j e pro osm osob. 
The stadium seats 15 OOO people. Stadion ma 15 OOO mist k sezenf. 

3 . sth vybavit co sedadly, opati'it co mf;sty k sezeni 
4 . sth opati'it sedatkem co (zidli ap.) 
5 . sth usadit, ulozit, umistit, lokalizovat co (do pozice) 
6 . vytahat se sezenim (obleceni) 

phr 
take a back seat (pren. ) ustoupit do pozadi (prenechat ostatnim rozhodovani ap.) 
take a seat ( form. ) posadit se 



second1 ['sekend) ~ n ~ 
1. sekunda, vtefina 

second hand, sweep-second v terinova rucicka 
(elektr.) ampere-second am persekunda, coulom b 
cycle/kilocycle/megacycle per second cykl/k ilocykl/megacykl za vterinu (Hertz, 
kilohertz, megahertz) 

2 . (pren. ) chvilka, vtei'inka, chvilicka 
in a second hned, v momente, za chvilku 
Just a second! Moment! 
sb will not be a second kdo bude hned (nachystany ap.) 



second2 ['sekand] ~ 

num ~ 

adv 

n ~ 

druhy 
second best druhy nej lepSI 
second name prljmenl 
second violin d ru he ho u sle 
second breakfast svacina (hi. pozde dopoledne) 
second honeymoon druhe llbanky (po nekolika letech manzelstvi) 
second self druhe j a (blizky pritel ) 
second teeth druhe zuby 
second-degree bum popalenina druheho stupne 
every second day kazdy druhy den 
second balcony galerie, bidylko (v divadle) 
second deck druha paluba 
second cranial nerve druhy mozkovy/z rakovy nerv 
second stomach cepec ( druhy faludek prezvykavcll ) 
second mate druhy dustojnlk (na lodi) 
the second strongest party druha nej silnej SI strana 
He was the second of five children. By l druhy z peti detl. 
without a second thought bez rozm yslenl (utracet ap. ) 
have second thoughts zmenit nazo r, rnzm yslet si co 
(AmE) get a second breath chy tit druhy dech 
get a second bite at the cherry dostat druhou sanci 
feel like a second-class citizen citit se j ako druho rady o bcan (bezvyznamny) 
come off second best byt po razen (v hadce, soutezi ap. ) 

za druhe (pri vypoctu argumentll ap. ) 

1. upper second vyssl druh univerzitnl ho dnosti v Bri tanii 
2 . seconds (hovor. ) pfidani, pi'idavek, nasup Uidla) 

Can I have seconds? Mufo si pridat?, Mufo dostat pridano? 
3 . seconds partiove zbozi, druhoi'ade/ zavadove zbozi, zbozi ho rsi jakosti 
4 . clen po mocneho cymu, asistent, sekundant (boxera) 

Seconds out! Asistenti z ringu!, Ring volny ! (v boxu) 
5 . (ten) druhy 
6 . seconds mouka druhe jakosti 
7. alt 
8 . dvojka (druhy rychlostni stupen) 

drive in second j et na dvoj ku (v aute) 
9 . druhe misto (v soutezi) 
10 . druha meta (v baseballu) 

v ~ 
1. sth podpofit, vyjadfit podpo ru, odk:Yvnout co (navrh k projednani) 

The proposal must be seconded by current members. Navrh m usl by t podpo ren 
soucasnym i cleny . 

2 . sth podpofit co (neci nazor) 

adj ~ 
1. (pren. ) ho rsi, az druhy, druhoi'ady, menecenny, podi'adny 
2 . jiny, nahradni, rezervni, alternativni 
3 . dodatecny, do plnkovy, dodatkotj, dalsi 
4 . odvozeny, neptlvodni, druhotny 
5 . druhy (hlas) 

play second fiddle hrat druhe housle 
6 . druhy (podobny) 

second Einstein druhy Einstein 
7. ziskany, nauceny, nevrozeny 

phr 

sb's second nature er druha prirozenost 
Habit is second nature. zvyk j e zelezna kosile 

at second hand z doslechu, nepi'imo, zprosti'edkovane (znat ap. ) 
second to none bezkonkurencni, (j.asne) nejlepsi, spickovy, nemajici s o be 
rovne 
Our customer service is second to none. Nase sluz by zakaznlkum j sou nej lepsl. 
second only to sth druhy hned za cfm 



secret [ 'si:kntJ ~ 
adj ~ 

1. tajny, utajovany (dokument ap. ) 
secret ink neviditelny inkoust 
keep sth secret udrzet co v taj nosti 

2 . utajovany, skrycy (alkoholik ap. ) 

n ~ 
1. tajemstvi 
2 . of sth tajemstvi ceho , kliC k cemu (uspechu ap. ) 

secret of his success taj emstvl j eho uspechu 
3 . secrets tajemstvi, neo bjasne na veci, zahada 

phr 
in secret tajne, potaji, v tajnosti (konat ap. ) 
keep a secret udrzet/ nevyzradit tajemstvi 
make no secret of sth netajit se cfm, nede lat tajemstvi z ceho , neskr'ivat co 

Can you keep a secret? Umfs dodrzet tajemstvf? 



secretary ['sekratn] ~ n (-ie-) ~ 
1. tajemnik/ tajemnice, sekretai'( ka) 
2 . sekretaf, tajemnik (organizace) 

membership secretary vykonny taj emnik 
3 . jednatel, zapisovatel ( funkcionar firmy, spolku ap. ) 
4 . ministr (vlady) 

Defence Secretary ministr o brany 
permanent secretary namestek ministra 
private secretary osobnl taj emnik 
(AmE) Secretary of the Treasury ministr financl 
First Secretary of State prvnl namestek predsedy vlady 

5 . psaci still, sekretai' 



security (s1'kjuant1] " n (-ie-) ~ 
1. bezpecnost, zabezpeceni, ostraha (vezeni ap. ) 

public security verej na bezpecnost 
security check bezpecnostnl kontrola (pri vstupu ap. ) 
security van o brneny vuz (pro prepravu penez ap. ) 
top security prison veznice s maximalril ostrahou 
security zone bezpecnostnl z6na 

2 . feeling of security pocit bezpeci/jistroty, bezstarostnost 
3 . zaruka, zajisteni, zastava (pohledavky veriteli ap. ) 

stand security for sb zarucit se za koho 
( ekon.) security deposit za ru en I vkla d, k a u ce ( makleri ap. ) 
(ekon.) dead security mrtve zaj istenl (d'oly, zelezarny ap. ) 

4 . securities cenne papfry (akcie, obligace ap. ) 
hi. v m no:Znem Clsle 
government securities vladnl cenne paplry 
marketable securities o bchodovatelne cenne paplry 
heritable security dedicny cenny paplr 

5 . jistota, sebejistota, sebedOvera 
6 . ochrana, obrana 
7. bezpecnostni sluzba, ochranka 

security forces bezpecnostnl j ednotky (v oblasti obcanske valky ap. ) 
8 . zastava, zaruka, ruceni 

phr 
a false sense of security falesny pocit bezpeci, zdani bezpecnosti / jistoty 



see1 * (si: J ~ v (pt saw, pp seen) ~ 
1. sb/sth ( u)videt, spati'it koho/co (vnimat zrakem) 

as I see it podle me 
Let me see (it). Ukaz( te) (m i to ) . 
(pi'en.) see into the future videt do budoucna 
I saw her at school. Videl j sem j i ve sk ole. 
He was seen there. Byl tarn viden., Videli ho tarn . 
be seeing things mlt vidiny 
Try to see it my way. Zkus( te) se na to podlvat z meho pohledu. 
have seen it all before (moc) do bre to znat (urcitou situaci) 
see it coming ceka t to ( neco neprijemneho) 
(BrE, hovor.) see sb right pomoci komu, vy rovnat se s f<Ym (zaplatit mu) 
(BrE, hovor.) see the back of sb/sth z bavit se koho/ceho (nezadouciho) 

2 . sb navstivit, potkat koho , pfijit ke komu (na navstevu ap. ) 
go to see sb j lt koho navstlvit 
go to see the doctor j lt k leka ri 
The boss wants to see you. Chee s tebou m luvit sef., Mas j lt za sefem . 
Long time no see. Dlouho j sme se nevideli . (pri setkani) 
see fife poznat svet (cestovanim ap. ) 

3 . sth videt, zhlednout co ( film ap. ) 
go to see a movie j lt na film 
I have never seen this film. Tenhle film j sem nikdy nevidel. 

4 . Can you see him? Vidls ho . 
Wait and see. Pockej a uvidls. 
Let's see you do it. Tak schvalne., To j sem zvedav. (jak to udelas) 

5 . chapat, rozumet, vedet (co se reklo ap. ) 
I see what you mean. Vim, co m yslls. (rozumim) 
suck it and see zkus to a uvidls 

6 . sb/sth as sth vnimat koho/co jako co, povazovat koho/co za co 
She saw it as a dirty trick. Vnlmala to j ako podraz. 

7. sth in sb videt co na kom (urcitou vlastnost ap. ) 
I don't know what he sees in her. Nev lm, co na nl vidl. 

8 . sth pi'edstavit si, pi'edstavovat si, v idet pi'ed sebou co (v budoucnu) 
I can't see her staying there. Nedovedu si predstavit, ze by tarn zustala. 

9 . sth videt, zazit co, byt s vedkem ceho (zmeny ap. ) 
The 1930s saw the rise of fascism. Ti'icata leta byla svedkem vzestupu fasismu. 

10 . sth zjistit, podivat se na co, odhalit co (co se deje ap. ) 
See who is at the door. Podlvej se, kdo j e za dvermi. 
See what your boss says. Zeptej ( te) se na to sefa. 
(AusE, hovor.) see which way the cat jumps pockat, az j ak se veci vyvinou 

11 . po kusit se, vynasnazit se o co (pomoci komu ap.) 
I'll see if I can write it for you. Pokuslm se ti to napsat. 

12. to sth dohlednout na co, postarat se o co, zajistit co 
see ( to it) that ... dohlednout (na to )/ posta rat se (o to )/ dat pozo r (na to ), aby 

She saw to it that everyone had enough to drink. Posta rala se, aby meli vsichni co 
pit. 

13. sb swh do provodit, vyprovodit, dovest koho kam 
see sb out vyprovodit koho (z domu ap.) 
Will you see me to the station? Doprovodls me na nadrazl? 
Wait a minute, I'll see you out. Pockej te chvilku vyprovodlm vas. 

14. sb vidat koho 
see a lot of sb casto se vldat s f<Ym 
I don't see much of him. Moc ho nevldam . 

15. be seeing sb chodit, s chazet se s f<Ym (mit vztah) 
16. as we have seen j ak j iz vlme (v textu) 
17. viz ( odkaz v textu) 

see above viz vyse 
see page 48 viz strana 48 

18. cist, docist se 
19. pfijmout (navstevu u sebe ap.) 

The president will now see you. Pan p rezident vas ted' prijme. 
20 . see fit povazovat/ uznat za vhodne 

Do as you see fit. Delej, j ak uznas za vhodne. 
21 . (karet. ) do rovnat (v pokeru - sazku) 

phr 
seeing that/ as protoze, jelikoz (vim, vidim, to vypada ze ... ) 
Seeing that you are tired, you can stay home. Protoze vidlm, ze j si unaveny, 
m uzes zustat doma . 
I see aha, ano, uz chapu (reakce) 
I / we'll see uvidime, mozna, jeste nevim (rozhodnu se pozdeji ) 
let's / let me see o kamzik, pockat, m o ment (hned si vzpomenu ap. ) 
see sense/ reason pfijit k rozumu, prohlednout (uvidet pravdu ap.) 
make sb see sense privest koho k roz um u 
you see (hovor. ) vis, poslouchej, po divej (v reci pri vysvetlovani ap. ) 
It's too late, you see. Uz j e pozde, vis. 
see you (later), be seeing you (hovor.) tak zatim (rozlouceni), uvidime se 
pozdeji, zatim nashle 
see you soon brzy nashle 
v nu'll <;P.P. uvirli,i;. t n nn7nii,i; £7<> m;\m nr,,vrl11 "n. \ 



seem (si :mJ ~ v ~ 
1. zdat se, vypadat, pfipadat, jevit se 

You seem tired. Vypadas unavene. 
It seems that ... Zda se, ze ... 
It's not what it seems. Nenl to, j ak to v ypada. 
It seems to me ... Zda semi ... , Pripadne mi ... 
She has le~, it seems. Zda se, ze odesla . 

2 . vyjadi'uje nejistotu o spravnosti tjroku 
The research seems to prove that... Zda se, ze vyzkum dokazuj e ... 

3 . zmirneni popisu vlastnich pocitll, myslenek ci zazitkll 
I seem to be lost. Asif Zda se/ ze j sem za bloudil. 
I seem to remember ... Myslim, ze si vzpomlnam, matne si vzpomlnam 

4 . to sb zdat se, pi'ipadat komu 

phr 

It seems nonsense to me. Pripada mi to j ako nesmysl. 
I seem to be floating in space. Pripadam si, j ako bych se vznasel ve vesmlru. 

cannot seem to do sth nebyt s cho pen, nemoci, nedo kazat udelat co (pres 
veskere usili) 
She couldn't seem to stop laughing. Nedokazala se prestat smat. 



selection [s1'lekfen] ~ n ~ 
1 . tjber, selekce , vybirani, (vyp. ) oznaceni/vytvofeni blo ku ( textu ap. ) 

selection test vyberovy test 
(biol.) natural selection prirozeny vyber 
(biol.) selection process proces vyberu, selek tivnl proces 
selection committee vyberova komise 

2 . of sth vyber z ceho (vybrani zastupci,skupina ap. ), zvoleni 
selection of popular songs vyber (z ) po pula rn lch plsnl 

3 . of sth vyber ceho (zbozi v nabidce ) 
large selection of furniture velky vyber nabytku 



selfish ['selflJI E9 adj ~ 
sobeclcy, egoisticky, egocent ricky, prospechai'slcy 
Don't be selfish. Nebud' so bee. 



sell* (sel) ~ 
v (pt&pp sold) 'f6 

1. sth to sb prodat/ prodavat co komu 
sell sth off rozprodat co 
sell sth at a discount prodat co se slevou 
sell sth by the piece prodavat co po kuse 
I sold it for one hundred dollars. Prodal j sem to za sto dola ru . 
sell sb as a slave prodat koho do otroctvl 
(AmE) sell sb a bill of goods namluvit komu nesmysly, o balamutit, podvest koho 
sell one's soul to Devil zaprodat se d'a blu 

2 . sth prodavat, vest, mit ( na prodej) co ( obchod urcity druh zbozi) 
Do you sell stamps? Prodavate znamlky? 

3 . for/ at sth prodavat se, byt k mani za kolik (zbozi) 
This type of car sells for $8,000. Ten to typ vozu se prodava za 8 OOO dolaru . 
sell like hot cakes j lt na dracku 

4 . jit na odbyt, prodavat se (dobre ci spatne) 
This book sells well. Ta to kn iha jde do brena na odbyt. 
The album didn't sell. Album se spatne prodavalo . 

5 . sth prodavat co (primet lidi ke koupi ), upoutat zajem zakaznikO 
the cover sells o bal prodava 

6 . sb (on) sth pfesvedcit koho o cem, pi'emluvit, umluvit koho k cemu, ziskat 
koho pro co (pro svllj plan ap. ), vnutit komu co ( napad ap. ) 

n 'f6 

He sold me the idea of buying a new car. Presvedcil me, abych si koupil nove 
auto . 
He tried to sell me his excuse. Zkousel na me svoj e vym luvy . 

1. prodavani, prodej(ni metody ) (zpllsob prodeje) 
underhand sell pokoutny prodej (pod rukou) 
wholesale sell velkoobchodnl prodej 

2 . (pren. hovor.) figl, finta, svindl, (ob. ) fligna 

phr 

What a sell! It is plastic but looks like wood. To j e fin ta ! Je to plast, ale vypada 
j ako drevo . 

be sold on sth/ sb (slang.) byt cely blazen/ hr/ zhatj do ceho/ koho , byt 
odvazany z ceho 
I am not sold on that sport. Ten spo rt me nij ak nebere. 
sell the pass zradit, podvest (spojence, obchodni partnery ap. ) 
sell sb a pup (hovor. ) napalit koho , v zit koho na hOI 
sell one's life dearly nedat se jen tak, neprodat kOzi lacino 
sell one's body prodavat se (prostitu1tka), prodavat sve telo, provozovat 
prostituci 
sell sb down the river podrazit, zradit, pi'elstit, oklamat, podvest koho 
sell osf I sb short prodavat se/ koho pod cenou, neumet se/ koho prodat, 
shazovat/ podcenovat/ snizovat se/ koho (prezentovat hllr nez ve skutecnosti je) 
Don't sell him short, he's a talented player. Nesnifoj j eho cenu, j e to ta len tovany 
hrac. 
sell one's soul zaprodat se, opoustet sve nazory kvdli cemu (kariere ap.) 
HP c;n/rl hi.c; c;n11/ tn thP rlPvil. 7;mrnrl;il <:vn 11 rl11 <:i rl'li hlt 1. 



send* [send] 5 
v (pt&pp sent) ~ 

1. poslat, zaslat, odeslat 
send word vzkazat 
send by air mail poslat leteckou postou 
send (an) sae poslat s ofrankovanou o balkou a zpatecnl adresou 
send one's best wishes srdecne pozdravovat 
(pi'en.) send out rays vyzarovat, zarit 
send round the hat udelat sblrku, vyblrat penlze (do klo bouku ) (na dar ap. ) 
these things are sent to try us Buh nas zkouSI 

2 . sb to sth poslat, vyslat koho kam 
She sent him away. Poslala ho pryc. 
send troops vyslat voj ska 
send a dog a~er sb postvat psa na koho 
send sb to his death poslat koho na sm rt 
(AusE, slang.) send her down, Davy M z.aprSI! 
send sb packing poslat koho do haj e/ p ryc, vypakovat koho 
send sb about their (own) business poslat koho po svem 
send sb to Coventry odm ltnout komuriikovat s f<Ym , igno rovat koho 

3 . poslat koho (do skoly, vezeni) 
His father sent him to university. Otec ho poslal na univerzitu. 

4 . vysilat/vyslat (signal ap. ) 
5 . mrstit, v rhnout, (od)hodit, vyslat ko.ho/co kam (vybuch strepinu ap. ) 

send a rocket into space vyslat raketu do vesmlru 
6 . pi'ivest, dohnat (k snenstvi ap. ), uvest/ uvadet, uvrhnout (do jisteho stavu) 

send sb into fits of laughter s~ene rozesmat koho 
That could send us all mad. Z toho bychom se vsichni mohli z blaznit . 
send sb into a tizz(y) vyvest z m iry, vy tocit koho 
send sb into a spin zamavat s f<Ym (prekvapiva udalost ap. ) 
It sends shivers down my spine. Z toho m i beha m raz po zadech. 

7. poskytnout, udelit, propOjcit 
8 . zpOsobit 
9 . (lad'.) zhoupnout se dopi'edu (lad' po vine), byt hnan vlnou 
10 . propustit, dovolit odejit, rozpustit 
11. vydat, vypustit (ze sebe), vysilat, vyzafovat 

send forth a cry vyk riknout 
12. (slang.) uchvatit, vzrusit, dostat, odr·ovnat, uvest do extaze 

She really sends me. Jsem z nl uplne hotovej . 

zv edani/ hi'eben vlny 



sense [sens] ~ 

n ~ 
1. smysl (zrak ap. ) 

sense of hearing sluch 
keen sense of smell do bri cich 
sixth sense sesty smysl 

2. pocit, dojem, tuseni ( o existenci neceho) 
I got a sense that... Mel j sem doj em, ze ... , Pripadalo mi, ze ... 

3 . of sth pocit ceho ( viny, hanby ap. ) 
sense of security pocit bezpeCI 

4. of sth smysl pro co (spravedlnost ap. ) 
sense of duty smysl pro povinnost 

5. of sth cit, smysl pro co, cich, nos na co (prirozena schopnost) 
dress sense cit pro o blekanl 
sense of rhythm cit pro ry tmus 
sense of direction orien tacnl smysl, (pren. ) j asne predstavy o zivote (cnech ap. ) 
He has a bad business sense. Nenl do bri o bchodnlk. 

6 . (zdratj) rozum, soudnost 
common sense selsky/zdravy rozum 
If only he had a bit more sense. Kdyby tak mel vie rozum u. 

7. smysl, tjznam, ucel, dOvod (konani ap. ) 
there's no sense in doing sth nema (zadny) smysl de/at co, j e z bytecne de/at co 

8 . smysl, tjznam, obsah (slova ap. ) 
word with several senses slovo s nekolika vyznamy 
in the real sense of the word v pravem slova smyslu 
in the figurative sense of the word v o braznem smyslu slova 

9. smer, strana (pohybu - ze dvou moznych) 
10 . of sth vyznam, smysl, sdeleni ceho ( textu, projevu) 

v ~ 
1. sth vycitit, vytusit, uvedomit si co (nebezpeci ap. ) 

The horse sensed danger. Kun vycltil nebezpeii 
I sensed she didn't like it. Vytusil j sem, ze se j l to nellbl. 

2. sth zaznamenat, detekovat, zaregistrovat, zjistit co (unik plynu ap.) 
The apparatus senses the presence of an intruder. Zarlzenl zaznamena 
prltomnost na rusitele. 

phr 
in a sense v jistem/ urcite m smyslu, castecne (byt pravdivy ap. ) 
in no sense vu bee ne, v zadnem prlpa de 
in a general sense o becne vzato 
in the technical sense v technickem vy znamu 
make sense davat smysl (byt pochopitelny) 
This makes no sense at all. To j e uplny nesmysl. 
It all makes sense now. Ted' uz to cele chapu., Uz tomu rozumlm . 
make sense of sth porozumet cemu, pochopit smysl ceho , chapat co, byt 
chyt r'f z ceho 
Can you make sense of this regulation? Chapes smysl tohoto predpisu? 
make sense mit/ davat smysl/tjznam (byt rozumny) 
It makes sense to try it once more. Ma vyznam to zkusit j este j ednou. 
come/be brought to one's senses dostat rozum, pi'ijit k rozumu 
Perhaps mankind will come to its senses. Snad lidstvo dostane rozum . 
take leave of one's senses (zast. ) z blaznit se, pomatnout se na rozumu 
( chovat se divne) 
She looked at me as if I had taken leave of my senses. Podlvala se na m ne, j ako 
bych prisel o rozum . 
out of one's senses (jako) smyslO z baveny, jako zblazneny 
regain one's senses (zast. ) zotavit se, dat se dohromady 
In the fresh air she will regain her senses. Na cerstvem povetrl se brzy zotavl. 
talk sense mluvit rozumne, nei'ikat hlouposti 
Please, talk sense. Mluv rozum ne. 
talk/ beat/ knock/ drive some sense into sb pi'ivest koho k rozumu, 
usmernit koho , poi'adne domluvit komu 



sentence ['sentans] ft 

n ~ 
1. ( ling. ) veta, souveti (ve spojeni) 

the opening sentence uvodnf veta 
complex sentence souvetf podradne 
compound sentence souvetf souradne 

2 . (prav .) rozsudek, trest, ortel, vyrok ( soudem vyneseny) 
(prav.) death sentence trest sm rti, odsouzenf k trestu sm rti 
(prav.) prison sentence trest odnetf svobody 
(prav.) fife sentence odsouzenf k dozivotf, trest na dozivotf 
(prav.) pass sentence on sb vynest roz sudek nad f<Ym 
(prav.) mitigate a sentence zmfrn it rozsudek 
(prav.) impose a sentence vymerit trest 
(prav.) arbitration sentence vy rok rozh odelho sou du 
(prav.) consecutive sentence konsekvencnf trest 
(prav.) indeterminate sentence odsouzenf na neurcitou do bu 
(prav.) short jail sentence k ratkodo by trest 
(prav.) suspended sentence podmfneny rozsudek, podmfnka 
(prav.) appeal against sentence odvola t se proti rozsudku 
(prav.) sentence in absence vynesenf rozsudku/ odsouzenf v neprftomnosti 
He was given a three-year sentence. Odsoudili ho na tri roky . 
The offence carries a maximum sentence of 5 years. Ho rn f hranice trestu za ten to 
cin j e pet let. 

3 . ( filoz. ) tvrzeni (v logice) 
4 . rceni, maxima, aforismus, sentence 
5 . (hud.) perioda 

v ~ 
sb to sth odsoudit koho k cemu, vynest rozsudek nad f<Ym 
He was sentenced to death in his absence. Byl v neprftomnosti odsouzen k smrti . 

Please translate this 
sentence for me. 

Pi'elozte mi tu to vetu. 
prosfm . 



serious ['s1anas) ~ adj ~ 
1. viizny, ziivazny, tezkY (zraneni, zlocin ap. ) 
2 . vii:Zny, dOlezicy, podstatny 
3 . seri6zni, viizny (diskuse ap. ) 

in a serious way va:Zne, seri6zne 
4 . vii:Zny (hudba ap. ), seri6znf (platek ap. ), niiroeny ( k porozumenf) (literatura ap. ) 
5 . be serious about sth myslet viizne co 

Are you serious (about it)? Myslls to va:Zne? 
6 . vii:Zny, uzavi'eny, pi'emyslivy 
7. serious money velke penlze, velka suma penez 



service ['s3:v1s J ~ 

n ~ 
1. sluzba (zajisfovana statem pro verejnost) 

civil service statnl sprava, statnl u rady 
prison service vezenska sluz ba, vezenstvl 
postal service postovnl sluz ba 

2 . o rganizace pro sluzby vefejnosti (hll. soukroma) 
BBC World Service zahranicnl vys~an l BBC 

3 . servis, sluzba (pro zakazniky ap. ) 
customer service sluz ba zakaznlkum 
service door/entrance sluzebnl vchod (pro zamestnance) 
service hours provoznl hodiny (knihovny ap. ) 
Our company provides a wide range of services. Nase spolecnost nablzl sirokou 
skalu sluzeb. 
give/pay sth a lip service podpo rovat co j en slovy/planym i recmi (nic pro to 
nedelat) 

4 . services sluzby (sektor ekonomiky) 
5 . level of service uroven sluzeb (u firmy ap. ) 
6 . (prav idelna) linka, o bslufoost (dopravni) 

domestic air service vnit rostatnl leteck a doprava 
shuttle service kyvadlova doprava 
transport services dopravnl o bslufoost 
There is no bus service between these towns. Mezi temito mesty nej ezdl zadna 
au tobusova linka. 

7. services sluzby, scho pnosti, dovednosti (ktere mllze clovek nabidnout) 
give one's services free of charge posky tnou t sve sluz by zdarma 

8 . sluzba (v organizaci ap. ) 
He retired a~er 50 years' service. Po padesatilete sluz be odesel do duchodu. 

9 . the Services armada, ozbrojene sily/ slozky, vojsko 
join the services vstoupit do a rmady 

10 . ( vojenska) sluzba, nasazeni (ve vojenske akci) 
compulsory service povinna voj enska sluz ba 
(voj.) see service m lt voj enske zkusenosti 
for services rendered za posky tnu te/ p rokazane sluz by 

11 . o bsluha, po platek za o bsluhu (v restauraci, obchode ap. ) 
receive service byt o bslouzen (v hotelu ap. ) 

12. (cirk. ) bohosluzba, mse, cirkevni o bi'ad 
funeral service smutecnl o brad (pri polhrbu) 
attend morning service ucastnit se rannl bohosluz by 

13. servis (jidelni), soubo r nado bi 
tea service ea j o vy se rvis 

14. services (BrE) odpocivadlo se sluzl>ami (na dalnici), cerpaci stanice se 
zazemim (restauraci, obchodem ap. ) 

15. (sport. ) podani, servis (v tenisu ap. ) 
16. be in service byt ve sluz be, slouzit, p racovat j ako sluha/ sluzka u koho (pana) 

go into service j lt do sluz by (delat sluhu, sluzku) 
17. servis, prohlidka, sefizeni (auta ap. ) 

He took his car in for a service. Privez l au to na prohlldku . 
18. (prav.) (lfedni pi'edani, do ruceni, o bsilka 
19. services inzenyrska sit' (pripojky vody, plynu ap. ) 
20 . sluzba (administrativni rozdeleni), oddeleni 
21 . {po )kryti (samice) 

adj ~ 
1. sluzebni, servisni, o bsluzny, urceny pro personal (nepristupny verejnosti ), 

provozni 
service Ii~ sluzebnl vy tah 
service brake (sport. ) p ro lomenl podan l, ( tech. ) p rovoznl brzda 
service area o bslufoa o blast, o blast dosahu (sluzby), (sport. ) p rosto r za ca rou 
podanl 

2 . vojenskY, armadni 

v ~ 
1. sth provadet servis/ udrzbu/ prohlidku ceho (auta ap.), sei'idit co (stroj ap. ) 

hi. v trpnem rode 
The car should be serviced regularly. Auto potrebuj e pravidelnou udrz bu. 
have one's car serviced nechat si p roh lednou t au to 

2 . service a debt (ekon.) konat dluhov ou sluzbu, splacet uro k (z dluhu) 
(ekon.) debt service dluhova sluz ba 

3 . sth zajist'ovat, o bstarav at, zaso bovat co, dodav at zaso by cemu (organizaci 
ap.) 

4 . po kr'it, o bskocit (samec samici ) 

phr 
at the service of sb/sth k sluzbam, k dispozici komu/Cemu 
at y our service ( form. ) k Vasim sluzbam 
Anytime at your service. Kdykoliv k Vasim sluz bam . 
do sb a service pro kazat/ udelat komu sluzbu, po m oci komu 
Do you want to do me a service? Ned1ces pro me neco udelat? 
in service v pro vo zu ( zarizeni ap. ) 
out of service m imo provoz (pristroj ap. ) 
put sth out of service vy radit co z provozu 
be o f service to sb byt komu uzitecny/ napo m ocen, poslouzit, po mahat 
komu 
I'm glad to be of service. Jsem rad, z e vam mohu pomoci. 



set1 * [set) ~ 

n ~ 
1. of sth sada, soubor, souprava, i'ada ceho 

set of tools sad a na rad I 
chess set sachy (souprava figurek s sachovnici) 
set of lectures sou bor p rednasek 
complete set of Barth's novels kompletnl rada Barthovych romanu 

2 . (sport. ) set, sada (v tenise) 
3 . (mat. ) mnozina, (matematickY) soubor 

(mat.) Mandelbrot set Mandelbrotova m nozina 
power set potencnl m nozina (vsech podmnozin) 

4 . (hud. ) soubor skladeb (hranych behem koncertu ) 
5 . skupina, parta (se spolecnymi zajmy ap. ) 

jet set smetanka, bohaci (cestujici vlastnimi letadly) 
the golfing set golfiste (lide hrajici gol f) 

6 . scena, vyprava (v divadle, filmu ap. ) 
7 . postaveni, pozice, drzeni (casti tela ), vyraz (obliceje) 

set of sb's face vy raz er tva re 
8 . pfijimac ( televizni ap. ), pfistroj, zafizeni 

television set televizo r, televiznl p i'ij lmac 
set of headphones sluchatka 

9 . skupina tanecnikO (pro formacni tanec) 
10 . snOska (vajec v hnizde) 
11 . viz tez sett 

v (pt&pp set) ~ 
(roz)delit do skupin (pro vyuku ap. ) 



set2 * [set] ~ 
v (pt&pp set) ~ 

1. sth polozit, ulozit, umistit, usadit co kam 
set one's seal to sth opatrit co pecetl, zapecetit co (listinu) 
set at defiance vzdo rovat, postavit se na odpor 
set to sth pustit se, dat se, v rhnout se do ceho , zaelt delat co s vervou 
set up a claim uplatnit/ uplati'iovat narok 
set sb ashore vysadit koho na pevninu 
set a match to sth prilozit k cemu zapalku 
set sb at ease uklidnit, uvolnit, z bavit strachu koho 
set one's hand to sth uchopit co 
He set the glass down. Polozil sklenici. 
set one's teeth on edge skrlpat zuby 
set sth at naught nevenovat pozornost 
set sb by the ears vyvolat spo r mezi k'fm (dvema lidmi ap. ) 
set sth on foot rozjet co 
set one's teeth zatnout zuby 
set one's heart at rest upokoj it se 
set sb's mind at rest uj istit 
get, set, go! pripravit, pozo r, ted1 (odstartovani zapasu) 

2 . ucinit jakj?m, uvest (do daneho stavu) 
zpllsobit zmenu stavu 
set sb free osvobodit, vysvobodit koho 
set sb laughing rozesmat koho 
set sth going roz behnout, rozjet, uvest do chodu co (stroj ap. ) 
set sth in order dat do poradku co 
set sth right dat do poradku, spravit, napravit co 
set sth on fire zapali t co 
What set the dog barking? Proc ten pes zacal stekat? 

3 . nastav it (hlasitost ap. ), nai'idit (hodiny ap. ) 
Don't forget to set your alarm clock. Nezapomei'i si narldit budlk. 

4 . sth stanovit, urcit co (cenu, datum ap. ), udat/ udavat co ( tempo ap. ) 
set sth by an act stanovit zakonem co 
Have you set the date of the wedding yet? Uz j ste stanovili datum svatby? 
set a high standard nastavit vysokou la(ku 

5 . pfisoudit/ pfisuzovat, urcit (cenu ap. ), pfikladat (hodnotu) 
set a value on sth prisoudit cenu cemu 
set little by sth prikladat malou vahu cemu 
set much by sth vysoce si cenit ceho 
set store by/on sth vysoce si cenit ceho 
I set a high value on sincerity. Vysoce si cenlm uprlmnosti. 

6 . sth ustav it, ustanovit, utvofit, vytvo fit co (rekord ap. ) 
set a good example to sb davat komu do bri prlklad 
set the stroke udat tempo (ve veslovani) 
He set a new record. Vy tvoril novy reko rd. 

7. sb sth vytyeovat, vytycit, stanovit komu co (ukol, en ap. ) 
set sb a task dat komu ukol 
set osf a target stanovit si d 

8 . zadat (otazky v testu), sestav it ( test) 
9 . set one's face nasadit odhodlany vy raz 
10 . (z)tuhnout, (z)tvrdnout (beton ap. ) 
11. zapadat (slunce ap. ) 

The sun set behind the mountains. Slunce zapadlo za hory. 
sb's star is setting er hvezda pohaslna 

12. nastav it, nastrazit, nachystat (past ap. ) 
set a trap for sb nastrazit/ nachystat past na koho 

13. set the table prostrlt stUI 
14. set sth to music zhudebnit co (verse ap. ) 
15. sazet, vysazovat (rostliny) 
16. uprav it (si) (vlasy) 
17. (lad'.) vytahnout (plachtu) 

(foci'.) set sail vyplout 
18. zrat, dozravat (ovoce), rozv ijet se (kvetina) 
19. stavet, vetfit (pes zver) 
20 . stat tvai'i v tvai' (partnerovi pri tanci ) 
21 . (nar., zast. ) posadit se, sednout si 
22. nasadit kvocnu na vejce 
23. zaseknout, zahaknout (rybu) 
24. dat stranou (a nechat vykynout, vykvas.it - testo ap.) 
25. sprav it, naprav it (uvest do pllvodniho stavu) 

set a broken bone napravit zlomenou kost 
26. pi'iprav it, uprav it 

set a guest room pripravit pokoj pro hosty 
be all set to do sth byt pripraveny/nachystany k cemu 

27. (polygr.) (vy)sazet (pismo) 
(polygr.) set-off paper prokladacl paplr 
(potygr.) set solid sazet bez prokladan I 
(polygr.) set upside down blokovat (v sazbe) 

28. naostfit, pi'iostfit, nabrousit (britvu ap. ) 
29. v sadit, zasadit (kamen do prstenu) 
30 . set (the ball) (sport. ) nahrat, nahriivat (ve volejbalu) 
31 . (pevne) pi'ipevnit 
32. znehy bnit 
33. hodit se, by t v hodny 

The coat sets well. Kabat se velm i do bre hodl. 
34. ( tech. ) provest rozvod zub6 (pily) 

adj ~ 
1. swh polozeny, lezici, umisteny, situovany, nachazejici se kde 

The town is set on an island. Mesto se nachazl na ostrove. 
2 . in( to) sth zasazeny do ceho (do zdi ap. ) 

deep-set eyes hluboko zasazene oci 
3 . pevne dany/urceny, nemenny 

set price pevne stanovena cena 
set phrase ustalene slovnl spoj enl 
set in concrete pevne stanoveny (pravidla) 

4 . set book povinna cetba (urcita kniha) 
5 . umisteny, zasazeny, odehravajici se kde (dej filmu, hry ap. ) 

The story is set in an unspecified suburb. Prlbeh se odehrava na bllze neurcenem 
predmestl. 

6 . be set to do sth byt pripraven (y) (u)delat co, pravdepodo bne (u)delat co 
The talks are set to continue. Rozhovory budou podle vseho pokracovat. 
This is set to happen. To se pravdepo do bne stane. 

7. on sth (pevne) odhodlany, rozhodnucy 
be set on sth mlt spadeno, delat si zallusk na co, by t odhodlan k cemu 
be set against sth byt proti cemu, raz ne odmltat co 
He is set against crime. Je odhodlan boj ovat proti zlocinu . 

8 . with sth posazeny, posecy cfm (nebe hvezdami ap. ) 
9 . umy slny, zamerny 

do sth of set purpose udelat co um yslne 
10 . tuhy, zatuhly, ztvrdnucy, nehy bny, nepohy blitj 

n ~ 
1. sklon, tihnuti (k urcitemu chovani) 
2 . padnuti (odevu), zpllso b jak'fm padne (odev) 
3 . ( tech. ) rozvod / rozv edeni zub6 (pily) 
4 . staveni ( zvere psem) 
5 . sv rchni v rstva o mitky, jemna o mitka 
6 . dill, skupina dol6 
7. zaujatost, zast' 
8 . uprav eny uces, vodova ondulace 
9 . deformace, poskozeni 
10 . sazenice, cibulka 
11. jezevci no ra 
12. zakladni postaveni par6 (pro ctverylklll) 

phr 
set the scene for sth (pren.) pi'iprav it plldu/ podminky pro co (aby mohlo 
probehnout) 
be set in one's ways by t zkostnate ly, lpet na star'(ch zvycich (o cloveku) 



several ['sevral) '1 
pron ~ 

nekolik (u pocitatelnych podstatnych jmen) 
several times nekolik rat 
several hundred nekolik stovek 
several of their friends nekolik j ej ich p ii'atel 
The case is one of several... Je to j eden z nekolika prlpadu ... 

adj ~ 
oddeleny, samostatny, individualni, jednotlitj (pro kazdeho zvlas~ ) 



sha II [fael unstressed falJ ~ v (pt should) 'f6 
1. uziva se v otazkach vyjadi'ujicich navrh ci zadost o radu 

s 1. osobou j ed. a mn. Clsla 
Shall I open the window? Mam otevrlt okno? 
Where shall I go? Kam mam j lt? 
Let's go, shall we? Nepujdeme? 

2 . vyjadi'uje budouci cas (co se urcite stane) 
obvykle s 1. osobou j ed. a mn. Clsla 
I shall miss her terribly. Strasne mi bude chybet. 
I shall return. Ja se vratlm . 

3 . vyjadi'uje, co bude vysvetleno pozdeji 
s 1. osobou j ed. a mn. Clsla 
as we shall see j ak (j este) uvidlme 
In the following paragraph, I shall descr ibe ... V nasleduj lclm odstavci poplsu ... 

4 . vyjadi'uje nutnost vypl¥vajici ze zakonitosti ci pravidla 
The minister shall hold office for 2 years. Ministr ma byt v uradu 2 roky . 
He shall not make his speech. On nebl.llde mlt ten proj ev., On nesml mlt ten proj ev. 

5 . uziva se pi'i ujist'ovani, ze se neco stane 
obvykle s 2. osobou 
I'd like to hear it. - You shall. Rada bych to slysela . - Vsak uslysls. 

6 . ( form. ) ve zdvoi'ilych frazich vyjadi'ujicich teseni se, ci nadeji 
I shall look forward to seeing you. Budu se tesit, az vas opet uvidlm . 

7. vyjadi'uje pravdepodobny dllsledek neceho 
When they raise the taxes, we shall experience hard times. Az zvysl dane, z rejme 
zazij eme tezke easy . 

8 . vyjadi'uje nevyhnutelnost budouciho deje 
No more shall be said today. Dnes j iz nikdo nic nerekne. 



shampoo [faem'pu:] ~ 

n ~ 

v ~ 

sampon 
baby shampoo detsky sampon 
(anti-)dandruff shampoo sampon proti lupum 
nutrient/nourishing shampoo vyzivuj fcf sampan 

(u)myt samponem (hlavu ap. ), samponovat 
a~er shampooing ... po um y tl samponem ... 

I use shampoo every day. l<aidy den pouzivam 
samp6n 



share [fee] '1 
n ~ 

1. (ekon. ) akcie, podil (na majetku firmy) 
(ekon.) common share kmenova akcie 
(ekon.) share offer nabldka akcil k prodej i 
(ekon.) share dealer o bchodnlk s akciemi, burzovnl makler 
(ekon.) share capital akciovy kapita l 
(ekon.) employee shares zamestnaneclke akcie 
(ekon.) bearer share akcie na maj itele 
have a share in the company byt pod~nlkem spolecnosti 

2 . podil, (pomerna) cast (z trzby, pri platbe ap. ) 
How much is my share? Kolik cinl m uj pod~ ? 
What share did he have in the success? Jaky mel na tom uspechu pod~ ? 
go shares (po )deli t se, rozdeli t se (o zisk ap. ) 
get the lion's share of sth zlskat nej vet51 pod~ z ceho 

3 . (fair) share of sth dil, rozumne mnozstvi/ mira ceho (na cinnosti ap. ), co komu 
pati'i 

I have done my share. Ja j sem svoj e udelal. 
I have had my full share of danger. Uz j sem si nebezpeCI uzil dost. 

4 . (zemed. ) radlice, osti'i (pluhu) 

v ~ 
1. sth with sb sdilet, mit dohromady cos f<Ym , (po)delit se s f<Ym o co (by t ap. ) 

I share the room with my brother. Mam pokoj s bratrem . 
Two people will share the first prize. O prvnl cenu se podell dva lide. 
He would share his last penny with me. Rozdelil by se se m nou o poslednl hallr. 

2 . sth with/among sb (spravedlive) rozdelit co mezi koho , podelit koho cfm 
He shared the sweets among the children. Podelil deti cukrovlm . 
Let's share the last apple. To poslednl j ablko si rozdellme. 

3 . sth with sb sdilet cos f<Ym , podilet se na cem s f<Ym , nest cast ceho s f<Ym 
(odpovednosti, nakladll ap. ) 

4 . share (in) sth with sb sdilet cos f<Ym (zazitky ap. ), zazit spolu cos f<Ym 
She shares (in) my troubles as well as my joys. Sdm se m nou sta rosti i radosti. 

5 . share sb's opinion sd~et cf nazo r, souhlasit s f<Ym 
6 . sth with sb/sth mit spolecne(ho) cos f<Ym/cfm (charakteristiku ), podobat se cfm 

(vlastnosti ap. ) 
share a common language sd~et spolecny j azyk 
We share the same birthday. Mame ve stej ny den narozeniny . 

7. sth with sb sdilet cos f<Ym , podelit se s f<Ym o co (hracku, vodu ap. ) 
8 . sth with sb sdelit komu co, podelit se s f<Ym o co, svei'it se s cfm komu (sve pocity 

ap. ) 

phr 
share and share alike rozdelit se spravedlive o co, podelit stejnym dilem 
Don't be so selfish, share and share alike. Nebud' takovy so bee, hezky se rozdel. 



sharp [fa:pJ ~ 

adj ~ 
1. ost..Y, nabrouseny (n~z ap. ) 

sharp-edged s ostrimi hranami 
as sharp as a razor ostri jako britva 

2 . ost..Y, naosti'eny, spicacy, do spicky (nos, boty ap. ) 
(geom.) sharp angle ostri uhel 
sharp nose spicaty nos 
sharp point ostra spice, ostri hrot (klacku ap. ) 
sharp pencil naostrena tuzka 
sharp-toed boots boty do spicky (kovbojske ap. ) 

3 . prudkY, ost..Y (zatacka ap. ) 
(pi'en.) short, sharp shock lecba sokem (tvrdy, kratky trest) 
sharp bend prudka zatacka 

4 . byst..Y, vnimavy, vsimatj, majici posti'eh, pozo rny, chyt..y, inteligentni 
sharp judgment bystri usudek 
sharp sight bystri z rak 

5 . bfitkY, usecny, i'izny, prudkY 
sharp sarcasm britky sa rkasmus 
sharp humour kousavy humo r 

6 . prudkY, nahly, velkY, rychly (zmena, pohyb ap. ) 
make a sharp movement with sth ude lat prudky pohyb cfm 
sharp fall in prices nahly pokles cen 
sharp pain ostra bolest 

7. pronikavy, ost..Y (zvuk, pohled ap. ), ja.sny, zfetelny, vyrazny (rozdn), ost..Y (linie 
ap. ) 
sharp look pronikavy pohled 
sharp footprints in the snow z retelny stopy ve snehu 
sharp outline jasny o brys 

8 . ost..Y, vyrazny (chut ap. ) 
sharp taste of ginger vyrazna chu( za.zvo ru 

9 . ost..Y (vitr), fezatj, ost..Y (chlad) 
10 . elegantni, sik, stylotj, modni (obleceni ap. ) 

actress in a sharp gown he recka v sik ro be 
11. osti'e fezany, tjrazny (rysy) 

sharp face ostre rezana tvar 
12. ost..Y, drsny (pisek, sterk ap. ) 

sharp sand drsny plsek 
13. (pren. ) vychytraly, prohnany, mazany 

sharp lawyer mazany pravnlk 
14. (hud. ) ki'izkovany, ztjseny o pOlton (t6nina) 

G sharp gis 

adv 
1. ostfe, prudce (zatocit, odbocit ap. ) 

Turn sharp le~ past the school. Za sko lou odbocte ostre doleva . 
2 . pfesne, na vtefinku (vcas ap. ) 

at seven sharp presne v sedm 

n ~ 
1. (hud. ) ki'iZ:ek (predznamenani) 
2 . (slang.) podraznik, podvodnik, sejdif 
3 . (hovor.) podfuk, podraz, kfivarna 

v ~ 
1. sth (AmE, hud. ) ztjsit co o pOlton 
2 . (hovor.) podfouknout, podrazit, (za)svindlovat 

phr 
at/ on the sharp end of sth v prvni linii, hned na rane, v nejo btiZ:nejsi/ 
nejnebezpecnejsi casti ceho 
We are on the sharp end of customers' complaints. Pokud jde o stlZ:nosti 
zakaznlku, jsme prvnl na rane . 
look sharp (BrE) pohnout (si), hodit/ mrsknout sebou, (AmE tez) bacha!, 
pozo r! 
If you look sharp you might catch him. Kdyz si pohnes, mohl bys ho chytit. 
Look sharp, the boss is coming! Bacha , sef jde! 
keep a sharp eye on sb pozo rne do hlednout/ dohliZ:et na koho 
be as sharp as a needle / tack (hover.) do bi'e myslet, byt chyt..Y jako liska 
HP'<> nlrl hut hP'<> <>till ri .<> <>hrirn ri.<> ri trir:k. l f' <: t;Hv . ;i lf' no rii rl m 11 to nii ll. 



she [fi:J ~ pron ~ 
1. ona, ta 

0 zene, divce ci samici 
She is ten. Je j l deset (let) . 
She won't let you go. Ta te nenecha j lt.. 

2 . tez pro osobu, jestlize neni udano pohlavi 
The baby feels hunger and she learns to scream dlte pocituj e hlad a uCI se kricet 

3 . o zemich ci narodech 
Britain is strong and she will play ... Britanie j e silna a bude hrat ... 

4 . pi'i personifikaci automobilO, lodi, letadel ap. 
He loves the boat. She does Oto 100 in 10 seconds. Miluj e ten clun . Vy tahne z nuly 
na sto za deset vterin. 



shelf [felfJ '1 
n (pl. -ves) ~ 

1. police, regal, policka 
shelf fife trvanlivost, skladovatelnost, skladovacl do ba (potravin), (pren. ) trvanl, 
zivotnost 
have a short shelf fife mlt k ratke trvanl (napr. manzelstvi) 
off-the-shelf standardnl, seriovy, konfekcnl (ne zakazkovy - zbozi) 
(pi'en.) put sth on the shelf dat k co ledu, odlozit co na naurcito 

2 . (skalni) i'imsa/tjcnelek/tjbeZ:ek 
3 . (pevninskY) self, pevninskY prah 
4. (AusE slang. ) udav ac, spiel 

v ~ 
1. (AusE slang. ) udat/ udavat, spiclovat 
2 . cast ruky podpirajici sip (pri lukostrelbe) 

phr 
buy sth off the shelf kupovat co v beZ:nem prodeji/v konfekci / jako seriove 
zbozi (ne na zakazku) 
be (left) on the shelf (hovor.) by t / zOstat na ocet (divka) 

Ryan is putting the books Ryan si dava knihy na 
on the shelf. polici. 



shift [f1ttJ ~ 
v ~ 

1. pfesunout (se), posunout (se), pohnout (se), pfemistit (se), pfendat 
(hovor.) shi~ for osf sta rat se sam o sebe, by t odkazan sam na sebe 
shi~ off odsunout (zbavit se, odlozit) 
shi~ about o bratit se, otocit se (dokola) 
Shi~ yourself! Pohni (se) !, Uhni! 
shi~ one's weight to the other foot pr·enest vahu na druhou nohu 

2 . zmenit (se), zaznamenat posun (nazor, pristup ap. ) 
The wind shi~ed. Vltr zmenil smer. 
shi~ one's ground zkusit j iny plan, zaujmout j inou pozici (v debate) 

3 . sth to sb hodit/ hazet na krk co komu, hodit, pfesouvat co na koho 
(odpovednost, vinu ap. ) 

4 . (BrE slang. ) (vy)prodat co, zbav it se ceho ( teke prodejneho zbozi ap. ) 
5 . shift (gears) (AmE) i'adit, pfei'adit/ zai'adit rychlost (v aute) 

shi~ down podradit 
shi~ down into second gear podradit na dvoj ku 

6 . vymenit, zamenit 
7. (slang. ) zhltnout, nahazet/ hodit do sebe, zbastit, zdlabnout 
8 . vytacet se, delat usko ky, manev rovat, vykrucovat se, klickovat, o bchazet 

prav du 
9 . odstranit (hi. stezi) 

It will shi~ this stain. To tuhle skv rnu odstranl. 
10 . (slang. ) mazat, fofrovat, valit, padit, frcet (rychle se pohybovat) 

His new car really shi~s. To j eho nove auto fak t va ll. 
11 . pfev leci se 

n ~ 
1. posun, zmena (v nazorech ap. ), postrk 

paradigm shi~ zasadnl zmena v prlstupu 
shi~s of sea level po sun mo rske hladiny 
have no other shi~ nemlt j inou mo:Znost 
be at one's last shi~(s) byt v konclch 
makeshi~ zvladnout ( to ), po radit si 

2 . smena (pracovni), (sport. ) (jedno ) sti'idanf (pobyt hrace na lede) 
evening shi~, back-shi~, (AmE) swing shi~ odpolednl smena 
night shi~, (hovor.) graveyard shi~ no cnl smena 
work shi~s pracovat na smeny 
shi~ work prace na smeny 

3 . zmena, stffdanf, zamena 
4 . pfev lekanf, pfev lecenf (obleceni) 
5 . spodnicka, (damska) kosilka, halena 
6 . prosti'edek, zaffzenf, vynalez, mech anismus 
7. usko k, trik, fin ta, ffgl, uhy bny manev r 
8 . shift (key) (vyp. ) pfei'ad'ovac (shift na klavesnici) 
9 . v azanf zdiv a 
10 . (AmE) fazenf, pfevodovka (o druhu) 

manual shi~ manualnl razenl 
11. (vyp.) pfesunutf bitove hodnoty v registru o jedno mfsto doleva nebo 

doprava 
12. (ling.) zmena v artikulaci souhlasek 
13. (chem. ) pfesmy k 



shine* [fain] m 
v (pt&pp shone/shined) ~ 

1. svitit, zafit (slunce, svetlo ap. ) 
p t a pp shone 
shine through prosvltat, vysvltat, prozarovat (pres mraky) 
His face shone with happiness Jeho o blicej zaril stestlm 
shine like a good deed in a naughty world zarit, vycnlvat (mezi ostatnimi osobami, 
vecmi ap. ) 
Rise and shine! Vstavat a s chu tl do noveho dne! 

2 . sth swh posvitit (si) cfm kam (baterkou ap. ) 
shine a torch in sb's face posvltit baterkou do o blicej e komu 

3 . lesknout se, blystet se, zafit (oci, boty ap. ) 
4 . nablyskat, nalestit (boty ap. ) 

p t a pp shined 
5 . at/ in sth (pren. ) zafit, excelovat, vynikat, mit uspech v cem 

She shines at maths. Exceluj e v m atem atice. 
6. byt jasne videt, bit do oci, byt jasny 

n ~ 
1. zai'e, lesk (na botach ap.) 

give sth (a) shine dodat lesku cemu, nablyskat co 
come rain or shine a( se dej e co se dej e, za j akychkoliv podmlnek 
take the shine out of sth zastlnit, by t lepsl nez co 
take the shine off sth vrhnout stln na co, zkazit co (dob,Y dojem ap.) 

2 . (hovor. ) slunecno, pekoe pocasi, jasno 
3 . (slang.) kraval, bengal, randal, ramus 
4 . lesteni, nalesteni (obuvi) 
5 . (slang.) domaci palenka, nacerno palena whisky 

abbr of moonshine 

phr 
take a shine to sb (hovor.) byt okouzleny/oslnen f<Ym , oblibit si koho (hned pri 
prvnim setkani) 
He took shine to her. Hned se m u zallbila . 



ship [f1pJ ~ 

n ~ 
1. lod ' ( velka ), plav idlo 

over the side of a ship pres palubu 
aboard ship na (palube) lodi 
take ship nalodit se 
(zert.) old ship morsky vlk 
steer the ship of state rldit stat, by t u k ormidla 
ship of the desert, desert-ship ko ra b pouste (velbloud) 
be in the same ship byt na j edne lodi 
give up the ship, burn one's ships spalit za sebou mosty 
when one's ship comes home az clovek p rijde k penezum 
jump ship (lad'.) z behnou t z lodi, nedovolene opustit loci', (pren. ) odej lt z mlsta, p rej lt 
ke konku renci 
be like ships that pass in the night naho dou se potkat (a pak uz se nevidet) 
(leave) a sinking ship ( opustit) potapej fd se loci' 
run a tight ship rldit do bre funguj lcl fi rmu 

2 . (hovor. ) v esmfrna lod ', v zducholod ' 
3 . clun, spo rtovnf lod ' 

patrol ship hlldkovy clun 
4 . cela posadka (lodi) 
5 . slozit v esla (do lodi - po veslovani) 
6 . jet lodf 

v (-pp-) ~ 
1. do prav it/ do pravovat, pi'eprav it, zasilat/ zaslat, posilat, transpo rtovat (lodi, 

letadlem ap.) 
the goods will be shipped ... z bozl bude zaslano ... 

2 . nalodit, nalozit (na lad'), dat na palubu 
3 . povesit, zav esit, umfstit (na spravne misto na lodi) 
4 . ship (a sea) (lad'.) nabrat vodu (pres bok lodi) 
5 . (lad'.) zacft slouzit na lodi (nastoupit na lad' jako pracovni sna) 



shirt [f3:tJ ~ n ~ 
1. kosile 

short-sleeved shirt kosile s k ratkym i rukavy 
polo shirt tricko s llmeckem 
dress shirt o blekova kosile, kosile ke sm okingu 
shirt button kosilovy knofllk (hi. ozdobny) 
in shirt sleeves j en v ko sili (bez saka ap. ) I (pren. ) v n efo rm a In Im 0 blecen I 
(hovor.) Keep your shirt on! Nerozciluj ( te) se!, Uklidni se!, Jenom klid! 
Near is my shirt but nearer is my skin. Blizsl kosile nez kabat. 
stuffed shirt nadutec, sk ro bena kosile (nudny a konzervativni clovek) 
(BrE, vulg.) shirt-li~er buzna, buzerant, teplous, homous (homosexual) 

2 . halenka, blOza, blOzka (damska - s limcem a manzetami) 
3 . ( tech. ) vnitfnf oblozenf/ tesnenf 
4 . nocnf kosile 
5 . natelnfk, tilko 
6 . (pren.,hovor.) poslednf kosile (vesker'f majetek) 

lose one's shirt prij lt o poslednl kosili 
(BrE) put one's shirt on sth vsadit poslednl kosili na co 



shock [fokJ ~ 

n ~ 
1. sok, leknuti, ulek (z prekvapeni ap. ) 

get a shock dostat sok, vylekat se (pri pohledu do zrcadla ap. ) 
culture shock ku lturnl sok 
It came as a shock to me. Byl to p ro m ne sok . 

2 . naraz, oti'es, uder ( fyzicky) 
shock-resistant na razuvzdo rny 
shock of the blast otres zpusobeny vy buchem 
I felt the shock as the plane hit the ground. Pocltil j sem na raz, j ak letadlo na razilo 
na zem . 

3 . oti'es, sok (psychicky i fyzicky), rana (emocionalni) 
The news was a terrible shock to her. Ta zprava byla p ro ni h rozna rana. 
I got the shock of my fife. Myslel j sem, ze me t refl slak . 

4 . sok (po urazu) 
He suffered a shock in the accident. Pru nehode u t rpel sok . 
She died of shock. Zem rela nasledkem soku . 

5 . mrtvice, infarkt, srdecni pi'ihoda 
6 . sok (hospodarsky, ekonomicky) 

( ekon.) oil shock ro pn y so k 
7 . naraz, trhnuti, skubnuti (po narazu) 

absorb the shock pohltit naraz (zabrana ap. ) 
8 . (electric) shock elektrickY sok 

= electric shock 
9 . (AmE) tlumic (kol auta) 

You will need new shocks. Budes potre bovat nove tlum ice. 
10 . shock (of hair) (kniz. ) kstice / hi'iva v lasO 
11. (hist.) kopa (60 kusll zbozi) 
12. mandel (sestava 12 az 15 snopll obili) 

v ~ 
1. sb sokovat, vydesit koho , oti'ast f<Ym , nahnat hrOzu komu 
2 . sb poboui'it, pohorsit, urazit, sokovat koho 

He can't shock me. On me nemuze poho rsit . 
3 . (bas. ) narazit, oti'ast se, zati'ast se ( narazem) 
4 . stavet do mandelO (snopy obili) 

adj ~ 
1. (publ. ) sokujici, zcela necekany, neocekavany, pi'ekvapivy (zprava, rezignace ap.) 

shock win zcela necekane vltezstvl 
shock horror story h ruzostrasna his to rlka 

2 . (ride.) chundelacy, chlupacy, hunacy, sti'apacy (pes ap.) 
shock dog chundelaty pes 

phr 
short, sharp shock kratkY, ale tvrdy/krucy trest 



shoe* [fu:J ~ 

n ~ 
1. bota, sti'evic, polobotka 

work shoes pracovnl o buv 
gym shoes tenisky, cvicky 
running shoes bezecke bo ty 
high-heeled shoes boty na vysokem podpatku 
surgical shoes ortopedicke boty 
Oxford shoes polobotky, laky rky (snerovaci) 
another pair of shoes uplne neco j ineho 
shake in one's shoes trast se strachy 
where the shoe pinches kde tlaCI bota 
shoe-string tkanice, tkanicka (do bot, korzetu ap. ) 
with a shoe-string budget s nlzkym roz poctem 
the shoe is on the other foot j e to (m u) p resn e n a o pa k 
over to the shoes in sth az po k rk v eem 
put the shoe on the right foot o bvinit toho praveho 
die in one's shoes zem rlt nasilnou sm rtl (zvlaste obesenim) 
wait for dead men's shoes cekat na er smrt (kvllli dedictvi nebo uvolneni pozice) 
wait for the other shoe to drop cekat na definitivnl konec (v jiz tak spatne situaci ) 

2 . podkova 
= horseshoe 

3 . (AmE) vysoka bota, holinka 
4 . ( tech. ) oblozeni (proti opotrebeni) 
5 . brzda (obvodova ap.), podlozka 
6 . ( fat. ) drazka (pro pripojeni blesku ap. ) 
7 . pas skluznice (sani ap.) 

v (pt&pp shod/shoed) ~ 
1. okovat (kone) 
2 . obout, dat boty ( opatrit botami) 
3 . ( tech. ) oblozit (proti opotrebeni) 
4 . pokr(t, potahnout (spodni cast) 

phr 
fill / step into sb's shoes nahradit koho , zaujmout er misto 
be in sb's shoes byt na miste koho , byt v kOzi koho 



shoot* [fu:tJ ~ 
v (pt&pp shot) ~ 

1. sb (za)sti'elit, posti'elit koho 
shoot sb dead zastrelit koho 
shoot osf in the head strelit se do hlavy 
It is allowed to shoot intruders. Je povoleno zastrelit na rusitele. 
He was shot in the head. Byl strelen do hlavy . 
She shot herself. Zastrelila se. (sebevr:azedne) 
shoot a fine machrovat, chvastat se, delat fraj era/ haura 

2 . sti'ilet, (vy)sti'elit (ze zbrane), vysti'e'lit (zbran) 
shoot on sight str~et bez vystrahy (hned pri zpozorovani) 
shoot on pok racovat m~ovymi k roky (vyvoj ap. ) 
Who shot first? Kdo vystrelil prvnl? 
The police began shooting. Policie zah aj ila strelbu. 
He shot an arrow. Vystrelil Sip. 

3 . lovit, sti'ilet (zajice ap. ) 
4 . (vy)letet, (vy)i'itit se, vyrazit, vysti'elit, (pro )frcet (prudce se pohybovat) 

shoot rapids sj lzdet perej e 
shooting rapids sj lzdenl perej l 
He shot past me. Profrcel kolem me. 
The car shot out of a bend. Auto vy ra.zilo ze zatacky . 

5 . sth swh vymrstit (nahle), (prudce) natahnout co kam (ruku ap. ), vyletet, 
vymrstit se (predmet) 
He shot his hand across the table. Prudce natahl rukou pres stul. 
The chameleon shot out his tongue. Chameleon vymrstil svuj j azyk . 

6 . vysti'elit, vysti'elovat (bolest) 
shooting pain vystreluj lcl bolest, plcha nl 
Pain shot up my leg. Nohou mi proj ela bolest. 

7. sth at sb v rhnout co na koho (pohled) 
shoot a glance/look/glare at sb podlvat se, zadlvat se, vrhnout pohled na koho 
He shot a penetrating look at me. Pro nikave se name zadlval. 

8 . shoot to fame proslavit se, stat se slavnym , prorazit (nahle) 
9 . sth natacet, t ocit co ( film), snimat, filmovat, fotografovat co, delat zaber 

ceho 
We are ready to shoot the next scene. Muzeme tocit dalsl scenu . 
The film was shot in Prague. Film se natacel v Praze. 

10 . slehat, vyslehavat (plameny), srset (jiskry), sti'ikat, splichat (prudce) 
Flames were shooting from the house. Z domu slehaly plameny . 
sparks shooting all over j isk ry prskaj lcl vsude kolem 

11. vybuchnout, bouchnout (naloz, dynamit ap. ) 
12. shoot (up) (slang. ) slehnout si, pichnout si, nasti'elit se (drogu) 
13. Shoot! (hovor. ) Povidej!, Tak spus(~, Sem s tim! (co mi chces) 
14. vyrasit, o brazit, vyrazit, vyrazet, vypucet (o rostline - vyhonky ap. ) 
15. at sth (sport. ) vysti'elit, sti'ilet na co (na branku, kos ap. ) 

(sport.) shoot wide netrefi t se, vystrelit mime 
16. (AmE) shoot pool hrat ku lecnlk 
17. (hovor. ) nahrat sk6 re, nasti'ilet, zahrat, odpalit (v golfu dosahnout urciteho poctu 

uderll ) 
Woods shot 78 in the first round. Woods nahral v prvnlm kole 78 (uderu) . 

18. profrcet/ projet (na cervenou) (krifovatku) 

n ~ 
1. sti'elba, lov, sti'ilecka (na zver ap. ) 
2 . nataceni, filmovani, zabery 
3 . tjhonek, slahoun, odnoz (rostlin ) 

(bot.) annual shoot leto rest 
4 . pei'ej (prudky usek reky) 

interj 
1. (AmE, hovor. ) mluv !, sem s tim! 

Shoot, ask anything you want. Do toho, zeptej se, na co chces. 
2 . no t o snad ne!, no teda!, hernajs!, ty j o ! 

phr 
shoot the breeze/ bull with sb tlachat, kecat, bav it se, plkat s f<Ym (o nicem, o 
nepodstatnych vecech) 
shoot osf in the foot nadelat si do h nizda (zpllsobit sam sobe skodu nebo potize) 
shoot questions at sb zasy pat/ bo mbardovat koho otazkami 
They shot a lot questions at me. Zasy pali me spoustou dotazu. 
shoot one's bolt (pren.) vysti'ilet v sechen sti'elny prach (vyuzit veskere napady, 
argumenty, penize ap. ) 
shoot from the hip sti'ilet od pasu/ bo ku (jenom zkusmo hadat) 
shoot one's mouth off about sth mit plnou hubu ceho , poustet si hubu na 
spacir 0 cem 
be shot through with sth by t piny ceho , by t prospikovany cfm, o bsahovat 
hodne ceho 
be/ get shot of sb/sth zbav it se koho/Ceho 
She got shot of her husband. Zbavila se sveho manzela . 
be shot to hell / pieces by t nadranc (nervy ap. ) 
My nerves are shot to hell. Mam nervy uplne nadranc. 
Her confidence was shot to pieces. Jej l sebeduvera byla ta tarn . 



shop [fop) ~ 

n ~ 
1. (BrE) obchod, prodejna, (hovor. ) kram(ek) 

shop window vyloha, vykladnl sk rli'i 
pet shop prodej na domaclch zvlrat, zverimex 
shoe shop o bchod s o buvl, o buvnictvl 
tobacco shop ku racke potreby, ta bak (prodejna) 
shop shelf (prodej nl) regal 
shop sign (obchodni) vyvesnl stlt 
You've come to the wrong shop! Tak to j ste na spatne adrese! 
come to the wrong shop byt na spatne adrese (hledat pomoc na nespravnem miste) 

2 . provozovna, pracoviste (hi. v nazvech) 
repair shop opravna 
video shop videopuj covna 
pawn shop zastava rna 
barber shop holicstvl 
betting shop sazkova kancelar, sazka rna 
(AmE) beauty shop salon k rasy, kosmeticky salon 

3 . dilna, atelier 
assembly shop montaZ:nl hala 
blacksmith's shop kova rna 

4. (hovor. ) nakupovani, nakupy 
5. (hovor. ) firma, instituce, zai'izeni 

I want to get the shop running this month. Chci tu fi rmu rozjet j este ten to meslc. 
6 . (hovor., pren. ) prace, zamestnani 

shop talk reci o praci 
No shop, please! Nebudeme se bavit o praci, proslm ! 
talk shop bavit se o praci 

7. (AmE) dilny, pracovni tjchova (predmet ve skole) 

v (-pp-) ~ 
1. for sth nakupovat, kupovat co, delat nakupy 

do the shopping nakupovat 
go shopping j lt nakupovat 
when shopping for a new car pri nakupu noveho au ta, kdyz kupuj ete nove auto 

2 . sb (BrE, hovor. ) udat, prasknout, bonznout koho (policii ) 

phr 
all over the shop (BrE, hovor.) vsude mozne 
set up shop zalozit si firmu / podnik, zacit podnikat 
shut up shop (BrE) zavi'it kram/obchod/ podnik (na konci smeny nebo naporad) 



short [fo:tJ ~ 

adj ~ 
1. kratkY (casove) 

in short order bez odkladu, bez prodlenl, okamzite, neprodlene 
sell sb short o brat, osidit, natahnout koho 
short metre = metrum pro clrkevnl plsne 
(AmE gastr.) short order o bjednavka m inu tek, m inu tky (rychle pripravena jidla) 
short whist zk racena fo rma whistu 
(hud.) short aria a rieta 
take a short break dat si k ratkou pauz u 
the long and the short of it abych to shrnul 
short and sweet k ratky a bez bolestny· (napr. vyucovaci hodina) 
(AmE, AusE) get the short end of the st;ck doplacet na to I nest nasledky (situace) 
give sb/ sth a short shri~ odbyt koho/ co 
(hovor.) have sb by the the short hairs m lt koho v hrsti 
(AmE) pull up short za razit se (prekvapenim) 
sell sb/ sth short podcenovat 
as thick as two short planks blby j ak t roky 
(BrE, AusE, zast.) not to be short of a bob or two m lt penez j ako slupek 

2 . strucny, kratkY (proslov ap. ) 
3 . maly (postavou, velikosti ap. ) 

short drink panak (stamprle) 
(BrE, AusE, hovor.) a short-arse prcek (maly clovek) 

4 . kratkY (prostorove) 
cut short zk ratit, zk raceny 
hair cut short nak ratko zastrizene vlasy 
short way from/ off sth nedaleko odkud 
short haul doprava na k ratkou vzdalenost 
It's only a short distance away. Je to nedaleko . 
(sport.) short game h ra na a kolem greenu (v golfu) 
short odds vy ro vn an e sa n ce ( v sazeni) 
short waist vysoky pas (na satech) 

5 . of sth postradajici co, nedostatecny, nepostacujici 
run short of sth vycerpat, doj lt co (zasoby ap. ) 
be running short of sth dochazet co komu 
short supply nedostatek, mala zasoba 
We are running short of sth Uz nam dochazl co 
We are short of money. Nemame dost penez. 
Fuel is short. Nenl dost paliva . 
We are three short. H i nam chybl. (do poctu) 

6 . necely (pocet ap. ), pi'ed cfm (dokoncenim ap. ), neuplny, chybejici (do cne) 
fall short of sth nedosahnout ceho , byt/ m lt mene net co (urcite urovne) 
They still fall short of ten pounds. Jeste j im neco chybl do deseti liber. 
We stopped fi~ metres short of the house. Zastavili j sme padesat metru pred 
domem . 
Inflation is just short of 11 per cent. En flace j e necelych 11 pro cent. 
She quitted school two months short of graduation. Odesla ze skoly dva meslce 
pred promocemi. 

7. zkraceny, zestrucneny 
info is short for information info j e zk1ratka pro info rmace 

8 . prchlivy, vznetlivy, vybusny (povaha) 
have a short temper byt vznetlivy, hn ed se rozc~i t 

9 . with sb usecny, pi'ikrY, strohy ke komu 
10 . ki'ehk:Y, drobitj, drolivy 
11. ciscy, nezi'edeny (alkohol) 
12. nepfizv ucny, bezpfizv ucny (hlaska) 

(ling.) short mark znak oznacuj lcl k ratk ou samohlasku 
13. kratk:Y, spatny, deravy (pame~ ) 
14. rychly, spesny, promptni 
15. promenlivy, menivy (vitr) 
16. listkotj ( testo), z listkoveho testa (pecivo) 
17. nakratko, baissovni (prodej cennych papin'.l ap.) 

(ekon.) short sale prodej nak ratko 

prep 
short of sth krome, s vyjimkou ceho 

adv 
1. nahle, necekane, prudce, neocekavane, zcistajasna 

The car stopped short. Auto nahle zastavilo . 
cut short nenadale ukoncit, necekane u tnout 
stop short zustat stat (v ufasu), zaraz.i t se, zastavit se (nahle) 

2 . usecne, stroze, odmefene 
3 . (ekon. ) nakratko (prodat cenne papiry) 

prosti'ednictvim baissy 

n ~ 
1. shorts krat'asy, sortky, bermudy 
2 . shorts (hi. AmE) trenyrky, trenky 
3 . ( BrE) panak, stamprle, frt'an 
4 . uvodnik, kratkY film (v kine) 
5 . of sth nedostatek ceho 
6 . kratka hlaska 
7. kratkY clanek (v novinach ap. ) 
8 . zkrat, (hovor.) krat'as 
9 . celkotj/ konecny vysledek, konec, .zaver 
10 . odsti'izek, odi'ezek, usti'izek, odpad 
11 . mala velikost (panskych odevll) 
12. shorts (ekon. ) kratkodobe prvoti'idni cenne papiry 
13. shorts (ekon. ) kratkodobe dluhopisy/obligace 
14. shorts kratina (rezivo narezane na kratsi nez standardni delku) 

v ~ 
1. zkratit, omezit 
2 . zkratovat 
3 . podvadet, sidit, osidit, podvest 

phr 
be caught/ taken short (hovor.) byt zastizen poti'ebou, chtit se komu (mocit), 
nutne muset, poti'ebovat na zachod 
for short zkracene (jmenovat se) 
His name's Robert, Bob for short. Jmenuj e se Ro bert, zk racene Bo b. 
be/ go short of sth trpet nedostatk,em ceho , mit nedostatek ceho 
in short zkratka, proste, strucne, v kostce, ve zkratce, kratce 
nothing/ little short of sth naproscy, uplny co, zcela, naprosto jak'f 
His recovery was nothing short of a miracle. To, ze se uzdravil, byl uplny zaz rak . 
be several cards short of a full deck / one sandwich short of a picnic (hovor.) 

mit o kolecko vie, byt sti'eleny/ prasteny/ trhly 
be short on sth postradat co (nemit dostatek ap. ) 
Your paper was short on humour. Tvuj referat postradal vtip. 
stop short of (doing) sth zastavit (se) pfed cfm (nedorazit az na misto), (pren.) 
neudelat co, zastavit se pfed cfm 
put sb on short time nucene zkratiit pracovni dobu komu 
pull / bring sb up short zarazit, pfimet pozastavit se, vytrhnout koho (z toho, 
co prave de la) 
His expression pulled me up short. Jeilo vy raz me zarazil. 
make short work of sb/ sth (hovor.) udelat kratkY proces, nemazat se, 
neparat se s k'fm/Cfm 



should [fudJ ~ v 
1. mel(a) by(s), mel bych, meli by (chom) (die osoby) 

pi'i doporucenich nebo radach 
You should eat more. Mel{ a) bys vie j lst. 
All visitors should register Vsichni navstevnlci by se meli zapsat 

2 . vyjadi'uje povinnost vypl¥vajici z urciteho zakona nebo pravidla 
The committee has decided he should apologize. Komise rozhodla, ze se ma 
omluvit . 

3 . should have vyjadi'uje nesplnenou povinnost ci zavazek v minulosti 
s min. prlcestlm 
You should have come sooner. Mel j si prij lt drive. 
I shouldn't have gone there. Nemel j sem tarn chodit. 

4 . vyjadi'uje pravdepodobnost 
He should be there by now. Ted' uz by tarn mel by t. 
You should have no problem with this. Nemel bys s tlm mlt zadny problem . 
We should have it finished by two. Do dvou bychom meli by t hotovl. 

5 . should I mam ... ? 
pouziva se pi'i zadani o radu, svoleni ci informaci 
What should I do? Co mam delat? 
Should I turn the fight on? Mam rozsvltit? 

6 . ( form. ) vyjadi'uje radu nekomu ve vetach typu "byt tebou" 
I should refuse it, if I were you. Na tvem mlste bych to odmltl. 

7 . ( form. ) kdy by (nahodou) (se neco mel'o stat) 
pouziva se v podminkovvch vetach vyjadi'ujicich pravdepodobnost 
Should you need help... Kdybys nahodou potreboval pomoc ... 
If you should change your mind... Kdyby sis to nahodou rozm yslel ... 
If I should die ... Kdybych snad umrel ... 

8 . pouziva se v pi'edmetnych vetach t:Ykajicich se budoucnosti 
She insisted that we should buy them all. Trvala na tom, abychom j e koupili 
vsechny . 
He indicated that I should do the same. Naznacil, ze mam udelat totez. 

9 . vyjadi'uje nejiscy nazor nebo domnenku 
She is taller, I should say. Rekl bych, .ze j e vyssl. 
It was the right thing to do. - I should hope so. Udelali j sme spravnou vec. - To 
doufam . 

10 . vyjadi'uje zdvoi'ile pi'ani, zadost ap. 
I should like to ask you ... Rad bych vas pozadal ... 
I should like to thank you. Rad bych vam podekoval. 

11. should have (hovor. ) zdllraznuje dojem z nejake udalosti 
s min. prlcestlm, ve 2. osobe 
You should have seen his face! Mel j si videt j eho o blicej! 

12. (hovor. ) zdllraznuje pi'ekvapivost situace 
se slovy what, who ap . 
... and who should I meet but my ex-girlfriend . ... a koho nepotkam - svoj i 
byvalou. 

13. vyjadi'uje mravni povinnost ap. 
Women should have equal rights. Zeny by mely mlt stej na prava . 



shout [fautJ ~ 
v ~ 

1. at sb (za)kficet, zafvat, zavolat, fvat, vykfikovat, pfivolat na koho 
shout osf hoarse ochrap tet k rikem, vyk ricet si hlasivky 
shout for help k ricet o pomoc 
shout sth from the roo~ops (vy)k ricet do sveta, vyhlasit, verej ne oznamit co 
nothing to shout about nic extra, nic moc 

2 . (AusE, hovor. ) zaplatit rundu 

n ~ 
1. (vv)ki'ik, zaki'iceni, poki'ik 

(hovor.) give sb a shout dat komu vedet 
shout of encouragement povz buzuj lcl pok rik 
(hovor.) shout-up hlasita hadka, k rik 
She gave an angry shout Rozcilene zak ricela. 

2 . (BrE, hovor. ) runda 
(AusE) go on the shout j lt chlastat 

phr 
It's my/ your shout! To (hle) platim ja/ platis ty! (v restauraci ) 



show* [fauJ ~ 

v (pt showed, pp shown/showed) ~ 
1. ukazovat, ukazat, do kazovat, o bjasnovat (pn'.lzkum ap. ) 

Research shows that ... Z vyzkum u vy plyva, ze ... 
The figures show a five per cent decrease in imports. Clsla ukazuj l, ze dovoz klesl 
o pet procent. 

2 . sth znazo rnovat, zachycovat, ukazovat co (o obrazku, tabulce ap. ) 
He gave me a photograph showing his house. Dai m i fotografii, na k tere byl j eho 
dum . 

3 . sb sth, sth to sb ukazat komu co (obrazek ap. ), dat komu co (k nahlednuti) 
Let me show you something. Neco vam ukaZ:u . 
She showed me her flat. Provedla me svym bytem . 
(hovor.) show sb a clean pair of heels utect komu 

4 . sb swh zavest, do provodit, uvest koho kam 
show sb the way ukazat komu cestu, navigovat koho 
I was shown to her office. Zavedli me do j ej l kancelare. 
I will show you there. Dovedu vas tarn . 
show sb in uvest koho (navstevu) 

5 . sb how to do sth pi'edvest, ukazat komu jak (u) delat co 
I'll show you how to do it. UkaZ:u ti j ak se to dela. 
Will you show me how to operate this machine? Ukazes m i, j ak se pracuj e s tlm 
stroj em? 

6 . by t v idet, ukazat (se), o bjev it se, o dhalit (se) 
Come out and show yourself! Vylez a ukaz se! 
The bruise doesn't show at all. Ta mod rina nenl vu bee videt. 
Your shirt-tail is showing. Leze ti podo lek . Ue videt) 
show osf ukazat se (na verej nosti) 
show one's cards vylozit karty (na stul) 
(BrE) show one's teeth ukazat zuby Uednat agresivne ap. ) 

7. projev it, pro kazat (cit ap. ), projev it .se, pro kazat se (vlastnost ap. ) 
show sb respect proj evit komu uctu 
Show some mercy! Sli tuj ( te) se! 
show one's true colours vybarvit se, ukazat svoj i pravou tvar 

8 . sth jev it co, ukazovat na co, vykazovat co (znamky ceho ap. ) 
show itself proj evovat (se), ukazova tr se (vlastnost) 
How did her racism show itself? Jak se j ej l rasismus proj evoval? 

9 . vykazat, vykazovat, mft (zisk, zllstatek ap. ) 
They were the only company to show a loss. Byla to j edina spolecnost, k tera 
vykazala z tratu. 

10 . show (up) (AmE) o bjev it se, ukazat se kde, pfijft kam (o cloveku) 
She promised to come but didn't show at all. Slibila, ze prijde, ale vu bee se 
n eo bjevila. 

11. show up = show 
If I don't show up, she'll kill me. JestlU se neukaZ:u, zabij e me. 

12. davat, hrat, uvadet (hru ap. ), pro mft.at ( film ap. ) 
Will they ever show the film on TV? Budou ten film vu bee davat v televizi? 
His film is being shown at the festival. Jeho film uvadej l na festiva lu. 

13. vystavovat, pi'edvadet, vystav it (umelecka dna ap. ) 
She showed her works in many galleries. Vystavovala sva dna v m noha galerilch. 

14. (AmE) skoncit mezi prvnfmi tfemi (ko'.ln v dostihu ap. ) 
15. (hovor. ) kynout (o tehotne zene) 

n ~ 

(hovor.) She was just starting to show. Zrovna to na nl zaelnalo by t videt. (ze je 
tehotna) 

1. of sth projev, demonstrace, ukazka, pi'edv edenf ceho (citu, vlastnosti ap.) 
show of force demonstrace s~y 
make a show of sth predvest, predvadet co (okazale), proj evovat, predstlrat, 
demonstrovat (hi. falesne) 
People gathered in a show of support for the rebels. Lide se sesli, aby proj evili 
pod po ru vz bou rencum . 

2 . (pren. ) div adlo, pfetvai'ka, efekt 
(just) for show (j en) pro efek t 
put on a show (se)hrat divadylko (predstirat ap.) 
put up a good/bad show udelat/ vz budit do br'f/ spatny doj em, do bre/ spatne se 
predvest (o cloveku) 

3 . poi'ad, program ( televizni ap., obvykle zabavny) 
She was invited to a radio show. Pozva li j i do rozhlasoveho po radu. 

4 . show , (zabavne) pi'edstav enf, koncert 
all over the show vsude moZ:ne, uplne vsude 
give the (whole) show away vsechno proz radit, odhali t nedostatky 
run one's own show hrat si na vlastnlm plsecku, by t nezavisly 
The show must go on. Muslme pok racovat. (i pres nesnaze) 

5 . tjstav a, pi'ehlfdka, ex pozice (umeleckych del ap.) 
fashion show m6dnl prehlldka 
dog show vystava psu 
be on show byt vystaven (obraz ap.) 

6 . o kazala ukazka, o kazalost, pi'edv adenf (se), o kazaly projev 
7. (med. ) tjt o k krve z delohy, krvacenf z delohy (pred porodem nebo pri prvni 

menstruaci) 
8 . sto pa v yskytu (rudy, ropy, plynu ap.) 
9 . (AmE) ti'etf misto (pri dostihu) 

adj ~ 

phr 

(BrE) pi'edv adecf, ukazkovy , na ukazku (dllm ap. ) 

show of hands hlasovanf zdv izenfm ruky 
have sth to show for sth m od se cfm pochlubit, mft co ukazat po cem, za co 
( za snahu, vydane penize ap. ) 

I have nothing to show for my efforts. Me usill neprineslo zadne ovoce. 
I'll show you! Ja ti ukaZ:u! (pohrllzka) 
sth just goes to show/ shows sth co jen(om) do kazuje co 
... ,which just goes to show that he is right . ... , coz j en dokazuj e, ze ma pravdu. 
be running the show v sechno t o ffdit/vest, mft t o na povel, mft v se pod 
kontrolou ( o situaci) 
She thinks she is now running the show. Mysll si, ze tady ted' veil ona. 
steal the show (uplne) zastfnit ost.atnf, sklidit nejv etSf ovace, mft nejv etSf 
uspech (na soutezi, ve filmu ap.) 



shower1 ['faua) ~ 

n ~ 
1. sprcha 

pi'istroj ke sprchovani 
shower curtain sprchovy zaves 
shower head sprchova ruzice 
shower base podlazka sprchy (s vyvysenymi okraji ) 
power shower vysokotlaka sprcha 
shower adjustment rail tyc k nastaveni vysky sprchy 

2 . sprcha (kout, mistnost), sprchotj kout 
shower room sprcha, sprchy (mistnost) 
shower cubicle/(AmE) stall sprchovy ko ut, sprchova kabinka 
He is in the shower. Je ve sprse. 

3 . the shower(s) sprchy (damske, panske) 
send sb to the showers poslat koho do sprch (kvllli necestne nebo ne dost dobre hre) 

4 . osprchovani, sprcha 
have/take a shower osprchovat se 
shower gel sprchovy gel 
She is taking a shower. Sprchuj e se. 
I took a shower Osprchoval j sem se. 

5 . pi'ehanka, sprska 
(AusE) I didn't come down in the last shower. Nej sem vcerej sl. 

6 . of sth (pren.) dest', zaplava (otazek ap.), sprska, krupobiti (sipll, kulek), boui'e 
(potlesku) 
shower of curses zaplava nadavek 

7. roj (meteorll ) 
8 . (BrE, slang.) sebranka, banda 
9 . (hi. AmE) oslava, seslost (s prinasenim darkll ) 

baby shower oslava s darky pro novo ro zence 
bridal shower oslava s darky pro novom anzelku 

v ~ 
1. sprchovat se 
2 . be showered with sth byt zasypan c.fm (privalem, stripky ap.) 
3 . sb with sth zahrnout koho cfm, zasypat koho cfm (darky, polibky ap.) 

shower sb with love zahrnout koho lask ou 
4 . posti'ikat, osprchovat 
5 . sypat se, prset (jako kapky deste) 



shut* [f11tJ '1 
v (pt&pp shu t) 'f6 

1. zavi'it (se), uzavi'it (dvere, pusu ap. ) 
shut one's eyes zavrlt oci 
shut one's mind to sth nepremyslet na d cfm, pustit z hlavy, nemyslet na co 
shut fast pevne uzavrlt 
She shut herself in her study. Zavrela se ve studovne . 
flowers that shut at night kvetiny zavlrajlcl se na noc 
shut the door on sth zcela znemoZ:nit co, za branit cemu 
shut up shop zavrlt kram, (za )nechat cinnosti 
Shut it! Sklapni!, Drz klapacku ! 
(hovor.) put up or shut up neco delej, ne bo o tom nekecej 

2 . zavirat, mit zavfeno (obchod, restaurace ap. ) 
What time do the shops shut? V kolik z avlrajl o bchody? 

3 . shut out vyloucit, zabranit ve vstupu, vyhodit, uzavi'it (cestu) 
4 . secvaknout (nllzky), stisknout, zatnout (zuby) 
5 . zamknout, uzamknout 
6 . zrusit, pozastavit, pferusit (cinnost ap. ) 

shut a road to traffic uzavrlt silnici 

adj 'f6 
1. zavfeny 

bang sth shut s prasknu tlm zavrlt co 
Keep your eyes are shut Nech oci zavr·ene . 
He slammed the door shut. Prasknul dvermi. 

2 . sevfeny (rty, usta ap. ) 
lips tight shut pevn e sev ren e rty 

3 . zavfeny (obchod ap. ) 
4 . of sth zbaveny, pros cy ceho , o prosteny od ceho 

(slang.) be shut of mlt z krku 

phr 

(slang.) get shut of sth z bavit se ceho 

( u)zavfeni, zavirani, pfivfeni 

shut one's eyes to sth zavirat oci pfed cfm, igno rovat co (problem, realitu ap. ) 
shut one's ears to sth nechtlt slyset, (pren.) zacpavat si usi 
shut one's heart to sth zatvrdit se, predstlrat nezajem o co 
keep one's mouth shut about sth mlcet, nemluvit o cem, nechat si pro sebe 
co, nei'ict niko mu co 
keep one's mouth shut drzet jazy k za zuby, nei'ict s v Oj nazo r 
shut your mouth/ face / trap/ gob (hovor. ,vulg. ) zavfi hubu, sklapni 



Schedule ('fedju:I also AmE 'sked3uel) ~ 

n ~ 
1. rozv rh (praci), ( casotj) plan, seznam/ soupis cinnosti, Uizdni) fad 

flight schedule letovy rad 
make a schedule for sth naplanovat, ro zv rhnout co (casove) 
rate schedule sazebnik 
hectic schedule nabity rozv rh 

2 . harmonogram, plan, program (prace ap. ) 
work schedule pracovnl plan 
fall behind schedule dostat se do skluz u 
everything goes according to schedule vsechno jde podle planu 

3 . rozpis, soupis, seznam, rozpis 
4 . (AmE) jizdni fad (autobusll, vlakll ap. ) 
5 . (AmE) rozv rh hodin (skolni) 

BrE= timetable 
6 . listina, do kument 
7. dodatek, dovetek, dolozka (k listine nebo zakonu) 
8 . agenda, pofad jednani, denni program 

v ~ 
1. be scheduled for sth by t (na)planov.an/ rozplanovan/ rozv rzen na kdy, by t 

podle rozv rhu kdy (urcitou dobu ap. ) 
The election was scheduled for ... Volby byly naplanovany na ... 

2 . zafadit do rozv rhu / planu 
3 . udelat, sestav it rozv rh / seznam 
4 . uvest, zafadit (budovu do seznamu chranenych pamatek) 

phr 
ahead of schedule v pi'edstihu, di'iv nez by lo planovano 
behind schedule se zpozdenim, pozde, v e skluzu, po terminu 
be behind schedule byt pozadu (s praci) 
on schedule pfesne podle planu/ nacas (casove), v terminu 

Do you have a full Mas na ziti'ek piny 
schedule tomorrow? program? 



school 1 [sku:IJ ~ 

n ~ 
1. skola (budova, instituce) 

primary school zakladnl skola 
nursery school skolka 
school fee skolne 
selective school vyberova skola 
(BrE) special school zvlastnl skola 
special needs school specialnl skola 
church school clrkevnl skola 
school children skolaci, deti skolou povinne 
at school ve skole 
(AmE) in school na skole (studovat) 

2 . (cela) skola (zaci i zamestnanci ) 
The whole school knew about it. Cela skola o tom vedela. (vsichni ve skole) 

3 . vyucovani, vyucovaci doba 
School begins at 8 am. Skala zaelna v osm rano . 
be kept a~er school byt po skole (za trest) 

4 . (soukroma) skola ceho , vyuka ceho Uezdectvi ap. ) 
diving school ku rsy po ta pen I 
driving school au to sko la 
(summer) school of music (prazdnino va ) hudebnl skola 

5 . fakulta, vysoka skola (hi. v nazvech) 
the law school pravnicka faku lta 
the school of veterinary medicine vysoka skola veterina rn l, veterina rn l faku lta 

6 . (AmE, hovor. ) univerzita, vysoka sko'.la 
(AmE) He went to school in England. Studoval na vysoke v Anglii . 

7. skola, teorie, smer ( filozof~ ap.), umelecky smer 
according to the Hegelian school podle hegelovske teo rie 
school of thought m yslenkovy proud 
the Venetian school benatska skola (nnalil'stvi) 

8 . skola (kniha), pi'irucka, navod Uak se neco naucit) 
9 . ucebna 
10 . (hist.) sti'edoveka univerzita, seminar 
11. (hist.) scholastika (system vzdelani zalozeny na teologickych dogmatech) 
12. (hovor. ) skola, zkusenost, zdroj poz:nani 

The war was a hard school. Valka byla tvrdou skolou. 
the school of fife sko la zivo ta 
the school of hard knocks tvrda (zivotnl) skola 

13. (voj. ) vycvik, vojensky dril 
school of a squad vycvik m uzstva 

adj 

v ~ 

skolni 
school attendance skolnl dochazka 
school uniform skolnl unifo rma 

1. sb in sth (na)ucit koho co, (vy)skolit, zaskolit/ zaskolovat koho v cem, 
zasvecovat/ zasvetit koho do ceho 

2 . sb (AmE, BrE form. ) vzdelavat, ucit koho (dite ap.) 
3 . sth trenovat, cvicit co (kone na zavody ap. ) 

school osf in sth cvicit se v cem 
school osf in patience cvicit se v t rpeliivosti 

phr 
(one) of the old school stara skola (o cloveku - v pozitivnim smyslu) 



sick (s1k) 11 
adj ~ 

1. nemocny, cho ..Y, ochoi'ely 
(BrE hovor.) sick note potvrzenl o pracovnl neschopnosti, (hovor.) neschopenka 
sick benefit nemocenske davky 
fall sick, take sick onemocnet 
sick-abed upoutany na luzko 
get sick onemocnet, of sth udelat se spatne komu z ceho 
(BrE, zert.) as sick as a parrot hrozne z klamany 
sick as a dog na umrenl (citici se hrozne spatne) 
(AmE) sick to one's stomach zv racej ld, zhnuseny 
sick at heart hrozne smutny, zk rouseny, maj ld srdcebol 
be sick (to death) of sth mlt ceho dost 
(slang.) look sick byt deklasovan (souperem ap.) 

2 . na zv raceni (se citici) 
citici nevolnost od zaludku 
be sick zv racet 
go sick udelat se spatne komu, (zaelt) zv racet 
sick headache = m igrena 
sick bag py tllk na zv racenl (v letadle ap.) 
I feel sick. Je m i na zv racenl/spatne/blbe., Zveda semi zaludek . 
This food makes me sick. Z tohoto j ldla semi dela spatne. 

3 . sick (and tired) of sth majici pine zuby ceho , otraveny, znechuceny, 
pfesyceny, zhnuseny cfm 
I am sick of waiting. Uz mam toho cekanl pine zuby. 

4 . zv raceny, mo rbidni, cerny, nechutny (humor ap.) 
5 . for sth touzici, dychtici, truchlici po cem 

sick for one's home touzlci po domov e 
6 . dusevne nemocny 
7. (o lodi) poti'ebujici o pravu, poskozeny, po kazeny 
8 . nezdratj, zptlso bujici nevolnost 
9 . menstruujici, majici mesiCky 
10 . zkazeny, zko rumpovany 
11 . chaby, mdly, bledy, nanicovacy, slaby 

n ~ 
1. the sick nemocni 

We must look a~er the sick. Muslme se sta rat o nemocne. 
2 . (BrE, hovor.) savle, tycka, blitky, (ob.) blujanec, kolac (zvratky) 

v ~ 
1. (hovor.) hodit savli, zv racet, blit 
2 . sb honit, zautocit, napadnout koho (pes) 

Sick him! Vern si ho ! (prikaz psovi ap.) 
3 . sth on sb postvat co na koho (psa ap.) 

phr 
make sb sick (hovor.) znechucovat .koho, hybat zluci komu 
That makes me sick. Z toho j e m i na nic. 
be off sick byt na nemocenske 
be worried sick (hovor.) byt bez sebe/ trnout o bavami/ strachy, byt 
nemocny uzkosti 



side (said) ~ 

n ~ 
1. strana (misto vedle neceho) 

on the other side of sth na druhe strane eeho (ulice ap. ) 
the sides of sb's mouth kou tky List 
sunny side up bez o bracenl, delany j ak o volske oko, opeceny z j edne strany 
(vajicko) 
side of the fence (pren. ) strana barikady (v konfliktu) 
(slang.) a bit on the side bokovka (sexualni vztah i partner) 
on one side na j edne strane, stranou, bokem 
on the other side na vecnosti, na onom svete 
be on the wrong side of thirty mlt pres tricet (o veku) 
be on the right side of forty mlt mln nez cty ricet (o veku) 
(BrE, AusE) pass by on the other side ignorovat cloveka, k ter'f potrebuj e pomoc 
get the rough side of sb's tongue dostat vynadano od koho 
work both sides of the street hrat to na o be strany 
(AmE) speak out of both sides of one's mouth hrat to na vsechny strany (rikat, co 
lide chteji slyset) 
keep one's side of a bargain dodrzet slib 
err on the side of sth radej i se p rik lonit k eemu 
err on the side of caution z bytecne neriskovat 

2 . bo k (auta ap. ), stena (domu ap. ), bocni cast 
put sth on its side polozit co na bok 
This side up. Neklopit. (napis na baliku) 

3 . ( vnitfni) strana/ stena (nadoby ap. ) 
side of a triangle strana troj uhelnlku 

4 . ( o )kraj, bo k 
She fell down over the side of the bed. Prepadla pres ok raj postele. 
lean over the side naklonit se pres ok1raj 

5 . strana, polovina (mozku, obliceje ap. ) 
(sport.) leg side = polovina h riste, ke k tere stoj l palka r zady (v kriketu) 

6 . pruh, strana (silnice) 
The car was going on the wrong side of the road. Auto j elo po spatne strane 
silnice. 

7. konec, strana, cast (mesta, sveta ap. ) 
It's on the other side of the town. Je to na druhem konci mesta . 
(AmE, AusE) the other side of the tracks chudinska ctvrt: (mesta) 

8 . bo k (cast tela) 
She usually sleeps on her le~ side. Spava na levem boku . 
split one's sides laughing moci se pot1rhat smlchy 
side-splitting k popukanl 
be a thorn in sb's side byt komu t rnem v oku 
by the side of sb/ sth v po rovnanl s f<Ym/Crm 

9 . be by/at sb's side stat pfi kom/ po boku komu (podporovat ap. ) 
10 . strana (papiru ap. ), stranka (napsaneho textu) 

Write on one side only. Piste j en na j ednu stranu . 
know which side one's bread is buttered (on) umet v tom chodit 

11 . strana (kazety, desky) 
side A/B strana A/B 
He has released an album of 8-sides. Vydal album B stran singlu. 

12. bo k (veprovy ap. ) 
13. strana (v konfliktu ap. ) 

time is on the side of sb ea s h ra j e pro koho 
14. (sport. ) druzstvo, strana, cym (v zapase) 

(sport.) five-a-side pet na pet (utkani) 
(sport.) no side (v ragby) konec hry 

15. of sth stranka, aspekt eeho (situace ap.) 
Always look on the bright side of fife. Vzdy ber zivot z te lepsl stranky . 
consider all sides of the problem zvaz it vsechny stranky problemu 
the better side of his nature lepsl stranka j eho povahy 
the seamy side of sth stinna stranka ceho 

16. mother's side matcina strana (rodiny) 
distaff side zenska linie (rodiny) 
a relative of the mother's side prlbuzny z matciny strany 

17. fales (v kulecniku) 
(sport.) put side on the ball dat kouli fales (v kulecniku) 

18. kanal, program ( televizni) 
Try the other side. Vyzkousej ten druhy kanal. 

19. do m y slivost, nadutost, nafoukanost 
put on side chovat se nadu te 

adj ~ 
1. bocni (jsouci na boku ap. ) 

side arms po bocnl z brane (nosene na boku - pistole, mec ap.) 
side glance pohled stranou 
side step k rok stranou 

2 . postranni, v edlejsi, bocni (ne hlavni) 
They found his body in one of the side streets. Jeho telo nasli v j edne z 
postrannlch ulicek . 

3 . nepi'imy, podruZ:ny, v edlejsi (poznamka, problem) 
4 . dodatecny, dalsi (porce k hlavnimu jidlu) 

side order of French fries hranolky j ak o pr~oha , porce hranolek k tomu 

v ~ 
1. side with sb stranit, nadrzovat komu, podpo rovat koho , against sb by t 

zaujacy proti komu 
They always side with him. Vzdy m u stranl. 

2 . odlozit (stranou), uklidit, odstranit 
side the dishes uklidit nado bl 

prep 

phr 

this side of sth pi'ed erm (casove) 
It will not happen this side of Christmas. Pred Vanocemi se to nestane. 
(kniz.) on this side of the grave behem zivota, za zivota, na tom to svete 

side by side v edle sebe, jeden v edle druheho (o dvou lidech ci vecech) 
They sat side by side. Sedeli vedle sebe. 
five side by side with poverty Zlt v neustale chudo be 
side by side (pren. ) bo k po bo ku, v miru a po koji (zit ap. ) 
let the side down (BrE) (u)delat ostudu (rodine, znamym ap. ) 
from side to side ze strany na stranu, z jedne strany na druhou (pohybovat 
se ap.) 
be on sb's side by t na er strane (ve sporu, valce ap. ) 
The law is on our side. Zakon j e na nasl strane. 
get on the wrong side of sb znepi'atelit si koho , rozlit si t o u koho 
stay on the right side of sb byt zado bre s f<Ym 
be on the small side byt trochu (moc) maly 
on the side bo kem (vedle hlavni cinnosti), nav ic (k t o mu) 
make a bit of money on the side trochu si bokem vydelat 
on the side (hi. AmE) jako pi'ilohu/ d o plnek (neco k jidlu) 
put sth to one side odlozit co, odsunout co stranou (docasne mimo stred zajmu) 
take sb to one side v zit si koho stranou (k soukrome rozprave) 
take sb's side pi'idat se na er stranu, stat na er strane (ve sporu, valce ap.) 
take sides pridat se na j ednu ci druhou stranu 



sidewalk ['sa1d,wo:k) ~ n ~ 
(AmE) chodnik 
BrE= pavement 
sidewalk cafe kavarna se zahradkou, pouli~ni kavarna 
go along/down the sidewalk jit po chodniku 

There were a lot of people Na ulici bylo dnes rano 
on the sidewalk this hodnll lidf. 
morning. 



sign [sa1n] " 

n ~ 
1. znak, znacka, symbol, (mat.) zname:nko, oznaceni 

(mat.) equal sign rovnltko 
Dollar, pound and yen have special signs. Pro dola r, libru a j en existuj l zvlastnl 
znaky . 

2 . znameni, pokyn, posunek, signal (rukou, hlavou ap.) 
make the sign of the cross udelat znamenl k rlze (rukou) 
She gave me a sign to stay. Dala mi z namenl, abych zustal. 

3 . cedule, tabulka, v'fveska, stitek, napis, znacka, navesti, v'fvesni stit 
(road) sign dopravnl znacka 
stop sign (hovor.) stopka, (dopravnl) z nacka Stop! 
No smoking sign napis Zakaz kourenl! 

4 . of sth znamka, znameni, svedectvi, (med.) pi'iznak ceho 
as a sign of good will na znamenl do bre vUle 
sign of the times znamenl do by 
It is a good sign. Je to do bre znamenl. 
signs of typhus prlznaky tyfu 

5 . (astral. ) znameni (zverokruhu) 
I was born under the sign of Gemini. Jsem na rozen ve znamenl Bllzencu . 

6 . heslo, tajne znameni (spiklencll ) 
This gesture was their sign. Toto gesto bylo j ej ich znamenlm . 

7. (hud.) znamenko, pi'edznamenani (krizek nebo becko) 

v ~ 
1. znakovat, pouzfvat znakovou i'ec (pro neslysid) 

He signed the news for deaf-and-dumb. Tlumocil zpravy pro hluchoneme do 
znakove reci . 

2 . sth podepsat (se) (pod) co, signovat, parafovat, schvalit podpisem co 
sign out odepsat se (pri odchodu ap.) 
Sign here. Zde se podepiste. 
sign a treaty podepsat smlouvu 
sign for the goods potvrdit podpisem p rlj em z bozl 

3 . sb podepsat smlouvu s f<Ym (klub s hracem ap.), for/ to sth upsat se cemu (hrac 
klubu ap.) 
The band signed to Dream Records. Kapela podepsala smlouvu u Dream Records. 
Hfinka signed for Pittsburgh in March. Hlinka v breznu podepsal Pittsburghu 
smlouvu. 
Liverpool have just signed Patrik Berger. Liverpool prave podepsal smlouvu s 
Patrikem Bergerem . 

4 . to sb dat znameni, ukazat komu 
5 . udelat znameni ceho (krize ap.) 

phr 
no sign of sb/ sth ani stopa po kom/ cem, ani znamka ceho , ani vidu ani slechu 
po kom/ cem 
There is no sign of fife. Nikde zadna z.namka zivota . 
sign sb's / one's own death-warrant podepsat komu / si rozsudek smrti 
He was signing his own death-warrant. Podepisoval si tlm rozsudek smrti . 
signed and sealed, signed, sealed and delivered (definitivne) uzavfeny, 
podepsany vsemi stranami (smlouva, dohoda) 



silence ['sa11ans] ~ 

n ~ 
1. ticho, mlceni 

put sb to silence um lcet koho (padnymi argumenty) 
minute's silence m inu ta ticha 
break the silence prolomit m lcenl, prestat m lcet 
We stood in silence. Tise j sme sta li . 
Silence! Ticho !, Klid! 
silence is golden m lceti zlato 
silence gives consent m lcenl znamena souhlas 

2 . klid, ticho(st) (mista) 
silence of the mountains ticho ho r 
silence fell (up) on sb rozhostilo se ticho mezi f<Ym 

3 . on/ about sth mlceni, nevypovidani, mlcenlivost ohledne ceho 
oath of silence slib m lcenlivosti 
(prav.) right to/of silence pravo nevypovldat 
wall of silence h radba m lcenl 

4 . mlcenlivost, nemluvnost, zamlklost 
5 . zapomenuti, zapomneni, opomneni 
6 . utajeni 

v ~ 
1. sb/ sth umlcet koho , ztisit, ztlumit co (zvuk) 
2 . sb umlcet koho (s jinymi nazory) 

Dictators use force to silence their enemies. Dik tatori uzlvaj l s~u k um lcenl svych 
nepratel. 

3 . sb (pren.) umlcet (zabitim), odrovnat koho 
4 . sth vybavit tlumicem co (zbran) 

phr 
break one's silence about sth pi'estat mlcet, (konecne) promluvit o cem (jiz 
dale netajit) 



silent ['sa1lant] " adj ~ 
1. tichy, mlcfci 

silent majority m lelcl vetsina 
fall silent z tichnou t, zm lknou t 

2 . malomluvny, zamlkly, nemluvny, mlcenlitj 
3 . tichy, nehlucny, poklidny, ztichly (misto ap. ) 

The room was completely silent. V pok oj i bylo uplne ticho . 
The engines have fallen silent. Motory z tichly . 

4 . about sth mlcfci o cem, tajfci co 
be silent about sth nemluvit o cem, nechat si co pro sebe 
He was silent about it. Mlcel o tom . 

5 . nevyjadi'eny slovy, bezeslovny, tichy (emoce ap. ) 
6 . ne my ( film ) 

silent era o bdo bl nemeho film u 
7 . ( ling.) nemy, nevyslovovany (hlaska ve slave) 



similar ['s1m1la) ft adj 'f6 
1. to sb/sth podo bny komu/Cemu, o bdo bny, (jsouci) jako kdo/co 

look similar to sb/sth vypadat (podo bne) j ako kdo/co 
be similar in size to sb/sth podo bat se velikostl komu/cemu 
My problems are very similar to yours. Mam podobne problemy j ako vy . 
They look similar. Jsou si podo bnl. 

2 . podo bny (si), odpovidajici, shodujici se (dve veci navzajem ap. ), (hud.) paralelni 
have similar tastes (dva lide ap. ) mlt podo bny vkus 

3 . (geom. ) podo bny ( trojuhelniky ap.) 



simple ['s1mp•11 ~ 
adj ( -ler, -lest) ~ 

1. proscy, jednoduchy, (snadno) pocho pitelny, srozumitelny, pi'imocar'i 
make sth too simple p r~is zj ednodusovat co 
(hud.) simple interval j ednook tavovy in terval (nepresahujici jednu oktavu) 
(ekon.) simple bonus j ednoducha premie 
(ekon.) simple contract o bycejna smlouva 

2 . o bycejny, proscy (saty ap. ), skromny (zivot ap. ) 
3 . snadny, jednoduchy 
4 . prostoduchy, prosto m yslny, jednoduchy, dusevne zaostaly 
5 . holy, proscy, o bycejny, cir'i, vylofony 

It's simple jealousy. To j e o bycejna za rlivost. 
pure and simple proste a j ednoduse (z jedineho dllvodu ap. ) 

6 . (ling.) proscy (cas, gramaticky) 
7. (ling.) jednoduchy 

simple sentence j ednoducha veta 
8 . dOvei'ivy, lehkoverny 
9 . nevyumelkovany, proscy, bezelstny, pi'irozeny, neliCeny 
10 . bezvyznamny, nedOlezicy, nepatrny, nicotny, maliche rny 
11 . (bot.) jednoduchy 

simple leaf j ednoduchy list 

n ~ 
1. leciva rostlina, by lina, rostlinny le k (z lecive rostliny) 
2 . prost'acek, naiv ka, hlupak 

He has a very simple 
question. 

Ma velice prostou otazku. 



since (sins] '1 
prep 

1. od kdy 
I've been here since the end of April. Jsem zde od konce dubna . 

2 . od ceho, po cem (urcite udalosti ap. ) 
the highest crime rate since the war nej vyssf zlocinnost od va lky 

adv 
1. od te do by 

ever since od te do by (az doposud) 
I've worked since as a solicitor. Od te do by pracuj i j ako advokat. 

2 . pote, po case 
some of them have since been released nek terf z nich byli po case propusteni 

conj 
1. od te do by, co 

Where have you been since I last saw you? Kde j si byl od te do by, co j sem te 
naposledy videl? 

2 . pote co, od do b co 
Since I became a mother ... pote, co j sem se stala matkou ... 

3 . protoze, jelikoz, vzhledem k to mu, ze 
I'm on a diet, since I put on weight easily. Drzfm dietu, protoze snadno pi'ibfram . 

phr 
long since uz davno 
her parents have long since died j ej f rodice zem reli uz davno 



sing* (s11J] ~ v (pt sang, pp sung) ~ 
1. (za)zpivat, (za)pet, prozpevovat si 

She sang to the guitar. Zplvala za doprovodu kytary. 
The song is sung by ... Plsen zplva ... 
sing a different tune zplvat jinou (mluvit opacne) 
sing the same song om~at stale stejno u plsnicku 
(zast.) sing for one's supper muset si z.aslouzit (hlavne o jidle) 

2 . zpivat (ptaci), cvrlikat (hmyz) 
3 . sycet, hvizdat (konvice ap. ), bzucet 
4 . (slang. ) zpivat, mluvit, vypovidat, pro zradit 

sing like a canary zplvat (u vyslechu) 
5 . o pevovat, velebit, oslavovat (v basnich ap. ) 

sing sb's praises vychvalovat, opevovat koho , pet chvalozpevy na koho 
6 . (bas. ) zpivat, skladat basne 
7. slavit, oslavovat 
8 . uspat, ukolebat, uklidnit (zpevem) 

sing sb to sleep uspat koho zpevem 
9 . skandovat, vyvolavat 

phr 
be singing from the same hymn/ song sheet i'ikat vsichni t otez, zastavat 
vei'ejne jednotny nazo r, (pren. ) zpivat tutez pisnicku (lide z jedne organizace) 



singer (1511)9) ~ n ~ 
zpevak, pevec 
pop/rock singer popovy/rockovy zpevak 
opera singer opernf zpevak/ zpevacka 
folk singer fo lkovy zpevak, zpevak lidovych plsnl 
solo singer (zpevak) s61ista 



single ['s11J9•11 ~ 

adj ~ 
1. jediny, jeden (jediny ) 

(ekon.) single currency j edno tna mena (v EU) 
It all happened in a single day. To vse se stalo behem j edineho dne. 
not a single customer ani j eden j ediny .zakaznik 
He didn't say a single word. Nerekl ani slovo . 

2 . jednotlivy, (kazdy ) jeden 
every single person kazda j ednotliva osoba 
every single one of them kazdicky z nich, vsichni do j ednoho 

3 . s vobodny (nezenacy, neprovdana), (hovor. ) nezadany 
single parent family neuplna domacnost (pouze s 1 z rodicll ) 
single mother svobodna matka 
I'm stiff single. Jsem po rad svobodny . 

4 . single room j ednoluzkovy pokoj 
5 . jednoduchy (sestavajici z jednoho) 

single-track vehicle j ednostope vozidlo 
single bed postel pro j ednoho 
(mat.) single figures j ednociferna Clsla 

6 . (BrE) jednoduchy, pouze tarn (listek ap. ) 

n ~ 

Do you want a single or a return ticket? Chcete j ednoduchou, nebo zpatecnl 
j lzdenku? 

1. jednohUkovy po koj 
How much is a single? Kolik stoj l j edno luzkovy pokoj ? 

2 . (BrE) jednoducha jizdenka 
( BrE) single to Brighton j ednoducha j lzdenka do Brigh tonu 

3 . (hud.) sing I ( deska i pisen) 
4 . singles (sport. ) dvouhra, singl (zapas jeden proti jednomu) 

(sport.) men's singles m uzska dvouh ra 
5 . (sport. ) jednometotj odpal (v baseballu) 

odpal, kdy hrac stihne pi'ebehnout o jednu metu, nebo uhrani jednoho bodu v 
kriketu 

6 . (BrE, slang. ) (jedno )librovka 
7. (AmE slang. ) (jedno )dolarovka, dolac, babka (jednodolarova bankovka) 

I've got the very last single. Mam uplne poslednl dolar. 

v ~ 
1. pro birat, protrhavat/ protrhat, (vy)jednotit (sazenice ap. ) 
2 . (AmE) sk6 rovat jeden bod, udelat jednu metu (v baseballu) 



sink* (s11Jkl ~ 

n ~ 
1. di'ez, tjlevka (kuchynska) 

kitchen sink ku eh yi'i sky d rez 
(zert.) everything but the kitchen sink sko ro uplne vsechno (i zbytecnosti ) 

2 . umyvadlo (v koupelne) 
= washbasin, basin 

3 . :Zumpa, jimka 
4 . (pren. ) lidska :Zumpa, moralni bahno, odpad spolecnosti 
5 . (geol. ) zavrt, propadani (misto v kraso·ve oblasti, kde se vodni tok ztraci do podzemi) 

v (pt sank, pp sunk) ~ 
1. sth potopit (se) co, jit/ poslat ke dnu (lad' ap. ) 

They sunk two enemy ships. Potopili dve nepratelske lode. 
Titanic sank in only four hours. Titanic se potopil za pouhe cty ri hodiny . 

2 . potopit se, klesnout ke dnu, ponofit se (vec tern nez voda) 
Fresh eggs will sink to the bottom. Cerstva vej ce klesnou ke dnu . 

3 . klesat, (za)padat, zapadnout, propadat se (pomalu) 
The sun is sinking. Slunce zapada. 
The foundations started to sink. Zaklady se zacaly propadat. 

4 . (po)klesnout, padnout (clovek do niZS.i polohy) 
sink to one's knees padnout na kolena 
She sank into the armchair. Sedla si do k resla. 

5 . (po)klesnout, snizit se, propadnout se (ceny ap. ) 
Share prices sank to the previous level. Ceny akcil poklesly na predchozl urovei'i . 
Her last song has sunk to the bottom of the chart. Jej l poslednl plsei'i se propadla 
na konec zebrlcku . 

6 . zeslabnout, ztisit se (hlas) 
His voice has sunk to a whisper now. Jeho hlas se ted' z tisil v sepot. 

7. into sth upadnout, zabi'ednout do ceho (do neprijemne situace) 
sink into a coma upadnout do k6matu 
sink into depression upadnout do deprese 

8 . klesat (na mysli ), ztracet (nadeji) 
His spirits sank. Klesl na m ysli. 
My heart started to sink. Zacal j sem z tracet nadej i. 

9 . sth into sth zaboi'it (se), zabodnout (se), zanofit (se), v razit, zarazit co do 
ceho (hluboko) 
sink a needle into sth zabodnout j ehlu do ceho 
sink one's teeth into sth za ko u snout se do ceho (i prenesene) 
The pole sank into the ground. KUI se .zaryl do zeme. 

10 . sth vyhloubit, vykopat, vyvrtat co ( sachtu, studnu ap.) 
11. sth in( to) sth vlozit, investovat, (hovor. ) vrazit co do ceho (penize do projektu) 

sink money in sth vlozit penlze do ceho 
12. sth utopit, nechat co (penize v investici ) 
13. sth (BrE hovor.) obratit/ hodit do sebe, vyzunknout, vycucnout, rychle vypit co 

( alkoholicky napoj) 
He sank four gins. Kopl do sebe cty ri giny . 

14. sth (sport. ) potopit, trefit do jamky/diry co (micek v golfu, kouli kulecniku ap.) 
15. padnout ( tma) 
16. pohrouzit se (do myslenek), zabrat se (do knihy) 

I was sunk in my thoughts. Byl j sem pohrouzen ve svych m yslenkach. 
She was sunk in his last novel. Byla za brana do j eho poslednlho romanu . 

17. pohasnout, zeslabnout (plamen) 
18. poklesnout, upadnout (moralka, uroven ap. ) 

How could he have sunk so low? Jak m ohl klesnout tak nlzko? 
Our cinematography sank to the very bottom. Urovei'i nasl kinematografie 
poklesla snad na same dno . 

19. vytracet se, (postupne) ochabovat, upadat (elan, zajem ap.) 

phr 

Their enthusiasm was sinking continuously. Jej ich nadsenl se postupne vy tracelo . 

sink or swim uspet, nebo skoncit/ selhat 
byt nucen spolehnout se jen na vlastni sily 
It was very much sink or swim. Bylo to bud' a nebo . 
sink out of sight ztratit se z oci/dohledu 
sink one's differences zapomenout na rozpory, sjednotit se 
sinking feeling zla / spatna pi'edtucha, mrazeni 
sinking ship (pren.) potapejici se lod' (krachujici firma ap.) 



sir [s3: ] ~ n ~ 
1. ( form. ) pan{e) (uctive osloveni beze jmena) 
2 . Sir sir (se jmenem - titul rytil'e nebo baroneta) 

phr 
Dear Sir Vazeny pane ( formalni osloveni na zacatku dopisu) 
Dear Sirs Vazenl (panove) 



sister ['s1sta) ~ 

n ~ 
1. sestra 

half-sister, foster sister nevlastnl sestra 
full sister vlastnl sestra 
sister city druzebnl/partnerske mesto 
be sister to sb byt sestrou komu, er 
the Robinson sisters sestry Ro binsonovi 
sob sister Z:urnalistka plslcl doj lmave osobnl pribehy, herecka hraj lcl sentimentalnl 
role 

2 . Sister sestra (fadova) 
sister of mercy milosrdna sestra 

3 . (BrE) v rchni/ stanicni sestra (v nemocnici) 
ward sister, sister in charge vrchnl sestra oddelenl, stanicnl sestra 

4 . sestra (prislusnice stejne rasy, nabozenstvi, profese ap.) 
5 . (AmE, hovor. ) osloveni pro kamaradku 
6 . (soul) sister cerna sestra (cernoska) 

adj ~ 
sesterska, stejneho typu (pridruzena - spolecnost ap.) 
sister ship sesterska lod' 

My sister is getting 
married soon. 

Ma sestra se bude brzy 
vdavat. 



sit* (sit) ~ v (pt&pp sat) 'f6 
1. sedet ( na zidli ap. ) 

sit harness sedacl popruh (horolezecky) 
Sit stiff. Sed' k lidne. 
sit at the table sedet u stolu 
He was sitting in front of the TV. Sedel u televize. 
sit on the fence tak ticky vyckavat (na ci stranu se pridat), zustavat neu tralnl 
(AusE hovor.) sit pat nic nepodnikat 

2 . sit (down) swh posadit (se), sedno ut si kam 
I sat beside her. Posadil j sem se vedle nl. 
Sit down, please. Posad'te se, proslm . 
Sit (down)! Sedni! (povel psovi) 

3 . sit sb (down) swh posadit, usadit koho kam 
Were shall I sit him? Kam ho mam posadit? 
sit sb on one's lap posadit si koho na kiln 

4 . for sb sedet (modelem) komu 
5 . sth (BrE) delat, skladat co (zkousku) 

AmE= take 
6 . on sth byt clenem ceho , zasedat, sedet v cem (v komisi ap. ) 

She sits on many committees. Zaseda ve spouste komisl. 
7. zasedat, jednat (parlament ap. ) 

The court will sit tomorrow. Soud zaseda zlt ra. 
8 . (kniz. ) byt posazen/ postaven, stat, lezet, rozkladat se, nachazet se kde 

(budova ap. ) 
The castle sits on top of the hill. Hrad stoj l na v rcholu kopce. 

9 . hi'adovat, sedet (na vetvi ap. ), sedet na vejcich (ptaci) 
swallows sitting on a wire vlastovky sedlcl na drate 
The duck sits for more than three weeks. Kachna sedl na vej clch dele nez t i'i 
tydny . 

10 . pasovat, sedet, byt ako rat (obleceni ap. ) 
This dress sits perfectly on you. Tyhle saty ti sedl dokonale. 
The jacket sits a bit too loosely. To sako j e t rochu moc volne. 
All the screws sit well. Vsechny srouby sedl do bre. 

11 . zahalet, di'epet, lezet, trcet, odpocivat (necinne - vec) 
My bike sits in the garage now. Moj e lkolo ted' zahall v ga razi. 

12. sedet, vyhovovat, odpovidat, s ouMasit (udaje ap.) 
Your data don't sit well with me. Vase udaj e m i nej ak nesedl. 

13. sth pojmout co, mit kapacitu (k sezeni) 
This car will sit five people comfortably. Do tohoto au ta si m uze pohodlne 
sednou t pet lidl. 

14. (voj. ) utaboi'it se, rozbit lezeni 
15. (kniz. ) vat, foukat, jit odkud (vitr z urciteho smeru) 

When the wind sits in the west it always rains. Kdyz jde vlt r od zapadu, vzdycky 
prslva . 

16. for sb (hovor.) hlidat (deti) komu 
She was sitting for Backhams last Sunday. Minulou nedeli hlldala u Backhamu. 

17. for sth (BrE) byt adeptem/ kandidatem na co 

phr 
sit tight nic nepodnikat, anise nehnout (a vyckavat) 
sit at sb's feet jit v cfch slepejich (byt nasledovnikem) 
I promised to sit at his feet. Sllbil j sem, ze pujdu v j eho stopach. 
sit on one's hands nic nepodniknouit, necinne pfihlizet 
sit in judgement on/ over sb s oudit koho (zvl. kdo na to nema pravo) 
How dare you sit in judgement on me? Jak se opova:Zuj es me soudit? 



size (sa1z] ~ 

n ~ 
1. of sth v elikost, rozmer( y ), format ceho 

(slang.) pint-size maly, zak rsly, (obl. ) k rpaty 
take the size of sth zmeri t co 
be the size of sth byt stej ne velky j ako co 
be twice the size of sth byt dvak rat vetSI nez co 
sort according to size roz trldit podle velikosti 
of a size of sth ( o ) velikosti ceho 
of some size relativne velky 

2 . v elikost (ukolu ap. ) 
He realized size of the task Uvedomil si velikost sveho ukolu. 

3 . v elikost, cislo (odevu ap. ) 
be the right size sedet, by t ako rat (o obleceni ap. ) 
What size do you have? Jakou velikost mate? 

4. size of it (hovor.) stav (veci) Uak se veci maji) 
That's (about) the size of it. Tak (nej ak ) se veci maj l. 

5. (papirenskY) klih, tuzici pi'ipravek, lepidlo, ( text. ) slichta, apretura 
6 . po rce Uidla) 

v ~ 
1. uspoi'adat, rozti'idit (podle velikosti ) 
2 . klizit, natuzit, apretovat (latku ap.) 
3 . uprav it na poti'ebnou v elikost 
4. up/to/with sb/sth vyrovnat se, rovnat se komu/cemu, byt srovnatelny 

phr 
cut sb down to size (hovor. ) usadit, srovnat, usmernit, uzemnit koho (raznym 
cinem ap. ) 
hi. v trpnem rode 
cut to size ui'iznout na miru (drevo ap.) 
try sth (on) for size vyzkouset, otestovat co Uak vyhovuje, sedi velikostne ap. ) 



ski [ski: ] '1 
n ~ 

v <iii 

lyfo 
ski run lyzarsky svah, lyzarska stopa 
ski pole/stick (lyzarska) hUlka 
ski jumps skoky na lyzlch 
cross-country skis bezky 
water skis vodnl lyze 
ski-Ii~ lyza rsky vlek, slepr, lanovka 

lyfovat, jezdit na lyzich 
water-ski j ezdit na vodnlch lyzlch 

adj ~ 
lyZ:ai'skY (oblast ap. ) 
ski-wear lyzarske oblecenl 
ski boots lyza ky, lyza rske bo ty 

The Novaks ski every 
winter. 

Novakovi lyzujf kazdou 
zimu. 



skill (sk1IJ ~ 

n ~ 
1. of sth dovednost, zrucnost, s cho pnost v cem (osvojena), technika, umeni 

learn new skills naucit se novym dovednostem 
2 . zrucnost, o bratnost, dovednost, sikovnost, um{eni) (cvikem osvojena schopnost) 

language skills jazykove znalosti, jazykova vybava 
have skiff at/in sth byt z rucny v cem 

3 . takt, diplo macie 
4 . pi'iCina, dOvod 

v ~ 
byt co platny, mit v'(znam 

We will need his skills. Biudeme poti'ebovat jeho 
dovednosti. 



skirt [sk3: tJ ~ 

n ~ 
1. sukne 

ballet skirt baletnl sukenka 
(hovor.) skirt chaser suknickar, casanova 
divided skirt kalhotova sukne 
hide behind the skirt of sb schovavat se za sukne komu 

2 . kryt kol (letadla ap. ) 
fender skirt snlzeny lem blatniku (kryjici cast kola) 

3 . ( tech. ) o bruba, lem, o kraj, plast' pistu (pod cepem) 
4 . bocnice , chlo pen (sedla) 
5 . (hovezi) bo k (platek masa) 
6 . branice (jako pokrm) 
7 . (a bit of) skirt (BrE, slang.) kost, s t'abajzna, buchta, kocka (atraktivni zena) 

(slang.) She is his bit of skirt. Ona j e j eho kocka. 
8 . spodnf vetve stro mu (blizko u zeme) 
9 . o kraj(ova cast) (mesta) 

v ~ 
1. sth (o )lemovat, vroubit, o bklo povat, ohranicovat, o broubit co, vest kolem 

ceho 
This road skirts (round) the town. Ta to silnice vede ko lem mesta . 

2 . sth o bejft, o bjet, o beplout, o bkrouzit co, jft/ jet/ plout kolem ceho 
3 . sth vyhnout se cemu (otazce, problemu ap.) 

skirt the issue vyh no u t se p ro blem a tice 



sky [ska1] '1 
n (-ie-) ~ 

1. nebe, obloha, nebesa 
high in the sky vysoko na o bloze 
under the open sky pod sirim nebem 
sky Ii~ vysokozdvi:Zna plosina (opravarska ap. ) 
The sky's the limit. Nej sou prak ticky zadne hranice., Vsechny mo:Znosti j sou 
otevrene. 
out of a clear (blue) sky z cisteho nebe, z cista j asna, z niceho nic 
praise sb/sth to the skies vynaset koho/co do nebes, ohromne vychvalovat 

2 . (nab.) nebe (sidlo bah~ ) 

3 . podnebi, pocasi, klima 
v (-ie-) ~ 

1. sth (hovor.) odpalit/vyhodit/vysti'elit vysoko do vzduchu co (mic ap. ) 
2 . sth povesit do nejvyssi i'ady co (obraz v galerii ) 



sleep* (sli:pJ ~ 

n ~ 
1. spani 

go to sleep usnout 
put sb to sleep uspat koho (ukolebavkou i anestetikem) 
She talks in her sleep! Ona mluvl ze spanl! 
She sang the baby to sleep. Uspala dlte zpevem . 

2 . spanek 
winter sleep zimnl spanek 
You should get some sleep. Mel by ses trosku vyspat. 
I had a good night's sleep. Do bre j sem se v noci vyspal. 
He slept the sleep of just. Spa I spankem spravedlivych. (netrapily ho zadne vycitky) 

3 . ospalka (mazova hmota v koutku aka po spanku) 

v (pt&pp slept) ~ 
1. spat 

sleep away sth prospat, zaspat co 
I slept tiff nine. Spal j sem az do devlti . 
We will sleep at grandma's. Budeme spat u babicky . 
I slept the day away. Prospal j sem cely den. 
sleep like a log spat j a ko d revo 

2 . (pren. ) di'imat, byt docasne necinny, podfimovat 
The volcano had been sleeping for 25 years. Sopka drlmala 25 let. 

3 . mit misto na spani (stan ap.), mit spaci kapacitu (pro kolik), poskytovat nocleh 
The tent sleeps 3-4 people. Stan j e pro 3 -4 osoby., Ve stanu se vyspl 3 -4 osoby. 

4 . sleep together/ with spat s f<Ym , vyspat se s f<Ym (mit sexualni styk nebo vztah) 
I am sure they are sleeping together. Jsem si j ist, ze spolu spl. 

phr 

Have you slept with him? Vyspala ses s nlm? 

get to sleep usnout (chtene) 
I couldn't get to sleep. Nemohl j sem usnout. 
not to lose any sleep over sth nedelat si hlav u s cfm, netrapit se cfm, pi'ilis se 
nezab'(vat cfm 
She didn't lose much sleep over the exam. Pr~is se tou zkouskou netrapila . 
sleep on it vyspat se na to (pockat s rozhodnutim do druheho dne) 
put to sleep uspat, bezbolestne utratit (zvil'e ap. ) 
go to sleep ztratit cit, zmrtvet (ruka, noha ap.) 
could do sth in one's sleep mod / umet co (delat) poslepu 
I could assemble it in my sleep. Umlm to smontovat poslepu . 
sb must have been sleeping (euf.) to musel spat, to snad spal kdo (nedaval 
pozor) 



slow [slau) ~ 

adj ~ 
1. pomaly, pozvolny, loudavy 

slow train osobnl vlak (zastavujici v kazde stanici ) 
slow dance plouzak (pomaly tanec) 
(hovor., iron.) the slows pomalost, lenost 
The traffic is very slow. Doprava se vlece. 
He is a slow swimmer. Plave pomalu. 

2 . zdlouhavy, vlekly, vlekouci se (proces ap. ) 
It's a slow work. Je to vlekla prace. 

3 . be slow to do sth se zpozdenim, opozdene, liknave de/at co 
The company was very slow to respond. Spolecnost si dala s odpovedl na cas. 

4 . (pren. ) natvrdly, pomalejsi, pomaly (mentalne), pfihlouply, spatne chapajici, 
nepi'ilis chapavy 
He is a bit slow (on the uptake). Je t rosku pomalej sl. 

5 . (pren. ) nudny, nezazivny, mrtv\i, nev zruseny (bez deni) 
Her birthday party was rather slow. as.lava j ej lch narozenin byla celkem nuda. 
The fife there is slow. Tamnl zivot j e po klidny . (neni uspechany) 

6 . be slow jit pozadu/ pozde (hodiny ap. ) 
My watch is two minutes slow. Hodinky m i jdou o dve m inu ty pozadu. 

7. neukvapeny, rozvazny (rozhodnuti ap.) 
She is slow to anger. Ona se nenecha hned tak vy tocit . 

8 . mirny, malo hoi'ici (ohen, horak ap. ) 
Cook on a slow fire for ten minutes. Va rte na m lrnem ohni deset m inu t. 

9 . pomaly, s mensim odskokem ( tenisovy povrch) 
Spanish players prefer slow surface. Spanelstl hraci davaj l prednost pomalemu 
povrchu . 

10 . ( fat. ) s dlouhou expozicni dobou ( film), s malou svetelnosti (cocka) 

adv 

phr 

(hovor. ) pomalu, (po)zvolna, zdlouhave 
They're going too slow. Jdou p r~is pom alu. 
Can you walk slower? Muzes j lt pomalej i? 

zpomalit (se) / zpomalovat (se), zbrzdit (se), pi'ibrzdit 
I slowed speed to 30 mph. Zpomalil j sem na 30 m il v hodine. 
The production was slowed. Vyro ba by:la z brzdena. 

(do a) slow burn (zacit) kypet (vzteky), pomalu se rozohnit, postupne 
nechat vzkypet emoce 



small (smo:I) ~ 

adj ~ 
1. maly, nevelk\i, dro bny, nizk\i (postava, castka ap.) 

grow smaller zmensovat se 
on a small scale v malem 
in a small way v male mire, trosku, v malem 
by small degrees postupne, po troskach 
make small zmensit, (z )m inimalizovat 
(hovor.) small fortune ballk (penez ) 
(slang.) small potato bezvyznamny clovek, bezvyznamna vec, nicotnost 
small-town malomesracky 
(euf.) the smallest room zachod 
small wheel kolecko 
It's small comfort. To j e chaba u techa .. 
It's small wonder. To j e maly zaz rak . 
(wee) small voice hlas svedoml 
it's a small world svet j e maly 
Small is beautiful. Co j e male, to j e m i.le. 

2 . maly, nepocetny (skupina) 
3 . maly (o veku) 

small child male dlte 
4 . dro bny, nicotny, nevyznamny, malic k\i (problem ap.) 

small beginnings sk romne zacatky 
5 . (ekon.) dro bny 

(ekon.) small business drobne podnikanl 
(ekon.) small businessman dro bny podnikatel 

6 . tichy, slaby, jemny, tenk\i, pi'iskrceny (hlas) 
small beer slabe pivo 
She spoke in a small voice. Mluvila tichounce. 

7. (pren.) hloupe vypadajici, ponizeny, zostuzeny, pito my, po koi'eny (zasluhou 
druheho) 
make sb look small udelat blbce z koho , setrlt, ponlzit, srazit koho 
He tries to make you look small. Snazl se z tebe udelat blbce. 

8 . skro mny, neo kazaly, proscy 
9 . malicherny, pi'izemni, o mezeny, uzko prsy 

small mind uzkoprse m yslenl 

adv 

small of the back ki'iz ( dolni cast zad) 
pain in the small of the back bolest v k rlzi 

1. na jemno/kousky (nakrajet) 
cut the vegetables up small nak rajet z eleninu na kousky 

2 . jemne, nezne, mekce , potichu 



smart [sma:t] ~ 

adj ~ 
1. (hi. BrE) elegantni, v kusny, apartni, uhlazeny, vzhledny, upraveny (dobre 

vypadajici) 
(hovor.) right smart hodne, moc 
smart young man elegantnl mladlk 
He's a right smart younger than you are. Je o hodne mladSI nez ty. 
I heard a right smart about you. Hodne jsem o tobe slysel. 

2 . chytr'i, bystr'i, inteligentni, proziratj, mazany, pohotovy, vtipny 
get smart with sb (snazit se) vyz rat na koho 
Don't get smart with me. Nezkousej/Neh raj to na me. 
smart as a whip chytri jako opice 
(AmE) It is easy to be smart a~er the fact. Po bitve je kazdy gene ralem . 

3 . luxusni, o kazaly 
4 . pocitacem/ auto maticky navadeny/i'izeny (strela ap. ) 
5 . rychly, pohototj, razny, bryskni, i'izny, energickY 
6 . vychytraly, mazany, osti'ileny 
7. ciscy, nalesteny, udrzovany (naradi ap. ) 
8 . s ofistikovany, kultivovany, s vetaznaly, vaZ:eny 
9 . drzy, troufaly, hubacy, impertinentni 

Don't be smart with me. Ne bud' na me drzy. 

v ~ 
1. palit, stipat (oci ap. ) 

The smoke made his eyes smart. Z ko ure ho pa lily oci. 
2 . be smarting from/over sth (publ. ) trpet, byt deprimovany/zkrouseny z ceho, 

kvdli cemu (kritiky, neuspechu ap. ) 
She was stiff smarting from the loss. Dosud byla zkrousena prohrou. 

3 . pykat, zaplatit, odpykat si, byt potrestan 
You'll smart for this! Tak to si odskaces! 

adv 
elegantne, v kusne, slusive 

n ~ 
1. paleni, paliva bolest, palcivost 
2 . zast', odpo r, zlost, do pal 
3 . uzkost, strach, muka, skliCenost, tr'izen 
4 . smarts (AmE, slang.) inteligence , dOv tip, chytrost, znalosti, know-how 

street smarts protrelost velkomestem, znalost zakonu ulice, umenl prezlt na ulici 
(hi. v nebezpecnych oblastech) 

5 . chytrak, sekac, frajer 
phr 

the smart set (publ. ) smetanka, vyssi kruhy, ho rnich deset tisic 



smell* [smel l ~ 

n ~ 
1. pach, vOne, aro ma, oder (cichovy vjem) 

bad/nice smell zapach/ vune 
My favourite smell is rose. Moj l o bllbenou vunl j sou ruze. 
the smell of powder vune strelneho prachu, zkusenost z boj e 

2 . (sense of) smell cich 
3 . cichani, pficichnuti, uciteni 
4 . smrad, puch, zapach 
5 . trocha, nepatrne mnozstvi, sto pa, naznak, spetka, krapet 

add a smell of garlic pridej te trosku cesneku 

v (pt&pp smelled/smelt) ~ 
1. of sth byt citit, vonet cfm, vydavat v Oni / zapach ceho , zavanet cfm 

smell bad smrdet, zapachat 
His breath smelt of garlic. Dech m u by:I cltit cesnekem . 
The food smelled delicious. Jldlo nadhe rne vonelo . 
smell of the candle byt vynuceny (o literarnim dile) 

2 . smell (bad) pachnout, smrdet, zapachat, byt citit (neprijemne) 
Your feet smell! Smrdl ti nohy ! 
It smells of cigars. Je to cltit po doutnlclch. 

3 . sth ( u)citit co (cichem) 
smell out vycenichat, vyslldit 
She can't smell because of her cold. Kv Uli r'fme nic necltl. 
smell burning cltit kou r 

4 . sth (pi'i)cichnout (si), pi'ivonet (si) k cemu, ocichat co 
He took the rose and smelled it. Vzal ruzi a privonel k nl. 
Wake up and smell the coffee. Pro ber se., Podlvej se pravde do ocl. 

5 . sth vycitit, vytusit, instinktivne poznat co (prilezitost ap.) 
(hovor.) smell a rat mlt podez renl, veti'ti t podraz 

6 . (pren. ) zavanet, smrdet 
It smells of corruption. Zavanl to ko rupcl. 



smile (sma1I) ~ 

v ~ 
1. at sb (u)smat se, usmivat se, uculovat se na koho 

smile broadly siroce se usmat 
She smiled at me. Usmala se na m ne. 
smile in one's sleeve usmlvat se pod vousy 
(slang.) I should smile. Ani nahodou., Ani napad., To urcite . (ironicky), V zadnem 
prlpade. 

2 . sth i'ict s usmevem co 
She smiled a nice thanks. Podekovala ( s) usmevem . 

3 . on sb (kniz.,pren. ) usmat se (stesti ap. ) na koho , pi'at, byt pi'iznive naklonen 
Fortune smiled on me. Stestl se name usmalo . 

phr 

usmev 
show a smile usmat se 
give sb a smile usmat se na koho 
This will put a smile on your face. Tohle te po bavl. 
wipe the smile off sb's face zchladit, zp razit koho (v jeho nadseni ap.) 
wreathe in smiles siroce se usmlvat 

be all smiles byt rozesmacy/ jako sl'.uniCko, byt samy usmev (po predchozich 
starostech) 



smoke (smauk) ~ 

n ~ 
1. koui', dym, cm oud 

smoke-free n eku ra cky, n eza ko u ren y 
drive sb/sth out by smoke vykourit, v-yhnat kourem koho/co 
(hovor.) the big smoke Londyn (popr. jine velke britske mesto) 
(slang.) smoke-stick puska, flin ta 
sell smoke podvadet, svindlovat 
smoke and mirrors hum buk, kamuflaz (pro lepsi vnejsi dojem) 
like smoke j edna dve (rychle) 
come to smoke rozplynout se, o bratit se vnivec 
(AmE, hovor.) blow smoke (up sb's ass) pokouset se napali t koho , eh tits nekym 
vydrbat, eh tit prechcat koho 
(AusE, slang.) be in smoke ukr'fvat se, zaSlvat se 

2 . (slang. ) koui'eni, cigaro, kui'ivo, coud 
Let's have a smoke. Zakourlme si., Dame couda. 

3 . (pren. ) nicota, prazdnota, nehmotno st 
Everything turned into smoke Vsechno zm izelo j ako para nad hrncem . 

4. dym, para 
5. sloup koui'e 
6 . d ona, zavoj , o par 
7. koufov a barva 
8 . (slang. ) negr 

v 'i' 
1. be smoking koui'it, dymit, eoudit, d outnat, cadit (ohen ap.) 

(hovor.) smoking gun j asny dukaz (o neci vine) 
2 . koui'it (cigarety ap.) 

(hovor.) smoke like a chimney huli t j ak fabrika 
3 . {vy)udit (maso) 
4. osf into sth koui'enim si pi'ivodit/ uhnat co (stav, nemoc), zhulit se do ceho 

He smoked himself into oblivion. Zhu Iii se do bezvedoml. 
5 . vykoui'it (mistnost ap.), dezinfikovat k oui'em 
6 . pykat za co, odpykat si, odnest si, o dskakat si co 
7. odehnat (kourem) 
8 . ocadit, o koui'it, zacoudit, zabarvit k oui'em 

smoked glasses kourove sklenicky 
9 . podezirat, podezi'ivat 
10 . posmivat se, vysmivat se, zesmesnovat, karikovat 
11. (slang.) osolit t o, smazit t o, jet na piny pecky 

Smoke him! Smazni ho ! (pri zavodech aut) 
12. (slang.) odprasknout, odbouchnout, oddelat 

phr 
There 's no smoke without fire., Where there 's smoke there 's fire. Neni 
koui'e bez ohne., Na kazdem sprochu je pravdy trochu. 
go up in smoke lehnout po pelem, shoi'et (na po pel) 
go up in smoke (pren. ) rozplynout se, vyletet ko minem, vypai'it se, vyjit 
naprazdno (nadeje ap.) 



snow (snau) ~ 

n ~ 
1. snih 

snow-covered pok ry ty snehem (strecha ap. ) 
snow cat (snefoa ) rolba 
falling snow padaj lcl snlh 

2 . the snows snih, snehova po kr(vka 
All the snows have melted. Vsechen snlh LI Z roztal. 

3 . (AmE slang. ) fecicky, kecy (podvodne), podvod, podvadeni, podfuk 
(AmE slang.) snow job balamLi cenl, podfLik (nalhavani) 
(AmE slang.) do a snow job on sb (o )balamLi tit koho 

4 . (slang.) ko ks, snih (kokain) 
5 . zrne ni (bne tecky na televizni obrazovce) 

v ~ 
1. snezit, chumelit, padat snih 

It snows. Pada snlh ., Snezl. 
It has been snowing the whole day. Snezl LI Z cely den. 
(pi'en.) be snowed under sth byt zavalen cfm (praci ap.) 

2 . sb (AmE hovor. ) o blbnout (i'ecickama), ukecat, o balamutit koho 
3 . valit se, padat, zavalit (ve velkem mnozstvi, napr. dopisy) 



SO [sau) ~ 

adv 
1. odkazuje na pi'edchozi tjrok 

if so j estli ano, j e-li to m u tak 
I think so. Myslim, ze ano . 
I don't think so. Myslim, ze ne. 
If you can't do it, then say so. Pokud to nemuzes udelat, tak to rekn i. 

2 . so do(es}/ did sb kdo take, taky, stejne tak, rovnez, tez (kladny dovetek) 
She laughed and so did he. Smala sea on take. 

3 . ta k( to } ( tim zpllsobem) 
be so byt ( tomu) tak, by t ten prlpad Uak bylo naznaceno drive) 
It must have been so. Muselo to tak byt. 

4 . tak(hle), takto (pri predvadeni) 
Hold the glass just/like so. Drz tu sklenici takh le. 

5 . (a) tak (pri popisu vyjadruje vazbu na predchozi) 
And so Christmas passed. A tak ubehly Vanoce. 
So I wrote to her. Tak j sem j l napsal. 

6 . tak (tedy), takze (uvozeni tematu) 
So as for your question ... Takze k tvoj l otazce ... 
So how was your day? Tak j aky j si mel den? 

7. vyjadi'uje souhlas ci pi'ijeti jeho navrhu 
You can't use this word. - So I won't. Nepouzlvej to to slovo . - Tak nebudu. 
I feel important. - And so you are. Cltlm se dUlezity . - A to taky j si . 

8 . tak, tolik (zdllrazneni) 
I am so afraid. Tolik se boj lm . 
It is so beautiful. To j e tak k rasne. 

9 . so ... (that), so ... as to tak ... ze, natolik/ tak ... aby 
He's not soda~ as to listen to rumours. Nenl tak hloupy, aby poslouchal famy . 

conj 
1. Uust) as ... so (stejne) jak ... tak (i) 

As the tree falls, so must it fie. Jak st1rom padne, tak m usl zustat lezet. 
Just as John has changed, so has his wife. Stej ne j ak se zmenil John, se zmenila i 
j eho zena. 

2 . (a) tak, (a) proto, tedy, tudiz, takz,e , cili (vyjadruje dllsledek) 
He speaks no English, so I talked to him through an interpreter. Neuml anglicky, a 
tak j sem s nlm mluvil za pomoci tlumocnlka. 

3 . so (that), so as aby (vyjadruje ucel ) 

phr 

Come to my room so I can tell you about it. Prij d' do meho pokoj e, abych ti o 
tom mohl rlct. 
I kept it to myself so as not to worry the friends. Nech al j sem si to pro sebe, 
abych neznepokoj oval pratele. 

So (what}? No a (co}?, A co ma byt? 
Someone will see us. - So what? Nekdo nas uvidl. - No a? 
and so on/ forth a tak dale, a tak podo bne 
issues as health, education, tax and so on veci j ako zdravl, vzdelanl, dane a tak 
dale 
so much/ many tolik, takove(to ) mnozstvi 
We will only pay so much, no more. Budeme platit pouze tolik, ne vice. 
not so much ... as, not .. so much ani ne tak ... jako spise 
She cried not so much of pain as of amazement. Brecela ani ne tak bolestl, j ako 
splse prekvapenlm . 
I didn't object to his behaviour so much as his personality nenamltal j sem nic ani 
tak k j eho chovanl, j ako spls k j eho osobnosti 
or so nebo tak nejak (zhruba) 
within the next fortnight or so behem dalslch dvou tydnu nebo tak nej ak 



soap (saup) e1 
n ~ 

1. mydlo 
bar of soap kostka mydla 
soap suds mydlin(k)y 
soap bubbles mydlove bubliny 
(AmE, slang.) no soap ani fuk, bez sance, ani nahodou, kdepak {nic z toho) 

2. (hovor.) t elevizni serial (sentimentalni, rodinny), t elenovela 
= soap opera 

3. {chem. ) sl'll mastne kyseliny 
4. {slang.) lichoceni, lichotky 
5. {AmE slang.) penize {zv l. na podplaceni) 

v ~ 
1. (osf) (na)mydlit (se) 

soap osf all over cely se namydli t 
2. lichot i t 



social ['saufal) ~ 

adj ~ 
1. spolecensk:Y, socialni 

social stratification socialnl rozv rstvenu 
medical social worker socialnl pracovnlk (v nemocnici) 
social realism realisticke zo brazenl socialnlch podmlnek (v umeni ap. ) 
(pi'en.) social evil neduh spolecnosti (zlocinnost ap. ) 
social exclusion vyloucenl ze spolecnosti 
social impact assessment (SIA) hodnocenl socialnlch dopadu 
social parasite socialnl pa razit (napr. kukacka) 

2 . spolecenskY (vecirek ap. ) 
social drinker p r~ezi tostny pij an (pijici jen na spolecenskych udalostech) 
social event spolecenska udalost 
social circles spolecenske k ruhy 
social status spolecenske postavenl 

3 . spolecensk:Y, pospolite zijici, stadovircy (zvil'e) 
social insects spolecensky hm yz 

4 . druZ:ny, pi'atelskY, spolecenskY 
social lion celebri ta, (spolecensky) vyhlledavana oso bnost 
social butterfly (pren. ) lev sal6nu, spolecensky zij lcl clovek 

5 . (bot. ) rostouci ve skupinach 
6 . typickY pro vyssi vrstvy 
7. formalni, oficialni, slavnostni 

n ~ 
(zast. ) vecirek (pro cleny organizace) 

I don't like social events. Nemam ri!id spolecenske 
al<ce. 



society [sa'sa1at1) ~ n (-ie-) ~ 
1. spolecnost 

high society spolecenska smetanka, lepSI spolecnost 
consumer society konzum nl spolecnost 
oral society spolecnost, ve k tere nedoslo k rozvoj i plsma 
alternative society alternativnl spolecno st (odmitajici hodnoty tradicni spolecnosti ) 

2. spolek, sdruzeni, spolecnost, asociacce 
debating society debatnl k rouzek 

3 . vyssi/ lepsi spolecnost 
4 . spolecenska organizace 
5 . spolecnost (jinych lidi) 

avoid society vyhybat se spolecnosti 
She enjoyed his society. Byla rada v j eho spolecnosti. 



sock (sok) ft 
n ~ 

1. ponozka, (hovor. ) fuska 
knee( -length) socks podkolenky 
a pair of socks ponozky (par) 
(slang.) put a sock in it sklapni, zavri k lapacku, z tichni 

2 . vyjimatelna stelka/ v lozka (obuvi) 
3 . (slang. ) pecka, sleha, prda, bo mba (silna rana) 
4 . ko medialni drama 

v ~ 

phr 

(slang. ) dat pecku/ slehu/ prdu, jednu vypalit komu 

sock it to sb (hovor., publ. ) nandat/ ukazat/ dat t o, (slang. ) (jednu) vypalit, dat 
do huby komu 
I'll sock it to him. Ja m u to nandam . 
pull one's socks up (BrE, hovor. ) zacit se snazit, poi'adne se do t oho o pi'it, 
zabrat 
pustit se do prace - po pauze, lenoseni ap. 
We must pull our socks up if we want to make it. Musfme zabrat, j estli to chceme 
zvladnout. 

W hat colour sock s are 
you wearing? 

Jakou barvu ponofol< 
nosfs? 



sofa ['saufa J ~ n ~ 
pohovka, gauc, s ofa, divan, lenoska, kanape (s operadlem a operkami po stranach) 

Let's go sit on the sofa. Posad'me se na pohovku. 



soft [soft) ~ 

adj ~ 
1. hebkY, jemny, mekkY (na dotek) 

so~ file j emny pilnik 
so~ cream j emny k rem 
She had a so~ voice Mela j emny hlas. 
She stroked the cat's so~ fur. Hladila hebkou srst kocky . 
as so~ as velvet hebky j ako samet 

2 . mekk:Y, poddajny (snadno tvarovatelny) 
make so~er zmekcit 
so~ cover brozovana vaz ba 
so~ landing mekke pristanl 
so~ wood mekke drevo 
so~ iron kuj ne zelezo, magneticky mekke zelezo 
so~ pillow mekky polstar 
cook until so~ povarit do mekka 

3 . jemny (rysy ap. ) 
so~ features of her face j emne crty j ej l tvare 

4. mirny, slabouck:Y, tichy, tlumeny, neZ:ny (nenasilny) 
in a so~ voice tise, j emnym hlasem 
She heard so~ music. Slysela tichou hudbu. 
so~ tapping sla boucke zaklepanl 
so~ south wind m lrny j iZ:nl vanek 

5. with/ on sb mekk:Y, mirny, pi'ilis hodny na koho , shovivatj ke komu 
too so~ approach on violators pr~is shovlvavy prlstup k provinilcum 
Don't be so so~ with them. Nebud' na ne tak mekky . 
so~ wing of the party um lrnene k rldlo strany (politicke) 

6 . mekk:Y, soucitny 
have a so~ heart m lt mekke srdce, byt soucitny 
SO~·hearted mekkosrdcaty 

7. snadny, pohodlny, bez namahy, bezpracny (zivot ap. ) 
so~ option nej pohodlnej SI zpusob, cesta nejmenslho odpo ru 
so~ living pohodlny zivot 

8 . mekk:Y, lehkY (drogy), nealkoholickY (napoj) 
so~ drinks nealko 

9 . snadny ( terc) 
He is a so~ target for their criticism. Je snadnym tercem pro j ej ich k ri tiku . 
be a so~ touch nechat se snadno um luvit 

10 . (ling.) mekkY (souhlaska) 
G is so~ in gin and hard in goal. Souhlaska G j e mekka ve slave gin a tvrda ve 
slave g61. 

11. so~ water mekka voda (s nizkym obsahem mineralll ) 
12. tlumeny, neostr'/, nekontrastni (barva, svetlo ap.) 

so~ picture nekontrastnl o braz (v televizi) 
so~ blue tlumena modr 

13. vlahy, pi'ijemny (den, pocasi ap. ) 
so~ climate m ime klima 

14. mekk:Y, hladkY (dosednuti letadla ap. ) 
15. zpitomely, hloupy, slabomyslny (clovek) 

He must be so~ if he thinks so. Jestli si to m ysll, tak m usl by t blby. 
16. ( fyz. ) magneticky mekkY (snadno zmagnetizovatelny) 
17. ( fyz. ) mekkY (radioaktivni paprsky) 

so~ radiation mekke zarenl 
18. ( film. ) mekkY (pornografie) 

so~ pornography mekke porno 
19. snadny, lehkY (nevyfadujici velke usili) 

so~ job teple m lstecko, pohodova prace 
20 . zmekcily, zhyckany, zlenively, ochably (nedostatkem fyzicke aktivity) 

I'm so~ a~er two years in a desk job. Po dvou letech kancela rske prace j sem 
z tra til fyzicku . 

21 . uzivajici obnovitelnych zdrojO 

n ~ 
1. mekka strana, mekka cast, mekkY material 
2 . (hovor. ) mekkon, mekkota, trubka, oi'ezavatko (prms velke dobracisko) 

phr 
have a soft spot for sb mit slabost pro koho , byt zatizeny na koho 
be soft in the head (hovor.) byt posahany/sti'eleny/pako, nemit to v hlave 
v poi'adku 
be soft on sb (zast. ) byt zblazneny/blazen do koho (zamilovany) 



software ['sot\wea) ~ 

n ~ 
(vyp.) software, programove vybaveni, (poCitacove) programy 

adj 
(vyp.) softwarotj 



soldier ['sauld3a] ~ 

n ~ 
1. vojak 

(common) soldier voj ln 
play (at) soldiers hrat si na voj aky 
(kniz.) soldier of fortune fo ldak 
Unknown Soldier neznamy voj ln 
old soldier veteran (vojensky), (pren. ) sta r'f kozak (zkuseny) 
(AmE, slang.) dead soldier prazdna lahev 

2 . (zool. ) vojak (mravenec ap. ) 
3 . bojovnik (za vec) 
4 . (zast. ,slang.) flakac, ulejvak, povalec 
5 . (stav.) cihla nastojato/na kant 

(stav.) soldier arch plochy o blouk z cely ch cihel 
soldier frame zata:Zne tazenl (v sachte ap. ) 

6 . (BrE, hovor. ) podlouhly kousek toastu (k namaceni v namekko uvarenem vejci ap. ) 

v ~ 
1. slouzit v armade, vojancit, byt vojakem 
2 . (zast. ,slang.) flakat se, ulejvat se (predstirat cinnost) 



solve (solv) ~ v ~ 
1. (vy)i'esit, (roz)lustit, vylustit 

hard to solve tezko vy resitelny 
The problem has been solved. Pro blem uz j e vy resen. 
I seems to be impossible to solve. Zdii se to byt neresitelne. 

2 . vyrovnat, splatit (dluh) 
3 . urovnat (neshody) 



some [s11m unstressed sem) ~ 

pron ~ 

n 

1. nejak:Y, nekte..Y, nekolik 
u pocitatelnych i nepocitatelnych podst. jm. 
He went to fetch some books Sel prinest nej ake kn ihy 
Some people think... Nek terl lide si m y sll ... 

2 . trochu 
Can I have some water? Mohu dostat t rochu vody? 

3 . (po merne) dost, hodne ceho 
It took some effort. Dalo to dost namahy . 

4 . (aspon) nejak:Y, po merne maly 
Isn't there some chance that ... ? Nenl alespon nej aka sance ze ... ? 

5 . trocha ceho 
some of the sauce t rocha omacky 

6 . jiscy, nejak:Y, jak:Ysi 
Some bloke started shooting. Jakysi chlapek zacal str~et. 

7. nejak:Y, ale, poi'adne (zd~razneni) 
That was some tough man! To byl ale t v rdy chlap! 

some of nektei'i, cast z koho/Ceho 
some of the tourists nek terl tu riste 

adv 
1. asi, tak, nejak:Y(ch), kolem, o kolo, pi'ibliZ:ne (odhad hodnoty) 

some ten miles further nej akych deset m il dal 
I have kept birds for some 30 years choval j sem ptaky nej akych 30 let 

2 . ( AmE) trochu, lehce , mime 
There we could ski some. Tam bychom si mohli t rochu zalyfovat. 



somebody ['s11mbad1J ~ pron 'f6 
nekdo, kdosi 
= someone 
somebody else's cizl, nekoho j ineho 
I know somebody who might help you. Znam nekoho, kdo by ti mohl pomoct. 
Give it to somebody else. Dej to nekomu j inemu. 



something ['s11m811JJ '1 pron ~ 
1. neco (neurcite) 

There was something special about him. Bylo na nem neco zvlastniho . 
2 . vyjadi'uje nepi'esnost pi'i popisu 

something between a dog and a wolf neco mezi psem a vlkem 
something around a thousand dollars rieco kolem tislce dolaru 

3 . (hovor. ) neco (ufasneho ap. ) 
This is really something! To j e sku tefoe neco ! 

4 . that's something aspon, ze to, (alespon) neco 
He is here, that's something. Je tady, alespon ze to . 

5. something of sth dost, celkem co, slusny, dost dobr\i co 
The city was something of a disappointment. Mes to bylo celkem zklamanlm . 
He is something of a fighter. On j e dost velky boj ovnlk. 

6 . there is something in sth na cem ne,co je (myslence, navrhu ap. ) 
There is something in it. Neco na tom j e. 

7. or something {like that) nebo tak nejak 
His name was Briarfy or something. Jmenoval se Briarly nebo tak nej ak . 

phr 
something of neco jako, tak trochu 
It is something of a mystery. Je to tak t rochu zahada. 



sometimes ['S11m,ta1mz] ~ adv 
ne kdy, o bcas, sem tarn 

Sometimes I want t o be 
by myself. 

Nllkdy chci byt sam. 



son [s11n] ~ n 'f6 
1. syn, potomek 

elder/younger son sta rsl/m ladSI syn 
Like father, like son. Jablko nepada daleko od stromu., Jaky otec, takovy syn. 
son of a bitch haj zl, zku rvysyn, zmetek 
son of toil (zert. ) manualnf delnfk 
son of the soil zemedelec, clovek ze zemedelske o blasti 
Son of a gun! Do prdele!, Ja se z toho podelam ! (vyraz prekvapeni) 

2 . (publ. ) syn, dite (vlasti ap. ), rodak 
3 . (hovor. ) chlapce, synku (osloveni mladsiho muze) 
4 . (bibl. ) Syn ( druha bozska osoba) 



soon [su:n] ~ 

adv 

v 

1. brzo, brzy, zanedlouho, zakratko, zahy 
soon enough vcas, zavcasu 
sooner or later drive nebo pozdej i 
the soonest nejdrlve (po nejkratsi dobe) 
See you soon. Brzy na shledanou. 

2 . a~er sth brzy, nedlouho, chvili po cem 
soon a~er sunrise brzy po vychodu slunce 

3 . rychle, o kamzite, co nejrychleji 
no sooner ... than okamzite j ak 
No sooner did she make the promise than ... Hned j ak to sllbila tak ... 

4. ochotne, rad, s radosti 

I would just as soon do sth radeji / spise bych de/al co 

phr 
as soon as jakmile, jen co, hned jak, s otva, s otvaze 
as soon as possible co nejdrlve 



sorry ('son) ~ 

interj 
1. (I'm) sorry pro minte, pardon, je mi lito, mrzi me 

I am sorry to disturb you. Promii'i te, ze vas ruSlm . 
Sorry about that! To me m rzl! 

2 . I 'm sorry bohuzel, lituji, je mi lito, pro minte ale ... (pred zapornou odpovedi ap. ) 
I'm sorry, but he isn't here. On zde bo huzel nenl. 

3 . I 'm sorry. To me mrzi., To je mi lito . 
4 . Sorry? Prosim? (pri neporozumeni) 

Have you heard about her? - Sorry? Slysel j si o nl? - Proslm? 
5 . pro minte (vlastne) (opraveni se v hovoru) 

He was the first Russian, sorry Soviet politician ... Byl to prvnl rusky, pardon, 
sovetsky poli tik ... 

adj (-rrier, -rriest) ~ 
1. be sorry about sth, that litovat ceho , mrzet co koho 

We are sorry about any trouble caused to you. Lituj eme j akychkoli neprlj emnostl, 
k tere vam vznikly . 
She was sorry to hear that news. Byla .zarmoucena tou zpravou. 
Better (to be) save than sorry. Jistota j e j istota ., Je lepsl se poj istit ., Dvak rat mer a 
j ednou rez. 

2 . feel / be sorry for sb litovat/ byt lito koho , (sou)citit s f<Ym , mit s oucit s f<Ym 
I felt sorry for her. Bylo m i j l llto . 

3 . feeling sorry for osf sebelitostny, litujici sam sebe 
4 . Z:alostny, ubohy, bidny, mizerny, chaby, neuspo kojivy, spatny (stav) 

He is in a sorry state. Je v zalostnem stavu. (po nehode ap. ) 
sorry sight zalostny pohled, ubohe vzez renl 
He was a sorry sight. Byl na nej za lostny pohled. 

phr 
You'll be sorry Toho budes litovat., To te bude mrzet. 
I'm sorry to say ... Nerad to i'ikam ... , Mrzi me, ze to musim i'ict ... 



sort [so:t] ~ 

n ~ 
1. of sth druh, typ, s o rta, ti'ida ceho 

something of the sort neco na ten zpusob, neco podo bneho 
nothing of the sort nic takoveho 
sth of some sort j akysi co (neurcicy) 
in a sort of way tak trochu, svym zpusobem 
cakes of several sorts kolace ruznych d ruhu 
she is not my sort nenl m uj typ 
What sort of person are you? Co j si ( to ) za cloveka? 
It takes all sorts (to make a world). Kazdy j sme nej aky ., Lide j sou ruznl. 

2 . povaha, typ, charakter, natura (cloveka) 
(hovor.) good sort faj n clovek, sympa(ak, (AusE) faj n kocka 
people of an evil sort lide zle povahy 
She's not the complaining sort. Nenl z tech, co by si stefovali . 

3 . (polygr.) zv lastni typ, pismeno, znacka 
4 . (se)ti'ideni, uspoi'adavani, rozdruZ:eni 

(vyp.) sort program trldicl program 
5 . (AusE, slang. ) kost, kocka, baba (mlada atraktivni zena) 

v ~ 
1. (roz)ti'idit, proti'idit, rozti'id'ovat, pi'ebrat, rozdelovat, rozdruzovat, zai'adit, 

uspoi'adat, sei'adit (podle druhll ap. ) 
sort mail roz trldit postu 
He sorted them into groups according to size. Roz trldil j e do skupin podle velikosti . 

2 . get sth sorted (hovor.) vypoi'adat se s cfm, vyfesit, zv ladnout, sfouknout, 
urovnat co (problem ap.) 
It has been sorted already. Uz j e to vy reseno . 

3 . o bjasnit, vys vetlit 
4 . sort with sb (zast. ) paktovat se, sdruzovat se, pfatelit se, s chazet se, dat se 

dohro mady s k>Jm , pi'idat se ke komu 
sort with thieves pratelit se se zlodej i 

5 . hodit se, vyhovovat 
phr 

all sorts of sth (ty) nejrOznejsi co, vsechny moZ:ne druhy/typy 
There were all sorts of people. Byli tarn nej ruznej sl lide. 
sth of sorts, of a sort nic moc, jakYs takYs, nevalny co (horsi kvality) 
education of sorts nevalne vzdelanl 
She made a living of sorts. Jakz takz se protloukala . 
sort of (hovor.) jaksi, neco jako, neco na zpOso b 
Yes, sort of. Jo tak nej ak . 
He sort of didn't like her. Jaksi j i nemell rad. 
be out of sorts ( BrE) byt nesv Oj, necitit se ve s ve kOzi / do bi'e, byt 
rozladeny I otraveny 
I am a bit out of sorts today. Dnes nej ak nej sem ve sve kuzi . 



sound1 (saund) ~ 

n ~ 
1. of sth zv uk ceho 

make a sound vydat zvuk 
do sth without a sound (u)delat co nes.lysne 
within sound of sth v doslechu ceho 
There were strange sounds coming from the room. Z m lstnosti vychazely zvlastnl 
zvuky . 
We heard the sound of distant thunder. Slyseli j sem zvuk vzdaleneho hrmenl. 

2 . ( fyz. ) zv uk (druh vlneni) 
the speed of sound rychlost zvuku 
They can fly at twice the speed of sound. Mohou letet dvoj nasobnou rychlostl 
zvuku . 

3 . zv uk, hlasitost ( televize, radia ap. ) 
loss of sound vypadek zvuku (u televizoru ap. ) 
Could you turn the sound down? Mohl bys to z tisit? (radio ap. ) 

4 . (typickY) hudebni vyraz/ zv uk/ projev, s ound (kapely, zpevaka ap. ) 
5 . of sth ton, podtext, vyzneni, raz, charakter ceho 

From the sound of things ... Jak se zda, ... 
I don't like the sound of it. Nej ak se m i to nezda. 

6 . sounds hudba (hlavne popularni) 

v ~ 
1. (za)znit, vydavat/vydat zv uk, rozeznit co, sth (za)hrat na co (nastroj ap. ) 

sound the bell zazvonit (na zvon), roz eznlt zvon 
sound the alarm spustit alarm 

2 . vydat (sdeleni ap.), vei'ejne oznamit/ nabadat 
sound a warning va rovat 
He sounded a note of caution. Nabadal k opatrnosti. 
We tried to sound a positive note. Snazil j sme se, aby to vyznelo pozitivne. 

3 . znit jako co (o zvuku) 
sound loud znlt hlasite 
It sounded like an explosion. Znelo to j ako vybuch. 

4 . znit, ptlso bit jak (clovek podle mluvy) 
She sounded very tired. Znela velm i unavene. 

5 . (pren. ) znit, vypadat jak, zdat se (pllsobit na zaklade urcitych informaci ap.) 
It sounds like a great idea. Znl to j ako skvely napad. 
It's not as terrible as it sounds. Nenl to tak strasne, j ak to znl. 

adj ~ 
zv ukovy 



soup [su:p) ~ 

n ~ 
1. polev ka 

lentil soup cockova polevka 
oxtail soup vyva r z hovezl ohanky 
(hovor.) soup and fish pansky o blek (spolecensky) 

2 . prllsv ih, slamastyka, brynda, kase 
3 . (hovor.) husta mlha 
4. ( fat., hovor.) {fotograficka) v'(vojka 
5 . (slang.) gelignit, nitroglycerin (pro rozbijeni trezoru) 

v 
(slang.) nado povat (kone) 

phr 
in the soup (publ., hovor.) v brynde/ rejzi, v pekoe kasi / slamastyce 

Would you like some soup 
for lunch? 

Chtel bys k obedu nejakou 
polevku? 



south [sauaJ 11, also South 
n ~ 

1. jih 
to the south of ... na j ih od ... 
in the south of the land na j ihu zeme 

2 . prava cast kostela (pri pohledu k oltari) 
3 . (v bridzi) hrac sedici celem k severu 
4 . (pren. ) jih, rozvojove zeme sveta 

adv 
1. na jih, jifoe, jifoim smerem, k jihu 

We headed south. Zamlrili j sme na j ih. 
Her serve has gone south. Jej f podanf se zhorsilo . 
(AmE hovor.) go south j lt dolu, zhorsit se, pokazit se (cena, kvalita ap. ) 

2 . of sth jifoe, na jih od ceho 
south of Brno j i:Zne od Brna 

3 . v upadku 

adj ~ 
1. jifoi 

(Republic of) South Africa Jihoafricka repu blika 
South Frigid Zone An ta rktida (a okolni vody) 
south seas j i:Zn I more ( na jih od rovniku) 
South Bank j i:Znl breh (cast Londyna) 

2 . south wind j i:Znl vltr 



souvenir [,su:va'nia or 'su:va,nia] " n ~ 
of sth suvenyr, upo minkovy/reklamni pi'edmet, upo minka, pamatka na co 
I kept it as a souvenir. Nechal j sem si to j ako suveny r. 



space (spe1s] ~ 

n ~ 
1. prostor, misto, (volna) plocha, volne misto, vynechavka (v textu) 

blank space volne mlsto, mezera, vynechavka (v textu) 
space solution pros to rove resenl 
Have you enough space? Mas dost mlsta? 
There's a lot of space in our new flat. V nasem novem byte j e spousta mlsta . 
This space can be used for your baggage. Ten to prostor lze vyuzlt pro vase 
zavazadla . 

2 . prostor, misto (pro dany ucel) 
space-consuming p r~is mlsta zablraj ld, neskladny 
parking space mlsto na (za)parkovani, parkovaci mlsto 
empty space volne mlsto, prazdny prostor 
office space kancelarsky pros tor 

3 . prostor ( trojrozmernost) 
feel(ing) of space doj em pros to ru/ prosto rovosti 

4. for sth prostor pro/na co (na rozmysleni ap. ) 
more space for negotiation vetSI pros tor pro j ednanl 

5. prostor ( v novinach, ve vysnani ap. ) 
Endless space devoted to reports ... Nekonecny prostor venovany reportazlm ... 
Our space is rather limited. Nas prostor j e ponekud omezeny . 

6 . space of time casovy usek, doba, cas, lhtlta 
in the space of three years v prubehu trl let 
We need space of two weeks between both operations. Mezi o bema operacemi 
potrebuj eme alespon dva tydny . 
in a very short space of time za velmi k ratkou do bu 

7. (outer) space vesmir, kosmos, mezihvezdny/meziplanetarni prostor 
space flight vesmlrny let 
space race zavody v do byvanl vesmlru 
(slang.) space cadet z trestenec, podes, posuk, zmatkar 
The astronauts will spend one week in space. Kosmonauti stravl ve vesmlru 
tyden. 
visitors from outer space navstevnlci z kosmu 

8 . ( filoz. ) prostor (jako filozoficka kategorie ) 
Nothing can exist beyond the dimensions of space and time. Nie nemuze 
existovat mimo prostor a cas. 

9 . (polygr.) mezera (mezi slovy i radky) 
space bar mezernlk (klavesnice) 

10 . prostranstvi, prostora, nezastavena volna plocha (ve meste), otevi'ene dalky 
(v krajine) 
open space otevrene prostranstvl 
open spaces for children to play on volne plochy pro deti na hranl 
wide open spaces of the prairies sirosire pros to ry preril 

11 . (psych. ) prostor (pro rozvoj osobnosti ap. ) 
I need more space for self-realization. Potrebuj i vice mlsta pro seberealizaci. 

12. (mat. ) prostor (zvl. jako abstrakce vseclh bodll plochy nebo trojrozmerneho prostoru) 
space curve prostorova k rivka 
point in space where two fines meet bod v prostoru, kde se prlmky protlnaj l 

13. mezera (mezi znaky Morseovy abecedy) 
14. (hud.) mezera (mezi linkami hudebni osnovy) 

v ~ 
1. space (out) oddelit, rozestavit, rozmistit, rozlozit (s mezerami ci prestavkami) 

He spaced the words for emphasis. Oddeloval slova pro zduraznenl. 
She spaces her words out. Oddeluj e dukladne slova . 

2 . space out = space 
3 . oddelit (spravne) mezerami (slova, ii'adky ap.) 

phr 
stare/ look/ gaze into space hledet do prazdna, zirat do blba 
be waste of space (hovor. ) byt k niii:emu/vzduch (osoba ci vec) 
She treated me as if I were a waste of time. Chovala se ke m ne j ako bych byl 
vzduch. 
Watch this space Nenechte si ujit., Sledujte zde., Dalsi informace pi'iste zde 
f v nnvin~r:h ;in. ) 



speak* (spi:k] ~ v (pt spoke, pp spoken) ~ 
1. with/to sb mluv it, pro mluv it (si), hov ofit s f<Ym , i'ici 

Speaking. U telefonu ., To j sem j a. (potvrzeni totoznosti osoby u aparatu) 
generally speaking (vse)o becne receno 
speak one's mind rlci svuj nazor, mluvit uprlmne 
May I speak with you? Mufo s tebou m luvit? 
Speak slowly, please. Mluvte pomalu, proslm . 
I spoke with him about it. Mluvil j sem s nlm o tom . 
Nobody spoke a word. Nikdo nerekl ani slovo . 
Speaking as a teacher ... Mam-Ii hovo rit j ako ucitel ... 
Could you speak sense? Mohl bys mluvit rozum ne? 

2 . to sb pro mluv it/ pro mlouvat, (pro )hovofit ke komu, mit proslov/projev kde 
speak (out) against sth vyslovit se/ vy stoupit proti cemu 
He should speak at the conference. Mel by mlt proj ev na konferenci . 

3 . for sb mluv it za koho Umenem koho), by t mluvcim koho 
I speak for all students. Mluvlm za vsechny studenty . 

4 . mluv it (urcitym jazykem), umet, znat (cizi jazyk) 
I don't speak Italian. Neumlm italsky . 
French is spoken here. Tady se mluvl francouzsky . 
(obraz.) He spoke with the plum in his mouth. Mluvil velmi distingovane. Uako clovek 
z vyssi spolecnosti) 

5 . of sth hovofit, zminovat se o cem, poukazovat na co (v knize, clanku ap. ) 
The author speaks of ... Au tor hovorl o ... (zminuje se) 

6 . be speaking mluv it, bav it se, ko m u nikovat s f<Ym (byt zadobre) 
I'm not speaking to her for this. Proto s nl nemluvlm . 
They are stiff not speaking. Jeste po rad se spolu nebavl. 

7. of sth (pren. ) sv edcit o cem, ukazovat, davat najevo co, ciset, jev it znamky 
ceho 
His clothes speak of money. Z j eho o blecenl cisl penlze. 

8 . speak for itself mluv it samo za sebe (vysledek ap. ) 
His performance speaks for itself. Jeho vykon mluvl sam za sebe. 

9 . vyjadfit se, adresovat poznamku (k problemu ap. ) 
10 . sth vypovidat, prozrazovat, hovofit (mimoverbalne) 

Her eyes spoke her love. Jej l pohled p·roz razoval j ej l lasku . 
11. for sth (ride., kniz. ) pozadat, i'ict si o co 

I spoke for the rest of wine. Pozadal j sem o z bytek vlna. 
12. to sb (pren. ) pro mlouvat ke komu, os'lovovat koho (obraz, film ap. ) 

This movie speaks to all of us. Ten to film nas vsechny oslovuj e. 
Her portrait almost speaks. Ten j ej l portret j en j en promluvit. 

13. zaznit, ozv at se (charakteristickym zvukem) 
Then the violin spoke. Pak zaznely ho usle. 

14. (zacit) stekat, ozv at se (psi ) 
All dogs in the village were speaking. Stekali psi v cele vsi . 

15. signalizovat, do rozumivat se signaly (lad' ap.) 

phr 
Speak for yourself. Mluv za sebe. 
speak to osf mluv it sam k so be, mumlat si pro sebe 
spoken for zamluv eny, zadany, slibeny, rezervovany (uz neni k mani) 
All those seats are spoken for. Vsechna tamta sedadla j sou zamluvena. 
actions speak louder than words skutky hovoi'i, podstatne jsou ciny a ne 
slova 
nothing to speak of nic co by stalo za fee 
It brings no money to speak of. Nevynasl to penlze, k tere by staly za rec. 
not to speak of nemluv e o 
speak highly/ well of sb pochv alovat, chvalit koho , mluv it uznale o kom , 
vyzdv ihovat koho 
He speaks highly of you. Mluvl o to be j en v do brem . 
speak ill of sb kritizovat, zatracovat, po mlouvat koho , hanit koho , mluv it 
spatne 0 kom 
He spoke ill of you. Kritizoval te. 
so to speak abych tak i'ekl, da-li se t o tak i'ict 
be on speaking terms with sb mluv ;it, bav it se by t s f<Ym zado bi'e (mit dobrY 
vztah) 
I'm on speaking terms with her for all my fife. Jsem s nl zado bre po cely zivot. 
speak too soon pi'edbihat udalosti, chvalit dne pi'ed v ecerem, zaki'iknout t o 
I don't want to speak too soon, but I think... Nechci chvalit den pred vecerem, ale 
m ysllm si ... 
speak to sb (euf. ) pro mluv it si s f<Ym , do mluv it, vyhubovat komu, po karat 
koho 
I must speak to them about it. Muslm sis nimi o tom vafoe promluvit. 
speak when you are spoken to mluv jen kdy z jsi tazan 
speak the same language as sb (obraz.) mit stejnou krevni skupinu, by t 
naladen na stejnou v lnu s f<Ym 
speak volumes by t jasny m / pi'esv edciv ym dOkazem 
These facts speak volumes for her innocence. Ta to fak ta j asne svedCI o j ej l 
nevine. 
speak with (a) forked tongue veset buliky na nos, balamutit 
speak in favour of sth mluv it/ hovoi'it v e prospech ceho 



speaker ['spi:ka) ~ n ~ 
1. fecnik, mluvcf, pi'ednasejfcf, spikr (na schllzi ap. ) 

motivational speaker mo tivacnl host/ recnlk (na besede) (motivujici svymi zkusenostmi 
ap. ) 
I'm not a good speaker. Nej sem do bry'· recnlk., Neum lm moc do bre m luvit. 

2 . (native) speaker (rodily) mluvcf 
kdo mluvf urcicym jazykem 
English speaker anglicky m luvlcl clovek , anglicky rodily m luvCI 

3 . the Speaker pi'edseda snemovny 
4 . mluvcf, mluv fcf 

kdo prave mluvf 
5 . reprodukto r, ampli6n, tlampac 

Where should w e put the 
speakers? 

Kam mame dat 
reproduktory? 



special ['speJelJ gg 
adj ~ 

1. zvlastni, specialni, v'(jimecny 
special agent zvlastnl zastupce 
special envoy zvlastnl vyslanec 
special contract smlouva pod pecetl 
special correspondent zvlastnl dopisovatel 
(fyz.) special theory of relativity specialnl teorie relativity 
(prav.) special power specialnl pravomoc 
(ekon.) special partner spolecnlk s rucenlm omezenym 

2 . mimoi'adny, extra, neobycejny, osobicy, zvlastni 
special session mimoradne zasedanl 
special edition zvlastnl vydanl 
special delivery mimo radna/ expresnl/spesna zasilka (mimo bezne dorueovaci doby) 
special permit zvlastnl povolenl 
nothing special nic extra 
special attendance posky tnu tl zarlzenl pro stavbu (generalnim dodavatelem za najemne 
subdodavateli ) 
(elektr.) special scheme sdruzeny okruh 

3 . specialni, zvlastni, specializovany (zamerenim) 
special school zvlastnl/pomocna skola 

4 . specifickY, osobicy, unikatni, jedinecny, individualni, charakteristickY 
5 . blizkY, dOverny, intimni 

special friend duverny prltel 

zvlastni produkt/ program (bezne nevyrabeny) 

Would you like something 
special for your birthday? 

Chtel bys k narozeninam 
ncco zvlastn fho? 



speed* (spi:d) ~ 

n ~ 
1. rychlost 

at high speed velkou rychlostl 
at breakneck speed zavratnou rychlostl 
speed indicator tachometr, rychlomer 
off-speed pitch (baseball ) zpomaleny nadhoz (kdyz palkar ocekava prudky hod) 
dictation speed rychlost m luvenl vhodna k dik tovanl 
pick up speed z rychli t, z rychlovat, nabrat rychlost 
speed of sound rychlost zvuku 
make speed posplchat 
speed demon pi rat siln ic (kdo jezdi velmi rye hie) 
be sb's speed vyhovovat komu, byt podle gusta koho 
More haste less speed. Spechej pomalu., Prace kvapna malo platna. 

2 . tempo (prace ap. ), spad 
I was amazed at his speed of working. Zasnul nad tempem j eho prace. 

3 . velka rychlost, rychly pohyb, rychla jizda 
travelling at speed rychle j edoucl 
put on a burst of speed (zaelt) sprin tovat, j et naplno 

4 . (slang. ) speed (droga, stimulant), amfet.amin 
5 . ( fat. ) citlivost ( filmu) 
6 . ( fat. ) svetelnost (objektivu) 
7. (AmE) rychlostnf stupen (vozidla), pi'evod (kola) 

five-speed transmission petistupnova prevodovka 
8 . stestf, uspech 

come good speed byt uspesny 

v (pt&pp sped/speeded) ~ 
1. uhanet, i'ftit se, padit, letet, hnat se kam 

The car sped off. Auto odfrcelo . 
2 . be speeding jet nedovolenou rychlostf, pi'ekrocit povolenou rychlost 
3 . dai'it se, vest se komu, mft uspech 

God speed you hodne stestl (odjizdejici osobe ap. ) 
(form.) speed the parting guest rozloucit se s odchazej lclm hostem 

4 . zrychlit, pi'idat, zv'{sit rychlost 
5 . pomoci (k uspechu), vypomoci, byt napomocen 
6 . vyslat, vysti'elit, udat zrychlenf 

speed an arrow vystreli t sip 

phr 
be up to speed byt v obraze, mft pi'·ehled, byt dobi'e informovan (o aktualnim 
deni), drzet krok (s ostatnimi) 
bring sb up to speed with sth dostat koho do o brazu 



speech (spi:tf] ~ n ~ 
1. fee, mluveni, scho pnost mluv it 

speech organ organ reci 
speech production mluveni 
lose one's speech z tratit rec 
in speech mluvenou fo rmou 
speech impediment vada reci ( fyzicka prekazka v normalnim projevu) 
speech block docasna z trata reci (po soku ap. ) 

2 . mluv a, styl feci 
3 . jazy k, dialekt 

speech pattern prizvuk, akcent 
4 . projev, proslov, i'ec, pro mluv a 

give a speech to sb promluvit, prednest proj ev, pronest rec ke komu 
keynote speech predneseni zasadnich bodu/ hlavnich c~u (politickeho programu ap.) 
dinner speech proslov u slavnostni veC.ere 

5 . tex t , replika, vyro k, v eta, vers, slovo (cast textu herce) 
6 . (ling.) parole (rec jako realizace jazykoveho systemu) 
7. (hud.) zv uk, t on, ozev (hudebniho nastroje) 
8 . rozhovor, hovor, rozmluv a 

The politician made 
a good speech. 

Politik pronesl hezkou i'ec. 



spell 1 * (spel) C!1 v (pt&pp spelled/spelt) ~ 
1. spell (out) sth (vy)hlaskovat (slovo), spravne psat (pismena ve slave) co 

Can you spell it out for me? Muzete mi to vyhlaskovat? 
How do you spell "subtle"? Jak se (spravne) plse " subtle" ? 
How is it spelt? Jak se to plse? 
Many Americans can't spell. Mnoho Americanu neuml spravne psat. 

2 . sth (pi'ed.)znamenat co, byt pi'edzvesti ceho , signalizovat, naznacovat 
co(budoucideni ap. ) 
This could spell trouble for us. To by nam mohlo p i'inest potlze. 



spend* [spend] f1 
v (pt&pp spent) ~ 

1. on sth utratit/ utracet, vynalozit, vydat za co (penize, zdroje ap. ) 
money well spent do bre investovane penlze 
We spent too much on alcohol. Utratili j sme pr~is za alkohol. 
(BrE, hovor.) spend a penny j lt se vycurat (na verejnych zachodcich ap. ) 
spend money as if it's going out of fashion rozhazovat (penize), u tracet plnymi 
hrstmi 

2 . stravit ( cas) 
I spent the evening sitting in pub. Prosedel j sem cely vecer v hospode. 

3 . stravit, prozit ( noc ap. ) 
spend a week in Venice stravit tyden v Benatkach 

4 . osf vycerpat se, ztratit na sile, uklidnit se 
The storm spent itself Bou re se uklidnila . 

5 . rozhazovat, rozmai'ile utracet, plytvat 
spend-all ma rnotratnlk, hy i'il, rozhazovac 

6 . o betovat, vzdat se ceho 
7. udelat se, mit o rgasm us 

n ~ 
1. utraceni (penez) 
2 . utrata, utracene penize, vylohy 



spice (spa1s] "" 

n ~ 
1. koi'eni 

spice jar ko renka 
use a lot of spices pouzlt hodne (druhu ) korenl 

2 . koi'eni zivota 
Variety is the spice of fife. Zm en a j e ziivo t. 

3 . (ride.) troska, krapet, spetka 
4 . smrnc, fiz 

v ~ 

It adds a little bit of spice. To tomu da1va sm rnc. 

spice (up) sth okoi'enit Uidlo, vypraveni), (pren. ) opepfit co, dat 
smrnc/grady/ st'avu cemu (vypraveni ap. ) 



spill* (sp1IJ ~ 
v (pt&pp spilled/spilt) 'f6 

1. sth rozlit (se), vylit (se), pi'elit (se) co 
(It is no use) cry(ing) over spilt milk (Nema cenu ) plakat nad rozlitym mlekem 

2 . sth vys y pat {se) co (obsah kabelky ap. ) 
3 . out of sth, from sth (vy)valit se, vyhrnout se odkud 

Crowds began to spill out of the palace. Z palace se vyvalily davy . 
4 . pronikat, zafit, rozlit se (svetlo skvirou ap. ) 

The fight spilt into the room. Svetlo se rozlilo po mlstnosti . 
5 . sb (hovor. ) vyhodit (ze sedla), shodit koho 
6 . (slang. ) prasknout, prozradit, kapnout bozskou, vyklo pit, pro kecnout 

spill a secret vyz radit taj emstvl 
spill the beans proz radit taj emstvl, pro kecnou t se 
spill one's guts (out) vykecat se, vysypat to, vypovldat se (rict vsechno) 

7. zabit, znicit, zmafit 
8 . (lod'. ) uvolnit (plachtu z vetru) 
9 . (lad'. ) ztratit vitr z plachet 

n 'f6 
1. louzicka, louze, cakanec, kaluz (po rozliti) 

oil spill ropna skv rna/ hava rie 
spill cleanup zach ranne prace pri ropne hava rii 
contain the spill zabranit siren! skv rny 

2 . rozliti, vyliti, pi'eliti 
3 . pad, (u)padnuti, spadnuti (z kone ap.) 
4 . papirovy smotek, kousek di'eva (pou•zivany k zapalovani svicek, dymky ap.) 
5 . ti'iska ( drevena) 
6 . ko rnout (papirovy) 
7. zatka, klin 

phr 
spill sb's blood prolit er krev (zabit ci zranit) 



spoon [spu:n] ~ 

n ~ 
1. lzice, lzicka (vec i mnozstvi) 

sugar spoon lzicka na cukr (ve tvaru musle) 
feed sb with a spoon k rmit koho lzicko u 
scoop up sth with a spoon nabrat co lzifcl 
spoon of oil lzlce o lej e 
make a spoon or spoil a horn usilovne se snazit o co (bez ohledu na uspech) 
(slang.) be spoons with/ about/ on sb by t zamilovany do koho 
take the wooden spoon byt poslednl (v zavode, soutezi ap.) 

2 . (hovor.) zamilovany blazen 
3 . (hovor.) blazen, trdlo, tele 
4. nastroj ve tvaru lzice (padlo, golfova hell ap.) 

v ~ 
1. sth into sth dat/ nandavat lzici/lzickou co kam 

spoon sugar into the mug dat lzickou cukr do hrnku 
2 . (sport.) odpalit miCek slabym uderem (v kriketu) 
3 . ti'pytkovat, chytat na ti'pytku 
4. (zast.) muchlovat se, muckat se 

phr 
be born with a silver spoon in one's / the mouth pochazet ze zamozne a 
vlivne rodiny 



sport (spo:t] ft 
n ~ 

1. spo rt 
contact/team/ motor sport ko n ta k tn l/k o lek tivn If m o to risticky spo rt 
winter/summer sports zim nl/letnl spo rt y 
go in for/do sports spo rtovat, delat/ provozovat spo rty 
top level sport v rch o lo vy spo rt 
sports news spo rtovnl zpravy 
sports centre spo rtovnl cen trum , stadio n 
have good sport mlt do br'f ulovek 

2 . (zast. ) pasak, chlapik, kamos (kdo nezkazi legraci) 
be a good sport byt spravny kluk 

3 . (pren. ) zabava, hra 
in sport z legrace, zertem, pro zabavu 
sport of kings k ralovska zabava (valceni, dostihy, lov, dnes i surfovani) 

4 . sex ualni hratky 
5 . (hovor. ) ferovy clovek, rovnej chlap 
6 . (AusE) kamo (osloveni mezi muzi) 
7. (AmE hovor.) playboy, floutek, flamendr, s vetak, hejsek 
8 . (biol. ) hi'iCka (pi'irody ) (vyrazne odlisny jedinec) 
9 . hracka 
10 . tjsmech, legrace , posmech, posmesek 

make sport of sb vysmlvat se komu, delat si legraci z koho , zesmesi'iovat koho 
11 . pi'edmet/ terc posmechu 

v ~ 
1. sth (o kazale) nosit, vystavovat/ stavet na odiv, pi'edvadet, ukazovat co (odev 

ap.) 
2 . hrat, spo rtovat, bavit se, skotacit, dovadet 
3 . zertovat, saskovat, laskovat, vtipkovat 
4 . (biol. ) lisit se tjrazne (od jinych sveho druhu) 
5 . zesmesnit, delat si legraci z koho , vysmivat se cemu 

adj 
spo rtovni 
sports car sporrak 
sport shirt t ricko s llmeckem 



spot [spot) ~ 

n ~ 
1. tecka (vetsi), puntik, kolecko, skvrn(k)a, flek, kanka, flicek (kruhoveho tvaru) 

spot ball (b~a ) koule s teckou (v kulecniku) 
spot zone o blast slunecnlch skvrn 
(med.) black spots ( in front of the eyes) m zitky pred ocima (z vycerpani ap.) 
spots of blood skvrny od k rve 
spot of ink inkoustova kai'ika 
fabric with green spots latka se zeleny m i pun tlky 
not change one's spots nezaprlt svoj i povahu, nezmenit se, by t nenapravitelny (o 
negativnich vlastnostech) 

2 . pupinek, vi'idek, uher 
beauty spot znamenko k rasy, (pren.) k rasne mlsto (mesto ap.) 
teenage spots bed'ary, uh ry, uh rlky, puplnky (v obdobi dospivani) 

3 . of sth (BrE) kapka, trocha, krapet ceho ( tekutiny ap.) 
One spot of glue will do. PostaCI j edna kapka lepidla . 

4 . of sth (BrE, hovor.) kousek, kousiCek, trocha, troska ceho 
Let's do a spot of work today. Udelam e dneska kousek p race. 

5 . misto, flek, mistecko, pozice, prostor 
top spot celnl p rlcka, prvnl mlsto 
weak spot slabe mlsto, slabina, slabus.tka 
(sport.) penalty spot znacka poku toveho kopu 
It was the very same spot like last year. Bylo to naprosto stej ne mlsto j ako loni. 
Remain on the spot! Zusta i'i na mlste! , Ani se nehni! 
bright spot of the problem svetla stranka p ro blemu 
That hit the spot! To bodlo ! (dobre jidlo ap.) 
have a so~ spot for sb mlt slabost pro koho 

6 . vysilaci prostor/cas, spot (reklamni ap.) 
7. (hovor.) lokal, (zabavni) podnik 

popular night spot o bllbeny nocnl podn ik 
8 . pozice, postaveni, misto (ve firme ap. ) 
9 . (hovor.) reflektor, bodove osvetleni 
10 . (pren.) (po)skvrna (na povesti ), kaz, vada (charakteru) 

without a spot or stain bez poskvrny 
This scandal is a spot on his reputation. Ta to afera j e skvrnou na j eho povesti. 

11 . (hovor.) frt'an, panak ( alkoholickeho napoje) 
12. puntik (na hraci kostce, dominu ap.), znacka na hraci karte (jejichz pocet rozlisuje 

hodnotu karty) 
How many spots do you have? Kolik j s i hodil? (hraci kostkou) 
seven spots spades sedma pikova (v kartach) 

13. (ekon.) promptni obchod 
spot market promptnl t rh (k okamzitemu dodani a uhrazeni) 
spot price cena na p romptnl nakup 

14. jedla ryba tjchodniho pobi'ezi USA (Leiostomus xanthurus) 

v (-tt-) ~ 
1. sth/sb zahlednout, zpozorovat co/koho , vsimnout si ceho/koho , uvidet, 

rozeznat, poznat, zjistit, najit, objevit co (chybu ap.) 
I spotted him in the crowd. Zahledl j sem ho v davu. 

2 . tipnout, (vy)tipovat, urcit pi'edem 
I was lucky to spot a winner. Mel j sem stestl, ze j sem spravne tipoval vlteze. 

3 . (zamerne) vyhlizet, pozorovat (a rozeznavat) (napr. vlaky, letadla ap. - jako 
konicek) 

4 . poteckovat, opati'it skvrnami (vzor latky ap.), poti'isnit (odev) 
5 . (pren.) poskvrnit (neci povest ap.) 
6 . (AmE, hovor.) dat naskok/vyhodu (ve hre ap.) 

He spotted me five points. Dai m i naskok pet bodu. 
7 . rozmistit (na pofadovana mista), rozv rhnout (do pofadovanych casll ) 

He spotted all the chips. Rozmlstil vsechny zetony . 
8 . osypat se (pupinky pri nemoci) 
9 . (voj .) zamei'it palbu, zasti'ilet se 
10 . umistit na tecku/ znacku (kouli v kulecniku) 

adj 
1. na miste provedeny, okamzicy, pro mptni (dodani komodity ap.) 
2 . namatkovy, nahodny (kontrola), bodotj (misty provadeny) 

phr 
be on the spot byt pi'imo na miste, byt (pi'itomen) pi'imo v centru deni 
He is our man on the spot. Je naslm C:lovekem prlmo na mlste. 
on the spot na miste, okamzite, (hovor.) na fleku (udelat) 
We bought the car on the spot. Koupili j sme to au to na fleku . (ihned, bez rozmysleni) 
He is going to fire you on the spot Ten te n a fleku vyh o di. 
on the spot advice pohotova rada (hned na mlste) 
put sb on the spot zaskocit, pi'ivesit do nesnazi koho , uvest do rozpakO koho 
( tezkou otazkou ap.) 

He doesn't look clever when put on the spot. Kdyz j e zaskoceny, nevypada 
chy t re. 
be in a tight spot (hovor.) byt v uzk\ich, byt v prekerni/osemetne situaci 
stand rooted / glued to the spot zOstat jako pi'ikovany, stat jako 
pi'imrazeny 
I stood there rooted to the spot when I saw him. Kdyz j sem ho uvidel, zusta l 
j sem j ako p rim razeny . 
knock spots off sb/sth (hovor.) byt mnohem lepsi nez kdo/co , strcit do 
kapsy, zastinit koho/co 
This band knocks spots off any round here. Ta to kapela strCI do kapsy vsechny v 
oko ll. 



spray (spre1J '1 
n ~ 

1. vodni ti'ist', sprska, jemne kapicky, posti'ik 
(zemed.) spray irrigation zavlafovani po strikem 
chemical spray chemicky postrik 

2 . sprej 
hair spray lak na vlasy 
pepper spray peprovy sprej (obranny) 

3 . rozprasovac (na rostliny) 
4 . trs (kvetll, listll ), bohacy kvet 
5 . v etev, v etev ka, ratolest 
6 . kytice, kytka 

a spray of roses ky tice ruzi 
7. broz, sperk (ve tvaru vetvicky ci ratolesti ) 

v ~ 
1. posti'ikat, rozsti'ikovat, rozprasovat., posti'ikovat, nasti'ikat, po kro pit Uemnymi 

kapickami), nalakovat (si) (vlasy ap.) 
spray sb with a hose postrlkat koho hadicl 

2 . rozletet/ rozpcylit se (do v sech stran) 
3 . sth into sb/ sth, sb/ sth with sth zasypat, po kro pit co/ koho cfm (palbou ap. ) 

spray sb/ sth with bullets zasypat koho/ co ku lkami 
He sprayed bullets into him. Nasypal to do neho . 

4 . sth nasti'ikat (barvou), nasprejovat co 
5 . against sth delat posti'ik proti cemu 
6 . ( o )znack ovat (uzemi moci - pes ap.) 

My wife uses hai r spray. Moje fona pouzivc\ 
vlasovy sprej. 



spread* (spred) ~ 

v (pt&pp spread) 'f6 
1. spread (out) sth rozprosti'it, rozlozit, rozv inout (se), roztahnout (se), 

rozhodit co, rozpcylit (se) (po plose) 
She spread a new tablecloth on the table. Rozprostrela na stUI novy ubrus. 
The soldiers spread out over the forest. Voj aci se rozptylili po Iese. 
The coat was spread over the table. Kabat byl rozprostreny na stole. 

2 . spread out = spread 
3 . spread (out) sth rozpi'ahnout, rozt ahnout, roztahovat, rozpi'ahovat co (ruce 

ap. ) 
spread one's arms rozpazit 
The eagle spread its wings. Orel roz tahl k rldla . 
He lay with his legs spread out. Lezel s nohama roz tazenyma . 

4 . spread out = spread 
5 . spread osf roztahnout se, natahnout se, rozv alit se ( fyzicky - mit dost mista), 

(pren. ) byt stedr'(, neseti'it (chtit se pi'edvest) 
Finally I was able to spread myself. Konecne j sem se mohl po radne natahnout. (v 
kupe) 
spread osf too thin rozmeli'iovat sve s~y, pretefovat se (prms mnoha aktivitami) 

6 . sth on/ with sth rozeti'it co po cem, namazat, nati'it co na co, co cfm (pomazankou 
ap. ), nanest 
He spread the bread with jam. Namaz al chleba marmeladou. 
Spread the wax over the surface. Roz etrete vosk po povrchu . 

7. (roz)sii'it (se), roznest (se), rozhlasit (se) (zprava ap. ), zavlect (nakazu ap. ) 
The news spread around. Ta zprava se roznesla . 
spread the word Slrit zpravu, vy rldit to ostatnlm 

8 . sii'it se, rozsifovat se (ohen ap. ) 
The forest fire spread rapidly. Lesnl po zar se rychle ( roz )slril. 

9 . spread over sth rozlozit do ceho (do delsiho obdobi) 
The course is spread over two months. Kurs j e rozlozen do dvou meslcu . 

10 . spread out rozprostfrat se (krajina ap. ) 
The wide open prairie spread out before us. Pred nami se rozprostlrala sira prerie . 

11. prostfit/ prostirat (stlll ) 
12. sth rozdelovat, rozlozit, distribuovat co (rovnomerne) 

n 'f6 
1. pomazanka, nati'ena v rstva 

cheese spread sy rova pomazanka 
anchovy spread sardelova pasta 

2 . of sth sii'eni, rozsifovani ceho (inform:aci, ohne ap.), zavleceni (nakazy) 
gradual spread of this word postupne rozslrenl tohoto slova 
The situation was complicated by the spread of fire. Situ ace byla komplikovana 
slrenlm ohne. 

3 . rozlozeni, rozdeleni (plosne), rozptyl 
even spread of wealth rovnomerne rozlozenl bohatstvl 

4 . of sth skala, zaber, rozsah, rozpeti, varieta ceho (druhll, zajmll ap. ) 
for wide spread of ages pro nej ruznej sl vekove skupiny 

5 . (hovor. ) hostina (hodne jidla) 
6 . (AmE) velkY ranc, rozlehla farma 
7. dvojstrana (casopisu ap.) 
8 . (hovor. ) rozpeti (ki'idel) (ptakll i letadla) 
9 . bi'isko, spek ( tloustnuti v pase ci bocich ) 

middle-age(d) spread ( tatlkovske) brisko, pupil< ( tvorici se ve sti'ednim veku) 
10 . (cenove) rozpeti (akcii na burze ap. ) 
11. pi'ehoz, pokr'(vka (na pastel), ubrus 
12. (AmE ekon.) stelaz (na komoditnim trhu) 

jisteni proti ztrate nakupem opci na rt'.lznou dobu 
13. (ekon. ) rozpeti mezi cenou nabidky .a poptavky (na burze) 



spring* (spn!J) '1 
n ~ 

1. jaro, (kniz.) vesna 
in the spring of 1945 na j a re roku 194 5 
The spring is in the air. Ja ro j e cltit ve· vzduchu . 

2 . ( tech.) pruzina, pero 
watch spring hodinkove pero 
(tech.) flat spring plocha pruzina, pruz nice 
(tech.) spring valve pruzinovy ven til 
spring steel pruzinova ocel 
(tech.) spring barrel pruzinove pouzdro (hodinek) 
spring binder pruzinova svo rka, svo rk ovy zakladac (na papiry) 
(tech.) spring toggle zavitovy kolenovy kloub 
(tech.) spring loaded pruzinovy, pruzinou stlacovany 

3 . pruznost (pohybu, materialu ap.) 
The old trampoline has lost its spring. Sta ra t rampollna z t ra tila pru:Znost. 

4 . pramen, zi'idlo, zdroj 
mineral spring m ineralnl z rldlo 
spring water pramenita voda 
artesian spring a rtezska studna 

5 . of sth zdroj, pi'iCina, ptlvod ceho (potizi ap.), motiv Uednani ap.) 
6 . (kniz.) jaro zivota (mladi) 

That was in the spring of her fife. To bylo v j ej lm u tlem m ladl. 
7. (tj)sko k, vymrsteni (se), vyskoceni 

With one spring the tiger swung across the creek. Jednlm skokem se tygr 
prehoupl pres potok . 

8 . odsko k, odraz, zpetny raz (strelne zbrane) 
9 . naprasknuti, natrzeni, natrzene misto, natrzenina, (zacinajici) prasklina, 

zacatek/ pocatek trhliny I praskliny 
10 . deformace , ohyb (struktury) 
11 . nejvyssi pi'iliv ( za uplnku nebo no vu) 
12. (hovor.) po moc pi'i uteku (z kriminalu) 

v (pt sprang/sprung, pp sprung) ~ 
1. sth odpruzit co (auto, kola ap.), vybavit pruzinami 

fully sprung pine odpruzeny, celoodpruzeny 
2 . (vy)skocit (na nohy ap.) 

He sprang from the chair. Vyskocil z k resla. 
spring to attention vyskocit do pozo ru 
spring into the saddle vyhoupnout se do sedla 

3 . vymrstit se, vyskocit (pruzina, vicko ap.), vyrazit (proud ap.) 
spring open rozletet se (rychle se otevi'it - dvere ap.) 

4 . (na)prasknout, rozstipnout (se), nalo mit (se), roztrhnout se (drevo, lad' ap.) 
Wind sprang the mast. Vlt r nastlpl sto.zar. 

5 . sb (hovor.) po moci zdrhnout/ utect komu, kr'it zada pi'i uteku, dostat koho (z 
kriminalu) 

6 . (AmE, hovor.) rozhazet, roztocit, prosustrovat (prachy) 
7. spring (in)to action pustit se do/vrhnout se do prace /cinnosti 

spring to sb's help prispechat komu na pomoc 
spring to mind vy tanou t na m ysli 
spring (in)to fife o bjevit se, nahle vzniknou t 

8 . spring from sth pramenit z ceho , mit ptlvod v cem, pochazet z ceho 
9 . vyrtlst, vyrasit, vyrazit (pupen ap.), v zniknout, vyvstat, o bjevit se (problem, 

mesto ap.) 
10 . (mysl. ) zvednout, vyplasit (zver z ukrytu) 
11 . spring a leak dostat trhlinu, zacit z.atekat/ tect, poustet vodu (lad', sud ap.) 
12. sth on sb vybalit, vytasit co na koho , vyrukovat na koho s cfm, pi'ekvapit, 

zaskocit koho cfm 
He sprang the news on him. Zaskocil ho tou zpravou. 
spring a surprise on sb pripravit prekv apenl komu 

13. spring for sth (hovor.) zatahnout, zacalovat co 

adj 

phr 

jarni Uako atribut) 
spring break j a rnl prazdniny (hi. na VS ) 
spring season j arnl sez6na 

no spring chicken zadny mladik/ zajic/zelenac 
She is no spring chicken, is she? Ona uz nenl zadny zaj lc, ze? 



square [skwee) ~ 

n ~ 
1. ctverec, ctyi'hran, ctverecek 

square bet sazka na cty Fi Clsla 
on the square v pravem uhlu, (pren. ) cestne, rovne, (slang. ) patFlcl mezi zednare 
out of square nasikmo, nak Fivo, (pren. ) neuspo Fadane, bez systemu 
Only the Swiss flag has a shape of square. Jen svyca rska vlaj ka ma tva r ctverce. 
two squares of chocolate dva ctvereclky cokolady (dva dnky z tabulky cokolady) 

2 . namesti 
in the square na namestl 

3 . pole, poliCko (sachovnice ap. ) 
4 . ( pravouhly) pi'ilo foik, uhelnik 
5 . akademicka capka (ctvercoveho tvaru, nosena pri promoci) 
6 . ctvercotj satek 
7. (voj. ) plocha pro poi'adovy tjcvik, ( hovor. ) buzerplac, buzerak 
8 . (hovor. ) staro milec, (sta..Y) konzerva (odmitajici nave trendy) 
9 . jednotka podlahove plochy ( 100 ctverecnich stop) 
10 . nerozv icy kvet bav lniku 
11. of sth druha m ocnina, dvojmocnina ceho (hodnoty) 

The square of 4 is 16. Druha mocnina1 cty F j e sestnact. 

adj (-rer, -rest) ~ 
1. ctvercotj, ctyi'hranny, hranacy, ctyi'bo kY, hranolovy 

( tech.) square head plug zatka se cty Fhranem (sroubovaci - na potrubi) 
square move tah do L (konem v sachu) 
square neck ctvercovy vystFih 
( tech.) square tube(s) j ek l(y) 
square trowel hladltko (zednicke) 
square-headed se cty Fhrannou hlavou 
square-headed tip im busovy nastavec (klice ap. ) 
square foundations ctvercove zaklady 
He has a square chin. Ma hranatou bradu. 

2 . ctverecni (rozmer) 
five square meters pet metru ctverecnlch 

3 . o strane ... kolik (o rozmeru ctverce) 
tablecloth fifty inches square ubrus o strane padesat palcu 

4 . ramenacy, rozlozicy, m ohutny (postava ap. ) 
man of square build m uz mohu tne po stavy 

5 . with sth srovnany (i dluhy ap. ), rovno befoy s cfm 
Chairs are square with the wall. Zidle j sou srovnany podle zdi. 

6 . with sb vyrovnany, kvit s f<Ym ( financne i prenesene) 
We are square now! Ted' j sme si kvit ! 

7. cestny, ferovy , rovny, poctiv y (osoba ap. ) 
It's a square deal. To j e ferovy ksef t . 
He's a square guy. Je to rovny chlap. 

8 . urovnany, uklizeny 
We must get everything square today. Dnes m uslme dat vsechno do poFadku . 

9 . (sport. ) vyrovnany, nerozhodny 
10 . pi'imy, neko mpro misni, naproscy, pi'ik..Y 

square refusal strohe odmltnu tl 
11 . (hud.) jednoduchy, neko mplikovany, uderny (rytmus) 

adv 
1. rovno merne, stejne, prav idelne 
2 . cestne, sprav edliv e, na rovinu 

She is not playing square with you. Nehraj e s tebou na rovinu . 
3 . rovnou, pi'imo 

I hit him square in his chin. Trefil j sem ho pFlmo do brady. 
She kissed me square on the mouth. Pollbila me rovnou na Li sta . 

4 . pev ne, zpi'ima 
Look him square in the eye. Pohledni m u zpFlma do ocl. 

5 . kolmo, do prav eho uhlu 
6 . ctvercove, do ctverce 

v ~ 
1. sth umocnit na druhou co 

5 squared pet na druhou 
2 . sth zarovnat/ srovnat do ctverce, dat do prav eho uhlu co 

squared comers rohy srovnane do praveho uhlu 
3 . sth ( o )hranit, o pracovav at do hran co (drevo) 
4 . sth ctvereck ovat co (papir) 
5 . sth vyrovnat co (ucet) 
6 . sb (hovor. ) podmaznout, podmazat koho (uplatkem) 
7. sth (sport. ) srovnat, vyrovnat co (sk6re zapasu) 
8 . sth napi'imit, narovnat co (ramena ap. ) 
9 . (lad'. ) srovnat co kolmo na kYI (rahna ap. ) 
10 . sth with sth uv est v soulad, sladit cos cfm, uv est co na pravou miru 
11. sth with sb zkonzultovat co s f<Ym , pozadat o svoleni koho k cemu, do mluv it 

se s f<Ym o cem 
12. with sth slueovat se, jit dohro mady s cfm (nazory ap. ) 

phr 
square the circle sloucit neslucitelne, do kazat zdanliv e nemozne, provest 
kvadraturu kruhu 
back to square one znovu / zpet na zacatku, znovu od piky (v reseni problemu 
ap.) 
square peg in a round hole kozel zahradnikem, clovek na nesprav nem 
miste, nespravny clovek (kdo naprosto nevyhovuje sve pozici ) 



staff [sta:f] ~ 

n (pl. ~s) ~ 
1. zamestnanci, personal, stab, kolektirv (pracovni), (ucitelskY) sbor 

editorial staff redakce 
staff member pracovnik, clen personalu 
staff canteen zavodnl j ldelna 
staff doctor sta ly leka r (nemocnicni) 
hospital staff nemocnicnl personal 

2 . pracovnici, zamestnanci, osazenstvo 
maintenance staff udrz bari 
research staff vyzkum nl p racovnlci 
Ten staff are working on it. Pracuj e na tom deset zamestnancu. 

3 . hill, tyc, berla (horalska ap. ) 
pastoral staff biskupska berla 
have the staff in one's own hand byt svym vlastnlm pan em 

4 . (hi. AmE, hud. ) notova osnova 
BrE= stave 
treble staff osnova s houslovym k llcem 
staff notation zapis v notove osnove 

5 . hill, berla Uako odznak moci) 
6 . biskupskii/opatska berla 
7. stozar, zerd' 
8 . nivelacni/mei'icska/ vymefovaci lat', (stav.) omitkova / rohova lista, kryci lat' 
9 . (pren. ) opora, podpora, zaklad (o co se lze oprit) 
10 . vi'eteno ( u hodin) 
11 . (voj .) stab 
12. Staff (voj .) stabni poddilstojnik 
13. pi'iCka (zidle), sprusle, stupen (zebriku) 
14. pravitko, mei'itko, metr 
15. (voj .) stab, velitelstvi, v rchni veleni 
16. (stav.) sadrova malta (s vlakninou), smes cementu a sadry (hi. na provizorni 

omitky) 

v ~ 
obsadit (personalem) (mista ap.) 
We are staffed by volunteers. Pracuj l u nas do brovolnlci. 



stage [ste1d3J ~ 

n ~ 
1. faze, stadium, etapa, usek, obdobi, stupen (vyvoje, procesu) 

stage of development etapa vyvoj e 
enter the pupa stage zakukli t se 
stage by stage k rok za k rokem, postupne 
larval stage of an insect la rva lnl stadium hm yzu 
The negotiations are at an early stage. Jednanl j sou v pocatecnlm stadiu. 
by easy stages poznenahlu, pozvolna, postupne 

2 . jeviste, scena, podium 
le~ stage leva strana j eviste (z pohledu herce) 
on the stage na j evisti 
stage technician j evistnl technik 
outdoor stage venkovnl podium 
arena stage a renove j eviste (ze vsech stran obklopene sedadly) 
stage play divadelnl hra , drama 
take (the) centre stage byt stredem pozornosti 
go on the stage stat se hercem 
hold the stage mlt hlavnl slovo 
tread the stage byt hercem, chodit po prknech, co znamenaj l svet 
set the stage for sth pripravit pudu pro co 

3. the stage divadlo, divadelni prace, herectvi 
4 . (pren. ) scena, arena 

political stage politicka scena 
5 . leseni, konstrukce 
6 . (plovouci) dok 
7. zastavka, stanice 
8 . usek, etapa (cesty mezi dvema stanicemi ) 
9 . stupen (rakety ap.) 

three-stage rocket trlstupi'iova raketa 
10 . cast (slozeneho) elektrickeho obvodu 
11 . stolek (mikroskopu) 
12. stav, tjska (vodni hladiny) 
13. (hist.) dostavnik 

v ~ 
1. sth (div.) (z)inscenovat, zdramatizovat, uvest na scenu co 

pi'evest do divadelni podoby 
2 . (us)poi'adat, zorganizovat (oslavu, prehlidku ap.) 

adj 

They staged a number of strikes. Uspo rad a Ii nekolik stavek . 

typick:Y, charakteristick:Y, vzorotj 
a stage Irishman typicky I r 



stair [stea) ~ 

n ~ 
1. stairs schody 

flight of stairs ( rameno ) schodiste 
He climbed the stairs. Vysel (naho ru) po schodech. 

2 . (kniz.) schodiste 
stair head ho rn l podesta (schodiste) 
stair clearance svetlost schodiste (podchodna vyska) 
stair well schodisfova sachta, schodisfovy otvo r (stropni) 
stair stringer schodnice 

3 . schod 

adj 
schodist'ovy (na schodisti umisteny ap.) 
stair fight schodisfove svetlo 



stamp [staempJ ~ 

n ~ 
1. (postage) stamp (postovni) znamka 

put a stamp on sth, affix a stamp to sth nalepit znamku na co 
stamp collection sblrka znamek 
insurance stamp znamka potvrzuj lcl zaplacenl poj istneho 

2 . kolek 
tax stamp kolek 

3 . razitko (predmet i otisk), ( ui'edni) cejch 
date stamp datumove razltko, datumovka 

4 . dupani, dupnuti 
5 . of sth znamka, sto pa, (charakteristickY) znak ceho (vlastnosti) 

bear the stamp of sth nest/ vykazovat/jevit znamky ceho 
put the stamp of sth on sth dat cemu punc ceho , vtisknout cemu znamku ceho , 
oznacit co j ako co 

6 . o (b)tisk, razitko 
7. ochranna znamka/ znacka 
8 . druh, typ, razeni (cloveka) 

people of this stamp lide takoveho razenl 
9 . (horn. ) tlouk (stoupy), zapustkotj buchar 
10 . (vy)razeni, o razeni, o razitkovani 
11. raznik, razidlo 

v ~ 
1. sth o razitkovat, o pati'it razitkem, otiisknout, natisknout co 

stamp sth with a postmark o razit co postovnlm razltkem 
2 . stamp ( one's foot) dupnout (si), dupat 

stamp one's feet podupavat 
He stamped his feet to keep out the cold. Podupaval, aby se zahral. 

3 . swh (rozcilene) pochodovat/ dusat kam 
stamp out of the room s du po tern odej lt z m lstnosti 

4 . on sth dupnout, slapnout na co, poslapat co 
stamp on sb's foot dupnout komu na nohu 

5 . sb/sth as sth dat/ davat komu/cemu punc ceho , charakterizovat koho/co jak, 
dat komu/cemu jakou povest 
attitude that stamps a coward prlstup typicky pro z babelce 
He stamped himself as the favourite. Potvrdil svoj i pozici favo ri ta . 

6 . sth rozdupat, podupat, rozdrtit, rozmelnit co 
7. sth zadupat, udupat (ohen), (u)dusat co 
8 . vr(t (se) (do pameti) 
9 . sth ofrankovat co, nalepit znamku na co, o kolkovat, o pati'it kolkem co 
10 . (o )razit, vyrazit (razidlem) 

stamping machine razicl stroj (k razeni do plechu) 



stand* [stamd] ~ 

v (pt&pp stood) ~ 
1. stand (up) stat (na nohou ap. ) 

stand stiff stat nehybne, nehybat se 
stand trial mlt scud, stanout pred soudem 
stand fast, stand one's ground stat si pevne za svym 
stand over byt odlozen (zalezitost) 
He was standing behind me. Stal za m nou. 
stand alone nemlt soupere, by t j asne nej lepSI 
as things stand za soucasne situace, tak, j ak se veci maj l 
(hovor., zast.) stand on me ver mi, spolehni se na me 

2 . stand up = stand 
I had to stand up all day. Musel j sem cely den stat. 

3 . stand (up) vstat (ze sedu ap. ), postav it se 
She stood and slapped him. Vstala a dala m u facku . 

4 . stand up = stand 
(hovor.) stand up in sth opravdu chodi"t v cem (o obleceni) 

5 . stand aside/back ustoupit stranou/doz adu 
6 . stat (nachazet se) 

The church stands on the hill. Kostel stoj l na kopci . 
7. be (le~) standing zustat stat (o budove po bombardovani ap. ) 
8 . sth swh postav it, umistit co kam (ver tikalne) 

Stand the cactus in a sunny place. Postavte kak tus na slunecne mlsto . 
9 . be standing stat (nepohybovat se), zastav it 
10 . leave to stand nechat odstat/ ustat/ uleZ:et (o jidle ap. ) 

He le~ the mixture to stand. Nechal smes ulezet. 
Leave to stand for ten minutes. Nechte deset minu t odstat. 

11. on sth mft/ zaujfmat postoj / nazo r / stanovisko, stavet se k cemu 
stand on sth trvat na cem (danych nalezitostech ap. ) 
How do you stand on this issue? Jaky j e vas postoj k teto veci? 

12. with sb stat si, by t na t o m u koho 
I don't know where I stand with her. Nevlm, na cem j sem . 

13. by t jakj? (o stavu) 
stand a good/no chance mlt slusnou/ nemlt zadnou sanci 
Since her death the house has stood empty. Od j ej l smrti j e dum prazdny . 
He stands accused of murder. Cell o bvinenl z vrazdy. 
The score stands at five-nil. Sk6 re j e pet nula . 
as it stands tak, j ak vypada dnes, v soucasne podo be (zakon ap. ) 

14. platit, by t platny, zOstavat v platno sti, trvat (dosud - zakon, rozhodnuti ap. ) 
My decision still stands. Me rozhodnu tl stale platl. 

15. at sth zOstavat, drzet se, by t na cem (na urcite hodnote) 
The unemployment rate stands at 8,3 per cent. Mira nezamestnanosti se drzl na 
8,3 procentech. 

16. stand sth tall / high mefit/ mft (na tjsku) kolik 
The dam stands hundred meters high. Prehrada dosahuj e stometrove vysky . 
She stood two metres tall. Merila dva metry. 

17. sth o bstat v cem, pfed cfm (ve zkou5ce ap. ), snest co, odolat cemu 
Will it stand the test of time? Obstoj l to ve zkousce casem? 

18. sth vydrzet, snaset, t olerovat co 
I can't stand the pain. Nevydrzlm tu bolest. 

19. sb/ sth (hovor.) vystat, snest koho/ co 
I can't stand your husband. Tveho manzela nemuZ:u vystat. 
I won't stand it any longer. Uz to dal nesnesu. 

20 . to do sth mft (realne) vyhlfdky/ nadeji na co, m od ocekavat co 
We stand to lose our jobs. Muzeme ocekavat, ze prijdeme o praci . 
The company stands to gain millions. Spolecnost ma vyhlldky na milionove zisky . 

21 . for sth (BrE) kandidovat na co (ve volbach) 
AmE= run 
(BrE) stand in an election kandidovat ve volbach 
He will probably stand for president. Pravdepodo bne bude kandidovat na 
prezidenta . 

22. sb sth (hovor.) zaplatit, koupit komu co, pozv at koho na co (pivo ap. ) 
Can I stand you a lunch? MuZ:u te poz vat na o bed? 

23. stat, by t stojacy/ nehy bny (o vode) 
24. for sth (lad'.) plout kam (urcicym smerem), sledovat kurz, i'fdit (lad' urcicym smerem) 

(foci'.) stand out to sea vyplout na more (smerem od brehu) 
25. stavet ( ohar ap.) 
26. stand (at stud) byt k dispozici pro oplodnenl (hrebec) 
27. (sport. ) delat rozhodcfho, by t rozhod cf (v kriketu) 

n ~ 
1. postoj , stanovisko, jasny nazo r 

take a stand zaujmout stanovisko, vy slovit se (pro neco) 
make a stand against sth postavit se (proti) cemu 

2 . stanek, kiosk 
newspaper stand novinovy stanek 

3 . stand/ (AmE) stands tribuny, ochozy (na stadionu) 
4 . stojan, podstav ec, stojanek, pult, r·egal (k postaveni neceho) 

umbrella stand stoj an na destnlky 
assembly stand montaZ:nl stoj an 
tripod stand troj nozka 

5 . stanoviste, stanf ( taxikll, autobusll ap.) 
6 . (witness) stand (prav.) misto sv edka, (pren.) lav ice sv edkO (u soudu) 

(prav.) take the stand j lt svedcit, predstoupit j ako svedek 
(prav.) call sb to the stand predvolat koho ke svedecke vypovedi 

7. zastav enf (pohybu, postupu ap.), zastav ka (v pohybu), pi'erusenf, necinnost 
stand time prostoj 
The train drew to a stand. Vlak zastavil. 

8 . pozice vstoje, stanf (na nohou), postav enf se (na urcite misto) 
take one's stand swh postavit se kam/ kde 

9 . zastav ka, stace (umelcova) 
10 . po rost (rostlin ), shluk, skupina (stromii'.l) 
11 . (voj. ) zastav a pluku 
12. po rost (soubor rostlin na danem miste) 

phr 
stand or fall on sth stat a padat na cem (zcela zaviset) 
last stand poslednf v zepetf/po kus (pred porazkou) 
it stands to reason (that ... ) (hovor. ) t o da rozum/ je jasne ( , Z:e ... ) 
stand in sb's way/ the way of sth l>ranit komu/Cemu, stat komu/Cemu v 
ceste 
stand of arms (BrE, voj. ) plna v yzbroj (zbrane a strelivo pro jednoho vojaka) 



standard ['stamded) C!'1 

n ~ 
1. standard, norma (obecne uznavana uroven) 

standard of life zivotnl u roven 
make standard standardizovat, no rmalizovat 
(ped.) standard assessment tasks standardizovane testy (psane skolnimi detmi) 
safety standards bezpecnostnl no rm y 
(ekon.) gold standard zlaty standard 
set a high standard nasadit vysoko la(ku 
apply double standards meri t dvoj lm metrem 

2 . kriterium, mei'itko 
3 . standards zasady (moralni), moralni normy 
4 . uroven, kvalita 
5 . standarta, korouhev, praporec 

raise one's standard vy tahnou t do boj e 
under the standard of sb v a rmade, pod zastavou koho 

6 . sloup( ek), stojan (nozka), pilii', podpera 
7. svislii/ stojata trubka 
8 . kei' naroubovany na kmen stromu 
9 . strom(ek) s holym rovnym kmenem (ovocny ap.) 
10 . vzor, model 
11 . hit, slagr 
12. ryzost (mince), podil zlata / sti'ibra (v minci) 
13. (hist.) objemova jednotka di'eva (4,57 metn'.l krychlovych) 
14. (bot. ) horni okvetni listek (motylokve tych rostlin napr. hrachu) 

adj ~ 
1. standardni, obvykly, beZ:ny, normalni, typickV, prllmerny 

What is the standard thing to do in such cases? Co se v takovych p rlpadech 
o bvyk le dela? 
(ekon.) standard rate zak ladnl saz ba (d:anova ap.) 
standard page no rmostrana 
standard hour no rmohodina 

2 . uznavany, klasickV, beZ:ne doporueovany 
3 . (ling.) spisovny (obrat ap.), standardni (vyslovnost) 
4 . rozhodny, smerodatny 
5 . normovany, standardizovany 
6 . zavedeny, dobi'e znamy 



star [sta:J ~ 

n ~ 
1. hvezda ( nebeske teleso) 

North Star Polarka, Severka 
star divination vestenl z hvezd, astrologie, hvezdopravectvl 
(astron.) neutron star neutronova hvez da 
fixed star sta lice ( teleso) 
( ride.) new star nova 
double star dvoj hvezda 
shooting star letavice, padaj lcl hvezda1 
star cluster hvezdokupa 
star catalogue hvezdna mapa 
diurnal star slunce 
have stars in one's eyes m lt rufove brile, snlt o skvele budoucnosti 
reach for the stars m lri t vysoko, m lt velke am bice 

2 . hvezdice, hvezda ( tvar) 
(obraz.) stars and stripes americka vla1j ka 
(tech.) star point nulovy bod, uzel 

3 . hvezdicka (oznaceni kvality) 
three star hotel t rlhvezdickovy hotel 

4 . hvezda, star ( filmova, sportovni ap. ) 
star part hlavnl role 
opera(tic) star opern l hvezda 
TV star televiznl hvezda 

5 . stars horoskop (v novinach ap.) 
6 . osud, stesti, st'astna hvezda 

be born under an unlucky star byt naro zeny pod nesrastnou hvezdou 
7. hvezdicka (v tisku) 
8 . bila skvrna ( na hi ave kone) 
9 . (slang.) novacek ve veznici (poprve trestany) 
10 . stars mzitky, hvezdicky (pred ocima) 

see stars m lt mzitky pred ocima 

v ( -rr-) ~ 
1. in sth hrat hlavni roli v cem 

starring ... v hlavnl ro li ... 
Who stars in this film? Kdo hraj e hlavnl ro li v tom to film u? 

2 . uvadet v hlavni roli ( film. ), obsadit do hlavni role 
film starring John ... film v hlavnl ro li s Johnem ... 

3 . ozdobit, oznacit (hvezdami), ohvezdickovat 
adj ~ 

1. vynikajici, skvely, velmi nadany, oslnitj, hvezdny (kvalita) 
star witness ko runnl svedek 
star student vynikaj lcl student 

2 . cykajici se ( filmovych) hvezd 
phr 

thank one's lucky stars (mod) mluvit o stesti, dekovat Bohu 



start [sta:t] ~ 

v ~ 
1. ( to do) sth zacft s cfm, pustit se, dat se do ceho 

I started learning English. Zacal j sem se ucit anglicky . 
He started laughing/crying. Rozesmal/Rozplakal se. 
We must start again. Muslme zaelt znovu. 
He started the work on that report. Dai se do prace na te zprave. 
Don't you start again! Nezaelnej zase ! 
Let's get started! Tak jdeme na to ! (zacneme) 

2 . zacft, zahajit, zacfnat 
The show starts at 8 pm. Predstavenl zaelna ve 20 hodin. 
World War II started in 1939. Druha svetova valka zacala v roce 19 3 9 . 
The race was started. Zavod byl odsta rtovan. 
starting next month prlstlm meslcem poelnaj e 

3 . start by/ with sth zacft cfm 
We usually start with soup. Obvykle z.aelname polevkou. (menu) 
I would like to start by asking you ... Nejprve bych se vas rad zeptal ... 

4 . start (off) zacfnat, zacft Uak - karieru ap. ), povstat (vyjit z ceho) 
Mr. Reagan started as an actor. Reagan zaelnal j ako herec. 
to start off ... pro zacatek ... 
They started off with blaming us for corruption. Hned na pocatku nas o bvinili z 
ko rupce. 
I know what started it off. Vim, z ceho to vzniklo . (nedorozumeni ap. ) 
start off on the right foot vyk rocit spravnou nohou 

5 . start sb off pfivest na drahu, nasmerovat koho (v kariere) 
They started him off playing tennis. Privedli j ej k tenisu. 

6 . start (up) zalozit (si), rozjet ( firmu :ap. ), otevi'ft (si) (obchod ap. ) 
We started a new business. Rozj eli j sme novy o bchod. 

7. start up = start 
8 . vyrazit, vydat se, vyjet (na cestu ap. ) 

They started toward the exit. Roz behli se k vychodu. 
To be there by noon, we must start early. Abychom tarn byli do o beda, m uslme 
vy razit casne rano . 
We should start back. Meli bychom se· vydat nazpet. 
start the train vypravit vlak (na tra~ ) 

9 . nacft, narazit (sud, becku) 
10 . nastartovat, spustit, uvest do chodu, nahodit (motor ap. ) 

start button spoustecl tlaeltko, spouse (stroje) 
I couldn't start the engine. Nemohl j sem nasta rtovat (moto r) . 

11 . start up nastartovat, spustit, uvest do chodu (motor ap. ) 
= start 

12. trhnout/ skubnout sebou, cuknout sebou, vylftnout (ulekem) 
She started at the sound of my voice. Trhla sebou, kdyz uslysela muj hlas. 

13. vyskocit (do pozice ap. ), vystartovat 
I started to my feet. Vyskocil j sem do pozo ru. 
He started a~er me. Vyjel name. 
When he heard it, he started from his chair. Kdyz to uslysel, zvedlo ho to ze zidle. 

14. vytrysknout, vyrazit (nahle) 
Blood started from his wound. Krev m u vy tryskla z rany . 
Tears started to her eyes. Slzy se j l d1raly do ocl. 

15. vylezat, lezt (oci z dlllkll ) 
His eyes were starting out of his head. Mel oci navrch hlavy . (prekvapenim, obdivem) 

16. ( tech. ) uvolnit se, povolit (nyty ap. - pod naporem) 
Several rivets started a~er the storm. Po bouri nekolik ny tu povolilo . 

17. sb doing sth pi'imet, pi'ivest koho k cemu, zptlso bit co 
He started us laughing. Rozesmal nas .. 
It started me crying. Rozplakalo me to . 

18. vyplasit (zver z ukrytu) 
The dogs started a hare. Psi vyplasili z aj lce. 

19. odstartovat, odmavnout (zavod) 
Jury started the marathon. RozhodCI odsta rtova li ma rat6nsky beh. 

n ~ 
1. zacatek, pocatek, zapocetf 

right from the start hned od zacatku 
give a start to sb/ sth (pomoci) rozj et/roz behnout co ( firmu, karieru ap. ) 
from start to finish od zacatku do konce 
A~er several starts everybody was laughing. Po nekolika pokusech zaelt se uz 
kazdy smal. 
This money allows us a start. Ty to penlze nam umo:Znl rozj ezd. 

2 . (sport. ) start, prosto r startu (pri bezeckem zavode, dostizich ap. ) 
The runners were fined up at the start. Be:Zci byli serazeni na sta rtu. 

3 . zacatek, zahajenf, pocatek 
fresh start nova sance (s cistym stitem ) 
The Amazon has its start in Peru. Amazonka pramenl v Peru. 

4 . trhnutf (sebou), skubnutf, trhavy pohy b (z uleku ap. ) 
5 . (sport. ) start, nastoupenf (za nejaky klub ap.) 

This was his third start for Arsenal. By l to t retl zapas, ve k terem nastoupil za 
Arsenal. 

6 . on sb (i pren. ) nasko k na koho (v zavode), pi'edstih 

phr 

Smaller children were given a start of one minute. Mensi deti dostaly m inu tovy 
naskok . 
Czech Republic had a good start in technology. Ceska republika mela v technice 
slusny predstih. 

for a start, to start with pi'edevsfm, v prve fade, hlavne 
For a start, you can't afford it. Predevslm si to nemuzes dovoli t . 
get off to a good/ bad start zacft nadejne/ nevalne 
We somehow got off to a bad start. Nej ak j sem to vzali za spatny konec. 
to start with zpocatku, prvne, na samem zacatku, alespon zpocatku 
start a baby pocft dfte, otehotnet 
start a family zalozit rodinu, mft prvnf dfte 
They want to start a family. Chtej l mlt detatko . 
start a fire zalozit pozar, podpalit o hen 
start a rumour roznest po mluv u, dat vznik fame, sfi'it drby 
start sth from s cratch zacfnat co uplne ad zacatku, zacfnat ad pfky 
start/ raise a hare zacft z jineho s o udku (nadhodit jine tema, zprav. pro odvedeni 
pozornosti ) 



state [ste1tJ ~ 

n ~ 
1. stat (zeme) 

most of EU member states vetsina clenskych statu EU 
2 . stat 

nizsi politicko-spravni utvar v nekte..Ych velkYch zemich 
southwestern states like Arizona or Utah staty j ihozapadu j ako Arizona nebo Utah 
some of Brazilian states nek tere staty Braz~ie 
(pi'en.) state within a state stat ve state (skupina lidi nebo organizace nerespektujici 
obecne platne zakony) 

3 . the States (hovor. ) Staty, Spojene staty (USA) 
4 . State stat (vlada, sprava ap. ), statni struktury 

state-run statem rlzeny 
relation between State and Church vz tah statu a clrkve 
railways run by the state zeleznice pro vozovane statem 

5 . of sth/sb stav, situace ceho/koho , rozpolozeni 
state of emergency stav ohrozenl, mi"moradny stav 
state of weightlessness stav bez tlze 
financial state financnl situace 
in a good state of health v do brem zd ravotnlm stavu 
The building was in very bad state. Budova byla v mizernem stavu. 
What's the state of the match? Jaky j e stav u tkanl? 
state of play ak tualnl situace 
I was in rather nervous state. Byl j sem v ponekud nerv6znlm rozpolozenl. 
Look at the state of your room! Podlvej se, j ak ten tvuj pokoj vypada ! 

6 . (hovor. , pren. ) binec, brajgl, curbes, svincik (neporadek) 
What a state the kitchen is in! V te kuchyni j e ale binec! 

7. skupenstvi, faze, stadium, stav 
Ice is the solid state of water. Led j e pevnym skupenstvlm vody. 
larval state la rvalnl stadium (hmyzu) 

8 . pompa, okazalost, pfepych 
The King entered the hall in great state. Kral vesel do salu s veskerou pompou. 

9 . dOci naklad Uednoho a tehoz vydani knihy) 
10 . dilci stav rytiny, otisk nedokoncene rytiny (v urcitem dncim stadiu) 

adj ~ 
1. statni (statem vlastneny ci spravovany) 

( BrE) state school statnl skola 
state road/secret statnl silnice/ taj emstvl 
state exam statnl zkouska, statnice 

2 . statni, stat oficialne zastupujici (navsteva ap. ) 
state representation statnl reprezentace 

3 . stavotj 
state equation stavova rovnice 

v ~ 
1. sth uvest, oznamit, prohlasit, konstatovat, pronest, vyjadi'it, vyhlasit, 

vypsat co (oficialne fakt ap.) 
State your full name. Uved'te vase cele jmeno . 
as stated below j ak j e uvedeno nlze (v dokumentu) 
unless otherwise stated pokud nenl uvedeno j inak 
The government stated martial law yesterday. Vlada vcera vyhlasila stanne pravo . 

2 . urcit, uvest, specifikovat 
only in stated days pouze v urcenych dnech 
at stated intervals v danych in tervalech 

3 . (prav.) pi'edlozit, uvest ( fakta k pripadu u soudu) 

phr 
not to be in a fit state to do sth nebyt schopen ceho , nebyt s to (delat) co 
John is in no fit state to leave hospital yet. John zatlm nenl schopen opustit 
nemocnici. 
be in a state byt cely bez sebe, byt vytoceny/ rozpaleny (vzteky, nervozitou 
ap.) 
get into a state vy tocit se, vypenit 
He got into a state. Velice se rozc~il. 
lie in state byt vefejne vystaven (pi'ed pohi'bem) (prezident ap. ) 
in a state of nature divokY, primitivni, necivilizovany 



stay1 (ste1J C!1 
v ~ 

1. swh zOstat, setrvat kde 
stay at home zustat doma (nejit ven) 
stay for supper zustat na veceri 
Stay here. Zusta i'i tady. 
Stay! Zusta i'i ! (povel psovi) 

2 . pob'fvat, zdrzovat se, bydlet (docasne), (ScoE, SAfrE) bydlet ( trvale) kde 
Where are you staying? Kde bydllte? (v kterem hotelu ap. ) 
He stayed at the Continental Hotel. Bydlel v hotelu Continenta l. 

3 . zOstat, stale byt (v urcitem stavu ap. ) 
stay healthy zustat zdravy 
Stay with it! Nevzdavej to ! 

4 . stay away from swh nechodit kam , nezdrzovat se kde, drzet se opodal ceho 
stay away from work nechodit do prace (behem stavky ap. ) 
Stay away from the pond! Nechod' k rybnlku ! 

5 . stay out of sth stat/ drzet se mimo co (nezapletat se), nezapojit/ nezapoj ovat 
se do ceho 
stay out of the conflict nezapoj ovat se do konflik tu (mezi dvema staty ap. ) 

6 . zdrzovat se, meskat, cekat 
7. brzdit, zastavit postup (nemoci ap.) 
8 . (docasne) zahnat/ ukojit/ utisit (hlad) 

stay the stomach zahnat hlad (docasne ) 
9 . odlozit, pozastavit (rozhodnuti ap. ) 

n ~ 
1. pobyt , navsteva 

throughout my stay in Germany behem meho po bytu v Nemecku 
2 . pi'erusenf, odlozenf, zastavenf 

(prav.) stay of proceedings odklad rlzenl 
3 . pi'ekazka, zabrana 

phr 
be here to stay stat se soucastf kazdodennfho zivota 
Computers are here to stay. Poeltace se staly soucastl kazdodennlho zivota . 
stay put swh zOstat kde 
He stayed put in Jesenfk. Zustal v Jesenlku . 
stay the night in sth pi'espat, zOstat na noc, pi'enocovat kde 



steady ('sted1J ~ 
adj ( -dier, -diest) ~ 

1. staly, stabilni, plynuly, konstantni, nemenny, ustavicny, nepferusovany, 
rovno merny (pohyb, vyvoj ap. ) 
steady income staly prljem 
at a steady pace plynule, stalou rychlostl 
steady rain vytrvaly des( 
Ready, steady, go! Pripravit, pozo r, ted1 
(pi'en.) as steady as a rock pevny jako skala (silny, neoblomny) 

2 . pevny, stabilni, ustaleny (bez otresll ci vykyvll ) 
steady hand jista ruka (pri mil'eni ap. ) 
steady nerves pevne nervy 
have a steady hand on the tiller mlt situaci pevne v rukou (vladu ap. ) 

3 . klidny, vyrovnany, nevzruseny, jiscy, neochvejny 
make steady uklidnit, usta li t, utisit 

4 . spolehlivy, dOveryhodny, s olidni (povahou) 
5 . hou:Zevnacy, vytrvaly, neustupny 
6 . stabilni (lad' - bez houpani ap. ), drzici smer/ kurz 
7. sti'izlitj, realistick\i, ve cny 

v (-ie-) ~ 
1. sth ustalit (se), stabilizovat (se), vyrovnat (se), uklidnit (se) (vykyvy ap. ), 

pfestat se houpat/k\ivat, upevnit, pi'idrzet (aby se nekyval ap. ) co 
steady down usadit se 
The ship steadied. Lod' se prestala houpat. 

2 . osf uklidnit se, zklidnit se 
interj 

Steady on. Uklidni se., Opatrne., Ale no tak!, Mimi se! 
n (-ie-) ~ 

1. (hovor. ) staly pi'itel / stala pi'itelkyne, vafoa znamost 
Does she have a steady? Chodl s nekym na vafoo?, Je zadana? 

2 . podpera, o perka, o po ra (proti vibraci, trresu ap. ), drzak, luneta (soustruhu) 
(tech.) steady rest pevna luneta (soustruhu) 

phr 
be going steady with sb (hovor.) (dlouho ) chodit, mit vafoou znamost s f<Ym 



steal * (sti: IJ ~ 
v (pt stole, pp stolen) ~ 

1. sth from sb (u)krast, odcizit komu co 
Who stole the money? Kdo ukradl ty penlze? 
She was caught stealing (in a shop). Chy tili j i pri k radezi (v o bchode) . 
steal a march on sb vypalit komu rybnik, zlskat vyhodu nad f<Ym 
(AmE hovor.) steal sb blind o brat koho o vsechno 

2 . sth (u)krast, (iron. ) vyptljcit si co (cizi napad), (sport. ) sebrat co (mic protihraci ap. ) 
steal sb's thunder predbehnout koho , p redej lt er zamer, ukrast napad komu, chlubit 
se cizlm perlm 
steal the show from sb strhnout na sebe veskerou pozo rnost, sklidit veskere 
uznanl, zastlnit ostatnl (svym vykonem ap. ) 

3 . swh (kniz.) (v )plizit se, (v )krast se kam 
steal a glance at sb/sth nenapadne se podlvat na koho/co 
He stole into the room. Vk radl se do m lstnosti . 

4 . pasovat, podloudne do pravovat 
steal sb/sth in propasovat koho/co do 

5 . pi'ivlastnit si (nepravem) 
6 . ziskat lsti/ nahodou, odloudit, pi'etahnout 

steal sb's girl(friend) prebrat komu prltelkyni 
7. sth (sport. ) ukrast (metu v baseballu), ziskat, vypichnout co (mic v basketbalu) 

n ~ 
1. (hovor. ) tjhodna koupe, terno 

It's a steal. To j e za pusu. 
2 . kradeni, kradez 
3 . lup, koi'ist 



steel (sti: IJ ~ 

n ~ 
1. ocel 

stainless steel nerez (avej lcl ocel) 
the steels b ru sle 
mind like a steel trap pohotove a bystre uvafovanl 
nerves of steel nervy z oceli 
as true as steel verny az za hro b 

2 . ocelai'stvi, ocelafskY prllmysl 
3 . ocilka (k brouseni), ocelotj brousek (n:a noze) 
4 . ocilka (na kresadle), ki'esadlo 
5 . (kovova) vyztuz (korzetu ap. ) 
6 . (bas. ) mec, zbroj 

cold steel chladne z brane 
(AmE) draw one's steel tasit z bran (strelnou) 

v ~ 
1. steel osf to do sth, against sth sebrat odvahu, pfipravit se na co (na neco 

neprijemneho ), obrnit se pfed cfm 
steeled against sorrow o brneny proti z arm utku 

2 . sth poocelovat, (o)lemovat/ vyztuzit oceli co 
3 . (pren. ) zocelit, utvrdit (v presvedceni, odhodlani ap.) 

adj ~ 
1. ocelotj (vyrobeny z oceli ) 

steel pipe ocelova rou ra 
steel-grey ocelove sedy 

2 . ocelafskY, ocelarenskY 
steel industry ocelarsky prum ysl, ocelarstvl 

3 . ocelotj, jsouci jako z oceli / ze Z:eleza, chladny 



step [step) ~ 

n ~ 
1. krok (pohyb nohou, vzdalenost) 

side step ukrok, k rok stranou 
step board stupatko (schodll ) 
step dance step( ovanl) ( tanec) 
It's a few steps from here. Je to odsud par k roku . 
He took a step towards me. Udelal k rok smerem ke m ne. 
She walked with little steps Sia drobny mi k rucky ., Cupitala . 
They watched his every step. Sledovali ho na kazdem k roku . 
(kniz.) He bent his steps towards home. Obratil sve k roky k domovu. 

2 . steps schody 
front steps (pi'ednl) venkovnl schody 
He went down the steps. Sesel dolu po schodech. 
up three steps ti'i schody naho ru 

3 . zaprazi, schod pi'ede dvefmi 
4 . (pren. ) krok, opati'eni 

take steps towards ... podniknout k rok y k dosazenl ... 
(i pi'en.) step forward k rok kupi'edu 

5 . faze, krok (ve vyvoji, procesu) 
step setting nastavenl delky k roku 
It is a next step. To j e dalsl k rok . (dalsi etapa, faze ap. ) 

6 . step(s) tanecni krok(y) 
7. tempo, krok (rychlost chllze) 

She slowed down her step. Zpomalila tempo . 
I couldn't keep step with him. Nemohll j sem s nlm udrzet k rok . 

8 . (pair of) steps ( BrE) stafle, (pi'enosne) schOdky 
= stepladder 

9 . schod, pi'iCka (zebriku), stupatko (autobusu, naklad'aku), stupinek 
step irons stupacky, zabudovany zebi'lk (stupatka - na komin, do kanalu ap. ) 
step stool ta buret se schudky 
step cut stupnovity brus (drahokamu) 

10 . (sport. ) stup (vytesany do skaly ci ledu) 
11 . Stopa, slepej (otisk nohy) 

steps in the snow stopy ve snehu 
12. steps kroky, zv uk krokO (hluk zpllsobeny pri chllzi ) 

I could hear her steps. Slysel j sem j ej l k roky 
his heavy steps j eho tezke k roky 

13. (pren. ) krOcek, kousiCek 
We were just step from victory. Byli j sme j en k rucek od vltezstvl. 

14. stupen (zebricku, mzdove stupnice ap. ) 
15. (hud.) interval (mezi t6ny) 
16. (lad'. ) botka, uchyceni (stozaru) 

v (-pp-) ~ 
1. on sth slapnout na co, udelat krok, stoupnout, vkrocit kam 

step off odk rokovat (vzdalenost) 
He was the first man to step on the Moon. Byl prvnlm clovekem, k tery vk rocil na 
Meslc. 
I stepped in a puddle. Slapl j sem do k aluze. 
You stepped on my foot. Stoupl {a) j ste mi na nohu . 

2 . (lad'. ) usadit (stezen do botky) 

phr 
one step ahead of sb/ sth o krOcek vepi'edu, tesne pi'ed f<Ym/ cfm 
be in step jit stejnym krokem (v tanci, pri pochodu ap.), (pren.) byt v souladu, 
byt ve shode ( nazorll ) 
We danced perfectly in step. Pi'i tanci nam k rasne vysel k rok . 
France is in step with Germany ... Fra ncie j e zaj edno s Nemeckem ... 
be out of step with sb/ sth nejit stejnym krokem (pri pochodu ap. ), (pren. ) 
rozchazet se (v nazorech), byt v neshode, neshodovat se, s rozdilnymi 

nazory 
One soldier was out of step all the time. Jeden voj ak pochodoval poi'ad spatnym 
k rokem . 
Great Britain is out of step with Germany... Britanie se s Nemeckem neshoduj e ... 
keep in step drzet krok (pri pochodovani i pren. - znalostmi, vykonem ap. ) 
keep in step with fashion drzet k rok s m6dou 
fall into step beside sb srovnat krok s f<Ym, podle koho 
break step kazit krok (nepochodovat stejne) 
step on it/ the gas slapnout na to, pfidat (je t rychleji, autem ap., spechat) 
Step on it! Slapni na to!, Pi'idej! (v aute) 
step by step postupne, krok za kro kem 
watch one's step davat/ dat (si) pozor/ bacha, byt opatrny 
(BrE) Mind your step! Pozar schod! ( tez jine upozorneni typu - Nebezpeci uklouznuti! 
ap.) 
It's really tricky situation, so watch your step. Je to fak t osemetna situace, tak si 
dei oozor. 



stereo ['stenau or 'stiar-) " 

adj ~ 
1. stereo (fonni) (zvuk) 
2 . stereosko pickY 

n ~ 
1. stereofonni pi'ehravac/zai'izeni/ aparatura, stereofonni reprodukce 

car stereo stereo au to radio 
personal stereo walkman 

2 . ( fat. ) stereosko picka fotografie 
3 . (polygr.) stereotyp(ie) 
4 . stereo (fonni zv uk) 

broadcast in stereo vys~at stereo (fonn e) 

We are buying a stereo 
soon. 

Koupime si brzy stereo. 



stick1 [stik) ~ n ~ 
1. klacek, klacik, vetev (spadena) 

bundle of stick o tep d rlvl 
get on the stick zaelt delat (na necem) 
go to sticks (and staves) byt zniceny 

2 . hill(ka) (k chllzi ), tyc(ka), klacek, cakan 
walking stick vychazkova hUI, (zool. ) pako bylka 
shooting stick m yslivecka hUI (se sedattkem) 
walk with a stick chodit o holi 
carrot and stick policy politika cukru a bice 
give sb the stick, take the stick to sb v yprasit komu kozich (dat vyprask) 

3 . palicka (na buben), di'ivko, spejle (z lizatka ap. ) 
(text.) pick( er) stick prohoznl rameno 

4 . (sport. ) hill (nacini) 
hockey stick hokej ka 
lacrosse stick lak rosova hUI 

5 . spalik, (podlouhly ) kousek, kus 
(hovor.) stick of furniture kus nabytku 
stick deodorant tuhy deodoran t 
stick of celery celerova na( 
stick of rock (cukrovy) spalek 
stick of dynamite valecek dynamitu 

6 . (BrE, hovor.) give sb some stick nadav at na koho , k ritizovat koho , sprdnou t, sj et 
koho , posmlvat se komu ( tvrde) 
I get some stick from my schoolmates because of my name. Spoluzaci se mi 
posmlvaj l kvUli jmenu . 

7. live in the sticks (hover.) lit v zapadiikove/ nejake dii'e (daleko ad mesta) 
8 . sticks (sport. ) vysoka hill 
9 . taktovka 
10 . (motor., hovor.) i'adici paka 
11 . (let. ) i'idici paka 

(let.) stick control rlzen I 
12. shoz (varka bomb, vysadkarll ) 
13. stezen 
14. (pren. ) clovek, cypek 
15. bic, hill (donucovaci prostredek) 
16. hill Uako odznak moci, uradu ap.) 

carry a big stick mlt velkou moc 
17. nositel tohoto odznaku moci/ui'adu 
18. (polygr.) i'adka, pine sazitko 
19. suchar, nouma, neknuba (clovek) 
20 . zimni stavaniste zvei'e 
21 . (slang.) j oint, spek (marihuanova cigareta) 
22. zastaveni, zpozdeni, prodleni 
23. pi'ekazka,vada 
24. lepivost 

phr 
a stick to beat sb with (publ. ) hill na koho , dilvod ke kritice / k utoku na koho , 
zbran proti komu 
get (hold of) the wrong end of the stick (hovor.) naprosto spatne to 
pochopit/ nepochopit/ o co jde 
more than you could/can shake a stick at (zast. , hovor.) nepocitane, 
spousty, vie, nez by se dalo spocitat 



stick2 * (stJk) ~ v (pt&pp stuck) ~ 
1. sth swh (hovor.) strcit/ strkat, s oupno ut, dat co kam 

He stuck the book in the drawer. Strcil knihu do supliku. 
stick one's hands into one's pockets s.t rcit si ruce do kapes 
(hovor.) Stick' em up! Pracky naho ru ! 
(AusE, slang.) stick one's bib in sth strkat prsty, plest se do ceho 
stick the boot in sb zkopat, dokopat, nakopnout (brutalne) 

2 . sth in( to) sth zarazit, vrazit, zapichnout co kam (ost,Y predmet) 
stick one's eyes in sb/sth uprlt svuj po hled na koho/co 
She stuck a needle into her finger. Zaplchla si j ehlu do prstu. 
He was bleeding like a stuck pig. Teklo z nej k rve j ako z vo la. 
like a stuck pig j ako kdyz ho na noze bere (rvat) 

3 . stick out cnet, trcet, cnit, vycnivat, vycuhovat 
4 . sth to sth (pfi)lepit co k cemu 
5 . to sth (pfi)lnout, (pfi)lepit se k cemu 

stick to sb's ribs zasy tit koho Uidlo) 
6 . ulpet, utkvit, utkvet, zar(t se (v panneti ) 

It has stuck in my mind. Ulpelo m i to v pameti. 
stick in sb's throat byt proti m ysli komu, prlcit se (predstava) komu 

7. uchytit se, ujmout se (nazev, prezdivka ap.) 
8 . make the charges stick dokazat opravnenost o bvinenl 
9 . uviznout, zadrhnout se, zarazit se, zadi'it se 

be stuck (zustat) t rcet (nekde) 
be stuck for sth potrebovat, nemlt co (penize) 
(hovor.) be stuck with sb/sth mlt na k rku koho/co 
stick at nothing nebrat ohledy (na moralku), nezastavit se pred nielm, nestltit se 
niceho, nemlt zabrany (udelat cokoli ) 
(hovor.) be stuck on sth byt cely blazen do ceho 

10 . (hovor.) cannot stick it nemoci to snest 
11 . sth on sb hod it co na koho , pi'isit co komu ( vinu) 
12. to sth vytrvat, zOstat, setrvat/ setrvavat (v jednom zamestnani ap.) 

stick to one's knitting drzet se sveho kopy ta 
13. vahat 
14. rovnat (drivi) do hranice 
15. podepi'it (holi, klackem) 
16. pi'ipichnout, pi'ibit 
17. zastavit, zarazit ( dej nebo cinnost) 
18. podvest, osidit 

(hovor.) stick it on predrazovat, natahovat (zakazniky), nafouknout, prehnat, 
nadsazovat (vypraveni ap.) 

19. slapat na paty, dohanet, byt v tesnem zavesu (v zavodu, soutezi) 

phr 
sb can stick sth / it (hovor.) kdo si co / to mOze strcit nekam, s cfm / tim mOZ:e 
jit kdo nekam 
You can stick it. Tosi m uzes strcit nelkam . 
You know where you can stick that. Vis, co si s tlm m uzes., Strc si to nekam . 



Still 1 (stJI) ~ adv 

1. jeste, dosud, stale, poi'ad 
Are you still here? Ty j si j este tady? 

2 . poi'ad (jeste) (se neco mllze stat) 
He could stiff make it. Po rad by to mohl j este zvladnout. 
still to come j este nas ceka (podle programu) 

3 . nicmene, i tak, (i) presto 
(hovor.) still and all presto, i tak 
Stiff, it was worth it. I tak to stalo za to . 

4 . (a) stejne 
Stiff, who cares? A stej ne, koho to zaj lma? 

5 . jeste, stale (vfce ap.) 
become stiff fatter z tloustnout (pribrat) 
Worse stiff, ... A co j e j este ho rsl, ... 



stock [stok) ~ 

n ~ 
1. stocks (ekon. ) akcie, cenne papiry (v drzeni firmy) 

stock prices ceny akcil 
common stock kmenove akcie 
stock warrant opcnl list na akcie 
stock exchange burza (cennych papirll ) 

2 . (ekon. ) akciotj kapital, kmenove jmeni 
Their stock is estimated at $100 million. Jej ich akciovy kapita l j e odhadovan na 
100 m ili6nu do laru . 

3 . (ekon. ) zasoby (zbozi), skladovane zbozi, sklad (stav zbozi) 
(ekon.) have in stock mlt na sk lade 
(ekon.) take stock delat inven tu ru (zasob), inven ta rizovat 
while stocks last do vyprodanl zasob ( prodejni akce ap. ) 
(ekon.) stock clerk sk ladnl ucetnl, sk ladnlk 
(ekon.) stock accounting sk ladove ucetnictvl 
stock book sk ladnl kn iha 
(ekon.) stock card sk ladova ka rta 
lock, stock and barrel se vSlm vsudy, sakum pikum , sakum prask 

4 . of sth zasoba ceho 
stock of ammunition zasoba streliva 

5 . zai'izeni, vybaveni, surovy material 
The paper stock is ready. Paplrensky m aterial j e p rip raven. (na vyrobu papiru) 
rolling stock vozovy park 

6 . objem, mnozstvi, kapacita, zasoba (cehokoli v danem miste, oblasti nebo oboru) 
stock of knowledge o bjem znalostl (z dejepisu ap. ) 
stock of accommodation ubytovacl kapacity (v Praze ap. ) 

7. ptlvod, rod 
My parents were both of Irish stock. Moj i rodice byli o ba dva irskeho puvodu. 
man of farming stock m uz z fa rmarsk ych pomeru 

8 . dobytek (hi. chovany na maso), obsadka (rybi) 
loose stock volne se pasoucl do bytek 
stock for breeding chovny do bytek 
stock farm do bytkarska farma, fa rma p ro z ivocisnou vy ro bu 
stock farming zivocisna vy ro ba 

9 . v'{var, buj6n 
10 . stocks klada (druh trestu) 

He was put in the stocks. Vsadili ho do k lady. 
11 . rod, plemeno, rasa, ptlvod (zvil'ete, rostliny) 
12. (ling. ) jazy kova vetev (pribuzna skupina jazykll ) 

Finish and Hungarian are of the same stock. Fins tin a a mad'a rstina j sou ze stej ne 
j azykove vetve. 

13. (pren. ) povest, reputace, vazenost, jmeno 
His stock is quite low. Ma dost spatno u povest. 

14. (BrE, ekon. ) statni dluhopis 
15. st61a (stuha kolem krku kneze nebo jezdce) 
16. (AmE) herecka spoleenost hrajici repertoarotjm systemem (zprav. bez velkych 

hvezd) 
stock play h ra ze sta leho repertoa ru 

17. (bot. ) fiala sediva (prip. jina rostlina z celedi krifatych) 
18. (bot. ) podnoz (pri roubovani) 
19. (bot. ) kmen, pen 
20 . spalek, poleno, pai'ez (i pren. ) (neohrabana osoba) 
21 . stocks (lad'. ) operne spalky (na nich spociva plavidlo v doku) 

on the stocks (pren. ) (p rave) op ravovany, tep rve p rip ravovany 
22. (rudder) stocks pen kormidla, kormidelni pen 

sloupek pi'ipevneny k celni hrane kormidla pi'enasejici silu na kormidlo 
23. pazba (pusky ap. ), rukojet' (nastroje ap. ) 
24. pi'iCka kotvy 
25. vi'etenik, konik (soucastka soustruhu) 
26. talon (nerozdane karty) 
27. stocks ohrada, stani, kotec (pro jedno zvil'e) 
28. zpracovavany kus (v huti) 

v ~ 
1. sth mit na sklade, skladovat, mit/v•est v zasobe co, mit zasoby ceho 

Do you stock oversizes? Vedete nadmerne velikosti? 
2 . sth doplnit zasobami co, doplnit zbozi kam (do regalu ap.), zasobovat 

well stocked with sth do bre zaso beny cfm 
stocking shelves dopli'iovanl z bozl (do regalll ) 
well stocked library do bre vybavena kn ihovna 

3 . stock up sth naplnit zasobami co, on sth udelat (si) zasoby ceho (jidla ap. ) 
I stocked up on fuel for winter. Zasobil j sem se palivem na zim u. 

4 . osadit (rybami, zveri), zarybnit, zazv ei'it, zavest chov (dobytka na farme ap. ) 
5 . opati'it rukojeti, vybavit nasadou (nastroj ap.) 

adj ~ 
1. chovny (hrebec ap. ) 
2 . dobytci, dobytkai'skY 

stock car do bytcak (dobytci vag6n) 
3 . akciotj ( tykajici se akciove spolecnosti ) 
4 . standardni, stale / notoricky (po)uzfrv any, obehrany, be:Zny, oti'epany, 

nevynalezavy 

phr 

stock excuse o behrana vym luva 
stock joke otrepany vtip 
stock size standa rdnl velikost (bezna na sklade) 

be in/ out of stock byt / nebyt na sklade 
This type is temporarily out of stock. Ten to typ nenl momen ta lne na sk lade. (je 
vyprodan) 
take stock of sth zamyslet se, zamyslet se nad cfm, rozvazit to, rozvazovat 
co, zvazit situaci / moznosti, bilancovat 
take stock in sth prik ladat dUlezitost cemu 



stomach ['st11mek) gij 

n ~ 
1. ( anat. ) zaludek 

stomach disorder zaludecnl potlze 
have eyes bigger than one's stomach mlt p r~is velke oci (vzit si vie, nez sni) 
have butterflies in one's stomach mlt svlravy pocit v zaludku (z tremy ap. ) 

2 . bficho 
stomach muscles brisnl svalstvo 
fie down on one's stomach lehnout si na bricho 

3 . (pren. ) zaludek (schopnost snaset) 

phr 

have a strong stomach for sth mlt silny zaludek na co 

sth snest, strpet, schvalovat co, souhlasit s cfm 
He couldn't stomach the idea. Nej ak ten napad nemohl stravit. 

on an empty stomach nalacno 
have no stomach for sth nemft zaludek, nemft dost odvahy na co 
feel sick to one's stomach about sth byt spatne/ nevolno komu z ceho , (pren.) 
byt dopaleny z ceho /velice rozcileny cfm 

He felt sick to his stomach about it all. Bylo m u z toho vseho spatne. 
turn sb's stomach, make sb's stomach turn byt nechutny (az na zv racenf) 
It turned my stomach. Z toho se mi o bracel zaludek . 



stone [staun] ~ 

n ~ 
1. kamen 

hornina ci kamenny material 
Marble is a natural stone. Mramo r j e p rlrodnl kamen. 

2 . kamen, kaminek, o blazek, sutr 
stones kamenl, kameny 
Young Palestinians were throwing stones at them. Mladl Palestinci po nich hazeli 
kamenlm . 

3 . kamen (pametni), megalitickY m onument (menhir ap. ) 
4. (not) cast in stone (ne) zcela nemenny 

set in stone, carved on tablets of stone pevne dany (j ednou pro vzdy) 
5. (drahy ) kamen (smaragd ap. ) 

precious/ semiprecious stone d ra ho ka m / po lo d ra ho ka m 
ring with three stones prsten se t remi kameny 

6 . (med. ) kamen (zlueovy ap. ) 
(med.) kidney stone ledvinovy kamen 

7. (BrE) pecka ( ovoce) 
8 . (BrE) kamen Uednotka - 6.35 kg) 
9 . kamenny meteo rit 
10 . stones (hovor. ) v arlata 
11. sedohneda barva, zemita barva 
12. (hraci) kamen (pro deskove stolni hry) 

adj ~ 
1. kamenny, z kamene 

stone wall kamenna zed' 
stone statue socha z kamene 

2 . sedohnedy, zemicy 

v ~ 
1. vypeckovat, odstranit pecku, odpec kovat 
2 . sb/ sth (u)kamenovat koho/ co , hazet kamenim po kom/ cem 

He was stoned to death. Byl ukamenovan. 
3 . vydlazdit/oblozit kamenim 
4. o kamenovat (obrousit kamenim ap. ) 
5. zatvrdit (ucinit necitlivym - srdce ap.), o tupit (city) 
6 . (na)brousit (na kameni ) 

adv 

phr 

(hovor. ) naprosto, zcela, t otalne 
ve spojenl pred pomlckou 
stone-broke naprosto svo re 

a stone's throw co by kamenem do hodil 
I five within a stone's throw of the school. Bydllm od skoly co by kamenem 
dohodil. 
leave no stone unturned nezastav it se pi'ed nicim, udelat naprosto 
v sechno/cokoli, nenechat kamen na kameni (pro dosazeni die) 
have a heart of stone mit srdce z kamene, nemit soucit, by t nelitostny 
hard as stone ztvrdly na kamen (p~da, chleba ap. ) 
sink like stone jit ke dnu jako kamen, pot o pit se jako balv an 
stone the crow! (zast. ) ejhle!, hled' me!, a hele!, nastojte! (zvolani vyjadrujici 
prekvapeni) 



stool (stu:IJ ~ 

n ~ 
1. stolicka, sedatko, zidlicka (bez operatek) 

bar stool ba rova sto licka 
2 . stool(s) (med. ) stolice (vykaly) 

(med.) at stool pri sto lici 
3 . podnozka, stolicka (pod nohy, kolena ap. ) 
4 . stolec, stolice (symbol autority ap. ) 
5 . zachodova misa/ deska, zachodove p rkenko 
6. obrazejici pafez/ pahyl (vyhanejici slahouny) 
7. rostlina nebo jeji cast s tjhonky ke hi'izeni ap. 
8 . (AmE) volatj ptak (navnada) 

v ~ 
vyhnat slahouny, o brazit (rostlina) 

phr 
fall / sit between two stools (BrE) kvtlli nerozhodnosti pro past o be m o:Znosti 

I sit on a stool at the bar. Sedfm na zidlicce u baru. 



stop [stop) ~ 

v (-pp-) ~ 
1. (doing) sth pfestat s cfm, nechat ceho 

Stop talking. Prestan mluvit. 
Stop it! Nech to ho ! 
He stopped in mid-word. Zarazil se v pUli slova . 
He stopped writing to me last year. Lo ni mi p restal psat. 

2 . sb/sth zastavit koho/co , zabranit cemu, zarazit koho/co 
stop sb from doing sth zabranit komu udelat co 
Nothing is going to stop me from going there! Nie mi nezabranl, abych tarn sel ! 
I couldn't stop the bleeding. Nemohl j sem zastavit k rvacenl. 
First, we must stop the fire. Nej p rve m uslme zabranit rozSlrenl ohne. 

3 . pfestat, skoncit, ustat 
The rain has stopped. Prestalo p rset. 
The noise stopped suddenly. Hluk nah le ustal. 
Music stopped. Hudba p restala h rat. 

4 . zastavit (se) (chod, hodinky ap. ), vypnout (motor ap. ) 
stop-watch stopky 
My watch has stopped. Zastavily semi hodinky ., Nejdou mi hodinky . 
I stopped the cement mixer. Vypnul j sem mlchacku . 
The referee stopped the play. RozhodCI p rerusil h ru . 
When will it stop? Kdy to skonCI? 

5 . zastavit se (v pohybu), zOstat stat (na chvilku) 
He stopped to fight the cigarette. Zastavil se, aby si zapalil. 
We stopped and listened to that strange sound. Zustali j sme stat a naslouchali 
tomu podivnemu zvuku . 

6 . (hovor. ) (za)stavit se (na chvilku na navstevu ap. ) 
Are you stopping for lunch today? Stav is se dneska na o bed? 

7. to do sth nechat si cas/ prostor na co (na uvazenou, na rozmyslenou) 
stop to think about sth zamyslet se nad cfm 
stop to consider sth zvazit co 

8 . swh (s)koncit kde, sahat pokud (rozs:ah) 
His responsibility stops here. Zde j eho odpovednost koncl. 
The road stops at the farm. Cesta kon CI na farme. 

9 . zastavit se, udelat zastavku (na ceste) 
10 . stop osf from sth vyvarovat se, zdrzet se ceho , vyhnout se, udrzet se 

(neucinit) 
We stopped ourselves from shouting. Vyvarovali j sme k riku . 

11 . zastavit, zarazit, odrazit, odvratit (uder ap. ) 
12. (sport. ) knokautovat, uzemnit (uderem v boxu) 
13. (hovor. ) schytat, dostat (rany ap. ), chytit (kulku) 
14. zacpat, utesnit, ucpat, zarazit (diru) 

She stopped her ears. Zacpala si usi . 
They stopped the leak in a pipe. Utesn ili p rosakuj lcl potrubl. 

15. vyplnit (puklinu), zaplombovat (zub) 
16. zadrzet, pozastavit (platbu, vyplatu ap. ), strhavat (penize ze mzdy) 
17. zastavit proplaceni (seku) 
18. (hud.) stisknout, zmacknout (strunu, otvor fletny ap. a vytvorit t6n) 
19. (karet. ) zarazit hru (napr. v bridzi - znemoznit souperllm vzit vsechny stychy jedne 

barvy) 
20 . zastipnout (vyhon, sazenici ap.) 
21 . vlozit interpunkci 
22. (lad'. ) zajistit (lano proti uvolneni) 

n ~ 
1. zastaveni, pferuseni 

bring sth to a stop zastavit co 
come to a stop zastavit se (vytah ap.) 
The train came to a stop. Vlak se zastavil. 

2 . zastavka, stanice (autobusova ap.) 
Get off at the next stop Vystupte na p rlstl zastavce. 

3 . zastavka, pferuseni cesty (pri cestovani) 
We made three stops. Udelali j sme si tri zastavky . 

4 . stops rejsti'ik (varhan) 
stop knob rej strlkova k lapka 

5 . stop (v telegramu), tecka (interpunkcni znamenko) 
6 . zarazka, uvaz (pro zamezeni pohybu) 
7 . (hud.) klapka (saxofonu ap.) 
8 . ( fat. ) d ona 
9 . (ling.) ex ploziva, razena souhlaska ( napr. b, p, k, gap.) 

adj 

phr 

staved, zastavovaci, pferusovaci, zarazeci (slouzici k zastaveni, zarazeni ap. ) 
stop bar za razka ( tyc), do razna lista 
( fot.) stop bath prerusovacl lazen 
stop fine prlcna cara souvisla , h ranice/ cara zastavenl (pred krifovatkou) 
stop knob a re ta en I kolecko (laboratornfch vah) 
Stop bead zarazka (dverni, okenni - aby nesly dorazit az ke Stene) 

stop at nothing nezastavit se pi'ed nicim (nemit zabrany), jit pfes mrtvoly 
stop short zarazit se, nahle se zasitavit 
stop short of ( doing) sth zastavit se pfed cfm, nepodniknout co, nejit za 
hranici ceho 
I hope he would stop short of murder. Doufam, ze by se nedopustil vrazdy. 
pull out all the stops udelat vsechno mozne, poi'adne zabrat, nasadit 
vsechny pa ky (pro dosazeni cne) 
put a stop to sth zarazit co, ucinit pfitrz cemu, zastavit co, ukoncit co 
come to a full stop nadobro/definitrivne skoncit 
A~er that accident his career came to a full stop. Po te nehode j eho kariera 
defin itivne skoncila . 
know when to stop znat miru, vedet, kdy pfestat (vedet, ceho je prms) 
He doesn't know when to stop. Nevl, k dy prestat. 
stop the rot zabranit rozkladu/ rozpadu 
I tried to stop the rot in our team. Snazil j sem se zabranit rozk ladu v nasem 
m uzstvu. 
stop on a dime zastavit na oetniku/ fleku (okamzite) 



store [sto:J gij 

n ~ 
1. o bchod, prodejna, (hi. BrE) o bchodni d Om, (prodejni) provozovna 

clothing store panske odevy, panska k onfekce (prodejna) 
(AmE) general store o bchod se smlseny m z bozlm (venkovsky) 
building supply store stavebniny (prodejna) 
(AmE) mind the store dohlldnout na to, mlt to na starost (v nepritomnosti odpovedne 
osoby) 

2 . of sth zaso ba, rezerva ceho 
in store na sklade, v zasobe 
have a surprise in store for sb mlt pro koho prekvapenl 
bill of store povolenl reimpo rtu (zpetnelho dovozu vyvezeneho zbozi) bez placenl cla 
I don't have an unlimited store of patience. Ma trpelivost nenl bezmezna. 

3 . sklad (vojensky ap. ), skladiste, zaso barna 
store of irradiated fuel sklad oza reneho paliva 
store tank zasobnl nadrz, zasobnlk (na vodu ap. ) 

4 . of sth (pren. ) studnice , zaso barna ceho 
store of knowledge zasoba vedomostl 

5 . (vyp. ) pamet' (pocitace) 
6 . (pren. ) spousta, hojnost, velke mnozstvi 

store is no sore nadbytek neskodl, lepe vie, nez malo 
7. store pig podsvince (neodstavene sele do 40 kg) 

store cattle Zlrny do bytek, do bytek k v yk rmu 

v ~ 
1. sth skladovat, pi'echovavat, uchovavat (zasoby), uskladnovat, uskladnit, delat 

zaso bu ceho 
goods stored in a cool place z bozl skladovane v chladu 
store the kin Zlt 

2 . store away uskladnit/ uskladnovat, ulozit/ s chovat si do zaso by, udelat si 
zaso bu ceho 
= store 

3 . (vyp.) ulozit/ ukladat, uchovavat (data v pameti) 
4 . zaso bovat cfm 

adj 

phr 

hotovy (zakoupeny v obchode), ze skladu, skladovy 

be in store for sb cekat koho (v budoucnu) 
... what the next month has in store for us. . .. co nam dalsl meslc prinese. 
set/ lay/ put great store by sth ( form. ) pi'ikladat velkou vahu/vyznam cemu, 
lpet na cem 



story ['sto:n) giJ 

n (-ie-) ~ 
1. pi'ibeh, histo rka, povidka 

bedtime story pohadka na do brou noc 
love story pribeh lasky, milostny pribeh 
ghost story ducha rska povldka 
These are his typical stories. To jsou je ho typicke histo rky. 

2 . pi'ihoda, vypraveni, pi'ibeh 
It's a long story. Je to dlouha his to rie . (uvod neciho vypraveni) 
based on true story podle sku tecneho p ribehu (film ap. ) 

3 . of sth histo rie, dejiny, pi'ibeh ceho (organizace ap. ) 
The story of the Coca-Cola company... His to rie spolecnosti Coca-Cola ... 

4 . dej{ova linie) (romanu, filmu ap. ) 
5 . (pren. ) smyslenka, bacho rka, povidac ka, tjmysl, histo rka, (nepravdive ) 

tvrzeni 
His story is that... On tvrdl, ze ... 
Don't tell us stories, Jim! Nech si ty povldacky, Jime! 
cock and bull story bacho rka, povldacka, (pren. ) pohadka (za vlasy pritazena) 

6 . (pren. ) i'eci, drby, septanda 
The story goes that... Povlda se, ze ... 

7. repo rtaz, zprava , clanek (v novinach, ve vysnani), clanek (v casopise ap. ) 
front-page story titulnl zprava 
run a story prinest repo rtaz 

8 . (AmE) patro, pos chodi 

phr 

= storey 

But that's another story. (hovor.) Ale to uz sem nepati'i., Ale to uz je neco 
jine ho ., To uz je z jineho s oudku. 
to cut a long story short abych to zkratil, nebudu to protahovat (pri vypraveni) 
that's a different story to uz je neco jineho/jina kava 
the (same) old story to je poi'ad to same do kola 
It/ This is only part of the / not the whole story. To neni (zdaleka) vsechno ., 
To nepostihuje celou podstatu. 
their side of the story jejich uhel po hledu na vec, jejich podani udalosti 
likely story (iron.) povedena histo rka (prijimana jako vymluva) 
hard-luck story dojemna histo rie (snazici se pllsobit na city) 
that's the story of my life to se mtlze stat jeno m mne (postesknuti smolare) 
End of story. (hovor. ) Tim to hasne., Tecka. 



straight (stre1tJ ~ 

adj ~ 
1. rovny, pi'imy (bez nerovnosti) 

straight fine prlmka 
(ekon.) straight-line depreciation rovno merne/ linea rn l odpisovanl 
straight section of the road rovny usek silnice 
Her teeth were perfectly straight. Mela dokonale rostle zuby. 

2 . rovny, hladkY (o vlasech) 
straight black hair rovne cerne vlasy 

3 . rovne umisteny/zav eseny, srovnany, sy metricky umisteny (kravata ap. ) 
Is the picture straight? Visl ten o braz rovne? 

4 . urovnany, po rovnany, srovnany, uklizeny (pokoj ap. ), uspoi'adany 
put straight urovnat, srovnat 
Get the kitchen straight. Dej do po radku kuchyi'i . 
Put your desk straight, please. Urovnej si stUI, proslm . 

5 . jasny, ujasneny (myslenky ap. ) 
I have things straight in my mind. Mam veci v hlave srovnane. 

6 . cestny, upi'imny, na rovinu, poctitj, pi'imy, otev feny (odpoved' ap. ) 
straight behaviour cestne j ednanl 
(hovor. pi'en.) straight arrow poctivec, cestny clovek (kterj nikdy nepodvadi ap. ) 

7. v fade, nepferuseny, po so be jdouci, bez pferuseni 
He won ten straight games. Vyhral deset her v rade po sobe. 

8 . jeden na jednoho (souboj ap., jen dvou kandidatll ci moznosti) 
straight swap ferova vymena 

9 . no rmalni, bezny, i'adovy, konv encni (jako vetsina ostatnich) 
10 . (hovor. ) no rmalni (heterosexualni) 

Don't worry, he's straight. Neboj se, o n nenl teplej . 
11 . nei'edeny, ciscy (alkoholicky napoj) 

I like whiskey straight. Mam rad whisk y neredenou. (bez ledu, sody ap. ) 
12. ( tech. ) i'adotj (usporadani motoru) 

straight 8-cyfinder (engine) radovy osmivalec 
13. v azny, seri6zni, neko medialni (divadelni hra) 

straight actor charak ternl herec (hrajici vazne role ) 
14. (AmE) za fix ni cenu od kusu (bez ohledu na prodane mnozstvi) 
15. (slang. ) cistej (neuzivajici drogy) 

I've been straight for two months. Uz dva meslce nefetuj u. 

adv 
1. rovne, pi'imo (o smeru) 

straight ahead po rad rovne, prlmo vpi'ed 
Keep straight on. Jdete po rad rovne. 
Go straight (ahead) and then turn le~. Jed'te rovne a po tom zahnete doleva . 

2 . rovnou, pi'imo (nejkratsi cestou ap.) 
think straight rozum ne/jasne uvafovat, mlt cistou hlavu 
He was coming straight to me. Sel rovnou ke m ne. 
give it to sb straight rlct to komu bez servltek/ prlmo 

3 . pi'imo, rovnou, ihned, o kamzite (v casovem vyznamu) 
He went straight to bed. Sel rovnou hned do postele. 

4 . pi'imo, upi'imne, rovnou, otev fene, poctiv e, cestne 
play straight hrat na rovinu 
He told me straight that ... Rekl mi na rovinu, ze ... 

5 . bez pferuseni/pfestav ky, v kuse 
He had been singing for 20 minutes straight. Zplval 20 minu t v kuse. 

n ~ 
1. (hovor. ) heterosex ual 
2 . (sport. ) rovinka (usek zavodu) 
3 . (karet. ) (spinava) postupka (bez ohledu na barvu) 

straight flush cista postupka 
4 . v itezstvi v e finisi (dostihu) 
5 . (sport. ) max imalni bodotj zisk (bez jedine ztraty bodu ap. ) 
6 . (hovor. ) seda m y s, o bycejny/no rmalni/ tuct ovy/nevyrazny clovek 

(nenapadny) 

phr 
get sth straight vyjasnit si, ujasnit si co 
go straight sekat do brotu / latinu, fit spoi'adany m zivotem, vest poctitj 
zivot 
keep sb on the straight and narrow vest koho ke spoi'adanemu zivotu 
straight from the shoulder na rovinu, nalit cisteho v ina 
I will give it to you straight from the shoulder. Nalij u vam cisteho vlna. 
(as) straight as a die jako kdy z sti'eli, jak podle prav itka 
play a straight bat (hovor. ) delat mrtveho brouka (nechtit k necemu vyjadrit ap. ) 
play a straight bat (zast. ) by t star'i poctiv ec/stale cestny 
v ote the straiaht ticket (polit. ) volitr celou kandidatku / kandidatni listinu 



strange [stre1nd3) ft adj (-ger, -gest) ~ 
1. (po )divny, zv lastni, neobvykly, nezvykly (udalosti ap. ) 

(hovor.) strange woman prostitu tka 
(fyz.) strange particle podivna castice 
I feel strange Je m i divne. 
strange as it may seem j akkoli se to m uze zdat zvlastnl 

2 . cizi, nezniimy (misto, lide) 
be strange to sth nevyznat se kde, v cem, byt nezkuseny v cem/ novy kde 
Children are not supposed to talk to strange people. Deti nemaj l m luvit s cizlmi lidm i. 
He is strange to this work. Dela tu praci poprve. 

3 . odmei'eny, odtazicy, rezervovany, zdrzenlivy, chladny 
4 . plachy, nesmely, nerv6zni, nesv Oj 



street [stri: tJ ~ 

n ~ 
1. ulice, ti'ida 

back-street abortion andellckarsky pot1rat 
be on the streets slapat chodnlk by t, by t prostitu tkou 
walk the streets chodit po meste (hledat praci ap. ), (hovor. ) slapat chodnlk 
(prostitutka) 
(AmE) street floor prlzeml 
(AmE) street flusher truck k ropicl vuz (pro splachovani necistot) 
be on the street byt na ulici (nemit kde bydlet) 
streets apart naprosto rozd~ny 
wend one's street j lt si svou cestou 
not to be in the same street with sb byt daleko za f<Ym (v zavode), by t o hodne 
ho rSI nez 
by a street s velkym odstupem (zvitezit) 
(AmE) play both sides of the street hrat to na o be strany 
be on easy street byt za vodou ( financne) 
(BrE pi'en.) in Queer street ve financn l tlsni, po usi v dluzlch, na m izine, bez penez 
the streets are paved with gold ulice dlazdene zlatem (rika se o miste, kde se da 
snadno zbohatnout) 

2 . ulice (misto spolecenskeho deni) 
street urchin dlte ulice 
The whole street knew about it. Cela ulice o tom vedela. 

3 . silnice 
4 . obvod, oblast, mestska cast (spojena s urcitou profesi) 
5 . vykficena/ vyhlasena ctvrt' (zlocinnosti, chudobou ap. ) 

adj ~ 
1. (po)ulicni, z ulice 

street refuge dopravnl ostruvek 
street map mapa ulic/ mesta 
street people lide ulice, bezdomovci 
street lamp poulicnl lampa 
street person po buda, tulak, bezdomovec 
street fighting verej ne osvetlenl 
street trader poulicnl prodavac 

2 . ( vedouci) do ulice 
street door dvere do ulice, prednl dvere 

3 . pro beZ:ne/ kazdodenni noseni, (hovor. ) na litacku (odev) 
4 . ne az na zem, ti'iCtvrtecni (saty ap. ) 

phr 
be streets ahead of sb byt jasne/ daleko/bezkonkurencne lepsi nez kdo 
the man/ woman in the street clovek/ muz/ zena z ulice, prllmerny clovek, 
normalni smrtelnik 
be right/ just up sb's street ( BrE ) pfesne sedet/ vyhovovat komu, byt 
parketa koho , byt to prave pro koho (prace ap. ) 



strength [strel)0) ~ n 'f6 
1. sila ( fyzicka ap. ) 

A guy of great strength. Po radne silny chlap., Chlapek, co ma po radnou paru. 
He hit me with all his strength. Uderil me vSI silou. 
There was no strength le~ in me. Uz j sem nemel vu bee zadnou s~u . 

2 . odolnost, sila (psychicka) 
strength of will s~a vUle 
It's beyond my strength. To j e nad me s~y . 

3 . of sth pevnost, tuhost, odolnost, sila ceho (materialu ap. ) 
strength test zkouska pevnosti 
strength of a rope pevnost Ian a 

4 . moc, sila (statu, armady ap. ) 
military strength voj enska s~a 
show of strength demonstrace s~y 
from a position of strength z pozice s~y 

5 . of sth intenzita ceho (pocitu ap. ), padnost, pfesvedcivost (argumentu) 
strength of support in tenzita podpo ry 

6 . silna stranka, pi'ednost, klad, tjhoda 
(ekon.) strengths, weaknesses, opportunities and threats analysis (S. w.o. T.) analyza 
prednostl a slabin (projektu, firmy ap. ) 
strengths and weaknesses prednosti a slabiny, silne a slabe stranky 

7. ofsth sOa, pevnost ceho (meny, ekonomiky ap. ) 
strength of American dollar against German Mark s~a americkeho dolaru vuci 
nemecke ma rce 

8 . ( pocetnf) stav, celkotj pocet, ziva sila (skupiny lidi) 
strength of work-force celkovy pocet p racovnlch sil 

9 . mohutnost, sila (vetru ap. ) 
strength of a wind s~a vetru 
gain strength nablrat na s~e, s~i t 

10 . koncentrace, sila (lihoviny, leku ap.) 
strength of acids koncentrace kyselin 
The drug is produced in two strengths. Lek se vy rabl ve dvou koncentraclch. 

11. tjraznost, sila (chuti, vllne ap.) 

phr 
go from strength to strength jit od uspechu k uspechu, byt cim dal tim lepsi 
at full strength v pine sile (s plnym stavem vojska ap. ), v plnem poctu ( cym ap.) 
The team is at full strength. tym j e v p lnem poctu. 
turn out in strength dostavit se v hojnem poctu 
on the strength of sth na zaklade ceho , kvOli, diky cemu 
under/ below strength v neuplnem poctu, oslabeny, nekompletni (jednotka, 
skupina ap.) 
outgrow one's strength (vy)rOst v detstvi pfilis rychle (z cehoz plyne oslabeni 
organismu a caste nemoci) 



stress [ stres J ~ 
v ~ 

1. sth zdOraznit, vyzdvihnout co, polozit dOraz na co 
2 . sth (ling.) dat pi'izv uk na co, akcentovat co (na slovo) 
3 . about sth stresovat se kvd/i cemu 

n ~ 
1. on sth dOraz na co 

lay stress on sth klast duraz na co 
2 . stres, tla k, na peti (psychicke) 

be under stress byt ve stresu 
stressed out vystresovany, vynervova ny 
stress disease nemoc ze stresu, prepracovanost 
stress management zvladanl stresu 

3 . stresses namahani, napeti, tlaky (materialu ap. ) 
(tech.) stress area namahana plocha, plocha napetl 

4 . pi'izv uk, dOraz, akcent 
(ling.) sentence stress vetny prlzvuk 

There is much stress in my V mem zivote je mnoho 
life. tlsne. 



stretch [stretfJ ~ 
v ~ 

1. tahnout se, rozkladat se, rozprostirat se, sahat kam 
forests stretching for tens of miles lesy tahnoucl se desltky m il 
The desert stretches almost up to the capital. Pousr se rozprostlra az temer k 
hlavnlm u mestu. 

2 . protahnout (se), natahnout, napnout 
She stretched her back. Protahla si zada. 
He yawned and stretched. Zlvl a protahl se. 

3 . (pro )tahnout se, po kracovat (dlouho - udalost ap. ) 
Negotiation stretched into late-night hours. Jednanl se protahlo do pozdnlch 
nocnlch hod in. 

4 . from sth to sth trvat, tahnout se od kdy do kdy (dlouho) 
5 . from sth to sth sahat od ceho po co, zahrnovat, po kr(vat, zabirat co 

(obsahovat celou skalu) 
My hobbies stretch from skiing to opera. Moj e konlcky sahaj l od lyfovanl po 
operu. 

6 . natahnout (se), roztahnout (se) ( teplaky ap. ), vytahnout (se), napnout (se), 
nasponovat (se) (pruzny material) 
You'll stretch your sleeves. Vytahas si rukavy . 

7. sth napinat, (hovor. ) sponovat (rozpocet, rozvrh ap. ) 
stretch one's budget setri t s rozpoctem 
He stretched my patience. Naplnal mou trpelivost. 

8 . to sth (jeste) (vy)stacit na co (zdroje) 
My pocket can stretch to it. Na to j es te moj e penezenka stacl. 

9 . sth vycerpavat, silne zatezovat, (ho·vor. ) sponovat co ( financni zdroje ap. ) 
10 . sb (dostatecne) vytizit, nutit/vest k o ptimalnimu vykonu/ nasazeni, pine 

vyuzit koho (prace ap. ) 
The teachers are not stretched enough. Ucitele nej sou pine vy tlzeni. 
He tries to stretch himself with other things. Snazl se vyuzlt sve schopnosti na 
dalsl veci. 

11 . sth pi'ehanet, zv elicovat, nafukovat co (skutecnost) 
Don't stretch his importance. Nezvelicuj j eho vyznam . 

12. sth po rusovat, pi'ekracovat, pi'izptlso bovat si co (pravidla) 
You can't stretch the rules to suit yourself. Nemuzes si pravidla pozmenovat, j ak 
se ti to hodl. 

13. (sport. ) o bsadit metu navic (v baseballu - riskantnim dobehem) 

n ~ 
1. usek, pas, pruh, plocha, kus, Ian (zeme, cesty ap.) 

stretch of forest pas lesa 
dangerous stretch of road nebezpecny usek silnice 
down the stretch ke konci, v zaveru, ve fin isi 

2 . protazeni, protahnuti 
She showed us some special stretches. Ukazala nam nej ake specialnl cviky na 
protazenl. 

3 . o bdo bi, usek, kus (casu) 
at a stretch v kuse, v tahu, bez prestavky 
He spent stretch of time in Scotland. Stravil nej aky cas ve Skotsku . 

adj ~ 

phr 

elastickY, pruzny, strecovy, roztazny, napinaci (latka ap.) 
stretch trousers strecove kalhoty 

at full stretch co nejvice / uplne nat.azenou/ napjatou rukou 
at full stretch ze/ s vypetim vsech .sil, naplno, s plnym nasazenim 
not by any/ by no stretch of the imagination ani v 
nejdivocejsich/ nejbujnejsich pi'edsitavach 
By no stretch of the imagination could you foretell our victory. Ani v tech 
nejbuj nej slch predstavach bys nepredpovedel nase vltezstvl. 
stretch one's legs protahnout si nohy, projit se (po sezeni) 
stretch a point pi'ehanet 



strike* (stra1k) ~ 

n ~ 
1. stav ka 

be on strike stavkovat 
go on strike vstoupit do stavky, zaelt stavkovat 
strike alert stavkova pohotovost 
token strike vystraZ:na/va rovna stavk a (upozorneni na problem) 
strike ballot hlasovanl o stavce (mezi pracovniky) 
guerilla strike nenadala prum yslova stavka 
no-strike clause prlslib nestavkovanl 
call for strike action vyzva ke stavce 

2 . (voj. ) uder, uto k 
air strike nalet, letecky uder 

3 . (AmE,hovor.) have a strike against one mlt (zasadnl) vadu 
The car has two strikes against it. To au to ma dve zasadnl vady. 

4 . zarovnav aci prav itko (na zarovnani zrni v odmerce ap. ) 
5 . (geol. ) smer v rstvy 
6 . nalez, nalezeni, o bjev eni (loziska ap. ) 
7. (lucky) strike trefa, stesti, st'astny nalez, necekane stesti 
8 . strike (of a match) skrtnuti (sirkou) 
9 . zasek, zaseknuti, zaber (ryby) 
10 . (sport. ) srazeni vsech deseti kuzelek prvni kouli (v bowlingu) 
11 . (sport. ) sprav ne hozeny miCek (kte..Y palkai' pro machl) (v baseballu) 
12. (sport. ) pozice pfi pfijmu nadhozu (v kriketu) 
13. ko:Zni myiaza (u ovci ap. ) 

v (pt&pp struck) ~ 
1. for sth stav kovat za co 
2 . sb/sth ( form. ) udefit, zasahnout, prastit, strefit koho/co (o cloveku) 

Mother struck me across the nose. Matka me uderila do nosu. 
He struck the ball into the net. Trefil mlc do site. 
(BrE) strike (it) lucky mlt (z pek la ) stestl 
Strike while the iron is hot. Kuj zelezo, dokud j e zhave. 

3 . sth ( form. ) narazit, udefit, uhodit do ceho , zasahnout co (o pohybujicim se 
predmetu ap. ) 
He was struck by a car. Srazilo ho au to . 
The church was struck by lightning. Do kostela uderil blesk . 
Lightning does not strike twice. Blesk neuhodl dvak rat do tehoz mlsta . 

4 . sth against/on sth ( form. ) udefit, narazit cfm o co, cfm do ceho 
He struck his head on the wall. Bouchnul se hlavou o zed'. 
(zast.) strike hands placnou t si (dva lide na potvrzeni dohody ap. ) 

5 . postihnout, zasahnout, nahle udefitr/vypuknout/ nastat (pohroma ap. ) 
The earthquake struck the island quite unexpectedly. Zemetresenl zasahlo ostrov 
zcela neocekavane. 
He was struck with a rare disease. Na hie ho postihla neznama choroba. 

6 . (voj. ) zautocit, udefit (rychle) 
7. at sth (kniz. ) o ti'ast cfm 

strike at the heart of sth otrast samo tnou podstatou ceho 
8 . sb napadnout koho (myslenka), dojit komu 

It struck me that ... Nahle mi doslo, z e ... 
9 . sb as sth udelat jaf<Y dojem na koho , zaptlso bit na koho jak, jev it se, zdat se, 

pfipadat komu jak)I 
How did it strike you? Jaky to na tebe· udelalo doj em? 
She struck me as a tough woman. Zapuso bila na m ne j ako drsna :Zena. 

10 . sb ohro mit, pi'ekvapit, udiv it, zaujmout, dojmout koho , silne zaptlso bit na 
koho 
hi. v trpnem rode 
I was struck by her beauty. Ohromila me j ej l k rasa . 

11 . strike a deal with sb dohodnou t se, udelat dohodu s k)lm 
12. strike a balance between sth and sth udelat kompromis, naj lt strednl cestu mezi 

cfm a cfm 
13. strike a pose zauj mou t pozici (pri fotografovani ap. ) 
14. (kniz.) strike fear into sb nahanet strach komu 
15. ( form.) be struck dumb/blind/dead (nahle) onemet/ oslepnou t/ zemrlt 

She was struck speechless by the news. Ta zprava j l vy razila dech. 
(BrE,hovor.) Strike me pink! To me pod rz !, To snad ne! 

16. zahrat ( ton) 
strike a chord uhodit na citlivou strunu 

17. odbijet, bit (hodiny) 
The clock struck five. Odbilo pet (hodi"n) . 

18. strike (out) sth ( form. ) (vy)skrtnout, vymazat, vyhodit co (z pisemneho 
zaznamu) 
Strike the last name from the fist. Sk r tni poslednl jmeno na seznamu. 

19. strike out = strike 
20 . strike a match sk rtnou t zapalkou 

strike a fight vyk resat ohen (kresadlem ap.), sk rtnou t (zapalkou) 
(BrE, hovor.) Strike a fight! To snad nen l p ravda!, No to snad ne! 

21 . sth narazit na co, o bjev it, najit co (lozisko ap. ) 
They struck oil. Na razili na ropu . 

22. {vy)razit (minci ap.) 
The coin was specially struck for this purpose. Mince byla razena specialne 

23. zaseknout (rybu) 
24. ujmout se, zakoi'enit (rizek rostliny), i'izkovat 
25. stahnout (plachty,vlajku ap. ), zboi'it (stran) 
26. ( up)on sth o bjev it co, narazit na co 
27. (prav.) vybrat, sestav it (porotu) 
28. (geol. ) smefov at, mit smer (vrstva) 
29. zarovnat (zrni v odmerce ap.) 

phr 
within striking distance na dosah, blizko, nedaleko, po ruce, co by 
kamenem dohodil 
strike gold (publ. ) udelat terno/trefu, narazit na zlatou zilu (prijit s necim 
vynosnym) 
strike it rich (hovor. ) napakovat se, na..Yzovat si, namastit si kapsy (rychle 
zbohatnout) 



strong [strol)) ~ 
adj (stronger , strongest) ~ 

1. silny, statny ( telesne ap. ) 
make sth stronger zes~i t, pos~i t co 
grow stronger s~i t, zes~i t se (i vliv ap. ) 
Is he stronger than his opponent? Je s ilnej SI nez j eho p rotivnik? 
the strongest man in the world nej silnej SI m uz na svete 
the stronger sex silne pohlavl (muzi) 
as strong as a horse silny j ako byk 

2 . silny ( o osobnosti ) 
strong will siln a vUle 
I'm not strong enough to be a manager. Nej sem dost silny, abych mohl by t 
manazer. 

3 . pevny, odolny, solidni (material ap. ) 
strong fabric pevna tkanina 
strong room pancerova komo ra, t rezo r (bankovni ap. ) 
strong nerves pevne nervy 
have a strong stomach m lt silny za ludek 
strong head vydrz v pitl (schopnost hodne vypit a neopit se) 

4 . silny, mohutny, prudkY (proud, vitr ap. ) 
5 . velkY (vliv ap. ), silny (dojem) 
6 . ostr'i, dOrazny (slova ap. ), tvrdy, radikalni (nazor ap. ) 

strong words silna slova 
( BrE) strong meat (pren. ) silna kava, si'lny ta bak, (slang. ) maso (drsna scena ap. ) 

7. rozhodny, razny, tvrdy (krok, opatreni ap. ) 
take strong action against sb/ sth razne zasahnou t proti komu/ cemu 

8 . pfesvedcitj, padny, jasny, silny (argument, dllkaz ap. ) 
There is a strong case for ... Jsou velm i p resvedcive dukazy, ze ... 

9 . velkY, vysokY, silny (sance) 
10 . silny, nejsilnejsi (vlastnost, nadani ap. ) 

sb's strong point er silna stranka 
11. zdatny, schopny, silny (souper, cym ap. ) 
12. silny, pevny (vztah, pouto ap. ) 
13. (ekon. ) silny, pevny (hospodarstvi ap. ) 

(ekon.) strong currency silna mena 
14. silny, velkY, vyznamny (vzhledem k celku) 

strong representation of sb vyznamne zastoupenl koho 
15. o sile kolik (muzO), majici kolik clenO 

200 strong group dvousetclenna skupina 
They have an army 15,000 strong. Maj l a rmadu o s~e 15 OOO m uzu. 

16. silny (napoj ap. ), (chem. ) koncentrovany (kyselina ap.) 
strong tea silny caj 
(chem.) strong acid silna kyselina 
think strong beer of osf moc si o so be m yslet 

17. tjrazny, ostr'i, intenzivni (vllne ap. ) 
She likes to wear strong colours. Rada se o bleka do vy raznych barev. 

18. strong accent vy razny p rlzvuk 
19. tjrazny, OStrY1 napadny (rys obliceje ap. ) 
20 . silny, pevny, nezlomny (vira ap.) 
21 . pachnouci (dech) 
22. silny (velmi zvetsujici) 

strong lens silna cocka, silny o bjek tiv 
23. (ling.) silny, nepravidelny (sloveso) 
24. on/ in sth silny, dobr'i v cem 

adv 

phr 

He's not a strong swimmer. Nenl do br,i plavec. 
She is strong in maths. Je do bra v matice. 

(ride.) silne 
The wind was blowing strong. Vlt r silne foukal. 

come on strong (hovor. ) byt prudkY (v projevu), pi'ehanet to, byt 
drsnej/oprskly, projevovat se vybusne (v sexualnich narazkach ap.) 
He comes on strong sometimes. Nekdy j e dost p rudky . 
(AmE) come on strong with sb vyjet, o bo i'i t se, v lltnou t na koho (ve zlosti ap. ) 
be still going strong (hovor. ) byt na tom poi'ad dobi'e, byt stale v dobrem 
stavu, tesit se dobremu zdravi 



structure ['strl\ktfa J ~ 

n ~ 
1. of sth struktura, stav ba, skladba, ko nstrukce , ( vnitfni) uspoi'adani ceho 

power structure mocenska struktu ra , struktu ra vede nl (spolecnosti ) 
(biol.) cell structure bunecna stavba 
(ekon.) capital structure kapitalova struk tu ra 
class structure trldnl struktu ra 
(ekon.) salary structure platovy system 

2 . stav ba, budova , konstrukce 
(stav.) structure axis osa stavby 
(stav.) structure strut ko nstrukcnl vzpera, tlaceny pru t 

3 . (geol. ) (geologickY) sloh, stav ba, struktura 
v ~ 

1. sth vytvafet/vytvofit strukturu/vnitfni skladbu ceho , strukturovat co, dat 
strukturu cemu 

2 . zkonstruovat, postavit, sestavit 

It is a big structure. To je ve lka stavba . 



study ['st11d1J ~ 
v (-ie-) ~ 

1. for sth studovat, ucit se na co (na zkousky) 
2 . sth pozo rovat, zkoumat, sledovat (pozorne se divat) 
3 . prostudovat, proCist 
4 . nastudovat/ naucit se roli (zpameti) 
5 . sth uvazovat, pfemyslet, rozvazovat, meditovat, pfemitat nad cfm 
6 . kout pikle, neco planovat 
7. mit v umyslu, zamyslet, vymyslet, pfipravit 

n (-ie-) ~ 
1. of sth studium, studovani, uceni (se) ceho 

study group studijnl sku pina 
nature study prlrodoveda 
field of study o blast studia 
study circle studijnl krouzek 
study trip/visit studijnl cesta/ navsteva 

2 . studie, v'{zkumna prace , pozo rovani, analyza, vyzkum 
literary study litera rnl studie 
prepare for microscopic study pripravit k mikroskopickemu pozorovanl 
Recent studies has shown... Nejnovejsl studie prokazaly ... 
According to a study carried out by ... Podle vyzkumu provedeneho ... 

3 . studies studia (obor, zamereni) 
business studies o bchodnl podnikanl (obor studia) 
Czech studies Bohemistika 

4 . crta, skica , studie 
5 . studovna, pracovna, kabinet 
6 . (hud. ) etuda, cviceni 
7. uceni se role 
8 . sneni, zasneni, zamysleni, pfemitani 

in a brown study v zamyslenl, v zasnenl, zasneny 
9 . uvazovani, pfemysleni, uvaha, zvazeni, uvazeni 
10 . zamer, smysl, ucel, umysl 
11. osoba ucici jak zpameti 

She is a fast study. Rychle se ucl. 



stuff (stAfJ ~ 

n ~ 
1. (hovor. ) v ec{i), kramy 

His room was full of different stuff. V j eho pokoj i bylo plno vselij akych k ramu . 
Leave your stuff in hotel. Veci si nechej te v ho telu. 
Quite a lot of stuff had been stolen. Dost to ho ukradli . 
We talked about stuff. Mluvili j sme o vsem mofoem . 
(hovor.) I need to change my stuff. Potrebuj u si prevllct hadry. (obleceni) 
Pack your stuff and piss off. Sbal si saky paky a vypadni. 

2 . (hovor. ) hmota, latka, material (pro vyrobu neceho) 
What stuff is it made of? Z ceho j e to vy ro beno? (z jakeho materialu) 
Some plastic stuff is used as wrapping. Jako o bal se pouzlva j akasi umela hmota . 

3 . (hovor. ) material, v ec, clanky (v novinach), programy (v televizi) 
All that stuff about liberty. Vsechny ty kecy o svobode. 
There is some really good stuff on TV tonight. V televizi davaj l dneska vecer neco 
fak t do br'fho . 

4 . (pren. ) blbosti, nesmysly, kecy, pito m osti, zv asty ( tvrzeni ap. ) 
Do you stiff believe in all that stuff? Jeste po rad verls vsem tern hloupostem? 
(zast.) Stuff and nonsense! Same zva sty a nesmysly! 

5 . {textilni) latka (zvl. vlnena) 
6 . (hovor. ) zalezitost 
7. (slang. ) zbozi (droga ap. ) 
8 . the stuff of sth ( form. ) podstata, zaklad, jadro, gros ceho 

This idea is the stuff of his novel. Ta to m yslenka j e podstatou j eho romanu . 

v ~ 
1. sth in( to) sth strcit, v razit, soupnoutr co kam (rychle, silou) 

He stuffed his hands into his pockets. Vrazil si ruce do kapes. 
She stuffed one more sweater into her backpack. Nacpala si do batohu j este 
j eden svetr. 

2 . sth with sth nacpat, narvat, vycpat, napechovat co cfm 
He stuffed the dustbin with waste paper. Napechoval popelnici sta r'fm paplrem . 
You can stuff it! Tosi muzes strcit nekam ! 

3 . napalit, narvat (zblizka silou - mic do br:anky) 
4 . stuff osf cpat se, nacpat se, pi'ejidat se 

I stuffed myself as usual. Nacpal j sem se j ako o bvykle. 
5 . nadivat, {na)plnit nadiv kou co, dat nadiv ku do ceho 

stuffed peppers plnene papriky 
stuffed chicken nadlvane ku re 

6 . vycpat (mrtve zvil'e ap. ) 
7. sb (vulg., slang. ) pichat, sukat, piglovat, o btahovat koho , mrouskat {se) (mit 

pohlavni styk) 
8 . mastit (kllzi pri vydelavani) 
9 . sb/sth (hovor.) Kaslu na co/koho , Mam na haku co/koho (ve zvolanich) 

interj 

phr 

Stuff their offer. M se jdou s tou svou nabldkou vycpat., Kaslu na j ej ich nabldku . 

Get stuffed! Bez se vycpat! 

do one's stuff odvest sv e, delat, co se od cloveka ocekav a, ukazat, co umi 
( dana osoba) 
Come on boys, do your stuff. Poj d'te hosi, delej te, co mate. 
I've done my stuff. Ja j sem svoj e udelal. 
to know one's stuff (hovor. ) vyznat se, vedet, co a jak 
O.K., you know your stuff. Do bre, vsa k vis co mas dela t . 
be made of sterner stuff byt tvrdy / houzevnacy, byt k neudolani, hodne 
snest/ vydrZ:et 
I thought he was made of sterner stuff. Myslel j sem, ze vydrzl vie. 
That's the stuff! To je ono !, Jen tak dal! 
bit of stuff (BrE, slang.) kus, kocka (o hezke zene) 
Kate is really the bit of stuff! Katka j e fak t kus! 
Don't sweat the small stuff. (AmE, hovor. ) Nei'es dro bnosti, Netrap 
se/ Nelam si hlav u s hloupostmi., Nech t o plavat, jsou t o hlouposti. 



stupid ('stju:p1d] ft 
adj ~ 

1. hloupy, blby, pitomy, nerozumny, tupy (clovek, cin ) 
Don't be stupid! Nebud' hloupy! 
I made a stupid mistake. Udelal j sem hloupou chybu. 
He can make you look stupid. Muze z tebe udelat blbce. 
stupid is as stupid does hlupak j e ten, lkdo dela hlouposti 

2 . hloupy, nesmyslny, trapny, idiotskY (o veci ) 
3 . malatny, omameny, omraceny, obll>eny, zblbly (alkoholem ap. ) 
4 . (hovor.) debilni, zatraceny, blby (v podrazdeni ap. ) 

Where is that stupid sock? Kde j e ta zatracena ponozka? 

hlupak, idiot 



subject ~ 

n ['s11bd31kt) ~ 
1. pi'edmet, tema, namet (hovoru ap. ) 

subject index vecny rej strik 
subject of debate predmet debaty 
Let's drop this subject. Opus(me to to tema . 
That's off the subject. To sem nepatri., To se netyka tohoto tematu. 
Since we are on the subject of... Kdyz uz j sme u ... (daneho tematu) 
His childhood is the subject of his movie Namet j eho filmu j e j eho detstvl 

2 . of sth pi'edmet ceho Uednani ap. ) 
subject of the contract predmet smlouvy 
subject of the action predmet zaloby 
subject of a patent predmet paten tu 
subject of taxation predmet zdanenl 
This document is now the subject of investigation. Ten to dokument j e nynl 
predmetem zkoumanl. 

3 . pi'edmet (skolni, vedecky ap. ) 
Geography was my favourite subject. Zemepis byl muj o bllbeny predmet. (ve 
skole) 

4 . subjekt, pi'edmet (pozorovani, vyzkumu), objekt (zajmu) 
This bacteria is a subject of research. Ta to bakterie j e subjektem vyzkumu . 

5 . (vytv. ) pi'edloha 
Monet used gardens as his favourite subjects. Monet mel coby svuj o bllbeny 
namet zahrady. 

6 . (ling. ) podmet (ve vete) 
7. (BrE) poddany, obcan, statni pi'islusnik (hi. v monarchii ) 

subjects of the king poddanl k rale 
8 . ( filoz. ) subjekt, vlastni ja (na rozdn odl objektivniho vnimani) 
9 . ( fyz. ) podstata (hmoty, jevu) 
10 . (hud. ) tema, usti'edni motiv (symfonie ap. ) 
11. (med. ) mrtvola pfipravena k pitve 
12. (med. ) pacient, jedinec (pozorovany) 

hysterical subject hystericky j edinec 

adj ['s11bd31kt) ~ 
1. be subject to sth podlehat cemu, byt pi'edmetem ceho , byt podmineny cfm 

(na nejz se neco vztahuje) 
The application is not subject to their approval. Zadost j e nenl podmlnena j ej ich 
souhlasem . 
(ekon.) subject to income tax podlehaj lcl dani z prlj m u 
Prices may be subject to alteration. Ceny se mohou menit. 
subject to change without notice zmena vyhrazena (v oznameni ap.) 

2 . to sth vystaveny cemu, podlehajici cemu, spadajici pod co (vliv, pravidla ap. ) 
It is subject to the international law. Podleha to mezina rodnlmu pravu. 
Plains subject to strong winds... Roviny vystavene silnym vet rum ... 
Admission fee may be subject to change without notice. Vyse vstupneho muze 
byt men en a bez predchozlho upozo rnen l. 

3 . ( form. ) porobeny, podmaneny (narodl, lid) 
subject peoples of the empire po robene na rody mocna rstvl 

4 . pi'edmetotj, vecny (katalog, analyza, pristup ap.) 

v [sab'd3ekt) ~ 
1. sb to sth vystavit, podrobit koho cemu (neblahemu vlivu) 

people subjected to radiation lide vystavenl zarenl 
He was subjected to cruel torture. Byl podroben k ru temu m ucenl. 

2 . sb podrobit si, podmanit si, uv rhnout do poroby koho (narod) 

prep 

phr 

subject to (a condition) pod (jednou) podminkou ceho , pouze pokud, v 
zavislosti na podmince (uskutecnit se ap.) 
subject to contract (jen) na zaklade smlouvy (budouci), m usl by t podepsana 
smlouva (pro pravni platnost uvedeneho) 

chanae the subiect zmenit tema, o bratit list 



substance [ 's11bstans] ~ n 'f6 
1. latka, hmota, substance , material 

(biol.) cell substance protoplazma 
extraneous substance (biol. ) cizo roda latka 
poisonous substances j edovate latky 

2 . ( form. ) dOlezitost, v¥znam(nost), po dstatnost 
issue of substance vyznamna zalezitost 

3 . podstata, jadro, (zakladni) o bsah (sdeleni ap. ) 
4 . ( form. ) pravdivost, pravda 

There is no substance in this. Nenl na tom ani kousek pravdy. 
a tale of no substance in reality prlbeh bez pravdiveho zakladu 

5 . (pren. ) majetek, jmenf 
6 . ( form. ) narkotikum, droga, lek (zejm. ilegalni) 

substance abuse zneuzlvanl p rasku 
7. (nab.) Duch 

phr 
person of substance ( form. ) zamozna/ mocna/vlivna os o ba 



suburb ['sAb3:bJ ft n 'f6 
1. suburb(s) pi'edmesti, periferie (mestska ), okraj mesta 
2 . the suburbs pi'edmesti, pi'edmestska ctvrt' (vilova, obytna ) 

in the suburbs na predmestf 
We five in the suburbs. Zijeme na predmestl. 

I live in a suburb of Prague. Bydlim na pi'edmesti Prahy. 



succeed (sak'si:d) ~ v ~ 
1. in (doing) sth uspet, mft uspech, byt uspesny v cem, do kazat co 

He didn't succeed in getting there. Nepodai'ilo se m u tarn dostat. 
Nothing succeeds like success. Komu Pan BUh, tomu vsichni svatl. 

2 . podafit se, vyjft, zdafit se, vydafit se, do bi'e do padnout, mft uspech (zamer ap.) 
3 . sb byt nastupcem koho , nastoupit po kom (do funkce) 

succeed to the throne nastoupit na trun 
4. be succeeded by sth byt vysti'idan/ nasledovan Cfm 

One success was succeeded by another. Jeden uspech strldal druhy . 
5 . to sth (prav .) zdedit, nabyt dedictvfm co (majetek) 

(prav.) succeed to the property nabyt m aj etek dedenlm 
6 . to sb (prav .) pfejft na koho (majetek) 

I want to succeed. Chci uspet. 



success [sak'ses) ~ n ~ 
1. uspech, zdar (prace, zameru, dna ap. ) 

roaring success ohromny uspech 
success rate uspesnost, mlra uspesnosti 
without success bezuspesne, nadarmo 
Nothing succeeds like success. Komu Pan Buh tomu vsichni svatl. 

2 . be a success byt uspesny, mft uspe,ch (napr. film, herec ap. ) 
3 . kdo ma uspech 

He had great success. Mel velky uspech. 



sudden ['s11d0nJ ~ 

adj ~ 
1. nahly, nenadaly, necekany, neocekavany, nepi'edvidany 

sudden drop in temperature nahly pokles teplot 
come to a sudden stop prudce zastavit (auto ap. ) 
She had a sudden thought. Nahle j i neco napadlo . 
sudden death rozhodnu tl hozenlm m ind , (sport. ) (slang. ) nahla sm rt, (AmE) smrrak 
(silny alkoholicky napoj) 

2. prudk\i, okamzicy, rychly 

phr 

pray for a sudden death modli t se za ry chlou sm rt 

(zast. ) nalehavost, neocekavana udalost 
on a sudden necekane, drive, nez se cekalo 

all of a sudden najednou, necekane, z niceho nic, neocekavane, z cista jasna 
All of a sudden she appeared in the door. Z niceho nic se o bjevila ve dverlch. 



suddenly ['s11d0nh] ~ adv 

najednou, nahle, znenadani, z niceho nic, nenadale, neocekavane 
Suddenly, he turned around and... Nahle se otocil a ... 

Suddenly she heard 
a noise. 

Nahle uslysela hluk. 



suffer ['s11fa J '1 v 'f6 
1. sth trpet cfm' vytrpet, protrpet 

suffer pain t rpet bolestmi 
2 . from sth trpet, byt suzovan cfm (nemoci ap. ) 

He suffers from serious illness. Trpl va.:Znou nemocl. 
3 . sth utrpet, utrzit co (porazku ap. ), prodelat, zakusit, zaznamenat, zazit, prozit, 

podstoupit (neco neprijemneho) 
suffer the consequences nest nasledky, odskakat si to 
suffer the effects of sth pocltit dopady ceho , u trpet cfm 
The peace process suffered a serious blow. Mlrovy proces u t rzil tezkou ranu . 
They suffered the same fate. Potkal j e stej ny osud. 

4. byt poskozen, (u)trpet (skodu), pi'ijit k ujme 
The engine suffered severely Moto r byl va:Zne poskozen 

5 . do platit/ do placet na to, (z)ho rsit se, (u)trpet (nasledkem vnejsiho vlivu) 
I'm not surprised that your studies are suffering. Nedivlm se, ze na to doplacl tvoj e 
studia. 

6 . byt v nevyhode 
7 . byt potrestan, odpykat si ( trest), byt po praven 
8 . sb to do sth (zast. ) strpet, dovolit, tolerovat co komu 
9 . smii'it se (s nevyhnutelnym) 

phr 
not suffer fools gladly nemoci vystiit hloupe lidi / blbce 



sufficient (sa'f!Jant] 8 
adj ~ 

1 . dostatecny, dostacujici (mnozstvim ap. ) 
(prav.) sufficient evidence dostatecne dukazy 
Two meters of fabric will by sufficient. Dva metry latky budou stacit . 
There isn't sufficient room to put it in here. Nenl tady na to dost mlsta . 
Allow yourself sufficient time for ... Nechte si dost casu na ... 
Have you had sufficient? Stacilo vam?, Meli j ste dost? (o jidle, piti) 

2 . ( form. ) dostatecny, postacujici, adekvatni (d~vod ap. ) 
(mat.) sufficient condition postacuj lcl podmlnka 
(prav.) sufficient cause dostatecna prlcina 

3 . (zast. ) s cho pny, zptlso bily, ko mpetentni 

n ~ 
(hovor. ) dost{atecne mnozstvi) 



sugar ['fuga) m 
n ~ 

1. cukr 
white sugar rafinovany cukr 
maple sugar j avo rovy cukr 
lump of sugar, sugar lump kostka cukru 
high in sugar s vysokym o bsahem cukru 
sugar content cukernatost 
(BrE) icing/(AmE) confectioner's sugar m ouckovy cukr 
(biol.) fiver sugar glykogen 
(biol.) muscle sugar inosito l 
(bot.) sugar sorghum cirok cukrovy 
Do you take sugar? Sladlte? 
How much sugar do you take? Kolik si davas cukru? 
not to be made of sugar or salt nebyt z cukru (nemit strach ze zmoknuti) 

2 . kostka/ lzicka cukru, cukr (do kavy ap. ) 
Tea with one sugar please. Caj s j ednfm cukrem prosfm . 
How many sugars do you take? Kolik si davas kostek cukru? 

3 . sugars (chem.) cukry 
natural sugars prlrodnl cukry 
Sugars are easily converted to energy. Cukry se snadno premenuj f na energii . 

4 . (hovor. ) drahousku, zlatiCko, zlato (osloveni) 
5 . lichoceni, mazani medu kolem ust (snaha zamaskovat neco neprijemneho) 
6 . (slang.) heroin, LSD (brane na kostce cukru) 
7. cuki'enka 

v ~ 
1. sth osladit (si) co (kavu ap. ) 
2 . pocukrovat, ocukrovat 
3 . sth (pren.) zpi'ijemnit, pi'isladit, ucinit snesitelnejsim co 

sugar the pill ulehcit neprlj emnou situaci 
4 . cukernatet 
5 . vyrabet javorotj sirup/ cukr 



Suggest (sa'd3est U. S. sag'd3est) " v ~ 
1. sth navrhnout, nadnest co, pi'edlozit nav rh 

suggest itself automaticky napadnout, (ihned) vy tanout na m ysli, nablzet se 
( myslenka, odpoved' ap. ) 
What do you suggest? Co navrhuj ete? 

2 . sb do po rucit, navrhnout koho (nekoho do funkce ) 
3 . tvrdit, prohlasovat 
4. sth naznacovat/ naznacit co, napovidat, s vedcit o cem, ukazovat na co, 

nasvedcovat (svymi znaky ap. ) 
Sharp teeth suggest a predator. Ostre zuby napovldaj l, ze jde o dravce. 
There is no evidence to suggest an illegal action. Nej sou dukazy, k tere by 
ukazovaly na protipravnl j ednanl. 

5 . sth to sb pfipo minat, e vokovat co komu (podobnymi znaky ap. ), inspirovat (udalost 
knihu ap. ) 

6 . (psych. ) vsugerovat, (na)sugerovat, snazit se ovlivnit 



such [s11tf) ft pron ~ 
1. such ... as takotj ... jako co 

such news as this takovato zprava 
2 . such (a) takovy (popsany) 

We couldn't believe such a thing. Necemu takovemu j sme nemohli uverit . 
Such is the atmosphere in our country. Takova j e atmosfera v naSI zemi. 

3 . such ... as takotj ... jakY 
such action as it deems necessary tako ve k roky, j ake se zdaj l by t nez bytne 
such prosperity as it was in the 1980s takova prosperi ta, j aka byla v 80. letech 

4 . such as (takotj) jako, jakY 
expressions such as are used in journalism vy razy, j ake j sou uzlvany v Z:urnalistice 

5 . such sth as co (jako ) ti'eba, (jako ) napi'iklad 
such careers as teaching takove profese j ako ucenl 

6 . such as jako ti'eba/ napi'iklad 
serious offences, such as assault vaZ:ne prestupky, j ako treba napadenl 

7 . ta kovy co (pri zdllrazneni) 
It was such a pleasant surprise. Bylo to tak prlj emne prekvapenl. 
The economy was not in such bad shape. Hospodarstvl nebylo az v tak spatnem 
stavu. 

8 . such ... that tak/ takotj ... ze (pri zdii'.lrazneni) 
There's such a demand for beer that ... Je takova poptavka po pivu, ze ... 
His extravagance was such that he died in poverty Jeho rozhazovacnost byla 
takova, ze zemrel v chudo be 

9 . such ... that, such ... as takotj ... , ze ( dllsledek) 

phr 

She got such a shock that she dropped the glass. Dostala takovy sok, ze upustila 
sklenku . 

such and such takovy a takotj, to a to (neurcicy popis) 
We will do such and such with the money. Budeme s temi penezi delat to a to . 
such as it is / they are i kdyz za moc nestoji, i kdyz neni valny 
as such jako takovy (se zaporem - o nepresnosti terminu ap. ), vlastne/v podstate 
zadny 
There is no rudder as such. Nenl tarn v"lastne opravdove ko rm idlo . 
as such jako takovy (odliseny od ostatnich) 
I am not against taxes as such. Nej sem proti danlm j ako takovym . 



suit [su:t or sju:t] ~ 

n ~ 
1. o blek (spolecensky) 

business suit (pansky) o blek (do zamestnani ap. ) 
(AmE) slack suit o blek na volny cas 
three-piece suit trojd~ny o blek 
Shall I put on the new suit? Mam si vzlt ten novy o blek? 

2 . kos cym{ek) (damsky) 
( BrE) trouser suit kalhotovy kostym 

3 . o bleceni, ubo r (podle ucelu) 
bathing suit plavky (zvl. damske) 
jogging suit spo rtovnl souprava (na behani) 
in his/her birthday suit j ak ji/jej panbuh stvoril 

4 . (prav.) pre, proces, spo r ( soudni) 
5 . (AmE, prav.) zalo ba, podnet (k zahajeni soudniho rizeni) 

tez lawsuit 
file/bring a suit against sb podat zalobu na koho , zazalovat koho 
(prav.) counter-suit protizaloba 
(AmE, prav.) class suit kolek tivnl zaloba 
(prav.) dismiss a suit zamltnout zalobu 

6 . barva (v kartach) 
7. stejna hodnota kostky (v dominu) 
8 . sada, s ouprava, vybava, garnitura ( oplachteni, brneni ap. ) 
9 . (slang.) oui'ada, bily limecek (osoba v urednicke funkci ridici se striktne predpisy) 
10 . (zast. ) namluvy, dvofeni 

v ~ 
1. sb vyhovovat, hodit se, pasovat, sedet komu, byt do br'{/vhodny pro koho 

The date suits me perfect! To datum mi presne vyhovuj e! 
Does it suit you? Vyhovuj e Varn to? 
It suits my book. To semi hodl.,To zapada do m ych planu . 

2 . sb sede t komu, uspo kojovat, tesit koho , libit se 
A sedentary job would not suit me. Sedave zamestnanl by mi moc nesedelo . 

3 . sb sluset, padnout, sede t komu, jit k cemu (obleceni, doplnky ap.) 
Blue suits you. Modra ti slusl. 

4 . suit osf delat, co je libo, poslouzit si, uspo kojit s ve poti'eby (bez ohledu na 
ostatni ap. ) 
Suit yourself. Posluz ( te) si . 

5 . sth to sth uz ptlso bit co cemu (potrebam ap.), upravit, napasovat (velikost ap. ) 
We try to suit our services to the needs of customers. Snazlme se prizpuso bit 
nase sluz by potrebam zakaznlku . 

6 . suit {up) vystrojit se, navlect na s e be (uniformu, ochrannou kombinezu ap.) 
7. odpovidat, byt v s ouladu ( trest zavaZ:nosti cinu ap. ) 

phr 
follow suit (pren.) udelat totez (co druhy), ctit barvu (v kartach), nasledovat 
pi'iklad druhych, pfipojit se 
suit sb down to the ground naprosto/do konale vyhovovat komu 



suitcase ['su:t,keis or 'sju:t-) ~ n 'WI 
kufr ( cestovnf, na odevy ap. ), ( cestovnf) zavazadlo 
I packed my stuff in a suitcase. Sbalil jsem si veci do kufru. 
to live out of a suitcase vyjlt j enom s tlm, co si noslm s sebou (na cestach ap.) 



summary ['s11man) 11 
n (-ie-) ~ 

of sth shrnuti, (strucny) pi'ehled, o bsah, vytah, resume ceho 
(prav.) case summary shrnutl prlpadu, s trucny popis prlpadu (predlozeny soudu 
fadatelem) 
Here's a summary of today's news. Zde j e prehled dnesnlch zprav. 

adj ~ 
1. ( form. ) o kamzicy, neprodleny, urychleny, rychly, sumarni (bez vsech nalezitosti) 

summary dismissal okamzite propustenl (z pozice) 
2 . shrnujici, strucny, zestrucneny, shrnucy ( text ap. ) 
3 . (prav.) zkraceny, sumarnf 

phr 

(prav.) summary arrest zatcenl bez zatykace 
(prav.) summary judgement sumarnl rozsudek 
(prav.) summary trial zk raceny proces 
(prav.) summary conviction odsouzenl bez po roty Uen soudcem) 
(prav.) summary offence mene zava:Zny precin (souzeny bez poroty) 

in summary zkratka, abych to shrnul, strucne feceno, ve zkratce , podtrzeno 
secteno ( uvozeni) 
In summary, ... Abych to shrnul, ... 



summer1 ['s11maJ ~ 

n ~ 
1. leto 

last summer loni v le te 
two summers ago pred dvema roky v lete 
in (the) summer of 1976 v lete 19 76 
summer and winter v zime v lete, po cely rok 
One swallow does not make a summer. Jedna vlastovka j aro nedela. 

2 . (bas., kniz.) summers leta (zivo ta) 
3 . (obraz. ) nejst'astnejsi obdobi, obdobf nejvetSich uspechO, leto zivota 

adj ~ 
letni 

v ~ 

summer holidays letnl p razdniny 
(AmE) summer camp letnl ta bo r (pro deti) 
(AmE) summer complaint letnl p ruj em ( u deti) 
summer resort letovisko 
summer sale letnl vyprodej (z bozl) 

1. (s)travit leto kde 
summer and winter (s) t ravit cely rok kde 

2 . past pi'es leto, nechavat v lete venku (ovce ap. ) 



sun [s11n) ~ 

n ~ 
1. slunce 

sun cream opalovacl k rem 
sun bath opalovanl, slunenl 
sun lounge prosklena veranda 
(bas.) rising sun vychod (sve tove strany) 
raisins of the sun (na slunci) susene ro zinky 
with the sun zleva doprava, po smeru hodinovych rucicek 
against the sun proti smeru hodinovych rucicek 
sun deck (AusE) otevrena terasa, (lad'. ) ho rn l otevrena paluba (lodi) 
(tech.) sun and planet planetove soukoll 
the sun goes down slunce zapada 
The sun is rising. Slunce vychazl. 
(nothing new) under the sun ( n ic no veh o ) pod slu n cem 
make hay while the sun shines kout z.elezo dokud j e zhave 
Her/His sun is set. Uz j e za zenitem ., Uz ma ( to ) nej lepSI za sebou. 
(slang.) he has been in the sun j e nazrany 
(pi'en.) a place in the sun m lsto na slunci 
get the sun of (pri souboji ) dostat se do pozice, kdy souperi svltl do oCI slunce 
make the sun shine through sb/ sth udelat dlru do koho/Ceho 
let the sun shine through byt z ranen (mit v sobe diru) 
(foci'.) shoot the sun meri t vysku slunce 
(foci'.) the sun is over the foreyard j e poledne 
(hovor., vulg.) sb thinks the sun shines out of sb's arse i hovno by sezral po kom 
(kdo bezmezne nekoho obdivuje) 

on which the sun never sets nad k ter'fm slunce nikdy nezapada (o spanelskem 
imperiu v 17. stoleti) 

2 . slunecnf svit/ svetlo/ zare / teplo/ paprsky 
sit in the sun sedet na slunci 
touch of the sun lehky uzeh, k ratke obdo bl slunecnlho svitu 
catch the sun lehce se spali t 
land of the midnight sun (obraz.) Lapo nsko 

3 . Slunce (hvezda jako centrum soustavy) 
(astral.) sun-dog N parhelium , vedlej sl slunce 

4 . (bas. ) svftanf, usvit, rozednenf, rozbresk 
5 . tjchod/ zapad slunce 

from sun to sun od vychodu do zapadu slunce, od nevidlm do nevidlm 
6 . nadhera, skvelost, skvostnost 

v (-nn-) ~ 
1. be sunning osf slunit se, opalovat se 

He spent the day sunning himself. Stravil den slunenlm . 
2 . dat/ nechat slunit/ na slunce, vystav it slunecnfm paprskOm 

phr 
everything under the sun vsechno mozne 
anything under the sun cokoliv 



supermarket ['su:pa,ma:lat) ~ n <ii 
supe rma rket 
supermarket chain i'etezec supermarketii 



supervise [ 'su:pe,va1z] ~ v ~ 
1. sth dohlizet na co, dozirat na co, mit na starost co 

He will supervise the competition. Bude dohllzet na soutez. 
2 . sth mit dohled/ dozo r nad cfm, kde 



supper ['sApaJ ft n 'f6 
1. ve cefe (hi. pozdni) 

posledni jidlo dne 
What will you have for supper? Co si da te k veceri? 
Will you stay for supper? Zustanete na veceri? 

2 . pozdni/ druha ve cefe ( lehke jidlo pred spanim) 

phr 
have to sing for one's supper muset si t o (pekne) zaslouzit 



supply [se'pla1] ~ 

v (-ie-) ~ 
1. sb with sth dodavat/ dodat komu co, zasobovat, zasobit koho cfm, obstaravat, 

zabezpecovat, opati'it, poskytnout komu co 
(prav.) supply evidence podat dukazy 
(well) supplied (do bre) zasobeny 
supply with fuel zasobovat palivem 
vessels supplying oxygen to the brain cevy zasobuj lcl mozek kysllkem 

2 . sth doplnit co (chybejici slovo, udaj ap.) 
3 . nahradit, zastoupit, suplovat, vyplnit, kompenzovat 
4 . sth uspokojit co, vyhovet cemu (potrebam ap.) 
5 . pfivadet (krev), zasobovat (bunky krvi) 

n (-ie-) ~ 
1. supplies zasoby, poti'eby 

food supplies zasoby potravin 
office supplies kancelarske potreby 

2 . of sth zasobovani cfm, dodavka, pfisun ceho 
supply chamber zasobnlk (pristroje ap.) 
short supply nedostatek, mala zasoba ceho 
supply cut prerusenl dodavky (plynu ap. ) 
power supply dodavky elek triny/energie 
uninterruptible power supply zaloZ:n l (riapaj ecQ zdroj 
cut off the supply of sth prerusit dodavku ceho 
The reaction requires a supply of oxygen. Reakce vyzaduj e prlsun kysllku . 

3 . (ekon.) nabidka 
(ekon.) competitive supply konku renceschopna nabldka 
(ekon.) supply and demand nabldka a poptavka 
(ekon.) excess supply previs nabldky 
(ekon.) fixed supply fixnl nabldka 
(ekon.) (adverse) supply shock nabldko vy sok (nahly nedostatek zakladnich zdrojll ) 

4 . financni podpora, davka, vymefena castka (penez parlamentem) 
5 . nahradnik, zastupce 
6 . pomoc, podpora 
7. supplies posily 
8 . zastupce kneze 

adj 
1. nahradni, zastupujici, suplujici 

(BrE) supply teacher supluj lcl ucitel, suplent 
2 . zasobovaci, zasobujici 

phr 

supply ship/route zasobovacl lod'l trasa 
supply price dodacl cena (od dodavatele ), cena nabldky 

in short supply nedostatkovy, (pren. ) malo k videni, v nedostatecnem 
mnozstvi 



support [sa'po:t] ~ 

v ~ 
1. sb podporovat/ podpofit koho , stat za f<Ym/Cfm , byt komu oporou 

Prime Minister supports their proposal. Premier pod po ruj e j ej ich navrh. 
The whole team supported him. Cele muzstvo stalo za nlm . 

2 . sb zivit, zaopatfovat, podporovat (financne), vydrzovat, uzivit koho (pllda 
ap. ) 
support osf zivit se sam (praci ap. ) 
His parents were supporting him during his studies. Rodice ho behem studia zivili . 
This land cannot support so many people. Ta to zeme nemuze uzivit to lik lidl. 
They have five children to support. Musej l zaopatrit pet detl. 

3 . dokladat, potvrzovat co, podporovat ( tvrzeni), byt dokladem spravnosti ceho 
This evidence supports our theory. Ten to dukaz potvrzuj e nasi teo rii . 

4 . podpirat/ podepi'it, nest (klenbu ap. ) 
supporting beam podperny t ram, nosne lozisko 
beams supporting the roof t ramy podplraj lcl strechu 
I had to support her, she was stiff weak a~er illness. Musel j sem j i podplrat, j e 
j este slaba po nemoci. 

5 . osf podpirat se, opirat se, pfidrzovat se 
6 . sb fandit komu (ve sportu) 

Which team do you support? Kteremu tym u fandls? 
7. povzbudit, dodavat komu silu/odvahu, pomahat komu (prekonat potize) 

His letter supported me in my struggle. Jeho dopis me povz budil v mem snazenl. 
8 . pfispivat (na charitu ap. ) 
9 . (ekon. ) podpofit, intervenovat na trhu (pro udrzeni cen ap. ) 
10 . snest, vydrzet, vyrovnat se (neprizniNe podminky) 

He couldn't support the strain any longer. Nemohl uz ten napo r dele snaset. 
11 . hrat vedlejsi roli, sekundovat (ve filmu ap. ) 
12. hrat jako pfedkapela, pfedskakovat (na koncerte), byt uveden jako pfedfilm 

(v kine), (pren.) delat pi'edskokana 

n ~ 

This documentary supports Cameron's Titanic. Ten to dokument j e promltan pred 
Cameronovym Titanikem . 

1. podpora, podpoi'eni koho (ve snazeni :ap.) 
in support of sth na podpo ru, pro podpo renl ceho 
give support to sb podpo ri t koho , posky tnout podpo ru komu 
I hope to have your close support. Doufam ve tvou plnou podpo ru. 
They gave their full support to us. Maximalne nas podpo rili . 
He spoke in support of our party. Ve sve reci podpo ril nasi stranu . 

2 . opora, utecha (psychicka, moralni ap. ) 
Tom was a great support to us. Tom byl pro nas velkou opo rou. 

3 . podpora, pomoc, pi'ispevek ( financni ap. ) 
thanks to his financial support diky j eho financn l pomoci 

4 . for sth dOkaz, doklad, dolozeni, podpoi'eni ceho (pravdivosti ) 
This last case is a support for my claim. Ten poslednl prlpad doklada opravnenost 
meho pozadavku. 

5 . podpera, pilii', opera, operny sloup(<ek), nosnik, (horn. ) vyztuz 
bridge supports mostnl pillre 
support of mines dUlnl vyz tuz 

6 . podpora, opora (o co se lze oprit) 
military support voj enska pomoc 

7. support (act) (hud. ) pi'edkapela, pi'edzpevak (na koncerte ap. ) 
8 . zivobyti, zaopati'eni, obziva (pro rodinu ap. ) 

means of support prostredky k zivo bytl 
9 . athletic support (sport. ) suspenzor 
10 . the support herd ve vedlejsich rolich 
11 . (hud.) doprovod 



suppose [sa'pauz] m v ~ 
1. pi'edpo kladat, pfipustit, povazovat za m o:Zne 

supposing ... a pokud ... , za predpokladu, ze ... 
Supposing she is right and it will fail? A pokud ma pravdu a nepoda rl se to? 

2 . pi'edpo kladat, mft za t o, do mnfvat se 
be supposed to mlt (po die vseho ) (byt jaky, delat co ap. ) 
suppose beforehand predem predpokliidat 
Cats are supposed to have nine fives. Kocky PrY maj l devet zivotu . 

3 . vefit, do mnfvat se, mft dojem, myslit si 
She supposed she was early. Myslela si, ze jde pr~is brzy . 

4 . znamenat, naznacovat, chtit naznacit, mft za podmfnku 
5 . vyzadovat, pozadovat, ocekavat 

phr 
I suppose pi'edpo kladam, asi, m ozna, pravdepodo bne 
I suppose (hovor.) zfejme, asi 
I suppose you find it funny. But I don't. Zfejme ti to pripadne vtipne. Ale me ne. 
I don't suppose asi / zfejme/ pravdepodo bne ne 
I don't suppose you could lend me a quid. Asi bys mi nepuj cil libru, ze. 
Do you suppose ... ? My slfte si ... ? (jaky je vas nazor) 
Do you suppose ... My slfte, ze ... (zdv orila zadost, navrh) 



sure [fue or fo:] ~ 
adj (-rer, -rest) ~ 

v 

1. about sth, that jiscy (si) cfm, ubezpeceny 0 cem, i e 
Are you sure that it was him? Jsi si j isty, ze to byl on? 
How can you be so sure? Jak si m uzes byt tak j isty? 
I wouldn't be so sure. Nebyl bych si tak j isty . 
You can't be sure about the value. Tu hodnotu nemuzes vedet naj isto . 

2 . be sure of sth byt si jiscy cfm 
You can be sure of it. Tim si m uzes byt j ist. 

3 . jasny, jiscy, bezpecny, spolehlivy (priznak ap.) 
sure sign j asne znamenl 
sure aim j asny d 

4. be sure to do sth urcite, zarucene udelat co 
Be sure to come. Urcite prij d'. 
Be sure to buy it. Urcite si to kup. 

5. nemenny, neochvejny, neoti'esitelny 
(prav.) sure hold pevna drz ba (nemenna ) 

be sure to jiste, urcite, nepochybne, zarucene (se stat ap.) 
He is sure to be late. Urcite prijde pozde. 
You are sure to find it out. Jiste na to p rijdete. 

adv 
1. (hovor.) jiste, jasne, ano, samozi'ejme, pi'irozene, ovsem (pritakani) 
2 . urcite, jiste, bezesporu, zarucene (vyraz jistoty) 

You sure know it. Urcite to vlte. 
It sure is an interesting question. To j e bezespo ru zaj lmava otazka. 

3 . (AmE, hovor.) Jasne! (souhlas) 

phr 
sure enough opravdu, skutecne, vskutku, doopravdy (ujisteni tvrzeni) 
He'd recognised me, and sure enough, he came across. Poznal me a sku tecne za 
m nou prisel. 
for sure jiste, najisto, urcite, s jistoitou (vedet ap.) 
I don't know it for sure. Nevlm to j iste 
It is for sure. Je to j iste. 
make sure (that) zajistit, udelat vse proto, (aby ) (ze se neco stane) 
Make sure that they all come. Zaj istete, aby vsichni prisli . 
make sure (that) ujistit se, ubezpecit se, pi'esvedcit se, ovei'it si, 
zkont rolovat 
Make sure that you have it with you. Ujisti se, ze to mass sebou. 
Sure thing! (AmE, hovor.) Jasna vec!, Jasan!, Jasna zprava!, To si pis! (ujisteni) 
to be sure samozi'ejme, jisteze, ovsemze (castecne popreni faktu ) 
To be sure, things are different today. Jisteze dnes j e vse j inak . 
sure of osf sebejiscy, sebevedomy 
I was sure of myself knowing exactly what to do. Byl j sem si j isty sam sebou -
vedel j sem presne, co mam delat. 



surface ['s3:f1sJ ~ 

n ~ 
1. povrch, hladina (vody ap. ) 

emerge on/from the surface vyplout na hladinu/ povrch 
sink below the surface pono ri t se pod hladinu 
beneath the Earth's surface (hned) pod povrchem Zeme 

2 . plocha 
work surface pracovnl plocha 

3 . (pren. ) zevnejsek, vnejsek, (vnejsi) slupka, (pren. ) povrch 
on the surface na venek, na pohled (vypadat, zdat se) 

4 . (geom. ) plocha, povrch 

adj ~ 
1. (po )zemni (jednotky, doprava ap. ) 
2 . povrchovy, vnejskotj, melkY, nehlubo kY, vnejsi 

(fyz.) (interfacial) surface tension povrchove napetl 
(fyz.) surface adsorption povrchova adso rpce 
(horn.) surface mine povrchovy dUI 
(geol.) surface soil svrchnl vrstva pudy 

v ~ 
1. vynoi'it se, vyplout (na hladinu) 
2 . (i pren. ) vynoi'it se, vyplout na povrch , o bjevit se (zprava ap. ), vyjit najevo 
3 . (hovor. ) o bjevit se, ukazat se (osoba, po delsi dobe) 
4 . (hovor. ) vstat, vylezt (z postele), pro budit se 
5 . povrchni (vztah ap. ) 
6 . urovnat, vyrovnat, zarovnat 
7. po kladat/ udelat povrch (vozovky), po kr'{vat ko bercem (vozovku) 

The surface is flat. Povrch je rovny. 



surgeon ['s3:d3an] ~ n ~ 
(med. ) chirurg 
brain surgeon neu rochiru rg 
heart surgeon kardiochirurg 
plastic surgeon plasticky chiru rg 
surgeon's knot chirurgicky uzel 
( BrE voj.) surgeon major plukovnl leka r (staly lekar jednotky) 

Is he a good surgeon? Je dobry chfrurg? 



surprise (sa'pra1z] g,j 

n ~ 
1. pi'ekvapeni (udalost) 

What a nice surprise! To j e ale mile prekvapenl! 
it is no surprise nenl to zadne prekvapenl 
You are in for a surprise! To budes koukat!, To se budes divit! 
It came as a surprise to everyone. Vsechny to prekvapilo ., Pro vsechny to bylo 
prekvapenl. 

2 . pi'ekvapeni, udiv, uZ:as (pocit) 
To my great surprise... K memu velkemu uzasu ... 
He looked at me in surprise. Prekvapene se na me podlval. 

3 . objev, pi'ekvapeni (osoba, talent ap. ) 
He was a surprise of the evening. Byl p rekvapenlm vecera . 
great surprise of the last championship velky o bjev minuleho mistrovstvl 

4 . pfepadeni (ze zalohy), pi'ekvapivy uto k 

adj ~ 

v ~ 

pi'ekvapivy, necekany, pi'ekvapujici, neocekavany (necekane provedeny) 
surprise action prekvapivy tah 

1. sb pi'ekvapit, udivit, zaskocit koho (zpllsobit prekvapeni) 
His arrival surprised me. Jeho prlj ezd me prekvapil. 
surprise osf prekvapit sam sebe 
I wouldn't be surprised if... Nedivil bych se, kdyby ... 

2 . sb pi'ekvapit koho (pripravit prekvapeni) 
I decided to surprise her. Rozhodl j sem se j i prekvapit. 

3 . sb pi'ekvapit, pfepadnout, necekane zautocit (ze zalohy) 

phr 
surprise, surprise (iron.) kupodivu, j .ake pi'ekvapeni, svete div se, opravdu 
necekane 
surprise, surprise Pi'ekvapeni! 
take sb by surprise zaskocit, pi'ekvapit koho , vyvest koho z miry 
be taken by surprise byt prekvapeny 
His decision took us all by surprise. Jeho rozhodnu tl nas vsechny zaskocilo . 



survive (sa'va1v) ~ v ~ 
1. sth pfezit co, zOstat na zivu 

struggle to survive boj o prezitl 
2 . pfeckat, pfestat, pfezit, vydrzet ( teZ:ke podminky ap. ) 
3 . pfetrvat, dochovat se, zOstat (do budoucna) 
4 . sb pfezit koho 

He survived his wife by ten years. Prez il manzelku o deset let. 



sweat* (swet] ~ 

n ~ 
1. pot, (kniz.) znoj 

sweat room sauna 
in a sweat zli ty potem, zpoceny, velm i se potlcl 
(anat.) sweat duct potnl kanalek 
Cold sweat broke out on his forehead. Na cele m u vy razil studeny pot. 
by the sweat of one's brow tvrdou pracl 

2 . (za)poceni 
be in a sweat (z )potit se 
break out in a sweat zpotit se, opotit s.e 
night sweats nocnl pocenl 

3 . sweats (AmE hovor.) teplakovka, teplaky, spo rtovni s ouprava 
= s weatsuit, s weatpants 

4 . (hovor.) nejistota, uzkost, znepo kojeni 
5 . (hovor.) dfina, otrocina, lo pota, namahava prace 
6 . (BrE slang.) sta..Y vojak (zkuseny) 

v (pt&pp sweated/sweat) ~ 
1. (z)potit se, vypotit (se) 

(AmE, hovor.) Don't sweat it. To neres., Nedelej si s tlm hlavu. 
sweat like a pig po tit se j ako prase 
(slang.) sweat blood po tit krev 
(AmE, slang.) sweat bullets hrozne se po tit, po tit se j ako kun 

2 . (hovor.) di'it, otrocit, lo potit se 
(slang.) sweat one's guts out drlt j ak ba revnej 

3 . sb (hovor.) vykoi'ist'ovat, zamestnavat za minimalni mzdu koho 
4 . sb (hovor.) vysat ( financne), oskubat, o brat, vyzdimat koho 
5 . sth (dat) fermentovat co ( tabak) 
6 . sth os oupat, o poti'ebovat co (mince) 
7. sth spojit zahi'atim, stavit, spajet, sletovat co 
8 . sth podusit co (maso, zeleninu - na tuku) 
9 . hubnout, shazovat kila 
10 . for sth (hovor.) py kat za co, odskakat si co 

You'll sweat for this! Tohle si odskaces! 

phr 
in a (cold) sweat policy (studeny m) potem, velice vystraseny, stydici se 
The thought brought him to a cold sweat. Z toho pomyslenl m u vy razil studeny pot. 
sweat it out ve strachu pi'eckat, s o bavami pi'ihlizet (az pomine neprijemna 
situace) 
no sweat (hovor.) zadny pro blem, (to je) v pohode 



sweater ['sweta) 8 n 'f6 
1. s vetr, pulovr 

polo neck sweater rolak 
chunky sweater tlusty svetr 
cashmere sweater kasmlrovy svetr 

2. kdo se poti 
3 . co pOsobi poceni 
4 . (hovor.) vykoi'ist'ovatel 

kdo zamestnava lidi za malo penez ve spatnych podminkach 

He wears a sweater 
when he's cold. 

Nosf svetr, kdyi je mu 
zima. 



sweet (swi:t] ~ 

adj ~ 
1. sladkY ( o chuti ) 

the sweeter the better elm sladSI, tlm lepSI 
sweet wine sladke vino 
semi-sweet wine polosladke vino 
have a sweet tooth byt na sladke 

2 . lahodny, pi'ijemny, nasladly (vllne) 
3 . cerstvy, ciscy (voda ap. ), svezi (vzduch ap. ) 

sweet air svezl vzduch 
4 . libezny, melodickY (zvuk ap. ) 

I still can hear her sweet voice. Jeste po rad slySlm j ej l llbezny hlas. 
5 . (kniz. ) lakatj, (pren. ) sladkY 

sweet love sladka laska 
sweet feeling of liberty sladky pocit svobody 
revenge is sweet pomsta bude sladka 

6 . mily, laskav y , hodny 
It is really sweet of you. To j e od vas opravdu m ile. 

7. (hovor. ) roztomily, rozkosny, libezny, slad'ouckY (dite ap. ) 
The child is so sweet! To dlte j e tak ro z tomile! 

n ~ 
1. (BrE) sladkost, bonbon, pamlsek, cukrovinka, cukrovi 

AmE= candy 
cough sweet bonbon proti kasli 

2 . (BrE) m oucnik, dezert, zakusek (hi. v restauraci ) 
AmE= dessert 

3 . (my) sweet (zast. ) drahousku, milacku, drahy/ draha (osloveni) 
I want to tell you something, my sweet. Chci ti neco rlct, ma draha. 

adv 

phr 

sladce 
sweet smelling lahodne vune, (velm i) vonavy, sladce vonlcl 

keep sb sweet pi'edchazet si koho , delat si dobre o ko u koho , byt s f<Ym 
zado bi'e ( aby se nenastval ) 

I must keep my boss sweet, I need a day off. Nesmlm si sefa rozhazet, potrebuj i 
den volna. 
in one's own sweet way/ time po svem, svym v lastnim zptlsobem 
I'll do it in my own sweet way. Udelam to, j ak sam uznam za vhodne. 
sweet Fanny Adams, sweet FA/ f.a. (euf.) (ani) houby, ( velkY) kulovy , 
kulotj s pi'ehazovack ou, prd (vllbec nic) 
How much did they pay you? - Sweet FA! Kolik ti za to dali? - Velky ku lovy ! 
be/ make sth short and sweet byt strucny (a vystifoy} / m oc co 
neprotahovat 

Please, make the lecture short and sweet. Proslm, moc tu prednasku 
neprotahuj te. 
sweet nothings sladke nesmysly, zamilovane i'ecicky 
sweet deal (hovor.) fajn kseft 
cop it sweet (AusE) mit kliku 



swim* (swim] ~ 
v (pt swam, pp swum) ~ 

1. plavat (clovek, ryba) 
go swimming j lt (si za)plavat 
He managed to swim ashore. Povedlo se m u doplavat ke brehu . 
I swam out of the cave. Vyplaval j sem z j eskyne. 
We sink or swim together. Bud' to zvladneme nebo jdeme spolecne ke dnu . 
sink or swim bud' a nebo, o bytl a nebytl (uspech nebo nic) 
swim with the stream j lt s proudem 

2 . sth (za)plavat, uplavat co (zavod) 
swim the breast-stroke plavat prsa 

3 . swim (across) sth pfeplavat co 
He swam (across) the river Preplaval reku. 

4 . vlnit se (pi'ed ocima) (okoli pri nemoci ap. ) 
The room swam. Mlstnost semi vlnila pred ocima . 

5 . motat se, tocit se (hlava ap. ) 
6 . be swimming in/with sth (pren. ) plav.at v cem, byt zalicy cfm Uidlo ap. ) 

The steak was swimming in thick sauce Steak plaval v huste omacce. 
Her eyes swam with tears. Oci mela zali te slzami. 

7. plout, plovat (na hladine), udrfovat se (na vode) 
8 . klouzat, pohybovat se klouzave , plynout, plout 
9 . sth plavit co (kone) 
10 . pi'ekonat/ pfemoci / zdolat o btize 

n ~ 
1. plavani 

go for a swim j lt si zaplavat 
have a swim zaplavat si 
What about a swim? Co takhle si zaplavat? 
in the swim with sb ve spolku s f<Ym 

2 . udalosti, heh udalosti/ zivota, proud 
be in the swim (of things) byt v o braze (sledovat nejnovejsi vyvoj v urcite oblasti ) 

3 . (chvilkova) zavrat', motani hlavy 
4 . rybnata o blast 

adj 
plave ckY 
swim meet plavecke zavody 
swim fin ploutev (potapecska) 
swim team plavecke m uzstvo 



switch (sw 1tfl " 

n ~ 
1. ( elektr. ) vypinac, spinac, pfepinac 

dolly switch pakovy splnac 
knife switch nofovy splnac 
fight switch vyplnac ( osvetlenl) 
(tech.) switch hook vidlice ( telefonu) 
switch room ustredna, vnitrnl rozvodna 
(ekon.) switch selling p replnacl p rodej ( technika prodeje) 
press the switch stisknou t vyplnac 
be asleep at the switch nebyt dost pohotovy, (pren. ) zaspat (pri vykonu povinnosti 
ap. ) 
at the flick of a switch vmziku, razem 

2 . pfechod (na neco jineho), zmena (vyrarny obrat ap. ) 
3 . (AmE iel. ) tjhybka 

switch machine/motor prestavnlk 
4 . tjhybnii/ vedlejsi kolej 
5 . zmena, pro mena 
6 . tjmena, smena 
7. (falesny ) cop, pramen, kadei' (umela) 
8 . bicik, vetvicka, proutek, snitka 

riding switch j ezdecky biclk 
upon the switch and spur plnou rychlostl, ve spechu 

9 . pfepnuti, zapnuti, vypnuti (vypinace) 
10 . zafizeni umoznujici placeni kartou v miste prodeje 
11 . chomac dlouhych chlupO na konci ocasu zvifete (kravy ap. ) 

v ~ 
1. switch (over) to sth pfejit, pfeskocit na co (neco jineho), zmenit ( tema, praci ap. ) 

switch back to sth vratit se k cemu (k pllvodnimu tematu ap.) 
We switched from coal to gas. Presli j sme z uhll na plyn . 

2 . sth to sth pfesunout, o bratit co k cemu (pozornost ap. ) 
3 . sth vymenit, prohodit co (navzajem) 

Let's switch seats. Vymenlme si mlsta . 
4 . sth pfepnout co 

(hovor., pi'en.) switch off vypnout (prestat vnimat) 
(hovor., pi'en.) switch on zapnou t (zacit vnimat, zajimat se ap.) 
switch in zapoj it (do obvodu) 
switch out odpoj it (z obvodu) 

5 . (vy)trhnout, cuknout, skubnout (ucinit prudky pohyb) 
6 . (AmE) pi'esunout (vlak) na jinou kolej, posunovat, (slang.) sibovat 
7. s vihat, mrskat, bit, slehat 

The cat was switching its tail. Kocka mrskala ocasem . 



table ('te1b•11 ~ 

n ~ 
1. still, stolek, stolecek (kuchynsky, operacni ap. ) 

sit at the table sedet u stolu, sednout si ke stolu 
bedside table nocnl stolek 
(tech.) ball table ku lickovy stUI 
(tech.) feed table podavacl stUI 
(tech.) belt table stUI s pasovym dopravnlkem 
(tech.) jolt table strasacl stUI 
(polygr.) register table montafo l stUI 
( BrE) get one's feet under the table seznamit se s novym prostredlm, zo rientovat 
se v nove situaci 
drink sb under the table zplt koho do nemoty 
(AmE) under the table pok radm u (kvllli ilegalnosti,utajeni ap. ) 
(pi'en.) the tables are turned karta se o bratila 

2 . still (v restauraci ap. ) 
I'd like to book a table. Rad bych rezervoval stul. 
a table for two stUI pro dva 
pleasures of the table radosti stolovanl (dobre jidlo a piti) 
Will you join us at our table? Prisednete si k nam? 

3 . tabulka, pi'ehled, (odb. ) tabela (u textu ap. ) 
table column sloupec ta bulky 
table heading zahlavl ta bulky 
table field ta bulkove pole 
table of contents o bsah (publikace ap. ) 
(ekon.) table of wages m zdova ta bulka 

4 . nasobilka (v podobe tabulky i abstraktne ), tabulka nasobeni 
5 . spolecnost sedici u jednoho stolu 

The whole table burst out laughing. Cely stUI propukl v smlch. 
6 . hraci deska (pro deskove hry) 
7. tabule, tabulka, deska (kamenna,drevena) 
8 . kuchyne, tabule, stolovani (jidla v restauraci ) 

the finest French table of the time nej lepSI francouzska kuchyne te do by 
9 . napis, obsah napisu (na kamenne desce) 

The table says it was built in ... Napis na desce rlka, ze to bylo postaveno v ... 
10 . (geogr. ) nahorni plosina/ rovina 
11 . rovna plocha drahokamu 
12. drahokam vybrouseny do tvaru desky se dvema rovnymi plochami 
13. (hud.) ozv ucna/ rezonancni deska (strunneho nastroje) 
14. polovina hraci desky pro vrhcaby 
15. (stav.) fimsa (ve zdivu), horizontalni lista 
16. vyjednavani, jednani, dohadovani 

adj 
1. stolni, stolotj 

table balance stolnl vahy 
table receiver stolnl prij lmac 
(tech.) table rim stolovy ram 
(tech.) table swivel otacenl stolu 
(tech.) table working surface uplnacl p'locha stolu 
(tech.) table worm drive snekovy poho n stolu 
table cut ta bulkovy brus 
table extension vysuvna deska stolu ( frezky ap.) 

2 . patfieny pro chovani u stolu 

v ~ 
1. (BrE) pi'edlozit/ navrhnout k projednani, dat na poi'ad jednani 

table a proposal predlozit navrh k proj ednanl 
bring sth to the table prij lt s cfm k pro j ednanl 
get back to the table v ratit se k j ednanl 
bring sb back to the table pi'imet koho znovu k j ednanl 

2 . sth (AmE) odlozit projednavani (na neurcito) ceho (navrhu ap. ) 
3 . (lad'.) zesilit namofni plachtu silnym lemem 
4 . vlozit do tabulky, tabelovat 
5 . polozit na still 

phr 
put sth on the table pi'edlozit, pi'ednest (k diskuzi), uvest (na porad jednani) 
be on the table byt predlozeny k proj ednanl 
turn the tables on sb obratit situaci proti komu, ukazat zac je toho loket, 
dat co proto komu (protivnikovi jez byl ve vyhode) 



tablecloth ['te1b01,klo0J ~ n ~ 
ubrus 

That restaurant has nice. V restauraci jsou hezke a 
clean tablecloths. l:iste ubrusy. 



tailor ['te1la) ~ 

n ~ 

v ~ 

krejcf 
tailor-made sity na miru 
lady's tailor damsky k rej CI 
tailor's chair k rej covska stolicka 
ride like a tailor j ezdit spatne na koni 
(slang.) tailor's dummy k rej covska panna, (pren. ) fraj irek, panak, manekyn, hej sek 

1. sth to sth uprav it, pi'izptlso bit co cemu (potrebam ap. ), udelat co na 
mfru/ zakazku (podle potreb) 
tailor her working hours upravit j ej i pracovni do bu 

2 . sit na zakazku, ziv it se jako krejcf 
a faultlessly tailored man bezvadne o bleceny clovek 

Joe's is the best tailor in 
town. 

Joe je nejlepsi krejci ve 
meste. 



take* (te1kJ ~ 

v (pt took, pp taken) ~ 
1. sth v zit/ brat (si), ucho pit, po padno ut co 

take sb aside vzlt koho stranou (a pohovorit v soukromi) 
take sb aback sokovat, zarazit, h rozne prekvapit koho 
take a picture of sb/sth vyfotit si koho/co , udelat (si) fotku koho/Ceho 
take sb in one's arms o bej mou t koho 
take sb's seat zasednou t komu mlsto 
take sb into one's own family prijmou t za vlastnlho, adoptovat koho (dite) 
take account of sth zohlednit, vzlt v uvahu co, prihlednou t k cemu 
take root zako renit 
take the saddle off odsedlat (kone) 
Can I take a picture of it? MuZ:u si to v yfotit? 
He took the axe by the handle. Uchopil sekeru za rukoj et. 
(bib!.) Thou shaft not take God's name in vain. Nevezmes j meno bozl nadarmo . 
story taken from fife prlbeh ze zivota 
He took her as his wife. Vza I si j i za zen u. 
take heart sebrat se 
take a fall byt usvedcen ze zlocinu 
take the word vzlt si slovo, ujmou t se· slova 
take to one's bed ulehnou t s nemocl 
take up with sb zaeit se stykat s f<Ym 
take time by the forelock chy tit pr~ezi tost za pacesy 
take the words out of sb's mouth brat komu slova z ust 
take things as one finds them brat veci tak, j ak j sou 
take sb up on sth nesouhlasit s f<Ym v cem 
(slang.) take sb to the cleaners oskubat koho 
take matters into one's own hands vz.lt veci do vlastnlch rukou 
(AmE) take a bead on sb/sth zamlrit na koho/co (pistoli ap. ) 
(BrE, hovor.) take a lot of stick byt hodne kritizovany 
take the bit between one's teeth zaz ra t se do toho 
take up the slack prilozit ruku k d~u (pate, co toho nekdo jiny nechal) 
take a back seat ustoupit do pozadl (zajem ap. ) 
devil take sb/sth cert vem koho/co 
take the habit stat se m nichem 

2 . sth with one v zit/ brat si co (s sebou) (nekam) 
to take away s sebou (jidlo v restauraci ) 
Take this with you. Tohle si vezm i s sebou. 
I always take my diary with me. Vzdy si beru svuj denlk s sebou. 

3 . sb swh v zit, sv ezt, zav ezt, odv ezt koho kam 
She was taken to hospital. Prevezli j i do nemocnice. 
The pipe takes the water to the tank. Trubka odvadl vodu do nadrze. 
This road takes you nowhere. Po tehle silnici se nikam nedostanes. 
take coals to Newcastle nosit drlvl do lesa 

4 . sb swh dovest koho kam (prace, okolnosti ap. ) 
My job takes me abroad from time to time. Moj e prace o bcas vyzaduj e cestovanl 
do zah ranicl. 

5 . sth to sb zajit s cfm za f<Ym , o bratit se s cfm na koho (s problemem ap. ) 
You should take your problems to ... Mel bys s temi problemy zaj lt za ... 

6 . dovest, vynest, dostat (na vyssi uroven ap. ) 
It took her to the top. Vyneslo j i to na1 v rchol. 

7. sth from/out of sth vyndat, vyjmout, vytahnout, v zit co odkud 
He took a knife from his pocket. Vytah l z kapsy nuz. 

8 . sth from sb sebrat, v zit, ukrast co komu 
take one's own life vzlt si zivot, spachat sebevrazdu 
That woman took my purse. Ta zenska m i vzala penezenku . 

9 . sth o bsadit, zabrat co (mesto ap. ), sb v zit koho (zajatce, rukojmi) 
take sb as a prisoner zaj mou t koho 
take sb into custody zadrzet koho 
take sth by force zmocnit se ceho nasillm 
The Russian army took the town. Ruslka armada o bsadila mesto . 

10 . sth from sth odecist, odpocitat co z ceho (matematicky) 
Take off the tax. Odpocti dai'i . 

11 . sth snest, vydrzet co, vyrovnat se s cfm 
It's hard to take. Tezko se to snasl. 

12. sth utrpet co (ztraty, skody ap. ) 
They have taken heavy casualties. Ut rpeli tezke z t raty na zivotech. 
(voj.) We are taking fire. Jsme pod pallbou., Pall na nas. 

13. zabrat, trvat (urcicy cas) 
It will take (us) years. To (nam ) potrva leta . 

14. sth vyzadovat, stat co (urcitou vlastnost ap. ), by t zapoti'ebi 
It takes a lot of courage. K tomu j e tFeba spousta odvahy . 
Founding a party takes money. Zalozenl strany vyzaduj e penlze. 
have what it takes mlt na to (kvalitami ap. ) 
it doesn't take a rocket scientist to do sth clovek nemusl by t genius, aby udelal co 
sth takes some doing co vyzaduj e ho .cine usill 

15. sth pfijmout, v zit co (nabizene), odebrat (zbozi nakupem) 
amount taken odebrane m nozstvl (zbozi ap. ) 
Take my advice. Poslechni me. (moji radu), Dej si poradit . 
Will you take the job? Vezmes tu praci? 
(AmE, hovor.) Don't take any wooden n;ckels. Davej na sebe bacha . (pri louceni) 

16. sth in/from sth ziskat, cerpat, mit co z ceho (pocity z cinnosti ap. ) 
take pride in sth pysnit se, honosit se cfm 
He takes comfort from this. Posky tuj e m u to u techu . 

17. (BrE) utrzit, mit pi'ijem, vytezit, ziskat (penize od zakaznikll ap. ) 
18. ziskat, vyhrat, vyboj ovat (medaili ) 

He took gold. Ziska I zla to . 
19. sth pfijmout, v zit na sebe, uznat co (zodpovednost ap. ) 

take the blame vzlt na sebe vinu 
20 . pfijmout/ pfijimat, pfibrat, v zit (pacienty, hasty, studenty ap. ) 

I'm not taking any new patients. Nove pacienty uz nepriblram . 
21 . v zit, zv ednout ( telefon) 

take sb's call vzlt er telefonat 
22. sth v zit, brat, pfijmout co, reagovat na co (zpravu ap. urcicym zpllsobem) 

take sb/sth seriously brat koho/co va :Zne 
He took the news badly. Prij al tu zpravu spatne. 
She took his death hard. Jeho sm rt nesla spatne. 

23. uv azit, v zit si (jako priklad ap.) 
Take our country, for example. Vern si naprlklad nasi zemi. 

24. sth rozumet, chapat co 
take sb's point chapat koho , rozumet komu 
How should I take his remark? Jak mam j eho poznamce rozumet? 

25. sb for sth povazovat, brat, mit koho za co (mylne) 
take sth as given brat co j ako dane 
take sth for granted brat co za samoz rej me 
I took you for a friend. Mel j sem te za prltele. 
Do you take me for a fool? Mas me za blazna? 
He was taken to be wealthy. Povafov ali ho za bohateho . 
take sth as gospel (truth) brat co za svate 
take it as read brat to j ako hotovou vec 
not take no for an answer nepovazovat ne za odpoved' 

26. sth vybrat, v zit si co (z vice veci v obchode ap.) 
Take whichever you wish. Vezm i si, k ter'f chces. 
I'll take the fish. Dam si tu rybu. (v restauraci ap. ) 

27. sth jet, jit kudy 
Take this road. Jed'te po teto silnici. 
She took a different route. Sia j inou cestou. 

28. pronajmout si (byt ap. na kratko) 
We took a bungalow near the beach. Pronaj ali j sme si bungalov u plaze. 

29. sth (BrE) odebirat, brat, mit pi'edplaceno co (casopis ap. ) 
30 . sth jet cfm (dopravnim prostredkem) 

You best take a bus. Nej lepsl mate j e t au to busem . 
She took a taxi home. Odjela domu taxlkem . 

31 . sth zvolit si, vybrat si co (predmet studia), v zit si co (urcicy predmet) 
32. delat (zkousku, test ap.) 

take a history test delat zkousku z histo rie 
33. sb for sth (BrE) ucit, vyueovat koho co (urcicy predmet) 

Who took you for maths? Kdo vas mel z matematiky? 
34. brat, uziv at (leky, drogy ap. ) 

He is taking sleeping pills. Bere prasky na spanl. 
She used to take cocaine. Drlv brala kokain . 
take a hit of sth si'iupnou t si co 

35. jist, pit co (prijimat potraviny ap. ) 
Do you take sugar? Sladlte? (caj ap. ) 
I don't take milk with my tea. Nedavam si do caj e m leko . 

36. take a note udelat si poznamku (zapsat si neco) 
take a letter psat dopis (podle diktovaneho) 

37. take measurements/a measurement provest merenl 
take sb's temperature zmerit komu teplotu 

38. pojmout (dovnitr), mit kapacitu (mistnost, nadoba ap.) 
The hall can take up to 2,000 people. Do salu se vejde az 2 OOO lidl. 

39. nosit, mit (velikost obleceni ap.) 
Which size do you take? Jakou mas velikost? 

40 . zabrat, ucinkovat (lek ap.) 
41 . chy tit, ulovit (rybu ap.) 
42. sebrat, v zit ( figurky v sachu) 
43. uchv atit, upoutat, o kouzlit, fascinovat 

She was quite taken with him at their first meeting. Pri prvnlm setkanl j lm byla 
okouzlena. 

44. take in (AmE) utrzit, mit pi'ijem, vyitezit, ziskat (penize od zakaznikll ap. ) 
45. udelat, dat si, provest, podniknout co (jednorazovou cinnost) 

take a break dat si pauzu 
take a shower dat si sprchu, vysprchovat se 
take lunch (na)o bedvat (se) 
take a sunbath opalovat se 
(vulg.) take a crap vysrat se 
(hovor.) take a leak (vy)cu rat se, vymocit se 
take chances riskovat, hazardovat 
take a chance zariskovat, risknou t to 
take ill u razit se 
take to the road dat se na cestu 
Let's take a walk. Poj d'me se proj lt. 
When shall we take a holiday? Kdy si udelame prazdniny? 

46. zaujmout (postoj ap. ), pi'ev zit (mac ap. ), ujmout se (rizeni ap. ) 
v beZ:ne i'eci se uziva misto nekter'fch jinych sloves, napi'. misto assume 
take control/ power prevzlt kontrolu/ moc 
take the leading role zauj mou t vedoucl postavenl 

47. chy tit, dostat, mit (nemoc, virus) 
48. ( vy)fotit 

I'll take you with the tree in the background. Vyfotlm te s tlm stromem v pozadl. 
49. v zit si (zenu - sexualne), soulozit (se zenou) 
50 . take sick onemocnet, udelat se spatne komu 

He took sick at work. V praci se m u udelalo spatne. 

n ~ 
1. (AmE) trzby, pi'ijmy, tjnosy (za urcite obdobi - z prodeje ap.) 
2 . zaber, scena ( filmu) 

They had to do several takes. Za ber m useli nekolikrat opakovat. 
3 . on sth nazo r, pohled na co, stanovisko, postoj k cemu 

What's your take on this? Jaky mas na to nazo r? 
4 . brani, ucho peni, v zeti 
5 . ulovek, koi'ist (ryb ap.) 
6 . podil, cast 

phr 

She wanted a bigger take. Chtela vetSI pod~ . 

I take it ... pi'edpo kladam ... , mam za t o ... , jestli t o mu do bi'e rozumim ... 
I take it you're new here. Predpokladam, ze j ste zde novy . 
take it from me t o mi v ei', t o mi m.'.IZ:es v ei'it, v ei' mi 
take it or leave it ber, nebo nech byt, t ohle, nebo nic 
take sth lying down (bez namitek) pi'ijmout co (kritiku, urazku ap.) 
take a lot out of sb vycerpav at koho 
take sb out of himself/ herself po m oci komu pi'ijit na jine 
m y slenky/ zapo menout na pro blemy 
Being with her was taking him out of himself. Jej l prltomnost m u pomahala 
odpoutat se od sta rostl. 
take five / ten (AmE, hovor. ) dat si pauzu 



talk [to:k] ~ 

v ~ 
1. about sb/sth mluv it, hovofit, povidat o kom/Cem 

We talked about you. MILi vili j sme o to be. 
You talk too much. Moc m lLi vls . 
What are you talking about? O cem to m lLi vls? 
Dead men don't talk. Mrtvl nemlLi vl. 
it is like talking to a brick wall to j e j alko by h rach na stenLI hazel 
(zast.,hovor.) be talking through one's hat va ri t z vody (bLidit zdani, ze rozumim tomLI, 
o cem mlLivim) 
(hovor.) Look who's talking! To m lLivl t·en pravy !, Ten ma co m lLi vit ! (o tom, kdo 
kritizuje, co sam dela) 
Now you're talking! To j e aspon ( rozum na) rec!, To LI Z j e lepSI! (kdyz nekdo prijde s 
lepsim navrhem nez predtim) 
(hovor.) You can talk! Ty mas co m lLi v it !, Ty mas co k ri tizovat! 

2 . to/with sb (pro )mluv it (si), povidat si, pohovofit si, konv erzovat, vest 
rozhovor, pro mluv it si, bav it se s f<Ym 
I'd like to talk to ... Rad bych m lLi vil s ... 
Are you talking to me? MILi vlte se m no LI ? 

3 . to sb pro mluv it si s f<Ym (i vyhLibovat) 
4 . talk on/ about sth (po )hovofit, pro mluv it o cem (poinformovat ap.) 
5 . to/with sb jednat, vest rozhovory/ jednani s f<Ym (o obchodni smloLive) 
6 . jednat, vyjednavat (o smiru) 
7. about sb klevetit, vest/ mit i'eei, drb.at, povidat si o kom , po mlouvat koho 

People will talk Lide bLidoLI mlt reci. 
8 . (pro )mluv it, vypovidat (pri vyslechu) 

The prisoner refused to talk. Vezen nechtel promlLi vit . 
Someone has talked. Nekdo m lLi vil. 

9 . mluv it (urcitym jazykem, akcentem) 
She talked in an Irish accent MILi vila s irskym prlzvLikem . 

10 . sth diskutovat, debatovat, bav it se o cem, pro birat co (o politice, sportu) 
talk shop bavit se o praci 
talk business m lLi vit o bchodne 

11. sth fikat, povidat co 
talk nonsense placat nesmysly 
talk sense m lLi vit rozLim ne 
talk big chvastat se, vychloLi bat se, mlt velke reci 

12. sth (hovor.) bav it se, mluv it (prave) o cem (zdurazneni, pripomenuti tematu) 
We are talking millions here. Bavlme se tady o m ili6nech., Tady jde o m ili6ny . 

13. mit v liv, by t v liv ny, platit 
Money talks. Penlze vladnoLI svetem ., Kdo maze, ten j ede. 

14. umluv it, ovlivnit, zptlso bit (mluvenim) 

n ~ 

talk osf out of troubles vykecat se z p ro blemu 
talk sb into sth premlLi vit, Lim lLi vit, Likecat koho k cemu 
talk sb out of sth rozm lLi vit komu co 

1. mluv a, fee(i), hovor ( o cem se mluvi) 
be all talk (and no action) mlt plno reel (a skLi tek Li tek ) 
That's not the kind of talk I would expect from you. Necekal bych, ze ty reknes 
neco takoveho . 
That's the talk! To j e slovo (chlapa) !, Tak semi to llbl! 

2 . about sth (roz)hovor, konv erzace, r•ozmluv a, fee, pohovor o cem 
We had a long talk about ... DloLiho j sme m lLi vili o ... 
It's time we had a talk. Je cas, abycho m si (vaZ:ne) promlLi vili . 

3 . on sth fee, proslov, pfednaska, povf:dani o cem 
give a talk on sth promlLi vit, pohovo ri t, pronest rec o cem 

4 . talks with/between sb rozhovory, jednani, vyjednavani s/mezi f<Ym 
peace talks mlrove rozhovo ry 
be in talks with sb j ednat, vest j ednanl s f<Ym 
Talks have broken down. Jednanl bylo bezvysledne., Rozhovo ry neLi spely . 

5 . (pren.) i'eei, drby, klepy, klevety, po mluv a 
There has been a lot of talk about... O bjevila se spoLi sta klevet o ... 
In a few days I was the talk of the town. Za par dnl o m ne m lLi vilo cele mes to . 

6 . (jenom) i'eei, feeieky, plana slova, mlaceni prazdne slamy 
big talk velke reci, chvastanl (se) 
empty talk prazdne reci, tlachy 
It's all talk. To j SO LI j enom reci. 

7. pfedavat informace, ko munikovat ( radiovym signalem, pomoci symbolll ap.) 

phr 
talk about ... ! (hovor.) t o mu fikam . .. ! ( typicky priklad) 
She slapped me in front of my mother. Talk about being humiliated! Dala m i fackLI 
pred vlastnl matkoLI . TomLI rlkam ponlzenl! 
talking of sth kdy z uz mluv ime/ je fee o cem 
Talking of holidays, where did you go last year. Kdyz LI Z m lLi vlme o prazdninach, 
kde j si byl m inLi ly rok . 



tall (to: I) ~ adj ~ 
1. vys o kY ( fyzicky) 

vyssi, nez je obvykle 
tall grass vysoka trava 
(slang.) sit tall in the saddle byt hrdy, chovat se hrde 

2 . vys o kY, velkY (merici) 
How tall are you? Kolik merls? 
He's the tallest in his class. Je ve trlde nej vyssl. 

3 . (hovor. ) pfemrsteny, pi'ehnany, za vlasy pfitafony, nadmerny 
4 . nabubi'ely, bo mbastickY, nafoukany (projev) 
5 . (AmE slang. ) zfetovany, sjecy, zkoufe:ny 

(AmE slang.) get tall zfetovat se, zkouri"t se 
6 . (AmE slang. ) skvely, suprovy, fakt do br'i 

phr 
tall order tezkY ukol, tvrdy ofisek, nerealny pozadavek 
walk/ stand tall chovat se dOstojne/ sebevedo me/ / hrde 
tall story pi'ehnana/ za vlasy pfitazena histo rka, bacho rka 



tap 1 [ taep) ~ 

n ~ 
1. (BrE) kohout(ek), uzaver (vodovodni ap. ), pipa 

AmE= faucet 
hot(-water) tap k o ho u tek s teplo u vod o u 
tap water voda z vodovodu 
tum the tap off zavrlt k o ho u tek 
Don't leave the tap running. Nenech tect vodu . 

2 . cep, zatka (sudu) 
3 . (BrE hovor. ) tjcep 
4 . (med. ) punkce , odsati tekutiny (dutou1 jehlou nebo kanylou) 
5 . odposlouchavani, odposlech ( telefonickych rozhovorll ) 
6 . odposlouchavaci zai'izeni ( telefonni) 

put a tap on sb's phone naplchno u t komu telefon 
7. ( tech. ) zavitnik (k rezani vnitrnich zavitll ) 
8 . (elektr. ) odbocka ( transformatoru ap. ) 

(elektr.) tap changer p replnac o dbocek 
9 . (hutn. ) odpichovy otvo r, odpich 

v (-pp-) ~ 
1. sth narazit co (sud), zarazit pipu do ceho (sudu), nai'iznout co (strom - pri tezbe 

pryskyrice ) 
We tapped a cask of beer. Na raz ili j sme sud piva . 

2 . sth off/from sth cepovat, stacet co z ceho (pivo, vino), sth from sth 
vypoustet/vypustit, odcerpavat/odcerpat, brat/odebrat/odebirat co z ceho 

3 . sth o pati'it co kohout(k)em/cepem/ zatkou, zazatkovat co 
4 . sb/ sth ( for sth) vyuzit koho/ceho , (vy)zdimat, (vy)tezit, vytahnout co z 

koho/ceho , pumpnout koho o co (penize, informaci ap. ) 
5 . sth (med.) napichnout, nabodnout co, odsat/odsavat tekutinu z ceho (dutou 

jehlou n. kanylou), udelat punkci ceho 
6 . sth napichnout co, napojit se na co ( telefon k odposlouchavani) 

tap the fine o dposlo uchavat telefon 
7 . sth ( tech. ) i'ezat vniti'ni zavit v cem (zavitnikem) 
8 . sth (elektr. ) napojit, zapojit co do jine:ho o bvodu, o pati'it co odbockou 
9 . sth napojit co (plynove potrubi, vodovod) na mistni hlavni zdroj 
10 . sth (hutn. ) odpichnout co (pee), pro razit odpichotj otvo r v cem (peci ) 

phr 
on tap cepovany, toceny (pivo), sudovy (vino), narazeny (sud) 
beer on tap tocene pivo 
What is on tap? Co cepuj ete? 
on tap (pren., hovor. ) libovolne k mani/ k dispozici, volne dostupny (z 
neomezeneho zdroje) 



target ['ta:g1tJ ~ 

n ~ 
1. terc (pri strelbe) 

target practice strelba na terc (cvicna) 
(sport.) target-rifle tercovnice (rucnice pro strelbu do terce) 
(med.) target cells tercovite ery trocy ty· 
hit the target zasahnou t terc 

2 . di, plan, ukol (cinnosti) 
target date dove datum (stanovene pro dokonceni planu, projektu ap. ) 
(ekon.) target market dovy trh 
target output planovana vy roba 
set a target stanovit (si ) d 
meet the target splnit ukol, dosahnou t de 

3 . (pren. ) terc, di (kritiky, utoku ap. ) 
target group dova skupina 
become the target of sb's derision sta tt se tercem posmechu 
a sitting target snadny terc 

4 . (hist.) maly kulacy stit 
5 . ( tech. ) antikatoda (rentgenove vybojky) 

v ( -t/tt-) ~ 
1. sb/sth vybrat si koho/co za terc/cil (utoku, kritiky ap.) 
2 . (sth at)/( on) sth/sb zamei'it (se), nalillii'it, zacilit co na co/koho (skupinu lidi - snazit 

se ovlivnit) 

phr 

(ekon.) target a market vy tipovat si odby tovy trh 
missiles targeted on Germany rakety namlrene na Nemecko 

be on target (pren.) ubirat se/ jit/ po kraeovat spravnym smerem, jit/ jet 
podle planu, dr:Zet se planu 
be off target nej lt po die planu, by t za p lan em (vyroba ap.) 



task [ta:sk) ~ 

n ~ 
1. ukol, uloha, prace (zadana) 

Computers can be applied to various tasks. Poeltace lze uzlt pro ruzne ukoly . 
to him fell the task of doing ... na neho pripadl ukol udelat ... 
set sb the task of doing sth dat komu z a ukol udelat co 
carry out a task provest ukol 
unenviable task nezavidenlhodny ukol 
no hard task nic tezkeho 

2 . (pren. ) tezkY ukol, problem, oi'isek 
Her handwriting is quite a task. Jej l rukopis j e docela o rlsek . 

3 . (zast. ) dan, bi'emeno, (lad'. ) smena 

v ~ 
1. sb with (doing) sth povei'it koho cfm (ukolem), dat za ukol komu co 

be tasked with sth byt poveren cfm, dostat za ukol co 
I was tasked with checking that... Byl j sem poveren, abych overil ze ... 

2 . zatezovat, pi'etezovat (starostmi, danemi ap.), klast velke pozadavky 
Don't task your mind with trifles. Neza teZ:uj se malickostmi. 

phr 
take/ bring sb to task podat si, vzit si na paskal / do parady, sjet koho , 
vytmavit to, dat kartac komu (silne vynadat) 



taste [te1st) ~ 

n ~ 
1. chut' (vjem, smysl ) 

He has a keen (sense of) taste. Ma vy tribenou chut:. 
2 . of sth (pi'i)chut' ceho (specificka vlastnost) 

have no taste byt bez chu ti, by t j alovy 
give taste to sth dodat chu( cemu, ochu tit co 
(pi'en.) leave a bad taste in sb's mouth zanechat komu (neprlj emnou) pachu( v 
ustech (zazitek ap. ) 
I like the taste of it. Chu tn a m i to . 

3 . of sth (male) s ousto, zdibec ceho (na ochutnani) 
have a taste of sth ochu tnat co, vzlt si kousek ceho 
give sb a taste of their own medicine dat komu poznat j ake to j e (zachovat se k 
nemu tak, jak on se chova k jinym) 

4 . of sth (pren. ) o kuseni, ochutnani, ochutnani, ozkouseni, ochutnav ka, poznani 
ceho (zpllsobu zivota, cinnosti ) 
have a taste of sth okusit, poznat, zakusit, (pren. ) ochu tnat co 
This voyage was his first taste of freedom. Pri tehle plavbe poprve ochu tnal 
svobodu. 

5 . for sth zaliba v cem, pocho peni pro co 
develop a taste for sth prij lt na chu( cemu, naj lt postupne zalibenl v cem 
have no taste for sth nemlt rad, nemlt v o blibe co 
be to sb's taste byt podle cfho gusta 
have expensive tastes in sth utracet hodne za co, by t vyblravy v cem 
That gave me a taste for reading. To ve m ne vyvolalo chu( do ctenl. 

6 . in sth v kus na co, cit pro co 

v ~ 

person of taste clovek s do br'fm vkusem 
good taste do br'f vkus 
taste in music cit pro hudbu 
for sb's taste na er vkus (byt jaky) 
He is too thin for my taste. Na m uj vkus j e moc hu beny . 
It was a show of bad taste. By la to u k a zka n evku su. 
There is no accounting for tastes., Tastes differ. Proti gustu zadny dispu tat. 
Jt'sa matter of taste. To zalezl na vkusu. 

1. of sth chutnat po cem, mit (pi'i)chu( ceho 
taste sour eh u tn at kysele 
The tea tasted of diesel. Caj chu tnal po naf te. 
It tastes like . . . Chu tn a to j a ko ... 

2 . sth ochutnat, degustovat, (o )kostovat co, vzit si kousek, upit, liznout si 
ceho 
Taste the soup. Ochu tnej tu polevku . 
taste blood poznat chu( vltezstvl, nabudit se vltezstvlm (a proto touzit po dalsich, 
vetsich vitezstvich) 

3 . sth citit, rozeznat co v cem (po chuti ), poznat chut' ceho v cem, citit chut' ceho 
(v jidle) 

You can taste the chilli in it. Je v tom cltit cili . 
4 . sth o kusit, poznat, ochutnat, zkusit na vlastni kOzi co 

taste the life of a big city okusit zivot ve velkem meste 
5 . sth (zast. ) vychutnat si, uzit si co 

phr 
be in bad taste byt nevkusny 
be in good taste byt vkusny 
to taste (po )dle chuti (dochutit ap.) 
Add salt to taste. Podle chu ti dosolte. 



tax [ taeks) ~ 

n ~ 
1. (ekon. ) dan, po platek (statu) 

a~er tax po zdanenl 
for tax purposes pro danove ucely 
tax consultant danovy poradce 
tax revenues danove vynosy 
tax disc silnicnl znamka (prokazujici zaplaceni silnicni dane) 
tax lien danova pohledavka (zastavni pravo statu na vec k niz se vztahuje dan) 
assess a tax stanovit dan 
value added tax dan z pridane hodnoty 
excise tax spotrebnl dan 
additional tax danova prirazka, mimo i'adna dan 
ad valorem tax dan stanovena z hodnoty z bozl 
capitation tax dan z hlavy 
consumption tax spotrebnl dan 
inheritance tax dedicka dan 
degressive tax degresivnl dan 
discriminatory tax disk riminacnl dan 
pay-roll tax dan ze m zdy 
flat tax j ednotna dan 
luxury tax dan z prepychu, prepychova dan 
input tax vstupnl dan z pridane hodno ty 
(zast.) profits tax dan ze zisku (drive) 
real estate tax dan z nemovitostl 
revenue tax duchodova dan 
(AmE, hovor.) tax bite snlzenl o dan, odectenl dane 
(hovor.) tax break danove zvyhodnenl, danova uleva 
tax loss z trata pri zdanenl (odecitatelna z dane) 
(AmE, hovor.) a sin tax dan ze zdravl sk odlive spotreby (cigarety, alkohol ap.) 

2 . on sth (pren. ) zatez, vys o kY pozadavek, velkY naro k na co (neci trpelivost, zdravi 
ap.) 

v ~ 
1. sth/ sb zdanit/ zdanovat co, uvalit/ ulozit dan/ dane na co, vymei'it dan/ dane 

z ceho, vymahat dane na kom 
tax sb on his income zdanit komu prlj m y 
Partners are taxed separately. Partnel'i j sou zdanovani kazdy zvlast:. 

2 . sth (za)platit dan za co (auto) 
3 . sth zatezovat, namahat koho/ co , klast velke poZ:adavky na co, mft/cinit 

velke naro ky na co, pi'etizit koho/ co 
tax sb's patience zkouset er trpelivost 
tax sb's brain(s) zadat komu o btlZ:ny ukol, dat komu tvrdy orlsek k roz resenl, by t 
tvrde sousto pro koho 

4 . sb with sth ( form. ) (o b)vinit koho z ceho, davat vinu komu za co, s valovat vinu 
na koho za co 

5 . sth at sth ohodnotit, ocenit co na kofik 



taxi ['taeks1J gg 
n ~ 

taxi, taxik 
take a taxi to sth j et kam taxikem 

v ~ 
1. ( let. ) rolovat, pojizdet ( letadlo po letistni plose) 
2 . jet kro kem, (po )pojizdet (auto, clun ap. ) 
3 . jet taxikem 

Take a taxi, it's raining. Vemte si taxi. prsi. 



tea [ti:J '1 
n ~ 

v 

1. caj (odvar z listkll eajovniku) 
ice( d) tea ledovy eaj 
tea biscuit ea j O Ve peCiVO / SU Sen ky k ea j i 
tea ball vaj leko k louhovanl eaj e 
I'll make some tea. Uva rim t rosku eaj e . 
a tea cup eaj ovy salek 
(hovor.) not for all the tea in China ani z a nic (na svete) (neco udelat ap.) 
(BrE hovor.) tea and sympathy laskava slova a pozo most (k nekomu, kdo je rozruseny 
v nesnazich ap.) 

2 . salek caje 
Two teas, please. Dvak rat eaj, proslm . (k eisnikovi) 

3 . caj, odvar (ze susenych bylin, ovoce) 
herb(al) tea bylinkovy eaj 
mint tea matovy eaj 
fruit teas 0 VO en e ea j e 

4 . caj (susene listky eajovniku) 
tea bag saeek eaj e, eaj ovy saeek 
tea leaves llstky caj ovniku, llstky caj e (po vyluhovani) 
(BrE, slang.) tea leaf zlodej, chmatak 
Leave the tea to infuse. Nechte eaj vyluhovat. 

5 . tea (plant) (bot.) cajovnik {Camellia sinensis) 
(bot.) tea family eeled' eaj ovnikovite (Theaceae) 

6 . (hi. BrE) ( odpoledni) s vacina (s eajem), caj o pate 
7. (BrE) ve cei'e (hlavni teple jidlo dne podavane obvykle brzy veeer) 
8 . (AmE slang.) trava, kono pi, mai'ena, z:eli (marihuana) 

(AmE, slang.) blow tea huli t t ravu 
9 . (hi. AmE) cajovy dychanek 

1. pit caj, (zast. hovor.) cajovat 
2 . sb dat komu caj, pohostit koho cajem 

phr 
sb's cup of tea er salek kavy, gusto, parketa 
It is not my cup of tea. To nenl z rovna1 moj e gusto ., To nenl nic pro m ne., To m i 
nesedne. 
It's a different cup of tea. To j e j ine kafe. 



teach * [ti:tf) C!'1 v (pt&pp taught) 'f6 
1. sb (to do) sth (na)ucit koho co/Cemu ( cist, sit ap. ) 

He taught me (how) to ride a bicycle. Naucil me j ezdit na kole. 
You can't teach an old dog new tricks. Sta reho psa novym kouskum nenauels. 
teach sb a lesson dat komu za vyucenou,dat komu co pro to, dat komu lekci 
(hi. AmE) teach school ucitelovat, ucit (ve skole, byt ucitel) 

2 . sb sth naucit koho co/cemu (slusnosti, toleranci ap.) 
3 . (sb) sth, sth (to sb) vyueovat, ucit (koho) co (ve skole), davat hodiny (komu) 

ceho, byt ucitelem, ucitelovat 
She teaches mathematics at primary school. UCI matematiku na zakladnl skole. 

4 . sb to do sth (hovor. , expr.) naucit koho cemu (pri pohn'.lke) 
I'll teach you to come late. Ja te nauelm chodit pozde. 



team (ti:mJ ~ 

n ~ 
1 . (sport. ) cym, druzstvo, muzstvo, sestava , mancaft 

home/visiting team domacl/hostuj lcl m uzstvo 
team captain kapitan muzstva 

2 . skupina, kolektiv (pracovni), hejno, ho uf (ptak~ ap. ) 
team of doctors leka rsky tym 

3 . spfezeni, potah 
team of horses konske sprezenl 

v ~ 
1. sb with sb utvofit cym z koho , dat doh romady koho 
2 . team up with sb spojit se, dat se do hro mady s f<Ym 

He teamed up with a friend and set up business. Dai se dohromady s prltelem a 
zacali podnikat. 

3 . (AmE) tahnout/ jet se spfezenim 
adj 

cymovy 
team sport tymovy spo rt 
team player tymovy hrac 

Our team is performing 
very well. 

Nas fym si vede velmi 
dobi'e. 



tear1 [tiaJ ~ n 'f6 
1. slza 

St Lawrence's tears slzy svateho Vavrince (perseidy) 
tear bomb bom ba se slznym plynem 
shed tears ronit slzy, plakat 
My eyes filled with tears. Oci semi zalily slzami. 

2 . tears plac, brekot 
burst into tears roz brecet se, propukno ut v plac 
be near to tears mlt na (slzy) k raj lcku, by t bllzko placi 
be in tears plakat, brecet 
without tears snadny, bez bolestny 
bored to tears k smrti znudeny 
reduce sb to tears rozplakat koho 
It'll (all) end in tears. To spatne skonol. 

3 . kapka, slza ( tekutiny) 



tear2 * [tee) m 
v (pt tore, pp torn ) ~ 

1. sth roztrhnout (se), (roz)trhat (se), protrhnout (se), rozparat (se) co 
Pozo r jina vyslovnost nez tea rl 
tear sth to pieces roz t rhat co na kousk y (dopis ap. ), (pren. ) roznest co na kopy tech 
( tvrde zkritizovat) 
tear apart od t rhnou t (od sebe), (pren. ) rozcupovat, k ri tizovat (ostre) 
tear sth open roz t rhnou t ( tak otevrit, napr. obalku) 
I've torn my dress on a nail. Roz t rhla j sem si saty o h rebik. 
tear limb from limb roz t rhat (na kusy) 
tear into sb pustit se do koho (kritizovatt) 
tear sth to shreds roznest co na kopy tech, rozcupovat (ostre kritizovat) 

2 . sth rozervat, rozdrasat, rozedrat, po trhat (kllzi ), (roz)trhat (maso zuby ap. ) co 
3 . natrhnout si / se (sval ), zpfetrhat si / se (vazy) 
4 . sth from sth utrhnout, vyrvat, urvat, strhnout co odkud (ze zdi ap. ) 

tear one's hair rvat si v lasy 
Her daughter was torn from her arms. Vyrva li j l dceru z na rucl. 

5 . at sth rvat, skubat za co, lo mcovat cim (snazit se roztrhat) 
6 . swh vtrhnout, (v )i'itit se, v razit, hnait se, padit kam 

He tore into the room. Vtrhnul do m lstnosti. 
He tore off ... Vyrazil ... , Vypalil kam 

7. be torn by sth byt rozv racen/ rozpoken cfm (zeme valkou ap. ) 
8 . rozervat, rozpoltit (mysl ) 

be torn between sth and sth byt rozpo lceny mezi cfm a cfm (nemoci se rozhodnout) 
9 . from sth odtrhnout se od ceho (myslenkove) 

n ~ 
1. trhlina, dira (roztrzeny otvor) 
2 . trhani (neceho) 
3 . flam, pai'ba, mejdan 

go on a tear j lt na Flam 



teenager ['ti:n,e1d3e] ~ n ~ 
dospivajici chlapec/div ka, nactilecy, adolescent (ve veku 13-19 let) 
teenagers nactiletf, adolescenti 

When she is 13, she'll be 
a teenager. 

Az ji bude 13, bude v 
puberte. 



teeth [ti:aJ ~ 
zuby 
pi of tooth 

Brush your teeth! Vycisti si zuby. 



television ['teh,v13an] ~ 

n ~ 
1. televize, televizor 

be on television byt v televizi 
television set televizo r, televiznl prij lmac 
watch the television dlvat se na televiz.i 
cable television kabelova televize 

2 . televizni vysilani, televize (system prenosu obrazu, programy) 
breakfast television rannl vys~an l 

3 . televize (podnik) 

adj 
televizni 
television news televiznl noviny 



tell* [tel) ~ 
v (pt&pp told) ~ 

1. sb sth i'ici, i'ikat, povedet, sdelit, oznamit komu co ( dat informaci) 
I was told something else. Bylo mi receno neco j ineho . 
(iron.) Don't tell me, ( let me guess) Budu hadat ( trik rat) 
tell sb different oponovat komu, nesouhlasit s f<Ym 
tell it like it is rlci, j ak to j e 
You're telling me! No, to mi povldej! (vyraz souhlasu) 
To tell the truth ... Abych pravdu rekl ... 
Let me tell you something. Neco vam povlm . 
You can't tell him anything. Neda si poradit., Clovek m u nemuze nic rlct. 
Don't tell me (that ... ) To mi nerlkej, ( ze) 
Tell me all about it Rekni mi o tom vsechno . 
There is no telling ... Nelze s urcitostl rlct ... ,Neda se predem rlct ... 
Who told you this? Kdo Varn tohle rek l? 
Are you telling me that... Chces mi rlc t, ze ... 
You aren't trying to tell me that? To nemyslls vaZ:ne? 
tell fortunes vestit komu (z karet ap.) 
Tell the truth and shame the devil. Rlct pravdu navzdo ry okolnostem ., Rlct pravdu 
n a pin o u h u bu. ( ackoli tim nekomu ublizim) 
Time (alone) will tell. Cas ukaze. 
Dead men tell no tales. Mrtvl nemluvl. 

2 . sth vykladat, vypravet co (vtipy, zazitky) 
tell the same story of sth potvrzovat co 
(iron.) tell me another a co j este, to ti tak z bastlm 
tell sb a different story of sth odhalit komu pravdu o cem, ukazat komu j iny 
pohled na co 
tell tales roznaset drby, klevetit, pomlouvat 

3 . tell sb to do sth i'ici komu aby udelal co, nai'idit, pi'ikazat komu co, pozadat 
koho o co, vybidnout koho k cemu 
I told you to stop. Rlkal j sem ti, a bys p restal. 
I told you several times not to go there. Rlkal j sem ti nekolik rat, a bys tarn 
nechodil. 
I will tell him to call you. Reknu m u, a by ti zavolal. 

4 . tell osf i'ici si (pro sebe) 
Come on, I told myself. No tak, rekl j sem si. 

5 . sth (roz)poznat, rozeznat co Uaka je skutecnost) 
You can't tell whether he's joking. To nepoznas, j estli zertuj e. 
I couldn't tell the difference between them. Byli k nerozeznanl., Nemohl j sem j e 
rozeznat. 
tell sth a mile off po zn at co n a p rvn I po h led 
You can tell a man by the company he keeps. Rekni mi s kym se stykas a j a ti 
reknu, kdo j si . 

6 . sth from sth rozlisit, rozeznat co od ceho , poznat rozdil mezi cfm 
tell one from another rozeznat j ednoho od druheho 
know a hawk from a handsaw vyznat se, nebyt dnesnl 

7. (hovor. ) prozradit (to ) , povedet t o, :Zalovat 
I won't tell. Ja to nikomu nereknu . 

8 . (pren. ) odhalit, i'ici, sv edcit o cem, ukazovat co co, mluv it o cem ( fakta, 
udalosti) 
This tells its own tale. To mluvl samo za sebe. 
The facts tell that... Fak ta ukazuj l, ze ... 

9 . of sth vypovidat o cem, naznacovat., vyjevovat co Uevit jasne znamky) 
10 . begin to tell on sb/ sth zacit by t zjev ny/videt/ citit/ znat, zacit se projevovat 

na kom/ cem (nasledky ap.) 
Strain was beginning to tell. Vypetl se zacalo proj evovat. 

11. ujistit koho o cem 
They didn't do it, I tell you. Neudelali to I to ti rlkam . 

12. (zast. ) pocitat (hlasy) 

n ~ 

phr 

( archeol.) tell, sidlistni m ohy la, tepe 
vyvysenina - pozt'.lstatky pravekeho sidliste 

as/ so far as I can/could tell po kud v im 
I ( can) tell you (hovor. ) A t o ti i'ikam, Mt'.IZ:u te ujistit, To si pis 
I can't tell you ... To ani nedokaZ:u po psat/ vypovedet ... , Nedokazes si predstavit 

you never can tell nikdy nev is, jeden nikdy neni Uak to bude) 
I told you so. Ja jsem ti t o i'ikal. (ze to tak je) 
1{'11) tell you what (hovor. ) Vis co, Podivej (navrh, napad) 



temper ['tempa) ~ 

n ~ 
1. (pren. ) tjbusnost, vznetlivost, vybusna/vznetliva / prudka povaha, 

po pudlivost, temperament, prchlivost 
have a (quick) temper byt vybusny (povahou) 
tempers fray nervy povolujl, zaelna by t dusno (prenesene) 

2 . nalada, rozpolozeni, dusevni stav 
be in a good temper mlt do brou naladu 
keep one's temper zachovat klid, ovladat se, krotit svuj temperament 
even temper dusevnl vyrovnanost 
He has an even temper. Je vyrovnany. 
temper tantrum zachvat vz teku, vz tekanl se 

3 . vztek, rozcileni, zlost 
in a fit of temper v zachvatu vz teku 
out of temper rozzlobeny, rozladeny 

4 . ( tech. ) tvrdost a pruznost (kovu) 
v ~ 

1. sth (form. ) (z)mirnit, (z)jemnit co 
2 . sb uklidnit, naladit, uvest do nalady koho 
3 . sth ovladat, mirnit, o mezovat co 
4 . sth (tech. ) po poustet, kalit co (ocel ap. ) 

menit vlastnosti zahi'atim a ochlazovanim 
5 . sth (hud. ) temperovat co, upravit co na temperovane ladeni (hudebni nastroj ) 
6 . sth zi'edit, namichat co (na zadouci slozeni - barvy ap. ) 

phr 
be in a temper zui'it 
get into a temper rozzui'it se 
do sth in a temper udelat co ve vz teku 
lose one's temper pi'estat se ovladat, rozcilit se, neovladnout se, 
vybuchnout, ztratit trpelivost 



temperature ['tempntfa) 11 n 'f6 
1. teplota 

temperature coefficient teplotnl koefici"en t 
temperature equilibrium rovnovaZ:ny tepelny stav 
temperature curve teplotnl k rivka 
temperature limiter omezovac teploty 
temperature drop teplotnl propad, (prudky) pokles teploty 
temperature stress teplotnl napetl 
severe drops in temperature prudke teplotnl poklesy 

2 . {telesna) teplota 
3 . napeti, emoce, vi'elost, vzruseni (ve vztazich ap. ) 

phr 

rise in the political temperature na rust politickeho napetl 

room temperature pokoj ova teplota 
at room temperature pri pokoj ove tepl'ote 
have/ be running a temperature mit zV-Vsenou teplotu / horecku 
take sb's temperature zmei'it komu teplotu 

The temperature is high 
today. 

Ones je vysoka teplota. 



temporary ['temparan or 'tempran] ~ 

adj ~ 
1. docasny, prozatimni, pfechodny, provizo rni 

(prav.) temporary insanity prechodne pominu ti smyslu 
2 . po mijitj, prchavy (okamzik slavy ap. ) 

n ( -ie-) ~ 
pracovnik na vypo moc/zasko k, docasne/ pfechodne zamestnany pracovnik, 
tjpo mocna sila 

It is only temporary. Je to jen docasne. 



tend (tend] '1 v ~ 
1. to sth mit sklon/ tendenci, o bvykle / (dost) casto/povetSinou de/at co, byt 

nachylny k cemu 
Old cars tend to be noisy. Sta ra au ta j sou casto hlucna. 

2 . towards sth tihnout, mit sklony k cemu 
3 . tend tO think that••• klonit Se k naZQ rU I ze ... 
4 . sb/ sth ( form. ) starat se, pecovat o koho/ co , osetfovat koho/ co (nemocneho, rostliny 

ap. ) 
tend a fire udrfovat ohen, prik ladat do ohne 

5. to sb/ sth o bsluhovat/obslouzit koho/ co , venovat se komu/ cemu, (po )starat se, 
o bstaravat, pecovat o koho/ co , dohli:Zet na koho/ co (stroj, bar, potreby zakaznikll 
ap. ) 
tend to the needs of sb zaj isfovat potreby koho 

6 . to sth smefovat, mii'it, pohybovat se k cemu (urcitym smerem) 
7 . to sb/ sth (AmE, hovor. ) venovat pozo rnost komu/ cemu 
8 . pestovat, kultivovat (plodiny) 
9 . o bsluhovat, i'idit, vest ( obchod) 

I tend to be late. Mam sklony k tomu, 
chodit poz:de. 



tennis ['tenis] ~ n ~ 
(sport.) tenis 
tennis match tenisovy zapas 
tennis ball tenisovy mlcek, (hovor.) tenisak 
table tennis stolnl tenis 
so~ tennis sof ttenis, llny tenis 
play tennis hrat tenis 



tension ['tenfan] ~ 

n ~ 
1. napeti, napjata situace (ve spolecnosti ap. ) 
2 . napeti, pnuti, (psych. ) tenze (dusevni) 

(med.) premenstrual tension predmenstruacnl syndrom 
3 . rozpo r (mezi slovy a ciny ap. ), pnuti (mezi vlivy ap. ) 
4 . (na)pnuti, napeti, napnutost ( lana ap. ) 
5 . rozpinani, natahovani 
6 . ( fyz.) napeti, tenze 

(fyz.) high tension vysoke napetl 
(tech.) tension indicator tenzometricky· snlmac 

v ~ 
napnout, upnout 

There was tension in 
t he air. 

Ve vzduchu bylo napet i. 



term [t3:mJ ~ 

n ~ 
1. termin, tjraz, nazev, pojem (odbomy ap. ) 

technical term odbo rny vy raz 
terms of law pravnl terminologie 
contradiction in terms rozporuplne tvrzenl, vnitrnl protimluv 
tell sth in no uncertain terms rlkat co bez okolku 

2 . semestr, pololeti, trimestr, ctvrtleti, studijni obdobi (celistva cast skolniho roku) 
3 . volebni obdobi 

term of office funkcnl o bdo bl 
It is his second term of office. Je to j eho druhe volebnl o bdo bl v uradu. 

4 . doba vykonu funkce / trestu, funkcni obdobi 
term of imprisonment trvanl odnetl svobody, do ba vykonu trestu 
do one's term odpykat si trest 
(prav.) terms run( ning) concurrently soubefoe vykonavane tresty (alespon dva) 
Offenders will be liable to a three-year prison term. Pachatelum hrozl az tr~ety 
trest odnetl svobody. 

5 . (prav.) doba/ lhtlta platnosti / trvani (pojistky, smlouvy ap. ) 
(ekon.) term deposit termlnovany vkla d 
It is guaranteed throughout the term of the policy. Je to za ruceno po do bu 
platnosti poj istky . 

6 . doba tehotenstvi, normalni termin porodu 
carry a baby to term donosit dlte 
birth before term po rod pred termlnem, predcasny po rod 
birth at ( full) term po rod v (radnem ) termlnu 
low birthweight at term nlzka vaha (dltete) pri porodu 

7. terms (smluvni) podminky, pozadavky 
under the terms of ... v ramci ... (dohody, ujednani ap. ) 
(ekon.) credit terms uverove podmlnky 
terms of a contract smluvnl podmlnky,nalezitosti smlouvy 
(ekon.) terms of delivery dodacl podm lnky 
terms of sale prodej nl podmlnky 
(ekon.) terms of trade smenne relace ( z bozl), pomer dovoznlch a vyvoznlch cen 
(ekon.) trade terms o bchodnl podmlnky 
(BrE) terms of reference rozsah kompetencl (komise ap. ) 
(ekon.) in real terms v realnych hodno tach (urok ap. ) 

8 . obdobi, horizont, casotj usek (vyvoje, planovani ap. ) 
9 . lhtlta, termin (splatnosti,dodani ap. ) 

extensible term prodlouzitelna lhu ta 
ahead of term pred stanovenou lhu tou (splnit ap. ) 
appellate term termln odvolaclho rlzenl 

10 . (mat. ) clen (rady,mnohoclenu) 
term by term clen po clenu (derivace) 
expressed in terms of sth (vyjadreny) j ako funkce ceho 

11. subjekt, predikat, pi'isudek, termin (v logice) 
12. (stav.) soska na v rcholu sloupku (hi. v podobe zvil'ete ci bezruke busty), meznik, 

hranicnik 
13. doba zasedani soudu 
14. (prav.) doba, na kterou je majetek proptljcen do uzivani 
15. (prav.) majetek dany k uzivani na urcitou dobu 
16. (zast. ) mez, hranice (zvlaste casova) 

v ~ 

phr 

nazvat, oznacit, pojmenovat ( terminem jako) 
hi. v trpnem rode 
This meeting can hardly be termed success. Toto setkanl lze j en tezko oznacit za 
uspech. 

in terms of sth pokud jde o co, co se cyce, co do ceho , z hlediska/ pohledu 
ceho 
in economic terms z ekonomickeho hlediska 
in terms of size velikostne, velikostl, co do velikosti (pomerovano) 
They compete in terms of product quality. Konku ruj l v ramci kvality produktu. 
in particular terms jaf<Ymi slovy (vyjadreny) 
in simple terms j ednoduse receno 
in plain terms proste a j asne 
come to terms with sth smii'it se, vyrovnat se, naucit se zit s cfm 
bring sb to terms donu tit koho k prij etl podmlnek 
come to terms, make terms with sb dohodnout se s f<Ym 
on the same/ equal terms za stejnych/ rovnych podminek 
be on good/ friendly terms with sb byt zadobi'e, dobi'e / pi'atelsky vychazet s 
f<Ym 
be on bad terms with sb nevychazet s f<Ym 
not be on speaking terms with sb nemluvit, nebavit se s f<Ym (kv~li roztrke ap.) 
be on first name terms with sb oslovovat se k restnlm jmenem, tykat si s f<Ym 
in the long term dlouhodo be, z dlouho do beho hlediska, v dlouhem horizontu 
in the short term k ratkodo be, z k ratk odo beho hlediska, v k ratkodo bem horizon tu 
in the medium term strednedo be, ze strednedo beho hlediska, ve strednedo bem 
horizon tu 
on one's terms podle sveho, podle .stjch podminek/ pozadavktl, podle sebe 
(jak si sam urci) 
be thinking in terms of doing sth uvazovat o cem, zv azovat co (cinnost, 
moznost) 
She was thinking in terms of a career. Uvafovala o ka riere. 



terrible ['tereb0 1J '1 adj 'f6 
1. hrozny, strasny, desny, pi'iserny, de:Sitj, udesny (zazitek) 

be terrible at sth byt nemofoy v cem 
The most terrible dreams. Ty nej strasnej SI sny . 

2 . feel terrible citit se desne/ hrozne/ strasne ( fyzicky i psychicky) 
3 . (hovor. ) mizerny (den ap. ) 
4 . (hovor. ) hrozny, strasny, nesmfrny (vyjadrujici miru) 



test [test] " 

v ~ 
1. sth (pi'e)zkouset, (o)testovat co, vyzkouset, (z)kontrolovat, 

pi'ekontrolovat, podrobit zkousce, provest zkousku (motor, zarizeni ap. ) 
tried and tested provereny, ozkouseny, otestovany 
tested in clinical trials klinicky testova no 
time-tested provereny casem, osvedceny 
test flight zkusebnl let 
The missiles have not been tested. Strely nebyly testovany . 

2 . sb (vy)zkouset koho (ze znalosti) 
test a pupil in every subject zkouset zaka ze vsech predmetu 

3 . sb/sth (o)testovat, zkouset, ot'ukavat, provefovat koho/co 
He is just testing you. Jen te zkousl. 
(pi'en.) test the water(s) prozkoumavat teren,zj isfovat mo:Znosti,omrknout situaci 

4 . be tested for sth podstoupit vysetfeni, jit na testy na co (na cukrovku ap. ) 
5 . (BrE, tech. ) rafinovat, zuslecht'ovat ( kovy, zvlaste v kapelce) 

n ~ 
1. zkouska, test 

stand the test o bstat (ve zkousce) 
nuclear tests j aderne zkousky, zkousky j adernych z branl 
MOT test technicka kontrola, kontrola technickeho stavu vozidla, prohlldka STK 
abrasion test zkouska odolnosti proti odlranl 
screen test kamerova zkouska (pri vyberu hercll pro role ) 
voltage test napet:ova zkouska 
working test provoznl zkouska 
wearing test zkouska opotrebenl 

2 . test, pisemka (znalostni) 
multiple choice test test na A BC, tests vyberem mo:Znostl 
test paper (BrE) plsemka, plsemny tes.t, (chem. ) lakm usovy paplrek 
Everybody passed the test. Test udelali vsichni. 
She gave them a test. Dala j im test. 
He has taken a driving test. Udelal teo reticky test na ridicak . 

3 . of sb/sth proverka, zkouska (odhalujfci slabiny), otestovani koho/ceho (kvalit ap. ) 
test of character zkouska cha rak teru 
take the test podrobit se zkousce (znalosti, dovednosti ap.) 

4 . (lekai'ske) vyseti'eni, test 
Wassermann test Wassermannuv test, vysetrenl na syfilidu 

5 . (BrE sport. ) mezinarodni zapas (hi. kriket, ragby) 
=test match 

6 . (chem. ) rozbor, cinidlo (uzivane pri rozboru) 
urine test roz bor moci 

7. (biol. ) skoi'apka, ulita, lastura 
8 . (BrE, tech. ) pohybliva nistej s kapelkou/ kapelka pouzivana pfi separaci kovO 

v plamenne peci (napr. zlata od olova) 

phr 
put sth to the test podrobit co zkousce, (vy)zkouset, provefit co (vlastnosti) 
stand the test of time projit zkouskou casem, byt provefeny casem, 
obstat ve zkousce casem 



text [tekst) ~ n 'f6 
1. text 

hlavni cast knihy, mimo uvod, obrazky ap. 
2 . text (psany material ) 

printed text tisteny text 
typed text text psany na poeltaci/stroj i 
stick to the text drzet se textu, neodblhat od tematu 

3 . text , psana verze (projevu ap. ) 
4 . text (vedecky ap. ), kniha, pisemne dOo 
5 . text (ucebni ap. ), studijni material 
6 . ptlvodni zne ni, o riginal ( textu ) 
7 . (nab.) text (biblicky ), citat (zejm. slouzicu jako namet pri kazani) 
8 . tema, namet (konverzace) 
9 . (hud.) partitura, nototj zaznam ( tisteny ) 
10 . slova , text (pisne) 

The text of the book is Text te knihy je dlouhy. 
long. 



textbook ['teks\ bukJ ~' text book 
n ~ 

ucebnice, cvicebnice (anglic tiny ap. ) 

adj ~ 
ucebnicotj (priklad ap.) 
textbook case/example ucebnicovy prlpad/priklad 

Did you bring the 
t extbook? 

Pi'inesl jsi s sebou 
ucebnici? 



than [5aen unstressed 5an) ~ 

prep 
1. nez kdo/co/jak (srovnani ap.) 

You have got more money than me. Mas vice penez nez j a. 
2 . more/ less than vice/ mene nez co 

conj 

They talked for more than an hour. Mluvili spolu vie nez hodinu . 
starting in less than two months time z aelnaj lcl za necele dva meslce 

1. nez (pri srovnani) 
He wished he could have helped her more than he did. Pral si aby j l mohl pomoci 
vie, nez j l pomohl. 

2 . nez co (vyjadreni preference, kontrastu ) 
I'd rather stare at a sky than a TV set. Radej i bych se diva I na o blohu nez na 
televizi. 



thank [Sae1Jkl ~ 
v ~ 

n 

phr 

sb for sth (po )dekovat, vyjadfit diky komu za co 
have (only) osf to thank for sth moci si za co sam, zavinit si to sam 
He has only himself to thank. Muze si z a to sam ., Je to j en j eho vina . 
I don't know how to thank you. Nevlm, j ak bych vam podekoval. 
Don't thank me. Mne nedekuj te. 
(iron.) He won't thank you for that. Tak za tohle ti nepodekuj e. 
(iron.) I will thank you not to smoke in here. Dekuj i vam, ze zde nebudete kourit . 
(iron.) Thank you for nothing. Opravdu dlky moc., Nenl zac dekovat. (vyjadreni, ze 
nabidnuta pomoc neni k nicemu) 
thank one's lucky stars dekovat bohu, (moci) m luvit o stestl 
You can thank me later. Jeste m i podekuj es. 

thanks to sb diky, podekovani komu 
letter of thanks to sb dekovny dopis komu 
give my thanks to ... podekuj za m ne ... 
thanks be to god dlky Bohu 
Pass on my thanks for the flowers. Vyrid', ze dekuj i za ty kvetiny . 

thank you dekuji (projev vdecnosti ap.) 
(hovor.) thanks dlky 
Thank you for your help. Dlky za vasi pomoc. 
Nice coat. -- Thank you. Hezky kabat. -- Dekuj i. 
Thanks a lot. Don't mention it. Dlky moc. Nenl zac. 
What about saying thanks? A co takhle podekovat? 
thank you, thanks dekuji, diky (projev souhlasu, odmitnuti nabidky) 
A cup of tea?-No, thank you. Salek caj e?- Ne, dekuj i (nechci) . 
thank you (very much) diky 
odmitnuti (dalsi) pomoci 
I know how to get there, thank you. Ja (uz ) vim j ak se tarn dostanu, dlky . 
give thanks for sth vzdat diky, podekovat za co (Bohu pri modlitbe ap.) 
thank God diky Bohu, bohudik, zaplat'panbOh, nastesti 
Thank Goodness dlky bohu, bohudlk, zapla(panbuh 
have sb to thank for sth vdecit komu za co, byt komu vdecny za co 
I have him to thank for my success. Vdeelm m u za svuj uspech. 
thanks to sb/sth diky komu/cemu (pomoci ap.), zasluhou koho/Ceho 
I passed only thanks to his help. Prosel j sem j en dlky j eho pomoci. 
no thanks to sb/sth bez pi'ispeni, be z po moci koho/ceho , navzdo ry komu/Cemu 
It's no thanks to the government that .•. Nenl to zasluhou vlady, ze ... 



that1 [5alt unstressed 5at) ~ 

pron ~ 
1. to, tamto (ve vztahu k jiz zminenemu) 

You wanted to talk to me. Why was that? Chtel jsi se mnou mluvit. O cem? 
What is that you are reading? Co to ctes? 
That's true. To je pravda . 
That's a pity. To je skoda . 

2 . ten, tenhle, tamten (o drive zminenem ap. ) 
for that reason z tohoto duvodu 

3 . cyka se urciteho casoveho obdobi 
It was published later that week. Bylo to pu blikovano pozdeji ten tyden. 

4 . that of ten z ceho , ten vztahujici se k cemu (podobneho typu) 
a recession like that of 1973 recese ja ko ta z roku 19 73 

5 . uvadi reakci nebo odpoved' 
6 . that ... which / who ten ... kte..Y (rozvadi pllvodni vyrok) 

that person who violates the law clovek, kte r'f po rusuje pravo 
7. that which to, co (uvadi obecne tema) 

We fear that which one can't change. Obavame se toho, co se neda zmenit. 
8 . tamten, ten (poukazovani na vzdaleny predmet ci osobu) 

Look at that guy. Podlvej se na to ho kluka . 
That looks heavy. To vypada tezce., Vypada to , ze je to tezke . 

9 . uziva se pi'i pi'edstavovani 
That's my wife. To je moje manzelka . 

adv 
1. az tak jak)I (spatny, drahy ap. ) 

He didn't look that bad. Nevypadal az tak spatne . 
2 . (hovor. ) tak, tolik (hodne) 

phr 

I was that angry. Byl jsem tak rozzlo beny. 

and (all) that a takove (ty) veci 
I am interested in physics and that. Zajlmam se o fyziku a takove ty veci. 
at that navic, nadto, k to mu, do kon ce 
hard work, physically demanding at that tezka prace, navlc fyzicky na rocna 
that is (to say) tedy, cili, t otiz, tudiz 
interests of consumers-that's to say pupils zajmy spotrebitelu - tedy zaku 
that's it a je to, hotovo, (a) konec 
Is that it? To je (jako ) vsechno? 
that's it t o je ono, pi'esne tak, spravne 
You got married, right? - Yeah, that's it. Ty ses ozenil, ze? - Presne tak. 
just like that (hovor. ) jen tak, proste, z niceho nic, najednou, z fleku (bez 
uvazeni ap. ) 
He sent you back just like that? On te poslal jen tak zpatky? 
that's that a hotovo/basta, a dost 
I'm staying here, and that's that. Zustanu tady a bas ta . 



the [ stressed 5i: unstressed 5a or 61) ~ pron ~ 
1. ten, ta, t o 

urcicy clen - subjekt je znam z kontextu 
do cestiny se vetsinou nepreklada . 
The man I saw there. Ten muz, co j sem ho tarn videl. 
We ignored the waiter. (Toho ) Clsnika j sme igno rovali. 

2 . pouziva se ve spojeni s pi'edlozkou 
of the 9000 cases z 9000 prlpadu 

3 . pouziva se u vseobecnych jevll sveta 
She sat outside in the sun. Sedela venku na slunci. 
it's hard to speculate about the future j e tezke spekulovat o budoucnosti 

4 . pouziva se u kazdodennich pi'edmetll nebo sluzeb 
travel on the train cestovat vlakem 
He took a can of beer from the fridge. Vytahl plechovku piva z lednice. 

5 . uziva se misto pi'ivlastnovaciho zajmena 
How's the family? Jak se ma ( tvoj e) rndina? 

6 . uziva se pi'ed podstatnym jmenem urciteho typu 
Man has close relationship with the horse. Clovek ma bllzky vz tah ke konum . 

7. pi'ed nazvem hudebniho nastroje (o hre na nej ) 
She played the guitar. Hrala na ky ta ru . 

8 . uziva se pi'ed nazvem narodnosti 
the Japanese Japonci 

9 . o lidech dane skupiny 
help for the poor pomoc chudym 
care for the disabled pece o inva lidy 

10 . pi'ed jmenem rodiny 
the Tay/ors Taylo rovi 

11. uziva se pi'ed zpodstatnelym pi'idavnym jmenem 
He's wishing for the impossible. Prej e si nemoZ:ne. 

12. ten, tu, dostatek (o dane vlastnosti ap . ) 
We must have the patience to ... Muslme m lt tu trpelivost a ... 

13. pouziva se u nazvll a titulll 
the President of the Nepal Congress p·rezident nepalskeho kongresu 

14. pi'ed i'adotjmi cislovkami 
the fifth of May pateho kvetna 
the thirteenth century t rinacte stoletl 

15. uziva se pi'ed cisly desetileti 
in the thirties ve t rica tych letech 

16. se 3. stupnem pi'idavnych jmen a pi'islovci 
the best exercise nej lepsl cvicenl 
the most modern technology nejmode rnej sl technologie 

17. the ... the ... cim ... tim ... 
The sooner, the better. Clm drive, tlm lepe 

18. uziva se pi'i udavani pomeru 
13 km to the litre 13 km na li t r 
$2 to the pound 2 dolary za libru 

19. ten ( pravy) , ta, t o (zdllrazneni) 
This is the place where I want to five. To j e to prave m lsto, kde chci zlt . 



theatre ['81ata) ~, AmE1 theater n ~ 
1. div adlo, scena (budova) 

theatre actor divadelnl herec 
go to the theatre j lt do divadla 

2 . div adlo, drama, dramaticke umeni 
3 . div adlo (druh zabavy) 
4 . (AmE) (movie) theater kino 
5 . (operating) theatre (med. ) o peracnf sal 

theatre gown operacnl plas( (lekare), (hovor.) andellcek (odev pacienta pri operaci) 
theatre nurse instrumentarka (operacni asistentka) 

6 . (pren. ) dejiste (kde se neco odehrava, hi. o bojich) 
theatre of war boj iste, va lciste 

W e are going to the Jdeme do divadla. 
theatre. 



their [5ea) ~ pron ~ 
1. jejich, sve, svOj ( oni ) 

They announced their engagement. Oz namili sve zasnoubenl. 
2. jeho, jeji, sve (kde neni udano pohlavi) 

It's up to the student to improve their knowledge Je na studentovi, aby zlepsoval 
sve znalosti 



them [5em unstressed 5am) ~ pron 

1. je, jim, nich, (samostatne) oni 
vztahujici se k nim 
I met them yesterday. Potkal j sem j e v cera . 
It is not them. To nej sou oni. 

2 . mu, ji (neni-li udane pohlavi) 
Face your child and tell them the truth. Podlvej se na sve dlte a rekn i m u pravdu. 

3 . tyto, tyhle, tamhlety, tamty 
Our boy doesn't eat them ones. Nas kluk tyhle nej l. 



themselves (5am'selvz) ~ pron 

1. se, (sami) sebe, si, s o be (oni ) 
They talked amongst themselves. Bavili se mezi sebou. 

2 . oni sami, oni samotni (zdllrazneni) 
Cities themselves are changing rapidly. Samotna mesta se menl rychle. 

3 . se, (sami) sebe, si, s o be (neni-li udano pohlavi osoby) 
4 . sam, samotny (zdllrazneni, neni-li udano pohlavi) 

Each student makes only one item themselves Kazdy student udela sam j en j ednu 
polozku 

5 . sami, os o bne (oni - bez pomoci jinych) 



then (5en) ft 
adv 

1. tehdy, v te do be, tenkrat 
back then tenkrat 
until then do te do by 
since then od te do by 

2 . pak, poto m, pote 
3 . takze, pak (logicky dllsledek) 

So you know it, then. Takze ty to vis. 
Well then. Nuze 

4 . tak tedy, takfo 
ukonceni konverzace nebo tematu 
Seven o'clock, then. Takze v sedm . 

5 . now/ okay then takze, tak ... (uvozeni reci ap. ) 
well then nuze, takze 

6 . (kniz. ) tudiz, tedy, proto, z toho dOvodu (vyvozeni) 
7. poto m, pak, tak 

uzlvano s if v podmlnkovych vetach 
If you say it, then it must be so. Kdyz to rlkas, tak to tak m usl by t. 

8 . but then na druhe strane, ale vlastne, ale o proti to mu, ale s oucasne 
and then a pak, a navlc 

adj 'f6 
the then tehdejsi 
the then president tehdej sl prezident 



there [5ea) '1 
pron ~ 

1. there is / are je/ jsou co kde (vyjadruje existenci) 
pro vyjadi'eni existence neceho 
There is a book on the table. Na stole j e kn iha. 
There was someone at the door. Nekdo byl u dverl. 

2 . uziva se ve spojeni s nekte..Ymi slovesy vyjadi'ujicimi existenci 
There appeared no danger. Neobjevilo se zadne nebezpecl. 

adv 

There remains considerable doubt over that Kolem toho zustavaj l znacne 
pochybnosti. 

1. tarn 
from there odtud 
We are nearly there. Uz tarn sko ro j sm e. 

2 . zde (k dispozici) 
It is there for you. Je ti to k dispozici. 

3 . tarn (odvolani na predchozi vyrok) 
How do I get there? Jak se tarn dosta nu? 

4 . tarn, (hovor.) tamhle (pri ukazovani) 
The toilets are over there. Zachody j sou tamhle. 

5 . there he was, there we were navozeni okamziku v deji pi'i vypraveni 
And there he was, standing ... A on vam tarn stal ... 
There we were in her car ... Tak j sem se ocitli v j ej lm au te ... 

6 . tarn 
u:Ziva se pi'i zadani nekoho k telefonu 
Hello, is Jack there, please? Halo, j e tarn, proslm vas, Jack? 

7. v t o m( t o ) , v teto v eci, v t omto bode 
I can help you there. V tom ti mohu pomoci. 
I agree with you there. V teto veci s t·ebou souhlaslm . 

8 . tady 
vyjadi'eni urcite faze procesu 
And there we end this edition. A tady konelme to to vydanl. 

9 . be/ get there uplne/ zcela t oho dosahnout/ se podai'it 
We're not quite there yet. Jeste se nam to zcela nepodarilo . 

10 . there you go/ we are co naplat, no co, co se da delat, nic se neda delat 
11. there you go/ we are (tak) v idis, a mas t o, co jsem ti i'ikal 

phr 
Hello/ Hi there. Zdrav im v as. 
pouziva se pi'i pozdravu 
there again na druhou stranu, ale zase (uvedeni protiargumentu) 
there sb go(es) again (hovor.) uz zase! 
There you go again, getting mad. Uz z ase se rozciluj es! 
so there (hovor.) a dost, a basta, a hot ovo (nezmenim nazor) 
I won 't apologize, so there! Ja se neomluvlm a dost! 
there and then, then and there ihned, o kamzite, na miste (ucinit) 
He should have resigned there and then. Mel okamzite rezignovat. 
There there No tak, No no (chlacholeni) 
there you are/ go tady mas/ t o je (pri nabizeni) 
be not all there (hovor.) by t trosku mimo, nemit t o v hlav e v 
poi'adku/vsech pet pohro made 



these (5i:z] ~ pron 

1. tito, tyto ( zmineni) 
pi of this 

2 . tyto, tito 
uziva se pi'i pi'edstavovani toho, o cem bude dal i'ec 
Check out these addresses. Zkontroluj ty to adresy . 

3 . uvadi postavy z nasledujiciho pi'ibehu 
These fellows came along towards me. Ti chlapci prisli za m nou. 

4. to( to) (pri predstavovani vice osob) 
These are my children. To ( to ) j sou moj e deti. 

5 . tito, tyto, t o (hle) (o blizkych predmetech) 
These scissors are awfully heavy. Ty to nuzky j sou strasne tezke. 
These are my favourite biscuits. To j sou me o blibene susenky . 

6 . cyka se pi'edmett'.I posluchaci jiz znamych 
You know these funny cigarettes I smoke? Znas ty legracnl ciga rety, k tere kourlm? 

7. these days v dnesni do be, v s oucasnosti, dnes 



they (5e1] ~ pron ~ 
1. oni, ony, ona 

They are here. Jsou tady. 
2. oni, lide ( vseobecne) 

They say... Rika se, Povlda se, Pry' ... 
They call us... Nazyvajl nas ... 



thick (81k) ~ 

adj ~ 
1. silny, tluscy (deska ap. ) 

make sth thicker z tlustit, zes~it co (vrstvu) 
(pi'en.) thick-skulled zabedneny, tupy, natvrdly 
The walls are very thick here. Steny j sou zde velmi silne. 
thick slice of bread tlusty k raj lc chleba 
the thicker the better elm tlustSI tlm lepSI 
How thick is the fabric? Jak j e ta latka silna? 
ice three inches thick tri palce silny led 
have a thick skin mlt h roSI kuzi (byt otrly) 
get the thick end of the stick dostat cerneho Petra 

2 . -thick tluscy jak (ve slozeninach) 
five-inch-thick pet palcu tlusty 

3 . huscy (les ap. ) 
get/grow thicker (z )houstnout 
thick hair huste vlasy 

4 . with sth piny ceho (koure ap. ), prosyceny cfm, po krycy silnou v rstvou ceho 
air thick with smoke vzduch prosyceny kourem 
rolls thick with butter rohllky s tlustou vrstvou masla 

5 . tluscy, teply, silny (svetr ap. ), (nar. ) hamatny (latka ap. ) 
wear thick socks mlt teple ponozky 

6 . huscy, neproniknutelny (dym, mlha ap·.) 
thick darkness neproniknu telna tma 
The fog is getting thicker. Mlha houstne. 

7. huscy, olejovicy ( tekutina), kremovicy (omacka ap. ) 
8 . zasti'eny, nejasny, spatne srozumitelny, huhnavy (hlas) 
9 . silny, vyrazny (cizi prizvuk) 
10 . (BrE hovor. ) hloupy, natvrdly, tupy, z abedneny 

(as) thick as two short planks blby j ak o troky 
(BrE, vulg.) be (as) thick as shit mlt v h lave nasrano 

11. (hovor. ) dOv erny, familiarni 
(hovor.) be very thick with sb byt s f<Ym velky kamos 
(hovor.) be as thick as thieves with sb byt j edna ruka, kamaradlckovat se s f<Ym , 
byt s f<Ym scuchnu ty 

12. podsadicy, ro bustni (postava) 
13. dusny, napjacy, t otalni ( ticho) 
14. (po )cetny 

(AmE, slang.) be thick as fiddlers in hell byt h romady ceho 
thick on the ground prehrsle, spousty, ve velkem m nozstvl 

15. (hovor. ) nadme rny, pi'ilisny 

adv 

It's a bit thick to be fired without warning. To j e trochu moc, aby te propustili bez 
varovanl. 
That's laying it on thick. To j e z bytecne zvelicovanl. 
lay it on thick prik reslit to (historku ap.), p r~is vychvalovat, prechvalovat 

1. tluste, silne, v tluste v rstve 
slice sth thick nak rajet co na tluste platky 
The snow lay thick on the ground. Na zemi lezela silna vrstva snehu . 

2 . huste ( osazeny n'.lzemi ap. ) 
3 . nezi'etelne, huhlav e (mluvit) 

n ~ 
1. of sth tlusta / nejtlustSi cast ceho (palce ap.) 
2 . of sth ohnisko, nejzivejsi cast ceho 

phr 
thick and fast ze v sech stran, v pi'fv alech, po kvantech, rychle a v e v elkem 
mnozstvi (prichazet ap.) 
The complaints were coming thick and fast. Stlfoosti se j en hrnou. 
be in the thick of sth by t v samem centru, by t uprosti'ed ceho (deni), by t 
ponoi'en (do cinnosti ) 
through thick and thin za v sech o ko lnosti, v do brem i zlem, at' se stane 
cokoliv 
stay with sb through thick and thin zustat s f<Ym v do brem i spatnem 



thief (Si:f] g9 n (pl. -ves) ~ 
zlodej 
car thieves zlodej i au t 
cattle thief zlodej do bytka 
It takes a thief to catch a thief. Lotra chytf jenom lotr. (kdo zna ci uziva jeho metody), 
Na lotra platf zas j en lotr. 
set a thief to catch a thief udelat z py tilaka haj neho 

The thief had a gun. Zlodej mel z:brai\. 



thin (Sin] ~ 

adj ( -nner, -nnest) ~ 
1. tenkY, uzkY, slaby, tenounkY, slabounkY, uzouckY (drat, papir ap. ) 

paper thin velm i tenky, tenky j ako paplr 
make sth thinner z tencit, zuzit co 
He manages to tread a thin fine between honesty and tactlessness. Dari se m u 
byt uprlmny bez toho, aby sklouzaval k netak tnosti. 
There is only thin fine between courage an foolishness. Od odvahy k posetilosti j e 
j enom k rok . 
be a thin fine between sth and sth byt j enom kousek od ceho k cemu 
(BrE, AusE) have a thin time (of it) Zlt z ruky do hu by, m lt hluboko do kapsy 
spread osf too thin dela t pr~is m noho vecl naj ednou 
be skating on thin ice pohybovat se na tenkem lede (riskovat) 
be thin on the ground byt j ako safranu koho/Ceho , byt velm i tezko k nalezenl 
( dobry hrac ap. ) 

2 . hubeny, stihly, vyzably, pohubly 
thin as a rake hu beny j ako lun t, kost a kuze 

3 . i'idkY ( tekutina, vzduch), vodovy (napoj ap. ) 
thin vegetable soup rldka zeleninova polevka 
out of thin air z cista j asna, z niceho nic 
vanish into thin air vypa ri t se (ztratit se) 

4 . ne(po)cetny, maly, proi'idly, skrovny (dav ap. ) 
5 . vlazny, odmefeny, nuceny (usmev) 
6 . lehkY, tenkY (odev) 
7. (pren. ) slaby, chaby, nepfesvedcivy (argument ap. ) 

thin evidence nepresvedcive dukazy 
thin excuse chaba omluva, pruhledna vym luva 

8 . slaby, tenkY (hlasek) 
9 . i'idkY, proi'idly ( vlasy) 

thin on top s prorldlym i vlasy 
go thin on top plesa tet 

10 . chaby, slaby, povrchni, prostoduchy (zapletka) 
11. slaby, nevyrazny, mdly (barva, svetlo) 
12. malo/spatne zasobeny, chudy, uzkY (nabidka), s omezenou nabidkou ( trh) 
13. ( fat. ) podexponovany, malo kontrastni (snimek) 
14. neurodny, jalovy, hluchy (pllda) 

v (-nn-) ~ 
1. thin (out) sth (pro)i'idnout (dav ap. ), probrat (rady clenll ), profezat (stromy), 

protrhat (plodiny), procistit co (ucinit ridsim) 
The crowds thinned. Davy prorldly . 

2 . thin (down) sth zi'edit, rozi'edit, nai'edit co (omacku ap.) 
3 . be thinning i'idnout, padat (vlasy) 
4 . sth oslabit, ztencit co (latku uzivanim) 
5 . sb ucinit vyhublym/ vyzablym koho 

thinned by weeks of deprivation vyhu bly po tydnech stradanl 
6 . zi'idnout, proi'idnout, obnosit se (latka) 

phr 
be wearing thin dochazet ( trpelivost ap. ) 
His credibility is wearing thin. (Pomalu ) z t racl na verohodnosti. 



thing (811JJ ~ n ~ 
1. v ec 

misto konkretniho pojmenovani 
all kinds of things vsechno moZ:ne 
What's that thing over there? Co j e to tamhle? 

2 . polozka ve tjctu, pi'i popisu ap. 
and things like that, and that sort of thing a ( tak) podo bne 

3 . uziva se po pi'idavnem jmenu, kde by bylo mo:Zne pouzit jen toto pi'idavne 
jmeno 
That is a difficult thing. To j e o btlZ:ne. 
It's a good thing that... Je do bre, ze .... 

4. m lsto any thing ci every thing j ako zduraznenl 
not a (single) thing vu bee n ic 
I don't have a thing to wear. Nemam nic na sebe. 
Don't worry about a thing. S nielm se netrap. 

5. v negativnich vyjadi'enich ke zd6razneni tezkosti ci slozitosti situace ap. 
such a thing, thing like that neco tako veho ( tak strasneho ap. ) 
things like that takove ( ty) veci 
He can't do such a thing! To nemuze udelat! 
These things happen. To se stava . 

6 . (hovor. ) zalezitost (situace, cinnost, myslenka ap. ) 
What's so great about that party thing? Co j e tak skveleho na tom veelrku? 

7. (hovor. ) cosi / neco jako (oznaceni neceho neprms konkretniho) 
He was using this spoon thing. Pouzlva l takovou j ako by lzlci. 

8 . v ec ( fakt, zalezitost) 
zd6razneni informace, kterou se chystame sdelit 
thing in itself vec 0 so be 
One thing I am sure of... Jednlm j sem si j isty ... 
The most important thing to do is... NejdUlezitej SI (vec), co m usls udelat, j e ... 
The only thing you can do ... Jedine, co m uzes udelat ... 
But it is the same thing. Ale to j e totez. 

9 . odkaz na jiz i'ecene 
Driving drunk is a thing I would never do. Nikdy bych nerldil opily . 

10 . v ec, pi'edmet (bez zivota) 
Is it a thing or some unknown creature? Je to vec, nebo nej ake nezname 
stvo renl? 

11. (hovor. ) kram, v ec 
pi'edmet, kte..Y nas rozciluje ci kte..Ym pohrdame 
Put that thing away. Dej tu vec pryc. 

12. (hovor. ) oznaceni osoby ci zvii'ete ve spojeni s konkretni vlastnosti 
What a poor thing! Chudacek !, Chudinka! 
Oh, you lucky thing! Ty mas ale stestl! 
You silly thing. Ty t rdlo ., Ty hlupacku . 

13. things (oso bni) v eci, sv rsky, o bleceni, zav azadla 
I don't want your things in my room. INechci tve veci ve svem pokoj i. 
Have you unpacked your things yet? Uz sis vybalil veci? 

14. things (prav.) v eci 
(prav.) things in action pohledavky, zalovatelne veci 
(prav.) things in possession movite veci 

15. things (pren. ) situace (zivotni), zivot 
How are things going? Jak to jde? 
Things are getting better. Situace se z lepsuj e. 

16. things zalezitosti, v eci 
urcita stranka zivota 
things of the spirit duchovnl zalezitos ti 

17. (pren. ) (ne)stv6ra, m onstrum, v ec ( strasliva) (z vesmiru ap. ) 
18. be the thing by t t o prav e /ono, letet (byt v mode ap. ) 

Using a mobile is the thing nowadays. Pouzlvanl mo bilu ted' letl. 
19. (euf. ) penis 

phr 
in all things (kniz. ) v e v sem, v e v sech ohledech, po v sech strankach, v 
kazdem smeru, v zdy 
try to be all things to all men/ people snazit se zav decit v sem 
The new law tries to be all things to all men. Novy zakon se snazl zavdecit vsem . 
do the right thing udelat spravnou vec, zachovat se spravne 
do the wrong thing udelat nespravnou vec, zachovat se nespravne 
be the done thing (BrE) sluset se, by t (spolecensky) pi'ijatelny (chovani ap.) 
It was not the done thing. To nebylo p rij atelne. 
do sth first thing udelat co hned (na zacatku)/ jako prvni v ec 
I'll call you first thing in the morning. Zavolam ti hned rano . 
do sth last thing udelat co nakonec (pred spanim) 
have a thing about sb/sth (hovor.) by t posedly f<Ym/Cfm , by t 
zatizeny/vysazeny na koho/co , mit slabost na koho/co 
She's got a thing about bald men. Ma slabost na plesate m uze. 
it is a good/ bad thing to do sth je/ neni spravne/ do bre (u)delat co 
Is it a good thing to water this plant daily? Mela by se tahle rostlina zalevat 
denne? 
make a (big) thing (out) of/about sth (hovor. ) pi'ehanet, zv elieovat co, delat 
z ceho aferu 
I didn't want to make a big thing out of it. Nechtel j sem kolem toho delat 
z bytecny poprask . 
sth is one thing, sth is another co je jedna vec, co je vec druha 
Killing a person is one thing, but getting rid of the body is another. Nekoho za blt 
j e j edna vec, ale ho rsl j e z bavit se tela . 
for one thing uz prot o, ze, mimo jine Uen jeden z mnoha d~vod~ ) 
He was a psycho. For one thing, he worked 16 hours a day. Byl to s~enec. Uz 
proto, ze pracoval 16 hodin denne. 
one thing and another (hovor. ) t o a ono, a tak podo bne, (a) v sechno 
m ozne, tak ci onak 
what with one thing and another kdyz se to tak vezme, v konecnem dusledku 
It is just one of those things. Proste se t o stalo ., Neda se s tim nic delat. 
one thing led to another nejak se t o sebehlo, jedno se seslo s druhy m 
do one's own thing (hovor. ) zit si po sv em, delat si, co kdo chce 
be a thing of the past pati'it minulo sti, uz neex istovat, pati'it do muzea 
be seeing/ hearing things mit (zrakove)/ sluchove halucinace 
He was seeing things. Neco se m u zdalo ., Mel vidiny . 
there is no such thing as sth co (pr·oste) neex istuje 
There is no such thing as an honest politician. Cestnl poli tici proste neexistuj l. 
There's no such thing as a free lunch. Zadarmo ani ku re nehrabe. 
the thing is ... jde o t o ... , pro blem je v t o m ... 
be just the thing / the very thing by t t o prav e, by t pi'esne ono 
a thing or two (pren. ) ( celkem) hodne, dost 
know a thing or two about sth vedet toho dost o cem 
teach sb a thing or two about sth hodne koho naucit o cem 
one's thing er (hovor. ) zaliba, starost 
Spitting at cars isn't my thing. Plivanl na au ta me nebavl. 
be on to a good thing (hovor.) mit se (do bi'e), by t na t o m do bi'e 
of all things zrovna (ze vsech myslitelnych moznosti) 
Why hemorrhoids, of all things? Proc z rovna hemeroidy? 
(now) there 's a thing (hovor. ) no teda, t o koukam (vyjadreni prekvapeni) 
be neither one thing nor the other neby t ani jedno, ani druhe 
have a thing going with sb neco mit s f<Ym (pomer) 
It's Uust) one thing after another! / If it's not one thing / it's another! To je 
jeden pr6sv ih za druhy m! 
not to know the first thing about sth nevedet v 6bec nic o cem 



think* (S11Jkl ~ 
v (pt&pp thought) ~ 

1. m y slet (si), do mnivat se, by t t oho nazo ru, mitten dojem 
What do you think of the book? Co si m yslis o te kn ize? 
He's slower than I thought. Je pomalej SI, nez j sem si m yslel. 
I thought so. To j sem si m yslel. 
I don't think so. Myslim, ze ne. 
I thought him arrogant. Pripadal mi arogantnl. 
It is thought that ... Ma se za to, ze ... 
That's what you think! (dfJraz na you) lfo si m yslis ty ! 
I don't think he'll come. Myslim, ze j e neprijde. 
think highly of sb/sth mit vysoke mineni o kom/Cem 
not think much of sb/sth nemit valne mineni o kom/Cem 
(BrE, zast.) think scorn of sth pohrdat cfm 

2 . of sth m y slet na co 
3 . pfemy slet, m y slet (pouzivat mysleni) 
4 . m y slet, do mnivat se, pi'edpo kladat (nemit jistotu) 

I thought she was drunk. Myslel j sem, ze j e opila . 
5 . uv azovat, m y slet (zastavat urcite nazory) 

How many people think like you? Kolik lidi uvafoj e j ako ty? 
think big mit velke plany 

6 . about/of sth pfemy slet, rozv azovat o cem, pro m y slet co 
What are you thinking of? Nad elm premyslis?, Na co m yslis? 
I must think of it. Musim si to rozm yslet. 
I think, therefore I am. Myslim, tedy j sem . 
She has never thought about this problem. O tomhle problemu nikdy 
n ep rem yslela . 
think better of sth rozm yslet si to, zmenit nazo r 
(BrE, zert.) Close your eyes and think of England. Zavri oci a m ysli na vlast. (pri 
sexu, ktery neni prijemny, ale slouzi vyssim zajmllm) 
think on one's feet pohotove m yslet 
think for osf m yslet samostatne, zauj mout samostatny postoj 
think long and hard po radne se rozm y slet (pred rozhodnutim) 
can't think straight nemoci se soustredit (pri premysleni) 

7. uv azovat, m y slet (urcitym zpllsobem) 
The hunter has to think the way the animal does. Lovec m usi uvafovat stej ne 
j ako zvire. 

8 . of sth (hovor. ) v zpo menout si, vybav it si co, pfijit na co 
I can't think of its title. Nemufo si vybavit, j ak se to jmenuj e. 

9 . of sth vym y slet co, pfijit na co 
I'll think of something. Neco vym yslim . 
You will have to think of another way of doing it. Budes m u set prij it na j iny 
zpusob, j ak to udelat. 

10 . (po )my slet si, fikat si co (pro sebe) 
think aloud premyslet nahlas 
He might be asleep, I thought. MoZ:na spi, pomyslel j sem si. 
Father thought for a moment. Otec se na ch v~i zamyslel. 

11 . of sb/sth as sb/sth brat, povazovat koho/co za koho/co 
I can't think of this place as my home. Nemufo to hie misto povafovat za 
domov. 

12. think a lot of sb/sth mit vysoke mineni o kom/Cem, povafovat si, vazit si 
koho/ceho 
I don't think much of that play. o te h re nemam valne minenl. 
think the world of sb/sth mit vysoke mineni o kom/Cem 

13. of/about sb m y slet, brat zfetel na koho , starat se o koho 
She never thought of anyone but herself. Nikdy nemyslela na nikoho j ineho nez 
na sebe. 

14. of sth uv azovat o cem (jako moznosti), zv azovat co 
without thinking twice bez dlouheho ro zm ysleni 
Have you ever thought of settling down? Uvafoval j si nekdy, ze by ses usadil? 
Think twice. Zamysli se., Do bre to zvaz., Rozm ysli si to . (a~ neudelas hloupost) 

15. be thinking of sth mit na m y sli, m yslet co (pri vysvetlovani) 
I'm thinking of the side-effects in particular. Predevsim mam na m ysli vedlej si 
ucinky . 

16. m y slet si 
v otazce v'(raz rozcileni ci soku nad necim jednanim ap. 
Who do you think you are? Kdo si m yslis, ze j si? 

17. po m y slet (si) (s podivenim) 
When I think of how she reacted! Kdy·z j en pomyslim, j ak zareagovala ! 

18. ocekavat,cekat 
I would have thought he would be more reasonable. Cekal bych, ze bude 
rozum nej sl. 

19. anyone/ you would think clovek by i'ekl / si m y slel 

n ~ 
1. po pfemy sleni, zauv azovani 

have a think about sth popremyslet, z auvafovat o cem, zamyslet se nad cfm 
(slang.) have another think coming pekne se m ylit 

2 . m y slenka, zamy sleni 

adj 

phr 

m y slenkovy, vyzadujici pfemy sleni, podpo rujici m y sleni 

come to think of it, when you think about it, thinking about it v lastne, kdy z 
se t o tak v ezme, kdy z o t o m tak pi'emy slim 
I think m y slim {Z:e), i'ekl bych, asi 
pri zdvorilem vysvetleni, navrhu ci odpovedi na nabidku 
I think I'll stay here. Asi zustanu tady . 
I thought we could go by train. Rikal j sem si, ze bychom mohli j et vlakem . 
I think m y slim, i'ekl bych 
ke zm irneni tv rzeni 
Thanks, but I think I'll manage. Diky, ale m yslim, ze to nej ak zvladnu . 
just think jen si pi'edstav, pi'edstav si 
Just think how nice it could be. Predstav si, j ak by to mohlo byt pekne. 
think again about sth znovu uvazit/ pro m y slet, pi'ehodnotit co, rozmy sle si 
(rozhodnuti) 
think nothing of doing sth po kladat za malickost/ samozfejmost co (co je pro 
ostatni slozite ap.) 
He thought nothing of running 5km every morning. Ubehnout kazde rano 5km pro 
nej byla h racka. 
think nothing of it nepfikladat t o mu ( v elkY) v yznam, nic si z t oho nedelat, 
nepovazovat t o za dOlezite (co se pozdeji dlllezitym stalo) 
When she didn't come home I thought nothing of it. Kdyz neprisla domu, 
neprik ladal j sem tomu vyznam . 



third [03:dJ ~ 

num ~ 

n ~ 

ti'eti 
(for) the third time potretl 
(AmE, slang.) third degree (k rlfovy) vyslech (na policii i prenesene) 
(slang.) third wheel pate kolo u vozu 

1. ti'etina 
2 . (BrE) ti'etf nejnizsf stupen vyznameniinf (na Britske univerzite) 

abbr of third class honours degree 
3 . (hud.) tercie, ti'eti stupen 
4 . thirds vdovskY podil, ti'etina manzefovy pozOstalosti 
5 . trojka, ti'eti rychlostni stupen (u auta ) 
6 . thirds zbozi ti'eti jakosti 

adv 
za ti'eti (ve vyctu) 



thirsty ['03:st1) 11 adj (-tier, -tiest) ~ 
1. ziznitj, majici zizen 

be thirsty mlt zlzen 
I'm thirsty. Mam zlzen. 
Drink whenever you feel thirsty. Napij te se, kdykoli pocltlte zlzen. 

2 . for sth (kniz. ) prahnouci, dychtici, touzici po cem (po pomste ap. ) 
3 . vyprahly, vys chly (pllda) 
4 . nasakavy, do bi'e sajici (rucnik ap. ) 
5 . vysusujici, dehydrujici, zptlso bujici z1izen (pochod, prace na slunfcku ap.) 

thirsty work prace, ze k tere cloveku vy prahne (dostane zfzen) 



this [61s] ~ 

pron ~ 
1. ten(to ), tenhle (o prave zminenem) 

They offered 1 million. Of this amount ... Nabldli 1 milion. Z tohoto m nozstvl ... 
I have never seen one like this. Nikdy j sem takovyhle nevidel. 

2 . to (hle) 
uvozuje dalsi tjrok 
This is what I will do. I will call her. Vis co udelam? Zavolam j l. 

3 . cyka se pi'edchoziho tjroku 
this is why ... pro to ... 
You think that ... Why is this? Ty si m y slls, ze ... Proc? 
Is this what you think will make you happy? Tak tohle m yslls, ze ti prinese stestl? 

4 . uvadi postavy nebo veci z nasledujiciho pi'ibehu 
suddenly this girl attacked me naj edno u me ta dlvka napadla 

5 . to (hle), toto, tento (zde) 
like this takh le (pri predvadeni) 
This is my brother. Tohle j e m uj bracha. 
this church was built in 1843 ten to kostel byl postaven v 1843 

6 . to (hle) (obecne 0 situaci ci cinnosti) 
This is awful. To j e hrozne. 

7. cyka se tohoto mista 
We ship weapons to this country. Dopravuj eme do teto zeme z brane. 
this is the worst place I've come across tohle j e nej horsl mlsto, na k tere j sem 
na razil 

8 . tento (o nejbliZSim terminu) 
this time ten tok rat 
up to this day do dnes, do dnesnlho dne 
this morning dneska rano 
this Sunday tu to nedeli 
We're getting married this June. Budeme se brat ten to cerven. 

9 . this is tady ... (pri predstavovani v telefonu ap.) 
Hello, this is John. Ahoj, tady John . 

10 . poukazuje na danou formu komunikace ap. 

adv 

what this book will try to accomplish.. ceho se bude ta to kn iha snazit dosahnout .. 
later in this chapter dale v teto kapito le 

1. takto, takhle (maly ap. ) 
The wound was about this big. Rana byla asi takh le velka. 
This late? Takhle pozde? 

2 . this much tolik 

phr 

pi'i vyjadi'eni, kolik vim nebo kolik nekomu i'eknu 
I will tell you this much, that... reknu ti j en tolik, ze ... 

this is it je to tak, to je pravda, mas pravdu 
this and that to a ono, vsechno mo zne (nechci specifikovat) 



those (5auz] ft pron 

1. ti, ty, ta, oni, ony, ona (o jiz zminenych) 
pi of that 
He owns those shares. On vlastnl ty ak cie. 
There're a lot of projects. Can you tell us a bit about those? Je to spousta planu . 
Muzete nam o nich neco rlct? 

2 . tamty, tamti, tamta (o vzdalenych vecech ci osobach) 
Those look better than these. Tamty vy padaj l lepe nez ty to . 
What are those buildings? Co j e tarn to za budovy? 

3 . t o (v ukazovani na vice veci) 
Those are my shoes. To j sou moj e boty . 

4 . ti (kteri) 
cyka se veci nebo osob, o nichz se dale zminime 
Those people who took up weapons to defend themselves are political prisoners. Ti 
lide, k terl se chopili z brane, aby se branili, j sou nynl poli tickym i vezni. 

5 . uziva se misto di'ive zminenych vecf nebo osob 
Body cells especially those of the brain can five only minutes without oxygen. 

Somaticke bunky, zejmena bunky m o zku mohou Zlt bez kysllku pouze nekolik 
m inu t. 

6 . ti ( lide) 
those interested ti, kdo maj l zaj em, zaj emci 
He is among those arrested. Je mezi temi zatcenym i. 
Those around us. Lide okolo nas. 

7. cyka se pi'edmett'.I posluchaci jiz znamych 
He bought me those daffodils a week ago. Koupil m i ty narcisy pred tydnem . 



though [5auJ ~ 
conj 

1. a c{koli ), i kdyz, ti'ebafo 
vyjadi'uje protiklad v6ci vete hlavni 
He's very attractive, though certainly not a lady-killer. Je velmi atrak tivnl, trebaze 
j iste nenl svudce zen. 

2 . vyjadi'uje zeslabeni ucinku vety hlavni 

adv 

phr 

finally, though not conclusively koneene, i kdyz ne nezvratne 

vyjadi'uje doplneni informace ve vete hlavni 
I want to go to court. This is tricky, though. Chci j lt k soudu, i kdyz to bude tezke. 

{even) though I say it/ so myself a n iz bych se chtel chlubit , nechci se chlubit , 
ale .. 
I'm a good cook, though I say it myself. Nechci se chlubit, ale j sem do bry kuchar. 



thought [0o:tJ ~ 
pt&pp of think 

n ~ 

I thought so. To j sem si m yslel. 
I never even thought of it. Na to j sem nikdy ani nepomyslel. 
I thought as much. To j sem si m yslel. , To me napadlo . 

1. myslenka, napad, idea 
give sth a thought zamyslet se nad cfm 
give sth a second thought do bre si roz m yslet co 
thought transference prenasenl m yslenek ( telepatie) 
I haven't given it much thought. Moc j sem se tlm nezabyval. 
collect one's thoughts soustredit se 
Perish the thought. Na to zapomen., S tlm nepoeltej ., Kdepak! 
This thought never crossed my mind To me (nikdy) ani nenapadlo . 
(zast.) a thought ( tak) trochu, o chlup 

2 . one's thoughts myslenky, mysl 
My thoughts were on ... Myslel j sem na ... 
I was with him in my thoughts. V duchu j sem byla s nlm . 
I'll have tea - on second thoughts, make that coffee. Dam si caj a nebo radej i kavu . 
have second thoughts about sth (z)menit nazor na co , zacfnat pochybova t (o svem 
rozhodnuti), rozm yslet si co 
on second thought(s) ... a nebo radej i "" (pri zmene nazoru ap.) 

3 . thoughts on sth nazory, mfnenf, smy slenf o cem 
4 . (za)myslenf, (za)hloubanf, zadumanf, myslenkotj pochod, pi'emyslenf, 

uvazovanf, uvaha 
be deep/lost in thought byt hluboce zamysleny, hluboce premyslet 
without a second thought bez vahanl 
(zast.) take thought uvazit, rozm yslet si 

5 . of sth umysl, plan, pomyslenf, zamer, napad, nadeje 
He has given up all thoughts of returning home. Vzdal se vsech nadej l, ze se kdy 
vratl domu . 
The mere thought of it ... Uz p i'i pouhem pomyslenl ... 
have no thought of doing sth ani nenapadnout koho co, nemlt ani pomyslenl na co 

6 . laskavost, pozornost (v podekovani nebo uznani) 
A kind thought but... To j e od vas hezk e, ale ... 
Would you like to go there with me? - Nice thought, but ... Chtel bys tarn j lt se 
m nou?- Je to od tebe laskave, ale ... 

7. filozofie, myslenf, zptlsob myslenf 
school of thought m yslenkovy proud, ucenl 



thousand ['0auzand] ~ n ~ 
1. tisic 

thousand times tislck rat 
upper ten thousand ho rn lch deset tislc 
thousand thanks tislcere dlky 
thousand apologies m nohok rat se omlouvam 
the thousand and one small worries of fife tislcero kazdodennlch drobnych starostl 
one and half thousand patnact set, pUI druheho tislce 
be batting a thousand vest si mimofadne do bre, vybo rne slapat (byt velmi uspesny) 
How is your business going? I'm batting a thousand. Jak jdou o bchody? Lepsl to ani 
nemuze byt. 
(pi'en.) thousand and one tislcero (velke mnozstvi) 

2 . thousands of sth tisice ceho (nescetny pocet) 
Thousands have died. Tislce zemrely . 
They came in thousands. Pi'isli j ich tislce. 
I've told him thousands of times. Rlkal j sem m u to tislck rat. 



through [Sru:] '1 
prep 

1. sth skrz co, cfm, pfes co, (hovor. ) durch co/cfm 
go through sth proj lt co/Cfm, zazlt co (v zivote) 
put sb through sth podro bit koho cemu, donu tit podstoupit koho co, zpusobit 
komu co 
Enter through the side entrance. Vejdete bocnlm vchodem . 
The road goes on through a tunnel. Cesta pokracuj e tunelem . 
He put me through this misery. On mi zpusobil tohle t rapenl. 

2 . pouziva se o proniknuti, pronikani skrze 
cut through pro rlzn out 
bite through prokousnout, prokousat 
gnaw through prohryzavat (se) 
A knife can't cut through bones Nuz nemuze pro rlznout kosti 
the rabbits gnaw through the bread k rallci kousou do chleba 

3 . pfes co, napfiC cfm (cestovat ap. ) 
We went through Andorra. Jeli j sme pres Ando ru. 

4 . skrz co, napfiC cfm (davem, rekou ap. ) 
casto se preklada slovesem s predponou pro -
She ran her fingers through her hair. Prohrabla si rukou vlasy . 
He darted through the bushes. Proletel krovlm . 

5 . pfes co (hranice, prekazku ap. ) 
Traders travel through the border. Obchodnlci cestuj l pres hranice. 

6 . na (cervenou ap. - projet) 
He went/drove through a red fight. Jell na cervenou. 

7. skrz co, z jedne strany na druhou ceho (provlect, protahnout, sroub ap. ) 
I passed the rope through the loop. Prnvlekl j sem lano okem . 
The bolt can pass through. Sroub proj de z j edne strany na druhou. 

8 . pfes co, skrz co (projit dite skolou, proud dratem ap. ) 
9 . skrze, pfes co (videt, slyset ap. ) 

He gazed through his foggy glasses. Zlral skrz zamlzene brile. 
I could hear him through the wall Slysel j sem ho pres zed'. 

10 . v cem, po celem cem ( tele ap. ), v ramci ceho (spolecnosti ap. ) 
The melody ran through his brain. Ta melodie se m u honila hlavou. 
Optimism swept through the company. Po fi rme se rozSlril optim ismus. 

11 . po dobu ceho , behem ( celeho) ceho 
He kept quiet all through breakfast. Behem cele snldane byl z ticha. 

12. (AmE) (az) do kdy (vcetne) 
open Monday through Sunday otevreno od pondelka do nedele 

13. behem, po celou dobu ceho (se chovat jak) 
She lived in Paris through two world wars Prozila v Parlzi dve svetove valky . 

14. half-way through napUI (cesty), v pUli, uprostred ceho , z pUlky ceho (hotovy ap. ) 
all the way through az do konce, zcela, uplne 

15. sth kvOli cemu, pro co, vzhledem k cemu 
He has difficulty in walking through age. KvUli svemu veku ma potlze s chuzl. 

16. pomoci ceho , cfm, za uziti ceho (jakym zpllsobem) 
You achieve nothing through violence. Pomocl nasill niceho nedosahnes. 

17. prosti'ednictvim, pfes, skrze koho 
He spoke through an interpreter Mluvil prostrednictvlm tlumocnlka. 

18. get sth through prosadit, protlacit co (navrh v parlamentu) 
They want to get the plan through Congress. Chtej l plan prosadit v kongresu. 

19. get through sth projit, uspet u ceho (u zkousky, v predkole ap.) 
the seeded players got through the 1.round nasazenl hraci prosli 1.kolem 
She sailed through her exams. Hrave zvladla zkousky . 

20 . go/ look through sth projit si, prohlednout co (seznam, soupis ap.) 
21 . read through sth procist (si) co (cel'e) 

adv 
1. skrz ( spojeni se slovesem) 

He let her pass through. Nechal j i proj lt . 
2 . skrz, na druhou stranu 

The board is cut through. Deska j e pro rlznu ta skrz. 
3 . skrz (projit, projet ap.) 

I am just passing through Jen proj lzdlm . 
4 . skrz, napfiC (dav lidi ap.) 

He pushed his way through to the edge of the crowd Prodral se az na okraj davu. 
5 . skrz, durch (prekazku ap.) 

Vehicles can't drive through. Au ta nemohou projet. 
6 . skrz (pres hranice, zabrany ap.) 

The food can go through. Potraviny m ohou proj lt (pres hranice) . 
7. po celou dobu 

He worked right through to the summer. Pracoval celou do bu az do leta . 
8 . go through proj lt, by t prij at (navrh ap.) 

if the proposals go through pokud budou navrhy schvaleny 
9 . get through proj lt (kolem souteze ap.), postoupit, uspet (u zkousky) 

They went through from their group. Postoupili ze skupiny . 
10 . get through dovolat se, spojit se, dostat spojeni ( telefonem) 

I tried to get through to him. Snazil j s.em se m u dovolat. 
11. skrz na skrz, uplne, zcela, (hovor.) durch (provlhly, promokly ap. ) 

The pillow was wet through. Polstar byl uplne mokri . 

adj 'f6 
1. be through with sth/ sb skoncit (uz) s f<Ym/ cfm, mit uz za sebou co, nemit uz 

nic s f<Ym 
I'm through with the explaining. Uz j s.em skoncil s vysvetlovanlm . 
I am through with women. S zenami j sem skoncil. 

2 . pfimy (vlak - bez prestupu) 

phr 
through and through skrz na skrz, zcela 
I was frozen through and through Byl j sem prom rzly skrz na skrz. 
I know her through and through Znam j i sve vlastnl boty . 



throw* (Srau) ~ 

v (pt threw, pp thrown) ~ 
1. sth hodit, v rhnout/vrhat co/Crm, mrstit erm, sti'ilet erm (kan6n ap. ) 

throw a six hodit sestku (kostkou) 
He threw a stone at me. Hodil po m ne kamenem . 
Don't throw it! Nehazej to ! 
Throw up your hands! Ruce vzhu ru! 
throw sth back in sb's face stroze co odm ltnou t od koho , omlatit o hlavu co komu 
(navrh ap. ) 

throw dust into sb's eyes sypat komu plsek do oCI 
(karet.) throw in one's hand slozit kart y (v pokeru ap. ), (pren. ) vzdat to 
throw sth about rozhazovat co (penize ap. ) 
throw sth open to sb otevrlt, zprlstupnit co komu ( trh obchodnikllm ap. ) 
throw sb over dat komu kosem 
throw sth together na rychlo pripravit co 
throw sth up vzdat se eeho (kariery ap. ), zahodit co (dobre misto ap. ), vyzv racet co, 
z rodit co (myslenku ap. ) 
throw up one's hands sprasknou t ruce, rozhodit rukama (zoufale ap. ) 
throw down one's arms vzdat se 
(AmE) throw a monkey wrench in the works udelat ca ru pres rozpocet, prekazit 
plany 
throw in the towel vzdat to, hodit rucnlk do ringu (zanechat snah) 
(hovor.) throw the book at sb dat co p ro to, vy tmavit to komu, podat si koho (co 
nejtvrdeji potrestat ap. ) 
(slang.) throw a wobbly zaelt vyvadet (v rozcneni), rozzu ri t se 

2 . sth mrstit, mrsknout, trhnout erm (casti tela) 
throw osf (up) on sb v rhnou t se, skoci t na koho (na protivnika ap. ) 
throw osf on one's knees padnout na kolena 
She threw her arms around me. Prudce me o bjala., Padla m i kolem k rku 
He threw himself in front of the truck. Vrhnul se pred naklad'ak . 

3 . sth swh mrsknout erm kam , (po)hodit co kam 
He threw his socks under the bed. Hodil ponozky pod postel. 

4 . sb swh mrstit f<Ym kam , sb srazit, shodit koho (v zapase ap. ) 
The explosion threw me against the wall. Vybuch m ne odhodil na zed'. 

5 . sb uvrhnout, vsadit koho (do vezeni ap. ) 
throw sb off the scent svest se stopy, zavest na falesnou stopu 

6 . sb shodit, vyhodit ze sedla koho (klln ) 
My horse has never thrown me. Muj kui'i me nikdy neshodil. 
He got thrown. Kun ho shodil. 

7. sb/ sth into sth pfivest, uvest, uvrhnout koho/ co v co (do neprijemne situace) 
His decision threw the meeting into confusion. Jeho rozhodnu tl vneslo na 
shromazdenl zmatek . 

8 . vrhnout (svetlo na povrch ap. ) 
9 . throw doubt on sb/ sth v rhnou t na koho/ co stln pochybnosti 

At the meeting he was throwing his weight around. Na schuzi ukazoval j aky j e 
pan. 
throw one's weight around ohanet se svoj l mod 
throw one's weight behind sb/ sth podpo ri t (svym vlivem ) koho/ co 

10 . hod it (pohledem ap. ) 
throw a look at sb/ sth v rhnou t po kom/ eem pohledem, m rknou t, letmo 
pohlednou t na koho/ co 
throw a smile at sb/ sth hodit usmevem, usmat se (rychle) na koho/ co 

11 . osf into sth vrhnout se, dat se na co, do eeho, pustit se s vervou do eeho 
He threw himself into a film career. Vrhnul se na hereckou karieru. 
throw osf into the arms of sb stat se er zenou 
throw osf upon sb's mercy vydat se na m ilost komu, spolehnou t se na er do brou 
vUli 

12. (hovor.) throw a fit of sth zaelt vysilovat, dostat zachvat eeho, udelat scenu, zaelt 
zu i'i t 
throw a tantrum dostat zachvat vz teku, zaelt se vz tekat 
His sister threw a fit of hysterics. Jeho sestra dostala hystericky zachvat. 

13. throw (off) sb rozhodit, vyvest z mfry/ konceptu, zaskocit, zmast, 
pi'ekvapit koho 
The question threw me a little. Ta ota1zka me t rochu rozhodila. 
Her reply threw me off a bit. Jej l odpoved' me t rochu vyvedla z m iry . 

14. throw a punch dat ranu, j ednu ubali t (pesti) 
15. (hovor. ) uspoi'adat, udelat (vecirek ap·.) 

(hovor.) throw a party udelat party (obvykle u sebe doma) 
16. zmacknout, zapnout, otocit, vypnout, stisknout (vypinac ap. ) 
17. (sport. , slang. ) zamerne prohrat, prodat (zapas ap. ) 

throw a game prodat zapas (sportovec - umyslne prohrat ap.) 
18. throw sth on hodit na sebe (obleceni) 
19. svleci (had kllzi ) 
20 . soustruzit (drevo) 
21 . vrhnout (mlad'ata) 
22. spi'adat, spletat (vlakna) 
23. vykrouzit, (vy)tocit (na hrncil'skem kruhu) 

The potter was throwing a vase. Hrncff vy tacel vazu. 
24. zahodit, vyhodit (nezadouci kartu) 
25. (sport. ) nadhodit mfCek nepovolenym zpOsobem (v kriketu) 
26. ztratit (klln podkovu) 

n ~ 
1. hod, hozenf, v rh, v rzenf, pi'ehozenf ( soupere v ju du ap. ) 

throw of the dice v rzenl kostkou, (pren.) riskan tnl pokus (neceho dosahnout ap.) 
2 . (AmE) pi'ehoz (na gauc, pastel ap. ) 
3 . dolet, dosah (rakety,paprsku ap.), dosti'el (katapultu) 
4 . ( tech. ) rozsah pohybu, vykyv (paky ap. ), zdvih (pistu ap. ) 
5 . hrncffskY kruh 
6 . (geol. ) vertikalnf posun, vertikalnf smer uklonu, skok 
7. satek, lehkY pi'ehoz (pres saty) 
8 . (zast. ) okamzik, moment, chvile, pi'1ilezitost 

many a throw (dost) casto 

phr 
a throw (hovor.) za kus, kazdy (o cene) 
(hovor.) The CDs cost OM 10 a throw. Cedecka stoj l 10 ma rek za kus. 
throw osf at sb (vy)jet po kom , (za·cft) uhanet koho , nadbfhat komu (chtit 
navazat vztah) 



thunder ['011nda) ~ 

n ~ 
1. hrom, zahi'meni 

clap of thunder zahrmenl, prasknu tl hromu 
have a face like thunder tvarit se jak kaka bus, koukat jako vrah (velice nastvane) 
blood and thunder rozvasneny vystup 

2 . buraceni, duneni, rachoceni, fev (motorll ap. ) 
thunders of applause boure potlesku 

v ~ 
1. hi'met, (za)hi'mft 
2 . swh fitit se, hnat se kam (s rachotem ap. ) 

A car thundered by. Kolem projelo s rachotem auto . 
3 . buracet, dunet, hi'met, dunet, rachotit, i'vat 

thundering guns bu racejlcl dela 
4 . sth zai'vat, zaburacet, zahi'imat co (hlasite zakricet) 

phr 
steal sb's thunder pi'edbehnout koho (udelat driv a ziskat tak slavu), vypalit komu 
rybnik (predbehnout v necem pozoruhodnem) 

Did you hea r that thunder? Slysel jsi ten hrom? 



ticket ('t1k1tJ ~ 

n ~ 
1. listek, v stupenka, jizdenka, letenka 

air(line) ticket letenka 
free ticket vstupenka zdarma, vo lna vstupenka 
(library) ticket ctenarsky prukaz 
ticket agent/agency prodej ce vstupenek/jlzdenek 
ticket machine automat na llstky 
ticket stub (kontrolnl) u trzek (vstupenky) 
ticket (BrE) tout/(AmE) scalper prekupnik/ ksef ta r/smelinar se vstupenkami (skupujici 
a pak draze prodavajici vstupenky) 
admission by ticket only vstup povolen pouze s platnym llstkem 
one-way ticket j ednoducha j lzdenka 
rover ticket slt:ova j lzdenka (na n'.lzne dopravni prostredky) 

2 . blocek, listek z po kutoveho blocku (za dopravni prestupek) 
He got a speeding ticket. Dostal (blokovou) poku tu za prek rocenl rychlosti. 

3 . los (loterie) 
4 . (slang. ) v izitka, navstiv enka 
5 . cedulka, etiketa, cenovka 

This shirt is a hot ticket. Ta hie kosile ted' letl. 
(hi. AmE) big-ticket velm i nakladny, pekne mastny 
(AmE) hot ticket m6dnl hit, velka m6da (co frci, leti) 

6 . (BrE) politicka platfo rma, program (politicke) strany (nazory zastavane 
kandidatem) 
He ran for president on a far-right ticket. Kandidoval na prezidenta za k raj nl pravici . 

7. (hi. AmE) (volebni) kandidatka, volebni kandidatni listina 
(AmE) vote the straight ticket vo li t kandidatku strany tak j ak lezl a bezl (bez skrtll 
ap.) 

8 . osvedceni vydane kvalifikovanemu pilotovi ci lodnimu kapitanovi 
9 . pro pousteci list, (hovor. ) pro pust'ak (doklad o propusteni z armady) 
10 . (SAfrE, hovor. ) (a) konec, (a) hot ovo, a je t o 

v ~ 
1. (hovor. ) vyhradit, rezervovat (pro zvlastni ucel ) 
2 . sth oznacit co listkem/cedulkou / etiketou /cenovkou 
3 . sb dat komu (blo kovou) po kutu (za dopravni prestupek) 

be ticketed dostat (blokovou) poku tu 
4 . sb vydat komu jizdenku 

pouzlva se ve tva ru be ticketed 

phr 
that's Uust) the ticket (BrE, hovor.) tro je ono, t o je t o prav e (oi'echove), t o je 
ta spravna v ec, t o se v ybo rne hodi, t o pi'islo jako na zavolanou, pi'esne tak 
Children need calcium and milk is just the ticket. Deti potrebuj l vapnik a m leko j e 
presne to, co potrebuj l. 



tie (ta1J ~ 
v (pt&pp tied, ger tying) ~ 

1. sth (za)vazat, s vazat, spoutat, pfivazat, uvazat, pfipoutat co (upevnit, 
pripoutat) 
tie together svazat k sobe 
tie osf (up) in knots over sth z tratit se v cem, zamotat se do ceho (pri hledani 
reseni problemu ap. ) 
tie sb's tongue svazat komu j azyk, do nu tit koho , aby m lcel 
tie the hands of sb svazat komu ruce, zabranit komu v j ednanl 
be tied to one's mother's apron strings drzet se maminy sukne 
They tied my hands. Svazali m i ruce. 
She tied the ends together. Svazala k once k sobe. 
Tie your laces. Zavaz si tkanicky . 
(slang.) be fit to be tied zu rit, vysilovat, vyvadet (zlosti) 

2 . sb/ sth to sth pfivazat, uvazat, pfipoutat koho/ co k cemu 
(AmE, slang.) tie one on oplt se, nallt se, oz rat se 
Tie him to the post. Privaz ho k tomu sloupu. 
His hand were tied behind his back. Ruce mel svazane za zady. 

3 . sth ( around)/over sth, sth with sth zavazat, ovazat, o motat co cfm (pentli, salou, 
niti ap. ) 
He tied a scarf over his head. Uvazal si satek kolem hlavy . 

4 . tie a knot in sth, tie sth in a knot uvazat/ udelat uzel na cem, s vazat co do 
uzlu 

5 . be tied to sth (pren. ) byt spojeny, by t provazany s cfm, vazat se k cemu, byt 
vazany k cemu, na co, uzce s ouviset s cfm 

6 . be tied to sth byt vazan, byt omezovan cfm 
(ekon.) price fixing and tying cenove dohody a vazanl cen 
I'm tied to catching the last train. Jsem vazan tlm, ze m uslm chy tit poslednl vlak . 

7. with sb (sport. ) remizovat, hrat nerozhodne s k'fm , do padnout stejne, skoncit 
se stejnym poctem bodO jako kdo 

8 . (sport. ) vyrovnat stav/sk6 re, mit stejne sk6 re/ stejny pocet bodO (souperi 
ap.) 

9 . (elektr. ) spojit, pro pojit, sdruzit, spi'.ahnout (energeticke soustavy) 
10 . (kniz. ) oddat, sezdat, spojit ve s vazku manzelskem 

(hovor.) tie the knot prastit do toho (ozenit se, vdat se) 
11 . (AmE) vyrovnat, srovnat (sk6re ve hre), vyrovnat se cemu, nabidnout stejnou 

kvalitu 
Can you tie that? Srovnas to?, Muzes nabldnou t neco podo bneho? 

12. (hud.) spojit/ svazat t6ny ligaturou 
13. (hud.) zahrat nekolik t6nu nestejne v'fsky vazane/legato 

n ~ 
1. kravata, vazanka 

loosen one's tie uvolnit si k ravatu 
2 . ties pouta, vazby, pojitko 

have family ties to sth mlt rodinne va z by k cemu 
ties of friendship p ra telska po u ta 

3 . (railroad) tie (AmE, iel.) praZ:ec (koleji) 
BrE = sleeper 

4 . a tie (sport. ) remiza, (slang. ) plichta, nerozhodna hra, nerozhodny tjsledek 
(pri utkani ap.), rovnost hlasO (pri hlasovani) 
The match ended in a tie. Zapas skoncil remlzou. 

5 . (sport. ) nerozhodny stav/sk6 re 
6 . (BrE, sport. ) vyi'azovaci/vylueovaci zapas/ utkani 
7. snOra, vazadlo, stuha, stuzka, i'emfnek, i'emen (k vazani) 
8 . (stav.) spona, tahlo, klestina, vazny tram 
9 . (hud.) ligatura 
10 . ties (AmE) snerovaci polo botkv 



till (tJIJ ~ 
prep 

conj 

(az) do kdy 
= until 
He has to wait till Monday. Musi cekat az do pondelka. 

1. dokud (ne) 
He slept till the alarm clock woke him. Spal, dokud ho nevzbudil budlk. 

2 . (nar. ) aby, at' 

n 'i' 
1. (BrE) pokladna (v obchode) 

= cash register 
2 . (AmE) zasuvka pokladny (na hotovost) 
3 . (geol. ) til (ledovcova usazenina ) 

v 'i' 
obdelavat, orat (plldu ) 

adv 
(ScoE) (smerem) k 



time [ta1mJ ~ 

n ~ 
1. cas (meritelna velicina) 

race against time zavod s casem 
time travel(ling) ces tovanl v case 
time loop casova smycka 
change over time (z )menit se v prubehu casu 
any old time kdykoliv 
He spent a lot of time in his office. V k ancela ri t ravil spoustu casu. 
time is up cas vyprsel 
time is money cas j sou penlze 
dead on time presne na cas 
not have time to turn round nevedet, kam drlv skocit, absolu tne nestlhat 
cannot call one's time one's own nem lt chv~i klid (byt neustale obtefovan ostatnimi 
lidmi) 
make time with sb spat s f<Ym (soulozit) 
(iron.) Time flies when you're having fun. Cas letl, kdyz se clovek do bre bavl. (pri 
nudne cinnosti ) 
There's no time like the present. Co m uzes udelat dnes ... , Ted'je nej lepSI 
p r~ezi tost. 
have all the time in the world m lt spoustu casu 
have time on one's hands nudit se 
time and tide wait for no man cas na nikoho neceka, kdo zavaha nezere, clovek 
m usl vcas vyuzlt p r~ezi tosti (nebo bude prms pozde) 
feeding time at the zoo (pren. ) k rmenu drave zvere (hlucnych deti) 
make up for lost time snazit se vynah radit z t raceny cas 
in the fullness of time po nej ake do be 
stand the test of time o bstat ve zkousce casem 
the witching time hodina duchu 
in the womb of time (pren. ) v zarodecnem stadiu 

2 . konkretni cas, hodina ap. 
What time is it? Kolik j e hodin? 
(At) what time? V kolik hodin? 
He asked me the time. Zepta l se me, kolik j e hodin. 
What time are you coming? V kolik ho din prijdes? 
give sb the time of day pozdravit koho 
not to give sb the time of day nechtlt vu bee m luvit s f<Ym (z averze, povysenosti 
ap. ) 
keep bad time byt nepresny (clovek), nej lt presne (hodinky) 
know the time of day byt info rmovany, by t v o braze, vedet, co se dej e 

3 . do ba, cas (odjezdu ap. ) 
captive time pohotovost (pracovni) 
core time zakladnl cas (pruzne pracovni doby) 
thin time tezke o bdo bl 
time card plchacl karta, plchacka (pracovni, k oznaceni prichodu a odchodu) 
fighting-up time = dennl do ba, kdy vo zidla m usl rozsvltit svetla 
once upon a time bylo nebylo (zacatek pohadky) 
(zast.) many's the time castok rat 

4. trvani, delka, do ba ceho 
5. for sth ( volny) cas, volno na co 

time for reading chv~e na ctenl 
6 . cas (system vyjadrovani casu v urcite casti sve ta) 

Central European Time stredoevropsk y cas 
Greenwich mean time greenwichsky cas 
Alaska time alj assky cas 
Atlantic time atlan ticky cas (casove pasmo na vychode USA) 
Pacific time pacificky cas (casove pasmo na zapade USA) 

7. for a time po delsl do bu 
a~er a time za nej aky cas, za nej ako u do bu, po j iste do be 
for a limitless time navzdy 
She stayed for quite a time. Zdrzela se celkem dlouho . 

8 . do ba ( okamzik v case) 
at that (point in) time tehdy 
from that time (on) od te do by 
at one and the same time zaroven, soucasne, ve stej nou do bu 

9 . o bdo bi, udo bi, era, epocha, easy (v lhistorii, zivo te) 
the time of the Roman Empire o bdo bu Rlmske rise 
Youth is the best time of fife. Mladl j e nej lepSI o bdo bl zivota . 
(hovor.) time was when byly easy, kdy ... 
fall on hard times prochazet tezkym o bdo blm (hlavne financne) 

10 . the times soucasnost, m oderni trendy 
keep up with the times drzet k rok s do bou 
be behind the times zaspat do bu, by t pozadu, by t zaostaly 

11. chv ile, easy (zpllsob proziti) 
We had a great time. Baj ecne j sme si to uzili . 
I had a tough time. Byla to pro me te.zka do ba. 
give sb a hard time z trpcovat zivot, z atopit komu, potrapit koho 
(hovor.) have a high old time do bre se bavit 
have the whale of a (good) time skvele se bavit, uzlvat si 

12. one's time er do ba zivota, zivot 
If I had my time again ... Kdybych mohl Zlt znovu ... 
When your time is over ... Az se tvuj cas nachyll ... 

13. doba vojenske sluzby 
14. rocni o bdo bi, sez6na 

It is cold for this time of year. Na tu to rocnl do bu j e zima . 
15. for sth cas, v hodna do ba/ chv ile na co, k cemu 

She decided it was time to retire. Roz hodla se, ze j e ta prava chv~e odej lt do 
duchodu. 
It's time he did ... Je na case, aby udelal ... 
this is no time to do sth tohle nenl vho dna do ba na co 
time is ripe for sth j e ten p ra vy ea s pro co 

16. next/this time prlste/ ten tok rat 
last time naposled 
another time j indy 
any time kdykoliv 
for the first time poprve 
there's a first time for everything vsechno j e j ednou poprve 
time and (time) again znovu a znovu, po rad dokola, zas a znova, opakovane 

17. times -krat ( opakovane, vice) 
po Clslovkach 
three times a week t rik rat tydne 
many times a day m nohok rat za den 
how many times? kolik rat? 
area five times the size of Ireland uzeml petk rat vetSI nez I rsko 

18. cas (dosazeny v zavode) 
What's your best time? Jaky mas nej lepsl cas? 

19. (hud.) takt, rytmus 
(hud.) four-four time cty rctvrtecnl tak t 
(hud.) common time sudy tak t (plllovy nebo cely) 
(hud.) duple time rytmus se sudym poctem do b v tak tu 
(hud.) triple time t rldo by tak t 

20 . (hud.) do ba, delka (noty) 
21 . tempo, rychlost 
22. odstupne (pri propusteni zamestnance) 
23. hraci cas, delka trvani (hry) 
24. pi'estav ka (i ve sportu) 

take time out dat si pauzu (pri studiu ap. ) 
25. cas (gramaticka kategorie) 
26. do ba vykonu trestu 

conj 
(mat. ) krat (aritmeticka operace) 
two times two is four dva k rat dva j sou cty ri 

v ~ 
1. sth nacasovat, naplanovat (casove) co 
2 . sth zmei'it trvani, sto pnout/ sto povat cas ceho (na stopkach ap.) 

I timed his performance. Stopnul j sem m u j eho vykon. 
3 . uprav it, pi'izptlso bit (prnezitosti ) 
4. nai'idit, sei'idit, nastav it (hodinky) 

adj ~ 
1. casovany (bomba) 
2 . (ekon. ) terminovany (vklad) 

phr 
(it is) about time (iron. ) uz je na case, t o je dost 
It's about time she started working. Uz j e na case, aby zacala pracovat. 
Here I am. - About time too. Tak j sem tady. - No to j e dost. 
ahead of time s pi'edstihem, do pi'edu, pi'edem, pi'ed terminem (udelat ap.) 
be ahead of one's time pi'edbehnou t (svou) do bu 
all the time neustale, poi'ad 
at a time naraz, najednou, soucasne 
one at a time j eden po druhem, po j ednom 
She took the steps two at a time. Brala dva schody naj ednou. 
at any time kazdou chv ili, co nev idet, brzy 
at the best of times i kdyz t o do bi'e jde, i pi'i nejlepsim ( usili) 
at one time kdysi, jednu do bu (v minulosti) 
at the same time soucasne, zaroven 
He looked angry and happy at the same time. Vypadal soucasne nazlo bene i 
srastne. 
at the same time ale zaroven, soucasne v sak 
uvozenl vyroku, k ter'f nenl v naprostem souladu s predchozlm 
at times nekdy, cas od casu, chv ilemi, sem tarn 
before one's time di'iv e nez si mtlze kdo pamatovat/ se kdo narodil 
The Beatles were a bit before my time. Beatles pusobili drlv, nez si j a mohu 
pamatovat. 
before one's time di'iv/v mladsim v eku, nez je o bvykle 
not before time (BrE, iron.) t o tedy brzo (melo se to udelat driv) 
be doing time (hovor. ) byt v base, brucet, sedet 
for all time nav zdy(cky), naveky 
for the time being (pro )zatim 
He is all right for the time being. Zatlm j e v po radku . 
from time to time sem tarn, cas od casu, z casu na cas, o bcas 
She visited him from time to time. Obcas j ej navstevovala. 
half the time (hovor. ) co chv ili, casto, kolikrat 
have no time for sb/ sth (hovor. ) nelillit rad koho/ co 
have a lot of time for sb/ sth m lt strasne rad koho/ co 
it is high time je nejvyssi cas 
It is high time he got married. Uz j e nej vyssl cas, aby se ozenil. 
in time vcas, zavcasu (nikoli pozde) 
arrive in time prij et vcas 
in time, given time jednou, casem (nekdy v budoucnu) 
in time do rytmu, v rytmu 
out of time m imo rytmus 
He danced out of time. Tancoval m im o rytmus. 
in a week's time za cyden 
in a year's time za rok 
in good time zavcasu (dost dlouho pred zacatkem), dostatecne brzy (pred 
zacatkem) 
(all) in good time v seho do casu, v .sechno ma sv tlj cas, az na t o uzraje 
do ba 
in (next to) no time co nev idet, ka:Zdou chv ili, zakratko 
in one's own time sv ym v lastnim tempem 
(BrE) in one's own time ve (svem ) vol'nem case 
keep time drzet rytmus (pri bubnovani ap.) 
keep time jit pi'esne (hodinky) 
make time for sb/ sth udelat si cas na koho/ co 
make good time mit do br'i cas, zv lladnout t o v do brem case (cesta zabrala 
mene casu, nez se cekalo) 
make up for lost time dohnat pro marneny cas 
be marking time vyckavat, zabijet cas (nez se stane neco jineho) 
nine times out of ten v dev iti pi'ipadech z deseti (skoro pokazde) 
of all time v sech do b, v tlbec (co kdy existoval) 
He is the best runner of all time. Je to nej lepsl bezec vsech do b. 
on time vcas (nikoli pozde) 
He will be on time. Prijde vcas. 
only a matter of time pouze otazka casu 
our time(s) soucasnost, dnesek 
pass the time kratit si cas 
pass the time of day with sb po povidat si, po bav it se s f<Ym 
play for time hrat o cas, snazit se ziskat cas 
take time trvat (dlouho ) 
It takes time to learn it. Trva to, nez se to clovek naucl. 
take one's time dat/ davat si na cas, nespechat 
Take your time! Nespechej! (dej si zalezet), Pekne v k lidu!, Nenl kam spechat. 
be able to tell the time poznat cas na hodinkach (dite ap. ) 
Can your son tell the time yet? Um l u:Z vas syn poznavat cas? 
time after time o pakovane, nekolikrat po so be 
time flies cas leti 
have the time of one's life mit se bajecne, skvele si uzivat 
there is no time to lose neni casu n azbyt 
time will tell t o ukaZ:e cas, t o se ukaZ:e az casem 



tired ['ta1ad) ~ adj 'f6 
1. unaveny,vycerpany, utahany 

(hovor.) dog-tired u tahany j ako pes 
tired out u tahany, vycerpany 
I'm not tired at all. Vu bee nej sem unaveny . 
tired eyes unavene oci 

2 . of sth otraveny cfm, majfd (uz) dost/ pine zuby ceho, pi'esyceny cfm (cinnostl 
ap.) 
I am tired of it. Uz toho mam dost., Uz me to nebavl. 

3 . o koukany, oti'epany, o poslouchany, oti'ely (vtip ap. ) 
tired excuses otrepane vym luvy 

4 . sesly, o msely, zchatraly, o poti'ebovany 



title ['ta1t•11 '1 
n ~ 

1. nazev, titul, nadpis, zahlav i, titulek 
2 . titul (kniha, periodikum) 
3 . titul, jmeno, osloveni, hodnost (slechtice) 
4 . titul, osloveni (pani, pan, slecna, profesor, doktor ap. ) 
5 . funkce (nazev pozice v organizaci ap. ) 
6 . (mistrovskY) titul 

title match zapas 0 titul 
7. to sth (prav.) ( v lastnickY) naro k na co , v lastnicke pravo k cemu, pravni titul, 

o prav neni 

v ~ 

title deed(s) nabyvad listina (dokladajici vlastnictvi), doklad o vlastnictvf (nemovitosti 
ap.), list vlastnictvl 
title plan geometricky plan 
title number pa rceln I Cislo 
title register vklad do katastru nemovitostl 

1. nazv at, pojmenovat, dat nazev (dfo) 
2 . titulovat, oslovovat ( titulem) 

adj 
titulni (role, pisen ap.) 

What is the title of the 
book? 

Jaky je titu l te knihy? 



to1 [tu: unstressed tu or ta) '1 
prep 

1. do, k(e), smerem k cemu, za f<Ym , na co (smerem kam) 
He went to Italy. Jel do Italie. 
I pointed to the window. Ukazal j sem k oknu . 
go to the bathroom j lt na zaehod 

2 . na co Uit - na navstevu ap. ) 
go to a party j lt na veelrek 
He came to dinner. Prisel na veceri . 

3 . k cemu (pripevneny ap. ) 
4 . na (urcitou stranu ap. ) 

an hour's drive to the north hodina j lzdy na sever 
the hill to your le~ kopee po vaSI levici 

5 . komu/cemu (dat, vysve tlit, zdat se ap. ) 
uziva se obecne pro vyjadi'eni 3. padu 
He gave the knife to me. Dai mi ten nuz. 
I offered it to him. Nabldl j sem m u to . 

6 . ke, v Oci komu/cemu (chovat se ap. ) 
He was kind to me. Byl ke m ne mily . 
the troops loyal to the government voj ska loaj alnl vuci vlade 

7. pro koho/co , komu/cemu (byt inspiraci ap. ) 
uziva se ve vazbe na podstatna a pi'idavna jmena 
he is an inspiration to all of us j e inspi rad pro nas vseehny 
the answer to the question odpoved' na otazku 

8 . uziva se pi'i mluveni k nekomu, vyjadi'uje 3. pad 
I should explain it to them. Mel byeh j im to vysvetlit. 

9 . k cfmu cemu (o dojmu ap. ) 
vyjadi'uje reakci nekoho na urcitou situaci 
To my amazement, the door was locked K memu udivu byly dvere zamcene. 
to his surprise ... k j eho prekvapenl ... 

10 . komu Uevit se ap. ) 
spojeni s osobou, o jejimz nazoru se hovoi'i 
It seemed to her that... Pripadalo j l, z e ... 
It is clear to me now. Uz j e mi to j asne. 

11 . na co, v co (premeneny ap.) 
house converted to hospital dum pres.taveny na nemoeniei 
The shouts changed to screams of terror pok riky se zmenily na vyk riky h ruzy 
He was promoted to manager. Byl povysen na manazera . 

12. u ceho , pi'i cem (pracovat u organizace jako zamestnanec ap. ) 
An interpreter to the government of Nepal Tlumocnlk nepalske vlady. 

13. (az) do (roku ap.), (az) na (o rozsahu, mire ap. ) 
from 1997 to 1998 od roku 1997 do roku 1998 
the inflation has risen to its highest level inflaee stoupla na nej vyssl u roven 

14. from sth to sth od ceho az po co (o rozsahu) 
I read everything from fiction to history. Ctu vseehno od beletrie az po his to rii . 

15. from ... to ... z ... do, od ... do 
go from place to place ehodit z mlsta na mlsto 

16. za kolik (minut cela), pi'ed (urcitou celou1 hodinou) 
ten to nine za deset minu t devet, deset minu t pred devatou 
quarter to six tri ctvrte na sest 

17. na, do, ku (vyjadruje pomer) 
ten people to square kilometre deset o byvatel na kilometr ctverecnl 
two seasons to the year dve sez6ny do roka 
fi~ miles to gallon of fuel padesat m il na galon paliva 
chance is one to nine sanee j e j edna ku devlti 

18. (zaroven) s cfm, za ceho 
he le~ the stage, to enthusiastic applause opoustel j eviste s nadsenym 
potleskem 

19. na cem (specificky prvek zalezitosti ap. ) 

adv 

phr 

There's nothing to it. Nie na tom nenl. , To j e j ednoduehe. 
There's not much to it. Nenl na tom nie tezkeho . 
That's all there is to it. A to j e vseehn o ., Nie vie na tom nenl. 

pull/push the door to privrlt dvere 

to and fro sem a tarn 
He rushed to and fro. Behal sem a tarn . 



to2 (tu: unstressed tu or ta) '1 
1. uziva se pro infinitivni tvar slovesa 

It is easy to find out. Je snadne to zj istit. 
It's lovely to see you Je baj ecne te videt. 
To be or not to be ... By t, ci nebyt ... 

2 . aby (o ucelu ), at' (neprima zadost) 
to provide essential nourishment abychom posky tli zakladnl potravu 
to be honest ... abych rekl pravdu 
Ask him to call me. Pozadej ho, a( mi z avola . 
To be frank ... Abych byl uprlmny ... 
Do you want me to send it? Chcete, abych to poslal? 

3 . uziva se pi'i vyjadi'ovani silneho pocitu 
Oh, to think of his poor wife ... Ach, pri pomyslenl na j eho ubohou zenu ... 

4 . a (naslednost deje po slovese) 
You walk down to discover a large lake. Sejdes dolu a o bjevls velke j ezero . 
He woke up to find... Pro budil sea zj is.til ... 

5 . na to, (nez) aby 
too what to ... p r~is jak)I nez aby mohl ... 
He's old enough to work. Je dost sta r'f na to, aby pracoval. 
He is too weak to walk. Je p r~is sla by, nez aby mohl chodit. 



today (ta'de1J '1 
adv 

1. dnes(ka) 
What date is it today? Kolikateho dneska j e? 
One today is worth two tomorrows. Co m uzes udelat dnes neodkladej na zltrek . 

2 . (pren. ) v soucasne/ dnesni dobe, v soucasnosti, v pi'itomnosti, dnes 
Today we know more about the disease. Dnes j iz o te nemoci vlme vie. 

n 'f6 
1. dnesek 

today's dnesnl (noviny ap. ) 
That's all for today. To j e pro dnesek vse. 

2 . (pren. ) dnesek, pi'itomnost, nynejsek, soucasnost, soucasna doba 
today's world dnesnl svet 
the Africa of today dnesnl Afrika, Afrika dnes 



together [ta'ge5a) ~ 

adv 
1. spolecne, spolu, dohromady 

get together sej lt se, shromazdit se (lide), schrastit, dat dohromady (penize) 
Do you five together? Zij ete spolu? 

2 . dohromady, k sobe, u sebe ( tak, aby tvorili celek) 
group together seskupit (se), vy tvorit skupinu 
clasp one's hands together sepnou t ruce 
pull osf together dat se dohromady, sebrat se 
mix them together smlchej j e dohromady 
You should stick the ends together. Mel bys ty konce slepit k sobe. 
(hovor.) get it together dat to dohromady (zacit vztah), rozhoupat se k cinu, provest 
to 

3 . dohromady, (blizko) u sebe, spolecne (na jednom miste) 
Trees grew up close together. Stromy vy rostly bllzko u sebe. 

4 . pohromade, pospolu, pfi sobe (drzet) 
hold together drzet p ri sobe 
Either we will pull together or we will hang together. Bud' po tahneme za j eden 
provaz, nebo na to vsichni doj edeme. 

5 . najednou, spolecne, zaroven, simult.anne (udat se) 
All together now! A ted' vsich n i spo lecn e ! 

6 . dohromady (vice polozek) 
bring together dat dohromady (lidi ci veci ) 
We are forty years together. Dohroma dy j e nam cty ricet. 

7. v kuse/ tahu, bez pi'estavky 
It lasted for three days together. Trvalo to tri dny v kuse. 

adj 'f6 
1. jednotny, soudrZ:ny, pospolicy (v postojich ap.) 

We are together in the way we see it. V nasem pohledu na vec j sme zaj edno . 
2 . spolu, pohromade (ve vztahu) 

We have been together for three years. Uz j sme spolu tri roky . 
Fear kept us together. Strach nas drze'I p ri so be. 

3 . (hovor.) klidny, vyrovnany, sebejiscy, nevzruseny 

prep 

phr 

He is quite a together person Je to celkem vy rovnany clovek. 

together with sth/ sb spolu, spolecne, zaroven s cfm/ f<Ym 
She went there together with her son. Jela tarn spolu se svym synem . 

go together with sth jit dohromady s cfm, pati'it/ hodit se/ pasovat k sobe, jit 
jedno s druhym 
These parts don't go together. Ty to casti nejdou dohromady. 



toilet ['to1htJ ~ 

n ~ 

v 

1. toaleta, zachod, klozet (misa) 
toilet tank splachovacl nadrzka (splachovadla) 
Flush it down the toilet. Splachni to do zachodu. 

2 . (BrE) toaleta, klozet, zachod (mistnost) 
AmE= bathroom, rest room 
public toilet ve rej n y za eh 0 d 
use the toilet j lt na zachod (hi. o diteti) 
He locked her in the toilet. Zamkl j i na zachode. 

3 . vycisteni (rany ap. ), lo kalni oseti'eni 

1. jit na toaletu, vykonat poti'ebu 
2 . (zast. ) o bleci se 

phr 
go to the toilet (BrE) jit na zachod/ t oaletu 
AmE= go to the bathroom 
He went to the toilet. Sel na zachod. 



tomato [ta'ma:tau) ~ n ~ 
1. (bot. ) rajce ( rostlina i plod) 

tomato juice rajcatova srava 
plum tomato ovalne rajce 
cherry tomatoes tresnova rajcata (miniaturni) 

2 . (AmE, slang. ) kocka, baba, buchta , kost (zena) 

How many tomatoes do 
you want me to buy? 

l<olik chces, abych koupil 
rajcat? 



tomorrow (te'morau) ~ 

adv 
1. zitra 

tomorrow a~ernoon zltra odpoledne 
the day a~er tomorrow pozltrl 
a week from tomorrow, ( BrE) tomorrow week od zltrka za tyden 
See you tomorrow! Na shledanou zltra ! 
Tomorrow is another day. Co nenl dnes, m uze byt zltra ., Nenl vsem dnum konec., 
Zltra j e taky den. 
as ifthere was no tomorrow, like there's no tomorrow j ako blazen, j ako utrzeny z 
retezu (utracet, cpat se ap. ) 
here today, gone tomorrow dneska tady zltra j inde 

2 . zitra (v blizke budoucnosti, zakratko) 

n 'f6 
1. ziti'ek, zitfejsi den 

Tomorrow is Christmas Day. Zltra j e Bo zl hod vanocnl. (v cestine vyjadreno 
prislovcem) 
tomorrow's newspaper zltrej sl noviny 
stars of tomorrow hvezdy zltrka, nastavaj lcl hvezdy 

2 . ziti'ek (blizka budoucnost) 



tongue [t111JJ ~ 

n ~ 
1. (anat. ) jazy k (organ) 

stick one's tongue out at sb vyplaznou t j azyk na koho 
click one's tongue m la skn ou t j a zykem ( na znameni nesouhlasu ap. ) 
with one's tongue hanging out s j azyk em vyplazenym , vyp rahly, z lznivy 
give tongue stekat, vystekavat (o psu, zvlaste pri nalezeni stopy) 
tongue ring pie rein g j a zyka I Cin ka ( dO jazyka) 
It doesn't exactly trip off the tongue. Nenl to z rovna snadno vyslovitelne . 
(pi'en.) with one's tongue hanging out napj aty ocekavanlm 
trip off the tongue lehce se vyslovova1t, by t snadno vyslovitelny (slovicko ap. ) 
(pi'en.) bite one's tongue kousnou t se do j azyka, zarazit se (nepokracovat v reci) 
keep a civil tongue in one's head mluvit ku ltivovane 
set tongues wagging about sth rozpou tat (z ivelnou ) diskuzi o cem (sokujici udalost 
ap. ) 

2 . (pren. ) jazy k, mluva, slovnik (co nekdo rika ) 
have a nasty tongue byt hu baty 
silver tongue vy recnost 
bridle one's tongue davat si pozor na j azyk , mlrn it se v p roj evech (neby t prms 
uprimny, kriticky ap. ) 
Watch your tongue. Davej si pozor na1 j azyk . 
( BrE) lose one's tongue z tratit rec, nebyt schopen slova (z prekvapeni ap. ) 
( BrE) find one's tongue vzpamatovat se, naj lt zase rec (by t opet schopen slova - po 
soku ap. ) 
loosen sb's tongue rozvazat komu j az yk 
have a sharp tongue mlt nabrouseny j azyk 

3 . (kniz. ) fee, jazy k 
mother tongue matersky j azyk ,mateFstina 
native tongue rodny j azyk 

4 . jazy k Uidlo - kravsky ap.) 
smoked tongue uzeny j azyk 

5 . jazy k (na bate) 
6 . (kniz., pren. ) jazy k, plamen (ohne), pruh, tjbeZ:ek (zeme), ledovcotj jazy k, 

splaz 
7. srdce (zvonu) 
8 . (hud.) jazycek, platek (dechoveho nastroje) 
9 . trn, jazycek (ve spone u opasku ap. ) 
10 . ( tech. ) pero (protip61 drazky) 
11. rucicka, jazycek (vah) 
12. (zel. ) vyhybkova kolejnice, tjhybkovy jazy k (zuzujici se na jednom konci ) 
13. (bibl. ) narod, lid (sdnejici stejny jazyk) 
14. tongues extaticke vyki'iky (behem nabozenskeho vytrzeni) 

v ~ 
1. (hud.) pouzivat jazyk pfi hi'e na dechove nastroje 
2 . (bas. ) mluvit 
3 . sth oliznout co, dotknout se ceho jazy kem 
4 . (zast. ) vynadat, vyplisnit koho 
5 . ( tech. ) vyfiznout pero (na prkne - pro spojeni s drazkou) 
6 . ( tech. ) spojit na pero/perem a drazkou (desky ap.) 

phr 
tongue-in-cheek lehce ironickY, zlehcujici, pot'ouchly (poznamka ap. ), ironicky, 
zlehcujicim t6nem (rict ap. ) 
hold one's tongue mlcet, byt zticha, drZ:et jazy k za zuby 
can not get one's tongue (a)round sth nemoci vyslovit/ ze sebe dostat co 
(slozite slovo ap.) 

slip of the tongue pfei'eknuti (se) ( nechtene vysloveni) 
It was just a slip of tongue. Jen j sem se p rerek l. 



too 1 (tu:] 11 adv 
1. take, tez, i 

me too j a take 
I can play the guitar and sing, too. Um Im hrat na ky taru i zplvat. 

2 . zd6razneni vlastniho nazoru 
na konci vety 
I should think so too. To bych teda rekl. 

3 . (hovor.) to tedy (ano ) (vzpurne detinsky) 
You are not. - I am too. Nej si . - To teda j sem . 



too2 (tu:] ~ adv 

1. pi'ilis, moc jak)I 
It's too late now. Uz j e p r~is pozde. 
This is too much! Tak to uz j e moc., Tak dost! 
too clever by half az moc chy tri 

2 . velmi, pi'ilis, moc, zrovna (zdllrazneni zaporu) 
He wasn't too happy. Nebyl moc nadseny . 
I'm not feeling too good. Nenf m i z rovna nej lfp. 

3 . ( form. ) nesmfrne, strasne, velmi, velice (pri dekovani) 
You're too kind. Jste velm i laskavy . 

phr 
all / only too az pi'ilis, az moc 
I remember it all too well. Pamatuj i si t o az p r~is do bre. 
too little too late s ki'izkem po funuse (pozde resit problem ap. ) 



tool [ tu: IJ ~ 

n ~ 
1. nastroj, nai'adi, nacini, po mtlcka 

edge tool rydlo, dla tk o 
hand tool rucnl nastroj 
(tech.) machine tool o bra becl stroj 
set of tools sad a na rad I 
Bad workman blames his tools. Spatny remeslnlk se vymlouva na naradl., Kdyz 
nek do neco nedovede, na neco to sved e . 

2 . (pren. ) po mtlcka, nastroj (ucebni ap. ), prosti'edek 
teaching tool ucebnl pomuck a 

3 . of sb/sth (pren. ) loutka, nastroj koho/ceho (o cloveku) 
4 . (slang. ) nai'adi(cko ), penis 
5 . nastroj (obrabeciho stroje) 
6 . (polygr. ) razba (na desce knihy) 
7. (AmE slang. ) sprt, pilny student 
8 . (BrE slang.) bouchacka, sti'ikacka (strelna zbran) 

v ~ 
1. (polygr. ) razit razbu (na desku knihy) 
2 . sth (slang. ) i'idit, kocirovat co (vozidlo), odvezt, jet (vozidlem) 
3 . sth o pracovat, tvarovat, o brabet co (nastroji ) 
4 . sth VVrYt pismena/ornamenty do ceho , potisknout pismeny/ornamenty co 

(kllzi ap. ) 
5 . sth vybavit (na)stroji co (zavod ap. ) 

phr 
down tools (BrE) zastavit praci, jit do stavky 
the tools of one's / the trade nezbytna/ zakladni 
tjbava /vec/poti'eba/ dovednost (pro urcitou profesi ap. ) 



toothpaste ['tu:0,pe1st] e1 n 't 
zubnf pasta 
whitening toothpaste belid zubni pasta 



top [top) ~ 

n ~ 
1. of sth v rchol( ek), v rsek, spicka, spice, nejvyssi bod ceho 

top of the stairs v rchol schodiste 
top view pudo rys, pohled sho ra, nadhlled 
(sport.) double top dvoj ita dvacltka (v sipkach) 
I filled my glass to the top. Naplnil j sem si sk lenici po ok raj . 
(hovor.) from the top odsho ra, od zacatku 
at the top of one's lungs z plnych plic, z pin a h rdla (i'vat) 
( IrE) The top of the morning to you. Do bre rano . 
stay/keep on top of things zustavat nad vecl, zachovavat si nadhled, zvladat to s 
prehledem/ rozvahou (nenechat se deprimovat) 
get on top of things zlskat nadhled (nic si mac nepripoustet) 
at the top of the hour v celou (hodinu ) (urceni casu) 

2 . v iCko, v iko, uzav er, v rsek (sklenice, lahve, tuby ap. ) 
I can't unscrew the top of the bottle. INemufo odsroubovat vlcko z lahve. 

3 . (BrE) druhy/ o pacny/ protejsi kone•c (stolu, ulice ap. ) 
4. (hovor.) tricko, blOza, halenka, tilko, v rsek (odevu) 
5. (pren. ) v rcholna pozice / funkce, nejvyssi misto/mista, v edeni (v organizaci ap. ) 

He made it to the top all alone. Dosta l se naho ru uplne sam . 
6 . spice, prvni misto, v rchol, v edouci pozice (v tabulce, lize ap. ) 

(div.) top of the bill tahak (predstaveni) 
The song made it to the top of the cha.rt. Plsen se dostala na prvnl p rlcky 
hitparady. 
swim at the top udrfovat si vysoke spolecenske postavenl 

7. sv rsek (boty) 
8 . (AmE) kapota (auta) 
9 . hlava stranky v knize 
10 . tops chi'ast, listy, chrast (nadzemni cast hi. korenove zeleniny) 

top flinger odmetac eh rastu 
11 . temeno (hlavy), hlav a 

My father's going a bit thin on top. Ot·ec t rochu plesatl. 
12. kaca, v lcek (rotujici hracka) 

sleep like a top spat j ako zabity 
13. (lad'. ) lodni kos 
14. ( text. ) cesanec 
15. tops kovove knofliky pozlacene ap. jen z lice 
16. (sport. ) prvni polovina smeny (v baseballu) 
17. smetana, tjber, nejlepsi cast 
18. (sport. ) ho rni/vrchni tales (v golfu,kulecniku ap. ) 
19. (karet.) esa a kralove v ruce nebo tfi nejvyssi honery v barve 
20 . ( fyz.) jedna z sesti charakteristik kvarku 

adj ~ 
1. ho rni, (s)v rchni (cast ap. ) 

top fight v rcholkove svetlo, stresnl okno, ho rn l okenko (nad hlavnim oknem) 
(zemed.) top dressing svrchnl hnoj enl, hnoj enl na list, (stav.) sterkovy povrch 
(silnice) 
(geol.) top water nadloZ:n l voda 
top fermentation svrchnl kvasenl 
(foci'.) top hamper v rchnl takelaz 
(BrE) top fruit stromove ovoce (ne kerove) 
Remove the top part of the boiler. Sej mete v rsek boj leru. 

2 . nejvyssi, nejhofejsi, nejv rchnejsi (vrstva ap. ) 
(hud.) top note n ej vyssl ton 
I have a flat on the top floor. Mam byt v poslednlm patre. 

3 . (BrE) v zdalenejsi, druhy, o pacny (konec ap. ) 
The house was near the top end of our street. Dum stal kousek od opacneho 
konce ulice. 

4. v rchni, nejvyssi (na stupnici ap. ) 
top ten prvnlch deset (m ist v zebrlcku ) 
top drawer nej vyssl zasuvka (u skrine ap. ), (hovor.) smetanka (spolecenska) 
(slang.) top brass papalasi, velka zvlrata, nej vyssl sa rze 

5. max imalni, nejvyssi (rychlost ap. ) 
(tech.) top dead centre ho rn l uv ra( (pistu) 
The car was going at top speed. Auto j elo nej vyssl rychlostl. 

6 . i'idici, v rcholotj, v edouci, nejvyssi ( pracovnik ap. ) 
7. pi'edni, hlavni, nejlepsi, spick ovy, prvoti'idni (v urcite oblasti ap. ) 

top model top modelka 
top stories hlavnl zpravy (ve zpravodajstvi ap. ) 

8 . nejlepsi, prvni (v hodnoceni ap. ) 
I used to be the top student in my class. Ve sve trlde j sem byval nej lepsl studen t . 

9 . nejdOlezitejsi, hlavni (priorita ap. ) 
top table stUI p ro vyznamne hosty, cestne m lsto 
top billing medialnl p rotefovanl, nej vetsl p ropagace (produktu ap. ) 

10 . nejcastejsi 
top scorer nej lepsl strelec (v zapase ap. ) 

11 . tops (hovor.) max imalni, nejvyssi (castka ap. ) 

v (-pp-) ~ 
1. (publ. ) v est, by t v cele / prvni, by t na v rcholu/ spici / prvnim miste 

top the poll vest ve vo lbach/ ve vo lebn lch preferenclch 
(div.) top the bill byt hlavnlm tahakem 
The album topped the charts for six months. Album vedlo pUI roku hitparady. 

2 . sth (publ. ) pfevysit/ pfevysovat, pfesahovat/ pfesahnout, pi'ekrocit, by t v etSi 
nez co (castku ap.) 
Foreign investments topped 20 million pounds. Zahranicnl investice prek rocily 20 
m ilionu liber. 
She topped him by several centimetres. Byla o nekolik cen timetru vyssl nez on. 

3 . sth with sth dat co na v rch ceho , po kr'it co cfm, ( o )zdo bit v rsek ceho cfm 
Top the cake with whipped cream. Vrch do rtu ozdo bte slehackou. 
The mountains were topped with snow. Vrsky ho r byly pok ry te snehem . 

4. sth (pi'e)trumfnout, pi'ekonat, pi'eb.it , ko runovat co (necim jeste lepsim) 
His latest book didn't top his previous work. Jeho poslednl kn iha neprekonala j eho 
predesle d~o . 
to top it all k tomu vsemu, k dovrseni vseho, a j este navlc, j ako by to nestacilo 

5. (chem.) odstranit prchav e latky (z ropy ap.) 
6 . top sth off (AmE,hovor.) do plnit, dolit (nadrz) 
7. top sth off/ out (stav.) zav rsit, zastfesit (stavbu) 
8 . top sb/sth up dolit komu/co (sklenici ap. ) 
9 . (sport. ) dat ho rni tales (mici ap. ) 
10 . (slang.) za bit, o besit 

adv 

phr 

(slang.) top osf hodit si masli, o besit se, zablt se 

tops (hovor.) max imalne, (na)nejtjs 
You'll make fifty dollars, tops. Vydelas si maximalne padesat dolaru. 

be (the) tops (hovor.) by t spicka / nejlepsi 
He's tops at squash. Hraj e vybo rne squash. 
blow one's top (hovor.) vybuchnou t , vypenit, vyletet (vzteky) 
come out on top by t nejlepsi, dostat se na v rchol / spici (predcit soupere) 
top dollar (AmE,hovor.) pekny/tezkY prachy, balik (vysoka castka) 
top-dollar models ty nej lepe placene modelky 
from top to bottom odsho ra (az) d olO, od zakladO (prozkoumat, uklidit ap.) 
from top to toe od hlavy k pate, cely (o cloveku) 
She was dressed in leather from top to toe. Byla o blecena v kuzi od hlavy k pate. 
get on top of sb dolehnout/dolehatr, sy pat se na koho , zasy pat koho 
(problemy, prace) 

Things were getting on top of me then. Vsechno se name tehdy sypalo . 
off the top of one's head z placu, z fleku, bez pfemy sleni (neco rict ap. ) 
on top of sth na cem, na v rcholu/ spici ceho 
He fives in a house on top of a hill. By·dll v dome na kopci. 
five on top of each other bydlet nad sebou 
one on top of another j eden na druhem 
on top of sth navic k cemu, nadto, kro m t oho, v edle ceho , mimo co 
The price is $30, with VAT on top. Stoj l to 30 dolaru, a k tomu j este DPH. 
On top of everything else he speaks nine languages. Krome toho vseho j este 
ovlada devet j azyku . 
be on top by t na v rcholu/ na spici (organizace, souteze ap. ) 
get/ be on top of sth zv ladnout/ zv l.adat co (situaci ap.) 
feel on top of the world (hovor.) cit Et se na v rcholu sil / zcela fit, by t st'astny 
over the top of sth pfes co ( takze zcela zakryje) 
Put a lid over the top of the vessel. Nado bu zak ryj( te) vlkem . 
over the top (BrE, hovor.) pfitazeny za v lasy, pi'ehnany, vysti'edni, divokY 
(neprimereny) 
Her reaction was a bit over the top. Jej l reakce byla t rochu prehnana. 
top and tail sth (BrE) odi'iznout v rsek a spodek ceho (ovoce ci zeleniny pred 
konzumaci), sb umy t o blicej a zadek komu (diteti ) 
be at the top of the tree (BrE) by t na v rcholu kariery, dosahnout nejvyssiho 
postav eni 
at the top of one's voice zplna hrdla, z plnych plic, co nejhlasiteji (kricet ap. ) 
scream from the top of one's lungs k ii'icet z plnych plic 



topic ['top1k) ~ n ~ 
namet, te ma, pfedmet (hovoru ap. ) 
main topic for discussion hlavni tema (do) diskuse 
main topic of interest hlavni pi'edmet zajmu 

Our topic for today is law. Nasim dnesnfm tematem 
je pravo. 



torch [to:tfJ ~ 

n ~ 
1. (BrE) baterka (k sviceni), (kapesni) s v itilna 

AmE= flashlight 
2 . pochoden 

Olympic torch olympijska pochoden 
torch bearer clovek nesoucl pochoden, svetlonos 
torch light svetlo pochodne, hodina, kdy se zapalujl pochodne, soum rak 

3 . (tech. ) hoi'ak (svarovaci ap. ) 
4 . zhar, palic 
5 . torches divizna 

v ~ 
1. sth podpalit, zapalit co (budovu ap. ) 
2 . sth os vetlit, vybavit pochodnemi co (mistnost) 
3 . lovit ryby pfi osvetleni pochodnemi 

phr 
carry a torch for sb tajne milovat koho , hoi'et pro koho , planout laskou ke 
komu, trapit se nest'astnou laskou ke komu (tajne) 
carry the torch of sth po kracovat v il:radici, pfevzit pochoden ceho 



total ['taut•11 ~ 

n ~ 
1. celkova castka/vyse, celkotj pocet/ s oucet 

We produce a total of thousand tons a year. Vyrablme celkove tislc tun rocne. 
2 . uhrn, s ouhrn 

adj ~ 
1. celkotj, uhrnny, s ouhrnny 

total costs celkove naklady 
total number celkovy pocet 

2 . uplny, napros cy, totalni, absolutni 
a total failure naprosty propadak 

v ( -II-; (AmE) -I-) ~ 
1. sth celkem cinit/ delat/ byt kolik (o cene, dluzich ap. ) 

profits totalling 5 million zisky celkem cinlcl 5 m ili6nu 
2 . sth secist, (po)s citat, spocitat co 
3 . sth (slang. ) totalne znicit, zdemolovatr, z rusit, (ob.) zramovat co (auto ap. ) 

He totaled my new Porsche. Naprosto z rusil moj e nove Po rsche. 

phr 
in total celkove , celkem, uhrnem 



tough (tAfJ '1 
adj ~ 

1. tvrdy, neustupny, neo blo mny, tvrdo sijny, pevny, silny, houze vnacy, vyt rvaly, 
odolny (povahou) 
He is a tough customer. Je to opravdovy tvrd'ak. 
be as tough as old boots byt opravdu tvrdy, hodne vydrzet, byt jako houzev 

2 . drsny, tvrdy, otrly, hruby, neurvaly, hulvatsk\i, surovy, spros cy (clovek) 
tough guy drsi'i ak, tvrd'ak (filmovy hrdina ap. ) 

3 . zlocineck\i, piny zlocincl'.I, kriminalni, piny nasili (misto, oblast) 
4 . t ezk\i, tvrdy, o btifoy, nesnadny, zly (zivot, easy) 

get tough pritvrdit, stat se drsnejSlm (zivot, situace) 
(slang.) tough it out (zatnout zuby a ) vydrzet to 

5 . t ezk\i, o btifoy, nesnadny, narocny (problem, ukol, otazka) 
It's tough finding a job nowadays. Dnes je tezke najlt praci . 
tough nut to crack tvrdy o rlsek (tezko resitelny problem) 
(AmE) tough row to hoe tezky ukol 
when the going gets tough kdyz je zle, kdyz jde do tuheho 

6 . tvrdy, pi'isny, strohy, striktni, rigo r6zni (politika) 
get tough with sb prestat se mazlit, nemazlit se s f<Ym , pritvrdit v jednanl na koho , 
(zaelt) jednat s f<Ym tvrde 

7. tuhy, pevny, tvrdy, nepoddajny (material) 
Some plastics can be tougher than met.al. Nektere plasty mohou byt pevnejSI nez 
kovy. 

8 . t uhy, tvrdy (maso) 
(hovor.) as tough as leather tuhy jako podrazka (maso) 

9 . be tough on sb (hovor. ) mit sml'.llu/j}ech kdo , byt tvrdy ke komu 
(hovor.) tough luck sm Ula, pech 

interj 

adv 

phr 

It's tough on him falling ill just as he's about to go on holiday. Ma smUlu , ze 
onemocnel zrovna, kdyz mel jet na dovolenou. 
That's tough! To je smUla ! 

(hovor. ) tvrd'ak, drsnak, hrubian, hulv a t , ne u rvalec, surove c, chuligan 

(hovor. ) sml'.lla 

(hovor. ) drsne, tvrde (se chovat k nekomu) 

tough it out (slang. ) vydrzet to, nedat se 

hang tough for sth (AmE, hovor.) jit si (tvrde ) za s vym cfm, ne dat se, 
nevzdavat co, byt neust upny, nepolevit , s tat si za s tjm (ve snahach) 
Some things are worth hanging tough for. Za nekte r'fmi vecmi se vyplatl tvrde jlt. 



touch (tAtfJ ~ 
v ~ 

1. sb/sth dotknout se koho/Ceho , sahno ut (si) na koho/co 
touch bottom dosahnout na dno (nohama v bazenu i prenesene trh ap. ) 
touch one's hat to sb pozdravit koho tuknu tlm do klo bouku 
touch off po razit o chlup (k~n jineho kone) 
She touched his hair. Dotkla se jeho vlasu. 
Do not touch! Nedotykat se! 
(BrE, hovor.) touch sb up osahavat koho (sexualne obtefovat) 
Everything he touches turns to gold. Dari se mu, na co sahne . 
be touched in the head byt pomateny, nemlt to v hlave v poradku, byt posahany 
I wouldn't touch it with a barge pole. K tomu bych se ani nepi'i bllzil. , S tlm nechci 
nic mlt. 

2 . sth with sth dotknout se ceho cfm, sth to sth pfilozit co k cemu, dotknout se 
ceho cfm 
be touching dotykat se, byt v kontaktu (dve casti ap. ) 
Our fingers touched for a moment. Na okamzik se nase prsty dotkly. 
Both ends should be touching. Oba ko nce by se mely dotykat. 
He touched his lips to her cheek. Dotknul se svymi rty jejl tvare. 
touch glasses tuknout si (sklenickami) 

3 . sth zavadit o co, (sport. ) tecovat co, dotknout se ceho (zlehka), zasahnout 
The bumper touched a lamp-post. Na1raznlk zavadil o kandela br. 

4. sth has not been touched na co nikdo (ani) nesahl, o co se nikdo nestaral, 
co zOstalo netknuto 
The garden has not been touched for years. O zahradu se leta nikdo nesta ral. 

5. sb/sth (pren. ) dotknout se koho/Ceho , ublizit komu, poskodit co 
hi. v zaporu 
I didn't touch her. Ani jsem se jl nedot kl. 

6 . sth dotknout se ceho , sahnout na co (pouzivat ap. ) 
hi. v zaporu 
She hasn't touched alcohol for months. Uz meslce se nedotkla alkoholu. 
I haven't touched a piano for four years. Ctyri roky jsem nesahl na klavlr. 

7. on sth dotknout se ceho (tematu ap. ), zminit se o cem (o problemu ap. ), nadhodit 
co ( v hovoru, knize ap. ) 
The discussion touched some serious issues. Diskuse se dotkla nekte r'fch 
va:Znych otazek. 
(hovor.) touch base with sb popovldat si, dat rec s f<Ym (po delsi odluce ap. ) 

8 . sb (do )cykat se, (nakratko ) ovlivnit, zasahnout koho (udalost ap. ) 
They can't touch me now. Ted' na me nemuzou. 

9 . sb dojmout, zasahnout koho , pohno ut f<Ym (emocionalne) 
His kindness touched me deeply. Jeho laskavost me dojala . 

10 . be touched with sth (form. ) byt trochu/ lehce jaf<Y, byt 
smrncnucy/ liznucy/ sti'iknucy cfm, mit nadech / trochu ceho , byt 
poznamenany cfm 
Her hair is touched with grey. Vlasy ma lehce sedive. 

11. can touch sb for sth mod se rovnat komu, mit na koho , byt s cho pen 
pi'ekonat/ pi'edcit koho v cem 
se zaporem 
No one can touch him for cooking. Ve varenl na nej nikdo nema . 

12. sth (hi. BrE) dostat se na co, dosahno ut ceho (o urovni, sk6re ap. ) 
I was touching 100 most of the way. Vetsinu cesty jsem jel sko ro stovkou. 

13. sb for sth (hovor. ) fict komu o co, (vy)so mrovat od koho co, (zkusit) pumpnout 
koho o co (penize ap. ) 

14. sth byt tecnou k cemu 
15. zahrat (na hudebni nastroj ) 

touch a chord uhodit na citlivou strunu (vyvolat emoce) 
16. (lad'. ) pi'istat, do razit ke bi'ehu, vystoupit na bi'eh (na chvm) 

n ~ 
1. dotek/ dotyk, o mak, dotknuti, docykani 

painful to the touch bolestivy na dotelk (zraneni ap. ) 
A fight touch could activate the detonator. Sla by dotek muze aktivovat roz busku . 
He gave the horse a touch of the spurs. Dai koni pocitit ostruhy. 
touch of nature prirozeny citovy projev (pochopitelny) 
touch of the sun sla by u :Zeh, slu n en I se 

2 . hmat (smysl) 
by touch po hmatu, hmatem 
read by touch Clst hmatem (nevidomy) 

3 . vylepseni, dro bnost, dodelav ka, detail 
put the final touches to sth dodelat co, dopilovat co, doplnit pa r poslednlch deta ilu 
kcemu 

4. (charakteristickY) styl, ruko pis, technika, grif (osobicy ap. ) 
woman's touch zenska ruka (v domacnosti ap. ) 

5. of sth trocha, spetka, naznak, sto pa, nadech ceho 
He did a touch of acting at school. Na skole trochu h ral. 
I had a touch of fever. Mel jsem lehko u ho recku . 

6 . lehkY tah/ dotek, lehke tazeni, jemna car(k)a (stetcem, tuzkou ap. ) 
7. (hud. ) smyk, uhoz 

charakteristickY zpOsob hrani na klavesy, struny ap. urciteho nastroje 
8 . (fyz. ) zmagnetizovani (dotykem magnetu) 
9 . (med. ) vyseti'eni pohmatem, pohmat 
10 . zkouseni kvality draheho kovu tfenim o prubii'skY kamen 
11. nedostatek, vada, slabina 
12. test, zkouska, (pren.) prubii'skY kamen 
13. (sport. ) aut, zamezi (ve fotbale, v ragby ap. ) 

adj 

phr 

The ball went directly into touch. Mlc sel rovnou do zamezl. 

dotekovy, hmatotj 
touch corpuscle hmatove tellsko 

a touch (tak) trochu, ponekud, dro bet, krapet 
It's a touch expensive Je to ponekud drahe . 
at the touch of sth pouhym zmacknutim/ stisknutim/ stiskem, pfi pouhem 
doteku ceho (tlacitka ap. ) 
You can run it at the touch of a key. Muzete to spustit pouhym stiskem klavesy. 
have the common touch umet to s (o bycejnymi) lidmi, mit lidskY pfistup 
get in touch with sb spojit se s f<Ym, (z)kontaktovat koho , navazat kontakt 
s f<Ym , napsat, zavolat komu 
stay in touch with sb byt v kontaktu, udrfovat kontakt, stykat se s f<Ym 
be in / out of touch with sth byt/ nel>yt v o braze ohledne ceho , byt/ nebyt ve 
styku s cfm, sledovat/ nesledovat co , mit/ nemit posledni zpravy/informace 
o cem 
keep sb in touch with sth udrfovat koho v o braze ohledne ceho 
lose touch with sb/ sth ztratit kontak t / spojeni s f<Ym/Cfm 
lose touch with sth ztratit pi'ehled o cem, pfestat sledovat co 
lose touch with sb pfestat se scykat/ si psat/ si volat/ se vidat s f<Ym 
(postupne) 

I lost touch with all friends. Postupne jsem se presta l stykat se vsemi prateli . 
be touch and go nebyt jiscy, byt (velmi) nejiscy, byt na hrane (vysledek 
cinnosti ap. ) 
It was touch and go whether they would win. Bylo naprosto nejiste, zda vyhrajl. 
be a soft/ easy touch (hovor.) dat se snadno pfemluvit/ pumpnout o penize, 
byt mekkY (o cloveku) 
He is no so~ touch. Neda se jen tak ukecat. 



tour [tuaJ ~ 

n ~ 
1. turne (umelecke, predvolebni), (hovor. ) si'iitlra 

concert tour ko n ce rtn I turn e 
campaign tour predvolebnl tu rne/ cesta (soucast kampane) 

2 . (okrufoi) cesta, vylet, zajezd, tjprava, okrufoi jizda (po pamatkach ap. ) 
guided tour prohlldka s pruvodcem 
sightseeing tour ok rufol j lzda (po pamatkach) 
package tour zaj ezd s predplacenymi sluz bami 
walking tour peSI tu ra 
tour guide tu risticky pruvodce 
a round-the-world tour cesta kolem sveta 
whistle-stop tour poznavacl zaj ezd (s cetnymi zastavkami) 
We made a tour of France. Procestovali j sme Francii . 
a cycling tour vylet na kale 

3 . prohlidka (pamatek ap. ), exkurze, insj}ekce 
a guided tour of a castle prohlldka h radu s pruvodcem 
make a tour of sth prohlednout si co (muzeum, zavod ap. ) 

4 . tour (of duty) (vojenska) sluzba (obvykle v cizine) 

v ~ 
1. byt / jet na turne, podniknout/ delat turne, jet na turne 
2 . sth jezdit/ jet s cfm na turne 
3 . (in) sth (pro)cestovat, sjezdit, projet co, cestovat, jezdit po cem, sth 

prohlednout si co, udelat prohlidku ceho 

phr 

He toured Europe. Cestoval po Evrope. 

on tour na turne, na sntli'e 
go on tour j et na tu rne 



towards (ta'wo:dz or to:dz) ff, AmE!/BrE+ toward prep 

1. sb/sth smerem k(e) komu/Cemu 
She looked towards the mountains. Podlva la smerem k ho ram . 
He was running towards me. Utlkal ke mne. 

2 . sth (smerem) k cemu (urcitemu stavu, cm ap. ) 
The talks made progress towards agreement. Rozhovo ry pok rocily smerem k 
dohode. 

3 . sb/sth vOci komu/Cemu (postoje ap. ), ve vztahu k(e) komu/Cemu 
my feelings towards my mother me city vuci me ma tee 
his attitude towards the problem j eho postoj k tomu pro blemu 

4 . sth (tesne) pi'ed cfm, k cemu (casove) 
towards the end of 1990 pred koncem roku 1990 
towards one o'clock nekdy pred j ednou hodinou 

5 . sth blizko, pobliz ceho (konce, vrcholku ap. ) 
towards the top of the hill po bllz v rchollu kopce 

6 . sth na co, za ucelem ceho (dat penize ap. ) 
He gave them 10 OOO towards a house Dai j im 10 OOO na dum 



towel ['tauel) ~ 

n ~ 
1. rucnik, osuska 

bath towel osuska (velka) 
2 . (AusE slang.) tjprask, nakladacka 

v (-II-; (AmE) -I-) ~ 
1. sth uti'it/ utirat, osusit co ( rucnikem) 

towel osf dry utrft se (rucnfkem ) 
towel sb's hair utrft komu vlasy 

2 . sb (AusE slang.) ti'iskat, (z)mlatit, i'ezat koho 
3 . sth pi'ikr(t rucniky co 

phr 
throw in the towel (hovor. ) hodit flint u do :Zita, vzdat to, hodit rucnik do ringu 

Pass me the towel, 
please. 

Podejte mi. prosim. 
rucn ik. 



tower ['tau a J gij 

n ~ 
1. vez, vizka 

the Leaning Tower of Pisa sikma vez v Pise 
castle tower hradnl vez 
tower house tvrz, opevnene sldlo (hi. ve Skotsku) 

2 . vysilac (vefovy) 
television tower televiznl vez 

3 . (BrE hovor. ) vezak, vyskova budova 
= tower block 

phr 

over/ above sb/ sth pi'evysovat koho/co , tycit se, cnit, zvedat se, (kniz. ) strmet 
nad f<Ym/Cfm 
She towered over most boys in her class. Byla vyssl nez vetsina chlapcu ve t rlde. 

tower of strength pevna zastita, o po ra (o cloveku) 
He was a tower of strength to me. Byl m i pevn o u o po ro u. 



town (taun) ~ n ~ 
1. mesto (mensi) 

(hi. BrE) town centre stred mesta, centrum 
town councillor mestsky radnl, (hist.) ko nsel 
town planner urbanista, uzemnl planovac 
(AmE) town car limuzlna (hi. s oddelenym mistem pro ridice) 
(hist.) town major velitel posadkoveho mesta 
the town of Cambridge mesto Cam bridge 
(hovor.) paint the town red vy razit si, vy hodit si z kopy tka, j lt na Flam, rozsoupnout 
se 
one-horse town zapadakov, dlra 

2 . the town o byvatele mesta, lide ve meste, (hanl. ) mest'aci 
talk of the town o cem mluvl cele mesto (verejne drby) 

3 . mesto, ve kterem zijeme, hlavni mesto urcite oblasti - napi'. Londyn v Anglii 
be in town byt ve meste 
the best pub in town nej lepSI hospoda ve meste 
He le~ the town. Odjel z mesta . 

4. mesto, centrum, stfed mesta 
We went shopping into town. Sli j sme nakupovat do mesta 

5 . mesto, mestskY zivot (v protikladu k venkovu) 
town life mestsky zivot 
Do you five in town or in the country? Bydlls ve meste nebo na vesnici? 
differences between town and country rozd~y mezi zpuso bem zivota ve meste a na 
venkove 

6 . o byvatele univerzitni mesta 

phr 

town and gown o byvatele a studenti (univerzitniho mesta) 

go to town on sth/ sb (hovor.) pustit se, o bout se do ceho (s vervou), vrhnout se 
na co, rozjet co, pustit se do jednani s f<Ym 
go to town on it rozjet to, o bout se do toho 
a (wo)man about town lev/lvice sa1l6ntl, s vetak/ s vetacka 
spolecenskY, elegantni clovek, kterY se rad bavi a utraci penize 
be/ go out on the town, go for/ have a night on the town (hovor.) vyrazit si, 
jit na tah, vyhodit si z ko pytka, jit na flam 



toy (to1J ft 
n ~ 

1. hracka 
toy car auticko (na hrani) 
toy shop hrackarstvi 

2 . (pren. ) hracka, ho bby (dospelych) 
3 . flirtovani, s vadeni 

v ~ 
1. with sth hrat si, pohravat si s cfm, s t'ourat se, nimrat se v cem (v jidle ap. ) 

Don't toy with your lunch. Nevrtej se v tom o bede. 
2 . flirtovat s f<Ym , s vadet koho 

Children play with toys. Deti si hraji s hrackami. 



track [traekJ ~ 

n ~ 
1. stezka, cesta, pesina (vyslapana spis nez vybudovana) 

cycle track cyklisticka stezka 
(slang.) track mark stopa po vpichu (drogy ap. ) 
We followed the mountain track. Sli j sem po ho rske stezce. 
off the beaten track t rosku z ruky (kam nechodi mac lidi) 

2 . (sport. ) (zavodni) draha 
(sport.) athletics track atleticka draha 
track shoes t retry, bezecke bo ty 
(sport.) outside track vn ej SI d ra ha ( zavodni) 
(sport.) track star bezecka hvezda (sportovec) 

3 . track(s) (iel. ) koleje, trat' 
(zel.) single track j ednokolej na t ra( 
(zel.) dead(-end) track kusa kolej 
(zel.) branch track pFlpoj na kolej 
(zel.) loading track nakladacl kolej 
track crane kolej ovy j eFab 
off the track vykolej eny 
The train went off the tracks. Vlak vyj el z kolej l. 
(hovor.) the wrong side of the tracks chuda cast mesta 

4 . (hud. ) nahrav ka, skladba, pisen (na albu) 
I need a track fist for this album. PotFebuj i seznam skladeb k tomuto albu. 
The CO contains only two tracks. Na CD j sou j en dve skladby. 

5 . cesta, draha (zivo tni), zptlso b Uednanu ap. ) 
off the track na nespravne ceste 
slow track pomaly zpusob Uak neceho dosahnout ap. ) 

6 . tracks sto py, otisky, slepeje (v hline ap. ) 
tire tracks otisky pneumatik 
He followed the tracks in the snow. Sledoval stopy ve snehu . 

7. (AmE) ucebni skupina/ katego rie (zaci stejne urovne) 
BrE= stream 

8 . ( tech. ) rozchod (kol) 
(tech.) track rod spoj ovacl tyc Flzenl 
zadnf/pfednf rozchod (kol) rea r/ fron t track 

9 . zv ukovy zaznam 
backing track pFedtoceny hudebnl doprovod 
laugh track nahrany smlch (obecenstva) 

10 . drazka (v gramodesce) 
11. (nahrav aci) sto pa (na magnetofonove pasce ap. ) 

four-track tape recorder cty Fstopy magnetofon 
12. kurz, trasa (lodni ap. ) 
13. (sport. ) atleticke spo rty, atletika 

track athlete lehky atlet 
14. pas ( tankovy ap. ) 

track(ed) vehicle pasove vozidlo 
track link clan ek pa su 

15. (do pravni) pas (v tovarne ap. ) 

v ~ 
1. sb/sth sto povat, sledovat koho/co (zvil'e ap. ), jit po sto pe koho/ceho 

The hunter tracked the wounded animal. Lovec stopoval z ranene zvlFe. 
(slang.) track the dancers j lt naho ru (po schodech) 
(AusE, hovor.) track (square) with sb m lt aferku s f<Ym 

2 . sb/sth sledovat koho/co (pomoci techniky) 
The radars were tracking the enemy aircra~. Radary sledovaly nepFatelske 
letadlo . 

3 . sb/sth sledovat, proseti'it, pro klepav at koho/co (ze zajmu), zajimat se o 
koho/co 
track back zpetne vysledovat (pllvodce ap. ) 
Manchester have been tracking this back for weeks. Manchester sleduj e toho 
o brance uz tydny . 

4 . (AmE) rozdelovat/ rozdelit/ umistit d o ucebnich skupin / katego rii (zaky podle 
schopnosti) 

5 . ( film. ) t ocit, sledovat, najizdet (kamerou pohybujici se po dane draze) 
6 . (AmE) (na)delat sto py (spinave) 

track sth in nanosit, naslapat, natahat co (domll blato na botach ap. ) 
They tracked dirt all over the carpet. Naslapali po celem ko berci. 

7. (sport. ) koniCk ovat, v ied kanoi (ze bii'ehu) 

adj 

phr 

trat'ovy , kolejovy 

cover one's tracks (pren. ) zamest (za sebou) sto py (zlocinec ap.) 
have the inside track (AmE, publ. ) by t v e v yhode, mit v yhodu 
keep track of sb/sth sledovat koho/co , udrzovat si pi'ehled o kom/Cem 
(neustale) 

lose track of sb/sth ztratit pi'ehled o kom/Cem , pi'estat sledovat koho/co 
lose track of time z tratit pFehled o case 
make tracks for sth (hovor. ) zdrhat, mazat, vypadnout, padat kam , vypai'it 
se (ve spechu odejit) 
We'd better make tracks. Meli bychom vypadnout. 
be on track (pren. ) byt na do bre/ spravne ceste 
She put me back on track. Vratila me na spravnou cestu. 
be on the track of sb/sth byt na sto pe komu/cemu (zlocinci,objevu ap. ) 
be on the right/ wrong track byt na spravne/ spatne ceste, byt na ceste k 
uspechu/ neuspechu 
stop dead in one's tracks ztlstat pa f, strnout, ztuhnout, zkamenet 
(strachy,udivem ap.) 
stop sb in his/her tracks (naprosto ) o h romit koho 
stop sth in its tracks zarazit, zastav it, utnout co (proces ap. ) 
stop dead in its tracks zastavit se (proces ap. ) 



trade (tre1dJ ft 
n ~ 

1. with sb/sth o bchod, o bchody s f<Ym/cfm 
do trade with sb/sth o bchodovat s f<Ym/Cfm 
free trade zone z6na volneho o bchodu 
retail trade maloobchod 
trade receivables pohledavky z o bcho dniho styku 
fair trade spravedlivy o bchod, vzaj emne vyhodny o bchod, o boustranne bezcelnl 
o bchod 
(ekon.) trade register o bchodnl rej strik 
trade plate provizo rn l SPZ (od prodejce) 
trade discount maloobchodnl rabat 
do a roaring trade in sth mlt skvely odbyt ceho , skvele prodavat co 
the tricks of the trade o bchodnl t riky (v ziskavani zakaznikll ap.) 

2 . in sth branze, o bo r, odvetvi, sfera (podnikani) 
tourist trade cestovnl ruch 
trade journal o bo rovy casopis 
trade association o bo rove sdruzenl (cech, komora ap.) 
arms trade o bchod se z branemi 
be in the furniture trade o bchodovat 5 nabytkem 

3 . femeslo, zivnost, povolani, zamestnani (vyfadujici zrucnost a vyuceni v oboru) 
trade licence zivnostensky list 
ply one's trade provozovat remeslo 
learn a trade vyucit se (remeslu) 
He is a carpenter by trade Je povolanfm (vyuceny ) tesar. 
the trade of blacksmith kovarske rem eslo 

4 . the trade o bchodnici, o bchodni vrstva (subjekty v urcite obchodni sfere) 
in the trade v o bchodnlch k ruzlch 

5 . (AmE) tjmena, smena, barter, o bchod, transakce (zbozi), (sport.) pfestup 
6 . o bchodni zakaznici (ne verejnost) 

trade only j en pro za ka zn iky 
7. trade (wind) pasat (vitr) 

obvykle trades 
8 . (zast.) stezka, cesta 

v ~ 
1. in sth with sb o bchodovat s cfm s f<Ym 

(ekon.) traded option o bchodovatelna opce 
trade in antique furniture o bchodovat se sta rozitnym nabytkem 

2 . sth for sth vymenit/vymenovat co z a co (stare auto za nave ap.) 
3 . sth with sb (AmE) vymenit/ prohodit si cos f<Ym (informace, pozice ap.) 

(AmE) trade places with sb prohodit si mlsta s f<Ym 
4 . be traded (AmE, sport.) pfestoupit, byt prodan (hrac do jineho cymu) 

BrE= transfer 
He was traded from ... to ... Prestoupil z ... do ... 

5 . sth (AmE) vymenit si (navzajem) co (par urazek), dat si navzajem co (par ran), 
fici si navzajem co (par vtipll ) 

adj ~ 
o bchodni 
trade fair prodej nl veletrh 



traffic ['traet1kJ ~ 

n ~ 
1. do prav a, do pravni/ poulicni ruch 

rush-hour traffic dopravnl spicka 
traffic rules dopravnl predpisy, pravidla1 silnicnlho provozu 
traffic police dopravnl policie 
traffic officer/(hovor.) cop dopravnl policista, (hovor. ) dopravak 
traffic congestion dopravnl zacpa 
traffic offence dopravnl prestupek 
heavy traffic silny provoz 
heavily trafficked roads silnice se silnym provozem 

2 . provoz, do prav a, pfeprav a (zbozi, lidi) 
air traffic le tecky provoz 
(let.) air-traffic controller dispecer le tecke dopravy, le tovy dispecer 
(slang.) traffic cop dopravak (dopravni policista) 

3 . in sth (nelegalni) o bchod(ovani)/obchody, kseftovani s cfm (s drogami ap.) 
4 . cestujici, pfepravovany naklad 
5 . with sb (ride. ) ko munikace, styk(y ) s .f<Ym 
6 . zpravy, signaly, informace, pfenosy, sdeleni (prenasene komunikacnim systemem) 
7. o bchodovani (se zahranicim) 
8 . o bchodovane zbozi (hi. nelegalni) 
9 . (sport. , slang. ) skrumaz (pred brankou - v hokeji ap.) 

v (pt&pp -icked) ~ 
in sth (nelegalne) o bchodovat, ksefto v at s cfm (s drogami ap.) 

Traffic is moving slowly 
because today is Friday. 

Doprava je dnes pomala. 
proto2e je patek. 



train 1 [tre1nJ f1 

n ~ 
1. v lak, v lakova souprav a 

go by train cestovat vlakem 
change trains prestoupit (pri ceste vlakem) 
(zel.) train announcing signal ohlaska v:laku, navestl 
(zel.) train connection vlakove spoj enl 
(zel.) connecting train vlakovy prlpoj 
(iel.) train diagram nak resny j lzdnl rad, dopravnl grafikon 
(zel.) train-formation fine sberna kolej 
(zel.) train unit vlakova souprava 
train set sada vlacku (modelarskych), vlakova souprava 

2 . kolona, konvoj (aut), karav ana, i'ada (zvil'at, lidi), procesi 
train of vehicles kolona vozidel 
train of mourners smutecnl procesl 
(geol.) train of stones skalnl sufovy pro ud 
in sb's train v zavesu za f<Ym 

3 . serie, sled (navaznych udalosti, myslenek ap. ) 
train of thought m yslenkovy pochod, sled m yslenek 
lose one's train of thought z tratit nit 
in the train of sth j ako dusledek ceho 

4 . v lecka (satll ) 
5 . druzina, suita, do provod 
6 . ocas, ohon (komety) 
7. zapalnice, zapalna sntlra (naloze) 
8 . soukoli 

(tech.) train of gears ozubeny prevod, ozubene soukoll 

v ~ 
1. tahnout, v ied, v lacet 
2 . jet v lakem 

(hovor.) to train it j et vlakem 

phr 
in train (BrE) v behu, rozbehnucy, bezici, v chodu (proces ap. ) 
set in train uvest do pohybu, roz behno ut 
bring sth in its train (pi'i)nest s sebo u co (ve svem dllsledku ap.) 

The train is coming. Vlak pi ij(zdi. 



train 2 (tre1nJ " v 'f6 
1. sb (vy)cvicit (se), (vy)trenovat (se), (vy)skolit (se), (vy)ucit (se), vzdelavat 

(se) koho 
train to be sb sko li t se na koho (kneze ap. ) 
train as sb (vy)sko li t se j ako kdo (lekai' ap. ) 
Where did you train? Kde j ste z lskal vz delanl? 

2 . sth procvicovat, cvicit, trenovat co (hlas ap. ) 
3 . sb for sth trenovat koho na co (zavod ap. ) 

train down shodit (vahu cvicenim) 
4 . cvicit (zvil'ata) 

trained dog (vy)cviceny pes 
5 . sth on sb/sth zamii'it, namii'it, zamei'it, nasmerovat, zacilit, zaosti'it co na 

co/koho (kameru, sve tlo, zbran) 
6 . ohy bat, smerovat, vazat (vetve stromu ap. ), tvarovat (stromek pi'ivazovanim a 

sti'ihanim) 



transfer '1 
v [trams'fa:] (-rr-) ~ 

1. sth to sth pfenest/ pfenaset, pfevestr/pfevadet (penize, prava ap. ), 
pfemistit/ pfemist'ovat (se), pfesunout/ pfesunovat co kam , 
pi'elozit/ pi'ekladat, pfevezt/ pfevazet, pfepravit/ pfepravovat co kam , to sth 
pfemistit se, pfesunout se, pfestehovat se kam 

The money was transferred into your account Penlze byly p revedeny na vas ucet. 
2 . sth ( from sb) to sb pfenest se co (z koho) na koho (pocity ap. ) 
3 . from sth to sth (sport. ) pfestoupit, pfejit, byt prodan odkud kam (hrac), sb prodat 

koho (do jineho klubu) 
be on the transfer fist byt volny k p restupu (hrac) 

4 . to sth pfestoupit, pfejit, zmenit povolani/ misto, byt pi'elofon kam , sb pi'elozit, 
pfevelet koho 

5 . sth (on)to sth pfenest, pfevest co kam (informace, data) 
6 . sth to sb (prav.) pfevest, cedovat co na koho , postoupit co komu (majetek, prava 

ap. ) 
7. ( from sth) to sth pfestoupit, pfesednout (z ceho) do ceho, na co (do jineho 

dopravniho prostredku) 
transfer passenger prestupuj lcl cestuj lcl 

8 . sth obtisknout, pfenest, pfetisknout co 
9 . sth posunout/ pfenest vvznam (slova - pouzitim metafory ap.) 
10 . pfepojit ( telefonni hovor) 

n ['tramsfa:) ~ 
1. pfevod, pfenos, pfesun, pfevoz 

by bank transfer bankovnlm prevodem 
transfer form zadost 0 prevedenl (akciu ap.) 
(tech.) transfer case/gearbox rozdelovacl p revodovka 

2 . pfenos (nemoci) 
3 . pfenos, pfevedeni, pfevod (prav k uzivani ap.) 

transfer of power prenos pravomoci 
property transfer tax dan z p revodu maj etku 

4 . to sth (sport. ) pfestup kam (do jineho klubu) 
5 . pi'elozeni, pfeveleni, pfemisteni 
6 . pfenos, pfevod, pfevedeni (dat) 
7 . of sth (prav.) postoupeni, pfevod, pfevedeni ceho (majetku) 

deed of transfer prevodnl listina 
8 . obtisk, pfenos obtisku, pfetisk (litograficky) 

iron-on transfers nazehlovacl o btisky, ( hovor. ) nazehlovacky 
(tech.) transfer moulding pretlacovanl ( do formy) 

9 . (AmE) pfestupni listek/ jizdenka 



travel ['traev•11 ~ 

v ( -II-; (AmE) -I-) ~ 
1. cestovat, jet, (u)jit, urazit, absolvovat Uako turista i obchodne) 

How o~en do you travel abroad. Jak casto j ezdlte do zahraniCI? 
I travelled hundred miles to see it. Urazil j sem sto m il, abych to videl. 
Have sth, will travel! Umlte co, a j ste ochotni cestovat! (v inzeratech nabizejicich 
praci) 

2 . sth procestovat, projezdit, projit, projet, zcestovat co (zemi, svet) 
travel the world procestovat svet 

3 . pohy bovat se, sii'it se, nest se (svetlo, zvuk) 
Sound travels at about 330 meters per second. Zvuk se Slrl rychlostl okolo 330 
metru za vterinu . 
The sound travelled for kilometers. Zvuk se nesl k ilometry. 

4. to sth (roz)sii'it se, dostat se, do razit kam (zprava) 
News travel fast. Novinky se Slrl rychle . 

5. migrovat, stehovat se, pfechazet, pfesouvat se (stado antilop za potravou ap. ) 
6 . in sth for sb pracovat jako o bchodni cestujici s cfm pro koho 

He travels in textiles. Je o bchodnlm z.astupcem pro textilie. 
7. (hovor. ) hnat se, s vistet (pohybovat se rychle) 

The car really travels. To auto opravdu j ede. 
8 . ( tech. ) pohy bovat se, chodit, behat, pojizdet (cast stroje) 

travel sideways posouvat se prlcne 
9 . pohy bovat se kde (v urcite skupine ap. ) 

travelled in le~ wing circles z behly v levicovych k ruzlch 
10 . (sport. ) (u)delat krok:y (v basketbalu) 

(sport.) travel(ing) k roky (prestupek v basketbalu) 
11 . travel (with) sb (hovor.) scykat se, brati'iCkovat se, kamaradit se, pect to s 

f<Ym 
n ~ 

1. cestovani (pro radost) 
travel book cestovnl pruvodce, pruvodce na cesty (kniha) 
travel expenses cestovnl vydaj e 
air travel cestovanl letadlem 
space travel lety do vesmlru 
time travel cestovanl v case 
Travel Card predplatnl j lzdenka 

2 . travels cesty, putovani (dlouhe) 
on his travels abroad pri svych cestach do ciziny 

3 . ( tech. ) pohyb, pojezd, zdvih, posun, chod (stroje nebo jeho casti ) 
crane travel poj ezd j era bu 
dead travel m rtvy chod, zdvih naprazdno 
rate of travel rychlost posuvu 
tape travel smer ctenl pasky 

4. cesto pis 
phr 

travel light cestovat nalehko (bez velke bagaze) 
travel well (do bi'e) snaset transpo rt/ pfeprav u (potraviny) 
travel well (pren.) byt mezinarodne/obecne uplatnitelny/ pouzitelny, byt 
nadnarodni/ univerzalni (myslenka, metoda, styl) 



triangle ['trBJ,ael)g"I) If n ~ 
1. (geom. ) troj uhelnik 

equilateral/isosceles triangle rovnostranny/rovno ramenny t roj uhelnik 
right-angled triangle pravouhly t roj uhelnik 
acute-angled/ obtuse-angled triangle o stro uh ly / tu po uh ly t ro j u h eln ik 
spherical triangle sfericky t roj uhelnik 
Bermuda triangle Berm udsky t roj uhelnik 

2 . (hud.) triangl (nastroj) 
3 . trojuhelnik (vztahll ) 

love/eternal triangle 

Is that a triangle or a 
square? 

m ilostny t roj uhelnik 

Je to troujuhelnik, nebo 
ctverec? 



trip [tnpJ ~ 

n ~ 
1. cesta, tjlet, vyjizd'ka 

honeymoon trip svatebnl cesta 
boat trip vyletnl plavba, vylet lodl 
go on a trip j lt/jet na vylet 
road/bike trip vylet autem/ na kole 
business trip sluzebnl cesta 
We took a trip to Prague Jeli j sme na v ylet do Prahy . 
They went out on a trip. Vyjeli si na vyl'et. 
guilt trip pocit viny, vycitky svedoml 
(BrE) send sb on a guilt trip, (Am E) put a guilt trip on sb vyvolavat vycitky svedoml v 
kom 

2 . zako pnuti, (i pren.) klo pytnuti, (za )sko brtnuti, brknuti 
3 . (pren.) klo pytnuti, chy bny kro k, o myl, chyba, kiks, faux pas 
4 . (hovor.) e xtaze , halucinace (po poziti d'rogy) 
5 . spousteci mechanismus 

= tripper 

v ( -pp-) ~ 
1. trip (up) over sth zako pnout, (i pren.) klo pytnout, (za )sko brtnout o co 

(zert.) trip the fight fantastic t rsat, kolovat, tancit 
2. trip up = trip 
3 . (pren.) ude lat chy bu, uklouznout, klo pytnout 
4 . trip sb (up) podrazit/ podtrhnout komu nohu/ nohy, nastavit komu nohu, 

postavit komu pi'ekazku do cesty (zpllsobit, ze zakopne) 
He tripped him as he passed. Podrazil m u nohy, kdyz sel kolem . 
(slang.) be tripping balls byt (h rozne) z.fetovanej/sj etej 

5 . be tripping on sth (hovor.) byt v e xtaz i, mit halucinace po cem (po poziti drogy) 
6 . (kniz.) cupitat, cupkat, t'apkat, ho pkat, ho psat, poskakovat, poho pkavat 
7. jet na vylet 
8 . hladce bezet, slapat (rytmus) 
9 . sth spustit, aktivovat, zapnout (mechanismus), uvolnit, vysmeknout co (zapadku 

ap.) 
trip button spousteci tlaeltko 
trip out vypnout (se) (stroj ap.), prerusi t se (obvod) 
If anyone touches this door it trips the alarm. Dotkne-li se nekdo techto dverl, 
spustl se alarm . 

10 . pro klouznout/ pi'eskocit o zub (ozubene kolecko, zapadka ap.) 
11 . spustit, rozbe hnout se (mechanismus) 

trip off the tongue snadno se vyslovovat, by t snadno vyslovitelny 
12. trip (out) (zast.) jet na tjlet 
13. zako ktat se, zadrhavat (v reci ) 
14. (lad'.) uvolnit, pozvednout (kotvu ze dna) 



trouble ['trnb"IJ ~ 

n ~ 
1. potiz{e), nesnaz, pro blem 

the root of the trouble j a d ro pro blem u 
have trouble with sb/sth m it pro blemy s f<Ym/Cfm 
(hovor.) get a girl into trouble dostat devce do j ineho stavu, z bouchnout holku 
court trouble koledovat si, zadelavat si na pro blemy 
We are in serious trouble. Mame vafoe potlze. 
You are asking for trouble. Koleduj es si. 
It's asking for trouble. Z toho koukaj l potlze. 
I had trouble parking. Mel j sem potlze se zapa rkovanlm . 

2 . the trouble hacek, zadrhel, potiz, pro blem (konkretni) 
The trouble is... Pro blem j e v tom ... 
That's just the trouble. To j e prave ten zadrhel. 

3 . troubles starosti, trable, pro blemy, potize, trampoty (osobni) 
She kept her troubles to herself. Nechavala si svoj e sta rosti pro sebe. 
You shouldn't have gone to so much trouble. Nemeli j ste si delat takovou sta rost. 
go to a lot of trouble delat si sta rost (skakat kolem hostll ap. ), usilovne se snazit 
( nekomu pomoci ap. ) 

4 . {zdravotni) potize, o btize, bolesti (s nejakou casti tela) 
What seems to be the trouble? Co vas t rapl? (dotaz lekare) 
He has some heart trouble. Ma nej ake potlze se srdcem . 

5 . nepo koje, konflikt, boufe (poulicni) 
make trouble vyvolavat nepokoj e 

6 . pro blem, o btiz (neco udelat) 
It's no trouble for me. To j e v pohode ., To m i nevadl., To k lidne udelam ., Vu bee 
me to neobtefoj e. 
Would it be any trouble if... Vadilo by, kdyby ... 

7. be no trouble nedelat pro blemy, neptlso bit potifo, byt hodny, poslouchat 
(zvil'e, dite ap. ) 
The dog is no trouble at all. S tlm psem nej sou zadne sta rosti. 

8 . between sb spo r, neshoda, nesoulad mezi f<Ym 
get into trouble with sb over sth dostat se do konfliktu s f<Ym kvdli cemu 

9 . zavada, po rucha 
engine trouble po ru eh a m o to ru 

v ~ 
1. sb trapit, suzovat koho , delat starosti komu, znepo kojovat 

Is anything troubling you? Trapl te neco? 
Don't trouble about me. Se m nou si nedelej te sta rosti. 

2 . sb o btezovat koho , byt nepfijemny komu (hluk ap.) 
3 . zlo bit, bolet, trapit 

Kidneys have been troubling her for several years. Ledviny j i t rapl uz nekolik let. 
4 . not trouble to do sth neo btezovat se, nenamahat se, nedelat si nasili, 

neuracit se udelat co 
He didn't trouble himself to say hello. Neo btefoval se ani pozdravit . 
trouble osf about sth sta rat se o co, delat si hlavu s cfm 

5 . I'm sorry to trouble you' Nerad va.s o btezuji, ale ... , Nezlo bte se, ze vas 
rusim, ale ... 

6 . zv ifit, rozboufit, {ro )zv lnit (vodu ap.) 

phr 

The wind troubled the sea. Vltr roz bou ril hladinu mo re. 

be in trouble byt v prtlsvihu, mit prtlsvih / potiz / pro blem, byt v 
brynde/ slamastyce 
get out of trouble dostat se z prusvihu 
take the trouble dat si {tu) praci, o btezovat se s cfm 
It's worth taking the trouble to ... Stoj l to za tu namahu ... 
be more trouble than worth nadelat vie skody nez uzitku (i o osobe), byt 
do br'f tak pro kocku 



trousers ['trauzaz] ~ n 'f6 
(a pair of) trousers ( BrE) kalhoty 
wear the trousers byt hlavou rodiny, mlt rozhoduj lcl slovo 
catch sb with his/her trousers down na1chytat koho na hruskach/ svestkach 
(nepripraveneho, v prekerni situaci) 

Try on these trousers. Vyzkousejte si tyto kalhoty. 



truck [trl\k) &7 
n ~ 

1. (hi. AmE) nakladni auto/vOz, naklad'ak, kami6n, ( velk:Y) pickup 
BrE= lorry 
dump truck sklapecka, sklapecl nakladnl automobil 
tank truck cisternovy vuz 
truck driver ridic naklad'aku 

2 . (railway) truck (BrE, iel. ) nakladni vag6n /v0z 
AmE= freight car 

3 . vozik na zavazadla (v hotelu ap. ) 
sack truck, hand truck rudl (dvoukoly vozik) 

4 . (lad'. ) cocka, makovice (zerd'ova, steznova) 
5 . osa s kolecky (skateboardu) 
6 . tjmena, tjmenny o bchod, dro bny o bchod 
7. jednani, styk 
8 . dro bne zbozi 
9 . (zast. ) v yplata mzdy v naturaliich 

truck system = placenl m zdy v naturalilch nebo poukazkach 
10 . cerstva zelenina (pestovana pro obchod) 

v ~ 
1. sb/sth swh (hi. AmE) (pi'e)vezt, odvezt, pi'eva:Zet koho/co kam (nakladnim 

automobilem ap. ) 
The crates were trucked away. Bedny byly odvezeny na nakladnlch automo bilech. 

2 . (AmE) pracovat jako i'idic nakladniho auta, i'idit nakladni auto 
3 . (slang.) jit, prochazet se 
4 . vymenovat (zbozi), o bchodovat 
5 . provozovat tjmenny o bchod 
6 . podomne prodavat, provozovat pod omni prodej 

phr 
have no truck with sb/sth nemit/ nechtit mit nic spolecneho s kYm/Cfm 



true [tru:J ~ 
adj (truer, truest) ~ 

1. prav divy 
true-false test tests mofoostmi spravne spatne 
It's true. Je to pravda. 
Is it true about her? Je to pravda, co se o nl rlka? 
He was so quiet it wasn't true. Byl tak tichy, az to bylo k neuverenl. 

2 . o prav dovy, pratj, skutecny, nefalsovany, upi'imny (nepredstirany) 
true blue pravoverny, presvedceny, slkalnl (zastance ap. ) 
true-born cistok revny, pravy (pllvodem) 
be true to osf byt sam sebou, na nic si nehrat, nic nepredstlrat 
true level dokonala rovina (horizontalni) 
true feelings uprlm ne pocity 
true interest opravdovy zaj em 
film based on a true story film zalozeny na sku tecnem prlbehu 

3 . o prav dovy , skutecny, pratj Uak ma byt) 
It was a true test of endurance. Byla to prava zkouska vy trva losti. 
true democracy sku tecna demok racie· 

4 . be true of/ for sb/sth platit pro koho/co ( tvrzeni ap. ) 
the same is true of other states. to stej ne platl i pro ostatnl staty . 

5 . prav div y , platny Uen v urcitem pripade) 
v pi'ipade, ze pi'ipoustfme jen cast pravdy 
That's true, but ... To j e pravda, ale ... 

6 . to sb v erny, loajalnf komu (partnerovi, idejim, slibllm) 
He has always been true to her. Vzdycky j l byl verny . 

7. (po )i'adny (podle norem ap. ) 
8 . (prav.) pravoplatny, sprav edlitj (die prava) 

true verdict spravedlivy vy rok 
true and lawful legitim nl 

9 . to sth odpovfdajfcf cemu, ko respondujfcf s cfm ( typem, standardem) 
true to type charak teristicky, typicky, nevym ykaj lcl se be:Znemu 

10 . (geogr. ) pi'esne ukazujfcf k zemepisnemu severu, jihu ap. (na rozdn od 
magnetickeho severu ap. ) 

11. vyvazeny,vodo rovny 
12. ciscy, naladeny ( ton - ne falesny) 
13. v lastnf, uzkY (vyznam) 

in the truest sense of the word v tom nej uzslm vyznamu slova 

adv 
1. prav div e 

He spoke truer than he thought. Mluvil pravdivej i, nez si m yslel. 
2 . bez odchy lky/vychy lenf, pi'esne 

The bullet flew straight and true. Kulk a letela prlmo a bez vychylenl. 

n ~ 
1. (the) true prav da, realita, skutecno st 
2 . soumernost 

(tech.) out of ( the) true m imo osu, vy chyleny, nesoustredny, nesoumerny, 
nevycentrovany (kola ap.) 
(tech.) in true soumerny, nevychyleny, soustredny 

v (pt&pp trued, ger truing/trueing) ~ 

phr 

true (up) vyrovnat, dat do roviny, srovnat, vycentrovat, sei'idit 
true up a board dat prkno do roviny 

come true splnit se, vyplnit se, dooprav dy se stat (sen ap. ) 
hold true for sth ( form. ) by t platny, (stale) platit, zOstat v platnosti (i za 
jinych okolnosti) 
too good to be true pi'ilis do bre, nez aby t o m ohla by t prav da, tak do bre, 
ze t o nemOze by t prav da (nemllzeme uverit) 
That is too good to be true. Znl to prms pekne, nez aby to byla pravda. 
true to life (o prav du) ze zivota (pribeh, film) 
be true to one's word dostat svemu slovu 



trust [tmst) ~ 

v ~ 
1. sb vefit, dOvefovat komu, mft dOveru v koho 

Trust me! Ver mi! 
Can he be trusted? Da se m u verit? 
not to trust sb an inch neverit komu ani za mak 
(hovor.) I wouldn't trust him as far as I could throw him. Neduveruj i m u ani za 
mak ., Neverlm m u ani pozdravenl 

2 . trust sb to do sth vefit komu, ze, dOvefovat komu, ze, spolehat (se) na koho , 
ze ... ( neco udela) 
I trust you to manage it. Verlm, ze to zvladnes. 
They can't be trusted to keep this secret. Neda se spolehnout, ze udrzl to 
taj emstvl. 

3 . trust sb with sth svefit komu co (do pece) 
I'd trust him with my fife. Sveril bych m u vlastnl zivot., Bezvyhradne m u duveruj i. 

4 . trust sth dOvefovat cemu, mft dOveru v co (ze je to spolehlive a bezpecne) 
trust osf verit si 
He didn't trust his legs to hold him up. Neveril, ze se udrzl na nohou. 

5 . sth dOvefovat cemu, spolehat na co (na ci zdravy usudek) 
Trust your instincts. Duveruj vlastnlm instinktum . 

6 . ( form. ) vefit, mft za t o, pi'edpo klada t (ze) (doufat, ocekavat) 
I trust that you will take the earliest opportunity. Mam za to, ze vyuzij es prvnl 
pr~ezitost. 
We trust that he will come up to expectation. Verlme, ze naplnl ocekavanl. 

7. in sb/sth ( form. ) dOvefovat komu/Cemu, vefit v koho/co (nepochybovat) 
8 . poskytnout uver, dat/ prodat na uv•er komu 

n ~ 
1. trust in sb dOv era, v fra v koho 

play "Trust" cvicit poslusnost psa (dat mu na cumak laskominu a dovolit mu ji sefrat az 
na pokyn pan a) 
Relationships should be based on mutual trust. Vz tahy by mely by t zalozeny na 
vzaj emne duvere. 

2 . sv efena dOv era, zodpovednost, sv efena funkce 
breach of trust porusenl duvery 
betray a trust zklamat sverenou duveru 
position of trust zodpovedna pozice (sverovana jen dllveryhodnym osobam) 

3 . (prav.) sv efenectvf, sprav a majetku, sprav a k v erne ruce ( financni opatreni) 
put sth in trust dat do sverenectvl, sv erit co 
set up a trust ustavit sverenstvl 
trust deed sverenecka listina 
trust territory porucenske/ sverenecke uzeml (spravovane jinym statem ap. ) 
accumulation trust akum ulacnl sverenectvl 
constructive trust odvozene sverenectvl (ze zakona vznikajici) 
public trust sverenectvl ve prospech v erej nosti 
resulting trust pravnl domnenka z rlzenl sverenectvl 
(BrE, AusE) National Trust Narodnl pamatkovy ustav (na ochranu historickych a 
prirodnich pamatek) 

4 . fond (sprava cizich penez), nadace 
community trust spolecnost spravuj lol Fondy na podporu zdravotnictvl, skolstvl a 
charitativnl cinnosti 
(prav.) trust fund sverensky fond 

5 . trust (hospital) (BrE) statnf nemocnice (se samostatnou spravou) 
6 . jistota ( ten/ to, do koho/ ceho je vkladana dllvera) 
7. (ekon. ) trust 
8 . (prav.) sv efenstvf, majetek v e sv efenectvf, spravovana v ec 
9 . (sv efenecka) pece (o dite ap. ) 

a child committed to his trust dlte sverene do j eho pece 
10 . (zast. ) o bchodnf uver 
11. (zast. ) dOv eryhodnost 

adj ~ 

phr 

sv efensk:Y, sv efeneck:Y, dOv ernickY 
j en ve spojenl 
trust account sverenecky/duvern icky ucet 
trust agreement sverenecka smlouva 
trust estate sverensky maj etek 

in trust v e sv efenectvf, v uschove, v peci (o verejnem majetku) 
hold sth in trust for sb spravovat co pro koho (majetek ap. ) 
take sth on trust (zcela) uvefit cemu, v zft co za dane (bez dllkazll) 



truth [tru:a) ~ n ~ 
1. pravda 

They will find out the truth about his death. Zj istl pravdu o j eho sm rt i. 
(hovor.) Truth will out. Pravda vyjde naj evo . 
(iert.) be economical with the truth nei'ikat celou pravdu 

2 . There is some truth in it. Je na tom neco pravdy. 
3 . fakt, skutecnost, pravda (obecne prijinnana vec) 

eternal truths vecne pravdy 
4 . of sth pravdivost ceho 
5 . vernost (zpodobneni, i partnerska) 

phr 
in truth ve skutecnosti, po pravde, doopravdy 
to tell the truth abych i'ekl pravdu .•. , popravde i'eceno ... 



try (tra1 J ~ 
v (-ie-) ~ 

1. to do sth snazit se, pokusit se/ pokouset se o co, zkouset co 
try one's best snazit se ze vsech sil 
Try harder! Vice se snaz ! 
Keep trying. Zkousej to dal., Nevzdavej to . 
I tried calling you but... Pokousel j sem se vam zavolat, ale ... 
My sister tried to cheer me up. Sestra se me snazila povz budit . 

2 . try and do sth (hovor. ) snazit se, po kusit se (udelat) 
(hovor.) try and win pokusit se vyhrat 
(hovor.) Try and come. Snaz se prij lt. 

3 . try for sth pokouset se, snazit se o co, usilovat o co (ziskat, dosahnout) 
We're trying for a baby. PokouSlme se mlt dlte. 
He will try for university. Zku sl to n a v yso ko u sko lu. 

4 . zkusit, vyzkouset co (neco noveho ap. ) 
try one's luck vyzkouset stestl 
try an experiment provest pokus 
I have tried everything but ... Zkouse'I j sem uz vsechno, ale ... 
Stop trying my patience. Presta i'i poko uset moj i t rpelivost. 
(BrE) try sth (on) for size otestovat, vyzkouset nanecisto (myslenku,plan ap. ) 
try one's hand at sth vyzkouset si co poprve 
try a different tack zkusit to j inak, vyz kouset j inou tak tiku 
(AmE) try one's wings vyzkouset si no ve nabytou dovednost 

5. Try the door. Zkus dvere. Uestli je odemceno) 
6 . sb/ sth (prav.) soudit koho , (soudne) p rojednavat co, postavit pi'ed soud koho , 

vest soudni i'izeni s f<Ym, v cem 
try a case of fraud vest soudnl rlzenl ve veci podvodu 
tried by court proj ednavany soudem 
try an offence summarily proj ednava t t restny cin ve zk racenem rlzenl 
The youth was tried for the~. Mladlk byl souzen za k radeze. 

7. ozkouset, ( o )testovat (kvality materialu) 
8 . zkouset, suzovat 
9 . namahat, pi'epinat (zrak ap.) 
10 . zarovnavat, srovnavat, ohoblovat (povrch) 
11. (hutn., zast. ) rafinovat, procist'ovat ( kovy tavenim) 
12. pi'epustit (maslo), pi'etavit, rozehi'at, pi'eskvai'it ( tuk) 

n (-ie-) ~ 
1. pokus, zkouska 

have a try at sth vyzkouset, zkusit co 
It's worth a try. Stoj l to za pokus. 

2 . vyzkousenisi ceho 
We should give it a try. Meli bychom to zkusit . 

3 . (sport. ) petka, polozeni (petky) (za brankovou caru soupere - ragby) 

phr 
not for want/ lack of trying ne z ne•dostatku usili 
It isn't for want of trying, but we are simply not good enough. Ne ze bychom 
nechteli, ale proste na to nemame. 



turn [t3:nJ ~ 
v ~ 

1. o t ocit se, o bratit se ( telem ap. ), sth o t ocit, o bratit co (cast tela) 
turn sb/sth loose (p ro )pustit, osvobodit koho/co 
She turned and looked at me. Otocila sea podlvala se na me. 
I turned my head le~. Otocil j sem hlavou doleva . 
turn heads upou tat (velkou) pozo rnost, vyvolat pozdvizenl 
can turn one's hand to sth dovest co, umet si po radit s cfm 
turn the other cheek nastavit druhou tvar 
(hovor.) turn up like a bad penny prij et otravovat 

2 . turn (a)round o t ocit se, o bratit se ( telem) 
= turn 
turn sth round otocit co (cast tela) 

3 . sth ot ocit (se), o bratit (se) co 
turn about otocit se, udelat celem vzad 
turn sth towards sth o bratit co smerem k cemu 
turn sth inside out o bratit co naruby ( kosili ap. ) 
turn sth upside down o bratit co vzhu ru nohama (vrchem doh'.l) 
turn tail (otocit sea ) zdrhnou t 
turn bridle otocit kone, o bratit (a jet zpatky) 
turn one's back on sb otocit se zady ke komu 
turn the scales at sth vazit kolik (mit urcitou hmotnost) 
turn one's coat o bratit kabat (prejit k jine strane ap. ) 
turn an honest penny vydelavat (si) poctive 
turn sth over in one's mind dukladne p romyslet co, rozm yslet co 
turn the scales byt rozhoduj lclm fak to rem, mlt rozhoduj lcl vyznam 
turn sth to (good) account (do bre) vy u:Zlt ceho 
(hovor.) turn a trick mlt zakaznlka (prostitutka) 
(BrE) turn up trumps dopadnou t do bre (necekane), mlt k liku 
(BrE) turn the tide zcela zv ratit vyvoj 

4 . t ocit se, o tacet (se) (kola ap. ), sth ot ocit, o tacet cfm (kolem ap. ) 
The wheels of the crashed car kept turning. Kola hava rovaneho au ta se dal 
otacela. 
the wheels are turning veci j sou v cho du 

5 . o t ocit se (klic ap. ), sth ot ocit cfm (kno flikem ap. ) 
I turned the key in the door. Otocil j sem kllcem ve dverlch. 
(iert.) turn on the waterworks roz brecet se (s umyslem neco tak ziskat) 

6 . zahnout, zabocit, odbocit 
turn le~ zahnou t doleva 
turn a corner zahnou t za roh 
We turned into a dead-end street. Zahnuli j sme do slepe ulice. 
not know which way to turn nevedet, co delat, by t uplne z t raceny, nevedet, kam 
se v rtnou t 

7. zahy bat, stacet se (reka, cesta ap. ) 
8 . o bratit se, zacit stoupat/ klesat (prmv a odliv) 
9 . (u)delat (hvezdu, salto ap. ), metat (salta ap. ) 
10 . o bratit, o t ocit (list v knize ap. ) 
11 . sth on sb namii'it, o bratit, nasmerovat co na koho, co proti komu (zbran, vztek 

ap. ) 
She turned her gun on her husband. Obratila z bran proti manzelovi. 

12. to sth nalistovat co, o bratit na co (urcitou stranu v knize ap. ) 
Turn to page 42. Nalistuj ( te) stranu 4 2. 

13. to sb/sth pfejit, zamefit se, o bratit s voji pozo rnost na koho/co (v myslenkach, 
hovoru ap. ) 
turn one's attention to sb/sth o bratit pozo rnost na koho/co 
Her thoughts turned to her husband. Zacala m yslet na sveho manzela. 

14. to sb o bratit se na koho (o pomoc, radtu ap. ) 
Who should I turn to? Na koho bych se mel o bratit? 

15. to sth pfechazet na co (jine postupy ap. ), zacit, zacinat s cfm 
They are turning from nuclear to wind energy. Prechazej l z atomove energie na 
vetrnou. 

16. (in)to sth pro menit se, zmenit se na/v co, sth (in)to sth pro menit, zmenit co 
na/v co 
turn to ice zm rzn ou t 
The frog turned into a prince. Za ba se promenila v p rince. 
She turned her dreams into reality. Promenila sve sny ve sku tecnost. 
It turned her hair white. Zbelely j l z toho vlasy . 
(BrE) (case of) poacher turned gamekeeper z kozla zahradnlkem, o bracenl kabatu 
(prechod do zcela opacne funkce) 
(form.) turn swords into ploughshares prekovat mece na pluhy 

17. stat se, stav at se jaf<Ym (o zmene stavu) 
turn pale z blednou t 
turn black zce rn at 
turn sth black z (a)barvit co do cerna 
The situation turns dangerous. Situace se stava nebezpecnou. 

18. 0 nahle zm ene stavu - pocasl ap. 
turn cold ochladit se 

19. (BrE, sport. , publ. ) zv ratit (se), o bratit (se) (vyvoj hry ap. ) 
His goal turned the game. Jeho g61 zv ratil h ru. 

20 . (AmE, ekon.) turn a profit byt ziskovy, vykazat zisk 
21 . sth pi'ekrocit kolik (vek, cas ap. ) 

She wants children before she turns thirty. Chee deti drlv, nez prek roCI t ricltku . 
It's just turned quarter past three. Prave bylo ctvrt na cty ri . 

22. sth soustruzit, o brabet, o pracovavat co (na soustruhu) 
23. vymknout, vykloubit (kotnik ap. ) 
24. t ocit se, m otat se (hlava) 
25. (polygr. ) o bracet, blo kovat (pismena ap. ) 

(polygr.) turned letter blokada, o bracene plsmeno 
26. rozehnat (dav ap. ) 
27. sb/sth against sb o bratit koho/co proti komu 

He turned my argument against me. O bratil m uj argument proti m ne. 
They turned a child against its mother. Obratili dlte proti vlastnl ma tee. 

28. on sb v rhnout se, zautocit na koho , skocit po kom (nahle a zurive) 
The dog turned on its owner. Pes zau tocil na sveho maj itele. 

29. konv ertovat, zmenit vyznani, pfestoupit, zbehnout 
30 . vyhnat (na pastvu ap. ) 

They turned cows to pasture. Vyhnali k ravy na pastvu. 
I turned him off my land. Vyhnal j sem ho ze sveho pozemku . 

31 . zptlso bit kysani, zkysnout, zkysat ( o mleku ap.) 
32. pi'elozit, pfev est, parafrazovat 
33. vybrousit, zformulovat, vycizelovat (vetu ap. ) 
34. zohnout, vytvarovat ohy banim ( trubku ap. ) 
35. ztupit, o tupit (n~z ap.) 

n ~ 
1. o brat, o bratka, o t oceni, o t ocka (kolem vlastni osy), o bloucek (v jizde na lyzich) 

(sport.) step turn za to cen I s p resla pn u tlm ( na lyzich) 
(sport.) kick turn pUlo brat na mlste preslapnu tlm (na lyzich) 
(motor.) J turn o brat z j lzdy pozadu v j lzdu vpred (smykem) 
(motor.) U-turn o brat/ otocenl do proti"smeru 
(motor.) bootleg turn o brat (smykem ) do protismeru 
(let.) aileron turn klesavy vyk ru t 
(let.) base turn zakladnl zatacka 
done to a turn udelany tak ako rat 
take a turn for worse vzlt o brat k ho rslmu, zv rtnou t se (vyvoj) 
be on the turn o bracet se (stesti ap.) 
(BrE, hovor.) turn and turn about po so be, j eden po druhem 
turn of the screw dalsl zho rsenl situace 

2 . odboceni, zaboceni, zahnuti, o brat 
make a le~ turn zahnou t doleva 
turn (BrE) indicator/(AmE) signal smerove svetlo, blinkr, smerovka (auta ap.) 

3 . zatacka, ohy b (reky, cesty ap. ) 
4 . o brat, zv rat, zmena (ve vyvoji ap.) 

What if it takes a new turn? Co kdyz dojde k dalslmu o bratu? 
5 . pi'elo m (stoleti, roku ap.) 

My father was born around the turn of the century. Otec se narodil ko lem prelomu 
stoletl. 

6 . sb's turn i'ada na kom 
take one's turn doing sth strldat se v cem (s ostatnlmi) 
out of turn m imo po radl, nepatricne (jindy nez by melo) 
It's my turn now. Ted'je rada na m ne . 
Wait your turn. Pockej, az na tebe p rijde rad a. 

7. (BrE, hovor. ) (nahla) nevolnost, zach v at, (nepfijemna) chv ilka 
8 . odchy lka, dev iace 
9 . o t oceni, o braceni (stranky, karty ap. ) 
10 . kratka prochazka/obchtlzka 

He took a turn through the park. Udela l si k ratkou prochazku parkem . 
11 . smena, sichta, do ba cinnosti 
12. (jednotliv a) hra, ko lo (v hazardnich hrach) 
13. zapadka, zastrcka (otocna) 
14. (hud.) o bal (hudebni ozdoba) 
15. formulovani, formulace (slov ap.) 
16. ovinuti, smycka, klicka, ovin (lana ap·.) 
17. (ekon.) o brat, o bratka, prodej a nakup, o bchodnitransakce 
18. (polygr.) o bracena sazba, blo kovani 

phr 
by turns sti'idav e (o dvou jevech ap. ) 
He was by turns amused and bored. Strldave se bavil a nudil. 
turn of events $oj udalosti (necekany) 
at every turn kazdou chv ili, co chv ili 
do sb a good turn pro kazat komu s'luzbu/ laskavost, po m oci komu 
One good turn deserves another. Do bre sku tky by se mely oplacet. 
turn sth inside out/ upside down o l>ratit co naruby/vzhtlru nohama (mistnost 
pri prohlidce ap. ) 
be turned inside out/ upside down b y t ( cely ) naruby/vzhtlru nohama (zivo t 
ap.) 
in turn hned nato, o bratem, zase, nasledovne (jeden cin po druhem ap. ) 
I said it to Bob who, in turn, told it to your wife. Rekl j sem o tom Bobovi, k ter'f to 
za se rek l tve :Zen e. 
in turn jeden po druhem, po fade, po so be (neco delat) 
They answered in turn. Odpovedeli j eden po druhem . 
turn of mind zalozeni, povaha, zptlso b m y sleni 
He is of a rational turn of mind. Je racionalne zalozeny . 
speak/ talk out of turn vyjadfovat se mimo svoji pravom oc, nemit 
pravo/oprav neni se k t o mu vyjadi'ovat, nemit se co vyjadfovat 
My secretary was speaking out of turn. Moj e sek reta rka se k to m u nemela co 
vyjadrovat. 
Have I spoken out of turn? Rekl j sem neco, co j sem nemel? 
have a good turn of speed (BrE) by t v elmi rychly, by t rychly jako v itr (auto, 
zvil'e ap.) 
take (it in) turns to do sth sti'idat se pfi/v cem 
take turns at the wheel strldat se za volan tem 
They took turns to push the pram. Strldali se v tlacenl koca rku . 
take a turn for the worse / better o bratit se / zmenit se k ho rsimu / lepsimu, 
nahle se zho rsit/ zlepsit 



twice [twa1s] m adv 

1. dvakrat 
Brush your teeth twice daily Cisti si zuby dvak rat denne 
once bitten, twice shy kdo se j ednou spall, podruhe si da pozo r 

2 . twice a dvakrat za ( tyden, mesic ap.) 
I phoned twice a day. Volal j sem dvak rat za den. 

3 . twice as ... as sb/sth dvakrat tak/ dvojnasobne jaf<Y jako kdo/co 
twice as many/much dvak rat to lik/ vlc 

phr 

It is twice as expensive in France as in England. Ve Francii j e to dvak rat drazsl nez 
v Anglii . 
He is twice as old as me. Je dvak rat sta rs! nez j a. 

think twice about sth rozmyslet si, jeste jednou/ poi'adne promyslet co 



type 1 (ta1p) ft 

n ~ 
1. of sth druh, typ, odrllda ceho (skupina veci ap. se spolecnym rysem) 

true to type charak teristicky, typicky 
There are various types of magazines. Existuj l ruzne druhy casopisu. 

2 . typ (cloveka - vzhledem, vlastnostmi ap. ) 
He's not the type to let you down. Nenl to typ cloveka, k ter'f by te nechal na 
holickach. 

3 . prototyp, vzor, model (napr. pro jina umelecka dna) 
4 . cypek, typ (osoba) 
5 . pi'edobraz, symbol, protejsek 

postava ze Stareho zakona pi'edznamenavajici postavu Noveho zakona 
6 . charakteristickY znak, typicke znameni 

v ~ 
1. zai'adit (k urcitemu druhu), klasifikovat 
2 . byt typick:Ym pi'edstavitelem, ztelesnovat, zosobnovat 
3 . byt vzorem/ prototypem 

phr 
He/ She is not my type. (hovor. ) Neni mllj typ. (nepritahuje me) 



umbrella [11m'brela) ~ 

n ~ 
1. destnik, slunecnik 

beach umbrella plafovy slunecnik 
put up an umbrella roz tahnout destnik 

2 . zasti'esujici pojem/ skupina 
3 . ochranny stit/ plast'/ destnik 

(voj.) nuclear umbrella j aderny destnik/ stlt (obrana spojenectvim s jadernou mocnosti) 
4 . umbrella (group) zasti'esujici/ matei'ska o rganizace 
5 . (zool. ) zvon, talii' (meduzy) 
6 . (voj . ) s ouvisla vzdusna ochrana (pozemnich jednotek ap. ) 
7. umbrella (barrage) protiletecka baraz 

adj ~ 

v ~ 

zasti'esujici (organizace, pojem), s ouhrnny, vseo becny (popis ap. ) 
(ekon.) umbrella fund zastresuj lcl fond 

chranit, (za)stitit 

Take my umbrella. Vezmi si muj destnik. 



unable (11n'e1b•11 ~ adj 'f6 
1. to do sth neschopny ceho 

be unable to do sth nemoci, nebyt scho pen de/at co 
(ekon.) unable to pay platby neschopny 
unable to speak neschopen slova 
He is unable to walk. Nemuze chodit . 
I was unable to sleep at night. Nemohll j sem v noci spat. 

2 . nezpOsobily, nekvalifikovany 
3 . bezmocny, bezradny, slaby, chaby 



unacceptable [,11nak'septab0 1J ~ adj ~ 
1. nepfijatelny, neakceptovatelny 

completely/totally unacceptable zcela neprij atelny 
unacceptable behaviour neprij atelne chovanl 
unacceptable conditions neakceptovatelne podmlnky 

2 . neuspo kojivy 
3 . nevitany, nevhodny, nepi'ihodny 

The work is unacceptable. Tata prace je neprijatelna. 



unaware (,11na'wea) '1 adj ~ 
1. of sth netusici, neuv edo mujici si co, nejsouci si v edo m ceho 

be unaware of sth neuvedomovat si, (ani) netusit co 
2. nepozorny, nedbaly, neopatrny 

He was unaware of his 
error. 

Nebyl si vedom svych 
chyb. 



unbelievable (,11nb1'li :vab"IJ ~ adj ~ 
1. neuvefitelny (nadherny, ohromny, hrozny ap.) 

It sounds unbelievable but it is so. Znl to neuveritelne, ale j e to tak . 
2 . neuvei'itelny, tezko uvei'itelny (pribeh ap.) 

It sounds unbelievable. To znl neuveritelne. 



uncle [ '111Jk"l J ~ n 'f6 
1. st..Yc, st..Ycek (pribuzny) 
2 . (hovor. , det. ) strejda (osloveni ciziho cloveka) 
3 . (slang. ) zastavarnik, majitel frcu 
4 . (euf. , det. ) vzdavam se! (priznani porazky pri detskych hrach) 

(AmE) say uncle! vzdej se! (v detskych lhrach ap. ) 

phr 
and Bob's your uncle (hovor. ) a hotovo, a je to, a smytec Ue to snadne) 
Just tum the knob and Bob's your uncle! Jenom otocte kno flikem a hotovo ! 



uncomfortable (11n'1<11mttab•11 ~ adj ~ 
1. nesv Oj, necitici se do bi'e, znepo kojeny 

be uncomfortable byt nesvuj, necltit se ve sve kuzi 
His presence made her uncomfortable. V j eho prltomnosti se necltila do bre. 
I was uncomfortable among so many strangers. Mezi to lika cizlmi lidm i j sem se cltil 
nesvuj . 

2 . nepohodlny (cesta, zidle ap.) 
uncomfortable to wear neprlj emny na nosenl 

3 . citici se nepfijemne/ nepohodlne, majici nepfijemne pocity 
I feel uncomfortable during intercourse. Pri soulozi se cltlm neprlj emne. 

4 . nepfijemny, o btizny (situace, otazka ap.) 



uncommon (An'komen] ~ adj 'f6 
1. vzacny, neo bvykly, vyjimecny, zi'idkatj, nevsedni, nezvykly, neo bycejny 

(pohled ap. ) 
It's not uncommon. To nenl nic vzacneho/ vyjimecneho . 
uncommon flowers vzacne kvetiny 

2 . (kniz. ) vzacny, mimoi'adny, tjjimecny, neo bycejny, pozo ruhodny (kvalitou, 
mnozstvim ap. ) 



under ['11nda) m 
prep 

1. sth pod cfm (v prostoru, i 0 pohybu ap. ) 
under the ground pod zeml 
The boat passed under the bridge. Lod1<a proj ela pod mostem . 
under a heap of sand pod hromadou pisku 

2 . pod cfm (o vode, povrchu ap. ) 
We saw the fish under the surface. Videli j sme ryby pod hladino . 

3 . pod cfm (o obleceni) 
He had no shirt under his jumper. Nem el pod svetrem kosili . 

4 . pod cfm, za ceho (o procesu nebo vlivu) 
I'm under pressure. Jsem pod tlakem . 
under armed guard za prltomnosti oz broj ene straze 
He is under investigation for... Je vysetrovan pro ... 

5 . za (danych okolnosti ap. ), v (podminkach ap. ) 
under no circumstances za zadnych okolnostl 
be under control byt pod kontrolou 
under threat of death pod poh ruzkou sm rt i 
be under way (prave) pro bihat (proces ap. ), by t v pohybu 
get under way roz behnout se (proces ap.), dat se do pohybu 
under questionable circumstances za podez relych okolnostl 

6 . podle ceho , v souladu s cfm (o zakonu ap. ) 
7. za (vlady ) koho/Ceho 

They suffered under his rule. Za j eho v lady t rpeli . 
8 . pod f<Ym Uako podrizeny), pod vedenfm koho 

You will be working under me. Budete p racovat pod m ym vedenlm . 
9 . pod (pseudonymem, jmenem ap. ) 
10 . v (casti zakona, systemu ap.) 

parental rights under section 4 rodicov ska prava v casti 4 
11. pod co, mene nez co (mnozstvi, castka, vek) 

children under six deti m ladsl sesti let 

adv 
1. pod vodou/vodu/ hladinu, dolO 

He pushed her head under. Zatlacil j l hlavu pod vodu. 
be six feet under byt pod drnem (pohrbeny) 
go under j lt ke dnu (lad' i firma), prij lt na buben, zk rachovat 

2 . mene, pod tuto hranici 
childminding service for 5's and under sluz ba na hlldanl detl pro 5-lete a m ladsl 



undergo* [,11nda'gau) ~ v (pt -went, pp -gone) ~ 
sth prodelat, podstoupit, absolvovat co, projit cfm, podro bit se cemu, vytrpet 
{si) co (bolest) 
nepravidelne podle slovesa go 
They underwent training Prosli vycvikem . 
He has undergone surgery. Podro bl se operaci. 
The system is undergoing rapid change. System prochazl rychlym i zmenami. 



underground 8 
adv [,11nde'graund] 

1. pod zem{i), v/do podzemi 
2 . v ilegalite, do ilegality 

go underground odej lt do ilegality, zaelt se sk ry'vat 

adj ['11nde,graund] ~ 
1. podzemni, v podzemi 

underground utilities/ services in zen y rs ke site 
(horn.) underground mining hlubinny dul, podzemnl dolovanl 
(tech.) underground piping podzemnl potrubl 
underground car park podzemnl parkoviste 

2 . podzemni (hnuti)1 protivladni ( odboj), ilegalni (a tajny) 
3 . avantgardni, nekonvencni (napr. sve t hippies) 

n ['11nde,graund] ~ 

v 

1. (BrE) metro, podzemni draha 
AmE= subway 

2 . podzemni hnuti, (pren. ) podzemi (hnutri odporu) 
3 . underground, avantgardni/ nekonvencni skupina (neoficialni, casto ilegalni, napr. 

hippies) 

klast podzemni kabely 

The parking garage is 
underground 

Garaz je v podzemL 



Understand* (,Ande'stamd) ~ V (pt&pp -Stood) ~ 
1. sb/sth (po )rozumet komu/Cemu, chapat co (co kdo rika ) 

I didn't understand you well. Nerozumel j sem vam do bre. 
I don't understand (a word of) what you're saying. Nerozumlm (ani slovo ) to m u, co 
rlkas. 
He doesn't understand music at all. Vu bee nerozuml hudbe. 

2 . rozumet, umet, znat (anglicky) 
3 . sb/sth chapat, pocho pit koho/co Uak s.e kdo citi) , mft pro koho/co pocho penf 

hard to understand tezko pochopitelny· 
I can exactly understand your feelings. Naprosto chapu tve pocity . 

4 . mft za to, do mnfvat se, mft ten doje m, s oudit, vyrozumet (z okolnosti, 
dostupnych informaci ap. ) 

phr 

It's understood you've done it already. Mase za to, ze uz j ste to udelal. 
Am I to understand that you ... ? Mam tomu rozumet tak, ze ... , Ma to znamenat, 
ze ... ? 

be given to understand (that) ... do (z)vedet se, doslechnout se, vyrozumet, 
slyset (neprimo se dozvedet) 
I was given to understand ... Doneslo semi ... 
Is that understood? Je (ti) to jasne?, Chapes? 
make osf understood do rozumet se, do mluvit se (reci) 



undeserved (,11nd1'z3:vd) ~ adj ~ 
nezaslouzeny 
undeserved reward nezaslouzena odmena 
undeserved punishment nezaslouzeny trest 

The reward was 
undeserved. 

Ta odmena byla udelena 
nezaslouzene. 



undo* [11n'du:] " v (pt -did, pp -done) 'f6 
1. sth rozvazat, rozepnout, rozdelat, ro zbalit, povolit, rozsnerovat co 

come undone rozvazat se, povoli t, roz bali t se, rozepnout se, rozdelat se 
undo a button rozepnout knoflik 
undo one's tie rozvazat si kravatu 
My shoe has come undone. Rozvazala semi bota . 

2 . sth odcinit, napravit (nezdar ap. ), zv ratit (v opak), zrusit, zkazit, anulovat (dopad, 
efekt) co 
undo the damage odcinit skodu 

3 . be undone by sth byt znicen/ zmai'en cfm 
4 . rozrusit, vyvest z klidu, rozcilit 
5 . sb s vest koho ( fyzicky) 



uneasy (11n'i:z1J ~ adj ~ 
1. znepo kojeny, neklidny, nesv Oj, stisneny 

be uneasy about sth byt nesvuj kvd/i cemu, mlt strach z ceho 
uneasy conscience tlzive svedoml 
uneasy feeling znepokoj ivy pocit 

2 . about sth rozpacicy, nejiscy v cem, kvtJ!i cemu 
3 . (publ. ) nestabilni, nestaly, nepevny (vztah ap. ) 
4 . (publ. ) nesnadny, pi'ilis slozicy/ko mplikovany, o btiZ:ny (hudba, kniha ap. ) 
5 . znepo kojivy, zneklidnujici (myslenka ap. ) 
6 . rozpacicy, ki'eeovicy, nepi'irozeny (smich ap. ) 

This situation makes me 
uneasy. 

Tato situace je pro me 
nesnadna. 



unemployed (,11nim'plo1dJ &? 
adj ~ 

1. nezamestnany, bez prace / zamestnani kdo 
He has been unemployed for over six months. Uz sest meslcu j e nezamestnany . 

2 . nepouzivany, neuzivany, nevyuzicy, nepouzicy, neupoti'ebeny, neinvestovany 
(kapital ) 
unemployed resources nevyuzite zdroj e 
unemployed time nevyuzity cas 

the unemployed nezamestnani 
The government offers new grants to help the unemployed. Vlada nablzl nove 
granty na podporu nezamestnanym . 



uneven (11n'i:ven) ~ adj ~ 
1. nerovny, ki'itj, hrbolacy, sikmy (povrch ), nestejnomerny (hrana, okraj) 

uneven teeth krive zuby 
2. nerovnomerny, nepravidelny, nevyvazeny, nestejny, nevyrovnany (dychani 

ap. ) 
(tech.) uneven running nestej nomern y cho d (stroje) 
( stat.) uneven distribution n e ro vn o me rn e ro zlo zen f 

3. nevyrovnany, nevyvazeny, nestejny (kvalitou) 
uneven performance nevy rovnany vyk o n 

4. nestejny, nerovny, nespravedlivy (soutez ap. ) 
5. lichy ( cislo) 

The surface is uneven. Povrch je nerovny. 



unexpected [,11nik'spekt1dJ ~ adj ~ 
necekany, neocekavany, nenadaly, nepi'edvidany, nahly (udalost, zvrat, okolnosti 
ap. ) 
We had an unexpected visit from our relatives. Meli j sme necekanou navstevu 
pribuznych. 
We came across unexpected difficulties. Narazili j sme na nepredvldane potlze. 



unfair [11n'fea) ~ adj ~ 
1. necestny, nefer(ovy), nepoctitj Uednani ap. ) 

unfair business practices nekale o bcho dnl prak tiky 
unfair competition necestna soutez 

2 . nespravedlitj, neferovy 
unfair dismissal nespravedlive propustenl (ze zamestnani) 
be unfair to sb byt nespravedlivy ke komu 



unfinished [11n't1niftJ ~ adj 'f6 
nedodelany, nedo konceny, nehotovy, rozestaveny, hruby (stavba ap. ), 
neupraveny (drevo, latka ap. ), neo pracovany, rozdelany (prace, obchod ap. ) 
unfinished business resty, nevy rlzene z alezitosti 
The building is still unfinished. Budova j e stale rozestavena. 
I've got some unfinished work to do. Mam j este nej akou rozdelanou praci . 
The chairs are available unfinished, stained or painted. K dostanl j sou zidle 
neupravene, namorene nebo natrene. 



unfortunate [11n'fo:tfanitJ ~ 

adj ~ 
1. nest'astny (nahoda ap. ), ubohy, nebohy (clovek ap. ) 

One unfortunate person was hit by the falling flowerpot. Jednoho nesrastnika 
padaj lcl kvetinac strefil. 
through some unfortunate accident... nej akou nesrastnou nahodou ... 
It was unfortunate for him ... Mel tu sm Blu ... 
How unfortunate. To j e ale smUla. 

2 . politovanihodny (amyl ap. ) 
3 . ubohy kdo (kdo ma tezky zivot ap. ) 

n ~ 
nest'astnik, ubozak, nebozak 



unhappy [11n'haep1) " adj (-ppier, -ppiest) 'f6 
1 . nest'astny, smutny (osoba, detstvi ap. ) 

look unhappy vypadat nest:astne 
2 . be unhappy about sth byt nespokojeny s cfm, s nelibosti nest co 

He is unhappy about the decision. Nenu z toho rozhodnu tl nij ak nadseny . 
He is unhappy about his son's political views. Je nestastny kvUli poli tickym nazo rum 
sveho syna. 

3 . nest'astny (udalost ap. ), nepi'ijemny (z:kusenost ap. ), politovanihodny (nedorozumeni 
ap. ) 
an unhappy choice nesfastna volba 



unhealthy [11n'hel81) ~ adj (-hier, -hiest) ~ 
1. nezdratj, zdravi skodlitj Uidlo ap.) 

unhealthy environment zdravl skodlive prostredl 
This is one of the most unhealthy meals. Toto j e j edno z nej nezdravej Slch j ldel. 

2 . nemocny, nezdratj, cho ry (clovek) 
He looked really unhealthy. Vypadal opravdu nemocne. 

3 . slaby, (pren.) nezdratj (ekonomika ap.) 
4 . nezdratj, skodlivy (dusevne) 
5 . (hovor.) riskantni, (zivotu) nebezpecny 



uniform [1u:ni,fo:mJ '1 
n ~ 

1. uniforma, stejnokroj (policejni ap. ), dres (sportovni) 
in uniform v uniforme 
(full) dress uniform slavnostnl uniforma 
Class A uniform vychazkova uniforma 
wear a school uniform no sit skolnl unifo rm u 

2 . uniforma, stejnokroj (styl odivani urcite skupiny lidi) 

adj ~ 
1. jednotny, stejn(omern)y, rovnomerny, uniformni 

(stroj.) uniform clearance predepsana vUle 
(tech.) uniform mix homogennl smes 
uniform surface stej nomerny povrch 
cut sth into uniform size nakrajet co na stej nou velikost 

2 . uniformni, identickY, stejny (vzhledem) 

v ~ 
1. sb obleci do uniformy/stejnokroje, u niformovat koho 
2 . sth sjednotit, ucinit jednotnym co 



union [~u:njan] Cii 
n ~ 

1. (trade) union odbo ry, odbo rova o rganizace, odbo rotj sv az 
union member odbo rar 
union agreement odbo rarska smlouva (s vedenim firmy) 

2 . of sth ( with sth) spojeni, sjednoceni, .sdru:Zeni, spoj ovani ceho (s cfm) 
( organizaci, instituci, statll ) 

3 . unie, sv az, federace, sdruzeni (organizace, instituce takto vznikla) 
the Union of Soviet Socialistic Republics (USSR) Svaz sovetskych socialistickych 
repu blik (SSSR) 
European Union Evropska unie 
monetary union menova unie 

4 . ( form. ) sv azek (manzelsky) 
5 . the Union Spojene staty americke, Unie, Spojene kralovstvi 
6 . Union (hist. ) spojeni Anglie a Skotska v roce 1603, spojeni Velke Britanie a 

Irska v roce 1801 
7. Union (hist.) Jihoafricka unie 
8 . the Union (hist.) Unie, Sever, severni staty (za obcanske valky v USA) 
9 . (BrE hist.) sdruzeni nezavislych cirkvi 
10 . shoda, soulad, harmonie 

They five (together) in perfect union Zij l v dokonale shode. 
11. ( tech. ) spojka ( trubek ap.), spoj ovaci material, sroubeni 

union elbow spoj ovacl koleno (armatury) 
12. (mat. ) sjednoceni (mnozin) 
13. (med. ) srllst(ani) (zlomene kosti ) 
14. union (work)house (hist. ) chudo binec 
15. ( text. ) smes ( tkanina ze dvou materialll - obvykle vlny a bavlny) 

adj ~ 
uniotj, (ride.) unijni, odbo rovy , odbo rai'sk\i 



university (ju:ni'v3:s1t1J 11 
n (-ie-) ~ 

1. univerzita, vysoka skola 
at university na vysoke skole 
go to university j lt na univerzitu 
graduate from university absolvovat univerzitu, promovat na univerzite 
enrol/ at a university zapsat se na universitu 
redbrick university nova univerzita (oproti starjm jako Oxford ap. ) 
Cambridge and Oxford are two most famous British universities. Cam bridge a 
Oxfo rd j sou dve nej slavnej sl bri tske univerzity . 

2 . akademicka obec (universitni sbor a studenti ) 
3 . kampus, areal univerzity 

adj 
univerzitnf, vysokoskolskY, akademickY 
university education vysokoskolske vz delanl 
university graduate absolvent univerzity 

I went to university. Sel jsem na univerzitu. 



unknown [11n'naun] gB 

adj ~ 
1. neznamy, cizi 

(mat.) unknown quantity neznama velicina, (pren. ) velka neznama (clovek, vec) 
to an unknown destination neznamo kam 
unknown number of people neznamy pocet lidl 
from an unknown donor od neznameho darce 
He's unknown to me. Neznam ho ., Nikdy j sem o nem neslysel. 

2 . neznamy (umelec ap. - ne slavny) 
3 . (mat. ) neznama (hodnota) 

n ~ 
1. neznama (co se nevi) 

It's a big unknown. Je to velka neznama . 
2 . neznamy clovek, neznama osoba 
3 . the unknown neznamo, nepoznane 

fear of the unknown strach z neznama 
4 . vzorek (bakterie ap. urceny k identifikaci) 



unless [11n'les) ~ conj 

kdyz/pokud/ jestli ne ... , ledafo (by) 
unless otherwise stated nenl-li uvedeno j inak 
Unless you stop it... Pokud s tlm neprestanes ... 
I'm not happy unless I drive every day. Nej sem srastny, kdyz kazdy den nerldlm 
auto . 



unpleasant [11n'plez•nt] ~ adj ~ 
1. nepi'ijemny, protivny, odporny co 
2. nepi'ijemny, nepi'ivetivy, protivny kcio 

Sweating is unpleasant. Potit se je neprfjemne. 



u nti I (11n't1IJ '1 
prep 

1. az do kdy (daneho casu ap. ) 
We work until 2 a.m. Pracuj eme az do 2 hodin rano . 

2 . do kdy, di'ive nez kdy 
se zaporem 

conj 

not until ... az ... , ne drive nez (casove) 
The law doesn't take effect until the end of the year. Zakon nabude ucinnosti az 
koncem roku . 

1. dokud (ne), nez (se neco stane) 
Stir until the sugar has dissolved. Mlchej te, dokud se cukr nerozpustl. 

2 . sth dokud (ne), di'ive nez co 
We won't Ii~ any sanctions until they make political changes. Neodvolame zadne 
sankce, dokud neprovedou poli ticke zmeny . 



unusual [11n~ u:3ual ) ~ adj ~ 
1. neobvykly, nezvykly, mimoi'adny, zv lastni, vzacny, netypick\i 

It was a very unusual evening. Byl to velm i neobvykly vecer. 
2 . neobycejny, v'{jimeeny (clovek) 

She was an unusual woman of many talents. Byla to neo bycej na :Zena s m noha 
schopnostmi. 



up1 [11pJ ~ 
prep 

1. sth nahoru / vzhtlru po cem (zebriku ap. ) 
The heat rises up the chimney. Teplo stoupa komlnem . 

2 . sth nahoi'e na cem, u v rsku ceho (zebriku, kopci ap. ) 
He was up a ladder Byl (nahore) na ze brlku 

3 . podel ceho , smerem po cem (o rece, ceste ap. ) 

adv 

We walked up the river together. Sli j sme spolecne podel reky . 
He looked up the road. Podlval se smerem po ceste. 

1. nahofe, nahoru 
uzlva se v m noha frazlch a ustalenych spojenlch 
He put his hand up. Zvedl ruku ., Dai ruku naho ru. 
I went up to his room sel j sem naho ru do j eho pokoj e. 

2 . nahoi'e (na kopci, zebriku ap. ) 
it's 4000 m up on the lip of the crater j e to ve vysce 4000 m na ok raj i k rateru 

3 . (smerem) nahoru, vzhtlru (se divat ap. ) 
keep your head up hlavu vzhu ru 

4 . stand up vstat, postavit se, stoupnout si 
get up vstat (i z postele ap. ) 

5 . nahofe, nahoru, na sever(u), ve vyssich polohach 
he was living up north bydlel naho re na severu 

6 . up to sth (dale) az k cemu, az do ceho (dojit ap. ) 
They went up to the bar. Dosli az k ba ru. 

7. go/ be up zv'{sit se, vzrtlst, jit naho ru (hodnoty ap. ) 
vyjadfuje zvetseni, zvvseni 
The prices are up. Ceny vz rostly ., Ceny j sou vyssl. 
They put my rent up recently. Nedavno m i zvedli naj em 

adj ~ 
1. be up byt vzhtlru / na nohou (nespatt) 

Are you up? Jsi vzhu ru? 
2 . be up byt u konce, vyprset, skoncit (cas ap. ) 

Time is up. Cas vyprsel., Je konec lim itu. 
3 . (BrE) rozkopany, v rekonstrukci (cesta) 
4 . be up (AmE, sport. ) byt na fade na palce (hrac v baseballu) 
5 . (vyp. ) (v poi'adku) bezici, fungujici (pocitacovy system) 

interj 

phr 

Up yours! (hovor.) Jdi/ Bez nekam!, Polib mi! (reakce na urazku ap.) 

be up and about byt zase v poi'adku/ zdrav'{ (po nemoci) 
He is up and about. Uz j e zase v po radku . 
something is up (hovor.) neco se deje/ neni v poi'adku/ tady nehraje 
(spatneho, znepokojiveho ap. ) 
What's up? (hovor.) Co se deje?, Jak je/ se vede?, Co je?, Co se stalo? 
up and down sem a tarn (chodit ap. ), nahoru a doltl 
He walked up and down the hall. Chodil sem a tarn po predslni. 
ups and downs horsi/ krusne i lepsi okamziky, svetle a stinne stranky, 
{stfidave) stesti i smtlla (zivota) 
be on the up (and up) (BrE, hovor.) byt na vzestupu, zacinat dobi'e 
prosperovat 
be on the up and up (AmE, hovor. ) byt naprosto upfimny/ ferovy /cestny 



upon [a'pon] ~ prep 

1. ( form. ) sb/sth na kom/ cem, koho/co , do ceho (na povrch ) 
he lay down upon the grass lehl si do t ravy 
the cat upon her knees kocka na j ej lm kllne 
He kissed her upon her forehead. Pollbi"I j i na celo . 

2 . (doing) sth ( form. ) (ihned) po cem 
upon entering the cabin po vstupu do k abiny 
upon conclusion of studies ihned po do koncenl stud ii 
Once upon a time ... Bylo nebylo ... , PFed davnym i easy ... 

3 . za, po Ueden po druhem) 
row upon row of red roofs j edna Fada z a druhou cervenych stFech 

4 . be upon sb byt pi'ed f<Ym/Cfm , byt za dvei'mi (udalost ap. ), cekat koho co 
(casove) 

The concert is upon us. Mame pFed sebou koncert . 
A storm is upon us ... Brzy nas ceka bo uFe ... 

5 . nad (rekou - v nazvech mest ap. ) 
Stratford-upon-Avon Stratfo rd nad Avonou 



upper ['11pa J ~ 

adj ~ 
1. horni, (s)v rchni, hofejsi 

upper arm nadlok tl 
upper leg ho rn l cast nohy 
upper body ho rn l cast tela 
( div.) upper circle ba lko n 
(hud.) upper partial tones svrchnl alikvotnl t6ny 
(AmE) upper berth ho rn l luzko (v lllzkovem voze ) 
upper jaw/lip/body ho rn l celist/ ret/ cas tr tela 
the upper reaches of sth ho rn I to k ceho 
be wrong in the upper storey byt padly na hlavu, kapat komu na maj ak 

2 . vyssi (cast, pozice ap. ) 
3 . vyssi (na vyssim spolecenskem stupni, s vyssi uredni funkci), vrchni (s vyssi pravomoci) 

upper ten (thousand) ho rn lch deset tislc (nejzamoznejsi vrstva) 
(hist.) Upper Bench vrchnl soudnl dvu r 
upper classes vyssl vrstvy 
upper income bracket vyssl prljmova skupina 

4 . ( geol. ) svrchni 

n ~ 

(geol.) the upper Cretaceous svrchnl k rlda 
(geol.) upper bed nadlozl 

1. svrsek (boty) 
upper leather svrskova usen 
(BrE, zast.) be (down) on one's uppers by t na dne ( financne), by t uplne na mizine, 
nemlt ani floka 

2 . (hovor. ) povzbuzujici lek/ prosti'edek/ droga, stimulacni prosti'edek, stimulans 
3 . (AmE) di'evo vysoke kvality 

phr 
have the upper hand byt panem situace, mit pfevahu, mit navrch, ovladat 
situaci, vest, vladnout 
get the upper hand zlskat prevahu 

A Mercedes is a car for 
t he upper class. 

Mercedes je auto pro 
hornl vrs1vy obyvatelstva. 



upset* ~ 
adj [11p'set) ~ 

1. rozruseny, znepo kojeny, zneklidneny, nest'astny, vyvedeny z 
rovnovahy/ klidu, (expr. ) rozhozeny 
get upset roz rusit se, znepokojit se 
He looked upset. Vypadal znepokojene . 

2 . upset stomach zaludecnl nevolnost, zkazeny zaludek 

n [ '11p,set) ~ 
1. rozruseni, znepo kojeni, zneklidneni, (dusevni) nepo koj, zmatek 
2 . naruseni, tjkyv 
3 . neocekavana prohra, nezdar, cara pfes rozpocet 
4 . pfev rhnuti, pfev raceni, rozliti, pi'ekoceni, pi'eklo peni 
5 . nevolnost, potize, boleni (faludecni) 

stomach upset zaludecnl nevolnos t, zkazeny zaludek 
v (11p'set) (pt&pp -set) ~ 

1. sb rozrusit, znepo kojit, znerv6znit koho , vyvest koho z rovnovahy/ klidu, 
rozhodit koho 

2 . sth narusit, zmafit, pi'ekazit, zv ratit, zhatit co 
3 . sth pfev rhnout (se), pfev ratit (se), rozlit (se), pi'eklo pit (se), pi'ekotit (se) co 
4 . sth uvest co ve zmatek, narusit rovnovahu ceho 
5 . sth zkazit (si), podrazdit (si) co (faludek), zptlso bit nevolnost (faludku ) 
6 . sth (tech. ) pechovat co (v zapustce), zkratit a rozsifit co (kovanim, tlakem ap. ) 
7. sb pi'ekvapive po razit koho (favorita) 

I'm up set. Jsem rozcfleny. 



upstairs ['11p'steaz] '1 
adv 

1. nahoru (po schodech), do poschodi (vyssiho) 
go upstairs j lt nahoru (do vyssiho poschodi) 

2 . nahoi'e (v budove), v patfe, o patro vYSe, ve vyssim poschodi 
The children are playing upstairs. Deti si hraj l nahore. (v patre) 

3 . nahoru, do vyssi funkce (povysit) 
( BrE) kick sb upstairs vykopnou t nahoru, povysit koho 

4 . v hlave / kebuli, (obraz.) nahoi'e 
a little slow upstairs trosku pomalej SI ( v premysleni) 

adj 'f6 
(jsouci) ve vyssim poschodi/ pati'e (pokoj ap.) 
upstairs room pokoj v pa tre 
have an upstairs kitchen mlt kuchyn v pa tre 
I five in an upstairs apartment. Bydllm v by te ve vysslm pa tre. 

the upstairs (horni) poschodi/ patro/patra 
go through the upstairs proj lt (vyssl) pa tro 



urge [3:d3J ~ 
v ~ 

1. sb to do sth nalehat na koho , po bizet, nabadat, vybizet (nalehave ), 
pfesvedcovat, pfemlouvat, uhanet, po pohanet koho , nalehave 
pofadovat/ zadat/ prosit (aby ... ) 
urge caution nabadat k opatrnosti 
They urged me to take action. Nalehali, abych neco podnikl. 

2 . sb to sth (do )tlacit, dostrkat, (do )nutit, nalehanim pfimet koho k cemu (k 
rozhodnuti ap. )1 urgovat (zaplaceni) 
He urged her away from the door. Odtltacil j i ode dverl. 

3 . sth zasazovat se o co, prosazovat co, usilovat, snazit se o co 
4 . on sth ( tvrdosijne ) trvat na cem 

n ~ 
1. to do sth nutkani, nalehava poti'eba / touha udelat co, hnaci sila, impuls 

have an urge to do sth mlt potrebu udelat co 
I got the urge to do it. Dostal j sem velkou chu( udelat to . 

2 . nalehani, vybizeni, nuceni, pfesvedco vani, pfemlouvani 



US [11s] ~ pron 

1. nas, nam(i), (samostatne zajmeno) my 
Will you join us? Pridas se k nam? 
None of us forgot about it Nikdo z nas na to nezapomnel 
It is us! To j sme m y! 

2 . cyka se lidi vseobecne 
all of us m y vsichni 
each of us will have our own criteria for success kazdy z nas bude mft vlastnf 
k riteria uspechu 

3 . uziva i'ecnik, chce-li zahrnout posluchace do sveho proslovu 
That gets us to the end of chapter Tfm se dostavame ke konci kapitoly 

4 . (hovor. ) me, mne, mi 
uzlva se j ako me 
I'm not finished yet. Give us a chance. Jeste j sem neskoncil. Dej te mi sanci . 



use ~ 
v (ju:z] ~ 

1. sth (po )uzit/ pouzivat, vyuzit/vyuzivat co (nastroj ap. ) 
using sth za pouzitl, pomoci ceho 
May I use your phone? Mohu si od vas zavolat? 
You have to use your imagination. Musls pouzlt svou predstavivost. 
Anything you say may be used in evidence. Vse, co reknete, muze byt pouzito 
proti vam . 

2 . use (up) sth spoti'ebovat, vypoti'ebovat, do brat, vycerpat co (celou zasobu) 
use-by date datum spotreby, spotrebuj te do (do kdy se musi potravina spotrebovat) 
She used all the matches and didn't buy a new box. Vypotrebovala vsechny 
zapalky a nekoupila novou k rabicku . 
use by ... spotrebuj te do ... (na obalech) 

3 . sth uzivat, brat co (drogy, leky) 
4 . use the toilet odskocit si (na zachod) 

Can I use your bathroom? Mohu si u Vas odskocit? 
5 . pouzit, pouzivat (jista slova, falesne jmeno ap. ) 

use strong language pouzlvat silna slo va 
6 . sb vyuzivat, zneuzivat koho (ve svllj prospech) 

He's just using you. Jenom te vyuzlva . 

n (ju:s] ~ 
1. of sth (po )uziti, (po )uzivani, vyuzitf, vyuzivani ceho 

the use of violence uzlvanl/uzitl nasill 
for official use pro u rednl ucely 
for external use only j en k zevnlmu pouzitl 
worn with use opotrebovany 
put out of use vy radit z uzlvanl, prestat uzlvat 
put sth to good use do bre (vy)uZlt, zu rocit co (penize) 

2 . pouziti, vyuziti ( zamyslene) 
have a use for sth potrebovat, upotrebit, (moci) vyuzlt co, naj lt pouzitl pro co 
have no further use for sth co uz nepotrebova t 
possible uses for sth mofoe druhy vy·uzitl ceho 
use in commerce komercnl vyuzitl 

3 . have the use of sth mlt mofoost pouz lvat, mlt k dispozici co 
I will have the use of the car twice a week. Budu mlt to au to k dispozici dvak rat 
tydne. 

4 . (zpOso b) (po )uziti (urciteho slova) 
5 . of sth (po )uzivani, noseni ceho (urciteho jmena) 
6 . of sth vlada nad cfm, s cho pnost ovladani ceho (koncetin) 

He's lost the use of his feff arm. Nemuze hybat levou rukou. 
7. zvyk, zvyklost 
8 . (pravo) uzivani/ pouziti/vyuziti (pozemkll ap. ) 

(prav.) contingent use prlpadne uzlvad pravo 
(prav.) exclusive use vylucne uzlvanl 
(prav.) resulting use navratne pravo u.zlvanl 
(prav.) shiffing use prechazej lci uzlvad pravo 

9 . liturgie, o bi'ad 
10 . for sth zaliba v cem, sympatie k cemu 

phr 
for the use of sb pro poti'ebu koho , komu k dispozici 
have it's uses (hovor. ) mit s ve / pi'inaset s sebou vyhody 
in / out of use v provozu/ mimo provoz (budova, stroj ap. ) 
make use of sth vyuzit, zuzitkovat co 
make use of an opportunity vyuzlt p r~'ezi tost 
There's / It's no use doing sth Nema cenu, Je zbytecne de/at co 
What's the use? Jaky to ma smysl?, A co z toho? 
It's no use, I give up. Je to z bytecne, vzdavam to . 
no use to man or beast (naprosto ) k n icemu 
be of use byt uzitecny 
be of little use nebyt moc platny, by t sotva k necemu 
be of no use byt neuzitecny 



useful [~u :sful J '1 
adj ~ 

1. uzitecny, prospesny, ucelny 
be useful for sth hodit se na co 
prove ( to be) useful osvedcit se (v uziti) 
useful weight uzitecne zatlzenl 
Make yourself useful. Zacni delat neco uzitecneho. 

2 . (hovor. ) s cho pny, do br'i, slusny 
n ~ 

(AusE hovor. ) devce pro vsechno, pos ko k 
phr 

come in useful hodit se, uplatnit se 



useless (~ u: shs) ~ adj ~ 
1. nepouzitelny, zbytecny, k nicemu, neupoti'ebitelny, neuzitecny 

feel useless cltit se z bytecny 
2 . zbytecny, marny (protest ap. ) 

It's useless to try it. Je z bytecne to zk ouset. 
3 . (hovor. ) na nic, k nicemu, na prd 

(hovor.) be useless at sth byt nemo:Zny v cem (nesikovny ap. ) 
I'm useless at numbers. Matika m i vu bee nejde. 



usually (~ u:3uah) ~ adv 

o bvykle, o bycejne, no rmalne, z pravidla, be:Zne 
The club is usually full on Friday evening. Klub j e v patek vecer o bvykle piny . 

phr 
more than usually vice nez ( kdy) jindy, vice nez je be :Zne 
She felt more than usually safe. Vice nez kdy j indy se cltila bezpecna. 



vacancy ['ve1kens1] ~ n (-ie-) 'f6 
1. volne/ prazdne/ neo bsazene misto (pracovni) 

vacancy for a secretary volne m lsto sek reta rky 
fill a vacancy o bsadit vo lne (pracovnl) m lsto 

2 . volny po koj (v hotelu ap. ) 
vacancies volne pokoj e (napis na hotelu ) 
no vacancies o bsazeno (v hotelu ap.) 

3 . prazdne misto, mezera, proluka 
4 . prazdnota (dusevni), necinnost, nicnedelanf 

W as there a vacancy at 
the hotel? 

Meli v tom hotelu volny 
pokoj? 



vacant ['ve1kant] ~ adj 'f6 
1. volny, prazdny, neo bsazeny (sedadlo ap. ), neo b'ivany, nevyuzicy 

vacant seat volne mlsto 
vacant building prazdna budova 
vacant rental unit uprazdnena naj emnl j ednotka 

2 . volny, neo bsazeny (pracovni misto) 
vacant post volne mlsto (pracovni) 
vacant throne prazdny trun 

3 . nepi'ito mny duchem, prazdny (pohled ) 
vacant look prazdny pohled 

The house is vacant. Ten dum je prazdny. 



vacation (va'ke1Jan] '1 
n ~ 

1. (hi. BrE) prazdniny (skolni) 
long vacation letnl prazdniny 
vacation job prazdninova brigada 

2 . (AmE) dovolena 
BrE= holiday 
go on vacation to sth j et na dovolenou kam 

3 . (AmE) volno (pracovni), dovolena (z prace) 
BrE= holiday 
get four weeks' vacation dostat cty ri tydny volna (z prace) 

4 . of sth o pustenf, vyklizenf, uvolnenf ceho (by tu ap.) 
5 . pi'erusenf, pi'estav ka, pauza, oddechotj cas 
6 . (prav.) soudnf prazdniny 
7. (AmE slang. ) do ba strav ena v e v ezeni 

v ~ 
(AmE) by t na dovolene, trav it dovolenou 
BrE= holiday 
He's vacationing. Je z rovna na dovolene. 



valid ['vaehd) 8 adj ~ 
1. o podstatneny, odOvodneny, o pravne ny (pripominka ap. ), rozumny (argument, 

dllvod) 
2 . o podstatneny, dostatecny (dllvod) 
3 . platny, (jsouci) v platnosti, pravoplatny ( listina ap. ) 

make sth valid uvest co v platnost 
valid until recalled platny do odvolanl 
(prav.) valid claim o p ra vneny na ro k 
be valid byt platny, platit (smlouva ap. ) 

Your ticket is valid. Tvuj lfstek je platny. 



valley ['vaeh) ~ 

n ~ 
1. udoli, udoliCko (hi. s rekou) 

steep-sided valley prikre udoll 
valley floor dno udoll 

2 . uzlabi stfechy 

adj 
udolni, uzlabni 

The river runs through the Udolfm te<::e reka. 
valley. 



valuable ('vai~ueb°I) ~ adj ~ 
1. cenny, hodnotny (zkusenost, rada ap.) 
2. cenny, drahocenny, majici velkou/vys okou cenu (obraz ap.) 

the most valuable paintings nejcennejsi obrazy 

The pain1ing is very 
valuable. 

Tento obraz je velmi 
cenny. 



value ['vae§u:] ~ 

n ~ 
1. (pren. ) hodnota, vyznam, cena, dOlezitost 

artistic value umelecka hodnota 
utility value uzitna hodnota 
value in use uzitkova hodnota 
attach great value to sth prikladat cemu velky vyznam 
a decline in the value of the dollar pokles dola ru 
high nutritional value vysoka vyzivna hodnota 
the value of regular exercise vyznam p ravidelneho cvicenl 

2 . hodnota, cena (v penezich) 
of no value bezcenny 
net assets value cista hodnota ak tiv 
value added pridana hodnota 
rise in share values narust hodnoty akcil 
rise in value stoupat v cene 
drop in value klesat v cene 
put value on sth ocenovat, cenit co (i kvalitu ap. ) 

3 . pouziva se ve v'(razech o v'(hodnosti ceny 
be good value (for money) byt dobr'f z a danou cenu, vyplatit se (vyrobek) 
value for money hodnota za penlze (pomer cena - vykon) 
The new Skoda is value for money. Nova Skoda se vyplatl. 
This tea is good value at 35p a packet. Tenhle caj za 35 pencl j e do bra koupe. 

4 . values hodnoty, zasady, mei'itka (mravni ap.) 
5 . (mat. ) hodnota 

find the value of the unknown y naj lt ho dnotu nezname y 
6 . (hud.) rytmicka hodnota, delka trvani (noty) 
7. (vytv. ) valer, vztah s vetla a stinu 

v ~ 
1. sb/ sth cenit si, vazit si koho/Ceho , ocenovat, vys o ko hodnotit koho/ co 

I value him as a friend. Vazlm si ho j ak o prltele. 
2 . sth (at sth) ohodnotit, ocenit co ( na kolik) , odhadnout cenu ceho (na kolik) 

jewels valued at ten million sperky ocenene na deset m ilionu 

phr 

The police have seized cocaine valued at 1 million dollars. Policie zadrzela kokain v 
hodnote 1 m ilion dolaru. 

of value cenny, hodnotny, v'(znamny, dOlezicy 
be of value byt cenny/hodnotny, mit hodnotu/cenu 
be of great value to sb mlt o brovskou cenu pro koho 



van (vam] ~ 

n ~ 
1. dodav ka (auto), dodav kovy v Oz, dodav kove auto, lehke nakladni auto 
2 . (BrE, iel. ) (uzav feny ) zav azadlovy / postovni/nakladni v ag6n 

AmE= baggage car, boxcar 
3 . (voj.) pi'edni linie, pi'edvoj 

viz take vanguard 
4. (BrE hovor., sport. ) v'{hoda (v tenise) 
5 . proviv aci zafizeni (na obili ap. ) 
6 . (horn. ) pro m '{vani na lo pate ( test kvality rudy) 
7. ki'idlo ( zivocichll ) 
8 . karav an 

v ( -nn-) ~ 
pfevazet/vozit dodav kou 



various ['veanas) ~ adj ~ 
1. rllzny, rozlicny, nejrllznejsi 

We received various offers. Obdrzeli j srne nej ruznejsf nabfdky. 
Reasons are various. Duvody j sou ruzne. 

2 . rozmanicy, rllzno rody, pestr'i 



vase (va:z] " n 'f6 
vaza 
vase of roses vaza s ruzemi 

The flowers in the vase 
a re bea utiful. 

Kvetiny ve vaze jsou 
nadherne. 



vegetable ['ved3tab0 1J 8 
n ~ 

1. zelenina 
green vegetable(s) listova zelenina 
spring vegetable j a rn l zelenina 
fresh vegetables cerstva zelenina 
vegetable soup zeleninova polevka 

2 . (hovor. , hanl. ) ziva mrtvola, mrzak, kripl, vyi'izeny/chromy clovek (zcela pohybu 
neschopny) 
silne postizeny clovek odkazany na pomoc jinych 

3 . (slang. , hanl. ) such a r, nuda 
liny apatickY clovek vedouci fadni zivot 

adj ~ 
1. ( form. ) rostlinny 

vegetable oil rostlinny olej 
of vegetable origin rostlinneho puvodu 

2 . (pren., hovor. ) netecny, necinny, apatickY (osoba) 
3 . nudny, sucharskY (vedouci fadni zivot), jednotvarny, monot6nni (prace ap. ) 

A carrot is a vegetable. Mrkev je zelenina. 



vehicle ['vi:1k•11 ~ n ~ 
1. vozidlo, v Oz, dopravni prosti'edek, auto 

motor vehicle moto rove vozidlo 
(heavy) goods vehicle ( tezke) nakladnl vozidlo 
towing vehicle tahac 
vehicle fleet vozovy park 
vehicle registration registrace vozidla, (AmE) technicky prukaz (vozidla) 
(tech.) vehicle stopping distance brzdna draha vozidla 

2 . prosti'edek (sil'eni, prenosu ap.), nositel, nastroj (sdeleni ap.), sii'itel (nazon'.l, kultury 
ap.), medium (pro prenos myslenek, pocitll ap.) 
vehicles of expression vy razove prostii'edky 
pulpit as a vehicle of propaganda kaza telna co by nastroj propagandy 

3 . (med. ) nosne medium (vazici ucinnou latku), pojivo (barvy), pi'enosova substance 
4 . nosna raketa (bez naloze) 



verb (v3:b) e1 n ~ 
( ling. ) sloveso 

Verbs describe ac1ions. Slovesa popisuji deje. 



vet1 [vet) '1 
n ~ 

(hi. BrE) zverolekaf, veterinaf 
AmE= veterinarian 

v ( -tt-) ~ 
1. sth (BrE) provefit, s chvalit, zkontrolovat co (vhodnost ap. ) 

Every book he read had to be vetted by his father. Kazda kn fzka, k terou cetl, 
m usela by t schvalena j eho otcem . 

2 . be vetted (BrE) byt provefen/ lustrovan (pro praci s tajnymi dokumenty ap. ) 
3 . sth (veterinarne) prohlednout/osetfit co, (hovor. ) sb prohlednout koho 

(pacienta) 

We should take our dog 
to the vet. 

Meli bychom jft s nasfm 
psem k veterinal'i. 



victory ['v1ktan] ~ n (-ie-) 'f6 

phr 

over sb/sth vitezstvi nad f<Ym/Cfm 
win a clear victory s prehledem vyhrat 
claim a victory dosahnout vltezstvl, zvltezit 
coast to victory bez problemu vyhrat 

moral victory moralni vitezstvi 
He won a moral victory. Stal se moralnlm vltezem . 



view (vju:J 11 
n ~ 

1. on sth pohled, nazo r, stanovisko, nahled na co 
What is your view on this? Jak se na to dlvate vy? 
have similar views on sth mlt podo bny nazo r na co 
I take the view that... Vidlm to tak, ze ... 

2 . of/on sth nahled, pohled, hledisko, pohled, nahliZ:eni na co, chapani ceho (o problemu ap. ) 
world view svetonazo r 
view of life zivotnl postoj(e ) 
Try to see it from my point of view. Zkuste se na to podlvat z meho hlediska . 
The drama takes a naive view of the subject. Prlstup drama tu k tomuto pro blemu je naivnl. 

3 . of sth, from sth vyhled, vyhlidka na co, odkud (z okna ap. ) 
4 . of sth vyhled, rozhled na co 

The driver blocked his view. Ridic mu zaclonil vyhled. 
5 . tjhled, zo rne pole, dohled koho 

in view v zo rnem poli, na dohled 
view angle zo rny uhel 
come into view o bjevit se (na dohled) 
She was lying on the grass in full view of everyone. Lezela na trave kazdemu na odiv. 
Ship in view! Loci' na doh led! 

6 . nahled, nahlednuti (na stranku dokumentu ap. ) 
7. prohlidka, inspekce , prohledani, prozkoumani (soudni ap. ) 

view of an inquest prohlldka vysetrovane veci 
order to view zadost 0 zprlstupnenl o bjektu k prohlldce (pro zajemce 0 koupi ap. ) 

8 . vyhlidka, perspektiva (pro budoucnost), blizka budoucnost 
no hope in view zadna nadeje v dohledu 

9 . zamer, di 
with no view in mind bez konkretnlho zameru 

10 . fotografie, o braz, kresba ceho , pohled na co 
side view bocnl pohled, pohled z boku, boko1rys, profil 

v ~ 
1. sth nahlizet, pohlizet na co, posuzovat, videt, vnimat co jak, po kladat co za co 

These missiles are viewed as a defensive force. Tyto rakety jsou vnlmany jako o branna s~a . 
2 . sth (form. ) prohlednout (si) co, podivat se na co, o bhlednout, o bhliZ:et co 

viewing the scene prohlldka mlsta cinu (soudcem a porotou) 
viewed through a microscope pri pohledu mik roskopem 
Could we view the house? Mohli bychom si p1rohlednout dum? 

3 . (form. ) zhlednout, sledovat (film ap. ) 
4 . zvazit, prozkoumat 

prep 

phr 

view a problem zvazit pro blem 

in view of vzhledem k cemu, s ohledem na, se zi'etelem co, pi'i uvazeni ceho 
In view of the fact that... S oh led em na to , .ze ... 

take a dim/ poor view of sb/sth nelibe nahlizet na co, videt velice nerad co, 
neschvalovat koho/co , videt co kriticky, mit negativni nahled na koho/co (nekazen ap. ) 
in my view podle meho (nazo ru), podle me 
have sth in view mit v umyslu, mit za di, zamyslet co, mit zamer 
He had the only thing in view. Jeho zamer byl jediny. 
take the view byt toho nazo ru, dojit k zaveru, zaujmout stanovisko (fa ) 
take the long view uvazovat z dlouhodo beho hlediska 
short view kratkodo be hledisko 
on view k videni, ke zhlednuti, vystaveny, pi'edvadeny (dfo, film ap. ) 
with a view to doing sth za ucelem, s umyslem udelat co 



village ['v1hd3J " 

n ~ 
1. ves(nice), (obl. ) dedina, obec 

village square naves 
He fives in a village. Zij e n a vesn ici. 

2 . (sverazna) ctvrt' (mesta ) 

adj 
vesnick:Y, obecnf (o vesnici ), venkovskY 
village school vesn icka sko la 
village idiot o been I bla zen 

I live in a v i llage. Zij i na vesnici. 



violent ['va1alant] " adj ~ 
1 . nasilny (cin ap. ), agresivni, neurvaly, divokY (osoba) 

by violent means nasillm 
violent crime nasilny t restny cin 

2 . prudkY, silny, intenzivni 
3 . intenzivni, prudk:Y, silny, ostr'i (bolest ap. ) 

violent emotion in tenzivnl emoce 
4 . dramatickY, nahly (zmena ap. ) 
5 . violent death nasilna sm rt 
6 . o bsahujici nasili/nasilne s ceny ( film ap. ) 
7 . ki'iklavy, ostr'i, divokY (barvy ap. ) 
8 . boui'livy (pocasi), silny (vitr ap. ) 

Bruce is a violent man. Bruce je nasilnicky muz. 



Visible ['v1z1b01) ~ adj ~ 
1. viditelny (svetlo ap. ) 

visible to the naked eye viditelny pouhym okem (bez pristroje) 
clearly visible j asne viditelny 
highly visible z retelny, neprehlednu telny 
make sth visible zviditelnit co, upozo rn it na co 

2 . viditelny, ocividny, zi'ejmy, zjevny, patrny (krize ap. ), napadny 
a visible sign of illness ocividna znamka cho ro by 
highly visible shoes velice napadne boty 

3 . (jsouci) ihned k dispozici, pohotovy (zbozi ap. ) 
4 . viditelny, grafickY, znazorneny (vizualnimi symboly) 



vision ['v13an] ~ 

n ~ 
1. vize, vidina, pi'edstava (budoucnosti ap. ) 
2 . pi'edstava, o braz (mentalni vyjev) 

have a vision of sb predstavovat si koho (v jiste situaci) 
3 . (psych. ) halucinace , vidina 
4 . videni, zrak, zfeni 

night vision nocnl videnl (schopnost ci pristroj k tomu urceny) 
impaired vision vada z raku 
blurred vision neostre videnl, rozmazany z rak 
tunnel vision zuzenl zorneho pole, z trata perifernlho videnl 
binocular vision videnl o bema ocima, binoku la1rnl videnl 
twenty-twenty vision normalnl zdravy z rak 

5 . rozhled, tjhled ( zaber zorneho pole ap. ) 
field of vision zo rne pole 
out of vision mimo doh led, z dohledu 

6 . pi'edvidavost, proziravost, vizionafstvi 
man of vision predvldavy clovek 

7. pfizracna krasa (osoba ci vec) 
8 . o braz ( televizni) 
9 . zjeveni (svateho ap.) 

v ~ 
zjevit (se) ve vidinach 



visit ('v1z1t] ~ 

v ~ 
1. sb navstivit koho , pfijet/ pfijit na navstevu ke komu 

be visiting sb/sth byt na navsteve kde 
He visits us twice a week. Navstevuj e nas dvak rat tydne. 

2 . sth navstivit co, prohlednout si co (misto), zavitat, zajit kam 
3 . pob'fvat kde, zdrzovat se kde, zastavit se kde 
4 . sb (BrE) navstivit koho ( lekare, pravnika) 
5 . sth pfijit, pfijet na inspekci / kontrolu kam , byt na inspekci / kontrole kde 

The school inspector is visiting next week. Prlstl tyden p i'ij ede skolnl inspek to r. 
6 . be visited (up)on sb ( form. ) zasahnout, postihnout, potkat co koho , dolehnout na koho 

(nestesti ap. ) 
Death had been visited upon many innocents. Mnoho nevinnych potkala sm rt . 

7 . zasahnout, postihnout koho (o nemocich) 
nejcastej i v trpnem rode - be visited with sth 

8 . (up)on sb/sth (bibl. ,zast. ) (po)trestat koho 

n ~ 
1. to sb navsteva u koho 

pay sb a visit navstlvit koho 
return a visit oplatit navstevu 

2 . to sth navsteva ceho, prohlidka ceho 
3 . pobyt (kratkodoby) 
4 . navsteva ( lekarska) 

visit to the doctor navsteva u leka re 
5 . inspekce, kontrola 
6 . (AmE hovor. ) pokec, poklaboseni 

We had a nice visit on the phone. Pokecali j sme do bre po telefonu . 



visitor ['v1z1ta) ~ n 'f6 
1. to sth navstevnik ceho , host 

pozo r na anglickou predlozku! 
visitors' book navstevnl kniha (na vyznamnem nniste ap. ) 
visitor's visa navstevnicke vlzum 
visitors' bureau info rmacnl kancelar pro navstevniky 
(sport.) the visitors hoste, hostuj lcl tym 
Visitors to the Prague Castle ... Navstevnlci Prazskeho h radu ... 
He was a frequent visitor to our house. Byl u nas casto hostem . 

2 . (zool. ) pi'eletavy ptak (zdrzujici se jen v dobe preletu) 
3 . inspektor, kont rolor (navstevujici instituce, pacienty ap. ) 

(med.) health visitor sestra domacl pece 



visua I ['v13ua1 or -ziu-J '1 
adj ~ 

1. zrakotj, vizualni, optickY 
visual memory z rakova pamet: 
visual arts vizualnl umenl (hudba, tanec, film ap. ) 
visual angle zo rny uhel 
visual aids nazo rne pomucky (k vyuce ap. ) 
visual field zo rne pole 
(voj.) have sb/sth on visual videt, moci sledovat koho/co 

2 . viditelny 
n ~ 

vizualni/nazorna pomtlcka 

The movie has great 
visual effects. 

Ten film ma skvele 
viwalni e fekty. 



vocabulary (ve'kaebjulen) " n ( -ie- ) ~ 
1. (ling. ) slovni zasoba (osoby i jazyka) 

technical vocabulary odbo rna s lovnl zasoba 
limited vocabulary omezena s lovnl zasoba 

2. sloviCka, slovni zasoba (urcite oblasti ap. ) 
3 . slovnik, slovniCek (v knize ap.) 

I need to improve my 
vocabulary. 

Musim si vylepsit slovnf 
zasobu. 



voice (vo1s] " 

n ~ 
1. hlas 

in a low voice tise, potichu (rict ap. ) 
in a loud voice nahlas, hlasite (rict ap. ) 
deep voice hluboky hlas 
the voice of God hlas bozl 
a ( lone) voice in the wilderness, a voice crying in the wilderness oj edinely hlas (odporu ap. ) 
He recognized me by my voice. Poznal me podle hlasu. 
little voice inside osf, voice of conscience hlas svedoml 

2 . nazo r, hlas, mineni 
the voice of opposition mlnenl opozice 
Dissenting voices were heard. Zaznely odmltave hlasy . 

3 . in sth pravo mluv it do ceho /vyslovit nazo r na co, slovo, pravo rozhodovat v cem 
I have no voice in this. Do toho nemufo mluvit. 

4. (ling. ) (slovesny ) rod 
the active voice cin n y rod 

5. mluvci 
6 . (ling. ) znelost 
7. (hud. ) pev eckY hlas, rozsah a kvalita hlasu 

(hud.) leading voice p rvn I h la s 
8 . (hud. ) hlasotj/instrumentalni part 
9 . (pren. ) zpevak 
10 . voices hlasy (nadprirozene) 

v ~ 
1. sth vyslovit, (nahlas) vyjadfit co (nazor, pocity ap.) 

voiced opinion vyjadreny nazor 
They voiced concern that ... Vyjadrili o bavy, ze ... 
voice one's anger vyjadrit svuj hnev, dat volny pruchod svemu hnevu 

2 . upravovat barvu zvuku u pist'al varhan 

adj 

phr 

hlasovy 
ve spojenl s podstatnym jmenem 
voice control hlasove ovladanl 
voice input hlasovy vstup 

find one's voice by t (znovu) scho pen/ scho pna slova, vzpamatovat se (po uleku ap. ) 
find one's voice najit sv e tema a styl, najit se (spisovatel) 
give voice to sth nahlas vyjadi'it ( touhu ap.), dat prllchod cemu (nazoru ap.) 
keep one's voice down ztisit hlas, mluv it potichu/ tiseji 
lose one's voice ztratit hlas (v nemoci ap. ) 
raise one's voice zvysit hlas 
at the top of one's voice zplna hrdla, naplno (zakricet) 
with one voice jako jednim hlasem, jedno hlasne, jako jeden muz (s jednotnym nazorem) 



volleyball ('voh,bo:IJ ~ 

n ~ 
1. (sport. ) odbijena, volejbal 
2 . volejbalotj miC 

adj 
volejbalotj (hriste ap. ) 



volunteer [,volen'tia J " 

n ~ 
1. dobrovolnik, dobrovolny / neplaceny pracovnik 
2 . dobrovolnik (v armade) 

volunteer army do brovolnicka armada 
3 . (prav.) bezuplatny nabyvatel (daru, dedictvi ap. ) 
4 . (prav.) bezuplatny pfevodce 

osoba pfevadejici majetek bez protiplneni 
5 . (bot. ) rostlina rostouci z pi'irozene zasetYch semen nebo divoce 

adj ~ 
1. dobrovolnicky (prace ap.) 
2 . (bot.) rostouci z pfirozene zasetYch semen , divoce rostouci 

v ~ 
1. to do sth, for sth dobrovolne se pfihlasit, pfihlasit se jako dobrovolnik, dobrovolne se 

nabidnout k cemu 
volunteer for the army do brovolne narukovat 

2 . ( form. ) prozradit/ i'ici / poskytnout sam od sebe/ bez vyzv ani 
3 . (voj. ) dobrovolne narukovat/vstoupit do armady 

I am a volunteer. Jsem dobrovolnik. 



vote (vaut) ~ 

n ~ 
1. hlas (volebni) 

cast one's vote for sb (od)vo li t koho , vhodit ( svuj) hlas, dat svuj hlas komu 
yes vote hlas pro 
He was elected by 25 votes to 4. Byl zvolen pomerem hlasu 25 ku 4 . 

2 . hlasovani 
have a vote on sth hlasovat o cem 
put sth to the vote nechat hlasovat o cem 
(polit.) vote of confidence hlasovanl o duvere 
(polit.) vote of no confidence hlasovanl o neduvere 
pass a vote of no confidence odhlasovat vyslovenl neduvery 
block vote zastupne hlasovanl Uedna osoba zastupuje vice volicll ) 
postal vote ko respondencnl hlasovanl 

3 . the vote (celkovy) pocet hlasO, vsechny hlasy (pri volbach), (vsichni) volici, volicstvo (suma 
vsech volicll ) 
white male vote bm vo lici m uzskeho pohlavl 
The party polled a large vote here. Strana zde zlskala velky pocet hlasu. 

4 . volebni/hlasovaci pravo 
give women the vote dat zenam volebnl pravo 

5 . zpOsob hlasovani 
6 . volic 

v ~ 
1. for sb hlasovat pro koho 

vote aye hlasovat pro 
vote by roll-call hlasovat jmenovite Ueden za druhym) 
vote yes or no hlasovat ano ci ne 
The council voted to restore ... Rada odhlasovala o bnovenl ... 

2 . sb volit koho (polit. stranu) 
3 . sth odhlasovat, schvalit, hlasovanim pi'idel"it, odklepnout co (penize v rozpoctu) 

The city council voted $250 for ... Mestska rada odhlasovala 250 dolaru na ... 
They were voted off the office. Hlasovanlm byli z baveni funkce. 

4 . sb zvolit koho za co (hlasovanim ap.) 
He was voted the sportsman of the year. Byl .zvolen spo rtovcem roku . 

5 . (hovor. ) navrhnout 

phr 
vote with one's feet odejit na protest proti cemu 
I vote that ... (hovor.) Jsem proto, aby ... , Navrhuji aby ... 
one man/ person one vote vseobecne hlasovani (kazda osoba ma jeden hlas) 



voter ['vauta J ~ n ~ 
volic (valid osoba) 
floating voter nerozhodnu ty vo lic 
plural voter vo lic s pravem ve vice vo lebnlch o k rsclch 



v 'f6 

(ekon. ) mzda 
hourly wage hodinova m zda 
wage demands m zdove pozadavky 
wage increase narust mezd 
wage earner zavisle vydelecne cinna osoba, p·racuj lcl osoba 
top wage earners lide s nej vysslmi m zdami 
low-wage jobs spatne placena zamestnanl 
wage restraint omezovanl rustu mezd, umlrnena m zdova politika 
wage level m zdova hladina 
The workers are on half wages. Pracovnlci j so u na polovicnlch m zdach. 

sth vest co (kampan, valku ap. ) 
They are waging a price war. Vedou cenovou valku . 
He waged a war of words against... Vedl slovnl prestrelku s ... 



wait (w e1t] ~ 

v ~ 
1. for sb/sth cekat, pockat na koho/co 

keep sb waiting nechat koho cekat 
It can wait. To pocka., To m uze pockat. 
Just you wait. Jen pockej . (a uvidis) 
I've been waiting for two hours. Cekam uz dve hodiny . 
Who are you waiting for? Na koho cekate? 
We will have to wait until... Budeme m uset pockat do ... 
fie in wait, be waiting in the wings cihat v zalo ze 

2 . be waiting for sb cekat na koho (byt pripraveny) 
There will be a car waiting for you. Bude tarn na tebe cekat auto . 
I have a lot of work waiting. Ceka na me hodne prace. 

3 . Wait a minute. Pockej (chv~i ) . 
4 . on sb o bsluhovat koho (zakaznika ap. ) 

wait at table o bsluhovat u stolu 
5 . sth (hovor. ) pockat s cim, odlozit co, nechat co napot o m 

wait a meal for sb pockat s j ldlem na koho 
6 . tesit se (dychtive) 

I'm just waiting for the day it happens. Teslm se na ten den, az se to stane. 

n ~ 
1. cekani, pauza, vyckavani, pi'estav ka, pi'eruseni 

There was a long wait for them to decide. Dlo uho se cekalo, nez rozhodnou. 
2 . waits (ride.) poulicni zpev aci (vetsinou koled) 

phr 
cannot wait to do sth nemoci se dockat ceho 
I could hardly wait to see her. Nemohl j sem ani se dockat, az j i uvidlm . 
Wait for it. (BrE) Vydrz., Nespechej., Dockas se., Pockej si. 
Wait for it. (BrE, hovor.) A ted' se podrz. (pred prekvapivym sdelenim) 
wait and see pockat si (a v idet) 
wait-and-see attitude vyckavacl tak tika 
What are you waiting for? Na co cekas? (Proc nic nedelas. ) 
You wait! Vsak pockej! 



wake up ~ v 

1. vzbudit (se), probrat (se) (i o cinnosti ap. ), probudit se 
I must wake up early. Muslm brzy vstavat. 

2 . wake sb up ( vz)budit, probrat, probudit koho 
The noise woke me up. Ten hluk me vzbudil. 



walk (w o:k] ~ 

v ~ 
1. jit (pesky), kracet, chodit (pesky), jit krokem 

He walked into the room. Vesel do mlstnosti . 
walk on crutches chodit o berllch 
He was hardly able to walk Sotva chodil. 
Don't worry, you'll walk it. Neboj se, to h rave zvladnes. 
(hovor.) walking encyclopedia chodlcl encyklo pedie (clovek s velkymi znalostmi) 
walk it j lt pesky, (pren. ) hladce zvltezit 
walk the talk premenit (sva ) slova v ciny, rldi"t se vlastnlmi slovy (delat, co sam rika) 
walk the streets chodit ulicemi, (pren. ) slapat chodnlk (zivit se prostituci) 
(slang.) walk the chalk j lt rovne (po care - byt strizlivy), chovat se radne, sekat do brotu 
(slang.) walk one's chalks zmizet po anglicku, vypa rit se (nenapadne) 
(hovor.) walk one's legs off uchodit se, ubehat si nohy, vycerpat se chuzl 
(neform.) walk sb off his feet u tahat (chllzi) 
walk (up)on air vznaset se, by t v sedmem ne bi (citit se sfasten) 
(AmE, hovor.) Take a walk! Nestarej se!,Dej si odchod!,Jdi do haj e! 
walk tall chodit h rde, mlt sebeuctu, chodit zp·rlma 
walk a tightrope balancovat na hrane (byt v nebezpeci) 
walk the boards stat na prknech, ktera znam enaj l svet (byt herec) 
walk the plank (hist. ) j lt po prkne vstrlc smrti (poprava utopenim se zavazanyma ocima), by t poslan 
na smrt, (pren. ) opustit mlsto, hodit p res palubu 
(AmE) walk sb Spanish vyprovodit pod natlakem, donu tit koho j lt (vyzvednutim za limec a kalhoty), 
(donu tit koho ) j lt po spickach 
walk in one's sleep chodit ve spanku, by t nameslcny 
walk the hospitals byt na stazi v nemocnici (student mediciny) 
You can't run before you can walk Kdo chce behat, m usl se naucit chodit., Niese neda 
uspechat., Nemuzes stavet dum od strechy . 

2 . sb swh do provodit, zavest koho kam , jit s f<Ym kam 
I'll walk you there. Ja vas tarn doprovodlm . 
They walked me out of the house. Vyprovodili me z do m u. 

3 . walk the dog (vy)vencit psa 
4 . nachodit, ujit (vzdalenost) 

walk the shoes to shreds uplne proslapat boty 
5 . (sport. ) vykro kovat, vodit v kro ku (kone po zavodu) 
6 . sth prochodit, projit co 
7. (sport. ) (u)delat kro ky (v basketbale) 
8 . (zast. ) o bchazet, o bjevit se/objevovat se (duch) 

n ~ 
1. prochazka, vychazka 

go for a walk j lt na prochazku, j lt se proj lt 
take a walk proj lt se, udelat si prochazku 
take the dog for a walk j lt vyvencit psa 
be the cock of the walk byt vudce, p rosadit s.i vzdycky svou 

2 . chtlze (vzdalenost urazena chllzi) 
It's five minutes' walk from the station. Z nadrazl j e to pet minu t chuze. 

3 . (pesi) stezka, cest(ick)a, pesina 
4 . kro k, chtlze (cinnost, chod kone ap.) 

go at a walk j lt k rokem 
5 . ( zpllsob) chtlze, kro k 
6 . (sport. ) zavod v chtlzi 
7. pochtlzka, o bchtlzka (listonose ap.) 
8 . tjbeh, pastvina 
9 . walk (of life) (spolecenske) postaveni, povolani, profese, zamestnani, pole ptlso bnosti 



Wall (wo:I) ~ 

n ~ 
1. (stav.) zed', stena (v pokoji ap. ), zidka 

brick wall cihlova zed' 
partition wall prepazka, prlcka 
curtain wall zavesova stena (nenosna) 
wall bars zebriny, ribstol 
wall socket zasuvka 
(stav.) wall plate pozednice 
wall knot zapleteny konec (lana) ( tvorici kulicku) 
Pictures were hanging on the wall Obrazky povesene na stene 
(pi'en.) within these four walls mezi temato cty rmi stenami 
be a fly on the wall zustat ve sk ry tu (a vse pozorovat) 
(hovor.) be off the wall byt ulltly 
(pi'en.) want to nail sb to the wall eh tit zask rt it koho (vyraz vzteku na danou osobu) 
(obraz.) hole in the wall dlra (zastrceny maly tnnavy obchlldek ci hospoda) 
Walls have ears. Steny maj l usi . 
be like talking to a brick wall j ako kdyby mluvil do zdi, j ako by h rach na stenu hazel 

2 . hradba, zed' 
the Berlin wall Berllnska zed' 
the Great Wall of China Velka Clnska zed' 
city walls mestske h rad by 
(stav.) abutment wall operna zed' 
(stav.) brick wall cihlova zed' 
(stav.) framed wall stena s drevenou konstrukcl 
(stav.) wall stud stoj ka konstrukce (hrazdene steny) 
(stav.) buttress wall nosna stena 
bridge wall stlnlcl zed' (ve sklarstvi) 
(stav.) casing wall operna zed' (mezi zaklenkem ci vanovymi kameny a klenbou) 
(stav.) core wall dutinova stena (s izolacni vyplni) 
(stav.) honeycombed wall vostinova zed' 
retention wall ochranna prizdlvka (u izolacni vrstvy), zadrZ:na zed' 
screen wall stlnlcl stena, ochranna stena 
wall footing zakladovy pas 

3 . stena (bedny ap.) 
(biol.) cell wall bunecna stena 
(anat.) abdominal wall brisnl stena 

4. of sth (pren.) hradba ceho ( tel, knih), stena (vodni) 
5. (obraz.) hradba, bariera (neco, co lidi oddeluje) 

the wall of silence h radba mlcenl 
6 . hradba, val (vetsinou v pluralu) 

v ~ 
1. wall (in) o behnat zdi, o bezdit, (pren. ) ohranicit 

walled in o bezdeny 
They're planning to wall in the garden. Planuj l o behnat zahradu zdl. 

2 . wall (off) rozdelit/oddelit zdi/stenou 
3 . wall (up) zazdit (otvor,cloveka), o bezdit 
4. koulet (ocima) 

adj 

phr 

nastenny, stenotj (k umisteni na zed') 
wall clock nastenne hodiny 
wall map nastenna mapa 
wall bracket stenova konzola (k zaveseni kolejnicky zavesu ap.) 

be banging one's head against a (brick) wall (hovor. ) hrach na stenu hazet (marne se 
pokouset), narazet na hradbu nezajmu 
He never listens - I feel like I'm banging my head against a brick wall. Nikdy neposloucha - j e 
tO I j akO by h rach na StenU hazel. 
have one's back to the wall byt pi'itlacen ke zdi, byt v zoufale situaci, mit m'.IZ na krku 
When his back was against the wall, he became aggressive. Kdyz byl pritlacen ke zdi, zacal by t 
agresivnl. 
be climbing the walls (hovor. ) lezt po zdi / stro pe (nervozitou, strachem ap.) 
drive sb up the wall (hovor. ) vytocit, vytacet, pi'ivadet k nepi'iCetnosti koho , do palit, 
rozohnit koho 
go to the wall (hovor. ) zbankrotovat, zkrachovat, pi'ijit na buben/ mizinu, udelat 
bankrot, polozit (se) ( firma, podnikatel) 



wallet ['woht) ~ n ~ 
1. naprsni taska, ( panska) penezenka 
2. sloha na dokumenty 
3 . zebradlo, chlebnik, to rna ( taska) 

Have you got your wallet Mas s sebou peneZ:enku? 
with you? 



want (wont] " 

v ~ 
1. sth from sb chtit, poti'ebovat co od koho (vyfadovat, zamyslet) 

I want nothing from you. Nie od tebe nechci. 
I want you to stay here. Chci, a bys zustal tady. 
What does he want from me? Co ode m ne chce? 
He wanted his talent recognised. Chtel, aby uznali j eho ta len t. 
I want to apologize for today. Chci se za dnesek omluvit . 

2 . chtit (mit zajem, chut) 
Do you want ... ? (Ne)chcete ... ? (nabidnuti) 
He wants something to drink. Chee neco na pitl. 
Do you want a bet. Chces se vsadit? (pri vyzve) 

3 . pozadovat, chtit, vyzadovat (omluvu ap. ) 
I want an explanation from you. Pozaduj i po tobe vysvetlenl. 

4. (BrE, hovor. ) poti'ebovat, zadat si, chtit co (okolnosti ap. ) 
The car wants cleaning. Auto potrebuj e um y t. 

5. you want to (hovor. ) mel bys(te) 
vyjadrenl doporucenl 
(hovor.) You want to be cautious. Mel bys bytr opatrny . 
(hovor.) You want to look where you're going. Mel by ses dlvat, kam slapes. 

6 . be wanted byt hledany/hledan (policii - pachatel ap. ) 
They were wanted for robbery. Hledala j e pollicie kvUli loupezi. 

7. sb chtit koho ( telesne touzit po nekom) 
Darling, I want you. Milacku, chci te. 

8 . wanted chteny (dite ap. ), zadany 
wanted child chtene dlte 
You are wanted on the phone. Mas telefon . 

9 . sb to do sth chtit aby kdo udelal co 
I want you out of here. Chci, a bys odtud vypadl. 
He wants you in his office. Mas prij lt za nlm do kancelare. 

10 . for sth postradat co, mit nedostatek ceho 
want judgement postradat soudnost 
He wants for nothing. Nie m u neschazl. 
He doesn't want for abilities. Nema nedostatek schopnostl. , Nepostrada schopnosti. 

11 . zivoi'it, zit v bide 
You should not allow your parents to want. Nemel by si dovoli t, aby tvl rodice zivorili . 

n ~ 
1. ofsth ( form. ) nedostatek ceho , nouze o co 

be in want of sth nu tne potrebovat co 
He suffered from want of rest. Trpel nedostatkem odpocinku . 

2 . ( form. ) bida, nouze, chudo ba, poti'ebnost 
3 . wants poti'eby, po:Zadav ky 

phr 

wants fist seznam toho, co j e treba (udelat) 
the wants of costumers potreby zakaznlku 
My wants are few. Je j en par veci, po k ter'fch touzlm . 

for want of sth z nedostatku, pro nedostatek ceho , jelikoz neni k mani co 
for want of money pro nedostatek penez 
for want of a better word j elikoz me nenapada lepsl slovo 
if you want jestli chcete, jestli mate zajem 
I don't want to ... Nerad bych ... , Nechci .. . 
Without wanting to be ... Aniz bych ch tel by t .. . 
What do you want! Co (tady ) chces/chcete! 



war [wo:J ~ 

n ~ 
1. valka (ozbrojeny konflikt mezi staty, narody ap. ) 

state of war valecny stav 
declare war on sb vyhlasit komu valku 
be at war with sb byt ve va lecnem stavu, by t ve va lce, va lcit s k'fm 
make war on sb/ sth vest va lku s k'fm/Cfm 
war debts valecne dluhy 
the Second World War druha svetova va lka (ll939-45) 
total war tota lnl va lka 
war-torn, war-worn valkou zniceny 
prisoner of war camp ( POW camp) voj ensky zaj atecky ta bo r 
the art of war valecnicke um en I 
(bas.) dogs of war lltice va lky, va lecna lltice 
sinews of war hnacl s~a valecne masinerie, co roz taCI kola va lky (penize, zbrane ap. ) 
the horrors of war h ruzy va lky 
(zast.) go to the wars slouzit ve va lce 
carry the war into the enemy's camp zautocit (spise nez byt ochoten branit) 

2 . against sb/ sth boj, valka proti komu/ cemu (nepouzivajici vojenske prostredky) 
class war t rldnl boj 
trade war o bchodnl va lka 
(ekon.) tariff war celnl va lka 
(bas.) the war of elements besnenl zivlu (bourky ap. ) 
a war on drugs boj proti drogam 
wage war against organized crime boj ovat proti o rganizovanemu zlocinu 
make war on sth boj ovat proti cemu (zlocinu, nemoci ap.) 
be at war with sb valcit s k'fm (s rodici) 
declare war against sb vyhlasit boj proti komu (drogovym prekupnikllm ap. ) 

3 . valecnictvi, valecne/valecnicke umeni 
v ( -rr-) ~ 

1. with/ against sb valcit, vest valku s f<Ym , bojovat proti komu 
2 . s oupei'it 

adj 

phr 

valecny 

have been in the wars (hovor.) byt posramoceny/potluceny/zi'izeny 
go to war zacit valku, jit do valky (o statu ap. ) 
war of words between sb valka slov, dohadovani, slovni potycka, hadky, slovni pi'esti'elky 
mezi k'fm 



wardrobe ('wo:draub) ~ n 'f6 
1. satnik, satna, ski'in na saty 
2 . gardero ba, satnik, osaceni (soubor satll ) 

summer wardrobe letnl satnik 
3 . (div .) koscymy 

wardrobe master/mistress kostymer/ kostymerka 
(div.) wardrobe department kostymerna, sklad kostymu, fundus 

Did David hang his coat 
up in the wardrobe? 

Povesil si David kabat do 
skfine? 



warehouse ~ 

n ['wea,haus] ~ 
1. ( velko )sklad, skladiste 

bonded warehouse celnl skladiste 
warehouse keeper skladnlk, spravce skladu 
warehouse release uvolnenl ze skladu, vyskladnenl 

2 . (hi. BrE) velkoobchod (misto prodeje primo ze skladu) 
at warehouse prices za skladove ceny 

v ['wea,hauz or -,haus] ~ 
1. skladovat, uskladnit, ulozit/ uchovavat v e skladu 
2 . (pren. ) zav i'it, soupnout koho kam (do ustavu, vezeni ap.) 

adj 
skladovy, skladni, skladistni, skladovaci (jen ve spojenich) 
warehouse stocks skladove zasoby 
warehouse space skladove prostory 
warehouse management skladove hospodarstvl, rlzenl skladu 
warehouse warrant skladnl list 
warehouse receipt skladova stvrzenka (o prijeti na sklad) 

The company has a large 
warehouse. 

Ta spolecnost ma velke 
sklady. 



warm (wo:m) '1 
adj ~ 

1. teply (voda, pocasi ap. ) 
wrap up warm nabalit se ( teple se oblect ) 
It will be warm today. Dnes bude teplo . 
It is getting warmer. Otepluj e se., (pren. ) Prihorlva . (pri hadani) 
(as) warm as toast teploucky (prijemne) 
(hovor.) keep a seat warm for sb zahrlvat komu mlsto 
(zast.) make it warm for sb zatopit, osladit to komu, zavarit to komu, pripravit komu horke 
chv~e (zpllsobit nesnaze, neprijemnou situaci) 

2 . majici pocit tepla, rozehfacy, rozpaleny (o cloveku) 
keep warm drzet (se) v teple 
get warm oh rat se, zahrat se 
I'm warm. Je mi (prlj emne) teplo . 
The patient must be kept warm. Pacien t m usl by t v teple. 
be (as) warm as toast byt komu teplo j ako v lazni 

3 . teply, hfejitj (obleceni, prikryvky) 
4 . teply (o barvach - cervena, hneda ap. ) 

warm shades teple odstlny 
5 . (pren. ) vi'ely, vrouci (prijeti ap. ), laskavy, srdecny 

give sb a warm welcome vrele koho privltat 
She has a warm heart. Ma laskave srdce. 

6 . vas nivy, prudkY, zivy (rozhovor) 
7. do br'{ na zahi'ati (prace, cviceni) 

Sawing wood is warm work. Rezanl dreva te zahrej e. 
8 . blizici se k ukrytemu pi'edmetu n. k uhodnuti spravne odpovedi (v detske hre) 

You're getting warm( er). Prihorlva . 
9 . (mysl. ) teply, cersttj (stopa zvil'ete) 
10 . vzruseny, vasnitj 

v ~ 
1. sth/ sb oh fat (se), zahi'at (se), oteplit se ( o pocasi) 

(AmE) warm sth over oh rat co (znovu - jidlo) 
warm osf by the fire oh rat se u ohne 
warm the cockles (of sb's heart) chy tit u srdce, zahrat u srdce, potesit koho 

2 . to( wards) sb/ sth zalibit se, zacit se zamlouvat co komu, nadchnout se pro koho/ co , najit 
vi'ely vztah ke komu, k cemu, ziskat zajem o co, o blibit si koho/ co , pocitit s ympatie ke 
komu/ cemu 
They warmed to the idea. Ten napad se j im zacal llbit. 

3 . sb (BrE, nar. ) napraskat, nafezat, namlatit komu, zmlatit koho 
warm sb's bum zmalovat komu zadek 
warm sb's hide vyprasit komu kozich 

n ~ 
1. (hovor. ) ohi'ati, otepleni 

give sth a warm oh rat co 
have a warm oh rat se 

2 . the warm teplo ( teple misto) 
You should stay in the warm. Mel bys zustat v teple. 

3 . (British) warm kratkY vojenskY kabat 



warn (wo:n] ~ v ~ 
1. sb of/ against sth varovat koho pfed cfm, upo zo rnit, upozo rnovat na co (na nebezpeci) 

I warned them that there was a danger. Varov al j sem j e, ze hrozl nebezpecl. 
warn sb off odstrasit, odradit koho (varovanim) 

2 . sb not to do sth (dllrazne) upozo rnit, varov.at koho (pred urcitou cinnosti) 
He warned me not to interfere. Upozo rn il me, abych se do toho nepletl. 

phr 
be warned varuji te, dej / davej si pozo r, ale pozo r (na to ) 



wash (woJJ ~ 
v ~ 

1. sth (u)my t , prat, vyprat, o m y t , smy t , vym y t , pfeprat co 
wash off omy t, smy t (se), oplachnou t 
wash sth from sth vym y t co z ceho 
I got a job washing dishes in a restaurant. Dostal j sem praci j ako m yc nado bl v restauraci. 
This dress doesn't wash well. Tyhle saty se spatne perou. 
Wash your mouth out! Davej si pozo r na pusu !, Nebud' sprosty ! 
wash one's dirty linen in public prat sve spinave pradlo na verej nosti 

2 . umy t se, one's sth umy t si co (ruce ap. ) 
I must wash first. Nejdrlv se m uslm um y t. 
Wash your hands. Um yj si ruce. 
Get washed and go to bed. Um yj se a jdi do postele. 
wash one's hands of sth m y t si ruce nad cfm (nechtit mit nic spolecneho) 

3 . sth vyplav it, naplav it co kam , o m '(vat co (voda breh), splachnout (vlnou ap. ) 
wash ashore vyplavit na breh 
He was washed back to the sea. Splachlo ho to zpet do more. 
The sea washes against the shore. More omyva breh. 

4. wash over/ through sb zaplav it, zalit, pfemoci koho (pocity ap. ) 
The feeling of guilt washed over him. Zaplav1il ho pocit viny . 

5 . with sb (BrE, hovor. ) zabrat, o bstat (mit efekt), uchy tit se, ujmout se u koho (omluva,myslenka) 
This idea won't wash. Tenhle napad se neujme. 

6 . zaplav it, zalit (vodou,svetlem) 
7. pro m ocit 
8 . nav lhcit, zv lhcit 
9 . (bas. ) zv lazit, smocit, o m ocit (rty,oci ) 
10 . r'(zovat, plav it, vym '(vat 
11. ( tech. ) nati'it/opati'it i'idkYm/ slaby m naterem/ lakem 
12. ( tech. ) po kovit, potahnout ( tenkou vrstvou kovu) 
13. wash (away) ( od)plav it, by t unasen, nechat se unaset (vodou) 
14. pro plachnout, vyplachnout 
15. ( tech. ) pro m '(vat, prat, pro m y t (plyn) 

wash (for) gold r'ffovat zlato (promyvanim) 
( tech.) wash liquid promyvacl kapa lina 
(chem.) wash-bottle promyvacl banka 

16. splav it/ splavovat (plldu), vymlit (proud vody koryto) 
17. wash (around) (roz)v ii'it, roztacet ( tekutinu v nadobe) 

He was washing coffee around in his cup. Ro z tacel kafe v salku . 
18. (hovor. ) prat (penize) 

n ~ 
1. (u)my ti, vyprani, prani, (odb. ) lazen (promyvaci ap. ) 

wash boiler (domaci) kotel na vyvarovanl pradla 
The shirt could do with a wash. Ta kosile by uz ch tela vyprat. 
The hair dye lasts 10 washes. Ba rva na vlasy vydrzl deset um y tl. 

2 . umyti se 
I need a wash. Muslm se um y t. 
Then she had a wash. Po tom se um yla. 

3 . the wash brazda, zv lnena/ zpenena voda (za lodi ap. ), v lny za lodi 
4 . (kniz. ) tenounkY pruh/ pas (svetla), tenka v rstva (barvy, pokoveni ap.) 
5 . pradlo (na prani) 
6 . prosti'edek na myti/cisteni (obliceje ap. ), (zi'edeny) rozto k (na omyti ap.) 
7. narafojici v ln(k)y, splouchani v ln (u brehu) 
8 . splavovani (ptldy), vodni eroze, vym '(vani (proudem vody) 
9 . naplav enina, nanos 
10 . uzemi splavovane/om '(vane vodou (reky ci more) 
11 . (AmE) m ocal, bazina 
12. (AmE) pottlcek, i'iCka 

(dry) wash (docasne) vyschle reciste 
13. po myje, splasky (kuchynske) 
14. slichta (rozvarene jidlo) 
15. nev'(razny/ nudnytext/ hovor 
16. plet'ova voda 
17. ( tech. ) i'idkY/ slaby nater/ lak 

( tech.) lime wash k lihovka 
( tech.) black wash cern idlo, cerne barvivo (slevarenske), (med.) ka lomelovy potlracl roz tok 
( tech.) wash coat zakladnl reaktivnl nater 

18. paeok (na bneni) 
19. tenka kovova kryci v rstva 
20 . (sport. ) list (vesla) 
21 . ( tech. ) zapara, sladina (po zkvaseni - k destilaci) 

wash still zapa rova ko lona, surovinovy kotel 
22. sti'ikanec, cakanec (barvy, vytvoreny napr. dlouhym tahem stetce) 
23. v zdusny v ir 

adj 
1. (ekon., slang.) fingovany, pi'edstirany (obchod) 

wash sale fingovana koupe 
2 . pratelny, v hodny pro prani 

phr 
come out in the wash (hovor. ) vyjit najev10, ukazat se, vyplav at na povrch, provalit se 
(pravda ap.) 
J'am afraid it will come out in the wash. Obavam se, ze se to provall. 
It'll all come out in the wash. To se vsechno nakonec ukaze. 
in the wash (hovor. ) v pradle, na prani (pripraveny k prani) 



waste (w e1st) 8 
v ~ 

1. sth plytvat, mrhat cfm, (pro )marnit, vyplytvat co na co 
wasted costs order prikaz k uh razenl soudnlch vyloh 
I wasted my money on the hotel Rozhazel j sem penlze za hotel. 
I am wasting my time with you. Ztraclm s vami cas. 
The system wastes large amounts of energy. System ohromne ply tva energil. 

2 . sth pro marnit, pro mrhat, pro past, zmeskat, nevyuzit, nechat (si) uniknout co (prnezitost) 
He wasted the opportunity Promarnil pr~ezi tost. 

3 . be wasted on sb byt skoda ceho pro koho , nemit cenu pro koho 
The advice is wasted on him. Jemu nema cenu radit ., Radit m u j e j en ply tvanl slovy . 

4 . vycerpat (se), o poti'ebovat se, o poti'ebovavat se 
5 . (slang. ) oddelat, odpravit koho (zabit) 
6 . (prav.) nechat zpustnout co (neuzivanim ap. ) 
7. s chazet, chi'adnout, slabnout 
8 . oslabovat, zptlso bovat chi'adnuti 

n ~ 
1. of sth plytvani, mrhani cfm (zdroji ), ztrata ceho , vyhazovani (penez ap. ) 

waste of time z trata casu 
power waste ply tvanl energil 
I hate waste. NesnaSlm ply tvanl. 
fie waste byt nevyuzity, (pren. ) lezet ladem (dllm ap. ) 
(hovor.) waste of space nepotrebny clovek, budizkn icemu 

2 . odpad(y) (produkce ap. ) 
waste bin kos na odpadky 
body waste telesny odpad, telesne vymesky 
toxic wastes toxicke odpady 
waste timber dreveny odpad, odpadove drevo 
domestic waste domovnl odpad 
waste collection svoz odpadu 
(tech.) tan waste t rlslo, vyluhovana t rlslovina 
waste water odpadnl voda 
waste-steam pipe odpadnl parnl potrubl 

3 . wastes pustiny 
the wastes of Sahara pus tiny Saha ry 

4 . chi'adnuti, slabnuti 
5 . odpadova roura 
6 . (prav.) poskozeni majetku zanedbanim 
7. splavenina 
8 . splasky 
9 . wastes vykaly 

adj ~ 
1. zanedbany, zpustly, neuzivany (pozemek) 

waste land/ground pustina, zanedbany/neud1rfovany pozemek, nevyuzlvana plocha, uho r 
2 . odpadni, odpadov'f (papir ap.) 
3 . neurodny, neproduktivni 
4 . pi'ebytecny, nadbytecny 
5 . bezutesny, chmurny (krajina) 

phr 
go to waste pfijit na zmar, byt pro marneny/ nevyuzicy 
lay waste ( to) sth (z)pustosit, (z)devastovat, znicit co 
The war laid waste (to) large regions. Valka z pustosila rozsahle o blasti. 
waste not, want not kdo setfi, ma za ti'i 
"waste not, want not" thri~ hospoda rny prls tup 



water ['wo:ta) ~ 

n ~ 
1. voda 

fresh water sladka voda 
by water po vode (cestovat ap. ) 
on the water na lodi (nebo jinem plavidle) 
body of water vodnl plocha 
piece of water (pren. ) louze, rybnlcek, j ezlrko 
low water nlzky stav vody, odliv 
water diviner proutkar (hledac vody) 
water divination proutkarenl (hledani vody) 
water gate propust, stavidlo 
water bailiff po rybny 
(AmE) water back kamnovec (ohrivac na vodu) 
(med.) water on the brain vodnatelnost mozku, hydrocefalus 
water on the knee voda v kolene 
water wings k ridelka (nafukovaci rukavy pro neplavce) 
take (the) water vlez t do vody a zaelt plavat 
take in water nablrat vodu (lad' ap. ) 
spend money like water nez rlzene u tracet, ro zhazovat (penize zbytecne) 
sth of the first water co prvotrldnl kva li ty 
(s lang.) make a hole in the water j lt se u topit, spachat sebevrazdu u topenlm 
blow sth out of the water rozcupovat, smes tr ze stolu, srovnat se zeml co 
blow sb out of the water rozcupovat, prevalcovat, po razit koho na hlavu 
(AusE, hovor.) he could talk under water ke vsemu ma plno reel, j e to rozum brada 
(zast.) go through fire and water proj lt si pekflem (za ucelem dosazeni neceho) 
You can bring a horse to (the) water but you can't make it drink. Clovek m uze nabldnout 
p r~ezi tost, ale nemuze nikoho donu tit, aby j i v yuzil. 
A lot of water has flowed under the bridge since then. Od te do by uplynulo uz hodne vody. 

2 . waters vody (more) 
open waters otevrene mo re 
territorial waters te ri to rialnl vody 
stiff waters run deep ticha voda brehy mele 

3 . waters (pren. ) vody, situace, stav 
stormy economic waters bourliva ekonomick a situace 
troubled waters slozita (zivotnl) situace 

4 . waters mineralni voda (v laznich) 
take the waters pit m ineralnl vodu v ramci lecby 

5 . (pren. ) telesne tekutiny (pot,slzy,moc) 
6 . (ekon. ) akcie nekryte majetkem spoleenosti 
7. ti'pyt ci prtlhlednost (u diamantll, perel ap. ) 
8 . povrchova uprava dodavajici lesk (hedvabi ci jinym tkaninam) 
9 . vodova barva, akvarel 

v ~ 
1. sth zalevat, zalit, posti'ikat, pokropit co (vodou) 

watering cart k ropicl vuz 
water cart voznice na vodu 

2 . slzet, zalit se slzami (oci ) 
The smoke made my eyes water. Z koure m i slzely oci. 

3 . sbihat se/ teci sliny (v ustech) 
It made my mouth water. Sblhaly semi z to ho sliny . 

4 . (ekon. ) zvysovat nominalni kapital (vydavanim akcii bez odpovidajiciho narllstu aktiv) 
5 . pit ( o dobytku) 
6 . sth napojit co (kone ap.) 
7. water (down) zi'edit vodou (vino ap.) 
8 . opati'it povrchovou lesklou upravou (hedvabi ap. ) 

adj 

phr 

vodni 
water ski(s) vodnl lyze 

waters (plodova) voda 
(med.) sb's waters broke praskla plodova voda komu 
Her waters broke at ten twenty. Voda j l prask la v deset dvacet. 
water under the bridge nevratna / nezmenitelna minulost, co uz odnesl cas 
That's water under the bridge. To uz j e m inu lost/ pase. 
(AmE) water over the dam nezmenitelna m inulost 
in deep water v kasi / rejzi / brynde, v potizich, v nepi'ijemnostech 
He got into deep water. Dostal se do prusvihu . 
hold water nemit skulinku, obstat, byt neprtlsti'elny/nevyvratitelny ( teorie ap. ) 
not hold water byt neudrzitelny, neo bstat (argument ap.) 
If the theory holds water ... Pokud ta teo rie o bstoj l ... 
in hot water (hovor.) v prtlsvihu/ kasi, v brynde, v problemech 
pour cold water on sth zpochybnovat, zavrhovat, znevazovat co (nazor ap. ) 
test the water(s) pi'edem si omrknou/ prosondovat/okouknout situaci 
pass/ make water mocit, curat 
hold one's water zadrfovat teku tiny (v tele) 



watch 1 [wotf) ~ 
v ~ 

1. sb/sth sledovat, pozo rovat koho/co 
watch one's step koukat pod nohy, davat poz o r na cestu (aby nezakopl ap. ) 
Watch your step! Pozo r schod!, Ne bezpeCI uklouznu tl. 
(zert.) be like watching grass grow byt strasne nudny 
A watched pot never boils. kdyz clovek na neco nedockave ceka, zda ze to trva vecnost 

2 . sth divat se na co, sledovat co (film, zapas ap·.) 
watch TV dlvat se na televizi 
watch sth on TV sledovat co v televizi 

3 . sth sledovat co, venovat pozo rnost cemu (situaci) 
4 . sb dohlizet, davat pozo r na koho , hlidat, o p.atrovat (dite ap. ) 
5 . sb sledovat, pozo rovat, spehovat koho (tajne) 

have sb watched nechat koho sledovat 
6 . sb/sth davat si pozo r na koho/co , mit se na pozo ru pfed f<Ym/Cfm , hlidat si koho 

watch one's weight hlldat si vahu (telesnou) 
7. byt vzhtlru / bdely (nespat v noci ) 
8 . for sth cekat na co, ocekavat co 

n ~ 
1. hlidka, straz 

I had the watch. Mel jsem hlldku . 
2 . sledovani, pozo rovani 
3 . ostrazitost, bdelost, o patrnost 
4 . do ba hlidky (zprav. 4 hodiny) 
5 . cast nod (u starovekych narodll ) 

(kniz.) the watches of the night noc 
phr 

keep watch drzet hlidku, hlidkovat 
keep watch on sth (ostrazite) sledovat co (situaci ap. ) 
keep (a) close watch on the time hlldat cas 
keep a watch for sth sledovat (jestli se neobjevl) co 
watch it davej/ dej si pozo r, bacha 
on watch na strazi, na hlidce 
be on the watch for sth davat pozo r na co, byt ve sti'ehu pfed cfm, ocekavat co (vyvoj 
udalosti) 
under watch pod dozo rem, pod dohledem (clovek) 
you/ just watch vsak uvidis, jen pockej 
(pi'en.) Watch this space. To jeste budou veci., Z toho jeste neco vzejde ., Jeste se neco 
zajlmaveho stane . 



watch 2 (wotf] E9 n ~ 
hodinky (naramkove, kapesnf) 
It is ... by my watch. Pod le mych hodinek je ... 



way (w e1] ~ 

n ~ 
1. zptlso b Uednani ap. ) 

Do it your way. Udelej to po svem . 
He was trying to find a way to reduce costs. Snazil se naj lt zpusob, j ak snlzit naklady. 
Are you interested in it in any way? Zaj lma te to vubec? 
Where there is a will there is a way. Kdyz se chce, vsechno jde. 
in any way j akkoli, (v otazce) vubec 
learn the hard way LI Cit se z vlastnlch chyb, p roj lt tv rdo LI sko lo LI 
rub sb up the wrong way lez t na nervy, by t p roti srsti komu, rozcilovat koho 
that's the way the cookie crumbles tak to chodl, takovy j e zivot 
there's more than one way to skin a cat k vy sledkLI se da doj lt nekolika zpusoby 
(iert.) have one's wicked way with sb vyspa tr se s f<Ym (mit sex) 
be built that way byt p roste takovy 
for once in a way pro ten tok rat, p ro j edno LI 
in any way, shape, or form j akkoli 

2 . in some way jak, jakYm zptlsobem 
in a friendly way pratelsky 
in any way necessary j akkoli j e treba, j akymkoliv zpusobem, tak ci onak 
in a family way tehotna 
two-way mirror z rcadlo z j edne strany pruhledne 
He replied in a polite way. Odpovedel zdvorile. 
He had a strange way of talking. MILi v il (nej ak ) divne. 
Everything is going my way. Vsechno m i vychazl. 

3 . ohled, zfetel 
in some ways v nek ter'fch ohledech 
in no way nij ak, ani t roskLI 
The plan is defective in several ways. Ten plan j e chybny v neko lika ohledech. 
He in no way resembles his mother. Vubec se sve matce nepodo ba. 

4 . ways zvyklosti, zptlso by (osoby ap. ) 
He will not change his ways. On se nezmenl. 

5 . styl Uednani, chovani) 
Arguing is not his way. Hadanl nenl j eho styl. 

6 . uhel pohledu (zpllsob interpretace) 
Try to see it my way. ZkLis se na to podlvat z me strany . 

7. m oznost, alternativ a, jedna z m oznosti 
either way tak ci tak/ onak 

8 . zptlso b Uednani, chovani ap. ) 
I hate the way you treat her. HnLisl se m i, j ak se k nl chovas. 

9 . (pren. ) cesta, postup, rozvoj 
work one's way up vypracovat se 
all the way down the fine po celo LI do bLI 
pay one's way vsechno si platit sam 
pay its way vydelat (si) na sebe (stroj ap. ) 
( form.) see one's way clear to do sth byt tak laskav a Li delat co 

10 . cesta odkud kam , trasa 
push one's way to/ through sth (p ro ) razit si cestLI kam/ kudy 
thrust one's way pro razit si cestLI 
way of the cross k rlfova cesta 
Do you know the way to ... ? Znate cestLI do ... ? 
We'll have to ask the way. BLi deme se m Liset zep tat na cestLI . 
Everything was coming his way. Vsechno m u vychazelo . 
back-way postrannl cesticka 
downhill all the way od deslti k peti 
go the way of all flesh odej lt tarn, kam j edno LI m Li slme vsichni (zemrit) 
keep out of sb's way vyhybat se komu 
be going sb's way darit se komu co 
wing its way to sb rychle doj lt ke komu (dopis, balik ap. ) 
God moves in a mysterious way his wonders to perform Cesty bozl j soLI nevyzpy tatelne 
not to be roses all the way nemlt na ruzlch Li stlano 
claw one's way back from sth s namaho LI se· dostat zpet (na celni pozici ap. ) 

11 . v zdalenost, dalka 
a long way from ... daleko od ... 
a little way further koLi sek dal 
She has come a long way. Prij ela z daleka. 
It is a short way from here. Je to odsLi d koLi sek . 
It is quite a way from here. Je to odsLi d pekny kLis cesty . 
Victory is still long way off. Vltezstvl j e j este po rad daleko . 

12. way in vstLip, vchod, vj ezd 
way out vychod, vyjezd 
It's the only way out of the room. Je to j ediny vychod z m lstnosti. 
There is no way out. Nenl vychodiska. 

13. smer 
Which way? KLidy?, Kter'fm smerem? 
She was looking my way. Dlva la se smerem ke m ne. 
It is too far from our way. To j e pro nas p r~is z cesty . 
see which way the cat will jump LI Videt, j ak se veci vyvino LI 
cut both ways byt dvoj secny 

14. lose one's way zabloLi dit 
He couldn't find his way. Nemohl naj lt cestLI ., BloLi dil. 

15. go different ways j lt kazdy svoj l cesto LI (v zivote) 
16. A great opportunity came my way. Nasky tla semi velka p r~ezi tost. 

come sb's way nasky tnoLi t se, namanoLi t se komu, prij lt do cesty komu 
17. be in sb's way byt v ceste komu/Cemu 

Get out of my way! Jdi m i z cesty ! 
18. pouziva se v nazvech ulic 
19. (hovor. ) po bliz, kolem, nedaleko (daneho mista) 

He is from Birmingham way. Je nekde od Birm inghamLI . 
20 . the wrong way up o bracene, vzhu rLI nohama1 
21 . cast, dil ( 0 rozdeleni) 

Split the sum five ways. Rozdel castkLI na pet d~u . 
three-way division delenl tremi 

22. half the way do poloviny (provest ap. ) 
most of the way z vetSI casti 

23. pole, o blast, ramec, o bo r, o kruh ptlso bnosti 
24. stav 

That's the way things are. Takhle se veci maj l. 
25. prosti'edek, zptlso b, m oznost 

adv 
1. daleko, mnohem, zdaleka, pfilis jaf<Y 

way behind daleko vzadLI 
way in advance dloLiho dopredLI 
way too expensive p r~is drahy 
from way back odedavna 

2 . uplne, zcela 

prep 
1. by way of jako, pro co 

He said it by way of explanation. Rekl to j ako vysvetlenl. 
by way of contrast j en pro srovnanl, oproti tomLI 

2 . by way of prosti'ednictvim, uzitim, za po m oci, formou ceho UakoLI metodoLI) 
3 . by way of cfm, pfes co (kLidy) 

phr 

I went by way of tunnel. Jel j sem tLinelem . 

across the way (hovor. ) hned naproti, pfe s ulici 
all the way celou cestu 
It came all the way from Tokyo. Prislo to az z Tokia. 
all the way zcela, bezvyhradne, bez v'{jimky, v e v sech ohledech, uplne, az do konce 
as is the way jak uz t o tak b'{vii/chodi, jak je o bvykle 
in a bad way (hovor. ) v e spatnem stav u, zbedovany 
When I visited him last time he was in a bad way. Kdyz j sem LI nej byl naposledy, byl na tom 
spatne. 
in a big way (hovor. ) vyrazne, ohro mne, (po )i'adne, v elko ryse, nadsene, dtlkladne, 
do konale 
can't have it both ways nemoci mit o boji kdo 
by the way (hovor. ) mimochodem 
change/ mend one's ways polepsit se, naprav it se 
dear/ open/ prepare the way for sth umoznit co, pfiprav it ptldu pro co 
the easy way out nejjednodussi zptlso b, jak se z t oho vyvlect/dostat 
He always takes the easy way out. Vzdycky si to co nej vlce Li snadnl. 
take the easy way out j lt cesto LI nejmenslho odpo rLI , co nej snadnej i se z toho vyvllkno LI 
either way tak ci tak/onak, tak nebo tak 
the way forward (pren.) cesta kupi'edu 
get/ have one's (own) way prosadit si svou / sv e, dosahnout sv eho, zai'idit si t o po sv em 
He knows how to get his way. Um l si to zarld it . 
Have it your (own) way. M j e po tvem ., Udelej to , j ak chces. 
give way to sth udelat misto, ustoupit cemu, by t vysti'idan cfm 
The park gave way to a skyscraper. Na m lste parkLI vy rostl m rakodrap. 
give way povolit, podlo mit se, vytrhnou t se, nevydrzet (podpera, strop, hak ap.) 
The hook gave way. Hak povolil. 
give way to sb/ sth ustoupit, podvolit se komu/ cemu (natlakLI ap.) 
give way (BrE) dat pi'ednost ( v jizde ) (pri rizeni) 
give way to cars coming from the right dat p rednost vozidlum prij lzdej lclm zprava 
have a way of doing sth mit v e zvyku/ca.st o delat co 
have a way with sb/ sth v edet jak na koho/ co , umet t o s f<Ym/ cfm, mit cit pro co 
She has a way with kids. Um l to s detmi. 
have it your (own) way at' je po tvem, udelej t o jak chces 
in no way v zadnem pfipade, rozhodne ne 
in a way svym / jiscym zptlso bem, v jistem smy slu, do jiste miry 
in a small way malo/ skro mne ale uzitecn e (prispet ap. ) 
get in the way pi'ekazet, zav azet, by t na o btiz komu 
I won't get in the way. NebLi dLI p rekazet. 
get in the way of sth branit, pi'ekazet v cem 
know one's way around/ about sth vyznat se v cem, do bi'e v edet jak na co 
be laughing all the way to the bank (hovor. ) snadno vydelav at v elke penize, mit penez 
jako slupek 
lead the way (za)v est koho , jit pi'ed f<Ym (Likazovat cestLI ) 
lead the way by t v cele, v est (byt prvni v oborLI ap. ) 
come a long way vyrazne po krocit, dostat se mnohem dal, vypracovat se 
He has come a long way since then. Od te do by Li delal vy razny pok rok . 
by a long way jednoznacne, zdaleka (nejlepsi, nejhorsi ap.) 
a long way from zdaleka ne jaf<Y 
It's a long way from the truth. To nenl zdalelka pravda. 
go a long way towards sth by t dtllezicy pro dosazeni ceho 
lose one's way odklanet/odklonit se od ptlvodnich zame rtl, ztratit sme r 
make one's way somewhere vydat se kam, jit/ jet sme rem kam , ubirat se 
She made her way home. Sia domu. 
make way for sb/ sth uvolnit/ udelat misto komu/Cemu 
there is no way neni sance, neni nadeje ( ze se neco stane) 
no way (hovor. ) v zadnem pfipade, ani za nic, nikdy 
in the way of sth ohledne ceho , po kud jde o co, co se cyce ceho 
on one's way na ceste (cestLijici) 
I'm on the way. Jsem na ceste. 
I'll be on my way tomorrow. Zlt ra LI Z bLi dLI na ceste. 
go on one's way po kracovat v ceste 
on/ along the way za chodu, behem t oho, v prtlbehu cinnosti 
You will learn the rest along the way. Zbytek se dozvls az v prubehLI . 
be well on the way to doing sth by t na nejlepsi ceste k cemu 
on the way blizici se, jiz na ceste (co ma pii'ijit) 
There's some rain on the way. Ma prij lt dest:. 
one way or another / the other at' uz tak ci onak, a t' uz jakYmkoli zptlso bem 
one way or another tak ci onak 
in more ways than one v e v ice ohledech 
the other way (a)round o bracene, o pacne, zrovna nao pak, v ice v ersa 
on the way out u konce (platnosti ap. ), na o dchodu (z fLinkce ap.) 
go out of one's way to do sth v elmi usilovat/ se snazit (pomoci nekomLI ap.) 
She went out of her way to do it for me. Maximalne se snazila to pro m ne Li delat. 
stay/ keep out of sb 's way vyhnou t se, jit z cesty, nestav et se na odpo r komu 
out of the way vyfizeny ( o co LIZ neni treba se starat) 
This problem is out of the way already. Ten to pro blem LI Z j e vy rlzeny . 
go one's own way delat si v eci po sv em, jit si svoji cestou, nehledet na pozadav ky 
ostatnich 
in the same way stejne tak 
set in one's ways zabehly v kolejich, zkostnately 
that/ this way tak, takto 
I wish it was that way. Kez by to tak bylo . 
the way things are going podle t oho, jak se ( zatim) v eci maji 
to my way of thinking podle meho mineni 
way of thinking nazo ry 
(there are) no two ways about it (hovor. ) o t o m neni pochy b 
be under way by t v chodu/ provozu, bezet, pro bihat 
The process got under way last year. Proces se rozbehl m inLi ly rok . 
every which way jak t o jeno m jde 
every which way v semoZ:ne, v selijak, v semi m oZ:ny mi zptlso by, do nejrtlznejsich stran 



we (w i:] ~ pron 'f6 
1. my 

We are not ready. Nej sme pripraveni. 
we students m y studenti 

2 . cyka se lidi vseobecne 
We need to take care of our bodies. Muslme se o sve telo starat. 

3 . uziva i'ecnik, chce-li zahrnout posluchace do sveho proslovu 
we will now consider ... a nynl zvazlme otazku ... 



weak (w i:kJ ~ 

adj ~ 

n 

1. slaby, chaby (postradajici snu) 
grow weaker slabnou t, ochabova t 
weaker sex slabSI pohlavl (zeny) 
He was weak with hunger Byl zeslably hladem . 
He has weak lungs. Je slaby na pllce. 
He went weak at the knees. Podlomila se m u kolena. 
weak at the knees s podlomenym i ko leny (vzhledem k nejake silne emoci) 

2 . sla by ( nekterj ze smysh'.l, organ ap. ) 
weak sight slaby z rak 
My sight grows weaker every day. Zrak m i slii bne kazdym dnem . 

3 . slaby, slabossk:Y, nespolehlivy (povahou) 
weak man slaboch 
The chain is only as strong as its weakest link. Retez j e j en tak silny j ako j eho nej slabSI clanek . 
weak link in the chain slaby clanek retezu (o cloveku,casti planu ap. ) 

4 . netjrazny, mdly (usmev), slaby (hlas), chaby 
5 . nepevny, ki'ehkY (kosti,povrch ap. ) 

weak-built chatrny, spatne staveny 
6 . ( fyz. ) slaby (magnet ap. ) 
7. bez vlivu ( skupina ap. ) 
8 . slaby, neprllbojny, netjkonny (vlada, vlldce) 
9 . slaba (mena, ekonomika) 
10 . nepfesvedcitj, nedostatecny (argument) 

(prav.) weak case prlpad s nedostatecnym i dukazy proti o bvinenemu 
11. slaby, malo koncentrovany (roztok) 

weak tea slaby caj 
12. weak point slabina (neco, v cem se clovek nevyz:na nebo co neumi) 
13. (pi'en.) have a weak chin byt nevy razneho cha rak teru 
14. slaby, nedostatecny, neadekvatnf (reakce) 
15. vahajfcf, nerozhodny, kolisajfcf 

in a weak moment ve slabe chvilce 
16. (ling.) nepfizv ucna, bezpfizv ucna (slabika) 
17. (ling.) sla be ( sloveso) 
18. (ling.) s bezpfizv ucnou slabikou na konci (o versi ) 

the weak slabf, bezmocnf (lide) 



wealthy ('wel81J ~ 
adj ( -hier, -hiest) ~ 

1. bohacy, zamo:Zny, majetny 
Japan is one of the wealthiest states. Japonsk o j e j ednou z nejbohatSlch zeml. 

2 . in sth o pl'(vajici cfm, bohacy na co 

n 
the wealthy bohaci, bohati, zamo:Zni 
The wealthier will pay more. Ti bohatsl zaplati vice. 



wear* (wee) ~ 
v (pt wore, pp worn) ~ 

1. sth nosit co, chodit v cem, vzit si na sebe ( odev, bryle ap. ) 
be wearing sth mlt na sobe co 
Do you wear glasses? No site brile? 
What was she wearing? Co mela na sobe? 
What shall I wear? Co si mam vzlt na sebe? 
I don't know what to wear these days. V pos.lednl do be nevlm, co si mam na sebe vzlt. 
If the (BrE) cap/(AmE) hat fits (wear it). Cos.is navaril, to si taky snez. 

2 . mit, nosit (vousy, vlasy v nejakem stylu) 
She wore her hair in a long plait. Nosila vlasy spletene do dlouheho copu. 

3 . mit (ve tvafi) (vyraz) 
wear a smile usmlvat se, mlt usmev ve tvari 
His face wore a strange expression. Mel ve tvari zvlastnl vy raz. 

4 . o poti'ebovat (se), o bnosit (se), o poti'ebit (se), prodi'it (se), oslapat (se), ochodit se 
wear smooth ohladit se (uzivanim) 
The carpet starts to wear. Ko berec zaelna byt oslapany . 
wear one's fingers to the bone drlt do roz trhanl tela 

5 . wear well vydrzet, mit trvanlivost, malo se o poti'ebovavat, (pren. ) byt stale platny 
(nepodlehat casu) 
wear badly nemlt trvanlivost, neobstat, podlehat zubu casu 
Cloth shoes don't wear well. Platene boty dlo uho nevydrzl. 

6 . vymlit (kanalek), vydi'it, vyhlodat (otvor) 
7. (BrE, slang. ) spolknout, vydychat, pfijmout., rozchodit, pfistoupit na, tolerovat, 

pi'ekousnout co (snest, unest neco neprijemneho) 
I am not sure he'll wear it. Nevlm, j estli to vydycha. 

8 . (s)travit, zabijet (cas) 
We were relating stories wearing half the day in this way. Vypraveli j sme si prlbehy, a tak j sme 
stravili pUI dne. 

9 . unavit, znavit, utahat, uondat 
wear sb to a frazzle unavit koho k smrti 
Toil and care soon wear the spirit. Drina a sta rosti brzy unavl du cha. 

10 . vyvesit, mit vyvesenou (vlajku na lodi) 
11 . (lad'. ) o bratit (lad' - pridi sikmo proti vetru) 
12. (lad'. ) o bratit se (lad' - pridi sikmo proti vetru) 

n ~ 
1. odev, o bleceni (podle ucelu) 

casual wear neformalnl o blecenl, odev pro volny cas 
evening wear spolecensky odev 

2 . noseni, vyuzivani (satll ) 
come into wear zaelt se nosit (prijit do m6dy) 
clothes for everyday wear saty pro kazdodennl nosenl 
Rugs in the bedroom got much less wear. Ko berce v lofoici byly m nohem mene uzlvane. 

3 . o poti'ebeni, o poti'ebovanost, o bnosenost, o brus (keramiky ap. ) 
the worse for wear o bnoseny, opotrebovany, (hovor. ) j ety 
cutting wear (pracovnl) opotrebenl rezanlm 

phr 

tool wear opotrebenl nastroj e 
wear hardness odolnost proti opotrebenl 
wear resistant odolny proti opotrebenl 
(stav.) wear layer naslapna vrstva (horni vrstva napr. u podlahoveho vlysu) 
show signs of wear j evit znamky opotrebenl 

wear the trousers / (AmE) pants (BrE, hovor. ) byt hlava rodiny, rozhodovat (v rodine, casto o 
manzelce) 
wear thin os oupat (se), oslapat (se) (ztencit nosenim ap.), (pren.) dochazet ( trpelivost ap.) 
My patience is wearing thin. Dochazl mi trpelivost., Zaelnam toho mlt dost. 
soles worn thin osoupane podrazky 
be wearing thin (pren. ) pfestavat byt zajiimavy, o poslouchat se, o koukat se (vtipy ap. ) 
His jokes are wearing thin. Jeho vtlpky uz vs.echny prestavaj l bavit. 
the worse for wear (hovor. ) znaveny, vyfizeny, utrmaceny, uondany, unaveny (praci, 
nemoci, alkoholem) 



weather ['we5e) ~ 

n ~ 
1. (meteor. ) pocasi, povetrnostni podminky 

weather conditions povetrnostnl podmlnky 
weather permitting kdyz pocasl dovoll, za prlz niveho pocasl 
weather satellite meteorologicka druzice 
(meteor.) weather balloon meteorologicka sonda 
in cold weather za chladneho pocasl 
if the weather holds kdyz vydrzl pocasl 
in the weather venku, pod sirym nebem 

2 . nepi'izniv e pocasi, nepohoda 
3 . (lad'. ) smer vetru, nav etrna strana 

v ~ 
1. sth vystav it co povetrnostnim v liv Om, nech at co vyblednout, zpOso bit zv etra(va)ni/ 

oslehani vetrem/ vyblednuti na slunci, vysisovat co (o slunci), nechat co vyschnout (drevo -
venku), dat vyvetrat/ ususit co v en, vetrat co na cerstvem v zduchu (pradlo) 

2 . zv etrat/ zv etravat, vyblednout, zbarvit se (povetrnostnimi vlivy) 
zmenit se vlivem pocasi 
weather away zvetrat, rozpadnout se (vlivem pocasi) 

3 . sth pi'eckat, pi'estat, pi'ekonat, pi'ezit co (bez vazne ujmy - tezke obdobi ap.) 
We weathered the storm. Preckali j sme bouri, (pren. ) Prekonali j sme slozite o bdo bl. 

4 . sth (lad'.) o beplout co po nav etrne strane (mys) 
5 . sth (stav.) zesikmit, sklonit co ( tak, aby stekala voda - strechu) 

adj ~ 

phr 

navetrny 
on the weather side na navetrne strane 

in all weathers za kazdeho pocasi 
keep a weather eye on sb/sth / open bedliv e sledovat koho/co , mit oci otev i'ene, by t v e 
sti'ehu, mit se na pozo ru 
make heavy weather of sth (BrE, hovor. ) delat v edu z ceho , nadelat s cfm, zby tecne delat 
co tezsi, nez t o v e skutecnosti je (zbytecne zvelicovat) 
feel / be under the weather (hovor.) citit se pod psa, neby t v e sv e kOzi 

The weather is nice today. Pocasi je dnes hezke. 



week (wi:k] ~ n ~ 
1. cyden 

calendar week kalendarnl tyden 
a week ago pred tydnem 
once a week j ednou tydne 
What day of the week is it today? Co j e dnes za den? 
week's leave tydennl dovolena 
within a week('s time) do tydne 
earlier this week zacatkem tohoto tydne 
I am going to stay for three weeks. Zdrzlm se tri tydny . 
(AusE, hovor.) a face as long as a wet week zk rouseny o blicej, vy raz j ak bernardyn 

2 . (working) week pracovni cyden, cydenni pracovni doba 
40-hour week 40-tihodinovy (pracovnQ tyden 

3 . the week pracovni dny, pracovni cyden (od pondeli do patku) 
I'll call during the week. Zavolam v tydnu . 

4 . vyjadi'uje pi'esne cyden od zmineneho dne 
a week today, today week ode dneska za tyden 
a week on Monday, Monday week od pondelka za tyden 
a week next Friday od prlstlho patku za tyden 

5 . vyjadi'uje pi'esne cyden pi'ed zminenym dnem 
a week ago yesterday vcera tomu byl tyden 
two weeks last Monday minule pondell tomu byly dva tydny 

phr 
week in, week out cyden co cyden, poi'ad, kazdy cyden, cyden za cydnem 



weekend ~ 

n (,w i:k'end] ~ 

adj 

vikend, s o bota a nedele 
at the weekend o vikendu 
on weekends o vikendech 
long weekend prodlouzeny vikend (dovolena trvajici nekolik dnll vcetne vikendu) 

vikendotj 
v ('w i:k,end] ~ 

(s )travit vikend, jet na vikend 
We weekended by the sea. Stravili j sme vikend u mo re. 



weight (we1tJ ~ 

n ~ 
1. vaha (velicina), hmotnost 

be sth in weight vazit kolik 
(sport.) heavy weight tezka vaha 
unladen weight pohotovostnl hmotnost (nenalozeneho vozidla) 
weight gain prlrustek na vaze 
weights and measures miry a vahy 
(fyz.) adhesion weight adheznl vaha 
He is twice my weight. Vazl dvak rat to lik co j a. 
Will the table take my weight? Unese me ten stUI? 

2 . velkii/pi'ilisna hmotnost/vaha 
3 . move one's weight (from one foot to the other) prenest vahu (z nohy na nohu ) 

weight shifting prenasenl vahy (na lyzich ap. ) 
I kept the weight from my right leg. Odlehcoval j sem sve prave noze. 

4 . weights (pren.,sport. ) cinky, kotouc (cast cinky) (nacini k posilovani) 
lift weights zvedat cinky, posilovat, chodit do posilovny 

5 . zavazi (pro vazeni, do hodin ap. ) 
apothecaries's weight zavazl pro lekarn icke vahy 
precision weight presne zavazl 
(sport.) weight cloth latka pod sedlem s handicapovym zavazlm (dostihy) 

6 . bi'emeno, naklad, tiha ( tezky predmet) 
You mustn't carry heavy weights now. Nesm Is ted' no sit tezke veci. 

7. vaha, VV-znam, hodnota 
be the same weight mlt stej nou vahu (d~lezitost) 

give sb/ sth weight prikladat komu/Cemu vahu 
put different weight on sth prik ladat cemu ruznou vahu 
place more weight on sth (than on sth) prikladat vetSI vahu/dUlezitost cemu (nez cemu ) 

8 . of sth (pren. ) zavaznost, tiha, sila ceho (rozhodnuti ap. ) 
the weight of evidence zavafoost dukazu 
The company collapsed under the weight of debts. Spolecnost se zhroutila pod tlhou dluhu . 

9 . dOlezitost, VV-znam, vaha 
(pi'en.) give weight to sth prikladat vyznam cemu, zdurazi'iovat co 

10 . (pren. ) bi'emeno, bi'ime, tiha, tlak (zodpovednosti ap. ) 
That's a weight off my mind. To m i spadl kamen ze srdce., To mam o j ednu sta rost mene. 
carry the weight of the world on one's shoulders nest na bedrech tlhu sveta 

11. (sport. ) handicap, hendikep (dodatecna zatez. pri dostizich) 
12. tezitko, zatez, protizavazi 

weight belt zatefoy pas (potapece) 
13. tiha, zatizeni, tlak 

(tech.) axle weight zatlzenl napravy 
14. pi'evaha, vetSina 
15. ( fyz. ) tiha, tize (zemska ap.) 
16. (mat. ) vaha (statisticka) 
17. (polygr.) duktus, vaha (pisma) 
18. vlastnost tkaniny ci odevu, lehkost, hrubost ap., diky ktere jsou vhodne pro urcite uziti 

ci rocni obdobi 
obvykle ve slozeninach 
I want a suit in a heavier weight for the winter. Na zim u chci o blek z tezsl latky . 

v ~ 
1. weight (down) sth zatizit, zatezkat co (aby neuletelo ap.) 
2 . sth pi'ii'adit/ pi'idelit vahu (hodnotam), hodno tit, rozlisovat, rozdelovat co (podle vyznamnosti ) 

weighted average vazeny prumer 
3 . pi'ipevnit/ pi'idat zavazi 
4 . ztezknout (pridanim prisady) 
5 . (mat. ) pi'ii'adit vahu (statistickou) 
6 . (sport. ) pi'idelit handicap/ hendikep (pred dostihem) 

adj 

phr 

vahovy-, hmotnostni, vazni 
weight batcher vahovy davkovac 
weight category hmotnostnl katego rie 
weight certificate vafol list 

lose weight (z )hu bnout 
gain weight pribrat ( tloustnout) 
carry weight mit vahu, byt uznavany/ respektovany, mit vliv 
carry weight with sb platit na koho , ovlivnit koho 
His recommendation carries great weight. Jeho dopo rucenl ma velkou vahu . 
be worth one's weight in gold byt k nezaplaceni (velice uzitecny ap.), vyvazovat se zlatem 
pull one's weight pi'ilozit ruku k dilu, podilet se stejnou merou, pracovat stejne tvrde 
Uako ostatni) 
throw one's weight around/ about ukazovat s voji moc, delat velkeho pana 
throw one's weight behind sb/ sth ( form. ) pine podpoi'it/ podpo rovat koho/ co (svym vlivem) 



welcome ['welkem) '1 
v ~ 

1. sb ( u)vitat, pfivitat koho 
He welcomed us in his house. Uvlta l nas ve svem dome. 

2 . sth uvitat, pfivitat, pfijmout s povdekem co, mit radost z ceho (o navrhu ap. ) 
I warmly welcomed his proposal. Vfele j sem uvlta l j eho navrh. 

3 . sb/sth (u)vitat koho/co , pfivitat koho/co 
We welcome you to join us. Budeme radi, kdyz se k nam pFidate. 
We would welcome your views on the problem. Uvlta li bychom vase nazo ry na problem 

n ~ 
1. uvitani, pfivitani, pfijeti kde 

welcome party/drink veelrek/ sklenicka na uvltanou 
2 . to sth pfivitani ceho , s ouhlas s cfm (nabidkou ap. ) 

interj 

We were given a warm welcome. Byli j sme vFele pFivltani. 

to sth vitejte, vitame vas, bud'te vitani kde 
welcome to our home page vltej te na naSI dom ovske strance 
welcome back vltej ( te) zpatky 
Welcome to the club. To nej si sam ., Vltej do k lubu. (sdeleni, ze mame totoznou zkusenost) 

adj ~ 
1. vitany (zmena ap. ) 

Any progress in the negotiations is welcome. Jakykoliv pok rok v j ednanl j e vltan. 
2 . swh vitany kde (osoba ap. ) 

New members are always welcome. Novi clenove j sou vzdy vltani. 
You are not welcome here. Nej si tady vltan. 

3 . be welcome to (klidne) mod , smet (mit ochotne dovoleno) 
You are welcome to visit us. Navstivte nas, radi vas uvidlme. 
You're welcome to it! Jen si posluz ( te) !, Klidne ! (i ironicky) 
You are only welcome to stay. Klidne tady zustan( te) . 

4 . be welcome to sth byt vitan pfi/v cem (pozvani) 

phr 

Women are welcome to business world. Zeny j sou vltany ve svete o bchodu. 

make sb (feel) welcome (vi'ele) uvitat, (mile) pi'ijmout koho (v nave praci ap.) 
outstay/ overstay one's welcome zdrzet se kde dele, nez je zdravo/ostatnim mile, zacit 
byt na o btiz (navsteva) 
You're welcome neni zac, prosim, rado se stalo (reakce na podekovani) 



well 1 (wel) ~ 

adv (better, best) 
1. do bi'e 

I don't know him well. Moc do bre ho neznam . 
He plays better than I do. Hraj e lepe nez j a. 
(slang.) be (BrE) well in/(AmE) in well with sb by t za do bre, vychazet s f<Ym 
(BrE, hovor.) be well away byt zaz rany (do neceho) 
be well up on sth byt do br'f v cem (historii ap. ) 
leave well alone nechat byt 

2 . (po )i'adne, dOkladne 
do sth well (u)delat co (po )radne 

3 . think well of sb m lt vysoke m lnenl o kom 
speak well of sb pochvalne m luvit o kom 

4 . do bi'e, hodne (o intenzite ap. ) 
I don't remember her well. Moc si j i nepamatuj i. 

5 . dost, hodne, i'adne 
pred predlozkou j ako zduraznenl 
well before sth dlouho pred cfm 
well away dost daleko 
do sth well in advance (u)delat co dlouho do predu 
well over one thousand hodne pres tislc 

6 . rozhodne, skutecne 
zduraznenl nek ter'fch prldavnych jmen 
It's well worth seeing. Rozhodne to stoj l za v idenl. 

7. (hovor.) poi'adne, dost, hodne, pekne 
He was well pissed off. Byl pekne nasrany . 

8 . zduraznenl nek ter'fch prlslovcl 
You know perfectly well... Vis moc do bre ... 

9 . ( v elmi) prav depodo bne 
He may well ... Je velm i pravdepodo bne, ze ... 

10 . lehce, klidne, bez pro blemu 
He could well afford a new car. Mohl by si k lidne koupit nove auto . 

11 . tak(ze), tedy, nuze (uvozeni) 
Well, we can start. (Takze) m uzeme zaelt. 
Well, then? Tak co? Uak to bude) 

12. no, tak 
pri zm ene tem atu 
... Well, time to go. . .. No I j e cas j lt . 
Well, I don't know. No, j a nevlm . 

13. no 
zm lrnenl k ritiky, navrhu ap. 
Well, maybe we should wait. No, moZ:na bychom meli pockat. 

14. no, v ite 
pri zavahanl, k zlskanl casu na rozmyslenl ap. 

15. no, v lastne 

adj 

pri oprave prave vyrceneho 
He had a shotgun. Well, maybe it wasn't a shotgun. Mel brokovnici. No, moZ:na to nebyla 
brokovnice. 

1. vyjadi'eni velke intenzity, vysokeho standardu ap. 
well-educated vzdelany, s do br'fm vzdelanlm 
She's one of the best-known singers. Patrl m ezi nej znamej sl zpevacky . 
(hovor.) well-hung man do bre vybaveny m uz (s velkym penisem) 

2 . v poi'adku, zdratj 
I'm well. Jsem v po radku ., Je m i do bre. 
I'm not very well. Nenl m i moc do bre. 
Get well soon! Brzy se uzdrav. 

3 . do b..y, rozumny, v hodny, m oud..Y 
It would be well to check it. Bylo by do bre to zkontrolovat. 

4 . zamoZ:ny, bohacy 

interj 
1. No t ot o ! No tedy ! (prekvapeni, rozcneni ap.) 
2 . Nuze?, No (tak)? (v ocekavani odpovedi ap., casto podrazdene) 

prep 

v 'f6 

phr 

as well as jakoz i, stejne jako 
It is in my interest as well as yours. Je to v m em zaj m u stej ne j ako v tvem . 

sb would do well to do sth kdo by udelal dobi'e, kdy by udelal co, by lo by do bre, aby kdo 
udelal co 

They would do well if they remembered who supported them. Bylo by do bre, kdyby si 
pripomneli, kdo j e podpo roval. 

Well, well! Podivejme!, To jsou v eci!, Ale ale!, Hled'me! (pobavene) 
oh well no nevadi, no nic 
Oh well, it could be worse. No nevadl, mohlo to by t ho rsl. 
as well take, stejne tak 
His face paled with fear, perhaps with anger as well. Oblicej m u z bledl strachy a moZ:na take 
zlostl. 
as well sb / it might/ may a jak/ bodejt' by taky ne, jak se dii/dalo cekat 
She was terrified, as well he might be a~er what had happened. Byla zdesena, a j ak by taky ne 
po tom, co se stalo . 
it is just as well jeste Z:e (tak), (to ) je jeno m do bi'e 
It was just as well you didn't see it. Bylo j edine do bre, ze j si to nevidel. 
it is as well to do sth je zahodno/radno/d o bre/ ti'eba ( u) delat co 
sth might/ may as well be sth co stejne tak by m ohlo/mOze by t co Ue to stejne mozne) 
They might as well be robbers. Stej ne tak to mohli by t lupici. 
sb might/ may as well do sth kdo mOze klidne udelat co (i kdyz se mu mac nechce) 
You might as well stay. To uz m uzes klidne z ustat. 
all well and good v sechno (je) zdanliv e v poi'adku 
(all) well and good jedine do bi'e Uestli je to pravda ap. ) 
be well out of it mit t o st'astne za sebou, by t z t oho v enku 
well and truly (BrE) definitivne, zcela, uplne, naprosto, nado bro (ukonceny ap. ) 
well and truly solved zcela vy reseny 
well enough docela, dost (mit rad ap. ) 
He liked her well enough. Mel j i dost rad. 



west (west) ~' also West 
n ~ 

1. zapad (svetova strana) 
to the west na zapad 
East (or) West home's best. Vs ude do bre, do m a nejlepe. 
(hovor.) go west odejlt (prestat fungovat, zmizet ap. ), zemrlt 

2 . zapad, zapadni cast ceho (zeme ap. ) 
3 . The west zapad, vyspele zapadni zeme (USA, Kanada a cast Evropy) 

adv 
1. na zapad, zapadne, k zapadu 
2 . of sth zapadne od ceho, na zapad od ceho 

adj ~ 
1. zapadni 

west wind zapadnl vltr 
2 . Zapadni (v nazvech) 



wet* (wet) ~ 

adj ( -tter, -ttest) ~ 
1. mok..Y, vlhkY, promaceny, zmokly, zpoceny, vlhkY, navlhly 

get wet zmoknout, namoknout, navlhnout 
wet to the skin promokly na kuzi, promaceny 
Her face was wet with tears. Mela uslzenou tvar. 
(AmE) get one's feet wet vyzkouset si to (po prve), pricichnout k tomu (riskantni cinnost ap. ) 

2 . destitj, vlhkY (pocasi) 
(AusE,hovor.) with face as long as a wet week smutny j ak bernardyn 

3 . (jeste) vlhkY, nevyschly, cerstve nati'eny (barva, inkoust ap. ), nezatvrdly (beton) 
wet paint cerstve natreno 
(AusE,hovor.) could talk under wet cement mlt ke vsemu plno reel, by t rozum brada 

4 . pocOrany, pomoceny, promoceny (plenky,spodni pradlo,dite) 
(AmE) be all wet byt uplne vedle (naprosto se mylit) 

5 . (BrE) cersttj, nezpracovany (o rybe) 
6 . (BrE, hovor. ) neprObojny, ut'apnucy, mouchy snezte si me, lekly, bez elanu, slaby, 

neenergickY (povaha) 
Don't be so wet, man. Nebud' takovy backo ra, clovece. 

7. (AmE) neprohibicni, prohibici neprovozujicf (stat ap. ) 
(slang.) wet state stat neprosazuj lcl prohibici (v USA za prohibice 1920 -32 v USA) 
(slang.) wet candidate kandiduj lcl poli tik nesouhlaslcl s prohibicl 

8 . (AmE) nasladly, pi'ilis sentimentalni 
9 . nalicy, zlicy, zpicy (ridic ap. ) 

v (pt&pp wet/wetted) ~ 
1. sth navlhcit, namocit, zvlhcit, naslinit co 

(hovor.) wet one's whistle zvlazit hrdlo (alkoholem) 
2 . wet the bed/ one's clothes poellrat (se), poellravat se, pomocit (se) 

wet osf pomocovat se, pomocit se, pocuravat se 
Small children frequently wet their clothes. Male deti se casto pomocuj l. 

n ~ 
1. the wet dest', destivo, destive /vlhke pocasi 

the cold and the wet chladno a destivo 
2 . mokro, vlhko 
3 . a wet (BrE) umirneny politik (opak k extremnimu) 
4 . (AmE) odpOrce prohibice 
5 . (BrE, hovor.) nouma, backora, mekkota, lekla ryba 
6 . ten, kdo je mok..Y 

adv 

phr 

( tech. ) za mokra/vlhka (zpracovavany ap.) 
j en ve spojenl s pomlckou 
wet-crushed drceny za vlhka 
(text.) wet-spun predeny za mok ra 
wet-felting zplstenl za mok ra 

wet behind the ears jeste nezkuseny/ nezauceny (v praci ap.), jeste zelenac, elev 



what (wot unstressed wet) ~ 

pron ~ 
1. co, jak:Y, kte..Y (v otazce) 

What do you want? Co chces? 
What kind of poetry does he like? Jake basne se m u libl? 
What time is it? Kolik j e hodin? 
What is your size? Jakou mas velikost? 

2 . t o je ale, jakY co (pri zvolani) 
What a pity/shame! To j e ale skoda! 
What great news. To j sou ale skvele zpravy . 

3 . zdllraznuje pi'ekvapivou informaci 
Guess what? I'm going to dinner at .. Hadej co se stalo . Jdu na veceri ke .. 
Do you know what? I'm going to the circus today! Vis co? Jdu dnes do cirkusu! 

conj 
1. co, jak:Y, kte..Y (spojka) 

I want to know what happened to him. Chci vedet, co se m u stalo . 
I didn't know what else to say Nevedel j sem, co j este dodat 
give sb what for dat komu co pro to, vy tmav it to komu (vynadat ap. ) 

2 . (to ) co 
What I want to tell you is... Chci ti rlct, ze ... 

3 . pouziva se pi'i popisu 
She was in what doctors described as ... Byla ve stavu, k teri dok tori popsali j ako ... 

4. t olik, kolik 
They had to use what money they had. Museli pouZlt to lik penez, ko lik meli. 

interj 
1. What? co?, no? (vybidnuti k hovoru) 
2 . What? Co?, Coze? (pri preslechnuti) 

(AmE) What's that? Co (ze)? (Prosim?) 
3 . What! Coze?, Vazne?, Fakt? (vyjadruje prekvapeni) 

We've got the car. - What! Mame to au to . - VaZ:ne? 

adv 

prep 

phr 

Could I see you? - What, right now? Mohu te navstlvit? - Coze, prave ted? 

(tak) asi, zhruba, nejak:Ych, kolik (pri odhadu hodnoty) 
It's, what, 11 years or more. Uz j e to nej aky ch, 11 let nebo vie. 

what with kvllli cemu, nasledkem, v dOsledku ceho 
What with paying for the tickets, I'm short of cash. Jelikoz j sem platil za llstky, nemam moc 
hotovosti. 

or what nebo co (ujisteni se) 
Am I wasting my time here, or what? Ply tvam tady snad casem, nebo co? 
So what?, What of it? No a ( co)?, A co ma byt?, {No ) a co z t oho? 
Tell you what ... v is co ... (uvadi navrh nebo nabidku) 
I tell you what, let's stay here another day. Vis co, zusta i'ime tu j este j eden den. 
what about a co takhle (uvadi navrh) 
What about having a lunch? A co takh le dat si o bed? 
what about/ of ale co, a co (uvadi nave tema v rozhovoru) 
And what of the effect on US Opinion? A co v liv na nazo r USA? 
what about a co s f<Ym/ cfm (dotaz, co je treba vysvetlit) 
This thing with his wife. - Well, what about her? Ta vec s j eho zenou. - No a cos nl? 
what have you a tak dale/ podo bne, co v as (jen) napadne, a spousta jinych v eci 
He made horseshoes and nails and what have you Vyrabel podkovy, hrebiky a tak dale 
what if co kdyz, co kdyby 
What if I miss the train? Co kdyz zmeskam vlak? 
know what's what v edet, jak se v eci maji, v edet t o podstatne, o rientovat se 
you what? coze (jsi)? (udiv ci preslechnuti) 
I work here now. - You what? Ja tady ted' pracuj i. - Coze tady? 



wheel (w i:IJ ~ 

n ~ 
1. kolo ( u vozidla ), kolecko ( zidle ap. ) 

wheel trim pok lice ko la, (ozdo bny) k ry t ko la (auta) 
wheel chock zarazka pod ko lo , k iln k zaj isten l ko la 
wheel base rozvo r naprav 
wheel well podbeh ko la 
all-wheel drive pohon vsech ko l 
hand wheel rucnl ko lecko (ovladaci ap. ) 
(AmE, hovor.) be hell on wheels byt j ako u rva ny z retezu (chovat se agresivne, provokativne) 
(AmE) be a fifth wheel byt pate ko lo u vozu 
reinvent the wheel o bjevit Ameriku (objevit neco, co uz bylo davno objeveno) 
wheeling and dealing cachry machry, ksef tovanl 
The wheels are turning. Veci uz se daly do pohybu. (bylo zapocato neco, co se bude dale vyvijet) 
set the wheels in motion uvest veci do pohy bu 
(AmE, hovor.) spin one's wheel zablj et cas (neplodnou cinnosti) 

2 . of sth kotouc, kruh, kolo ceho (otocna cast stroje - brusky ap. ) 
potter's wheel h rnelrsky k ruh 
wheel head hlava k ruhu (hrncil'skeho) 
wheel cylinder brzdovy va lec 
wheel and axle ko la na h rldeli 
paddle wheel ko leso, lopatkove ko la 
spur wheel celnl ozubene ko la 
helical spur wheel celnl ozubene ko la se srou bovym i zuby 
Ferris wheel ruske ko la 

3 . the wheel volant 
be at the wheel byt za vo lan tem, rldit (auto) 

4 . wheels (hovor. ) auto, kara, vOz 
Go and get some wheels. Bez a sezen nej ako u karu . 

S. soukoli (dejin ap.) 
the wheel of fortune ko la stesteny 

6 . the wheels of sth masinerie, zpOsob fungovani ceho (organizace, systemu ap. ) 
7 . (AmE, hovor. ) bicykl, kolo 
8 . (hist.) (lamaci) kolo (mucici nastroj) 

break sb on the wheel lamat koho v ka le 
9 . the wheel (hist.) lamani v kole (druh muceni) 
10 . obrat, otocka 
11 . (voj .) obrat (pri pochodu), zmena smeru pochodu 

(voj.) Wheel right! Obrat vpravo ! 
12. sled kratkYch verso na konci sloky 
13. cyklus (prednasek), okruh (divadel) 
14. kulacy plochy syr 
15. (catherine) wheel katei'inske kolo (otacivy ohnostroj) 
16. (big) wheel (AmE, slang. ) hlavoun, velke zvii'e 
17. (AmE, sport. ) liga 

v ~ 
1. tlacit, vezt, vest (co ma kola ap. ) 

wheel osf vozit se, j et (na koleckove zidli ap. ) 
They wheeled her out on a wheelchair. Vyvez li j l na inva lidnlm vozlku. 

2 . (kniz.) krouzit, otacet se, pohybovat se v k ruhu (ptaci ap. ) 
3 . wheel round/ around otocit se, obratit se (prudce, prekvapene ap.) 
4 . jet na kole 

adj 

phr 

kolotj, koleckotj 
wheel tractor ko lovy tahac 

on wheels na koleckach, pojizdny, koleckovy, s kolecky (stolek, sporak ap. ) 
(It's) wheels within wheels. Neni to tak j ednoduche., Ma to hlubsi souvislosti. 



when (w en] ~ 

pron ~ 
1. kdy (v otazkach) 

since when odkdy 
tiff when dokdy 
When did you last see him? Kdy j si ho naposledy videl? 
When shall we meet? Kdy se setkame?, Kdy si dame sraz? 
(hovor.) Say when! i'eknete si (ko lik ) (pi'i nalevani vina ap. ) 
when the chips are down kdyz j e nej hu i' (o zivotni situaci ) 
When in Rome (do as the Romans do). Chces-li s vlky Zlt m usls s nim i vy t . 

2. kdy 
vztahuje se k p i'edchazej lcl vete n. slovu a uvozuje casovou vetu 
I remember clearly that day when she le~. Do bre si pamatuj i ten den, kdy odesla. 

conj 
1. kdyz 

ve chvm nebo v dobe kdy se neco deje nebo kdy byl dokoncen nejaky dej 
When I was young ... Kdyz j sem byl m lady ... 
when cold kdyz j e zima 
When I got back from school. Kdyz j sem se v ratil ze skoly . 

2. az (nastane) 
v anglic tine nenasleduje budoucl cas, ale cas p i'ltomny prosty! 
Call me when you are at home. Zavolej m i az budes doma . 
when the time comes az p i'ijde cas 
if and when teprve az 

3 . kdy (za jakych okolnosti) 
4 . kdy 

po urcitych slovech, zejm. slovesech a p i'ldavnych jmenech 
I don't know when I come back. Nevlm, kdy se v ratlm . 

s. i kdyz, ackoli 
I'm saying it now when I should have told you long ago. Rlkam ti to ted', i kdyz j sem ti to mel i'lct 
uz davno . 



whenever (w en'eva) '1 
conj 

1. kdykoli, vzdycky/pokazde kdyz 
He avoided conflict whenever possible. Vyhnu l se konflik tu, kdykoli to bylo mofoe. 

2 . kdy vlastne, kdy vtlbec (nejistota) 

pron 

He married in 1963 or whenever it was. Zen ii se v 1963, nebo kdy to vlastne bylo . 

kdy{pak) vlastne (zdllrazneni otazky) 
Whenever did he leave? Kdy vlastne odesel? 



where (wee) ~ 

pron ~ 
1. kde, kam (v otazce) 

Where did you meet him? Kde ses s nlm potk al? 
Where are we going? Kam jdeme? 

2 . cyka se obecne situace (v otazce) 
Where will it all end? Kde to vsechno skonCI? 

conj 
1. kde, kam (spojuje vety) 

I knew where he had gone. Vedel j sem, kam sel. 
You know where to find me. Vis, kde me najdes. 

2 . cyka se obecne situace (spojuje vety) 
I didn't know where to start. Nevedel j sem, kde zaelt. 

3 . zatimco 

phr 

Where some people ... , others ... Zatlmco j edni lide ... , j inl. .. 

where from, from where odkud 
Where are you from? Odkud j ste? 



wherever (wear'eva) ~ 

conj 
1. kdekoli, kamkoli, vsude kde 

Some people enjoy themselves wherever they are. Nek terl lide se bavl vsude, kde j sou. 
Wherever I go ... Kamkoli jdu ... , M jdu kamk oli. 

2 . kdekoli (nevim kde) 
I want to find my children, wherever they are Chci naj lt sve deti, a( j sou kdekoli 

pron ~ 
1. kde vlastne/ proboha (zdllrazneni ci prekvapenii) 

Wherever have you been? Kde j si vlastne byl? 
2 . kde(pak) asi (zdllraznena otazka) 

Wherever can he be? Kde j en m uze byt? 

phr 
or wherever (hovor.) nebo nekde/ kdekoli / kde jinde, nebo ja nevim kde 
students in class or wherever studenti ve trldach nebo co j a vim kde 



whether ('we5a) ~ conj 
1. zda(li), jestli (pri vyberu ci ujisteni se) 

whether it's a good or bad idea j estli j e to dobr,' nebo spatny napad 
2 . whether ... or at' uz/ jestli/ zda ... nebo ... Ue to jedno) 

whether they said it aloud or not a( uz to rekli nahlas nebo ne 



which [w 1tf) ~ pron ~ 
1. kte..Y, co, kdo (z omezeneho vyberu, v otazce) 

Which is her room? Kteri j e j ej l pokoj ? 
Which of these pictures do you like? Kteri z t·echto o brazku se ti llbl? 
which of you ... kdo z vas ". 
Which is heavier A or B? Co j e tezsl A nebo B? 

2 . kte..Y (spojka) 
I don't know which country he played for. Nevlm, za k terou zemi hral. 

3 . kte..Y, jenz (pro veci a zvil'ata) 
the room which he currently occupies pokoj, lkteri momentalne o byva 

4. coz (navazuje na predchozi vetu) 
a~er which nacez (naslednost dejll ) 
before which pred nlmz 
It was raining hard, which kept us indoors lilo j ako z konve, coz nas zdrzelo doma . 
We have raised 50 OOO, which is good. Zlskali j sme SO OOO, coz j e do bre. 

5 . kte..Ykoli, jakYkoli (z vyberu) 

phr 

You can take which you want. Muzes si vzlt, k tery'koli chces. 

know which is which vedet kte..Y je kte..Y, rozeznat je (dve podobne veci nebo osoby) 
I didn't know which is which. Nevedel j sem, k teri j e k tery' . 



while 1 (wail) '1 conj 

1 . zatimco, kdyz (soubeh dejll ) 
He stayed with me while mother talked with her. Zustal se mnou, zatlmco matka s nl hovorila . 

2 . kdyz, behem toho, co 
jeden dej se odehrava behem druheho 
They met while in New York. Setkali se, kdyz byli v New Yorku . 

3 . zatimco, kdezto, ale (odporovaci vztah ) 
The first service is free, while the second costs $25. Prvnl sluzba j e zadarmo, kdezto druha stoj l 
25 dolaru. 

4 . i kdyz, ackoli, pi'estoze 
While the news has been good ... I kdyz byly zpravy (zatlm ) do bre ... 



while2 (wail) ~ n 'f6 

phr 

a while chvile, chvilka, (nejakY) cas 
They married a while ago. Vzali se pred casem . 
They walked in silence for a while. Chv~i sli m lcky . 

all the while stale, neustale, poi'ad, po celo u do bu 
All the while they watched me. Neustale me sledovali . 



whisper ['w1spa) 11 
v ~ 

1. sth ( to sb) (za)septat, poseptat co ( komu) 
Why are you whispering? Proc septas? 
whisper sth in sb's ear (na )septat komu co do ucha 

2 . about sth suskat, septat (si) 0 cem, co 
It is whispered that ... Suska se, ze ... , Povlda se, ze ... 

3 . (kniz. , bas. ) sevelit, sustit, sumet, selestit, slabe hucet (vitr v korunach stromll, listi ap. ) 

n ~ 
1. sepot, septani, suskani 

talk in a whisper m luvit septem 
2 . (pren. ) zvest(i), klepy, suskanda, drb, fama 

I've heard whispers that he intends to leave. Slysel j sem zvesti, ze se chysta odej lt . 
3 . of sth (kniz. , bas. ) seveleni, selesteni, susteni, sustot, selest, sume ni ceho ( listi) 
4 . of sth naznak, sto pa, troska, dro bet, spetka ceho (male mnozstvi) 

He didn't show a whisper of interest Neproj evil ani spetku zaj m u. 



white (wait) ~ 

adj ( -ter, -test) ~ 
1. bily 

turn white (z )bela t, (z )belet (vlasy ap. ) 
white horses zpenene hrebeny mo rskych vln 
(bot.) white clover j etel plazivy (Trifolium repens) 
(zoo!.) white stork cap b~y (Ciconia ciconia) 
(potrav.) white pudding j itrn ice, j itrn icovy prej t 
paint sth white natrlt co na b~o , n a b~i t co 
(as) white as snow b~y j ako snlh (velmi bny) 
bleed sb white vyzdlmat, vysat koho ( financne) 
(BrE) show the white feather (za)chovat se z babele,proj evit z babelost 
whiter than white az podez rele bezuhonny, cis ty j ako lilie 

2 . belosskY, bily ( tykajici se bne rasy) 
white male (m uz ) beloch 

3 . bledy, po bledly (v dllsledku nemoci, strachu, rozcileni ap. ) 
turn/go white z blednout 
He was white with fury Byl bledy vz teky . 

4. bily (vino) 
5. (BrE) bily (kava - s mlekem n. se smetanou) 
6 . white blood cells b~e k rvinky 
7. (pren. ) do b..Y, kladny (o magii dobru slouzici) 

white magic b~a magie 
white witch b~a ea rodej ka (provozujici bfou magii) 

8 . belovlasy 
9 . White Bily 

v zemepisnych nazvech 
10 . bily (zasnezeny) 
11. bily, cisty, nepo psany, nepotisteny, prazdny 
12. cisty, nev inny, neposkvrneny, poctiv y , cestny 
13. (hist.) bily (kontrarevolucni, belogvardejsky) 

White Army b~a armada (proti bolsevikllm v 1918-21) 

n ~ 
1. whites belosi, bili 
2 . bile (vino) 
3 . bila barva, belo ba 

pearl white perlova belo ba 
4. the white (gastr.) bilek (vajecny) 
5. white (of the eye) (anat. ) belmo, belima, sklera 
6 . bile o blecenf 

be dressed all in white byt o blecen cely v b~em 
7. whites (BrE, sport. ) bily odev/dres ( tenisovy ap.) 
8 . whites (bile) loZ:nf pradlo 
9 . beloch 
1 o. belous (klln) 
11. (zool. ) belasek 

cabbage white belasek zelny 
green-veined white belasek repkovy (Pieris napi) 
black-veined white belasek ovocny (Aporia crataegi) 

12. whites (med. ) belot o k, leuko rea, leuko rag ie 
13. bila figurka, hrac majfcf bile figurky (v sachu) 

v ~ 

phr 

sth (na)bilit co, nati'ft co na bilo 
(kniz., bas., form.) a whited sepulchre pok ry tec, licomernlk 

(as) white as a sheet bily jako stena (pri nemoci, soku ap. ) 
He went as white as a sheet Zblednul j ako stena. 



who [hu:J ~ 

pron ~ 
1. kdo (v otazce) 

Who do you work for? Pro koho pracuj es? 
2 . kte.-Y, jenz, co Uen pro osoby) 

The woman, who works there .. Zena, k tera tarn pracuj e .. 

conj 
kdo (spojuje vety) 
I know who these people are vim, kdo j sou ti lide 



whole [haul) gij 

n ~ 
1. the whole of sth cely, celick\i co 

for the whole of one's fife po cely svuj zivot 
2 . celek 

make a whole (u) tvorit celek 

adj ~ 
1. cely, uplny, veske..Y 

the whole day cely den 
throughout the whole body po celem tele 
Tell me the whole truth. Rekni m i celou pravdu. 
the nicest person in the whole world nej hodnej SI clovek na celem svete (ze vsech lidi) 
give one's whole attention to sth venovat cemu veskerou svoj i pozo rnost 
(hovor.) go the whole hog vzlt to z grun tu, udelat to (po )radne 
(hovor.) go the whole nine yards dotahnout to do konce 
the whole picture celkovy o brazek o cem 
(hovor.) the whole bag of tricks to vsechno (co k tomu patri) 
a whole new ball game neco uplne j ineho (situace, podminky ap. ) 

2 . cely, nepo ruseny, nerozbicy, nedotceny, nezniceny, zachovaly 
swallow sth whole spolknout co vcelku (nekousat) 
be whole in body and spirit byt zdravy na tele· a na dusi 
keep a whole skin vyvaznout se zdravou kuzl (bez poraneni) 
(AmE) make sth up out of whole cloth vym yslet si, vycucat si z prstu, vy trepat z rukavu (pribeh, 
omluvu ap. ) 

3 . (pren. ) v poi'adku, zdratj, nezraneny, uzdraveny 
make sb whole uzdravit koho , dat koho do kupy 

4 . (expr.) cely 
a whole bunch of money cely ballk penez 
(hovor.) a whole lot of sth/ sb h romada ceho/ koho 

5 . plnotucny, neodsti'edeny (mleko), celozrnny (pecivo), cista (krev) 
6 . vlastni (sourozenec ap. ) 

adv 

phr 

(hovor. ) zcela, naprosto, docela, uplne, sakumprask, sakumpikum (odlisny, navy ap.) 
It's a whole different story. To j e rozd~ . , To j e j ina. 
She feels a whole lot better now. Cltl se m nohem lepe. 

as a whole jako celek, v celku, celkove 
on the whole vcelku, celkem (vzato ), celkove 
On the whole, I agree with you. Vcelku s tebou souhlaslm . 



whom (hu:m) ~ 

pron 
1. koho, komu, ktereho (v otazce) 

po predlozce a ve fo rm alnl a psane anglictine 
I want to send a telegram. - To whom? Chci poslat telegram . - Komu? 

2 . ktereho, jehoz, nemz (pouze pro osoby) 
writer in whom I had taken an interest spisovatel, o nehoz j sem se zaj lmal 

conj 
koho, komu, ktereho (spojka) 
He wants to know whom you've met. Chee vedet, koho j si potkal. 



whose [hu:z] gg pron 

1. jehoz, jejiz, jejichz 
privlastiiovacl pad od who 
a woman whose husband had deserted her zena, j ej lz manzel j i opustil 

2 . ci (v otazce) 
Whose fault is it? Cl to j e chyba? 
Whose was the better performance? Cl predstavenl bylo lepsl? 

3 . ci (spojka) 
I wonder whose mother she is rad bych vedel, Cl matka to j e 
it doesn't matter whose the money is nezalez l, Cl ty penlze j sou 



why (wa1] ~ 

pron ~ 
1. proc, nac (v otazkach) 

that is why pro to 
Why did he do it? Proc to udelal? 
Why just me? Proc z rovna j a? 
Why on earth? Proc pro boha? 

2 . a reason why dOvod proc 
There's no reason why he... Neexistuj e zadny duvod, proc ... 
The reason why he did it is that ... Udelal to p·roto, ze ,,, 

3 . why (do) not a co takhle ... (pri navrhovani) 
Why not give her a call? A co takhle j l zavolat?, A co kdybychom j l t reba zavolali?, Poj d'me j l 
zavolat. 
Why don't we talk it through? A co kdybychom si o tom pohovo rili ?, Poj d'me to prodiskutovat, 
.Prodiskutujme to . 

4 . proc 
pouziva se pi'i vyjadi'ovani nespokojenosti nebo hnevu 
Why don't they cheer up a bit? Proc se t rochu nevzchopl? 

conj 
proc Uako spojka) 
I wonder why they don't want us. Rad bych vedel, proc nas nechtej f. 

adv 
1. proc (u nedokoncenych vet) 

I don't know why. Nevlm proc. 
It's clear why. Je j asne proc. 

2 . a reason why (dOvod) proc 
He did it but gave no reason why. Udelal to, a le nerekl pro c. 

interj 

n 

1. pani, proboha, no teda (prekvapeni, rozhorceni) 
Why, what a bruise you have got! Pro boha, ty mas ale modrinu ! 

2 . no ano/ovsem, no pi'ece 
zesiluje souhlas/odpoved' 
You think so? - Why, yes. Myslls? - No ovsem ze ano . 

proc (zpodstatnele podst. jmeno - dllvod, pricina) 
the whys and wherefores vsechna proc a pro to 

phr 
Why not? Proc ne? (souhlasna odpoved') 
Shall I tell them about it? - Why not? Mam j im o tom rlct? - Proc ne? (souhlasna odpoved') 



wide (wa1d] " 

adj ( -der, -dest) ~ 
1. sirokY (pastel ap. ), rozlehly, sir'{ (louka) 

casto v pomlckovem spojenl jako "siroko ... " 
wide smile siroky usmev 
wide screen si ro ke pla tn o (kino) 
very wide sirokansky 
wide-spread velm i rozSlreny 
wide-brimmed se sirokou k rempou 
The river is even wider in spring. Na j a re j e reka j este sirSI. 
The bay is about 6 miles wide. Zaliv j e asi 6 m il siroky . 
the widest possible co moZ:na nej sirSI 
(kniz.) into the wide blue yonder do neznamych koncin 

2 . rozsahly, sirok:Y, velk:Y, bohacy (vyber ap. ) 
wide range of sth siroka skala ceho (vyrobkll ap. ) 
wide powers velke pravomoci 

3 . velk:Y, rozsahly (podpora, ohlas ap. ) 
wide publicity rozsahla publicita 

4 . tjrazny, obrovsk:Y, propastny (rozdn ap. ) 
wide apart daleko od sebe (dve veci) 
(slang.) to the wide naprosto, tota lne (bez penez ap. ) 

5 . wider sirsi (kontext, pojeti ap. ), hlavni, podstatna (cast neceho) 
6 . (jdouci) mimo, vedle, minouci cd (od cne ap. ), smei'ujici daleko od cde (strela ap. ) 

(sport.) wide ball m lc m imo branku (kriket) 
The shot was wide anyway. Ta strela sla stej ne m imo . 

7. liberalni, svobodomyslny, velkorysy (nazory) 
He is known for his wide views of ... Je znamy pro sve liberalnl pohledy na ... 

8 . (BrE, slang. ) vychytraly, mazany, vycurany 
9 . (ling.) vysloveny s uvolnenymi hlasivkami (napr. samohlaska) 
10 . bohacy na uhlohydraty (ve srovnani s proteiny - o zvil'eci strave) 

adv 
1. dokoi'an, siroce, dosiroka, co nejvic (otevreny), zesiroka (rozpazit ap.) 

Open your mouth wide. Po radne otevri pusu. 
He lay on his back with his legs wide. Lezel na zadech s nohama dosiroka roz tazenyma . 
(pi'en.) blow sth wide open vyzvonit co (a tim znemoznit uskutecneni), znemoZ:nit j akykoliv odhad 
vysledku 
be wide open to abuse koledovat si o zneuzitu 

2 . mimo, daleko (od cne ap. ), nepi'esne 
wide of sth daleko od ceho (cne) 
He ran wide around the me. Pro behl daleko ode m ne. 
The accusation was wide of truth. Obvinenl bylo daleko od pravdy. 

(sport. ) vrzeny miC, kter'{ leti mimo branku (v kriketu) 



width [w1d0) ~ n 'f6 
1. of sth sii'ka, sii'e ceho (rozmer i bazenu ap. ) 

be two meters in width mlt dva metry na slrku 
2 . sii'e (zaber, rozsah) 



wife (waif] ~ n (pl. -ves) ~ 
manzelka, :Zena, pani, chot' 
pozor mno:Zne Cislo w ives 
(AmE) wife-beater m uz bij lcl svou manzelku 
wife swap vymena manzelek 



wild (wa1ld) ~ 

adj ~ 
1. divokY, divoce zijici (zvife), divoce rostouci, plany (rostlina), zdivocely 

Wild horses couldn't drag him there. Ani pa rem volu by ho tarn nedostal. 
wild and woolly drsny, divoky, necivilizovany (pllvodne o zapade USA) 

2 . nedotceny, clovekem nepoznamenany, divokY (krajina) 
(kniz.) into the wild blue yonder do neznamych koncin 

3 . boui'livy, s cascymi boui'kami (pocasi, more ap. ) 
4 . nevazany, prudkY, divokY, silici, vasnitj (publikum ap. ) 

wild with joy rozdovadeny, rozj areny, nevaz ane vesely 
go wild zaelt s~et ( fanou5ci ap. ) 
As he appeared on the stage the audience went wild. Kdyz se o bjevil na j evisti, publikum zacalo 
s~et. 
sow one's wild oats vyhodit si z kopy tka, uzl (va ) t si, zlt nevazane 

5 . divokY, bujny, nevazany, odvazany, nespoutany, nekontrolujici se 
wild party divoky veelrek 

6 . (hovor. ) rozzui'eny, zui'itj, vytoceny, nastvany, rozcileny, dopaleny, rozliceny, rozezleny, 
sileny kdo 
(AmE,hovor.) go hog wild s~et, vyvadet kvtJli cemu 
When I told him, he went wild. Kdyz j sem m u to rekl, zacal vyvadet. 

7. vyti'esteny, vyvaleny, dosiroka otevi'eny (oci strachem, vzteky ap. ) 
8 . neuvafony, blaznitj (napad ap. ), bezhlatj (chovani ap. ) 

wild guess placnu tl do vody, str~en l od pasu, hadanl naslepo 
beyond one's wildest dreams za hranicemi cich nejdivocej Slch predstav 
let one's imagination run wild popustit uzdu sve fan tazii 

9 . necivilizovany, barbarsk:Y, divokY (zeme,clovek) 
10 . neuspoi'adany, rozhazeny, bez ladu a skladu 

(sport.) wild pitch divoky nadhoz (v baseballu) 
11. plachy (klln ) 
12. zastupny ( o karte, ktera mllze reprezentovat jakoukoliv jinou kartu - napr. folik) 
13. jdouci mimo, nepi'esny, naslepo vypaleny, zbloudily (hod,strela) 

n ~ 
the wilds divocina (odlehle oblasti ) 
in the wilds of Canada v kanadske divocine 

adv 
1. divoce, nespoutane, bujai'e, neuvazene 
2 . mimo (strela ap. ) 

phr 

The throw was wild. Hod letel m imo . 

be wild about sb/sth (hovor. ) byt blazen do koho/ceho , silet po kom/Cem, byt fascinovan 
f<Ym/Cfm , byt uneseny f<Ym/cfm , byt udelany do koho 
She wasn't wild about the book. Nebyla z te kn lzky z rovna odvazana. 
the wild / wilds divocina, volna/ divoka pi'iroda 
in the wild ve volne prlrode (zvifata) 
the call of the wild volanl divociny 
run wild vyrllstat bez dozoru, rllst jako di'ivi v Iese (deti ap.), (z)divocet, zit ve volne 
pi'irode (zver ap.), planet, bujet, pustnout (porost) 
Molly has le~ that girl run wild. Molly nechala to devce, a( si dela, co chce. 



will 1 (w1IJ ~ v (pt would) ~ 
1. navozuje budouci cas 

zk racuje se tez na 'II 
I will come. Prijdu. 
It will rain. Bude prset. 

2 . o planech do budoucna 
The concert will start at 8. Koncert zacne v 8 . 

3 . k vyjadi'eni slib6 nebo hrozeb 
I'll call you tomorrow. Zltra ti zavolam . 

4 . vyjadi'uje umysl do budoucna 
In my paper I will concentrate on ... Ve svem referatu se zamerlm na ... 
We'll have a drink first. Nejdrlv si dame neco k pitl. 

5 . zdvoi'ila nabidka ci vyzvani 
v o tazce 
Will you have a tea? {Ne)date si caj ? 
Will you come in? Poj d'te laskave dal. 

6 . zdvoi'ila zadost 
v o tazce 
Will you see me to the station? Doprovodls me na nadrazl? 

7. ( form.) vyjadi'uje pi'ikaz 
You will do as I told you. Udelas, co j sem ti rekl. 
You will not smoke here. Tady nebudes kou i'it. 

8 . vyjadi'uje ochotu ci neochotu neco udelat 
I'll forgive you. Prominu ti . 
I won't let you pay for me. Nenecham te za sebe platit. 

9 . vyjadi'uje urcitou schopnost v budoucnosti 
How will I recognize her? Jak j i poznam? 

10 . vyjadi'uje obvykly zpllsob prllbehu cinnosti 
A snake will not bite you if it can escape. Had te neustkne, pokud muze uniknout. 

11. vyjadi'uje pravdepodobny dllsledek 
v hlavnl vete spojene s nek ter{mi podmlnkovymi vetami 
If you fail this test, they will expel you. Jestli ten hie test nenaplses, vyhodl te. 

12. zdllraznuje, ze nekdo stale neco dela a nenecha si to vymluvit 
She will steal my cigarettes instead of buying her own. Radej i mi ukradne cigarety, nez aby si 
koupila vlastnl. 

13. will have pi'esvedceni, ze se v budoucnu neco stane 
By March she will have lost her job. Do brezna prijde o praci . 

14. will have vyjadi'uje pi'esvedceni, ze to tak musi byt 
The leave will have done him a lot of good. To volno mu urcite hodne prospej e. 



wi11 2 (w1IJ ~ 

n ~ 
1. v Ole, odhodlani 

lose one's will to five ztratit vUli zlt 
strength of will s~a vUle 
battle of wills souboj vUll 
do sth of one's own (free) will (u) delat co z v lastnl vUle 
will of iron zelezn a vUle 
Where there's a will there's a way. Kdyz se chce, vsechno jde. 
(bib/.) thy will be done bud' vUle tva 

2 . of sb v Ole koho (Bozi, naroda ap. ) 
submit osf to the will of God podrldit se bozl vUli 

3 . zavet', posledni v Ole, testament 
make one's will sepsat zavet: 
last will and testament poslednl vUle, zavet: 
living will plsemne pranl cloveka nebyt udrfovan umele pri zivote v prlpade smrtelne nemoci ap. 

4 . pi'ani, tuzba 
What is your will? Co si prej es?, Po cem touzis? 

v (pt would) ~ 
1. snazit se pi'imet (silou vllle), strasne/silne chtit 

will osf to do sth premoci se, prim et se k cemu, prekonat sea udelat co (silou vllle) 
She was willing him to look at her. Snazila se ho silou vUle primet, aby se na ni podlval. 

2 . sth to sb odkazat co komu (v zaveti) 
3 . chtit, zamyslet 

phr 
against sb's will proti er v illi 
do sth at will (u) delat co ( po)dle libosti, libovolne, podle vlastni v Ole 
do sth with a will (u) delat co s chuti, s nadsenim, dychtive 



win* (w in] ~ 

v (pt&pp won) 'f6 
1. sth vyhrat co (spar, volby), zv itezit v cem (ve volbach, v soutezi ap.) 

Scotland won 2-1. Skotsko zvltezilo 2 : 1. 
win against sb zvltezit nad f<Ym 
(hovor.) win hands down hladce zvltezit, vyhrat levou zadnl 
win the day vyh rat, zvltezit 
win one's way prosadit se 
(hovor.) You can't win them all., You win some, you lose some. Nemuzes mlt (vzdycky) 
vsechno ., Pokazde se nezadarl. , Nenl kazdy den posvlcenl. 

2 . sb sth pfinest komu vitezstvi v cem, pomoci ziskat komu co, pomoci komu k vitezstvi ceho , 
pomoct vyhrat komu co (cenu) 

3 . vyhrat co (medaili, cenu ap.) 
4 . sth ziskat (si) co, dosahnout ceho (uznani ap.) 

win the heart of sb zlskat cf srdce 
win great acclaim setkat se s velkym ohlasem 
It is hard to win back the lost customers. Je t·ezke zlskat zpet z tracene zakaznlky . 
win one's spurs (pren.) vyznamenat se, vyslouzit si uznanl, (hist.) vyslouzit si ( rytlrske) ostruhy 
(ziskat rytil'sky rad ) 

5 . sb sth pomoci komu ziskat co, umoznit komu ziskani ceho , ziskat co 
6 . sth dosahnout ceho , dostat se kam 
7 . sth (horn.) dob'fvat, rubat, dolovat, tezit co (rudu - v dolech), pi'ipravit co pro 

dob'fvani/ rubani ( lozisko, rudnou znu), pi'iprav;it porub v cem, ziskavat kov z ceho (rudy) 
8 . sth (ScoE) susit co (seno, drevo - na slunci, vzduchu) 
9 . sth (karet.) pi'ebit co (porazit vyssi kartou) 

n 'f6 

phr 

over sb vitezstvi, vyhra nad f<Ym 
(sport.) home win vyhra na domaclm hristi 
They have had three wins this season. V letosnl sez6ne trik rat vyhrali . 
have a win over sb in sth vyhrat nad f<Ym v cem 
give a win to sb prinest komu k vltezstvl 

you can't win (hovor.) to si nepomtlZ:es, a ( delas, co delas, je to zbytecne, nikdy se 
nezavdecis 
All right, you win tak dobi'e, pi'esvedcil jsi me/ mas pravdu/vyhral jsi 



wind 1 (w ind) " 

n ~ 
1. vitr 

down the wind po vetru 
(foci'.) on the wind po vetru 
Wind is blowing. Fouka vltr. 
The wind dropped. Vltr usta l. 
run like a wind bezet j ako vltr 
between wind and water v prekern l situaci 
in the wind's eye proti vetru 
(hovor.) get the wind up z t ratit nervy 
(hovor.) piss in the wind cheat proti vetru 
(hovor.) be pissing in(to) the wind cheat pro tu vetru (snazit se o nemozne) 
(AmE) let sb twist in the wind nechat koho v b rynde 
(slang.) raise the wind prij lt k prachum 
throw sth to the winds hodit co za hlavu, vyk aslat se na co 
gone with the wind uplne zm izely Uako odvatY vetrem) 

2 . dech (k mluveni ap.), (hud.) dechy, dechove nastroje 
get one's second wind chy tit d ruhy dech 
lose one's wind byt bez dechu, nemoci popadnou t dech 
slip one's wind vydechnou t naposledy (umrit) 

3 . (publ. , pren.) vliv, tendence , trend, fakto r (ovlivnujici udalosti ) 
wind of change nahle rozsahle zmeny, (pren.) cerstvy vltr (prinasejici zmeny) 

4 . plyn{y ) (v faludku, strevech ap.) 
wind pains za razene vetry (boleni bricha) 

5 . nadymani, plynatost, vetry 
6 . pach (neseny vetrem) 
7. vzduch, slova do vetru, prazdna slova 
8 . s olar plexus (faludecni jamka) 
9 . (pren.) vzduch, nic, nicotnost 
10 . (kniz.) s vetova strana 

to the four winds na vsechny (svetove) stran y (se rozbehnout ap.) 

v (pt&pp wound) ~ 
1. sb vyrazit dech komu 

be winded mlt vy razeny dech, nemoci popadnou t dech 
The blow winded him. Ta rana m u vy razila dech. 

2 . (hovor.) po klepat dite po zadech ( aby si rihlo ) 
3 . vetrat, ventilovat 
4 . ucitit, zaveti'it ( cichem) 

adj 

phr 

(hud.) dechovy (nastroj, sekce ap.) 
(hud.) wind quintet dechovy kvin tet 

break wind (euf.) {u)psouknout si, {u)prdnout si 
get wind of sth (hovor.) dozvedet se co, dostat hlasku o cem (co melo by t tajne) 
We got wind that ... Doneslo se nam, ze ... 
be in the wind viset ve vzduchu (zmeny ap. ) 
Something is in the wind. Neco visl ve vzduchu . 
put the wind up sb (BrE, hovor.) nahanet/ nahnat strach komu, po plasit, postrasit, 
vylekat, znepo kojit koho 
sail close to the wind riskovat, zahravat sis ohnem, (lad'.) plout proti vetru 
take the wind out of sb's sails vzit komu v itr z plachet, srazit/ sebrat komu sebevedo mi 
which way the wind is blowing jak se ve di maji, co se bude dit 



wind2 * (w a1nd] 8 
v (pt&pp wound) 'f6 

1. vinout se, klikatit se, tocit se (reka, silnice ap. ) 
Pozo r jina vyslovnost nez wind l 
The river winds among the hills. Reka se vine mezi kopci. 

2 . sth (a)round sth o btocit, ovinout, o motat co kolem ceho , namotat, navinout co na co (civku 
ap. ) 
wind wool into a ball smotat vlnu do klubka 
wind sb round one's (little) finger o btocit si koho kolem prstu 

3 . wind (up) sth natocit, natahnout co (hodiny ap. ) 
(slang.) wind sb up vy tacet, drazdit, skadli t, do blrat si koho 

4 . wind up s vinout, stocit, smotat 
5 . sth pi'etocit co (kazetu ap. ) 

wind sth forward pretocit co dopredu ( film na kazete ap. ) 

namotavanf, o motavanf (klubka ap. ), natocenf (hodin ap. ) 
give sth a wind natahnout co (hodiny ap.) 



window ['w1ndau) ~ n ~ 
1. o kno, o kenko, o k:Ynko (pokoje, auta ap. - otvor i sklenena vypln) 

double casement window dvoud~ne okno 
window ledge ( okennl) parapet 
window shutter okenice 
window winder handle k licka (stahovanl okna) (v aute) 
window bars okennl m rlze 
window screen sit do okna (proti hmyzu) 
sliding window posuvne okno 
look out of the window dlvat se z okna 

2 . (display) window, show window tjloha, tjkladni ski'in, tjklad 
window display z bozl ve vyk ladnl sk rlni 
window dresser aranzer vyloh 

3 . o kenko (pro nahlizeni), o k:Ynko, pfepazka (v bance, na paste ap. ) 
window envelope o balka s okenkem, okenkova o balka 

4 . (vyp. ) o kno (pracovni plocha na obrazovce pocitace) 
5 . volno, {volne) misto (v rozvrhu, diari ap. ) 

I've got a window in my diary this Thursday. Ten to ctvrtek mam cas. 
6 . o kenko (obalky) 

co pfipomina tvarem okno/okenko 
7. on/(in)to sth (pren.) o kno do ceho 

TV is a window on the world. Televize j e okno do sveta . (umoznuje poznani n'.lznych kultur - rozsiruje 
obzory) 

8 . for sth (pren.) (vhodna) pfilezitost, chvile, o kamzik k cemu, pro co, (astron.) vhodny o kamzik 
pro odpaleni kosmicke rakety 
window of vulnerability z ranitelny okamzik (vlhodna prnezitost k utoku) 

9 . staniolove pasky (rozpcylene ve vzduchu k ruseni radaru) 

phr 
go/ fly out (of) the window padnout, zhatEt (se), zhroutit se, vyletet ko minem (plany), 
(z)mizet, jit stranou, vytratit se, upadnout v zapo mneni, zapo menout, o pustit, nevsimat 
si 
window of opportunity vhodna pfilezitost, sance 
launch window sta rtovacl okno (vhodna doba pro start rakety) 



wine (wa1n] ~ 

n ~ 
1. vino 

(cfrk.) altar wine mesn1 vino 
wine box d6za na vino (darkova) 
wine cooler chladic na vino 
wine thief kosty r (nasoska na vino) 
(vin.) wine grower vina r, pestitel vlna 
(vin.) wine growing vina rstvl 
sparkling wine sumive vino 
wine fist vinny llstek 
wine cellar vinny sklep 
wine, women, and song vino, zeny, zpev 
(pi'en.) New wine in old bottles. Nove vino ve sta r'fch meslch. 

2 . (med. ) medicinalni vino 
3 . vinova (barva) 

adj 

phr 

vinotj (barva - tmave cervena) 
wine(-coloured) shoes vlnove boty 

pit vino, napajet/ hostit vinem 

wine and dine sb hostit koho , podstrojovat komu, buzirovat, napajet sea o bzirat, uzivat 
si ( draheho jidla a piti) 



winner ('w ine] " n ~ 
1. vitez, tjherce (dostih~, Nobelovy ceny ap. ) 

prize-winner vyh e rce cen y 
2 . (hovor. ) velkY uspech, hit, slagr 

be onto a winner mlt velkou sanci na uspech 
3 . the winner (sport. ) vitezny g61/ bod/ uder/ miC 
4 . uspesny clovek, vitez 

The winner takes all. Vitez bere vsechno. 



winter ('w1nta) ~ 

n ~ 
1. zima 

(zemed.) winter wheat ozim (nl psenice) 
(zemed.) winter crop ozim (uroda ) 
(zahrad.) winter garden zimnl zahrada 
in the winter of... v zim n e ro ku ... 
early winter zacatek zimy 
winter's day zimnl den 

2 . (bas. ) rok (zivo ta ), zima 
many winters ago stalo se to pred mnoha zimami 

v ~ 
1. (pi'e)zimovat (zvil'ata ) 

wintering place zimoviste, prezimovacl mlsto 
The seedlings are wintered in the cellar. Semenacky j sou zazimovany ve sklepe. 

2 . swh ( form. ) (s)travit zimu kde 
We wintered in Nice again. Zimu j sme stravili opet v Nice. 

3 . on sth zivit se/ krmit se v zime cfm 
animals wintering on seeds zvlrata zivlcl se v zime semlnky 

adj ~ 
zimnf (ovoce ap. ) 
winter months zimnl meslce 
winter sleep zimnl spanek 



wisdom ['w1zdem) ~ n ~ 
1. moudrost 

His father, in his wisdom, bought him a car. Otec m u neproz retelne koupil au to . 
God in his infinite wisdom... Buh ve sve neko necne moudrosti ... 
(iron.) in one's (infinite) wisdom (zcela) nepro z retelne (neco udelat) 

2. moudrost (lidova) 
3 . of sth rozumnost ceho (rozhodnuti) 
4. obecne povedomf, obecny nazor, obecne pi'ijfmany nazor (siroke verejnosti ) 

phr 
conventional/received wisdom obecne vzicy nazor (kterj nemusi byt pravdivy) 
The received wisdom is that marriage makes a relationship more secure. Panuj e vzity nazor, ze 
manzelstvl upevnl vz tah. 



wish (w1JJ m 
n ~ 

1. for sth pfani (i tajne ap. ) ceho , touha po cem, chut' do ceho 
make a wish prat si neco 
Your wish is my command. Vase pranl j e m i ro zkazem . 
He had no wish for conversation. Nemel chu( si povldat. 

2 . (best) wishes to sb pfani (vseho nejlepsiho), blahopfani komu 
Give him my best wishes. Vy rid' m u ode me pranl vseho nej lepslho . 

3 . pi'edmet touhy 
At last he has got his wish. Konecne dostal, po cem touzil. 

4 . vzV-Vani, dovolavani se ceho 

v ~ 
1. sth pi'at si, chtit co 

If you wish to. Pokud si prej ete 
I wish to marry. Chtel bych se ozenit . 
As you wish Jak si prej ete 

2 . chtit, mit v umyslu 
uziva se pfi omluve nebo varovani (pred nezdvorilosti ap. ) 
Without wishing to be unkind ... Aniz bych chtel by t nezdvo rily ... 
I don't wish to be rude. Nerad bych byl hruby. 

3 . I wish kez by, kdyby tak, skoda ze ne (s casem minulym - nerealne prani) 
I wish I were young. Kdybych tak byl m lady. 
I wish it weren't so. Kez by to tak nebylo . 

4 . for sth pi'at si co, touzit po cem ( tajne) 
She wished for something to happen. Praia si, aby se neco stalo . 
wish for the moon prat si nemoZ:ne 

5 . chtit, zadat, pi'at si (v zapornych vetach) 
can't not wish for ani si nemoci prat co (nic lepsiho) 
She can't wish for a better teacher. Lepslho ucitele si ani nemuze prat. 

6 . not to wish sth on sb nepi'at komu co (neprijemny zazitek ap.) 
I wouldn't wish it on my worst enemy. Nepral bych to ani svemu nej vetslm u neprlteli . 

7. sb sth pi'at komu co (stesti, sfastnou cestu ap. ) 
wish sb ill neprat komu (nic do breho ) 
I wish you well. Prej i vam vse do bre. 
He wished me luck. Popral m i hodne stestl. 

8 . pozadovat po/na kom co, vyzvat koho k cemu 
I wish you to leave. Vyzyvam te, a bys odesel . 

phr 
best wishes, with all good wishes s (pi'atelsk:Ym) pozdravem, s pfanim vseho nejlepsiho 
( na zaver dopisu) 



with (w15 or w10) m prep 

1. s f<Ym/cfm (soucasne,na jednom miste) 
He came with his father. Prisel se svym otcem . 
serve hot, with pasta or rice podavej te ho rke s testovinami nebo r'fzl 
I walked with her to the door. Sel j sem s nl k e dverlm . 

2 . s f<Ym (bojovat, hadat se ap. ) 
war with France valka s Francil 

3 . po m oci ceho , cfm (nastrojem, pomllckou ap. ) 
write with a pen psat perem 
Cover it with a lid. Zak ryj to vlkem . 

4 . s cfm (v ruce ap. ) 
She came in with a cup of coffee Vesla dovnitr s salkem kavy 

5 . s cfm, majici co (vlastnost, prijem ap. ) 
He was blond with bright blue eyes Byl to blo nd'ak s j asne modr'fma ocima 

6 . s cfm, majici co (nemoc) 
I spent a week in bed with flu Stravil j sem tyden v posteli s chripkou 

7. cfm (pokryti nebo vyplneni) 
covered with snow pok ry ty snehem 
filled with water naplneny vodou 
rivers teeming with salmon reky hemzld se l'ososy 

8 . s f<Ym/cfm (spokojeny ap. ), na koho/co , v Oci komu/cemu (neco pocifovat) 
I am happy with that decision Jsem spokoj eny s tlm rozhodnu tlm . 
He is angry with you. Zlo bl se na tebe. 
I am growing bored with her. Uz me zaelna nudit . 

9 . vyjadi'uje vztah k nejakemu stavu, vlastnosti nebo skutecnosti 
problem with money problem s penezi 
the ability to cope with disease schopnost vyporadat se s nemod 

10 . o zpOsobu ci pocitu 
preklada se hi. prlslovcem 
He looked at me with surprise Podlval se na m e prekvapene 
He agreed with reluctance. Souhlasil zdrahave. 

11 . o doprovodnem zvuku, gestu nebo mimice 
he stared with an expression of honesty zlral s vy razem cestnosti 
with a sigh s povzdechem 

12. cfm (o viditelnem vlivu na osobu) 
He was trembling with anger. Hasl se hnevem . 
She was hot with fever. Horela horeckou. 

13. s 
vyjadi'uje pozici nebo vzhled nekoho 
She stood with her hands up. Stala s rukama1 nahoru. 

14. tim, ze, cfm (jedna situace ovlivnuje druhou) 
With the win, they reclaimed the cup again. Tou vyhrou zlskali zpet pohar. 

15. u koho/ceho , s f<Ym/cfm (o vlastnosti ve srovnani ap. ) 
It is the same with other sports. Je to stej ne i u j inych spo rtu. 
we're not like them, it's different with us Nej sme j ako oni, s nami j e to j ine 

16. (zaroven) s cfm, v zav islosti na cem (se menit) 
Blood pressure decreases with exercise. Krevnl tlak klesa s cvicenlm . 

17. po cem, s cfm, v cem (proudu, vetru ap.) 
flowing with the current pluj ld s proudem 

18. be with sb (hovor.) chapat, rozumet, chy tat se (v tom, co nekdo rika) 
I'm not with you. Tell me what you mean. Nerozumlm ti. Rekni, co tlm m yslls. 
Now I am with you. Ted uz chapu . 

19. be with sb by t s f<Ym , by t na er strane, po dpo rovat koho , stat za f<Ym 



within (wi'61nJ ~ 
prep 

1. sth ( form. ) v cem, uvniti' ceho , obklopeny cfm 
a tent within a thicket of trees stan v houstl s.t romu 

2 . sth v cem, v ramci ceho , uvniti' ceho (organizace ap. ) 
the spirit of self-sacrifice within an army duch sebeobetovanl v a rmade 

3 . sb (kniz.) v kom , uvniti' koho , v hloubi duse koho 
Anger rose within me. Vz rustal ve m ne hnev. 

4 . sth v ramci, v mezich ceho , v limitu ceho 
within the budget v ramci rozpoctu, nepresahuj lcl rozpocet 
within reasonable limits v ramci rozum nych mezl 
five within one's means zlt umerne svym moznostem ( financnim) 

5 . pod, mene nez, do (urcite vzdalenosti od ceho) 
We were within five miles of London. Byli j sme mene nez pet m il od Londyna. 

6 . sth behem, v prflbehu, do, v rozmezi ceho ( odehrat se - pred uplynutim) 
He plans to go there within 48 hours. Planuj e tarn j et behem 48 hodin. 
You should receive it within five days. Mel{i) byste to o bdrzet do peti dnl. 

7. v, na ( o dosahu, doslechu ap.) 

adv 

within reach na dosah, v dosahu 
within earshot na doslech, v doslechu 
The boat was within sight of the coast. Loci' byla na doh led od po brezl. 

1. uvnitf, vevniti' 
from within zevnitr 
The voice called from within. Ten hlas vo lal zevnitr. 

2 . uvnitf, vevniti' (organizace, systemu ap.) 
from within zevnitr (zpllsobeny - v systemu ap.) 

3 . uvnitf, v hloubi duse, v sobe 
the hatred he felt within nenavist, k terou cltil v hloubi duse 



without [wi'6aut) ~ prep 

1. sb/sth bez koho/Ceho , postradajici koho/co 
a man without hair m uz bez vlasu 
He started dinner without me Zacal veceret beze m ne 
city without fights mesto bez svetel 

2 . (doing) sth bez (ucineni) ceho, aniz co 
leave without a fuss odej ft v tichosti 
without saying good bye bez rozloucenl 
She did it without asking me. Udelala to, aniz by se me zepta la. 

3 . bez ceho (pocitu, projevu ap. ) 
without any enthusiasm bez j akehokoli nadsenl 
... he said without surprise ... rekl aniz by byl prekvapen 



witness ['w1tnisJ ft 
n ~ 

1. to sth svedek ceho (nehody, nestesti ap. ) 
as God is my witness BUh j e m i svedkem (zaprisaham se, ze ... ) 

2 . (prav.) svedek (u soudu) 
witness for the defence svedek o bhaj o by 
call to witness povolat j ako svedka 
hostile witness svedek svedelcl proti strane, j ez ho povolala 
witness box lavice svedku, svedecka lavice (misto kde svedek vypovida) 
expert witness odbo rnik prizvany j ako svedek , soudnl znalec (svedcici) 

3 . svedek (overujici pravost podpisu - pri podepisovani dokumentu ap. ) 
4 . to sth svedectvi o cem, ceho , dolozeni ceho 

in witness whereof ... Tim to se potvrzuj e, ze ... 
in witness of sth na dukaz, j ako svedectvl cello 

5. Witness (nab. ) jehovista, clen sekty svedktl Jehovovych 
Jehovah's Witnesses Svedci Jehovovi 

v ~ 
1. sth byt svedkem ceho (zlocinu ap.) 

I witnessed the accident. Byl j sem svedkem te nehody. 
2 . sth potvrdit podpisem, dosvedcit co (pravost podpisu druhe osoby ap. ) 
3 . sth zazit/ zazivat co, byt svedkem/ dejistem ceho (misto ap.) 

India witnessed many political changes. Indie byla dej istem m noha poli tickych zmen. 
Now we are witnessing another revolution. Nynl zazlvame dalsl revoluci. 

4 . sth ( form. ) o tom svedci ti'eba ... , podivejte se ti'eba na ... (uvedeni prikladu) 

phr 
be witness to sth byt svedkem ceho , zazit co, byt pi'itomen pfi cem 
bear witness to sth ( form. ) svedcit 0 cem (i pren. ), vypovidat, podat svedectvi 0 cem 
His work bears witness to his inner strength. Jeho d~o vypovlda o j eho vnit rnl s~e . 



woman ('wuman] ~ 

n ~ 
1. :Zena 

uzlva se i k prechylovanl podstatnych jmen 
Czech woman Ceska 
woman doctor leka rka 
old woman starena 
black woman cernoska 
career woman karieristka 

2 . (pren. ) :Zeny, zenske pokoleni (obecne) 
the oppression of woman utlak :Zen 

3 . :Zena majici zalibu v necem 
gambling woman hazardnl hracka 
cat woman (vasniva ) chovatelka kocek 

4 . :Zena pochazejici/ ptlvodem, rodacka odkud, absolventka ceho (dane univerzity) 
She is a London woman Je Londynanka. 
Oxford woman absolventka Oxfo rdu 

5 . my woman (hovor.) moje manzelka/ stara / mlada/ pi'itelkyne, ta moje (partnerka muze) 
his WOman ta j ehO I j ehO Sta ra (partnerka) 
My woman will not let me go. Ta moj e m ne nepustl. 

6 . zastupkyne, reprezentantka ceho (spolecnosti ap.) 
Labour woman labouristka (clenka labouristicke strany) 

7. (hanl. ) zenska, babo (hrube osloveni zeny) 
8 . zenskost 

the woman in her j ej l zenskost 
9 . (hovor.,hanl.) slecinka (o muzi) 
10 . sluzka, posluhovacka 

adj ~ 
zenskY, majici zenske pohlavi 

phr 
she is her own woman je nezavisla, je (si ) svou vlastni pani 



wonder ['w11nde) ~ 

v ~ 
1. about sth pfemyslet, uvazovat, lamat si hlavu nad cfm 

I wondered what the noise was. Premyslel j sem, co to j e za zvuk. 
His question made me wonder about ... Jeho otazka me primela zamyslet se nad ... 
It makes me wonder if ... Vrta mi hlavou, zda1 ... 

2 . at sth divit se cemu, podivovat se cemu, na.d cfm 
I wondered at her strength. Podivoval j sem se j ej l s~e . 

n ~ 
1. (hotovy) div, zazrak (casto ironicky) 

It's a wonder that she came. Je to div, ze (vu bee) prisla . 
2 . udiv, podiv, udiveni, podiveni 

for a wonder kupodivu, prekvapive 
exclamations of wonder vyk riky udivu 
He shook his head in wonder. Udivene k routil h lavou. 

3 . div, zazrak, dOvod/ pfiCina udivu 
Seven Wonders of the World sedm divu sveta1 
one-hit wonder j ednohitova hvezda, genius j edne desky (autor,zpevak, ktery se proslavil pouze jednou 
nahravkou) 
(iron.) chinless wonder aristok raticky nafuka 
boneless wonder mimoradne prufoy gym nasta, (pren.,iron. ) bezcharak tern l clovek, ohebna 
povaha 
a lecture on the wonders of space prednaska o divech vesmlru 
eighth wonder of the world osmy div sveta (neco velmi neobvykleho nebo obdivuhodneho) 

adj ~ 

phr 

zazracny (casto pochybne), o bdivovany, vychvalovany (i neodllvodnene) 
wonder boy mlady genius (uspesny jiz jako maly ap. ) 
new wonder remedy for curing cancer novy zaz racny lek na lecbu rakoviny 

a nine/ one/ seven-day wonder ( BrE) senzace s jepicim zivotem, (mydlova) bublina, ktera 
brzy splaskne (clovek,vec,jev s kratkodobou popularitou) 
I wonder zajimalo by me, rad bych vedel, fikal jsem si, mohl bys mi fict (zdvorily dotaz) 
I wonder who did it. Zaj lmalo by me, kdo to udelal. 
I was just wondering if ... Jenom j sem si rlkal, j estli ... 
no/ little / small wonder neni divu, zadny div 
no wonder tak proto, aha, tak to uz je jasne (pri pochopeni zahady ap. ) 
No wonder he wanted me to come. Tak pro to ch tel, abych prisel. 
work/ do wonders delat uplne zazraky/ prave divy 
This ointment works wonders for the skin. Tenhle k rem puso bl na kuzi prlmo zaz racne. 



wood [wud) ~ n ~ 
1. di'evo (material) 

(chem.) wood alcohol drevny lih 
wood shavings ho bliny 
wood block dreveny spallcek, drevena dlazdice, (BrE tez) parketa, (polygr. ) drevorez 
(AusE, hovor.) have (got) the wood on sb mlt v yhodu nad kym 

2 . wood(s) les(y ) 
babes in the woods Jenlcek a Marenka 
can't see the wood for the trees pro (same) stromy nevidet les (byt prms ponoren do detailll a 
nevnimat celek) 
take to the woods zdrhnout, u teci 
(hovor.) neck of the woods konciny, o blast 

3 . woods (hovor.) zapadakov, zaostala oblasit 
4 . (sport. ) di'evo, golfova htll s di'evenou hlavici 
5 . di'eveny dechotj nastroj 
6 . (pren. ) di'evene sudy ( na vino ap. ) 

phr 

wine aged in the wood vino doz ravane v drevenych sudech 

(not to) be out of the woods (hovor.) (ne)byt venku z nejhorsiho, jeste stale mft 
problemy, nebyt uplne za vodou 
touch/ (AmE) knock on wood musfm to zaklepat (na di'evo) (aby to tak zllstalo ap. ) 
Touch wood, I've been lucky enough Dosud j sem mela stestl, m uslm to zaklepat 



word (w3:d) ~ 

n ~ 
1. slovo (cast vety), tjraz 

cuss word zaklenl, sproste slovo 
God's Word, Word of God slovo Bozl (Bible) 
(ling.) nonce word p r~ezi tostne slovo, hapax l'egomenon 
(ling.) portmanteau word slovo vznik le k rlzenlm 
word game hra se slovy 
(vyp.) word wrap zalamovanl slov (v textovem editoru) 
(polygr.) word break delenl slov (spojovnikem na konci radku) 
word salad slovnl salat (nesrozumitelna slatanina nahodilych slov) 
at a word okamzite (staci rict) 
have a word in sb's ear disk retne si promluvi t s k>Jm 
A word to the wise ... Chy tremu napovez ... 
the word on the street suskanda, zvest, co si v rabci stebetaj l 
weigh each word vazit kazde slovo 
Mum's the word. Nikomu ani m uk. 
What's the magic word? A co kouzelne sluvk o?, Jak se rlka? (fekni prosim) 
in words of one syllable polopaticky (vysvetlo·vat hloupemu ap.) 

2 . words slova (co kdo rekl ci napsal) 
Her words came true. Jej l slova se potvrdila. 
We want actions, not words. Chceme ciny, ne slova . 
put sth into words slovy vyjadri t co 
waste words ply tvat slovy 
Words fail me. Nemam slov. 
It's all words. To j sou j en (prazdna) slova . 
have no words for sth nedokazat/ neumet po psat co, nemlt slov pro co 
take the words out of sb's mouth brat komu slova z List 

3 . words text, slova (pisne) 
I can't hear the words. NeslySlm, co zplva . 

4 . words (pren.) ostra debata/vymena nazo rll / domluva 
have words with sb pohadat se, vy rlkat si to, rafnou t se, vj et si do vlasu, durazne si promluvit s 
k'/m , vy tmavit to komu 
(hovor.) have a word with sb promluvit si s k>Jm (kratce) 
I shall have words with him. Ja si to s nlm vy rlkam ., Ja m u to vy tmavlm . 
The boss wants to have a word with you. Sef si s tebou chce promluvit . 

5 . of sth slova ceho (dikll, varovani, chvaly ap.) 
I want to say a word of thanks to all of you. Chtel bych vam vsem podekovat. 
can't get a word in edgeways nedostat se vubec ke slovu 

6 . not a word v llbec nic, ani slovo (nerozumet, neslyset ap.) 
po zaporu 
He couldn't understand a word she said. Nero zumel j l ani slovo . 
I don't remember a word. Nepamatuj i si ani slovo . 

7. of sth zprava, inform ace, vzkaz o cem 
send word of sth vzkazat, oznamit komu co 

8 . slib, slovo, tvrzeni 
give one's word dat sve slovo 
upon my word na mou cest 
It's his word against mine. To j e tvrzenl proti tvrzenl. 
There is many a true word spoken in jest. Ono by to tak opravdu mohlo dopadnou t. (reakce na 
neci zertovny komentar) 

9 . pi'ikaz, pokyn, rozkaz, nai'izeni 
give the word dat prlkaz 
Don't move tiff I give the word. Dokud nereknu, ani se nehni. 

10 . (euf., fart.) sproste/vulgarni slovo zacinajici na urcite pismeno 
He uses a lot F-words. Uzlva hodne spros tych slov. 

11. heslo, slogan, motto 
12. (vyp.) slovo (mala pamefova jednotka) 

(vyp.) word length delka slova (pocet bitll ) 
13. the Word (nab.) slovo bozi/Pane, ( filoz.) logos 
14. rceni, uslovi 

v ~ 

adj 

phr 

sth (z)formulovat, (vhodne) vyjadi'it co 
How would you word the letter? Jak bys zfo rm uloval ten dopis? 

slovni (slova se cykajici) 
(ling.) word stem slovnl kmen 

eat one's words uznat sv llj omyl, vzit sva slova zpet 
be a (wo)man of few words moc toho ne:namluvit, byt nemluvny/ tichy/ uzavi'eny 
clovek 
a man of many words m nohomluvny clovek 
from the word go od sameho pocatku/ zacatku 
hang on sb's every word pozorne poslouchat koho , viset na kazdem slove koho 
never have a good word to say about sb/sth stale k ri tizovat koho/co , nemlt vlldneho slova pro 
koho/co 
never have a bad word to say about sb/sth nek ri ticky vychvalovat koho/co 
have words with sb promluvit si (vazne), pohadat se s k>Jm 
in sb's (own) words podle (vlastnich) slov koho (pri citovani) 
The report is, in her words, a pack of lies. Ta studie j e, podle j ej lch slov, snuska lzl. 
in a word zkratka, proste, jednim slovem (shrnuti receneho) 
She is beautiful, intelligent and tolerant, in a word perfect. Je k rasna, in teligen tnl a to leran tnl, 
j ednlm slovem dokonala. 
have the last/ final word in sth mit posledni slovo v cem (v diskusi ap.) 
be the last word in sth byt nejlepsi pi'iklad ceho , byt velmi / mimoi'adne/pi'ikladne jak>J (o 
vlastnosti) 
The restaurant is the last word in style. Ta restaurace j e velm i stylova . 
be lost for words nemit slov (prekvapenim ap.) 
not in so many words nepi'imo, ne na rovinu (neco rict ap.) 
mark my words (hovor.) dej na ma slova, to mi vei', dej na me (varovani) 
by word of mouth ustne, od ust k ustllm (sil'it se ap.) 
be putting words in(to) sb's mouth podsouvat komu neco(, co nei'ekl), vkladat komu 
slova do ust 

(wo)man of his/ her word spolehlivy clovek, kdo drzi slovo 
in other words jinak i'eceno, jinymi slovy 
in one's own words stjmi slovy, podle se be (vylicit prihodu ap.) 
pass the word People passed the word that she was dead. Od lidl semi doneslo, ze j e m rtva . 
say the word dat pokyn (k akci ap.) 
When I say the word, open the door. Az reknu, otevri dvere. 
spread the word about sth sii'it zpravy / inform ace o cem 
take sb at sb's word zcela uvei'it komu, vzit koho za slovo 
Don't take me at my word. Neberte me za sl'ovo . 
take my word for it na to mllzes vzit jed, to mi vei' 
too sth for words neskutecne, nevyslovne jak>J (hloupy ap.) 
(hovor.) too silly for words n esku teen e h lo u py 
She too silly for words. Ta j e hloupa, skoda m luvit . 
be true to one's word/ as good as one's word dodrzet slovo, dostat svemu slovu, 
udelat, co slibil 
word for word doslovne, slovo od slova, doslova (opakovat recene ap.) 
Do I have to memorize it word for word? Muslm se to naucit slovo od slova? 
put in a good word for sb pi'imluvit se za koho , ztratit slovo za koho 



work (w 3:kJ '1 
v ~ 

1. pracovat, (hovor. ) delat (mit zamestnani), byt zamestnan 
hours/years worked odpracovane hodiny/rok y 
Where do you work? Kde pracLij es? 
She works for the government. PracLij e p ro v ladLI . 

2 . pracovat, (hovor. ) delat (provadet pracovni ukony) 
work one's passage odpracovat si cestLI (na l'odi ) 
I refuse to work ten hours a day. Odm ltam p racovat deset hodin denne. 
(vulg.) work one's ass/butt/tail off makat j ak o blazen/divy/barevnej, drlt j ak hovado ( tvrde 
pracovat) 
(hovor.) work one's socks off tvrde makat 
work one's fingers to the bone tvrde drlt 
work wonders (LI )delat uplne zaz raky (bezvadne fLingovat) 
work one's will ( up) on sb/ sth provest svuj zamer na kom/Cem 

3 . on/ at sth pracovat, delat na cem, towards sth usilovat o co 
Are you stiff working on your thesis? Po rad j este delas na diplomce? 
He was working at his English. Pracoval na sve anglictine. 
She is working on the garden. PracLij e na zah rade. 

4 . on sth pracovat na cem, zkoumat co (vedec ap. ) 
5 . with sb v enovat se, po mahat komu, pracovat s f<Ym , pecovat o koho (dobrocinne) 

He works with the Romany community. Pomaha romske komLin ite. 
6 . fungovat, byt v provozu, bezet, jet (stroj ap. ) 

The fridge doesn't work. Lednicka nefLingLij e. 
The fights are working already. Svetla LI Z fLin•gLij l. 

7 . (do bi'e) fungovat, jit, osv edcit se, pOso bitr (metoda ap. ) 
This relationship will never work. Tenhle vz tah nebLi de nikdy fLingovat. 
It doesn't work like that. Takhle to nechodl. 
I knew it wouldn't work like this. Vedel j sem, ze to takh le nepujde. 

8 . zabirat, ucinkovat, pOso bit (lek ap. ) 
The pills don't work any more. Prasky LI Z nez ablraj l. 

9 . work in sb's favour pomahat komu, hrat ve p rospech koho (sitLiace ap. ) 
work to sb's disadvantage hrat v neprospech koho , pusobit komu pro blemy (sitLiace ap. ) 

10 . work one's magic on sb/ sth (za)pusobit, zablrat na koho/ co (kladne) 
work one's charms on sb pozitivne pusobit, z ablrat na koho 

11. sb's mind is working kdo premysll 
12. on sth vychazet z ceho (predpokladLI ap. ) 

He was working on the assumption ... Vychaz el z p redpokladLI ... 
13. sth o bjizdet/objet, o bhospodafov at, o bje.zdit, projezdit, procestovat co (pracovne oblast) 

He has been working the clubs since ... Jezdl po kLi bech LI Z od ... 
The salesman worked the whole city. Obchodnl cestLi j lcl o bjezdil cele mesto . (zakazniky) 

14. sb zatezovat praci, nutit/ honit koho do prace, pfimet koho pracovat 
work sb to death Li drlt koho (k sm rt i) 
She is working you too hard. Naklada ti p r~is moc prace. 

15. sb (pren. ) zpracovat, podmanit si koho (pLiblikLim, volice ap. ) 
16. o bdelav at, kultivovat (plldLI) 
17. be worked byt vyuziv an/vytefovan ( dlll ) 

a mine is worked v dole se tezl 
18. sth o bsluhovat, ovladat, pouziv at co, zachazet, pracovat s cfm (o pristroji ap. ) 

Have you worked a DVD player before? Uz j s i nekdy ovladal p rehravac DVD? 
19. postupne se pohybem dostat do urciteho stavu ap. 

work loose LI Vo In it se (sroLib, Lizel ap. ), vyvik la t se 
20 . sth uhnist, vypracovat, zpracovat, vyhnist co (do Lirciteho tvarLI, tLihosti ap. ) 

Work the mixture into a dough with your hands. RLikama smes Lihne( te v testo . 
Work the spice in the dough. ZapracLij ete ko i'enl do testa . 

21 . sth zpracovav at, o pracovav at, zpracovat, o pracovat co (kamen, kllzi ap. ) 
22. with sth pracovat s cfm (Lircicym materialem) 

She enjoyed working with wood. Rada pracovala se drevem . 
23. sth procvicit/ procvieovat (sval pri posilovani), hybat cfm, hybat se (o tele ap. ) 

You must work the muscle well. MLi sls sval do bre procvicit . 
24. (u)sit, vysit, vysiv at 
25. vydelat (placenoLI praci) 
26. sb for sth vymamit z koho co 
27. (lad'. ) plout proti v etru 

n ~ 
1. prace, zamestnani 

be out of work byt nezamestnany 
He can't find work. Nemuze naj lt p raci. 
I am stiff at work. Jeste j sem v praci. 

2 . prace (pracovni napln) 
take work home brat si p raci domu 
rescue work zachranne prace 
What time do you finish work? V ko lik v p raoi konels? 
She was tired a~er all-day work in a factory. Po celodennl p raci v tova rne byla Linavena. 
be demon for work byt do prace j ako d'as 

3 . prace (co je treba Lidelat) 
I have got work to do. Mam praci. 
It takes a lot of work. VyzadLij e to spoListLI p race. 
Your grammar needs more work. MLi sls vie p racovat na gramatice. 
This part could use a little work. TLi to cast by ch telo t roskLI p ropracovat. 

4 . prace, zamestnani (misto) 
He travels to work by train. Do prace j ezdl vltakem . 

5 . cinnost, provedeni 
wrist-work prace zapestlm (v sermLI ap. ) 

6 . dilo, prace, v ytvo r (vysledek cinnosti ) 
work of reference odkazova li teratLi ra (encyklopedie, slovnik ap. ) 
collected works sebrana d~a 
Is that all your own work? To j si delal cele sam? 
It must have been the work of the devil. MLiselo to by t d~o d'a blovo . 

7. (umelecke) dilo, (umelecky-) v'ftvo r (kniha, obraz, opera ap.) 
piece of work d~o , prodLikt (prace) 
(complete) works of sb (kompletnl) d~o koho 
(pi'en.) He is a piece of work. S nlm j e tezke po rlzenl. 
I haven't read his early works. Jeho rana d~a1 j sem necetl. 

8 . v'fzkum, badani, studie 
9 . prace (dobrocinna), (do brocinna) cinnost, pece 
10 . works (BrE) zavod, podnik, provoz (prllmyslovy), t ovarna, hut', dilny 

works council zavodnl rada 
recycling works tova rna na recyklaci odpadLI 
iron-works zelezarny 
water-works vodarna 

11 . works zemni/ stav ebni prace 
road works prace na silnici, silnicnl p race 
clerk of works stavebnl dozo r (osoba) 

12. the works (hovor. ) proste/ uplne/ ko mpletr v sechno, v sechno m o:Zne 
We had great food, wine, beer, the works. Meli j sme skvele j ldlo, vino, pivo, p roste vsechno . 
(slang.) give sb the works dat komu co pro to , vy tmavit to komu, vsechno vyzvanit komu, 
sej moLi t koho (zabit) 
(AmE, hovor.) shoot the works on sth vsechno Li t ratit za co, dat do ceho vsechno 

13. works o pev neni (i vojenske), zako py, naspy, v aly, m ola, sachty 
14. ( fyz. ) prace 
15. works mechanismus, soukoli, soustroji, strojek (pohaneci) (v hodinkach ap.) 

throw a spanner in the works Li delat ca rLI p res rozpocet, p rekazit plany (zkomplikovat ci prekazit 
prllbeh) 

16. works (nab.) do bre skutky, konani do br'fch skutkO 
17. works (slang.) (injekcni) jehla 

adj 
1. pracovni (obleceni, hodiny ap.) 

work platform pracovnl plosina 
work camp (m lade:Znicky) pracovnl ta bo r (dobrovolnikll ), (vezensky) pracovnl ta bo r 
work gang pracovnl ceta 
work accident pracovnl u raz 

2 . works (sport. ) t ovarni (zavodni vozidlo - prihlasene do zavodLI vyrobcem) 

phr 
be at work on sth pracovat, delat na cem 
be at work pro bihat, fungovat, pOso bit, u cinkovat (o procesLI, trendLI ap. ) 
hav e one's work cut out mit (pi'ed sebou) pekny kus prace, mit co delat 
be in the works (AmE) rozbihat se, byt jiz: pfiprav eny/ pfipravovany, byt jiz v chodu 
(projekt, zmeny ap. ) 
(AmE) It's in the works. PracLij e se na tom . 
This brush will make short work of painting of large surfaces. Ten to stetec velice Li snadnl 
natl ran I velkych plo eh. 
make short work of sth neparat se s cfm, sfoLiknoLi t co rychle 
make hard work of sth zvladnoLi t co (jen) s obtlzemi, m lt potlze s cfm 
a nasty piece of work (BrE, hovor. ) zmetek, smejd, mrcha, hajzl, sv ine, surovec, krut'as 
put/ set sb to work pi'idelit/ dat komu praci 
get/ go/ set to work on sth zacit pracovat/ delat, pustit/ dat se do prace na cem 
work one's way swh razit si cestu, prodirat se kam 
nice / good work do bra prace (pochvala, podekovani) 



world (w3:1dJ ~ 

n ~ 
1. svet, zeme( koule) (planeta) 

all over the world po celem svete 
seven wonders of the world sedm divu sveta 
He sailed around the world. Obeplul zemekouli . 
look for all the world like sth vypadat uplne jako co 
see the world poznat svet (hodne cestovat) 
Money makes the world go round. Penlze vladnou svetu. 
It's not the end of the world. KvUli to m u se svet nez bo rl. 
(hovor.) How goes the world with you? Jak se ti darl? 
It's a small world. Svet j e maly . 
the world's end konec sveta (misto) 
be dead to the world tvrde spat, zarezavat 
(zert.) the armpit of the world zapadakov, spinava dlra (mesto ap. ) 
What's the world coming to? Kam ten svet spej e? 

2 . svet, lidstvo, vefejnost (vsichni lide, spolecnosti ap. ) 
She will announce her discovery to the world. Oznaml svuj o bjev svetu. 
The eyes of the world are on you. Sleduj e te cely svet. 
(BrE, hovor.) the world and his wife spousta lid l, kdekdo, vsichni 
have the world at one's feet m lt cely svet u nohou 

3 . zeme, staty, svet (skupina zemi nebo historicke obdobi) 
the Arab world arabsky svet 
the medieval world stredovek (obdobi i lide v nem zijici ap. ) 
New World Novy svet 

4. svet ( osobni), zivot 
His world collapsed. Svet se m u zhroutil. 
be at peace with the world byt spokoj eny (se zivotem) 

5. (pren. ) svet, oblast (obor cinnosti a lide kolem) 
the world of finance svet financi 
He is well-known in the film world. Je znamy ve svete film u. 

6 . in a hidden world of forest and lakes ve sk ryt em svete lesu a j ezer 
world full of problems and stresses svet piny pro blemu a stresu 

7. this world ten to zivo t 
the next world prlstl zivot 
be not long for this world m lt uz na kahanku, by t j ednou nohou v hro be (brzy zemrit) 

8 . fise (zvil'at ap. ) 
the insect world rise hm yzu 

9 . planeta, svet 
Is there fife on other worlds? Existuj e zivot na j inych planetach? 

adj ~ 
1. svetotj (vyznamem), svetove vyznamny (mocnost ap. ) 

(polit.) world power svetova mocnost/ velmoc 
2 . svetotj ( tykajici se sveta) 

(sport.) World Cup svetovy po ha r, m istrovstvl sveta (v kopane) 
world history svetove dej iny 
World Trade Center Svetove o bchodnl centrum (budova) 

3 . (celo)svetotj (existujici na celem svete) 
world language svetovy j azyk 

phr 
worlds apart naprosto odlisny, na hony v zdaleny (dva nazory ap. ) 
the best of both/ all possible worlds to nejlepsi z obojiho/ze vseho (jen klady a zadne 
zapory ze dvou ci vice veci) 
bring a child into the world pfivest dite na svet, porodit dite (zena i porodnik) 
come into the world prij lt na svet, na rod it se 
go out of this world odej lt z tohoto sveta (zemrit) 
a world of difference between sth and sth propastny rozdil mezi cfm a cfm 
(not) for the world za nic na svete, ani za nic 
po zaporu 
I wouldn't harm you for the world. Za nic na svete bych ti neubllzil. 
do sb the / a world of good (hovor.) udelat moc dobi'e, moc prospet komu, jit komu k duhu 
( spanek ap. ) 
in the world na (celem) svete, vObec (pri zdllrazneni) 
The best thing in the world is... Nej lepsl vec na svete j e ... 
in the world proboha, sakra, k certu (zdllrazneni otazky pri prekvapeni ap. ) 
What in the world are you doing? Co to sak ra delas? 
in an ideal / perfect world v idealnim pfipade, idealne, v dokonalem svete 
the world owes sb a living kdo nemusi hnout ani prstem (ma pravo na bezstarostny zivot bez 
namahy) 
He thinks the world owes him living. Mysll si, ze se bude cely zivot moci flakat. 
a (wo)man of the world svetaznaly/zkuseny/osti'ileny clovek (ktereho nic neprekvapi) 
out of this world (hovor.) uchvatny, ohromny, neobycejny, jako z jineho sveta 
the outside world vnejsi/okolni svet, okoli 
She was his only link with the outside world. Byla j eho j edinym spoj enlm s vnej slm svetem . 
the world over po/na celem svete, vsude na svete 
be in a world of one's own byt ponofeny do sebe, nevnimat svet okolo sebe, byt ve 
svem vlastnim svete 
think the world of sb mit vysoke mineni o kom , velice si vazit koho , mit koho velmi rad 
(BrE) go up in the world spolecensky povysit, z bohatnout, polepsit si 
(BrE) go down in the world spolecensky klesnout, zchudnout, poho rsit si 



worry ('wAn) ~ 

v (-ie-) ~ 
1. about/for sb/sth delat si starosti, mit o bavy, strachovat se o koho, kvd/i cemu, 

znepo kojovat se, s ouzit se, trapit se, delat si hlavu s cfm 
worry away at sth t rapit se, morit se, lopotit se s cfm 
worry along s t rapenlm prezlt co 
worry wort uzkostlivy/boj acny clovek (kdo si dela stale s necim starosti ) 
Don't worry about it. Nedelej(te) si s tlm sta rosti. 
There is nothing to worry about. Nenl se proc strachovat. 

2 . sb znepo kojovat, trapit koho , delat/ ptlso biit komu starosti, suzovat, zneklidnovat co koho 
What is worrying you? Co te t rapl? 
I don't want to worry you, but... Nechci te strasit, ale ... 
worry osf sick, be worried sick about/over sb (u )souzit se sta rostmi, by t cely usouzeny kvtJli 
cemu 
worry osf to death u trapit se (k sm rt i) 

3. sb (with sth) obtefovat, rusit koho (s cfm) , vadit komu 
The noise doesn't seem to worry them. Zda s.e, ze j im ten hluk nevadl. 

4. sth (roz)trhat co, (roz)skubat, po kousat, rozsapat co, zakousnout co, kousat, hryzat co 
(zejm. o psech), napadnout, stvat (hi. ovce) 

n (-ie-) ~ 
1. o bavy, starosti, trapeni, uzkost, neklid, znepo kojeni (vnitrni stav) 

podstatne jmeno nepocitatelne 
Her son was a constant source of worry to her. Ma neustale t rapenl se svym synem . 

2 . starost, o bava, pro blem, potiz, nesnaz 
podstatne jmeno pocitatelne 

phr 

My main worry is ... Nej vetsl sta rost m i dela ... 
financial worries financnl pro blemy 
Money? That's your worry! Penlze? To j e tvoj e sta rost. ( ty jsi za to zodpovedny) 

not to worry (hovor. ) to nic, netrap se (tim), nedelej si starosti 



worse [w3:s] ~ 

adj 

adv 

phr 

than sth horsi net co 
comp of bad 
get worse zhorsit se 
make sth worse zhorsit co 
so much the worse for sb tlm hu r pro koho 
The weather is getting worse. Kazi se pocasl. 
(hovor.) the worse for wear j ety, opotrebovany (pouzicy, poskozeny), u tahany, u trmaceny 
(unaveny), sj ety, sraty (opily) 
(hovor.) Worse luck! Bohuzel !, Sm Ula! 
make matters worse zhorsovat situaci 
sb's bark is worse than his bite pes, k ter'f steka, nekouse, nenl tak zly, j ak se dela 

hfli'(e) 
comp of badly 
He behaved worse than ever. Choval se hu r nez kdy j indy. 
It's raining worse than yesterday. PrSI vlc(e) nez vcera . 
We are now worse off than before. Mame se j este hu r nez predtlm . 
be worse off than sb byt na tom hu r net kdo (byt v horsi financni situaci) 

to horsi, horsi vec, neco horsiho 
a change for the worse zmena k horslmu 
There's worse to come. Bude hu r!, To nej horsl teprve prijde. 
take a turn for the worse o bratit se k horslmu 
for better or for worse v do brem i zlem 

go from bad to worse jit od deseti k peti Ueste vice se zhorsit) 
you can/ could do worse than do sth neuskodilo by, bylo by docela dobre udelat co 
change for the worse zmenit se/obratit se k horsimu, zhorsit se 
be the worse for sth byt poznamenany cfm, nest znamky ceho (negativniho vlivu), byt ve 
spatnem stavu/ poskozeny nasledkem ceho , necitit se dobi'e diky cemu 
We were none the worse for the journey. Cesta nas nij ak nezmohla . 
She slept only 4 hours but she was none the worse for it. Spala j en 4 hodiny, ale nij ak j i to 
nepoznamenalo . 
be none the worse for sth nebyt nij ak poznamenany cfm, byt bez uj m y po cem, nebyt v o nic 
horslm stavu, nij ak neuskodit co komu 
be/ feel worse citit se hfli' 
get worse pritlzit se komu 
I'm even worse. Je mi j este hu r. 



worst (w3:st) ~ 

adj ~ 

adv 

v ~ 

phr 

nejho rsi 
supl of bad 
It is the worst you can do. To j e to nej ho rSI, co m uzes udelat. 
The worst thing about it is that... Nej ho rSI na tom j e, ze ... 
be one's own worst enemy byt sam proti sobe, skodit sam sobe 
get the worst of it odnest to, odskakat to, schy tat to 

nejhfli'(e) 
supl of badly 
the worst-affected nej hu re postizeny 

the worst to nejho rsi (co se mohlo stat) 
We are over the worst. Nej ho rsl mame za sebou. 
fear the worst o bavat se nej ho rsiho 

sb po razit koho 

worst of all a co je/ bylo na to m nejho rsi, (vflbec) nejho rsi (ze vseho ) (vetne prislovce) 
at (the) worst pi'i nejho rsim, v nejho rsim/ krajnim pi'ipade 
at one's worst v te nejho rsi nalade, v nejho rsim rozpolozeni, v nejho rsim stav u/ situaci, 
za nejho rsich o kolnosti 
He was really at his worst. Hur uz na tom opravdu nemohl by t. 
if (the) worst comes to (the) worst kdyz bude nejhfli', v nejho rsim/ krajnim pi'ipade, 
kdyz pfljde do tuheho 
do your worst delej si co chces ( to nejhorsi), delej to nejho rsi, co umis (v dane situaci ), 
napachat tolik skody, jak jen to je moZ:ne 



would (wud unstressed wed) " v 

1. vyjadi'uje domnenku z minulosti o budoucnosti 
pt of will 
casova souslednost: w ill se m enl na would 
I thought you would know. Myslel j sem, ze to budes vedet. 
He said he would come. Rekl, ze prijde. 
I realized she would make a perfect wife. Uvedomil j sem si, ze z nl bude skvela manzelka. 

2 . by, bys(te), bych, bycho m 
vyjadi'uje podminku realnou ci nerealnou 
We would be glad if... Byli bychom radi, kdyby ... 
I wouldn 't do it. Ja bych to nedelal. 
Would you agree? Souhlasil bys( te)? 
He would not like it. To by se m u nellbilo . 
Would it be possible? Bylo by to moZ:ne?, Slo by to? 

3 . vyjadi'uje neci umysl v minulosti 
She decided she would only go there once a week. Rozhodla se, ze tarn bude chodit j en j ednou 
tydne. 

4 . vyjadi'uje moZ:ny tjsledek ci dllsledek 
Without a good dictionary you would not be able to translate this. Bez do breho slovnlku bys to 
neprelozil. 

5 . vyjadi'uje opodstatnenou domnenku 
You wouldn 't know her. Tu urcite neznas. 

6 . vyjadi'uje malou pravdepodobnost 
v hlavnl ve te spojene s nek ter'fmi podmlnkovymi vetami 
You would not survive here if you did not obey the chief. Kdybys neposlouchal nacelnlka, 
neprezil bys tady. 

7. would have s minulym pi'iCestim vyjadi'uje, co by se b'/Valo mohlo stat 
If I had known it, I would have told you. Kdybych to byl vedel, byl bych ti to rekl. 

8 . vyjadi'uje ochotu, villi nebo umysl neco udelat v minulosti 
She wouldn 't accept his gi~. Nechtela prijmo ut j eho dar. 

9 . would not vyjadi'uje neuskutecneni deje i pi'es snahu 
The window wouldn 't close. Okno neslo zavri t . 
The car wouldn 't start. Auto nech telo nasta rt ovat. 

10 . vyjadi'uje neci pi'ani 
I would like ... Chtel bych, Rad bych ... 
I would like a cold drink. Chtel bych neco studeneho na pitl. 
She wished he would die. Praia si, aby zem rel. 

11 . pouziva se ve zdvoi'ilych zadostech o povoleni 
ve vete po if 
Would you mind if I smoked? Vadilo by vam, kdybych kouril? 

12. pouziva pi'i zdvoi'ilem nabidnuti 
Would you like ... ? Nechtel byste ... ? (nabidka ) 
Would you like a drink? Dai byste si neco na p itl? 

13. pouziva se ve zdvoi'ile zadosti 
Would you do me a favour? Udelal bys m i laskavost? 
Would you excuse me for a second? Omluvte me, proslm, na m inu tku . 

14. pouziva se pi'i kritickem zdllrazneni, co by nekdo udelal 
I'm sure he would say: ... Urcite by rekl : ... 

15. vyjadi'uje nejistotu pi'i vyjadi'ovani sveho nazoru 
I would imagine it's done this way. Rekl bych, ze se to dela takh le. 

16. uziva se pi'i neformalnim udileni rad 
If I were you, I wouldn 't go there. By t tebou, nechodil bych tarn . 

17. zdllraznuje neco pi'ekvapiveho ci neobvykleho 
v zapornych vetach ve spojenl se slovy guess, know ap. 
She looks so young you'd never think she's a mother of three. Vypada tak m lade, ze by te nikdy 
nenapadlo I ze UZ ma tri deti. 

18. vyjadi'uje pravidelne opakovani deje v minulosti 
He would go to bed early. Chodlval spat brzy . 

19. vyjadi'uje, co se pravdepodobne uskutecnilo do urcite doby 
would have s minulym prlcestlm 
By January she would have finished writing her book. V lednu uz asi mela tu kn ihu dopsanou. 

20 . vyjadi'uje dllsledek moZ:ne udalosti v minulosti 
would have s minulym prlcestlm 
If I had not said it, things would have been better. Kdybych to byval nerekl, vsechno mohlo by t 
lepsl. 

21 . vyjadi'uje nesplnenou touhu ci pi'ani v minulosti 
I would have preferred being with her. Radej i j sem ch tel by t s nl. 

22. uziva se pi'i kritizovani toho, co nekdo udelal 
v zaporne vete 
I would never have said what she did. Nikdy bych nerekl to, co ona. 

phr 
would that ( form. ) kdyby tak, kez by (v pracich vetach) 
Would that he could have gone with them. Kdyby tak mohl j lt s nim i. 



write* [ra1t] ~ v (pt wrote, pp written) ~ 
1. sth on/ in sth psat, napsat, zapsat co na co, do ceho (na papir, do sesitu ap. ) 

write one's name podepsat se 
write shorthand psat tesnopisem, stenografovat 
It was written in English. Bylo to napsano anglicky . 
She wrote the answers on the blackboard Napsala odpovedi na ta buli . 
Who has written this? Kdo to napsal? 
write in ink psa t pe rem 
It's written in the stars. To j e ve hvezdach. 
be written all over sb's face ciset z tvare komu, byt videt komu na oelch, mlt co napsane na cele 
(zrejmy na prvni pohled - emoce ap. ) 

2 . sth psat, napsat co (basen, operu, knihu ap. - literarne n. hudebne tvorit) 
She writes for a newspaper. Plse do novin. (uverejnovat tarn sve prispevky) 
This new pen writes well. Tohle pero pfse dobre. 
This pen won't write. To pero neplse. 

3 . about/ on sth psat 0 cem (zejm. zivit se psanim knih, clankll, pisni) 
4 . (sth) to sb, (AmE) sb psat, napsat komu (co) (poslat dopis) 

write sb a letter, write a letter to sb napsat komu dopis 
I wrote to him. Napsal j sem m u. 
Write to me when you get home. Napis mi az budes doma . 
(hovor.) nothing (much) to write home about nic, co by stalo za rec, nic zvlastnlho, nic, co by 
stalo za zmlnku 

5 . write (out) sth vypsat co (sek, recept ap. ) 
He wrote a cheque for 800 dollars. Vypsal sek na 800 dolaru . 

6 . write out = write 
7. napsat, po psat (kolik stranek) 
8 . sth (vyp. ) zapsat co (data) 



wrong [rolJ) ~ 

adj ~ 
1. spatny, v nepoi'adku 

Something is wrong here. Tady neco nehraj e . 
I didn't notice anything wrong. Nevsim l j sem si, ze by bylo neco v nepo radku . 
What's wrong with you? Co j e s tebou?, Jsi v po radku? 

2 . nespravny, spatny (nezamysleny) 
go down the wrong way zaskocit (sousto) 
(polygr.) wrong fount cizl plsmeno, ryba (v tisku) 
You must have dialed a wrong number Muse'I j ste vy tocit spatne Cislo . (pri telefonovani) 
I took the wrong train. Nasedl j sem do spatrieho vlaku. 
take sth the wrong way spatne si vylozit co (neci radu jako kritiku ap. ) 

3 . spatny, nespravny, nevhodny (nikoli nejvhodnejsi) 
take a wrong decision udelat spatne rozhodriu tl 
You've come to the wrong shop. Jsi na spatne adrese. (nejsem ten pravy) 
back the wrong horse sazet na spatneho kone 
fall into the wrong hands dostat se do nespravnych rukou 

4 . chybny, spatny, nespravny, neodpovidajici (vypocet ap. ) 
His calculations are wrong. Jeho vypocty j so u chybne. 
My watch shows the wrong time. Moj e hodinky jdou spatne. 
The clock is wrong. Hodiny jdou spatne. 
We took a wrong turn. Odbocili j sme spatne. 

5 . be wrong with sth pokazit se co, nebyt v po ii'adku, stat se neco s cfm (o stroji ap. ) 
Something has gone wrong with the computer. Neco se stalo s poeltacem . (pokazil se) 
I think there's something wrong with the telephone. Myslim , ze se pokazil telefon. 

6 . be wrong about sth mylit se, nemit pravdu v cem 
I must have been wrong. Musel j sem se zm y li t . 

7. nespravny, spatny (moraine), nemoralni 
He was wrong to abandon his ill father. To, ze opustil nemocneho otce, bylo nemo ralnl. 
It was wrong of me to do it. Nebylo spravne, ze j sem to udelal. 

8 . spatny, nemoralni 
I haven't done anything wrong. Neudelal j sem nic spatneho . 

9 . nevhodny, nepati'icny, nepfijatelny, nespravny (spolecensky) 
It's wrong to look into his eyes. Nepatrl se dlvat se m u do ocl. 

10 . obraceny, rubotj, opacny (strana papiru ap. ) 

adv 

get on the wrong side of the law dostat se do k rlzku se zakonem 
be (on) the wrong side of 40 m lt pres 40 (le t ) 
He will laugh on the wrong side of his face On m u z tuhne usmev na tvari., Ten se bude j este 
divit . 
be born on the wrong side of the blanket naro dit se j ako nemanzelske dlte 

1. spatne, nespravne (jinak nez zamyslel ) 
He has done it wrong. Udelal to spatne. 

2 . chybne, spatne, nespravne (vypocitat ap. ) 
The word is spelled wrong. To slovo nenl napsane spravne. 
What have I done wrong. Co j sem udelal spatne? 

3 . spatnym / nespravnym smerem 
4 . neuspesne, nestastne 

n ~ 
1. spatnost, neco spatneho/nespravneho (moraine) 

She has done no wrong. Neprovedla nic spatneho . 
2 . zlo, spatnost 

Can you tell the difference between right and wrong? Poznas rozd~ mezi do brem a zlem? 
3 . ki'ivda, nespravedlnost, bezpravi, nemoriilni cin/ skutek 

right the wrongs napravit k rivdy 
4 . delikt, pfecin, pfestupek, poruseni zakona 

public wrong verej nopravnl delikt 

v ~ 
1. sb (u)ki'ivdit komu, ublizit, uskodit komu, byt nespravedlitj ke komu 

Perhaps I wrong him. MoZ:na m u k rivdlm . 
I haven't wronged anyone. Nikomu j sem neu bllzil. 

2 . sb ocernit, pospinit, zneuctit koho 

phr 
don't get me wrong nechapej me spatne, rozumej mi spravne 
go wrong pokazit se, zhorsit se, nevyjit (vyvoj) 
Everything that could go wrong has gone wrong. Vsechno, co mohlo, se pokazilo . 
go wrong udelat chybu, zmylit se, slapnout vedle 
Where did I go wrong? Kde j sem udelal chybu? 
go wrong porouchat se, rozbit se, pfestait fungovat, selhat (pristroj, vztah ap. ) 
be in the wrong nebyt v pravu, byt v nepravu (ve sporu ap. ) 
Two wrongs don't make a right. Neoplacej zle zlym. 



yawn (jo:n] ~ 

v ~ 
1. zivat, zivnout 

He yawned all through the concert. Zlval po cely koncert. 
2 . (kniz. ) zet, rozv irat se (propast, otvor ap. ) 

A gap yawned between the rocks. Propast zela mezi skalami. 
3 . i'ici se zivnutim 

She yawned good night. Se zlvnu tlm dala do brou noc. 

n ~ 
1. zivnuti 

strangle a yawn potlacit zlvnu tl 
He gave a long yawn. Dlouze zlvnul. 

2 . (hovor. ) nuda (nezazivna kniha, film ap. ) 
The play was a big yawn. Ta hra byla strasna nuda. 



year [j1a] ~ n ~ 
1. rok (kalendarni) 

this year le tos 
earlier this year j iz drive le tos 
three years ago pred tremi lety 
per year za rok, rocne 
year-on-year mezirocne, mezirocnl (n'.lst ap. ) 
year of grace leta pane 
at the end of next year koncem prlstlho roku 
The year was 1620. Byl rok 1620 . 

2 . rok ( 12 mesicll ) 
a million visitors a year m ilion navstevnlku rocne 
two-year dvoulety (kurz ap. ) 
I haven't been there for ten years. Nebyl j sem tarn uz 10 let. 

3 . years rokO, let (o veku) 
an adult in years but a child in understanding dospely vekem ale dlte rozumem 
He's 58 years old. Je m u 58 let. 
He doesn't look his years. Nevypada na svuj vek . 
five years old petilety (hoch ap. ) 

4 . rok ( uredne vymezene obdobi) 
school year skolnl rok 
the 1990/1991 academic year akademicky rok 1990/199 1 
financial year financnl rok 
tax year danovy rok 

5 . (BrE) rocnik (studia), studujici/ studenti V rocniku (prvnim, druhem ap. ) 
the second year student druhak, studen t druheho rocnlku 

6 . years leta (letouci), roky (dlouho) 
for years and years po cela leta 
She looks years older. Vypada m nohem sta rs!. 

7. years leta, obdobi (stravene kde nebo j:ak) 

phr 

He wrote about his years in Prague. Psal o svych letech stravenych v Praze. 

year after year rok co rok, (pravide'lne) kazdy rok, rok za rokem (se opakovat) 
year by year rok od roku, z roku na rok, kazdorocne, kazdy rok (se menit) 
year in, year out rok co rok, rok za rokem, pravidelne po leta (stale stejne) 
a man of his years clovek/ muz v jeho letech/veku 
surprising speed for a man of his years prekvapiva rychlost na cloveka v j eho letech 
woman of her years :Zena v j ej ich letech 
put years on sb (hovor. ) delat/ ucinit starsim koho (zkusenosti, obleceni ap.) 
That shock put ten years on me. Z toho soku j sem zesta rl o deset let. 
all (the) year round po cely rok 
take years off sb (hovor. ) omladit ko.ho , ubrat leta komu (uces ap. ) 



yes (jes) '1, also yeah (jea) 

adv 
1. ano (odpoved' na otazku) 

Is it him? - Yes. Je to on? - Ano . 
yes man pritakavac, kyva l (kdo vzdy souhlasi s nadrizenym ap. ) 

2 . ano (prijeti nabidky) 
More wine? - Yes please Jeste vino? - Ano, p roslm . 

3 . ano, ovsem (souhlas s nekym jinym) 
Yes, you are right. Ano, mas p ravdu. 
Yes, but .. . Ano, a le ... ( navozeni nesouhllasne pripominky) 
It's a fabulous opportunity. - Yes, I know. To j e baj ecna pr~ezi tost. - Ano, j a vim . 

4 . (ale) ano (odmitnuti zaporneho vyroku predchoziho recnika) 
It is not possible. - Oh yes, it is. To nenl moZ:ne. - Ale ano ! 

5 . ano, opravdu, skutecne (potvrzeni sveho predchoziho vyroku) 

interj 

He got the 10,000 $first prize. - Yes, 10,000 $. Dostal 10 OOO do laru j ako prvnl 
cenu . - Ano (opravdu), 10 OOO. 

1. ano?, prosim? (u telefonu ap. ) 
2 . Yes? ano?, j o?, no ... ? (pobidnuti k pokraeovani v hovoru) 

It occurred to me that ... - Yes? Napadlo me, ze ... - Ano? 
3 . j o, uz to mam (vzpomenu si na neco) 

phr 

What was I going to say. - Oh yeah .. Co j sem to ch tel rlct. - Jo .. 

hlas pro, volic hlasujici pro 
The no-votes are leading the yeses. Hlasy p roti prevaZ:uj l nad temi p ro . 

Oh yes? ano?, vazne?, opravdu?, fakt? (nesouhlas s druhym recnikem) 
There was no way to stop it. - Oh yes? Nedalo se to zastavit . - VaZ:ne? 
yes and no ano i ne (nelze dat jednoznacnou odpoved') 
Was it strange for you to go back? - Yes and no. Nebylo to p ro vas zvlastnl opet se 
v ratit? - Ano i ne. 



yesterday [~ ested1 or -,de1] ~ 
adv 

adj 

vcera 
yesterday morning vcera rano 
the day before yesterday predevcfrem 
I wasn't born yesterday! Nej sem vcerej sf., Nedelej(te) ze me pitomce! 

yesterday's vcerejsi 
yesterday's papers vcerej sf noviny 

vcerejsek (i pren. minulost) 
I will never forget about yesterday. Na vcerej sek nikdy nezapomenu . 
The journalists of yesterday. Novinari m inulosti. 



yet (jet) ~ 

adv 
1. jeste, dosud (v zaporu), uz, jiz (v kladne otazce) 

They haven't come yet. Jeste neprisli . 
Have you cleaned yet? Uz j si uklidil? 
Yet? - Not yet. Uz? - Jeste ne. 
Has the murderer been caught yet? Chy tli uz toho vraha? 

2 . not yet jeste ne (ale pozdeji ano) 
j en se zaporem 
There was so much that I didn't know yet. Bylo toho j este tolik, co j sem nevedel. 

3 . not yet jeste ne (pozdeji ano) 
Don't get up yet. Jeste nevstavej . 

4 . zatim, do posud, (az) dosud 
Her latest novel is her best yet. Jej l poslednl roman j e zatlm j ej l nej lepsl. 
It is yet to come. To teprve prijde. 
The worst is yet to come. To nej horSI nas teprve ceka. 

5 . stale, jeste, poi'ad (vyjadruje moznost) 
It may yet have a happy ending. Stale to j este m uze skoncit do bre. 

6 . jeste (po urcitou dobu) 
Nothing will happen for several years yet. Jeste nekolik let se nic nestane. 

7 . have yet to do sth jeste ne udelat co (prekvapive) 
She has yet to spend a Christmas with her child. Jeste nestravila Vanoce s dltetem . 
He has yet to win. Na vltezstvl stale j este ceka. 

8 . jeste (navic), do konce (pri zdllrazneni) 

conj 

phr 

We won't have anything to eat yet again. Uz zase nebudeme mlt co j lst. 
Yet another attempt to alter the result of the election. Jeste j eden pokus, j ak 
pozmenit vysledky voleb. 

(a) presto, a pfece , avsak, nicmene, a stejne, ale i tak 
I don't eat much, yet I am fat. Nej lm m oc a presto j sem tlusty . 
Yet, we must remember ... Presto, nesmlme zapomenout ... 

as (of) yet ( form. ) (az) dosud, zatim (v zapornych ve tach) 
I haven't as yet received a response. Dosud j sem nedostal odpoved'. 



you (ju: unstressed ju) ~ pron ~ 
1. ty, vy 

What do you think? Co si m yslls? 
2 . clovek, jeden, lide (nekdo obecne) 

You can never tell. Clovek nikdy nevl. 
3 . yo us ( nar.) vy (k vice osobam) 

yous two vy dva 



young u111JJ ~ 
adj (younger , youngest ) ~ 

1. mlady (ve vyvoji, ve vzn'.lstu) 
young and old (alike) mladl i starl 
young lady slecna, dlvka, (zast. ) er mila , slecna, dlvka 
young man chlapec, mladlk, mladenec, (zast. ) er mily, chlapec 
(hovor.) young 'un mlad'och (mlady clovek) 
(BrE, prav.) young person mladistvy (osoba od 14 do 17 let) 
(BrE, prav.) young offender mladistvy pachatel (zlocinec ve veku od 14 do 17 let) 
(BrE, prav.) young adult offender pachatel ve veku od 18 do 20 let 
(BrE, prav.) young offender institution napravne zarlzenl pro mladistve (od 14 do 20 I. ) 
the young idea mladl (mladi lide - zejm. skolaci a studenti ) 
(hist.) Young Turk mladoturek (stoupenec konstitucnich reforem v Turecku na zacatku 20. 
stoleti), (pren. ) radikal 
(hanl.) young Turk divoch, rosrak (vzpurne a divoke dite) 
have an old head on young shoulders byt predcasne rozumove vyspely 

2 . mladick\i, mlady (vztahujici se k mladi, k mladym letllm, v mladi obvykly) 
in my young( er) days za m ych mladych casu, za mlada 
young love mladicka laska 
young blood mlada k rev (mladi lide) 
you're only young once uzlvej zivota do kud si mlady, mlady j e clovek j enom j ednou 
not be getting any younger nebyt (uz ) nej mladsl 

3 . mladistv-y, mlady, mladick\i, mladick\i (vzhledem, chovanim) 
young at heart mlady duchem 
be young for one's age vypadat mlade na svuj vek 

4 . mlady (nedavno vznikly, v pocatecnim stavu) 
young wine mlade vino (nevykvasene) 

5 . the younger ( form. ) mladsi, junio r (v rodu) 
pouzlva se pred jmenem nebo za nlm 
the younger Smith Smith mladsl (junior) 

6 . in sth nezkuseny, zacinajici v eem 
be young in sth zaelnat s erm, byt zacatecnlkem v eem 

n ~ 
1. the young mladi (lide), mladez 
2 . the young mlad'ata 

with young brezl (o samici zvil'at), shrebna (o klisne), stelna (o krave) 

They got married very 
young. 

Bral i se. kdyz byli velmi 
m ladi. 



your (jo: or jue unstressed j e) ff pron ~ 
1. tvOj, vas 

your honor Vase ctihodnosti (soudce ap. ) 
your books tve kn ihy 

2. vztahujid se ke vsem lidem 
The pill brings your temperature down. Ta pilulka vam srazl teplotu. 

3 . (hovor.) uziva se k vyjadi'eni neceho typickeho nebo obycejneho 
It's just your average wooden door. To j sou j en takove o bycej ne drevene dvere. 



zero ('z1arau] ft 
n ~ 

1. nula (cislice) 
a scale ranging from zero to seven ska la od nuly do sedm icky 

2 . nula (stupnll Celsia, bod mrazu) 
ten degrees below zero deset stupnu po d nulou 

3 . (hovor. ) nula, nicka (nevyznamny clovek) 

adj 

v ~ 

nulotj (sance ap. ) 
zero hour hodina H (zacatek akce ap. ) 
zero inflation nulova inflace 
(ekon.) zero balance nulove saldo 
( ekon.) zero basis nu lo vy za k la d 
(ekon.) zero rate goods z bozf s nulovou saz bou (DPH ap. ) 
(ekon.) zero-rate mortgage bezurocna lhypoteka 

1. vynulovat (pristroje ap. ), snizit / nastav it na nulu 
2 . zero in on sth (voj. ) zamei'it, zamii'it na co (zbran na en) 

There is a zero at the 
beginning of the phone 
number. 

Na zacatku tohoto 
telefonnfho cfsla je nula. 



zone (zaun) ~ 

n ~ 
1. z6na, pasmo, o blast 

vegetation zone vegetacnl pasmo 
time zone casove pasmo 
(ekon.) enterprise zone podnikatelska z 6na 
(ekon.) free trade zone z6na volneho obchodu 
(ekon.) zone pricing cenova tvo rba podle pasem 

2 . (bas., zast. ) pas (obtoceny kolem neceho) 

v ~ 
rozdelit na z6ny/oblasti, uzemne rozdelit, rozplanovat, pasmovat (pozemky ap. ) 
Most of the land was zoned. Vetsina pudy byla rozdelena na pasma . 

This is a pedestrian zone. Toh le je pesf z6na. 



back off 8 v 

1. ustoupit, stahnout se, (u)couvnout ( ze strachu ap. ) 
2 . from sth ustoupit od ceho, vzdat se ceho, rozhodnout se netrvat na cem, 

stahnout co (o pofadavku ap. ) 
3 . (hovor.) neplest se, nemontovat se do ceho, odprejsknout, pakovat se 

hlavne v rozkazu 
Back off! I'll manage it. Do to ho se neplet. Ja to zvladnu . 



break down ~ v 

1. po rouchat se, vypovedet sluzbu, (hovor. ) kleknout, mit po ruchu, polamat se 
(auto, stroj ap. ) 
Our car broke down in the middle of the road. Auto nam vypovedelo sluzbu 
uprostred silnice. 

2 . ztroskotat, nezdafit se (plan ap. ), rozpadnout se (manzelstvi), selhat, zhroutit se 
(system ap. ) 

3 . rozebrat, analyzovat, provest rozbor (vysledky ap. ) 
Broken down into components ... Rozebrany na slozky ... 

4 . break sth down (chem.) rozlozit, rozkladat co (reakci - na slozky ap. ) 
5 . zhroutit se, nevydrzet to, sesypat se, slozit se (psychicky), pi'estat se ovladat/ 

kontrolovat, neovladnout se 
She broke down in tears. Propukla v plac. 

6 . vyrazit (dvere ap. ), prolo mit, pro razit, zboi'it (prekazku ap. ) 
7. (pren. ) zdolat, zboi'it, pi'ekonat (bariery, predsudky ap. ) 



ea II off Ef1 v 

1. sth odvolat, z rus it, odfict co (udalost) 
The meeting was called off. Porada byla odvolana. 

2. odvola t (pan - psa) 



carry on ~ v 

1. with/doing sth po kracovat v cem, nepfestavat, neskoncit s cfm 
We will carry on helping them. Budeme j im i nadale pomahat. 
I can't carry on with this way of life. Takhle uz dal nemohu Zlt. 

2 . provozovat (cinnost ap. )1 vest (dialog ap. )1 mft, udrzovat (pomer ap. ) 
be carried on pro bihat (prace, rozhovor ap.) 

3 . be carrying on about sth (hovor.) vyvadet, delat povyk, povykovat kvdli cemu 
4 . be carrying on with sb (hovor.) mft po mer, tahnout t o, valet t o s f<Ym , spat s 

f<Ym 



catch up gij v 

1. with sb dohnat, dostihnout, dohonit koho (v chllzi ) 
We must catch up with them. Muslme j e do ho nit . 

2 . dostihnout koho , vyrovnat se komu, d ostat se na stejnou uroven s f<Ym (ve 
vyvoji ap. ) 

3 . on sth dohnat, dohanet co (resty ap. ) 
I will have to catch up on my studies. Budu muset dohanet ucenl. 

4 . on/ with sb po povidat si, pro brat zivot s f<Ym (o tom, co se udalo za dobu, co se mluvci 
nevideli ) 

5 . be caught up in sth zamotat se, zaplest se, byt vtazen/ zapleten do ceho 
(nechtene - do konfliktu ap. ) 

6 . be caught up in sth uviznout, zOstat trcet kde (v dopravni zacpe ap. ) 



come on 8 v 

1. be coming on zacinat u koho , lezt, zachvatit na koho (nemoc, bolest ap. ) 
I feel a flu coming on. Leze na mne chi'ipka . 
I felt a cold coming on. Cltil jsem, ze na me leze rima . 

2 . be coming on vyvijet se jak, delat po kro ky v cem, postupovat (kupi'edu), 
dafit se, pro bihat jak, zlepsovat se, lepsit se 

3 . zapnout se, naskocit, spustit se, nabehnout, rozbehnout (se), rozsvitit (se) 
(stroj, svetlo ap. ) 
Suddenly the fights came on. Najednou se rozsvltila svetla . 

4 . be coming on nast(av)at, nadchazet, zacinat, pfichazet (jaro, deste ap. ) 
It is coming on to snow. Zaclna snezit. 

5 . bezet, davat se, hrat se, vysilat (se) (film, predstaveni ap. ) 
6 . vstoupit na s cenu (herec) 

come on strong ne brat si servltky, prehanet to , jlt na to tvrde (svym vystupovanim ap. ) 
7. ozvat se (osoba v telefonu) 

phr 
Come on! No tak!, Pojd'!, Do toho! (povzbuzeni) 
Come on! Delej!, Pohni!, Honem! (pobidka ke spechu) 
Come on! Ale jdi!, Nefikej!, Ale nech toho!, Ale bez! (nevericny udiv) 



count on, count upon v 

1. sth pocftat s cfm, spolehat/ spolehnout se na co 
Can we count on their support? Muzem e poeltat s j ej ich podporou? 

2 . sb spolehat se, spolehnout se na koho , pocftat s f<Ym 
You shouldn't count on him too much. Nemel bys s nlm moc poeltat. 



cut down ~ v 

1. (on) sth o mezit, snizit, zmensit co (cinnost, spotrebu ap. ) 
I have cut down on drinking. Omezil j sem pitl. 

2 . (po )kacet,po razit, skacet (strom) 
All trees were cut down. Vsechny stromy byly pokaceny . 



drop off E'J v 

1. (hover.) us nout, odpadnout, zalomit, zabrat 
Just as I was dropping of. Prave kdyz jsem za6nal usina t. 

2. klesat, upadat, s nizovat se, (z)horsit se (uroven, kvalita ap.) 
3. drop sb off vysadit, vyhodit, vyloZit koho (pasazera) 



end up ~ v 

1. swh skoncit kde, dostat se kam 
You might end up in jail. Mohl bys skoncit ve vezenl. 

2 . dopadnoutjako co, skoncit jak, ocitnout se kde 
You will end up losing all your money. Dopadnes tak, ze prijdes o vsechny penlze. 



fall behind ~ v 

1. sb zaostavat, byt / zOst(av )at pozadu za f<Ym , ztracet na koho 
They are falling behind already. Uz zaostavaj l. 

2. with sth o pozdit se, zpozdit se s cfm 
We fell behind the schedule with our work. Zpozdili j sme se s pracl oproti casovemu 
planu . 



fill in ~ v 

1. sth vyplnit co ( formular ap. ) 
Can you fill this form in? Muzete vyplni t ten to form ular? 

2 . vyplnit, vybarvit, vymalovat (urcity prostor ap. ) 
3 . fill sb in (hovor.) dodat/ do plnit podro bnejsi informace komu, sdelit podro bnosti 

komu 
I will fill you in on this issue. Podam Varno teto veci podro bnej sl info rmace. 

4 . for sb zastoupit/ zastupovat koho , zaskocit/ zaskakovat, vzit t o za koho , 
suplovat za koho 
Someone will have to fill in for him. Nekdo za nej bude m uset zaskocit . 

5 . be filling in time zabijet/ vyplnovat .si / ztracet cas 
6 . zaplnit, vyplnit, zacpat (diru ap. ) 



fill up ft v 

1. fill osf up with/on sth zasytit se, nacpat se, nasytit se, naprat se cfm, najist se 
dosyta ceho 
viz tez fill 
Don't fill up on sweets. Ne(na)cpi se sladkostmi. 

2. zasytit (jfdlo) 
The bread filled me up. Chleb me zasytil. 

3 . sth with sth naplnit, nacpat, zaplnit, vyplnit co cfm (bednu, pauzu ap. ) 
The container was filled up with rubbish. Kontejner byl zaplnen smetlm . 

4 . vyplnit, vypsat ( formular ap. ) 



fit in ~ v 

1. fit sb/sth in najit si cas na koho/co , vm estnat, vtesnat koho/co (do sveho 
casoveho programu) 
I somehow can't fit my hobbies in. Nej ak m i nevychazl cas na konlcky . 

2 . zapadnout, pasovat, zai'adit se, hodit se kam (do skupiny ap.)1 pfizptlso bit se 
cemu 
These children will hardly fit in. Ty to deti sem sotva zapadnou. 

3 . with sth jit dohro mady s cfm, odpovidat cemu, slueovat se s cfm ( fakty ap.) 
This fits in with what I heard. To odpovlda tomu, co j sem slysel. 



get back to e1 v 

sth vratit se k cemu, zacit znovu s cfm (l!innosti) 
get back to sleep znovu usnout 



get back ~ v 

1. to sth v ratit se k cemu (k predchozimu stavu, cinnosti ap. ) 
get back to sb ozvat se zpet komu, zpatky zkontaktovat koho (e-mailem ap. ) 
I'll get back to you later (on). Pozdej i se ti (zpatky) ozvu. 
She couldn't get back to sleep. Nemohlla znovu usnout. 
get back to normal v ratit se do no rmalu 

2 . v ratit se (k tematu ap.) 
We will get back to it later. Vratlme se k tomu pozdej i. 

3 . get sth back dostat/ ziskat zpet/ zpatky co 
4 . get back at sb, get sb back (hovor. ) vratit to, o platit to, po mstit se komu 

I will get him back. Ja m u to v ratlm . 



get by E!J v 
1. with/on sth vystacit (si), vyzit, pi'ezit, prot lo uct se s cfm (s malymi zasobami, zdroji 

ap.) 
I can get by with this car. Vystaefm i s timhle autem. 

2. projet, objet, projit (prekazku ap. ) 
3. projit, bYt pi'ijat (cenzurou ap. ) 



get down ~ v 

1. get sb down ubijet, nicit, deprimovat, rozesmutnit koho 
My job is getting me down. Moj e prace· me ublj l. 

2 . jit k zemi, sednout, lehnout (si), kleknout, padnout (na zem) 
Get down everybody! Vsichni k zemi! 
get down on one's knees kleknout (si) 

3 . get sth down zapsat (si), poznamen at (si), hodit na papir co (poznamku, 
myslenku ap. ) 

4 . (hover. ) s obtizemi (s)polknout (lek ap. ), natlacit/ dostat do sebe Uidlo ap. ) 
5 . slezt, sestoupit, sejit, dostat se dol6 
6 . snest/ pi'inest dolO (ze schodll ap.) 
7. (hovor. ) dostat se, pi'ijit, dojet kam 

Get down here. Prij d' sem . 
8 . to sth dostat se k cemu, zacit se venovat (zalezitosti ) 

get down to business j lt (prime ) k veci 
get down to brass tacks venovat se j ad ru veci 

9 . (AmE, hovor. ) vyi'adit se (hi. tancem) 



get in ~ v 

1. by t zvolen (zastupitel ap. ), dostat se do v lady/ k m od (ve volbach ap. ) 
2 . get sth in pfibrat si, zv ladnou jeste nav ic/ k t o mu v semu/ soucasne (dalsi praci 

ap. ) 
3 . sklidit, shro mazdit, sesbirat, dostat p od sti'echu (urodu) 
4 . pfijet, do razit (vlak, letadlo ap. ) 

What time does our train get in? Kdy pi'ij lzdl nas vlak? 
5 . get sth in pfispet, vstoupit cfm (do hovoru) 

get a word in dostat se ke slovu (v reci jinych) 
I couldn't get a word in. Nemohl j sem se vu bee dostat ke slovu. 

6 . nastoupit, nasednout, dostat se (dovniti') do ceho, vstoupit, vejit, v lezt (do 
au ta) 
He got in the car but couldn't start it. Nastoupil do au ta, ale nemohl ho nasta rtovat. 

7. get sth in dostat co dovniti' 
8 . pi'ijit, do razit (domll, do prace ap.) 
9 . pi'ivolat, zavolat (lekare ap. - domll) 



get off '1 v 

1. vyvaznout, uniknout (bez trestu ap. ), projit komu co, byt osvobozen/ zprosten 
viny 
He got off very lightly. Proslo m u to lehce. 
The lawyer got him off. Pravnik ho z toho vysekal. 

2 . odejit/odchazet, odjet (ze spolecnosti ) 
3 . vypadnout odkud, opustit (cizi pozemek ap. ), ztratit se odkud 

Get off my garden. Vypadni z me zahrady. 
4. nesahat na co, dat ruce pryc, jit od o.d ceho , sundat ruce z ceho 

Get off me! Nesahej na me!, Jdi ode me! 
Get your hands off! Nesahej na to ! 
Get off the phone. Poloz uz ten telefon . 

5. get off (to sleep) (BrE) usnout, zabr.at, odpadnout 
I couldn't get off the whole night. Celou noc j sem nemohl usnout. 

6 . vystoupit (z vlaku ap. ) 
I got off the bus and ... Vystoupil j sem z autobusu a ... 
tell sb where to get off vybehnout s f<Ym , poslat do haj e koho 

7 . sth vstat odkud (z postele, od stolu ap. ), sesednout, slezt (s kola ap. ) 
She got off the table. Vstala od stolu. 

8 . get sth off sundat si co (obleceni) 
9 . get sb off to sth vypravit, poslat, vypakovat koho kam 

I must get the kids off to school. Muslm vypravit decka do skoly . 
10 . (slang. ) sjet se (drogami ), zdrogovat se 
11 . on sth (slang. ) ujizdet na cem (mit slabost pro ap. ), byt hototj/odvai'eny z ceho 



get on ~ v 

1. with sb vychazet (dobi'e), rozumet si, snaset se s f<Ym 
Do you get on with him? Vychazls s nlm do bre? 

2 . with sth pokracovat s cfm, v cem 
3 . dafit se, vest se komu v cem 

How did you get on in your exam? Jak j si dopadl u zkousky? 
How is he getting on? Jak se m u darl? 

4 . (BrE) prorazit, prosadit se, mft uspech, dotahnout to nekam 
5 . be getting on (hovor. ) starnout, neby t uz nejmladsf 

He is getting on now. Uz ma sve roky ., Uz nenl nej mladsl. 
6. nasednout, nastoupit (na kola, do vlaku1 ap.) 

get on the phone zvednout telefon (a z:avolat nekomu) 
7. be getting on pfipozdfvat se (cas) 

Time is getting on. Uz j e dost pozde., Cas kvapl., Jiz nenl moc casu., Nenl casu 
naz byt. 

8 . oblect si /oblekat si, vzft si na sebe co 
9 . for sth (hovor.) ta hnout komu na kolik ( o veku) 

He is getting on for fifty. Tahne m u na padesat. 
10 . at sb buzerovat koho , vozit se po kom 
11. Get on! (hovor. ) No to urcite!, To tak!, Nekecej! 



get over ~ v 

1. sth dostat se, sebrat se, zotavit se, vylizat se z ceho (soku ap. ) 
He got over the shock easily. Snadno s.e z toho otresu dostal. 

2 . sth pi'ekonat co (problem ap. ), vyrovnat se s cfm 
3 . get sth over to sb (srozumitelne) sdelit, vys vetlit, pi'edat, podat, 

zprosti'edkovat, o bjasnit (myslenku ap. ) komu 
sdelit tak, aby bylo pochopeno 
I had difficulty getting the message over. Bylo tezke j im tu zpravu srozum itelne 
podat. 

4 . dostat se pfes co 
5 . to sth dostat se, dojet, do razit, dojit kam 



get up ~ v 

1. vstat, postavit se (ze zidle, postele ap. ) 
He got up from his chair and... Vsta l ze zidle a ... 

2 . vstavat/vstat (po spanku) 
What time do you usually get up? V kollik hodin o bvykle vstavas? 

3 . get osf up (hovor. ) obleci se, odit se jak, do ceho , vzit si na sebe co 
They got themselves up as soldiers. Oblekli se j ako voj aci. 

4 . sth vylezt po cem, vyjet kam (nahoru) 
The car couldn't get up the hill. Auto nemohlo vyjet do kopce. 

5 . get sb/ sth up dostat koho/ co nahoru (po schodech ap. ) 
6 . zajet kam (hi. smerem na sever) 
7 . zv ednout se, rozpoutat se (vitr, boure ap. ) 
8 . get sb up vysadit koho , pomoci naho ru komu (na kone ap. ) 
9 . (hovor. ) vymyslet, vytvoi'it, pi'ipravit (dopredu) 
10 . (hovor. ) vylepsit, vybrousit, oprasit (znalosti ) 



give up '1 v 

1. (doing) sth (za)nechat ceho , pfestat s cfm, vzdat se, zfici se ceho , ustat v cem 
She gave up smoking. Prestala kourit . 
give up all hope vzdat se veskere nadej e 

2 . vzdat to, zabalit to, nechat toho, poddat se 
I give up. Vzdavam to . 

3 . sth odejit z ceho (z prace), vzdat se ceho , odstoupit, rezignovat na co (pracovni 
misto ap.) 
He gave up his job. Odesel z prace. 

4 . sth vzdat se ceho , pfenechat co komu, postoupit co komu (prava, majetek ap. ) 
(sport.) give up a goal inkasovat, dosta t g61 

5 . give osf up vzdat se, pfihlasit se, udat se, vydat se (policii ap.) 
6 . sb vydat koho (ke stihani do zahranici ap. ) 



go out ~ v 

1. jit/ vyjit si ven, vyrazit si (do kina, na veceri ap. ) 
2 . with sb chodit s f<Ym (s divkou ap. ) 
3 . to do sth snazit se, usilovat (se) o co , po kouset se o co 

go all out to do sth snazit se ze vsech sil 
4. zhasnout, vypnout (svetlo ap. ) 

Lights went out suddenly. Nahle zhasla svetla. 
5. vyhasnout/vyhasinat, pohasinat, (z) hasnout 

The fire is going out. Ohen pohaslna. 
6 . vyjit, byt zvefejnen/ozniimen, pros l!e chnout se (zprava ap. ) 
7. (BrE) byt vysOiin (TV a radiovy program) 
8 . pfestat (se) uzivat, vymizet, byt nahrazen (stare prostredky ap. ) 
9 . vyjit z mody 
10 . usnout, odpadnout, o mdlit 
11 . ustoupit/ ustupovat (odliv) 
12. byt utriicen, rozkutiilet se (penize) 

My money goes out to fast. Pr~is rychle u traclm penlze. 
13. go out of competition (sport. ) byt vyfazen, nepostoupit 
14. to sb smefovat ke komu (soucit ap. ) 

Our sympathy goes out to her. Soucltlm e s nl. 



go up ~ v 

1. jit naho ru, stoupat/ stoupnout, zv'{sit (se), narllst (ceny ap. ) 
Interest rates are expected to go up. Ocekava se, ze urokove m iry porostou. 
We can't go up with the price. S cenou naho ru nemuzeme j lt . 

2 . (vy)rllst/vyrllstat (stavba ap. ) 
3 . vybuchnout, e x plodovat, vzplat, vyletet do vzduchu, chytnout (nahle a 

intenzivne) 
The house went up in flames. Dum nahle vzplanul. 

4 . zaznit, ozvat se, vyjit (hluk - mnoha hlasll ap. ) 
5 . (BrE, sport. ) postoupit (do vyssi ligy) 
6 . to sb pi'ijit, pi'istoupit, dojit ke komu 
7. to sth tahnout se/ sahat az kam 
8 . (BrE) nastoupit do skoly (na univerzite) 



grow up " v 
1. vyrllst, dos pet ( clovek ap. ) 
2 . vyrllst, dospet (z detskeho chovani) 

Grow up finally. Zacni se uz chovat j ak o dospely . 
3 . vyrllst/vyrllstat, vzniknout, rozrllst(at) se, rozsifovat se (pn'.lmysl ap. ) 



hang on '1 v 

1. (hovor. ) pockat, vydrzet, seckat, vytrvat, mft strpenf 
Hang on a minute. Vydrz te chvilicku . 

2 . vydrzet, nepovolit, drzet se, nevzdait se 
3 . to/onto sth (u)dr:Zet si (vyhodu ap. ) 

He tries to hang onto power. Snazl se udrzet se u moci. 
4 . to/onto sth drzet se (pevne) ceho (zabradli ap. ) 

Hang on to the handle. Chyt se toho m adla. 
5 . to/onto sth (hovor. ) podrzet si, ponechat si co 
6 . sth zaviset, zalezet na cem 

It all hangs on his decision. Vsechno to zavisl na j eho rozhodnu tl. 
7 . (pren. ) vis et na (kazdem slovu ap. ) 



hang up gij v 

1. on sb zavesit, polozit (to ) komu ( telefon ) 
She hung up on me! Ona m i to polozila ! 

2 . povesit na hi'ebiCek co (sport ap. ), nechat aktivni cinnosti, skoncit s cfm 
He hung up his boots. Skoncil s fo tbalem . 

3 . povesit, vyvesit, zavesit (na hak ap. ) 
4 . be hanging up viset, byt poveseny 
5 . be hung up about sth (hovor. ) pfilis se fixovat na co, delat si pi'ehnane o bavy z 

ceho 



have on ~ v 

1. mft na sobe, nosit (odev ap.) 
2 . mft na programu/v planu 
3 . (hovor.) vysti'elit si, utahovat/ utahnout si z koho , skadlit 
4 . have sth on sb mft co na koho (dllkazy ap.) 

They had nothing on him, so they let him go. Nie na nej nemeli, tak ho pustili . 



help out ~ v 

help sb out (vy)po moci, vypo mahat komu (praci, plljckou ap. ) 
Could you help me out? Mohl byste m i vypomoct? 



join in ~ v 

sth pfidat se, zapojit se do ceho, pfipojit se k cemu, take se zucastnit ceho 

Why don't you join in, 
Sarah? 

Proc Se k nam nepi'idas, 
Saro? 



jump at v 

sth skocit po cem (nenechat si ujit) 

He would jump at the 
chance to see you again. 

Uvital by. kdyby te mohl 
znovu videt. 



keep back ~ v 

1. (po )nechat si, dat (si) stranou, useti'it (do rezervy ap. ) 
2 . keep sth back zamlcet, zatajit, nechat si pro sebe co 
3 . zadrzet, potlacit (slz.y ap. ) 

I think he is keeping 
something back !from us. 

Myslim. ie pi'ed nam i 
neco taj i. 



keep to ~ v 

1. sth dodrzovat co, drzet se ceho (pravidel, planu ap. ) 
We kept to the agreement. Drzeli j sme se dohody. 

2 . sth sledovat co, drzet se ceho (cesty, znacky ap. ) 
3 . drzet se, neodbihat od ( tematu) 
4 . keep sth to omezit, udrzovat (na urci1tou uroven, mnozstvi) 

We must keep expenditures to a minimum. Muslme omezit vydaj e na m inim um . 
5 . keep sth to osf nechat si co pro sebe (neprozradit) 

Keep it to yourself. Nech si to pro sebe . 



keep up ~ v 

1. with sb/sth dr:Zet krok s f<Ym/Cfm , stacit komu (pri chllzi ap. ) 
No one can keep up with him. Nikdo m u nestacl. 
be keeping up with the Joneses nechtlt v nicem zustat pozadu, mlt (za kazdou 
cenu ) to, co ostatnl (sousede ap. ) 

2 . with sth dr:Zet krok s cfm (s dobou) 
3 . stihat, zv ladat co, stacit na co (praci, ucivo ap. ) 

Our kids don't keep up at school. Nase deti skolu nezvladaj l. 
4 . zOstat v kontaktu (s denim), udrzovat se v obraze 

He keeps up with the news. Je v o braze ., VI, co se dej e. 
5 . keep sth up vydrzet, snest, unest co (vydaje, zatez ap.), vytrvat, pokracovat, 

setrvat v cem 
We won't be able to keep up the repayments. Nebudeme schopni unest splatky . 

6 . keep sth up (u)drzet/ udrzovat nahoi'e, zabranit poklesu (o urovni, hodnote ap.) 
We try to keep the sales up. Snazlme se udrzet vysoky o bjem prodej e. 

7. udrzovat (budovu, dovednost ap.) 
8 . keep sb up (u)drzet koho vzhOru, nenechat usnout koho 
9 . keep it up dr:Zet se dobi'e, udrzet do b..Y vykon, udrzovat si uroven 



let down ~ 
v 

1. let sb down zklamat, zradit, nechat ve stychu/ na holickach koho (nesplnit slib) 
Don't let me down. Nezklam me. 

2 . let sb down zapi'iCinit neuspech, byt pi'iCinou neuspechu koho , zptlsobit 
neuspech, nedostat ocekavani, zklamat 
Her shyness let her down. Doplatila na svoj i plachost., Prlcinou j ej lho neuspechu byla 
j ej l plachost. 

3. (hi. BrE) vypustit (kola ap. ) 
Someone let down all the tyres. Nekdo vypustil vsechny pneumatiky . 

4 . popustit (rukavy ap. ) 
5 . spustit, snizit 
6 . rozpustit (si) (vlasy) 

let one's hair down odvazat se, uvolnit se, odhodit zabrany 

adj 
zrazeny, zklamany, nechany na holickach/ve stychu 



let out giJ v 

1. pustit/ poustet ven, pro pustit/ pro po ustet (ven), vypoustet (vodu ap. - netesnit) 
It doesn't let out heat. Nepropoustl ven teplo . 

2 . vydat, vyloudit/vyluzovat (zvuk) 
She let out a sigh. Povzdechla si . 
He let out a cry. Vykrikl. 

3 . ( BrE ) dat k pronajmu, pronajmout (pokoje ap. ) 
4 . let sb out vypustit, pro pustit, pustit ven koho (uvolnit) 
5 . vyzradit ( tajemstvi ap. ), vypustit (z ust) 
6 . povolit/ po pustit ve s ve ch (prms uzkou sukni ap. ) 



look after ~ v 

1. sb/sth (po )starat se o koho/co , o patrovat (deti ), peeovat o koho/co , hlidat 
(sverence, deti ap. ) 
Who will be looking a~er the kids? Kdo se bude starat o deti? 
I can look a~er myself. Umfm se o sebe postarat. 

2 . sth starat se o co, dohlizet na co, spravovat co (mit na starost) 
He didn't look a~er the house at all. Vubec se o dum nestaral. 

3 . sb ohlednout se za f<Ym 



look for v 

sth hledat co, divat se po cem 
I am looking for a job. Hledam praci. 
What are you looking for? Co hledas?, Co hledate? 



look out ~ v 

1. Look out! (Davej) pozor! 
Look out, a car is coming. Pozo r, jede a uto . 

2 . sth vyhledat co (spis v kartotece ap. ) 



look up ~ v 

1. vyhledat, dohledat, najit co (ve slovniku ap. ) 
I must look that date up in the fist. Muslm to datum naj lt v seznamu. 

2. look sb up zajit za f<Ym , navstivit, vyhledat koho , zaskocit, podivat se za f<Ym 
(po dlouhe pauze ap. ) 

3. be looking up (hovor. ) zlepsovat se, llepsit se (situace ap. ), zvedat se (kvalitou) 
Things are looking up. Situace se zaelna zlepsovat. 



move in '1 v 

1. with sb nastehovat se kam, ke komu, pfistehovat se kam, ke komu 
He soon moved in with her. Brzy se nastehoval k nl. 

2 . vtrhnout, zasahnout, podniknout zasah/ utok kde, vniknout kam, pfitahnout 
kam (vojsko, policie ) 
(hovor.) move in for the bust podniknou t zatykacl akci 
They moved in on the gang. Zasahli p roti gangu. 

3 . on sth proniknout/ pronikat, veti'it se, vniknout kam (na pole pllsobnosti ap. ) 
4 . on sb (hovor. ) (pi'i)blizit se, pi'iplizit se (chtit napadnout) 



move on ~ v 

1. pokraeovat (dal), jit/ jet dal, postupovat (v ceste ap. ), posunout se dal 
We le~ Slovakia and moved on to Russia. Odjeli j sme ze Slovenska a pok racovali do 
Ruska. 

2 . move sb on nai'idit pokracovat komu (policista) 
They were moved on by the police. Policie j im narldila, aby se rozesli . 

3 . pi'ejit na/ zkusit neco jineho, posunout se dal (kjine cinnosti ap. ) 
It's time to move on. Je na case o brati"t list. (v zivo te ap.) 

4 . pokrocit (cas, vyvoj ap. ) 
As time moved on ... Jak sel cas ... , V p rubehu casu ... 



narrow down ~ v 

zuzit, o mezit, zredukovat (vyber, skalu ap. ) 

The list has been 
narrowed down. 

Seznam byl zredukovan. 



pass up ~ v 

sth nechat si ujit co, prosvihnout, pro meskat, promarnit (prnezitost ap. ), 
pi'ehlednout, nevyuzit (sanci ap. ) 
We mustn't pass up this opportunity. Tu to pr~ezitost nesmlme promarnit. 



pick up ~ v 

1. sebrat, zvednout, posbirat, sesbirat (ze zeme ap. ) 
Pick the paper up. Zvedni ten paplr. 

2 . pick osf up zvednout se, posbirat se, sebrat se, postavit se, zvednout se na 
nohy (po pa du ap. ) 

3 . sb/sth vyzvednout koho/co , zastavit .se pro koho/co 
Get someone to pick me up at the airport. Sezen nekoho, a( me vyzvedne na letisti. 

4 . sbalit, zatknout, sebrat (policie ) 
He was picked up for rioting. Sbalili ho z a vy trZ:n ictvl. 

5 . pochytit, naucit se (bezdecne dovednost ap. ) 
6 . (hovor. ) sbalit, nabalit si, klofnout koho (partnerky) 

I picked her up on a train. Sbalil j sem j i ve vlaku . 
7. chytit, dostat (nemoc ap. ) 
8 . chytat, (za)chytit, naladit (stanici, signal ap. ) 

We can't pick up that channel. Ten kanal nechy tlme. 
9 . zachytit, zaznamenat, povsimnout si, rozpoznat (rys, trend ap. ) 
10 . on sth navazat na co (na tema ap. ), po kracovat v cem, s cfm (po pauze s cinnosti ap. ) 

I would like to pick up on that point. Rad bych na tu vec navazal. 
11 . zotavovat se, lepsit se, zlepsovat se, vzmahat se, ozivovat se, zvetit se 

( ekonomika ap. ) 
The sales are picking up. Prodej e se za1Clnaj l lepsit . 

12. on sth vsimnout si ceho , zaregistrovat co (a chovat se podle toho ) 
13. zotavit se, pooki'at, sebrat se, postavit se na nohy (zacit se uzdravovat) 
14. pick sb up on sth (hi. BrE) chytat/chytmout za slovo, o pravovat koho (v projevu 

ap. ) 
Must you pick me up on words? Musls me chy tat za slovo? 

15. sehnat (nahodou ap. ) 
16. najit, o bjevit (chybu v textu ap. ) 
17. zachytit (pach, stopu ap. ) 
18. shrabnout (oceneni ap. ), ziskat (podporu) 
19. pick sb up on sth (hovor. ) napo minat, karat koho za co 
20 . zaplatit, zatahnout (ucet) 

phr 
pick up the pieces snazit se zachranit/ co jde/ napravit skody 
pick up speed nabirat/ nabrat rychlost, zrychlovat/ zrychlit 



pile up ~ v 

1. (na)hro madit (se), (na)kupit (se), (na)v rsit (se) (velke mnozstvi) 
2 . narllstat, hro madit se, pi'ib'fvat, kupit se (prace, problemy ap. ) 

Problems are piling up. Pro blemy se hro madl. 



put aside ~ v 

1. odlozit, dat/odsunout stranou, pferusit (i praci, ukol ap. ) 
2 . put sth aside nevsimat (si) ceho , nec hat stranou, igno rovat, o po mijet, nebrat 

v uvahu co, zapo menout na co (svary, nepodstatna fakta, city ap. ) 
We should put the feelings aside. Meli bychom nechat city stranou. 

3 . davat (si) stranou (penize, zasoby ap. ) 



put in gij v 

1. vlozit, vynalozit, venovat, investovat (usili, cas) na co, travit (cas) cfm 
I have put all my money in it. Vlozil j sem do toho vsechny sve penlze. 
put in a word for sb prim luvit se za koho 

2 . for sth zazadat si, podat/ pi'edlozit z.adost/ pfihlasku, pfihlasit se na co, 
uchazet se o co 
put in a request for sth zazadat, podat zadost 0 co 
She has put in for the job. Uchazl se o tu praci. 

3 . poznamenat, podotknout, prohodit, pronest, dodat (poznamku ap. ) 
"Exactly" he put in. " Presne tak" poznamenal. 

4 . ( lad'. ) v plout (do pfistavu), pfistat (na kratko) 
They asked for permission to put into port. Pozadali o povolenl vplou t do prlstavu. 

5 . put sth in sth dat, ulozit, vlozit, vkladat co do ceho 
Put it in the bag. Dej to do tasky . 

6 . ulozit, ukladat (penize do banky) 
7 . vysadit, zasadit, vysazet, zasazet (s.azenicky) 
8 . usadit (motor, zamek ap. ) 
9 . put in a phone call zavolat, zatelefonovat 
10 . put sb in sth dostat koho kam, do ceho (situace) 

You are putting me in a difficult situation. Dostavate me do slozite situace. 
11 . put sb in sth zai'adit, zafazovat koho kam (odhadem ap. ) 

I would never put him in the same group. Ja bych ho nikdy nezaradil do stej ne 
skupiny . 

12. dosadit, jmenovat (do funkce ) 
13. nainstalovat (v dome topeni ap. ) 
14. put sb in sth o blect, navlect koho do ceho (hi. proti jeho vllli ap. ) 

They put her in long dress. Navlekli j i do dlouhych satu. 
15. (sport. ) dostat na palku ( t'fm soupere) 



put on ~ v 

1. obleknout (si) co, vzit si (na sebe), nasadit si, navleknout (si) (odev, br'fle ap. ), 
obout (si) (boty) 
put on lipstick namalovat si pusu 
put on make-up namalovat se, nasminlkovat se 
What should I put on? Co si mam vzlt na sebe? 
She put on her glasses. Nasadila si brile . 

2 . uvest (predstaveni ap. ), pfipravit, (us)poi'adat (kurz ap. ), poskytovat (sluzby ap. ) 
3 . put on (weight) pfibrat (na vaze), ztloustnout 

I have put on ten pounds. Pi'ibral j sem deset liber. 
You should put on weight. Mel bys pribrat. 

4 . (s)pustit, zapnout (pristroj ap. ), rozsvfrtit (svetlo) 
Put the PC on. Zapni poeltac. 

5 . pustit, pi'ehrat (nahravku, kazetu ap. ) 
I will put it on for you. Pustlm vam to . 

6 . dat vafit, postavit na ohen/ plotnu 
put the kettle on dat va ri t vodu 

7. sb/sth vsadit (si) na koho/co 
I put ten pounds on it. Vsadil j sem na to deset liber. 

8 . put sth on sth zv ysit cenu/ hodnotu ceho o kofik, zdrazit co o kolik, pfirazit (si) 
(marzi ap. ) 
This will put at least five pounds on its value. To zvysl j eho hodnotu aspon o pet 
liber. 

9 . sth pi'edstirat, hrat co ( divadylko ), hrat si na co ( chovani) 
Is she putting it on or is she that stupid? Hraj e to, nebo j e tak hloupa? 

10 . put sth on sth polozit co kam, na co 
put the blame on sb svali t vinu na koho 

11. sth uvalit co na co (dan, omezeni ap. ) 
put a ban on sth uva li t omezenl na co 

12. pouzit (brzdy) 
He put the brakes on. Zacal brzdit . 
put the brakes on/a brake on sth zaraz it, z (a)brzdit, zastavit co 

13. put sb on sth nai'idit, naordinovat komu co (rezim ap.) 
The doctor put him on a diet. Dokto r m u narldil dietu. 

14. put sb on pfepojit, pi'edat koho (po telefonu) 
I will put him on. Predam vam ho . 

15. posadit koho kam (do dopravniho prostredku) 
She put him on the plane. Posadila ho do letadla. 

16. put sb on (AmE, slang. ) utahovat si, delat si soufky, vysti'elit si, sti'ilet si z koho 



put together ~ v 

1. slozit, sestavit, smontovat, dat dohro mady (casti v celek) 
The machines will be put together in the factory. Stroj e budou sestaveny az v 
tova rne. 

2 . shromazdit, dat dohromady (skupinu lidi ci veci) 
She is smarter than all of you put together. Ona j e chy trej sl nez vy vsichni 
dohromady. 

3 . pi'ipravit, s e stavit, vytvoi'it, dat dohro mady (plan, smlouvu ap.) 



run away ~ v 

1. from sb/ sth uteci / utikat, zdrhnout, uprchnout od koho, odkud 
She ran away from home. Utekla z domova . 

2 . with sb uteci, uprchnout s f<Ym (divka s chlapcem ap. ) 
3 . from sth utikat, utect pfed cfm, vyhybat se cemu 



run into ft v 

1. sth narazit na co (problem ap. ), setkat se s cfm (obtizemi ap. ) 
We ran into many problems. Narazili j sm e na m noho problemu. 

2 . sb potkat (nahodou) koho , narazit na koho , setkat se (neocekavane) s f<Ym 
3 . sth vrazit, narazit, nabourat do ceho , najet (autem ap. ) do ceho 

He ran into the wall. Naj el do zdi. 
4 . dosahovat, jit az do (castky, hodnoty ap. ) 

The possible fine runs into millions. Mo :Zna poku ta jde az do m ili6nu . 
5 . vbehnout, nabehnout kam 



run out giJ v 

1. ofsth spoti'ebovat, uz nemit, vypoti'ebovat co (zasobu, na sklade ap. ) 
We ran out of petrol. Dosel nam benzln . 
They are running out of time. Uz nema1j l moc casu., Cas se j im k ratl. 

2 . dojit, vycerpat se (zasoby), vyprset (cas ap. ) 
be running out dochazet (zasoby ap. ) 
Supplies are running out. Dochazej l zasoby. 

3 . vyprset, pfestat platit, pro padnout, do behnout, uplynout (platnost dokumentu ap. ) 
My visa ran out. Propadlo mi vlzum . 

4 . odtect, utect, vytect ( tekutina z nadoby) 
5 . of sth vybehnout, vybihat odkud 
6 . on sb poslat k vode koho , dat ko packy komu, o pustit koho , odejit od koho 
7. odtocit, odvinout, odmotat (kus provazu z civky ap.) 
8 . run sb out of sth vyhnat koho odkud 
9 . be run out (sport. ) byt vyautovan (palkar v kriketu) 



see about ~ v 

sth postarat se o co, zai'idit, zajistit, sjednat, o bstarat co 
Who will see about selling the car? Kdo se postara o prodej toho au ta? 



see through ~ v 

1. sb/sth prokouknout, prohlednout, odhalit koho/co , nenechat se oklamat 
f<Ym/Cfm 
He saw through their trick. Prokoukl jej ich lest. 
I can see right through him. Vidlm mu az do zaludku . 

2 . see sb through (vy)pomoci komu (docasne financne ap. ) 
3 . see sth through dovest az do konce co, vydrzet az do konce u ceho 



see to ~ v 

sth postarat se o co, dohlednout na co, vzit si na starost co, zai'idit co 
I'll see to it. Ja se o to posta ram . 



sell out ~ v 

1. ofsth vyprodat co (zasoby ap. ) 
We have sold out of all our stocks. Vyp rodali j sme vsechny nase zasoby. 
The shop sold out. Obchod vyprodal zasoby. 

2 . byt vyprodany (predstaveni ap. ) 
Such a match sells out. Takovy zapas byva vyprodany. 

3 . vyprodat se (zbozi, vstupenky ap. ) 
Tickets sold out in two hours. Lfstky se vyprodaly za dve hodiny . 

4 . to sb/ sth (pren. ) zaprodat se komu/ cemu, zpronevei'it se (svym zasadam), 
nechat se koupit 

5 . sell sb out zaprodat koho , zradit pro penize/ zisk koho 
6 . (AmE) rozprodat/ rozprodavat cely majetek, odprodat/odprodavat 

cely/vsechen majetek ( firma ap. ) 
BrE= sell up 



settle for ~ v 

sth spo kojit se s cfm, (muset) vzit zavdek cfm, muset vystacit, smii'it se s cfm 
( mit aspon neco) 

I'd like a blue car, but I'll 
settle for a w hite one. 

Chtel bych modre auto, 
ale spokoj fm se i s bflym. 



settle in ~ v 
zabydlet se, zvyknout si, rozkoukat se, zai'fdit se (v bydlisti, praci ap .) 
We are 1ust settling in. Prave se zabydlujeme. 

I hope you can settle in 
quickly. 

Doutam. ie se rychle 
zabydlis. 



shop around " v 
1. o bejit/obchazet o bchody (pro srovnanii), shanet/chodit/ divat se po o bchodech 

(hledat nejlevnejsi ap. ) 
2 . for sth shanet, hledat co, ohlizet se po cem (o nejvyhodnejsi nabidce ap. ) 

We will shop around for the best terms. Budeme hledat nej lepsl podmlnky . 



show around ~' srE+ show round v 

1. show sb (a)round provest koho , udelat prohlidku komu (mestem ap.) 
I will show you around the house. Provedu vas po dome. 

2 . show sth around ukazat/ ukazovat vsem co, chlubit se s cfm 



show off ~ v 

1. pi'edvadet se, machrovat, chlubit se, honit vodu, vychloubat se 
He is just showing off. Jenom se predvadl. 

2 . sth pi'edvadet co, chlubit se s cfm, s t.a vet na odiv co 
3 . sth dat vyniknout cemu, zV-Vraznit/ zv yraznovat, zd6raznit, podtrhnout co 

(dobre vlastnosti ap. ) 
The trousers showed off her slender legs. Kalhoty daly vyniknout j ej lm stlhlym 
noham . 



shut down ~ v 

1. (u)zavi'it (obchod ap. ), skoncit, zastav it (provoz ap. ), zrusit (podnik ap. ) 
The factory was shut down. Tova rna byla zavrena. 

2 . vypnout (se), zastavit chod, odstavirt Uaderny reaktor ap. ), vyi'adit z provozu 
(docasne - vadny stroj, system ap. ) 

3 . sednout si, klesnout (mlha ap. ) 
4 . snizit tjkon na minimum 
5 . snest se (noc ) 



shut up ~ v 

1. (hovor.) sklapnout, zmlknout, zavi'it zobak/ pusu/ hubu/ klapacku, drzet hubu 
2 . shut sb up (hovor.) umlcet koho ( dat najevo aby ztichl ) 
3. zavi'it koho/co kde 

He was shut up in a mental hospital. By l zavreny v psychiatricke lecebne. 
4 . ustvat se, zkolabovat (klln v zavode) 



sit down ~ v 

1. and/to do sth sednout si, posadit se k cemu, (pren. ) pustit se do ceho (o nejake 
cinnosti ap. ) 
It is about time to sit down and talk. Je nacase si sednout a promluvit si. 

2. sednout si, posadit se 
3 . sit sb down posadit, usadit koho kam 

sit osf down sednout si, usadit se, posadit se kde 
4 . under sth mlcky strpet/ snaset, nechat si libit co 



sort out (so:t aut) ~ v 

1. rozti'idit, ( vy )ti'idit, pi'ebrat, rozdelit, seti'idit, uspoi'adat (do skupin die vlastnosti) 
2 . dat do poi'adku, vyfesit, vyi'idit, rozlousknout, rozfesit (problem ap. ) 

This problem has to be sorted out. Ten problem se musf vyresit. 
3 . sort sb out (BrE, slang. ) vytmavit to, vycinit, dat co proto, dat kartac komu, 

sjet, sprdnout, zpucovat koho 
4 . sort osf out dat se dohro mady, sebrat se 



stand by ~ v 

1. cekat (na prnezitost ap. ), byt pfipraven, zdrzovat se po bliz/ nedaleko, 
nevzdalovat se, byt ve stavu pohotovosti (pro pripad potreby) 
Stand by for more information. Pockej te (si ) na dalsl info rmace., Vyckej te dalslch 
info rm a cl. 

2 . (jen) pfihlizet eemu (necinne), necinne stat 
The police just stood by. Policie j en prihllzela . 

3 . sb stat pfi kom, podpo rovat, podrzet koho 
I'll stand by you. Budu stat pri to be. 

4 . sth stat (si) za cfm, trvat na cem (na svem rozhodnuti ap. ), dodrzet co 
I stand by my decision. Stoj lm si za sv·ym rozhodnu tlm . 



stand out ~ v 

1. against sth vynikat/vyniknout, bit do oci, byt velmi vyrazny/napadny, byt 
do bi'e videt na cem, vystupovat z ceho (okoli, pozadi ap. ) 
Yellow letters stand out against the black background. Zlu ta plsmena j sou na 
cernem pozadl velice do bre videt. 

2 . from/ among sb vynikat nad Cfm, vyenivat nad, pi'evys ovat (ostatni) 
Two writers stand out among them. Dva spisovatele mezi nimi vynikaj l. 

3 . from sth vycnivat, vystupovat, trcet z ceho (z povrchu ) 
4 . against sth vystoupit, postavit se proti cemu (navrhu ap. ) 
5 . (lad'. ) plout smerem od po bi'ezi 



stick to ~ v 

1. sb/ sth dr:Zet se (v blizkosti) koho/Ceho , sledovat co (pri cestovani ap. ) 
We must stick to the path. Muslme se d rzet stezky . 

2 . sth vytrvat, vydrzet u ceho, drzet se ceho ( tematu, prace ap. ) 
3 . dodrzet, splnit (smlouvu ap. ), drzet se (zasad ap. ) 

We stuck to the agreement. Drzeli j sme se dohody. 
4 . drzet se ceho, dodrzovat co (predpisy ap. ) 
5 . stick it to sb (AmE, hovor.) vozit se po kom , osladit to komu (necestne jednat, 

zachazet) 



stop off ~ v 

(za)stavit se, udelat si zastavku kde, pi'erusit jizdu (na ceste ap.) 
We stopped off in Hamburg. Udelali j sme si zastavku v Ham burku . 



stop over v 

1. at sb/ sth (za)stavit se u koho, kde, zaskocit kam , udelat si zastav ku kde (behem 
cesty ap. ) 

2 . (BrE, hovor. ) zOstat pi'es noc, pi'enocovat kde 



take after ~ v 

1. sb byt po kom, byt podo bny komu, po do bat se komu 
He takes a~er his father. Je po otci. 

2 . (AmE, hovor. ) zacit honit koho , pustit se za f<Ym 



take back 11 v 

1. take sth back vratit, odnest/vzit/ d.at zpet (spatne zbozi do obchodu ap. ) 
2 . take sth back vzit/ brat co zpet, odvolat co (prohlaseni ap. ) 

I take it back. Beru to zpatky . 
3 . take sb back pfijmout/vzit koho zpet (po neshodach ap. ) 
4 . take sb back pfenest zpet, vracet (ve vzpominkach do minulosti ap. ), pfipo minat 

komu co 
This takes me back to my school years. To mi pripomlna ma skolnl leta . 

I'm sorry, I take back what Omlouvam se. 
I said. odvolavam. co jsem rekl. 



take off m v 

1. ( let. ) vzletnout/vzletat, odstartova t., vznest se ( letadlo) 
The plane has just taken off. Letadlo prave vzletlo . 

2 . (u)chytit se, rozjet se, ujmout se, zacit mit uspech / se prosazovat (herec, 
vyrobek ap. ) 

3 . take (osf) off vypafit se, zdekovat se, zmizet, ztratit se kam , spakovat se 
4 . take sth off s vleci (si), sundat (si), smeknout (cast odevu ap. ), zout (si) (boty 

ap. ), stahnout (si) (rukavice ap. ), oddellat co 
Don't take your shoes off. Nezouvej te se. 
I will take my coat off. Sundam si kabat. 
can't take one's eyes off sb/ sth moci na kom/ cem oci nechat 

5 . take (some) time off vzit si volno (z prace) 
I took a few days off. Vzal j sem si par dnl vo lno . 

6 . take sb off odvest, vzit s sebou koho (hi. proti vuli - policie ap. ) 
7 . take sb off (BrE, hovor. ) napodo bovat/ napodo bit, parodovat, imitovat koho (hi. 

humorne) 
8 . stahnout, vyi'adit, vyskrtnout (z programu, z obehu ap. ) 

The programme was taken off a~er one month. Program byl po meslci stazen. 
9 . odvest (pozornost ap. ) 

take the focus off sth odvest pozo most od ceho 
take one's mind off things prij lt na j ine m yslenky, odreagovat se 
take sb's mind off privest koho na j ine m yslenky 

10 . (hovor. ) vyrazit, vyjet (k cm) 
11 . vyzadat si (zivoty), zabit (nemoc pocet lidi) 
12. srazit, odecist, strhnout, ubrat (z castky ap. ) 
13. (AmE, slang. ) vykrast, ukrast, uloupit, slohnout 
14. zacit jit naho ru, byt na vzestupu (mit uspech ap. ) 



take out ft v 

1. take sth out vyndat, vyjmout (z nadoby ap. ), odstranit, vytrhnout, vypustit, 
vysti'ihnout (useky z filmu ap. ) co 
She took a paper out of the bag. Vytahlla z ta sky paplr. 
The tooth had to be taken out. Zub m u m useli vy trhnout. 
take a lot out of sb vycerpat koho , dat zabrat komu 

2 . v zit si, ziskat, vyi'idit si, nechat si vy.stav it, zajistit si (plljcku, licenci ap. ) 
take out an insurance policy uzavrlt poj istku/ poj istenl (pojistenec) 
take out a patent for sth nechat si patentovat co 

3 . take sb out v zit v en, pozv at nekam koho , vyjit si s f<Ym (na veceri, do kina ap. ) 
He took her out for a dinner. Vzali j i na veceri. 

4 . take sb out (slang. ) sejmout, oddelat, zlikvidovat, odrovnat koho/co 
5 . vyi'adit (z provozu), znicit, eliminovat, rozmasirovat 
6 . (vy)pOjcit si (knihu v knihovne) 
7. take time out dat si pauzu (delat chvni neco jineho) 
8 . take a lot/ much out of sb (hovor. ) vycerpavat/vycerpat, vysavat co koho 

(energii ), by t narocny/ namahavy 
9 . take sb out of himself/ herself (hovor. ) pi'ivest na jine m y slenky, zcela unest 

koho (atmosfera, dob,Y film ap.) 
It took me out of myself. Privedlo me to na j ine m yslenky . 

10 . take it out on sb vylit si zlost, v entilovat si t o, mstit se neprav em na kom 
He got beaten and took it it out on her. Dostal nakladacku a vylil si zlost na ni. 

11 . vynest (barvu v kartach) 



talk out of ~ v 

1. talk sb out of sth rozmluvit, vymluvit komu co, pfesvedcit koho aby neudelal 
co 
They talked me out of buying it. Premluvili me, abych to nekupoval. 

2 . talk osf out of sth vymluvit se, vykecat se z ceho 



talk over ~ v 

talk sth over with sb pro brat, prodisk utovat, prohovofit, prodebatovat, 
projednat co s f<Ym 

Let's talk it over together. Pojd'me to spolu probrat. 



try on ~ v 

1. sth zkusit (si), vyzkouset (si) co (obleceni ap. ) 
Can I try it on? Mohu si to zkusit? 

2 . be trying it on (BrE, hovor.) zkouset to, hrat to na koho (snazit se napalit ap. ) 
Oon'tbelievehim. Heisjusttryingiton. Never m u. On to na tebe j enom takhraj e. 



turn off ~ v 

1. sth odbocit, vybocit, zahnout, zatocitr odkud (na jinou cestu) 
We turned off the main road. Odbocili j sme z hlavnl silnice. 

2 . vypnout, zavi'it, zhasnout (pristroj ap. ) 
Don't turn it off. Nevyplnej to . 

3. turn sb off sth odrazovat/odradit koho od ceho 
That experience turned him off studies. Ta zkusenost ho do radila od stud ii. 

4 . (hovor.) odpuzovat, nepi'itahovat, odrazovat ( fyzicky) 
5 . odbocovat, rozbihat se, vybocovat (silnice od hlavni ap. ) 
6 . (BrE, hovor.) vyhodit, vyrazit, pro pustit (z prace) 



turn on '1 v 

1. za pnout, ( s) pustit, otevi'it ( vodu, plyn ap. ) 
turn on the fights rozsvltit 
Shall I turn the TV on? Mam pustit televizi? 

2 . turn sb on (slang. ) vzrusovat/vzrusit, rozpalit/ rozpalovat, nastartovat koho 
(eroticky) 

She really turns me on. Ta me fak t vz rusuj e. 
3 . turn sb on to sth (hovor. ) pfivest koho k cemu, vyvolat/ zptlso bit er zajem co, 

navnadit koho na co (vzbudit zajem ap. ) 
He turned me on to jazz music. On me privedl k j azzove hudbe. 

4 . (hovor. ) nasadit, nahodit co (vyraz tvai'e, styl chovani ap. ), zacit se chovat jak 
5 . sb vyjet, zautocit na koho , pustit se do koho , v rhnout se na koho ( i slovne) 
6 . sth zaviset co na cem, zalezet na cem, odviset od ceho 

Their success turns on his health. Jej ich uspech zavisl na j eho zdravl. 
7. (slang. ) slehnout si, rozsvitit se ( uzit drogu) 



wake up ~ v 

1. vzbudit (se), pro brat (se) (i o cinnosti ap. ), pro budit se 
I must wake up early. Musfm brzy vsta1vat. 

2 . wake sb up (vz)budit, pro brat, pro budit koho 
The noise woke me up. Ten hluk me vz budil. 



work out ~ v 

1. sth pfijit na co, vym yslet, o bjev it, najit co (reseni ap. ), vyfesit, zjistit, rozfesit 
( nesoulad, problem ap. ) 
He worked out the cause. Prisel na prlcinu . 
I couldn't work out why he had done it. Neslo m i do hlavy, proc to udelal. 

2 . sth vypocitat, spocitat co, najit feseni (matematicke ulohy ap. ) 
3 . at sth vyjit na kolik, cinit kolik (cenove) 

It will work out cheaper if... Vyjde to levnej i, kdyz ... 
4 . work out (well) vyjit, do padnout do bi'e, vyvinout se do bi'e 

Did the plan work out? Vysel ten plan? 
It all worked out well. Vsechno to dopadlo do bre. 

5 . work itself out vyti'ibit se, vyfesit se, vyvrbit se (situace k lepsimu) 
6 . odpracovat si (smluvenou dobu) 
7. cvicit, posilovat, trenovat 
8 . work sb out pochopit koho , po rozumet komu 

I can't work him out. Vu bee do nej nev1idlm . 
9 . do pracovat se, dojit k cemu (s usilim) 
10 . work sth out vypracovat co (do detailu ap. ), vyhrat si s cfm 
11. vytezit ( cely dlll ) 

phr 
have it all worked out mit v sechno pro m y slene/ vym y slene 
I have it all worked out. Mam to vsechno vym yslene. 



write down ~ v 

1. write sth down zapsat (si), napsat si, poznamenat (si) co 
He wrote my name down. Zapsal si m oje jmeno . 

2 . pospinit, ocernit koho (dopisem ap. ) 
3 . napsat co zjednodusene/ polo paticky 
4 . (ekon. ) sn[zit ucetnf hodnotu (aktiva ) 
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